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PøedmluvaZájem o otázky z oboru dìjin vìdy vedl k vytyèení dlouhodobého mezioborového pro-jektu Astronomie ve støedovìký
h rukopise
h a starý
h tis
í
h. Interdis
iplinární spolu-prá
e klasi
ké �lolo¾ky (z Ústavu pro klasi
ká studia AV ÈR a Výzkumného 
entra prodìjiny vìdy) a astrofyzika (z Astronomi
kého ústavu AV ÈR) si v rám
i tohoto projektuklade za 
íl zpøístupnit a pøedat souèasnosti informa
e o historii astronomie u nás, tak jakje dokumentována v písemný
h støedolatinský
h pramene
h. Soustøeïujeme se na dosudnevydané a prakti
ky neznámé literární památky odborného 
harakteru, a to pøedev¹ímèeské provenien
e, které v¹ak svou podstatou jsou souèástí støedovìké vìdy v 
eloevrop-ském kontextu.Pøedkládaná edi
e Køi¹»anový
h spisù je prvním vìt¹ím výsledkem tohoto projektu.Mezioborová spoluprá
e umo¾nila interpretovat a analyzovat odborný obsah Køi¹»anový
hlatinský
h spisù, ulo¾ený
h v rukopise
h a starý
h tis
í
h, a dovolila uplatnit astronomi
kéznalosti a matemati
ké metody v edièní praxi a pøi �lologi
kém zpra
ování díla, kde pøi-spìly k øe¹ení otázek data
e, závislosti rukopisù apod. Ji¾ závìry tohoto prvního tématudlouhodobého projektu pøekonaly na¹e oèekávání: ukázaly, ¾e zmiòují-li se dìjiny svìtovéastronomie o Praze a èeském prostøedí pouze v souvislosti s rudolfínským obdobím, neníto dùsledek ¹patné úrovnì pøed
hozí
h etap vývoje èeské astronomie, ale ¹patné znalostijejí historie. Aby bylo v budou
nu mo¾no objektivnìji posoudit a dolo¾it vliv pra¾sképøedkoperníkovské astronomie na evropské univerzity (nejvýraznìji na Vídeò a Krakov)a aby bylo mo¾no s koneènou platností de�novat pojem pra¾ské astronomi
ké ¹koly tohotoobdobí, bude tøeba peèlivì prostudovat i mnohé dal¹í písemné prameny a jiný histori
kýmateriál.V tomto sna¾ení nám samozøejmì nepostaèují pouze vlastní síly, a proto by
hom rádina tomto místì podìkovali v¹em, kdo nám byli doposud nápomo
ni.Velkým díkem jsme zavázáni dr. Suzanne Débarbat (Observatoire de Paris), kterázprostøedkovala na¹e výsledky i dal¹ím pøedním fran
ouzským historikùm astronomie.S nev¹edním zájmem prá
i sledovali prof. Emmanuel Poulle (membre de l'Institute,Paøí¾), dr. Alain Ph. Segonds (Dire
teur de re
her
he CNRS, Observatoire de Parisa øeditel nakladatelství Les Belles Lettres v Paøí¾i) a dr. Anthony J. Turner (historikastronomie, Paøí¾), èlenové redakèní rady edièní øady Astrolabi
a, vy
házejí
í pøi So
iétéInternationale de l'Astrolabe, kde také vyjde latinsko-fran
ouzská verze na¹í edi
e.S o
hotnou a okam¾itou pomo
í nám byl v¾dy k dispozi
i dr. Gian
arlo Truffa (Mi-lano), který pro nás obstaral xerokopie Favarový
h italský
h pra
í týkají
í
h se Prosdo
imade Beldomandi, upozornil nás na øadu 
enný
h okolností a zodpovídal na¹e otázky souvise-jí
í s dal¹í nám nedostupnou italskou literaturou (zpoèátku vèetnì perugijské inkunábule).Za pøeètení vybraný
h èástí v osmi rukopise
h Jagellonské knihovny, které jsme nemìlik dispozi
i, dìkujeme pra
ovni
i Rukopisného oddìlení BJ a na¹í pøítelkyni dr. AnnìSoba�nské (Krakov).Nemalým díkem jsme rovnì¾ zavázáni prof. dr. Paulu Kunitzs
hovi (Mni
hov): vìno-val velmi mnoho èasu na seznámení se s na¹í pra
í a na následné konzulta
e a pøipomínky.



8 PØEDMLUVASpoleènì se svým spolupra
ovníkem dr. Ri
hardem Lor
hem (Institut für Ges
hi
hte derNaturwissens
haften, Mni
hov) nám kromì toho poskytli své poslední prá
e o astrolábuz 90. let.Nemù¾eme vyne
hat ani podìkování v¹em historikùm, s nimi¾ jsme se setkali ve Vídnia kteøí nám pomohli zorientovat se v literatuøe a nejnovìj¹í
h poznat
í
h o Johannovivon Gmunden. Jsou to: do
. Maria Firneis, prof. Paul Uiblein, dr. Franz La
kner,dr. Alois Haidinger a dr. Helmuth Grössing. V poslední dobì se témati
e vztahu mezistøedoevropskou a západoevropskou astronomií a zejména osobì Johanna von Gmundenvìnuje dr. Beatriz Porrés de Mateo (Brusel), která pod vedením prof. E. Poulla a dr.Josého Chabáse (Bar
elona) 
hystá edi
e nìkterý
h jeho vybraný
h dìl. Kontakt s B.Porrésovou a J. Chabásem nám zprostøedkoval prof. Mi
hael H. Shank (University ofMadison, Vis
onsin), odborník na støedoevropské vìde
ké styky 15. století.Za doporuèení literatury dìkujeme rovnì¾ prof. Fritzu S. Pedersenovi z univerzityv Odense.S mimoøádnou péèí na¹i prá
i detailnì prostudovali oba re
enzenti: PhDr. Ane¾kaVidmanová, CS
. (Ústav pro klasi
ká studia AV ÈR, Praha) nám poskytla 
enné radyke kon
ep
i prá
e a spolu s PhDr. Janem Kalivodou (Ústav øe
ký
h a latinský
h studiíFF UK, Praha) pøispìli øadou pøipomínek k vylep¹ení závìreèné podoby díla.Rady k úvodní ¾ivotopisné studii nám poskytl PhDr. Mi
hal Svato¹, CS
. (Ústav dìjinUniverzity Karlovy a ar
hiv UK, Praha). Jemu a také PhDr. Danì Martínkové, CS
.,a Mgr. Martinu Nodlovi (oba Ústav pro klasi
ká studia AV ÈR) vdìèíme i za upozornìnína doplòují
í literaturu v této oblasti.Prof. Rosario Pintaudi (Floren
ie) pro nás obstaral mikro�lm z 
orentské Bibliote
aMedi
ea Laurenziana a PhDr. Zuzana Silagiová (Ústav pro klasi
ká studia AV ÈR) fo-tokopie z rukopisu O.1 pra¾ské metropolitní kapituly (rukopisy spravuje Ar
hiv pra¾skéhohradu) a kopie poznámek PhDr. Zdeòka Horského, CS
. PhDr. Kamil Boldan (Oddì-lení rukopisù a starý
h tiskù NK, Praha) nám laskavì poskytnul databázi ISTC a PhDr.Jaroslava Ka¹parová (rovnì¾ z Oddìlení rukopisù NK, Praha) nám o
hotnì pomohlas ovìøením ¹panìlský
h starý
h tiskù. I jim velmi dìkujeme.Pra
ovník Národního te
hni
kého muzea v Praze RNDr. Jaroslav Folta svou pøíznía propaga
í na¹i
h výsledkù napomohl k jeji
h populariza
i a spolu se svými kolegy RNDr.Antonínem ©vejdou a paní Alenou Fry¹èákovou nám umo¾nili prostudovat astrolábze sbírek NTM. Fotogra�e astrolábu z Moravské galerie v Brnì nám poskytla PhDr. Køí-¾ová, èlánky k novì urèenému autorství tohoto astrolábu nám vìnoval prof. G. L'E.Turner (Imperial College, London). PhDr. Marie Maderová a PhDr. Franti¹ek Frýdanás informovali o astrolábu ve sbírká
h Západoèeského muzea v Plzni a umo¾nili nám jehoprostudování a vyfotografování. Mgr. ©najdrové z pra¾ského Národního muzea vdìèímeza fotogra�e astrolábu z muzejní
h sbírek, ulo¾ený
h v Lobkovi
kém palá
i.Mo¾nost pra
ovat s originály rukopisù a tiskù jsme mìli v pra¾ské Národní knihovnìa dal¹í
h èeský
h knihovná
h, v paøí¾ské Biblioth�eque Nationale, vídeòské Österrei
his
heNationalbibliothek a krakovské Jagellonské knihovnì. Rukopisy a tisky tì
hto i ostat-ní
h knihoven jsme v¹ak studovali hlavnì z mikro�lmù èi fotokopií, které nám pøíslu¹néknihovny laskavì poskytly. Patøí jim za to ná¹ veliký dík, stejnì jako za souhlas s vydáním
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h ukázek v obrazové pøíloze, ev. za poskytnutí pøíslu¹ný
h stránek knihovní
h katalogù(napø. Bodleian Library, Oxford), a to i nový
h, dosud nepublikovaný
h (Universitätsbib-liothek, Rosto
k).Na¹e upøímné závìreèné podìkování patøí PhDr. Zdeòku Horskému, CS
. (Astrono-mi
ký ústav ÈSAV, y1988), který nás pøivedl ke studiu historie astronomie, a dále do
.PhDr. Janu Ba¾antovi, CS
. (øediteli Ústavu pro klasi
ká studia AV ÈR v dobì pøípravyprá
e), prof. PhDr. Pavlu Spunarovi, CS
., a PhDr. Jiøímu K. Kroupovi (oba rovnì¾ÚKS AV ÈR) za vytvoøení podmínek pro prá
i. Na¹í rodinì vdìèíme za oporu a trpìlivost.Text edi
e existuje i v elektroni
ké verzi, kterou si lze vy¾ádat na adrese: A. Hadravová,ÚKS AV ÈR, Na Floren
i 3, 110 00 Praha 1. E-mail: had�sunstel.asu.
as.
z. Cf. té¾http://sunkl.asu.
as.
z/~had/
ris.html.Na uvedený
h adresá
h rovnì¾ rádi pøivítáme pøipomínky a v¹e
hny doplòují
í infor-ma
e k danému tématu.V Praze dne 2. prosin
e 2000. Alena a Petr Hadravovi
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12 KAPITOLA 1. ÚVOD



1.0. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 131.1 Mistr Køi¹»an z Pra
hati
: jeho ¾ivot a dílo v dobovémkontextu Motto:Ipse magister erat, syderum 
ursus bene noratKøi¹»anovo epita�um1Ver¹ pøevzatý z epita�a 
harakterizuje mistra pra¾ské univerzity Køi¹»ana z Pra
hati
jako znal
e pohybù hvìzd, znal
e astronomie. Je to jediné o
enìní, které je v básni vì-nováno jeho odborné prá
i, pøesto¾e Køi¹»an byl osobností mnohostrannou: byl souèasnìi znamenitým lékaøem, teologem, matematikem; uèen
em i literátem. V odborné literatuøeo Køi¹»anovi je tomu naopak ne¾ v básni
ké skladbì: v¹em hlavním okruhùm jeho vìde
kéèinnosti byla ji¾ vìnována vìt¹í èi men¹í pozornost, výjimku v¹ak tvoøí právì Køi¹»anovoastronomi
ké dílo, které dosud nebylo poznáváno a zpra
ováváno vùbe
.Pokusme se tuto mezeru pøeklenout edi
í Køi¹»anova astronomi
kého díla, která by semohla stát podkladem jak pro dal¹í prá
i historikù astronomie, tak i odborníkù v oblastidìjin evropský
h univerzit a také historikù literatury: odborný 
harakter pøedkládaný
hspisù dovoluje toti¾ usuzovat na mnohé souvislosti dùle¾ité z hlediska dìjin vìdy i jejívýuky, souèasnì v¹ak Køi¹»anovy astronomi
ké traktáty patøí do kontextu støedolatinskéliteratury jako 
elku a jsou oboha
ením na¹i
h znalostí o star¹í èeské literatuøe.Povìdomí o tom, ¾e Køi¹»an byl významným a uznávaným astronomem, se tradujeod dob jeho ¾ivota. Souèasnì v¹ak ji¾ v dobá
h, kdy stanul v èele zatra
ované pra¾skéutrakvisti
ké univerzity, bylo jeho jméno v 
izinì v nenávisti, a tak aèkoli jeho dvì po-jednání o astrolábu si mezi analogi
kou odbornou literaturou po 
elé Evropì 15. stoletívydobyla nejvìt¹í ohlas a dokon
e byla posléze nìkolikrát vydána i tiskem (a to patrnìjako první tisk o astrolábu na svìtì vùbe
), jméno ne¾ádou
ího autora se z pamìti vytrá-
elo, a¾ nakone
 následují
í vìky pøiøkly autorství jeho spisù jiným, nejèastìji RobertoviAnglikovi nebo Prosdo
imovi de Beldomandi . . .1.1.1 Køi¹»anùv ¾ivotopisMistr Køi¹»an z Pra
hati
, pøedstavitel pra¾ské univerzity a významný du
hovní husitskédoby, byl velmi exponovanou postavou. Existují proto mnohé, spí¹e v¹ak drobné histori
kézprávy a záznamy vypovídají
í o jeho politi
ký
h aktivitá
h, vztahu k husitství a postojí
hve vypjaté dobì. Zmínky o nìm jsou v literatuøe pøevá¾nì roztrou¹eny a jeho osobnostnebyla dosud synteti
ky zpra
ována. Cílem na¹í prá
e o Køi¹»anovì astronomii nemù¾ebýt snaha o vyplnìní této mezery v literatuøe o dìjiná
h husitství. Jestli¾e Køi¹»an bývánìkdy uvádìn pouze jako epizodní postava z okruhu protagonistù husitské revolu
e a jehoodborná a pøedev¹ím astronomi
ká prá
e zmiòována na okraji jeho politi
kého pùsobení1 Hejni
 1967, str. 76.
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harakteristi
ký rys jeho osobnosti, pak z hlediska historie astronomie a její vý-uky na pra¾ské univerzitì jsou protagonisté husitské revolu
e pouze epizodními postavamiz okruhu M. Køi¹»ana, M. Jana ©indela èi M. Jana Borotína a patrnì i dal¹í
h mistrùtehdej¹í pra¾ské univerzity a husitství je pouhým 
harakteristi
kým rysem doby, kterýse promítl jak do jeji
h vlastní prá
e, tak do obe
ného povìdomí, èi spí¹e nevìdomostio ní. K syntéze Køi¹»anova ¾ivotopisu v¹ak patøí obì tyto slo¾ky jeho pùsobení, nebo» sevzájemnì vysvìtlují: s ohledem na Køi¹»anovy ¹iroké odborné zájmy a s nimi souvisejí
ínadhled lze po
hopit, proè se nepøiklonil k radikálnímu kali¹ni
tví, a jeho politi
ká vytí-¾enost i pùsobnost v lékaøství vysvìtlují, proè svùj nadìjný start v traktáte
h o astrolábunezavr¹il u
elenìj¹ím astronomi
kým dílem jako napø. jeho vídeòský kolega Johannes vonGmunden.Husitská revolu
e naru¹ila kontinuitu kulturního vývoje v Èeském království, a tímvedla k jeho následnému zaostání mimo jiné i v astronomii. Na druhou stranu husitstvísamo bylo generi
ky spjato s du
hovním rozma
hem Prahy kon
e 14. století a pøelomu14./15. století a není zdaleka pravda, ¾e by odborná èinnost v Èe
há
h za husitství ustala(Køi¹»an rozpra
ovává Pseudo-Má¹á'alláha, Jan ©indel Ri
harda z Wallingfordu, Jan HusViklefovy traktáty . . .). Ovzdu¹í doby po Kutnohorském dekretu v¹ak vedlo k násled-nému exodu 
izí
h intelektuálù z Prahy, k odlivu a pøesunu my¹lenkového poten
iálu,a v dùsledku toho pak k posílení intelektuálního ¾ivota mimo døívìj¹í pra¾ské 
entrum.Výrazná astronomi
ká ¹kola se formovala ve Vídni (Johannes von Gmunden, Georg Peuer-ba
h, Johannes Regiomontanus), rovnì¾ tak v Krakovì (Wawrzynie
 z Ra
iborza, Sedziwojz Cze
hla, Mar
in Król z �Zurawi
y, Woj
ie
h z Brudzewa, Mar
im Biem z Olkusza, Ber-nard Wapowski, Mar
in Byli
a z Olkusza, Jan z Glogówa),2 kde její vývoj zejména oddruhé poloviny 15. století posléze vyústil a¾ v dílo Mikulá¹e Koperníka. Pùsobnost Vídnìi Krakova se zèásti pøekrývala v Uhrá
h, kde na univerzitì A
ademia Istropolitana pùsobilinìjaký èas spoleènì napø. i Regiomontanus a Mar
in Byli
a z Olkusza.Dosud jsme znali jen málo z Køi¹»anovy odborné prá
e a nemìli jsme k dispozi
i edi
ejeho pøírodovìdný
h dìl;3 bez jeji
h znalosti by byl obrázek osobnosti známé pøedev¹ímze zmínìného politi
kého pùsobení plo
hý, neúplný, a tudí¾ i li
hý. Ve shodì s mínìnímV. Flaj¹hanse, které prosvítá z jeho pra
í, máme za to, ¾e umírnìnost ve vztahu k radikál-nímu husitství, která se v pozdìj¹í
h lete
h u Køi¹»ana projevovala a snad se mu i vytýkala,mohla být spí¹e projevem síly, projevem vzdìlanosti a kultivovanosti jeho du
ha. Ostatnìod
hylování se je stejnì { v historii jako v pøírodovìdì { v¾dy vzájemné a relativní: èastozdùrazòovaný Køi¹»anùv odklon od husitského radikalismu je subjektivním pohledem naskuteènost; mù¾eme na ni toti¾ pohlí¾et i jako na odklon radikalismu od typu kali¹ni
tví,který zastával Køi¹»an.Máme za to, ¾e husitské období se do Køi¹»anovy odborné prá
e promítlo dvojímvýrazným vlivem:1) Kali¹ni
tví Køi¹»anovi 
oby pøedstaviteli univerzity, tj. pøedstaviteli vr
holné insti-tu
e ve vìrouèný
h otázká
h, odebíralo podmínky, vnìj¹í i vnitøní klid, aby v astronomii,na jejím¾ poli tak slibnì zapoèal, dosáhl pozdìji 
elo¾ivotní
h kvalit jako napø. jeho ji¾ zmí-2 Cf. The Cra
ow Cir
le 1973 atp.3 Mezeru novì zaplnily zejména monogra�e a edi
e Ti
há 1975, Èí¾ek 1994, Silagiová 1999, Florianová1999.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 15nìný vídeòský kolega Johann von Gmunden. Sledujeme tu dva rùzné a zajímavé osudy,odvíjejí
í se ov¹em v odli¹ný
h podmínká
h a s odli¹ným výsledkem. Skvìlý Køi¹»anùvstart na univerzitì nemìl zjevnì v rozvoji jeho dal¹ího astronomi
kého studia ¾ádné vý-razné pokraèování. Soudíme, ¾e jeho pozdìj¹í pøíklon k medi
ínì byl motivován a vyvolánspí¹e prakti
kými potøebami, zesílenými zejména v období morový
h epidemií. Køi¹»ansám patrnì lékaøskou praxi provozoval, nebyl jen akademi
kým teoretikem: existují do-klady o jeho platu v dobì lékaøského pùsobení u Vá
lava IV. a také nápisy na zde
h jehodomu obsahovaly mj. i lékaøské pouèky a pravidla, která zjevnì mìla pùsobit na Køi¹»a-novy náv¹tìvníky, pa
ienty. Jistì právì z prakti
ký
h dùvodù svá nejúspì¹nìj¹í medi
ínskádíla, od druhé poloviny 16. století vydávaná u nás tiskem, psal èesky (o jeji
h urèení ¹ir¹ímvrstvám obyvatelstva se ostatnì sám zmiòuje v úvodu Lékaøský
h kní¾ek).2) Utrakvismus se neblaze promítl na tom, ¾e svìt Køi¹»anovi upøel i to, 
o v astronomiiudìlal.V této úvodní kapitole se pokusíme sesbírat podstatnou èást støípkù, drobný
h ka-mínkù a le
kdy i proti
hùdný
h svìde
tví, roztrou¹ený
h po star¹í i novìj¹í literatuøe, domozaiky, která si v¹ak rozhodnì neklade za 
íl nahradit fundované zpra
ování 
elého kom-plexu Køi¹»anovy osobnosti. Smyslem úvodní souhrnné pasá¾e, v ní¾, jak jsme si vìdomi,nepøiná¹íme mnoho nového, je pouze pøipomenout soubornìji fakta, která jsou o Køi¹»a-novi ji¾ známa. Je to proto, ¾e kniha není urèena jen historikùm daného období, kteøí zdesnesená a opakovaná fakta dobøe znají: je urèena té¾ zájem
ùm o dìjiny astronomie atp.,jim¾ následují
í øádky mohou Køi¹»anovu osobnost alespoò èásteènì pøiblí¾it.Na¹ím 
ílem bylo pøispìt do mozaiky pøedev¹ím prùzkumem oblasti dosud neznámé,a tou je Køi¹»anova astronomie. Takto je tøeba 
hápat následují
í øádky.Nejprve tedy pøedstavme Køi¹»ana samého, tak, jak o jeho ¾ivotì a díle promlouvajíhistori
ké prameny.K nejstar¹ím Køi¹»anovým ¾ivotopis
ùm patøí Prokop Lupáè z Hlaváèova ve svém díleRerum Boemi
arum Ephemeris sive Kalendarium histori
um (Praha, Georgius Nigrinus1584),4 Pavel Stránský ze Zap a jeho Respubli
a Bohemiae (Leiden 1634; 2. vydání: Res-publi
a Bojema a M. Paulo Stransky Z. des
ripta, re
ognita et au
ta, Leiden 1643)5 a dáleBalbín 1776. Ke spolehlivým novìj¹ím Køi¹»anovým ¾ivotopis
ùm, jak jsme ovìøili, patøínapø. Smolík 1864, str. 11-14, a Beránek 1968, str. 77-78 (zde medailóny Køi¹»ana).Mistr Køi¹»an z Pra
hati
 (z Prahy, Pra¾ský), latinsky zvaný Cristan(n)us de Pra
ha-ti
z (de Praga, Pragensis), se narodil po ro
e 1360 v jihoèeském mìstì Pra
hati
í
h. Pøesnýrok Køi¹»anova narození není znám, letopoèet se odpoèítává podle údajù, kterými je do-lo¾ena jeho univerzitní kariéra.6 Studoval nejprve na artisti
ké fakultì pra¾ské univerzity.Roku 1388 se stal bakaláøem: bakaláøi, li
en
iáti a mistøi pra¾ského studia generale byli odroku 1367 do roku 1585 zapisováni do tzv. \dìkanské knihy". V ní7 èteme zápis o Køi¹»a-4 Cf. Rukovì» humanisti
kého básni
tví 3, 1969, str. 219-225, zvl. 222.5 Cf. ib. 5, 1982, str. 211-215.6 Data
i `po ro
e 1360' uvádí Spìváèek 1980, str. 377 a 668. Pøed rok 1370 klade Køi¹»anovo narozenínapø. Spunar 1985, str. 116, a Kejø 1984, str. 239. Smolík 1864, str. 11, pí¹e, ¾e Køi¹»an se narodil asiroku 1368. Spìváèek 1986, str. 724, a Dìjiny univerzity Karlovy 1995, str. 198, uvádìjí pøibli¾nýletopoèet 1366.7 Liber de
anorum 1983, fol. 68r.



16 KAPITOLA 1. ÚVODnovì bakaláøské zkou¹
e, konané dne 12. záøí 1388 za dìkana Reèka z Rybeni
e.8 Dìkanskákniha a Statuta pra¾ské univerzity9 mají pro dìjiny pra¾ského obe
ného uèení mimoøád-nou hodnotu, i proto, ¾e jinak trpíme naprostým nedostatkem ar
hivní
h pramenù. Napø.matriky univerzity se { na rozdíl od jiný
h evropský
h univerzit (Erfurt, Heidelberg, Lip-sko, Krakov, Kolín nad Rýnem, Vídeò) { v Praze bohu¾el do
hovaly jen torzovitì; údajez moderní
h soupisù (napø. Beránkový
h a ©mahelový
h pro lékaøskou fakultu) je tøebado výsledného obrazu pra
nì skládat. Roku 139010 za dìkana a zástup
e polského univer-zitního národa Matyá¹e z Lehni
e11 se Køi¹»an stal mistrem svobodný
h umìní (magisterin artibus) na artisti
ké fakultì pra¾ské univerzity. Poté se zabýval studiem lékaøství a te-ologie. Na univerzitì pùsobil v podstatì 
elý ¾ivot.12 Øadu let se zde vìnoval pøedná¹kovéèinnosti jako regent (regens, magister a
tu regens) a podílel se na 
hodu pra¾ského uèení.13Køi¹»an té¾ pùsobil jako zkou¹ejí
í (examinator) budou
í
h bakaláøù i mistrù. Zápisy o jehouniverzitní dráze i jeho volení do funk
í examinátora najdeme na rùzný
h míste
h Dìkan-ské knihy.14 V ní najdeme také Køi¹»anùv autograf (
f. obr. na str. 483). Ve ¹kolním ro
e1403/1404 byl dìkanem artisti
ké fakulty.15 V ro
e 1404 byl Køi¹»an vi
ekan
léøem (pro-to
an
ellarius) univerzity a roku 1405 (za dìkana Øehoøe Leona z Prahy) assessorem, tj.jedním ze dvou pomo
níkù dvou kvestorù (quaestores, 
olle
tores), kteøí dbali na vybíránípenìz na univerzitì.16 Celkem ètyøikrát byl rektorem pra¾ské univerzity: v lete
h 1405a 1412-1413 (od 16. øíjna 1412 do 24. dubna 1413)17 na tehdy tøífakultní univerzitì (neza-hrnovala samostatnou právni
kou univerzitu a existovala v lete
h 1372-1419), roku 1434a 1437 pak na kali¹ni
ké univerzitì (existují
í v lete
h 1419-1622).18 Dle svìde
tví ruko-8 K postavì tohoto dìkana, teologa a lékaøe saského národa na univerzitì 
f. té¾ Tøí¹ka 1968, fas
. 1, str.18.9 Statuta universitatis Pragensis 1845.10 Napø. Spìváèek 1986, str. 724. Smolík 1864, str. 11, a Beránek 1968, str. 77, uvádìjí rok 1389.11 K nìmu 
f. Tøí¹ka 1968, fas
. 1, str. 16-17; Tøí¹ka 1969, fas
. 1, str. 35. (Srov. té¾ str. 382.)12 K jeho univerzitní èinnosti 
f. napø. pasá¾e ve struènìj¹í
h pra
í
h z dìjin univerzity: Kavka 1964,Petráò 1983, nejnovìji Dìjiny univerzity Karlovy 1995.13 Cf. Beránek 1968, str. 46.14 Liber de
anorum 1983, fol. 71r, 81v, 87v, 127r. { Roku 1417 byl Køi¹»an napø. examinátorem stou-pen
e radikálního køídla husitù, mistra Petra Payna, øeèeného Engli¹e, který pøi¹el do Prahy z Oxfordu.Cf. Tomek 1849, str. 250; Slovník latinský
h spisovatelù 1984, str. 478-479.15 Cf. Liber de
anorum 1983, fol. 103v: Anno Domini millesimo CCCCÆ ter
io, trede
ima die mensisO
tobris, ego, Cristanus de Pra
hati
z, Magister in artibus, fui ele
tus in de
anum fa
ultatis ar
ium stu-dii Pragensis se
undum formam statutorum super ho
 
onfe
torum. Iuravi et promisi a
 promissa tun
a magistris presentibus re
epi se
undum statuta eiusdem fa
ultatis. (Léta Pánì 1403, 13. øíjna, jsem byljá, mistr Køi¹»an z Pra
hati
, zvolen podle Statut dìkanem artisti
ké fakulty pra¾ské univerzity. Pøísa-hal jsem a slo¾il slib a podle Statut té¾e fakulty jsem pøijal sliby od pøítomný
h mistrù.) { Anno DominiMÆCCCCIIIIÆ, Magistro Cristano de Pra
hati
z existente de
ano fa
ultatis ar
ium et vi
e
an
ellario . . .(Léta Pánì 1404, kdy¾ byl dìkanem artisti
ké fakulty a vi
ekan
léøem Køi¹»an z Pra
hati
 . . .). { Rok1403/1404 jako dobu Køi¹»anova dìkanátu uvádí té¾ Smolík a Beránek 1968, str. 77. Smolík 1864, str.11, Tøí¹ka 1968, fas
. 2, str. 18, a Spunar 1985, str. 116, tradují (kromì mylného údaje o roku 1402)naví
 roky 1400 a 1417.16 Smolík 1864, str. 11.17 Cf. Smolík 1864, str. 11; Pala
ký 1869, str. 737; Kronika university pra¾ské 1893, str. 575-576. {Statuta universitatis Pragensis 1845 o Køi¹»anovì rektorském pùsobení nepøiná¹ejí informa
i ¾ádnou.(Za zji¹tìní dìkujeme dr. Mi
halu Svato¹ovi.) Nìkterá literatura uvádí údaje nepodlo¾ené, napø. Tøí¹ka1967, str. 147-148.18 Cf. Dìjiny univerzity Karlovy 1995, str. 290-293.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 17pisù víme, ¾e o astrolábu pøedná¹el na artisti
ké fakultì v ro
e 1407, kdy také sepsal svádvì pojednání na toto téma. Pokud je nám známo, k astronomii { èi spí¹e astrologii { sevýraznìji vrátil v ro
e 1422, kdy napsal èeskou repliku na proro
tví Jana Paøí¾ského (vizní¾e). Z doby po ro
e 1400 po
hází i jeho matemati
ké dílo, o nìm¾ se zmíníme pozdìji.M. Køi¹»an byl nespornì výraznou osobností univerzity jako 
elku: absolvoval artisti
-kou fakultu, pùsobil na fakultì lékaøské a pravdìpodobnì i na teologii (známe jeho dvateologi
ké traktáty o pøijímání); vyne
hal jen práva. V jeho univerzitní dráze pøitom ne-¹lo o obvyklý hierar
hi
ký postup, ale o netypi
kou kariéru paralelního pùsobení na v¹e
htøe
h fakultá
h, která byla ve shodì s jeho vìde
kým vìhlasem. Odpovídalo to ostatnì i ¹íøiKøi¹»anova zábìru a jeho zájmùm { a» u¾ teoreti
kým èi prakti
kým { o fysis, o pøírodnívìdy v jeji
h 
elku. Literární ambi
e i stylisti
ké s
hopnosti takové snahy jen zvýrazòovalya pomáhaly uplatnit.Mù¾eme se domnívat, ¾e Køi¹»an byl rovnì¾ vlastníkem kvalitní a bohaté knihovny.Napø. v pra¾ské Národní knihovnì se u
hovává nìkolik knih, které podle vlastni
ký
hpøípiskù byly v Køi¹»anovì majetku. Truhláø 1905 takový
h konvolutù zaznamenáváosm (ètyøi z ni
h jsou dnes u
hovávány jako vzá
né rukopisy, 
imélie).� První z ni
h jsou Eukleidovy Základy geometrie (Elementorum geometriae libri XV).Kodex (IV D 5 /Cim C 11/) po
hází z pøelomu 13. a 14. století a je napsán na per-gamenu. Má èetná marginální vyobrazení geometri
ký
h �gur a je uvozen zla
enouini
iálou. Vznikl pravdìpodobnì ve Fran
ii. Jde o monotémati
ký rukopis, na roz-díl od bì¾ný
h polytémati
ký
h 
elkù (
odex mixtus). Na rubu desek je vepsáno:Euklides magistri Cr(istanni de Pra
hati
z).19 Eukleidovo dílo byl dùle¾itý pramenstøedovìkého univerzitního studia, ale i vzor pro exaktní vìde
ké pojednání vùbe
,platný a¾ do novovìku. (Je¹tì v ro
e 1556 vyzýval Tadeá¹ Hájek z Hájku v latinskéøeèi k úèasti na pøedná¹ká
h o Eukleidovi, které hodlal v rám
i své výuky matema-tiky na pra¾ské univerzitì poøádat: Tyto `Základy' budou k u¾itku nejen tìm, kteøíusilují o spolehlivé poznání matematiky, ale i v¹em ostatním, kteøí se vìnují studiua na
házejí se v jakémkoli ¾ivotním postavení.20 A není to zdaleka ojedinìlá zmínka,která dotvrzuje vìky pøetrvávají
í zájem o Eukleidovo dílo.) { Z ledna roku 1411po
hází Køi¹»anova kvestie Utrum peritus geometra (Zda zku¹ený geometr), pøed-nesená na artisti
ké fakultì v kvodlibetní disputa
i M. Jana Husa,21 pøi ní¾ byloKøi¹»anovi s tro
hou nadsázky pøisouzeno právì oznaèení Eu
lides. Mezi geometri
-kými pøístroji jsou ve výkladu jmenovány tyto: Instrumenta geometri
a sunt he
:instrumentum gnomoni
um, virga re
ta, quadrans, spe
ulum, astrolabium, tabula,
orda.22 (Geometri
ké pøístroje jsou tyto: gnómon, pravítko, kvadrant, zr
adlo,23 as-troláb, tabulka, tìtiva.)Dal¹í
h sedm za
hovaný
h kodexù z Køi¹»anovy knihovny je rùzného obsahu. Ve v¹e
hnalezneme Køi¹»anùv vlastni
ký pøípisek.19 Eukleidés mistra Køi¹»ana z Pra
hati
. (Cf. obr. na str. 483.)20 Cf. Horský 1979a.21 Za nìkolik týdnù nato, 15. bøezna, byla v pra¾ský
h kostelí
h vyhlá¹ena na M. Jana Husa pape¾skáklatba; Køi¹»an ve svém kostele sv. Mi
hala tak v¹ak neuèinil (viz ní¾e).22 Cf. Magistri Iohannis Hus Quodlibet 1948, str. 52-54; Spunar 1985, str. 116.23 Spe
ulum { zr
adlo byl druh astronomi
kého pøístroje ekvatoria.



18 KAPITOLA 1. ÚVOD� IV G 4 (Cim K 57): M. Alberti de Saxonia Logi
a nova. Kodex z roku 1356. Nafol. 1r je napsáno: Ista loy
a est fratris Thome de Pisis, quam ipse emit a Lodovi
odominus Cristianus.24� V A 18: Lu
as Parisiensis, frater ordinis minorum, Sermones de tempore per 
ir
ulumanni. Kodex z roku 1399. Na pøíde¹tí vepsáno: Lu
as Parisiensis super ewangelia etepistolis25 Mgri Cr(istanni de Pra
hati
z).� V D 5: Iohannes Chrysostomus, A
ta varia de 
ompa
tatis inter Bohemos et 
on-
ilium Basiliense et
. (latinsky i èesky). Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu posledníhofolia (fol. 156v), na jeho¾ lí
ové stranì je vroèení 1434, èteme: Bonus liber magistriCristanni.� X A 3: Sermones de tempore et san
tis et
. Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu pøední
hdesek napsáno: Magistri Cristanni.� X A 20: B. Augustini, Isidori Hispalensis, Bernardi Claraevallensis, S. AmbrosiiOpus
ula. Kodex ze 14.-15. stol. Na rubu desek napsáno: Liber magistri Cristanniemptus pro 1/2 sexagena a presbytero Blazkone.� XIII F 6 (Cim D 37): Martini Poloni Tabula de
reti et de
retalium. Iluminovanýa zla
ený pergamenový kodex z 13.-14. stol., s krásnými ini
iálkami.26 Na fol. 1r jeji¾ velmi ¹patnì èitelné: Liber magistri Cristanni pro 2 sexagenis grossorum.� XIII F 16 (Cim D 38): Vitae san
torum; Sermones (kvodlibety) M. Andree deBroda (mistr Ondøej z Brodu), M. Stanislai de Znojma, M. Simonis de Tissnow;fol. 125r-131v obsahují Husùv nedatovaný autograf, spadají
í v¹ak pravdìpodobnìdo roku 1399: Sermo prioris de Sallono fa
tus 
oram 
on
ilio regis Wen
eslai tem-pore s
ismatis in Montibus Kutnis. Expli
it této prá
e na fol. 131v zní: S
riptum permagistrum Hus ad mandatum magistri C(ristanni) de Pra
hati
z. { Napsal mistrHus na pøíkaz mistra Køi¹»ana z Pra
hati
. (Cf. obr. na str. 483.) Celý kodex po
házíz 15. stol. Køi¹»anovo jméno nalezneme v knize je¹tì jednou; na deská
h svazku jedo kù¾e vepsáno jméno prvního vlastníka knihy: Magistri Cristanni de Pra
hati
z.27Ze svìde
tví jistého Jana z Litomìøi
 se dovídáme, ¾e v ro
e 1422 prodal následují
íknihu jakémusi panu Jakubovi, pøièem¾ prodej knihy probìhl v Køi¹»anovì domì:� V D 3: Bartholomei de S. Con
ordio Summa Pisana. Opis podle vroèení po
házíz roku 1407. Na závìr, na fol. 263v, vepsáno: Ego, Iohannes de Lythomyerzy
z, pu-bli
e re
ognos
o, quod librum presentem vendidi domino Ia
obo pro 
erta summape
unie .. . totaliter persoluta .. .; testimonium s
ripsi manu propria anno DominiMÆ quadragentesimo XXII, feria ter
ia ante transla
ionem san
ti Wen
eslai, indomo habita
ionis magistri Cristani, re
toris e

lesie san
ti Mi
haelis, presentibusdomino Hermano sa
ristano, domino Andrea 
autore et domino Ny
olao predi
a-tore et domino Mathia, vi
ario in e

lesia san
ti My
haelis et aliis pluribus ibidemfamiliaribus testibus �delibus.24 Truhláø 1905, str. 293, uvádí mylnì ètení Cristannus.25 V Truhláøovi 1905, str. 329, uvedeno 
hybné ètení epistolas.26 Cf. té¾ Urbánková 1957, str. 25.27 K tomuto rukopisu 
f. Kejø 1971, str. 74, pozn. 23. { Vra
íme se k nìmu je¹tì i ní¾e, na str. 20.
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e 1393 získal Køi¹»an bene�
ium v kostele sv. ©tìpána Na Rybníèku na NovémMìstì pra¾ském. Pozdìji (roku 1405)28 se stal faráøem (plebanus) v kostele sv. Mi
halana Starém Mìstì pra¾ském. Zde byl doèasnì kazatelem i Jakoubek ze Støíbra (y1429).29Zprávu o Jakoubkovì pùsobení v kostele u sv. Mi
hala zaøadil do své Historie èeské z po-loviny 15. století i Aeneas Silvius Pi

olomini (pozdìj¹í pape¾ Pius II.).30 Jakoubek pøejalroku 1405 po star¹ím mistru Køi¹»anovi málo výnosné obroèí z oltáøni
tví v novomìstskémkostele sv. ©tìpána Na Rybníèku.31 Dokladem je záznam z kon�rmaèní
h knih, v ni
h¾se potvrzovali kandidáti na 
írkevní úøad nebo obroèí.32 Kostel sv. Mi
hala patøil k nej-bohat¹ím kostelùm v Praze vùbe
; snad i na základì toho reformátor mistr Jan Hus (asi1371 { 6. èerven
e 1415) ve svém nedatovaném dopise, psaném Køi¹»anovi v èervnu 1415z Kostni
e na rozlouèenou, 
hválí Køi¹»anùv dosavadní ¾ivot, ale souèasnì jej i nabádá, abyna své 
estì vytrval a vystøíhal se mnohoobroèni
tví: Magister Christanne, mi magister etbenefa
tor spe
ialissime! .. . Esto pius pauperibus, ut semper fuisti; . . . avaritiam fugisti etfuge, ne
 plura propter te teneas bene�
ia.33 { \Mistøe Køi¹»ane, mùj uèiteli a dobrodinèeobzvlá¹tní! . . . lakomství . . . se vyhýbej a nedr¾ pro sebe nìkolik obroèí."34 Souèasnì v¹akmusíme zdùraznit, ¾e právì kostel sv. Mi
hala spolu s nedalekým staromìstským kostelemu sv. Martina ve zdi byla vùbe
 první místa v Praze, kde se zaèalo pøijímat pod obojía odkud se ¹íøily husitské my¹lenky: Køi¹»an sám byl vùbe
 jedním z první
h kali¹níkù.35Úloha svatomi
halské fary v zaèát
í
h ¹íøení pøijímání pod obojí je zmínìna také ve staro-èeský
h Ver¹ovaný
h letopise
h, které sledují ¹íøení Viklefový
h názorù. Text je do
hovánv rkp. knihovny pra¾ského Národního muzea V E 89, fol. 222r-224v, a po
hází z poèátku16. století: Potom se v Praze knì¾í zbúøili / a krev bo¾í rozdávali. / Mistr Jakúbek poèátekuèinil u svatého Mi
hala.36Køi¹»an byl krajanem a star¹ím pøítelem mistra Jana Husa. Jan Hus po
házel rovnì¾z ji¾ní
h Èe
h, a to z Husin
e u Pra
hati
. V Pra
hati
í
h také oba pravdìpodobnì získalizákladní ¹kolní vzdìlání. Kdy¾ pøi¹el Jan Hus na univerzitu do Prahy, ¾il v první
h lete
hsvého studia s podporou Køi¹»ana,37 který v té dobì mìl ji¾ urèité postavení a byl i �nanènìzaji¹tìn, a mohl proto Husa pøátelsky podporovat na studií
h. Z jeji
h koresponden
ea zmínek o vzájemném vztahu vyplývá, ¾e Hus Køi¹»ana vnímal jako svého star¹ího pøítele,oporu, rád
e a dobrodin
e; mezi obìma mu¾i musel být vìkový rozdíl nejménì pìt, spí¹ev¹ak deset let. O kolik let v¹ak byl Køi¹»an skuteènì star¹í, nevíme.28 Smolík 1864, str. 11; Beránek 1968, str. 77.29 Cf. ©mahel 1995-1996, I, str. 406.30 Cf. Aeneas Silvius 1998, str. 94-97.31 ©mahel 1995-1996, II, str. 81.32 Cf. Libri 
onfirmationum 1867-1889, VI, str. 159: S. Stephani in Ribny
zka. { Adam et
., quod nos adpresenta
ionem M. Cristani de Pra
hati
z, re
toris Universitatis studii Pragensis, ad altare s. Wen
eslaiet aliorum patronorum in e

lesia parro
h. s. Stephani in Ribni
zka Nove 
ivitatis Pragensis per resign.eiusdem M. Cristani de Pra
hati
z et
. va
ans, in quo prefatus M. Cristanus ra
ione re
toratus iuspatron.dinos
itur obtinere, M. Ja
obum de Miza magistrum ar
ium in personam M. Stanislai de Znoyma, s.theologie professoris, pro
uratoris ipsius legitimi pro se, servatis servandis re
torem legitimum instituimuset ministrum et
. Datum Prage, anno et die, quibus supra. (Tj. 16. øíjna 1405.)33 Pala
ký 1869, str. 128-129; Novotný 1920, str. 321.34 Sto listù M. Jana Husi 1949, str. 235.35 O roli, kterou hrál Køi¹»an v dobì husitské revolu
e, nejob¹írnìji v nové dobì pojednal ©mahel 1995-1996.36 Ver¹ované skladby doby husitské 1963, str. 157, 184-185 a 208.37 Cf. Dìjiny èeské literatury I, 1959, str. 216.



20 KAPITOLA 1. ÚVODNa Køi¹»anovo pøání pro nìj Jan Hus v ro
e 1398 opsal sborník �lozo�
ký
h spisùoxfordského reformátora Jana Viklefa (spisy De individua
ione temporis, De ydeis, Demateria et forma, Repli
a
io de universalibus, De veris universalibus). Opis je dnes ulo-¾en ve Sto
kholmu, Royal Library, Codex Holmiensis A 164.38 Pøepis sborníku byl do-konèen 30. záøí 1398, jak o tom svìdèí pøípisek na fol. 134r: Expli
it tra
tatus de verisuniversalibus magistri venerabilis Joh. Wy
leph, sa
re theologie veri et magni professo-ris, a. D. 1398 in die s. Ieronimi Slawy per manus Hus de Hussyne
z. Amen. Tak bóhday. Není to v¹ak jediný pøepis, poøízený Husem na Køi¹»anovu objednávku: ze zaèátkuroku 1399 po
hází Husùv pøepis projevu fran
ouzského diplomata Honoré Boneta ke králiVá
lavu IV., v nìm¾ poselstvo paøí¾ské univerzity pøedkládá návrh na øe¹ení pape¾skéhos
hismatu, ¾ádá opìtovné sjedno
ení 
írkve a domáhá se pomo
i krále Vá
lava.39 Posel-stvo u nás tehdy pøíli¹ nepoøídilo: k vypovìzení poslu¹nosti pape¾i do¹lo teprve tehdy,kdy¾ øímský pape¾ Bonifá
 IX. s
hválil roku 1403 sesazení Vá
lava IV. z trùnu. Následnávlna protipape¾ského smý¹lení pak vytvoøila pøíhodnou pùdu pro rozpra
ování radikál-ní
h viklefovský
h my¹lenek. Tento Husùv opis se do
hoval v autografu (Praha, Národníknihovna XIII F 16, fol. 125r-131v) a patøí mezi knihy z Køi¹»anova vlastni
tví (o ni
h¾jsme se zmínili vý¹e, 
f. str. 18).Tím, ¾e Køi¹»an Husovi zadával texty k opisování a zamìstnával jej jako písaøe, vydr-¾oval jej na studií
h a �nanènì jej zabezpeèoval: bez této podpory by Jan Hus vystudovatnemohl.40Køi¹»anova 
elo¾ivotní sounále¾itost s M. Janem Husem se projevila i v jeji
h spoleènéinterven
i ve prospì
h èeský
h mistrù, vìznìný
h nìkolik mìsí
ù v Bologni: kdy¾ se roku1408 vypravil M. Stanislav ze Znojma do Itálie,41 aby obhajoval své názory, byl spoluse svým prùvod
em ©tìpánem z Pálèe na 
estì zajat a uvìznìn v Bologni. Køi¹»an spolus Janem Husem a Janem z Jeseni
e na pøíkaz krále Vá
lava IV. usilovali o jeji
h propu¹tìnía nakone
 toho dosáhli.42Kdy¾ byla roku 1411 vydána pape¾ská klatba na mistra Jana Husa, která mìla býtpodle naøízení pra¾ského ar
ibiskupa Zbyòka Zají
e z Házmburka ètena ve v¹e
h kostelí
hv Praze, nevyhovìly pouze dva kostely: kostel sv. Benedikta Øádu nìme
ký
h rytíøù naStarém Mìstì a kostel sv. Mi
hala, kde byl { jak u¾ jsme øekli { od roku 1405 faráøemKøi¹»an z Pra
hati
 . . .43 Køi¹»an ve svém kostele ostatnì nepøijal ani klatbu, která bylauvalena roku 1416 na Jana z Jeseni
e.4438 Cf. Barto¹ 1948, str. 132; Spunar 1959, str. 236; Herold 1985, str. 16 a 54 (pozn. 11); ©mahel1995-1996, II, str. 63.39 Barto¹ 1948, str. 132, a zejména Barto¹ 1954; Spunar 1959, str. 236; Spìváèek 1986, str. 292.40 O tom, ¾e Jan Hus byl nepøíli¹ majetný student, nále¾ejí
í na univerzitì mezi pauperes, 
hudé studenty,
f. i Spìváèek 1986, str. 414.41 Stanislaus de Znoyma 1997, str. VIII.42 K tomu 
f. Smolík 1864, str. 11, té¾ Tomek 1849, str. 159-160. { Item anno domini MCCCCVIII postGalli Stanislaus de Znoyma, do
tor theologie, et Stephanus Pale
z, magister ar
ium, euntes ad Pisanum
on
ilium fuerunt in Bononia a Balthasar 
ardinale 
apti et 
ar
eribus man
ipati. Quos Johannes Hus,Jesseni
z et Christannus, magistri ar
ium, per interpositas personas liberarunt. Qui post re
essum dePraga studen
ium salvi Pragam pervenerunt. (Kronika university pra¾ské 1893, str. 570; Pala
ký1869, str. 731.)43 Cf. Tomek 1849, str. 180; Kejø 2000, str. 63.44 Cf. Kronika university pra¾ské 1893, str. 580.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 21Jan Hus byl nakone
 roku 1412 vypovìzen z Prahy; z té doby po
hází jeho korespon-den
e s Køi¹»anem. Právì z ní lze èerpat snad nejví
e poznatkù o vztahu obou osobností.O Køi¹»anovi kromì toho nalézáme øadu zmínek i v Husový
h liste
h urèený
h jinýmadresátùm. Husova koresponden
e byla v nové dobì nìkolikrát vydána tiskem.45Za rok po Husovì vypovìzení z Prahy zasedala v Køi¹»anovì kostele sv. Mi
hala králemustanovená smírèí komise, jejími¾ èleny byli mistr Albík z Unièova, mistr Zdenìk z La-bounì, vy¹ehradský dìkan Jakub a mistr Køi¹»an. Pøed komisi pøedstoupily dvì strany:Husovu stranu reprezentoval mistr Jan z Jeseni
e, M. Jakoubek ze Støíbra a M. ©imonz Ti¹nova; stranu katoli
kou zastupovali M. Stanislav ze Znojma a M. ©tìpán z Pálèe,kteøí se mezitím z pozi
 kdysi blízký
h Husovi vzdálili (©tìpán se stal dokon
e Husovým¾alob
em v Kostni
i; rovnì¾ Stanislav 
htìl svìdèit proti Husovi, pøi 
estì do Kostni
ev¹ak roku 1414 zemøel v Jindøi
hovì Hrad
i),46 a dále M. Jan Eliá¹ùv a M. Petr ze Znoj-ma. Z listu, který zasedání komise pøed
házel a který poslal M. Jan Hus M. Køi¹»anovi{ tehdy je¹tì rektoru pra¾ského obe
ného uèení (dopis tedy musel být napsán pøed 25.dubnem 1413) {, lze vyrozumìt, ¾e jde o Husovu odpovìï na Køi¹»anùv dopis. Køi¹»anùvlist se bohu¾el nedo
hoval, ale pøedpokládá se, ¾e Køi¹»an se v nìm Husa tázal, zdali jeo
hoten pøijmout stanovisko teologù o dominantní úloze øímské 
írkve.47 Hus o
hoten ne-byl. K dohodì a smíru nedo¹lo a komise zasedala neúspì¹nì: král Vá
lav IV. v¹e
hny ètyøizúèastnìné pøedstavitele katoli
ké strany vypovìdìl z Èe
h.48Jan Hus se za nìjaký èas nato (v øíjnu 1414) vydal na 
estu do Kostni
e, aby tamobhajoval své uèení. I poté, 
o byl zatèen a uvìznìn, pokraèuje jeho koresponden
e s Èe
hy.Køi¹»an Husa v kostni
kém vìzení dokon
e neèekanì nav¹tívil, a to v bøeznu roku 1415.Sám na to doplatil rovnì¾ vìzením: na pøíkaz advokáta pape¾ské kurie, Èe
ha Mi
hala deCausis byl zatèen. V anonymním dopise o událoste
h kostni
kého kon
ilu z 2. dubna 1415èteme: Insuper s
iatis, M. Christannus fuit in Constantia arrestatus per D. Mi
haelem...49 Jak uvádí expli
itnì ve své nové prá
i Jiøí Kejø,50 Køi¹»an byl v Kostni
i stejnìjako Hus vy¹etøován z hereze. Propu¹tìn byl a¾ na zákrok 
ísaøe Zikmunda.51 Ob¾alobaKøi¹»ana z ka
íøství, vznesená proti nìmu pøímo na kostni
kém kon
ilu, byla záva¾nouzále¾itostí a zdùrazòujeme ji pøedev¹ím proto, ¾e tato okolnost dobøe vysvìtluje pozdìj¹ízapomnìní, které Køi¹»ana a jeho mezinárodnì roz¹íøenou prá
i postihlo.Mistra Jana Husa Køi¹»anova náv¹tìva v Kostni
i mile pøekvapila a pohnula a¾ k slzám,jak o tom pí¹e 5. bøezna 1415 v dopise Janovi z Chlumu:A

uso me, quod videns magistrumChristannum ex abrupto, non potui a la
rimis, que erumpebant, me 
ontinere, �delemmagistrum meum et spe
ialem benefa
torem videns.52 Nepøekvapí proto, ¾e mistr Jan Husmezi tìmi, k nim¾ se jmenovitì a èesky obra
í ve svém posledním dopise na rozlouèenou45 Cf. Pala
ký 1869, str. 54-63; soupis listù M. Jana Husa adresovaný
h Køi¹»anovi podává té¾ Barto¹1948, str. 127-132. Nejspolehlivìj¹í v¹ak je kriti
ká edi
e Novotného 1920.46 Hus sám tento jeji
h odklon od pravdy vysvìtluje stra
hem (
f. Husùv dopis Køi¹»anovi z kon
e roku1412, Mare¹ 1911, str. 71-72).47 Novotný 1920, 164-168.48 Cf. napø. Mare¹ 1911, str. 54. K zasedání smírèí komise podrobnìji Spìváèek 1986, str. 450-452; Kejø2000, str. 118-119.49 Pala
ký 1869, str. 541-542.50 Kejø 2000, str. 158-159.51 Cf. Tomek 1849, str. 234; Kavka 1964, str. 54; Beránek 1968, str. 77.52 Pala
ký 1869, str. 98; Novotný 1920, str. 249.



22 KAPITOLA 1. ÚVODz Kostni
e, jmenuje i Køi¹»ana: Vìrný a milý mistøe Køi¹»ane, buï Pán Bóh s tebú!53V literatuøe54 se uvádí, ¾e po Husovì smrti v ro
e 1415 Køi¹»an upravil svátky v kalen-dáøi, a to tak, ¾e do latinského 
isiojánu55 vnesl pro 4.-6. èervene
 místo slabik PROCOPIznìní PROCOP HUS.56 Zavedl tím do kalendáøe svátek M. Jana Husa, pøipomínají
í denjeho upálení (6. èerven
e).57Pro léta, která následovala po Husovì smrti, je 
harakteristi
ký nárùst husitského ra-dikalismu, který se ¹tìpí do jednotlivý
h proudù a vede nakone
 a¾ k husitským válkám,provázeným obrazobore
tvím. Køi¹»an setrval { podobnì jako M. Jan Pøíbram,58 M. Janz Jeseni
e a dal¹í pøedstavitelé konzervativního smìru na univerzitì { na pozi
í
h spí¹eumírnìného køídla kali¹níkù a stal se pøívr¾en
em nejmírnìj¹í utrakvisti
ké strany, konzer-vativní pravi
e, která se stále ví
e sbli¾ovala s katoli
tvím. (Proto také kostel sv. Mi
halai Køi¹»an sám byl nìkolikrát obrazobore
tvím vá¾nì ohro¾en.) Ke své reformní minulostiM. Køi¹»an zaujal uvá¾livìj¹í postoj a s výjimkou kali
ha se smíøil s uèením i liturgií øímské
írkve. Pro jeho ¾ivotní dráhu je 
harakteristi
ký pøíklon ke stylu typi
kého katoli
kéhopreláta, mnohoobroèníka, pøijímají
ího ov¹em pod obojí zpùsobou.59 Køi¹»an zùstal kali¹-níkem, k politi
kému vývoji v¹ak za
hovává zdr¾enlivost; jeho nadhled vzdìlaného èlovìkaa pøedstavitele univerzity mu rozhodnì nedovoluje zaujímat krajní pozi
e. Proto se dostávádo kon
iktu s øadou významný
h postav rozvíjejí
ího se husitského hnutí:V literatuøe je zmiòováno napø. nìkolik jeho ostrý
h støetù s táborským, døíve pl-zeòským radikálním lidovým knìzem Vá
lavem Korandou.60 Svìdèí o ni
h i za
hovanákoresponden
e mezi Køi¹»anem a Korandou.61 Koranda na rozdíl od uvá¾livého Køi¹»anabyl zvyklý jednat bezohlednì a s Køi¹»anem si vyøizoval úèty i tak, ¾e jeho obrazobore
káskupina vtrhla do kostela sv. Mi
hala, Koranda tam vjel na koni a dal pøíkaz rozbíjetlavi
e a znièit 
elý vnitøek kostela.62Køi¹»an byl 
elým svým zalo¾ením protikladem, a proto i odpùr
em Jana ®elivského.Roku 1421 ®elivský Køi¹»ana obvinil, ¾e odmítá podávat oltáøní svátost nemluvòatùm a ¾epøi bohoslu¾bá
h u¾ívá pouze latinského jazyka.63 O rozmí¹ká
h a spore
h mezi Køi¹»anema Janem ®elivským pøiná¹í soudobá svìde
tví Husitská kronika Vavøin
e z Bøezové, vzniklápo ro
e 1422.64 A byl to rovnì¾ Jan ®elivský, kdo se v rám
i snah o výmìnu faráøù kon-53 Pala
ký 1869, str. 147-148; Novotný 1920, str. 336; Nedvìdová 1953, str. 30.54 Doskoèil 1959, str. 133, 136-137, 148, 162, 164 atd.55 Zpùsob datování zvaný 
isioján byl vlastnì mnemote
hni
kou pomù
kou, spoèívají
í ve ver¹ovaném výètupoèáteèní
h slabik jmen svìt
ù a svátkù tak, jak jdou v kalendáøi v prùbìhu roku za sebou. V Køi¹»anovìdobì ve støední Evropì existoval jak 
isioján latinský, tak i èeský.56 Cf. napø. rkp. Knihovny pra¾ské metropolitní kapituly L.52, fol. 132r-134v, a 
isiojány v rkp. pra¾skéNárodní knihovny IV G 2.57 Mlad¹í doklady o zaøazení Husova svátku v utrakvisti
kém kalendáøi 
f. Bláhová 2001, str. 352 a pozn.181 na str. 376.58 ©mahel 1995-1996, II, str. 106.59 Urbánek 1915, str. 438; ©mahel 1995-1996, IV, str. 97; Mi
hal Svato¹, soukromá konzulta
e 1999.60 Kejø 1984, str. 239.61 Cf. napø. Køi¹»anùv dopis Vá
lavu Korandovi z roku 1416 (Pala
ký 1869, str. 633-636). { Jiný jehodopis, z února roku 1417, o podávání veèeøe Pánì dítkám, je pokládán za dùle¾itý pramen pro poznánírozvoje radikální
h idejí. (Cf. Kopièková 1990, str. 32.)62 Kopièková 1990, str. 101; ©mahel 1995-1996, II, str. 176.63 Cf. Smolík 1864, str. 11; Tomek 1849, str. 260; ©mahel 1995-1996, III, str. 92, 355.64 Laurentius de Brzezowa 1893, str. 520, 524.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 23zervativního zamìøení radikálními knìzi pokou¹el dosadit ke sv. Mi
halovi faráøe nového,jménem Vilém; Køi¹»an pøesto jako faráø v kostele setrval.65 Po smrti Jana ®elivskéhoroku 1422 byl v¹ak Køi¹»an { spolu s jinými mistry a odpùr
i ®elivského { donu
en na èasopustit Prahu. U
hýlil se do Jindøi
hova Hrad
e a mo¾ná právì zde napsal svou replikuna proro
tví Jana Paøí¾ského (
f. ní¾e).Kdy¾ se v rozmí¹ká
h mezi Petrem Paynem, øeèeným Engli¹, a Janem Pøíbramempøiklonil spí¹e k Pøíbramovi, s ním¾ si byl názorovì blízký, byl i s jeho stranou 17. dubna1427 vypovìzen z Prahy podruhé. Pobýval opìt v Jindøi
hovì Hrad
i a vrátil se odtudteprve po dvou lete
h, po smrti pøedstavitele radikálnì utrakvisti
kého tábora Jakoubkaze Støíbra (1429): snad ji¾ roku 1429 èi zaèátkem roku 1430.66 Do doby jeho druhéhonu
eného pobytu v Jindøi
hovì Hrad
i se datují Køi¹»anovy medi
ínské prá
e o pou¹tìní¾ilou (
f. ní¾e).Domníváme se, ¾e èasto uvádìný Køi¹»anùv pozdìj¹í konzervatismus mohl být dánkromì zmínìného nadhledu vzdìlan
e i nedobrými zku¹enostmi se spoleèenským vývojem,vèetnì smutku nad osudem pøítele M. Jana Husa, ale také pokorou pøed v¹ím, 
o bì¾nìpostihovalo èlovìka a 
o si jako významný lékaø, teoretik i praktik, nejen v dobá
h mo-rový
h epidemií dobøe uvìdomoval. Pøesto se i v pozdìj¹í dobì setkáváme se svìde
tvímitoho, ¾e na pozi
í
h kali¹ni
tví setrval. Uveïme alespoò pøíklady tohoto tvrzení:{ V anonymní satiri
ké básni z roku 1418, která kárá krále a pøedstavitele vikle�smuv Èe
há
h, je Køi¹»an jmenován mezi heretiky hned na prvním místì: Qui sunt 
ausa huiuspestis, / eos nos
ere potestis / et hos s
ribam nominatim: / primus erit Christannus.67{ V koresponden
i význaèného pøedstavitele katoli
ké strany a mo
ného ¹le
hti
kéhorodu Oldøi
ha z Ro¾mberka najdeme Køi¹»anùv dopis, jím¾ odpovídá na Oldøi
hovo uza-vøení pøímìøí s tábority roku 1420. Oldøi
hùv list se nedo
hoval; máme za
hovánu jenKøi¹»anovu odpovìï z 5. prosin
e 1420 (autograf),68 v ní¾ vyjadøuje nadìji, ¾e Oldøi
h vy-trvá v pravdì a dodr¾í svùj slib za
hovávat ètyøi pra¾ské artikuly. (Pro úplnost dodejme,¾e uzavøené pøímìøí bylo pouze doèasné a první z dlouhé øady dal¹í
h, k nim¾ byl kolísají
íOldøi
h èas od èasu nu
en a která byla nakone
 v¾dy poru¹ena soupeøením obou stran.)69{ M. Køi¹»an z Pra
hati
 je autorem èesky psané repliky (z roku 1422) k neza
hova-nému proro
tví M. Jana Paøí¾ského. Obsah proro
tví známe pouze z latinské parafráze,kterou rovnì¾ poøídil Køi¹»an. Z Køi¹»anovy odpovìdi vysvítá, ¾e Janovo proro
tví bylospí¹e ne¾ astronomi
ky fundovaným textem tendenèní odmítavou reak
í na husitské hnutí.Mo¾ná i proto na nì Køi¹»an reagoval zamítavì: vedly ho k tomu spí¹e politi
ké a vìrouènédùvody ne¾ astronomi
ko-astrologi
ký obsah proro
tví. A mo¾ná i proto v Køi¹»anovìrepli
e na
házíme odborné 
hyby (ve srovnatelné míøe jako u Jana Paøí¾ského), dané snadi zámìrným nepo
hopením a zkreslováním.70{ A koneènì na tomto místì pøipomeòme, jak Køi¹»ana { heretika/køes»ana { hodnotí65 Kopièková 1990, str. 151.66 Tomek 1849, str. 279, uvádí, ¾e se Køi¹»an do Prahy vrátil po narovnání 6. dubna 1430, jak se pí¹ev Liber 
olle
tarum Novae 
ivitatis Pragensis ab anno 1427, fol. 71. Cf. té¾ Vlèek 1931, I, str. 125. {Podle ©mahela 1995-1996, III, str. 225, byl Køi¹»an v Praze ji¾ v bøeznu roku 1430.67 Cf. Pala
ký 1869, str. 693.68 Tøeboò, S
hwarzenb. ar
hiv, Hist 217.69 Cf. Ryne¹ová 1929, str. V a 29-30.70 Hadravová et al. 2000.
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it opisu K jeho U¾ití astrolábu (z doby po ro
e 1434), který jsme zvolili jako motto
elé na¹í prá
e: Expli
iunt utilitates astrolabii nove, satis valentes, Magistri Cristanni deBra
hadi
z, hereti
i per�dissimi pronun
, li
et in 
omposi
ione sive edi
ione earundemfuerit 
ristianus. { Konèí nové, dosti významné pojednání o u¾ití astrolábu mistra Køi¹»anaz Pra
hati
, v dne¹ní dobì nejhor¹ího ka
íøe, by» se pøi psaní èi zveøejnìní spisu projeviljako køes»an.71 (Cf. obr. na str. 491.)V kostele sv. Mi
hala pùsobil Køi¹»an a¾ do své smrti. Bydlel jistì nedaleko, v sousedstvíkostela i univerzity (v blízkosti kostela byla napø. univerzitní kolej V¹e
h svatý
h). Pøesnálokaliza
e jeho domu { kde Køi¹»an ¾il v povinném 
elibátu { v¹ak není známa. Pøe
e v¹akvíme alespoò o jedné vì
i spjaté s jeho domem: ve vídeòském kodexu ÖNB 4550 se na fol.218v-221r za
hovalo znìní nápisù, jimi¾ byly vyzdobeny jak stìny Køi¹»anova domu, taki zdi kostela sv. Mi
hala.72Køi¹»anovým nástup
em na svatomi
halské faøe se stal univerzitní mistr Petr z Mlado-òovi
 (Petrus de Mladonowi
z, y1451), souèasník mistra Jana Husa a pøedev¹ím zpravodajo kon
i ¾ivota mistra Jana i mistra Jeronýma Pra¾ského (Relatio de M. Iohanne Hus,Narratio de M. Hieronymo Pragensi).73 (V prùbìhu doby, kdy Petr z Mladoòovi
 pùso-bil u sv. Mi
hala, postupnì opìt o¾ivly a zesílily staré, o
hablé tradi
e utrakvismu, kteréPetra vrátily k horlivìj¹í stranì, ne¾ jakou tu postupem let vyznával mistr Køi¹»an.)74M. Køi¹»an z Pra
hati
 byl v lete
h 1410-1432 také kanovníkem presti¾ní a bohaté
írkevní institu
e, královské kolegiátní kapituly V¹e
h svatý
h (Collegium Omnium san-
torum) na Pra¾ském hradì.75 Hradní kapitulu V¹e
h svatý
h zalo¾il ji¾ roku 1339 povzoru paøí¾ské Sainte Chapelle Karel IV. Podle ustanovení obsazovali kanovni
ká místav kapli mistøi Karlovy koleje a jeji
h povinností bylo zúèastòovat se pouze velký
h m¹í,jinak se z
ela vìnovali své pedagogi
ké a studijní prá
i.76 Ke kon
i ¾ivota, v léte
h 1437-1439, pùsobil Køi¹»an jako administrátor pra¾ského ar
ibiskupství za stranu pod obojí.77Zemøel 4. záøí 1439.7871 Slovní høíèka je zalo¾ena na podobnosti výrazù Cristannus (= Køi¹»an) a 
ristianus (= køes»an).72 Spunar 1973.73 Slovník latinský
h spisovatelù 1984, str. 478.74 Cf. Urbánek 1915, str. 438.75 Spìváèek 1986, str. 724.76 Cf. Svato¹ 1991, str. 85-93.77 Cf. té¾ Urbánek 1915, str. 123 a 393: Køi¹»an byl zvolen za administrátora 
írkve pod obojí, a to vìt¹i-nou utrakvisti
ký
h stavù; 
ísaøem Zikmundem byl pak 16. èervna 1437 v tomto úøadì potvrzen. (©mahel1995-1996, III, str. 318. Smolík 1864, str. 11, uvádí, ¾e Zikmund jmenoval Køi¹»ana administrátorem novékonzistoøe 28. dubna 1437.) V tomto úøadì Køi¹»ana potvrdil roku 1438 i král Albre
ht. Proto¾e byl Køi¹»anpøíslu¹níkem umírnìné strany, byl proti této volbì Vá
lav z Dra
hova, stoupene
 Jana Roky
any.78 Prokop Lupáè, Ephemeris (1584), klade jeho úmrtí na 23. kvìten 1438, v souvislosti se zprávou o vypuk-nutí moru, na který prý Køi¹»an zemøel. Rok opravil na 1439 Urbánek 1915, str. 914. Uvádí v¹ak datum5. záøí 1439 (Urbánek 1915, str. 437n., 462, 914, stejnì jako Vlèek 1931, I, str. 125, a Beránek 1968,str. 78), kdy Urbánek mluví o tom, ¾e od poloviny èervna do listopadu 1439 byly Èe
hy posti¾eny velkýmmorem, jemu¾ zøejmì padl za obì» i Køi¹»an. Argumenta
i pro datum Køi¹»anova úmrtí (4. záøí) pøiná¹íHejni
 1967.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 251.1.2 Køi¹»anovo díloJak u¾ jsme øekli, v dosavadní literatuøe o Køi¹»anovi na
házíme pøedev¹ím ¾ivotopisné po-známky, roztrou¹ené zmínky o Køi¹»anovì místì a úloze za pøedhusitské a husitské doby.79Pokud jde o jeho literární a odbornou èinnost, autoøi star¹í literatury jej líèí jako mu¾enezvyklý
h a nev¹ední
h znalostí a pí¹í pøedev¹ím o jeho lékaøském díle (poèítaje v toi jeho Herbáø), matemati
ký
h pra
í
h a v men¹í míøe o teologi
ký
h spise
h.80 ®e byl té¾výborným astronomem, se si
e uvádí a traduje vlastnì velmi èasto,81 konkrétní podkladya dùkazy toho v¹ak dosud nebyly podány a zpøístupnìny.Pøed samotným výkladem o Køi¹»anovì astronomii pøede¹leme nìkolik poznámek o jehoostatní odborné prá
i. Ponìvad¾ v¹ak víme, jak bylo nesnadné prozkoumat Køi¹»anovo as-tronomi
ké dílo a kolik drobný
h oprav a zpøesnìní dosavadní literatury ka¾dý ponor dopramenného materiálu pøiná¹í a znamená, nebudeme zde podrobnì hovoøit o tì
h Køi¹»a-nový
h pra
í
h, které je¹tì le¾í v rukopise
h a s nimi¾ jsme nepra
ovali, aby
hom senedopustili tradování eventuální
h omylù, a odká¾eme pouze výbìrovì na nejdùle¾itìjsíliteraturu.Spisy82 lze rozdìlit do nìkolika oblastí.Kromì spisù spjatý
h s univerzitou (kvestie), díla teologi
kého (dva traktáty o pøijí-mání), polemi
ký
h spisù, men¹í prá
e al
hymisti
ké a koresponden
e, která je význam-ným pramenem pro poznání Køi¹»anovy osobnosti i jeho doby a z ní¾ jsme místy 
itovalivý¹e, a kromì nìkolika drobností na okrají
h oborù byly nejdùle¾itìj¹ími tyto okruhy jehozájmu:Matematika: Køi¹tanovo matemati
ké dílo reprezentují spisy Algorismus83 prosay-
us, v nìm¾ se vykládají základy aritmetiky a poèítá se s arabskými èísli
emi, a Computus
hirometralis,84 který je pøehlednou uèebni
í matemati
ké 
hronologie: spis uèil na prste
h79 Odraz respektu, který si Køi¹»an získal jak svým postojem v neklidné dobì, tak svými vìdomostmi,spatøujeme i v tradování kladného hodno
ení, kterého se mu posléze dostávalo. Jeho jméno (Kø. z Pra
ha-ti
) najdeme napø. na jedné z desek, které jsou zasazeny po 
elém obvodu budovy Národního muzea v Prazenad okny prvního patra. Desky jsou souèástí pùvodní výzdoby fasády, z let 1885-1890, kdy bylo Národnímuzeum postaveno podle projektu Josefa S
hulze. Køi¹»anovu desku najdeme umístìnu vedle jména JanaHusa po levé stranì hlavního v
hodu, mezi nìkolika desítkami jmen nejvýznaènìj¹í
h osobností èeské vìdy,dìjin a kultury.80 Ze star¹í literatury uveïme tøeba Dobrovského 1936, str. 362-364: výklad se týká pouze Køi¹»anový
hspisù medi
ínský
h a Herbáøe. Základní údaje o Køi¹»anovi pøiná¹ejí èe¹tí literární histori
i Vlèek 1931,I, str. 125; Novák 1946, str. 47-48; Dìjiny èeské literatury I, 1959, str. 212, 215, 216 a 240.81 Cf. napø. Slouka 1952. Urbánek 1915, str. 438, pí¹e, ¾e Køi¹»anovi jako \uèenému astronomovi bu-dou
nost za
hovala vøelej¹í vzpomínku ne¾ jako teologovi".82 In
ipity Køi¹»anový
h spisù, které se do dne¹ní
h dob za
hovaly èi o jeji
h¾ existen
i máme do dne¹nídoby alespoò zprávy, nejúplnìji shrnuje Spunar 1985, str. 116-132, a Spunar 1995, str. 133-137.83 Výraz `algoritmus' souvisí se jménem perského matematika a astronoma pùsobí
ího v 9. století v Bag-dádu al-Chwárizmího, který byl mj. té¾ autorem pojednání o astrolábu. (Nìme
ký pøeklad pojednání 
f.al-Chwárizmí 1922.)84 Spisy prozkoumal ji¾ F. J. Studnièka ve Vìstníku Královské èeské spoleènosti nauk roku 1882. Pomìrnìpodrobný výklad o ni
h je¹tì pøed Studnièkou podal Smolík 1864, str. 11-14, pozdìji pak Vetter 1953,



26 KAPITOLA 1. ÚVODa kloube
h ruky vypoèítávat sluneèní 
yklus, nedìlní písmeno, pohyblivé svátky a ostatníúdaje potøebné pro sestavení kalendáøe. Druhý díl tohoto spisu obsahoval výklad pohybuSlun
e, Mìsí
e a planet. Køi¹»anùv Computus má v¹ak do
hovánu jen první èást. Svým ob-sahem tak spis stál na pomezí matematiky a astronomie. Ve shodì s tím Zdenìk Nejedlý85spis pova¾uje za nejvýznamnìj¹í Køi¹»anovo astronomi
ké dílo. (Podobnì skuteèná mate-matika Køi¹»anovy doby byla le
kdy bli¾¹í spí¹e dne¹ní geometrii.) Oba spisy po
házejípravdìpodobnì z druhého desetiletí 15. století, i kdy¾ matematikou se Køi¹»an zabývalji¾ pøed rokem 1410. Kriti
kou edi
i Køi¹»anova spisu Algorismus prosay
us (zalo¾enou nadvou do
hovaný
h soudobý
h opise
h) vydala Zuzana Silagiová 1999. V souèasné dobì
hystá vydání Køi¹»anova komputu, dolo¾eného v ¹esti opise
h. Podle zji¹tìní editorky jeKøi¹»anùv Algorismus zalo¾en na pojednání Iohanna de Sa
robos
o Algorismus 
ommunis(vulgaris) z první poloviny 13. století, Computus 
hirometralis pak na stejnojmenném díleIohanna de Erfordia (Jana z Erfurtu).Lékaøství: Jako lékaø po¾íval Køi¹»an v Èe
há
h autority nejen v 15., ale i v 16. sto-letí a pozdìji, kdy pod jeho jménem vy¹ly u nás nìkolikrát tiskem dvì z nejoblíbenìj¹í
hzdravotni
ký
h pøíruèek, a to èesky psané Lékaøské kní¾ky a Rozlièná lékaøství. V èeský
ha moravský
h knihovná
h jsou za
hovány exempláøe obou titulù z nìkolika vydání. Lékaø-ské kní¾ky: Praha, Jan Had Kantor 1544; Praha, Jan Had Kantor 1544-1572; Olomou
, JanGunther 1554; Praha, vydavatel neznámý, kone
 16. stol.; Rozlièná lékaøství: Praha, JanHad Kantor 1544-1572; Olomou
, Jan Mili
htaler (?) 1609 (?).86 Pod Køi¹»anovým jménemse kromì toho do
hovalo rukopisnì mnoho dal¹í
h popularizují
í
h lékaøský
h kompendiía re
eptù, latinský
h i èeský
h, jeji
h¾ èeské verze se { stejnì jako Lékaøské kní¾ky { stalyzákladem témìø v¹e
h pozdìj¹í
h èeský
h lékaøský
h sborníkù, známý
h pod jménem Jádroèi Kodex. Køi¹»anovo prùkopni
tví i následná popularita jeho lékaøský
h spisù spoèívalamj. právì ve výbìru jazyka: jeho prá
e z oblasti medi
íny psané èesky a zamý¹lené jakoprakti
ká pomo
 jsou v èeské literatuøe vùbe
 prvními svého druhu. M. Køi¹»an proto takéstojí na poèátku vývoje èeského lékaøského názvosloví.Køi¹»an, stejnì jako jeho pøítel a vrstevník Zikmund Albík z Unièova,87 platil té¾ zastr. 4; Novák 1959-1960; Silagiová 1995, str. 38-59. { Ukázky z Køi¹»anova spisu Algorismus prosai
us(Prozai
ký úvod k poèítání) vy¹ly v èeském pøekladu Dany Martínkové a Zdeòka Horského ve Výboru II,1964, str. 588-591 a 608.85 Nejedlý, heslo `Køi¹»an z Pra
hati
', Ottùv slovník nauèný, Praha 1900, díl XV, str. 188.86 Cf. Knihopis 1948, II, str. 236-238, polo¾ky 4587-4592; Èí¾ek 1994, str. 7; Spunar 1985, str. 122. {V nové dobì Lékaøské kní¾ky vydala Ti
há 1975.87 Mistr Albík z Unièova (1358-1427) patøil mezi pøední lékaøe své doby; pùsobil ve funk
i osobního lékaøeVá
lava IV. i Zikmunda Lu
emburského. Roku 1413 se stal pra¾ským ar
ibiskupem. Spolu s Køi¹»anema Janem ©indelem byl vr
holnou vìde
kou osobností u nás v pøedhusitské a husitské dobì. Byl natolikdùvìrným pøítelem Køi¹»anovým, ¾e jeho d
era Kateøina, vyznávají
í pravdìpodobnì té¾ víru pod obojí,¾ila pod Køi¹»anovým opatrovni
tvím (
f. Øíhová 1999, str. 28). Na jednom místì svého spisu Medi
inaleodkazuje Albík pøi zmínká
h o pou¹tìní ¾ilou na Køi¹»anovy minu
e a 
ituje Køi¹»ana jako autoritu (
f.Øíhová 1999, str. 30, 58 a 164). Albík té¾ jmenoval Køi¹»ana i mezi svými dìdi
i (
f. Nejedlý, Ottùv slovníknauèný, Praha 1900, díl XV, str. 188; Øíhová 1999, str. 30). Albík vynikl výhradnì svými lékaøskýmitraktáty, jiným oborùm pozornost nevìnoval. Jedna jeho prá
e pozdìji vy¹la jako prvotisk (Tra
tatulus deregimine hominis 
ompositus . . ., Leipzig, M. Brand 1484; 
f. Beránek 1968, str. 52, a Øíhová 1999, str.189).



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 27autoritu v léèení moru (uvádí se, ¾e je { podobnì jako Albík { autorem latinský
h i èeský
hpojednání o moru),88 a za odborníka na hygienu.89Latinsky je psán odborný lékaøský spis Colle
ta per magistrum Cristannum de Pra
ha-ti
z de sanguinis minu
ione (Výklad mistra Køi¹»ana z Pra
hati
 o pou¹tìní krve), jeho¾vznik se datuje do roku 1430 a lokalizuje do Jindøi
hova Hrad
e. Kriti
kou edi
i na zá-kladì osmi do
hovaný
h opisù vydala Hana Florianová,90 která také shledala závislostnìkterý
h pasá¾í Køi¹»anova textu na díle Iohanna de San
to Amando.Latinská je rovnì¾ Køi¹»anova Tabula minu
ionum sanguinis et luna
ionum (Tabulkaluna
í pro pou¹tìní krve), sepsaná také v Jindøi
hovì Hrad
i, a to ji¾ roku 1428, a dálespisy Antidotarium (Kniha o lé
í
h), Signa egritudinum (Pøíznaky nemo
í) a snad i nìkterádal¹í díla.Pøi zmínká
h o Køi¹»anový
h lékaøský
h spise
h nesmíme opomenout jeden podstatnýobe
ný fakt: v jeho dobì existovala výrazná úzká spjatost a souvislost mezi obory, mj.i mezi medi
ínou a astronomi
kými, resp. astrologi
kými pøedstavami. Pøipomeòme jenz rùzný
h latinský
h rukopisù èasto reprodukované støedovìké kresby lidského tìla s uvádì-ním zvíøetníkový
h znamení, ovládají
í
h v tradièní pøedstavì ten který orgán a tu kterouèást tìla. Køi¹»an ve spise De sanguinis minu
ione (O pou¹tìní krve) pí¹e: Skope
, prvnív øadì znamení, ovlivòuje nejvy¹¹í èást lidského tìla, 
o¾ je hlava, a dále Býk ¹íji, Blí¾en
ipa¾e, Rak hrudník a plí
e, Lev ¾aludek, srd
e, nervy a svaly, Panna ¾ebra, støeva, játraa pupek, Váhy záda a hý¾dì, ©tír ledviny, moèový mì
hýø a ohanbí, Støele
 stehna, Vod-náø kolena, holenì a¾ po kotník nohy, a Ryby, poslední znamení, mají poslední èást tìla,toti¾ kotníky a 
hodidla nohou.91 V èesky psané literatuøe najdeme poprvé astronomi
ko-astrologi
ké pøedstavy právì ve zmínìný
h Køi¹»anový
h Lékaøský
h kní¾ká
h. Na str. 153novodobé edi
e (Ti
há 1975) napø. èteme: Podletí horké a mokré jest. V nìm¾to v¹e
kyvì
i obnovují se nebo sluneènou horkostí zemì otvírají
i se byliny k zrostu a ¹tìpy k listui k kvìtu zpuosobuje. A trvá, a¾ Slun
e toto troje znamení pøebìhne, toti¾ Skop
e, Býkaa Bli¾en
e. Toho èasu roste krev i èistí se a má své shrnutí v játrá
h a jest mokréhohorkého pøirození, pøipodobòuje se povìtøí a podletí.Na str. 161 se doèteme zase o pou¹tìní ¾ilou a jeho astronomi
ký
h podmínká
h: Ne-mají také pou¹tìti, kdy¾ jest Mìsí
 nový, neb jest èlovìk mdel a má málo krve, jako¾to namoøi vidíme, kdy¾ ho ubejvá, kdy¾ jest Mìsí
 nový.Pou¹tìním ¾ilou se ve støedovìké literatuøe samostatnì zabývaly kalendáøe zvané `mi-nu
e'. Pojmenovány byly podle latinského slova minutio, znamenají
ího pou¹tìní ¾ilou,88 Cf. Verfasserlexikon I, 1978, sl. 1222-1223. O Køi¹»anovi { lékaøi srov. dále také Gellner 1935, Be-ránek 1968 a ©mahel 1980. { Nad vztahem Køi¹»ana k morovým epidemiím se zamý¹lí nejnovìji Nodl,v tisku. Ukázky z Køi¹»anovy Zprávy proti ¹elmovému èasu, toèi¾to proti moru .. . byly publikovány veVýboru II, 1964, str. 574-577 a 606.89 Spìváèek 1980, str. 377.90 Cf. Cristannus de Pra
hati
z 1999b.91 Aries, primum in ordine signorum, aspi
it supremum in homine membrum, quod est 
aput, et 
on-sequenter Thaurus 
ollum, Gemini bra
hia, Can
er pe
tus et pulmonem, Leo stoma
hum, 
or, nerwos etla
ertos, Virgo 
ostas, intestina, epar et umbili
um, Libra dorsum et an
has, S
orpio renes, vesi
am etlo
a pudibunda, Sagittarius 
oxas seu 
rura, Aquarius genua, tibias usque ad 
avillam pedis seu talos, Pis-
es, ultimum signum, ultimum habet membrum, s
ili
et talos et plantas pedum. (Køi¹»an v textu omylemvyne
hal znamení Kozoroha.) Cf. Cristannus de Pra
hati
z 1999b, str. 26-27.
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h vyznaèeny dny vhodné k takovému úkonu. ©lo o jakési astrologi
ké pøed-povìdi sestavené podle kalendáøe, o typ literatury, která rovnì¾ zasahovala do oblastiastronomie a její povinnosti øe¹it otázky spjaté s tvorbou kalendáøe. Mezi autory kalen-dáøù a minu
í patøil i Køi¹»an. V pozdìj¹í dobì na nìj navázal lékaø a astronom Vá
lavFabri z Budìjovi
 (kolem 1460-1520). ®e úspì¹nì, o tom v èeské literatuøe mnoho zmí-nek nenajdeme;92 autor je spí¹e zapomenut. S jeho jménem se v¹ak mù¾eme setkat napø.v zahranièní prá
i z nedávné doby, která se zabývá \bestsellerem astronomi
ké literaturyprvní
h desetiletí po vynálezu knihtisku",93 jím¾ je Bernat de Granolla
hs z Bar
elony(y1487 ?), autor mnohokrát vydaného spisu Lunari. Úspì¹nost Bernatova spisu pøekonalapodle autorù èlánku pouze jediná prá
e: astrologi
ké pøedpovìdi Vá
lava Fabri.94 Minu
epsal na kon
i 15. století té¾ Matìj z Vilémova, ve 2. polovinì 16. století Mikulá¹ ©uda zeSemanína; vìt¹ina autorù v¹ak zùstává anonymní
h.S rozvojem medi
íny úz
e souvisí i rozvoj botaniky. Jak v¹ak zdùraznil odbornýporad
e edi
e Køi¹»anový
h Lékaøský
h kní¾ek95 a nejnovìji také autor rozboru Køi¹»a-nova Herbáøe,96 spadala tato di
iplína v dané dobì je¹tì 
ele do kompeten
e lékaøství,a o Køi¹»anovi nelze proto hovoøit jako o botanikovi. `Herbarium' byl ostatnì té¾ povinnýpøedmìt od tøetího semestru bakaláøského studia na lékaøské fakultì a Køi¹»anùv Herbáø(jeho¾ první latinské opisy jsou ze druhého desítiletí 15. století) byl vydáván jako souèástpatrnì mlad¹í
h Lékaøský
h kní¾ek.Tradi
e starého bylináøství nalezla v Èe
há
h znamenité zpra
ovatele právì v lékaøí
h:v mistre
h Køi¹»anovi, Janu ©indelovi, Albíkovi z Unièova a pozdìji Pavlu ®ídkovi . . .Køi¹»anùv Herbáø (Herbarius) byl jedním z nejví
e 
enìný
h herbáøù, jak dokazují jehoèetné pøepisy, které se do
hovaly u nás i v 
izinì. V paøí¾ské Národní knihovnì je napø.
hován opis Ms. Lat. 11231 z roku 1432, který poøídil Sigismundus de Hrade
z (Zikmundz Hrad
e Králové) { jinak té¾ majitel kodexu pra¾ské Národní knihovny III C 2, v nìm¾ sena
hází opis Køi¹»anovy Stavby astrolábu (na¹e znaèka: C), ale i jiné Køi¹»anovo, tentokrátmatemati
ké dílko In
ensiones.97 Ve verzí
h Køi¹»anova latinského Herbáøe jsou obsa¾enytaké èeské poznámky. Existují i 
elá èeská zpra
ování pùvodnì latinského textu (Knihyo mo
e
h rozlièného koøenie).98 Køi¹»an se tu opíral o støedovìký ver¹ovaný spis o léèivémo
i rostlin, známý pod názvem Ma
er 
oridus. V èeské verzi z rkp. Strahovské knihovny(DA IV 6, fol. 3r a 5r)99 se na kon
i krátkého závìru pí¹e: Skonaly sú se knihy, jen¾slovú herbáø mistrùv Kry¹»anùv dobré pamìti, mistra a hvìzdáøe velikého. Tiskem vy
házelKøi¹»anùv èeský Herbáø dohromady s jeho Lékaøskými kní¾kami.100 Køi¹»anùv Herbáø pobotani
ké strán
e nejnovìji prostudoval Èí¾ek 1994, který se té¾ zabýval jeho vztahem keKodexu vodòanskému.10192 K jeho minu
ím 
f. Urbánková 1957, str. 42-43.93 Chabás { Ro
a 1998, str. 124.94 Ib., str. 125 a 127.95 Ti
há 1975, str. 206.96 Èí¾ek 1994, str. 18.97 Cf. str. 79.98 Ukázky textu jsou oti¹tìny ve Výboru II, 1964, str. 570-573 a 605-606.99 Cf. Spunar 1985, str. 122.100 Cf. Gellner 1935, str. 92-94.101 Kodex vodòanský je souèástí rkp. Knihovny Národního muzea v Praze II F 2 (kolem roku 1410) a podleGellnera 1935, str. 97, pøedstavuje nejstar¹í èeské zpra
ování Køi¹»anova Herbáøe.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 29O popularitì Herbáøe M. Køi¹»ana z Pra
hati
 svìdèí, ¾e vy
házel takøka souèasnìs tehdy nejnovìj¹ími pra
emi, jako byl Herbáø Jana Èerného (1517) nebo svìtovì proslulýHerbáø italského lékaøe a botanika Pierandrey Matthioliho (1554, první èeský pøekladpoøízený Tadeá¹em Hájkem z Hájku publikoval roku 1562 Jiøí Melantri
h; pøeklad AdamaHubera z Rysenpa
hu a Daniela Adama z Veleslavína pak vy¹el ve Veleslavínovì tiskárnìroku 1596).Køi¹»anovo astronomi
ké zázemíDostáváme se k poslednímu okruhu Køi¹»anovy badatelské i literární èinnosti, k astronomii.Pøede¹leme v¹ak nejprve nìkolik slov k situa
i, jaká panovala v astronomi
ký
h studií
hv èeském pøeduniverzitním období a poté se zmíníme o Køi¹»anovì astronomi
kém zázemína univerzitì a pøipomeneme jeho souèasníky:Z doby pøed rokem 1348, kdy 
ísaø Karel IV. zalo¾il pra¾skou univerzitu, nemámeo astronomii v èeský
h zemí
h mnoho zpráv. K nejstar¹ím patøí zmínky v textu kronikyKosmova pokraèovatele Kanovníka Vy¹ehradského o pozorování
h konaný
h z Vy¹ehradu.Je dokazatelné, ¾e v Èe
há
h byla astronomie studována na základì opisù latinský
h pøe-kladù spisù nìkterý
h arabský
h astronomù ji¾ na zaèátku 14. století. Nasvìdèuje tomunález souboru astronomi
ký
h rukopisù v knihovnì �lozofa a teologa Mikulá¹e Kusánského(Ni
olaus Cusanus, 1401-1461).102 V nìkterý
h tì
hto rukopise
h jsou pøípisky, z ni
h¾ lzeusuzovat, ¾e byly poøízeny pro èeský královský dvùr, pravdìpodobnì za Vá
lava II. Nenív¹ak známo, kdo s tìmito rukopisy pra
oval. Zdá se pravdìpodobné, ¾e snad byly v nìja-kém vztahu ke ¹kole u svatovítského 
hrámu. Není také známo, zda byla nìjaká kontinuitamezi u¾ivateli tì
hto astronomi
ký
h rukopisù u nás na poèátku 14. století a mezi pozdìj¹ívýukou astronomie na univerzitì.Do vývoje astronomie výraznì zasáhlo zakládání univerzit: vìda zaèala vstupovat do¹ir¹ího povìdomí. Po nejstar¹í
h univerzitá
h v Oxfordu, Bologni, Paøí¾i, Montpellieru byloroku 1348 zalo¾eno studium generale v Praze a záhy poté následovala univerzita v Krakovì(1364), Vídni (1365), Heidelberku (1386) . . . Astronomie se pøedná¹ela na artisti
ké fakultì,obe
ném a ni¾¹ím stupni univerzitního studia, a to v rám
i kvadrivia sedmi svobodný
humìní (septem artes liberales), které v sobì zahrnovalo aritmetiku, geometrii, astronomiia musiku.Ne ka¾dé z vìd pìstovaný
h v rám
i sedmera umìní se vìnovala stejná pozornost:z trivia, jeho¾ studium pøed
házelo studiu kvadrivia a zahrnovalo gramatiku, dialektikua rétoriku, byla presti¾ní pøedev¹ím gramatika, pozdìji dialektika. V kvadriviu zase mìlyvìt¹í význam astronomi
ké pøedná¹ky ne¾ napø. studium matematiky: byly nejen ví
e
enìny, ale také jeji
h zápisné bylo nepomìrnì vy¹¹í.103 (Model vysokého hodno
ení ast-ronomie v rám
i svobodný
h umìní za
hovává je¹tì i o dvì století mlad¹í Ty
ho Brahe vesvé Me
hani
e, kdy¾ hovoøí o nejvy¹¹ím postavení astronomie, jí¾ { jako slu¾ky { pomáhají102 Cf. Krása 1990, str. 181 a zvlá¹tì 200, kde v pozn. 4 uvedena i dal¹í literatura, stejnì jako v prá
iBláhové 2001, pozn. 93 na str. 64.103 Cf. Karolus Quartus 1978, str. 263.



30 KAPITOLA 1. ÚVODaritmetika a geometrie.)104 Koneènou metou univerzitního støedovìkého vzdìlání ov¹emzùstávalo následné studium na dal¹í
h tøe
h fakultá
h, a to studium medi
íny, teologiea práva, svìtského i 
írkevního. Pro nás je ale podstatné si uvìdomit, ¾e ka¾dý univer-zitnì vzdìlaný èlovìk musel v rám
i kvadrivia astronomii absolvovat, by» by tì¾i¹tì jehobudou
í pùsobnosti spoèívalo v jiný
h oblaste
h, vèetnì lékaøství, teologie èi práva. Tímbyla zaji¹tìna pomìrnì poèetná skupina znal
ù základù astronomie.Astronomie mìla výsadní postavení na støedovìký
h univerzitá
h pøedev¹ím proto, ¾ejejí
h znalostí bylo tøeba pro sestavení 
írkevního kalendáøe, v nìm¾ ¹lo o stanovení místapohyblivý
h svátkù v ro
e. Mimo prakti
ké dùvody studia se tato vìda souèasnì sna¾ilasvými prostøedky naplnit soudobé kosmologi
ké pøedstavy existují
í v my¹lenká
h støedo-vìkého èlovìka, pøedstavy o univerzálním øádu. Podle ni
h vr
holné dokonalosti dosáhlynebeské sféry; jeji
h uspoøádání bylo vzorem a základem proporènosti v ar
hitektuøe, ma-líøství i so
haøství.105 V literární tvorbì podobné snahy dobøe reprezentuje didakti
kýspis Astronomi
us mistra Bartolomìje z Chlum
e, øeèeného Klaret (Claretus, Bartholo-maeus de Solentia, 
. 1320-1370),106 slo¾ený formou leoninského hexametru kolem roku1350,107 ale velmi výraznì tøeba té¾ kosmologi
ká symbolika v popisu sínì v soudobéstaroèeské Legendì o svaté Kateøinì.108 Samostatnou pozornost na sebe poutá výtvarnástránka astronomi
ký
h kodexù ze sbírky krále Vá
lava IV., který svou biblio�lskou zá-libu v krásný
h knihá
h a rovnì¾ hlub¹í a promy¹lený zájem o pøírodní vìdy zdìdil posvém ot
i Karlu IV.109 Zde v¹ude najdeme výrazné doklady o univerzálnosti støedovìkéastronomi
ko-astrologi
ké soustavy vìdìní, která proto patøila ji¾ na ni¾¹í, v¹eobe
ný stu-peò univerzitního studia. Dobré pøedpoklady pro uplatnìní astronomie na støedovìké uni-verzitì vytváøela i skuteènost, ¾e støedovìk pøevzal astronomi
ké vìdomosti jako hotový,u
elený a propra
ovaný systém, s
hopný samostatné existen
e, z antiky.110Zastoupení astronomie na pra¾ské univerzitì mìlo s nejvìt¹í pravdìpodobností znaènìvysokou úroveò. Ve star¹í literatuøe byl vysloven názor, ¾e v dobì po zalo¾ení univerzityv Praze tu byla vy¹¹í úroveò ne¾ v tu dobu na univerzitì paøí¾ské111 a ¾e v Lipsku se teprvev polovinì 16. století pøedná¹elo to (a v tom rozsahu), 
o v Praze kon
em 14. století.112Postupnì se skuteènì vynoøují dùkazy tohoto tvrzení. O zdej¹í vysoké úrovni svìdèí i to,¾e Praha se stala do jisté míry vzorem pøi vzniku vídeòské univerzity, ale je¹tì pøed níuniverzity krakovské (Collegium maius), kde astronomie v pozdìj¹ím pøedkoperníkovském104 Hadravová { Hadrava 1996-2000, èeské vydání: str. 41-44; angli
ké vydání: str. 44-47.105 Cf. napø. Horský 1979b; Karolus Quartus 1978.106 Cf. Flaj¹hans 1926-1928.107 K data
i 
f. Vidmanová 1994, str. 156.108 Karolus Quartus 1978, str. 260.109 Cf. napø. Krása 1990, str. 180-203; popularizaèní zpra
ování 
f. Hadravová { Hadrava 1998, str.17-19.110 K vývoji astronomie pøed vznikem univerzity a po jejím zalo¾ení u nás 
f. Dìjiny 1961, str. 17-25.111 V literatuøe (Urbánková 1962, po ní Dìjiny univerzity Karlovy 1995, str. 196 a 199, naposledyØíhová 1999, str. 67) se èasto uvádívá té¾ podpùrný argument, ¾e ú
tyhodný soubor dvou set pøírodovìd-ný
h knih, které odkázal pra¾ské univerzitní knihovnì (a to knihovnì Karlovy koleje) mistr Jan ©indel zesvého vlastni
tví, je v kontrastu napø. s lékaøskou knihovnou paøí¾ské univerzity, která je¹tì v ro
e 1516nepøesáhla ètyøi
et svazkù.112 Cf. Dìjiny exaktní
h vìd 1961, str. 224.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 31období dosáhla velmi vysoké úrovnì. Z Prahy byly pro Krakov i Vídeò získávány opisyhlavní
h astronomi
ký
h spisù, podle ni
h¾ se pøedná¹elo.Podmínkou univerzitní výuky byla existen
e uèební
h textù. Základ tvoøily texty an-ti
ký
h, zejména helénisti
ký
h autorù. Ty byly závaznou normou pro 
elý støedovìk. Staèízmínit se o autoritì Aristotelový
h pøírodovìdný
h spisù i jeho pøedstav (po dlouhá staletíbylo napø. v platnosti jeho uèení o sférá
h). Podobnì Ptolemaiùv vliv na astronomii a jejítehdy neoddìlitelnou souèást astrologii byl na øadu staletí z
ela jedineèný. Ty texty a opisy,které vznikly na univerzitní pùdì, a» u¾ je poøídili mistøi pro svou vyuèova
í potøebu, èijde o zápisy samotný
h studentù pro studijní 
íle, byly nezøídka doplòovány komentáøi,které texty oboha
ují o nový obsah v nový
h souvisloste
h. Anti
ké texty se tak stávají¾ivou souèástí z
ela jiného kontextu, ne¾ v jakém vznikly, a v pøepra
ované formì (dopl-nìné kon
em prvního tisí
iletí arabskou vìdou) zaèínají plnit nové funk
e, ¾ít svùj \druhý¾ivot" za z
ela nový
h okolností. V¹e
hny zprávy o tom, podle jaký
h autorù a spisù sena univerzitì konaly pøedná¹ky z astronomie, jsou proto 
enné. Podle svìde
tví rukopisuKnihovny pra¾ské metropolitní kapituly O.1 (1585) víme napø. o tom, ¾e mistr Jan z Boro-tína pøedná¹el na pra¾ském obe
ném uèení Alkabi
ia (latinizovaná podoba al-Qabísího, 2.polovina 10. století),113 Jan Ondøejùv, zvaný ©indel, Ptolemaia.114 Z Ptolemaia se pøed-ná¹el pøedev¹ím Almagest, ale není známo, v jakém rozsahu, zda 
elý nebo ve výtahu.Známá byla jeho astrologi
ká pøíruèka Tetrabiblos (uvádìná vìt¹inou v latinizované po-dobì jako Quadripartitum), také spis o stereogra�
ké projek
i Planisférium a oblíbené byloapokryfní Centiloquium. Pøedná¹ela se té¾ Theori
a planetarum Jana Campana z Novary(
. 1240-1300), Tra
tatus de spera materiali Iohanna de Sa
robos
o (John of Hollywood, ofHalifax, 
. 1190-1236), mj. i autora spisù Algorismus a Computus, dále prá
e pøekladatelez arab¹tiny do latiny Gerarda z Cremony (
. 1114-1187) { pøelo¾il mj. Má¹á'alláhùv spis Des
ien
ia motus orbis {, Spera theoreti
a neznámého autora, nauka o sestavení kalendáøe,zvaná Almana
h, a Computus 
irometralis. Bakaláø musel znát výklad `de spera materi-ali', mistr `de spera theoreti
a'. Souèástí astronomi
ký
h pøedná¹ek na pra¾ské artisti
kéfakultì bylo samozøejmì i téma astrolábu. Otázka výuky astronomie na pra¾ské univer-zitì v¹ak dosud není v literatuøe zpra
ována synteti
ky a v podstatì ka¾dý novì pøeètenýastronomi
ký rukopis spjatý s univerzitou mù¾e na¹e znalosti v této zále¾itosti doplnita posunout kupøedu: napø. zmínìný kapitulní rukopis O.1 (1585) pøiná¹í na fol. 37r-65r(passim) údaje o asi tøi
eti autoritá
h oboru, 
o¾ ukazuje na tehdej¹í ¹íøi zábìru znalostiastronomi
ké literatury. Vedle ji¾ 
itovaného Alkabi
ia, Ptolemaia, Campana z Novaryatd. tu najdeme osobnosti, jako byli tøeba:al-Báttaní (Albategnius,115 
. 850-929): jeho spis De s
ien
ia stellarum byl ve støe-dovìku znám z pøedpokládaného a dnes ztra
eného latinského pøekladu Roberta Anglika(z Chesteru).113 Fol. 130r-v: Anno Domini 1454 preambulum super le

ionem Alkabi
ii, quem legit magister IohannesBoborin, et in
epit feria ter
ia ante diem san
te So�e .. .114 Fol. 129r: Anno Domini 1412, feria prima sive die Domini
o 12. Kal. De
embris. Eodem die MagisterIoannes Andree, do
tor medi
ine, in
epit legere librum magnum Ptolomei Almagesti in Praga .. . Cf. str. 78.115 V závorká
h uvádíme kurzívnì vyti¹tìné gra�
ké podoby jmen autorù tak, jak jsou dolo¾eny v rukopise.Nìkdy rukopis pøiná¹í i názvy dìl tì
hto autorù, v ostatní
h pøípade
h je do pøehledu doplòujeme prozákladní informa
i my.



32 KAPITOLA 1. ÚVODAlbohazen (Haly, Hali, Albohali, Abenragel, 1. polovina 11. století): autor dìl Deiudi
iis a De revolutionibus annorum mundi; jako autor astrologi
kého traktátu o kometá
hbyl 
itován je¹tì autory 16. století.116Abú Ma'¹ar (Albumasar, Albumazar, 787-886):117 spis Introdu
torium in astrolo-giam.V rukopise samozøejmì ne
hybí ani Alphonsus (Alfon
ius) se svými Alfonsinskýmitabulkami (Tabule Alfon
ii): král Kastílie a Leónu a pozdìji øímský král Alfons X. Moudrývládnul mezi léty 1252 a 1284. Z jeho podnìtu byly kolem roku 1272 sestaveny tzv. Al-fonsinské tabulky, jedny z neju¾ívanìj¹í
h astronomi
ký
h tabulek støedovìku. Vy
házelyz Toledský
h tabulek z 11. století a byly vzta¾eny k roku Alfonsovy korunova
e. Pùvodnìbyly sepsány v kastil¹tinì, ale záhy se v latinském pøekladu roz¹íøily po 
elé Evropì (ta-bulky a jeji
h dvojí výklad ze 14. století pøiná¹í napø. i vídeòský iluminovaný astronomi
kýsborník Vá
lava IV. z let 1392-1393, Vídeò, ÖNB, 
od. lat. 2352). V ro
e 1483 vy¹la jeji
hprvní ti¹tìná edi
e, dal¹í následovaly ry
hle za sebou. { V lete
h 1276-1277 povìøil Alfonskolektiv ¾idovský
h, arabský
h a køes»anský
h uèen
ù (Rabbi Zag aj.) sepsáním en
yklo-pedie astronomie,118 èásteènì zalo¾ené na pøeklade
h arabský
h textù, èásteènì pùvodnís vlastními Alfonsovými pøedmluvami.119Al-Farghání (Alfraganus, 
. 800-870):120 Compila
io astronomi
a.Aristotelés (Aristoteles, 384-322 pø. n. l.) a prá
e De 
elo et mundo.121Bo�ethius (Boe
ius, 
. 480-524): prosadil termín `quadrivium' a vedle svého nejzná-mìj¹ího a ve støedovìku populárního díla Consolatio Philosophiae (Filozo�e utì¹itelkou)je té¾ autorem ztra
eného pøekladu Almagestu122 a spisù o astronomii.123Constantinus: mínìn je nejspí¹e byzantský 
ísaø Kónstantinos VII. Porfyrogennétos(913-959), z jeho¾ podnìtu { souvisejí
ího se snahami o povznesení byzantské vzdìlanos-ti { vznikla en
yklopedi
ká pøírodovìdná a histori
ká sbírka ex
erpt, pøedev¹ím se ale
elkovì pozvedl ¹kolský systém, a to na podobnì obsa¾ném základì, jaký v západní Evropìpøedstavovalo septem artes liberales, sedm svobodný
h umìní.124Eukleidés (Eu
lides, 
. 300 pø. n. l.) a jeho Elementa.Zmínìn je autor komentáøù na Ptolemaiovo Quadripartitum a apokryfní CentiloquiumHali ibn Ridwan (Hali).116 Cf. Hellman 1944, str. 47; Jervis 1985, str. 26.117 Cf. Beèka 2001.118 Cf. Libros del Saber de Astronomia 1863-1867.119 Podrobnìji k obsahu obou dìl viz napø. Gingeri
h 1985.120 Cf. Beèka 2001.121 Aristotelovy spisy pøedstavovaly ve støedovìku jeden ze základù výuky. Dílu De 
elo byly na pra¾skéuniverzitì vìnovány tøi a¾ ètyøi mìsí
e. K tomuto spisu se za
hovalo nìkolik desítek bohemikální
h komen-táøù: jen ze 14.-15. století je ji
h známo asi dva
et. Jeji
h autory byli i Jenek Vá
lavùv, Konrád Soltau,Stanislav ze Znojma. { Spis De 
elo et mundo je ov¹em prozatím nerozli¹ené pseudoaristotelikum. (Cf.Karolus Quartus 1978, str. 249-270; Korole
 1975, str. 31-51.) Bohatou sbírku Aristotelový
h spisùa komentáøù k jeho dílu vlastnila na poèátku 15. století té¾ napø. knihovna pra¾ského malostranskéhoklá¹tera sv. Tomá¹e, 
f. Kadle
 1985, str. 422-439 (pojednání De 
elo et mundo je uvedeno na str. 434jako 234. polo¾ka).122 Pedersen 1993, str. 319.123 Cf. èeský výbor z jeho díla: Bo�ethius 1982.124 Cf. En
yklopedie antiky 1973, str. 307; Dostálová 1990, str. 158; Jervis 1985, str. 38.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 33Jako `au
tor spere mobilis' je oznaèován Iohannes de Lineriis (
. 1300-1350): napsalté¾ spisy Abbreviatio equatorii planetarum Campani, Algorismus minu
iarum, Canonese
lipsium a Canones tabularum primi mobilis.Ma
robius (
. 400) a jeho pøehled pøírodní
h vìd v komentáøi k Ci
eronovu díluSomnium S
ipionis. { Jako druhý pøíklad toho, ¾e Ci
eronovo dílo spolu s Ma
robiovýmkomentáøem u nás ve støedovìký
h opise
h existovalo, pøipomeòme opis, který je zajímavýnaví
 i tím, ¾e známe jeho osudy: pra¾ská Národní knihovna 
hová jako vzá
nou 
iméliirukopis (sign. VIII H 32),125 kde na folií
h 1r-53r je zapsáno Somnium S
ipionis, provázenéMa
robiovým komentáøem. Vznik opisu bývá kladen ji¾ do zaèátku 12., jindy do 13. století.Je fran
ouzské provenien
e. V Avignonu jej zakoupil a do Èe
h pøivezl Vilém z Lestkova,který tam pobýval jako doprovod pra¾ského biskupa Jana z Dra¾i
, 
estují
ího k pape¾skékurii. Kni¾ní pozùstalost Viléma z Lestkova (èítají
í asi 115 knih) zakoupil posléze KarelIV. a roku 1372 ji vìnoval knihovnì koleje, kterou zalo¾il.126 Jiný opis Somnia z pra¾skéNárodní knihovny po
hází ze 14./15. století (III A 13, fol. 37r-39r, Ma
robiùv komentáø:fol. 39v-73r).127Mar
ianus Capella (Mar
ianus, 
. 470): jeho spis De nuptiis Mer
urii et Philologiaebyl ve støedovìku hojnì u¾íván jako vìde
ká en
yklopedie.Má¹á'alláh (Messela
h, 
. 740-815): od støedovìku a¾ do nové doby mu bylo mylnìpøièítáno autorství dìl, v rkp. O.1 
itovaný
h pod názvem De opera
ione et utilitate as-trolabii a Pra
ti
a astrolabii.128Lu
ius Annaeus Sene
a mlad¹í (Sene
a, 
. 4 pø. n. l. - 65 n. l.) a jeho Naturalesquaestiones (Otázky pøírodní �lozo�e).Thabit ben Korra (Thebit, 
. 826-901): pøekladatel øe
ký
h a syrský
h textù doarab¹tiny a autor dlouhé øady vlastní
h spisù (De imagina
ione spere, De imaginibus, Demotu o
tave spere, De proportionibus, De quantitate stellarum a Equator diei).Thomas Bradwardinus (Bragwardinus, pøed 1290-1349), angli
ký teolog, �lozofa pøedev¹ím matematik. Jeho matemati
ké prá
e mìly velký vliv na studia v Oxfordu14. století.Koneènì Toledské tabulky (Tabule Toletane).129Ze soudobý
h èeský
h autorit je jmenován jedinì M. Cristannus a jeho dílo Deutilitatibus astrolabii a De 
omposi
ione astrolabii.Souèasnì jsou v rukopise jmenovány národy, na jeji
h¾ astronomi
ký
h výsled
í
h sezakládají soudobé znalosti: Caldei, Egyp
ii, Ethiopi, Gre
i, Indi, Latini, Perse, Romani,Sara
eni . . .Tento výpis autorù a dìl, kteøí byli podle rukopisu O.1 (1585) známi na pra¾ské uni-verzitì, se dobøe shoduje a pøekrývá se soudobým seznamem pøedná¹ek a programemstudia astronomie, který se do
hoval ve Statute
h univerzity v Bologni. Text Statut po-
hází z roku 1405. Uvádíme jej jako ilustraèní pøíklad dokreslují
í tvrzení o univerzálnosti125 Truhláø 1905, str. 610-611.126 Cf. Salaè 1959, str. 32-40.127 Truhláø 1905, str. 155.128 K Má¹á'alláhovi i Pseudo-Má¹á'alláhovi podrobnìji na str. 124.129 Jeji
h kriti
kou edi
i v souèasné dobì pøipravuje Fritz S. Pedersen (univerzita v Odense).



34 KAPITOLA 1. ÚVODobsahu studia na støedovìký
h evropský
h obe
ný
h uèení
h:130In astronomia primo anno legantur Algorismi de minutis et integris,131 quibus le
tislegatur primus Geometrie Eu
lidis 
um 
ommento Campani.132 Quo le
to legantur Ta-bule Alfonsi 
um 
anonibus.133 Quibus le
tis legatur Theori
a planetarum.134 In se
undoanno primo legatur tra
tatus De sphera,135 quo le
to legatur se
undus Geometrie Eu
lidis,quo le
to legantur 
anones super Tabulis de Lineriis.136 Quibus le
tis legantur Tra
tatusastrolabii Meshsai
hale.137 In ter
io anno primo legatur Alkabi
ius,138 quo le
to legaturCentiloquium139 Ptolomei 
um 
ommento Haly. Quo le
to legatur ter
ius Geometrie, quole
to legatur Tra
tatus quadrantis.140 In quarto anno primo legatur Quadripartitus141 to-tus, quo le
to legatur Liber de urina non visa.142 Quo le
to legatur di

io ter
ia Almagesti.143Jak u¾ jsme øekli, také u nás se na univerzitì pøedná¹elo téma astrolábu. Výkladu o nìmbylo vìnováno nìkolik týdnù. Proto také literatura o astrolábu nikdy ne
hybìla v ¾ádné vý-znamnìj¹í knihovnì, jak o tom dodnes svìdèí knihovní soupisy a katalogy. Napø. dle zlomkukatalogu knihovny klá¹tera augustiniánský
h poustevníkù u sv. Tomá¹e na Malé Stranìv Praze z pøelomu 14. a 15. století144 se dozvídáme, ¾e v knihovnì mìli v øadì traktátùastronomi
ký
h a komputisti
ký
h mj. i traktát o stavbì astrolábu (Pseudo-Má¹á'alláhùv?èi snad Køi¹»anùv?). { Významné byly samozøejmì knihovny univerzitní, pøíslu¹ejí
í k jed-notlivým kolejím. Katalog knihovny nejstar¹í koleje, Karlovy, zalo¾ené roku 1366, vy¹eljako faksimile.145 Tento její první za
hovaný katalog po
hází z kon
e 14. století. Je krátký,obsahuje jen málo polo¾ek; z astronomie jsme v nìm nena¹li ni
 pozoruhodného. (Jistì bynás ví
e zaujal bohu¾el nedo
hovaný katalog z pozdìj¹í doby, kdy { jak u¾ jsme se zmínili{ knihovnì vìnoval na dvì stì pøírodovìdný
h knih Jan ©indel.)146 Dále se za
hoval kata-130 Baiada et al. 1995.131 Tj. Sa
roboskova verze.132 Tj. komentáø, který poøídil Iohannes Campanus z Novary ve 13. století.133 Autorem kánonù k Alfonsinským tabulkám byl Iohannes de Saxonia v ro
e 1370.134 Mínìna pravdìpodobnì verze pøipisovaná Campanovi z Novary.135 Autorem opìt Iohannes de Sa
robos
o.136 Tabulky napsal Iohannes de Lineriis (Jean de Ligni�eres) v Paøí¾i roku 1321.137 Pseudo-Má¹á'alláhovu verzi v 15. století nahradilo èi doplnilo na øadì univerzit vyspìlej¹í pøepra
ovánípoøízené Køi¹»anem z Pra
hati
.138 Tj. jeho Liber introdu
torius ad magisterium iudi
iorum astrorum, dílo astrologi
ké povahy, které ve12. století pøelo¾il do latiny Iohannes Hispalensis. Komentáø ke spisu poøídil ve 14. století Iohannes deSaxonia.139 Apokryfní astrologi
ký spis (sbírka stovky aforismù), mylnì pøièítaný Ptolemaiovi a velmi oblíbený po
elý støedovìk. Cf. té¾ str. 32.140 Existovala dvì velmi roz¹íøená pojednání: Tra
tatus quadrantis veteris, pøipisovaný Robertu Anglikovi(Montpellier 1274), a Tra
tatus quadrantis novi autora Profatia Judaea (z roku 1288). Na nìkterý
h uni-verzitá
h se dávala pøednost výkladu jednoho textu, na jiný
h druhého z ni
h.141 Tj. astrologi
ký Ptolemaiùv spis Quadripartitum (Tetrabiblos).142 Pojednání De urina non visa napsal v Marseille v ro
e 1219 Guilielmus Angli
us. Prá
e spadá do oblastiastrologie; v ro
e 1494 byla na Sorbonnì odsouzena ke spálení jako dílo èerné magie.143 Tj. partie Almagestu o pohybu Slun
e po eklipti
e, trvání roèní
h období a promìnlivosti délek dnùa no
í v jednotlivý
h roèní
h období
h.144 Vydal Hlaváèek 1965, str. 88 a 138-140. Úplnou edi
i textù spjatý
h s klá¹terem 
f. Kadle
 1985.145 Cf. Beèka { Urbánková 1948.146 Cf. pozn. 111 na str. 30.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 35log knihovny koleje Národa èeského (kolej stávala na Ovo
ném trhu) a katalog knihovnyReèkovy koleje (stávala proti Betlémské kapli).147 Oba katalogy po
házejí ze 2. poloviny15. století, poèátky prvnì jmenovaného katalogu ov¹em spadají ji¾ pøed rok 1420 a druhýkatalog, datovaný do let 1449-1463, re
ektuje i zmìny, které se udály na pra¾ském vysokémuèení ve 20. a 30. lete
h.148 Podle tohoto seznamu byly v knihovnì koleje Národa èeskéhonásledují
í Køi¹»anovy prá
e a astronomi
ká díla jiný
h autorù: Husùv dopis Køi¹»anovi,149Liber Almagesti Ptolomei,150 Theori
a planetarum, Algorismus de integris, Tra
tatus despera, De 
omposi
ione quadrantis et De 
omposi
ione astrolabii, Composi
io astrolabii,Tabule de motibus Solis et Lune, Compotus magistri Cristanni.151 Tato kolejní knihovnabyla pøitom na svou dobu neobvykle moderním zaøízením: byla to veøejná knihovna s vý-pùjèní slu¾bou, skuteèná obdoba dne¹ní
h univerzitní
h knihoven. Velmi rozsáhlá a mo-dernì pojatá byla té¾ knihovna Reèkovy koleje. V jejím katalogu152 na
házíme mezi ma-temati
kou literaturou (Eukleidés, algorismy, oi
reper) a základními astronomi
kými díly(jako byla zmínìná Theori
a planetarum, Alkabi
ius, Alfraganus, Tabule Alphon
ii, Centi-loquium Ptolomei) vepsaný záznam o Composi
io et Canones astrolabii a té¾ Composi
ioet Canones novi quadrantis, o nì
o ní¾e èteme Astrolabii utilitas, Composi
io. O dal¹í
hpár polo¾ek ní¾e je doklad o knize De opera
ione astrolabii et utilitatibus eius. Autoøispisù o astrolábu nejsou uvedeni, ani ¾ádná dal¹í spe
i�ka
e, ale mù¾eme pøedpokládat,¾e alespoò nìkteré z dìl mohlo po
házet z Køi¹»anova pera.153 Køi¹»an je tu 
oby autoruveden v pøípadì medi
ínského spisu: Remedia magistri Cristanni.154 { Velmi zajímavá jeèetba seznamu vì
í v majetku kolegiátního kostela Panny Marie Reèkovy koleje. Vedle vì
í,souvisejí
í
h s funk
í kostela, se najednou bez dal¹ího komentáøe uvádí astroláb, ale takékru¾ítko a `sféri
ké tìleso', patrnì hvìzdný glóbus: Res e

lesie 
ollegiatorum B(eate) Ma-rie domus Re
zkonis: armatum purpureum, .. . 
alix argenteus, . . . mensale altaris, palla,Graduale notatum in pergameno, Antifonarium notatum in pergameno, Psalteria duo inpergameno, vigilie defun
torum in pergameno, 
an
ionale primum ..., . . . se
undum ...,. . . ter
ium, 
o
learia .. ., altare parvum, tabula lapidea, tabula lignea, tabula 
iroman
ieatd. A mezi tìmito pøedmìty je zapsáno: item 
orpus speri
um, astrolabium, 
ir
inus.155Pokud jde o pomìr teorie a praxe pøi univerzitní výu
e astronomie { spe
iálnì pøivýklade
h o pøístrojí
h {, máme za to, ¾e nemohlo jít výhradnì o zále¾itost teoreti
-kou, akademi
kou, i kdy¾ tyto rysy jistì pøeva¾ovaly. Bez urèité pøedstavivosti, mo¾nostikonstruování a prakti
kého za
házení s pøístrojem by toti¾ nebylo mo¾né látku vylo¾ita po
hopit. Svìdèí o tom ji¾ i snahy jednotlivý
h opisovaèù Køi¹»anový
h textù o ast-rolábu, kteøí pro vlastní po
hopení pøedlo¾ené èi pøedná¹ené látky pøidávali do popisu147 Ke katalogùm knihoven pra¾ské univerzity 
f. Hlaváèek 1965, str. 74-78.148 ©mahel 1961, str. 59-85.149 Cf. Beèka { Urbánková 1948, str. 79.150 Ib., str. 82.151 Ib., str. 90.152 Cf. Beèka { Urbánková 1948, str. 40, 43. { Katalog knihovny Reèkovy koleje bývá ve star¹í literatuøemylnì pova¾ován za katalog knihovny litevské koleje (koleje polské královny Hedviky). ®e jde skuteènìo knihovní katalog Reèkovy koleje, dolo¾il ©mahel 1961, zvl. str. 67-75.153 V Reèkovì koleji vznikl ostatnì té¾ opis na¹eho rukopisu E, jak o tom svìdèí jeho expli
it (
f. str. 80).154 Cf. Beèka { Urbánková 1948, str. 44.155 Ib., str. 95.



36 KAPITOLA 1. ÚVODgeometri
ké konstruk
e pøístroje nové a nové litery podle vlastní
h nákresù a pøístroj sepokou¹eli rýsovat. Tyto snahy jsou jasnì patrné také ve verzi Johanna von Gmunden.O nìm je naví
 známo, ¾e v ro
e 1435 napsal a roku 1443 potvrdil latinskou závì» (Ordi-na
io de libris et instrumentis magistri Iohannis de Gmunden), v ní¾ knihovnì artisti
kéfakulty (zalo¾ené roku 1415) vídeòské univerzity odkazuje nejen svoje knihy, ale i svouproslulou sbírku astronomi
ký
h pøístrojù, ve které ne
hybìl ani døevìný astroláb, dvakvadranty, nebeský glóbus (nazývaný zde spera materialis a spera solida), albion, døevìná`Ptolemaiovská' pravítka, 
ylindr apod.156 Analogi
ká situa
e v existen
i pøístrojù a pozo-rování s nimi panovala i u nás, jak máme dolo¾eno napø. o Janu ©indelovi (viz ní¾e). TakéKøi¹»an jistì právì z prakti
ký
h a 
vièný
h dùvodù radí v úvodní
h výklade
h Stavbyastrolábu studentùm, aby si sestavili model pøístroje alespoò z tuhého pergamenu. (Tutomo¾nost Johannes von Gmunden naopak ze znìní textu vypustil.) Studenti v¹ak jistì mìlimo¾nost ovìøit si teoreti
ké výklady na pøedlo¾ený
h skuteèný
h pøístrojí
h a osvojit sitak pøedná¹enou látku. Pravdìpodobnì se do jisté míry vìnovali i prakti
kým ukázkáma pozorování. O snaze nauèit se v praxi za
házet s astrolábem zjevnì svìdèí i skuteènost,¾e se za
hovalo ví
e popisù pou¾ívání pøístroje ne¾ jeho stavby.Jména v¹e
h astronomù na pra¾ské univerzitì v její
h zaèát
í
h neznáme. Ji¾ nasklonku 14. století v¹ak na ní pùsobily vynikají
í vìde
ké osobnosti. Bì¾nì se uvádí, ¾eprvním profesorem tu byl mistr svobodný
h umìní Havel ze Strahova (Gallus de MonteSion, de Praga, de Summo), profesor astronomie a medi
íny, osobní lékaø a dvoøan KarlaIV. (pro nìj¾ sepsal návod k ¾ivotosprávì).157 Byl knìzem kostela sv. Mikulá¹e na MaléStranì v Praze, pra¾ským a boleslavským kanovníkem. Za
hovaly se jeho lékaøské traktáty,av¹ak jeho astronomi
ké spisy, byly-li jaké, do
hovány nejsou.158 V literatuøe se uvádí,159¾e M. Havel patrnì vy
hoval v¹estranného pøírodovìd
e M. Køi¹»ana z Pra
hati
. Dále jeznám jménem mistr Jenek Vá
lavùv (z Prahy),160 pozdìji v 15. století pùsobil mistrPetr z Hor¹ova Týna, autor astronomi
ký
h tabulek a kalendáøe. Zdá se, ¾e zejménadva Køi¹»anovi souèasní
i { mistr Jan Ondøejùv, zvaný ©indel, a mistr Jan z Borotína{ dosáhli v astronomii podobnì jako Køi¹»an nemalý
h výsledkù; zatím
o osobnost Janaz Borotína v¹ak zùstává je¹tì z vìt¹í èásti neznámá, Jan Ondøejùv ji¾ zaèíná vystupovatz temnot zapomnìní, a proto struènì shròme, 
o nového o tomto Køi¹»anovu kolegovi nauniverzitì dnes mù¾eme øí
i.Jan Ondøejùv, øeèený ©indel (Iohannes Andreae di
tus S
hindel), se narodil kolemroku 1375. Roku 1395 se stal bakaláøem a roku 1399 mistrem na pra¾ské univerzitì. Roku1406 byl rektorem ¹koly u sv. Mikulá¹e na Malé Stranì v Praze, potom uèitelem mate-matiky ve Vídni, kde studoval na lékaøské fakultì. Posléze se vrátil do Prahy a stal seprofesorem astronomie na univerzitì. Roku 1410 se stal doktorem medi
íny a tého¾ rokubyl rektorem pra¾ské univerzity, hned po Husovi, a stal se osobním lékaøem krále Vá
lavaIV. Byl { podobnì jako Køi¹»an { pøítelem M. Jana Husa. Stranil mu a v dobì svéhorektorátu roku 1410 údajnì odmítl { spolu s univerzitou { dát souhlas ke spálení Vik-156 Cf. Klug 1943, str. 90-92; North 1976, str. 224; Uiblein et al. 1988, str. 59-62, aj.157 Cf. Øíhová 2000, str. 226.158 Cf. Spunar 1985, str. 97.159 Spìváèek 1980, str. 377.160 Cf. napø. Karolus Quartus 1978, str. 253-254 a 269, pozn. 13.
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h spisù, které vyhlásil ar
ibiskup Zbynìk Zají
 z Házmburka.161 Zùstal v¹ak podjednou a zdá se, ¾e se nábo¾enským sporùm vyhýbal a vìnoval se radìji vìdì, pøedev¹ímastronomii a medi
ínì. Na univerzitì pøedná¹el Ptolemaiùv Almagest. Roku 1418 se stalsvatovítským kanovníkem, nadále ale pùsobil i na univerzitì. Byl mìstským fyzikem (fy-si
us) v Norimberku (1423-1436/8 ?) a od roku 1432 osobním lékaøem 
ísaøe Zikmunda.Od roku 1441 byl kanovníkem svatovítské kapituly a byl také dìkanem kapituly vy¹ehrad-ské. Roku 1437 byl vysvì
en na jáhna. To, ¾e si ©indel udr¾el mo¾nost pùsobit na pra¾skéuniverzitì i v dobì politi
ký
h pøevratù, nasvìdèuje tomu, ¾e hlavní oporou jeho pozi
ebyl jeho vìde
ký vìhlas. Zemøel mezi léty 1455 a¾ 1457. Z jeho díla se za
hovaly trak-táty teologi
ké, matemati
ké, botani
ké, lékaøské, prá
e vztahují
í se k pra¾ské univerzitìa prá
e astronomi
ké.©indelový
h prakti
ký
h astronomi
ký
h pozorování si velmi 
enil je¹tì i Ty
ho Brahe,který dle svìde
tví M. Ba
háèka z Neumìøi
 pou¾íval ke své prá
i ©indelovy tabulkya bral v potaz nìkterá jeho mìøení.162 Za
hovány jsou i dopisy (z roku 1445 a 1447) EneySilvia Pi

olominiho (pape¾e Pia II.), v ni
h¾ se Silvio po
hvalnì zmiòuje o svém èeskémpøíteli ©indelovi. Historie astronomie v¹ak zdaleka je¹tì nezodpovìdìla v¹e
hny otázky:napø. v literatuøe bývají nìkdy Jan ©indel a vídeòský astronom Johann von Gmundensmì¹ováni a není jasné, kdo z ni
h mìl autorský podíl na nìkterý
h, dosud nevydaný
hastronomi
ký
h díle
h. (S podobnými, by» skrytìj¹ími obtí¾emi, nejasnostmi a konfuzemise ov¹em setkáme i ve vztahu Johanna von Gmunden a Køi¹»ana z Pra
hati
, jak o tomusly¹íme pozdìji, kdy a¾ podrobný rozbor aparátu kriti
ké edi
e textù o astrolábu uká¾e,která verze je Køi¹»anova a které pøídavky do této verze po
házejí z pera Johanna vonGmunden.) O souvisloste
h mezi ©indelem a Johannem von Gmunden se v poslední dobìzjistila øada nový
h okolností. Uveïme alespoò výbìrovì nìkteré z ni
h, nebo» mohoupøipomínat i analogie ze vztahu Køi¹»anova díla a pra
í Jana z Gmundenu.Je¹tì donedávna se soudilo,163 ¾e z ©indelova proslulého astronomi
kého díla se nedo-
hovalo ni
. Nové výzkumy v¹ak ukázaly, ¾e ©indel byl u zrodu èi pøímo autorem dvouvýznamný
h památek, z ni
h¾ první je hmotné a druhá písemné povahy:1) Byl du
hovním ot
em, autorem projektu a výpoètù pra¾ského orloje, za
hovanéhona staromìstské radni
i do dne¹ní
h dnù.164 Jak dokázal dr. Zdenìk Horský,165 vznik orlojeje tøeba datovat ji¾ do roku 1410. V prá
i Oratio de laudibus geometriae Tadeá¹e Hájkaz Hájku je pøípisek, který ©indela jednoznaènì oznaèuje té¾ za zhotovitele orloje. Sestrojeníse v¹ak jistì ujal me
hanik, hodináø Mikulá¹ z Kadanì, proto¾e je nepravdìpodobné, ¾eby ©indel jako univerzitní profesor sám mohl provést v¹e
hny hodináøské prá
e na strojiorloje. (Druhé fáze výstavby orloje { kdy v¹ak u¾ jeho podstata, tj. astroláb, byla hotova{ se kolem roku 1490 
hopil Jan Rù¾e, toto¾ný s mistrem Hanu¹em ze Zprávy o pra¾skémorloji Jana Táborského z Klokotské hory.) { Jiøí Spìváèek166 vyslovil pøímou domnìnku, ¾e161 \Údajnì" øíkáme proto, ¾e �lologi
ký aj. rozbor tøi
eti listù-opisù kodexu vídeòské ÖNB 4902, které sesoustøeïují na Husovu obranu (a mezi nimi¾ jsou i dva opisy ©indelový
h listù), nejnovìji ukazuje, ¾e jdespí¹e o �ngovaný soubor textù, o rétorská 
vièení studentù vzniklá pod vedením mistrù. Cf. Kopièková {Vidmanová 1999, str. 59-61 a passim.162 Brahe 1913-1929, V, str. 228-229; XIII, str. 161. Cf. té¾ str. 422 této na¹í prá
e.163 Napø. pøíslu¹ná hesla v Ottovì slovníku nauèném i dal¹í literatura (Smolík 1864) apod.164 K orlojùm a ©indelovi 
f. té¾ str. 63.165 Horský { Pro
házka 1964 a Horský 1988.166 Spìváèek 1986, str. 508.



38 KAPITOLA 1. ÚVODM. ©indel byl ve svém návrhu konstruk
e pra¾ského orloje ovlivnìn Køi¹»anovými traktátyo astrolábu. Tuto my¹lenku podporuje i zji¹tìní Emmy Urbánkové,167 která mezi rukopisyze ©indelova vlastni
tví identi�kovala i rukopis pra¾ské NK IV E 11, obsahují
í Arza
helùvastronomi
ký spis Canones tabularum;168 dle vpisku v rukopise byla pùvodnì souèástí tétorukopisné knihy té¾ pojednání o astrolábu, dnes bohu¾el ztra
ená. Domníváme se, ¾e mohlojít o opis Køi¹»anový
h traktátù, u¾ proto, ¾e výraz magistralis, objevují
í se ve vpisku,odpovídá popisu, jakým byla Køi¹»anova Stavba uvedena napø. v na¹em opise O.1692) Jan ©indel je autorem spisu Canones pro e
lipsibus Solis et Lune per instrumentumad ho
 fa
tum (Pravidla pro výpoèet zatmìní Slun
e a Mìsí
e pomo
í k tomu zhotovenéhopøístroje),170 který byl rozpoznán ve tøe
h opise
h (dva jsou ulo¾eny v ÖNB ve Vídnia jeden ve Stadtbibliothek v Norimberku). ©indelùv návrh pøístroje (nikoli ov¹em pozoro-va
ího, ale spí¹e demonstraèního nomogramu), který se v pojednání popisuje, pøedstavujenový zpùsob sestavení nomogramu k øe¹ení otázek spjatý
h s pøedpovìïmi a výpoèty za-tmìní Slun
e a Mìsí
e. Ve své konstruk
i je odvozen od univerzálního astronomi
kéhopøístroje typu ekvatoria,171 zvaného albion (`all by one', v¹e jedním pøístrojem) Ri
hardaz Wallingfordu (
a. 1292-1335). O sto let mlad¹í je verze Albionu, kterou poøídil profesorvídeòské univerzity Johannes von Gmunden, a tato verze (èi pøímo pùvodní Wallingfor-dovo znìní) také doprovází v¹e
hny tøi nám známé opisy ©indelovy prá
e. (V jednomz tì
hto rukopisù je naví
 obsa¾eno i jiné, anonymní { snad ©indelovo èi Jana z Gmun-denu { pojednání o mìsíèní paralaxe, rovnì¾ závislé na Albionu.) Verze Jana z Gmundenuje asi o polovinu del¹í ne¾ pùvodní Wallingfordùv Albion a mezi Wallingfordovou pøedlo-hou a rozpra
ováním Johanna von Gmunden (tj. inspiraèními zdroji ©indelova vlastníhoøe¹ení pøístroje)172 je podobný vztah, jaký panuje mezi Køi¹»anovými traktáty o astrolábua jeji
h verzí z pera Jana z Gmundenu.O dal¹ím Køi¹»anovu souèasníku a univerzitním kolegovi Janu z Borotína (Iohannesde Borotyn, 1378-1458 /nebo 1459/)173 pí¹eme i na jiném místì,174 a to v souvislostis autorstvím rukopisu, který bývá 
hybnì pøipisován Køi¹»anovi (rkp. Knihovny pra¾skékapituly, ulo¾ený v Ar
hivu Pra¾ského hradu O.1 /1585/). Prá
e mistra Jana Borotína167 Urbánková 1962, str. 87; Spunar 1985, str. 134.168 K Arza
helovi (al-Zarqálí) 
f. Pedersen 1993, str. 403.169 Truhláø 1905, str. 276.170 Cf. Hadravová { Hadrava 2000; Hadravová { Hadrava 1998. Edi
e textu je v pøípravì.171 Ekvatorium bylo ov¹em jinak urèeno pro výpoèet pohybù planet.172 Døevoøezy pøístroje pro mìøení zatmìní, které odpovídají ©indelovu popisu, jsme identi�kovali v tiskuOpera mathemati
a (Norimberk 1551 a 1561) Johanna S
hönera (jinak { dle vlastni
kého pøípisku { té¾majitele na¹eho kodexu O s Køi¹»anovými texty o astrolábu). J. S
höner (1477-1547) byl Rhetikovýmuèitelem; pùsobil v Norimberku, zabýval se editováním pra
í mnoha astronomù a astrologù (vydával napø.Regiomontanovy a Waltherovy spisy). Je mo¾né, ¾e znal i dílo ©indelovo. Vztah ©indela a S
hönera budev¹ak tøeba teprve dal¹ím studiem objasnit. Pro úplnost dodejme, ¾e výtisk knihy Opera mathemati
a, kterývlastní Národní knihovna v Praze (sign. 14 B 40), má na titulním listì vepsaný pøípisek, podle nìho¾ byltento tisk v majetku královského zástup
e ©lesvi
ka-Hol¹týnska Heinri
ha Rantzau (1526-1599), k nìmu¾se na hrad Wandsbe
k u Hamburku po své emigra
i z Hvenu u
hýlil pøed svým pøí
hodem do Prahy Ty
hoBrahe: Hi
 liber Henri
i est equitis, 
ognomine Rantzau. Rantzauská knihovna se do Prahy dostala jakokoøist Albre
hta z Vald¹tejna (
f. Urbánková 1957, str. 25).173 Cf. Cikhart 1938, str. 91-96; Spunar 1985, str. 140-145; Vidmanová 1997, str. 281-289; Kopièková{ Vidmanová 1999, str. 179-180 aj.; Vidmanová 2000.174 Cf. pozn. 325 na str. 77.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 39jsou v tomto konvolutu obsa¾eny na ví
e míste
h, dokon
e v autografu (fol. 129). { Janz Borotína studoval v Praze. Roku 1400 se stal bakaláøem artisti
ké fakulty, mistrem a¾roku 1410. (Roku 1406 je dolo¾en jako správ
e ¹koly v Ústí nad Lu¾ni
í.) Byl rektorempra¾ské ¹koly na Zderaze. V lete
h 1413-1449 byl magister a
tu regens na artisti
ké fakultì.Byl té¾ dìkanem artisti
ké fakulty (v letním semestru roku 1415, v dobì Husova upálení,a pak opìt roku 1431 a 1432/1433). Mezi léty 1417-1450 pùsobil nìkolikrát jako examinátor(1417, 1430, 1438, 1441, 1450). Jako pøírodovìde
 { matematik, lékaø, astronom { zùstalvìrný artisti
ké fakultì. Mimo jiné do
hované spisy (po
hybuje se o jeho autorství Kronikystarého kolegiáta) nás zajímá pøedev¹ím dílo astronomi
ké, obsa¾ené právì v kapitulnímrukopise O.1 (1585). Z nìj se dozvídáme o témate
h pøedná¹ek, které konal v rám
i výukyastronomie na pra¾ské univerzitì. Vìnoval se ale i prakti
ké astronomii a pozorování, jako tom svìdèí zápis na fol. 223v-224r, v nìm¾ pra¾ské univerzitní ob
i oznamuje nad
házejí
ízatmìní Mìsí
e (vypoètené na 25. èerven
e 1437).I kdy¾ se na zaèátku 15. století intenzívní pozornost soustøeïovala na problematikuspoleèenskou a nábo¾enskou, pøírodovìde
ká prá
e u nás ani po Dekretu kutnohorskémneustávala.175 Právì v tu dobu zde pùsobili zmínìní vynikají
í badatelé, jeji
h¾ díla pod-statnìj¹ím zpùsobem pokroèila od tìsné závislosti na teoretizují
í
h autoritá
h k samostat-nìj¹í vìde
ké prá
i, zalo¾ené na vlastním pozorování. (By» pozdìji je mo¾no na univerzitì{ kde se pøírodní vìdy pìstovaly nejví
e, na artisti
ké a na lékaøské fakultì { pozorovaturèitý odklon od tì
hto vìd, který trval prakti
ky do kon
e 15. století. Vynikají
í vìd
ibyli ve své prá
i v této dobì osamo
eni.)176 A tak v dlouhém období vývoje astronomieod zalo¾ení univerzity v Praze spatøujeme první nesporný vr
hol v díle Køi¹»anovì, ©in-delovì a Borotínovì a po urèitém pøeru¹ení v dùsledku husitské revolu
e druhý vr
hol a¾v osobnoste
h královéhrade
kého rodáka Cypriána Lvovi
kého ze Lvovi
 (Leovitius a Le-ovitia, 1514-1574) a zejména pak Tadeá¹e Hájka z Hájku (Hage
ius ab Hay
k, Nemi
us,1525-1600),177 který mìl velké zásluhy na tom, ¾e 
ísaø Rudolf II. povolal na pra¾ský 
ísaø-ský dvùr Ty
hona Brahe (1546-1601), s ním¾ v Praze krát
e pra
oval i Johannes Kepler(1571-1630).Køi¹»anova astronomieKoneènì se dostáváme ke Køi¹»anovì astronomii: Køi¹»anovo astronomi
ké dílo je repre-zentováno dvìma významnými pojednáními, a to traktáty De 
omposi
ione astrolabii(O stavbì astrolábu) a De usu astrolabii (O u¾ití astrolábu). Kromì toho se za
hovaloje¹tì nìkolik drobnìj¹í
h pra
í. Témati
ky sem spadají jeho dvì univerzitní kvestie s as-tronomi
kým, ev. jedna s matemati
kým obsahem.178 O kvestii na matemati
ké témaUtrum peritus geometra longitudines, altitudines, profunditates et distan
ias 
orporum175 Cf. napø. Spìváèek 1986, str. 507.176 Dìjiny exaktní
h vìd 1961, str. 10.177 Ze vzájemné koresponden
e mezi Tadeá¹em Hájkem a Ty
honem Brahe vyplývá respekt a uznání, kterési Tadeá¹ v Ty
honový
h oèí
h za svou astronomi
kou prá
i vyslou¾il. (K Hájkovi nejnovìji 
f. Tadeá¹Hájek z Hájku 2000.)178 Cf. Spunar 1985, str. 116-117.



40 KAPITOLA 1. ÚVODinstrumentis geometri
is potest infallibiliter invenire179 jsme se zmínili ji¾ vý¹e. Vedle níse za
hovaly dvì Køi¹»anovy kvestie z oblasti astronomie, èi spí¹e astrologie: kvestie Utrumomnis stella 
omata sit eiusdem nature 
um 
orporibus 
elestibus et habeat signi�
are terremotum, defe
tum terre nas
en
ium et infallibiliter futuram hominum mortalitatem180 po-
hází z roku 1417 a byla pronesena v kvodlibetní disputa
i M. Prokopa z Kladrub. KvestieUtrum astronomus peritus ex 
oniun

ionibus et motibus planetarum fortunium vel dis-fortunium ali
uius potest prenosti
ari je do
hována v rukopise ve Vídni.181 K drobnìj¹ímKøi¹»anovým astronomi
kým pra
ím patøí také ji¾ vý¹e zmiòovaná ostøe odmítavá reak
ena nedo
hovaný list paøí¾ského mistra Jana o pohromá
h, které prý stihnou lidstvo v sou-vislosti s pøedpokládanými neobvyklými nebeskými úkazy (zatmìní, konjunk
e) v ro
e1422. Køi¹»anovo zamítavé stanovisko vùèi astrologi
kým dohadùm a výkladùm zatmìníSlun
e a Mìsí
e je tu pøekvapivì silné, by» jeho pojetí se po
hopitelnì nevymaòuje z do-bové ira
ionality. Latinská parafráze listu mistra Jana Paøí¾ského a èesky psaná Køi¹»anovareplika je známa pouze v jediném opisu, poøízeném a¾ pøed rokem nebo roku 1525 (Praha,Národní knihovna, Køi¾ovní
i XXII A 2 /Cim D 93/, fol. 283r-287v).182 Spunarem bylydále zji¹tìny a dosud nepublikovány údaje o tabul
e souøadni
 sedmná
ti stáli
, kterék ekvinok
iu roku 1423 opravil (tj. pøepoèetl) Køi¹»an. Tabulku jsme identi�kovali jakoshodnou s tìmi, které jsou v opise
h Køi¹»anovy Stavby astrolábu a které odpovídají ta-bul
e Pseudo-Má¹á'alláhovského typu.183 K drobným Køi¹»anovým astronomi
kým pra
ímlze koneènì poèítat kalendáøe,184 tabulky, pranostiky a pøedpovìdi185 a v souladu s do-bovým ¹irokým pojetím astronomie i astronomi
ké a astrologi
ké pasá¾e v Køi¹»anový
hmedi
ínský
h spise
h.Køi¹»anovy traktáty o Stavbì a U¾ití astrolábu pojednávají o zpùsobu konstruk
e ast-rolábu, tohoto dùle¾itého pøístroje prakti
ké astronomie, a o jeho u¾ívání jak pro mìøenívý¹ek hvìzd a stanovení èasu, tak k øe¹ení øady úloh sféri
ké astronomie.Oba texty o astrolábu vznikly patrnì v ro
e 1407, a to pro potøeby univerzitní vý-uky. Ostatnì úvodní slova spisu o U¾ití astrolábu ukazují, ¾e text Køi¹»an psal pøedev¹ímz dùvodù didakti
ký
h: Proto¾e mnozí nemohli kvùli pøíli¹ zkratkovitému výkladu a velkéuèenosti spisovatelù po
hopit a zapamatovat si pravidla, která vysvìtlují u¾ití astrolábu,bude tedy snad u¾iteèné uvést do ponìkud del¹í, zato snadnìj¹í podoby nikoli nová, alestar¹í pravidla, osvìtlují
í u¾ití astrolábu. A jestli¾e jsou tam nìkteré vì
i kvùli struènostivypu¹tìny, doplnit je tu.Vý
hodiskem obou traktátù byla Pseudo-Má¹á'alláhova pojednání (
f. str. 125). Srov-náme-li oba autory, vyplyne jak Køi¹»anova vzdálená návaznost na Pseudo-Má¹á'alláha,179 Knihovna Národního muzea V C 42, fol. 16v.180 Knihovna pra¾ské metropolitní kapituly L.27, fol. 83r-85v.181 Vídeò, ÖNB 4673, fol. 151r-154v.182 Cf. Spunar 1985, str. 126 a 129; Pra¾ák 1980, str. 101-103. { První edi
i spisu vydala Hadravováet al. 2000. Cf. té¾ Hadravová { Hadrava 1999.183 Zapsána je v rkp. Krakov, Jagellonská knihovna 573, fol. 189r, na¹e znaèení: D. { Popis tabulkypøiná¹íme na str. 79 a do edi
e je vøazena na str. 396.184 Køi¹»anovy kalendáøní tabulky ve vratislavské univerzitní knihovnì (I F 447, fol. 1v-6v) objevila S
hmid-tová 1960, str. 100.185 Výèet drobný
h, dosud nevydaný
h pra
í 
f. Spunar 1985, str. 127-129.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 41tak pøedev¹ím samostatnost jeho nového zpra
ování s èetnými doplòky. Tìsnìj¹í rela
emezi Køi¹»anem a nìjakým dal¹ím pramenem nalezeny nebyly, s výjimkou jisté stopy ve-dou
í k hypoteti
kému prameni rukopisu Krakov, BJ 709.186 Prá
i s dal¹ími mo¾nýmiKøi¹»anovými prameny ztì¾uje pøedev¹ím to, ¾e 
elý tzv. 
orpus literatury o astrolábu,který se konstituoval k zaèátku 13. století a následují
ími staletími byl tradován a dálerozpra
ováván, je neobyèejnì rozsáhlý,187 dosud v naprosté vìt¹inì nevydaný a le¾í
í v ne-probádaný
h rukopise
h, pøièem¾ variant opisù jednotlivý
h textù je nesmírné mno¾ství.188Námi vydávané Køi¹»anovy texty pøesto mají v odborné literatuøe odedávna své samo-statné a svébytné místo a postavení, by» oba texty byly mylnì pøièítány jiným autorùm;ani minulá bádání v¹ak nepøinesla vìdomost o dal¹í
h pramene
h tì
hto na¹i
h ve svìtìrelativnì èasto zmiòovaný
h textù.Oba Køi¹»anovy spisy byly ve své dobì velmi vyhledávány a znaènì roz¹íøeny. Za
ho-vány jsou ve velkém mno¾ství opisù (a jak pozdìji uká¾eme, i ve starý
h tis
í
h) v mnohavýznamný
h knihovná
h svìta. Na pra¾ské univerzitì studovali studenti z Èe
h, Slezska,Bavorska, Rakouska, ©vý
arska, Korutan, Tyrol, Frank, ©vábska i severního Nìme
ka,189existovaly tu ètyøi univerzitní národy (na
io Bohemorum, Bavarorum, Polonorum, Saxo-num) a mezi evropskými univerzitami bylo bì¾né vagantství190 a èilá výmìna pøíslu¹níkùrùzný
h univerzit, tzv. peregrina
io a
ademi
a; nové my¹lenky se tak záhy mohly roz¹íøitpo 
elé Evropì. Dá se øí
i, ¾e ná¹ soubor rukopisù, u¾itý pro edi
i Køi¹»anova astrolábu,pøedstavuje zároveò i reprezentativní vzorek opisù, zalo¾ený
h na pra¾ský
h rukopise
h,pøinesený
h èi vzniklý
h na univerzitá
h, které byly s Prahou ve styku. ©íøení opisù Køi¹»a-nova díla bylo pøitom dùsledkem vìhlasu, který si prá
e získala. Po vyhlá¹ení Dekretu kut-nohorského (18. ledna 1409)191 nastala se
ese, její¾ rozsah si
e nebyl zdaleka takový, jakýuvádìla star¹í literatura (týkal se ve skuteènosti pouze asi pìti set lidí), dùsledky se v¹akna úpadku pra¾ského intelektuálního poten
iálu projevily: univerzita nabyla provinèního,zemského 
harakteru, uèení kleslo na nesrovnatelnì ni¾¹í úroveò, ne¾ jaká byla v pøede-¹lé dobì. Od roku 1419 u nás trvá u¾ jen fakulta svobodný
h umìní (artisti
ká). V¹i
hnièlenové ostatní
h fakult z Prahy od
házejí, proto¾e tu ztratili dùvod ke svému pobytu.Následná pøevaha artisti
ký
h fakult (které pøedstavovaly spí¹e jakýsi mezistupeò mezistøedním a vysokým ¹kolstvím) nad ostatními fakultami, patrná v¹ude po Evropì, mìlaza následek dal¹í ¹íøení textù spjatý
h právì s touto fakultou. Zji¹»ujeme tak, ¾e napø. au-torem opisu Køi¹»anovy Stavby astrolábu v rkp. H je Evald z Heidelberku, marginálie na186 Podrobnìji k tomu na str. 130.187 Kunitzs
h 1982 identi�kuje nikoli koneèný poèet dvaaètyøi
eti rùzný
h støedolatinský
h textù o ast-rolábu.188 Analogi
kou situa
i a nedostatek edi
 pøi své prá
i po
ítili i editoøi díla P�elerin de Prusse 1995,str. 14, a konstatovali ji té¾ úèastní
i XIX. sympozia o histori
ký
h vìde
ký
h pøístrojí
h, které poøádalaMezinárodní unie pro dìjiny a �lozo�i vìdy v Oxfordu v záøí 2000.189 ©mahel 1967, str. 17.190 Beránek 1968, str. 50.191 Cf. Tøí¹ka 1975, str. 42-45; ©mahel 1967, str. 61-81. Podle tabulky ve ©mahelovì prá
i na str. 79 se
esez Prahy po ro
e 1409 míøila do Lipska, Erfurtu, Vídnì, Kolína nad Rýnem, Bologni, Krakova, Heidelberkua Paøí¾e.



42 KAPITOLA 1. ÚVODfol. 22v rukopisu O hovoøí o Lipsku,192 Vídeò dokládají mj. napø. rukopisy MN,193 Paøí¾rkp. T, italské prostøedí (snad Padovu) opisy A a Y, Krakov rkp. GJ; mistr Conradus deGeysmaria, autor opisu R, po
házel z Hannoveru a pùsobil v Pomoøane
h, na univerzitìv Rosto
ku,194 pozdìji v Toruni.V následují
ím pøehledu pøiná¹íme informa
i o zji¹tìný
h ohlase
h, které Køi¹»anovodílo vzbudilo:{ Dal¹í ¾ivot Køi¹»anovým rukopisùm o astrolábu vtisklo pøedev¹ím pokraèování, kte-rého se jim dostalo ve zpra
ování poøízeném patrnì roku 1434 (jiné teorie hovoøí u¾ o dva-
átý
h léte
h) mistrem vídeòské univerzity Johannem von Gmunden.195 První vydání jehoverze Stavby a U¾ití astrolábu, která je pøepra
ováním a roz¹íøením Køi¹»anova díla, pøi-pojujeme ze srovnáva
í
h dùvodù k na¹í edi
i také.196{ Obsah Køi¹»anový
h spisù o astrolábu, známý
h v okruhu studentù i pedagogù,
harakterizuje ve svý
h poznámká
h o astronomi
ký
h znaloste
h nìkterý z pøíslu¹níkùpra¾ského studia generale v rukopise Knihovny pra¾ské metropolitní kapituly O.1 (1585),z nìho¾ jsme ji¾ vý¹e 
itovali seznam autorit známý
h a pøedná¹ený
h na univerzitì. Opistextu, týkají
í se Køi¹»ana (fol. 37r-v), pøiná¹íme ní¾e.197{ V 60. a 70. lete
h 15. století vznikla na objednávku krále Jiøího z Podìbrad rozsáhláen
yklopedie trojnásobného mistra (z Prahy, Krakova a Bolonì) Pavla ®ídka (Paulerina)Liber viginti ar
ium (Kniha dva
eti umìní). V jeho partii o astronomii jsme nalezli èástiKøi¹»anova výkladu zakomponovány také. I z tohoto spisu pøiná¹íme v prvním vydáníukázky podstatný
h úryvkù.198{ Roz¹íøení, vliv a známost rukopisù s Køi¹»anovými traktáty o astrolábu (ji
h¾ dnesznáme asi 80) vedla k tomu, ¾e texty byly posléze nìkolikrát vydány i tiskem. (Vímeo ¹esti vydání
h v rozmezí zhruba sedmdesáti let: Perugia 1477-1479, Kolín nad Rýnem1478, Benátky 1497-1498 /1494 ?/, Benátky 1512, Benátky 1521 a Padova 1549.) Tehdynastal nový ¾ivot Køi¹»anova astronomi
kého díla.Prvotisk z Perugie z let 1477-1479, doprovázený pøedmluvou, v ní¾ je za autora dílapokládán Robertus Angli
us, je patrnì vùbe
 prvním ti¹tìným pojednáním o tomto pøí-stroji na svìtì.199 V literatuøe lze nìkdy nalézt údaje i o dal¹í
h edi
í
h, informa
e je v¹aktøeba v¾dy pøezkoumat. V otáz
e poètu starý
h tiskù Køi¹»anový
h pojednání o astrolábu,192 Srov. str. 313.193 V ©indelovì ¾ivotopise, který podává Smolík 1864 na str. 14-16, se praví, ¾e ©indel byl povolán nagymnázium do Vídnì, tam vyuèoval matematiku a astronomii a získal si tím dobré jméno, jak uvádí ví-deòský astronom a osobní lékaø 
ísaøe Maxmiliána I. Jiøí Tanstetter v pøedmluvì k dílu Tabulae e
lipsiumGeorgii Peuerba
hii, vydanému 1514. Dlouho v¹ak ve Vídni nepobyl: bylo to mezi léty 1406, kdy byl ©indeljmenován správ
em farní ¹koly u sv. Mikulá¹e, a 1410, kdy se pøipomíná jako rektor (od svátku sv. Jiøíhodo sv. Havla) pra¾ské univerzity. Mohl tedy i on sám s sebou Køi¹»anovo dílo do Vídnì pøinést . . .194 Cf. str. 86.195 O nìm viz str. 323.196 Cf. str. 325.197 Cf. str. 123.198 Cf. str. 433.199 Do na¹í edi
e bylo zapra
ováno 1. a 3. vydání textù (tisky u a v; 
f. Cristannus de Pra
hati
z1477-1479 a 1497-1498) a dále benátské vydání z roku 1521, pøiètené v literatuøe Prosdo
imovi de Beldo-mandi (tisk x; 
f. Cristannus de Pra
hati
z 1521).
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h vroèení { a tudí¾ i vzájemného poøadí { ale i v otáz
e za
hovaný
h exempláøù z ni
hnebylo je¹tì øeèeno koneèné slovo.200{ Tím, ¾e Køi¹»anovo dílo vy¹lo tiskem, vstoupilo do dal¹í etapy své pùsobnosti, kdyse stalo v¹eobe
nìji známým a pøístupnìj¹ím. Tato etapa byla je¹tì významnìj¹í ne¾ pøed-
hozí sedmdesátileté výhradnì rukopisné období: traktátùm se tiskem dostalo ¹ir¹í publi-
ity, tak¾e se s jeji
h stopami setkáváme napø. v proslulé a po 
elé 16. století vlivné knizeJohanna Stö�era Elu
idatio fabri
ae ususque astrolabii.2011.1.3 Domnìlá autorství Roberta Anglika a Prosdo
ima de BeldomandiNa¹e edi
e ukazuje, ¾e tradované pøisouzení autorství vydávaný
h textù o astrolábu Ro-bertu Anglikovi nebo Prosdo
imovi de Beldomandi (zøídka i jiným) je 
hybné a ¾e autoremtextù publikovaný
h v prvotis
í
h i ve starý
h tis
í
h (v na¹í edi
i reprezentovaný
h exem-pláøi u, v a x) je Køi¹»an z Pra
hati
. Proto se podrobnìji podívejme na pùvod tì
htoomylù. Souèasnì upozorníme alespoò na pøíklady vysokého o
enìní, kterého se dílu pod tì-mito nesprávnými jmény dostalo v minulosti (Lan
iarinus) a dostává i dnes (Kunitzs
h,Rosi�nska) a které ov¹em patøí rovnì¾ Køi¹»anovi.Robertus Angli
us (z Chesteru) a Robertus Angli
usV názvu kapitoly nejde o 
hybné zdvojení: do dìjin vìdy se zapsaly skuteènì pøinejmen-200 Napø. Gunther 1932, II, str. 565, uvádí je¹tì dal¹í vydání z Augsburku 1490 a Benátek 1528; tytoúdaje nemáme je¹tì dostateènì ovìøeny. { Následují
í pøíklad uveïme jako ilustra
i dosavadního neuspo-kojivého stavu v otáz
e na¹i
h znalostí koneèného poètu tiskù s Køi¹»anovými texty: Gunther 1932, II,str. 565, jmenuje dále tisk vy¹lý v Salaman
e roku 1554, do
hovaný pod jménem Juana Aquilery: Canonesastrolabii universales se
undo aediti autore do
tore Ioanne Aquilera. Prá
i vytiskl Andreas de Portonariis.(Cf. té¾ Catálogo Cole
tivo del Patrimonio Bibliográ�
o Espanol, web-page.) Juan Aquilera je znám jakoèlovìk, který v lete
h 1550-1560 pøedsedal katedøe astronomie na univerzitì v Salaman
e. Po nìm v lete
h1560-1576 pùsobil na stejném místì jako profesor astronomie jeho bratr a ve ©panìlsku jsou oba 
enìnipøedev¹ím za to, ¾e se zaslou¾ili o uvedení Koperníkovy prá
e De revolutionibus orbium 
oelestium (1543)do ©panìlska. Majitelem madridského exempláøe tisku o astrolábu byl podle ex libris D. Fernando José deVelas
o. Rukopisné vpisky poøídil D. Fernando Davila y Carrill. Z tohoto vydání se po ©panìlsku do
hovalododnes pìt exempláøù: Cadiz (Bibliote
a Públi
a del Estado), Sevilla (Universidad), Salaman
a (Univer-sidad de Salaman
a, Bibliote
a General Universitaria), Madrid (Bibliote
a Na
ional, Pala
io Real). (Zaovìøení údajù o tomto tisku a zji¹tìní poètu za
hovaný
h exempláøù po ©panìlsku dìkujeme dr. JaroslavìKa¹parové z Oddìlení rukopisù a starý
h tiskù Národní knihovny v Praze.) O exempláøi stejnojmennéhotisku (Astrolabii 
anones) ulo¾eném v Salaman
e se zmiòuje i Gesamtkatalog der Wiegendru
ke1925-1940 a databáze The Illustrates ISTC 1997. { Univerzitní knihovna v Salaman
e nám velmiry
hle zhotovila kopii tisku (sign. 4456), z ní¾ jsme zjistili, ¾e údaje v literatuøe jsou nesprávné: nejdeo tisk Køi¹»anový
h traktátù, ale skuteènì o Aquilerovo dílo, které svým 
harakterem jasnì patøí a¾ dostoletí 16.201 Stöffler, 1. vydání Oppenheim 1512/1513, 2. vyd. 1524, 3. vyd. Mohuè 1535, dal¹í vydání Frankfurt1536, poté napø. Paøí¾ 1585 atd.



44 KAPITOLA 1. ÚVOD¹ím dvì osobnosti tého¾ jména. První a známìj¹í Robertus Angli
us (Anglus), zvaný té¾Robertus Cestrensis (Castrensis, z Chesteru), ¾il v první polovinì 12. století, druhý zhrubao sto let pozdìji.První Robertus Angli
us (z Chesteru) byl angli
ký matematik, astronom a al
hymista,jeden z nejvýznamnìj¹í
h pøekladatelù pøírodovìdné literatury z arab¹tiny do latiny. Geo-metrii a astronomii studoval ve ©panìlsku spolu s Hermannem z Carinthie a spolu také roku1140 plánovali pøelo¾it z arab¹tiny do latiny Ptolemaiùv Almagest. Od tohoto úmyslu jev¹ak vzdálily jiné úkoly, jako bylo poøízení prvního pøekladu koránu do latiny (pro 
lunyj-ského opata Petra Venerabilis). Pøeklad byl dokonèen v ro
e 1143, kdy Robert pùsobil jakoar
idìkan v Pamplonì. K Almagestu se ji¾ nevrátili, pøesto pøekládali dal¹í astronomi
ká,astrologi
ká a matemati
ká, ale také hermeti
ká díla.202 Robert z Chesteru poté pra
o-val v Londýnì, kde roku 1149 kompiloval soubor astronomi
ký
h tabulek pro londýnskýpoledník. Dále je pova¾ován za autora jednoho z pojednání o astronomi
kém pøístroji zva-ném `starý kvadrant' (quadrans vetus).203 Je mimo jiné té¾ autorem latinského pøekladual-Chwárizmího Algorismu204 a pùvod
em zavedení termínu sinus pro trigonometri
koufunk
i.205Rovnì¾ druhý Robertus Angli
us mìl vztah k astronomii. ®il ve 13. století a vedlespisù o logi
e, které jsou dosud nevydané a do
hované v rukopise
h, je také autoremkomentáøe k základní uèebni
i sféri
ké astronomie Iohanna de Sa
robos
o De sphaera(Traktát o /materiální/ sféøe), vydávané v mnoha edi
í
h a¾ hluboko do 17. století.206Robert svùj komentáø napsal nìkdy kolem roku 1273 (v ro
e 1949 jej spolu s dal¹ímikomentáøi jiný
h støedovìký
h autorù a samozøejmì s vý
hozím Sa
roboskovým traktátemvydal Lynn Thorndike v Chi
agu).207Jistému Robertu Anglikovi je tradiènì pøièítáno autorství inkunábule, tradiènì zvanéDe astrolabio 
anones èi Astrolabii 
anones (= U¾ití astrolábu),208 v ní¾ je pøítomna i prá
eo stavbì pøístroje De astrolabii 
ompositione. Ed. Ulyxes Lan
iarinus. Perugia, Petrus Pe-tri de Colonia, Frideri
us Ebert a Johannes Conradi, 1477-1479. Podle The IllustratesISTC 1997 a star¹í
h pramenù je tato inkunábule za
hována po svìtì v exempláøí
h, které
hovají napø. knihovny ve Velké Británii (Londýn: British Library a University College,Oxford: Museum of the History of S
ien
e209), Spojený
h státe
h (Washington DC { Kon-gresová knihovna, Yaleská univerzita), Fran
ii (paøí¾ská Národní knihovna), Itálii (Ce-sena, Mantova { Bibliote
a Comunale, Milano { Bibliote
a Trivulziana, Modena, Palermo{ Bibliote
a Nazionale, Perugia { Bibliote
a Comunale, Roma { Bibliote
a UniversitariaAlessandrina), Vatikánu aj. Nìkteré z tì
hto exempláøù jsou neúplné a defektní. V úvodu202 M
Cluskey 1998, str. 189-190.203 Poulle 1981, str. 13, 
ituje edi
i tohoto díla: P. Tannery, Le traité du quadrant de mâ�tre RobertAngl�es. In: Noti
es et extraits des manus
rits de la Biblioth�eque nationale, 35, 1897, str. 561-640. (Pøetisk:Mémoires s
ienti�ques, Toulouse 1922, str. 118-197.)204 Nedávno vy¹la nová edi
e, 
f. Hughes 1989.205 Pedersen 1993, str. 388-389; Lexikon des Mittelalters VII, 1995, sl. 902.206 Verfasserlexikon IV, 1983, sl. 731-736.207 Grant 1994, str. 33, 329n.; Duhem 1985, str. 574; Lerner I 1996, str. 199, 302, 316, 330.208 Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 331, 443, 1164.209 Dle sdìlení knihovníka tamní knihovny A. V. Sim
o
ka v¹ak jde o exempláø vydání z Kolína nad Rýnem1478. (Z dùvodu rekonstruk
e knihovny Muzea je exempláø v souèasné dobì nedostupný.)
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e, poøízeném Lan
iarinem,210 je tøikrát zmínìn Robertus Angli
us jako její autor.Odtud tedy také pramení 
hybné tradování autorství textu.Identi�ka
e Roberta Anglika, zmínìného v pøedmluvì k textu o U¾ití astrolábu (in
.:Quia plurimi .. .) i následnì zaøazené Stavbì tohoto pøístroje (in
.: Quamvis de astrolabii
omposi
ione .. .), si
e zùstává nejasná, soudíme v¹ak, ¾e Lan
iarinus mìl na mysli spí¹eprvního, star¹ího Roberta Anglika (z Chesteru), o nìm¾ bylo roz¹íøeno obe
né { by» dnesvíme, ¾e sporné { povìdomí jako o autoru pojednání o astrolábu.211Jak víme, texty traktátù Quia plurimi .. . i Quamvis de astrolabii 
omposi
ione .. . bylykompilovány rozhodnì a¾ na základì znalosti latinské verze Pseudo-Má¹á'alláhový
h po-jednání, která vznikla nìkdy mezi léty 1246 a¾ 1276 ze star¹ího nedo
hovaného latinskéhopøekladu Jana ze Sevilly (Iohannes Hispalensis), a proto po
hopitelnì svým 
harakteremodpovídají textùm, jeji
h¾ autorem musel být nìkdo mlad¹í ne¾ Robert z Chesteru a od-borná literatura vznikají
í v jeho dobì. Spisy Quia plurimi .. . i Quamvis de astrolabii
omposi
ione .. . svou skladbou a 
elkovou výstavbou nepo
hybnì patøí k textùm mlad-¹ím a li¹í se od pojednání 12. a 13. století, pro nì¾ je 
harakteristi
ká krátkost textu,jednodu¹¹í stylistika i velké mno¾ství u¾ívaný
h arabský
h termínù, a které jsou tak naprvní pohled evidentnì poplatné dobì svého vzniku. Z pohledu dne¹ní
h znalostí 
elkuastrolábisti
ké støedolatinské literatury by bylo lépe pùvod obou textù datovat pøinejmen-¹ím a¾ do doby druhého Roberta, spisy v¹ak vykazují rysy je¹tì o nì
o mlad¹í, 
o¾ dobøekoresponduje se skuteènou dobou vzniku traktátù, se zaèátkem 15. století. (S tímto na¹ímhodno
ením souhlasil v soukromém sdìlení také prof. Paul Kunitzs
h, zabývají
í se typo-logií arabské i støedolatinské astrolábisti
ké literatury.) Takovéto moderní 
hronologi
kéhledisko, pøihlí¾ejí
í k typologi
kým spe
i�kùm odborné literatury jednotlivý
h staletí,Lan
iarinus samozøejmì v potaz nebral a nevíme tedy, proè autorství obou traktátù pøiøklprávì Robertovi Anglikovi.212Pøiná¹íme opis pøedmluvy inkunábule, poøízený podle milánského exempláøe (na¹eznaèka: u).213 Bez dal¹ího upozornìní pøitom opravujeme zjevné tiskaøské 
hyby, napø.zámìnu u a n. Tuènì vyznaèujeme zmínky o domnìlém autorovi pojednání Robertu An-glikovi, kurzívnì pak úryvky textu, které Lan
iarinus pøevzal a zapra
oval do své pøed-mluvy z Køi¹»anova pojednání.Pøedmluva k 1. vydání:\Ulyxes Lan
iarinus Phanensis viro 
larissimo, artium a
 medi
ine do
tori prestantis- str. 1simo, domino magistro Honofrio Fulginati, patri a
 pre
eptori suo, salutem di
it.Cum plurima, vir 
larissime, varios hin
 inde libros le
titantibus o

urrant, que sineastronomie admini
ulo non fa
ile haberi possunt, egerunt me
um suasu tuo dis
ipuli mei,huti eis ho
 anno astrolabii opus pro viribus explanarem, perspi
ientes eius 
ognitionemnon astronomie modo se
tatoribus ne
essariam, verum etiam geometrie, medi
ine a
 bona-210 K jeho osobì 
f. Cosenza IV, 1962, str. 3509 (s.v. Ulixes de Fano).211 Autorství textu o astrolábu, které bylo Robertovi z Chesteru na základì údaje v jednom rukopisepøièítáno, popøel North, srov. str. 50.212 O mo¾ném, by» jen z
ela spekulativním vysvìtlení uva¾ujeme na str. 120.213 Reproduk
i první
h dvou folií otiskl Gunther 1932, II, str. 561, který inkunábuli datuje k roku 1480.{ Fotogra�i pøedmluvy z milánského exempláøe uvádíme na str. 495.



46 KAPITOLA 1. ÚVODrum artium omnium fere studiosis non medio
riter profe
turam, ea namque in superiorum
orporum inferiorumque noti
iam summa quadam 
um dele
tatione perdu
imur. Iis ergo,ut intelligerent, nil mihi io
undius 
ontingere posse, quam si omnibus in rebus et tueet eorum voluntatibus morem gererem pro virili mea, parendum putavi, ne in iis, queper me prestari possent, voluntas mihi deesse videretur, verum 
um plura de astrolabii
omponendi arte a
 eius utilitatibus tum pris
orum, tum iuniorum di
ta pul
herrima ha-beantur. Quoniam tamen ex iis quedam librariorum in
uria, ut oppinor, ita mendosa sunt,ut nulla possit ratione eorum sententia 
onie
tari, quedam vero ea brevitate 
ompa
ta a
diÆ
ultate, ut iuvenum ingenia, quamvis a
utissima, minus tamen eorum 
apa
ia videan-tur, id
ir
o Roberti Angli
i, viri astrologia prestantis, novissimos de astrolabio 
anonesdelegimus. Quos potius ipse variis undique do
trinis ex
erpens a
 lo
is plurimis disper-sos in unum 
olligens ad formam k quamvis modi
o longiorem, fa
iliorem tamen redegit,str. 2 quam proprio ingenio veluti novum quoddam opus meditatur 
on
averit. Quid enim in reeiusmodi novum ex
ogitari aut di
i posset, quod, ut aiunt, di
tum non sit prius? Sperotamen, si quis ho
 opus diligenter perspexerit, 
on�tebitur profe
to priorum 
anones et
etera id genus ordinis 
laritate do
trineque prestantia fa
ile pre
ellere. Ut igitur eius ope-ris utilitatem a
 dele
tationem quisque fa
ilius 
onsequatur, tuis 
upiens parere 
onsiliisa
 admonitionibus, id per me prius diligentissime emendatum demum per 
uriosissimoslibrarios impressum ho
 in almo gymnasio Perusino de me benemerito pro ingenii viribusde
larandum duxi, preter maledi
ta a
 dissuasiones eorum, qui solito livore a
 intestinamalitia potius obloqui et garrire non desinunt, quam re
to 
onsilio a
 vera ex animi sen-tentia loqui 
onentur. Minimam autem han
 lu
ubrationem meam tue prestantie dedi
avi,pater a
 pre
eptor optime, ut tua au
toritate a
 solito bene�
io 
um eam perspexeris
umque prefati operis utilitatem summam diligenter examinaveris invidi a
 bonos omnestemere invadentis maledi
ta prosternas. Sed iam Robertum ipsum audiamus. Vale.Divinas artis et 
ons
ia sydera rerumstr. 3 ethereosque orbes ho
 breve pandit opus,quo varios poteris 
eli bene nos
ere 
ursusqueque brevis fuerit maxima queque dies.Omnia mensurat, 
omple
titur omnia solushi
 liber. Ad superos qui tibi monstrat iter,vis �eri astronomus. Potes ho
, sed tempore parvohun
 
omitem exiguo, qui tibi 
onstat habe.214Roberti Angli
i, viri astrologia prestantissimi, de astrolabio 
anones in
ipiunt.Cum plurimi ob nimiam quandoque a

urationem et magnam s
riptorum sententiam
anones astrolabii utilitates de
larantes intelligere et memorie 
ommendare non valuerint,igitur fortasse utile erit non novos, sed priores 
anones utilitates astrolabii de
larantesad formam modi
o longiorem, fa
iliorem tamen redigere. Et si qua propter brevitatem ibi214 Báseò (slo¾ená ve formì elegi
kého disti
ha) je nejspí¹e vlastní Lan
iarinovou tvorbou. VeWaltherovi1959 a 1963-1967 jsme ji nenalezli.



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 47dimissa sunt, hi
 supplere.De nominibus instrumentorum astrolabii.Sed quia utilitates astrolabii sine aliquorum terminorum expositione bono modo haberinon possunt, ideo ne
essaria erit eorundem215 pre
ognitio. Nam si nomen rei non s
ie-tur, 
ognitio rerum perit. Ut ergo melius habeatur216 operatio astrolabii, omnia nominainstrumentorum in astrolabio positorum se
undum ordinem des
ribantur .. ."217Èeský pøeklad podstatné èásti pøedmluvy:\Ulyxes Lan
iarinus Fanensis218 posílá pozdrav pøeslavnému mu¾i, vynikají
ímu dok- str. 1toru svobodný
h umìní a medi
íny, panu mistru Onofriu Fulginatovi, svému ot
i a uèiteli.Pøeslavný pane: proto¾e se pilným studentùm nabízejí v¹ude rùzné knihy, které nelzesnadno po
hopit bez znalosti astronomie, na Tvou radu si na mnì mí ¾á
i vymohli, aby
hjim v tomto ro
e podle svý
h sil vylo¾il nauku o astrolábu. Po
hopili, ¾e její poznání jenezbytné nejen pro adepty astronomie, ale ¾e prospìje nemálo také studentùm geometrie,medi
íny a témìø v¹e
h svobodný
h umìní, nebo» tyto vì
i vedou ke znalosti nebeský
hi pozemský
h tìles. Aby tedy poznali, ¾e mì nemù¾e potkat ni
 milej¹ího, ne¾ být ve v¹e
hvì
e
h po vùli jak Tvému, tak jeji
h pøání, usoudil jsem, ¾e je tøeba uposle
hnout, abyse nezdálo, ¾e mi 
hybí vùle k tomu, 
o s mou pomo
í mù¾e vyniknout. Skuteènì ji¾ byloøeèeno mnoho krásný
h slov o umìní konstruovat astroláb i za
házet s ním, a to jak pøedky,tak souèasníky. Myslím si v¹ak, ¾e opisovaèi o to mnoho nedbají a texty jsou plné 
hyb,tak¾e jeji
h vìty nelze ¾ádným zpùsobem opravit. Nìkteré jsou obtí¾né kvùli struènosti,tak¾e se zdá, ¾e nadání mláde¾e, by» je velmi bystrá, je nedostateèné. Proto jsme vybralinejnovìj¹í pravidla o astrolábu pøedního astrologa Roberta Anglika. Ten je nejspí¹evypsal odev¹ad z rùzný
h pramenù a to, 
o bylo rozseto na mnoha míste
h, slouèil v jedno;k uvedl to do ponìkud del¹í podoby, zato v¹ak pøístupnìj¹í, ne¾ kdyby si usmyslel vytvoøit str. 2nìjaké nové dílo jen vlastním nadáním. Co lze toti¾ vymyslet nebo øí
i nového o takovétovì
i, 
o by, jak se øíká, nebylo ji¾ døíve øeèeno? Doufám v¹ak, ¾e jestli¾e nìkdo toto dílopeèlivì prozkoumá, jistì uzná, ¾e tento zpùsob uspoøádání snadno pøedèí v¹e
hna pøed
hozípravidla a dal¹í vì
i tohoto druhu jasností a výteèností výkladu. Aby tedy ka¾dý mohlsnadno získat u¾itek a potì¹ení z jeho prá
e, tou¾ím uposle
hnout Tvý
h rad a nabádánía rozhodl jsem se, ¾e toto dílo kvùli síle jeho du
ha vydám. Nejprve jsem je velmi svìdomitì215 In editione per err.: earundem.216 In editione per err.: habeantur.217 Srovnáme-li by» i jen tento malý úsek Køi¹»anova textu vyti¹tìného v inkunábuli s rùznoèteními na¹íedi
e, vidíme, ¾e prvotisk tu pøiná¹í ètení nejbli¾¹í skupinì textùAvxY. Souèasnì v¹ak z kriti
kého aparátuedi
e vyplývá, ¾e od 3. vydání (reprezentovaného v na¹í edi
i exempláøem v) se od
hyluje ví
e, ne¾ text v(`Robertus') od mlad¹ího tisku x (`Prosdo
imus'). Z toho vyplývá, ¾e tøetí, revidované vydání `Roberta',které vy¹lo ji¾ v Benátká
h (tj. v), logi
ky bylo podkladem pro dal¹í, rovnì¾ benátské vydání, tj. (x),pøiètené pozdìji Prosdo
imovi.218 Italské mìsto Fano le¾í v kraji Mar
he, v provin
ii Pesaro.
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 vytiskl s pomo
í velmi peèlivý
h tiskaøù, zde, na univerzitì v Perugii,219která se o mne velmi zaslou¾ila, ov¹em kromì pohan a zrazování od tì
h, kteøí obvyklouzávistí a vnitøní zlobou do toho spí¹e mluví a nepøestávají ¾vanit, ne¾ by se pokusili hovoøits rozvahou a pravdivì podle svého nejlep¹ího pøesvìdèení. Toto své mizivé pra
ovní úsilíjsem vìnoval Tvé vzne¹enosti, otèe a nejlep¹í uèiteli, abys { pøehlédne¹-li je z pozi
e svéosobnosti a s obvyklou laskavostí a provìøí¹-li peèlivì svr
hovanou u¾iteènost zmínìnéhodíla { znièil pomluvy závistiv
e a nerozvá¾ného útoèníka na v¹e
hno dobré.Ale ji¾ posly¹me samotného Roberta. Buï zdráv."Tøetí vydání, nedatované a tentokrát anonymní (alespoò námi u¾itý exempláø roud-ni
ké knihovny Lan
iarinovu pøedmluvu neobsahuje) vy¹lo v Benátká
h, asi v lete
h 1497-1498, èi snad u¾ kolem roku 1494 (ed. Paganinus de Paganinis).220 Jednadva
et do
ho-vaný
h exempláøù této inkunábule je 
hováno ve Velké Británii, USA, Belgii, Nìme
ku,Itálii, ©panìlsku, Maïarsku a Dánsku. Jeden exempláø byl doèasnì (do roku 1999) ulo¾env pra¾ské Národní knihovnì (pod sign. Roudni
e VII Ad 63); dnes je na zámku v Nela-hozevsi, v Nada
i Lobkovi
ké sbírky. Nepatøil v¹ak do majetku Bohuslava Hasi¹tejnskéhoz Lobkovi
, který mìl jinak rozsáhlou sbírku astronomi
ký
h textù (viz katalog Tomá¹eMitise).221 V databázi The Illustrates ISTC 1997 se uvádí, ¾e text této inkunábule jetoto¾ný s prvním vydáním (ve skuteènosti jsou mezi obìma tisky jisté od
hylky).222 Ree-
219 Univerzita v Perugii byla zalo¾ena bìhem korunovaèní 
esty Karla IV. do Itálie ji¾ roku 1355 a podlouhou dobu si také za
hovávala velkou pøita¾livost pro pra¾ské studenty. (Cf. Dìjiny univerzity Kar-lovy 1995, str. 75; Karolus Quartus 1978, str. 219.) { Pokud jde o knihtiskaøskou dílnu, existovalav Perugii v léte
h 1471-1480. Jako knihtiskaøi tu pùsobili dva Nìm
i: Johann von Bamberg (IohannesNi
olai, Johann Ni
ol) a Petrus Petri (Peter von Köln), po
házejí
í ze stejného rodu jako i HermannusLie
htenstein (Li
htenstein, Levilapis) Coloniensis, který je jako knihtiskaø uvádìn v Benátká
h v lete
h1482-1497 a po nìm¾ nastoupil Petrus Lie
htenstein (
f. Tei
hl 1964, str. 230, 250, 257; Castellani1973, str. XXXVIII), vydavatel mj. na¹eho tisku x. Dùvod ke kolínskému vydání 1478 i benátským edi
ímKøi¹»ana tedy mohl tkvít i v rodinném prostøedí a zázemí perugijského i benátského tiskaøského rodu,po
házejí
ího z Nìme
ka.220 Paganinus de Paganinis Brixianus je uvádìn jako benátský tiskaø k létùm 1485-1500, 1501-1509. Cf.Castellani 1973, str. XL.221 K Mitisovi 
f. Rukovì» humanisti
kého básni
tví 3, 1969, str. 339-361; Slovník latinský
h spi-sovatelù 1984, str. 423-424.222 Od
hylky jsou v ji¾ zmínìné pøítomnosti èi absen
i Lan
iarinovy pøedmluvy (a tím i tøí zmínek o do-mnìlém autorovi pojednání Robertu Anglikovi), dále také v názve
h kapitol: srovnáme-li názvy za
hy
enév rùznoètení
h na¹í edi
e, jednoznaènì zji¹»ujeme, ¾e text u se ve Stavbì i v U¾ití ponejví
e shoduje seznìním rukopisu Y; s tiskem v je podobností ménì. Tisk v se v názve
h kapitol spí¹e shoduje s vydáním`Prosdo
ima' (na¹e znaèka x). Podle nìkterý
h dal¹í
h drobný
h indika
í a také podle toho, ¾e v perugij-ském vydání je uvedena Tabula de impositione mensium, fa
ta anno Domini 1464, kde¾to v rukopise Y jevzta¾ena ji¾ k roku 1400, mù¾eme souèasnì soudit, ¾e perugijské vydání bylo s nejvìt¹í pravdìpodobnostívyti¹tìno podle rukopisu, který byl mlad¹ím opisem rukopisu Y.
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e { opìt anonymní { vy¹la pak roku 1512 v Benátká
h223 péèí Petra Lie
htensteina,224ta je v¹ak v literatuøe tradiènì pøièítána Prosdo
imovi de Beldomandi, rovnì¾ tak benát-ské vydání z roku 1521 (ná¹ tisk x). Kruh se uzavírá: tisky pøièítané Robertovi Anglikovijsou v podstatì toto¾né s tisky, pøièítanými Beldomandimu; ve skuteènosti v¹ak jde vev¹e
h pøípade
h o dílo Køi¹»ana z Pra
hati
.Soudí se, ¾e tisk z Perugie je nejstar¹ím ti¹tìným pojednáním o astrolábu na svìtìvùbe
. V tehdej¹í záplavì rukopisné literatury o astrolábu a v dobì, kdy mìl tento snadnejvýznamnìj¹í astronomi
ký pøístroj za sebou ji¾ 1.500 let své existen
e a pùsobení, sejím stalo pojednání Køi¹»ana z Pra
hati
, osobnosti, její¾ jméno { jako jméno pøedstavi-tele utrakvisti
ké univerzity { bylo úmyslnì vymazáno a zapomenuto. Zdùvodnìní vydattiskem právì toto pojednání v¹ak jasnì formuluje vydavatel Lan
iarinus ve své vý¹e 
ito-vané pøedmluvì k 1. vydání: uvádí, ¾e dílo vybral pro jeho didakti
ké kvality, pøehlednostvýkladu a srozumitelnost.Proè je v inkunábuli za autora oznaèen právì Robertus Angli
us, to se mù¾eme jenomdohadovat, spolehlivì to nevíme. Jeden dùvod tkví jistì v tom, ¾e podle tradi
e se obaRoberti mimo svá jiná, vý¹e uvedená díla, zabývali astronomií a první z ni
h, Robertz Chesteru, byl pokládán pøímo i za autora pojednání o astrolábu. (Lan
iarinus ostatnìo existen
i dvou uèen
ù shodný
h jmen nemusel vìdìt, tradi
e mohla ponìtí o obou slouèitv jedno.) Za autoritu v oboru astroláb v¹ak platilo ví
e uèen
ù, skuteèný dùvod jmenováníprávì Roberta nám tedy uniká.Zda a který text, resp. latinský pøeklad nìkterého z arabský
h dìl o astrolábu v¹akz pera nìkterého z Robertù Anglikù opravdu vze¹el, si netroufáme soudit: edi
e neexistujía pouhé uvedení autorství v rukopise èi tisku není spolehlivým údajem. Dobrou oporuneposkytuje ani literatura, která vy
hází pouze z in
ipitù dìl. Popis textù pouhými in
i-pity vede k nespoèetnému mno¾ství 
hyb a mylný
h interpreta
í: urèitá prá
e tak mù¾ebýt leh
e pova¾ována za jinou. Chybí-li hlub¹í znalost textu a alespoò základní edi
e,jsou v¹e
hny závìry jen hypoteti
ké a orientaèní a jeji
h správnost èi 
hybnost mù¾e býtpotvrzena nebo vyvrá
ena jen podrobným rozborem 
elého textu.225Jisté je, ¾e pod Robertovým jménem texty o astrolábu kolovaly, povìdomí o tom, ¾ese nìkdo takový tématikou astrolábu zabýval, bylo ¾ivé a ni
 tedy nebránilo tomu, aby setext neznámého a ve své dobì politi
ky ne¾ádou
ího autora Køi¹»ana z Pra
hati
 pøiøkl {tøeba i bez dal¹í
h valný
h dùvodù { napøíklad právì nìkterému z obou Robertù; soudíme,¾e spí¹e tomu star¹ímu z ni
h.Kunitzs
h 1982 poøídil reprezentativní pøehled dvaaètyøi
eti typù traktátù o astro-lábu. Z obrovského souboru textù vyèleòuje ètyøi pojednání, která spojuje se jménem Ro-223 O vydání z roku 1512, z nìho¾ se dodnes patrnì naza
hoval ¾ádný exempláø, se zmiòuje benátská edi
ez roku 1521 a dále napø. Frank 1922, str. 20; Gunther 1932, II, str. 565. Údaj traduje té¾ Rosi�nska1974, str. 105-106; Rosi�nska 1984, str. 348, a nejnovìji Webster 1998, str. 8, pozn. 29, a str. 164.224 Petrus Lie
htenstein patøil k velmi významným a èinným tiskaøùm. Pùsobil v léte
h 1498-1523 v Benát-ká
h. (Kneidl 1989, str. 62.) Jeho péèí vy¹el tøi roky po Køi¹»anovi, roku 1515, rovnì¾ v Benátká
h, mj.také první ti¹tìný latinský pøeklad Ptolemaiova Almagestu, který z arab¹tiny poøídil v ro
e 1175 Gerardz Cremony. (Cf. Sarton 1954, str. 68; Carmody 1956, str. 15.)225 Povr
hní pøístup k nevydanému materiálu kritizoval ji¾ napø. Carmody 1956, str. 7.



50 KAPITOLA 1. ÚVODberta Anglika (èi Roberta z Chesteru). Dva texty, Kunitzs
hem znaèené jako RO a AA,226pøedstavují drobné prá
e, které nemají s Køi¹»anovými pojednáními ni
 spoleèného, po-dobnost mezi nimi (kromì podobnosti témati
ké) neexistuje. Podrobnìji se podívejmena zbylá dvì díla: prvním z ni
h je text Kunitzs
hem oznaèený jako RA (tj. RobertusAngli
us),227 pøesto, ¾e se v ¾ádném ze zkoumaný
h rukopisù (s výjimkou pøedmluvy pe-rugijského vydání) této skupiny nesetkáváme s Robertovým jménem a v jeho prospì
hnenalézáme ani ¾ádnou jinou indika
i; pokud je autor uveden, mluví se v¾dy jen o Køi¹»a-novi. Texty skupiny RA obsahují právì námi vydávané Køi¹»anovo pojednání o U¾itíastrolábu. Mezi opisy tohoto textu Kunitzs
h uvádí i nìkteré èeské rukopisy a samozøejmìi oba významné staré tisky (Perugia, Benátky). Úroveò textu hodnotí vysoko a upozoròujena to, ¾e toto pojednání zaujímá význaèné místo mezi ostatní støedolatinskou literaturouo astrolábu.Ètvrtou skupinu textù, znaèenou RC (tj. Robertus Cestrensis), reprezentují dle Kuni-tzs
he tøi rukopisy.228 Ve dvou nejstar¹í
h (12./13. století) autor není uveden, RobertCestrensis je jmenován a¾ v rukopise vídeòské ÖNB 5311, fol. 33ra-35ra, ze 14.-15. století(1356 ?):229 In
ipit liber de 
omposi
ione astrolabii universalis, qui di
itur Ptolomei .. .� Expli
it tra
tatus Ptolomei de 
omposi
ione astrolabii universalis, translatus a RobertoCastrensi in 
ivitate Londoniensi ex Arabi
o in Latinum era 1185Æ. Rukopis jsme ve ví-deòské knihovnì pøeèetli a pro úplnost zopakujme, ¾e s Køi¹»anovými texty opìt nemá {kromì tématu astrolábu { naprosto ni
 spoleèného, jak jsme zjistili kompara
í.Pokud jde o autorství tohoto textu, je v¹ak opìt nejasné:Ji¾ Carmody tuto prá
i klade mezi po
hybná díla (dubious work),230 podobnì jakoto èiní s analogi
kým textem rukopisu Oxford, Digby 40, zaèínají
ím na fol. 1r.Podle Northa231 je i zde autorství Roberta z Chesteru prakti
ky vylouèeno, i kdy¾jde o text, který podle v¹e
h znakù po
hází z Robertovy doby. Text je blízký arabskémuvzoru, jak ukazuje bohatá arabská terminologie, je podstatnì krat¹í, struènìj¹í ne¾ textymlad¹í a 
elkovì vykazuje ranìj¹í rysy ne¾ text 15. století, Kunitzs
hem znaèený RA(a tedy ná¹ Køi¹»an). Mezi RA a RC neexistuje vzájemná podoba. North dílo pøipisujeAbrahamu ben Ezrovi.Je-li nìkterý Robertus Angli
us skuteènì autorem nìjakého pojednání o astrolábu,pone
hme proto dal¹ímu nelehkému bádání a výzkumu a spokojme se s konstatováním, ¾etexty Quamvis de astrolabii 
omposi
ione .. . a Quia plurimi .. . urèitì nepo
házejí z peraani jednoho z ni
h.Prosdo
imus de BeldomandiV katalozí
h a literatuøe bývá za autora Køi¹»anova textu o astrolábu pova¾ován nejen226 Kunitzs
h 1982, str. 492 a 506-507.227 Kunitzs
h 1982, str. 504-506.228 Kunitzs
h 1982, str. 489-491.229 Cf. Zinner 1925, str. 44 (no. 910).230 Carmody 1956, str. 19.231 North 1976, III, str. 162-164.
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us, ale { jak jsme ji¾ øekli { jindy té¾ Prosdo
imus de Beldomandi.232 Bylto souèasník Køi¹»ana. Narodil se v Padovì mezi léty 1370-1380, zemøel tamté¾ roku 1428.Studoval v Padovì a Bologni (1400 a 1402), doktorem svobodný
h umìní se stal v Padovìroku 1409. Medi
ínu absolvoval roku 1411. V lete
h 1412 a 1413 ¾il ve mìstì Montagnananedaleko Padovy. Od roku 1422 byl a¾ do své smrti profesorem v Padovì. Uvádìn je jakoprofesor astronomie èi spí¹e astrologie, matematiky, medi
íny . . .233 Proslul v¹ak pøedev¹ímjako významný muzikolog. Jeho hlavní muzikologi
ké dílo je Contrapun
tus. V úvodu novéedi
e tohoto spisu je uveden i seznam jeho èi jemu pøipisovaný
h dìl: mezi nimi je devìtspisù astronomi
ký
h, dva z ni
h nesou názvy Compositio astrolabii a Astrolabium.234Roku 1512 a následnì 1521 vy¹la v Benátká
h péèí Petra Lie
htensteina, vydavatelei dal¹í astronomi
ké literatury, anonymní prá
e o u¾ití astrolábu (doplnìná pojednánímo pozemní
h mìøení
h astrolábem). Z vydání 1521 je za
hováno jen nìkolik výtiskù; je-den z ni
h údajnì vlastní knihovna sv. Marka v Benátká
h,235 jiný krakovská Jagellonskáknihovna;236 v pra¾ské Národní knihovnì výtisk není. Starý tisk pøipsal Prosdo
imovi deBeldomandi v minulém století Antonio Favaro.237 Uèinil tak na základì domnìnky, ¾eProsdo
imus je patrnì autorem opisu ulo¾eného dnes ve 
orentské Bibliote
e Laurenziana(Ms. Laur. Ashb. 134 /208-140/, fol. 217r-283r, Composi
io et usus astrolabii), po
házejí-
ího údajnì z roku 1419 (na¹e znaèka Y), a dále z faktu, ¾e mu krakovský do
. Ludwik A.Birkenmajer sdìlil informa
i o rukou psaném pøípisku s Prosdo
imovým jménem v záhlavíprvní stránky krakovského exempláøe tisku 1521. Rozbor textù, nato¾ srovnání s dal¹ímiopisy v¹ak neudìlal, dal¹í rukopisy nebyly tehdy ostatnì ani dobøe známy a shromá¾dìny.Pro Favara byl Prosdo
imus jistì známou osobností, o existen
i Køi¹»ana naopak nemìlnejspí¹ ani ponìtí. O Køi¹»anovì prá
i se nevìdìlo, ¾e by vy¹la tiskem, zùstala v rukopi-se
h neznáma { a nebylo tedy tì¾ké pøiøknout její autorství známému uèen
i, jakým bylProsdo
imus, zvlá¹tì, kdy¾ ostatní jeho dílo tiskem vydáno bylo.Pøípisek s Prosdo
imovým jménem na první strán
e krakovského exempláøe staréhotisku x není jediným vpiskem do knihy: tisk je naopak in margine bohatì komentován
elý.238 Autor rukopisný
h poznámek v textu je znám: je jím s
holár padovské univerzityv ro
e 1530 Piotr Myszkowski,239 který opravoval znìní traktátu smìrem od pozdìj¹í
húprav (tj. od místy solitérního ètení rukopisu A) k základnímu textu (reprezentovanémuv na¹em výbìru nejlépe rukopisem F). Opravy èinil zøejmì právì dle vý¹e zmínìného opisuz 
orentské Biblioteky Laurenziany.O tom, ¾e Køi¹»anova prá
e se v minulosti pøipisovala Prosdo
imovi obe
nìji, svìdèí232 Tak ji¾ Favaro 1879, 1885, 1890, a Birkenmajer 1892, 1937. Omyl tradují dále napø. Rosi�nska1974, str. 20, 105-106; Rosi�nska 1984, str. 347-348; Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 331; MonterossoVa

helli { Vasoli 1965, str. 551-554; Spunar 1985, str. 126.233 K jeho spisùm, za
hovaným rukopisnì i v tis
í
h, 
f. také http://sunkl.asu.
as.
z/~had/prosdo1.htm.(Internetové stránky vytvoøil Gian
arlo Truffa.)234 Herlinger 1984, str. 4. Tý¾ editor vydal v ro
e 1987 nový kriti
ký text a pøeklady Beldomandihospisù Proportiones a Mona
ordum.235 Tak uvádí Birkenmajer 1892, str. 118, pozn. 82.236 Rosi�nska 1974, str. 106; na¹e znaèka x.237 Favaro 1879, 1885 et 1890.238 Marginálie pøiná¹íme na str. 315.239 Podrobnìji k osudu dnes krakovského exempláøe tohoto tisku 
f. str. 102.
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í informa
e: Gian
arlo Tru�a (Milano) nám sdìlil, ¾e rukopis Edinburgh Cr.3.28, fol. 1r-22v, ze 2. poloviny 15. století,240 který je nyní ulo¾en v knihovnì Královské ob-servatoøe (Royal Observatory) v Edinburghu (Crawfordova sbírka), byl v první polovinì16. století v majetku padovského profesora matematiky a astronomie Federi
a Del�na(na univerzitì v Padovì pùsobil v lete
h 1521-1547). Také on do rukopisu pøipsal údajo Prosdo
imovì autorství traktátu:241 Prosdo
imo de Beldemandis Patavi, viri 
larissimi,Compositio et Operatio instrumenti di
ti astrolabium revisa et tradita impressioni propterbonum 
omune a domino Federi
o Delphino, artium et medi
ine do
tore et mathemati-
arum dis
iplinarum in 
eleberrimo gimnasio Patavino publi
o professore anuente Deofeli
iter in
ipit. (Podle Tru�y byl F. Del�no ve své dobì nejen vlastníkem edinburghskéhorukopisu, ale té¾ opisu Y, na základì kterého vytvoøil Favaro mylnou hypotézu o Prosdo-
imovì autorství.)Podle obou zmínek o Prosdo
imovì autorství, které jak v tisku x, tak v edinburghskémrukopise po
házejí ze stejné doby (první polovina 16. století) i ze stejného místa (padovskáuniverzita), lze usuzovat na jeji
h spoleèný pùvod; Myszkowski i Del�no se na univerzitìmohli ví
e èi ménì znát a potkávat se.V¹e
hny na¹e dosavadní poznámky, které vyústily v pøedbì¾nou formula
i závìrùa které se v dal¹ím výkladu pokusíme dokumentovat, uzavøeme pøipomínkou velmi vy-sokého ohodno
ení, jeho¾ se Køi¹»anovým traktátùm dostalo také z pera polské historièkyastronomie Gra_zyny Rosi�nské. (Ona sama ov¹em { ve shodì s dosavadní literaturou,Favarem, Birkenmajerem apod. { pova¾uje Køi¹»anovy traktáty za prá
e Beldomandiho.)Ve své knize z roku 1974, vìnované traktátùm o astronomi
ký
h pøístrojí
h na krakov-ské univerzitì 15. století, které se do
hovaly témìø ve dvou ste
h rukopise
h, pí¹e na str.98, ¾e ve své prá
i bude eliminovat v¹e
hny ménì významné traktáty a její úvahy se bu-dou kon
entrovat pouze na dvì nejvýznamnìj¹í díla, 
o¾ je vedle Profatiova kvadrantu242`Prosdo
imùv' astroláb. Parafrázujme nìkolik míst z její knihy:str. 16: \Traktát o astrolábu, známý v rukopisné literatuøe té¾ jako Canones astrolabiiPtolemei nebo Astrolabium Ptolomei, byl populární na v¹e
h evropský
h univerzitá
h 15.století, pøedev¹ím pak v Krakovì."Str. 35: \Astronomi
ká literatura 14. a 15. století není je¹tì dostateènì zpra
ovaná.Prosdo
imo slo¾il obsa¾ný a vyèerpávají
í traktát, který se pro svou didakti
kou hodnotustal nejpopulárnìj¹ím pojednáním o astrolábu své doby vùbe
. Byl opisován v prùbìhu
elého 15. století a nakone
 vy¹el i tiskem. V knihovná
h Evropy se za
hovalo ví
e ne¾padesát kopií rukopisného díla Beldomandiho, vèetnì Krakova, kde do¹el velkého uznánía byl traktován jako `programový' výklad o astrolábu."Str. 55: \Pro rozvoj astronomie jako vìdy byla zvlá¹tì 
enná známost Beldomandihodíla. ©lo o jeden z nemnoha traktátù o astrolábu, které byly napsány jasnì, pre
iznì240 Cf. str. 94.241 Opis nám poskytl G. Tru�a.242 Profatius Judaeus (Ja
ob ben Mahir z Marseille, 
. 1236-1304), byl ¾idovský astronom, pùsobí
í pøede-v¹ím v Montpellier jako pøekladatel z arab¹tiny do hebrej¹tiny. Je v¹ak té¾ tvùr
em pøístroje nazývanéhoquadrans novus, který nahradil starý a jednodu¹¹í pøístroj. Pravdìpodobnì jeho jméno se objevuje v názvujiného slavného pøístroje s dlouhou tradi
í, Jakubovy hole, aèkoli jejím vynález
em byl Levi ben Gerson.(Cf. Pedersen 1993, str. 355.)



1.1. MISTR KØI©«AN Z PRACHATIC 53a srozumitelnì, tak¾e podle ni
h bylo mo¾né pøístroj zkonstruovat."Str. 88: \. . . v Krakovì byly známy rùznorodé traktáty týkají
í se stavby a u¾ití dvouzákladní
h pozorova
í
h pøístrojù, astrolábu a nového kvadrantu. V polovinì 15. století jeji¾ rozhodnuto, ¾e se nadále bude opisovat pøedev¹ím Stavba a U¾ití astrolábu Prosdo
imaa Profatiùv traktát o novém kvadrantu (s pravidly Jana Eligera z Gunderslauen). Nejsouto jediné traktáty o astrolábu a kvadrantu známé v Krakovì té doby, ale mají rozhodnìpøevahu nad jinými díly vìnovanými tìmto dvìma pøístrojùm."ShrnutíKøi¹»anovy traktáty o astrolábu byly napsány jako podklad univerzitní
h pøedná¹ek nazaèátku 15. století. Potøeba nového textu o astrolábu na evropský
h univerzitá
h zøejmìexistovala, proto Køi¹»anovo pøepra
ování látky, které splòovalo didakti
ké zásady jasnostia pøehlednosti výkladu, nahradilo Pseudo-Má¹á'alláhovy traktáty na toto téma. Bìhemnásledují
í
h desítiletí se Køi¹»anovo dílo ry
hle roz¹íøilo v opise
h po mnoha univerzitní
hevropský
h 
entre
h a v souladu s tím je i ¹est zji¹tìný
h vydání spisù tiskem, v Itáliia Nìme
ku kon
em 15. století a v první polovinì století 16.



54 KAPITOLA 1. ÚVODTabulka nám známý
h inkunábulí a starý
h tiskù s Køi¹»anovými traktátyo astrolábu, pøièítanými dosud buï anonymnímu autoru, nebo mylnì RobertuAnglikovi èi Prosdo
imu de Beldomandi:(1) Roberti Angli
i . . . De astrolabio 
anones.Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedri
h Ebert, 1477-1479.(U¾ití + Stavba.)Exempláø: Milano, Bibliote
a Trivulziana, Triv. In
. C 127.(Na¹e znaèka: u.)(2) Roberti Angli
i . . . De astrolabio 
anones.Kolín nad Rýnem 1478.(U¾ití + Stavba.)Exempláø: Oxford, Museum of the History of S
ien
e.(3) Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones.Benátky, Paganinus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 ?).(U¾ití.) Anonym.Exempláø: Nelahozeves, Nada
e Lobkovi
ké sbírky, Roudni
e VII Ad 63.(Na¹e znaèka: v.)(4) Instrumentum astrolabii etiam impressum est Venetiis,in oÆ
ina Petri Lie
htenstein, Coloniensis germani, anno 1512.(5) Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones.Benátky, Petrus Lie
htenstein, 1521.(U¾ití.) Anonym. Pøiøèeno Prosdo
imovi de Beldomandi.Exempláø: Krakov, BJ, In
. 2696b.(Na¹e znaèka: x.)(6) Astrolabii,243quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones.Padova, Pietro Catena, 1549.(U¾ití.) Anonym.Mikro�lm: Ann Arbor, Mi
higan University 1976.Podíváme-li se na produk
i zejména právì severoitalský
h tiskaøský
h 
enter, vidíme,¾e ve stejné dobì vy¹ly také ostatní základní uèebni
e astronomie, které tvoøily páteøuniverzitní výuky této dis
iplíny. Namátkovì (a skuteènì bez snahy o úplnost) jmenujmeAlkabi
iovo Introdu
torium, Bologna 1477; Sa
roboskovo pojednání De sphera, Bologna1477; spis Theori
a planetarum Campana z Novary, Bologna 1480; Alfonsinské tabulkyspolu s kánony Iohanna de Saxonia, Benátky 1483; Ptolemaiovo Quadripartitum a apo-kryfníCentiloquium s komentáøem, který poøídil Haly, Benátky 1484; Pseudo-Má¹á'alláhùvTra
tatus de 
ompositione et utilitatibus astrolabii, Milano 1507 (Strasbourg 1512, Basilej1535); Ptolemaiùv Almagest, Benátky 1515 atp.244243 Cf. Latin Bibliography 15th Century 1999.244 Seznam èásteènì èerpán z prá
e Baiada et al. 1995.



1.2. ASTROLÁB 551.2 AstrolábAstronomi
ký
h pøístrojù existovala ve støedovìku 
elá øada. Byly urèeny jak k pøímémupozorování nebeský
h objektù, tak k demonstra
i (jako modely mohly pøedstavovat vzá-jemné postavení nebeský
h tìles a jeji
h pohyby), slou¾ily v¹ak i k øe¹ení úloh sféri
kétrigonometrie a nebeské me
haniky. Mù¾eme vyjmenovat alespoò nejdùle¾itìj¹í pøístroje,s nimi¾ se lze setkávat ve sbírká
h svìtový
h muzeí. Tradi
e nìkterý
h z ni
h sahá pøitomdo antiky, ale i hloubìji, jiné jsou støedovìkým novem: nebeský glóbus (urèený k de-monstra
i), armilární sféra (demonstraèní i pozorova
í pøístroj), starý a nový kvadrant245(s øadou variant vznikají
í
h v dlouhé vývojové øadì), nokturnal, Jakubova hùl (vynale-zena v 1. polovinì 14. století Levi ben Gersonem), safea, torkvetum, ekvatorium, albion(opata Ri
harda z Wallingfordu z pøelomu 13. a 14. století), sexagenarium .. . a samozøejmìnejvýznamnìjsí z ni
h, astroláb.246Co je to vlastnì astroláb?247 Je to univerzální astronomi
ký pøístroj, který po øadustaletí { témìø 2.000 let { slou¾il k pøímému pozorování, a to jak astronomi
kému, taki zemìmìøièskému. Lze jím urèovat rùzné astronomi
ké a topogra�
ké velièiny, a to s mini-málními matemati
kými výpoèty. Byl konstruován k mìøení vý¹ek Slun
e, Mìsí
e a hvìzd,pou¾íval se v¹ak i k mìøení èasu podle Slun
e a hvìzd. Astronomi
ká pozorování se s as-trolábem konala podobným zpùsobem jako s kvadrantem nebo sextantem. Astroláb v¹aknaví
 obsahuje rùzné stupni
e, tabulky a diagramy, které usnadòují bezprostøednì urèovatpostavení stáli
 ve vztahu k obzoru, postavení Slun
e, Mìsí
e a planet ve vztahu ke stáli
íma dal¹í astronomi
ké a také astrologi
ké údaje. V 16. a 17. století se výraznì uplatnil jakodùle¾itý navigaèní pøístroj v námoøní (a ji¾ i zámoøské) dopravì. Pokud jde o jeho místov zemìmìøièství, pøi pozemní
h mìøení
h slou¾il ke stanovování vý¹ek objektù nad obzo-rem (vý¹ek hor, vì¾í), èi hloubek (studní, údolí) a uplatòoval se pøi odhadu vzdálenostímezi pozorovatelem a vidìným pøedmìtem.Vedle své funk
e pøímého pozorova
ího pøístroje v¹ak astroláb mohl slou¾it také jako245 Nový kvadrant, zvaný Profatiùv, je kombina
í astrolábu a kvadrantu. Pøístroj byl poprvé popsán ve2. polovinì 13. století. Podrobnìji k nìmu Webster 1998, str. 125-146.246 K dìjinám astronomi
ký
h pøístrojù obe
nì zùstávají stále v platnosti prá
e Ernsta Zinnera. Popispøístrojù pøiná¹í novì napø. Poulle 1983, literaturu k nim Poulle 1981, str. 11-15.247 Literatury k tématu existuje velké mno¾ství. Odborní
i se v¹ak shodují na tom, ¾e základní a ji¾ klasi
-kou pra
í, která popisuje te
hni
kou stránku a teorii pøístroje nejlépe, by» má své slabiny, je Mi
hel 1947.Pro pøehled pøístrojù, které se do dne¹ní doby do
hovaly, je vý
hodiskem Guntherova prá
e z roku 1932.Ta je v souèasné dobì stále doplòována. V ro
e 1973 vy¹el kompletní seznam v¹e
h známý
h astrolábùsvìta (
f. Gibbs { Henderson { Pri
e 1973; o této souhrnné prá
i informuje napø. Poulle 1981, str.11; Saunders 1984, str. 2; Turner { Dekker 1993, str. 404). Revizi a doplòování seznamu v souèasnédobì obstarává David A. King, Institut für Ges
hi
hte der Naturwissens
haften, J.-W.-Goethe Universität,Frankfurt-am-Main. Podstatu a funk
i astrolábu shrnuje vedle Mi
helovy prá
e té¾ Hartner 1968 a nì-které dal¹í studie (téma nevyne
hává samozøejmì ani ¾ádná en
yklopedi
ká pøíruèka z historie astronomie,z nový
h napø. Hoskin 1997, str. 64-67). Novìj¹í poèetná literatura je v¹ak spí¹e kvantitativního rázu a jakuvádí Poulle 1981, str. 12, v¹ímá si spí¹e konstrukèní
h aspektù a nepøiná¹í mnoho nového k typologiipøístroje. { Popis astrolábu i jeho funk
í na konkrétním pøípadì pra¾ského orloje podává v èeské literatuøeHorský 1988. Pøi kon
ipování této kapitoly bylo u¾ito té¾ osobní
h poznámek, poøízený
h na pøedná¹ká
ho astrolábu Zdeòka Horského v 80. lete
h v Praze a Brnì.



56 KAPITOLA 1. ÚVODpøístroj demonstraèní: lze jej vyu¾ít jako nomogra�
ké pomù
ky k øe¹ení úloh ze sféri
kéastronomie èi úloh astrologi
ký
h. Astroláb tak byl skuteènì univerzálním a nejdùle¾itìj¹ímastronomi
kým pøístrojem støedovìku i raného novovìku.Existovaly dvì základní podoby astrolábu: sféri
ký a plo¹ný astroláb. Sféri
ký astro-láb byl ve tvaru koule, glóbu, a pøedstavoval model nebeské sféry, nahlí¾ený èlovìkemz pohledu `shora', z pohledu Stvoøitele. Jeho popis se za
hoval napø. v Libros del Saberde Astronomia Alfonse X. Kastilského ze 13. století. Dodnes je do
hován na 
elém svìtìpouze jediný vzá
ný exempláø sféri
kého astrolábu; po
hází z let 1480/1481, je arabskéhopùvodu a ulo¾en je v oxfordském Muzeu dìjin vìdy. Podobu, která se v¹eobe
nì ujala, máplo¹ný (klasi
ký) astroláb: ten pøevádí kru¾ni
e nebeské sféry ve stereogra�
ké projek
i doplo
hy. Uplatnìní prin
ipu stereogra�
ké projek
e je souèasnì podstatou astrolábu.248Obrázek 1: Projek
í z ji¾ního pólu do ro-viny rovnobì¾né s rovníkem se v¹e
hny rov-nobì¾ky severní polokoule (vèetnì obrat-níku Raka) zobrazí jako soustøedné kru¾-ni
e uvnitø obrazu rovníku. Ji¾ní polokoulese promítá vnì rovníku.Ne¾ ne
háme promluvit Køi¹»ana samotného, pøede¹leme struèné, a tím ov¹em zjedno-du¹ené shrnutí popisu astrolábu. Podrobné matemati
ké vysvìtlení prin
ipu astrolábu lzenalézt v samostatné kapitole na str. 374. K pouèení o terminologii spjaté s tématem slou¾ívýkladový slovník na kon
i knihy (str. 463). Zde 
h
eme naví
 zdùraznit nìkteré dùle¾itédoplòkové informa
e o astrolábu obe
nì, které v Køi¹»anovi jako¾to v jednom z mnohaza
hovaný
h textù za
hy
eny nejsou.Pøední strana pøístroje mìla jednak �xní, jednak pohyblivou, otoènou èást. Na �xníèásti byly vyznaèeny stupni
e k mìøení èasu a pøedev¹ím nebeská klenba pøíslu¹né zemì-pisné ¹íøky, znázornìná obzorníkem a souøadni
ovou soustavou almukantarátù (tj. vodo-248 Stereogra�
ké projek
e (tj. promítnutí kru¾ni
 sféry do roviny) u¾ívá i jiný pøístroj, odvozený odastrolábu a zvaný safea. Jeho tvùr
e Arza
hel (Alzar
hel) pùsobil ve druhé polovinì 11. století v Toledu.Pøístroj ve¹el ve známost zásluhou pojednání ze druhé poloviny 13. století, jeho¾ autorem je ProfatiusJudaeus (jak jsme ji¾ uvedli, té¾ autor prvního popisu `nového kvadrantu'). Vý
hozím bodem stereogra�
képrojek
e safei byl na rozdíl od astrolábu první bod Berana a Vah na rovinu slunovratové kru¾ni
e. { Safeanení jedinou variantou astrolábu, která v historii vznikla: oba pøístroje zkombinoval v první polovinì 16.století me
hanik Gemma Frisius (1508-1555) a nový hybridní pøístroj nazval astrolabium 
atholi
um. Vedruhé polovinì 16. století projek
i ponìkud inovoval také Juan de Rojas, ¾ák Gemmy Frisia. Koneènìautorem poslední z dùle¾itý
h varia
í pøístroje byl Philippe de la Hire (1640-1718). (Cf. Saunders 1984,str. 2; k typologii astrolábù nejnovìji Webster 1998, str. 34-39.) { Vyjmenovali jsme samozøejmì jennejznámnìj¹í varianty pøístroje; obèas se na
házejí je¹tì dal¹í okrajové pøíklady: tøeba prof. E. Poulle sezmiòuje o textu popisují
ím pøístroj, který kombinuje výhody astrolábu, nového kvadrantu a sexagenaria.Autor je uveden k roku 1475 podivným a dosud neidenti�kovaným jménem Christianus de Proliano deBalbano. (Cf. Poulle 1963, str. 51.)



1.2. ASTROLÁB 57rovný
h vý¹kový
h kru¾ni
) a azimutù (svislý
h kru¾ni
). Otoèná èást zobrazovala hvìzd-nou sféru; její otáèení vùèi pevnému podkladu pøedstavovalo denní rota
i nebe, podobnìjako to bývá zvykem u otáèivý
h mapek hvìzdné oblohy. Tuto funk
i by pøístroj mohlplnit v libovolné projek
i soumìrné kolem nebeského pólu. Stereogra�
ká zvítìzila proto,¾e zobrazuje v¹e
hny kru¾ni
e na sféøe (nejen rovnobì¾ky) jako kru¾ni
e a tím usnadòujekonstruk
i astrolábu.Obrázek 2: Stereogra�
ká projek
e zob-razí libovolnou kru¾ni
i na sféøe jako kru¾-ni
i nebo pøímku. Pøi projek
i z ji¾níhopólu se almukantaráty pozorovatele na se-verní polokouli zobrazí jako ex
entri
kékru¾ni
e. Nejvìt¹í z ni
h je obzorník; kru¾-ni
e, odpovídají
í rostou
í vý¹
e nad obzo-rem, se stahují k zenitu.Základní kruhová deska pøístroje byla opatøena závìsným krou¾kem (ev. 
elým zá-vìsným aparátem, zvaným èasto `trùn', arabsky kursí). Nejdùle¾itìj¹í ve stereogra�
képrojek
i oblohy jsou tøi soustøedné kru¾ni
e: vnìj¹í je obratník Kozoroha (
ir
ulus Ca-pri
orni, tropi
us hyemalis), men¹í je rovník (
ir
ulus equino

ialis, 
ir
ulus Arietis etLibre) a nejmen¹í je obratník Raka (
ir
ulus Can
ri, tropi
us estivalis); kru¾ni
e jsouopsány na lí
i (tváøi, fa
ies) základní kruhové desky pøístroje (mater). Ke tøem základnímkru¾ni
ím se ex
entri
ky promítá ekliptika. Støed základní
h kru¾ni
 (toto¾ný se støedem
elého pøístroje) je pak stereogra�
kou projek
í svìtového pólu. Projek
e mohla být ve-dena dvojím zpùsobem: z ji¾ního nebo severního pólu. Projek
e z ji¾ního pólu je obvyklána planisféri
kém astrolábu; pøi projek
i ze severního pólu, u¾ívané na starý
h orlojí
h,bylo samozøejmì poøadí kru¾ni
 opaèné: nejvìt¹í kru¾ni
í byl obratník Raka, men¹í rovníka koneènì nejmen¹í obratník Kozoroha. Obrázek 3: Pøi projek
i ze severního póluse ji¾ní polokoule promítá dovnitø a severnívnì rovníku, tak¾e obratník Raka má vìt¹íprùmìr ne¾ rovník a obratník Kozoroha na-opak men¹í.
Obdobou poledníku na glóbu je na astrolábu svislý prùmìr hlavní
h kru¾ni
 (lineamedie diei et medie no
tis). Vodorovný prùmìr tì
hto kru¾ni
 se oznaèuje jako orizonre
tus; jde o dnes zapomenutý a neu¾ívaný termín (na rozdíl od pojmu orizon obliquus,¹ikmý horizont, tj. skuteèný horizont pozorovatele): `pøímý horizont' platí pro pozorovatelestojí
ího na prùseèíku poledníku s rovníkem.Na základní desku byly dále vyneseny horizont pozorovatele a almukantaráty, tj. kru¾-ni
e stejný
h vý¹ek, opsané na sféøe kolem zenitu (nadhlavníku) pozorovatele. Proto¾e ty



58 KAPITOLA 1. ÚVODomezovaly pou¾itelnost astrolábu na konkrétní zemìpisnou ¹íøku, bývaly vyná¹eny na vý-mìnné kotouèe, které se vkládaly do zahloubení v základní des
e. Nejlépe se zahloubenázákladní deska zhotovovala takto: ze døeva èi kovu se vyøízl prstene
, který se nalepil poobvodu základní desky (mater). Vznikne tak vyvý¹ený okraj, limbus, margo, na který sevynese úhlomìrná stupni
e o 360 stupní
h. Do vnitøního prostoru limbu, zvaného 
on
avi-tas matris, venter matris, se pak mohou vkládat výmìnné kotouèe (tympanum èili tabularegionis), tj. desky konstruované pro pøíslu¹nou zemìpisnou ¹íøku. Na v¹e
h výmìnný
hdeská
h musely být vykresleny tyté¾ tøi kru¾ni
e (obratník Kozoroha, rovník, obratníkRaka), zhotovené pøesnì stejným zpùsobem a ve stejné vzájemné vzdálenosti, jak bylouvedeno vý¹e. Na základní des
e byl pak pod závìsným krou¾kem na vnitøním okrajilimbu zoubek k pevnému a nehybnému u
hy
ení té výmìnné desky, s ní¾ se právì pra-
ovalo. (Dobré astroláby mívaly zpravidla dvì èi spí¹e tøi výmìnné desky, pøièem¾ ka¾dáz desek byla oboustranná. Rozdíl mezi obìma stranami jedné desky byl asi dva a¾ tøi stupnìzemìpisné ¹íøky. Jeden pøístroj opatøený výmìnnými deskami tedy mohl obsáhnout vìt¹írozsah ¹íøky a byl tak platný prakti
ky po 
elé Evropì. Proto¾e u¾ívání astrolábu vy¾ado-valo znalost zemìpisný
h ¹íøek, bývala pojednání o tomto pøístroji zpravidla doplòovánai o tabulky geogra�
ký
h poloh nejvýznamnìj¹í
h mìst.)249 Projek
e zenitu na astrolábuje nad støedem pøístroje (tj. nad obrazem svìtového pólu); o kolik stupòù je zenit posunutod støedu pøístroje, je urèeno zemìpisnou ¹íøkou výmìnné desky.První almukantarát (èili orizon obliquus) byl skuteèný horizont, obzor pozorovatele.Sí» almukantarátù protínají kolmo azimuty. Azimuty (
ir
uli verti
ales) jsou polokru¾-ni
e, pro
házejí
í od zenitu k nadiru. Almukantaráty a azimuty vytváøejí tzv. obzorníko-vou souøadni
ovou sí» pozorovatele (zjednodu¹enì mù¾eme øí
t, ¾e almukantaráty jsou tuobdobou rovnobì¾ek, azimuty poledníkù). V¾dy dva protilehlé azimuty (posunuté o 180Æ)tvoøí dohromady jednu kru¾ni
i. Jsou-li vyná¹eny po jednom stupni, je takový
h kru¾ni

elkem 180. Na astrolábu bývají vyneseny pouze almukantaráty nad obzorem (plus ho-rizont sám) a pouze ta polovina ka¾dého z azimutù, která je nad horizontem. Azimutùi almukantarátù býval rùzný poèet, podle toho, s jakou hustotou byly nakresleny, ale v¾dypokrývaly `prostor' devadesáti stupòù, od obzoru k zenitu.Dále se na astroláb vpisovalo dvaná
t nerovnomìrný
h hodin (hora naturalis, inequa-lis), a to dolù do volné plo
hy pod první almukantarát, èili pod `¹ikmý horizont' (orizonobliquus). Hodina nerovnomìrná, planetní, je del¹í v létì ve dne a krat¹í v no
i, v zimìnaopak. Na vìt¹inì astrolábù bývá vepsána také soumraková èára (linea 
repus
ulina: ori-entalis, o

identalis). Je to vlastnì almukantarát odpovídají
í vý¹
e 18Æ pod obzorem.Proto této èáøe rovnì¾ pøíslu¹í místo dole, pod prvním almukantarátem. Jakmile se Slun
edostane k soumrakové èáøe, nastává pøe
hod k noèní tmì (nebo k rannímu svítání: latinskývýraz 
repus
ulum oznaèuje souhrnnì oba jevy).Otoènou èást pøední strany astrolábu tvoøí tzv. sí» (rete, aranea): musí obsahovatzvìrokruh, èili ex
entri
kou ekliptikální kru¾ni
i, a hroty vyznaèují
í polohy vybraný
hstáli
. Zbytek materiálu desky sítì byl odstranìn. Pøi vyøezávání sítì se v místì, kde seekliptika (zodiak, zvìrokruh, zvíøetník) dotýká obratníku Kozoroha, pone
hával osten, èilialmuri, ostensor, ukazatel.249 O geogra�
ký
h tabulká
h Køi¹»anova pojednání 
f. str. 420.



1.2. ASTROLÁB 59Kolem spoleèné osy se nad sítí na lí
i astrolábu otáèelo je¹tì zámìrné pravítko, kterýmlze vyznaèit libovolný prùmìr astrolábu, nebo tam byl alespoò ukazatel ve tvaru pùlkyalhidády, index, ostensor, který vyznaèoval polomìr astrolábu. Byl pøipojen ve støedupøístroje a smìøoval k okraji obdobnì jako hodinová ruèièka.250 Ostensor nebýval na vý-
hodní
h, asijský
h astrolábe
h.251Na rubu astrolábu (dorsum) je po obvodu vyneseno pìt soustøedný
h kru¾ni
, jeji
h¾mezikru¾í obsahují rùzné stupni
e: jedno je rozdìleno na 360Æ jako limbus na lí
i, dal¹ívyznaèuje ètyøikrát 90Æ k odeèítání vý¹ky zamìøené alhidádou nad nebo pod obzorem,jiné dìlí kru¾ni
i na dvaná
t znamení zodiaku (tj. po tøi
eti stupní
h), poslední stupni
emezikru¾í má vepsané názvy znamení.Na dal¹í
h, ex
entri
ký
h kru¾ni
í
h uvnitø zodiaku byl vynesen kalendáø: byl tu vepsánpoèet dní v ro
e a jednotlivé mìsí
e v ro
e. Promítnutím kalendáøní kru¾ni
e na zvìrokruhbylo mo¾né s pomo
í alhidády odeèíst polohu Slun
e v zodiaku v libovolný den roku.V dolní polovinì rubu astrolábu byl dùle¾itý stínový ètvere
 (quadratum) se stup-ni
í vý¹komìru (s
ala altimetra). Na vý¹komìru lze dole odeèíst tzv. pøímý stín (umbrare
ta) a po straná
h ètver
e obrá
ený stín (umbra versa). Vý¹komìr byl urèen pro mìøeníúhlový
h vzdáleností (vý¹ky a hloubky rùzný
h objektù), pro øe¹ení základní
h trigono-metri
ký
h úloh. Stupni
e stínového ètver
e byly 
ej
hovány v tzv. bode
h stínu (pun
taumbre, digiti), který
h bylo ¹est nebo dvaná
t na ka¾dé stranì ètver
e. Plo
ha nad stíno-vým ètver
em bývala vyu¾ita pro dal¹í nomogram, urèený pro pøevádìní nerovnomìrný
hhodin { èasto té¾ zvaný
h planetní hodiny { na rovnomìrné a naopak. Islámské astro-láby tuto stupni
i nemìly, zato lze na ni
h nalézt stupni
e k vyhledání smìru do Mekkya matemati
ké stupni
e pro zji¹»ování sinù a kosinù.Nakone
 se k pøístroji pøipojila alhidáda, zámìrné pravítko (alhidada, regula), kterávede pøes stínový ètvere
 na rubu astrolábu. Alhidáda byla opatøena vizíry, prùzory (pi-nule, tabule perforate). Byly to destièky s otvory, jakási obdoba pozdìj¹í mu¹ky a hledí.Na alhidádì se na
hází linea �du
ie, èili opìrná pøímka èi zámìrná ryska. Je to pøímkapro
házejí
í støedem astrolábu, která slou¾í k odeèítání poloh.Spojova
í osa (axis) s kolíkem, závlaèkou (
lavus, alforat), èasto ve tvaru koníèka(equus, 
aballus, 
uneus; ¹rouby nebyly je¹tì vynalezeny), dr¾ela 
elý pøístroj, v¹e
hnyjeho desky pohromadì.Øekli jsme u¾, ¾e nezbytným a výrobnì nejnároènìj¹ím prvkem astrolábu byla sí»s vyznaèenými hroty vybraný
h stáli
. Byla dùle¾itá, proto¾e její správné nastavení bylozákladem správného u¾ití astrolábu: nastavila se v¾dy do takové pozi
e vùèi spodní des
epøístroje (pøedstavují
í pozorovatelùv horizont), aby v¹e bylo ve shodì se skuteèným po-stavením nebeské sféry. Pootáèením sítì po základní des
e se astroláb mohl naøizovat dostále se mìní
í aktuální polohy odpovídají
í postavení nebeské sféry v daném okam¾iku.Jakmile èlovìk svìøil posunování sítì na astrolábu seøízenému hodinovému stroji, tak,aby stroj stále nastavoval sí» na aktuální polohu nebeské klenby, dosáhl toho, ¾e se astrolábzmìnil v orloj. Orloj tedy není vlastnì ni
 jiného, ne¾ me
hani
ky pohánìný astroláb. Orlojjako pohybují
í se astroláb, který pøedvádí pohyb nebeský
h tìles, se stává astronomi
kým250 Tento ukazatel (ostensor) v Køi¹»anový
h traktáte
h popsán není, najdeme u nìj jen ostensor vevýznamu almuri.251 Cf. Hartner 1968, str. 293.



60 KAPITOLA 1. ÚVODmodelem, demonstraèním pøístrojem, planetáriem.V minulosti bylo zhotoveno velké mno¾ství pøenosný
h astrolábù, ve støedovìku v¹aksouèasnì vznikaly i velké astroláby, které jsou podstatou mnoha orlojù na katedrálá
h,radni
í
h a vì¾í
h evropský
h mìst. Také pra¾ský i olomou
ký orloj jsou orloji tohoto typu,tj. jsou opatøeny astroláby. Pro nás proto reprezentují asi nejznámìj¹í pøíklad a ukázkuvzhledu i funk
e astrolábu.Malé, pøenosné astroláby najdeme v muzeí
h. V èeský
h sbírká
h se ov¹em do
hovalyv¹eho v¹udy jen ètyøi astroláby. Je to dùsledek tøi
etileté války a následného dran
ování.Nejstar¹í pøístroj je ulo¾en v Národním te
hni
kém muzeu v Praze (inv. è. 2287). Zkon-struován byl kolem roku 1450 pro zemìpisnou ¹íøku 52Æ 45'. Dodateènì byl ozdoben erbema letopoètem 1504.252 Druhý astroláb nalezneme v Západoèeském muzeu (depozitáø Náro-dopisného muzea) v Plzni, inv. è. 55446.253 Jeho zhotovitelem je norimberský matematika konstruktér astronomi
ký
h pøístrojù Georg Hartmann (1489-1564), který kromì mosaz-ný
h zhotovoval i papírové astroláby. Jméno autora je vyryto na horním okraji stínovéhoètver
e. Pøístroj po
hází z roku 1525. Prùmìr tohoto astrolábu je ne
elý
h 11 
m (107,8mm). Podle informa
í, které jsme získali v muzeu, nebyl jeho popis dosud publikován (ka-talogizaèní lístek se základním kusým popisem poøídila v 70. lete
h E. ©kopová). Pøístrojje mosazný, má tøi výmìnné oboustranné desky pro zemìpisné ¹íøky od 39 do 54 stupòù.(Lí
 první desky: 39Æ, její rub: 42Æ; lí
 druhé desky: 45Æ, její rub: 48Æ; lí
 tøetí desky: 51Æ,její rub: 54Æ.) Na jeho síti jsou vyneseny hroty jednadva
eti hvìzd.254 Støedová závlaèkabyla doplnìna roku 1982 muzejním konzervátorem (dle vzoru vý¹e uvedeného astrolábuz Národního te
hni
kého muzea) a nahradila pøed
hozí provizorní kolík. Tøetí pøístroj jeopìt v Praze, a to v Národním muzeu (nyní je souèástí expozi
e Památky národní minu-losti v Lobkovi
kém palá
i; inv. è.: NM-HA 1846). Je také mosazný, s rytými a ra¾enýmiúdaji. Roku 1532 jej v Norimberku vyrobil také Georg Hartmann. Prùmìr pøístroje je 14
m.255 Ètvrtý, nejmlad¹í astroláb je v Moravské galerii v Brnì (inv. è. 24 385; Gibbs {Henderson { Pri
e 1973, è. 4608).256 Pøed nedávnem prof. Gerard L'E. Turner z Im-perial College v Londýnì urèil, ¾e jde o dílo významného me
hanika Gerarda Mer
atora(1512-1594).257 Mer
ator dosáhl matemati
kého, astronomi
kého a geogra�
kého vzdìlánív Lovani u Gemmy Frisia, u nìho¾ se také zamìøil na výrobu astronomi
ký
h pøístrojù.Pùsobil v Duisburgu, ale také v Praze na dvoøe Rudolfa II. Pøístroj je zhotoven pro zemì-pisnou ¹íøku 49Æ / 51Æ a G. Turner jeho vznik lokalizuje do Lovanì mezi léty 1545 a¾ 1550.Na astrolábu je vyznaèen je¹tì kalendáø juliánský (od kalendáøní reformy v ro
e 1582 dál252 Cf. obr. na str. 513.253 Cf. obr. na str. 513.254 Jsou to tyto hvìzdy: Delphin, Aquila, Ca. Her
ulis, Ma. Serpe., Boetes, Cauda, Caper, Gorgon, Lira,Crus Pegasi, Cauda Ceti, Venter Ceti, Naris Ceti, O
ulus Thauri, Sinister pes Orionis, Pro
ion, CorLeonis, Patera, Canis Maior, Corvus, Spi
a Virginis.255 Podrobný popis pøístroje podal Zdenìk Horský v knize Koèí { Vondru¹ka 1989, str. 131. { Cf. obr.na str. 514.256 Cf. obr. na str. 514.257 Pro zajímavost dodejme, ¾e a¾ do roku 1992 se pøedpokládalo, ¾e se nedo
hoval ¾ádný z Mer
atorový
hpøístrojù. Nyní jsou známy 
elkem tøi jeho astroláby: jako první byl identi�kován astroláb ve Floren
ii,Istituto e Museo di Storia della S
ienza, jako druhý brnìnský exempláø (ten je nejstar¹í) a nakone
 astrolábv Augsburgu, Städtis
he Kunstsammlungen. Pouze brnìnský pøístroj je signován: na pøístroji je monogramGMR (= Gerardus Mer
ator Rupelmundanus).



1.2. ASTROLÁB 61platil kalendáø gregoriánský).258Astroláb býval zhotoven nejèastìji z kovu (
o¾ bylo ov¹em nejnákladnìj¹í), ve star¹í
hdobá
h i ze døeva; pro základní výukovou potøebu staèil v¹ak i model ze silného pergamenu(jak radí tøeba Køi¹»an) èi papíru; takový
h byly zhotoveny spousty, za
hovalo se v¹ak jenmálo z ni
h. Pøístroj byl ve tvaru disku o prùmìru deset a¾ asi ¹edesát èi sedmdesát
entimetrù, nejèastìji v¹ak mìl prùmìr kolem patná
ti a¾ dva
eti 
entimetrù. Disk bylzavì¹en na krou¾ku, za který se astroláb pøi prá
i dr¾el v jedné ru
e svisle dolù. Proto¾epøístroj byl dokonale te
hni
ky promy¹len a vyvá¾en, niveloval se sám, vlastní vahou.Velké astroláby, které nebylo mo¾no udr¾et v ru
e, se zavì¹ovaly na spe
iální, k tomuuzpùsobenou trojno¾ku, stativ.259Nejstar¹í hmotnì do
hované astroláby na svìtì po
házejí z kon
e 9. století a jsou is-lámské. Astroláb byl do islámského svìta uveden v 8. a 9. století prostøedni
tvím pøekladùøe
ký
h textù do arab¹tiny. Z 11. a 12. století je do
hováno po svìtì asi ètyøi
et exempláøùpøístroje. Pro evropský vývoj vìdy mìlo obrovský význam ranì støedovìké arabské pro-støedí Pyrenejského poloostrova, které prostøedni
tvím køes»anský
h klá¹terù, vznikají
í
hv dobì rekonkvisty na severu ©panìlska, zprostøedkovalo støedovìké Evropì ohromné my¹-lenkové bohatství anti
kého dìdi
tví vèetnì arabského pøínosu a pøepra
ování. Evropskýzvyk u¾ívat arabské názvy hvìzd a souhvìzdí byl ovlivnìn právì arabskými pojmenovánímirytými na astrolábe
h importovaný
h do Evropy. Po perský
h a arabský
h astrolábe
h za-èaly vznikat pøístroje byzantské a pak i západoevropské, jeji
h¾ velká produk
e zaèínáve 13. a 14. století. Astroláb v¾dy patøil k základnímu vybavení ka¾dého astronomi
kéhopra
ovi¹tì. Byl také jedním ze základní
h prostøedkù pro výuku astronomie, její¾ znalostmìla ve vzdìláva
ím systému základní místo, a umìní pou¾ívat astroláb bylo pova¾ovánoza znak dobrého vzdìlání. Dva tisí
e let trvají
í pùsobnost pøístroje ukazuje stálost vìdy:sféri
ká astronomie zùstává ve svém prin
ipu nemìnná. Je pravda, ¾e polohy hvìzd semìní, posouvají vùèi eklipti
e. Ale i na to staøí astronomové pamatovali: hroty na síti,pøedstavují
í jednotlivé hvìzdy, byly kon
ipovány jako dlouhé, zahnuté jehli
e, tak¾e kle¹-tièkami bylo mo¾no pozi
e upøesòovat. Jeden astroláb mohl tak být funkèní i dvì èi tøistoletí. Klasi�ka
e astrolábù v literatuøe je proto zalo¾ena spí¹e na umìle
kohistori
kémrozboru dekoru pøístroje { zejména u¾itého zdobení sítì { ne¾ na zhodno
ení prin
ipu,který zùstával stejný: na pøístroji nikdy nemohla 
hybìt ex
entri
ká ekliptika, hroty uka-zují
í hvìzdy . . .Od 15. století se výroba astrolábù soustøedila zejména do Nìme
ka (Augsburg, Norim-berk: zde pùsobil ji¾ zmínìný Georg Hartmann) a Fran
ie. V 16. století prosluly belgi
kédílny v Lovani, pozdìji se astroláby vyrábìly po 
elé Evropì. U nás spadá nebývale velkáproduk
e astronomi
ký
h pøístrojù vèetnì astrolábù také do 16. století: øada slavný
h me-
hanikù a konstruktérù pùsobila tehdy alespoò po nìjakou dobu v Praze, v tvùrèí, vìdì258 Prof. Turnerovi vdìèíme za vìnování obou pra
í, které na toto téma napsal; 
f. Turner { Dekker1993 a Turner 1994.259 Mimoøádnì velký
h rozmìrù byl napø. astroláb Galilea Galileiho, sestrojený Egnatiem Dantim (auto-rem traktátu Trattato dell'uso e della fabbri
a dell'astrolabio) v ro
e 1563. Danti pra
oval pro 
orentskýmedi
ejský dvùr, byl astronomem Cosima II. Medi
ejského. Prùmìr astrolábu je 83 
m. Kvùli své velikostimusel být nastálo upevnìn na zvlá¹tním stolku. Dnes je umístìn ve Floren
ii, v Museo di Storia dellaS
ienza. (Cf. Felli 1983, str. 14.)



62 KAPITOLA 1. ÚVODnaklonìné atmosféøe dvora 
ísaøe Rudolfa II. Byli to pøedev¹ím Erasmus Habermel, JoostBürgi a jeho tovary¹ Henri
us Stolle, dále tøeba Christophorus S
hissler, Johannes Ri
hter,zvaný Praetorius, èi Pavel z Litomy¹le. Oproti døívìj¹ím konstruk
ím ze døeva, které pod-léhaly povìtrnostním vlivùm, se nyní pøístroje zhotovovaly obvykle z kovu (z mosazi, o
eli,mìdi, bronzu) a kvùli o
hranì pøed korozí bývaly pozla
ovány. Snahou bylo dosáhnout 
onejvìt¹í pøesnosti mìøení, proto vznikaly rùzné varianty jednotlivý
h typù pøístrojù.260Nezanedbatelný nebyl ani esteti
ký vzhled a umìle
ký úèinek zpra
ování pøístroje: z to-hoto hlediska bylo na astrolábu velmi dùle¾ité ji¾ zmínìné zpra
ování sítì. Pùvodní desku,urèenou ke zhotovení sítì, bylo nutno jednak vykrojit tak, aby obsahovala zvìrokruh, èiliekliptikální kru¾ni
i, a hroty vybraný
h nejjasnìj¹í
h hvìzd souhvìzdí. Na jednodu
hý
ha star¹í
h astrolábe
h bývalo vyznaèeno asi deset a¾ dvaná
t hvìzd, na velký
h a pozdìj-¹í
h pøístrojí
h ji
h pak bylo a¾ padesát èi ¹edesát. Dále v¹ak bylo nutno odstranit zbytekmateriálu, aby spodní deska astrolábu byla 
o nejménì zakryta a mohlo se na ní èíst. Pro-øezávání sítì se muselo dít uvá¾enì, symetri
ky, proto¾e konstruktér byl vázán podmínkou,¾e tì¾i¹tì sítì musí být pøesnì v jejím støedu, aby byl pøístroj vyvá¾en a mohl se v ru
esám nivelovat. Me
hani
i a konstruktéøi tuto prá
i zvládali elegantnì a sí» naví
 zdobiliv dnes tolik obdivovaný
h rùzný
h vzore
h (oblíbený byl napø. vzor tulipánový: byl bì¾nýna arabský
h astrolábe
h, mají jej i dva Habermelovy pøístroje, ale také Mer
atorùv as-troláb z Moravské galerie v Brnì; 
f. obr. na str. 514). Uvá¾íme-li toto v¹e
hno, pak semù¾eme pøít o to, zda tvùr
i astronomi
ký
h pøístrojù byli spí¹e me
haniky, øemeslníkynebo umìl
i . . . Velká èást pøístrojù èeské provenien
e je dnes bohu¾el ozdobou zahraniè-ní
h sbírek; napø. z produk
e Erasma Habermela, který prokazatelnì zhotovil na ¹edesátastrolábù, z ni
h¾ se dodnes za
hovala asi polovina, není u nás ani jeden.Vra»me se je¹tì na 
hvíli k orlojùm, proto¾e pro nás pøedstavují snad nejznámìj¹ípøíklad zaøízení konstruovaného na prin
ipu astrolábu.Podle E. Poulla je dnes v Evropì do
hováno 
elkem jednadva
et astronomi
ký
horlojù, jeji
h¾ nejdùle¾itìj¹í a hlavní souèástí je astroláb: Augsburg, Bern, Bourges, Cam-brai, Chartres, Doberan, Frankfurt, Lübe
k, Lund, Lyon, Münster, Olomou
, Osnabrü
k,Praha, Saint-Omer, Stralsund, Strasbourg, Tours, Ulm, Villingen a Wismar.261 Monumen-tální orloje vznikaly od poloviny 14. století do kon
e století 16., o nìkterý
h v¹ak mámejen zprávy, orloje samy se nedo
hovaly.Jak u¾ jsme øekli, stereogra�
ká projek
e mù¾e být vedena dvojím zpùsobem: buïz ji¾ního nebo severního pólu. Zatím
o v¹e
hny do
hované pøenosné planisféri
ké astro-láby byly zhotoveny stereogra�
kou projek
í z ji¾ního pólu, u orlojù se v prùbìhu dobyvystøídaly projek
e obì. Hodiny s astrolábem se konstruovaly nejprve s vyu¾itím pro-jek
e ze severního pólu, teprve pozdìji projek
í z pólu ji¾ního. Podle toho lze orloje takéklasi�kovat.262 Pøi projek
i ze severního pólu sféry se obratník Kozoroha jeví jako vnitøníkru¾ni
e, obratník Raka jako vnìj¹í. Znamená to tedy, ¾e Slun
e v létì pro
hází po nej-260 Tato tenden
e dosáhla svého vr
holu v produk
i konstruktérské dílny Ty
hona Brahe na jeho observa-toøí
h na ostrovì Hvenu. Ty
ho sám ov¹em nekonstruoval astroláby, 
f. str. 71.261 Poulle 1997, str. 661.262 Gunther 1932, II, str. 538-549, nazývá projek
i ze severního pólu zdánlivì opaènì `ji¾ním systémem'(southern astrolabe system), projek
i z ji¾ního pólu pak `severním systémem' (northern system): to je ov¹emve shodì s tím, ¾e severní projek
e ukazuje na astrolábu vlastnì ji¾ní nebe a naopak.



1.2. ASTROLÁB 63vìt¹ím kruhovém oblouku, který na astrolábu je, tj. po obratníku Raka, v zimì pak nízko,po malém oblouku. To souhlasí se skuteèností. Ztratí se v¹ak jiná kvalita, a si
e hvìzdy,proto¾e severnìji polo¾ené hvìzdy se promítají do pøíli¹ velké vzdálenosti od støedu deskypøístroje, zatím
o do støedu se promítá oblast, která je pod obzorem. Hvìzdné nebe seproto redukovalo jen na zobrazení úzkého pásu nebeské sféry mezi obratníky. Této pro-jek
e bylo tudí¾ mo¾no u¾ít pouze na pøístroji, který nebyl urèen k pozorování, ale jenk demonstra
i, a který si mohl dovolit urèitá zjednodu¹ení. A takovým typem pøístroje jeprávì orloj.Projek
e ze severního pólu byl star¹í zpùsob konstruk
e; na první pohled je na astro-lábe
h orlojù tohoto typu vidìt zøetelný horizont vypouklý nahoru. Hodiny s touto pro-jek
í jsou star¹í, vznikly nejpozdìji krát
e po ro
e 1400: pøíkladem jsou hodiny katedrályv Lundu (vznikly kolem roku 1380), kostela sv. Mikulá¹e ve Stralsundu (1394-1396, stavi-tel Mikulá¹ Lilienfeld), opatského kostela v Doberanu (kolem roku 1400, pravdìpodobnìté¾ M. Lilienfeld), orloj kostela Panny Marie v Lübe
ku (1405, znièen za druhé svìtovéválky), orloj na Staromìstské radni
i v Praze (1410),263 katedrály Saint-Étienne v Bourges(orloj poøízen v ro
e 1423 pod vedením zku¹eného a erudovaného astronoma, kanovníkaJeana Fusoris, té¾ autora pøenosný
h astrolábù; byl to Køi¹»anùv souèasník), na Notre-Dame v Saint-Omer, v katedrále v Lyonu, v Chartres (1407), v bádenském mìstì Villingen(1401, nedo
hoval se) a v kostele Panny Marie ve Wismaru (zaèátek 15. století, bohu¾elza druhé svìtové války byl také znièen). Podle tohoto prvního zpùsobu konstruk
e bylzbudován i první katedrální orloj ve Strasbourgu (1354).Mlad¹í skupinu orlojù (vzniklou po ro
e 1500) pøedstavují ty, které byly zhotovenyprojek
í z ji¾ního pólu, tj. otoèením o 180Æ. Na první pohled je poznáme podle horizontuve tvaru lodièky. Slun
e na takovém astrolábu opisuje v zimì oblouk o velikém prùmìru,tj. opisuje vnìj¹í, nejvìt¹í kru¾ni
i astrolábu, zatím
o v létì, kdy je Slun
e na obloze fak-ti
ky nejvý¹, udìlá na astrolábu oblouk nízký a o malém prùmìru, 
o¾ není ve shodì sezku¹eností a je to to, 
o na první
h orlojí
h oèividnì pùvodnì nejví
e vadilo. Nevýhodatéto projek
e v¹ak byla vyvá¾ena tím, ¾e se získal obraz severní oblohy, se v¹emi známýmihvìzdami a souhvìzdími. Hlavním dùvodem zmìny projek
e na astrolábe
h orlojù bylav¹ak pravdìpodobnì jiná okolnost: pozorovatelský, pøenosný astroláb se mezitím nato-lik roz¹íøil, ¾e diskrepan
e mezi jeho zpùsobem projek
e a projek
í u¾ívanou na orlojí
hpøestala vyhovovat a vedla k omylùm.Asi prvním orlojem druhého typu byl nedo
hovaný orloj v Mantovì (kolem roku 1473,autor Bartolomeo de Manfredi), který je znám z pøesného popisu i vyobrazení. Dal¹í pa-tøil katedrále v Münsteru (pùvodní orloj z roku 1410 mistra Friedri
ha, mni
ha opatstvív Oldenburgu, byl po demoli
i znovu obnoven roku 1512 mni
hem Johannem z Aa
hen).263 Zdenìk Horský prokázal, ¾e pra¾ský orloj vznikl ji¾ roku 1410 (a nikoli roku 1490, jak se tradovalo). Poastronomi
ké strán
e jej propoèetl mistr pra¾ské Karlovy univerzity Jan Ondøejùv, zvaný ©indel. (Vý
ho-diskem k tomuto poznání byl pøípisek v knize Tadeá¹e Hájka z Hájku Oratio de laudibus geometriae /Praha1557/, který zní: M. Iohannes Ssindelius, qui horologium antiquae Pragae fabri
avit et erexit /exempláøpra¾ské Strahovské knihovny, sign. FK II 62, list A 7, lí
/.) Orloj pak podle ©indelový
h návrhù zhoto-vil hodináøský mistr Mikulá¹ z Kadanì. (Cf. Horský { Pro
házka 1964, Horský 1988.) Pra¾ský orlojvznikl právì v dobì, kdy látku o astrolábu na univerzitì pøedná¹el mistr Køi¹»an, ©indelùv kolega. { Obr.staromìstského orloje 
f. str. 512.



64 KAPITOLA 1. ÚVODRoku 1511 zkonstruoval orloj { dnes nedo
hovaný { také Johannes Stö�er, autor význam-ného tisku o astrolábu 16. století, a to v Tübingen, kde také na univerzitì pùsobil. Dodruhé skupiny lze dále poèítat orloj z Bernu, dále i druhý orloj katedrály ve Strasbourgu(1574, astronom Konrád Dasypodius, hodináøi Isák a Josias Habre
ht), radnièní hodinyv Ulmu (zhotovené roku 1580 tým¾ Isákem Habre
htem), hodiny kostela Saint-Jean v Ly-onu (1598, Ni
olaus Lippius z Basileje), ale také olomou
ký orloj.264 Patøí sem dále samo-zøejmì i mno¾ství interiérový
h stolní
h hodin 16. a 17. století. (Pøíkladem mù¾e být tøebakabinetní kopie pra¾ského orloje, zhotovená kolem roku 1570 buï pro 
ísaøe MaxmiliánaII. nebo jeho syna Rudolfa II., dnes ulo¾ená v Kunsthistoris
hes Museum ve Vídni. Z roku1562 po
házejí stolní hodiny, vyrobené v Augsburgu Jeremiasem Metzkerem, které jsouna zadní stranì opatøeny me
hani
kým astrolábem. Hodiny jsou ulo¾eny v Západoèes-kém muzeu v Plzni pod inv. è. 5168, jeji
h popis dosud nebyl publikován.265 Analogi
kéMetzkerovy hodiny vlastní rovnì¾ vídeòské Kunsthistoris
hes Museum /inv. è. 852/. {Podobný
h pøíkladù stolní
h hodin by
hom ov¹em na¹li velké mno¾ství.)Astroláb byl v¾dy 
enìným pøístrojem, 
hovaným ve velké vá¾nosti. Geo�rey Chau
erjej nazval noble instrument, `vzne¹ený pøístroj'. Pro Petra Abaelarda a Heloisu znamenaldokon
e vhodné jméno pro jeji
h syna.266 Astroláb se v¹ak ve støedovìku stal pøedev¹ímzhmotnìním vìde
ký
h a te
hni
ký
h mo¾ností èlovìka, lidskou hrdostí na to, ¾e èlovìkdoká¾e napodobit dílo Tvùr
e.1.2.1 Køi¹»anovi pøed
hùd
i a následovní
iO nìkolika autore
h textù o astrolábu jsme se ji¾ zmínili v pøed
hozí kapitole, o jiný
hbude øeè pozdìji. Pøipomeòme ve struèném pøehledu nìkolik dal¹í
h okam¾ikù, vybraný
hz historie tohoto pøístroje s velmi dlouhou tradi
í. Neklademe si pøitom za 
íl uvádìtproblematiku v 
elé její vyèerpávají
í ¹íøi a úplnosti; jde nám spí¹e o informativní pøehled,který v èeské literatuøe 
hybí, zatím
o v zahranièí existuje 
elá øada spe
iální
h monogra�ína toto téma.267 Na¹e poznámky jsou zalo¾eny pøedev¹ím na sondá
h do dìl tì
h autorù,s nimi¾ jsme se seznámili v souvislosti s Køi¹»anovými texty.Název pøístroje po
hází z øeètiny. U starovìký
h Øekù také zaènìme ná¹ pøehled, i kdy¾pro øe¹ení nìkterý
h otázek a pro základní obe
nìj¹í astronomi
ké znalosti, potøebné propo
hopení astrolábu, by
hom museli zajít je¹tì hloubìji do minulosti, ke kulturám Pøed-264 Dodnes se za
hovala sí» planisféri
kého astrolábu olomou
kého orloje, po
házejí
í z dílny 
ísaøskéhomatematika a astronoma doktora Pavla Fabri
ia z Vídnì (té¾ pøítele Tadeá¹e Hájka z Hájku). Fabri
iusobnovil orloj v lete
h 1573-1574 a u¾il pøitom projek
e nebeské sféry z ji¾ního pólu. Pøedpokládá se v¹ak,¾e pùvodní olomou
ký orloj vznikl ji¾ v první polovinì 15. století a jeho starý astroláb byl nejspí¹e tého¾typu jako pra¾ský, tj. zhotovený projek
í ze severního pólu. Druhý olomou
ký orloj je dobøe srovnatelnýs druhým strasbourgským orlojem, vzniklým pøesnì ve stejné dobì. Na rozdíl od nìj v¹ak jsou na sítiolomou
kého orloje vyneseny i hvìzdy, mezi nimi dokon
e ji¾ také nova v Kassiopeji, která vzplanula roku1572 a kterou popsal mj. i Tadeá¹ Hájek z Hájku ve svém spise Dialexis. Cf. ©imková { Horský 1985.265 Informa
e o ni
h z pøipravovaného katalogu nám poskytl øeditel Západoèeského muzea PhDr. Franti¹ekFrýda.266 Cf. Wynter { Turner 1975, str. 15; Slovník latinský
h spisovatelù 1984, str. 471-472.267 Biogra�
ké poznámky k nejvýznaènìj¹ím konstruktérùm astrolábù pøiná¹í napø. Mi
hel 1947, str.159-185.
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hodu.Vynikají
í znale
 anti
ké matemati
ké astronomie Otto Neugebauer { a po nìmmnozí jiní { uvádívá, ¾e prvním, kdo u¾il stereogra�
ké projek
e pøi promítnutí a zná-zornìní nebeské sféry do roviny, byl alexandrijský uèene
 Hippar
hos z Bithýnie (kolem180-125 pø. n. l.). Proto¾e existen
e planisféri
kého astrolábu je svou podstatou na stereo-gra�
kou projek
i vázána, bez ní pøístroj nelze vytvoøit, mù¾eme od Hippar
hovy dobydatovat vznik astrolábu. Hippar
hovým známìj¹ím pokraèovatelem se stal Ptolemaios(asi 100-160). Známìj¹ím díky tomu, ¾e se do dne¹ní
h dob za
hovalo nìkolik jeho astrono-mi
ký
h i astrologi
ký
h spisù, v ni
h¾ je ov¹em obsa¾eno mnoho z uèení jeho pøed
hùd
ù,vèetnì Hippar
ha.Pro uèení o stereogra�
ké projek
i je základním a prvním dílem Ptolemaiùv spis Pla-nisphaerium. Jeho originální øe
ká podoba se v¹ak nedo
hovala. Kolem roku 900 bylo Pla-nisférium pøelo¾eno neznámým pøekladatelem z øeètiny do arab¹tiny, a to pravdìpodobnìv Bagdádu. (Tento arabský text se do dne¹ní doby za
hoval ve tøe
h opise
h.) Bìhem 10.století se dílo dostalo do arabského prostøedí Pyrenejského poloostrova, kde je studovala arabský výklad k nìmu poøídil Maslama ben A
hmed el-Magriti (y1007).268 V ro
e1143 pøelo¾il ve ©panìlsku text Planisféria (vèetnì Maslamova komentáøe) z arab¹tiny dolatiny Hermannus z Carinthie, zvaný { na rozdíl od Hermanna Contrakta { Se
undus.Hermannus z Carinthie se mylnì domníval, ¾e Planisférium pøelo¾il z øeètiny do arab¹tinysám Maslama; tento po staletí tradovaný omyl byl vyvrá
en teprve nedávno.269 Herman-nùv latinský pøeklad vydal kriti
ky Heiberg.270 Nìkdy se v literatuøe za autora latinskéverze Ptolemaiova Planisféria nesprávnì pova¾oval Rudolfus Brugensis, ¾ák Hermannaz Carinthie. Ten v¹ak napsal samostatné pojednání o stavbì astrolábu, a to kolem roku1144 èi o nì
o pozdìji,271 èili v dobì, do ní¾ spadá i vznik dal¹í
h, na Ptolemaiovi ví
e ménìnezávislý
h významný
h traktátù o astrolábu: spis Raymonda z Marseille (pøed rokem1141), Adelarda z Bathu (1149-1150), Iohanna Hispalensis èi Roberta z Chesteru(1147?, 1150?).272 Podle additament, která k textu Planisféria pøièinil Hermannus z Ca-rinthie (typu: alii di
unt, quod ... { jiní øíkají, ¾e .. .), je zøejmé, ¾e existoval je¹tì i jinýlatinský pøeklad tohoto Ptolemaiova díla ne¾ jen Hermannùv, ten se v¹ak nedo
hoval.Planisphaerium je Ptolemaiovo oznaèení (lépe øeèeno oznaèení Ptolemaiova pøeklada-tele do latiny) pro planisféri
ký, plo¹ný astroláb, kdy spera 
orporea je pøevedena stereo-gra�
kou projek
í do plo
hy, roviny (planities, planum). Napø. v díle obvykle pøipisova-ném Albertu Velikému Spe
ulum astronomiae najdeme tuto 
harakteristiku Ptolemai-ova spisu: \liber . . . Ptolemaei, qui di
tus est Arabi
e Walzagora, Latine Planisphaerium,. . . si
 in
ipit: Cum si possibile Iesuri et
., in quo demonstrat in plano, quae 
ontingit in268 Cf. edi
i této prá
e: Maslama 1994.269 Cf. Maslama 1994, str. 6.270 Heiberg 1907. { Editor v pøedmluvì uvádí, ¾e jeho edi
e byla poøízena na základì ¹esti opisù la-tinského pøekladu Planisféria, v¹e
hny vznikly ve 13.-15. století. Podle Carmodyho 1956, str. 18, prvnívydání tiskem po
hází z let 1507/1508 z Øíma, druhé z roku 1531 z Norimberka. Dal¹í vydání latinskéhopøekladu se datují do roku 1536 (Basilej, apud Johannem Walder) a 1558 (Benátky): toto poslední vydánívy¹lo spoleènì s Jordanovým planisfériem a komentáøem F. Commandina.271 Cf. novodobou edi
i tohoto spisu Rudolf of Bruges 1999.272 Robertovo autorství spisku, 
hovaného napø. v kodexu vídeòské ÖNB 5311, fol. 33ra-35ra, v¹ak zpo-
hybnil North 1976, III, str. 162-164, který za autora prá
e pova¾uje spí¹e Abrahama ben Ezru. (Cf.str. 50.)



66 KAPITOLA 1. ÚVODsphaera 
orporea demonstrari."273Obsahem Ptolemaiova textu je teoreti
ká nauka o zpùsobu, jak stereogra�
ky v plo¹enarýsovat a zobrazit v¹e
hny sféri
ké kru¾ni
e. Nauka je zalo¾ena pøedev¹ím na mate-mati
kém a geometri
kém zdùvodnìní a zdaleka je¹tì nejde o konkrétní návod ke stavbìpøístroje z nìjakého materiálu, ani o prakti
ké pouèení o mo¾noste
h za
házení s ním, jakto známe ze støedolatinský
h popisù, napø. z Køi¹»anový
h traktátù (takový `ku
haøkový'postup stavby i u¾ití astrolábu je a¾ støedovìké novum).Øe
ký výraz �- ����o���o& nebo �- ����o���o� o-��
��o� je slo¾en ze dvou slov: � �o�-����o� (hvìzda) a ���� ���! (beru). Tomu dobøe odpovídá latinský pøeklad a

ep
iostellarum, u¾itý v úvodu Køi¹»anovy Stavby (a pøejatý z Pseudo-Má¹á'alláha). Dùle¾itéje vìdìt, ¾e termínu `astroláb' (který se pro støedovìk u
hoval prostøedni
tvím arabskéhoa perského výrazu asturlab) neu¾íval Ptolemaios pro astroláb, ale oznaèoval jím jiný pøí-stroj, toti¾ armilární sféru. Armilární sféru pak ve shodì s tím Ty
ho Brahe nìkdy jmenujejako ptolemaiovské armily.274Vitruvius (1. stol. pø. n. l.) ve svém díle o ar
hitektuøe (De ar
hite
tura) jmenujev 9. knize (9, VIII, 1)275 tyto vynález
e sféri
kého i plo¹ného astrolábu (nazývaného tupodle sítì ara
hne): Ara
hnen Eudoxus astrologus .. . di
itur invenisse .. ., nonnulli di
untApollonium. Eudoxos z Knidu (první polovina 4. století pø. n. l.) byl Platónovým ¾ákema vynikají
ím astronomem. Jeho spis Fainomena se nedo
hoval, je v¹ak znám v Arátovìbásni
kém pøepra
ování z první poloviny 3. století pø. n. l. Eudoxos je pova¾ován zavynález
e sítì astrolábu, èili hvìzdné mapy, která se otáèela na pøední stranì astrolábu.K teorii o astrolábu pøispìl i Apollónios z Pergé v Pamfýlii; byl souèasníkem Ar
himédaa Eratosthena, ¾il ve 3. století pø. n. l. Pra
oval v Alexandrii, kde vzkvétala eukleidovská¹kola, a v maloasijském Pergamu. Je autorem pojednání o ku¾eloseèká
h, za
hovanéhozèásti v arabském pøekladu, polo¾il základy uèení o elipse, parabole a hyperbole a dal¹í
hgeometri
ký
h zále¾itoste
h. Zastával zásadu, ¾e pøi geometri
ký
h konstruk
í
h se mápou¾ívat pouze pravítka a kru¾ítka.276Za
hovaný
h památek hmotné kultury je pro toto nejstar¹í období velmi málo: do
ho-ván je napø. zlomek astrolábu z Antikythéry, datovaný do roku 250 n. l.277 Astroláb ve svétypi
ké podobì, tj. obsahují
í rete (sí»), výmìnné desky a alhidádu, se ov¹em konstituovalasi a¾ v pozdním 4. stol. n. l.278Ptolemaios mìl mnoho pokraèovatelù. Byli jím napø. Theón z Alexandrie (4. stol. n. l.)a ¾ák Hypatie z Alexandrie Synésios z Kyrény (asi 370-415). Proklos (asi 410-485) napsalspis o astrolábu, který vy¹el v Benátká
h v ro
e 1491; patrnì odtud znal Prokla i autorvýznamného ti¹tìného pojednání o astrolábu Johannes Stö�er (16. století). V ro
e 1498pak vy¹el Nikéforùv øe
ký spis, rovnì¾ v Benátká
h. Filoponos z Alexandrie (IohannesGrammati
us, kolem 500-550) je dal¹ím autorem øe
ky psané nauky o astrolábu.279 Dílko273 Albertus Magnus 1977, str. 10. { Jde o text 13. století. Podle P. Mandonneta není autorem textuAlbert Veliký, ale Roger Ba
on. (Cf. Pedersen 1979, str. 126-128.)274 Hadravová { Hadrava 1996-2000, str. 56 (èeské vydání), str. 60 (angli
ké vydání).275 Cf. Vitruvius 1964, str. 444; Vitruve 1969, str. 30, 207-208 a 248-252.276 Cf. En
yklopedie antiky 1973, str. 371.277 Jeho popis 
f. Gunther 1923, str. 55-58.278 Cf. Webster 1998, str. 6, pozn. 21.279 Mi
hel 1947, str. 173 atd. (V biogra�í
h uvedený
h v této prá
i je v¹ak øada histori
ký
h nepøesností.)



1.2. ASTROLÁB 67bylo v nové dobì vydáno tiskem.280 Asi o sto let mlad¹í je spis, navazují
í na Theónovopojednání; jeho autorem je syrský uèene
, biskup Severus Sebokt.281Dìdi
tví anti
ké vìdy bylo Evropì pøedáno prostøedni
tvím Arabù. Anti
kou astro-nomii a její rozpra
ování arabskou vìdou (kterou tu v¹ak pone
háváme z
ela stranou)Evropì zprostøedkovával jeden z nejuèenìj¹í
h mu¾ù své doby, Hermannus Contra
tus(Hermannus de Rei
henau, Hermann le Boiteux, asi 1015-1054).282 Studoval matematikua astronomii v benediktinském klá¹teøe Rei
henau, kde se stal mni
hem, pozdìji byl opa-tem. Jeho text Sententiae astrolabii po
hází z 1. poloviny 11. století a je to první latinskédílo o u¾ití astrolábu, které se do
hovalo (a to ve ví
e jak padesáti opise
h).283 Proto bylve star¹í literatuøe také dlouho pova¾ován za vynález
e astrolábu.284 Podle Gunthera285patøilo Hermannovo dílo dokon
e k nejvýznamnìj¹ím pramenùm prá
e Johanna Stö�erav 16. století.Pojednání o astrolábu, nazvané Libellus de astrolabio a pøipisované Bedovi Venera-bilis, najdeme v Migneho latinské Patrologii.286 Autorství je ov¹em mylné, proto¾e text,který u¾ívá hojný
h arabismù a arabské terminologie, nemohl vzniknout dávno pøed vzni-kem jakéhokoli arabského zpra
ování tématu (Beda ¾il v lete
h 672/3-735). Jde nespornìo text mnohem mlad¹í.287 Editor spisu o astrolábu Hermanna Contrakta shledal jisté po-dobnosti mezi Hermannovým a Pseudo-Bedovým spisem.288 Shoda se týká napø. øídkéhoarabského výrazu al
otan, pøítomného v obou spise
h, pøièem¾ v Bedovi Venerabilis (toti¾v dobì a prostøedí, v nìm¾ ¾il) by se arabské výrazy nemìly vyskytnout vùbe
. Dre
ker seproto domnívá, ¾e Bedùv text je buï fragmentem prá
e Hermanna Contrakta, èi ¾e obatexty jsou zalo¾eny na neznámém latinském pøekladu stejné arabské pøedlohy.Pro poznání arabský
h astrolábù a vý
hozí arabské vìdy Pyrenejského poloostrovajsou dùle¾ité Alfonsinské tabulky. Dal je poøídit král Kastílie a Leónu Alfons X. Moudrýna zaèátku druhé poloviny 13. století. Zalo¾il vìde
ké 
entrum, v nìm¾ pro nìj pra
ovalikøes»an¹tí, ¾idov¹tí i muslim¹tí astronomové. Povìøil je mimoøádným úkolem: zpra
ovatsouhrn znalostí tehdej¹í astronomie, vèetnì tabulek urèený
h pro výpoèty poloh planet.Vznikly tak tzv. Alfonsinské tabulky, pùvodnì sepsané v kastil¹tinì a v latinském pøekladupak u¾ívané po 
elý støedovìk.289 Nahradily star¹í Toledské tabulky, do té doby nejdokona-lej¹í. Alfons si tabulky ne
hal vypra
ovat k roku své korunova
e (1252), a tak astronomovépo mnoho následují
í
h let vztahovali polohy nebeský
h tìles právì k tomuto vý
hozímudatu.280 Filoponos 1839; nìme
ký pøeklad: Dre
ker 1928; angli
ký pøeklad: Gunther 1932, II, str. 61-81.281 Úplný angli
ký pøeklad prá
e poøídil rovnì¾ Gunther 1932, II, str. 82-103.282 Slovník latinský
h spisovatelù 1984, str. 305. Cf. té¾ Bergmann 1985, str. 66nn, Bláhová 2001,str. 31.283 Cf. Dre
ker 1931, str. 203; Gunther 1932, II, str. 404-422; Mi
hel 1947, str. 172; Poulle 1963, str.67.284 Hartner 1968, str. 290.285 Gunther 1932, II, str. 569.286 Beda Venerabilis 1904, sv. XC, str. 955-959.287 Není to pøitom jediný spis, který je Bedovi Venerabilis pøipsán neprávem; A. Vidmanová (Slovníklatinský
h spisovatelù 1984, str. 137) hovoøí o tom, ¾e v PL XC-XCV je asi ètvrtina spisù pøipsaný
hBedovi nepravý
h.288 Dre
ker 1931, str. 202.289 Cf. jeji
h edi
i Libros del Saber de Astronomia 1863-1867.



68 KAPITOLA 1. ÚVODO Robertu Anglikovi (z Chesteru, polovina 12. století) a jemu pøipisované nevydanéprá
i o astrolábu (její¾ autorství ov¹em bylo také zpo
hybnìno) jsme pojednali vý¹e a té¾i na jiném místì.290Spisem o astrolábu proslul v¹ak nepo
hybnì Henri Bate (Baten, Henri
us de Mali-nes), pùsobí
í ve druhé polovinì 13. století. Byl pokladníkem katedrály v Li�ege v Belgii,pozdìji se stal biskupem v Utre
htu, nakone
 byl kan
léøem paøí¾ské univerzity. Zabývalse astronomií, v ro
e 1256 napsal kritiku Alfonsinský
h tabulek a v ro
e 1274 proslulý spisMagistralis 
ompositio astrolabii. Dílo vy¹lo tiskem v ro
e 1484 v Benátká
h.291 Ve spiseHenri Bate uvádí, ¾e sám (manu propria) astroláb také zhotovil.292Významné postavení v literatuøe o astrolábu zaujímala po 
elý støedovìk Pseudo-Má¹á'alláhova kompilaèní pojednání, známá nám v¹ak ji¾ jen z latinského pøekladu 2.poloviny 13. století, proto¾e pùvodní arabská verze (ani první pøeklad do latiny IohannaHispalensis, 12. stol.) se nedo
hovala. Prá
e ovlivnila velký díl literatury s touto tématikoua mìla vliv i na Køi¹»anova pojednání. Zmiòujeme se o ní podrobnìji na str. 124.Vedle latinské literatury o astrolábu zaèaly postupnì vznikat té¾ její pøeklady do ná-rodní
h jazykù. Uvedeme tøi nejznámìj¹í reprezentanty takový
h snah. Ve v¹e
h pøípade
hjde o pøeklad vlivné Pseudo-Má¹á'alláhovy prá
e:První pøeklad a zpra
ování Pseudo-Má¹á'alláha ve fran
ouz¹tinì poøídil roku 1362P�elerin de Prusse. Nedávno vy¹la kriti
ká edi
e tohoto díla.293Prvním pøekladem Pseudo-Má¹á'alláha do staré angliètiny bylo zpra
ování Geo�reyeChau
era (asi 1340-1400), nejvýznamnìj¹ího angli
kého støedovìkého spisovatele (známejeho Canterburské povídky.) Jeho verze po
hází z roku 1391 a nese název The Con
lusionsof the Astrolabie. Bread and Milk for Children. Soudilo se, ¾e byla napsána pro desetiletéhoChau
erova syna Lewise, pravdìpodobnì v¹ak ¹lo o syna Chau
erova pøítele. Lewis v¹akv ro
e 1391 zemøel, 
o¾ by mohlo vysvìtlit fakt, ¾e spis zùstal nedokonèen. Závislost prá
ena Pseudo-Má¹á'alláhovi byla prokázána.294Tøetí pøeklad latinské verze Pseudo-Má¹á'alláhova pojednání o astrolábu do národ-ního jazyka je o dvì stì let mlad¹í a zavádí nás do Itálie. Autorem italského spisu Trattatodell'Uso et della Fabri
a dell'Astrolabio295 (Floren
ie 1569) je Egnazio Danti, zvanýPellegrino (1536-1586).296 Pùsobil ve slu¾bá
h Cosima Medi
ejského; vý¹e jsme se ji¾ zmí-nili o jeho astrolábu, zhotoveném pro Galilea Galileiho. Po Cosimovì smrti pra
oval propape¾e Øehoøe XIII. Byl èlenem komise pro reformu kalendáøe. Je autorem øady astrono-mi
ký
h a geogra�
ký
h pra
í. Jeho verze pojednání o astrolábu je ve srovnání s Køi¹»anempodstatnì krat¹í a zjednodu¹ená. Tisk obsahuje té¾ jednodu
hé nákresy konstruk
e pøí-stroje.Postupem doby se objevuje stále ví
e a ví
e pojednání o astrolábu psaný
h nejen290 Cf. str. 44 a 50.291 Sign. exempláøe Knihovny Národního muzea v Praze je 22 F 9, pøív. 4. { V nové dobì vydal Gunther1932, II, str. 368-376.292 Cf. Mi
hel 1947, str. 163; Hartner 1968, str. 291.293 Laird { Fis
her 1995.294 Cf. Gunther 1923. { On-line edi
i F. N. Robinsona najdeme ji¾ i v elektroni
ké podobì, pøístupnéna adrese http://art-bin.
om/art/oastro.html.295 Pra
ovali jsme s exempláøem vídeòské Národní knihovny 72.T.78.296 Cf. Mi
hel 1947, str. 167.



1.2. ASTROLÁB 69latinsky, ale právì i v národní
h jazy
í
h, a¾ nakone
 v 16. a 17. století je tøeba novìvznikají
í literaturu o astrolábu popisovat a tøídit vzhledem k jejímu mno¾ství podle zemí,z ni
h¾ po
hází.Køi¹»anùv souèasník Prosdo
imus de Beldomandi (
. 1370-1428) proslul pøedev¹ímjako muzikolog. Byla mu mylnì pøiøknuta prá
e o astrolábu, po
házejí
í ve skuteènostiz pera Køi¹»ana z Pra
hati
. Prosdo
imovi jsme v této souvislosti ji¾ vìnovali samostatnoupozornost.297Køi¹»anovým epigonem v díle o astrolábu se stal jeho o málo mlad¹í vrstevník navídeòské univerzitì Johannes von Gmunden (
. 1380-1442).298Køi¹»anovo U¾ití astrolábu nepo
hybnì dobøe znal mistr Pavel ®ídek (Paulerinus, 
.1413-1471); o nìm 
f. str. 433.V pøed
hozím výkladu jsme uvedli pøedev¹ím øadu jmen autorù rùzný
h pojednánío astrolábu. Mnozí z ni
h jsou známi hlavnì díky tomu, ¾e jeji
h dílu se dostalo novo-dobé edi
e. Je v¹ak nutné si uvìdomit, ¾e pro období od vzniku rané latinské pøekladovéliteratury a¾ po Køi¹»anovu dobu i dále pro 
elé 15. století zùstává v platnosti (opisujese, studuje) 
elý obrovský soubor anonymní
h pra
í, které z vìt¹í èásti nikdy nevy¹ly tis-kem, do
hovaly se pouze rukopisnì a prozkoumány jsou jen èásteènì. Pro 
elé toto nìkolikstaletí trvají
í období nebyla otázka autorství a pùvodnosti dùle¾itá a novì vznikají
íprá
e byly kompilaèního 
harakteru. Proto také tradovaná autorství mnoha spisù nemajívalnou hodnotu a jsou neplatná. Takto 
harakterizovaný soubor byl skuteèným jádrema vý
hodiskem i v¹e
h pozdìj¹í
h vlivný
h tiskù, vznikají
í
h brzy po vynálezu knihtiskua rozrùstají
í
h se s pøelomem 15. a 16. století.299V následují
ím výkladu alespoò struènì a s
hémati
ky pøehlédnìme vývoj astrolábis-ti
ké literatury od druhé poloviny 15. století.Druhá polovina 15. století je 
harakteristi
ká jednak vznikem velkého mno¾ství opisùliteratury s na¹í tématikou (
f. napø. obrovskou polskou rukopisnou produk
i), souèasnìv¹ak ji¾ zaèínají vy
házet první ti¹tìná pojednání. Po první
h vydání
h Køi¹»anový
htraktátù (Perugia 1477-1479, Köln 1478) vy¹ly dal¹í inkunábule, mezi nimi napø. známýspis Johanna Angeli (Engel, Bavarus) Astrolabium (Augsburg 1488).300Asi nejproslulej¹ím tiskem 
elého 16. století byla nìkolikrát vydaná prá
e JohannaStö�era (1452-1531) Elu
idatio fabri
ae ususque astrolabii (Oppenheim 1512/1513, 1524,Mohuè 1535 atd.).301 Pøed textem pøed
hází vyobrazení astrolábu: jeho fa
ies, rete a dor-sum. Obrázky jsou poøízeny pro 48Æ 40' severní ¹íøky (tj. pro Tübingen, kde Stö�er odroku 1511 pùsobil jako profesor matematiky na univerzitì) a rovnodennost 11. bøezna.Text je odli¹ný od Køi¹»anova, podstatnì del¹í a propra
ovanìj¹í. Paul Kunitzs
h ov¹emuvádí asi ¹est rukopisnì do
hovaný
h textù, jeji
h¾ stopy ve Stö�erovi nalezl, mimo jiné297 Cf. str. 50.298 Jeho ¾ivotopis viz str. 323, edi
e jeho verzí Køi¹»anový
h traktátù o astrolábu na str. 325.299 V literatuøe se hovoøívá o 
elém vý
hozím korpusu této literatury (sententiae astrolabii, `Corpus derälteren Astrolabtraktate' . . .): Bergmann 1985, passim; Rudolf of Bruges 1999, str. 55. { Kunitzs
h1982 identi�koval pøes ètyøi
et rùzný
h latinský
h pojednání.300 Sign. výtisku knihovny Národního muzea v Praze: 22 G 4; vídeòská Národní knihovna: 72.X.58.301 Jeden exempláø 3. vydání je napø. ve vídeòské ÖNB (sign. 72.A.62), výtisk 1. vydání vlastní vídeòskáobservatoø: pøi srovnání obou vydání jsme zjistili, ¾e 1. vydání je zdaøilej¹í. Je peèlivìji provedené, a ne-obsahuje proto 
hyby vzniklé nedbalým tiskem (napø. v posunu èíselný
h hodnot tabulek).



70 KAPITOLA 1. ÚVODnámi vydávaný Køi¹»anùv text.302 Stö�er sám v prá
i vyjadøuje svùj dík starým ast-rolábistùm Hippar
hovi, Ptolemaiovi, Ammóniovi, Proklovi, Filoponovi, Nikéforovi, Her-mannu Contraktovi, Johannu Eligerovi a Henrimu Bateovi. Èasto se odvolává na arabskéuèen
e, z ni
h¾ v¹ak jmenovitì uvádí pouze Má¹á'alláha a Alfragana. Cituje dále Sa
ro-boska, Georga Peuerba
ha a Regiomontana. { Sklon ekliptiky udává 23Æ 30'. V knize jeuvedena délka perihela pro rok 1510 (1Æ 16' Raka) a ex
entri
ita 1/32. Spis obsahuje té¾tabulku zemìpisný
h souøadni
 mìst (odli¹nou od tabulky `køi¹»anovského' typu). Stöf-
erova prá
e patøila rozhodnì k nejvlivnìj¹ím dílùm své doby. Její vydání jsou bohatìilustrovaná mno¾stvím obrázkù jednotlivostí astrolábu. Stö�erovým ¾ákem byl vynikají
íkosmograf a astronom Sebastian Münster (1489-1552).Z mnoha následují
í
h tiskù jmenujme alespoò fran
ouzské pojednání Paraphrase del'Astrolabe (autor: Ja
ques Fo
ard, Lyon 1546).V 16. století nelze pominout 
elou vlámskou ¹kolu, pùsobí
í zejména v Lovani. V èeletamní konstruktérské dílny i støediska teoreti
ký
h studií stál ji¾ zmínìnýReiner Gemma(Frisius), který jednak sám zhotovoval astronomi
ké pøístroje, jednak publikoval svá po-jednání s návrhy k vylep¹ení pøístrojù. Gemma Frisius (1508-1554/5)303 se narodil v Ho-landsku, pùsobil jako profesor matematiky a poté medi
íny v belgi
ké Lovani. Vìnovalse astronomii, geogra�i, kartogra�i a matemati
e. Navrhl metodu triangula
e a u¾ití pøe-nosný
h hodin k mìøení zemìpisný
h délek. Je mj. autorem prá
e Tra
tatus de annuloastronomi
o ... et de astrolabio 
atholi
o (Antverpiae 1550, 2. vyd. 1584) a díla GemmaeFrisii De astrolabo 
atholi
o liber, quo latissime patentis instrumenti multiplex usus ex-pli
atur (Antverpiae 1556).304 Z jím zkonstruovaný
h pøístrojù se bohu¾el do dne¹ní dobynedo
hovalo ni
.Gemmùv synove
 Gualterus Ars
enius pùsobil v lete
h 1558-1575 rovnì¾ v Lovanijako konstruktér pøístrojù, zejména astrolábù a armilární
h sfér, z ni
h¾ nìkteré jsoudo
hovány ve svìtový
h muzeí
h.305 Ty
ho Brahe v popisu svý
h pøístrojù WilhelmoviHesenskému306 uvádí, ¾e u
hovává Ars
eniùv radius i prstene
.A koneènì tøetím èasto 
itovaným autorem byl Johannes de Roias (Juan de Rojas):studoval v Lovani pod vedením Gemmy Frisia, stali se pøáteli. Kromì pùsobení v Lovanipra
oval té¾ v Paøí¾i (kolem poloviny 16. století). Proslul spisem Commentariorum inastrolabium, quod planisphaerium vo
ant, libri VI307 (Parisiis 1550), v nìm¾ popsal svùjnový systém projek
e.308Posledním autorem, o nìm¾ se v pøehledu 
h
eme zmínit, byl Christoforus Clavius(vlastním jménem S
hlüssel, 1537-1612). Byl to významný matematik a astronom, pù-vodem z Bamberku. Studoval v Coimbøe a pùsobil jako uèitel matematiky na rùzný
hjezuitský
h ústave
h. Na výzvu pape¾e Øehoøe XIII. se v Øímì úèastnil jednání o reformìkalendáøe. Jeho sebrané spisy vy¹ly v Øímì roku 1612 v pìti svaz
í
h. Pro nás jsou dùle¾itéClaviovy objevy v trigonometrii, které jsou formulovány v jeho spise Astrolabium (Øím302 Cf. Kunitzs
h 1982, str. 508.303 Cf. Mi
hel 1947, str. 169.304 Pra
ovali jsme s exempláøem vídeòské Národní knihovny 72.N.5.305 Napø. ve Floren
ii, 
f. Miniati 1991, str. 54.306 Brahe 1913-1929, VI, str. 285-286.307 Pra
ovali jsme s exempláøem vídeòské Národní knihovny 47.Ji.73.308 Cf. Mi
hel 1947, str. 175.



1.2. ASTROLÁB 711593).309 Tento jeho spis je zdaleka nejrozsáhlej¹í z ve¹keré zmiòované literatury o as-trolábe
h: starý tisk má pøes 750 stran, ti¹tìný
h velmi drobným písmem. Pøiná¹í èetnénákresy a je tu obsa¾ena ji¾ 
elá, velmi podrobnì rozpra
ovaná sféri
ká geometrie.Popularita pøístroje se i v dal¹í
h dobá
h nadále udr¾ovala, dávno u¾ ne¹lo jen o okruhvzdìlan
ù a uèen
ù, kteøí s astrolábem pra
ovali, ale jeho obliba byla obe
ná. Pro urèováníèasu zaèínají být bì¾né kapesní malé astroláby. Hlavní význam pøístroje v¹ak nyní spoèívalv u¾ití pøi zámoøské plavbì: astroláb se uplatòoval jako (astro)navigaèní pøístroj. Tak s nímtaké pra
oval Kolumbus, Vas
o da Gama aj. Pøístroj zùstal v zásadì nezmìnìn po 
elástaletí.Výklady z historie astrolábu zakonèeme úvahami Ty
hona Brahe (1546-1601), kterýsi
e vyjadøuje jistou skeptiènost o dokonalosti pøístroje, zároveò v¹ak pøiznává, ¾e je dánaspí¹e tím, ¾e pro zaneprázdnìnost se k vlastní konstruk
i astrolábu dosud nedostal. Proka-zuje pøitom znalost nejlep¹í
h soudobý
h me
hanikù i teoretikù. Ve svém díle Astronomiaeinstauratae me
hani
a (Pøístroje obnovené astronomie) pí¹e:310Astroláb byl pøístroj u¾ívaný v dávný
h dobá
h zvlá¹tì astrology. Jak se domnívám, bylvynalezen dùmyslným výzkumem Arabù tak, ¾e uspoøádal kru¾ni
e nebeské sféry a u¾ívalje stlaèené do roviny. Dosud jsme ne
htìli zhotovit ¾ádný takový pøístroj pøíznivé veli-kosti, proto¾e není pøíli¹ vhodný k pozorování hvìzd a ani na to nestaèí a není spolehlivý.Pøesto mám jeden malý astroláb, koupený za vlastní peníze, pre
iznì a umìle
ky vyrobenýz mosazi, jeho¾ prùmìr se rovná pouze dél
e vìt¹í dlanì. Se svými matri
emi311 je slo-¾en podle starého zpùsobu, který bohatì popsal Johannes Stö�er a dal¹í následovní
i. Ti,kdo¾ 
htìjí, a» se na popis stavby a u¾ití obrátí tam. Pøed nìkolika lety jsem v Norimberkudal peèlivì zhotovit okrouhlé mosazné desky, které mají v prùmìru ví
e ne¾ dva lokty312a tomu odpovídají
í tlou¹»ku. Chtìl jsem, aby z ni
h byl peèlivì sestaven obe
ný èili uni-verzální astroláb, který by bez mnoha matri
 pouze dvìma stranami zastával v¹e
hno to,
o mù¾e být pøedáno z 
elého uèení o Prvním hybateli313 a 
o jinak pohodlnì poskytujesféri
ké tìleso,314 které tento pøístroj pøedstavuje v rovinì. Je tøeba mu dodat také zvlá¹tnísí» a na ní vyznaèit hlavní stáli
e, a to v daleko vìt¹ím poètu, ne¾ mìli ve zvyku staøí.Tento astroláb pøekoná svou u¾iteèností a pøesným uspoøádáním ten, který vynalezl Roias,i druhý, dosud oblíbenìj¹í, zhotovený o málo pozdìji Gemmou Frisiem; naví
 je univer-zálnìj¹í. Doposud nám v¹ak kvùli poøizování jiný
h pøístrojù a spoustì rùznorodé prá
enebyla dána pøíle¾itost takový astroláb vytvoøit. Ne
háváme to nedokonèené o to klidnìji,¾e u¾ití astrolábu nezjistí nále¾itì a pøesnì pohyby a postavení hvìzd, ale pøedpokládá se, ¾eje to známo ji¾ odjinud. A tehdy jsme také vùbe
 nemìli podle vlastního zdokonaleného po-zorování dopøedu prozkoumané stáli
e, které musí být na astrolábu vyznaèeny. Nyní, kdy¾jsou nám s Bo¾í milostí známy, nebude tì¾ké { a¾ na to budeme mít nìjaký èas { takový309 U¾ívali jsme exempláøe vídeòské ÖNB 72.S.48.310 Cf. Hadravová { Hadrava 1996-2000, str. 102-103 èeského a 107-109 angli
kého vydání.311 Z kontextu vyplývá, ¾e Ty
ho plurálem výrazu matrix oznaèuje výmìnné desky astrolábu. Dnes setímto termínem rozumí samotná základní deska astrolábu mater astrolabii (
f. Gingeri
h 1982a a 1982b,pøetisk: Gingeri
h 1992, str. 132-138 a 139-147).312 Tj. 78 
m.313 Tj. z uèení o denním pohybu nebe.314 Napø. glóbus, armilární sféra. Sféri
ký, kulový astroláb byl { jak u¾ jsme se zmínili { spí¹e vzá
ností.



72 KAPITOLA 1. ÚVODastroláb sestrojit, zvlá¹tì proto, ¾e mám pro tento úèel, jak jsem øekl, dávno pøipravenémosazné desky a dosud je zèásti u
hovávám.Teprve se zaèátkem 18. století, s vývojem pøesnìj¹í
h a spe
ializovanìj¹í
h pøístrojùdominan
e astrolábu pomíjí (by» jeho produk
e { zejména v arabském svìtì { pokraèovalaje¹tì do století 19.) a na pøístroj se pomalu zaèíná pohlí¾et jako na pøedmìt antikvárníhostudia a zájmu, pøièem¾ se o
eòují jak jeho jedineèné mo¾nosti a hodnoty pøi výu
e ast-ronomie, tak øemeslná a umìle
ká krása zpra
ování pøístroje.



1.3. EDIÈNÍ ZÁSADY 731.3 Edièní zásadyNásledují
í edièní zásady se vztahují ke v¹em vydávaným textùm na¹í edi
e.Rukopisy znaèíme velkými písmeny latinské abe
edy, prvotisky a staré tisky malými.Nejèastìji se opakují
í shodné skupiny dvou a¾ pìti tì
hto znaèek v aparátu pak zjedno-du¹ujeme na jedno malé písmeno øe
ké abe
edy.V na¹i
h edi
í
h pone
háváme ortogra�i v¾dy toho rukopisu, jeho¾ ètení bylo na danémmístì vzato za základní. Ortogra�
ké od
hylky v kriti
ký
h aparáte
h edi
 nezaznamenává-me.315 Jedná se nejèastìji o tato ortogra�
ká rùznoètení:{ neuvádíme v mlad¹í
h opise
h se vyskytují
í klasi
izují
í podoby slov s ae èi �e 
audata{ -
i- � -ti-: equino

ialis � equino
tialis � equinoxialis; spa
ium � spatium{ in-, -n- � im-, -m- (psáno nejèastìji zkratkou; není-li dolo¾eno jinak, u¾íváme neasimilo-vané podoby): septemtrionalis � septentrionalis; 
omputando � 
onputando; immediate� inmediate; importo � inporto; imperfe
ti � inperfe
ti{ -u- � -v- � -w-: seu � sew; vulgus � wlgus � volgus; distingues � distingwes; 
lavus� 
lawus{ -i- � -y-: diameter � dyameter; e
lipti
a � e
lypti
a; hiemalis � hyemalis; imaginari� ymaginari; limbus � lymbus; maius � mayus; nadir � nadyr; zodia
us � zodya
us{ h- � {: hyemalis � yemalis; horarius � orarius; hemi- � emi-{ zámìna `o' za `a', `e': astrolabium � astralabium; (h)orologium � (h)oral- � horl-� horel-{ orison � orizon � orizan � ori
entem{ saltem � saltim{ verumtamen � verumptamen{ zdvojování hlásek èi jeji
h reduk
e: politas � pollitas; poli
em � polli
em; elevare � elle-vare; totidem � tottidem; transeunt(em) � transseunt(em); transierit � transsierit; o
ulta� o

ulta; agregatum � aggregatum; quatuor � quattuor; tri
esima � tri
essima; Sagita-rius � Sagittarius; his � hiis; sume � summe; abs
isas � abs
issas; a

urta
io � a
urtatio;
omendare � 
ommendare; fortasis � fortassis � fortasse; suplere � supplere; nun
upatur� nun

upatur; dire
te � dirre
te; aranea � arranea; supremo � suppremo; digiti � di-gitti; volvela � volvella{ almi
an
rat(h) � almu
an
rath � almu
ant(h)arath � almu
han
ara
h � almu
an
ha-ra
h � almu
hantarath � almu
hantharath � almikrankrat � almikankrat � alnikrankrat� alnikankrat � almi
antrat � almi � almi
an � almi
antis � almi
ant(h)arath � almi-
antrat � almi
anthrat atp.316{ alilada � aldidada � almidada � allidada � allideda � allidida � aldida � alididadaatp.{ asmuth � azimut � azimuth � azimoth � azimu
h � asimut � asimuth � azmut atp.{ zenit � 
enit � zenith � 
enith{ dittogra�e: fa
ias fa
ias, Latini Latini, eo quod eo quod, quo quo, latus latus{ zámìna `t' a `d': si
ut � si
ud; quotlibet � quodlibet; quot � quod (`quod' nìkdy ve315 Nìkteré mlad¹í rukopisy napø. preferují { ví
e èi ménì dùslednì { ji¾ humanisti
kou ortogra�i.316 Varianty zde v plnìj¹í ¹íøi uvádíme jako pøíklady obvyklého komolení arabský
h termínù pøejatý
h dolatinský
h pojednání.



74 KAPITOLA 1. ÚVODvýznamu \kolik"){ pre
ise � pres
ise; pre
isus � pres
isus{ aspira
e apod.: Taurus � Thaurus; (h)emisperium � (h)emispherium; rete � rethe� rhete; nil � nihil � ni
hil{ Ptolomeus � Ptholomeus � Phtolomeus � Tholomeus{ spera � sphera{ s
ala � s
hala{ Maii � Magi{ equus � equs; obliquus � obliqus{ sequuntur � se
untur{ pinula � pinnula � pynula � pennulaV aparátu rovnì¾ nezaznamenáváme jako samostatnou polo¾ku vyne
hanou ini
iálu.Neuvádíme abundantní et
. Rovnì¾ nepod
hy
ujeme nejednotnost v psaní èíslovek (tj.støídání slovního vyjádøení s èíselným, arabským i øímským), která se v opise
h proje-vuje. V edi
i dáváme pøednost slovnímu vyjádøení, pokud je v nìkterém z textù dolo¾eno,v jiný
h (matematiètìj¹í
h) pøípade
h v¹ak bylo vhodnìj¹í pone
hat èísli
i.Na nejasná (¹patnì èitelná èi po¹kozená) místa upozoròují otazníky (?), neèitelná na-hrazují v opisu marginálií tøi teèky, neobvyklá znìní zdùrazòuje (si
). Emenda
e editorùoznaèuje zkratka Had.Interpunk
e i psaní velký
h písmen je do edi
e doplnìno podle èeského úzu.Na¹e edi
e u¾ívá systému závorek, který se sna¾í o pøiblí¾ení leydenskému systému.Øídí se následují
ími zásadami:[ ℄ { V hranatý
h závorká
h jsou doplnìny litery, které písaø nenapsal, ale vyne
hal pronì patøièná místa (nejtypiètìj¹ím pøíkladem toho jsou místa vyne
haná pro rubriky neboini
iály). Pøíklady: [D℄emum, [A℄d, [C℄um.( ) { Kulaté závorky slou¾í k rozvádìní zkratek. Pø.: C(ristannus).h i { Ve ¹pièatý
h závorká
h jsou doplnìny litery, které v rukopise z nìjaký
h pøíèin
hybìjí. Pø.: Dehoi, almi
anh
rati.fg { Slo¾ené závorky slou¾í k athetezi, k vymý
ení nenále¾itý
h liter. Pø.: latus flatusg.Rùznoètení jsou v textu edi
e oznaèována poøadovými èísli
emi 1-999 (dal¹í pokraèo-vání zaèíná v¾dy znovu od jednièky), a to za slovem, jeho¾ se rùznoètení týká. I v pøípadì,¾e jde o rùznoètení nìkolika slov, je èísli
e uvedena za slovem prvním. Poøadový
h èíselrùznoètení vyu¾íváme nadto i v odkaze
h k oznaèení kon
ù míst del¹í
h omisí.V pøípadì, ¾e se shoduje skupina za sebou jdou
í
h slov v nìkolika rukopise
h (ev. tis-
í
h), jeji
h¾ oznaèení (sigla) jsou v aparátu uvedena za posledním slovem skupiny, pøièem¾v nìkterém z tì
hto slov je v jednom nebo ví
e z uvedený
h opisù (tiskù) ètení od
hylné,uvádí se toto rùznoètení v závor
e za pøíslu¹ným slovem se znaèkou od
hylují
ího se ru-kopisu (tisku). Napø.: Ad s
iendum (
ognos
endum Y), utrum planeta sit septemtrionalisvel australis AuY.Tøi teèky v kriti
kém aparátu znaèí vyne
haný úsek textu a u¾íváme je kvùli úspoøemísta tam, kde je text rùznoètení shodný s prvním rùznoètením pøíslu¹né poznámky, tj.



1.3. EDIÈNÍ ZÁSADY 75se znìním, které jsme pøijali do na¹í edi
e za základní.Zpra
ování kriti
kého aparátu jinak nevy¾aduje podrobnìj¹ího komentáøe. Upozornímesnad je¹tì jen na typ poznámky: Invento .. . sequen
ia om. O (po str. . . ., ø. . . .), kteráznamená, ¾e napø. v rkp. O 
hybí vìt¹í úsek textu (odkaz na stranu a øádek, kde omisekonèí, pøitom upøesòuje délku 
hybìjí
ího textu); rùznoètení ostatní
h rukopisù k tomutoúseku jsou uvedena dále na pøíslu¹ný
h míste
h textu a fakt o omisi rkp. O se v ni
h ji¾znovu neopakuje.Edi
e textù Johanna von Gmunden, která je informaèní a má pøedev¹ím ukázat nanevelké rozdíly Johannovy verze Stavby a U¾ití astrolábu vzhledem k verzi Køi¹»anovì, jezalo¾ena pouze na dvou rukopise
h. Edièní zásady platí tyté¾ jako u edi
e Køi¹»anova díla.Celá je ti¹tìna petitem, jen vybraná místa, která se obsahovì od
hylují od Køi¹»anovaznìní a pøiná¹ejí jiné øe¹ení probírané látky, jsou zvýraznìna kurzívou.Marginálie, které délkou ani volným pøipojením do vý
hozího Køi¹»anova textu neza-padají a nepatøí, jsou uvedeny v samostatný
h kapitolá
h a nikoli v kriti
kém aparátu.Místy { zvlá¹tì jde-li o ledabylou a nepøesnou poznámku písaøe { podáváme spí¹e jeji
hopis ne¾ edi
i.Èíslování øádkù, které je v edi
í
h obvyklé, bude souèástí paralelnì pøipravované fran-
ouzské verze na¹í prá
e. V èeské úplné verzi, která je naví
 ètenáøsky znevýhodnìnauveøejnìním 
elého kriti
kého aparátu, od této zvyklosti ustupujeme.V edi
i, pøekladu i komentáøí
h volíme z prakti
ký
h dùvodù úzus oznaèovat Køi¹»a-novo dílo velkými písmeny (Composi
io et Usus astrolabii { Stavba a U¾ití astrolábu),aèkoli traktáty samy pùvodnì jednoznaèné názvy nemìly.Seznam latinský
h zkratek:a

. = a

usativusadd. = addidital. m. = alia manus
orr. = 
orrexit, 
orre
tum, 
orrigiturerr. = errorib. = ibidemi. q. = id quodin mg. = in marginems. = manus
riptom. = omisitq. v. = quod videspe
. = spe
ialitersupra s
r. = supra s
ripsitv. = vide



76 KAPITOLA 1. ÚVOD1.4 Soupis rukopisù a tiskù Køi¹»anovy Stavby a U¾ití as-trolábu1.4.1 Úvodní poznámkyVýbìr rukopisù Køi¹»anova astronomi
kého díla pro na¹i edi
i byl ve svém základì ovliv-nìn pøedev¹ím katalogem Pavla Spunara,317 který z katalogù mnoha knihoven rùzný
hzemí shromá¾dil údaje o rukopise
h èeský
h, latinsky pí¹í
í
h støedovìký
h autorù. Spunarv pøedmluvì k této své prá
i318 pí¹e, ¾e jeho Repertorium má podnítit \pøípravu vìde
ký
hedi
, opøený
h o relativnì úplnou rukopisnou tradi
i." Takto lze také posuzovat rukopisnýpodklad na¹í edi
e Køi¹»anova astronomi
kého díla. Katalog poskytuje základní u
elenéinforma
e o mno¾ství a ulo¾ení rukopisù, které by jinak bylo nutno hledat roztrou¹ené pokatalozí
h 
elého svìta. Doplòkové informa
e jsme shromá¾dili z katalogù vy¹lý
h a¾ povydání Repertoria (napø. Boháèek { Èáda 1994 atd.), v nìkterý
h v¹ak Køi¹»anovy spisynenalezneme (Hoffmann 1999, Za
hová { Petr 1999). Díky údajùm, shromá¾dìnýmv katalozí
h, je mo¾no bezprostøednì pokraèovat v detailním studiu vybraný
h, dosud ne-zpra
ovaný
h a nevydaný
h rukopisù. Podrobná analýza vybraného malého 
elku, napø.jednoho autora, pak po
hopitelnì pøiná¹í opravy a dodatky základní
h údajù, obsa¾ený
hv katalozí
h a heuristi
ký
h pøíruèká
h.Nejdùle¾itìj¹ím zpøesnìním, které vyplynulo ze zpra
ování rukopisù s Køi¹»anovýmiastronomi
kými spisy, je zji¹tìný fakt, ¾e Køi¹»anovo astronomi
ké dílo se redukuje v pod-statì právì jen na dva spisy o astrolábu (èi, 
h
eme-li, jeden spis o dvou èáste
h): prvnímz ni
h je Composi
io (Stavba), druhým Usus (U¾ití) astrolábu.Znìní Køi¹»anový
h traktátù o astrolábu do
hovalo mnoho rukopisù v øadì knihoven.Je to nejen základní Køi¹»anovo astronomi
ké dílo, ale témìø i dílo jediné. Pøesto v¹akexistují dùkazy, ¾e Køi¹»an se astronomi
ké (èi astrologi
ké) prá
i vìnoval i po ro
e 1407,kdy napsal tento svùj astroláb. Je identi�kováno je¹tì nìkolik drobný
h pra
í (latinský
hi èeský
h), které svìdèí o tom, ¾e astronomie nezane
hal ani v pozdìj¹í
h léte
h; zmínilijsme se o ni
h ji¾ v pøehledu Køi¹»anova ¾ivota a díla.Na¹e edi
e vy
hází spí¹e z vìt¹ího mno¾ství rukopisù, ne¾ bývá obvyklé. Prvním dù-vodem, který k tomu vedl, byla snaha poznat a zmapovat 
elé Køi¹»anovo astronomi
kédílo. K tomu bylo nutné prozkoumat obsah 
o nejvìt¹ího poètu astronomi
ký
h rukopisù,uvádìný
h v katalozí
h a pøièítaný
h { nìkdy i neprávem { Køi¹»anovi. Napø. ve SpunarovìRepertoriu je Køi¹»anovi pøipisováno ¹est rùzný
h textù s tématikou astrolábu; k tomutodìlení vedly nìkteré odli¹né in
ipity, expli
ity a kolofóny. Studium samotný
h rukopisùv¹ak prokázalo existen
i pouze dvou pojednání, a to právì Stavby a U¾ití astrolábu. Dru-hým a hlavním dùvodem na¹eho obsáhlého výbìru rukopisù, zahrnutý
h do edi
e, bylorozhodnutí pokusit se nejen o stanovení textu blízkého autografu, ale také o vystopováníjeho dal¹ího osudu, pùsobení a ¹íøení po Evropì, zavr¹eného a¾ knihtiskem.Uveïme tøi pøíklady, ilustrují
í vý
hozí neznámou situa
i, v ní¾ jsme se o
itli na po-èátku prá
e; vedly nás ke snaze shromá¾dit maximum rukopisù, aby
hom na jeji
h základìmohli zodpovìdnì posoudit Køi¹»anovo astronomi
ké dílo:317 Spunar 1985, str. 116-133, zvl. str. 125-127.318 Spunar 1985, str. 10 a 12.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 77Øekne-li se `Køi¹»anùv astroláb',319 vybaví se nám pøedev¹ím ji¾ døíve zmínìný astrono-mi
ký rukopis Knihovny pra¾ské metropolitní kapituly O.1 (1585), kde se podle tradièníhonázoru katalogù i dal¹í literatury320 má na folií
h 37r-47v a 49r-65r (jindy uvádìna foliaspojitì, 37r-65r) na
házet traktát mistra Køi¹»ana z Pra
hati
 o zpùsobu u¾ití astrolábu,nazývaný obvykle De utilitatibus astrolabii (in
.: Quia iuxta inten
ionis mee) a datovanýpøed rok Køi¹»anova úmrtí, tj. pøed rok 1439. Nahlédneme-li v¹ak do rukopisu, zjistíme,¾e jeho obsahem nauka o astrolábu není. Jde si
e skuteènì o text astronomi
ký (zèástité¾ astrologi
ký), nespadá v¹ak v ¾ádném pøípadì do velké skupiny textù popisují
í
h buïstavbu pøístroje, èi návody k jeho u¾ívání. K dùvodùm 
hybného vymezení obsahu spisuv katalozí
h i literatuøe jistì patøila úvodní marginálie na fol. 37r: Prin
ipium in tra
ta-tum C(ristanni) de utilitatibus astrolabii 1411 feria 3a ante Magdalenam [= 21. èerven
e1411℄.321 (Cf. obr. na str. 485.) Znìní poèáteèní
h vìt pojednání nás si
e mù¾e ne
hatna po
hybá
h, zda opravdu nepùjde o ob¹írnìj¹í úvod k nìkterému ze známý
h výkladùo astrolábu (Ideo ante omnia videbimus, quid sit astrolabium ... et ad quid pro�
iat velutile sit. Astrolabium est instrumentum astronomi
um rotundum vel 
ir
ulare, multis etdiversis in oÆ
iis 
ir
ulis et lineis des
riptum arti�
iose et subtiliter, ymmo subtilissime,valens ad astronomi
as et geometri
as opera
iones, quod e
iam a Ptolomeo `planisperium'appelatur, 
um sit quasi in plano proie

io vel extensio),322 ale brzy se uká¾e, ¾e text setýká jiný
h zále¾itostí. Jedná se pøedev¹ím o komentáø k dílu Theori
a planetarum (Teorieplanet) uèen
e 13. století Campana z Novary,323 a dále o výklady a poznámky za¹títìnépra
emi dal¹í
h autorit (
elkem uvedeno na tøi
et autorù), pøedev¹ím základní astrologi
-kou pøíruèkou Klaudia Ptolemaia Tetrabiblos a také pra
emi al-Qabísího (v latinizovanépodobì uvádìného jako `Alkabi
ius').324 Al-Qabísí je v textu uveden nìkolikrát, naposledyv expli
itu 
elého pojednání na fol. 66r: 1452 in
epi legere Alkabi
ium (!) feria ter
ia anteAs
ensionem Domini [= 16. kvìtna 1452℄ ego, M. Iohannes [de Nova Domo (?)℄.325 (Cf.obr. na str. 485.) Katalogy na tomto místì tradují 
hybné ètení expli
itu: in
epi legere319 Následují
í pasá¾ je publikována té¾ èasopise
ky, 
f. Hadravová { Hadrava 2000.320 Podlaha 1922, str. 452-453; Tøí¹ka 1967, str. 148; Spunar 1985, str. 125 (no. 332); LB 1980, str.XXVIII.321 Data
e rukopisu do roku 1411 se opakuje je¹tì i na fol. 44r a 48v.322 Pøedev¹ím uvidíme, 
o je astroláb . . . a k èemu slou¾í a je u¾iteèný. Astroláb je okrouhlý, kruhovýastronomi
ký pøístroj, dokonale a jemnì, ba dokon
e velmi jemnì popsaný mnoha kru¾ni
emi a èarami,které mají rùzné významy. Je vhodný pro astronomi
ké a geometri
ké úlohy. Ptolemaios jej nazval `plani-sfériem', proto¾e jde o jakési promítnutí a rozlo¾ení do roviny.323 Cf. novodobou edi
i jeho díla: Campanus of Novara 1971. { Vliv Campanovy teorie na støedoevrop-ský
h univerzitá
h dobøe vystihuje prá
e Olafa Pedersena, The de
line and fall of the Theori
a planetarum.In: S
ien
e and History 1978, str. 157-185.324 Abú al-Saqar Abd al-Azíz ibn Usmán Alí al-Qabísí po
házel ze Sýrie a ¾il ve 2. polovinì 10. století.Je autorem pojednání Úvod do astrologi
kého umìní a dále spisu o konjunk
i planet. Jeho dílo pøelo¾ilz arab¹tiny do latiny ve 12. století Iohannes Hispalensis (mj. té¾ jeden z pøekladatelù textu o astrolábu,mylnì pøipisovaného Má¹á'alláhovi), existuje ve starý
h tis
í
h, v èeský
h knihovná
h je zastoupeno tøemirukopisy v pra¾ské kapitule a jedním v Národní knihovnì. (Za informa
e dìkuji dr. Jiøímu Beèkovi z Ori-entálního ústavu AV ÈR.)325 Podle rùzný
h indi
ií se zdá pravdìpodobné, ¾e autorem èi písaøem textu není Jan z Jindøi
hova Hrad
e(de Nova Domo), jak soudí Podlaha aj., ani Køi¹»an z Pra
hati
, ale mistr Jan Borotín (1378 - po ro
e1458), jeho¾ prá
e jsou v konvolutu obsa¾eny na ví
e míste
h (fol. 129r dokon
e obsahuje jeho autograf)a který také Alkabi
ia na UK skuteènì pøedná¹el. Alkabi
ius je zmínìn i na pøed
hozím fol. 65v, psanémstejnou rukou.



78 KAPITOLA 1. ÚVODastrolabium (!). Pøesto, ¾e tedy nejde o Køi¹»anovo pojednání o astrolábu, máme v rukou
enný text, který se zdá být úz
e spjat s prostøedím Karlovy univerzity 1. poloviny 15.století: obsahuje i nìkolik zmínek o Køi¹»anovi, dvì té¾ o Praze. Na folií
h následují
í
hpo zmínìném traktátu èteme také o dal¹í
h osobnoste
h z okruhu univerzity: o M. Janu©indelovi a znovu o M. Janu z Borotína (a o jeji
h pøedná¹ká
h z astronomie na artisti
kéfakultì Univerzity Karlovy). Podle svìde
tví tohoto rukopisu pøedná¹el M. Jan z Boro-tína na UK právì al-Qabísího, M. ©indel Ptolemaia . . . Paralelní text k tomuto rukopisuzatím nalezen nebyl. Pro nás je text 
enný pøedev¹ím proto, ¾e jmenuje Køi¹»ana právìjako tvùr
e traktátù o astrolábu. (Pøepis tì
h èástí pojednání, které se Køi¹»ana týkají,pøiná¹íme na str. 123.)Znìní Køi¹»anova pojednání o astrolábu, které tedy v kapitulním rukopise O.1 ne-najdeme, v¹ak na¹tìstí do
hovalo mnoho jiný
h rukopisù v øadì knihoven.Druhým pøíkladem poèáteèní velké neznámé byly opisy pøièítané Køi¹»anovi, ve kte-rý
h jsme ov¹em identi�kovali verze Johanna von Gmunden,326 které jsou si
e zalo¾enya odvozeny od Køi¹»anový
h pojednání, jde v¹ak o nová, oboha
ená a zdokonalená pøe-pra
ování, v ni
h¾ Johann odstranil nìkteré Køi¹»anovy vì
né 
hyby. (Proto pøiná¹ímesouèasnì i orientaèní edi
e Johannový
h verzí).A do tøeti
e: rozsáhlá literatura pøisuzuje Køi¹»anovy spisy jiným autorùm, nejèastìji{ jak ji¾ bylo øeèeno { Robertovi Anglikovi nebo Prosdo
imovi de Beldomandi; nìkdyale i Juanovi Aquilerovi èi Aegidiovi de Tebaldis.327 Z tì
hto v¹e
h uvedený
h dùvodùby neztrá
elo smysl ovìøit a prozkoumat i v¹e
hny zbylé rukopisy a tisky, které se námprozatím nepodaøilo získat.1.4.2 Soupis rukopisù a tiskù vybraný
h k edi
iZákladem na¹í edi
e Stavby a U¾ití astrolábu Køi¹»ana z Pra
hati
 se staly rukopisy, pr-votisky a starý tisk, jeji
h¾ seznam a popis uvádíme ní¾e.328 Ty rukopisy a tisky, kteréobsahují oba texty, Stavbu i U¾ití, oznaèujeme stejným písmenem:[A℄: Oxford, Bodleian Library, MS. Canon. Mis
. 436, fol. 50ra-57vb (1468 ?):329U¾ití [C℄um plurimi ob nimiam quandoque a

urationem et magnam s
riptorum sententiam
anones astrolabii utilitates de
larantes .. . � . . . tun
 regula interse
abit latus umbre ex-tense et numerus pun
torum, qui sunt inter lineam �du
ie .. . (Rukopis není dopsán, 
hybízhruba jedno folio.)Kodex po
hází ze 2. poloviny 15. století; opisy v¹e
h tøí pra
í, které Køi¹»anovu U¾itípøed
házejí (Sa
roboskùv spis De spera, Theori
a planetarum Iohanna Hispalensis i Pla-netarium Ja
opa de Dondis), jsou datovány do listopadu roku 1468. Lze pøedpokládat,326 Napø. rkp. P, 
f. str. 325.327 K Aquilerovi 
f. pozn. 200 na str. 43, k Aegidiovi de Tebaldis 
f. 
ita
i jemu pøiøèeného rukopisu seStavbou astrolábu na str. 96.328 Rukopisy i tisky øadíme v následují
ím pøehledu abe
ednì podle námi zvolený
h znaèek, nikoli 
hro-nologi
ky, proto¾e dostateènì pøesnou dobu vzniku nìkterý
h textù neznáme.329 Coxe 1854, str. 764-765; Spunar 1985, str. 126 (no. 333). { Za doplnìní informa
í o rukopisu vdìèímepra
ovni
i Bodleian Library Tri
ii Bu
kingham.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 79¾e také opis ètvrtého, posledního díla svazku, Køi¹»anova traktátu, jeho¾ závìr, a tudí¾i vroèení, v¹ak 
hybí, vznikl ve stejné dobì.Opis traktátu obsahuje jen drobné marginálie. Vyobrazení a nákresy èástí astrolábunemá.Názvy kapitolek jsou psány rubrikou.Gra�ka je ve shodì s pøedpokládanou data
í rukopisu, vyskytuje se tu i �e-
audataa ligatura �.[C℄: Praha, Národní knihovna, III C 2, fol. 39r-42v (15. stol.):330 StavbaQuamvis de 
omposi
ione astrolabii tam modernorum quam veterum di
ta habenturpul
herrima ... � Similiter unam partem regule pone super K et aliam partem superequino

ialem et illum pun
tum, quem numerus tibi demonstrat.Rukopis je ukonèen ji¾ po desáté kapitole slovy, která jsou vlastní pouze jemu (jeji
hopis 
f. kriti
ký aparát na str. 162). Popis dorsa 
hybí.Pokud víme, je to jeden ze dvou rukopisù v èeský
h knihovná
h, které obsahují Køi¹»a-novu Stavbu astrolábu. (Druhým je rkp. Olomou
, Státní vìde
ká knihovna, M I 90, 
f.str. 94.)Rkp. není doplnìn ¾ádnými margináliemi ani nákresy astrolábu, obsahuje v¹ak geogra-�
kou tabulku.Celý kodex má astronomi
ký a astrologi
ký obsah, je v nìm nì
o málo al
hymie a me-di
íny.Na fol. 11r-v je je¹tì jiná, struèná a málo známá prá
e o stavbì astrolábu, Composi
ioastrolabii.331 Pøipojen je velmi pìkný obrázek dorsa astrolábu. In
.: Ad 
omponendumastrolabium primo fa
 quam mangnam vis (si
), tun
 fa
 primum 
ir
ulum in distan
ia
alami spissi a margine pro numero 360 gradibus .. .; vìrný obrázek rubu pøístroje je i nafol. 62v, kde je znovu zapsána èást tohoto pojednání z fol. 11 (tj. Ad 
omponendum ...).V konvolutu je je¹tì dal¹í prá
e, matemati
ká, pøipisovaná mistru Køi¹»anu z Pra
hati
(In
ensiones Mag. Cristanni, fol. 22v-25r).Na pøíde¹tí je uvedeno jméno majitele kodexu: Liber Sigismundi de Hrade
z Regine.Stojí za zmínku, ¾e tý¾ Zikmund z Hrad
e Králové je rovnì¾ autorem jednoho z èetný
hpøepisù herbáøe Køi¹»ana z Pra
hati
 (rkp. Paøí¾, Biblioth�eque Nationale, sign. Ms. Lat.11231, fol. 1-88: Herbularium Magistri Christiani de Pra
hatitz. { Quivis herbarum viresbreviter velit 
ognos
ere .. . � Et si
 est �nis antidotarii, 
ompilati per Magistrum Cristi-anum de Pra
haty
z. Anno Domini CCCCÆXXXII, f. Iohannis Baptistae in Nova Domo,per manus Sigismundi de Hrade
z).332[D℄: Krakov, Biblioteka Jagiello�nska 573, fol. 189r (1423):333 Tab.Rukopis vznikl v polovinì 15. století v Krakovì. (Opis jednoho z traktátù je datovándo roku 1457.) Autorem opisu vìt¹iny textù je mistr Petrus de Chothkow (
f. fol. 167r),330 Truhláø 1905, str. 167-169. Zinner 1925, str. 44 (no. 943). Thorndike 1949, str. 54-59, a Thorndike{ Kibre 1963, 
ol. 1164, za autora traktátu oznaèují Prosdo
ima de Beldomandi. Spunar 1985, str. 127(no. 334).331 V Kunitzs
hovi 1985 není in
ipit této prá
e mezi dvaaètyøi
eti rùznými texty o astrolábu za
hy
en.332 Cf. Gellner 1935, str. 93; Spunar 1985, str. 123.333 Cf. Catalogus BJ IV, 1988, str. 36-47.



80 KAPITOLA 1. ÚVODkterý se na krakovské univerzitì stal mistrem svobodný
h umìní právì roku 1457. Ponìkolika lete
h ode¹el do Bolonì, kde získal doktorát medi
íny. Zemøel roku 1497. Ko-dex obsahuje mj. ve støedovìku velmi oblíbenou uèebni
i Campana z Novary (13. stol.)Theori
a planetarum, pøièítanou mylnì autoru 13. století Gerardovi de Sabionetta (kterýbývá naví
 smì¹ován s Gerardem z Cremony, 12. století),334 Tra
tatus de spera IohannaSa
roboska a dal¹í astronomi
ké a astrologi
ké prá
e. Køi¹»anova tabulka sedmná
ti stáli
není souèástí ¾ádného traktátu, je v rukopise zaøazena samostatnì: pøed
hází jí Rober-tus Grosseteste, De impressionibus aeris seu De prognosti
atione (fol. 186v-188v) a zaní následuje nedokonèená prá
e De prognosti
atione aeris (fol. 189r-v). Podle komentáøetabulku roku 1423 opravil mistr Køi¹»an z Pra
hati
. (Pra
ujeme s ní pouze v kapitole 4.7Tabulky hvìzd, 
f. str. 396.)Podobná tabulka se na
hází té¾ v krakovský
h rkp. 546, fol. 71r; 551, fol. 101r-v (rkp.je pra¾ského pùvodu); 552, fol. 49v. Cf. té¾ Rosi�nska 1984, str. 46 (no. 168).[E℄: Praha, Národní knihovna, V E 4b, fol. 70r-85r (1479):335U¾ití Canones astrolabii ad formam longiorem, sed fa
iliorem reda
ti. { [Q℄uia plurimi obnimiam quandoque a
urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam Canones utilitates as-trolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut superius est ostensum et 
etera. { Finishuius s
ripture feria II post Viti in 
olegio Rei
zkonis et in 
rastino idem in
eptum336 perMagistrum Ia
obum ad de
larandum hora 18.Jsou tu marginálie, zpoèátku se v ni
h opakují názvy èástí astrolábu, vykládané v textu,pak i drobné nákresky apod.Pøípisky psané jinou rukou text opravují a vylep¹ují, podobnì jako v pøípadì opisu G.Jde o dobrý opis, kterému je mo¾no dát místy pøednost pøed znìním F.Text je jednolitý, bez rubrik, nadpisù a èehokoli jiného. Vyne
hává ini
iály.[F℄: Praha, Národní knihovna, XIII F 25, fol. 49r-68r (1407-1408):337U¾ití Prohemium in astrolabium de
larans utilitates astrolabii 
um terminis positis in eodem.{ Quia plurimi ob nimiam quandoque a

urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut superius est ostensum.Text F po
hází ze zaèátku 15. století, vznikl tedy nejen je¹tì za Køi¹»anova ¾ivota, aledokon
e velmi záhy po vzniku originálu traktátu. Na fol. 65v je marginálie, která pøiná¹ítøi letopoèty: jako roky minulé uvádí rok 1402 a 1407, jako rok jsou
í pak 1408. Text,k nìmu¾ marginálie patøí, musel tedy vzniknout buï roku 1408 nebo ji¾ 1407, kdy Køi¹»anastroláb pøedná¹el a sepsal. Rukopis F je proto na¹ím nejstar¹ím datovaným rukopisemKøi¹»anova U¾ití astrolábu. Ze srovnání s jinými opisy textu se zdá, ¾e tento rukopis patøísouèasnì mezi nejkvalitnìj¹í pøepisy daného pojednání. Paleograf prof. Spunar potvrdil,¾e rkp. F podle písma po
hází ze zaèátku 15. stol.: není ov¹em psán obvyklým zbì¾nýmrukopisem, ale naopak velmi kaligra�
ky. Tak tomu bývalo v pøípade
h pojednání, jeji
h¾334 Pedersen 1993, str. 339.335 Truhláø 1905, str. 368. Zinner 1925, str. 266 (no. 8561). Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1228. Tøí¹ka1968, fas
. 2, str. 18. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).336 Tak v katalozí
h, v rkp. ètení in
eptus.337 Truhláø 1905, str. 256. Zinner 1925, str. 266 (no. 8562). Spunar 1985, str. 126 (no. 333).



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 81znìní bylo na základì kvality textu pova¾ováno za ustálené a stanovené. Hodnota obsahudaného textu byla podtr¾ena a zvýraznìna i formálnì, typem písma a kvalitou zápisu.Obrázky v textu nejsou.Za traktátem o astrolábu v rkp. F je na fol. 70r krat¹í tabulka zemìpisný
h souøadni
nìkolika mìst, na jejím¾ kon
i je uvedena poloha Prahy. Z
ela stejnou tabulku obsahujev na¹em souboru rukopisù je¹tì jen rkp. L, kde je na posledním místì po Praze pøipsánai poloha Vídnì, a obdobnou té¾ rkp. C a K. (Cf. kap. na str. 420.)[G℄: Praha, Národní knihovna, IV G 10, fol. 1r-19r (kone
 15. stol.):338 U¾itíPro introdu

ione generali eorum, que in astrolabio pra
ti
o 
ontinentur, pro iuniori-bus in s
ien
ie stellarum studio per�
ien
ium utilitates in unum 
olle
te sunt .. . Plurimiob nimiam a
urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabiide
larantur .. . � . . . tun
 operare, si
ut superius ostensum. Et si
 est �nis 
anonum.Pøíkladem textu opisovaného nepozornì, hromadí
ího èetné 
hyby (dittogra�e, haplo-gra�e), je mlad¹í rkp. G. Pro ilustra
i vyberme nejvýraznìj¹í 
hyby, a si
e ty, které písaøerkp. G usvìdèují z nevelkého po
hopení opisované tématiky. Patrná je písaøova neznalostterminologie názvù základní
h èástí astrolábu, obvyklé výrazy popisu za
házení s pøístro-jem apod., jak vyplývá z 
hyb typu: aranea : a rau
a G; rethe : re
te G (
hyba se dvakrátopakuje); almuri : almi
antrat G; almuri : almiti G; umbre extense : umbre ex temporeG; altitudinem Solis : multitudinem Solis G; leva vel deprime regulam : leva vel deponeregulam G; ortu : ar
u G; o

idens : a

idens G. Zpùsob zápisu èísel (napø.: 120 : 10020 G; 180 : 100 80 G) svìdèí o tom, ¾e text byl písaøi diktován; ètenáøi, který se 
h
ekontrolou výpoètù dobrat po
hopení textu, pøiná¹í takový záznam øadu nesnází. Margi-nálie a interlineární glosy si
e text na nìkterý
h míste
h opravují smìrem k lep¹ímu znìní,neopravený
h míst v¹ak zùstala vìt¹ina. Citované pøíklady nejvýraznìj¹í
h 
hyb v rkp. Gdokazují, ¾e tomuto zmatenému opisu by bez znalosti popisované látky a svìde
tví dal¹í
hopisù bylo jen stì¾í rozumìt, a souèasnì varují pøed nespolehlivostí nìkterý
h støedovìký
hopisù.To, ¾e autorem opisu G je nìjaký krakovský mistr, potvrzují i v textu dolo¾ené zmínkyo Polsku, Krakovì a Vratislavi, které jsou na míste
h, kde se vý
hozí rukopisy obvyklezmiòují o Èe
há
h a Praze.Ponìvad¾ se in
ipit, pøidaný del¹í úvod339 i expli
it opisu G li¹í od ostatní
h rukopisù,bývá text v literatuøe mylnì pova¾ován za nìjaké jiné Køi¹»anovo pojednání, do
hovanépouze v tomto jediném opise.Obrázky v textu nejsou.[H℄: Heiligenkreuz, Zisterzienserstift Bibliothek, Cod. 302, fol. 121r-131v (1447):340 Stavba338 Truhláø 1905, str. 295, za autora pova¾uje nìjakého krakovského mistra; ten v¹ak mohl být pouzeautorem opisu. Zinner 1925, str. 266 (no. 8560) a Spunar 1985, str. 127 (no. 335), za autora oznaèujísprávnì Køi¹»ana z Pra
hati
.339 Doslovný opis místy tì¾ko srozumitelného úvodu 
f. str. 204.340 Zinner 1925, str. 266 (no. 8559). Tøí¹ka 1967, str. 148. Spunar 1985, str. 125 (no. 332). Podlekatalogizaèního popisu kodexu, který nám z Heiligenkreuzu zaslali, vyplývá, ¾e na fol. 77r-98v se na
házíi jiná Stavba a U¾ití astrolábu, která se tu pøipisuje Johannovi von Gmunden.



82 KAPITOLA 1. ÚVODMagistri Cristiani de Praga
ii Composi
io et usus astrolabii. De 
omposi
ione astro-labii. S
riptum per fratrem Ewaldum in S
honaugia professum anno 1447. { Quamvis deastrolabii 
omposi
ione tam modernorum quam veterum di
ta habentur pul
herrima ... �. . . id est restringens equus in foramine illud immitti. Horum autem omnium illa di
torumexempla pi
tura �gure sequentis patule manifestat. { Et in ho
 terminatur 
omposi
io as-trolabii moderna pronun
tiata in pre
laro studio Pragensi per Magistrum Cristianum dePraga
ii, s
ripta et �nita per me, fratrem Ewaldum in S
onaugia professum, anno Domini1447o in vigilia Con
ep
ionis Marie [= 7. 12. 1447℄.Dùle¾itý je údaj o mistru Evaldovi z Heidelbergu (de S
honaugia), který text opsal: jeto dal¹í dùkaz, ¾e Køi¹»anùv text se v rám
i tehdy obvyklé peregrina
io a
ademi
a dostalna v¹e
hna významná vysoká uèení.Text je rozdìlen do patná
ti oèíslovaný
h kapitol: (Capitulum 1-15).Nejsou zde ¾ádné marginálie. Rkp. v¹ak obsahuje nìkolik nákresù fází zhotovení as-trolábu. Nákresy jsou pøipojeny na kone
 traktátu: dva obrázky jsou na fol. 121r, jedenna fol. 121v, dva malé nákresy na fol. 131r, jeden na fol. 131v.[J℄: Krakov, Biblioteka Jagiello�nska, 3224, str. 459-537 (538-550 Additamenta), (1. po-U¾ití lovina 16. stol.):341Cir
a ini
ium astrolabii est notandum: quia plurimi quandoque ob nimiam a
urta
io-nem et magnam s
riptorum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . .prout ho
 planius et 
larius de
laratur et ostenditur in 
omposi
ione astrolabii. Finis.Additamenta na str. 538-550 obsahují komentáøe k nìkterým z kánonù. Marginálie aniadditamenta kvùli ¹patné èitelnosti z mikro�lmu do na¹í edi
e nezaøazujeme.Obrázky v textu nejsou.[K℄: Kalo
sa, Fószékesegyházi Könyvtár, 326 (po ro
e 1434).Stavba+ U¾ití Stavba: fol. 10r-19r:342Composi
io astrolabii Magistri Cristanni de Bra
hadi
z. { Quamvis de astrolabii 
om-posi
ione tam modernorum quam veterum di
ta habentur pul
herrima ... � Et omniapredi
ta pre
edens de
larat �gura.343Text Stavby není dopsán, konèí se závìrem páté kapitoly.Kapitoly nejsou èíslovány, jen na tøe
h míste
h jsou uvedeny jeji
h názvy.Rukopis je pozoruhodný velkým mno¾stvím marginálií, odkazují
í
h na Má¹á'alláhaa jeho spis o astrolábu (marginálie uvádíme v samostatné kapitole). Køi¹»an je v K opako-vanì jmenován jako autor díla (rovnì¾ v marginálii na fol. 10r). Text také obsahuje obrázkyèástí astrolábu (na fol. 12r, 16r, 17r, 18r a 19r). Jsou tu i dvì tabulky zemìpisný
h souøad-ni
, první je shodného typu s tabulkami v rukopise
h CFL (fol. 13r: Tabula longitudiniset latitudinis 
ivitatum), druhá se li¹í (fol. 13v-14r: Nomina 
ivitatum vel regionum). (Cf.341 Zinner 1925, str. 43 (no. 885). Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 207. Tøí¹ka 1967, str. 148. Tøí¹ka1969, fas
. 1, str. 48. Rosi�nska 1974, str. 106, a Rosi�nska 1984, str. 347 (no. 1779): jako autor tradovánProsdo
imus de Beldomandi. Cf. té¾ Spunar 1985, str. 126 (no. 333). { (Cf. obr. na str. 494.)342 Spunar 1985, str. 127 (no. 334).343 V katalozí
h uvádìno mylnì signa místo správného ètení �gura.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 83kap. na str. 420.)Tato druhá tabulka zemìpisný
h souøadni
 mìst, která je ve Stavbì uvedena, je ov¹emstar¹í ne¾ zalo¾ení uherské univerzity,344 a tak, aèkoli u ¹esti míst (Toledo, Montpellier,Bologna, Vídeò, Erfurt, Oxford) je studium generale zmínìno, Pre¹purk uveden není.Nejmlad¹í datum, které rkp. obsahuje, je rok basilejského kon
ilu 1434.Rkp. neobsahuje mnoho 
hyb (ani ve Stavbì, ani U¾ití), spí¹e jde jen o typi
ké opiso-vaèské prohøe¹ky.U¾ití: fol. 52r-66r:345Canones utilitatum astrolabii Magistri Cristanni. { Quia plurimi ob nimiam quandoquea

urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabii de
larantes.. . � . . . tun
 operare, ut superius est ostensum et
. { Expli
iunt utilitates astrolabii nove,satis valentes, Magistri Cristanni de Bra
hadi
z, hereti
i per�dissimi pronun
, li
et in
omposi
ione sive edi
ione earundem fuerit 
ristianus.Pokraèují tu marginálie s 
ita
emi z Pseudo-Má¹á'alláhovy prá
e.Na fol. 63r je in margine obrázek zvìrokruhu s aspekty.Názvy jednotlivý
h kánonù jsou psány rubrikou.[L℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5145 (15. stol.). Stavba+ U¾itíStavba: fol. 66ra-71rb:346[Q℄uamvis de astrolabii 
omposi
ione tam modernorum quam veterum di
ta haben-tur pul
herrima ... � . . . id est equus restringens, di
itur in foramine illud immitti. He
autem omnia di
ta pi
ture �gurarum sequentium patule manifestant. { Et si
 est �nis
omposi
ionis astrolabii, 
ompilate per reverendum magistrum Cristanum de Bra
heti
h,regis Bohemie et Romanorum astronomum, anno in
arna
ionis Domini MÆCCCCÆVIIÆ.Kapitoly nejsou èíslovány, jeji
h názvy jsou uvedeny jen na dvou míste
h.Marginálie ani obrázky v textu nejsou. Na fol. 67vb je tabulka zemìpisný
h souøadni
s Prahou na pøedposledním a Vídní na posledním místì. Shodná tabulka je v rkp. F,podobná v C a K.344 Kalo
sa byla zalo¾ena ji¾ v 11. století (v ro
e 1002 zde král ©tìpán I. zøídil biskupství, které bylo je¹tìza jeho ¾ivota pový¹eno na ar
ibiskupství) a v 15. století patøila k nejbohat¹ím uherským mìstùm. S Uhryexistovaly v tomto období èetné styky (napø. o polsko-uherský
h vztazí
h v oblasti astronomie podrobnìinformuje Birkenmajer 1892), které nakone
 vyústily v zalo¾ení první uherské univerzity. A
ademia Is-tropolitana byla zalo¾ena králem Matyá¹em Korvínem v Pre¹purku (Posonia, dne¹ní Bratislava) v ro
e1465; velkou zásluhu na jejím otevøení mìl ostøihomský ar
ibiskup, humanista Johannes Vitéz. (O po-bytu polského astronoma Mar
ina Króla z �Zurawi
y (u Przemy�sle), který údajnì zprostøedkoval znalostKøi¹»anova U¾ití mezi Polskem a Itálií (Padovou), u Johanna Vitéze 
f. str. 102.) Na univerzitì pùsobili Regiomontanus, nástup
e Johanna von Gmunden a Georga Peuerba
ha na vídeòské univerzitì.345 Tøí¹ka 1975, str. 208; Spunar 1985, str. 126 (no. 333).346 Zinner 1925, str. 266 (no. 8564). Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1228. Tabulae 1965, III-IV, str. 39.Spunar 1985, str. 126 (no. 333).



84 KAPITOLA 1. ÚVODNa fol. 70ra je tabulka hvìzd.U¾ití: fol. 58ra-66ra:347Composi
io astrolabii. { Cir
a ini
ium astrolabii. Quia plurimi ob nimiam quandoquea
urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabii de
larantes.. . � . . . tun
 operare, ut superius est ostensum. Et si
 est �nis 
anonum.Bez marginálií i obrázkù.Text o u¾ití astrolábu pøed
hází popisu stavby pøístroje.[M℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5184 (
. 1482).Stavba+ U¾ití Stavba: fol. 25r-36r:348In
ipit tra
tatus De 
omposi
ione astrolabii. { Quamvis de astrolabii 
omposi
ionetam modernorum quam veterum di
tis habentur plurima ... � . . . id est equus restringensin foramine illud immitti. Horum iam di
torum �gure sequentes manifestant. { Et si
 est�nis 
omposi
ionis astrolabii. { Fa
ias e
iam aliam regulam, que volvella di
itur, et sipla
et, divide eam per notas se
undum divisionem linee meridionalis tabule latitudinis tueregionis per almi
an
rat et he
 
urret super fa
iem rethis.Nìkteré kapitoly jsou uvozeny názvy, psanými rubrikou.V rukopise jsou nìkteré kapitoly zmatené, napø. 3., jsou tu i 
hyby z nepo
hopení(typu: a D versus místo adversus atp.), text jako 
elek je ov¹em spolehlivý.Rukopis je zajímavý pøedev¹ím tím, ¾e jeho autor musel znát i verzi Johanna vonGmunden, zalo¾enou na Køi¹»anový
h pojednání
h. (Proto obsahuje i nìkteré Johannovyvsuvky, pøidané do Køi¹»anova textu, napø. poslední odstave
, dodatek o dal¹ím zámìrnémpravítku, èili volvele, která se dává { na rozdíl od alhidády { nad sí» (Fa
ias e
iam ...rethis). Nejde tedy o obyèejný opis, jako v pøípadì ostatní
h rukopisù, ale o kontaminovanýrukopis.Marginálie v textu nejsou. Na fol. 26v je obrázek matri
e a základní
h kru¾ni
. Zapo-èatý obrázek (nedokreslenou kru¾ni
i) obsahuje fol. 28r.Na rubu pøední strany desek (vazby) je pøipevnìn velmi pìkný funkèní model astrolábuz tuhého papíru, s pohyblivou sítí a alhidádou.Úvodní traktát tohoto rukopisu je uvozen jménem Ladislava z Boskovi
. Jde o opisbuï èeského nebo vídeòského pùvodu, psaný jednou rukou.U¾ití: fol. 37r-49v:349In
ipiunt 
anones utilitates astrolabii de
larantes. { Quia plurimi ob nimiam quan-doque adverta
ionem et magnam s
ripturarum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabii de-
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius est ostensum. { Et si
 est �nis huius operis annoDomini MÆCCCCÆLXXXII per fratrem Gabrielem.Je to jeden z nejkrásnìji a nejèitelnìji psaný
h rukopisù a je na nìj v
elku spolehnutí.347 Zinner 1925, str. 266 (no. 8564). Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1228. Tabulae 1965, III-IV, str. 39.Tøí¹ka 1967, str. 148. Tøí¹ka 1968, fas
. 2, str. 18; 1969, fas
. 1, str. 48. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).{ Cf. obr. na str. 491.348 Zinner 1925, str. 267 (no. 8589). Tabulae 1965, III-IV, str. 51-52. Spunar 1985, str. 127 (no. 334).349 Zinner 1925, str. 267 (no. 8589). Tabulae 1965, III-IV, str. 51-52. (Ve Spunarovi 1985 neuvedeno.)



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 85Nìkterá místa v¹ak i zde svìdèí o neznalosti, napø. místo quo
iente zde nejprve uvádìnoquo s
iente, pøi dal¹ím opakování tohoto výrazu psáno dohromady quos
iente a a¾ nakone
správnì quo
iente. Zdá se, ¾e poèet 
hyb narùstá ve druhé polovinì traktátu: místo a 
olurozde a 
olubri, zásadnì pí¹e medii no
tis místo medie atp.Dùle¾itá marginálie (psaná rubrikou) se zmiòuje o Praze a Vídni (fol. 48r, 
f. kapitoluo marginálií
h). Obrázky v textu nejsou.[N℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5210, fol. 108r-132r (15. stol.):350 U¾itíQuia plurimi ob nimiam quandoque attra

ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam
anones et utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est.Kromì drobný
h marginálií rukopis obsahuje té¾ obrázky: na fol. 125v je Figura re-trogradationis, stationis et dire
tionis planetarum a na fol. 126r je Figura 
eli se
undumduode
im domus.[O℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5228. Stavba+ U¾itíStavba: fol. 1r-14v (1500):351Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis. { Quamvis de astrolabii
ompositione tam modernorum quam veterum di
ta habeantur pul
herrima ... � . . . idest equus restringens di
itur in foramine illud mitti. { Horos
opante 27 gradus Capri
orniSoleque radiante in 26 gradu Leonis, eius elevationis super Terram ex parte o

identis 10graduum, anni 
urrentis 1500 
eperit 
ompositio �nem.V souladu s tím, ¾e jde o jeden z na¹i
h nejmlad¹í
h rukopisù, je i fakt, ¾e pøiná¹ípozdìji pøidané názvy nìkterý
h kapitol.Na fol. 11r je tabulka stáli
, její¾ údaje byly opraveny na základì Alfonsinský
h tabulekpro rok 1500.Pøeva¾uje tu klasi
izují
í psaní -ti- � -
i- (equino
tialis), -n- � -m- (septentrionalis).Pøeva¾uje psaní aspira
e -th-: Ptholomeus, zenith.Rukopis obsahuje èetné marginálie (viz samostatná kapitola) a obrázek na fol. VIIIv.Na pøíde¹tí je ex libris Johanna S
hönera.352 Rukopis posléze patøil knihovnì roduFuggerù.353U¾ití: fol. 15r-30v (1502):354Quia plurimi ob nimiam quandoque a

urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est. {Finis Canonum et Compositionis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502.350 Zinner 1925, str. 266 (no. 8568). Carmody 1956, str. 19, prá
i klade mezi neznámá díla (dubiouswork) a je to také jediná signatura, kterou k traktátu Quia plurimi .. . zná. Thorndike { Kibre 1963,
ol. 1228. Tabulae 1965, III-IV, str. 60. Tøí¹ka 1968, fas
. 2, str. 18. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).351 Zinner 1925, str. 267 (no. 8587). Tabulae 1965, III-IV, str. 65. Unterkir
her et al. III/1, 1974,str. 157-158. Spunar 1985, str. 126 (no. 333). { Cf. obr. na str. 493.352 K Johannovi S
hönerovi 
f. pozn. 172 na str. 38.353 Unterkir
her et al. III/1, 1974, str. 158.354 Zinner 1925, str. 267 (no. 8587). Tabulae 1965, III-IV, str. 65. Unterkir
her et al. IV/1, 1976,str. 49. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).



86 KAPITOLA 1. ÚVODNa fol. 27v na
házíme marginálie k ji¾ uplynulým létùm 1491 a 1492 a dále k roku1487; 
elý text (Stavba i U¾ití) byl napsán mezi léty 1500-1502. K provenien
i èi dal¹í
irkula
i rukopisu je dùle¾itá marginálie, v ní¾ je dvakrát jmenováno univerzitní mìstoLipsko, útoèi¹tì Èe
hù po Dekretu kutnohorském.Je tu u¾ívána astronomi
ká znaèka pro Slun
e.Obrázky v textu nejsou.Vzá
nì se vyskytuje �e-
audata. Písaø pí¹e klasi
izují
ím zpùsobem (-ti-), místy a¾hyperkorektnì, napø. linea �dutie, super�ties.[R℄: Rosto
k, Universitätsbibliothek, Ms. math. phys. 4Æ 112 (1426).Stavba+ U¾ití Stavba: fol. 173v-186r:355In
ipit arti�
ialis 
ompositio astrolabii. { Quamvis de astrolabii 
omposi
ione tammodernorum quam veterum di
ta habentur pul
herrima ... � . . . id est equs 
onstringensin foramine illud immitti. Horum iam di
torum �gure pi
tura sequentis patule manifestat.Dehoi gra
ias omnipotenti et
. { Expli
it libellus de arti�
iali 
omposi
ione astrolabii 
on-fe
tus per magistrum reverendum Cristianum de Pra
hatitz, regis Romanorum a
 Bohe-morum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronun
iatus et de-
laratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studio Rostoksensianno gra
ie 1426 exaratus. (Cf. obr. na str. 489.)Autorem pøepisu textù v rukopisu (vèetnì Køi¹»anový
h) byl Conradus Gesselen deGeysmaria (Geismaria, tj. z Hannoveru).356 Podle Kurta Heyde
ka byl Gesselen 3. kvìtna1425 imatrikulován na rosto
ké univerzitì a roku 1426 promován bakaláøem. Pùsobil v Ros-to
ku, pozdìji v Toruni (kde je zaznamenán je¹tì v ro
e 1469). { V Dìkanské knize pra¾-ského vysokého uèení èteme, ¾e na univerzitì v Praze pùsobil kon
em 14. století stejno-jmenný mistr. Roku 1390 je dolo¾en jako examinátor za národ Bavorù (natio Bavarorum)a v ro
e 1391 zkou¹el mistr Conradus de Geysmaria na pra¾ském vysokém uèení u baka-láøský
h zkou¹ek.357Text nemá názvy ani èísla kapitol, z
ela ve shodì s nejstar¹í vrstvou opisù. Obsahujejedinou drobnou marginálii.Nákresù èástí astrolábu je v textu nìkolik: na fol. 175r, 177v, 179r, 181v, 183v, 184v.Na fol. 186r je obrázek alhidády s popisem: denigrate partes sunt deponende.Text je kromì odli¹ného zaèátku témìø toto¾ný s rkp. H, vzatým v na¹í edi
i za zá-355 Zinner 1925, str. 266 (no. 8578). Spunar 1985, str. 125 (no. 332). { Dìkujeme univerzitní knihovnìv Rosto
ku, která nám k tomuto rukopisu laskavì poskytla pra
ovní podklad Kurta Heyde
ka (Staatsbib-liothek, Berlín), urèený pro pøipravovaný katalog støedovìký
h rukopisù rosto
ké univerzitní knihovny (projejí èást Rosto
k-Thorner Sammelband). Dle popisu v katalogu jde o astronomi
ký rukopis (obsahuje dílaHermanna de Marienfeld, Iohanna de Lineriis, Alfonsinské tabulky, Arza
hela, Iohanna de Saxonia, ProfatiaJudaea, Johanna von Gmunden atd.) a po
hází z první poloviny 15. století (1424-1435). { Oba Køi¹»anovytraktáty o astrolábu jsou v katalogu tradiènì pøipsány Prosdo
imovi de Beldomandi.356 Cf. Graesse 1909, str. 137.357 Cf. Liber de
anorum 1983, fol. 71v. Cf. dále fol. 73r. { K jeho osobì srov. té¾ Tøí¹ka 1968, fas
. 1,str. 17; 1969, fas
. 1, str. 33.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 87kladní; reprezentuje velmi kvalitní opis.U¾ití: fol. 159r-173r:358Quia plurimi ob nimiam quandoque a

urta
ionem et magnam s
riptorum s
ien
iam
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est.Expli
iunt 
anones.Text o U¾ití v tomto rukopise pøed
hází textu o Stavbì astrolábu.Drobné marginálie jsou za
hy
eny v aparátu edi
e, obrázky v textu nejsou.[S℄: Berlín, Staatsbibliothek, Preussis
her Kulturbesitz, Ms. lat. o
t. 438, fol. 280r-291v U¾ití(15. stol.):359[Q℄uia plurimi ob nimiam quandoque a

urta
ionem et magnam s
ripturarum s
ien
iam
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est et
.Est �nis. Deo gra
ias.Støídá se tu jinde nedolo¾ené psaní variant almi
an
rath a almi
antis.K pøíkladùm 
hyb v tomto opise patøí písaøovo místy ¹patné ètení zkratek; pí¹e \[S℄iquis . . ." místo \Si queris 
um astrolabio metiri longitudinem inter duo lo
a".Marginálie ani vyobrazení v textu nejsou.[T℄: Paøí¾, Biblioth�eque Nationale, Lat. 7282, fol. 55va-62ra (1468):360 U¾itíDe utilitate astrolabii 
anones. { Quia plurimi ob nimiam quandoque a

urtationemet magnam s
ripturarum s
ien
iam 
anones utilitates astrolabii de
larantes .. . � . . . tun
operare, ut prius ostensum est. { Expli
it 
omposi
io et utilitas astrolabii. { P. Boulier,1468, 14 Iunii.Pøed tímto Køi¹»anovým U¾itím v rukopise pøed
hází jiná Stavba astrolábu, nikoliKøi¹»anova. Místy z ní budeme v na¹í prá
i ze srovnáva
í
h dùvodù 
itovat.Marginálie ani nákresy astrolábu v textu nejsou.[u℄: Roberti Angli
i, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio 
anones in
ipiunt. Pe- Stavba+ U¾itírugia, Petrus Petri de Colonia, Frideri
us Ebert et Johannes Conradi, 1477-1479. Exem-pláø: Milano, Bibliote
a Trivulziana, Triv. In
. C 127.361Stavba: str. 52-82.Quamvis de astrolabii 
omposi
ione tam modernorum quam veterum di
ta habenturpul
herrima ... � . . . id est equus restringens, in foramen illud dimmitti, si
ut hi
 patet.Finis.U¾ití: str. 1-51.358 Zinner 1925, str. 266 (no. 8578). Spunar 1985, str. 125 (no. 332).359 Spunar 1985, str. 126 (no. 333).360 Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1228. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).361 Hain Vol. I, 1826, str. 238, è. 1898 (s.v. \Astrolabium"); The Illustrates ISTC 1997 (s.v. \RobertusAngli
us"). { Nìkteré z inkunábulí a starý
h tiskù, uvedený
h v na¹í prá
i, lze nalézt té¾ v elektroni
kédatabázi Latin Bibliography 15th Century 1999. O inkunábuli u se zmiòuje také databáze In prin-
ipio 2000, která za jejího autora pova¾uje Prosdo
ima de Beldomandi.



88 KAPITOLA 1. ÚVODUlyxes Lan
iarinus Phanensis viro 
larissimo, artium a
 medi
ine do
tori prestan-tissimo, domino magistro Honofrio Fulginati, patri a
 pre
eptori suo, salutem di
it . . .Roberti Angli
i, viri astrologia prestantissimi, de astrolabio 
anones in
ipiunt. { Cumplurimi ob nimiam quandoque a

urationem et magnam s
riptorum sententiam 
anonesastrolabii utilitates de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est. Finis.Jde o patrnì první vydání obou traktátù tiskem.Traktát o Stavbì pøístroje následuje v inkunábuli a¾ za U¾itím. Edi
i pøedmluvy U.Lan
iarina, která 
elý prvotisk uvozuje, otiskujeme samostatnì na str. 45.362Nìkteré stránky tisku jsou ji¾ znaènì vybledlé. Tisk je zdoben výraznými ini
iálamiv zaèát
í
h kapitol, nejkrásnìj¹í je na zaèátku textu U¾ití.363 Text je vysázen peèlivì, tis-kaøský
h 
hyb není mnoho. Po vì
né strán
e byl text zjevnì korigován smìrem k pùvod-nímu znìní a pøipraven pro tisk zodpovìdnì a se znalostí tématu. Vykazuje humanisti
koupéèi, nikoli v¹ak humanisti
ké dodatky.Tabulka hvìzd ani zemìpisný
h poloh mìst v textu obsa¾ena není, rovnì¾ nákresya obrázky nejsou ¾ádné.V The Illustrates ISTC 1997 (s.v. \Robertus Angli
us") se uvádí, ¾e jeden exem-pláø tohoto 1. vydání vlastní té¾ Museum of the History of S
ien
e v Oxfordu. Proto¾ev souèasné dobì v muzeu probíhají rozsáhlé rekonstruk
e a knihovnu nelze pøinejmen¹ímdo kon
e roku 2000 u¾ívat (rovnì¾ katalog se pøepra
ovává a komputerizuje), v¹e
hnyinforma
e, které o tomto výtisku máme, po
házejí z úst knihovníka A. V. Sim
o
ka. Pr-votisk (Lewis Evans's 
olle
tion, LE) je veden pod obvyklým titulem De astrolabio 
anonesa za pøedpokládaného autora je oznaèen Robertus Angli
us. Nejdùle¾itìj¹í informa
í v¹akje, ¾e tamní exempláø uvádí jiné místo tisku i vroèení: Köln 1478 (!). Výtisk je defektní,obsahuje pouze listy 1-18, zbytek textu je doplnìn fotogra�emi z jiného exempláøe. De-fektní je rovnì¾ tisk: nejsou dokonèeny nìkteré ozdobné ini
iály (ty v perugijském vydáníne
hybìjí). Bohu¾el jsme prozatím nemohli mezi sebou porovnat exempláø z Kolína nadRýnem s výtiskem z Perugie; pøedpokládáme tedy, ¾e kolínské vydání je dal¹í, snad druhouedi
í Køi¹»anový
h textù.364[v℄: Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones. Venetiis, Pagani-U¾ití nus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 ?). Exempláø: Nelahozeves, Nada
e Lobkovi
késbírky. Sign.: Roudni
e VII Ad 63. Str. 1-28.365 (V lete
h 1941-1999 byl tisk ulo¾en doèasnìv pra¾ské Národní knihovnì.)366Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones. In opus et instrumen-tum astronomi
um astrolabium vel planispherium appellatum Canones in
ipiunt feli
ibusastris. Sphera solida .. . ut patet diligenter eum intuenti. { Sed 
um plurimi ob nimiam362 V dobì, kdy jsme je¹tì nemìli k dispozi
i mikro�lm inkunábule, nám dotazy o ní zodpovídal G. Tru�a(Milano), který pro na¹i prá
i také poøídil první orientaèní opis názvù kapitol.363 Cf. obr. na str. 495.364 O vydání z Kolína nad Rýnem 1478 se zmiòuje rovnì¾ Gunther 1932, II, str. 565.365 Hain Vol. I, 1826, str. 238, è. 1898 (s.v. \Astrolabium"); The Illustrates ISTC 1997 (s.v. \RobertusAngli
us").366 K historii rodové lobkovi
ké knihovny v Roudni
i nad Labem 
f. Prùvod
e po rukopisný
h fonde
h1995, str. 119-120.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 89quandoque a

urta
ionem et magnam s
riptorum sententiam ... � . . . 
uiusque nativitatisvel 
uius
unnque (si
) alterius rei habentis prin
ipium.Tisk v { stejnì jako x { konèí po 49. pravidle, dal¹í text není vyti¹tìn.Jde o dal¹í, patrnì tøetí vydání prá
e, její¾ autorství bývá v souladu s pøedmluvouperugijského vydání pøièítáno Robertu Anglikovi.367Na titulním listì na¹eho exempláøe je kromì názvu vepsáno je¹tì rubrikou jméno (vlast-níka ?) a nám nesrozumitelná posloupnost písmen: Cristannus Wiinnkler rab
z (?) dpma-blps (?).Obrázky v textu nejsou.Na rozdíl od tiskù u a x jsou v konvolutu svázány je¹tì i jiné prá
e. Nejprve je v tiskuU¾ití, pak následuje spis nazvaný Partis se
unde huius de mensurationibus rerum tra
ta-tulus in
ipit, stejný, jako ve starém tisku x. O Køi¹»anovu prá
i tu nejde a v na¹í edi
i sejí nezabýváme.Dále je v tomto exempláøi obsa¾en Solinus de memorabilibus mundi, který konèí vro-èením: Venetiis, anno Domini MCCCCLXXXXIII, die XIII Ianuariis.Poté následuje Dionisius de situ orbis, na kon
i opìt s vroèením: Impressum est ho
opus
ulum Venetiis per Christoferum de Pensis di
tum Mandello, MCCCCLXXXXVIII.Finis. Laus Deo.Následuje vevázaný rukopis díla Ptolomei Cosmographia des
rip
ioque terrarum ethabita
ionum in
ipit fauste.Poslední pra
í svázanou v konvolutu je opìt tisk: Conradi Celtis Panegyris ad du
esBavarie.Pojednání o U¾ití astrolábu je anonymní, autor traktátu není uveden. Text je a¾ nadrobné od
hylky shodný s tiskem x (viz kriti
ký aparát k edi
i).[x℄: Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones. Venetiis, Petrus U¾itíLie
htenstein, 1521. 4-0.368 Exempláø: Krakov, Jagellonská knihovna, In
. 2696b:369Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur, 
anones. In opus et instrumen-tum astronomi
um astrolabium vel planispherium appellatum Canones in
ipiunt feli
ibusastris. Sphera solida .. . ut patet diligenter eum intuenti. { Se (si
) 
um plurimi ob nimiamquandoque a

urta
ionem et magnam s
riptorum sententiam ... � . . . 
uiusque nativitatisvel 
uius
unque alterius rei habentis prin
ipium.Tisk x { stejnì jako v { konèí po 49. pravidle, dal¹í text není vyti¹tìn.367 K jeho osobì 
f. str. 44.368 Hain Vol. I, 1826, str. 238, è. 1898; Gesamtkatalog der Wiegendru
ke Band III, 1928, sl. 16. {V obou katalozí
h øazeno s.v. \Astrolabium", èili jako anonymní text. (Cf. obr. na str. 496 a následují
í.)369 V Gesamtkatalog der Wiegendru
ke Band III, 1928, sl. 16, èteme údaje o ulo¾ení dal¹í
h do
ho-vaný
h exempláøù: Brusel (BR), Floren
ie (BN), Kodaò (Kgl. B.), Londýn (BrM, UC), Madrid (BN), Melk(Stift), Mni
hov (SB, dva výtisky), Oxford (Bodl., KebleC), Salaman
a (BU), San Marino (HuntingtonL.),Västeras (Lär. B.), Vídeò (ÖNB), Williamstown (WC) atd. { Údaje v této prá
i jsou ov¹em neúplné a ne-ovìøené, tak¾e se domníváme, ¾e napø. exempláøi z Madridu a Salamanky jsou mínìny exempláøe tiskuCanones astrolabii universales autora Juana Aquilery (Salaman
a 1554), který ov¹em nemá s Køi¹»anemni
 spoleèného, oxfordský exempláø zase po
hází z kolínského vydání 1478 apod.



90 KAPITOLA 1. ÚVODNa patitulu tohoto starého tisku, který pøed
hází titulnímu listu, je uvedeno: PetrusLie
htenstein, anno 1521 Venetiis.Na titulním listu je kromì názvu prá
e (bez uvedení autora) vyti¹tìno: Instrumen-tum astrolabii etiam impressum est Venetiis, in oÆ
ina Petri Lie
htenstein, Coloniensisgermani, anno 1512.370Starý tisk 1521 pøiná¹í anonymní prá
i o U¾ití astrolábu (vèetnì pozemní
h mìøení),její¾ autorství bylo pøiøknuto padovskému mistru Prosdo
imovi de Beldomandi.371 V tiskusamém ov¹em není jmenován ani Prosdo
imus, ani nikdo jiný. Prosdo
imovo jméno najde-me v tomto exempláøi jen vepsané, a to pozdìj¹í rukou Piotra Myszkowského pøed prvnívìtou traktátu: Prosdo
imi de Beldemandis Patavi. (Cf. obr. na str. 497.)Po krátkém úvodu, který je oproti Køi¹»anovu znìní (i znìní tisku u, zato ve shodìs v) naví
, je do textu zakomponována vìta ze Stavby astrolábu (Astrolabium enim Gre
edi
itur .. ., 
f. str. 205). Následují
í text je ji¾ z
ela shodný s Køi¹»anovým U¾itím, a toa¾ po 49. pravidlo vèetnì, kterým tisk konèí. (Ve starém tisku dále následuje { stejnìjako v inkunábuli v { traktát Partis se
unde huius de mensura
ionibus rerum tra
tatulusin
ipit, doprovázený døevoøezy.)372Ukázky marginálií Piotra Myszkowského z první poloviny 16. století pøiná¹í obr. nastr. 498.Vyobrazení v textu nejsou.[Y℄: Floren
ie, Bibliote
a Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140) (1419 ?).Stavba+ U¾ití Stavba: str. 256a-283b:373Compositio astrolabii et operatio se
undum novam et veterem 
ompositionem in
ipitfeli
iter. { Quamvis de astrolabii 
omposi
ione tam modernorum quam veterum di
tahabentur pul
herrima ... � . . . id est equus restringens, in foramen illud inmiti, si
ut hi
patet. Et si
 �nitur operatio astrolabii. Amen.Oba texty o astrolábu jsou v tomto rukopise psány tou¾ rukou, autor ani jiné jménonení uvedeno. Jen v jedné marginálii se mluví obe
nì o `autorovi' prá
e. Tou¾ rukou jsoupsány i okolní texty konvolutu (astronomie, medi
ína), v¹e
hny konèí shodnì výrazemamen. Na str. 291b v traktátu nazvaném Tra
tatus astronomi
us ad prognosti
andum
rises laudabiles et non laudabiles èteme letopoèet 1458, a to v tomto kontextu: Di
o si
,370 Tisk z roku 1512 bývá v literatuøe èasto zmiòován, naposledy (spolu s o
enìním velkého významutextu) napø. Webster 1998, str. 8, pozn. 29, a str. 164. { Které ze za
hovaný
h exempláøù, ulo¾ený
hv rùzný
h svìtový
h knihovná
h, v¹ak skuteènì po
házejí z tohoto vydání, se nám bohu¾el prozatím ne-podaøilo prokázat. (K tomuto tisku 
f. také str. 49.)371 Cf. Favaro, 1879, 1885, 1890; Thorndike, 1942-1943, str. 467-9. { K osobì Prosdo
ima 
f. str. 51.372 Autor traktátu je nám neznámý, mohl jím být i Prosdo
imo de Beldomandi. Autor marginálií krakov-ského exempláøe vydání Piotr Myszkowski na str. 39 tisku uva¾uje o tom, ¾e autor tohoto druhého traktátuo pozemní
h mìøení
h musel dobøe znát i traktát první, tedy Køi¹»anùv: Ho
 s
riptum, si autem, ostenditautoritatem istarum propositionum fuisse illummet, qui fe
it 
anones astrolabii, quia refert se ad 
anonemquartum astrolabii, in quo do
et ponere gradum Solis super suam altitudinem inter almi
antarath, quandoin tabula regionis non adest almi
antharat altitudinis Solis. Zda tomu tak skuteènì bylo, zùstává ov¹emotázkou.373 Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1164. Spunar 1985, str. 126 (no. 334).
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ipium 
ontinuetur �ni sive �ni prin
ipio. Item s
ias, quod hee prin
ipium habentab anno Christi 1458, si
 quod primus annus 
uiuslibet tabule �nit anno 1458.U¾ití: str. 217a-255a:374Compositio et operatio astrolabii se
undum novam 
ompositionem in
ipit feli
iter. {Cum plurimi ob nimiam quandoque a

umulationem et magnam s
riptorum sententiam
anones astrolabii utilitates de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut prius ostensum est. Etsi
 est �nis ad laudem Dei et 
urie superioris. Amen.Jako i v nìkterý
h jiný
h pøípade
h, i zde text o u¾ití astrolábu pøed
hází popisu stavbypøístroje.Marginálií je jen nìkolik, obrázky v textu nejsou.[Z℄: ®eneva, Biblioth�eque Publique et Universitaire, 80, fol. 1r-15v (15. stol.):375 U¾itíQuia plurimi ob nimiam quandoque attra
tionem et magnam s
riptorum s
ien
iam
anones ipsius astralabii utilitates de
larantes .. . � . . . tun
 operare, ut superius est os-tensum. Et in ho
 �nitur s
ien
ia huius to
ius. Deo gra
ias.V marginálii nalézáme pøípisek pozdìj¹ího majitele knihy: Alexander, Pauli �lius, Pe-tavius, senator Parisiensis, anno 1650.Obrázky v textu nejsou.Podle nìkterý
h nelogi
ký
h 
hyb hned na zaèátku (se
undum vulnus místo vulgus;in eodem gradu místo in eodem rethi; pro dire
tione místo pro de
ore atd.) je na prvnípohled zøejmé, ¾e je to ponìkud nepøesný opis. Typi
ká je pro tento rukopis také 
elá øadavyne
hávek; vypadly tu 
elé øádky, úseky, které konèí stejným slovem o kus dál; ¹patnìbývají rozvedeny zkratky (napø.: místo divide zde ètení deinde).Rukopisy Køi¹»anovy verze textù o astrolábu nejsou tímto pøehledem samozøejmì z
elavyèerpány. Dokládá to napø. spe
iální katalog rukopisù krakovské Jagellonské knihovny(Rosi�nska 1984), který obsahuje údaje o dal¹í
h osmi rukopise
h s in
ipitem Quia plurimiquandoque ob magnum s
riptorum senten
iam 
anones utilitatis astrolabii . . . a expli
item. . . tun
 operare, si
ut superius ostensum est.376 K tìmto osmi rukopisùm (1-8) jsme ji¾pøihlédli pouze okrajovì, stejnì jako i k je¹tì jednomu rukopisu vídeòské Národní knihovny(9) a k opisu ze Salamanky (10).[1℄: Krakov, BJ 609, fol. 251ra-259rb (
. 1446)377[2℄: Krakov, BJ 1844, fol. 161r-170r (1454)378374 Tøí¹ka 1968, fas
. 2, str. 18. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).375 Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1228. Spunar 1985, str. 126 (no. 333).376 Orientaèní in
ipit a expli
it pøebírám z Rosi�nské 1984, str. 347.377 Rosi�nska 1984, str. 347, zde i u v¹e
h následují
í
h sedmi rukopisù z BJ pøipisuje podle tradi
eautorství Prosdo
imu de Beldomandi. Zinner 1925, str. 45 (no. 948) a str. 266 (no. 8579), tento rkp.správnì pøipisuje Køi¹»anovi z Pra
hati
 (stejnì tak jako i ¹est z osmi následují
í
h rukopisù z BJ). {V tomto rkp. je na fol. 239ra-243vb obsa¾ena i Køi¹»anova Stavba. Cf. Rosi�nska 1984, str. 336.378 Zinner 1925, str. 45 (no. 948) a str. 266 (no. 8581): traktát správnì pøipisuje Køi¹»anovi. { Na fol.185r-196v je Køi¹»anova Stavba, 
f. Rosi�nska 1984, str. 336.



92 KAPITOLA 1. ÚVOD[3℄: Krakov, BJ 1859, fol. 27r-34v (1447):379Expl.: Et si
 est �nis 
anonum super astrolabium Ptolomei.[4℄: Krakov, BJ 1865, fol. 160r-168r (1460):380Expl.: Et si
 est �nis 
anonum astrolabii Ptolomei anno Domini 1460, feria ter
iaproxima ante festum Gregorii pape.[5℄: Krakov, BJ 1915, fol. 11r-19r (1. polovina 15. stol.)381[6℄: Krakov, BJ 1927, fol. 83v-94r (1445):382Expl.: Et si
 �nis 
anonum super astrolabium Ptolomei 1445.[7℄: Krakov, BJ 1967, str. 133-177 (15./16. stol.)383[8℄: Krakov, BJ 2252, str. 261ra-271rb (1473):384Autorem opisu je Clemens de Piotrkow (Klemens z Piotrkowa).[9℄: Vídeò, ÖNB 5206, fol. 9r-24v (15. stol.):Jde opìt o u¾ití pøístroje. In
.: S
riptoris(-um) senten
iam (s
ien
iam) 
anones utili-tates astrolabii de
larantes intelligere et memorie 
ommendas .. . igitur fortasse utile eritnon novos 
anones utilitates astrolabii de
larantes ad formam modi
o longiorem fa
ilioremtamen redigere .. . � . . . �gure s
ripte manifestat. V prá
i je nìkolik latinský
h marginálií,jedna je nìme
ká.Na fol. 24v-36r se na
hází stavba pøístroje: Quamvis de astrolabii 
omposi
ione .. .{ V katalogu (Tabulae 1965) je popis nepøesný, oba texty jsou brány za jeden a jeuveden ¹patný in
ipit. Rovnì¾ Zinner 1925, str. 44 (no. 924), uvádí folia spojitì. Opìtlatinsko-nìme
ké marginálie, asi tøi. O Køi¹»anovi jsme zmínku nenalezli, ani ¾ádnou dal¹í379 Zinner 1925, str. 266 (no. 8582), traktát správnì pøipisuje Køi¹»anovi. { Na fol. 34v-40v je Køi¹»anovaStavba, 
f. Rosi�nska 1974, str. 105; Rosi�nska 1984, str. 336.380 I tento rkp. Zinner 1925, str. 266 (no. 8583), správnì pøipisuje Køi¹»anovi. { Na fol. 148r-158r jeKøi¹»anova Stavba, 
f. Rosi�nska 1974, str. 105; Rosi�nska 1984, str. 336.381 Zinner 1925, str. 221 (no. 7054), tento traktát pøipisuje mylnì Má¹á'alláhovi, na str. 266 (no. 8584),pak správnì Køi¹»anovi. Rosi�nska 1974, str. 105-106. { Na fol. 1r-11r je Køi¹»anova Stavba, její¾ souèástí jetabulka zemìpisný
h souøadni
 mìst (fol. 7r) datovaná k roku 1388; pojednáváme o ní v pøíslu¹né kapitole.K rkp. 
f. té¾ Rosi�nska 1984, str. 336. { Rukopis je pravdìpodobnì pra¾ského pùvodu a ve 20. lete
h 14.století byl v majetku polského studenta Ma
ieja ze Saspowa, jak uvádí Rosi�nska 1974, str. 105, s odkazemna dal¹í literaturu.382 Zinner 1925, str. 266 (no. 8585), pøipisuje text správnì Køi¹»anovi. { Na fol. 68r-79v je Køi¹»anovaStavba, 
f. Rosi�nska 1984, str. 336. { Rosi�nska 1974, str. 149, uvádí, ¾e rukopis je krakovského pùvodu.Autorem opisu je Iohannes de Elkus (Jan z Olkusza Starszy), opis vznikl ve ¹kolním ro
e 1444/1445v Burse pauperum. Cf. té¾ Birkenmajer 1892. { Na fol. 154r je tabulka zemìpisný
h souøadni
 mìst,shodná s Køi¹»anovou; pojednáváme o ní v pøíslu¹né kapitole.383 Zinner 1925, str. 45 (no. 952). Birkenmajer 1892, str. 118, a Rosi�nska 1974, str. 106: pøièítánomylnì Prosdo
imovi.384 Zinner 1925, str. 45 (no. 951). Rosi�nska 1974, str. 106: pøièítáno mylnì Prosdo
imovi.
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i.[10℄: Salaman
a,385 Universidad de Salaman
a, Bibliote
a General Universitaria, 2621 Stavba+ U¾ití(1. polovina 15. stol.):Stavba: fol. 89rb-95rb.U¾ití: fol. 81ra-89ra.Rukopis { pøièítaný Prosdo
imovi de Beldomandi { po
hází z první poloviny 15. století:Astronomi
ké tabulky v jiný
h èáste
h rukopisu jsou spoèteny k rokùm 1418 (fol. 139v)a 1441 (fol. 115). Stavba astrolábu je ve svém závìru kontaminována dal¹ími, neidenti�ko-vanými traktáty o astrolábu, jak dokládá její expl. (fol. 95rb): . . . et di
itur equus, quia ex
onsuetudine �t in modum equi. Hu
usque intermisimus de diversis tra
tatibus [následují
íslova vy¹krábána℄ . . . sed nun
 redeamus et
.386K tabulkám zemìpisný
h souøadni
 mìst jsme nadto shromá¾dili srovnáva
í materiálz nìkolika krakovský
h rukopisù (které jsou ov¹em vesmìs pra¾ského pùvodu a do Krakovase dostaly a¾ druhotnì). Dokládá typ tabulky, který pou¾il Køi¹»an ve svý
h traktáte
ha který najdeme jednak v ji¾ 
itovaný
h opise
h (rkp. CFKL, 5 a 6), ale i v nìkolikanásledují
í
h astronomi
ký
h rukopise
h, v ni
h¾ je tabulka opsána èasto i samostatnì:[11℄: Krakov, BJ 551, fol. 31v (
. 1388).387[12℄: Krakov, BJ 550, rub obálky (
. 1440).388[13℄: Krakov, BJ 560, str. 4-6 (
. 1448).389[14℄: Krakov, BJ 1852, str. 170 (
. 1464).390385 Za upozornìní na existen
i rukopisu dìkujeme G. Tru�ovi (Milano).386 Za informa
e a posléze i poøízení rukopisu dìkujeme paní Margaritì Be
edas a panu Oskaru Lilaoviz Univerzitní knihovny v Salaman
e.387 Cf. Zinner 1925, str. 44 (no. 938). Catalogus BJ III, 1984, str. 333-345: kodex vznikl v Praze. Zdase dostal do Krakova pøímo nebo pøes Vídeò èi Erfurt, není známo. Geogra�
ká tabulka je souèástí ne-dokonèeného traktátu o U¾ití astrolábu s in
.: In
ipiunt Canones astrolabii . . . Cum volueris s
ire, in quosigno sit Sol . . . � . . . fa
 
um latitudine tantum et invenies, quod queris. . . . De as
ensione signorum in
ir
ulo re
to (nedopsáno). V kodexu jsou dále Alfonsinské tabulky, Pseudo-Má¹á'alláhùv astroláb, Theori
aplanetarum Pseudo-Gerarda z Cremony atp.388 Cf. Catalogus BJ III, 1984, str. 327-332, zvl. str. 331: kodex nejspí¹e vznikl opìt v Praze, do Krakovase dostal nìkdy kolem roku 1440. Je podobného obsahu jako pøed
hozí rkp. 11.389 Cf. Catalogus BJ III, 1984, str. 385-390: nejstar¹í èást kodexu (z let 1438-1460) obsahuje tabulkya výpoèty vzta¾ené k Praze. K nim kolem roku 1448 pøibyly tabulky propoètené ke krakovskému poledníku.Tabulky jsou v podstatì obsahem 
elého konvolutu. Pùvodní majitel kodexu není znám, mezi pozdìj¹í ma-jitele v¹ak patøil napø. Polák Jan Brozek (M(agister) Ioannes Bros
ius Curzeloviensis ordinarius astrologuspossidat { str. 1 kodexu), té¾ majitel starého tisku x (
f. str. 102).390 Catalogus BJ III, 1984, str. 385, hovoøí o analogii tabulky z rkp. 13 a tabulky v rkp. 14, která je nastr. 354-355; tu v¹ak k dispozi
i nemáme.



94 KAPITOLA 1. ÚVODKe v¹em vý¹e uvedeným rukopisùm a tiskùm Køi¹»anový
h traktátù, z ni
h¾ vy
házejínebo k nim¾ pøihlí¾ejí na¹e edi
e, pøipojujeme nyní údaje o tì
h rukopise
h, které jsmenemìli k dispozi
i: jeji
h kopie se nám nepodaøilo získat buï z èasový
h dùvodù nebo kvùlite
hni
kým problémùm pøíslu¹ný
h knihoven. Signatury tì
hto opisù tedy známe pouzeze sekundární literatury,391 pøedev¹ím ze Spunarova katalogu, nebo nám je sdìlili na¹izahranièní kolegové.Olomou
, Státní vìde
ká knihovna, M I 90 (1 VI 20 = I f 20), fol. 99r-113v (Stavba).Rukopis po
hází ze druhé poloviny 15. století.392 Quamvis de astrolabii 
omposi
ione tammodernorum quam veterorum (!) di
ta habentur pul
herrima ... � . . . si
ut superius estostensum. { Et si
 est �nis tra
tatus super astrolabium Ptholemei magistri et peritissimiastrologi s
ien
ie astronomie per me Iohannem in studio Cra
oviensi 1490 estate. { Písa-øem Stavby byl Johannes Ven
eslai de Olomun
z, ba

al. Vienensis, dio
. Olomu
zensis,III febr. 1490, pobývají
í tehdy na univerzitì v Krakovì.Celý kodex má astronomi
ký obsah. Traktátu o Stavbì napø. pøed
hází komentáø k díluGeorga Peuerba
ha Theori
a planetarum, který poøídil Vojtì
h z Brudzewa. Po traktátuo Stavbì astrolábu následuje tabulka: He
 sunt lo
a stellarum veri�
ata per annum Do-mini 1454 per venerabilem a
 egregium virum, magistrum Petrum de Gassowi
z, medi
inedo
torem, in arte stellarum do
tissimum.Zwi
kau, Ratss
hulbibliothek Cod. XXVI-10, adl. No. 2 (Stavba i U¾ití): Zinner 1925, str.266 (no. 8563), uvádí oproti Spunarovi sign. XXII, VIII.10, fol. 2r-27r. Vznik Køi¹»anovatraktátu je tu dle Zinnerova katalogu datován do roku 1407;393New Haven, Yale Univ. Lib. (pùvodnì Melk) 794 (367), str. 275-311, 369-392 (Stavbai U¾ití);New York, Columbia Univ. Lib., Plimpton Colle
tion 175, fol. 158r-180v (
f. Thorndike{ Kibre 1963, 
ol. 1164).O existen
i dvou následují
í
h rukopisù víme z www stránek, které na na¹i ¾ádostpøipravil Gian
arlo Truffa z Milána:394Edinburgh, Royal Observatory, Crawford Library, Cr. 3.28, fol. 1r-22v (2. polovina 15.století);395New Haven, Yale Univ. Lib. 836 (II) Melk, fol. 

. 371-391 (U¾ití; 
f. té¾ Thorndike {Kibre 1963, 
ol. 1164).
391 V nejnovìji vy¹lém katalogu Knihovny Klá¹tera premonstrátù v Teplé (Hoffmann 1999) jsme Køi¹»a-novy spisy nena¹li ¾ádné.392 Boháèek { Èáda 1994, str. 33-36, zvl. 34; traktát pøièítán Prosdo
imovi de Beldomandi.393 Rkp. pova¾ujeme za velmi dùle¾itý, bohu¾el v¹e
hny pokusy získat jeho kopii selhaly.394 http://sunkl.asu.
as.
z/~had/prosdo1.htm395 K rkp. 
f. str. 52. { Tento opis jsme rovnì¾ 
htìli získat, knihovna v¹ak bohu¾el nedisponuje te
hni
kýmzaøízením vhodným k reproduk
i rukopisù.
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h tøe
h rukopise
h nám poskytl Emmanuel Poulle z Paøí¾e:Berlín, Staatsbibliothek, Preussis
her Kulturbesitz, Ms. lat. 246, fol. 66v (Stavba);Paøí¾, Biblioth�eque Nationale, Lat. 7350, fol. 170 (Stavba);Oxford, Bodleian Library 472, fol. 36 (Stavba), fol. 41 (U¾ití).396Naopak v literatuøe (Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 47; 1456, a Spunar 1985, str.125-127) uvádìný rkp. Mni
hov, Bayeris
he Staatsbibliothek, Clm 739, fol. 80r-100v, je
hybný údaj, Køi¹»ana neobsahuje vùbe
, stejnì jako Berlín, Staatsbibliothek, Preussis
herKulturbesitz, Lat. Qu. 13. Oproti tomu Berlín, Staatsbibliothek, Preussis
her Kulturbe-sitz, Lat. Qu. 23 (Zinner 1925, str. 266 /no. 8552/) se bìhem války neztratil, jak seuvádí ve Spunarovi 1985, str. 125 (no. 332), ale po vál
e se dostal do Krakova a jak námpotvrdila Jagellonská knihovna, je dnes ulo¾en v ní.Kunitzs
h 1982, str. 505, a Zinner 1925, str. 266 (no. 8565), uvádìjí rkp. 15. stol.Mni
hov, Bayeris
he Staatsbibliothek, Clm 27, fol. 100r-110r (U¾ití), kde je v kolofónuzápis: Pra
ti
a astrolabii Pragensium. (Ani tento rkp. jsme nemìli mo¾nost vidìt.)Ani s tímto doplnìním pøehledu v¹ak výskyt Køi¹»anový
h textù o astrolábu nenívyèerpán. Doplnìk dal¹í
h rukopisù pøiná¹í napø. Zinner 1925, str. 266-267 (v nìm¾ ov¹empøes mnohé klady shledáváme 
elou øadu 
hyb; prá
e je zastaralá a spí¹e jen orientaèní).Není-li uvedeno jinak, opisy jsou datovány do 15. století.{ Pro Stavbu uvádí tyto rukopisy:Bamberg, Staatsbibl. theol. 214, fol. 87r-104v;Lipsko, Universitätsbibl. 1473, fol. 134r-146v;Mni
hov, Staatsbibl. Clm 19690, fol. 60r-72r (16. stol.);{ Pro U¾ití pak tyto dal¹í opisy:Amsterdam, Universitätsbibl. 1334, fol. 17;Lipsko, Universitätsbibl. 1472, fol. 146r-168r;Mainz, Stadtbibl. 530a, fol. 37;Melk, Stiftsbibl. 51, fol. 18r-26v;Wolfenbüttel, Landesbibl. 3071, fol. 173r-201r (16. stol.);Mni
hov, Staatsbibl. Clm 6748, fol. 1r-12r;Melk, 711, fol. 23r-65r;Zwi
kau, Ratss
hulbibl. 11, VII 30, fol. 63r-79v;Stuttgart, Ö�entli
he Bibl. mat 4Æ 34, fol. 52r-65v (1466);Salzburg, St. Peter-Stiftsbibl. In
. 699, fol. 3r-17v;Göttingen, Universitätsbibl. Hist nat 86, fol. 24 (15./16. stol.);396 V databázi In prin
ipio 2000 je jako autor jmenován Christianus de Pragha { zjevnì je takto uvedenpøímo v rukopise.



96 KAPITOLA 1. ÚVOD{ Pro oba texty (Stavbu i U¾ití):Mni
hov, Staatsbibl. Clm 26666, fol. 199v-217r;Königsberg, Universitätsbibl. 2Æ 1735, fol. 205r-225v;Melk, Stiftsbibl. 367, fol. 275r-310r, 371r-392r;Maihingen, Öttingis
he Bibl. II 1.4Æ 73, fol. 208r-227r;397Lipsko, Universitätsbibl. 1469, fol. 6v-7v, 267r-280v.Signatury dal¹í
h rukopisù Stavby i U¾ití pøiná¹í Rosi�nska 1984, str. 336-337 a 348.Autorství mylnì pøièítá Prosdo
imovi de Beldomandi.{ Stavba:Krakov, BJ 546, fol. 54va-55va (
. 1416) [v tomto rkp. je na fol. 71r té¾ tabulka stáli
,po
házejí
í z Køi¹»anova textu; 
f. str. 79℄;Krakov, BJ 601, fol. 51r-55r (15. stol.);Krakov, BJ 613, fol. 23va-30va (zaèátek 15. stol.);398{ U¾ití:Vídeò, ÖNB 5245, fol. 52r-61v (15. stol.);399{ Stavba i U¾ití:Drá¾ïany, Sä
hsis
he Landesbibl. N 100, fol. 1r-11r, 11v-19v (1487);Vatikán, Bibl. Apostoli
a Vati
ana, 
od. Palatinus Latinus 1439, fol. 279r-285r, 293r-304v(1488).400Oba traktáty obsahuje také rkp. Linz, Oberösterr. Landesmuseum, Ms. 3, fol. 163r-193v, 194v-232v (1425-1428), bohu¾el jsme v¹ak rukopis nevidìli a není tedy prozatímurèeno, zda se jedná o text Køi¹»anùv èi Johanna von Gmunden (
f. Johannes vonGmunden 1973, str. 47-49).Koneènì poslední nám dosud známou 
ita
i rukopisu, který v tomto pøípadì obsa-huje Køi¹»anovu Stavbu astrolábu, pøiná¹í elektroni
ká databáze in
ipitù In prin
ipio2000: Madrid, El Es
orial, Mon. de S. Lorenzo I II 7, fol. 163.401
397 Správnost tohoto i následují
ího údaje potvrdil v soukromém dopise té¾ E. Poulle.398 Rovnì¾ správnost tohoto údaje E. Poulle potvrdil.399 Správnost údaje potvrdil E. Poulle.400 Správnost údaje potvrdil E. Poulle.401 Za autora tohoto rukopisu je pøitom v databázi oznaèen Aegidius de Tebaldis, který ¾il ve 13. století.(K nìmu 
f. struènou zmínku napø. v Zinnerovi 1931, str. 330.)



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 971.4.3 Základní text Stavby, závislost rukopisù a prvotiskuVznik Køi¹»anova traktátu o astrolábu se ve svém 
elku klade do roku 1407. Nalezli jsmetøi svìde
tví pro tento rok, z toho dvì ve Stavbì astrolábu, v rkp. L (fol. 71rb) a R (fol.186r). Tøetí údaj po
hází z U¾ití, z marginálie rkp. F (fol. 65v) a pøiná¹í informa
i o tom,¾e rukopis F musel vzniknout krát
e pøed rokem nebo roku 1408. (Svìde
tví o roku 1407obsahuje údajnì té¾ opis ze Zwi
kau, ten jsme v¹ak nemìli k dispozi
i.) Køi¹»anùv autografprá
e se nedo
hoval. Traktát o Stavbì je dolo¾en v men¹ím mno¾ství rukopisù ne¾ U¾ití. Lzeto jednodu¹e vysvìtlit prakti
kou potøebou mnohem vìt¹ího poètu lidí znát spí¹e návodna za
házení se stávají
ími pøístroji ne¾ nutností vyrábìt k tomu stále nové pøístroje.Stavba astronomi
ký
h pøístrojù byla nároèná, a byla proto svìøována spe
ializovanýmkonstruktérùm, me
hanikùm. Nebylo bì¾né sestavovat a vyrábìt si astroláb sám jen podlenávodu.Pøi posouzení vzájemné závislosti a klasi�ka
e rukopisù Stavby jsme vy¹li 1) z jazyko-vého rozboru rùznoètení kriti
kého aparátu a 2) z jeho statisti
kého zhodno
ení. Výsledkyzískané obìma postupy se shodují:1) Rozbor kriti
kého aparátuZa základ edi
e Stavby astrolábu byl z osmi rukopisù (CHKLMORY) a jednoho prvo-tisku (u) vzat rkp. H, proto¾e patøí k nejkvalitnìj¹ím zápisùm, je také jedním z nejstar¹í
ha ostatní rukopisy se nejèastìji shodují právì s jeho ètením. Star¹í je rkp. R, v kvalitì jev¹ak o nì
o hor¹í ne¾ H a nadto obsahuje rùzná solitérní ètení, ukazují
í na nìkteré úpravya zásahy do textu.O vzájemné blízkosti nìkterý
h rukopisù svìdèí drobné signály, jako napø. výraz patuleu¾itý v závìru Skladby pouze v opise
h HLR.Názvy kapitol do rukopisu H byly zapsány dodateènì (by» mo¾ná i stejnou rukou).V pùvodním Køi¹»anovì textu patrnì 
hybìly. Uvádíme je pøedev¹ím pro lep¹í orienta
iv textu.Od ostatní
h rukopisù se dosti zøetelnì odli¹uje rkp. M, a to jak ve Stavbì, tak v U¾itípøístroje: pozoruhodný je zejména tím, ¾e jeho tvùr
e musel znát i mlad¹í verzi Janaz Gmundenu a nìkteré pasá¾e z ní do Køi¹»ana vkomponoval. Uveïme pøíklad vztahuKøi¹»ana, Johanna von Gmunden a rkp. M: na závìr 7. kapitoly je v rukopise M pøipsánsprávný postup prolo¾ení kru¾ni
e tøemi body pøi konstruk
i nerovnomìrný
h hodin. Jeshodný s popisem v Johannovi von Gmunden (5. kapitola). Jde o pozdìj¹í pøídavek, kterýpatrnì nebyl v pùvodním Køi¹»anovì textu. Køi¹»an zøejmì tuto konstruk
i neznal, proto¾eby ji byl jistì uplatnil ji¾ v závìru ¹esté kapitoly a nenapsal by pouze in inven
ione
entrorum est aliqualis diÆ
ultas. Rkp. M z roku 1482 (s uvedením Vídnì na místì,kde má Køi¹»an Prahu), který je nepo
hybnì opisem Køi¹»anova spisu, byl zøejmì verzíJohanna von Gmunden ovlivnìn a Johannova vsuvka zde byla do Køi¹»ana zapra
ována.402Takový
h pøíkladù by
hom na¹li 
elou øadu.402 Cf. str. 380.



98 KAPITOLA 1. ÚVODTabulka hvìzd, zapsaná ve tøe
h rukopise
h Stavby (CLY), je { s malými od
hylkami,danými spí¹e nepøesnostmi v opise
h { tatá¾. K ní pøistupuje jako ètvrtý opis i tabulkaz rkp. D (
f. str. 396), která je tam opsána samostatnì, s údajem, ¾e ji Køi¹»an opravil.Nepo
hybný je vztah prvotisku u k opisu Y. Projevuje se v obou traktáte
h, ve Stavbìi U¾ití. Podobnost je zøejmá ze shodný
h názvù kapitol, ale i z významný
h detailù shro-má¾dìný
h v kriti
kém aparátu (napø. výèet barev ve druhé kapitole Stavby { rubeo, nigro,viridi et aliis . . . { je stejný jen v u a Y; výraz generaliter je v 5. kapitole u¾it opìt pouzev uY, proti 
onsequenter v ostatní
h sedmi rukopise
h atp.). O dal¹í
h podrobnoste
hzávislosti inkunábule na rukopisu Y (èi jemu pøíbuznému opisu) viz ní¾e u U¾ití.Pøesto, ¾e se ukázaly nìkteré souvislosti mezi jednotlivými opisy textu, stemma sestavitnelze. (V pøípadì textu o U¾ití astrolábu jsme na tom o nì
o lépe; stemma si
e také nenímo¾no sestrojit, pokusíme se v¹ak alespoò o gra�
kou tabulku, která by znázornila vztahymezi skupinami, sdru¾ují
ími pøíbuzné rukopisy a tisky.)4032) Statisti
ké zpra
ování404Výsledky, k nim¾ jsme dospìli rozborem jazykové stránky Køi¹»anový
h textù, jsmenáslednì ovìøili statisti
kým zpra
ováním kriti
kého aparátu.405 V kriti
kém aparátu Stav-by406 byly nalezeny tyto nejpoèetnìj¹í skupiny:uY 123HLMRuY 72CHLMRuY 67Tabulka èetnosti binární
h korela
íÈísla v prvé øád
e tabulky (oznaèené n) udávají 
elkový poèet výskytu toho kteréhorukopisu v rùznoètení
h. Ni¾¹í hodnoty jsou zpùsobeny del¹ími vyne
hávkami v texte
hèi tím, ¾e rukopis nebyl dopsán. V následují
í
h øád
í
h jsou uvedeny vlastní binární ko-rela
e, to znamená, ¾e èísla ve sloup
í
h a øád
í
h tabulky udávají, kolikrát se pøíslu¹nádvoji
e rukopisù vyskytuje v rùznoètení
h spoleènì. Vy¹¹í hodnoty pøitom statisti
ky in-dikují lep¹í shodu rukopisù, i kdy¾ jednotlivé pøípady rùznoètení mají z hlediska svéhovýznamu velmi rozdílnou váhu. V pøedposledním øádku tabulky (oznaèeném �) jsou uve-deny souèty sloup
ù tì
hto binární
h korela
í. Vy¹¹í hodnoty zde indikují lep¹í shodus ostatními rukopisy ne¾ hodnoty ni¾¹í. V posledním øádku tabulky jsou uvedeny poètypøípadù, kdy se ètení rukopisu pøíslu¹ného sloup
e tabulky li¹í od v¹e
h ostatní
h ètení,tak¾e vy¹¹í hodnota zde naopak indikuje hor¹í shodu s ostatními rukopisy.403 Cf. str. 109.404 Klasi�ka
í variant rùznoètení pomo
í exaktní
h matemati
ký
h metod (dìrné karty) se zabývala ji¾ napøelomu 60. a 70. let dr. A. Vidmanová. Cf. její nejdùle¾itìj¹í prá
e na toto téma: Vidmanová 1969, 1972a 1979. { Popis na¹i
h metod 
f. Hadravová { Hadrava 2001.405 Vyu¾ili jsme k tomu nìkolika spe
iálnì vytvoøený
h poèítaèový
h programù, jeji
h¾ popis publikujemejinde.406 Statisti
ký materiál Stavby lze 
harakterizovat tìmito údaji: poèet rukopisù a tiskù = 9, poèet rùznoètení(tj. poznámek) = 1575, 
elkový poèet variant v rùznoètení
h (tj. skupin signatur se shodným ètením)= 4015, poèet typù variant v rùznoètení
h (tj. poèet rùzný
h skupin) = 336 (z 510 mo¾ný
h kombina
í).V prùmìru je tedy v ka¾dém rùznoètení 2.55 variant a ka¾dá skupina signatur se vyskytuje v prùmìru11.9 krát.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 99�H R u Y M L O C Kn 1563 1564 1585 1567 1555 1554 1448 1155 655H 1129 1112 1086 1019 1015 773 740 467R 1129 960 956 925 903 718 681 440u 1112 960 1288 883 883 764 662 422Y 1086 956 1288 870 882 770 660 415M 1019 925 883 870 819 647 608 390L 1015 903 883 882 819 666 614 388O 773 718 764 770 647 666 491 358C 740 681 662 660 608 614 491 387K 467 440 422 415 390 388 358 387� 7341 6712 6974 6927 6161 6170 5187 4843 3267107 212 127 119 319 296 404 247 84Z tabulky je zøejmé, ¾e v¹e
hny u¾ité rukopisy i prvotisk Stavby nejèastìji souhlasís rukopisem H, který byl zvolen za základní. Jedinou výjimku tvoøí nejpoèetnìj¹í skupinauY. S rukopisem H se nejví
e shodují texty R a Y (star¹í ne¾ H) a prvotisk u.407 RukopisyR a Y korelují s H lépe ne¾ mezi sebou navzájem, 
o¾ nasvìdèuje spí¹e jeji
h nezávislémuodvození od linie rukopisù, z ni
h¾ pozdìji vze¹el H, ne¾ ¾e by to ukazovalo na jeji
hvzájemnou závislost. Prvotisk u je velmi blízký rukopisu Y. Skuteènost, ¾e tisk u korelujes H lépe ne¾ rukopis Y, by mohla nasvìdèovat spoleèné závislosti Y a u na pøedloze italskévìtve, mù¾e v¹ak být i dùsledkem peèlivé Lan
iarinovy redak
e odstraòují
í drobné 
hyby.O nì
o volnìji pøíbuzné se skupinou � jsou vídeòské rukopisy L a M, které v¹ak podobnìmezi sebou korelují ménì ne¾ se skupinou � a z ní pøedev¹ím s H.Pozdìji uvidíme, ¾e v U¾ití tvoøí pomìrnì výraznou skupinu rukopisy K, L a M. Vestatisti
e Stavby se poètem shod s ostatními o
itl rukopis K a¾ na posledním místì. To jeov¹em zpùsobeno tím, ¾e text jeho Stavby nebyl dopsán a je neúplný, 
o¾ se odrá¾í v jeho
elkovì nízkém výskytu v kriti
kém aparátu (viz první øádku tabulky), i v nejni¾¹ím poètuneshod se v¹emi ostatními rukopisy. Jestli¾e v¹ak statisti
ky srovnáme za
hovanou èásttextu se stejnými úseky v ostatní
h rukopise
h, zjistíme, ¾e K je blízký rukopisu H, a tove srovnatelné míøe, jako rukopisy R a Y (71% ku 72% a 69%).Nejvzdálenìj¹í od skupiny � jsou rukopisy O a C, které nadto opìt netvoøí navzájemsourodou skupinu. Poslední øádka tabulky rovnì¾ ukazuje, ¾e nejèastìji stojí o samotìètení rukopisu O.Statisti
ké výsledky byly dále vyu¾ity ke zjednodu¹ení záznamù kriti
kého aparátu:nejèetnìj¹í skupina rukopisù byla pøevedena na písmeno �. Tuto skupinu, zahrnují
í (ve-dle rukopisu H) rukopisy R a Y a prvotisk u, které ve statisti
ky bohat¹ím materiálu U¾itípatøí do rozdílný
h skupin, je tøeba 
hápat pøedev¹ím jako zkratku pro úsporu kriti
kého407 Tuto nejèetnìj¹í skupinu HRuY, která se samostatnì nebo doplnìná o dal¹í rukopisy vyskytuje v rùz-noètení 
elkem 772 krát, oznaèujeme v aparátu pro zkrá
ení �. Dvoji
e uY tvoøí její nejkompaktnìj¹ípodskupinu.



100 KAPITOLA 1. ÚVODaparátu. Výhodnost právì této volby je dùsledkem skuteènosti, ¾e uvedené rukopisy (pa-tøí
í k nejstar¹ím) a prvotisk se patrnì nejménì od
hýlily od pùvodního Køi¹»anova znìní(kterému je z ni
h zøejmì nejbli¾¹í H). Z tohoto vì
ného hlediska by k nim patøil i rukopisK, jeho zahrnutí by v¹ak bylo nevýhodné kvùli jeho fragmentálnímu do
hování.1.4.4 Základní text U¾ití, závislost rukopisù a tiskùZa základ edi
e Køi¹»anova U¾ití astrolábu (rovnì¾ nedo
hovaného v autografu) byl z pat-ná
ti rukopisù, dvou inkunábulí a jednoho starého tisku (AEFGJKLMNORSTuvxYZ)vzat nejstar¹í pra¾ský rukopis F, datovaný marginálií buï do roku 1408, nebo po
házejí
ípøímo z roku 1407, kdy Køi¹»an dle svìde
tví text sepsal a pøedná¹el na univerzitì.Ponìvad¾ text U¾ití je dolo¾en v mnohem vìt¹ím poètu opisù ne¾ Stavba, z ni
h¾mnohé jsme prostudovali, získali jsme velké bohatství materiálu, z nìho¾ vyplynul trojímo¾ný pøístup k øe¹ení otázky vzájemné závislosti rukopisù: 1) jazykový rozbor kriti
kéhoaparátu, 2) statisti
ké zpra
ování aparátu edi
e, 3) rozbor pozdìj¹í
h interpola
í v textu.Výsledky získané tìmito tøemi postupy jsou pøitom z
ela shodné:1) Rozbor kriti
kého aparátuNa základì rozboru kriti
kého aparátu lze vysledovat podobnosti mezi základním ru-kopisem F a mlad¹ím opisem E (vzniklém v Reèkovì koleji Karlovy univerzity). Rukopis Ebyl dodateènì hojnì opravován nadepsanými vsuvkami, a to smìrem k lep¹ímu znìní, jaképoskytuje text F. K rkp. FE se v nìkterý
h pasá¾í
h blí¾í i skupina K, L, ev. M. RukopisM pøitom v jiné své rovinì souèasnì pøedstavuje jedineèného zástup
e textu, který verziKøi¹»ana z Pra
hati
 z roku 1407 opisuje (roku 1482) se znalostí verze Jana z Gmundenu,datované nejspí¹e do roku 1434.Výrazná souvislost je mezi rukopisem G a mlad¹ím J. Rukopis G má ze v¹e
h rukopisùzapra
ovaný
h do edi
e nejvìt¹í podíl rùzný
h pøídavkù a rozvedení textu, souèasnì v¹akbezesporu také nejvìt¹í pro
ento 
hyb (nìkteré vypadají na to, ¾e text byl spí¹e dikto-ván ne¾ opisován: 
f. napø. ji¾ zmínìný zápis èísel `120' a `180' tímto zpùsobem: 100.20,100.80).408 Výrazné 
hyby opisu G, svìdèí
í o nepo
hopení èi nedobré znalosti tématikya terminologie, uvádíme v pøíklade
h na str. 81.409 Pøes v¹e
hny 
hyby v¹ak s rukopi-sem pra
ujeme, a to pøedev¹ím pro jeho ji¾ zmínìnou podobnost a vztah k rukopisu J,s ním¾ reprezentuje polskou vìtev opisù. (Dal¹ím výrazným dùkazem pøíbuznosti jsousamozøejmì i interpola
e410 polský
h zemìpisný
h údajù, jinde se nevyskytují
í zmínkao miliaria Poloni
a atp.) { Vznik polské vìtve opisù na sebe nene
hal dlouho èekat a záhypo napsání traktátù se v Polsku objevila øada kvalitní
h opisù, z ni
h¾ nìkteré jsou pa-trnì i lep¹í, ne¾ texty G a J, vybrané do na¹í edi
e dle Spunarova Repertoria. Mohou408 Takovou 
hybu najdeme rovnì¾ v rkp. F: 100.44 (místo 144 v AEGJKLMNORSTuvxYZ).409 Chyby samozøejmì nejsou pouze v rkp. G, rukopisy se spí¹e li¹í mírou 
hyb, které se v ni
h vyskytují.V toku textu lze v¹ak le
kdy vystopovat i vývoj k vylep¹ování znìní nìkterého pojmu, který nebyl zpoèátkupo
hopen. Ji¾ døíve jsme uvedli pø. z rkp. M: quo s
iente � quos
iente � quo
iente.410 Cf. ní¾e kapitolu o interpola
í
h, str. 110.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 101k nim patøit u¾ napø. rukopisy 1-8, s nimi¾ jsme pra
ovali jen okrajovì, èi jiné, s nimi¾jsme nemìli mo¾nost se seznámit.411 Vznik polský
h opisù traktátù s in
ipity Quamvisde astrolabii 
omposi
ione .. . a Quia plurimi .. . klade Rosi�nska do okruhu pùsobnostivýznamný
h krakovský
h astronomù 15. století, jako byli Wawrzynie
 z Ra
iborza (1381-1448), Sedziwoj z Cze
hla (1410-1476), Mar
in Król (Rex) z �Zurawi
y (alias z Przemy�sle,
. 1420-1453) a Woj
ie
h z Brudzeva (2. polovina 15. stol.).412 Souèasnì v¹ak konstatuje,¾e do opisù tito astronomové ani jeji
h ¾á
i nepøidali ni
 nového a nevznikly tak novéverze textù; naopak se stále tradoval Køi¹»an, v Krakovì 15. století obvykle pod názvemTra
tatum astrolabii Ptolemei.Lze se dùvodnì domnívat, ¾e sepìtí tøí støedoevropský
h univerzit (Praha, Krakov,Vídeò) se projevilo i v ¹íøení textù o astrolábu.Dal¹í výrazné souvislosti lze nalézt mezi rukopisy RST (jde o linii ¹íøí
í text spí¹e dozápadní Evropy). Pøíkladem shody na vy¹¹í úrovni mù¾e být v opise
h S a T napø. to,¾e 52. a 53. kapitola jsou slouèeny v jednu; pouze v tì
hto rukopise
h není mezi obìmakapitolami pøedìl a texty pokraèují spojitì v jedné vìtì. (Rkp. K zde kapitoly uvádív opaèném sledu.) U skupiny ST je dùle¾ité si uvìdomit, ¾e nejvy¹¹í poèet shod vykazujerukopis S s rukopisem R, ze kterého (tj. z linie, kterou R zastupuje) je asi odvozen. T jepak závislý na S. Odpovídá to i na¹í pøedstavì o geogra�
kém ¹íøení této linie textu: pøesNìme
ko (Rosto
k, Berlín . . .) dále do západní Evropy (Paøí¾ . . .).Rkp. Z dle svìde
tví aparátu kolísá mezi skupinou rukopisù kolem FE a skupinoudanou opisy RST: nìkdy se pøiklání spí¹e k té, jindy k oné skupinì. Zajímavé dílèí shodyvykazuje také s verzí Johanna von Gmunden, a to dolo¾enou v opise P (viz ní¾e).Velmi výrazné jsou shody mezi texty N a O, a to zejména v nìkterý
h partií
h napoèátku traktátu (významné a prùkazné jsou napø. shody v rùznoètení
h pøi popisu dorsaastrolábu, který pøed
hází prvnímu pravidlu), ale i v pozdìj¹ím textu. Tyto dva rukopisysouèasnì pøedstavují nejmlad¹í vrstvu zpra
ovávaného materiálu. Rukopis O v¹ak má té¾øadu vyne
hávek, ètení rukopisu N bývají le
kdy lep¹í.Samostatnou zmínku si vy¾adují rukopisy A a Y. Jeji
h znìní se podobá vìt¹inì ruko-pisù, v jejím¾ èele stojí rkp. F, reprezentují
í nejstar¹í vrstvu opisù. Nezøídka jsme v¹akzaznamenali jiná ètení, nejèastìji dolo¾ená právì jen v A a Y, výjimeènì i v rukopise
hspí¹e mlad¹í
h (Z, N). Poté, 
o jsme ovìøili, ¾e tisky uv, pøipisované Robertu Anglikovi,a tisk x, pøipisovaný padovskému Prosdo
imovi, jsou ve skuteènosti z
ela nepo
hybnìtexty Køi¹»ana z Pra
hati
,413 zaøadili jsme je do na¹í edi
e té¾. Ukázalo se, ¾e tisky va x jsou navzájem témìø toto¾né a nadto z
ela evidentnì korespondují právì s rukopisnouvìtví reprezentovanou opisy A a Y. Je¹tì ve výraznìj¹í shodì s opisy AY je prvotisk u.Je to nápadné právì tam, kde A a Y mají ètení odli¹né od v¹e
h ostatní
h rukopisù.Takový
h pøípadù je 
elá øada. Pø.: fa
 notam 
um in
austo EFGJKLMNORSTZ : . . .
um atramento AuvxY. Shody jsou i na úrovni rozèlenìní textu do kapitol, kdy AuvxY411 Rovnì¾ z rozhovorù s pøedèasnì zesnulým èeským historikem astronomie dr. Zdeòkem Horským vy-plývalo, ¾e si této situa
e byl také vìdom, kdy¾ uvádìl pøíklad velmi raného krakovského opisu Køi¹»anovaastrolábu. Který z opisù v¹ak mìl na mysli, bohu¾el nevíme.412 Rosi�nska 1974, str. 63-98. { Na mnoha míste
h své prá
e ov¹em traduje Favarovo a Birkenmajerovopøiøèení traktátù Prosdo
imovi de Beldomandi.413 Souhrn v¹e
h dokladù a dùkazù Køi¹»anova autorství, které zde uvádíme jen výbìrovì, pøiná¹í nejlépekriti
ký aparát.



102 KAPITOLA 1. ÚVODvydìlují novou kapitolu, napø. v polovinì 3. pravidla: Si .. . EFGJKLMNORSTZ : Adhabendum horam inequalem et quatuor angulos 
eli in no
te. Si . . . AuY : Horam inequa-lem et quattuor angulos 
eli in no
te habere. Si . . . vx. Za 38. pravidlo je pøidáno dal¹í,opìt pouze v AuvxY. Nejblí¾e si AuvxY, resp. A, uY a vx, stojí také v názve
h kapitol.Shody nalezneme v nìkterý
h rozsáhlej¹í
h vyne
hávká
h (napø. kone
 25., 31. a 39. pra-vidla). Naopak v¹e
h pìt textù pøidává kone
 40. pravidla atp. Stejnì jako A { na rozdíl odv¹e
h ostatní
h rukopisù { vyne
hávají i uvxY odkazy a odvolávky na pøed
hozí kánony,které jsou vkomponovány do textu ostatní
h opisù.Texty AuvxY tak pøedstavují dal¹í vìtev Køi¹»anova textu, italskou, která patrnìtvoøila pøe
hod k nejmlad¹í skupinì, tvoøené opisy N a O.Benátský tisk x je hojnì korigován a komentován ruènì pøipsanými vpisky a margi-náliemi. Autorem glos byl podle Favara414 vlastník tisku, ji¾ zmínìný Piotr Myszkowski,který se po pùsobení na padovské univerzitì stal krakovským biskupem a v Krakovì takéroku 1591 v osmdesáti ¹esti lete
h zemøel. Svazek poté pøe¹el do majetku dal¹ího Poláka,Jana Brozka, rovnì¾ s
holára padovského vysokého uèení (v ro
e 1620). Kniha se s nímdostala do Krakova, kde je dodnes. Brozek je také autorem následují
í poznámky: Liberiste fuit illustrissimi domini Petri Myszkowski, epis
opi Cra
oviensis, et notae in ho
 libromanu ipsius sunt notatae, 
um adhu
 variis s
ientiis daret operam in Studio Patavino. {M. Joannes Bros
ius Curzeloviensis possidet 1619.415Autor marginálií (i vpisku s Prosdo
imovým jménem na zaèátku díla) nejèastìji opra-vuje ti¹tìné znìní textu na ètení, které se blí¾í znìní vìt¹iny námi vybraný
h rukopisù,reprezentovaný
h textem F. Myszkowského korek
e byly údajnì dìlány na základì ruko-pisu Y, a jsou tedy blízké textu na¹í edi
e a mìní text smìrem k pùvodní verzi. Paradoxnìtedy tá¾ ruka, která dílo pøipisuje Prosdo
imovi de Beldomandi, jeho znìní opravuje smì-rem k textu, který je nejbli¾¹í nedo
hovanému Køi¹»anovu autografu.416Poznámky o italské vìtvi Køi¹»anova díla uzavøeme zajímavým exkurzem z prá
eL. Birkenmajera.417 Ten se toti¾ zmiòuje o jistém Mar
inovi z �Zurawi
y (u Przemy�sle,Premislia),418 astronomovi a lékaøi, který do úvodu jedné ze svý
h knih (a si
e do la-tinského pøekladu Ptolemaiova Quadripartitu, Krakov, BJ 587) vepsal tento vlastni
kýpøípisek: Liber Martini de Premislia, Poloni, magistri universitatum Cra
oviensis, Lipsi-ensis, Pragensis, Padoviensis, Bononiensis, a
 do
toris medi
ine. (Jak Birkenmajer upo-zoròuje, za takový titul by se nemusel stydìt nejambi
ióznìj¹í humanista!) Mar
in vstoupilna pra¾skou univerzitu roku 1445, ji¾ jako krakovský mistr;419 jeho 
esty po evropský
huniverzitá
h (vèetnì pobytu v Uhrá
h, u Johanna Vitéze, tehdy varadínského biskupa)420spadají do let 1445-1449 a univerzity prý nav¹tívil v poøadí, jaké uvádí v pøípisku. Dok-torem medi
íny se stal v Bologni roku 1449. Birkenmajer soudí, ¾e pokud jde o znalostKøi¹»anova U¾ití, Mar
in nìjakým zpùsobem mohl být prostøedníkem mezi Itálií a Pol-414 Favaro 1890, str. 83.415 Favaro 1890, str. 89, pozn. 13.416 Myszkowského marginálie 
f. str. 315.417 Birkenmajer 1892, str. 26 a 118, pozn. 82.418 O nìm té¾ Rosi�nska 1974, str. 71nn; Markowski 1978, str. 259.419 Tento údaj skuteènì potvrzují záznamy v Liber de
anorum 1983, fol. 133v, napø.: Item anno eodem [tj.roku 1445℄ Sifridus . . ., magister Wienensis, et Martinus de Przemislia, magister Cra
oviensis, a fa
ultatear
ium huius universitatis in 
onsor
ium magistrorum nostre universitatis sunt assumpti.420 K nìmu 
f. 83.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 103skem a jako pøíklad textu, který Mar
in znal èi opsal, uvádí ná¹ rkp. 7. Je-li tomu tak, pakznáme jméno alespoò jednoho èlovìka, který v polovinì 15. století pøispìl k ¹íøení znalostitohoto textu.Rkp. Z (®eneva) ne
háváme o samotì, aè mo¾ná patøí do nìkteré z vymezený
h skupin;není pro to v¹ak dostatek dùkazù, prùkazného materiálu. Vznikl asi daleko od 
entra(Prahy) { ostatnì je ulo¾en v ®enevì {, jak o tom svìdèí i zkomolení vlastního názvuPrahy na prima.Podobnì jako u Stavby, ani v U¾ití nebyly patrnì pùvodnì uvedeny názvy kapitol.Pokud je v nìkterý
h rukopise
h nalezneme, nepo
házejí zøejmì z pùvodního textu a bylyzapsány dodateènì. (Názvy kapitol postrádáme ponejví
e u rkp. ESTZ; do rkp. F bylyvepsány stejnou rukou, ale a¾ dodateènì, po napsání traktátu, a to rubrikou a zèásti margi-nálnì. I to øadí tyto opisy spí¹e ke star¹í rukopisné tradi
i.) Dìlení na kapitoly v¹ak v na¹íedi
i zaznamenáváme, pøedev¹ím pro lep¹í orienta
i ve vydávaném textu; uvedení v¹e
hznìní názvù kapitol v aparátu pak umo¾òuje sledovat vývoj rukopisné tradi
e. (Názvykapitol 
itujeme nejprve podle rukopisu F a poté, 
o v nìm skonèí, podle K. Podle znìníK je té¾ 
itován název osmé kapitoly, proto¾e v rukopise F neodpovídá obsahu kapitoly.)Pøítomnost èi absen
e názvù kapitol a varia
e jeji
h znìní má pøitom velkou výpovìdníhodnotu. Pøesvìdèíme se o tom napø. pøi srovnání názvù kapitol perugijského vydáníobou Køi¹»anový
h traktátù (inkunábule u) s jemu pøíbuznými texty (AvxY), vypsanýmiz rùznoètení kriti
kého aparátu na¹i
h edi
. (Ostatní opisy zaøazené do edi
e mají natì
hto míste
h z
ela jiná øe¹ení.)Roberti Angli
i . . . de astrolabio 
anones in
ipiunt:� str. 3:421 Cum plurimi ob nimiam quandoque a

urationem et magnam s
riptorumsententiam 
anones astrolabii utilitates de
larantes intelligere et memorie 
ommen-dare non valuerint . . .� str. 3: De nominibus instrumentorum astrolabii AuY� str. 7: Ad habendum gradum Solis in zodia
o quolibet die anni AuY� str. 8: Ad 
apiendum altitudinem Solis et stellarum AuY� str. 9: Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos 
eli in die AuY� str. 9: Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos 
eli in no
te u� str. 11: Ad s
iendum initium 
repus
uli in mane et �nem (in �ne A) in sero AuY� str. 12: Ad s
iendum quantitatem ar
uum, s
ili
et diurni et no
turni AuY� str. 13: Ad s
iendum, quot horas equales habebit (habet AY) quilibet dies arti�
ialisAuY� str. 14: Ad habendum quantitatem graduum equino
tialis 
ontentorum ab horainequali AuY� str. 14: Ad s
iendum, quota pars hore inequalis transit (transivit AY), 
um (quandoA) hora est 
ompleta (in
ompleta AY) AuY� str. 15: Ad s
iendum horas equales (aquales u) transa
tas ab ortu Solis in die et abo

asu eiusdem in no
te AuY421 Tj. str. perugijského vydání.



104 KAPITOLA 1. ÚVOD� str. 16: Ad s
iendum, quota sit hora 
orrespondens horolegio (horilogio AY) AuY� str. 17: Ad redu
endum horas inequales ad equales et e
onverso AuY� str. 17: Ad habendum quattuor angulos 
eli (
eli om. u) tempore nebuloso, quo nonapparet (appareat AY) Sol AuY� str. 18: Ad habendum quattuor angulos 
eli tempore 
oniun
tionis vel (et Y) oppo-sitionis luminarium AuY� str. 19: Ad s
iendum maximam elevationem Solis et etiam (etiam om. Y) stellarumab orizonte (oriente Y) AuY� str. 19: Ad s
iendum, utrum Sol sit ante vel post meridiem AuY� str. 20: Ad habendum horam inequalem per dorsum astrolabii AuY� str. 20: Ad habendum, in quo gradu zodia
i sit Sol aliter, quam di
tum sit (est A)AuvxY (= �)� str. 20: Notabile pro de
laratione 
anonum sequentium (sequentium om. A) AuvxY(= �)� str. 22: Ad Solis de
linationem reperiendam (re
ipiendam A) et etiam stellarumAuY� str. 23: Ad s
iendum dies et no
tes sibi invi
em equales in anno AuY� str. 23: Ad s
iendum, 
um (in AY) quo gradu zodia
i stelle oriuntur et o

idunt etmediant (mediat A) 
elum AuY� str. 23: Ad s
iendum latitudinem stellarum �xarum AuY� str. 24: Ad s
iendum, in quo gradu signi sit quelibet stellarum �xarum (aliqua stella-rum AY) AuY� str. 24: De
laratio 
anonum sequentium AuvxY (= �)� str. 25: Ad s
iendum distantiam 
entri Solis vel ali
uius stelle �xe a prin
ipio ali
uiusquatuor quartarum AuY� str. 26: Ad s
iendum, in quo lo
o orizontis quotidie oriatur vel o

idat Sol et etiamstella �xa AuY� str. 26: Ad s
iendum, ubi sunt quatuor plage mundi AuY� str. 27: Ad inveniendum latitudines regionum vel 
ivitatum AuY� str. 28: Ad s
iendum, ad quam regionem aliqua tabularum astrolabii (astrolabii om.A) sit fa
ta AuY� str. 28: Ad inveniendum longitudines regionum vel 
ivitatum AuY� str. 29: Ad s
iendum distantiam inter duas regiones per miliaria (. . . distantias intermiliaria per has regiones A) AuY� str. 30: De
laratio 
anonum sequentium AuvxY (= �)� str. 30: Ad s
iendum as
ensiones signorum in 
ir
ulo re
to et etiam (etiam om. A)obliquo 
uiuslibet regionis AuY� str. 31: Ad s
iendum as
ensiones (as
ensionem A) signorum ab Ariete 
omputandoAuY� str. 32: Ad habendum notitiam stellarum �xarum in astrolabio (rasura: non Y)positarum (non positarum in astrolabio A) AuY



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 105� str. 32: Ad habendum notitiam stellarum �xarum in astrolabio positarum (positarumin astrolabio AY) AuY� str. 33: Ad s
iendum, in quo gradu signi sit planeta vel aliqua stella �xa in astrolabionon posita (non posita in astrolabio AY) AuY� str. 34: Ad reperiendas de
linationes (re
ipiendam de
linationem A) stellarum �xa-rum AuY� str. 34: Ad s
iendum, in quo gradu et signo sit Luna et alii planete AuY� str. 34: Ad s
iendum fa
iliori modo, in quo gradu et signo sit Luna (Luna, quamsupradi
tum est Y; Luna, quam sit supradi
tum vx) AuvxY (= �)� str. 35: Ad inveniendum vera lo
a planetarum AuY� str. 35: Ad s
iendum (
ognos
endum Y), utrum planeta sit septemtrionalis vel au-stralis AuY� str. 36: Ad s
iendum, utrum planeta sit dire
tus vel retrogradus AuY� str. 36: Ad formandam (formandum AY) �guram duode
im domorum AuY� str. 37: Ad formandum �guram duode
im domorum aliter, quam di
tum sit (est A)AuY� str. 37: De
laratio 
anonum sequentium AuvxY (= �)� str. 38: Ab habendum aspe
tus planetarum ad (se add. A) invi
em in zodia
o AuY� str. 39: Ad habendum radiationem planetarum AuY� str. 40: De notitia umbrarum et s
alarum, per quas mensuratur uY� str. 42: Ad mensurandum umbram versam per umbram re
tam et e
onverso uY� str. 43: Ad mensurandum alio modo umbram versam per re
tam et e
onverso uY� str. 43: Ad mensurandum altitudinem ali
uius rei per eius umbram uY� str. 45: Ad inveniendum gradum as
endentem in prin
ipio anni mundani AuY� str. 46: De quadrante astrolabii et primo de eius ins
riptione AuY� str. 47: Ad 
ognos
endum umbram re
tam vel versam per Solem AuY� str. 48: Ad mensurandum altitudinem Solis per umbram ali
uius rei elevate uY� str. 48: Ad mensurandum altitudinem a

essibilem 
uiuslibet rei per Solem uY� str. 49: Ad mensurandum altitudinem a

essibilem sine a

eptione Solis uY� str. 50: Ad mensurandum altitudinem ali
uius rei ina

essibilis uY� str. 51: Ad mensurandas (mensurandum Y) longitudines in plano uYDe Compositione Astrolabii:� str. 52: Quamvis de astrolabii 
ompositione tam modernorum quam veterum di
ta . . .� str. 53: De ins
riptione matris rotule et limbi uY� str. 59: De formatione primi almu
antharath seu de orizonte ali
uius regionis uY� str. 60: De formatione aliorum almu
antharath uY� str. 61: De tribus 
ir
ulis formandis, s
ili
et Capri
orni, equino
tialis et Can
ri uY� str. 63: De ins
riptione azimuth uY� str. 66: De ins
riptione horarum naturalium uY



106 KAPITOLA 1. ÚVOD� str. 67: De ins
riptione linee 
repus
uline (
repus
ularie Y) uY� str. 67: De formatione rethis uY� str. 71: De impositione (ins
riptione Y) stellarum �xarum uY� str. 73: De dorso astrolabii uY� str. 77: De ins
riptione quadrantis uY� str. 80: De ins
riptione horarum inequalium uY� str. 81: De formatione allidede (allidade Y) uYZ pøehledu je zøejmé, ¾e text u se v názve
h kapitol výraznì shoduje se znìními rukopisùA a Y. V ¹ir¹ím slova smyslu jde o podobnost 
elé skupiny tiskù uvx a dvou rukopisùAY. Mù¾eme v¹ak postoupit je¹tì dál a konstatovat jasnou závislost inkunábule u zejménana opise Y. Tuto závislost lze výraznì pozorovat také na tøe
h kapitolá
h, které po 52.pravidle vkládají do textu ze v¹e
h na¹i
h opisù pouze dva prameny, a to právì rukopis Ya prvotisk u.Lze vyvodit tyto závìry:a) Rukopis A, datovaný do 2. pol. 15. stol., snad k roku 1468, patøí rozhodnì do italskévìtve opisù. Jeho dne¹ní loka
e (Oxford) by mohla svádìt k domnìn
e, ¾e se do Angliemohl dostat z Prahy i pøímo (vzhledem k èetným kontaktùm mezi obìma zemìmi v danédobì); na základì rozboru textù v¹ak jasnì vyplývá jeho pøinále¾itost ke skupinì opisùitalský
h.b) Rukopis Y je v pojmenování
h kapitol obou pojednání velmi blízký prvotisku u.Dále: Stavba je v obou texte
h øazena shodnì a¾ za U¾itím. Mezi obìma texty existujeøada dílèí
h shod, patrný
h z kriti
kého aparátu obou traktátù. Po 52. pravidle U¾ití jsoudo textu novì pøidány tøi kapitoly, a to pouze v opise
h uY. Shoda panuje i v oblastiinterpola
í zemìpisný
h míst. Toto v¹e signalizuje závislost tisku u na linii rukopisù pøed-stavované opisem Y (èi pøímo na nìm samém). Mù¾eme se domnívat, ¾e opis Y mohl býtpøímým podkladem tisku u: ve shodì s tím je také teritoriální blízkost obou textù (severníItálie). Pokud tomu tak nebylo, pak tisk musí být zalo¾en na nìkterém { nám neznámém{ opise velmi pøíbuzném rukopisu Y.V této souvislosti nám zùstává dosud nejasná úloha rukopisu Edinburgh, Royal Ob-servatory, Crawford Library, Cr. 3.28, fol. 1r-22v (2. polovina 15. století), který se námnepodaøilo získat. V nìm obsa¾ený pøípisek o tom, ¾e Federi
o Del�no pøipravil a ode-vzdal text do tisku,422 mù¾e znamenat, ¾e podkladem pro nìkterý z první
h tiskù bylprávì edinburghský opis. Del�no v¹ak údajnì vlastnil právì i opis Y . . .2) Statisti
ké zpra
ováníKriti
ký aparát textu o U¾ití astrolábu jsme podobnì jako Stavbu zpra
ovali statisti
-ky423 a ní¾e uvádíme jeho výsledky. I u tohoto textu jsou z
ela ve shodì s vý¹e uvedeným422 Znìní pøípisku je na str. 52.423 Statisti
ký materiál U¾ití lze 
harakterizovat tìmito údaji: poèet rukopisù a tiskù = 18, poèet rùznoètení(tj. poznámek) = 3191, 
elkový poèet variant v rùznoètení
h (tj. skupin signatur se shodným ètením)= 9516, poèet typù variant v rùznoètení
h (tj. poèet rùzný
h skupin) = 1954 (ze 262142 mo¾ný
h skupin).V prùmìru je tedy v ka¾dém rùznoètení 2.98 variant a ka¾dá skupina signatur se vyskytuje v prùmìru4.87 krát.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 107Tabulka èetnosti binární
h korela
í� � �F E R K L M S T Zn 3079 3068 3061 3012 3060 3056 3066 3054 3011F 2712 2567 2496 2470 2325 2365 2189 2309E 2712 2490 2440 2405 2279 2302 2141 2272R 2567 2490 2372 2296 2223 2472 2286 2197K 2496 2440 2372 2258 2189 2146 2049 2153L 2470 2405 2296 2258 2137 2164 2017 2114M 2325 2279 2223 2189 2137 2093 2002 2012S 2365 2302 2472 2146 2164 2093 2501 2049T 2189 2141 2286 2049 2017 2002 2501 2002Z 2309 2272 2197 2153 2114 2012 2049 2002J 2139 2055 2008 1972 2002 1839 1842 1772 1862G 1677 1618 1595 1581 1541 1492 1477 1396 1513Y 2174 2103 2150 2028 2021 1941 2015 1911 1921u 2125 2055 2104 1988 1963 1884 1954 1856 1872v 1838 1771 1818 1722 1708 1631 1674 1601 1615x 1840 1773 1820 1724 1710 1633 1676 1603 1617A 1836 1798 1838 1724 1725 1653 1710 1649 1640N 2015 1961 2003 1887 1922 1813 1862 1788 1807O 1692 1634 1687 1604 1593 1485 1599 1504 1497� 36769 35809 35926 34333 34046 32631 33901 32267 3245287 149 141 230 244 375 142 245 302hodno
ením a klasi�ka
í rukopisù, vytvoøenou na základì lingvisti
kého rozboru.Nejpoèetnìj¹í skupiny: AuvxY 174GJ 170NO 161vx 144ST 117Z tabulky binární
h korela
í je zøejmé, ¾e rukopis F, zvolený za základní, má nejvìt¹ípoèet shodný
h ètení s ostatními rukopisy. Je to nezávislé potvrzení správné volby rukopisuF za základní.S ním se nejlépe shodují rukopisy E (mlad¹í, ale rovnì¾ vzniklý v Praze) a R (vekterém je závislost na pùvodním Køi¹»anovì textu výslovnì uvedena).O nì
o ménì podobné této skupinì jsou uherský opis K a vídeòské rukopisy L a M,které tvoøí vzdálenìji pøíbuznou skupinu se skupinou FER; ka¾dý z ni
h se nejèastìjishoduje se základním rukopisem F, lépe, ne¾ mezi sebou navzájem. Nejspí¹e jsou odvozenypøímo z pra¾ské linie textù, snad prostøedni
tvím dal¹ího, neznámého mezièlánku.



108 KAPITOLA 1. ÚVODTabulka èetnosti binární
h korela
í { pokraèování� � �J G Y u v x A N On 3061 2915 3043 3083 2614 2614 2681 3053 2682F 2139 1677 2174 2125 1838 1840 1836 2015 1692E 2055 1618 2103 2055 1771 1773 1798 1961 1634R 2008 1595 2150 2104 1818 1820 1838 2003 1687K 1972 1581 2028 1988 1722 1724 1724 1887 1604L 2002 1541 2021 1963 1708 1710 1725 1922 1593M 1839 1492 1941 1884 1631 1633 1653 1813 1485S 1842 1477 2015 1954 1674 1676 1710 1862 1599T 1772 1396 1911 1856 1601 1603 1649 1788 1504Z 1862 1513 1921 1872 1615 1617 1640 1807 1497J 1761 1802 1735 1523 1525 1525 1691 1411G 1761 1422 1374 1185 1185 1206 1345 1163Y 1802 1422 2746 2275 2277 2254 1835 1544u 1735 1374 2746 2259 2257 2278 1795 1521v 1523 1185 2275 2259 2606 2167 1539 1268x 1525 1185 2277 2257 2606 2170 1540 1269A 1525 1206 2254 2278 2167 2170 1544 1290N 1691 1345 1835 1795 1539 1540 1544 1847O 1411 1163 1544 1521 1268 1269 1290 1847� 30464 24531 34419 33766 30200 30225 30007 30194 25608387 714 95 167 5 5 164 407 416Naproti tomu rukopisy skupiny S a T se navzájem shodují lépe ne¾ s kterýmkoliv jinýmrukopisem. S, který s ostatními souhlasí mnohem lépe ne¾ T, se nejví
e podobá rukopisuR, tak¾e tato skupina tvoøí vývojovou øadu R (Rosto
k) { S (Berlín) { T (Paøí¾). Mo¾náje tato tenden
e v souladu i s dne¹ním ulo¾ením tì
hto rukopisù, které se z Prahy ¹íøilypøes Nìme
ko na západ.Podobná situa
e je v polské skupinì JG, kde se v¹ak J shoduje nejlépe se základnímrukopisem F. Vzhledem k tomu, ¾e rukopis J je podstatnì mlad¹í ne¾ G, musí J býtdosti pøesným opisem mezièlánku mezi pra¾skou základní skupinou a rukopisem G. (Velkémno¾ství 
hyb v opisu G je statisti
ky pod
hy
eno v posledním øádku tabulky ve vysokémpoètu samostatný
h rùznoètení.)Navzájem kompaktní skupinu tvoøí rukopisy Y, A a prvotisk u, k nim patøí navzájemtémìø identi
ké staré tisky v a x. Z této skupiny se rukopisu F nejví
e podobá opis Y,tak¾e by mohl pøedstavovat mezièlánek mezi pra¾ským originálem a touto italskou vìtví.V literatuøe se tradiènì uvádí, ¾e vznikl snad ji¾ roku 1419, patøil by tak k nejstar¹ímopisùm a mohl být opsán v Prosdo
imovì dobì; tato data
e je v¹ak v rozporu s ní¾e uve-denými interpola
emi Itálie, které v Køi¹»anovì textu tvoøí nejmlad¹í nános a¾ asi z kon
e



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 10915. století. Rukopisu Y je nejbli¾¹í prvotisk u, který se shoduje se základní skupinou FERjen nepatrnì hùøe ne¾ Y. Jeho ètení se èasto shoduje s marginálními opravami v Y.Dal¹í vìtev odvozenou od základního textu pøedstavují rukopisy N a O. O v¹ak máv textu místy vìt¹í omise a statistika je tím ponìkud zkreslená.O samotì stojí
í rukopis Z navazuje na základní text, pøièem¾ je mu bli¾¹í ne¾ polskáa italská vìtev, av¹ak je mu vzdálenìj¹í ne¾ vìtev vídeòská a nìme
ká.Podle statisti
ký
h výsledkù byly zkrá
eny záznamy v kriti
kém aparátu a nejèetnìj¹ískupiny rukopisù byly pøevedeny na písmena øe
ké abe
edy: EFR = � { vyskytuje sev kriti
kém aparátu 2377 krát, KLM = � { 1858 krát, ST = � { 2501 krát, GJ = � {1761 krát, AuvxY = � { 1961 krát, NO = � { 1847 krát. Kriti
ký aparát edi
e díkyseøazení rùznoètení do skupin podle jeji
h záva¾nosti (a teprve následné abe
ední uvedeníjednotlivý
h solitérní
h rùznoètení) tak souèasnì dovoluje na øadì míst sledovat vývojrùznoètení od pøedpokládaného pùvodního znìní smìrem k dal¹ímu oboha
ování èi takéhor¹ení textu.
Graf závislosti rukopisù a tiskù U¾itíStejnì jako v pøípadì Stavby stemma rukopisù nelze sestavit ani zde. Pokusíme se pouzeo znázornìní vztahù mezi jednotlivými opisy èi pøíbuznými skupinami v grafu jeji
h závis-lostí. Poloha ka¾dého rukopisu èi tisku v grafu je urèena jeho data
í a mírou jeho shody sezákladním rukopisem F. Data
e je vynesena na svislé èasové ose. Míra shody ubývá smì-rem doprava na vodorovné ose a je vypoètena v pro
ente
h jako pomìr binární korela
es F ku 
elkovému poètu n výskytù pøíslu¹ného textu v kriti
kém aparátu.424 Závislostrukopisù vyznaèená v grafu ¹ipkami od vý
hozího textu (oznaèeného plným koleèkem)k odvozenému textu (na kon
i ¹ipky) musí tedy smìøovat doprava dolù (pouze výjimeènìmù¾e smìøovat i mírnì doleva, napø. opravuje-li odvozený text zjevné drobné 
hyby pøed-lohy, jako je tomu v pøípadì dvoji
e tiskù u a v). Proto pro nìkteré skupiny musímepøedpokládat neznámé spoleèné pøedlohy, jeji
h¾ polohy v grafu oznaèujeme nezvýraznì-nými poèátky ¹ipek. V grafu pro tyto poèátky volíme jeji
h témìø nejzaz¹í pøípustnoupolohu smìrem doprava dolù od F, a to kvùli pøehlednosti, i kvùli vymezení hrani
 jeji
hmo¾ného umístìní. Poloha základního rukopisu F v grafu je pravdìpodobnì velmi blízkápoloze nedo
hovaného autografu.

424 Napø. pro rukopis K je korela
e FK = 2496 a n = 3012, tak¾e shoda je pøibli¾nì 83%. Pro F jede�nitori
ky rovna 100%.
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3) Zmínky o Èe
há
h a Praze a pozdìj¹í interpola
e dal¹í
h lokalitNejen zajímavou, ale i klíèovou okolností, která se pøi èetbì rukopisù druhého z textùobjevila, je, ¾e na dvou míste
h (ve 12. a 49. pravidle) se Køi¹»an v souvislosti se sta-roèeským èasem výslovnì zmiòuje o Praze a Èe
há
h. Podle staroèeského èasu se novýden poèítal od západu Slun
e.425 Zmínky o Èe
há
h a Praze nepøehlédl ¾ádný z mlad¹í
hopisovaèù Køi¹»ana a pøi opisování buï znìní textu pone
hal beze zmìny, nebo to { v sou-425 Tento èas je zobrazen i na vnìj¹ím 
iferníku pra¾ského staromìstského orloje, 
f. obr. na str. 512.{ Pra¾ský, staroèeský èas 
harakterizuje napø. Pavel ®ídek v 60.-70. lete
h 15. století ve své latinskéen
yklopedii Liber viginti ar
ium, rkp. Krakov, BJ 257, fol. 139ra, takto: des
ripsi tibi . . . et meridieihoras et medie no
tis ad orisontem Pragensem et ad horologium de 24 horis, primam in
ipiendo a no
tepre
edenti.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 111ladu s tehdej¹ím zvykem { 
hápal jako mo¾nost text aktualizovat, a proto k vý
hozímuzemìpisnému urèení pøipsal název svého pùsobi¹tì èi rovnou vymìnil pùvodní Prahu zasvoji loka
i. (A to i bez ohledu na neplatnost staroèeského èasu v jiný
h zemí
h, napø.v Nìme
ku, kde platilo dne¹ní poèítání na dvakrát dvaná
t hodin od pùlno
i a od poledne:motivem opisovaèe byla snaha text transformovat pro potøeby své lokality, svého mìsta,by» se tato snaha netýkala podstaty problému.) Interpola
emi, pozdìj¹ími vsuvkami, setak do textu dostaly zmínky o dal¹í
h míste
h, v ni
h¾ rukopis pùsobil. Tato okolnost vý-znamnì pomohla jak pøi urèování provenien
e základního textu, tak vztahù mezi rukopisya potvrdila závìry, které jsme vyvodili na základì jazykového prozkoumání i statisti
kéhozhodno
ení kriti
kého aparátu.426Jde o tyto pasá¾e:427A:fol. 52rb-52va: Tun
 pone gradum Solis super almu
an
rath o

identale, si horilogiumin
ipit 
ursum suum / ab o

asu, si
ut fa
iunt orilogia in Italia, vel pone gradum Solis su-per lineam meridiei, si horilogium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie, si
ut �t in partibusRheni et 
ir
a 
ivitates Stangnales.fol. 57va: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horilogiumin Italia 
on
urrentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum ArietisE:fol. 74v: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rath o

identale, si horlogium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horlogia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horlogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 83r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum orlogiorumin Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum ArietisF:fol. 54r-54v: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale, si horologium in-
ipit 
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horologia in Bohemia, vel ponegradum Solis super lineam meridiei, si / horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 65v: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologi-orum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietis(Dal¹í aktualiza
e naví
: na fol. 70r tabulka zemìpisný
h souøadni
 mìst, Praha na-psána na posledním místì.)426 Staroèeský èas vznikl v Itálii a odtud se { snad za Karla IV. { roz¹íøil do èeský
h zemí, Lu¾i
e a Polska.Jinde v u¾ívání nebyl. (Cf. Friedri
h 1934, str. 31, Bláhová 2001, str. 294.) I v tom tkví drobný nesoulads tradièním tvrzením, ¾e autorem na¹i
h traktátù je Prosdo
imo de Beldomandi: proè by toti¾ Prosdo
imopsal \podle bìhu hodin v Praze", kdy¾ tzv. `staroèeský èas' byl v platnosti právì i v Itálii?427 Cf. kriti
ký aparát edi
 na str. 227 a str. 269. V obrazové pøíloze pøiná¹íme ukázky tì
hto pasá¾í vevýòat
í
h z rukopisù; zaèínají na str. 499.
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 pone gradum Solis super almi
antrat o

identale, si
ut in Polonia 
otola-rium (?) in
ipit 
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra fa
iunt hi
 horaloia, vel ponegradum Solis super lineam meridiei (supra s
r.: si horelogium tue 
onsidera
ionis in
ipittam meridiei et
.), ut in partibus Almanie, Ungarie et ubi habent horaloiia media.fol. 16v: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum orologio-rum in Praga, Cra
ovia sive Wlatislawia 
urren
ium et habebis horas et minuta horarumintroitus Solis in primum minutum Arietis(Dal¹í aktualiza
e naví
: fol. 11v: si vis habere miliaria Galli
a, vel multipli
a per 16,si vis habere miliaria Almani
a, Polobi
a (si
) vel Ungari
a; fol. 12r: si vis habere miliariaAlmani
a, Poloni
a vel Ungari
a.)428J:str. 481: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rath o

identale, si horologium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout hi
 nostra fa
iunt horologia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.str. 526: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horolo-giorum integrorum in Cra
ovia 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis inprimum minutum ArietisK:(V rkp. K je vyne
háno 
elé pravidlo s první geogra�
kou zmínkou.)fol. 64r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologio-rum 24 horarum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminuta (si
) Arietis(Dal¹í aktualiza
e naví
: fol. 55v: Canon de
imus inven
ionis hore equalis sive quotta sithora horologii se
undum horologium 24 horarum, si
ut fuit in Praga hora 
onsidera
ionis.)L:fol. 60rb: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale, si horalogium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout ista horalogia fa
iunt, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 65rb: quas horas 
um minutis 
omputa ab o
asu Solis se
undum 
ursum horalo-giorum Prage 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietis(Dal¹í aktualiza
e naví
: fol. 67vb: tabulka zemìpisný
h souøadni
, Praha je na pøed-posledním, Vídeò dopsána na posledním místì.)M:fol. 41r: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale, si horologium in
ipitsuum 
ursum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horologia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.428 Text se v rukopise omylem písaøe opakuje takto dvakrát za sebou.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 113fol. 48r: quas horas 
um minutis 
omputa a meridie se
undum 
ursum horologiorumin Wienna existen
ium (in mg.: nota: horologium in Praga 
ontinet 24 horas, sed Wienne12 horas) et habebis horas et minuta introitu Solis in primum minutum ArietisN:fol. 116r: Tun
 pone gradum Solis super almi
antrat o

identale, si horalogium in
ipit
ursum suum ab o

asu, si
ut fa
it in Praga vel Rome, vel pone gradum Solis super lineammeridiei vel medie no
tis, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie vel a mediano
te, ut sit in partibus Reni et 
ir
a 
ivitates et partes Stangnales in Saxzonia.fol. 129r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalo-giorum in Praga 
urren
ium et in partibus Bohemie et habebis horas et minuta introitusSolis in primum minutum ArietisO:fol. 18v-19r: Tun
 pone gradum Solis super almi
anthrat o

i/dentale, si horalogiumin
ipit 
ursum suum ab o

asu, si
ut in Praga vel Rome, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie vel media no
te, ut inpartibus Rheni et 
ir
a 
ivitates et partes Stagnales, ut in Saxonia.fol. 28r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologi-orum in Praga 
urren
ium vel in partibus Bohemie et habebis horas et minuta introitusSolis in primum minutum ArietisR:fol. 163r: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rath o

identale, si horologium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, si
ud fa
iunt in Praga horologia, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie, ut �t in 
ivitatibusStangnalibus.fol. 171r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologi-orum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietisS:fol. 283v: Tun
 pone gradum Solis super almi
antis o

identale, si horalogium in
ipitsuum 
ursum ab o

asu Solis, si
ut nostra fa
iunt in Praga horalogia, vel pone gradumSolis super lineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie, ut sit in
ivitatibus Stagnalibus.fol. 290v: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalogi-orum in Praga 
urrentium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietisT:fol. 57rb: Tun
 pone gradum Solis super almi
antarath o

identale, si horologium in-
ipit suum 
ursum ab o

asu Solis, si
ut 
ommuniter fa
iunt in Praga horologia, vel ponegradum Solis super lineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie,ut sit in 
ivitatibus Stangnalibus.fol. 61ra: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horolo-giorum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum ini
ium



114 KAPITOLA 1. ÚVODArietisu:str. 17-18: Tun
 pone gradum Solis super almu
antharath o

identale, si horologiumin
ipit 
ursum suum ab o

asu, si
ut fa
iunt horologia in Italia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horologium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie, si
ut �t in /partibus Rheni et 
ir
a 
ivitates Stagnales.str. 46: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologiorumin Italia 
urrentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum Arietisv:str. 10: Tun
 pone gradum Solis super almi
antharath o

identale, si horologium in
ipit
ursum ab o

asu, si
ut fa
iunt horologia Itali
a, vel pone gradum Solis super lineammeridiei, si horologium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie, si
ut �t in partibus Rheni et
ir
a 
ivitates Stagnales.str. 28: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologiorumin Italia 
urrentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum Arietisx:str. 10: Tun
 pone gradum Solis super almi
anthrath o

identale, si horologium in
ipit
ursum ab o

asu, si
ut fa
iunt horologia Itali
a, vel pone gradum Solis super lineammeridiei, si horologium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie, si
ut �t in partibus Rheni et
ir
a 
ivitates Stagnales.str. 27: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologiorumin Italia 
urrentium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum ArietisY:str. 226b-227a: Tun
 pone gradum Solis super almu
antarat o

identale, si horologiumin
ipit 
ursum ab o

asu, si
ut fa
iunt / horologia in Ytalia, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horologium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie, si
ut �t in partibusReni et 
ir
a 
ivitates Stagnales.str. 246b-247a: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum ar
um (inmg. 
orr. in: 
ursum) horologiorum in Ytalia 
urrentium vel in Parga (si
) / et habebishoras et minuta introitus Solis in primum minutum ArietisZ:fol. 5r: Tun
 pone gradum Solis super almu
an
rath o

identale, si horologium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horologia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horologium tue 
onsiderationis in
ipit a meridie.fol. 13v: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horolo-giorum in prima (si
) 
urrentium et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum429 Arietis429 De initium 
orr. in: minutum. Stejnì tak i rkp. P (!), tj. text Johanna von Gmunden.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 1151:430fol. 253r-253v: Tun
 pone gradum Solis super alnu
rat o

identale, si horilegium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horilegia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horilegium / tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 258r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horelegi-orum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta tempore introitus Solis in primumminutum Arietis2:fol. 163v: Tun
 pone gradum Solis super almitrath o

identale, si horologium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horolegia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 169r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalo-giorum in Praga (supra s
r.: Cra
ovia) 
urren
ium et habebis horas et minuta introitusSolis in primum minutum Arietis3:fol. 29r: Tun
 pone gradum Solis super al
rath o

identale, s
ili
et ubi orologium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horalogija, vel pone gradum [rasura:tue 
onsidera
ionis℄ Solis super lineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipita meridie.fol. 33r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalo-giorum in Praga 
urren
ium et habebis horas minuta introitus Solis in primum minutumArietis4:fol. 162v: Tun
 pone gradum Solis super alnu
an
rath o

identale, si horalegium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 �unt (si
) horalegia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 167r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum hora-logiorum in Praga et Cra
ovia 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis inprimum minutum Arietis5:fol. 13v: Tun
 pone gradum Solis super almi
rat o

identale, si horalogium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horalogia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 18r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalogi-orum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietis6:fol. 86v: Tun
 pone gradum Solis super al
rath o

identale, s
ili
et ubi horologiumin
ipit 
ursum suum ab o

asu Solis super lineam meridiei, prout nostra hi
 fa
iunt ho-430 Krakovské rukopisy 1-8 na na¹e pøání prohlédla dr. Anna Soba�nska z rukopisného oddìlení Jagellonskéknihovny; v¹ímala si v ni
h právì míst s interpola
emi názvù zemìpisný
h míst.



116 KAPITOLA 1. ÚVODrologia, vel pone gradum Solis super lineam meridiei, si horalogium tue 
onsidera
ionisin
ipit a meridie.fol. 92v: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horalogi-orum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutumArietis7:str. 147: Tun
 pone gradum Solis super almi
antharath o
tidentale, si horologiumin
ipit 
ursum ab o

asu, si
ut fa
iunt horologia Itali
a, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie, si
ut fuit in partibusRheni et 
ir
a 
ivitates Stagnales.str. 177: quas horas et minuta 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horologiorumin Italia 
urren
ium vel in Praga et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum Arietis8:str. 267: Tun
 pone gradum Solis super alnu
an
rath o

identale, si horalegium in
ipit
ursum suum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horalogia, vel pone gradum Solissuper lineam meridiei, si horalegium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.{: rkp. není dopsán; text konèí slovy: Vi
esimus sextus. Si latitudinem regionis .. .9:fol. 13v: Tun
 pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale, si horolegium in
ipit
ursum ab o

asu Solis, prout nostra hi
 fa
iunt horologia, vel pone gradum Solis superlineam meridiei, si horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.fol. 22r: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum horolo-giorum in pra
ia (si
) 
urren
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum Arietis10:fol. 83rb: Tun
 pone gradum Solis super almu
an
rat o

identale, sed horologium in-
ipit 
ursum suum, si
ut fa
iunt in Praga, vel pone gradum Solis super lineam meridiei, sihorologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie, ut �t in partibus Reni vel 
ir
a 
ivitatesStangnales.fol. 88ra: quas horas 
um minutis 
omputa ab o

asu Solis se
undum 
ursum orilogio-rum in Praga 
urren
ium et habebis horas et minuta et introitus Solis in primum minutumArietisPro srovnání s Køi¹»anem uveïme i pøíslu¹né pasá¾e z verze textu poøízené Johannemvon Gmunden:431P:fol. 8v-9r: Deinde pone gradum Solis super lineam meridiei, si 
ursus horalogii in
ipita meridie, vel super lineam medie no
tis, si in
ipit a medio no
tis, et vide lo
um almuri ingradibus limbi. Quo fa
to move almuri se
undum motum diurnum / ab eodem lo
o per tot431 Soupis rukopisù P a W 
f. str. 325.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 117horas et partes horarum, quot transierunt hore horologii 
omputando semper 15 graduspro una horafol. 23v: quas horas (in mg. add.: 
um minutis) 
omputa a meridie se
undum 
ursumhorologiorum in Wienna existen
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primumminutum432 Arietis. Si autem ho
 idem tempus ab o

asu Solis 
omputatum velles s
ire,si
ut sit se
undum aliqua horologia alibi existen
iaW:fol. 14r: Deinde pone gradum Solis super lineam meridiei, si 
ursus horalogii in
ipita meridie, vel super lineam medie no
tis, si in
ipit a medio no
tis, et vide lo
um almuri ingradibus lymbi. Quo fa
to move almuri se
undum motum diurnum ab eodem lo
o per tothoras et partes horarum, quot transierunt hore horalogii 
omputando semper 15 graduspro una horafol. 19v: quas horas 
um minutis 
omputa a meridie se
undum 
ursum horologii inWienna existen
ium et habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum Arietis.Si autem ho
 idem tempus ab o

asu Solis 
omputatum velles s
ire, si
ut sit se
undumaliqua horalogia alibi existen
ia(Dal¹í aktualiza
e naví
: k této kapitol
e je mlad¹í marginálie: Se
undum ra
ionem Wi-enensem, ut sint anno Domini 1466 
urrente as
endens 4 gradus, 33 minuta, 20 se
unda.)Zmínky o Praze a mlad¹í interpola
e zemìpisný
h míst uveïme je¹tì v pøehledné ta-bul
e. Rukopisy pøitom øadíme do skupin, tak jak jsme je stanovili jednak podle jazykovéhorozboru aparátu edi
e, jednak z jeho statisti
kého vyhodno
ení. Vidíme, ¾e i interpola
ezemìpisný
h míst jsou z
ela ve shodì s navr¾eným tøídìním rukopisù:

432 De initium 
orr. in: minutum. Stejnì tak i v rukopise Z.



118 KAPITOLA 1. ÚVOD� F nostra hic h., Bohemia Praga geogr. tab.: Praga(té¾ C)E nostra hic h. PragaR Praga, civitates Stangnales Praga1 nostra hic h. Praga3 nostra hic h. Praga5 nostra hic h. Praga geogr. tab.6 nostra hic h. Praga geogr. tab.� K omise, jinde: Praga Praga geogr. tab.L ista h. Praga geogr. tab.: Praga,WyennaM nostra hic h. Wienna (in mg.Praga, Wienna)� S nostra hic h., Praga, civitatesStagnales PragaT Praga, civitates Stangnales Praga� J nostra hic h. CracoviaG nostra hic h., Polonia, partesAlmanie, Ungarie Praga, Cracovia,Wlatislawia m. Gallica, Almanica,Polonica, Ungarica2 nostra hic h. Praga (supra scr.:Cracovia)4 nostra hic h. Praga, Cracovia10 Praga, partes Reni,civitates Stangnales Praga� Y Ytalia, partes Reni,civitates Stagnales Ytalia, Parga (!)A Italia, partes Rheni,civitates Stangnales Italia, Pragau Italia, partes Rheni,civitates Stangnales Italia, Pragav h. Italica, partes Rheni,civitates Stagnales Italia, Pragax h. Italica, partes Rheni,civitates Stagnales Italia, Praga7 h. Italica, partes Rheni,civitates Stagnales Italia, Praga� N Praga, Roma, partes Reni,civitates Stangnalesin Saxzonia Praga, partesBohemieO Praga, Roma, partes Rheni,civitates Stagnales, Saxonia Praga, partesBohemieZ nostra hic h. prima (!)9 nostra hic h. pracia (!)8 nostra hic h. (rkp. nedopsán)JvG P { Wienna; horologiaalibi existenciaW { Wienna (in mg.Wienensis); horologiaalibi existencia



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 119Vysvìtlivky k tabul
e: h. = horologia; m. = miliaria. Geogra�
ká tabulka s uvedenímPrahy na svém kon
i je v rukopise
h F a C (= Stavba astrolábu); v tabul
e opisu 5 jezávìreèné poøadí mìst: Praha, Erfurt, Krakov, Vídeò, v opise 6 pak Erfurt, Praha, Krakov.V opise L po Praze následuje je¹tì Vídeò. Tabulka v opise K je z
ela odli¹ného typu a máPrahu vøazenu uvnitø seznamu mìst: nelze z ní proto na základì námi shromá¾dìnéhomateriálu ni
 usuzovat.Zmínka o Èe
há
h (Bohemia) je z
ela osamo
ená: v na¹em materiálu je dolo¾ena jenv rkp. F. Zjevnì u¾ i ona byla písaøskou interpola
í, zpøesòují
í neurèité nostra hi
 horolo-gia. To, ¾e není tradována v ¾ádném dal¹ím opise, mù¾e znamenat, ¾e rkp. F { aè je doboua místem vzniku nejblí¾e k nedo
hovanému autografu a souèasnì patøí mezi nejlep¹í opisyprá
e { nebyl sám asi dále opisován a dal¹í opisy vznikaly spí¹e z nìkterého èi nìkterý
hs ním pøíbuzný
h opisù. Ji¾ písaø rukopisu R ono nostra hi
 horologia mìní na Praga,nebo» { jak sám uvádí { zná pùvod textu; jiné texty pak výraz nostra horologia mìní nahorologia Itali
a.Za pozornost jistì stojí té¾ krakovské rukopisy 1-7 (resp. 8) a vídeòský rkp. 9, kteréjsme podle uvedení mìst rozdìlili rovnì¾ do okruhù: první okruh jmenují
í pouze pùvodníPrahu tvoøí rukopisy po
házejí
í z 1. pol. 15. století (rkp. 1: 1446, 3: 1447, 5: 15./1,6: 1445). Patøí sem i vídeòský text 9 (15. stol.), se zkomolenou podobou názvu Prahy(podobnì jako rkp. Z). Druhý okruh rukopisù reprezentuje polskou vìtev opisù a je o málomlad¹í (rkp. 2: 1454, 4: 1460). Tøetí okruh rukopisù, tj. italskou vìtev, pøedstavuje jedinýopis (rkp. 7). Ve shodì s poznatkem, ¾e jde o nejmlad¹í vrstvu interpola
í, je i jehodata
e: vznikl a¾ na pøelomu 15. a 16. století. (Nabízí se tu proto opìt otázka, není-litøeba pøehodnotit data
i rkp. Y, který je mo¾ná mlad¹í ne¾ v literatuøe uvádìný rok1419: italská vìtev pøedpokládá ji¾ existen
i vìtve nìme
ké (v na¹em souboru rukopisùreprezentovanou rukopisem R z roku 1426) a územnì vzdálenìj¹í vìtve západoevropské(opis ze Salamanky 10), které dále oboha
uje . . .Ze vzorku zpra
ovaný
h rukopisù jsou tedy dobøe vidìt i hlavní linie, kterými se Køi¹»a-novy texty ¹íøily z Prahy do 
elé Evropy. Na mapì by
hom rozli¹ili ètyøi hlavní smìry:severní, polský, dále vídeòský (zahrnují
í i podmno¾inu uherskou a mají
í pokraèováníjednak v pøepra
ované verzi Johanna von Gmunden, jednak v syntéze Køi¹»anova i Johan-nova textu v rukopise M), dále západoevropský, zaèínají
í v Nìme
ku (Rosto
k, Lipsko,Heidelberg . . .) a pokraèují
í dále do západní Evropy (Paøí¾, Salaman
a . . .), a koneènìji¾ní, italský.1.4.5 Uvedení Køi¹»ana jako autora dílaPodpùrný argument faktu, ¾e se hojnì opisovala právì Køi¹»anova pojednání o astrolábua ¾e existovalo povìdomí o Køi¹»anovì tvùrèím podílu na ni
h, pøiná¹ejí ty opisy, kteréjej jmenují jako autora díla, èi v ni
h¾ lze nalézt jiná svìde
tví, vypovídají
í o èeskémprostøedí. Ex
erpujme proto tyto zmínky z aparátu edi
e a snesme je zde na jedno místo,vèetnì vroèení, jsou-li v texte
h pøi nìjaké pøíle¾itosti uvádìna.Pro dobu i prostøedí Køi¹»anova ¾ivota lze vypozorovat, ¾e { na rozdíl od star¹í
h dob



120 KAPITOLA 1. ÚVOD{ autor ji¾ vystupuje z anonymity, má své jméno, na kterém mu zaèíná zále¾et (napø.v¹i
hni mistøi s patøiènou hrdostí uvádìjí svùj mistrovský titul); doba, kdy se autor pode-pisoval pouze svou pøíslu¹ností k tomu kterému 
írkevnímu øádu, pomíjí. Tomu odpovídái jmenování Køi¹»ana jako autora v nìkterý
h opise
h jeho prá
e. Netroufáme si soudit,je-li tì
hto zmínek hodnì nebo málo; souèasnì toti¾ pùsobila jiná, proti
hùdná okolnost,daná Køi¹»anovým významným politi
kým postavením v dobì událostí, které následovalypo Dekretu kutnohorském. Køi¹»an stál v èele univerzity, která pro 
izinu ztìlesòovalanejhor¹í ka
íøství a Køi¹»an byl pro ni výlupkem v¹eho zla. Politi
ký vývoj vedl k tomu,¾e byl v 
izinì v nenávisti, byl nepohodlným autorem, persona non grata. Jeho autorstvíbylo zamlèováno a dílo se ¹íøilo spí¹e jako anonymní spis. V dùsledku toho byl Køi¹»an za-pomenut. V Guntherovi èteme poznámku, z ní¾ vyrozumíváme, ¾e tisk z Perugie se dostali do Seznamu zakázaný
h knih (Index librorum prohibitorum).433 V Indexu 1596, str. 136,skuteènì mezi autory dokon
e prvoøadì zakázané lieratury (au
tores primae 
lassis) na-lezneme jméno Robertus Anglus (tj. Robert of Chester), název díla v¹ak expli
itnì uvedennení. Stejnì je tomu i ve vydání Indexu 1568 a v prvním vydání Indexu z roku 1559.434®ádná bli¾¹í spe
i�ka
e v Indexu není a ani Gunther v této vì
i neøíká ni
 dal¹ího.435V tom jsou nejstar¹í koøeny situa
e, která nastala.Kolofón v uherském rukopise K, fol. 66r (Expli
iunt utilitates astrolabii nove, satis va-lentes, Magistri Cristanni de Bra
hadi
z, hereti
i per�dissimi pronun
, li
et in 
omposi-
ione sive edi
ione earundem fuerit 
ristianus. { Konèí nové, dosti významné pojednánío u¾ití astrolábu mistra Køi¹»ana z Pra
hati
, v dne¹ní dobì nejhor¹ího ka
íøe, by» se pøipsaní èi zveøejnìní spisu projevil jako køes»an.), který jsme zvolili jako motto 
elé na¹íprá
e, je pìknou ukázkou toho, ¾e písaø 
ítil potøebu obhájit fakt, ¾e opisuje autora, kterýje nepohodlný. Vyplývá z toho, ¾e nebylo samozøejmé takové autory uvádìt. Øe¹ení ov¹emnalezl písaø velmi elegantní: obì skuteènosti od sebe oddìlil (Køi¹»anovo politi
ké zaøazeníod jeho odborné prá
e), a tím projevil k 
elé zále¾itosti nejosví
enìj¹í pøístup.Stavba:� C: Køi¹»an jmenován není, ale v konvolutu je obsa¾ena je¹tì dal¹í jeho prá
e, mate-mati
ká (In
ensiones, fol. 22v-25r). Majitel kodexu: Zikmund z Hrad
e Králové.� D: Tabulka sedmná
ti stáli
 uvádí, ¾e Køi¹»an ji opravil roku 1423. Fol. 189r: Anno433 Gunther 1932, II, str. 565: Canones astrolabii of Robertus Angli
us, whi
h were printed .. . at Co-logne, and .. . at Perugia, only to get into the Index of Prohibited Books, but in the sequel editions appearedat Augsburg in 1490, at Veni
e in 1502, 1512 .. .434 Jeho faksimile je pøístupné v on-line verzi na internetu (http://www.aloha.net/~mikes
h/).435 Co se týèe Køi¹»ana samého, v Indexu jmenován není, aè je v nìm samozøejmì 
itována hojnost husit-ský
h autorù; namátkovì Ia
ob. Misnensis alias Ia
obellus, Ioannes Huss, Ioannes Przibram, Hieronymusde Praga, Ni
olaus de Pelhrzimow, Petrus Dresdensis, Petrus Payne Anglus . . . { Z
ela spekulativní je ná-sledují
í úvaha: Køi¹»anovo jméno nebylo U. Lan
iarinovi a okruhu vydavatelù perugijské inkunábule asiznámo; mohli v¹ak mít povìdomí o tom, ¾e autorem byl èlovìk pro 
írkev nepøijatelný. Prá
e o astrolábuse naopak tradiènì pøièítaly mj. Robertu Anglikovi. Do Lan
iarinovy doby spadají zaèátky nálad, kterépozdìji vyústily v uveøejnìní Seznamu zakázaný
h knih, v nìm¾ se o
itl i Robertus Angli
us. Køi¹»anovai Robertova obdobná politi
ká nálepka mohla vést k následné konfuzi obou osob a posílení Lan
iarinovapøesvìdèení, ¾e autorem traktátù byl právì Robert z Chesteru.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 121Domini millesimo quadringentesimo vi
esimo ter
io veri�
ate per magistrum Cri-stionum. Písaø: Petr de Chothkow (?).� H: Køi¹»an uveden jako autor i pøedná¹ejí
í dvakrát (v in
. a expl.), spolu se jménempísaøe. Fol. 122r: Magistri Cristiani de Praga
ii Composi
io et Usus astrolabii. De
omposi
ione astrolabii. S
riptum per fratrem Ewaldum in S
honaugia professumanno 1447; fol. 131r: Et in ho
 terminatur 
omposi
io astrolabii moderna pronun
ti-ata in pre
laro studio Pragensi per Magistrum Cristianum de Praga
ii, s
ripta et�nita per me, fratrem Ewaldum in S
onaugia professum, anno Domini 1447o invigilia Con
ep
ionis Marie.� K: Køi¹»an jmenován opakovanì. Fol. 10r: Composi
io astrolabii Magistri Cristannide Bra
hadi
z; fol. 10r, in mg.: Nota, .. . quod autor huius operis sive 
ompositor,s
ili
et Magister Cristanus de Bra
hadi
z.436 { Na fol. 14r (v tabul
e zemìpisný
hsouøadni
 mìst) uveden letopoèet 1434 (basilejský kon
il).� L: Køi¹»an jako autor jmenován v závìru rukopisu, spolu s rokem 1407, kdy astrolábslo¾il. Fol. 71rb: Et si
 est �nis Composi
ionis astrolabii, 
ompilate per reverendummagistrum Cristanum de Bra
heti
h, regis Bohemie et Romanorum astronomum,anno in
arna
ionis Domini MÆCCCCÆVIIÆ. { Fol. 67v: tabulka zemìpisný
h polohmìst s Prahou na pøedposledním a Vídní na posledním místì.� M: Køi¹»an neuveden. { Kodex je mo¾ná bohemikálního pùvodu, jeho první traktátje uvozen jménem Ladislava z Boskovi
.� O: Køi¹»an uveden na fol. VIIIr: Compositio magistralis astrolabii Magistri CristanniPragensis. { Opis vroèen do roku 1500 (
f. obr. na str. 492); tabulka stáli
 (na fol.11r) má údaje opraveny na základì Alfonsinský
h tabulek rovnì¾ pro rok 1500: Ta-bella longitudinis et latitudinis stellarum �xarum septentrionalium et meridionaliumveri�
atarum ad annum Domini 1500 
ompletum ex tabulis Alphonsinis. Na pøíde¹tíex libris Johanna S
hönera.� R: Køi¹»an uveden jako autor spisu i jako pøedná¹ejí
í roku 1407. Jmenován i autorpøepisu. Fol. 186r: Expli
it libellus de arti�
iali 
omposi
ione astrolabii 
onfe
tusper magistrum reverendum Cristianum de Pra
hatitz, regis Romanorum a
 Bohe-morum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronun
iatuset de
laratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studioRostoksensi anno gra
ie 1426 exaratus.� Y: Autor neuveden, vroèení také ne. Jen na jednom místì (str. 275, in mg.) se mluvíobe
nì o `autorovi' prá
e. Marginálii pøepisujeme na str. 200.U¾ití:� A: Autor neuveden.� E: Autor není uveden. Jmenován písaø: mistr Jakub z Reèkovy koleje v Praze.� F: Autor neuveden. Rkp. je pra¾ské provenien
e, o èem¾ svìdèí i tabulka souøad-ni
 mìst, kde je Praha dopsána na poslední místo. Rkp. vznikl pøed rokem 1408(marginálie na fol. 65v po
hází právì z roku 1408 a jmenuje i rok 1402 a 1407).436 V této marginálii (její¾ 
elé znìní pøiná¹íme na str. 195) je nadto obsa¾eno svìde
tví, ¾e Køi¹»an slo¾ilnejprve U¾ití a teprve potom Stavbu.



122 KAPITOLA 1. ÚVOD� G: Autor neuveden. Písaø: neznámý krakovský mistr.� J: Autor neuveden.� K: Køi¹»an zmínìn dvakrát, podruhé 
oby ka
íø: fol. 52r: Canones utilitatum as-trolabii Magistri Cristanni; fol 66r: utilitates astrolabii . . . Magistri Cristanni deBra
hadi
z, hereti
i per�dissimi .. .� L: Autor není uveden. { Tabulka hvìzd na fol. 70r datována: he
 tabula est fa
taAnno Domini 1400. V geogra�
ké tabul
e po Praze pøipsána Vídeò.� M: Autor neuveden. Rok vzniku opisu: 1482, napsal bratr Gabriel; marginálie o Prazea Vídni na fol. 48r.� N: Autor neuveden.� O: Køi¹»an uveden, s vroèením opisu. Fol. 30r: Finis Canonum et Compositionisastrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502. { V marginálii na fol. 22v jezmínìn Regiomontanus. Marginálie o Lipsku (kam smìøovala se
ese z pra¾skéhovysokého uèení po Dekretu kutnohorském v ro
e 1409) je na fol. 22v: . . . immanet 39,que est maxima elongatio Capitis Arietis Lip
zk, quam elonga
ionem 
um subtrahoa 90, remanet 51 latitudinis 
ivitatis Lip
zk (
elé znìní marginálie 
f. str. 313).Marginálie na fol. 27v hovoøí o astronomi
ký
h zále¾itoste
h v lete
h 1487, 1491a 1492 (
f. str. 314).� R: Autor neuveden.� S: Autor neuveden.� T: Autor neuveden, písaø P. Boulier, 1468.� u: Tøikrát uveden Robertus Angli
us jako autor díla, v pøedmluvì U. Lan
iarina.� v: Autor neuveden.� x: Autor neuveden (pouze v marginálii ruènì vepsáno jméno Prosdo
ima de Beldo-mandi).� Y: Autor neuveden.� Z: Autor neuveden.Z 
elkem devíti rukopisù a tiskù na¹í edi
e Stavby (CHKLMORuY) a jedné osa-mostatnìlé tabulky hvìzd (D) je tedy Køi¹»an jako autor díla jmenován ve ví
e ne¾ polovinìtextù, v ¹esti pøípade
h (DHKLOR).437V osmná
ti zkoumaný
h rukopise
h a tis
í
h U¾ití (AEFGJKLMNORSTuvxYZ)je Køi¹»an zmínìn ve dvou texte
h (KO).Svìde
tví dal¹í
h textù:Rukopis pra¾ské kapituly O.1 (1585), o nìm¾ jsme vý¹e (na str. 77) informovali, ¾eoproti tvrzení literatury ¾ádné traktáty o astrolábu neobsahuje, pøiná¹í pøesto nezávislé,a proto 
enné svìde
tví o tom, ¾e Køi¹»an traktáty o astrolábu skuteènì slo¾il. V krátkémpøehledu si autor rukopisu v¹ímá i obsahu díla. Jde patrnì o poznámky nìkterého z univer-zitní
h uèitelù (soudíme, ¾e snad Jana z Borotína, vylouèit nelze ani Jana ©indela), který437 V rkp. H se pøitom nadto mluví i o existen
i Køi¹»anova spisu U¾ití, by» v tomto rukopise je zapsánapouze Stavba.
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h vymezuje okruh po¾adovaný
h znalostí z oblasti astronomie a astrologie a shrnujelátku pøedná¹enou na pra¾ském vysokém uèení, vèetnì uvedení svý
h postupù a preferen
í(napø. na fol. 38r èteme: Ego vero 
um Ptolomeo duas pono eius438 partes .. . { Stejnì jakoPtolemaios dìlím astronomii na dvì èásti . . .). Na fol. 37r-39r je v jakémsi pøehledu o ast-ronomii jmenováno na tøi
et autorit, nìkdy i s uvedením názvu jeji
h díla, a také národù,kteøí se zaslou¾ili o rozkvìt této vìdy.439 Ze soudobý
h autorù je v¹ak zmínìn jen Køi¹»an{ jistì pro èasoprostorovou blízkost písaøi textu {, a to nejobsáhleji a hned v úvodu tohoto`sylabu'. O
itujme zde výòatky z rukopisu spojené s Køi¹»anovým jménem a pra¾skýmprostøedím, které jsou z na¹eho hlediska nejzajímavìj¹í (obrázky ex
erpovaný
h folií jsouna str. 486):fol. 37r, in mg.:\Prin
ipium in tra
tatum C(ristanni) De utilitatibus astrolabii, 1411, feria 3a anteMagdalenam."(\Zaèátek Køi¹»anova traktátu O u¾ití astrolábu, 21. 7. 1411.")fol. 37r:\. . . do
trina est in 
anonibus, quos 
ons
ripsit M. Cristannus in suo tra
tatu, quiintitulatur De utilitatibus astrolabii"(\. . . uèení je obsa¾eno v pravidle
h, která sepsal M. Køi¹»an ve svém traktátu, nazva-ném O u¾ití astrolábu")fol. 37v:\. . . prout di
itur in 
anonibus eiusdem Magistri Cristanni De 
omposi
ione eiusdem.Utilitates autem astrolabii sunt multe et mirabiles in astronomia et geometria, nam peripsum inveniuntur altitudines stellarum et motus earum 
ongnos
itur, hore dierum etno
tium equales et inequales, quantitas e
iam dierum et no
tium, as
endentes, 
oniun

i-ones planetarum et ste(llarum), distan
ia ipsorum vel etiam quarumdam stellarum �xaruma via Solis, item latitudo 
ivitatum et regionum, item distan
ia 
ivitatum adinvi
em etmensura terre, item aspe
tus planetarum et alia multa, de quibus di
itur in 
anonibus, etdi
etur, que pertinent astronomie et geometrie s
ien
ie, que sunt perpul
ra et peruflgtiliaad investigandum. Dividitur autem iste tra
tatus prius in duas partes: in prima ipse dispo-nit se ad do
trinam dandam de utilitatibus astrolabii, in se
unda do
et utilitates astrolabii:Si per astrolabium volueris s
ire, in quo gradu sit Sol,440 ho
 se
undo dividitur in duas,quia prima ostendit utilitates astrolabii respi
ientes astronomiam, in se
unda utilitates re-spi
ientes geometriam et astronomiam mixtim, nam in se
unda do
et mensurare terram,quia distan
ie441 
ivitatum et regionum pares esse inven
ioni quantitatum quorumdam
ir
ulorum in 
elo, se
undum in: Si latitudinem regionis vel ali
uius 
ivitatis442 prima(?) in duas partes primo et ponit 
apitulum moventem eum ad 
ons
rip
ionem horum
anonum. In se
unda fin se
undag ostendit nomina instrumentorum astrolabii et ea de-438 Tj. astronomie.439 Výòatky jsme 
itovali na str. 31.440 Zaèátek 1. pravidla Køi¹»anova U¾ití astrolábu (shodný se ètením polský
h opisù G a J, 
o¾ ov¹em natak malém úseku textu mnoho neznamená).441 In ms. per err.: distan
ias.442 In
ipit 28. pravidla Køi¹»anova U¾ití.
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larat: quia vero non s
iretur, 
ongni
io rei non esset.443 In se
unda { Sunt ergo nominainstrumentorum { primo di
it: quia plurimi ob nimiam quandoque et
."(\. . . jak je øeèeno v pravidle
h tého¾ mistra Køi¹»ana, v jeho Stavbì. U¾ití astrolábuje mnohostranné a obdivuhodné jak v astronomii, tak v geometrii, ponìvad¾ pomo
í to-hoto pøístroje se zji¹»ují vý¹ky hvìzd a poznává se jeji
h pohyb, denní a noèní hodiny,rovnomìrné i nerovnomìrné, také délka dnù a no
í, vý
hody, konjunk
e planet a hvìzd,vzdálenosti mezi nimi a také vzdálenosti nìkterý
h stáli
 od dráhy Slun
e, rovnì¾ zemì-pisná ¹íøka mìst a zemí, vzájemná vzdálenost mezi mìsty a zemìmìøièství, také aspektyplanet a mnoho jiný
h vì
í, o ni
h¾ se hovoøí v pravidle
h. Bude vylo¾eno, 
o patøí dovìdy o astronomii a geometrii, které vì
i jsou nejhezèí a neju¾iteènìj¹í ke zji¹»ování. Tentotraktát se dìlí nejprve na dvì èásti: v první je rozvr¾ení smìøují
í k výkladu uèení o u¾itíastrolábu, ve druhé se uèí u¾ití astrolábu: Jestli¾e 
h
e¹ pomo
í astrolábu zjistit, ve kterémstupni je Slun
e .. . To se podruhé dìlí na dvì èásti: první ukazuje u¾ití astrolábu vzhledemk astronomii, druhá u¾ití vzhledem ke geometrii a astronomii souèasnì, proto¾e ve druhése uèí zemìmìøièství. Vzdálenosti mìst a území jsou toti¾ rovny nalezeným vzdálenostemnìkterý
h kru¾ni
 na nebi, podle tohoto: Jestli¾e ¹íøku zemì nebo nìjakého mìsta .. . (?)nejprve na dvì èásti a pøiná¹í kapitolu, která ho vede k sepsání tì
hto pravidel. Ve druhévykládá názvy souèástí astrolábu a osvìtluje je: proto¾e vì
 nelze po
hopit bez jejího po-znání. Ve druhé èásti { Názvy souèástí { nejprve øíká: Proto¾e mnozí kvùli pøíli¹né .. .atd.")fol. 40v:\. . . sed nobis Prage spera apparet obliqua, ut patet per motum Solis et instrumentum,quia illis sub equino

iali omnis pars 
eli apparet, sed aliis non, si
ud nobis Prage"(\. . . ale my v Praze vidíme ¹ikmou sféru, jak vyplývá z pohybu Slun
e a pøístroje,proto¾e ti, kteøí jsou na rovníku, vidí 
elé nebe; ostatní v¹ak nikoli, jako my v Praze")Tolik o Køi¹»anovi a pra¾ském prostøedí v tomto rukopise.K pra¾skému pùvodu se vztahuje i poznámka, obsa¾ená údajnì v rkp. Mni
hov, Clm27: Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1225, a Kunitzs
h 1982, str. 505, 
itují kolofón tohotoopisu Køi¹»anova U¾ití, který zní: Pra
ti
a astrolabii Pragensium (fol. 110r).Koneènì Christianus de Pragha je 
itován jako autor té¾ v rukopise Oxford, BodleianLibrary 472 (Stavba i U¾ití, fol. 36, 41).1.4.6 Otázka Køi¹»anový
h pramenùNa závìr tì
hto výkladù vìnujme je¹tì 
hvíli pozornost jiné dùle¾ité vì
i, a si
e otáz
eKøi¹»anový
h pramenù. Jeden zdroj jeho znalostí o astrolábu je nepo
hybný: je jím vestøedovìku velmi oblíbené pojednání o Stavbì a U¾ití tohoto astronomi
kého pøístroje,jeho¾ autorství se mylnì pøièítá Má¹á'alláhovi. Druhý náznak stopy vede do pra¾ského443 Parafráze textu pøevzatého z úvodu Køi¹»anova U¾ití, podobnì jako dva následují
í úryvky, z ni
h¾druhý je in
ipit 
elého traktátu.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 125pøeduniverzitního prostøedí, snad do let kolem roku 1330, k hypoteti
kému zdroji rukopisuKrakov, BJ 709, fol. 172r-175r, a mo¾ná i zdroji Køi¹»anovu.První zdroj:Má¹á'alláh (
. 740-815),444 byl egyptský ®id, jeho¾ správné jméno bylo Manasse. Pùso-bil jako astronom a astrolog v Bagdádu. Jeho prá
e De s
ientia motus orbis se za
hovalav latinském pøekladu Gerharda z Cremony (tiskem vy¹la v Norimberku roku 1504). Násv¹ak zajímá pøedev¹ím spis O stavbì a u¾ití astrolábu (De 
omposi
ione astrolabii a Deopera
ione vel utilitate astrolabii), který se mu tradiènì, by» mylnì a neprávem pøipisuje.Ve skuteènosti jde o latinskou kompila
i ze 13. století, která byla velmi roz¹íøená a oblí-bená po 
elý støedovìk a pùsobila je¹tì v 
elém 16. století, v dùsled
í
h i pozdìji. (Protoje lépe hovoøit o Pseudo-Má¹á'alláhový
h texte
h o astrolábu.) Prá
e je ve své podstatìzávislá mj. na Ptolemaiovì Planisfériu. V arabské podobì se nedo
hovala a ve¹la ve zná-most v latinském pøekladu z první poloviny 12. století, který poøídil ¹panìlsko-¾idovskýpøekladatel Iohannes Hispalensis (Jan ze Sevilly, 
. 1135-1153).445 První do
hovaný opispøekladu po
hází v¹ak a¾ z roku 1276.446 Od tohoto latinského pøekladu se také témati
kyodvíjí øada støedovìký
h pra
í o astrolábu, mj. i Køi¹»anùv text.447Pseudo-Má¹á'alláhovy traktáty o Stavbì a U¾ití pøístroje vy¹ly nìkolikrát jako starétisky (té¾ napø. jako souèást proslulého spisu Georga Reis
he Margarita philosophi
a, Basi-lej 1535).448 Jeden z tiskù, doplnìný o mno¾ství nákresù, po
hází z roku 1512.449 Italskýtisk 16. století tak pokraèoval v záslu¾né prá
i zapoèaté brzy po vynálezu knihtisku a vydá-val i nadále texty a pøeklady starý
h astrolábistù: po Køi¹»anovi a dal¹í
h astronomi
ký
hdíle
h se dostalo také na dávnou prá
i Pseudo-Má¹á'alláhovu, dobøe známou z mno¾stvírukopisù.450 V nové dobì poøídil edi
i druhé èásti spisu (U¾ití) W. W. Skeat, a to jakodoplnìk své edi
e angli
kého textu Chau
erova astrolábu.451 Chau
er je v podstatì prv-ním pøekladem Pseudo-Má¹á'alláhovy verze do angliètiny, po
hází z roku 1391. Obì èástiPseudo-Má¹á'alláhova spisu pak vydal R. T. Gunther.452Aby
hom mohli Køi¹»anùv text srovnat s pøedlohou, jakou mu pravdìpodobnì Pseudo-Má¹á'alláh poskytl, poøídili jsme pra
ovní pøepis vydání z roku 1512 (který nepublikuje-me).453 Bohu¾el v¹ak v¹e
hna hlub¹í konstatování ohlednì vztahu Køi¹»ana a Pseudo-444 Mi
hel 1947, str. 183; Carmody 1956, str. 23-25; Pedersen 1993, str. 368.445 Pedersen 1993, str. 357.446 Hartner 1968, str. 290.447 Napø. Carmody 1956, str. 5, uvádí, ¾e revidovaným textem ve stylu Jana ze Sevilly je text Johannavon Gmunden. Do tohoto tvrzení je v¹ak tøeba doplnit zji¹tìný mezièlánek Køi¹»anova textu, který bylpøímým podkladem a vý
hodiskem verze Johanna von Gmunden.448 Cf. Grant 1994, str. 35.449 Má¹á'alláh 1512. { In
.: Tra
tatus de 
ompositione astrolabii Messehalath. Astrolabium nomen Gre
umest . . .. Údaje o vydání najdeme v závìru prá
e: Completum est ho
 opus per virum industrium IoannemGrüninger et Argentorato veteri pridie kalendas Iunii anno redemptionis nostre duode
imo supra millequinqentos.450 Gunther 1932, II, str. 566, uvádí, ¾e Compendium in usum et operationes astrolabii Messahala
hse poprvé objevilo v Milánu 1507, není si v¹ak jist, zda vyti¹tìný
h dva
et listù lze pova¾ovat za editioprin
eps. { O vydání z roku 1512, které máme k dispozi
i my, se nezmiòuje.451 Chau
er 1968, str. 88-105. (1. vydání po
hází z roku 1872, reprinty z let 1880, 1928, 1968.)452 Má¹á'alláh 1929, str. 195-231. (Reprint prá
e po
hází z roku 1968.)453 Dle exempláøe vídeòské ÖNB, 72.V.12.



126 KAPITOLA 1. ÚVODMá¹á'alláha jsou jen hypoteti
ká, proto¾e ¾ádná ze tøí edi
 Pseudo-Má¹á'alláhova díla(starý tisk z roku 1512, Skeatova a ani Guntherova edi
e) není spolehlivá; ve v¹e
h pøí-pade
h jde o vydání s velkým mno¾stvím 
hyb, zalo¾ená na malém a naprosto nedosta-teèném srovnáva
ím vzorku. U dvou novodobý
h edi
 by proto bylo vhodnìj¹í hovoøito opisu pøíslu¹ný
h rukopisù, pøedev¹ím rukopisu Cambridge Univ. Ii. 3.3., ne¾ o edi
iPseudo-Má¹á'alláhova textu.454 Prá
e mohou poslou¾it pouze orientaènì pøi srovnávánívìt¹í
h úsekù textù, kdy je mo¾no odhlédnout od èetný
h dílèí
h nesrovnalostí. Z Pseudo-Má¹á'alláha 
itujeme proto jen z
ela výjimeènì;455 text spolehlivì stanoven není a postrá-dáme moderní vydání.456 Stále tak trvá mo¾nost, ¾e existuje opis èi skupina rukopisù,která je Køi¹»anovì verzi bli¾¹í ne¾ stávají
í edi
e Pseudo-Má¹á'alláha.Skeatova edi
e je zalo¾ena pouze na jediném rukopise. P. Kunitzs
h457 pøitom uvádí,¾e se za
hovalo na dvì stì rukopisù jen s Pseudo-Má¹á'alláhovou Stavbou astrolábu. Nì-kolik desítek jeji
h signatur pøiná¹í Carmody.458 Guntherova edi
e je v podstatì reedi
íSkeata: zakládá se na tém¾e rukopise (který byl obìma vydavateli vybrán patrnì pro jehonejvìt¹í dostupnost /Cambridge Univ. Lib. Ii. 3.3/) a z
ela pøebírá 
hyby Skeatova vydání.Oba texty jsou v podstatì toto¾né, jen v detaile
h je Guntherova prá
e o nì
o roz¹íøená,napø. místy dìlí text na podrobnìj¹í kapitoly (pøihlí¾í pøitom k jednomu a¾ dvìma dal¹ímrukopisùm). Obì edi
e jsou prakti
ky bez aparátu a editoøi do ni
h pøebírají jak 
hyby ru-kopisù (ani¾ by na nì upozoròovali), tak pøidávají nepøesnosti vlastní (¹patné ètení zkratekapod.).Znìní obou edi
 se pøitom podstatnì li¹í od prvního vydání spisu z roku 1512. Tov sobì zahrnuje v urèité podobì text vydaný Skeatem (èi Guntherem), ale naví
 je asio polovinu roz¹íøeno o patrnì pozdìj¹í doplòky, ne¾ které obsahují rukopisy, z ni
h¾ vy¹liSkeat a Gunther (napø. aktualiza
e typu: 100 miliaria Itali
a vel 16 Thetuni
a). Tisk jev¹ak rovnì¾ velmi nespolehlivý a 
hyb je v nìm nespoèetnì (snad v prùmìru jedna naøádek). V dobì, kdy tedy máme dobré edi
e nìkolika pra
í na Pseudo-Má¹á'alláhovi závis-lý
h (pøedev¹ím pøeklady textù o astrolábu do národní
h jazykù, poøízené P�elerinem dePrusse459 a Chau
erem),460 nemáme ani zdaleka stanovený text a spolehlivou edi
i Pseudo-Má¹á'alláhova textu, který byl vý
hodiskem nejen pro P�elerina a Chau
era, ale i pro de-sítky latinský
h zpra
ování tématu, vèetnì Køi¹»anovy verze. Pseudo-Má¹á'alláhovy edi
estaèí pouze k tomu, aby
hom konstatovali, ¾e Køi¹»anovo pøepra
ování nese výrazné stopyoriginality. Z èeho v¹ak Køi¹»an vy
házel v detaile
h, se mù¾eme jen dohadovat.Uveïme alespoò namátkovì nìkolik pøíkladù 
hyb v edi
i Pseudo-Má¹á'alláhova U¾itíz roku 1512: horas numerales místo horas naturales; S
ire volens gradum stelle ignote in454 Takto se také o Guntherovì prá
i vyjadøuje Mi
hel 1947, str. 8.455 Nejvìt¹í pozornost mu vìnujeme v kapitole o marginálií
h rukopisu K, 
f. str. 194 a 308.456 Z
ela shodné problémy konstatovali i editoøi prvního fran
ouzského pøekladu Pseudo-Má¹á'alláhovyprá
e (po
házejí
ího z roku 1362): 
f. P�elerin de Prusse 1995, 
f. str. 14. Mírnìj¹í, ale také nespokojenost
ítíme ze slov Carmodyho 1956, str. 24, který pí¹e, ¾e Guntherova edi
e je dostaèují
í, v ¾ádném pøípadìv¹ak kriti
ká: pøi náhodném srovnání s jinými opisy textu se na
hází velké mno¾ství nezaznamenaný
hvariant.457 Kunitzs
h 1982, str. 499.458 Carmody 1956, str. 24-25.459 P�elerin de Prusse 1995.460 Chau
er 1929 a 1968.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 127astrolabio nam posito místo . . . non posite; v názvu kapitoly èteme De lo
o Luno (!) vel
uiusque planete; jinde èteme in quo gradu signi sit linea místo in quo gradu sit Luna; opìtv názvu kapitoly: De equatione duode
im dominorum (!) místo . . . domorum; prin
ipiummove madir tertie místo prin
ipium none (tj. domus) (est) nadir ter
ie; nalezneme té¾mnoho 
hyb v rode
h: serva eum (= di�erentiam); eas planetas .. .; Cum volueris anninatalis vel mundani querere revolutionem místo Cum volueris anni naturalis vel meridianirevolutionem s
ire. Jde jen o náhodnou ukázku 
hyb, jeji
h¾ záva¾nost je ak
entovánapøedev¹ím obrovským poètem výskytu.Skeatova a Guntherova edi
e (U¾ití astrolábu) pøidávají mnohé dal¹í 
hyby (jednakpøevedené, tradované z rukopisù, jednak dané ¹patným ètením editorù); èasto jsou naúkor srozumitelnosti. Uvádíme je jako ukázku le
kdy skuteènì zaèáteèni
ký
h 
hyb, kterévelmi sni¾ují hodnotu vydaného textu: Si planete fuerint anni místo Si .. . plures fuerintanni; pa
tis místo pera
tis; minus místo numerus; si autem gradus signi fuerit . . . meridi-ana místo . . . meridionalis; s
ito eius altitudinem ab oriente místo . . . ab orizonte; equa
iodomorum si
 atque numeris místo et equa
io domorum �t et verius; et ubi o

iderit (um-bra) in divisionibus místo et ubi 
e
iderit . . . Edi
i Stavby pøipojil oproti Skeatovi naví
a¾ Gunther, pøesto nevznikla prá
e o mnoho lep¹í: 
um ... vis extrahere 
ir
ulum Arietis.Deinde místo 
um ... vis extrahere 
ir
ulum Arietis, divide; pone 
ir
ulum místo pone
ir
inum; in ordinem sapientes místo moderni sapientes. Ve výètu by
hom mohli dlouhopokraèovat.V na¹í prá
i máme k dispozi
i vlastnì je¹tì jedno znìní Pseudo-Má¹á'alláha, alespoòv úryv
í
h: rkp. K Køi¹»anova astrolábu je bohatì komentován in margine, kde glosátornejèastìji 
ituje paralelní pasá¾e právì z Pseudo-Má¹á'alláhova pojednání.461 Na závìrukázek stavu dosavadní
h edi
 Pseudo-Má¹á'alláha uveïme doklad, kdy správné znìnípøiná¹í právì jen marginální pøípisek v rkp. K (fol. 57r, 
f. str. 310): latitudo regionis estaltitudo zenith 
apitum eius ab equino

iali 
ir
ulo versus septentrionem vel meridiem K: latitudo regionis altitudo poli sit latitudo (!) 
enith 
apitis eius .. . (Má¹á'alláh 1512,str. 35) : altitudo (!) regionis sit latitudo (!) 
enith 
apitum eius .. . (Skeat 1968, str. 95;Gunther 1929, str. 223).Souhrnnì lze øí
i, ¾e v¹e
hna tøi vydání Pseudo-Má¹á'alláha (a ev. i marginálie ruko-pisu K), o ni
h¾ pí¹eme, slou¾í pouze k orientaènímu poznání, jak byly texty asi dlouhéa o který
h zále¾itoste
h asi pojednávají. Pseudo-Má¹á'alláhùv text v¹ak na svého editorateprve èeká. V èasopise Spe
ulum bylo oznámeno oèekávané vydání nové edi
e.462 Knihuse nám v¹ak nepodaøilo sehnat a spí¹e se zdá pravdìpodobné, ¾e vùbe
 nevy¹la. Podleinforma
e P. Kunitzs
he ji¾ dva vá¾né pokusy o vytvoøení nové edi
e ztroskotaly naobtí¾í
h se zpra
ováním velkého poètu rukopisù.Alespoò o jedné èásti Køi¹»anova textu v¹ak mù¾eme spolehlivì øí
i, ¾e po
hází skuteènìz Pseudo-Má¹á'alláha:Pseudo-Má¹á'alláhovo U¾ití astrolábu zaèíná partií Nomina instrumentorum sunt he
461 Opis marginálií pøiná¹ejí kapitoly na str. 194 a 306; 
f. té¾ obr. na str. 490.462 Spe
ulum 48, 1973, 189nn.; 51, 1976, 173nn.: Messahala, De astrolabio. Ed. and transl. by Mi
haelMasi, 6545 N. Bosworth, Chi
ago, Ill. 60626, asi 1978.



128 KAPITOLA 1. ÚVOD(která v tisku z roku 1512 
hybí !). Zdá se, ¾e tato kompaktní pasá¾, shrnují
í pojmoslovíz oblasti konstruk
e astrolábu, byla nejstar¹ím a také nejèastìji traktovaným jádrem textu,ke kterému rùzní autoøi v pozdìj¹í
h dobá
h pøidávali dal¹í èásti. Pseudo-Má¹á'alláhùv textv tomto smyslu zøejmì není homonymní ani 
o do doby vzniku svý
h jednotlivý
h èástí,ani 
o do autorù. (Tyto tenden
e lze vystopovat i v aparátu na¹í edi
e: shody urèitý
hrukopisù na urèitý
h míste
h dávají tu¹it jisté souvislosti mezi nimi, tenden
e v¹ak brzypo svém objevení se opìt zaniká a vynoøuje se nová.) Text je spí¹e vyskládán z mozaiky(o neznámém poètu dílkù), kterou `nabalilo' jádro v rùzný
h dobá
h a pod vlivem rùz-ný
h autorù a opisovaèù. Nejnápadnìj¹í je v¹ak výskyt oné popisné pasá¾e o pojmenováníèástí pøístroje; ta byla nezøídka opisována i samostatnì nebo jako souèást jiný
h textù naví
e èi ménì podobné téma. Dùvodem byla jistì její kompaktnost, která na nìkolika málostránká
h vlastnì popí¹e bez dlouhý
h výkladù 
elý pøístroj. Jako pøíklad osamostatnìnípasá¾e lze uvést rkp. Br z roku 1477:463 obsahem spisu je kombina
e pasá¾í o stavbì i u¾itíastrolábu, smí¹ená naví
 s výklady o geometrii; ponìkud nesourodá kompila
e je v¹ak uve-dena právì zmiòovanou konzistentní a jasnì vydìlitelnou pasá¾í s Pseudo-Má¹á'alláhovýmvýkladem èástí astrolábu. (Text o astrolábu i geometrii je pøitom zapsán spojitì, tak¾ea¾ podrobnìj¹í náhled ukazuje, ¾e v katalogu uvedený expli
it patøí a¾ k následují
ím vý-kladùm o geometrii; kompilaèní prá
e o astrolábu ve skuteènosti konèí ji¾ na fol. 420r.)Zmiòovaná Pseudo-Má¹á'alláhova partie je také integrální souèástí Køi¹»anova traktátuo U¾ití astrolábu, Pseudo-Má¹á'alláhùv vliv je v ní nejpatrnìj¹í a Køi¹»anùv autorský po-díl na ní je také nejmen¹í.464A koneènì poslední zji¹tìná podobnost mezi Pseudo-Má¹á'alláhem a Køi¹»anem panujeve shodném typu tabulky hvìzd465 i shodné tabul
e zemìpisný
h souøadni
 mìst (tabulka1. typu).466 Ani jedna z tabulek v¹ak není souèástí Skeatovy a Guntherovy edi
e Pseudo-Má¹á'alláha a na¹e zji¹tìní se tedy opírají o jiné prameny.Tabulka poètu kapitol ve vybraný
h opise
h U¾ití astrolábuPro ilustra
i toho, jak jsou jednotlivá pravidla U¾ití uspoøádána v rùzný
h texte
h,jsme pøipravili tabulku, z ní¾ jsou alespoò s
hémati
ky vidìt korela
e mezi kapitolamivybraný
h textù. Køi¹»anùv text v tabul
e reprezentují opisy FKM, text Johanna vonGmunden pøedstavují opisy PW a Pseudo-Má¹á'alláhùv text zastupuje Guntherova edi
e(Gu). Tuènì jsou oèíslována pravidla vzatá v na¹í edi
i za základní.Vidíme, ¾e v øazení témat za sebou je Køi¹»an Pseudo-Má¹á'alláhovi poplatný, jeho463 Brno, Státní vìde
ká knihovna A 64 (IV.Z.e.9), fol. 406v-423v. In
.: Sequitur astrolabium. { [N℄ominainstrumentorum sunt he
: primum est armilla suspensoria . . . � . . . du
itur ad methas ypothenusa duas.Cf. Dokoupil 1957. Rkp. je v pùvodní ko¾ené vazbì. Opis je doplnìn èetnými velmi pìknými nákresyastrolábu. (Za obstarání digitální kopie rukopisu dìkujeme dr. Jiøímu Kroupovi.) { Ukázku z rkp. Brpøiná¹í obr. na str. 511.464 Samozøejmì v otáz
e pramenù by
hom mohli postoupit mnohem dál, kdyby
hom sledovali napø. u¾itouterminologii v texte
h: orientalista a historik astronomie Paul Kunitzs
h dokládá, ¾e latinské oznaèeníastrolábu jako a

ep
io stellarum (je¾ do úvodu své Stavby pøevzal z Pseudo-Má¹á'alláha i Køi¹»an) jepøekladem arabského výrazu, u¾itého poprvé ¹panìlsko-arabským astronomem 11. století Arza
helem. Cf.Kunitzs
h 1989, str. 7.465 Cf. str. 393.466 Cf. str. 423.
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e je v¹ak asi dvakrát rozsáhlej¹í ne¾ Pseudo-Má¹á'alláhova. Køi¹»an téma rozpra
ovalpodrobnìji a samostatnìji a jeho prá
e se od Pseudo-Má¹á'alláhovy vzdálila nepomìrnìví
e ne¾ napø. prá
e Johanna von Gmunden od Køi¹»anovy pøedlohy.Nejbli¾¹í spojni
i mezi Køi¹»anem a Johannem von Gmunden pøedstavuje mlad¹í rkp.M. Ten se také shoduje s èíslováním kapitol Johannovy verze a¾ po jeho 34. kapitolu.Pak se roz
házejí a Johannes se stává ke kon
i stále samostatnìj¹ím a nezávislej¹ím naKøi¹»anovi, a¾ nakone
 vkládá naví
 
elé kapitoly, zejména o pozemní
h mìøení
h.Køi¹»an JvG Ps.-Má¹á'alláhF K M W P Gu1 1 1 1 + 12 2 2 2 2 23 3 3 3 3 34 4 4 4 3 45 5 5 5 5 56 6 6 6 6 67 7 7 7 7 68 8 + { { {9 9 8 8 8 710 10 9 9 9 811 11 10 10 10 912 12 11 11 11 {13 + 12 12 12 {14 13 13 { 13 1015 14 14 14 14 1016 15 15 15 15 1117 16 16 16 16 12+ 17 + + + 13+ 18 17 17 17 14+ 19 18 18 18 15+ 20 19 19 19 16+ 21 20 20 20 {{ { { { { {+ 23 21 21 21 {+ 24 + 21 21 19+ 25 22 22 22 17+ 26 23 23 23 18+ 27 24 24 24 ?+ 28 25 25 25 21, 22+ 29 26 26 26 23, 24, 25+ 30 27 27 27 26+ 31 28 28 28 27

Køi¹»an JvG Ps.-Má¹á'alláhF K M W P Gu+ 32 + 28 28 28+ 33 29 29 29 28+ 34 30 30 30 29+ 35 31 31 31 29+ 36 32 32 32 30+ 37 + 32 32 30+ 38 33 33 33 31+ 39 34 34 34 32+ 40 35 34 34 33+ 41 36 35 35 34+ 42 37 36 36 35+ 43 38 37 37 36+ 44 39 38 38 37+ 45 40 38 38 38+ 46 + 38 38 39+ 47 41 39 39 39+ 48 42 39 39 39+ 49 43 { 40 40, 41+ 50 + { 40 42+ 51 44 41 41 42+ 53 45 43 43 43+ 52 46 42 42 {+ 54 47 44 44 {+ 55 48 44 44 {{ { { 45 45 44, 46+ 56 50 46 46 46, 47+ 57 51 ? ? {47 4748 4849 4950 50{ 51



130 KAPITOLA 1. ÚVODDruhý zdroj:Stopu druhého mo¾ného Køi¹»anova pramene jsme za
hytili pøi prá
i na kapitole o ne-rovnomìrný
h hodiná
h, a to v souvislosti s anonymním traktátem o astrolábu, obsa¾enýmve �lozo�
ko-astronomi
kém kodexu vzniklém v Praze roku 1408. Kodex je od roku 1420spjat s krakovským prostøedím, kam jej v tomto ro
e pøinesl (pøes Lipsko) jeho majitel,student pra¾ské, lipské a posléze krakovské univerzity Jerzy z Lehni
e. Dnes je rukopisulo¾en v Krakovì pod signaturou BJ 709, fol. 172r-175r.467 In
ipit traktátu zní: Ad fa
i-endum astrolabium a

ipe tabulam de qua
umque volueris materia. V tomto textu na
há-zíme toté¾ 
hybné tvrzení ohlednì konstruk
e nerovnomìrný
h hodin na astrolábu, jakémají v¹e
hny na¹e opisy Køi¹»anovovy Stavby astrolábu (ov¹em s výjimkou rukopisu M,ovlivnìného v této partii traktátem Jana z Gmundenu).Rukopis BJ 709 je dobou i místem vzniku blízký Køi¹»anovì Stavbì, vznikl { jak u¾jsme øekli { v Praze roku 1408. Dùle¾ité je, ¾e v nìm je uveden pøíklad, vztahují
í sek roku 1330 nebo 1340,468 z nìho¾ lze soudit, ¾e traktát BJ 709 (a jeho opisy)469 mù¾ebýt buï pøepra
ováním star¹ího spisu o astrolábu vzniklého pøed polovinou 14. století,nebo byl alespoò takovým star¹ím spisem ovlivnìn. Køi¹»anova 
hyba zjevnì pramení zestejného zdroje, a proto lze soudit, ¾e neznámý rukopis z doby poèátkù vlády Karla IV.mohl patøit ke Køi¹»anovým pramenùm té¾.470 Nelze ov¹em vylouèit ani mo¾nost, ¾e BJ709 je v pasá¾i o konstruk
i sítì ovlivnìn hypoteti
kým spisem z doby kolem roku 1330a v popisu konstruk
e nerovnomìrný
h hodin Køi¹»anem.Dal¹í prameny a stopy výraznìj¹ího ovlivnìní Køi¹»anový
h traktátù se zatím nepo-daøilo zjistit, pøesto¾e je pøedpokládáme: jistou vnitøní nevyrovnanost textu pova¾ujemeprávì za vliv tradi
e velkého mno¾ství rùznorodý
h textù o astrolábe
h na novì vznika-jí
í traktáty. Z dne¹ního hlediska mù¾eme za nevyvá¾ené pokládat tøeba to, ¾e nìkterýmz
ela srozumitelným a samozøejmým zále¾itostem jsou vìnovány obsáhlé pasá¾e (pø.: dìlenílimbu ve 2. kapitole nebo výèet almukantarátù v 5. kapitole Stavby), jiné, velmi obtí¾névì
i jsou zmínìny jen struènì, nevysvìtleny a témìø pøejity mlèením (pø.: dìlení zodiakuv 9. kapitole Stavby). Jindy jsou nìkteré geometri
ké konstruk
e øe¹eny neobvykle slo¾itou
estou (pø.: konstruk
e svislý
h stran stínového ètver
e ve 13. kapitole Stavby).Na závìr shròme dva základní postøehy:1) Køi¹»anovy traktáty samozøejmì nevznikly ve vzdu
hoprázdnu, jako nezávislé texty.467 Cf. Rosi�nska 1974, str. 148 a 101; Rosi�nska 1984, str. 22 (no. 29). Zinner 1925, str. 43 (no. 882),uvádí folia 165-175.468 Cf. Rosi�nska 1974, str. 101 a 130.469 Zinner uvádí 
elkem devìt dal¹í
h opisù, z ni
h¾ jeden má být i v pra¾ské Národní knihovnì (sign. V G18, fol. 1r-6r, kone
 14. století; 
f. Truhláø 1905, str. 404). Není to v¹ak z
ela pøesný údaj, proto¾e jakjeho in
ipit (Astrolabium ita 
onstruitur . . .), tak i 
elé dal¹í znìní je od rkp. BJ 709 odli¹né a ani pasá¾o nerovnomìrný
h hodiná
h, ani zmínky o lete
h 1330 èi 1340 v nìm nejsou. { Rosi�nska 1974, str. 102,pí¹e o vzájemné podobnosti nìkterý
h pasá¾í rukopisù s in
ipitem Ad fa
iendum astrolabium a s in
ipitemAstrolabium ita 
onstruitur, pro pra¾ský rkp. V G 18 v¹ak tento vztah neplatí; ostatní texty s podobnýmiin
ipity (napø. Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 155) by bylo tøeba prozkoumat. (V Kunitzs
hovi 1985uvedené texty nenalezneme vùbe
, proto¾e tato jeho prá
e s rukopisy ulo¾enými v Krakovì, Praze atp.vùbe
 nepoèítá.)470 Podrobnìji k tomu v kapitole 4.5 o nerovnomìrný
h hodiná
h, srov. str. 382.



1.4. SOUPIS RUKOPISÙ A TISKÙ 131Naopak z
ela ve shodì s územ tehdej¹í doby v ni
h lze spatøovat vlivy dávný
h pra
í nadané téma. Vezmeme-li v potaz výsledky studia arabské astrolábisti
ké literatury z po-slední ètvrtiny 1. tisí
iletí, tak jak je ve svý
h pra
í
h shrnuje orientalista P. Kunitzs
h,471vidíme, ¾e Køi¹»anovy traktáty za
hovávají v hlavní
h obryse
h stejnou strukturu výkladu,jaká byla obvyklá nejen u Pseudo-Má¹á'alláha, ale v komplexu vý
hozí arabské literaturyvùbe
. Shody nalézáme pøedev¹ím v postupu øazení hlavní
h partií vykládané látky: napø.po úvodním výètu a popisu souèástí pøístroje (v U¾ití) se doèítáme nejprve o zpùsobu mì-øení vý¹ky Slun
e. Astrologi
ké výklady jsou naopak zaøazeny a¾ v poslední
h kapitolá
hpojednání. Popis zpùsobu dìlení almukantarátù bývá v arabský
h pojednání
h øazen doúvodní
h kapitol Stavby atd. V tomto smìru tedy mù¾eme konstatovat, ¾e Køi¹»an vzniklpod vlivem Pseudo-Má¹á'alláhovy prá
e; také P. Kunitzs
h shledal souvislost mezi trak-tátem Quia plurimi .. . (v Kunitzs
hovì znaèení text RA) a Pseudo-Má¹á'alláhem, ev.s komplexem s ním souvisejí
í a z nìj odvozené literatury (k nìmu¾ mù¾e patøit i rkp. BJ709). Jiné ne¾ tyto dvì stopy jsme neza
hytili. Souèasnì v¹ak je tøeba zdùraznit, ¾e:2) Køi¹»anovo zpra
ování tématu je na Pseudo-Má¹á'alláhovi ve vlastním výkladu jed-notlivý
h kapitol do znaèné míry nezávislé, obsáhlej¹í, s mnoha doplòky a výraznýmistopami originality. Nalezneme tu v¹e
hny rysy typi
ké pro Køi¹»anovy výklady i v jiný
hobore
h (matematika, medi
ína), toti¾ velký dùraz na didaktiènost a pøehledné podánílátky. Tyto kvality na nìm o
eòovali ji¾ i staøí písaøi, jak se doèteme v jeji
h poznámká
h.Vedly nakone
 také k tomu, ¾e Køi¹»anovy texty byly vybrány mezi ostatními jako nej-vhodnìj¹í k tisku.472 V tomto smyslu tedy mù¾eme hovoøit o tvùrèím podílu Køi¹»ana na
elkové úrovni obou traktátù.

471 Napø. Kunitzs
h 1994, str. 202.472 Cf. Lan
iarinovo expli
itní o
enìní v úvodu prvního, perugijského vydání, str. 45.
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2.1. SIGLA 1352.1 Sigla(1) [C℄: Praha, Národní knihovna, III C 2, fol. 39r-42v (15. stol.)(2) [H℄: Heiligenkreuz, Zisterzienserstift Bibliothek, Cod. 302, fol. 121r-131v (1447)(3) [K℄: Kalo
sa, Fószékesegyházi Könyvtár, 326, fol. 10r-19r (po ro
e 1434)(4) [L℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5145, fol. 66ra-71rb (15. stol.)(5) [M℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5184, fol. 25r-36r (1482)(6) [O℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5228, fol. 1r-14v (1500)(7) [R℄: Rosto
k, Universitätsbibliothek, Ms. math. phys. 4Æ 112, fol. 173v-186r (1426)(8) [u℄ (inkunábule): Roberti Angli
i, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio 
anonesin
ipiunt. Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedri
h Ebert, 1477-1479. (Exem-pláø: Milano, Bibliote
a Trivulziana, Triv. In
. C 127, str. 52-82.)(9) [Y℄: Floren
ie, Bibliote
a Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140), str. 256a-283b(1419 ?)HRuY = �



136 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBU2.2 Cristannus de Pra
hati
z: Composi
io astrolabiiMagistri1 Cristiani de Praga
ii Composi
io et Usus astrolabii. De 
omposi
ione astrolabii.S
riptum per fratrem Ewaldum, in S
honaugia professum, anno 1447.Capitulum2 primumQuamvis de astrolabii3 
omposi
ione tam modernorum quam veterum di
ta4 habentur5pul
herrima,6 tamen,7 quia8 in eisdem9 quandoque sub10 pau
is verbis11 magna12 latetsenten
ia,13 quam non14 nisi aliqualiter exer
itati valent15 
apere, igitur pro16 
olle
tistam17 valentis18 instrumenti utilitate quibusdam19 regulis 
onveniens20 erit pro 
om-plemento 
epti21 operis planis22 tamen verbis 
omposi
ionem23 eius 
ons
ribere,24 ut inunum he
25 
olle
ta26 perfe
tum27 opus habeatur astrolabii. `Astrolabium' autem Gre
edi
itur,28 `a

ep
io stellarum' Latine, eo, quod per29 ipsum a

ipitur 
ogni
io30 multorum,que ex motibus, quantitatibus31 et sitibus 
orporum 
elestium queruntur. Et est instrumen-tum �gure32 
ir
ularis, multipli
ibus33 
ir
ulis34 et lineis des
riptum, valens ad astronomi-
as et geometri
as opera
iones,35 quod e
iam a36 Ptholomeo planisperium37 appellatur,38
um39 sit quasi spere40 extensio super planum,41 ut42 patet volenti43 advertere diligenter.Ante44 tamen45 huius instrumenti 
omposi
ionem est s
iendum, quod antiqui sapientes1 Magistri . . . 1447 H : om. CLu : Composi
io astrolabii Magistri Cristanni de Bra
hadi
z K : In
ipittra
tatus De 
omposi
ione astrolabii M : Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni PragensisO : In
ipit arti�
ialis 
ompositio astrolabii R : Compositio astrolabii et operatio se
undum novam etveterem 
ompositionem in
ipit feli
iter Y 2 Capitulum primum H : om. CKLMORuY 3 astrolabii
omposi
ione �KLMO : 
omposi
ione astrolabii C 4 di
ta �CKLO : di
tis M 5 habentur �CKLM: habeantur Ou 6 pul
herrima �CKLO : plurima M 7 tamen quia CHKLMuY : quia O : tamenR 8 quia �KLMO : quandoque C 9 eisdem �CLMO : eis K 10 sub CKLMORuY : simulH 11 verbis CHKLMOuY : om. R 12 magna KLMORuY : magnis CH 13 senten
ia �KL :s
ien
ia CMO 14 non nisi �CLMO : nisi K 15 valent CHKLMORY : valeant u 16 pro 
olle
tisCKLMO : in pre
olle
tis H : pre
olle
tis RuY 17 tam R : de tam CHKOuY : de
ans L : debita M18 valentis CHLMOR : valenti K : optimi uY 19 quibusdam regulis CHKLMR : regulis quibusdamOuY 20 
onveniens HKLMOR : 
onsequens CuY 21 
epti CHKMRu : in
epti LOY 22 planis. . . verbis HKMOR : planis verbis C : planis 
um verbis L : 
um verbis planis uY 23 
omposi
ionemeius CHKLOR : 
omposi
ionem eiusdem M : eius 
omposi
ionem uY 24 
ons
ribere CHKLMuY :des
ribere O : ass
ribere R 25 he
 HKLR : om. CM : ho
 O : iis u : hiis Y 26 
olle
ta CHKLMR: 
olle
tum O : 
olle
tis uY 27 perfe
tum . . . astrolabii �CK : perfe
tum opus habeantur L : perfe
temotus habeatur astrolabii M : perfe
tam habeatur opus astrolabii O 28 di
itur . . . stellarum �CKL :de
ep
io stellarum di
itur M : di
itur stellarum a

eptio O 29 per . . . a

ipitur CHLMOuY : a

ipiturper ipsum K : ipsum a

ipitur R 30 
ogni
io �CKLM : 
onnitio O 31 quantitatibus et CHLuY :quantitatibus KOR : qualitatibus et M 32 �gure 
ir
ularis �CKMO : 
ir
ulare L 33 multipli
ibus�KLMO : multis C 34 
ir
ulis . . . des
riptum CMRY : 
ir
ulis . . . s
riptum des
riptum Hu : 
ir
ulisa
 . . . des
riptum KL : 
ir
ulis ex . . . des
riptum O 35 opera
iones �KLMO : mensuras seu opera
ionesC 36 a �CKMO : ab L 37 planisperium �CKLM : planispherium O 38 appellatur CHKLMOuY: nun
upatur R 39 
um sit quasi �CKMO : quasi L 40 spere �CKLM : sphere O 41 planum�CKMO : plano L 42 ut patet �KLM : atque vero C : quod patet O 43 volenti advertere �KLM: advertere C : advertenti O 44 Ante �CKLO : 
ir
a M 45 tamen huius �LM : huius tamen CK :tamen huiusmodi O



2.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: COMPOSICIO ASTROLABII 137videntes Terram esse rotundam et quod habitantibus sub equino
tiali 
ir
ulo46 semper47sit equalitas diei48 et no
tis, de
linantibus49 vero50 versus septemtrionalem51 vel meridi-onalem plagam sit52 se
undum magis53 et54 minus dierum et no
tium inequalitas, ideo55diviserunt de
lina
ionem56 Terre habitabilis per semi
ir
ulos57 equedistantes in septempartes, quas septem58 mundi 
limata vo
averunt, ponendo distan
iam prime divisionis alinea equino
tiali versus septemtrionem59 se
undum quantitatem unius hore, distan
iasvero reliquarum par
ium se
undum varietatem60 dimidie hore pervenitque61 diversitas62he
 in septimo63 
limate ad quatuor64 horas equales, ita, quod longissimus dies illius65 lo
iest sede
im horarum66 et brevissimus o
to.67 Et han
 distan
iam68 
limatum 
onsequiturdiversitas eleva
ionis69 poli septemtrionalis, nam existentibus sub equino
tiali70 uterquepolus apparet, sed71 re
edentibus ab eo72 versus septemtrionem73 vel meridiem unuspolorum74 elevatur et alter deprimitur in75 tantum, quantum distat 
enith76 orizontis77eorum ab equino
tiali. Et he
 distan
ia latitudo regionis nominatur,78 que ne
essaria estad79 astrolabii et tabularum forma
ionem. Verumtamen80 quia81 plus spa
ii82 habitaturin Terra, quam ponit premissa83 divisio, prout manifeste84 patet85 in86 Da
is et87 Nor-vegianis, qui sunt bene88 extra 
lima89 septimum situati, 
um90 dies91 longissimus eorumeundem diem92 longissimum in �ne septimi93 
limatis in94 multo ex
edat.95 Quapropter
46 
ir
ulo CHKLMORY : om. u 47 semper sit CKORuY : supersit HLM 48 diei et no
tis CHLuY: diei a
 no
tis KMR : no
tis et diei O 49 de
linantibus CHKLMORu : de 
limatibus Y 50 veroversus CKORuY : versus HM : autem versus L 51 septemtrionalem . . . plagam �KO : septentrionemvel meridiem CM : septemtrionalem plagam vel meridionalem L 52 sit CHKLMORu : si Y 53 magisCKLORuY : maiusHM 54 etCHKLMORu : velY 55 ideo �CKLO : iterumM 56 de
lina
ionemCKLMORY : in
lina
ionem Hu 57 semi
ir
ulos equedistantes �KLMO : semi
ir
ulum equedistantemC 58 septem �CKMO : septem partes L 59 septemtrionem �CKLO : septentrionalem M 60 va-rietatem �KLM : varietatum varietatem C : quantitatem O 61 pervenitque CKMORuY : venitqueHL 62 diversitas he
 KLOR : diversitas he
 C : diversitas H : diversitas hi
 M : he
 diversitas uY63 septimo �KLMO : alio C 64 quatuor �CKLO : equino

ium M 65 illius . . . est �CKO : om. L: istius . . . est M 66 horarum �KLMO : horarum equalium C 67 o
to �CKLO : est 8 horarum M68 distan
iam �CKLM : distin
tionem O 69 eleva
ionis �CKMO : om. L 70 equino
tiali �CKLO :equino

iali 
ir
ulo M 71 sed re
edentibus �CKMO : re
edentibus autem L 72 eo �CKMO : eodemL 73 septemtrionem vel meridiem �CKMO : septemtrionalem seu meridionalem plagam L 74 polorum�CKO : polus LM 75 in . . . quantum �CKM : quantum L : tantum, quantum O 76 
enith HLR :
zenit C : zenit K : 
enitM : zenith OuY 77 orizontis �CLO : orisontis K : orizantisM 78 nominaturCHKMOuY : nun

upatur L : di
itur R 79 ad . . . tabularum �CO : de astrolabii et tabularum eiusK : ad tabularum L : ad . . . tabularum suarum M 80 Verumtamen CHKLMOuY : verumptamen R81 quia �KMO : om. CL 82 spa
ii CHKLMORY : spatia u 83 premissa CHKLMR : predi
ta Ou: di
ta Y 84 manifeste CHKLMOuY : om. R 85 patet CHKLRu : apparet MOY 86 in Da
isHKLuY : in iudi
is C : in Da
iis M : in Datia O : in regno Datie R 87 et Norvegianis CHuY : etNorweigianis K : et Norweyanis L : et Norbeis in Gatis Norowegiis M : et Norwegia O : Swetie et Norwegieet ultra illos existentes R 88 bene extra CKRY : ultra HL : e
iam bene extra M : extra Ou 89 
lima. . . situati CHKLMRY : talia septem 
limata situate O : VII 
limita situati u 90 
um CHKLMOuY: quam R 91 dies . . . eorum �CKLM : longissimus dies O 92 diem longissimum CHKLMOuY : dieilongissime R 93 septimi �KLMO : autem C 94 in �KLMO : om. C 95 ex
edat HKLMuY : ex
editCOR



138 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUPtholomeus in suo Almagesti96 ponit97 novem 
limata, quorum98 distan
ie 
enith ab equi-no
tiali, seu latitudines, ponuntur99 in presenti tabula.Capitulum100 se
undumCum ergo101 volueris102 fa
ere astrolabium, a

ipe103 laminam104 eris vel stanni veltabulam ligni solidi,105 non106 porosi, equaliter spissam107 per108 totum, vel re
ipe109pergamenum spissum,110 bene tamen111 planatum ad modum 
oopertorii librorum,112et tantum valebit ad inveniendum 113 singula, que in utilitatibus114 eius do
entur, pre-ter altitudines et mensura
iones summendas,115 quas in modi
o116 quadrante, de quo in�ne do
ebitur,117 poteris invenire. He
 ergo118 lamina119 vel tabula vel120 
oopertoriummater121 rotula solet vo
ari, que quanto maior post122 limita
ionem extiterit, tanto eorum,que in123 astrolabio do
entur,124 ostensio erit125 manifestior. Super han
 laminam126 veltabulam vel127 
oopertorium �xo pede 
ir
ini in medio des
ribe 
ir
ulum se
undum quan-titatem, qua128 limitare volueris astrolabium, et quidquid129 extra hun
 
ir
ulum fuerit,si instrumentum130 formas ereum131 vel ligneum, abs
inde132 totum, preter133 quandammodi
am134 por
ionem ad latitudinem polli
is, in qua135 erit armilla136 suspensoria. Si au-
96 Almagesti �KLO : Almogesto C : Algamogesti M 97 ponit CHLMR : posuit KOuY 98 quorum. . . latitudines CHuY : . . . distan
ia zenit . . . K : 
enith . . . L : . . . distan
ia 
enit . . . M : . . . distantiazenith . . . O : . . . distan
ia seu latitudo R 99 ponuntur . . . tabula CHKY : . . . tabula, quod sequitur L: patent in presenti tabella. Sequitur igitur tabula M : in presenti ponuntur tabula O : ponitur in tabulasequenti R : . . . tabula, que sequitur u 100 Capitulum se
undum H : om. CR : Canon 
omposi
ionismatris K : Capitulum de 
omposi
ione. Capitulum de forma
ione matris rotule et graduum lymbi L :Capitulum se
undum de forma
ione matris et divisionum lymbi M : Prima pars 
ompositionis de ventreastrolabii est. Capitulum primum de formatione matris rotule et graduum limbi O : De ins
riptione matrisrotule et limbi uY 101 ergo CLMORuY : igitur HK 102 volueris fa
ere �CKLO : fa
ere volueris M103 a

ipe �CLMO : a

ipias K 104 laminam CHKLMORY : laminas u 105 solidi CHKLMOuY: om. R 106 non CHKLMOR : et non uY 107 spissam �CLMO : spisam K 108 per totum�KLMO : om. C 109 re
ipe HKLMORu : a

ipe CY 110 spissum �CLMO : spisum K 111 tamenCHKLMuY : om. OR 112 librorum CHKLMOuY : om. R 113 inveniendum singula HKLMOuY: invenienda ea C : singula inveniendum R 114 utilitatibus eius CHKLMORY : eius utilitatibus u115 summendas CHLMORY : sumendas Ku 116 modi
o �CKMO : modi
a L 117 do
ebitur HL: di
etur CKMOuY : do
etur R 118 ergo �CKM : autem LO 119 lamina vel tabula �CLM :laminam vel tabulam K : tabula vel lamina O 120 vel 
oopertorium �KLMO : om. C 121 materrotula HKLORu : mater regula C : matri
ola M : mater rotule Y 122 post . . . extiterit �CK : existeritpost limita
ionem L : post limita
ionem ipsius extiterit M : extiterit O 123 in astrolabio �KLMO :instrumentoC 124 do
enturCHKLMORu : 
ontinentur seu do
enturY 125 erit manifestior �CKLM: manifestior eritO 126 laminam vel tabulamCHKLMOR : tabulam vel laminam uY 127 vel �CKLM: om. L 128 qua . . . astrolabium CKLMR : qua . . . volueris H : se
undum quem (quam Y) limitare . . .astrolabium OY : se
undum quam volueris astrolabium limitare u 129 quidquid CHKLM : qui
quidORuY 130 instrumentum formas �CKLM : est instrumentum O 131 ereum CHKLMORu : eneumY 132 abs
inde (absinde u) totum CHKLuY : abs
inde quo totum M : pres
inde totum O : totumabs
inde R 133 preter quandamCHKLM : preter O : preterquam RuY 134 modi
am CHKLMOuY: om. R 135 qua HLuY : quo CKMOR 136 armilla �CKMO : armilla sive L



2.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: COMPOSICIO ASTROLABII 139tem in solo pergameno in forma 
oopertorii tua �at137 opera
io, tun
138 fa
to 
ir
ulo nonindigebis ali
uius139 abs
isione,140 nisi141 quantum142 tue pla
uerit voluntati. Abs
isis143igitur partibus144 fa
 
ir
ulum ad quantitatem medii145 
alami ab146 extremitatibus distan-tem, quem 
um 
ir
ino in quatuor partes equales divides147 summendo148 ini
ium in149medio illius partis in extremitate reli
te,150 s
ili
et151 ubi debet esse armilla, et prin
ipiaharum quatuor par
ium quatuor152 signabis153 litteris, s
ili
et154 ABCD: A155 ponendosursum sub armilla, B vero in se
unda156 divisione versus dextram,157 C ex opposito158A et159 D160 ex opposito161 B. Et162 
entrum huius163 
ir
uli erit 
entrum164 to
ius as-trolabii, quod signabis pun
to E. Tun
 ab A pun
to165 per E166 
entrum du
 lineamre
tam usque in167 pun
tum C et he
 linea di
itur linea meridiei et168 medie no
tis etponitur lo
o meridiani 
ir
uli169 spere170 solide. Similiter171 a172 pun
to B per 
entrumE produ
173 lineam re
tam in174 pun
tum D, que175 lo
o orizontis176 re
ti in177 sperahi
 ponitur. Hee178 due linee dividunt totum instrumentum in quatuor quartas179 et bo-num est has lineas fa
ere, si saltem180 �eri potest, 
um materia181 ali
uius 
oloris, utab aliis dis
ernantur.182 Hiis fa
tis pone pedem 
ir
ini183 immobilem in 
entro184 E etfa
 
ir
ulum sub primo 
ir
ulo distantem tamen185 ab eo ad quantitatem unius186 
a-lami et sub illo187 iterum188 fa
 alium189 
ir
ulum eodem modo vel modi
um190 minus191a192 se
undo distantem. Hos193 
ir
ulos divides194 in tre
entas sexaginta partes equales,que195 di
untur gradus limbi.196 Ut autem modus dividendi sit197 fa
ilior, tun
 ex198 quo
137 �at HLR : �et CKOuY : �t M 138 tun
 �CKLM : tantum O 139 ali
uius �KLMO : aliqua C140 abs
isione CKR : abs
isionem H : abs
issione L : abs
isionis MOY : absissionis u 141 nisi �CKM: id L : nisi in O 142 quantum CHKLMORu : quanto Y 143 Abs
isis igitur �CL : abs
iso igitur KO: abs
isis ergo L 144 partibus �KLMO : om. C 145 medii �CKLM : dimidii O 146 ab �CKLM :om. O 147 divides �CKM : dividas LO 148 summendo CHLMOR : sumendo KuY 149 in medio�CKLO : om. M 150 reli
te CLORu : reli
ti HK : reli
ta M : (in mg. add.: lamine vel tabulle) reli
teY 151 s
ili
et �KLMO : videli
et C 152 quatuor �CKLO : om. M 153 signabis CKLMOR :signatis H : singulis (in mg. 
orr. in: signabis s
ili
et) Y : singulis u 154 s
ili
et CHKLMORY : om.u 155 A ponendo HR : ponendo A CKLMOuY 156 se
unda divisione CHKLMuY : se
unda O :se
undam divisionem R 157 dextram CMRuY : dextrum HKLO 158 opposito �CKLO : oposito M159 et �KO : om. CLM 160 D CHKMOuY : D vero LR 161 opposito �CKLO : oposito M 162 Et�KLMO : om. C 163 huius �CKMO : illius L 164 
entrum . . . pun
to om. C 165 pun
to �KLMO :om. C 166 E 
entrum �CKMO : 
entrum E L 167 in CHKLOuY : ad MR 168 et HKMOuY : etlinea CLR 169 
ir
uli �KLMO : om. C 170 spere �CKLM : sphere O 171 Similiter �CKLM : etsimiliter O 172 a �CKLO : ab M 173 produ
 HKMR : du
 CLOuY 174 in CHKLMOR : usquein uY 175 que �CKM : que linea LO 176 orizontis re
ti �CKLM : re
ti orizontis O 177 in . . . hi
�KLMO : hi
 in spera C 178 Hee CHKLMORu : he
 Y 179 quartas �CKL : partes equales MO180 saltem CHKMOuY : pla
et et L : om. R 181 materia �CKLM : mutatorio O 182 dis
ernantur�CKLM : dis
ernentur O 183 
ir
ini immobilem �CKMO : immobilem 
ir
ini L 184 
entro �KMO: 
entrum CL 185 tamen ab eo CHKLRY : tamen M : ab eo Ou 186 unius CKLMORuY : ali
uiusH 187 illo �CKLO : isto M 188 iterum fa
 CHKLMORu : fa
 iterum Y 189 alium 
ir
ulum�KLM : 
ir
ulum alium CO 190 modi
um �CKMO : om. L 191 minus �CKLM : illius O 192 a . . .distantem �CKL : distantem a se
undo MO 193 Hos �CKLO : et hos M 194 divides �CLO : divideKM 195 que �CKMO : que partes L 196 limbi �CO : lymbi KLM 197 sit fa
ilior CHKLMOuY: fa
ilior sit R 198 ex quo CHKLMOuY : om. (in mg. add.) R



140 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUper predi
tas199 duas dyametros200 divisi201 sunt in quatuor quartas.202 Tun
 ulteriusquamlibet quartarum203 unius204 tantum 
ir
uli divide205 primo oÆ
io 
ir
ini206 in trespartes equales et207 quamlibet ter
iam208 in duas medietates,209 deinde quamlibet medi-etatem in tres partes equales subdivide210 et211 quamlibet harum212 trium par
ium213 inquinque por
iun
ulas214 equales partire215 et216 si
 in qualibet quarta 
omplebis nona-ginta divisiones, que in toto 
ir
uitu fa
iunt217 tre
entos sexaginta gradus. Quos gradussi
 distingues: ponas218 lineam219 seu regulam ex una parte super220 
entrum E et ex aliaparte221 super222 quintam223 et quintam divisiones224 vel225 super de
imam et de
imam,si instrumentum est parvum, et ubi regula226 predi
tos227 insterse
averit 
ir
ulos, ibi pro-du
 notam228 ab229 inferiori parte interioris230 
ir
uli ad231 extremam232 superioris, si
233
ontinuando, done
 totum 
ompleas 
ir
uitum.234 Ho
235 habito intersti
ium236 inferiuslineabis237 se
undum modum iam ta
tum238 per239 singulas prius240 fa
tas divisiones, quefa
iunt241 in summa tre
entos sexaginta gradus limbi, ut di
tum242 est superius. Quos,si pla
et, potes243 diversis distinguere 
oloribus, ut244 rubeo et albo vel aliis diversis 
o-loribus, ut ipsorum245 maior habeatur246 di�eren
ia. Numerum vero horum graduum insuperiori des
ribe247 spa
io de quinque in248 quinque vel de de
em in249 de
em augendo,250se
undum quod divisiones presignasti251 ab A tamen252 pun
to sub armilla posito253 sum-
199 predi
tas duas �CKL : predi
tos duos MO 200 dyametros �CLM : diametros KO 201 divisisunt CHKLR : divisi sunt 
ir
uli LuY : sunt 
ir
uli divisi M 202 quartas �CKLM : quartas sivepartes O 203 quartarum CHKLMOuY : quartam R 204 unius tantum HKLuY : unius tamen C: unius
uiusque MO : unius R 205 divide CHKLMOuY : om. R 206 
ir
ini �KLMO : 
ir
uli C207 et CHKLMOR : et ulterius uY 208 ter
iam �CKMO : ter
iarum L 209 medietates �CKLM :medietates sive partes equales O 210 subdivide CHKLMR : partire et si
 (si
 om. uY) subdivide OuY211 et �CKLM : om. O 212 harum trium LMRuY : istarum C : trium harum H : illarum trium K :trium O 213 par
ium �CKMO : om. L 214 por
iun
ulas HKLMRY : parti
ulas Cu : par
iun
ulasO 215 equales partire �KLM : subdivide C : equales O 216 et si
 CHKMORu : si
que L : et (inmg. add.: si
) Y 217 fa
iunt �CKMO : 
omplebunt L 218 ponas HKOR : pones C : pone LMuY219 lineam seu (sive uY) regulam �CKMO : regulam seu lineam L 220 super CKLMOuY : supraHR 221 parte �KLMO : om. C 222 super �CKLO : supra M 223 quintam �CKLO : quartam M224 divisiones �KLMO : divisione C 225 vel �CKM : et L : vel regula O 226 regula �CKLO : reguleM 227 predi
tos interse
averit �KO : interse
averit predi
tos C : . . . interse
abit L : . . . interse
arent M228 notam CHKLMORu : lineam Y 229 ab �CKM : in L : sub linea ab O 230 interioris �KMO: inferioris CL 231 ad CHKLMR : usque ad OuY 232 extremam �CKLM : extremum O 233 si
CHKLMORu : om. Y 234 
ir
uitum �CKLM : 
ir
ulum vel 
ir
uitum O 235 Ho
 habito KMRuY: et habito C : ho
 fa
to HLO 236 intersti
ium inferius �CKLM : inferius interstitium O 237 lineabis�CKO : liniabis LM 238 ta
tum CHKMOuY : preta
tum L : di
tum R 239 per �CKMO : adL 240 prius . . . divisiones CHMY : divisiones prius fa
tas KR : iam ta
tas divisiones Lu : prius ta
tasdivisiones O 241 fa
iunt CHKLOuY : servant M : fa
ient R 242 di
tum . . . superius HLuY : estdi
tum superius CKMR : di
tum est O 243 potes diversis CHKOu : diversis poteris L : poteris diversisMY : potest diversis R 244 ut . . . 
oloribus K : om. CHLO : ut rubeo et albo M : s
ili
et rubeo vel alboet
. R : ut rubeo, nigro, viridi et aliis . . . uY 245 ipsorum CHKLMOuY : ipsarum R 246 habeatur�CKLM : habetur O 247 des
ribe spa
io CHKLOuY : des
ribas spa
io M : spa
io des
ribe R 248 in�CKLO : adM 249 in �CKLO : ad M 250 augendo �CKMO : om. L 251 presignasti CHKLOY :signasti MR : designasti u 252 tamen CHMOuY : tantumK : om. LR 253 posito �CLMO : positumK



2.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: COMPOSICIO ASTROLABII 141mendo ini
ium et254 pro
edendo versus dextram, s
ili
et B,255 totum256 transeundo257
ir
ulum,258 done
 
ompleas in ultimo intersti
io 
ir
a259 armillam numerum260 tre
entossexaginta graduum.261 Si quis262 autem in suo astrolabio263 plures quam unam habere264velit tabulas propter diversitatem265 regionum, illum oportet limbum seu margolabrum266eminentem ultra267 eius matrem fa
ere, si
 tamen, quod limbus268 adequetur tabulis269 etrethi. Hun
270 igitur limbum fa
iat271 per omnia in alia lamina272 vel tabula, que tamen273in latitudine equalis sit matri, et super easdem274 laminas et tabulas des
ribat et dividattot 
ir
ulos, prout superius est275 di
tum. Et 
ompleta des
rip
ione276 eius277 omnes aliepartes reli
to278 solo limbo 
aute abs
indantur, quem super279 matrem280 rotulam in lo-
um limbi prudenter appli
a ita, quod dyameter281 limbi282 
orrespondeat283 dyametris284ipsius285 matris.286 Et sub287 pun
to A in parte eius, ubi adia
et288 matri,289 
ava290 mo-di
um foramen quadrangulum,291 in quo tabule 
limatum tenebuntur.292 Et293 ut he
omnia iam di
ta 
larius pateant, supers
riptam intuere �guram.Capitulum294 ter
ium
254 et . . . dextram K : pro
edendo versus dextram CHR : versus dextram pro
edendo L : produ
endoversus dexteram M : versus dextram Ou : versus dextrum Y 255 B �KLMO : versus B C 256 totumCHKLMOR : per totum uY 257 transeundo �CM : per transeundo K : 
ir
umeundo L : pertranse-undo O 258 
ir
ulum CHKLMOuY : om. R 259 
ir
a armillam �KLMO : om. C 260 numerumCHKMORY : om. Lu 261 graduum CHKMORY : gradus L : graduum numerum u 262 quis autem�CK : quis L : autem quis MO 263 astrolabio �KLMO : om. C 264 habere . . . tabulas H : velithabere tabulas CKR : tabulam velit habere L : vellet habere tabulasMOuY 265 diversitatem regionumCHKLRu : diversitates regionumMY : regionum diversitatem O 266 margolabrum CKLMOR : mar-galabrum H : margilabrum uY 267 ultra . . . fa
ere �CKLM : fa
ere ultra eius matrem O 268 limbusadequetur CHMORY : adequetur lymbus K : lymbus adequatur Lu 269 tabulis et rethi �KLMO :matri C 270 Hun
 . . . et om. C 271 fa
iat CHKOuY : fa
iet LM : fa
ias R 272 lamina . . . tabula�CKLM : tabula vel lamina O 273 tamen �CLM : tantum K : om. O 274 easdem . . . tabulas H :eandem thabulam laminam tabulas C : eam laminam seu tabulam K : easdem tabulas L : eadem laminaet tabulasM : easdem laminas vel tabulas Ou : eandem laminam et (vel Y) tabulam RY 275 est di
tumCHKLMR : di
tum est OuY 276 des
rip
ione �CKMO : divisione L 277 eius . . . alie CLMOuY :eius alie H : eius omnesK : omnes alie R 278 reli
to . . . limbo �KLMO : reli
te C 279 superCKLMO :supra � 280 matrem rotulam CHKLORu : matri
ulamM : matrem rotule Y 281 dyameter CHLMR: diametri KOuY 282 limbi �CKLO : om. M 283 
orrespondeat CHLMR : 
orrespondeant KOuY284 dyametris HLMOuY : dyametro CKR 285 ipsius CHKLMR : om. OuY 286 matris �CKMO :matris rotule L 287 sub �CLO : in KM 288 adia
et �KLMO : ia
et C 289 matri �CKMO : materrotula, s
ili
et sub armilla L 290 
ava �CKMO : 
avetur L 291 quadrangulum �CKLM : quadratumO 292 tenebuntur �CKLM : teneantur O 293 Et . . . �guram H : . . . di
ta prius de
larat �gura C: . . . pateant, presentem intuere . . . K : et ut omnia iam di
ta pateant, tuere �guram et
. L : et ut he
omnia vel di
ta 
larius pateant, subs
riptam intuere �guramM : he
 omnia patebunt in �gura pra
ti
antiO : he
 di
ta patebunt in �gura R : et he
 omnia 
larius patebunt in ha
 �gura Y : et he
 omnia 
lariuspatebunt in prima �gura sequenti u 294 Capitulum ter
ium H : Tres 
ir
uli Capri
orni, Arietis et Can
riC : om. KR : Capitulum de forma
ione trium 
ir
ulorum, s
ili
et Capri
orni, equinoxialis et Can
ri L :Sequitur de forma
ione Capri
orni, equino

ialis et Can
ri 
apitulum ter
ium M : Canon se
undum detribus 
ir
ulis, s
ili
et Capri
orno (si
), equino
tiali et Can
ri O : De tribus 
ir
ulis formandis, s
ili
etCapri
orni, equino

ialis et Can
ri uY



142 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUHis itaque295 pera
tis des
ribe296 in297 ventre matris298 tres299 
ir
ulos, quorum maior300
ir
ulus di
itur 
ir
ulus Capri
orni seu301 tropi
us hyemalis, minor302 
ir
ulus Can
riseu303 tropi
us estivalis, medius vero304 
ir
ulus Arietis et305 Libre seu306 equino
tialisnun
upatur.307 Hos igitur tres308 
ir
ulos tali309 modo des
ribas:310 ponendo pedem 
ir-
ini immobilem in311 
entro E et fa
 super eo312 
ir
ulum ad313 latitudinem314 
alamia315 limbo distantem et iste erit 
ir
ulus Capri
orni.316 Deinde pone regulam supra317
entrum318 E ex una parte et ex alia parte super319 maximam de
lina
ionem320 Solis,que321 se
undum Ptolomeum est 23322 graduum et 51323 minutorum, sed324 se
undumalios325 est 23326 graduum et 33327 minutorum, quod verius328 reputatur. Pro329 istorum330ergo dis
repan
ia331 pone,332 ut dixi, regulam prope333 �nem 24 gradus334 ipsius limbiab A versus D 
omputando et ubi regula interse
averit335 
ir
ulum Capri
orni iam336fa
tum, ibi fa
 notam.337 Et tun
338 pone regulam ex una parte super notam339 iamsignatam340 et ex alia parte ad341 dextram342 super pun
tum343 eiusdem 
ir
uli,344 ubi345
295 itaque �KLMO : ita C 296 des
ribe HLMR : des
ribes CKOuY 297 in ventre �CLMO :invenire K 298 matris �CMO : nostros K : matris rotule L 299 tres 
ir
ulos �CKLM : 
ir
ulos tres O300 maior 
ir
ulus HKLMO : unus maior R : maior CuY 301 seu CKLMORuY : sive H 302 minor�CKM : minor vero C : minor vero di
itur L 303 seu �CKLM : sive O 304 vero 
ir
ulus CHMOuY: 
ir
ulum vero K : autem 
ir
ulus L : vero R 305 et CHKLMOR : seu Y : vel u 306 seu equino
tialisHKLMORu : om. C : vel equino
tialis Y 307 nun
upatur �CK : di
itur L : nun
upatusM : vo
atur O308 tres 
ir
ulos CHKLMRY : 
ir
ulos tres O : 
ir
ulos u 309 tali �CKLO : in tali M 310 des
ribasLMORuY : des
ribes CHK 311 in 
entro �LMO : in 
entrum C : super 
entro K 312 eo �CKM :eodem L : eum O 313 ad �KLMO : se
undumC 314 latitudinem �CKMO : quantitatem L 315 a . . .distantem �CKLO : distantem a lymbo M 316 Capri
orni �CKLO : Capri
orni seu tropi
us yemalis,qui se
undum dyametros prius fa
tos divisus est in quatuor partes seu quartas, quas singulis (si
 !) quatuorlitteris, que sunt MNOP, ponendo M sub A, N sub B, O sub C, P sub D. Deinde 
omputa a pun
to A versusD in gradibus lymbi maximam Solis de
lina
ionem, que se
undum Ptholomeum est 23m graduum et 51minutorum, sed se
undum Almeonem est 23 graduum et 33 minutorum, quod se
undum alios astronomosreputatur verius. Computa ergo a pun
to A versus D 23 gradus et dimidium et in medio vel modi
umultra medium 24ti gradus ipsius lymbi 
omputando, ut di
tum est, a pun
to A versus D fa
 pun
tuma
utum, quem signa 
um littera I. Post ho
 nota, ubi predi
ta linea, s
ili
et ILE, protra
ta a medio 24tigradus lymbi, interse
at 
ir
ulum equino

ialem iam fa
tum, ibi fa
 Q M 317 supra HMOR : superCKLuY 318 
entrum �CLMO : 
entro K 319 super CHKLuY : supra MOR 320 de
lina
ionemSolis HKLMOuY : Solis de
lina
ionem CR 321 que �CKLO : s
ili
et super pun
tum, qui M 322 23�KLMO : 21 C 323 51 CKLMORuY : 11 H 324 sed �CKM : et LO 325 alios HKLMR : AlmeonO : Almeonem CuY 326 23 graduum CHMOuY : 23 KR : viginti unum graduum L 327 33 �KLMO: 39 C 328 verius �CLMO : numerusK 329 Pro �KLMO : per C 330 istorum ergo �KMO : istorumautem C : horum L 331 dis
repan
ia �KLMO : dis
repan
iam C 332 pone . . . regulam HMORu :pone regulam, ut dixi CKLY 333 prope �CKLO : prope in medio M 334 gradus ipsius HKLMR :gradus C : graduum ipsius OuY 335 interse
averit �KLMO : interse
abit C 336 iam �CKLO : s
ili
etiam M 337 notam �CL : notam K K : notam L M : notam, s
ili
et K O 338 tun
 pone �CKLM: pone tun
 O 339 notam CHLR : notam K K : notam L M : eandem notam K (K om. u) OuY340 signatam HKLMOuY : fa
tam C : om. R 341 ad �CKLM : versus O 342 dextram CHKLMR: dextram, s
ili
et versus B O : dextram versus B uY 343 pun
tum �CLO : pun
tum M K : pun
tumN M 344 
ir
uli �KLMO : 
ir
uli Capri
orni C 345 ubi �CLMO : s
ili
et ubi K
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at 
ir
ulum347 Capri
orni, s
ili
et348 sub B, et nota349 inter-se

ionem regule in dyametro AC positoque350 pede 
ir
ini immobili351 in 
entrum352 Eet pede353 mobili extenso in pun
tum354 in355 dyametro nun
 signatum356 et357 se
un-dum quantitatem358 illam 
ir
inabis359 
ir
ulum Arietis et Libre, qui e
iam360 di
itur361equino
tialis. Et idem 
ir
ulus se
undum362 dyametros prius fa
tas est divisus in quatuorquartas,363 quas signabis quatuor litteris, s
ili
et FGHK, ponendo F sub A, G sub B, H364sub C, K365 sub D. Post he
366 ponas367 regulam ex una parte super368 
entrum E et369ex alia parte370 super pun
tum371 prius signatum372 in373 Capri
orno,374 s
ili
et375 prope�nem 24 gradus376 limbi, et ubi377 linea378 equino
tialem 
ir
ulum interse
averit, ibi ponenotam.379 Deinde pone regulam super380 predi
tam notam381 iam signatam in equino
tialiex382 una parte et ex alia parte super pun
tum G et ubi regula interse
at383 dyametrumAC, fa
 pun
tum,384 super quem385 
onstitues386 
ir
ulum Can
ri, s
ili
et tropi
um estiva-lem, ponendo387 unum388 pedem 
ir
ini in 
entrum389 E, alterum390 vero391 in predi
tumpun
tum. Et si
392 habebis tres 
ir
ulos superius393 nominatos,394 quos, si poteris, 
umaliquo 
olore distingues.395 Hii e
iam 
ir
uli in qualibet tabula regionis �eri396 debent sal-
346 matris �CM : matris transversaliter K : matris rotule L : matris DB O 347 
ir
ulum �CLMO :eundem 
ir
ulum K 348 s
ili
et sub B �CLMO : sub pun
to B K 349 nota . . . AC CHOuY : ubi tun
regula interse
at diametrum AC, ibi fa
 pun
tum FG. Deinde K : tun
 nota . . . dyametro ad se L : . . . AC,id est pun
to F M : nota bene interse
tionem . . . R 350 positoque CLMOR : posito HK : et posito uY351 immobili �CKLO : immobilis M 352 
entrum CHKLMRu : 
entro OY 353 pede . . . extenso�CLMO : extenso pede mobili K 354 pun
tum �CLO : pun
tum Q K : pun
tum F M 355 in . . . nun
�LM : iam C : in dyametro iam K : in dyametro AC nun
 O 356 signatum CHLMOY : signato Ku :signatam R 357 et se
undum CHLMRu : et tun
 se
undumK : se
undum OY 358 quantitatem illam�CLMO : illam quantitatem K 359 
ir
inabis �CLMO : 
ir
inabilis K 360 e
iam CHKLMORu :om. Y 361 di
itur equino
tialis �CLMO : equino

ialis nun
upatur K 362 se
undum �CLMO : perK 363 quartas �CKMO : quartas equales L 364 H �CLMO : et H K 365 K sub D CHMRu : Kvero sub D K : et K sub D LOY 366 he
 CHKMOu : ho
 LRY 367 ponas �CK : pone LO : ponesM368 super �CKLM : supraO 369 etKLORuY : om.CHM 370 parte �KLMO : om.C 371 pun
tum�CK : pun
tum K KO : pun
tum L M 372 signatum �CLMO : om. K 373 in �KLMO : s
ili
et C374 Capri
orno �LMO : Capri
orni C : 
ir
ulo Capri
orni signatum K 375 s
ili
et �CKLO : om. M376 gradus CHKLMRu : graduum OY 377 ubi �CLMO : ubi tun
 K 378 linea . . . interse
averitHKM : regula interse
averit equinoxialem 
ir
ulum C : linea equinoxialem interse
averit L : interse
atequino
tialem 
ir
ulum O : regula equinoxialem . . . interse
abit R : regula equino
tialem (equalem, in mg.
orr. in: equino
tialem Y) . . . interse
averit uY 379 notam �CL : notam RKO : notam QM 380 superCKLORY : supra HM : om. u 381 notam CHKLRY : notam Q M : notam R O : supradi
tam notamu 382 ex una parte om. C 383 interse
at �KMO : interse
averit CL 384 pun
tum �CL : pun
tum SKO : pun
tum RM 385 quemCKORY : quamHMu : quo L 386 
onstitues CHKLMRu : 
onstituasOY 387 ponendo CHKLMORY : s
ili
et ponendo u 388 unum pedem CHKLMORY : pedem unumu 389 
entrum CHKMORu : 
entro L : pun
to Y 390 alterum �KLMO : et alium C 391 vero . . .pun
tum �CL : . . . pun
tum SK : . . . predi
tum (in mg. add.: et des
ribe 
ir
ulum RSTV, qui erit 
ir
ulusCan
ri) M : vero pedem, videli
et mobilem, in pun
tum S predi
tum O 392 si
 CHKLMuY : om. OR393 superius CHKLMOR : om. uY 394 nominatos �CKMO : nun

upatos L 395 distingues �KO: distinguas CL : distinguere M 396 �eri . . . saltem CHLMOR : �eri deberet saltim K : debent �erisaltem uY



144 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUtem, si plures tabulas in eodem instrumento habere volueris, quas si
 formabis:397 aptaplures laminas398 vel tabulas bene399 politas se
undum400 pluralitatem regionum, ad quaseasdem401 fa
ere intendis, et in qualibet earum des
ribe402 
ir
ulum equalem403 
ir
ulo in-feriori ipsius limbi ita, quod quevis404 tabula405 intra limbum re
ludi406 possit. Et tun
407prudenter408 aliquo instrumento ad ho
 apto409 deponas410 omnes eius partes extra pre-di
tum 
ir
ulum existentes411 dempto solo parvo412 denti
ulo, quem relinques413 ad tenen-dum eandem tabulam in foramine quadrangulo414 ipsius limbi prius415 ex
avato. Et in416eisdem laminis417 vel tabulis si
418 formatis des
ribes419 tres420 predi
tos 
ir
ulos per421omnem modum superius422 di
tum, primo423 extremum424 illorum425 trium426 
ir
ulorumin tre
entos sexaginta partes427 dividendo per modum di
tum428 et per easdem divisionesresiduos429 duos 
ir
ulos, prout430 ta
tum est, 
ir
inabis.431 Verumtamen fa
ilior erit432opera
io, si se
undum quantitatem 
ir
ulorum in433 matre des
riptorum equales 
ir
uli intabulis434 omnibus des
ribantur.435 Exemplum436 di
torum habes in sequenti �gura.

397 formabis CHKLMOR : �gurabis uY 398 laminas vel tabulas CHKLMOR : tabullas vel la-minas uY 399 bene politas �CKLO : politas bene M 400 se
undum �KLMO : et se
undum C401 easdem . . . intendis �KLM : intendere volueris C : intendis fa
ere eas O 402 des
ribe HL : des
ri-bas CKMORuY 403 equalem �KLMO : equino

ialem in C 404 quevis CHKLMORu : quelibetY 405 tabula �CKMO : om. L 406 re
ludi possit CHKLOuY : in
ludi possit M : re
ludi potest R407 tun
 �CKLM : ho
 fa
 O 408 prudenter �KLMO : produ
tum C 409 apto CHKLMR : fa
to,s
ili
et lima aut for�
e O : fa
to uY 410 deponas CHKuY : depone L : depones MOR 411 existentesCHKLMORu : existens Y 412 parvo denti
ulo �CKLM : denti
ulo parvo quadrato O 413 relinquesCHKLMOR : relinquas uY 414 quadrangulo �CKL : quadrangula M : quadrato O 415 prius ex
a-vato. Et �KLMO : ex
avato C 416 in eisdem CHKMOuY : eisdem L : eis R 417 laminis vel tabulisH : laminibus vel tabulis CKM : tabulis vel laminis LOR : tabullis vel laminibus uY 418 si
 �CKLM :om. O 419 des
ribes �K : des
ribas C : des
ribe LM : ins
ribas O 420 tres preta
tos H : preta
tos tresCRu : predi
tos tres KMY : tres predi
tos LO 421 per omnem CHKLMORY : se
undum u 422 su-perius �CKL : om. M : prius O 423 primo CKLMORuY : primum H 424 extremum CHKMORY: extremitatem Lu 425 illorum �LM : istorum CKO 426 trium 
ir
ulorum CHKLMOR : 
ir
ulorumtrium uY 427 partes �CKMO : gradus L 428 di
tum HKMR : prius di
tum C : superius di
tum L: iam di
tum OuY 429 residuos duos CHKLMR : et OuY 430 prout ta
tum CHLMR : ut ta
tumK : ut preta
tum OuY 431 
ir
inabis CHKLMORu : terminabis Y 432 erit �CKMO : et meliorerit L 433 in . . . des
riptorum �CKLM : des
riptorum in matre O 434 tabulis CHKLMOR : tabellisuY 435 des
ribantur �CKLO : des
ribenturM 436 Exemplum . . . �gura H : exemplum habes in �gurasequenti C : et exeplum iam di
torum habebis in �gura presenti K : exempla horum habebis in �gura et
.L : exemplum di
torum habes in sequenti �gura proxima, in �gura pre
edenti M : om. O : exemplumhuius poteris habere in �gura . . . s
ripta R : exemplum predi
torum patet in ha
 �gura subs
ripta Y :exemplum predi
torum habes in �gura sequenti u
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tis438 itaque hiis439 tribus 
ir
ulis440 appli
a super armillam aliquem441 asseremvel442 tabulam equaliter ia
entem 
um instrumento vel tabula443 regionis et prolonga supereadem444 tabula vel assere dyametrum matris vel445 tabule. Deinde 
onstitues446 in su-per�
ie 
uiuslibet tabule almitantrath,447 id est 
ir
ulos448 progressionis, predi
tos449 tres
ir
ulos450 interse
antes,451 qui in numero, dum omnes 
omple
tuntur, sunt nonaginta, etin spera452 rotunda super 
enith453 
apitum equedistanter454 ad quantitatem unius gradusdes
ripti, sed in planisperio455 idem456 
entrum habere non possunt, ut457 infra patebit.Horum igitur458 omnium 
ir
ulorum exterior et in�mus459 di
itur orizon regionis,460 quemtaliter per�
ies:461 quartam GH462 equino
tialis463 divides464 in nonaginta partes equales,similiter quartam465 KF in 90466 partire467 se
undum modum superius468 di
tum. Vel, sipla
et,469 divide470 predi
tas quartas471 se
undum divisiones limbi ponendo regulam ex
437 Capitulum quartum H : De orisonte C : Canon 
onstitu
ionis primi almi
an
rat seu orisontis obliquiK : om. LR : De forma
ione orizantis 
apitulum quartum M : Canon tertium de formatione almi
anttratprimi O : De formatione primi almu
antarat seu de orizonte ali
uius regionis uY 438 Perfe
tis itaqueHKLMOR : perfe
tisque C : perfe
tis quoque Y : perfe
tis u 439 hiis CHLMY : his KOu : om. R440 
ir
ulis �CKL : debes ins
ribere 
ir
ulum emisperii seu orizantis obliqui et 
ir
ulos, qui ei su

edunt,qui di
untur M : 
ir
ulis, s
ili
et Capri
orni, equino
tialis et Can
ri O 441 aliquem CHKLOR : om.uY 442 vel �CKL : et O 443 tabula CHKLOY : tabulam Ru 444 eadem . . . assere CHKLR :eandem tabulam vel asserem O : eundem asserem vel tabullam uY 445 vel tabule CHKLR : vel tabuleAC O : om. uY 446 
onstitues �K : 
onstituas CO : 
onstitue L 447 almitantrath H : almi
an
ratCKM : almi
an
rath LR : almi
antrat O : almu
antaratY : almu
antharath u 448 
ir
ulos progressionis�KLO : 
ir
ulos progressionum C : 
ir
uli progressionis Solis et Lune M 449 predi
tos �CKLO : quisunt 
ir
uli interse
antes predi
tos M 450 
ir
ulos �CKLM : videli
et tropi
i hyemalis, equino
tialis etestivalis O 451 interse
antes . . . sunt HKLORY : . . . qui numero . . . 
omplentur, sunt C : et dum omnes
omplentur, sunt in numeroM : se
antes . . . 
omplentur, sunt u 452 spera CHKLMR : sphera O : sperareali uY 453 
enith HLR : zenit K : 
enit CM : zenith OuY 454 equedistanter HKLuY : equedistantCMOR 455 planisperio CKLMORuY : planisperium H 456 idem �CKLO : id est M 457 ut infraCHKMR : infra L : ut inferius OuY 458 igitur HKLMORu : enim C : ergo Y 459 in�mus �CKLM: inferior O 460 regionis �CKLO : regionis, seu 
ir
ulus emisperii M 461 per�
ies CHKMOuY :per�
ias LR 462 GH �CKL : pone, quod in tabula tua sunt des
ripti predi
ti tres (in mg. add.: MNOP)
ir
uli se
undum do
trinam 
apituli pre
edentis, et sit 
ir
ulus Capri
orni ABCD, 
ir
ulus vero Arietis etLibre FGHK, quorum 
entrum sit E, qui 
ir
uli sunt divisi in quatuor quartas per dyametros AC et BD,si
ut prius di
tum est. Deinde appli
a super armillam aliquem asserem vel tabulam equaliter ia
entem
um instrumento vel tabula regionis et prolonga super eadem vel assere dyametrum matris vel tabule.Deinde 
onstitues in super�
ie 
uiuslibet tabule almi
an
rat, id est 
ir
ulos progressionis predi
tos tres
ir
ulos interse
antes, qui in numero, dum omnes 
omplentur, sunt 90, et in spera rotunda super 
enit
apitis equedistantis ad quantitatem unius gradus des
ripti, sed in planisperio idem 
entrum habere nonpossunt, ut infra patebit. Horum omnium 
ir
ulorum exterior et in�mus di
itur orizan regionis, quemtaliter invenies: quartam GH M : partem 
ir
uli O 463 equino
tialis �CKLM : equino
tialis GH, id estinter o

idens et septentrionem O 464 divides �KLM : divide CO 465 quartam KF �CKL : KF M: quartam 
ir
uli equino
tialis, s
ili
et KF, id est inter oriens et meridiem O 466 90 �CLM : 90 partesKO 467 partire �KLO : partire et C : om.M 468 superius �CKLO : supra M 469 pla
et �CKMO: libet L 470 divide CHKLMOuY : om. R 471 quartas �CKLM : quartas, s
ili
et GH et KF O
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entrum E et ex alia parte473 super474 singulas divisiones475 limbi,quotquot habere volueris. Et ubi regula 
ir
ulum476 equino
tialem interse
averit, ibi477pones478 notas et tun
479 equino

ialis480 in481 tot dividatur partes, in quot limbus482 estdivisus, quia diviso uno 
ir
ulo in483 aliquot partes omnes 
ir
uli super eodem 
entro 
onsti-tuti in tot partes sunt divisi. Divisis ergo quartis GH et KF484 modis485 primo vel se
undoin nonaginta partes equales 
omputa a486 G487 versus H tot488 partes, quot partibus eleva-tur polus super489 orizontem in regione, ad490 quam vis des
ribere491 orizontem, et492 ulti-mam partem signa 
ir
a493 
ir
umferen
iam equino

ialis 
um494 a
uto pun
to.495 Simili-ter fa
ias496 numerando eleva
ionem poli a K497 versus F as
endendo et nota pun
tum,498ubi terminatur numerus 
omputa
ionis. Deinde pone499 regulam ex500 una parte superpartem501 signatam502 in quarta GH et503 ex alia parte super pun
tum504 K et ubi re-gula dyametrum505 AC interse
averit, fa
 notam.506 Postea pone regulam super partem507aliam, signatam508 in quarta KF,509 ex510 una parte et511 ex512 alia parte iterum super513pun
tum K514 et iterum, ubi regula515 interse
averit dyametrum AC,516 ibi pone notam.517Et tun
 quere 
entrum inter he
 duo pun
ta518 in dyametro519 signata,520 super521 quo522des
ribas523 ar
um a 
ir
ulo Capri
orni in
ipiendo,524 eundo525 per pun
tum526 inferius,
472 super CHKLMuY : supra OR 473 parte �KLMO : om. C 474 super CHLOuY : supra KMR475 divisiones �CKLM : divisiones vel gradus O 476 
ir
ulum equino
tialemCHLMOR : equino

ialem
ir
ulumK : equino
tialem uY 477 ibiCHKLMOuY : om.R 478 pones notasHKR : ponas notasCM: fa
 notas L : fa
 notamO : pone notamY : pones notam u 479 tun
 �CKLO : om.M 480 equino

ialisCHKLMOuY : equinoxialem R 481 in . . . partes HL : in tot dividetur partes CKMuY : in tot partesdividetur O : divide in tot partes R 482 limbus est divisus HL : limbus divisus erit C : lymbus eritdivisus KR : lymbus erat divisus M : erat limbus divisus O : erit limbus divisus uY 483 in aliquot�CKLO : aliqueM 484 KF �KMO : FK CL 485 modis . . . se
undo �CKM : primo et se
undo modisL : modo primo vel se
undo O 486 a CHKLMOuY : ab R 487 G �CKLO : pun
to G M 488 totpartes �CKM : tot gradus L : des
endendo tot partes O 489 super �KLMO : supra C 490 ad quamKMORuY : ad quem HL : in qua C 491 des
ribere HKLMOR : pros
ribere C : s
ribere uY 492 et�KLMO : et 
ir
a C 493 
ir
a �KLMO : om. C 494 
um a
uto CHKLMOY : aliquo R : 
um aliquou 495 pun
to �KL : 
ultello C : pun
to vel littera R M : pun
to M O 496 fa
ias HKLMR : fa
iesCOuY 497 K versus �CKLO : pun
to K usque M 498 pun
tum �CKLM : pun
tum R O 499 pone�CKLM : ponens O 500 ex una parte �KLMO : exinde C 501 partem �KL : pun
tum C : notamM : pun
tum M O 502 signatam �KLM : signatum CO 503 et O : versus H et CKRY : om. H :versus H LMu 504 pun
tum CHKLMORu : pun
to Y 505 dyametrum AC interse
averit �KLMO: interse
averit dyametrum AC C 506 notam �CLM : notam S K : notam, s
ili
et O O 507 partemaliam �KM : pun
tum CL : aliam partem O 508 signatam �KMO : signatum CL 509 KF �CKMO: FK L 510 ex una parte �KLMO : om. C 511 et �CLO : super R et K : om. M 512 ex . . . parte�KLMO : om. C 513 super �KLMO : supra C 514 K �CKLO : G M 515 regula CHKLMOuY: ea R 516 AC �CKM : AC prolongatam L : AC prolongatum O 517 notam �CL : notam X K :notam O M : notam P O 518 pun
ta �CKLM : pun
ta OP O 519 dyametro �CKLM : diametroAC O 520 signata �CKLO : signato M 521 super �CKLO : sub M 522 quo �CKLM : quod O523 des
ribas CHKLMOuY : des
ribis R 524 in
ipiendo �LMO : in
idendoC; in
ipiendo . . . Capri
orniom. K 525 eundo per �CLO : eundem M 526 pun
tum inferius HMOR : prin
ipium inferius C : . . .inferius signatum LuY
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ir
ulum Capri
orni terminando.527 Et ne
essarium est, quod hi
528 ar
us transeat perpun
ta529 GK, quia530 si ho
 non �eret,531 tun
 de532 
erto 
redas,533 quod in opere534 tuoerrasti, quod illi
o535 ulterius536 non pro
edendo emendabis. Posses e
iam,537 si velles, 
ir-
a inven
ionem istorum538 pun
torum539 fa
ilius pro
edere non dividendo equino
tialem,sed 
omputando in quarta limbi BC, in
ipiendo540 a B versus C, eleva
ionem poli in tuoorizonte et ubi terminatur numerus eleva
ionis, notare541 gradum. Similiter in quarta oppo-sita, s
ili
et542 DA, numera543 a544 D versus A545 eleva
ionem546 poli et iterum notare,547ubi �nitur numerus.548 Quibus549 taliter signatis550 pone regulam ex una parte super551
entrum instrumenti vel tabule, s
ili
et E, et ex alia552 parte super553 predi
tas notaslimbi, et ubi regula interse
averit equino
tialem, ibi fa
 pun
tum. Et si
554 sine tota divi-sione equino
tialis555 habere556 poteris predi
ta duo pun
ta, in quorum medio invenies557
entrum et 
ompleas558 ar
um 
ir
uli per559 modum superius560 di
tum, qui ar
us di
iturorizon obliquus regionis561 tue et primum almitantrath representabit.562Capitulum563 quintumPostea formabis alia564 almi
antrath tali565 modo: divide semi
ir
ulum equino

ia-lis 
ir
uli,566 qui est inter duo567 eius pun
ta568 ad569 eleva
ionem poli signata570 eundoper FG notas571 in dupla pun
ta, per quot gradus vis distare572 almi
antrath, nam si527 terminando �CKLO : terminando in pun
to R et erit ar
us Q et R et ille vo
atur primum almi
an
ratseu orizon M 528 hi
 ar
us �CL : hi
 ar
us (supra s
r.: s
ili
et 
ir
ulus) K : ille ar
us M : hi
 ar
us,s
ili
et orizontis O 529 pun
ta �CKLO : om. M 530 quia �CKLO : quare M 531 �eret HKLOR :fuerit C : �at MuY 532 de 
erto HMR : pro 
erto CKOuY : 
ertitudinaliter L 533 
redas �CKLM: s
ias O 534 opere �CKLM : operatione O 535 illi
o CKMOR : ili
o H : yli
o L : illi
o non uY536 ulterius non pro
edendo CHKL : ulterius pro
edendo MuY : non ulterius pro
edendo O : ulteriuspro
edendo nonR 537 e
iamCHKLMOuY : om.R 538 istorum �KLMO : horumC 539 pun
torum�CKLM : pun
torum, s
ili
et R et M O 540 in
ipiendo a B �O : om. C : a B K : 
omputando a B L: numerando a pun
to B M 541 notare CHKMRu : nota LY : debes notare O 542 s
ili
et �KLO :numerus s
ili
et C : om. M 543 numera �K : om. C : numerando LO : numerus M 544 a D �KLO :om. C : adversus D M 545 A CKLMORY : om. H : G u 546 eleva
ionem �O : eandem eleva
ionemCKLM 547 notare HKMRu : nota CLOY 548 numerus �CKLM : numerus elevationis, s
ili
et DA,numerus adversus A elevationem poliO 549 Quibus �CKMO : huius L 550 signatis �CKMO : signatosL 551 super CHLMOR : supra KuY 552 alia �CKLO : una M 553 super CHKLMORu : supraY 554 si
 . . . tota CHKLMOuY : sine tot R 555 equino
tialis �KLMO : om. C 556 habere poterisHKOR : poteris habere CLuY : habere potes M 557 invenies �CKMO : invenias L 558 
ompleasCHKLMORu : du
as Y 559 per modum CHKLMOuY : om. R 560 superius di
tum �CKLM: di
tum superius O 561 regionis tue KL : regionis CMR : tue regionis HOuY 562 representabit�CLMO : representabit. Et pro maiori intelle
tu intuere presentem �guram K 563 Capitulum quintumH : om. CL : Canon forma
ionis aliorum almi
ra
ant K : De forma
ione almi
an
rat M : Capitulumquartum de formatione aliorum almi
antrat O : Sequitur de forma
ione aliorum almi
an
rath R : Deformatione aliorum almu
antarat uY 564 alia CHKLMOuY : om. R 565 tali �KLMO : ho
 C566 
ir
uli �CKMO : om. L 567 duo eius LM : eius C : eius duo � : duo eiusdem KO 568 pun
ta�CKLM : pun
ta M et R O 569 ad �KLMO : et C 570 signata �CLO : signata, s
ili
et RM K :signat, s
ili
et inter LAI M 571 notas in dupla �CM : in dupla KL : in tot O 572 distare �CKLM :des
ribere O
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antrath importet574 unum gradum, tun
 divide predi
tum575semi
ir
ulum576 in 180577 partes, se
undum quas 
omplebis578 90 almi
antrath, quorumquodlibet579 a580 pre
edenti distabit per581 unum gradum. Si autem582 vis habere distan-
iam per duos gradus, tun
 divide in583 nonaginta partes et erunt584 45 almi
antrath.Et585 si per tres gradus, tun
586 in 60 partire587 et provenient588 30 almi
antrath. Si589per quatuor gradus, tun
 per 45 divide et proveniunt 22 
um dimidio almi
anthrat. Etnota, quod non potest 
onvenienter �eri, ut per 4 gradus distent almi
anthrat propterimparitatem 45. Si per quinque gradus,590 tun
591 in 36592 et �ent593 18 almi
antrath.594Si autem per sex gradus vis distare,595 fa
596 divisionem in 30597 et produ
entur598 15 al-mi
anthrat. Et si
599 
onsequenter600 poteris ymaginari,601 quotquot602 volueris603 haberealmi
antrath, si
 tamen, quod omnia604 almi
antrath ab orizonte605 usque606 
enith regio-nis 
ompleant 90 gradus ex607 una parte et ex alia parte totidem. Ha
 divisione se
undum
573 quodlibet �CKLM : quotlibet O 574 importet �CKLO : importat M 575 predi
tum �CKLM: di
tum O 576 semi
ir
ulum CHKLMORu : 
ir
ulum (in mg. add.: semi-) Y 577 180 �CKM :
entum et o
tuaginta L : 180 (supra s
r. 
orr. in: 360) O 578 
omplebis �CKLO : 
ompleas ex eisM 579 quodlibet �CLM : quottlibet K : quodlibet illorum O 580 a . . . distabit CKO : a pre
edentedistabit H : distat a pre
edenti L : distabit a pre
edenti MR : distabit ab alio pre
edenti uY 581 perunum �CMO : uno KL 582 autem CKLMORuY : aut H 583 in �CLM : per K : predi
tumsemi
ir
ulum in O 584 erunt �CKMO : proveniunt L 585 Et . . . gradus CHR : et si vis habere ipsadistare per tres gradus K : si vero per tres gradus vis distan
iam L : et si in tres . . . M : si vero pertres gradus vis distare O : . . . tres uY 586 tun
 CHKLMOR : om. uY 587 partire �LMO : partesdivide C : partes partire K 588 provenient �C: proveniunt KLMO 589 Si . . . imparitatem 45 O :si per quatuor gradus, tun
 in 50 (partes C) et exient 25 almi
antrath CHR : om. KL : om. (in mg.add.: si per quatuor gradus, tun
 in 50 et exient 23 almi
an
rat) M : et nota, . . . potest �eri, ut . . . uY590 gradus �CKMO : gradus vis L 591 tun
 CHKLR : om. M : tun
 divide O : tun
 partire uY592 36 �CLMO : 36 partes distingue K 593 �ent �CM : eruntKLO 594 almi
antrath H : almi
an
ratCK : almi
an
rath LR : almi
an
rat. Similiter fa
 numerando eleva
ionem poli a pun
to K as
endendoversus F et ubi terminatur numerus 
omputa
ionis, fa
 notam seu pone pun
tum L. Deinde pone regulamex una parte super notam, signatam in quarta GH, versus H, s
ili
et super pun
tum I, et ex alia partesuper pun
tum K. Ubi regula interse
at dyametrum AC, fa
 notam seu pun
tum N. Postea pone regulamsuper pun
tum alium signatum in quarta KF, s
ili
et super pun
tum L, ex una parte et ex alia parteiterum super pun
tum K et iterum, ubi regula interse
at dyametrum AC protra
tam ultra tabulam inassere apli
ato exterius vel in tabula regionis est in�xa, inpone notam seu O. Et tun
 illa pars dyametriAC, que 
ontinetur inter illa duo pun
ta iam signata, s
ili
et N et O, in ea est dyameter orizantis seu 
ir
uliemisperii, in qua quere 
entrum inter illa duo pun
ta, s
ili
et dividendo eam per medium. Super quo 
entrodes
ribe ar
um 
ir
uli in
ipiendo a 
ir
ulo Capri
orni, eundo per pun
tum inferius, ad 
ir
ulum Capri
orniterminando. Gra
ia exempli in
ipiendo a pun
to Q, eundo per pun
tum N et terminando in pun
to R (inmg. add.: et erit ille ar
us QNV) et ille vo
atur primum almi
an
rat sive orizon et ne
essarium est et
.M :om. O : almu
antarat Y : almu
antharath u 595 distare �L : distare almi
an
rat CKM : distinguere O596 fa
 divisionem HR : tun
 fa
 divisionem CKLOuY : tun
 divide M 597 30 �CLMO : 30 partes K598 produ
entur CHKLMOuY : produ
untur R 599 si
 CHKLMOuY : om. R 600 
onsequenterCHKLMOR : generaliter uY 601 ymaginari �KLMO : ymaginare C 602 quotquot �KLM : quot C: operando quotquot O 603 volueris habere �CKMO : habere volueris L 604 omnia �KLMO : tamenC 605 orizonte �KLMO : oriente C 606 usque CHL : usque ad KMOuY : usque a R 607 ex unaparte CHLMOu : ex una KR : om. Y
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itum608 tuum609 fa
ta pone regulam super pun
tum K ex una parte et ex alia partesuper singulas610 divisiones iam signatas611 notando612 semper, ubi regula interse
abit613dyametrum AC, et ibi 
ontinue fa
ias614 pun
ta.615 Quibus616 fa
tis invenias617 
entrumin618 medio illorum619 duorum620 pun
torum, que sunt immediate621 sub pun
tis in dya-metro AC prius pro622 orizontis forma
ione signatis,623 super624 quibus fa
ias625 se
undumalmi
antrath, et626 tun
 iterum invenias627 
entrum inter duo pun
ta opposita628 in629 me-dietate predi
ta sequen
ia et fa
 ter
ium630 almi
anthrath. Et si
631 
ontinuabis,632 do-ne
 
ompleas633 omnia almi
antrath, quotquot habere volueris. Et si omnia se
undum634singulos gradus perfe
eris, tun
 s
ias, quod 
entrum ultimi almi
antrath erit635 
enithregionis, ad 
uius636 latitudinem tabulam637 fe
isti. Si638 autem non omnia almi
antrathpropter parvitatem instrumenti 
omplere639 
uras, tun
640 re
ipias641 latitudinem642 seueleva
ionem poli regionis tue a pun
to F in643 equino
tiali signato644 versus pun
tum Get ho
 se
undum divisiones prius645 in eo fa
tas vel646 se
undum divisiones limbi, ut647di
tum est, et nota lo
um,648 super649 quem ponas650 regulam ex una parte et ex aliaparte651 super pun
tum K. Et ubi regula interse
abit652 dyametrum AC, ibi erit 
enithregionis illius tabule. Et utile erit, ut orizontem 
um almi
antrath importantibus quintumvel de
imum eleva
ionis653 gradum ab aliis almi
an
rath654 per aliquem 
olorem vel notam
608 pla
itum �CKMO : libitum L 609 tuum CHKLMOuY : om. R 610 singulas divisiones CKL-MORuY : divisiones singulas H 611 signatas �KLMO : fa
tas C 612 notando . . . ubi CHKLMOuY: nota, ubi semper R 613 interse
abit CHKMRY : interse
averit LOu 614 fa
ias HKMR : fa
iesCLOuY 615 pun
ta HKLMOuY : pun
tum CR 616 Quibus CHKLMOuY : in quibus R 617 in-venias CHR : invenies KLMOuY 618 in medio �CKMO : om. L 619 illorum CHKLORu : istorumM : om. Y 620 duorum pun
torum CKLMORY : duorum H : pun
torum u 621 immediate �CM :in medietate KLO 622 pro . . . forma
ione �CKO : per . . . forma
ionem LM 623 signatis �CLMO :signatis, s
ili
et PM K 624 super quibus �L : supra quibus C : super quo KM : superius O 625 fa
iasHKMR : fa
ies CLOuY 626 et �CKLM : et si
 O 627 invenias HR : invenies CKLMOuY 628 op-posita �CLMO : om. K 629 in . . . sequen
ia HRu : immediate sequen
ia C : in medietate sequen
ia K :in medietate sequen
ia predi
ta L : in medietate sequen
iaM : predi
ta immediate sequente O : immediatepredi
ta Y 630 ter
ium CHKLMORu : iterum Y 631 si
 CHKLMORY : om. u 632 
ontinuabisKLMORuY : 
ontinuas CH 633 
ompleas �KLMO : 
omplebis C 634 se
undum . . . gradus �O :per singulos . . . C : singulos gradus K : se
undum singula L : se
undum gradus singulos M 635 eritCKLMOR : erit in HuY 636 
uius �CKMO : eius L 637 tabulam CHKLMORY : tabellam u638 Si �CLMO : Inventio zenit. Si K 639 
omplere �CKMO : om. L 640 tun
 �CLMO : et tun
 K641 re
ipias HKMOR : re
ipe CL : re
ipies uY 642 latitudinem seu CHKLMR : om. O : altitudinemseu uY 643 in equino
tiali �KMO : meridionali C : in 
ir
ulo equinoxiali L 644 signato CHKLOuY: signatum MR 645 prius HKLMR : limbi prius C : om. OuY 646 vel . . . est om. C 647 ut . . . estMORuY : si
ut . . . est KL : om. H 648 lo
um �CLM : lo
um (supra s
r. add.: in equino

iali) K :lo
um in equino
tiali O 649 super �CLMO : supra K 650 ponas HKLMORu : pones CY 651 partesuper CHLMOu : parte supra KR : supra Y 652 interse
abit �CL : interse
avit KO : interse
averitM 653 eleva
ionis gradum �CKLM : gradus elevationis O 654 almi
an
rath CKLMRuY : gradibuset almi
anthrat O : gradibus H
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ias655 di�erre. Omnia656 he
 predi
ta presens he
 �gura de
larat.Capitulum657 sextumCompletis658 almi
antrath sequitur ins
rip
io659 asmuth, id est 
ir
ulorum, qui ex660dire
to se
ant661 omnia almi
antrath, quos Latini vo
ant 
ir
ulos verti
ales,662 eo,663 quodomnes per verti
em, id est per 
enith 
apitum, transeunt et664 sunt in numero, dumomnes 
omplentur,665 tre
enti et sexaginta, dividentes orizontem in totidem666 partesequales se
antesque667 eum ad angulos re
tos668 sperales, prout669 manifeste apparere po-test in spera solida.670 Horum igitur asmuth ins
rip
io671 potest �eri multipli
iter: primooportet te672 tabulam, in673 quam ho
 
upis674 per�
ere, super mensam675 vel asseremlevigatum676 
um pi
e vel 
lavis aÆgere ita, quod super�
ies677 tabule adequetur678 super-�
iei mense vel asseris. Quo679 fa
to protrahe680 dyametrum681 AC in682 parte C ultra683tabulam, quantum684 vales, et tun
 
omputa gradus latitudinis, id685 est eleva
ionis poliregionis686 tue, ad quam687 fa
is688 tabulam, in689 equino
tiali a690 pun
to H versus G.Et ubi �nitur691 numerus, pone notam, super quam ponas692 regulam ex una693 parteet ex alia parte super pun
tum G et ubi regula interse
averit694 dyametrum AC, fa
695655 fa
ias �CKLO : fa
ies M 656 Omnia . . . de
larat H : . . . predi
ta tam latitudinum regionum etins
rip
ionum almi
an
rat presens de
larat tabula et �gura C : et omnia predi
ta pre
edens de
larat �guraK : om. LO : he
 predi
ta prius posita de
larat �gura M : ho
 patet in �gura sequenti vertendo foliumR : omnia predi
ta presens (antes
ripta u) �gura de
larat uY 657 Capitulum sextum H : om. CLR :De ins
rip
ione azimut 
apitulum sextumM : Canon quintum de ins
riptione azimoth O : De ins
riptioneazimuth uY 658 Completis CHLMORu : 
omple
tis Y 659 ins
rip
io �CLO : des
rip
io M 660 exdire
to CLORuY : dire
te M : dire
to H 661 se
ant �CLM : interse
ant O 662 verti
ales �CLO: verti
ales vo
antur M 663 eo . . . transeunt CLuY : eo . . . 
enith 
apiunt, transeunt H : om. (in mg.add.) M : eo, quod verti
em hominum, id est zenith 
apitum, pertranseunt O : eo . . . transeant R 664 et�CLO : e
iam 
ir
uli re
titudinum, quia per ipsos s
imus indire
to, 
uius partis mundi sit regio aliqua, etM 665 
omplentur �CLM : 
omplentO 666 totidemCLMORuY : tot (supra s
r. 
orr. in: totidem)H667 se
antesque �CL : se
antes qui M : interse
antesque O 668 re
tos sperales CHR : re
tos et speralesLOuY : sperales re
tosM 669 prout . . . apparere �CLM : ut apparere manifeste O 670 solida �CLO :solida, li
et non in planisperioM 671 ins
rip
io . . . multipli
iter �CM : potest �eri multipli
iter ins
rip
ioL : potest multipli
iter �eri ins
rip
io O 672 te CHLMORY : om. u 673 in quam �M : super quamL : in qua CO 674 
upis �CLO : 
upias M 675 mensam vel asserem �CMO : asserem vel mensamL 676 levigatum CHLOR : levigatam MuY 677 super�
ies �LMO : super eis C 678 adequeturCHMORY : adequatur Lu 679 Quo �CLO : sunt igitur in eadem tabula des
ripti tres 
ir
uli, s
ili
ettropi
us Capri
orni et 
ir
ulus equino

ialis et tropi
us Can
ri, et sit tropi
us Capri
orni ABCD, 
uius
entrum sit E, et sit 
ir
ulus equino

ialis FGHK sintque illi 
ir
uli diversi per dyametros AC et BD inquatuor partes et sit orizon ar
us NKG. Quo M 680 protrahe �CMO : prolonga L 681 dyametrumCHLMOuY : ad dextrum R 682 in . . . C CHMOu : parte C L : om. R : in partem C Y 683 ultratabulam CHLMOR : ultimam tabulle Y : ultima per tabulam u 684 quantum HLMY : in quantumCOR : quoniam u 685 id est �CO : vel L : et M 686 regionis tue �CLO : tue regionis M 687 quam�CLM : quem O 688 fa
is �CLM : fa
ies O 689 in equino
tiali HLMORY : meridionali C : inequaliuì 690 a �CLM : in O 691 �nitur numerus CHLMOu : numerus terminatur R : terminatur numerusY 692 ponas �C : pone L : pones MO 693 una parte CHLMOuY : parte una R 694 interse
averitCLMORuY : interse
at H 695 fa
 pun
tum CLMORuY : fa
tum H
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tum, quod696 notabis per697 N. Tun
 invenies698 
enith regionis illius699 per modumsuperius di
tum 
omputando latitudinem in700 equino
tiali a701 pun
to F versus G et702ponendo regulam super K et interse

io regule 
um703 dyametro AC ostendit704 tibi705
enith, quod notabis per M. Postea706 inter he
 duo pun
ta M707 et N in dyametro708signata invenies709 pun
tum medium710 et posito in eo pede 
ir
ini711 du
 
ir
umferen-
iam transeuntem per M712 et N, si
713 tamen, quod he
 
ir
umferen
ia a pun
to K perM in G erit714 manifesta et bene715 apparens et primum asmuth vo
abitur. A pun
tovero G per N in K erit716 aliqualiter o

ulta,717 ut 
ompletis asmuth possit718 fa
iliter719deleri. Deinde han
 
ir
umferen
iam tam720 ad721 partem manifestam, quam o

ultamquadrabis722 a pun
to M723 vel N in
ipiendo et prin
ipium quarte dextralis724 notabis perO725 et ex opposito eius726 pones727 L728 et si
 
ir
ulus erit divisus in quatuor quartas,729s
ili
et730 LMNO.731 Quarum quamlibet732 divides733 in 90 partes equales, si vis asmuthfa
ere734 ad singulos gradus, vel in 45 partes, si vis habere asmuth ad duos gradus, vel in30, si per 3 gradus, vel per 15, si ad 6 gradus, et si
735 
onsequenter pro
edendo736 po-teris ymaginari, ita737 tamen, quod una738 quarta habeat in739 se numerum 90 graduum
ompletorum,740 et quia non est multum741 utile fa
ere asmuth742 ad singulos gradus, sedsuÆ
it, 
um743 spa
ium inter744 duo asmuth valeat745 de
em gradus. Cum ergo ho
746
696 quod �LMO : etC 697 perCHLMOR : om. uY 698 inveniesCLMORuY : inveniasH 699 illius�CO : tue L : istius M 700 in equino
tiali �LMO : meridionali C 701 a . . . F CMORuY : a pun
to(supra s
r. add.: F) H : ab F L 702 et . . . et CHRu : et . . . pun
tum K et LY : (del.: ponendo regulamsuper K) pone notam seu literam L, super quam pone regulam ex una parte, ex alia super K et M : et . . .super idem pun
tum elevationis poli ex una parte et ex alia parte super pun
tum K, tun
 O 703 
um�CLM : in O 704 ostendit �CLM : as
endit O 705 tibi �CLM : illud O 706 Postea �CMO : postho
 L 707 M et N CHMORu : s
ili
et M et N L : N et MY 708 dyametro signata CHLMR : diametroAC signato O : dyametro AC signata Y : dyametro designata u 709 invenies CLMORY : invenias Hu710 medium �CLO : medium, qui sit O M 711 
ir
ini CMORuY : 
ir
ini immobili HL 712 M et NCHLMOY : MN R : M et u 713 si
 �CMO : ita L 714 erit CHLMORu : sit Y 715 bene �CLM: om. O 716 erit CHLMORu : sit Y 717 o

ulta �LMO : o
ultus C 718 possit CHLOuY : potestMR 719 fa
iliter deleri CHLOuY : fa
iliter (in mg. add.: deleri) M : aliqualiter deleri et fa
iliter R720 tam �CLO : quam M 721 ad . . . o

ultam �LM : ad partem o

ultam, quam manifestam C : aparte manifesta, quam o

ulta O 722 quadrabis �CLM : quadrabis, id est in 4 partes se
undum modumpredi
tum divides O 723 M vel N �CL : N vel M MO 724 dextralis �CLM : dextre O 725 O �CLO: Q M 726 eius �LMO : O C 727 pones CHMORu : ponas LY 728 L �CLO : P M 729 quartasCLORuY : partes M : quadras H 730 s
ili
et �LMO : om. C 731 LMNO CHLOuY : MNPQ M: LMON R 732 quamlibet �CLM : quamlibet (supra s
r. add.: quartarum) O 733 divides �LMO :dividas C 734 fa
ere . . . 6 gradus HMR : . . . 45, si vis azmut habere ad . . . si vis habere per 3, vel 15,si ad 6 C : . . . vis azimuth fa
ere ad duos, vel in 30, si vis ad 3 gradus, vel 15, si ad sex L : ad 2 gradus,vel in 30, si ad 3 gradus vel in 18, si ad 5 gradus, vel in 15, si ad 6 gradus O : . . . fa
ere azimuth (azimuthhabere u) per duos . . . si ad tres . . . vel in (in om. u) 15 . . . uY 735 si
 �CLM : om. O 736 pro
edendoHMOuY : om. CLR 737 ita tamenHLMOR : om. C : ita uY 738 una �LMO : quelibet C 739 in senumerum �LMO : om. C 740 
ompletorum HLMORu : 
ompletas C : 
omple
torum Y 741 multumutile �LMO : utile multum C 742 asmuth �CMO : om. L 743 
um CHMR : tantum L : quod OuY744 inter �CMO : pro L 745 valeat CHuY : quod valeat L : valet MR : habeat O 746 ho
 . . . voluerisHLOuY : vis fa
ere CM : ho
 vis fa
ere R
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ere volueris, divide quamlibet quartam747 in novem748 partes749 et erunt in universo75036751 divisiones, se
undum quas formabis omnes752 asmuth tali modo: fa
 dyametrumo

ultam753 transeuntem per 
entrum 
ir
uli iam fa
ti,754 
uius primum755 asmuth est ar-
us, et per pun
ta L756 et O, et757 han
 prolonga758 ultra tabulas,759 in quantum potes.760In761 ea enim762 erunt763 
entra omnium aliorum764 asmuth. Quo fa
to pone unam765partem regule super 
enith regionis et766 aliam partem super primam767 
ir
uli768 divisi-onem immediate sequentem 
enith,769 s
ili
et M, et ubi regula interse
at770 dyametrumo

ultam771 iam fa
tam, s
ili
et LO,772 ibi fa
 pun
tum773 et erit 
entrum se
undi asmuth,quod774 longe775 est distan
ie a predi
to 
ir
ulo. Postea776 pone777 unum pedem 
ir
iniin illud778 
entrum et alium779 extende in 
enith et produ
 
ir
umferen
iam transeuntemper 
enith usque ad �nem780 ultimi almi
antrath et habebis se
undum asmuth. Deindepone regulam super 
enith781 et super ter
iam782 divisionem a783 
enith et iterum784nota, ubi regula785 interse
at dyametrum o

ultam, ibi erit 
entrum786 ter
ii asmuth,787quod 
omplebis modo predi
to. Et788 si
 fa
ias,789 done
 
ompleas790 omnes divisiones791
ir
uli. Vel792 poteris ho
 idem levius fa
ere: habito 
entro ali
uius asmuth in parte dex-tra re
ipias793 in dyametro o

ulta794 equalem distan
iam in795 parte sinistra et habebis
747 quartam �CLM : medietatem sive quartam O 748 novem �CL : 90 M : 9 (supra s
r.: 18) O749 partes �MO : om. C : partes equales L 750 universo CHLMORu : numero Y 751 36 �LO : 35 C: 360M 752 omnesHLMOR : omniaCu : om.Y 753 o

ultam �LMO : o

ultumC 754 fa
ti �CLM: fa
ti, s
ili
et L et OO 755 primum . . . et �CLM : ar
us AK per M in G est primum azimothO 756 L etO �CO : LO L : P et QM 757 etCHLMOR : om. uY 758 prolonga CHLMuY : o

ultam diametrumL et O tun
 plaga O : plagam R 759 tabulas CHLMRu : tabulam OY 760 potes �CM : poteris LO761 In ea CLRY : in eo MHu : ex utraque parte tam versus oriens, ubi L, quam versus o

idens, ubi Oponitur, quia in eo O 762 enim CHLMu : om. ORY 763 erunt CHLMOuY : om. R 764 aliorum�LMO : om. C 765 unam . . . regule �CMO : regulam ex una parte L 766 et . . . partem RY : s
ili
etM, et aliam C : et aliam HMu : et ex alia parte L : super pun
tum M et aliam partem O 767 primam�CMO : om. L 768 
ir
uli divisionem CHMOuY : divisionem 
ir
uli LR 769 
enith �LMO : om.C 770 interse
at HMO : interse
abit L : interse
averit CRuY 771 o

ultam iam fa
tam �CLO :o

ultum iam fa
tum M 772 LO HLOuY : dyametrum LO C : dyametrum PQ M : dyametrum L et OR 773 pun
tum �CLO : pun
tum T M 774 quod �LMO : quasi C 775 longe est distan
ie CHuY :est distan
ia L : est longe distan
ie MR : 
entrum longe est distan
ie O 776 Postea �LM : ponamus C: qua re ne
esse est ibi habere longam regulam et magnum 
ir
inum, si saltem tabula sive mater rotula sitali
uius notabilis quantitatis. Postea O 777 pone unum �CL : unumM : pone O 778 illud CLMORuY: aliud H 779 alium extende CLMRY : aliud extende Hu : extende aliud pedem O 780 �nem ultimi�CMO : ultimum L 781 
enith �CMO : 
enith ex una parte L 782 ter
iam CHLMORu : se
undamY 783 a 
enith CHLMORu : azimuth (in mg. 
orr. in: a zenith) Y 784 iterum nota �CMO : notaiterum L 785 regula . . . o

ultam H : regula interse
averit dyametrum o

ultum, s
ili
et O et L C : reguladyametrum o

ultam interse
abit L : dyametro interse
at dyametrum o

ultum M : regula . . . o

ultam,nam O : regula interse
averit dyametrum o

ultam RuY 786 
entrum CHMOR : 
enith L : ter
ium
entrum uY 787 asmuth CHLuY : almi
an
rat MOR 788 Et �CLO : om. M 789 fa
ias �CMO: fa
ies L 790 
ompleas �CMO : per�
ias ad L 791 divisiones 
ir
uli �LMO : 
ir
ulos et divisionesC 792 Vel �CLM : iterum si fe
eris ad 10, exibunt ad 5 et si ad 4, exibunt 2 et si
 de 
eteris. Vel O793 re
ipias �MO : re
ipe CL 794 o

ulta �L : o

ulto CMO 795 in �CLM : a O
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entrum alterius796 asmuth797 in798 parte alia. Alii vero799 aliter formant800 asmuth:801
omplendo802 orisontem extra in803 tabula, quem804 dividunt se
undum omnes divisio-nes equino
tialis re
ipiendo in eo numerum divisionis graduum prius fa
torum, per quemvolunt805 se
are806 asmuth in
ipiendo in equino
tiali a807 pun
to uno808 in809 dyametroAC signato,810 s
ili
et811 ab F versus K, et notant812 pun
tum, ubi terminatur numerusgraduum. Eodem modo in quarta opposita equalem numerum graduum re
ipiunt813 in
ipi-endo similiter 
omputare814 a815 dyametro,816 si
ut a H versus G, et iterum signant817 lo-
um 
omputa
ionis. Hiis 
ompletis818 fa
iunt819 ar
um transeuntem ab uno pun
to signatoin aliud per820 
enith, qui asmuth di
itur.821 Et est satis bonus modus822 operandi,823 nisiquod in824 inven
ione 
entrorum825 est aliqualis diÆ
ultas, sive826 tamen si
 fa
ias, sivese
undum primum modum idem invenies. Et ut di
ta o
ulis pateant, subs
riptam 
ontem-plare �guram.Capitulum827 septimumPost des
rip
ionem828 almi
anthrath et asmuth sequitur des
rip
io829 horarum, quassi
830 in831 super�
ie tabule des
ribes:832 divide833 partem 
ir
uli Capri
orni, que834 estsub orizonte seu835 sub836 primo almi
antrath, in837 duode
im partes equales, in
ipiendo838a parte o

identali.839 Eodem840 modo divide et partem 
ir
uli equino
tialis et partem tro-
796 alterius �LMO : se
undi C 797 asmuth �CLM : azimoth, quod 
omplebis modo predi
to O 798 in. . . alia om. C 799 vero �CLM : autem O 800 formant �CLO : om. M 801 asmuth CHLMOY: om. R 802 
omplendo �LMO : in
omplendo C 803 in tabula CHMOR : tabulam L : in tabulamuY 804 quem CHLMORY : quod u 805 volunt �MO : voluerunt C : volueris L 806 se
are H: signi�
are C : fa
ere L : signare MORuY 807 a CHLORY : in Mu 808 uno �CLM : om. O809 in dyametro CMORY : a dyametro Hu : dyametri L 810 signato �CMO : om. L 811 s
ili
etCHLMOR : si
ut uY 812 notant �MO : nota CL 813 re
ipiunt �CMO : re
ipe L 814 
omputare�CMO : 
omputando L 815 a CHLMO : in RuY 816 dyametro . . . a HMR : dyametro, s
ili
et aCu : dyametro a L : diametro AC, s
ili
et ab O : dyametro, s
ili
et ab Y 817 signant �CMO : signaL 818 
ompletis CHLMORu : 
omple
tis Y 819 fa
iunt �CMO : fa
 L 820 per 
enith �CMO :om. L 821 di
itur CLMORuY : om. (in mg. add.) H 822 modus �LMO : om. C 823 operandiCLMORuY : om. H 824 in �LMO : om. C 825 
entrorum �CLO : 
entri M 826 sive . . . �guramHuY : . . . si
 �ant, sive se
undum modum prius di
tum, et invenies he
. Et patent in �gura C : sive . . .si
 �at, sive . . . invenies L : sive . . . di
ta 
larius o
ulis pateant, sequentem 
ontemplare . . . M : om. O :sive . . . Et ho
 patet in �gura, quam vides R 827 Capitulum septimum H : De horis C : om. LR : Deins
rip
ione horarum 
apitulum septimumM : Capitulum sextum de ins
riptione horarum inequalium O :De ins
riptione horarum naturalium uY 828 des
rip
ionem . . . asmuth �CM : ins
rip
ionem almi
an
rathet azimuth L : almi
anthrat et azimoth des
riptionem O 829 des
rip
io horarum CHMRu : ins
rip
iohorarum LY : horarum inequalium des
riptio O 830 si
 CHLMOuY : om. R 831 in �LMO : formabisin C 832 des
ribes � : om. C : des
ribe L : des
ribas MO 833 divide CLORuY : sit enim 
ir
ulusCapri
orni ABCD et 
ir
ulus equino

ialis FGHK et 
ir
ulus Can
ri LMNO, quorum 
entrum sit E etorison sit 
ir
ulus PKQG, tun
 M : deinde H 834 que est sub Hu : qui est sub CLMR : sub primo O :. . . sub primo Y 835 seu CHLMR : sive OuY 836 sub . . . almi
antrath �LMO : a parte o

identali C837 in �CLO : divide in M 838 in
ipiendo . . . equales om. C 839 o

identali �LM : tropi
i estivalis O840 Eodem . . . estivalis HLM : om. O : . . . partem equino
tialis . . . R : . . . divide etiam partem . . . uY



154 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUpi
i estivalis, s
ili
et841 partem 
ir
uli Can
ri sub842 orizonte, in duode
im partes equales.Has843 divisiones nota. Et tun
 queras844 hin
845 inde in tabula 
entrum trium846 pun-
torum prime divisionis, in quo posito pede 
ir
ini847 redu
as848 illas primas849 tres notasin850 ar
um, in
ipiendo ab illa851 nota, que est852 in 
ir
ulo Capri
orni, transeundo perillam, que est in equino
tiali, et terminando in illa,853 que est super854 
ir
ulum Can
ri,et erit hi
855 ar
us �nis856 prime hore naturalis.857 Simili858 modo per�
ies859 omnes860duode
im861 horas sub orizonte et862 ut levior sit863 tua opera
io, tun
864 habito 
entrounius hore865 in una medietate astrolabii in equali distan
ia ex parte866 alia habebis867
entrum alterius hore. Si autem adhu
 fa
ilius vis operari in 
entrorum868 inven
ione, tun
protrahe869 lineam re
tam870 per 
entrum orizontis ita,871 quod interse
et872 lineam me-dii 
eli873 ad angulos re
tos, et in illa874 linea erunt 
entra omnium horarum. Perfe
tislineis horariis poteris,875 si pla
et, numerum horarum in spa
iis intermediis des
ribere:876primo877 in primo spa
io, quod est inter almi
antrath o

identale et878 primam lineam ho-rariam, s
ribas unitatem et879 in sequenti dualitatem880 et881 in882 ter
ia ternarium et883

841 s
ili
et �MO : vel L 842 sub �MO : vel sub L 843 Has CHLMRu : et O : et has Y 844 queras�CMO : quere L 845 hin
 . . . in tabula HLMOY : in tabula hin
 inde C : hin
 in tabula R : in tabula u846 trium pun
torum CHLMOuY : pun
torum trium R 847 
ir
ini CHLMORY : om. u 848 redu
as�CLO : redu
atM 849 primas . . . notas HMOR : tres primas notas C : tres notas primas L : tres notasuY 850 in �CMO : in unum L 851 illa �LO : alia C : ista M 852 est �CLM : om. O 853 illaCHMOY : illam Lu : illam notam R 854 super 
ir
ulum � : supra 
ir
ulumCM : in 
ir
ulo LO 855 hi
�CLM : huius O 856 �nis CHMORu : om. L : om. (in mg. add.) Y 857 naturalis �CLM : inequalisO 858 Simili �CLM : et simili O 859 per�
ies CHO : per�
ias LMRY : fa
ias u 860 omnes �CLM :om. O 861 duode
im horas �CMO : horas 12 L 862 et CHLMORY : et tun
 u 863 sit �LMO : �atC 864 tun
 CHLMORY : om. u 865 hore �LMO : om. C 866 parte alia CHR : alia parte LMOuY867 habebis �LMO : habes C 868 
entrorum CORuY : 
entro L : 
entri M : om. H 869 protraheCHLMORY : trahe u 870 re
tam �CMO : re
tam o

ultam L 871 ita CHLM : om. OR : id estprimi almu
antarat ita uY 872 interse
et CHLMuY : interse
at OR 873 
eli CHLOR : 
ir
uli M :
eli, id est dyametrum AC uY 874 illa linea CHLMOR : linea illa uY 875 poteris �CMO : potest L876 des
ribere �CLM : s
ribere O : ins
ribere u 877 primo in primo HLY : primo in M : in primo CO: primo R : . . . primo spatio u 878 et . . . s
ribas �CM : om. L : et inter primam lineam horarum s
ribasO 879 et CHLMRY : om. Ou 880 dualitatem �CLM : binarium O 881 et CHLMRY : om. Ou882 in . . . ternarium �CMO : om. L 883 et si
 CLM : si
 HOuY : om. R
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ontinuando usque884 ad �nem. He
885 patere possunt in �gura pre
edenti.Capitulum886 o
tavumPost lineas horarias887 lineam 
repus
ulinam, si pla
et, ins
ribere. Tun
888 proi
e889
ir
ulum sub orizonte equedistantem ei per 18 gradus, quod poteris si
 fa
ere: adde890super latitudinem regionis tue 18 gradus et numerum exeuntem891 
omputa in892 equi-no
tiali ab893 F versus G et nota lo
um, ubi894 terminatur numerus, per R.895 Simili896modo 
omputa agregatum ex latitudine et897 18 gradibus898 a K versus H et terminum899
omputa
ionis signa per S.900 Quo fa
to pone regulam ex una901 parte super902 G et exalia parte super pun
to903 R in quarta FG904 signato905 et ubi906 regula dyametrum907AC prolongatam interse
averit, ibi908 fa
 pun
tum. Et quies
ente regula super G ex909una parte et ex alia parte nota910 super S911 pun
to in quartam912 KH notato913 et914 in-terse

io regule in dyametro915 ostendet916 tibi se
undum pun
tum. Tun
917 inter he
 duo
884 usque ad �nem HOuY : usque 12 C : usque in �nem, s
ili
et ad 12 et
. L : usque ad 12 horas M : ad12, ut patet in �gura supra R 885 He
 . . . pre
edenti HuY : et he
 patent in �gura C : om. LOR : he
patere possunt in �gura prius posita, he
 �gura est pro ista parte et e
iam pro pre
edenti. De 
ir
ulo triumpun
torum. Iterum si arti�
ialiter vis invenire 
entrum inter que
umque tria pun
ta, tun
 pone pedem
ir
ini in uno illorum pun
torum et alio pede extenso qualiter
umque fa
 unam 
ir
umferen
iam o

ultam.Deinde eiusdem pedem 
ir
ini sub eadem extensione in se
undo pun
to et si
 indu
 
ir
umferen
iam velpartem eius et ille due 
ir
umferen
ie interse
abunt se in duobus pun
tis. Deinde du
 unam lineam re
tamo

ultam per ambas interse

iones in 
ontinuum et dire
tum versus illam partem, versus quam estimasesse 
entrum trium pun
torum. Eodem modo fa
 duas interse

iones per 
ir
inum, sive ho
 possit esse subeadem extensione ipsius, si
ut prius, sive sub alia, maiori vel minori, quia semper debet 
ir
inus taliteresse extensus, quod possit 
ausare duas interse

iones inter dua pun
ta, qualiter
umque ho
 �at. Habitisigitur interse

ionibus inter se
undum et ter
ium du
 e
iam unam lineam re
tam obs
uram per easdeminterse

iones in 
ontinuum et dire
tum, quohuisque se
et primam lineam, et ubi ille due linee interse
antse, ibi est 
entrum trium pun
torum M 886 Capitulum o
tavum H : Linea 
repus
uli C : om. LR: De ins
rip
ione linee 
repus
uline 
apitulum o
tavum M : Capitulum septimum de ins
riptione linee
repus
uli O : De ins
riptione linee 
repus
ularie (
repus
uline u) uY 887 horarias CLORuY : horareasHM 888 Tun
 CHLMORY : om. u 889 proi
e �CLO : des
ribe M 890 adde . . . tue CHMR : . . .regionis L : subtrahe de latitudine regionis tue OuY 891 exeuntem �CLM : remanentem O 892 in�LMO : ab C 893 ab . . . G CHLMR : a G versus F OuY 894 ubi . . . numerus CHLMOuY : om. R895 R �CLO : NM 896 Simili modo �CM : similiter LO 897 et �LM : om. C : et ex O 898 gradibusHLMORY : graduum C : gradus u 899 terminum CHLMR : iterum lo
um O : iterum numerum Y :iterum terminum u 900 S �CL : R M : S in equino
tiali 
ir
ulo O 901 una parte �LMO : parte unaC 902 super G CHLOuY : G M : super S R 903 pun
to R HR : R CLO : pun
to N M : pun
tum RuY 904 FG �CLM : GF O 905 signato HLMR : signati C : om. O : signatum Y : signata u 906 ubiregula CHLMOuY : regula ubi R 907 dyametrum . . . interse
averit �LMO : interse
averit dyametrumAC prolongatam C 908 ibi �CLO : L M 909 ex . . . parte CHLMOuY : om. R 910 nota LO : mota�CM 911 S pun
to LRuY : S pun
ta C : pun
to HM : pun
tum S O 912 quartam KH HLu : quartaKH CMOY : quarta HK R 913 notato �CL : notata M : signato O 914 et . . . regule CHLMRu : etregule interse
tio O : interse

io regule Y 915 dyametro �LM : diametro AC CO 916 ostendet HLu :erit C : ostendit MORY 917 Tun
 CHLMOuY : et R
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ta in dyametro signata918 require 
entrum, super919 quo des
ribas ar
um sub orizontea 
ir
ulo Capri
orni in
ipiendo920 et921 in 
ir
ulum eius terminando, qui 
repus
ulinam922lineam designabit.923 Exemplum924 huius habes in �gura horarum superius des
ripta.Verumtamen925 ins
rip
io huius linee quasi nullius est utilitatis, 
um sine ea e
iam omnia,que per eam do
entur, inveniri fa
illime possunt. Et926 si
 
ompleta est mater rotula inuna eius parte.Capitulum927 nonumNun
928 di
endum929 est de prepara
ione rethis,930 
ontinentis zodya
um 
um stellis �-xis, ad 
uius prepara
ionem apta931 laminam932 vel tabulam equalem matri, ex utraque933parte bene politam, equalis spissitudinis, super934 
uius medio pede935 
ir
ini immobili po-sito du
 
ir
umferen
iam eiusdem quantitatis, si
ut est illud, quod 
adit infra936 limbumex937 matre, et super938 eodem939 
entro fa
 tres 
ir
ulos prin
ipales, s
ili
et Capri
orni,equino
tialis et Can
ri, pre
ise eiusdem quantitatis, si
ut sunt in matre des
ripti, quodper mensuram 
ir
ini940 fa
ere941 poteris. Hos 
ir
ulos quadrabis duabus942 dyametrisinterse
antibus943 se super 
entro ad angulos re
tos et944 quadraturas945 
ir
ulorum946 si-gnabis quatuor litteris: Capri
orni947 s
ili
et per ABCD, equino
tialis948 per949 FGHK, po-nendo F sub A, G sub B, H sub C et950 K sub D, Can
ri951 vero per952 MNOP, notando953M954 sub F, N sub G, O sub H et P sub K. Quo955 fa
to lineam AO, que est pars956 dya-918 signata CHLOuY : si
 signata M : si
 assignata R 919 super �CLM : sub O 920 in
ipiendo�LMO : in
ide C 921 et . . . eius L : in 
ir
ulum eius CHR : a 
ir
ulo eius M : in eodem O : et (etiamin u) 
ir
ulum eiusdem uY 922 
repus
ulinam lineam �LMO : 
repus
ulina linea C 923 designabit�CLM : representabit O 924 Exemplum . . . des
ripta HMY : . . . huius habebis (habes u) in �gura Cu: om. LO : . . . huius patet in �gura R 925 Verumtamen . . . possunt HY : utrum tamen ins
rip
io . . .nullius utilitatis . . . C : . . . quasi ullius est . . . L : verumtamen des
rip
io huius . . . sine et omnia . . . M :om. O : . . . ea omnia . . . fa
ile possunt invenire R : horarum superius des
ripta verumtamen . . . linee 
umnullius . . . u 926 Et . . . parte HLu : et si
 est 
ompleta mater rotula C : . . . est mater
ola in una parte M: . . . parte, que venter di
itur O : et 
ompleta . . . R : . . . 
omple
ta . . . rotule . . . Y 927 Capitulum nonumH : De rethe C : om. LR : Sequitur nun
 de prepara
ione rethis 
apitulum 9m M : Capitulum o
tavumde formatione rethis O : De formatione rethis uY 928 Nun
 �LMO : tun
 C 929 di
endum CHMR: videndum LOuY 930 rethis �CLO : om. M 931 apta CHLMu : aptam ORY 932 laminam veltabulam CHLMOuY : tabulam vel laminam R 933 utraque �CMO : una L 934 super CHLMOuY :sub R 935 pede . . . posito CHLMORu : posito pede . . . immobiliY 936 infra �LMO : intra C 937 exCHLMR : in O : sub uY 938 super CHMOuY : sub L : supra R 939 eodem CHLMOuY : om. R940 
ir
ini �LMO : Capri
orni C 941 fa
ere poteris CHMuY : fa
ere potest L : s
ire potes O : poterisR 942 duabus �CLO : duobus M 943 interse
antibus �CLO : interse

ionibus M 944 et �LMO :om. C 945 quadraturas CHLOuY : quadratos M : quadraturam R 946 
ir
ulorum signabis CLMuY: signabis 
ir
ulorum H : 
ir
ulorum O : signabis R 947 Capri
orni . . . per CHM : s
ili
et Capri
orni L: 
ir
ulum Capri
orni his signabis litteris, s
ili
et O : Capri
orni s
ili
et RuY 948 equino
tialis �LMO: equinoxialem C 949 per CHMR : vero per LOuY 950 et CHLMu : om. ORY 951 Can
ri �LM :Can
er C : 
ir
ulum Can
ri O 952 per �CLM : hiis O 953 notando HM : ponendo COu : om. LRY954 M .. . K HLOMu : . . . H, P . . . CY : : om. R 955 Quo . . . est CHLMuY : . . . lineam ab O, que estO : om. R 956 pars CHLMOuY : partem R
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to divisionis medie959 pone pedem 
ir
iniet fa
 
ir
ulum, qui si960 transierit per pun
ta961 G et K, bene962 operatus es et963 gra-
ias age Deo; sin964 autem, errasti utique et965 reiterabis opus,966 done
 veri�
etur. Etsi
967 hi
 
ir
ulus taliter fa
tus di
itur968 via Solis seu969 linea e
lipti
a. Deinde 
ir
a970hun
 
ir
ulum super eodem 
entro 
ir
inabis tres971 alios minores 
ir
ulos tria intersti-
ia relinquendo, primum pro gradibus, se
undum pro numero graduum, qui972 �ant973 adquantitatem 
alami, et974 ter
ium975 la
ius976 pro nominibus977 signorum ins
ribendis.978Hiis itaque perfe
tis 
onsequens979 erit ipsum980 zodia
um in 12 signa et signorum981gradus dividere et ad ho
 fa
iendum ita982 pro
edas:983 divide984 primo equino
tialemrethis985 in 360 partes equales per986 modum de987 divisione limbi superius di
tum.988Tun
 ulterius divide zodia
um989 se
undum has divisiones equino
tiales990 ponendo991regulam super992 
entrum equino
tialis ex una parte et ex alia parte super quartum gra-dum et 35 minutum equino
tialis, id993 est super mediam994 quintam995 parti
ulam de996parti
ulis divisionis997 in equino

iali prius fa
te, numerando a K, ubi erit prin
ipiumArietis, versus H, ubi998 erit prin
ipium999 Can
ri, et nota interse

ionem regule 
um1zodya
o, quia ibi erit �nis quinti gradus Arietis,2 pro quibus fa
ies3 lineam per duo inter-sti
ia, s
ili
et4 graduum et minutorum, transeuntem. Deinde ulterius5 pro6 aliis quinque
957 AC �CLM : AC et que stat in 
ir
ulo Can
ri O 958 equalia �CLM : equalia a 
ir
ulo Capri
orniin
ipiendo versus A O 959 medie �LMO : om. C 960 si transierit �CLM : transiit O 961 pun
ta. . . K HM : pun
ta GK CR : pun
tum G et K L : pun
tum K et G OuY 962 bene . . . es HLuY :operatus es bene CM : et bene . . . O : et operatus est bene R 963 et . . . Deo HR : . . . agas Deo L :om. CMuY : Deo agendo gratias O 964 sin � : si CLMO 965 et HMR : om. CLOuY 966 opus�LMO : om. C 967 si
 hi
 �LM : si
 C : hi
 Ou 968 di
itur CHLMOuY : om. R 969 seu �CLM: sive O 970 
ir
a . . . 
ir
ulum �CLM : sub ho
 
ir
ulo O 971 tres . . . 
ir
ulos H : . . . alios 
ir
ulosC : alios minores 
ir
ulos L : tres minores 
ir
ulos M : 
ir
ulos minores O : alios 3 minores 
ir
ulos R :alios tres 
ir
ulos minores uY 972 qui . . . et om. C 973 �ant HLuY : �unt MR : fuerit O 974 etCHLMORY : om. u 975 ter
ium �CLM : tertium extende O 976 la
ius . . . ins
ribendis : pro signis C977 nominibus �LM : om. O 978 ins
ribendis �LM : ins
riptionibus O 979 
onsequens erit CHLR :
onsequenter oportet te M : om. O : 
onsequens est uY 980 ipsum . . . in �CM : ipsum L : divide ipsumzodia
um in O 981 signorum . . . dividere �CLM : quodlibet signum in 30 gradus O 982 ita HOR :om. C : si
 LuY : si
 vel ita M 983 pro
edas �LMO : pro
edes C 984 divide HLMOR : dividesC : dividendo Y : divido u 985 rethis �LMO : om. C 986 per modum �CLO : primo M 987 dedivisione HR : divisionis CLMOuY 988 di
tum �LMO : di
ti C 989 zodia
um �LMO : zodia
um etC 990 equino
tiales HLMORu : equino
tialis CY 991 ponendo �CLO : primo vide, quid in tabulaas
ensionis signorum in 
ir
ulo re
to 
orrespondet quinque Arietis positis in latere in linea, super quamest s
riptum (si
) linea numeri, et ho
 ex parte Arietis, et sibi 
orrespondent quatuor gradus et 35 minuta.Pone ergo M 992 super . . . parte �CLO : ex una parte super 
entrum equino

ialis M 993 id �CLO :ho
 M 994 mediam CHLMORY : medium u 995 quintam parti
ulam CHLORY : quinte parti
uleMu 996 de parti
ulisHLMR : pro parti
ulis C : de partibusOuY 997 divisionis . . . KHOR : divisionismeridionali prius . . . C : . . . a pun
to K M : equinoxialis numerando a K L : . . . fa
tis . . . uY 998 ubi�LMO : ubi 
ir
a pun
tum H C 999 prin
ipium �CMO : ini
ium L 1 
um CHLMuY : in OR2 Arietis �CLO : Arietis, et si
 habebis intersti
ium pro quinque gradibus Arietis M 3 fa
ies �CO :fa
ias LM 4 s
ili
et . . . minutorum �CMO : om. L 5 ulterius �CMO : om. L 6 pro �CLO : de M
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iendis7 dimissa8 regula, ut prius, in 
entro9 se
undum10 unam partem, per11aliam vero pone eam12 super nonum gradum et 11 minutum13 
ompletum14 equino

ialissemper a K versus H 
omputando. Et15 iterum in lo
o interse

ionis protrahe lineam,16que distinguet17 de
imum gradum Arietis, et si
 
onsequenter 
ontinuabis18 se
undumtabulas as
ensionis19 signorum in 
ir
ulo re
to, quas inferius20 habes des
riptas,21 done

ompleas22 totum zodia
um, 
uilibet signo semper23 triginta gradus tribuendo,24 et25 in�ne e
iam26 
uiuslibet signi produ
endo27 lineam28 per omnes29 
ir
ulos zodya
i. Iste mo-dus divisionis30 zodya
i est satis31 pres
isus et utuntur32 eo 
ommuniter moderni. Potesttamen aliis33 modis dividi zodya
us; primo34 s
ili
et per lineas re
tas et per polum zo-dya
i, quem si
 invenies: pone regulam ex una parte super K35 et ex alia parte36 a Gversus F super maximam de
lina
ionem37 Solis, s
ili
et super 23 gradus38 et 33 minuta,39et ubi regula interse
averit40 dyametrum AC, ibi erit polus zodia
i.41 Quo habito42 poneregulam ex una parte super polum zodya
i et ex alia parte super ar
um equino
tialis 
on-tinentem in se 30 parti
ulas divisionis43 eius prius fa
te, 
omputando a K versus H, et ubiregula interse
averit zodya
um, ibi protrahe lineam per omnes44 
ir
ulos zodya
i, que45erit �nis Arietis et ini
ium46 Thauri, et ab illa47 iterum48 linea re
ipe ar
um equino

ialis
ontinentem 30 parti
ulas49 divisionis et50 posita regula super eisdem partibus 
ompletis51protrahe52 lineam, que53 erit �nis Thauri et ini
ium Geminorum, et si
 fa
 
onsequenter,done
 totus zodya
us in 1254 signa55 fuerit56 divisus. Quo diviso divide57 ulterius58 quod-libet signum59 in 30 gradus per divisiones equino
tialis 
orrespondentes. Adhu
 autem60
7 fa
iendis �MO : om. C : unam fa
ias L 8 dimissa CHLMORu : divisa (in mg. 
orr. in: dimisa) Y9 
entro �LMO : 
entro E et C 10 se
undum . . . partem �CM : ex una parte L : equino
tiali se
undum. . . partem R 11 per . . . vero �M : om. C : ex alia vero parte L : aliam vero partem O 12 eam �CLM :om. O 13 minutum �LMO : minuta C 14 
ompletum �CLM : om. O 15 Et CHLMORY : et si
 u16 lineam �CLO : litteram M 17 distinguet MRY : distiguet CHu : distinguat LO 18 
ontinuabis�MO : poteris ymaginari C : 
ontinuas L 19 as
ensionis �LMO : as
ensionum C 20 inferius habesCHMuY : inferius habebis LO : habes superius R 21 des
riptas �L : subs
riptas C : s
riptas MO :ins
riptas u 22 
ompleas . . . zodia
um CHLMORu : totum zodia
um 
ompleas Y 23 semper �CLM: om. O 24 tribuendo CHLMRY : attribuendo Ou 25 et �CLO : et si
 M 26 e
iam �CO : om.LM 27 produ
endo �CLM : protrahendo O 28 lineam �CM : lineas LO 29 omnes �CMO : omnestres L 30 divisionis zodya
i CHMOuY : dividendi zodia
um L : divisionis R 31 satis . . . et �LMO :quo C 32 utuntur eo HLMOR : 
ommuniter utuntur C : eo utuntur uY 33 aliis modis �CLM : aliomodo O 34 primo . . . per CHLR : primo per M : per OuY 35 K �CLM : pun
tum K O 36 partea CLMORuY : per A et nota, quod hi
 li a est propor
io et non se
at divisionem H 37 de
lina
ionemSolis �LMO : Solis de
lina
ionem C 38 gradus �CM : gradum LO 39 minuta �CM : minutumLO 40 interse
averit . . . AC CHLMR : diametrum AC interse
averit OuY 41 zodia
i �LMO : om.C 42 habito �CLM : fa
to O 43 divisionis eius CHLMOuY : eius divisionis R 44 omnes �CMO: omnes tres L 45 que �CLM : quia ibi O 46 ini
ium �CLM : prin
ipium O 47 illa �LMO : aliaC 48 iterum linea CHLMuY : regula iterum . . . O : linea iterum R 49 parti
ulas �CLM : gradussive parti
ulas O 50 et �LMO : om. C 51 
ompletis CHLMORu : 
omple
tis Y 52 protrahe �LO: linea C : om. M 53 que CHLMR : et OuY 54 12 CLMORuY : 13 H 55 signa �LMO : partessive signa C 56 fuerit �CLM : sit O 57 divide �LMO : dividetur C 58 ulterius �CLM : om. O59 signum CMORuY : signis HL 60 autem . . . �eri HuY : adhu
 aliter C : . . . aliter potest . . . L : aliterM : ista divisio potest aliter �eri O : autem R
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ta divisio potest aliter �eri: non per lineas re
tas, sed per ar
us transeuntes perar
us oppositos in quartis equino
tialis et per medietatem61 maxime de
lina
ionis,62 queest 1163 graduum64 et 4665 minutorum, predi
ta66 potest �eri zodya
i divisio. Iste tamenmodus divisionis,67 li
et68 
er
ior est, tamen69 laboriosior propter 
entrorum70 inven
io-nem. Fa
ta71 tamen divisione modis quibus
umque di
tis72 distinguas73 gradus74 in primointersti
io 
um75 
oloribus, si materia erit76 sus
eptibilis,77 et in78 se
undo intersti
ios
ribas numerum graduum et79 in ter
io80 nomina signorum et si
 erit81 totus zodya
us
ompletus.82 Et tun
 depone83 omnes partes lamine vel tabule, que sunt extra84 extre-mitatem 
ir
uli85 in prin
ipio tabularum fa
ti, et ho
, si habes limbum eminentem; sivero non, tun
 abs
indas86 prudenter87 omnes exteriores partes extra 
ir
ulum Capri
orniexistentes, preter modi
am partem88 ad latitudinem89 unius 
alami, quam90 relinques91pro denti
ulo iuxta prin
ipium Capri
orni, qui di
itur almuri seu92 ostensor. Vel si pla
et,poteris93 
ir
umferen
ialiter94 totum deponere95 et96 almuri de eadem vel alia materia fa-
ere et ad prin
ipium Capri
orni appli
are. Horum97 omnium iam di
torum subsequentes
ontemplare �guras.
61 medietatem �LMO : medium C 62 de
lina
ionis �CLM : de
lina
ionis Solis O 63 11 Y : 12CHLMORu 64 graduum �CLM : gradusO 65 46 (in mg. add.: et 30 se
undorum)Y : 16CHLMORu66 predi
ta . . . divisio HMR : . . . divisio zodia
i CL : om. O : potest �eri predi
ta divisio zodia
i uY67 divisionis �CM : om. L : dividendi zodia
um O 68 li
et . . . tamen HR : li
et sit 
er
ior, tamen C :li
et 
er
ior, tamen L : est 
er
ior, tamen M : li
et 
ertior sit, est tamen O : li
et 
ertior sit, tamen estY 69 tamen CHLMORY : tamen est u 70 
entrorum CORuY : 
entros H : 
entrum L : 
entri M71 Fa
ta CHMOuY : fa
tum L : et fa
ta R 72 di
tis �LMO : tun
 C 73 distinguas HLO : distingueM : distingues CRuY 74 gradus �LMO : om. C 75 
um 
oloribus �LMO : om. C 76 erit HORu :fuerit L : que sitM : est CY 77 sus
eptibilis �CMO : sus
eptiva L 78 in . . . s
ribas �CL : . . . s
ribeM: s
ribas in se
undo interstitio O 79 et �CLO : om. M 80 ter
io �CLM : ter
io interstitio O 81 eritCHLMuY : om. OR 82 
ompletus CHLMORu : 
omple
tusY 83 depone CHLMORY : deponas u84 extra extremitatem �CMO : extremitas L 85 
ir
uli in prin
ipio CLMORuY : in prin
ipio 
ir
uli H86 abs
indas HOR : abs
inde CLM : abs
indes uY 87 prudenter CHLMOuY : om. R 88 partemCHLMORY : quantitatem u 89 latitudinem �CMO : altitudinem L 90 quam CHLMORY : om. u91 relinques �CL : relinquas M : relinques prudenter O 92 seu ostensor �LM : om. C : sive ostensorOu 93 poteris �CM : potest L : potes O 94 
ir
umferen
ialiter totum �LO : transferen
iam totamCM 95 deponere �CLM : abs
indere O 96 et . . . appli
are �LM : de almuri et de alia . . . C : om. O97 Horum . . . �guras H : om. CL : Horum omnium di
torum exempla habebis in �gura sequenti. Sequiturtabula as
ensionum signorum in 
ir
ulo re
to et do
et, quos gradus zodia
i as
endunt 
um gradibus ipsiusequino

ialis. Et si
 ulterius se
undum ista sex signa si
ut se
undum sex pre
eden
ia, quia quasi idem est,si
 patet �gura M : Tabula as
ensionis fa
ierum 
uiuslibet signorum in 
ir
ulo re
to. Intelligitur si
: sivis habere 5 gradum Arietis, tun
 pone regulam super 
entrum equino
tialis ex una parte et ex alia partesuper 4 gradum et 35 minutum in equino
tiali aut in limbo a pun
to K in
ipiendo et ubi regula tetigeritzodia
um, ibi protrahe lineam. Si vis 10 gradum, pone super 9 gradum et 11 minutam in equino
tiali etsi
 de 
eteris, done
 una quarta sit 
ompleta, s
ili
et 90 gradus in equino
tiali O : Bonum horum omniumpatet in �gura sequenti volenti diligenter 
onsiderare et folium vertere et
. R : Horum autem omniumdi
torum sequenti (sequentes u) 
ontemplare �gura (�guras u) uY
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imumCum diviseris99 
ir
ulum signorum100 
ertissime101 se
undum aliquem102 modorumprius di
torum, tun
 ne
essarium103 est ipsi104 zodya
o aliquot105 stellas �xas106 in�gere,107ut per eas no
tis tempore valeas pra
ti
am astrolabii exer
ere. Ad ho
 igitur108 fa
iendum
98 Capitulum de
imum H : om. CLR : Sequitur de posi
ione stellarum ad ipsum zodia
um M : Capi-tulum nonum de ins
riptione stellarum �xarum O : De ins
riptione (impositione u) stellarum �xarumuY 99 diviseris �LMO : diviseris 
ertissime C 100 signorum �CLM : signorum, id est zodia
um O101 
ertissime �LMO : om. C 102 aliquem . . . in �gura sequenti immediate �CLM : te, postea ins
riberestellas �xas in 
ir
ulo signorum ho
 modo: ponemus 
ir
ulum equalem FGHK et diametri abs
indent sesuper E et sint supra 
ir
ulum signorum AGOK. Deinde numerabis in 
ir
ulo equino
tiali a pun
to F versusK maximam de
linationem Solis, id est 24 gradus fere, et pone ibi T et ex parte opposita similiter ex Hversus G et pone ibi P. Deinde pone regulam super T et P, id est super talem numerum 24 graduum, etdu
es lineam o

ultam per 
entrum E ex T in P. Postea 
onsiderabis in tabula stellarum �xarum stellam,quam vis imponere in 
ir
ulo signorum, in quo gradu signorum fuerit, et eius latitudinem et longitudinemet utrum septentrionalis vel meridionalis sit. Et si fuerit septentrionalis, numerabis a 
ir
ulo equino
tialisa pun
to T versus F tot gradus, quot latitudo illius stelle est, et pones ibi V et in parte opposita similiter,s
ili
et ab P versus G, et pones ibi Y. Deinde pone unum 
aput regule super pun
tum K, qui est 
aputArietis, et aliud super �nem latitudinis stelle, id est super V, et notabis 
onta
tum regule et diametri AHet pones ibi X. Postea pones similiter unum 
aput regule super pun
tum K et aliud super Y. Ubi regulaabs
indet AH, pones notam S. Postea invenies pun
tum in linea AC medium inter R et S et fa
 
ir
ulumo

ultum transeuntem per notas RS et in ho
 
ir
ulo summitas stelle esse debet. Tun
 
onsidera in tabulastellarum longitudinem di
te stelle, in quo gradu zodia
i 
uius signi fuerit, et per totum numerum gradusillius et per totum numerum nadir et per polum zodia
i transire fa
 unum pedem 
ir
ini equaliter et ubi
ir
inus abs
iderit 
ir
ulum RS, ibi erit summitas illius stelle. Et si 
um gradu longitudinis et latitudinisfuerint minuta, a

ipe de gradu sextam partem, si sint 10 minuta, si 15, quartam, si 20, tertiam, et fa
,ut supra in omnibus stellis septentrionalibus. Si vero stella sit meridionalis, tun
 numerabis in 
ir
uloequino
tiali a nota de
linationis Solis, s
ili
et a T versus K, tot gradus, quot est eius latitudo, et in parteopposita similiter a P versus H et ibi nota pun
ta et pone regulam super unam illarum notarum et super
aput Arietis, s
ili
et super K, et ubi diametrum abs
indat AH, fa
 notam in diametro. Et super aliamnotam pone similiter regulam et super K et ubi abs
iderit diametrum AH, fa
 notam. Postea fa
 
ir
ulumse
undum longitudinem illarum duarum notarum in diametro et in ho
 
ir
ulo erit summitas stelle illius.Et tun
 
onsidera in tabula stellarum �xarum, in quo gradu 
uius signi fuerit, et fa
 transire equaliter unumpedem 
ir
ini per talem illius gradus et etiam nadir et polum zodia
i et ubi 
ir
inus abs
iderit 
ir
ulumad duas notas diametri fa
ti, ibi erit summitas illius stelle. Et 
onsimiliter impones omnes stellas meridi-onales. Nota: latitudo tantum debet queri in equino
tiali 
ir
ulo, quoad gradus et minuta, sed longitudodebet tantum queri in zodia
o, in quotto signo et in quotto gradu et minuto post signum et non in signonumeraliter expresso debet queri gradus et minuta, s
ili
et post signum quodlibet gradus et minuta. Nota:stella debet poni a parte ista in 
ir
ulo o

ulto, que est versus longitudinem et non versus nadir, a prin
ipioArietis in
ipiendo versus HGF et non versus FGH ab Ariete in
ipiendo. Tabella longitudinis et latitudinisstellarum �xarum septentrionalium et meridionalium veri�
atarum ad annum Domini 1500 
ompletum extabulis Alphonsinis O 103 ne
essarium CHLMRY : ne
esse u 104 ipsi HLMRY : quandoque C :ipso u 105 aliquot CHLuY : aliquas MR 106 �xas �CM : om. L 107 in�gere �CL : in�ngere M108 igitur CHLMRu : ergo Y



2.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: COMPOSICIO ASTROLABII 161vide in109 tabula sequenti longitudinem stelle, quam vis in�gere,110 id111 est gradum zo-dia
i, 
um quo112 mediat 
elum, et113 
onsidera e
iam, 
uius signi sit ille gradus.114 Quos
ito numera longitudinem illam115 a prin
ipio illius116 signi in zodya
o et pone regulamsuper ultimum gradum longitudinis ex117 una parte et ex alia parte super118 
entrum rethisvel equino
tialis, quod idem est, et protrahe lineam o

ultam a 
entro predi
to119 usquead 
ir
ulum Capri
orni. Postea vide in eadem tabula latitudinem stelle, id est distan
iamab equino
tiali,120 vide e
iam partem121 eius, id122 est, si est septemtrionalis vel meridi-onalis. Et si fuerit septemtrionalis, tun
123 numera latitudinem illam124 in125 equino
tialiab F versus G et nota126 lo
um, ubi terminatur numerus. Si127 autem latitudo eius fu-erit meridionalis, tun
 numera eandem latitudinem ab F versus K et fa
 pun
tum, ubiidem numerus terminatur. Post ho
 pone regulam ex una parte128 super129 K et ex aliaparte super notam in quarta FG,130 si latitudo fuerit131 septemtrionalis, vel in quarta FK,si fuerit meridionalis,132 signatam.133 Et ubi regula dyametrum AC interse
averit,134 fa
pun
tum. Quo fa
to pone pedem 
ir
ini immobilem135 in 
entrum136 equino
tialis et aliumin pun
tum137 in dyametro AC fa
tum138 et139 eundem pedem 
ir
ini move versus140 li-neam o

ultam prius protra
tam et in qua
umque parte predi
tus pes 
ir
ini lineam141se
averit, ibi erit 
a
umen seu142 
entrum illius stelle et143 ibi s
ribe nomen eiusdem stelle,se
undum quod habes in tabula infras
ripta. Consimiliter fa
 de omnibus aliis144 stellis�xis, imponendo 
uilibet signo unam145 vel plures, prout146 tibi videbitur147 expedire.148Quo fa
to totam149 tabulam rethis 
aute abs
inde, fa
iendo foramina150 hin
 inde diversa-rum �gurarum, prout pla
uerit151 tibi. Itaque152 ni
hil remaneat, nisi zodya
us 
um 
a
u-
109 in . . . sequenti CHMR : in tabula se
unda L : om. uY 110 in�gere �CL : in�ngere M 111 id . . .zodia
i CMR : id est gradumHL : om. uY 112 quo �CL : om.M 113 et . . . e
iamHLMRu : 
onsidera. . . C : etiam 
onsidera et Y 114 gradus CHLMR : gradus etiam 
onsidera Y : gradus et 
onsidera u115 illam �CL : istam M 116 illius �CM : istius L 117 ex CHLMRu : de Y 118 super �CL : supraM 119 predi
to CHLMuY : pre
edendo R 120 equino
tiali CHLMRY : e
lipti
a u 121 partem �CL: partesM 122 id est CHLR : etM : om. uY 123 tun
 �CM : om. L 124 illam CHLMR : istam uY125 in equino
tiali �LM : meridionali C 126 nota lo
um �LM : fa
 pun
tum C 127 Si . . . terminaturCH : . . . eandem longitudinem ab . . . L : . . . tun
 eandem latitudinem numera ab . . .M : om.R : . . . numeralatitudinem istam in equino
tiali ab . . . et tun
 fa
 pun
tum, ubi (in mg. add.: terminatur) numerus idemY : . . . numera latitudinem istam . . . u 128 parte �LM : parte una C 129 super CHLMRY : versusu 130 FG CHLMRu : GF Y 131 fuerit CHLMuY : om. R 132 meridionalis CHLMRY : latitudomeridionalis u 133 signatam HR : om. L : signata CMu : rasura: signatam Y 134 interse
averit �M: interse
at C : interse
abit L 135 immobilem CLMRuY : immobilis H 136 
entrum equino
tialis�LM : 
entro equino

iali C 137 pun
tum LMRuY : pun
to CH 138 fa
tum �LM : iam fa
to C139 et CLMRuY : et in H 140 versus �LM : ad C 141 lineam se
averit CHMR : lineam o

ultamse
averit L : interse
averit lineam uY 142 seu �CL : sive M 143 et . . . stelle LR : . . . nomen illiusstelle C : . . . s
ribas . . . HuY : om. M 144 allis HLMR : om. uY; aliis . . . �xis om. C 145 unam �CM: unam stellam L 146 prout �CM : se
undum quod L 147 videbitur HMRu : videtur CL : videbitY 148 expedire CHMRu : 
ompetere L : expediri Y 149 totam CHLMRu : tuam Y 150 foraminaCHLMR : foramen uY 151 pla
uerit tibi CHLM : tibi pla
uerit R : pla
uerit uY 152 Itaque ni
hilH : quod ni
hil C : itaque nil LM : ita, quod ni
hil (nil u) RuY



162 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUmine stellarum �xarum153 sibi hin
 inde inherentibus,154 et155 quanto pau
iores fuerint156remanen
ie 
ir
a lineam e
lipti
am, tanto157 
er
ior erit inven
io eorum, qui per eandemlineam habentur. Exemplum158 ins
rip
ionis stellarum habes in �gura sequenti immediate.Capitulum159 unde
imumDorsum astrolabii ho
 modo �gurabis:160 super161 
entrum eius, quod vo
etur162 E,quod debet esse pres
ise idem163 
um 
entro matris,164 des
ribes165 unum 
ir
ulum distan-tem ad166 quantitatem 
alami ab extremitate instrumenti, sub quo des
ribes167 se
un-dum168 
ir
ulum relinquendo intersti
ium, in quo possunt169 des
ribi170 numeri171 gra-duum altitudinis, et sub illo172 fa
 ter
ium,173 relinquendo spa
ium pro gradibus divi-dendis, et sub174 ter
io produ
 quartum pro numero graduum175 signorum, reli
to ta-
153 �xarum CHLMuY : om. R 154 inherentibus �CM : adherentibus L : merentium u 155 et �LM: et in C 156 fuerint . . . e
lipti
am H : sunt remanen
ie . . . CR : remanen
ie . . . L : sunt remanentesM : partes (pau
iores u) remanent 
ir
a . . . uY 157 tanto LMR : de tanto CHuY 158 Exemplum . . .immediate. Sequitur �gura, que ostendit longitudinem et latitudinem stellarum �xarum M : . . . stellarumpatet in sequenti �gura. { Hi
 nota, quod quando imponuntur in rethe stele �xe, tun
 oportet, ut dividatur
ir
ulus equino

ialis in 360 partes, ho
 est, quelibet quarta in 90 partes. Et quando vis in�gere stellas, tun
numera divisionem 
ir
uli equino

ialis, si est stella septemtrionalis, ab F versus G, si meridionalis, tun
numera ab F versus K et in utraque parte semper ponitur una pars regule super K et in alia parte supersingnaturam in 
ir
ulo equino

iali et ubi interse
at lineam AC, ibi fa
 parvam notam et pone pedem 
ir
iniin 
entro et alium pedem super inse

ionem linee AC et tun
 pone illum pun
tum super lineam o

ultam,quasi protraxisti a singno et ibi erit pun
tus, quod est 
a
umen stelle. { Nota: si vis veridi
e in�gere stellas,tun
 dividatur 
ir
ulus equino

ialis, quelibet pars in 90 partes, et he
 fa
ient in universis 360 partes. Et fa
si
: quere longitudinem stelle, quam vis in zodia
o rethis 
ir
a singnum, et 
ir
a eundem gradum a 
entrorethis protrahe lineam o

ultam usque ad 
ir
ulum Capri
orni. Postea quere latitudinem in equinoxialiita: si est septemtrionalis, tun
 in
ipe numerare in equinoxiali ab F versus G, tun
 pone regulam superK et illum gradum in equinoxiali et vide, ubi interse
at lineam usque F a supra et pone 
ir
inum super
entrum astrolabii et mensura ad interse

ionem et ubi tetigerit o

ultam lineam, que ad gradus singnitransit, ibi est 
a
umen stelle. Similiter fa
 in stellis meridionalibus, nisi quod numerabis in equinoxiali abF versus K, et ubi interse
at lineam mediam, ibi in�ge pedem 
ir
ini et in 
entro se
undum et vade adlineam o
ultam et nota quam
umque stellam vis in�gere, hsivei sit septemtrionalis vel meridionalis, et visfa
ere interse

ionem. Similiter unam partem regule pone super K et aliam partem super equino

ialem etillum pun
tum, quem numerus tibi demonstrat C : exemplum ins
rip
ionis �gurarum habes in subsequenti�gura H : om. L : he
 patet in �gura sequenti, verte R : . . . stellarum �xarum habes (su

inte u) insequenti �gura uY 159 Capitulum unde
imum H : om. LR : De forma
ione dorsi astrolabii 
apitulum11mM : Se
unda pars 
ompositionis astrolabii est de dorso 
apitulum primum O : De dorso astrolabii uY160 �gurabis �MO : formatur L 161 super �LO : supra M 162 vo
etur �LO : vo
atur M 163 idemMRuY : om. HLO 164 matris �LM : idem si
ut matris rotule O 165 des
ribes HuY : des
ribe LM: habito ergo 
entro des
ribas O : des
ribas R 166 ad . . . instrumenti �MO : ab extremitate instrumentiL 167 des
ribes � : des
ribe LM : des
ribas O 168 se
undum 
ir
ulum �LM : 
ir
ulum se
undum O169 possunt HLR : possint M : possit O : potest uY 170 des
ribi HLMORu : s
ribi Y 171 numeriHLMR : numerus OuY 172 illo �MO : illo se
undo L 173 ter
ium HLMR : ter
ium 
ir
ulum OuY174 sub ter
io HLMuY : sub illo O : ter
io R 175 graduum HLMOuY : om. R
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io176 
ompetenti pro eorundem177 ins
rip
ione.178 Postremo179 fa
 quintumampliori180 modi
o spa
io intromisso181 pro nominum signorum imposi
ione.182 Hos183
ir
ulos quadrabis duabus dyametris, si
 tamen, quod dyametri184 dorsi dire
te 
orrespon-deant185 dyametris in fa
ie186 matris, et quadraturas eorum187 signabis hiis quatuor litteris:s
ili
et188 ABCD, ponendo189 A in190 primo 
ir
ulo sub armilla, B versus dextram,191 Cex opposito A, D192 ex opposito B. Quo fa
to divides193 eundem 
ir
ulum in 360 partesequales per omnem194 modum, quo195 partitus es196 limbum, ita197 tamen, quod queli-bet quarta in198 se 
ontineat 90 gradus,199 quos si
 distingues:200 posita regula ex unaparte super 
entrum E et ex alia parte super singulas 360201 divisiones 
ir
uli exteriorisin
ipiendo ab A versus B202 vel D et ubi regula interse
averit predi
tos 
ir
ulos, protrahelineam per203 se
undum tantum intersti
ium, quod pro ins
ribendis graduum204 fuit205dimissum. Et 
um veneris206 ad quintam, de
imam et quinde
imam divisiones et207 ulte-rius per quinque augendo divisiones, tun
 eandem lineam protrahe per208 tria intersti
ia:per unum iam di
tum209 et per210 duo ex utraque parte sibi proxima et 
um perveneris211ad tri
esimam por
ionem, protrahe lineam per omnes 
ir
ulos212 superius des
riptos et si
operare213 de214 tri
esima in tri
esimam por
ionem, vel si pla
et, potes215 si
 fa
ere et me-lius dividendo primo quamlibet quartarum216 in tres partes equales,217 quas distingues218per lineam219 tra
tam per omnes 
ir
ulos. Quo fa
to subdivide220 quamlibet ter
iarum221unius quarte in222 tres partes equales et protrahe lineas223 solum224 per tria intersti
ia su-periora et si instrumentum fuerit225 parvum, tun
 suÆ
iet226 tibi in ha
227 divisione et228
176 tamen intersti
io 
ompetentiHMORY : tamen 
ompetenti intersti
io L : 
um spatio u 177 eorundemHORY : eorum Lu : earundemM 178 ins
rip
ione LMOuY : intersti
ioneHR 179 PostremoHMOuY: postea LR 180 ampliori modi
o HMR : modi
o ampliori L : modi
um ampliori O : ampliorem modi
ouY 181 intromisso HLMRY : om. O : inttermisso u 182 imposi
ione �M : ins
rip
ione LO 183 Hos�MO : quos L 184 dyametri �LO : dyameter M 185 
orrespondeant HLOuY : 
orrespondeat MR186 fa
ie �L : super�
ie M : ventre O 187 eorum MORuY : om. H : eorum . . . regula L 188 s
ili
et�M : om. O 189 ponendo HMOuY : imponendo R 190 in . . . 
ir
ulo �M : om. O 191 dextramHMuY : dexteram O : dextrum R 192 D �M : et D O 193 divides � : divide MO 194 omnemHLMOR : om. uY 195 quo �O : per quem M 196 es limbum HMR : est limbus OuY 197 itatamen HMuY : ita O : tamen R 198 in se 
ontineat HMR : 
ontineat in se OuY 199 gradus, quosHOuY : por
iones, quas MR 200 distingues �M : distinguas O 201 360 divisiones �LO : divisiones360 M 202 B vel D HLMRu : B O : D Y 203 per . . . intersti
ium HLMuY : tantum per se
unduminterstitium O : per se
undum intersti
ium tantum R 204 graduum HL : om. M : gradibus ORuY205 fuit �MO : fuerit L 206 veneris . . . divisiones H : . . . de
imam et . . . L : ad 15am M : . . . 10 vel 15. . . O : . . . et de
imam . . . R : . . . ad 5 et 5 divisiones Y : . . . 15 et 15 divisiones u 207 et ulterius R :om. HLOuY : et si
 ulterius M 208 per . . . per HuY : per LR : om. M : s
ili
et per O 209 di
tum�L : om. M : di
tum, s
ili
et graduum O 210 per �LM : om. O 211 perveneris �LO : veneris Mu212 
ir
ulos �MO : om. L 213 operare �LO : operari M 214 de LMORuY : in (supra s
r. 
orr. in:de) H 215 potes si
 HMuY : possunt ho
 L : poteris si
 O : si
 potes R 216 quartarum HLMRu :quartam OY 217 equales HLMOuY : om. R 218 distingues �O : distingue LM 219 lineam tra
tam�M : lineam re
tam L : lineas tra
tas O 220 subdivide HLMOR : divide uY 221 ter
iarum �MO :ter
iam L 222 in �LM : iterum in O 223 lineas HLMOR : lineam uY 224 solum �LM : tantum O225 fuerit HLOuY : erit MR 226 suÆ
iet HR : suÆ
iat LO : suÆ
it MuY 227 ha
 �LM : predi
taO 228 et HLMORY : om. u
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ium valebit230 de
em gradus. Si autem instrumentum maius231fuerit, quod232 in eo ulterior233 poterit234 �eri divisio, tun
 ulterius235 divide quamlibetistarum236 ter
iarum in duas237 partes equales et protrahe eodem modo lineas per tria238intersti
ia et239 quodlibet intersti
ium divide in quinque partes equales et si
 
omplebisin toto240 
ir
uitu tre
entas sexaginta divisiones,241 que242 di
untur gradus, quos si
 di-stigues: in243 exteriori intersti
io s
ribes244 numerum graduum ho
 modo: in primo spa
iofa
to 
ir
a B245 versus A pro
edendo s
ribas246 quinque et247 in se
undo248 de
em, in249ter
io quinde
im et si
 
ontinue augendo250 per quinque, done
 venias251 ad A, et ibi252in ultimo spa
io illius quarte253 
omplebis numerum254 nonaginta. Similiter255 fa
ias256 inquarta AD257 in
ipiendo258 a D versus A et he
 quarte di
untur quarte altitudinis, quia pereas re
ipiuntur altitudines Solis et stellarum. Deinde a B versus C et259 similiter a D versusC pro
edendo 
omplebis eodem modo, ut260 di
tum est, numerum graduum261 nonaginta.Ho
 fa
to in262 se
undo intersti
io distingue 
oloribus, quibus
umque volueris, singulosgradus et post ho
 in ter
io intersti
io s
ribe numerum graduum signorum, in
ipiendo inprimo spa
io 
ir
a B et263 ponendo ibi264 quinque, in265 se
undo de
em, in266 ter
io quin-de
im et267 si
268 augendo per quinque usque ad triginta et sub illis269 30 gradibus nomenprimi signi, s
ili
et Arietis, debes270 imprimere vel ins
ribere. Tun
 ulterius pro
edendoin271 primo spa
io post272 tri
esimam por
ionem in
ipias273 iterum s
ribere a quinque inquinque augendo usque ad274 
omple
ionem 30 et sub illo275 numero276 in interiori in-
229 istarum �MO : illarum L 230 valebit HLM : valet O : om. R : valeat uY 231 maius fuerit HLR: fuerit maius MuY : fuerit magnum O 232 quod LM : quam HR : si
 O : si
 quod Y : si
 quam u233 ulterior HMuY : ultior LOR 234 poterit �eri HLMR : potest �eri O : �eri potest uY 235 ulteriussubdivide MORu : ulterius divide H : subdivide ulterius L : subdivide Y 236 istarum ter
iarum �O :ter
iarum istarum L : illarum ter
iarum M 237 duas HLMOuY : 3 R 238 tria �LM : duo O 239 et. . . equales O : . . . intersti
ium quinque . . . H : . . . intersti
ium in quinque . . . LM : om. R : superiora,quamlibet istarum duarum (in mg. add.: partium sub-) divide in . . . Y : superiora et quodlibet interstitium. . . u 240 toto HLMORY : om. u 241 divisiones �MO : partes equales L 242 que . . . gradus �LM : idest gradus O 243 in . . . intersti
io HLuY : intersti
io exteriori M : in interiori interstitio O : in exterioriR 244 s
ribes HuY : des
ribe L : s
ribe M : ubi est A, s
ribe O : s
ribas R 245 B HLMOuY : Bin
ipiendo R 246 s
ribas � : s
ribe LMO 247 et �LO : om. M 248 se
undo HLMORY : sequentiu 249 in HMOu : et in LRY 250 augendo �LM : om. O 251 venias �LO : venies M 252 ibiHLYu : om. MR : si
 O 253 quarte �LO : spa
io M 254 numerum nonaginta �L : 90 numerum M: numerum videli
et 90 graduum O 255 Similiter �LO : simili modo M 256 fa
ias �M : fa
ies LO257 AD HLMOuY : D R 258 in
ipiendo a D �LO : om. M 259 et similiter HMOR : et L : similiteruY 260 ut . . . est HLOuY : di
tum MR 261 graduum nonaginta �LM : 90 graduum O 262 in . . .distingue HLMOR : distingues in se
undo intersti
io uY 263 et HLuY : versus A pro
edendo M : om.OR 264 ibi HLMOuY : om. R 265 in se
undo HLMOuY : et in se
undo lo
o R 266 in . . . 15 �MO: om. L 267 et MORuY : om. HL 268 si
 . . . quinque �MO : 
ir
a B semper a B versus pro
edendoet per quinque augendo L 269 illis �MO : istis L 270 debes . . . ins
ribere HLMuY : ins
ribere debesO : debes ins
ribere R 271 in . . . spa
io �LM : om. O 272 post tri
esimam LMuY : post ter
iam H: penes tri
esimam O : post in tri
esimam R 273 in
ipias HMOuY : in
ipe L : inter
ipias R 274 ad. . . 30 HLMuY : 30 O : quo 
ompleveris 30 gradus R 275 illo HLMOuY : isto R 276 numero . . .intersti
io �L : interiori intersti
io M : om. O
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io s
ribas277 nomen se
undi signi, s
ili
et Thauri,278 et si
279 
ontinuabis280 per281totam 
ir
umferen
iam se
undum ordinem signorum, s
ili
et Aries, Thaurus, Gemini,282Can
er, Leo, Virgo, Libra, S
orpio, Sagittarius, Capri
ornus, Aquarius, Pis
es. Horum283omnium ins
rip
io fa
ta est in subsequenti �gura.Capitulum284 duode
imumHis285 pera
tis oportet te quatuor 
ir
ulos e
entri
os super eodem286 
entro des
ribere,quod si
 invenias:287 a288 
entro instrumenti in dorso astrolabii si vis pres
ise operari,protrahe lineam o

ultam usque ad primam289 ter
iam primi gradus Can
ri, quia propeeundem lo
um est nun
290 aux291 Solis, sed quia dyameter AC prope292 predi
tam lineamexistit, igitur sume dyametrum AC, que293 transit a 
entro E ad294 prin
ipium295 Can
ri etin idem redibit, quia quasi296 nullum tibi297 in298 pra
ti
ando fa
iet299 errorem. Et han
300dyametrum a 
entro E301 usque in302 interiorem 
ir
ulum signorum divide in 32303 partesequales, primo in duas partes304 et iterum quamlibet subdivide305 in duas et306 iterumquamlibet harum par
ium in duas et307 iterum quamlibet in duas et308 ultimo quamlibetin duas309 medietates et si
310 habebis in universo311 32312 divisiones.313 Positoque314 pede
ir
ini immobili super315 primam316 divisionem 
ir
a317 
entrum et alio318 mobili superprimam divisionem 
ir
a319 
ir
ulum signorum320 des
ribas321 primum322 
ir
ulum e
en-
277 s
ribas � : des
ribe L : s
ribe MO 278 Thauri LMORuY : Thaurus H 279 si
 �LO : om.M 280 
ontinuabis MORuY : 
ontinuas H : 
ontinua L 281 per . . . 
ir
umferen
iam �LO : om. M282 Gemini . . . Pis
es HM : et
. L : . . . S
orpius . . . Capri
ornus et
. O : Gemini et 
etera, ut patet in �guraha
 R : . . . Leo et
. Y : Gemini et
. u 283 Horum . . . �gura H : . . . in sequenti tabula M : om. LORuY284 Capitulum duode
imum H : om. LRuY : De forma
ione 
ir
ulorum e
entri
orum 
apitulum 12mM : Capitulum se
undum de ins
riptione mensium O 285 His �LO : hiis itaque M 286 eodem . . .des
ribere �LO : uno alio 
entro s
ribere M 287 invenias HR : invenies LMOuY 288 a �MO : ab EL 289 primam ter
iam �LM : �nem O 290 nun
 HLMR : om. OuY 291 aux HLMORY : axis u292 prope . . . igitur HORu : . . . predi
tam existit . . . L : est prope predi
tam lineamM : . . . existit, ergo Y293 que �LO : qui M 294 ad �MO : usque ad interiorem 
ir
ulum ad L 295 prin
ipium HLMORY: primum u 296 quasi HLMOuY : om. R 297 tibi �M : om. LO 298 in pra
ti
ando HLMOR :om. uY 299 fa
iet �LM : tibi fa
it O 300 han
 �LO : hun
 M 301 E HOY : C LMRu 302 ininteriorem HLR : ad in inferiorem M : ad interiorem OuY 303 32 �LM : 24 O 304 partes �LM :medietates O 305 subdivide in duas HR : harum par
ium in duas partes L : subdivide in duas M : induas partes subdivide O : ulterius in duas subdivide Y : in duas u 306 et . . . duas HRY : om. LM : . . .harum in duas O : . . . quamlibet in duas u 307 et . . . duas HRu : om. LMO : . . . duas medietates Y308 et . . . medietates om. Y 309 duas HLMRu : tres O 310 si
 �LM : om. O 311 universo HLMOR: numero uY 312 32 �LM : 24 O 313 divisiones HLMOR : medietates (in mg. 
orr. in: partes Y)uY 314 Positoque HLMOuY : tun
 posito R 315 super HLuY : 
ir
a M : supra OR 316 primamdivisionem HLMOuY : prima divisione R 317 
ir
a 
entrum �M : om. L : 
ir
a 
entrum E O 318 alio. . . divisionem �LO : alium mobilem super prima divisione M 319 
ir
a . . . signorum HLOuY : super
ir
umferen
ia signorum et M : sub 
ir
umferen
ia R 320 signorum HLMOR : signorum, relinquendounam divisionem 
ir
a 
entrum E (C u) et unam 
ir
a 
ir
ulum signorum uY 321 des
ribas HOu :des
ribe L : et des
ribe MR : s
ribas Y 322 primum . . . e
entri
um HOR : 
ir
ulum primum e
entri
umLuY : 
ir
ulum e
entri
um M
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um, intra quem fa
ies alios323 tres 
ir
ulos relinquendo intersti
ia,324 si
ut in superiori-bus 
ir
ulis325 reliquisti ita, quod in primo intersti
io distingues326 dies anni solaris,327 inmedio s
ribas328 numerum dierum, in interiori vero329 nomina 12 mensium, quod la
ius330aliis derelinques.331 Et si pla
et, ad de
orem instrumenti poteris ultra predi
tos332 qua-tuor 
ir
ulos quintum fa
ere333 
ir
ulum, 
on
entri
um, distantem ab334 una eius partea prioribus ad quantitatem 
alami335 et ex alia parte plus, se
undum exigen
iam eius.Deinde numerum dierum, mensium taliter distingues:336 pone regulam337 ex una partesuper338 
entrum E et ex alia parte super prin
ipium339 17mi340 gradus Sagittarii et ubiregula interse
averit 
ir
ulos iam fa
tos, trahe lineam per omnia eorum341 intersti
ia etibi erit prin
ipium De
embris. Et ab eodem lo
o usque ad342 dyametrum AC343 fa
 13divisiones equales et tun
 reliquam partem 
ir
uli a dyametro AC usque in344 lineamnun
345 protra
tam, s
ili
et a346 prin
ipio 17mi gradus Sagittarii, divide in 352 partes347si
, quod predi
tum ar
um348 primo divides in duas medietates equales et quamlibet349medietatum iterum subdivide350 in duas partes equales et iterum351 quamlibet par
ium352in duas partes equales et iterum in duas partes equales et iterum in duas partes equaleset tun
353 quamlibet istarum par
ium divide in 11354 partes equales et si
 
omplebis352 divisiones, que 
um prioribus355 13 fa
iunt 365 dies, quos356 ho
 modo distingues: inprimo intersti
io pone357 dies, in se
undo358 numerum dierum a quinque in quinque di-stinguendo, si
 tamen, quod 
uilibet mensi359 tribuas suum360 numerum dierum usualium,
323 alios HLMOuY : om. R 324 intersti
ia �LM : interstitio O 325 
ir
ulis �MO : om. L 326 di-stingues �L : distinguas MO 327 solaris �M : solares LO 328 s
ribas LOR : s
ribes HY : s
ribe M: des
ribes u 329 vero �LM : vero ordine O 330 la
ius aliis LMORuY : la
iis H 331 derelinques�M : relinques LO 332 predi
tos . . . 
ir
ulos HLuY : predi
tos 
ir
ulos M : illos quatuor 
ir
ulos O: 4 predi
tos 4 
ir
ulum R 333 fa
ere 
ir
ulum HLMOuY : 
ir
ulum fa
ere R 334 ab una �LO :om. M 335 
alami �LM : unius 
alami O 336 distingues �LO : des
ribe M 337 regulam . . . parteHLMO : . . . una eius parte R : ex (regulam ex u) una parte regulam uY 338 super HLMORY : suprau 339 prin
ipium �LM : �nem O 340 17mi . . . in �gura sequenti �LM : 20 gradum et 31 minutaCapri
orni et ubi regula interse
averit 
ir
ulos iam fa
tos, trahe lineam per omnia interstitia et ibi eritprin
ipium Ianuarii. Similiter fa
 de aliis mensibus sequentibus, ut patet in �gura subs
ripta. Nota prodivisione spatiorum mensium: ut si volueris unum spatium mensis in 30 dies dividere, tun
 divide totumspatium illius mensis in 3 equalia, se
undo in 2 equalia, tertio quodlibet in 5 et tun
 surgunt 30 dies. Siautem volueris in 31, tun
 
ape gradus prius ad spatium dividendum et postmodum 
um reliquo spatio fa
eodem modo, ut prius. Si autem in 28, tun
 divide primo spatium in 4 partes equales et demum quamlibetpartem in 7 partes equales; tun
 habebis 28 partes equales O 341 eorum HMuY : eius LR 342 adHLuY : in MR 343 AC HLMR : AC versus dextram partem uY 344 in HLMRu : ad Y 345 nun
�M : iam L 346 aHLMRu : inY 347 partes �L : partes equalesM 348 ar
um . . . divides R : primumar
um . . . divides H : primum ar
um divides primo L : . . . dividas MuY 349 quamlibet . . . iterum HMY: iterum quamlibet medietatum L : . . . medietatem . . . Ru 350 subdivide . . . equales HLMRY : in duas u351 iterum . . . et iterum . . . et iterum . . . equales HMY : iterum in duas . . . et iterum . . . equales L : om.R 352 par
ium . . . iterum . . . iterum . . . et HLMRY : in duas et iterum in duas et iterum in duas partesequales u 353 tun
 . . . et HLRY : om. Mu 354 11 HLR : duas uY 355 prioribus 13 LRuY : priori13 H : 12 omnibusM 356 quos �L : quas M 357 pone HLR : ponendo MuY 358 se
undo HLMRY: se
undo vero u 359 mensi HLMR : mensium uY 360 suum numerum HLMuY : numerum suorumR
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undum quod habes in kalendario,361 et habebis ini
ium Ianuarii post 18 gradum362 Ca-pri
orni et ini
ium Februarii in medio vi
esimi363 gradus Aquarii, Mar
ii364 18o365 graduPis
ium, Aprilis 19o366 gradu367 Arietis, Maii368 18 gradu Thauri,369 Iunii370 in medio18371 gradu372 Geminorum, Iulii373 in 16 gradu Can
ri, Augusti374 in375 medio 16i Leonis,Septembris376 in medio 16i gradus377 Virginis, O
tobris378 in 15mo379 Libre, Novembris380in 16o S
orpionis et tun
 prin
ipium De
embris habebitur381 in382 17mo gradu Sagitta-rii. Han
383 divisionem potes,384 si pla
et, fa
ere ante divisionem dierum iam di
tam ettun
385 primo fa
ta ha
 divisione 12 mensium divide spa
ium 
uiuslibet mensium in totpartes equales, quot habet386 dies mensis ille,387 et semper de quinque in quinque pro-trahendo lineas388 per duo intersti
ia, si
ut in prin
ipio mensium traxisti389 per omnia.Hiis fa
tis s
ribas390 numerum dierum in se
undo intersti
io et nomina mensium in ter
io,in
ipiendo a391 De
embre, ut di
tum392 est supra, et si
 habebis omnes393 menses 
umsuis diebus distin
tis.394 Exemplum395 huius ponitur in �gura sequenti.Capitulum396 trede
imumPost mensium divisionem fa
ies397 in parte inferiori astrolabii quadratum398 seu s
alamaltimetram, per quam399 altitudines et distan
ie rerum mensurandarum400 re
ipiuntur.401Si
402 quartas403 BC et CD divide in duas medietates et404 a pun
tis eorum mediis pro-trahe lineas405 re
tas, in
ipiendo ab interiori 
ir
ulo dorsi astrolabii usque in406 
entruminstrumenti, vel407 si
 fa
ilius:408 sine divisione quartarum pone regulam ex409 una partesuper 15 gradum S
orpionis410 et ex alia parte super 
entrum instrumenti411 et protrahe361 kalendario �L : kalendariis M 362 gradum HY : gradus LR : graduum Mu 363 vi
esimi HLMR: 21 uY 364 Mar
ii HLMuY : sed Mar
ii R 365 18o gradu HLMRu : in 18 Y 366 19o HMRu : in19 LY 367 gradu HLMRY : gradus u 368 Maii HLMuY : sed Maii R 369 Thauri LMuY : Can
riHR 370 Iunii HLMuY : sed Iunii R 371 18 MRuY : 17i HL 372 gradu R : om. HM : gradus LuY373 Iulii HLMuY : sed Iulii R 374 Augusti HLMuY : sed Augusti R 375 in . . . 16i HM : . . . 16 gradusLR : in 16 gradu uY 376 Septembris HLMuY : sed Septembris R 377 gradus HLMuY : gradu R378 O
tobris HLMuY : sed O
tobris R 379 15mo HLMuY : 15 gradu R 380 Novembris HLMuY: sed Novembris R 381 habebitur MuY : habebit H : habetur L : om. R 382 in HLMRu : et in Y383 Han
 divisionem �M : has divisiones L 384 potes, si pla
et HM : potest . . . LR : si pla
et, potesuY 385 tun
 HLMRY : om. u 386 habet dies �M : dies habet L 387 ille �M : iste L 388 lineasHLMuY : lineam R 389 traxisti HLMRu : protraxisti Y 390 s
ribas � : s
ribe LM 391 a De
embre�L : in De
embriM 392 di
tum . . . supra LM : est di
tum supra H : supra di
tum est RuY 393 omnesHRu : 12 L : omnes 12 MY 394 distin
tis HLMRu : distin
tos Y 395 Exemplum . . . sequenti H :et exemplum habebis in �gura L : . . . in �gura M : . . . huius 
ontemplare in �gura sequenti R : om. uY396 Capitulum trede
imum H : om. LR : De forma
ione quadrantis 
apitulum M : Capitulum tertium deformatione s
hale altimetre O : De ins
riptione quadrantis uY 397 fa
ies HOR : fa
ias LuY : fa
 M398 quadratumHLMOR : quadrantem uY 399 quamHMORu : quas LY 400 mensurandarum �MO: om. L 401 re
ipiuntur �M : a

ipiuntur L : 
apiuntur O 402 Si
 �LM : om. O 403 quartas BC�O : quartas AB L : quartam BC M 404 et �LO : om. M 405 lineas re
tas �MO : lineam re
tam L406 in HLMuY : ad OR 407 vel si
 �L : vel fa
 M : s
ili
et E, vel si
 O 408 fa
ilius . . . quartarum�M : fa
ilius absque divisione . . . L : sine divisione quartarum et fa
ilius O 409 ex . . . parte HLMRu :om. O 410 S
orpionis �LM : S
orpionis ex una parte O 411 instrumenti �LM : instrumenti, s
ili
et EO
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tum est, s
ili
et a 
entro instrumenti ad413 pun
tum414 notatum. Simili-ter fa
415 ex alia parte ponendo regulam super 15 gradum Aquarii. Post ho
416 protrahelineam re
tam a termino unius417 linee iam fa
te per418 dyametrum AC in419 terminumalterius420 ab interiori 
ir
ulo in
ipiendo et in421 eundem 
ir
ulum422 terminando. Postho
 divide423 illas424 duas lineas pertra
tas425 a 
entro instrumenti ad interiorem 
ir
ulum,quamlibet in duas partes equales, et in pun
to426 medio pone pedem 
ir
ini immobilemet427 alium, mobilem, extendo versus428 dyametrum DB,429 s
ili
et lineam430 transeuntemper prin
ipium Arietis et Libre, et ubi pes 
ir
ini mobilis431 se
averit432 predi
tam lineamex utraque parte 
entri instrumenti, ibi fa
 notas, a quibus produ
433 re
tas434 lineas usquein435 lineam iam fa
tam, s
ili
et in436 interiori 
ir
ulo, que 
um dyametris437 instrumentiduo438 quadrata per�
ient, quorum dyametri sunt linee a 
entro E prius protra
te.439Sub440 hiis itaque441 tribus442 lineis taliter443 produ
tis444 fa
 alias445 duas equedistanteslineas dimisso tamen modi
o spa
io pro distin

ione pun
torum umbre et eorum numero,quam distin

ionem si
 fa
ies: divide quelibet duo latera quadratorum iam fa
torum in44612 partes equales, ita tamen, quod linea equedistans a 
entro instrumenti 
ontinens in seduo latera quadratorum si
 divisa in 24 partes equales. Fa
ta447 ergo ista448 divisione poneregulam ex una parte super 
entrum449 instrumenti et ex alia parte super singulas divisi-ones et ubi ipsa450 interse
averit451 latus quadrati, protrahe lineam tantum per primumintersti
ium, sed452 de ter
ia divisione in ter
iam eandem protrahe lineam per utraqueintersti
ia et tun
 s
ribe numerum453 pun
torum in
ipiendo a dyametro454 instrumentiin primo spa
io tria455 ponendo, in456 se
undo sex, in457 ter
io novem, in458 quarto 
ir
a
412 lineam HLMR : lineam o

ultam OuY 413 ad HMOR : usque in L : usque ad uY 414 pun
tumnotatum HLMORu : 
ir
ulum interiorem Y 415 fa
 . . . parte HLMORY : ex alia parte fa
 u 416 ho
HLMORY : om. u 417 uniusHLMORu : huiusY 418 per dyametrum �LM : pro diametro O 419 in�LO : usque ad M 420 alterius �O : alterius linee LM 421 in �LO : ad M 422 
ir
ulum terminandoR : terminando HuY : 
laudendo L : 
ir
ulum terminando, que linea terminabit longitudinem s
ale M: 
ir
inando O 423 divide HLMORY : dividas u 424 illas �MO : istas L 425 pertra
tas HMR :protra
tas LY : o

ultas protra
tas O : predu
tas u 426 pun
to medio �L : pun
to M : medio pun
tiO 427 et . . . mobilem �L : om. M : et mobilem O 428 versus �MO : usque L 429 DB HLMORu: BD Y 430 lineam �LM : versus lineam O 431 mobilis HLMOR : om. uY 432 se
averit �LM :interse
averit O 433 produ
 �LM : du
 O 434 re
tas lineas �M : lineas re
tas LO 435 in �LM : adO 436 in �LM : ab O 437 dyametris �LM : diametro O 438 duo . . . per�
ient HLMR : per�
iuntquadrata duo o

ulta O : duo per�
ient quartas (in mg. 
orr. in: quadrata) Y : duo per�
ient quadrata u439 protra
te �LM : protra
to O 440 Sub �LM : om. O 441 itaque HLMORY : igitur u 442 tribus�LM : om. O 443 taliter �LO : pariter M 444 produ
tis HLMORu : predi
tis (in mg. 
orr. in:protra
tis) Y 445 alias . . . fa
ies HL : . . . distin

ionem fa
ies M : 
ir
a qualibet distin
tione pun
torumumbre et eorum numero, quam distin
tionem si
 summas O : . . . fa
ias RuY 446 in . . . quadratorumL : om. H : in 24 partes . . . ita, quod . . . M : . . . equales si
, quod . . . O : in 24 partes . . . ita, quod . . .
ontinens ipse 2 . . . R : . . . ita, quod . . . equedistans 
entro (
entrum u) . . . uY 447 Fa
ta LMORuY: et fa
ta H 448 ista HLR : illa MOuY 449 
entrum HLMORY : 
entro u 450 ipsa HLMOuY: om. R 451 interse
averit �MO : interse
abit L 452 sed . . . intersti
ia HR : . . . eandem ter
iam . . .per ambo intersti
ia L : . . . divisione 
ir
a ter
iam . . . M : om. OuY 453 numerum LMORuY : unumH 454 dyametro HLOR : dyametris MuY 455 tria HLMOuY : et R 456 in MORuY : et in HL457 in OR : et in HLMuY 458 in OR : et in HLMuY
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460 habebis in quolibet latere 12 pun
ta divisa, que 
ompu-tantur a dyametris461 instrumenti et terminantur 
ir
a dyametros quadrati. Exemplum462huius patet in �gura sequenti.Quartum463 de
imumPost464 ho
 si pla
et lineas horarum inequalium in dorso astrolabii ins
ribere, tun
465semi
ir
ulum superiorem interioris466 
ir
uli, in
ipientem a dyametro instrumenti BD, s
i-li
et a linea transeunte per 
entrum instrumenti et per467 prin
ipium Arietis et Libre,divide in 12 partes equales. Quo fa
to invenias468 
entrum in dyametro AC, super quopossit469 produ
i ar
us, qui470 pertranseat 
entrum471 instrumenti et472 duo473 pun
ta op-posita prime divisionis,474 et si
 per�
ies475 ar
um476 duarum horarum477 
ontinuaque478taliter, done
 ex una parte instrumenti sex et ex alia parte sex479 ar
us 
omplebis. Quibusfa
tis ins
ribas,480 si pla
et, numerum481 horarum, in
ipiendo in spa
io prime divisionis, etsi
 
ontinuando habebis numerum sexte hore in spa
io 
ir
a482 dyametrum AC dereli
to.Modus483 autem ins
rip
ionis istarum horarum similiter reperies in supras
ripta �gura.Capitulum484 quintum de
imumNun
 ultimo485 restat fa
ere aliladam, id486 est regulam, que ponitur in dorso astro-labii, quam quidem487 si
 formabis: a

ipe488 laminam vel489 tabulam ex utraque partebene politam, 
uius490 latitudo sit si
ut latitudo regule seu linee, qua utuntur s
riptoresin dire

ione s
ripture, longitudo491 autem eius sit ad492 tantum ultra 
orpus astrolabii,459 quadrati �LO : quadratum M 460 si
 . . . latere HLOuY : in quolibet latere habebis M : si
 inquolibet latere habebis R 461 dyametris �LM : diametro O 462 Exemplum . . . sequenti uY : exemplumins
rip
ionis huius respi
e in pre
edenti �gura H : om. L : exemplum huius respi
e in �gura M : ut patetO : exemplum huius ins
rip
ionis 
onspi
ere in �gura, si non es (?) . . .nus sequitur R 463 Quartumde
imum H : om. LR : de ins
rip
ione linearum horarum inequalium 
apitulum M : 
apitulum quartumde ins
riptione horarum inequalium O : de ins
riptione horarum inequalium uY 464 Post . . . pla
et�LM : om. O 465 tun
 �L : potes tun
 M : om. O 466 interioris HLMOR : inferioris uY 467 perHLOuY : om. MR 468 invenias HR : invenies LMOuY 469 possit produ
i HLRY : potest produ
iM : produ
i possit O : posset produ
i u 470 qui pertranseat HMu : qui transseat LY : transiens O :qui transit R 471 
entrum instrumenti HMu : per 
entrum . . . LRY : om. O 472 et � : et per L :in M : per O 473 duo pun
ta �LM : pun
ta duo O 474 divisionis �LM : divisionis et per 
entruminstrumenti O 475 per�
ies �MO : per�
ias L 476 ar
um HLMORu : ar
us Y 477 horarum �LM: horarum, s
ili
et prime et duode
ime O 478 
ontinuaque HMOuY : et 
ontinua LR 479 sex . . .
omplebis HLMuY : instrumenti totidem 
omplebis ar
us O : similiter sex . . . R 480 ins
ribas HMO :ins
ribe L : ins
ribis R : s
ribas uY 481 numerum �LO : harum M 482 
ir
a LMORuY : 
ir
a 
itraH 483 Modus . . . �gura HM : om. LO : exemplum patet in �gura supras
ripta R : . . . horarum reperiesin subs
ripta �gura Y : modum autem . . . horarum reperies in subs
ripta �gura u 484 Capitulum . . .de
imum H : om. LR : Sequitur de forma
ione regule 
apitulum M : Capitulum quintum et ultimum deformatione allidade O : De formatione allidede uY 485 ultimo HLMOuY : om. R 486 id est �LM: sive O 487 quidem HLMuY : om. OR 488 a

ipe HLMO : a

ipias RuY 489 vel HLMORY :seu u 490 
uius HLMOuY : huius R 491 longitudo autem HLMuY : et longitudo O : longitudo R492 ad tantum �LM : om. O



170 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUquod493 ex ea possunt494 due tabule perforate495 abs
indi496 ad altitudines 
apiendas,et497 per medium illius498 linee499 vel500 tabule se
undum longitudinem lineabis unam li-neam re
tam, que sit DB,501 et he
502 di
itur linea �du
ie. Post he
503 abs
indas504 parteseius pro duabus di
tis505 tabellis506 ita, quod residuum eius sit507 se
undum longitudi-nem equale508 matri. Deinde super eius medio pun
to, quod sit E, des
ribas509 parvum
ir
ulum se
undum latitudinem regule et tun
 subtiliter depone partem regule, que estsupra lineam DE usque ad510 
ir
ulum. Similiter511 fa
512 de parte, que est infra513 EB,514ita,515 quod 
ir
ulus516 parvus integer517 maneat, et tun
518 summitates regule a
ues519 intantum, quod gradus limbi520 videri521 possint libere, si
 tamen, quod lineam �du
ie nono�endas. Post he
522 re
ipias523 parvas tabulas524 prius abs
isas, que sunt525 omnino equa-les in longitudine et latitudine ita, quod longitudo526 earum adequatur527 parvo528 
ir
ulosuper 
entro529 regule des
ripto, et tun
530 super linea531 in532 eis prius fa
ta fa
ias533duo foramina: unum sub reliquo (si
), equalis distan
ie a regula, unum maius, aliud534minus. Maius valet535 ad videndum536 stellas in no
te, minus537 vero538 ad 
apiendum539radios Solis. Perforatis itaque tabulis540 eriges541 eas in extremitatibus regule prope exte-riorem 
ir
ulum mensium et vide diligenter, ut542 linea tabularum543 
um foraminibus inea544 fa
tis �et545 perpendi
ulariter super lineam �du
ie DEB.546 Hiis omnibus perfe
tis547
493 quod �LM : ita, quod O 494 possunt LMO : posset H : possent R : possint uY 495 perforateHLOuY : perforari M : forate perforate R 496 abs
indi HLMOuY : abs
inde R 497 et per �LO : velM 498 illius �MO : istius L 499 linee HLOuY : lamine MR 500 vel �MO : seu L 501 DB LRuY: DH H : BD MO 502 he
 HLOuY : he
 linea M : que R 503 he
 HLMOR : ho
 uY 504 abs
indasHO : abs
inde LM : abs
indes RuY 505 di
tis HLOuY : predi
tisMR 506 tabellis HLMRu : tabulisOY 507 sit . . . longitudinem HMRu : se
undum longitudinem sit L : sit in longitudine O : sit equalese
undum longitudinem Y 508 equale matri HLMu : equali 
um matre O : equalem matri R : matriY 509 des
ribas �O : s
ribe L : des
ribe M 510 ad HLMOuY : om. R 511 Similiter �LO : etsimiliter M 512 fa
 de parte HLORY : se
unde parti M : fa
 de ea u 513 infra HLOuY : sub MR514 EB �LM : BE O 515 ita, quod LMORuY : itaque H 516 
ir
ulus parvus �LM : parvus 
ir
ulusO 517 integer �MO : inter L 518 tun
 HLMR : tun
 sub O : om. uY 519 a
ues �O : a
ue L :a
u
ies M 520 limbi �MO : in lymbo L 521 videri . . . libere HMOuY : . . . possunt . . . L : libere videripossint R 522 he
 HR : ho
 LMOuY 523 re
ipias HORY : re
ipe LM : a

ipias u 524 tabulas �LO: tabellas M 525 sunt LORu : sint HMY 526 longitudo HLOu : latitudoMRY 527 adequatur HR :adequetur LMOuY 528 parvo 
ir
uloMORuY : parvulo 
ir
ulo H : 
ir
ulo parvo L 529 
entroMOR: 
entrum HLuY 530 tun
 HLMOuY : om. R 531 linea �LM : lineam regule O 532 in . . . priusHLMR : prius in eis O : earum prius Y : eius prius u 533 fa
ias HMOuY : fa
 L : fa
ies R 534 aliudHLMR : et aliud OuY 535 valet HOR : videli
et pertinet L : videt MY : s
ili
et u 536 videndum. . . in HMY : inveniendum (inveniendas u) stellas . . . Lu : stellas ad videndum eas in O : . . . stellas deno
te R 537 minus HLMuY : sed minus OR 538 vero HMuY : om. L : valet OR 539 
apiendumHLMORY : 
apiendos u 540 tabulis HLOR : tabellis MuY 541 eriges eas � : erige eas L : om. M :erigas eas O 542 ut HLMORu : quod Y 543 tabularum HLMR : tabellarum OuY 544 ea HLMRu: eis OY 545 �et HLMORu : stent Y 546 DEB O : DBC H : BCD L : DCEB M : DCB ita, quodforamina ere
ta d. . . stant supra istam lineam �du
ie et non debent de
linare ad aliquod latus linee �du
ieR : s
ili
et DEB uY 547 perfe
tis HLMuY : pera
tis O : itaque perfe
tis R
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549 
entrum, s
ili
et550 matris, tabularum,551 rethis et re-gule, et552 formabis 
lavum553 intrantem per554 illud foramen ad retinendum omnia iam555di
ta, si
 tamen, quod rethe et556 regula libere volvi557 possint,558 et hi
 
lavus di
ituraxis et debet ex una parte perforari et alter559 
lavus,560 qui di
itur561 alphorath,562 idest equus restringens,563 in564 foramine565 illud immitti.566 Horum567 autem omnium illadi
torum exempla pi
tura �gure sequentis patule manifestat.Et568 in ho
 terminatur Composi
io astrolabii moderna, pronun
tiata in pre
laro studioPragensi per magistrum Cristianum de Praga
ii, s
ripta et �nita per me, fratrem Ewaldum,in S
onaugia professum, Anno Domini 1447Æ, in vigilia Con
ep
ionis Marie.

548 equali foramine �LM : equale foramen O 549 ho
 
entrum HR : he
 
entra LuY : ex 
entrumM : per 
entra omnia O 550 s
ili
et �LM : videli
et O 551 tabularum (tabellarum u), rethis �LM: rethe O 552 et �LM : et tun
 O 553 
lavum HLMOuY : G 
lavum R 554 per �MO : om. L555 iam di
ta LMOR : illa di
ta H : om. uY 556 et LMORuY : om. (supra s
r. add.) H 557 volvi�LM : solvi O 558 possint HMuY : possunt LOR 559 alter HLMORY : aliter u 560 
lavus �LO: 
lavulus M 561 di
itur HMuY : om. LOR 562 alphorath H : alphorat L : alpha M : alforab O :alforat RuY 563 restringens HLMOuY : 
onstringens R 564 in �M : di
itur in LO 565 foramineHLMOR : foramen uY 566 immitti HLMR : mitti O : inmiti (dimmitti u), si
ut hi
 patet uY567 Horum . . . manifestat H : he
 autem omnia di
ta pi
ture �gurarum sequentium patule manifestant L: horum iam di
torum �gure sequentes manifestant M : om. OuY : horum iam di
torum �gure pi
turasequentis patule manifestat R 568 Et . . . Marie H : Et si
 est �nis Composi
ionis astrolabii, 
ompilateper reverendum magistrum Cristanum de Bra
heti
h, regis Bohemie et Romanorum astronomum, annoin
arna
ionis Domini MÆCCCCÆVIIÆ. Ista tabula de imposi
ione mensium est verissima et est fa
ta annoin
arna
ionis Domini 1400 et poteris per eam fa
ere dorsum astrolabii semper in diebus anni. Motus Solisse
undum Phtolomeum in die naturali existit L : Et si
 est �nis Composi
ionis astrolabii. Fa
ias e
iam aliamregulam, que volvella di
itur, et si pla
et, divide eam per notas se
undum divisionem linee meridionalistabule latitudinis tue regionis per almi
an
rat et he
 
urret super fa
iem rethis M : Horos
opante 27gradus Capri
orni Soleque radiante in 26 gradu Leonis, eius elevationis super Terram ex parte o

identis 10graduum, anni 
urrentis 1500 
eperit Compositio �nem O : Dehoi gra
ias omnipotenti et
. Expli
it libellusde arti�
iali 
omposi
ione astrolabii, 
onfe
tus per magistrum reverendum Cristianum de Pra
hatitz, regisRomanorum a
 Bohemorum astronomum per ipsumque in venerabilissimo studio Pragensi pronun
iatus etde
laratus Anno Domini 1407 atque per me, Conradum de Geysmaria, in studio Rostoksensi anno gra
ie1426 exaratus R : Et si
 �nitur operatio astrolabii. Amen Y : �nis u



172 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBU2.3 Køi¹»an z Pra
hati
: Stavba astrolábuStavba a U¾ití astrolábu mistra Køi¹»ana z Pra
hati
. O stavbì astrolábu. Opsal bratrEvald, profesor v Heidelberku, roku 1447.První kapitolaAèkoli o stavbì astrolábu jsou proná¹eny velmi pìkné øeèi jak v nové, tak ve staré dobì,pøe
e se v ni
h èasto v nìkolika málo slove
h skrývá velký obsah, který mohou po
hopitpouze èásteènì obeznámení. Proto tedy bude vhodné kvùli soustøedìní nìkterý
h pravidelo u¾ití tak s
hopného pøístroje sepsat srozumitelnými slovy jeho stavbu jako doplnìkzapoèatého díla, aby tento soubor byl pova¾ován za jedno dokonalé dílo o astrolábu.473`Astroláb' je øe
ký název, latinsky znamená `získávání hvìzd', proto¾e se jím poznávámnohé, 
o se zkoumá z pohybù, velikostí a poloh nebeský
h tìles. Je to pøístroj okrouhléhotvaru, popsaný èetnými kru¾ni
emi a èarami, vhodný pro astronomi
ké a geometri
kéúkoly. Ptolemaios jej nazval `planisfériem', proto¾e je to jakoby koule rozprostøená v rovinì,jak je zøejmé tomu, kdo to 
h
e dobøe po
hopit.Pøedtím, ne¾ pøikroèíme ke stavbì pøístroje, je tøeba znát toto: staøí uèen
i vìdìli, ¾eZemì je kulatá, ¾e obyvatelé na rovníku mají stejnì dlouhý den a no
 a ¾e smìrem na severa na jih vzniká vìt¹í èi men¹í nerovnost délky dní a no
í. Rozdìlili proto zakula
enou plo-
hu obyvatelné Zemì pomo
í stejnì vzdálený
h polokru¾ni
 na sedm èástí, které nazvalisedm zemský
h podnební
h pásem.474 První pásmo vymezili od rovníku do vzdálenostijedné hodiny smìrem na sever, velikosti ostatní
h pásem rozdìlili po pùl hodinì. Rozdílv sedmém podnebí je ètyøi rovnomìrné hodiny, tak¾e nejdel¹í den toho místa je ¹estná
thodin a nejkrat¹í osm.475 K této rozrùznìnosti podnebí se pøidává rozdílnost vý¹ky sever-ního pólu: v¾dy» ti, kteøí jsou na rovníku, vidí oba póly; pøi postupu od rovníku smìrem nasever nebo na jih se zvedá jen jeden z pólù a druhý je sní¾en o tolik, o kolik je zenit jeji
hhorizontu vzdálen od rovníku, a tato vzdálenost se nazývá ¹íøka místa476 a je nezbytná477ke zhotovení astrolábu a tabulek.478 Ve skuteènosti je na Zemi obýváno ví
e prostoru, ne¾udává pøedlo¾ené rozdìlení, jak je vidìt na pøíkladu Dánù a Norù, kteøí sídlí za sedmýmpodnebním pásmem a jeji
h¾ nejdel¹í den o mnoho pøedèí nejdel¹í den na kon
i sedméhopásma. Ptolemaios proto ve svém Almagestu vymezuje devìt pásem, jeji
h¾ vzdálenosti473 Svìde
tví o tom, ¾e Køi¹»an slo¾il nejprve U¾ití astrolábu a teprve potom Stavbu, pøiná¹í margináliev rkp. K na fol. 10r (
f. str. 195). { Tuto skuteènost re
ektují pravdìpodobnì i opisy, v ni
h¾ je Stavbapøístroje øazena a¾ za U¾itím: LRuY atd.474 Termín 
lima mundi pøekládáme jako `podnební pásmo', èi jen jako `podnebí' nebo `pásmo'.475 To znamená, ¾e na hrani
i ka¾dého podnebního pásma je den pøi letním slunovratu del¹í o pøíslu¹nouhodnotu ne¾ pøi rovnodennosti (tj. ne¾ 12 hodin). Pásmo mezi rovníkem a poèátkem prvního klimatubylo oznaèováno jako torrida zona, inhabitata propter 
alorem (`horké pásmo, neobydlené kvùli vedru')a kruh za sedmým klimatem jako terra inhabitata propter frigiditatem (`zemì neobydlená kvùli mrazu') {viz Iohannes de Sa
robos
o, Tra
tatus de sfera, Vídeò, ÖNB, 
od. 5210, fol. 24r (2r-29v).476 Pojem latitudo regionis znaèí zemìpisnou ¹íøku nìjakého místa.477 Tj. je potøebná její znalost.478 Tabulky zemìpisný
h poloh mìst osamostatòujeme do kapitoly na str. 420.



2.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: STAVBA ASTROLÁBU 173zenitu od rovníku èili ¹íøky jsou uvedeny v následují
í tabul
e.479Druhá kapitola
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Kdy¾ tedy 
h
e¹ zhotovit astroláb, vezmi ¾elezný èi 
ínový ple
h nebo desku z tvrdéhoneporézního døeva, v¹ude stejnì silnou. Nebo vezmi silný pergamen, dobøe vyhlazený jakona deská
h knih, který bude mo
i slou¾it k získávání jednotlivostí, o ni
h¾ se uèí v U¾itíastrolábu, ov¹em kromì získávání vý¹ek a mìr, které mù¾e¹ nalézat pomo
í stínovéhoètver
e,480 o nìm¾ se uèí na kon
i. Tento ple
h, tabule èi deska se obvykle nazývá `okrouhlámatka'. Èím ví
e vyènívá za své ohranièení, tím bude demonstra
e toho, 
o se na astrolábuuèí, zjevnìj¹í.481 Na tomto ple
hu, tabuli èi des
e umísti ve støedu rameno kru¾ítka a opi¹kru¾ni
i o velikosti, kterou 
h
e¹ ohranièit astroláb, a 
o bude vnì této kru¾ni
e { jestli¾epøístroj zhotovuje¹ z kovu nebo ze døeva { 
elé odøízni, kromì urèité èásti o ¹íø
e pal
e, vekteré je závìsný krou¾ek. Jestli¾e pra
uje¹ pouze s pergamenem v podobì desky, pak udìlej479 Tabulky podnební
h pásem (klimat) jsou zpra
ovány v samostatné kapitole, 
f. str. 378. Èíselné hod-noty v tabul
e nejlépe odpovídají hodnotì sklonu ekliptiky 23Æ50:50. Tabulka je tedy vypoèítána pro sklonekliptiky uvedený Ptolemaiem, pøesto¾e jeho hodnota je v tomto spise zpo
hybnìna (srov. poslední dvasloup
e doplnìné k tabul
e s poznámkou 487 na str. 175).480 U pergamenového astrolábu nelze toti¾ stínový ètvere
 na dorsu u¾ívat k mìøení.481 Èím vìt¹í rozlohu zaujímá okraj desky, tím snaz¹í bude odeèítaní toho, 
o astroláb udává.
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i a nemusí¹ ni
 odøezávat, leda to, 
o bys 
htìl. Po odøíznutí èástí udìlej kru¾ni
ivzdálenou od okrajù na ¹íøku prùmìrného øádku482 a tu rozdìlí¹ kru¾ítkem na ètyøi stejnédíly. Zaèni uprostøed oné zbylé èásti na okraji, to jest tam, kde musí být závìsný krou¾ek,a zaèátky tì
hto ètyø èástí oznaè ètyømi písmeny, toti¾ ABCD: A umísti pod krou¾kem, Bu druhého dìlení smìrem doprava, C naproti A a D naproti B. Støed této kru¾ni
e budestøedem 
elého astrolábu, oznaèí¹ jej písmenem E. Pak z bodu A veï pøímku støedem Ea¾ do bodu C a tato èára se nazývá èára poledne a støedu no
i a odpovídá poledníkovékru¾ni
i na glóbu. Podobnì z bodu B veï pøímku støedem E do bodu D, která tu zastupujepøímý horizont na glóbu. Tyto dvì èáry rozdìlují 
elý pøístroj na ètyøi ètvrtiny a je dobréje udìlat, je-li to mo¾né, nìjakou rozdílnou barvou, aby se odli¹ily od ostatní
h. Kdy¾ toudìlá¹, umísti pevné rameno kru¾ítka ve støedu E a pod první kru¾ni
í udìlej druhou,vzdálenou od ní na ¹íøku øádku a pod ní udìlej opìt dal¹í kru¾ni
i stejným zpùsobemnebo jen o nì
o ménì vzdálenou od druhé. Tyto kru¾ni
e rozdìl na 360 stejný
h èástí,které se nazývají stupnì limbu.483 Pro snaz¹í zpùsob rozdìlení pak na poslední kru¾ni
irozdìl kru¾ítkem jednu ka¾dou ètvrtinu ze ètyø ètvrtin, které vymezily dva døíve zmínìnéprùmìry, na tøi stejné èásti a ka¾dou tøetinu na dvì poloviny, potom ka¾dou polovinupodrozdìl na tøi stejné èásti a ka¾dou z tì
hto tøí èástí na pìt stejný
h díleèkù, a takv ka¾dé ètvrtinì dosáhne¹ devadesáti rozdìlení, které po 
elém obvodu èiní 360 stupòù.A stupnì rozli¹í¹ takto: umísti èáru nebo pravítko z jedné strany nad støedem E a z druhéstrany nad ka¾dé páté dìlení nebo nad ka¾dé desáté, je-li pøístroj malý, a kde pravítkoprotne døíve øeèené kru¾ni
e, tam udìlej znaèku od dolní èásti vnitøní kru¾ni
e k vnìj¹íhorní a tak pokraèuj, dokud nezaplní¹ 
elý obvod. Kdy¾ to udìlá¹, dolní mezeru vyplní¹podle ji¾ zmínìného zpùsobu pomo
í jednotlivý
h, døíve uèinìný
h dìlení, které v úhrnuèiní 360 stupòù limbu, jak bylo øeèeno vý¹e. Je-li libo, mù¾e¹ je rozli¹it rùznými barvami,jako èervenou a bílou nebo jinými odli¹nými barvami, aby mezi nimi byl vìt¹í rozdíl. Dohorního prostoru vepi¹ poèet jeji
h stupòù po pìti nebo po desíti, podle toho, jak jsi dìlenípøedznaèil od zaèátku vzatého u bodu A, umístìného pod závìsným krou¾kem, smìremdoprava, to jest k B. Projdi 
elou kru¾ni
i, dokud v poslední mezeøe u krou¾ku nedosáhne¹èísla 360 stupòù. Jestli¾e by v¹ak nìkdo 
htìl kvùli odli¹nosti zemìpisný
h poloh mít nasvém astrolábu ví
e destièek ne¾ jednu, musí limbus èili okraj udìlat tak, aby vystupovalnad `matku', a to tak, aby se limbus rovnal deskám a síti.484 Tento limbus a» 
elý udìlána jiné des
e nebo tabuli, která by byla v ¹íø
e rovna `mat
e', a na tyto desky èi tabule a»482 Z kontextu je zøejmé, ¾e výrazem 
alamus, znamenají
ím mj. `psa
í pero', se rozumí ¹íøka jednohoøádku. (K dal¹ím významùm výrazu 
alamus 
f. LB 1981, str. 472b-473a; 
f. té¾ Sommer 2000.)483 V následují
ím výkladu je popsán obvyklý typ stupni
e, v ní¾ je jedno mezikru¾í rozdìleno na dílky,odli¹ené dvìma støídají
ími se barvami, a v sousedním mezikru¾í jsou dílky popsány èísly, rostou
ími popìti èi deseti.484 Rozumí se rovnost v tlou¹»
e. Pro pøesnìj¹í odeèítání zámìrným pravítkem je zapu¹tìní sítì do úrovnìlimbu výhodné i v pøípadì, ¾e astroláb nemá výmìnné desky. Pokud výmìnné desky mìl, bývaly v lùnìmatky ulo¾eny v¹e
hny souèasnì a mìnilo se podle potøeby pouze jeji
h poøadí a strany. Proto¾e z te
h-nologi
kého hlediska bylo obtí¾né pøesnì zahloubit `lùno' (
on
avitatem matris) pro vkládání výmìnný
hdesek do matri
e, volil se spí¹e postup, který je popsán zde: limbus se stupni
emi se vyøízl jako prstene
z jiné desky potøebné tlou¹»ky a vlepil nebo pøinýtoval se k obvodu základní matri
e, èím¾ vznikl zvý¹enýokraj, do jeho¾ støedu se výmìnné desky mohly snadno vkládat. (Cf. té¾ de�ni
i ve Slovníku pojmù, s.v.mater rotula, str. 332.)
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, kolik bylo øeèeno vý¹e. Po dokonèení popisu ne
h» opatrnìodøízne dal¹í èásti desky { s výjimkou samotného limbu { a limbus ¹ikovnì umístí do jehomísta nad `okrouhlou matku', a to tak, aby prùmìr limbu odpovídal prùmìru `matky'.485Pod bodem A v èásti, kde pøiléhá k `mat
e', vyhlub pøimìøený ètyøhranný otvor, v nìm¾budou upevnìny desky podnebí. A aby toto v¹e
hno, 
o ji¾ bylo øeèeno, bylo jasnìj¹í,podívej se na nadepsaný obrázek.486Tøetí kapitolaKdy¾ je toto hotovo, opi¹ v `lùnì matky' tøi kru¾ni
e. Nejvìt¹í z ni
h se nazývá kru¾ni
eKozoroha èili zimní obratník, men¹í je kru¾ni
e Raka èili letní obratník, støední kru¾ni
ese jmenuje kru¾ni
e Berana a Vah èili rovník. Tyto tøi kru¾ni
e opí¹e¹ takovýmto zpùso-bem: ve støedu E umístí¹ pevné rameno kru¾idla a kolem nìj opí¹e¹ kru¾ni
i, vzdálenou odlimbu na ¹íøku øádku, a to bude kru¾ni
e Kozoroha. Potom umísti pravítko z jedné stranydo støedu E a z druhé strany nad nejvy¹¹í deklina
i Slun
e, která je podle Ptolemaia 23stupòù a 51 minut, podle jiný
h v¹ak je 23 stupòù a 33 minut, 
o¾ se pova¾uje za bli¾¹ípravdì.487 Pro tento nesoulad tedy umísti pravítko { jak jsem øekl { na kone
 24. stupnìlimbu (poèítáno od A smìrem k D) a kde pravítko protne u¾ hotový obratník Kozoroha,tam udìlej znaèku. A potom polo¾ pravítko z jedné strany na ji¾ hotovou znaèku a z druhéstrany vpravo nad bod té¾e kru¾ni
e, kde prùmìr `matky' protíná obratník Kozoroha, a tou B,488 a oznaè prùseèík pravítka s prùmìrem AC. Ve støedu E umísti pevné rameno kru-¾ítka a pohyblivé rameno natáhni k právì vyznaèenému bodu na prùmìru a podle taktodané velikosti obkru¾ kru¾ni
i Berana a Vah, která se také nazývá rovník. Tato kru¾ni
ese podle u¾ døíve udìlaný
h prùmìrù rozdìlí na ètyøi èásti, které oznaèí¹ ètyømi písmeny,toti¾ FGHK, pøièem¾ F se umístí pod A, G pod B, H pod C a K pod D. Potom polo¾pravítko z jedné strany do bodu E a z druhé strany nad døíve vyznaèený bod na Kozorohu,toti¾ v blízkosti kon
e 24. stupnì limbu, a kde pøímka protne rovník, tam udìlej znaèku.Potom umísti pravítko z jedné strany na tuto novou znaèku na rovníku a z druhé strany nabod G a kde pravítko protne prùmìr AC, tam udìlej bod, kterým povede¹ obratník Raka,to jest letní tropik, a to tak, ¾e jedno rameno kru¾ítka dá¹ do støedu E, druhé do døíveøeèeného bodu. A tak bude¹ mít tøi vý¹e jmenované kru¾ni
e, které, mù¾e¹-li, odli¹ nìjakoubarvou. Tyto kru¾ni
e musí být na ka¾dé destiè
e zemìpisný
h míst, pøeje¹-li si na tém¾epøístroji mít ví
e destièek. Vytvoøí¹ je takto: pøiprav ví
e dobøe ohlazený
h desek nebotabulí, a to podle mno¾ství míst, pro nì¾ to 
h
e¹ zhotovit. V ka¾dé z ni
h opi¹ kru¾ni
i485 Limbus musí být k `mat
e' pøipevnìn nejen soustøednì, ale i ve správné orienta
i prùmìru AC vùèizávìsnému krou¾ku.486 V rukopise
h nena
házíme dostateènì ilustrativní soubor obrázkù, na které Køi¹»anùv text odkazuje.Pro snaz¹í po
hopení vykládané látky proto pøiná¹íme rekonstruk
e ilustra
í podle popisu v textu. Silnýmièarami jsou v ni
h vykresleny geometri
ké konstruk
e popisované v pøíslu¹né kapitole, slabými èarami pakvýsledky z pøed
hozí
h kapitol. Obrázky jsou zkonstruovány pro zemìpisnou ¹íøku Prahy, tj. 50Æ.487 Sklon ekliptiky k rovníku se pomalu mìní tak, ¾e v Ptolemaiovì dobì (kolem roku 150) byl 23Æ40:60,v Køi¹»anovì dobì (kolem roku 1400) 23Æ310 a dnes (kolem roku 2000) je 23Æ2602100. Køi¹»anem preferovanáhodnota je tedy pøesnìj¹í ne¾ Ptolemaiùv údaj. (V¹e
hny rukopisy kromì H uvádìjí Ptolemaiovu hodnotu23Æ510, 
o¾ je ve shodì s 23Æ5102000 v Almagestu.)488 Jedná se o prùmìr DB, 
o¾ nejlépe vystihuje rùznoètení rukopisu K.
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í limbu a to tak, aby kterákoli z destièek mohla být uzavøena dolimbu. Potom obezøetnì odstraò nìjakým k tomu vhodným nástrojem v¹e
hny èásti pøesa-hují
í døíve øeèenou kru¾ni
i, s výjimkou malého zoubku, který pone
há¹ k za
hy
ení onédestièky ve ètyøhranné ¹tìrbinì limbu, která byla pøedtím vyhloubena. Na takto uprave-ný
h deská
h èi tabulí
h opi¹ tøi døíve zmínìné kru¾ni
e z
ela shodným zpùsobem, jak byloøeèeno vý¹e. První z tì
hto tøí kru¾ni
, vnìj¹í, rozdìl øeèeným zpùsobem na 360 stupòùa prostøedni
tvím tì
hto dìlení narýsuj zbylé dvì kru¾ni
e, jak bylo zmínìno. Ve skuteè-nosti je prá
e snadnìj¹í tehdy, kdy¾ kru¾ni
e na v¹e
h tabulí
h jsou opsány pøesnì stejnévelikosti, jakou mají kru¾ni
e opsané na `mat
e'. Pøíklad øeèeného má¹ na následují
ímobrázku.
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Ètvrtá kapitolaA tak kdy¾ dokonèí¹ tyto tøi kru¾ni
e, pøipoj nad závìsný krou¾ek døevo nebo tabuliv jedné rovinì s pøístrojem nebo výmìnnou deskou místa a protáhni na tuto tabuli èidøevo prùmìr `matky' nebo výmìnné desky. Potom vytvoø na povr
hu jakékoli desky
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e postupu.489 Ty protínají døíve øeèené tøi kru¾ni
e a jeji
h devadesát, kdy¾ se v¹e
hny udìlají. Na kouli glóbu jsou opsány kolem zenitu,490 v¾dyve stejné vzdálenosti jednoho stupnì. Ale v planisfériu nemohou mít tý¾ støed, jak seuká¾e ní¾e. Z tì
hto v¹e
h kru¾ni
 vnìj¹í a nejni¾¹í se nazývá horizont místa a vytvoøí¹jej takto: ètvr» GH rovníku rozdìlí¹ na devadesát stejný
h èástí, podobnì ètvr» KF serozdìlí na devadesát podle zpùsobu øeèeného vý¹e. Nebo, je-li libo, rozdìl døíve øeèenéètvrtiny podle dìlení limbu tak, ¾e umístí¹ pravítko z jedné strany nad støed E a z druhéstrany nad jednotlivá dìlení limbu, kolik ji
h 
h
e¹ mít, a kde pravítko protne rovník, tamudìlá¹ znaèku a pak se rovník rozdìlí na tolik èástí, na kolik je rozdìlen limbus, proto¾erozdìlením jedné kru¾ni
e na nìkolik èástí jsou na stejný poèet èástí rozdìleny v¹e
hnykru¾ni
e udìlané nad tým¾ støedem. Po rozdìlení ètvrtin GH a KF prvním nebo druhýmzpùsobem na devadesát stejný
h èástí spoèítej od G k H tolik stupòù, kolik se zvedá pól nadhorizontem v místì, k nìmu¾ 
h
e¹ opsat horizont, a poslední èást oznaè na obvodu rovníkuostrým bodem. Podobnì to udìlá¹ spoèítáním vý¹ky pólu od K postupováním k F a oznaèbod, kde konèí poèet. Potom umísti pravítko z jedné strany nad èást oznaèenou ve ètvrtiGH, z druhé strany nad bod K, a kde pravítko protne prùmìr AC, udìlej znaèku. Potompolo¾ pravítko z jedné strany na druhou èást, oznaèenou ve ètvrti KF, a z druhé strany opìtnad bod K a znovu udìlej znaèku tam, kde pravítko protne prùmìr AC. A potom hledejstøed mezi tìmito dvìma body, oznaèenými na prùmìru. Kolem nìj opi¹ oblouk zaèínají
íod obratníku Kozoroha, pro
házejí
í pøes dolní bod a konèí
í na obratníku Kozororoha.A je nutné, aby tento oblouk pro
házel body GK. Kdyby tomu toti¾ tak nebylo, tehdy bysz
ela jistì poznal, ¾e ses ve své prá
i mýlil; nepokraèuj dál a ihned to naprav. Kdybys 
htìl,mohl bys také pøi nalézání onì
h bodù postupovat snadnìji tak, ¾e nebude¹ dìlit rovník,ale vý¹ku pólu na svém horizontu spoèítá¹ ve ètvrti limbu BC { se zaèátkem v B smìremk C { a kde konèí èíslo vý¹ky, oznaèí¹ stupeò. Podobnì v protilehlé ètvrti, toti¾ DA, poèítejvý¹ku pólu od D smìrem k A a znovu oznaè, kde èíslo konèí. Kdy¾ to takto oznaèí¹, polo¾pravítko z jedné strany na støed pøístroje nebo výmìnné desky, toti¾ E, a z druhé stranyna døíve øeèené znaèky limbu a kde pravítko protne rovník, tam udìlej bod. Takto bysmohl mít bez rozdìlení 
elého rovníku zmínìné dva body,491 v jeji
h¾ prostøedku nalezne¹støed a doplní¹ oblouk kru¾ni
e vý¹e zmínìným zpùsobem. Tento oblouk se nazývá ¹ikmý489 Termín 
ir
uli progressionis(-um) (Solis et Lune), tj. `kru¾ni
e postupu(-ù) (Slun
e a Mìsí
e)', u¾ívanýpro almukantaráty (tj. pro kru¾ni
e konstantní
h vý¹ek nad obzorem), je z dne¹ního pohledu matou
í, nebo»nejde o kru¾ni
e, po ni
h¾ by se uvedená tìlesa pohybovala. Vyjadøuje v¹ak u¾ití almukantarátù k nalezenípostavení Slun
e nebo jiný
h tìles na jeji
h denní
h oblou
í
h porovnáním mìøené vý¹ky a prùseèíkuodpovídají
ího almukantarátu s jeji
h denní dráhou. Termín byl v tomto významu u¾it v latinském pøekladuPseudo-Má¹á'alláhova arabského textu jako interpreta
e arabského pojmu almukantarát (viz P�elerinde Prusse, 1995, str. 68-69, pozn. 25). Najdeme jej dále v nìkterý
h texte
h na Pseudo-Má¹á'alláhovizávislý
h, tedy i v Køi¹»anovi (Stavba i U¾ití) a Johannovi von Gmunden (str. 334 a 350). O tom, ¾e nìkteøípísaøi termínu pøesnì nerozumìli, svìdèí rukopisná varianta s a

. progressionem (
f. rùznoètení 80 na str.207).490 Cenit 
apitum(-is) nebo 
enit 
ivitatis, regionis oznaèuje zenit, tj. nadhlavník pozorovatele nebo místa.V jiný
h spojení
h, napø. 
enit ortus (o

asus, Solis), mù¾e slovo 
enit oznaèovat i vertikál.491 Napøed je ov¹em opìt nezbytné promítnout z bodu K body na rovníku do bodù na prùmìru AC.



178 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUhorizont tvého místa a pøedstavuje první almukantarát.Pátá kapitolaPotom vytvoøí¹ ostatní almukantaráty takovýmto zpùsobem: rozdìl tu polokru¾ni
irovníku, která je mezi jeho dvìma body vyznaèenými na nìm ve vý¹
e pólu a pro
házíbody FG, dvoji
emi bodù po tolika stupní
h, po kolika 
h
e¹, aby byla vzdálenost mezialmukantaráty. Ch
e¹-li tedy, aby ka¾dý almukantarát nesl jeden stupeò, pak døíve øeèenoupolokru¾ni
i rozdìl na 180 èástí, podle ni
h¾ dokonèí¹ devadesát almukantarátù, z ni
h¾ka¾dý je od pøed
hozího vzdálen jeden stupeò. Jestli¾e v¹ak 
h
e¹ mít vzdálenost dvastupnì, pak ji dìl na devadesát èástí a vyjde 45 almukantarátù; jestli¾e tøi stupnì, tak jidìl na ¹edesát a vyjde tøi
et almukantarátù. Jestli¾e 
h
e¹ vzdálenost po ètyøe
h stupní
h,pak polokru¾ni
i rozdìl na pìtaètyøi
et a vyjde dvaadva
et a pùl almukantarátu. Alev¹imni si, ¾e kvùli li
hosti èísla 45 nelze dost dobøe splnit, aby almukantaráty byly odsebe vzdáleny po ètyøe
h stupní
h.492 Jestli¾e 
h
e¹ vzdálenost po pìti stupní
h, tak dìlna tøi
et ¹est a vyjde osmná
t almukantarátù. Jestli¾e 
h
e¹ vzdálenost po ¹esti stupní
h,udìlej na tøi
et dìlení a vyjde patná
t almukantarátù. A mù¾e¹ si to pøedstavovat taktodále, podle toho, kolik 
h
e¹ mít almukantarátù. To jest tak, ¾e v¹e
hny almukantaráty odhorizontu a¾ po zenit naplní devadesát stupòù z jedné strany a tolik i ze strany druhé.493Kdy¾ je dìlení podle tvé vùle hotovo, polo¾ pravítko na bod K z jedné strany a z druhéstrany na jednotlivá, ji¾ oznaèená dìlení a v¾dy poznamenej, kde pravítko protne prùmìrAC, tam pokraèuj s vyznaèováním bodù. Kdy¾ to udìlá¹, nalezni støed uprostøed tì
hdvou bodù, které le¾í nejblí¾e mezi body, poznamenanými u¾ døíve na prùmìru AC kvùlivyznaèení horizontu. Nad nimi udìlej druhý almukantarát a potom znovu nalezni støedmezi dvìma protilehlými døíve øeèenými body bezprostøednì následují
ími, a udìlej tøetíalmukantarát. A tak pokraèuj, dokud nedokonèí¹ v¹e
hny almukantaráty, kolik ji
h 
h
e¹mít. A jestli¾e dokonèí¹ v¹e
hny podle jednotlivý
h stupòù, pak vìz, ¾e støed posledníhoalmukantarátu bude v zenitu místa, k jeho¾ ¹íø
e jsi zhotovil desku.494 Jestli¾e v¹ak promalou velikost pøístroje nemù¾e¹ udìlat v¹e
hny almukantaráty, pak znovu vezmi ¹íøku èilivý¹ku pólu tvého místa od bodu F, vyznaèeného na rovníku, k bodu G, a to podle dìlení,udìlaný
h na nìm døíve, nebo podle dìlení limbu, jak bylo øeèeno, a oznaè to místo. Na nìpolo¾í¹ pravítko z jedné strany a z druhé strany na bod K, a kde pravítko protne prùmìrAC, tam bude zenit místa oné desky. A bude u¾iteèné, aby horizont s almukantaráty,nesou
ími pátý nebo desátý stupeò vý¹ky, byl odli¹en od ostatní
h almukantarátù nìjakoubarvou nebo znaèkou. V¹e vý¹e øeèené ukazuje zde uvedený obrázek.492 Rukopis O na tomto místì opravuje patrnì pùvodní, av¹ak 
hybné tvrzení obsa¾ené v HR: \Jestli¾e
h
e¹ vzdálenost po ètyøe
h stupní
h, pak polokru¾ni
i rozdìl na padesát a vyjde dva
et pìt almukanta-rátù." Rukopisy KLM tento pøíklad vyne
hávájí, v M je v¹ak jeho vì
nì 
hybné znìní doplnìno v mar-ginálii. { Rukopis O v této èásti pøiná¹í i dal¹í vì
ná zpøesnìní.493 Jednou a druhou stranou se míní oba kvadranty od horizontu k zenitu. Cf. obrázek za touto kapitolou.494 Toto tvrzení není pravdivé a správnì by se mìl zenit v¾dy konstruovat dále uvedeným postupem. V praxije v¹ak rozdíl mezi zenitem a støedem almukantarátu vý¹ky 89Æ zanedbatelný. Tato okolnost nasvìdèujespí¹e prakti
ké zku¹enosti autora ne¾ jeho teoreti
ké fundovanosti.
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©está kapitolaPo dokonèení almukantarátù následuje vepsání azimutù, to jest kru¾ni
, které pøímo495protínají v¹e
hny almukantaráty a které latiní
i nazývají `svislé kru¾ni
e', proto¾e v¹e
hnypro
házejí vertexem, to jest zenitem, a je ji
h { kdy¾ se v¹e
hny dokonèí { 360. Horizontrozdìlují na stejný poèet stejný
h èástí a protínají jej v pravý
h sféri
ký
h úhle
h, jak jedobøe vidìt na glóbu. Vepsání tì
hto azimutù se mù¾e dít rùzným zpùsobem: nejprve jepotøeba, abys smolou nebo høebíky pøipevnil na stùl nebo na ohlazené prkno desku, naní¾ to 
h
e¹ vytvoøit, a to tak, aby povr
h desky byl v jedné rovinì s povr
hem stolu neboprkna. A¾ je to hotovo, protáhni prùmìr AC v èásti C za desku, kolik jen mù¾e¹, a potomspoèítej stupnì ¹íøky, to jest vý¹ky pólu tvého místa, pro nì¾ desku zhotovuje¹, na rovníkuod bodu H ke G a kde poèet konèí, udìlej znaèku. Na ni polo¾ pravítko z jedné stranya z druhé strany na bod G a kde pravítko protne prùmìr AC, udìlej bod, který oznaèí¹písmenem N.496 Pak nalezne¹ zenit onoho místa, zpùsobem, který je popsán vý¹e: spoèítá¹¹íøku na rovníku od bodu F ke G a umístí¹ pravítko v K a prùseèík pravítka s prùmìremAC ti uká¾e zenit, který oznaèí¹ M. Potom mezi tìmito dvìma body M a N oznaèenými na495 Latinský výraz ex dire
to znamená rovnì¾ `svisle' nebo `kolmo', 
o¾ obojí je zde správné. Azimutálníkru¾ni
e na nebeské sféøe vedou svisle, a tedy protínají almukantaráty kolmo. V projek
i do roviny pla-nisféria rovnì¾ protínají kru¾ni
e almukantarátù kolmo díky tomu, ¾e stereogra�
ká projek
e za
hováváúhly.496 Tento bod je stereogra�
kou projek
í nadiru.



180 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUprùmìru nalezne¹ støední bod, v nìm umístí¹ rameno kru¾ítka a povede¹ obvod pro
házejí
íbody M a N tak, aby tento obvod byl zøejmý a dobøe viditelný od bodu K pøes M do G,a bude se jmenovat první azimut. Od bodu G pøes N do K bude spí¹e pomo
ný, aby semohl po dokonèení azimutù snadno odstranit. Potom tento obvod jak z èásti viditelné, takpomo
né rozètvrtí¹ a zaène¹ od bodu M nebo N a zaèátek pravé ètvrti oznaèí¹ O, na jejíprotìj¹í stranì dá¹ L a tak bude kru¾ni
e rozdìlena na ètyøi ètvrti, toti¾ LMNO.497 Ka¾douz ni
h rozdìlí¹ na devadesát stejný
h èástí, jestli¾e 
h
e¹ udìlat azimut po jednotlivý
hstupní
h, nebo na pìtaètyøi
et, 
h
e¹-li mít azimut po dvou stupní
h, nebo na tøi
et,jestli po tøe
h stupní
h, èi na patná
t, jestli¾e po ¹esti stupní
h. A takto si dále mù¾e¹pøedstavovat pokraèování, ov¹em vzhledem k tomu, ¾e jedna ètvr» obsahuje devadesát
elý
h stupòù a není pøíli¹ u¾iteèné dìlat azimut po jednotlivý
h stupní
h, proto staèí,kdy¾ prostor mezi dvìma azimuty má deset stupòù. Kdy¾ to tedy 
h
e¹ udìlat takto, rozdìllibovolnou ètvr» na devìt èástí, to bude 
elkem ¹estatøi
et dìlení, podle ni
h¾ vytvoøí¹v¹e
hny azimuty takovýmto zpùsobem: udìlej pomyslný prùmìr pro
házejí
í støedem ji¾hotové kru¾ni
e, její¾ oblouk je první azimut, vedou
í body L a O. Ten protáhni za desky,na kolik mù¾e¹. Na nìm toti¾ budou støedy v¹e
h ostatní
h azimutù. Kdy¾ to uèiní¹, polo¾jednu stranu pravítka na zenit místa a druhou na první dìlení kru¾ni
e bezprostøednìnásledují
í za zenitem, toti¾ za bodem M, a kde pravítko protne ji¾ hotový neviditelnýprùmìr, toti¾ LO, tam udìlej bod a to bude støed druhého azimutu, který je daleko vzdálenod øeèené kru¾ni
e. Potom dej jedno rameno kru¾ítka na tento støed a druhé natáhnik zenitu a veï obvod pro
házejí
í zenitem a¾ na kone
 posledního almukantarátu a bude¹mít druhý azimut. Potom polo¾ pravítko na zenit a na tøetí dìlení od zenitu a znovu poznaè,kde pravítko protíná pomyslný prùmìr, tam bude støed tøetího azimutu, 
o¾ dokonèí¹ døíveøeèeným zpùsobem, a tak èiò, dokud nezaplní¹ v¹e
hna dìlení kru¾ni
e.498 Nebo to mù¾e¹udìlat snadnìji: má¹-li støed nìjakého azimutu na pravé stranì, pøenes na levou stranupomo
ného prùmìru stejnou vzdálenost a bude¹ mít støed azimutu na druhé stranì. Jinívytváøejí azimuty i jinak, tím, ¾e doplní horizont vnì desky, který dìlí podle v¹e
h dìlenírovníku. Na nìm získají poèet stupòù u¾ døíve hotového dìlení, pomo
í nìj¾ mohou dìlatazimut. Zaènou na rovníku od jednoho bodu oznaèeného na prùmìru AC, toti¾ od F ke K,a oznaèí bod, kde konèí poèet stupòù. Tímto zpùsobem v opaèné ètvrti vezmou stejný poèetstupòù, poèítat zaènou podobnì od prùmìru, od H ke G, a znovu oznaèí místo poèítání.Kdy¾ to dokonèí, udìlají oblouk, pro
házejí
í z jednoho oznaèeného bodu do druhého pøeszenit a ten se nazývá azimut. Je to dosti dobrý zpùsob, leda¾e s vyhledáváním støedù jejistá potí¾.499 Buï to udìlej takto, nebo toté¾ nalezne¹ podle prvního zpùsobu. A aby497 Pouze rukopis R uvádí body ve správném poøadí, tj. LMON.498 Tento postup je v prin
ipu správný, vede v¹ak k vytvoøení dvojnásobného poètu azimutù s poloviènímúhlovým odstupem (ve verzi Johanna von Gmunden je tato 
hyba napravena tím, ¾e na pøíslu¹ný poèetdílù dìlí 
elou polokru¾ni
i { viz jeho ètvrtou kapitolu, str. 337). Pøi hledání nejvzdálenìj¹í
h støedù naví
hrozí velká 
hyba, nebo» je tøeba extrapolovat smìr velmi krátké úseèky. { V obrázku za touto kapitolouje kvùli názornosti zakreslena pouze konstruk
e posledního z vysvìtlený
h azimutù.499 Tento postup je v prin
ipu nesprávný, nebo» nevytváøí ekvidistantní azimuty, ale azimuty protínají
íobzor v ekvidistantní posloupnosti hodinový
h úhlù. Chyba takového postupu je vìt¹í pro malé zemìpisné¹íøky. Johannes von Gmunden alternativní postup pouze zmiòuje, ale `pro struènost' nepopisuje { vizstr. 338.
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øeèené bylo zjevné, zva¾ ní¾e uvedený obrázek.Sedmá kapitolaPo vyznaèení almukantarátù a azimutù následuje vepsání hodin,500 které na povr
hudesky napí¹e¹ takto: rozdìl èást obratníku Kozoroha, která je pod horizontem èili pod prv-ním almukantarátem, na dvaná
t stejný
h èástí, se zaèátkem na západní stranì. Stejnýmzpùsobem rozdìl na dvaná
t stejný
h dílù i èást rovníku a èást letního tropiku, to znamenáèást obratníku Raka pod horizontem. Tato dìlení oznaè. A potom najdi nìkde na des
estøed tøí bodù prvního dìlení, v nìm¾ umístí¹ rameno kru¾ítka a spojí¹ ony tøi znaèky dooblouku,501 pøièem¾ zaène¹ od oné znaèky, která je na obratníku Kozoroha, projde¹ tou,500 Jedná se o tzv. nerovnomìrné neboli pøirozené hodiny, které mají v ka¾dém roèním období rùznoudélku ve dne a v no
i tak, ¾e dìlí èas od vý
hodu do západu a od západu do vý
hodu Slun
e v¾dy nadvaná
t stejnì dlouhý
h èástí.501 Èáry nerovnomìrný
h hodin obe
nì nejsou ve stereogra�
ké projek
i toto¾né s kruhovými oblouky, promen¹í zemìpisné ¹íøky se v¹ak od ni
h odli¹ují nepatrnì (viz Dodatek 4.5).



182 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUkterá je na rovníku, a skonèí¹ na té, která je nad obratníkem Raka, a tento oblouk budekon
em první pøirozené hodiny. Podobným zpùsobem dokonèí¹ v¹e
h dvaná
t hodin podobzorem. A aby tvá prá
e byla lehèí, pak kdy¾ má¹ støed jedné hodiny v jedné polovinìastrolábu, pak na druhé stranì bude¹ mít ve stejné vzdálenosti støed jiné hodiny. Jestli¾e
h
e¹ stále pra
ovat a pøemý¹let snadnìji, pak veï èáru støedem horizontu tak, aby v pra-vý
h úhle
h protínala èáru støedu nebe, a na této èáøe budou støedy v¹e
h hodin.502 Kdy¾dokonèí¹ hodinové èáry, mù¾e¹ { bude¹-li 
htít { vepsat do mezer èísla hodin; nejprve doprvní mezery, která je mezi západním almukantarátem a první hodinovou èárou, napí¹e¹jednotku, do následují
í dvojku a do tøetí trojku a takto bude¹ pokraèovat a¾ do kon
e.Osmá kapitola

 E          

 A          

B           

 C          

 D          

  5  10  15  20  25  30  35  40  45

 50
 55

 60
 65

 70
 75

 80
 85

 90
 95

10010511011512012513013514014515015516016517017518018519019520020521021522022523
02

35
24

02
45

25
02

55
26

02
65

27
0

27
5

28
0 2

85
29

0 2
95

30
03

05
31

03
15

32
0325330335340345350355360

 F          

 G          

 H          

K           

 R          

 S          

502 Tj. hodinový
h kru¾ni
. Na rozdíl od vý¹e uvedené zr
adlové symetrie je toto tvrzení z
ela nesprávné(viz Dodatek 4.5).



2.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: STAVBA ASTROLÁBU 183Vepsání soumrakové èáry, je-li libo, po hodinový
h èará
h. V tom pøípadì udìlej podhorizontem kru¾ni
i, vzdálenou od horizontu osmná
t stupòù, 
o¾ mù¾e¹ udìlat takto:k ¹íø
e tvého místa503 pøipoèti osmná
t stupòù a výsledný poèet spoèítej na rovníku od Fke G a oznaè místo, kde poèet konèí, písmenem R. Podobným zpùsobem spoèítej souèetze ¹íøky a osmná
ti stupòù od K k H504 a místo souètu oznaè písmenem S. Kdy¾ toudìlá¹, polo¾ pravítko z jedné strany do G a z druhé strany do bodu R, vyznaèeném veètvrti FG, a kde pravítko protne prodlou¾ený prùmìr AC, tam udìlej bod. Pravítko ne
hejz jedné strany u G a z druhé strany jím pohni k bodu oznaèenému ve ètvrti KH a prùseèíkpravítka s prùmìrem505 ti uká¾e druhý bod. Pak mezi tìmito dvìma body poznaèenými naprùmìru nalezni støed, kolem kterého opí¹e¹ oblouk pod obzorem, se zaèátkem i kon
emna obratníku Kozoroha, který bude pøedstavovat soumrakovou èáru. Pøíklad toho má¹na obrázku hodin, nakresleném vý¹e. Ve skuteènosti ov¹em vepsání této èáry nepøiná¹ítémìø ¾ádný u¾itek, proto¾e i bez ní lze nalézt v¹e
hno to, 
o s ní.506 A tím je dokonèena`okrouhlá matka' v jedné své èásti.Devátá kapitolaNyní je tøeba povìdìt o pøípravì sítì obsahují
í zvìrokruh se stáli
emi. K její pøípravìpoøiï desku nebo tabuli, shodnou s `matkou', která je z obou stran dobøe vyhlazená a stejnétlou¹»ky. Do jejího støedu umísti pevné rameno kru¾ítka a udìlej obvod té¾e velikosti, jakoumá prohloubenina `matky' pod limbem, a kolem tohoto støedu udìlej tøi hlavní kru¾ni
e, toznamená Kozoroha, rovnodennosti a Raka, a to pøesnì stejné velikosti, jako jsou opsané na`mat
e', 
o¾ si mù¾e¹ vymìøit kru¾ítkem. Tyto kru¾ni
e rozètvr» dvìma prùmìry, které seprotínají v pravý
h úhle
h ve støedu, a ètvrtì kru¾ni
e oznaèí¹ ètyømi písmeny: Kozoro¾
epomo
í ABCD, rovník písmeny FGHK, pøièem¾ F je pod A, G pod B, H pod C a K podD. Raka pomo
í MNOP { M vepí¹e¹ pod F, N pod G, O pod H a P pod K. Potom rozdìlna dva stejné díly èáru AO, která je èástí prùmìru AC, a v bodì rozdìlení umísti ramenokru¾ítka a udìlej kru¾ni
i; bude-li pro
házet body G a K, pra
oval jsi dobøe a vzdej díkyBohu. Jestli¾e ses v¹ak mýlil, bude¹ prá
i opakovat, dokud se nenapraví. Takto vytvoøenákru¾ni
e se nazývá dráha Slun
e èili èára ekliptiky. Potom kolem této kru¾ni
e, kolemtého¾ støedu, obkrou¾í¹ tøi jiné, men¹í kru¾ni
e a pone
há¹ tøi mezery: první pro stupnì,507druhou pro èísla stupòù, ty jsou na ¹íøku øádku, a tøetí, ¹ir¹í, pro vepsání názvù znamení.Kdy¾ toto dokonèí¹, bude vhodné rozdìlit zvìrokruh na dvaná
t znamení a stupnìznamení a k vytvoøení toho postupuj takto: nejprve vý¹e zmínìným zpùsobem o dìlenílimbu rozdìl rovník sítì na 360 stejný
h dílù. Dále pak rozdìl zvìrokruh podle tì
htorovníkový
h dìlení, pøièem¾ pravítko polo¾í¹ z jedné strany do støedu rovníku a z druhéstrany na ètvrtý stupeò a pìtatøi
átou minutu rovníku, to jest do støedu pátého dílkuz dílkù stupni
e, udìlané pøedtím na rovníku. Poèítá se od K, kde bude zaèátek Berana,k H, kde bude zaèátek Raka. Prùseèík pravítka se zvìrokruhem oznaè, proto¾e tam bude503 Správnì by mìlo být `k zenitové vzdálenosti pólu', tj. doplòku zemìpisné ¹íøky do 90Æ.504 Správnì by mìlo být `od H ke K'.505 Tj. s prùmìrem AC, jak dokládají rukopisy CO.506 Prù
hod Slun
e soumrakovou èarou lze toti¾ nalézt i podle prù
hodu tzv. nadiru Slun
e, tj. protilehléhobodu ekliptiky, almukantarátem odpovídají
ím vý¹
e 18Æ.507 Tím se míní pøeru¹ovaná èára, kterou se znaèily stupnì.
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 pátého stupnì Berana. Pro toto v¹e
hno udìlej èáru stupòù a minut, pro
házejí
ídvìma mezerami. Dále pak pro vytvoøení jiný
h pìti stupòù ne
hej jednu èást pravítkajako pøedtím ve støedu, druhou polo¾ na 
elek devíti stupòù a jedená
ti minut na rovníkua poèítej v¾dy od K k H. A opìt v místì prùseèíku vytáhni èáru, která oddìlí 10 stupòùBerana, a takto dále pokraèuj podle tabulek vý
hodu znamení na pøímé kru¾ni
i,508 kterémá¹ napsané dole,509 dokud nevyplní¹ 
elý zvìrokruh, pøièem¾ ka¾dému znamení v¾dypøidìlí¹ tøi
et stupòù. A na kon
i ka¾dého znamení povede¹ rovnì¾ èáru pøes v¹e
hnykru¾ni
e zvìrokruhu. Tento zpùsob dìlení zodiaku je dosti pøesný a u¾ívají jej obe
nì`moderní'.Zvìrokruh lze rozdìlit také jinými zpùsoby. Zaprvé pomo
í pøímek a pólu zvìrokruhu,který nalezne¹ takto: polo¾ pravítko z jedné strany na K a z druhé strany od G smìremk F na nejvìt¹í deklina
i Slun
e, toti¾ na 23. stupeò a 33. minutu, a kde pravítko protneprùmìr AC, tam bude pól zvìrokruhu. Kdy¾ to bude¹ mít, polo¾ pravítko z jedné stranyna pól zvìrokruhu a z druhé strany na oblouk rovníku, obsahují
í v sobì tøi
et díleèkùjeho døíve vytvoøeného dìlení, poèítáno od K k H, a kde pravítko protne zvìrokruh, tamvynes èáru pøes v¹e
hny kru¾ni
e zvìrokruhu, ta bude kon
em Berana a zaèátkem Býka.510Od této èáry znovu vezmi rovníkový oblouk, obsahují
í tøi
et díleèkù dìlení, a poté, 
opolo¾í¹ pravítko na zavr¹ený poèet jeho èástí, vytáhni èáru, která bude kon
em Býkaa zaèátkem Blí¾en
ù. A tak pokraèuj v prá
i, dokud 
elý zvìrokruh nebude rozdìlen nadvaná
t znamení. Po tomto rozdìlení rozdìl dále ka¾dé ze znamení na tøi
et stupòù pomo
íodpovídají
ího dìlení rovníku.Zmínìné dìlení lze provést i jinak: nikoli pomo
í pøímek, ale pomo
í obloukù pro
háze-jí
í
h protilehlými oblouky ve ètvrtí
h rovníku a polovinou nejvìt¹í deklina
e, která je 11stupòù a 46 minut.511 Tento zpùsob dìlení, by» je spolehlivìj¹í, je pøe
e jen pra
nìj¹í kvùlivyhledávání støedù.Kdy¾ udìlá¹ dìlení nìkterým z øeèený
h zpùsobù, rozli¹í¹ stupnì v první mezeøe508 Tj. na pøímém horizontu; 
f. Slovník pojmù, s.v. orizon re
tus, str. 341.509 Tabulka je zaøazena v kapitole 4.6 na str. 391. { Na rozdíl od Køi¹»anova správného postupu dìleníekliptiky se napø. Erasmus Habermel, vìhlasný me
hanik 
ísaøe Rudolfa II., na v¹e
h svý
h astrolábe
h(pøelom 16. a 17. století) dopou¹tí v této vì
i 
hyby, proto¾e ekliptikální délku nahrazuje rektas
enzí. Tuto
hybu nemají napø. Arseniovské astroláby. (Cf. ©kopová 1971, str. 267.)510 Pøímka vedená pólem ekliptiky je prùmìtem vedlej¹í kru¾ni
e pro
házejí
í ji¾ním zemìpisným pólem(nebo» pøímky pro
házejí nevlastním bodem stereogra�
ké projek
e), severním pólem ekliptiky a bodemrovníku o zvolené rektas
enzi. Vzhledem k symetrii dvoji
 `rovník { zemìpisný pól' a `ekliptika { pólekliptiky' tato kru¾ni
e protíná ekliptiku i rovník ve stejné úhlové vzdálenosti od jarního bodu a vyznaèujetak na eklipti
e bod s ekliptikální délkou rovnou zvolené rektas
enzi. (Cf. levý obrázek na str. 186.)511 Pouze rkp. Y zde opravuje nesprávný výpoèet poloviny deklina
e Slun
e ve slunovratu (tj. sklonuekliptiky 23Æ330) na hodnotu 11Æ460 a v marginálii doplòuje i 30". Ostatní texty, vèetnì prvotisku u,uvádìjí nesprávnou hodnotu 12Æ160, 
o¾ nasvìdèuje tomu, ¾e rkp. Y stì¾í mohl být pøímým podkladempro tisk inkunábule u. { Uvedené oblouky jsou obrazy hlavní
h kru¾ni
, které pro
házejí póly a jsou kolména rovinu symetrie pùlí
í úhel mezi rovníkem a ekliptikou. Proto protínají rovník i ekliptiku ve stejnévzdálenosti od jarního bodu. (Cf. pravý obrázek na str. 186.) Geometri
ká konstruk
e dìlení ekliptiky bybyla mo¾ná i øadou dal¹í
h metod, napø. metodou analogi
kou konstruk
i azimutù (pro zemìpisnou ¹íøkuodpovídají
í polárnímu kruhu), nebo konstruk
í vedlej¹í
h kru¾ni
 stejný
h vzdáleností od jarního bodu.



2.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: STAVBA ASTROLÁBU 185barvami, dovoluje-li to materiál. A do druhé mezery napí¹e¹ èíslo stupòù, do tøetí ná-zvy znamení a tak bude dokonèen 
elý zvìrokruh. A potom odstraò v¹e
hny èásti ple
hunebo desky, které jsou za vnìj¹í kru¾ni
í udìlanou na okraji desek; a to tehdy, jestli¾e má¹pøeènívají
í limbus. Pokud ne, pak opatrnì odøe¾ v¹e
hny vnìj¹í èásti vystupují
í za ob-ratník Kozoroha, kromì malé èásti na ¹íøku jednoho øádku, kterou pone
hej pro zoubek nazaèátku Kozoroha. Zoubek se nazývá `almuri' nebo `ukazatel'. Jestli¾e 
h
e¹, mù¾e¹ takéodstranit po obvodu v¹e
hno a ukazatel udìlat z tého¾ nebo jiného materiálu a pøipojitjej na zaèátek Kozoroha. V¹e, 
o bylo dosud øeèeno, prostuduj v následují
í
h obráz
í
h.
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Desátá kapitolaKdy¾ spolehlivì rozdìlí¹ kru¾ni
i znamení podle nìkterého z døíve øeèený
h zpùsobù,pak je nutné na zodiaku vynést nìkolik stáli
, abys s nimi mohl v no
i astrolábem pra
ovat.K vytvoøení toho se podívej do následují
í tabulky na délku hvìzdy, kterou 
h
e¹ vynést,to jest na její stupeò, ve kterém pro
hází støedem nebe, a také zjisti, do kterého znamení
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ten stupeò patøí.512Kdy¾ to pozná¹, spoèítej onu délku od zaèátku onoho znamení na zodiaku a polo¾pravítko na poslední stupeò délky z jedné strany a z druhé strany na støed sítì èi rovníku,
o¾ je toté¾, a vytáhni pomo
nou èáru od øeèeného støedu k obratníku Kozoroha. Potomse v té¾e tabul
e podívej na ¹íøku hvìzdy, to jest vzdálenost od rovníku,513 a podívej setaké na její stranu, je-li severní nebo ji¾ní. Jestli¾e je severní, pak její ¹íøku spoèítej narovníku od F ke G a poznaè místo, kde poèet konèí. Jestli¾e je její ¹íøka ji¾ní, pak její ¹íøkuspoèítej od F ke K a udìlej bod, kde tý¾ poèet konèí. Potom polo¾ pravítko z jedné stranyna K a z druhé strany na znaèku ve ètvrti FG, jestli¾e je ¹íøka severní, nebo ve ètvrti FK,jestli¾e je ji¾ní. A kde pravítko protne prùmìr AC, udìlej bod. Kdy¾ to udìlá¹, pøilo¾ pevné512 Viz tab. na str. 396. { Polohy hvìzd byly v tabulká
h pro konstruk
i sítì astrolábu udávány ve dvou rùz-ný
h souøadni
ový
h soustavá
h. Souøadni
e obou systémù se nazývaly délka a ¹íøka (longitudo, latitudo).V první soustavì, kterou zde u¾ívá Køi¹»an, je ¹íøkou nazývána deklina
e hvìzdy a délka je de�nována jakoekliptikální délka prùseèíku pøíslu¹né deklinaèní kru¾ni
e (pro
házejí
í hvìzdou) s ekliptikou. Tato souøad-ni
ová soustava je tedy neortogonální, obtí¾nìj¹í je v ní pøepoèet ke zvolenému ekvinok
iu, ale jednodu¹¹íje v ní vlastní konstruk
e astrolábu. Alternativní souøadni
ová soustava je standardní ekliptikální délkaa ¹íøka, v ní¾ je naopak jednodu¹¹í oprava o pre
esi a obtí¾nìj¹í konstruk
e. Johann von Gmunden, kterýve své Stavbì astrolábu podává výklad obou metod, odli¹uje délku v této ortogonální soustavì názvem`skuteèná délka' (verus gradus longitudinis stelle, vera longitudo stelle, 
f. str. 341 atd.).513 Jedná se tedy o deklina
i.



2.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: STAVBA ASTROLÁBU 187rameno kru¾ítka do støedu rovníku a druhé do bodu vytvoøeného na prùmìru AC a tým¾ramenem kru¾ítka pohni smìrem k døíve prota¾ené pomo
né èáøe a kde øeèené ramenokru¾ítka protne èáru, tam bude hrot èili støed oné hvìzdy a tam napí¹e¹ název oné hvìzdy,podle toho, jak ji má¹ v ní¾e uvedené tabul
e.514 Podobnì to udìlej se v¹emi ostatnímistáli
emi, pøièem¾ ke ka¾dému znamení pøipojí¹ jednu nebo ví
e, podle toho, jak se ti tobude zdát. A¾ to vykoná¹, opatrnì odøízni 
elou desku sítì a udìlej porùznu otvory rùzný
htvarù, jak se ti bude líbit. A tak nezbývá ni
, ne¾ zvìrokruh s porùznu vystupují
ími hrotystáli
. A èím ménì bude zbytkù kolem ekliptikální èáry, tím jistìj¹í bude nalezení toho, 
ose pomo
í této èáry získává. Pøíklad zakreslení hvìzd má¹ v bezprostøednì následují
ímobrázku.
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Jedená
tá kapitolaRub astrolábu zhotoví¹ tímto zpùsobem: nad jeho støed, který se nazývá E a kterýmusí být pøesnì shodný se støedem `matky', opi¹ jednu kru¾ni
i vzdálenou na velikostjednoho øádku od okraje pøístroje, pod ní opí¹e¹ druhou kru¾ni
i a pone
há¹ mezeru, dokteré mohou být zapsána èísla stupòù vý¹ky. Pod ní udìlej tøetí a pone
h prostor prorozdìlení stupòù. A pod tøetí proveï ètvrtou pro èíslo stupòù znamení, pøièem¾ zane
há¹odpovídají
í mezeru pro jeji
h vepsání. Nakone
 udìlej pátou a pone
hej ponìkud vìt¹í514 Tabulky hvìzd jsou v kapitole na str. 393.
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e rozètvrtí¹ dvìma prùmìry, a to tak, abyprùmìry rubu pøesnì odpovídaly prùmìrùm na lí
i `matky', a jeji
h ètvrtì oznaèí¹ tìmitoètyømi písmeny: toti¾ ABCD, pøièem¾ A dá¹ na první kru¾ni
i pod závìsný krou¾ek, Bsmìrem doprava, C na protìj¹í stranu, D proti B. Kdy¾ to udìlá¹, rozdìlí¹ kru¾ni
i na 360stejný
h èástí zpùsobem, jakým je rozdìlen limbus, tak¾e ka¾dá ètvrtina v sobì obsahujedevadesát stupòù, které rozli¹í¹ takto: polo¾í¹ pravítko z jedné strany na støed E a z druhéstrany na jednotlivý
h 360 dìlení vnìj¹í kru¾ni
e, a to tak, ¾e zaène¹ od A k B nebo D,a kde pravítko protne zmínìné kru¾ni
e, vynes èáru pouze pøes druhou mezeru, která bylapone
hána pro vepsání stupòù. Kdy¾ se dostane¹ k pátému, desátému a patná
tému dílkua pøidává¹ i dál po pìti, pak tuto èáru protáhni pøes tøi mezery, to jest pøes jednu ji¾ øeèenoua dvì, které jsou jí z obou stran nejbli¾¹í. A kdy¾ dojde¹ ke tøi
átému dílku, protáhni èárupøes v¹e
hny vý¹e popsané kru¾ni
e a tak pra
uj po tøi
ítká
h dílkù. Nebo 
h
e¹-li, mù¾e¹pra
ovat takto a lépe: zaprvé rozdìlí¹ kteroukoli ze ètvrtí na tøi stejné èásti, které rozdìlí¹èárou, vedenou pøes v¹e
hny kru¾ni
e. Kdy¾ to udìlá¹, podrozdìl ka¾dou tøetinu jednéètvrtì na tøi stejné èásti a protáhni èáry pouze pøes tøi horní mezery a jestli¾e by pøístrojbyl malý, pak ti bude staèit v tomto dìlení, a ka¾dá z onì
h èástí bude mít hodnotu desetistupòù. Kdyby byl pøístroj vìt¹í, tak ¾e by v nìm bylo mo¾né udìlat dal¹í dìlení, pak dálerozdìl kteroukoli z tì
hto tøetin na dvì stejné èásti a protáhni stejným zpùsobem èárypøes tøi mezery a ka¾dou mezeru na pìt stejný
h èástí a tak dokonèí¹ po 
elém obvodu360 dìlení, která se nazývají stupnì. Rozli¹í¹ je tak, ¾e ve vnìj¹í mezeøe napí¹e¹ poèetstupòù, a to tímto zpùsobem: v prvním prostoru udìlaném u B smìrem k A napí¹e¹ pìt,ve druhém deset, ve tøetím patná
t a tak dále stále po pìti, dokud se nedostane¹ k A a tamv posledním prostoru oné ètvrtiny dokonèí¹ poèet devadesát. Podobnì uèiní¹ ve ètvrti AD,se zaèátkem u D smìrem k A, a tyto ètvrtiny se nazývají ètvrtiny vý¹ky, proto¾e s jeji
hpomo
í se získávají vý¹ky Slun
e a hvìzd. Potom od B smìrem k C a podobnì postupemod D smìrem k C stejným zpùsobem, jak bylo øeèeno, dokonèí¹ devadesát stupòù. Kdy¾je to hotovo, ve druhé mezeøe rozli¹ barvami, jakými 
h
e¹, jednotlivé stupnì a potom vetøetí mezeøe vepi¹ poèet stupòù znamení, se zaèátkem v prvním prostoru u B, a dej tampìt, ve druhém deset, ve tøetím patná
t, a takto pokraèuj po pìti ke tøi
eti a pod tìmitotøi
eti stupni musí¹ vytisknout515 nebo vepsat název prvního znamení, to jest Berana. Pakpokraèuj dále v prvním dal¹ím prostoru, který je po tøi
ít
e dílkù, a znovu zaèni psát èíslapostupnì po pìti a¾ po dosa¾ení tøi
ítky a pod tímto èíslem ve vnitøní mezeøe vepí¹e¹ názevdruhého znamení, toti¾ Býka. A tak pokraèuje¹ po 
elém obvodu podle poøadí znamení, tojest Beran, Býk, Blí¾en
i, Rak, Lev, Panna, Váhy, ©tír, Støele
, Kozoro¾e
, Vodnáø, Ryby.Vepsání toho v¹eho je v následují
ím obrázku.Dvaná
tá kapitolaKdy¾ je to hotovo, je tøeba, abys opsal ètyøi výstøedné kru¾ni
e kolem tého¾ støedu,který nalezne¹ takto: 
h
e¹-li pra
ovat pøesnì, vytáhni na rubu astrolábu pomo
nou èáruod støedu pøístroje a¾ k první tøetinì516 prvního stupnì Raka, proto¾e blízko tohoto místa515 Výrazem imprimere (vytisknout) je { v dobì pøed vynálezem knihtisku { patrnì mínìno vyrytí, vyra¾enínápisu do kovu pøístroje.516 Verze Jana z Gmundenu uvádí polovinu prvního stupnì { viz str. 345.
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je nyní apogeum Slun
e. Ale ponìvad¾ prùmìr AC je blízko zmínìné èáry, vezmi tedyprùmìr AC, který pro
hází støedem E k zaèátku Raka; je to toté¾, proto¾e ti to vlastnìnezpùsobí v prakti
kém pou¾ití ¾ádnou 
hybu. A tento prùmìr rozdìl od støedu E a¾ povnitøní kru¾ni
i znamení na dvaatøi
et stejný
h èástí; nejprve na dvì èásti a potom ka¾doupodrozdìl na dvì a znovu ka¾dou z tì
hto èástí na dvì a znovu ka¾dou na dvì a nakone
ka¾dou na dvì poloviny a tak bude¹ mít 
elkem dvaatøi
et dílkù. Umísti pevné ramenokru¾ítka na první dílek u støedu a druhé, pohyblivé na první stupni
i u zvìrokruhu aopi¹ první výstøednou kru¾ni
i. Do ní udìlá¹ dal¹í tøi kru¾ni
e a pone
há¹ mezery, jakojsi je pone
hal u horní
h kru¾ni
. A to tak, ¾e v první mezeøe vyznaèí¹ den sluneèníhoroku, ve støední vepí¹e¹ poèet dní a do vnitøní, kterou pone
há¹ ¹ir¹í ne¾ ostatní, názvydvaná
ti mìsí
ù. A je-li libo, na ozdobu pøístroje mù¾e¹ kromì øeèený
h ètyø kru¾ni
 udìlatpátou, soustøednou517 kru¾ni
i, vzdálenou v jedné své èásti od pøed
hozí
h kru¾ni
 na ¹íøkuøádku a z druhé strany ví
, podle toho, jak to vyjde. Potom rozli¹ poèet dní a mìsí
ù takto:pravítko umísti z jedné strany do støedu E a z druhé strany k zaèátku sedmná
tého stupnìStøel
e a kde pravítko protne ji¾ hotové kru¾ni
e, protáhni èáru pøes v¹e
hny jeji
h mezerya tam bude zaèátek prosin
e. Od tého¾ místa a¾ k prùmìru AC udìlej tøiná
t stejný
hdìlení a pak zbylou èást kru¾ni
e od prùmìru AC a¾ po nyní prota¾enou èáru, to jest odzaèátku sedmná
tého stupnì Støel
e, rozdìl na 352 èástí tak, ¾e døíve øeèený oblouk nejprve517 Tj. kolem støedu E.



190 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBUrozdìlí¹ na dvì stejné poloviny a ka¾dou polovinu znovu podrozdìlí¹ na svì stejné èástia znovu ka¾dou z èástí na dvì stejné èásti a znovu na dvì stejné èásti a znovu na dvì stejnéèásti a pak ka¾dou z tì
hto èástí rozdìl na jedená
t stejný
h èástí a tak dokonèí¹ 352 dìlení,která spolu s prvními tøiná
ti tvoøí 365 dní. Ty rozdìlí¹ tímto zpùsobem: do první mezeryvlo¾í¹ dny, do druhé poèet dnù po pìti a to tak, ¾e ka¾dému mìsí
i pøidìlí¹ jeho obvyklýpoèet dní podle toho, 
o má¹ na kalendáøi. Zaèátek ledna bude¹ mít po osmná
tém stupniKozoro¾
e, zaèátek února v polovinì dva
átého stupnì Vodnáøe, bøezna v osmná
témstupni Ryb, dubna v devatená
tém stupni Berana, kvìtna v osmná
tém stupni Býka,èervna v polovinì osmná
tého stupnì Blí¾en
ù, èerven
e v ¹estná
tém stupni Raka, srpnav polovinì ¹estná
tého Lva, záøí v polovinì ¹estná
tého stupnì Panny, øíjna v patná
témVah, listopadu v ¹estná
tém ©tíra a zaèátek prosin
e bude v sedmná
tém stupni Støel
e.518Toto dìlení mù¾e¹, 
h
e¹-li, udìlat pøed øeèeným dìlením dní a v tom pøípadì po skonèenídìlení dvaná
ti mìsí
ù rozdìl nejprve prostor ka¾dého z mìsí
ù na tolik stejný
h èástí,kolik dnù má onen mìsí
, a èáry prodlu¾uj v¾dy po pìti pøes dvì mezery, jako jsi je nazaèátku mìsí
ù vytahoval pøes v¹e
hny. Kdy¾ to udìlá¹, napi¹ poèet dní do druhé mezerya názvy mìsí
ù do tøetí a zaèni od prosin
e, jak bylo vý¹e øeèeno, a tak bude¹ mít rozli¹enyv¹e
hny mìsí
e s jeji
h dny. Pøíklad tohoto je v následují
ím obrázku.
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518 V nìkterý
h rukopise
h jsou údaje o zaèát
í
h mìsí
ù soustøedìny je¹tì i do tabulek. Ty zpra
ovávámesamostatnì, v kapitole na str. 414.
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tá kapitolaPo rozdìlení mìsí
ù udìlej v dolní èásti astrolábu ètvere
 èili stupni
i vý¹komìru,pomo
í ní¾ se získávají vý¹ky a vzdálenosti mìøený
h objektù. Ètvrtiny BC a CD rozdìlna dvì poloviny a v jeji
h støední
h bode
h vytáhni pøímky, pøièem¾ zaène¹ od vnitøníkru¾ni
e rubu astrolábu a¾ ke støedu pøístroje. Nebo snadnìji bez rozdìlení ètvrtí polo¾pravítko z jedné strany na patná
tý stupeò ©tíra a z druhé strany na støed pøístrojea protáhni èáru, jak bylo øeèeno, toti¾ ze støedu pøístroje do oznaèeného bodu. Podobnìuèiò z druhé strany, to jest polo¾ pravítko na patná
tý stupeò Vodnáøe. Potom vytáhnipøímku od hrani
e jedné ji¾ hotové èáry pøes prùmìr AC do kon
e druhé a zaèni od vnitøníkru¾ni
e a na ní také skonèi. Potom rozdìl ony dvì èáry ta¾ené ze støedu pøístroje k vnitøníkru¾ni
i, ka¾dou na dvì stejné èásti, a doprostøed dej pevné rameno kru¾ítka a druhé,pohyblivé natáhni k prùmìru DB, toti¾ k èáøe pro
házejí
í zaèátkem Berana a Vah, a kdepohyblivé rameno kru¾ítka protne øeèenou pøímku z obou stran støedu pøístroje, tamudìlej znaèky, od ni
h¾ veï pøímky a¾ k ji¾ hotové èáøe, toti¾ k vnitøní kru¾ni
i. Tytoèáry spolu s prùmìry pøístroje vytváøejí dva ètver
e, jeji
h¾ prùmìry519 jsou èáry døíveprota¾ené ze støedu E. Uvnitø takto vedený
h tøí èar udìlej dal¹í dvì rovnobì¾né èárya pone
h pøimìøený prostor na vyznaèení bodù stínu a jeji
h èísla. Toto rozdìlení udìlá¹takto: rozdìl kterékoli dva boky u¾ hotový
h ètver
ù na dvaná
t stejný
h èástí, tak¾e èára,která je rovnobì¾ná se støedem pøístroje a obsahuje dvì strany ètver
ù, je tak rozdìlenana dva
et ètyøi stejný
h èástí.520 A¾ toto dìlení udìlá¹, polo¾ pravítko z jedné strany nastøed pøístroje a z druhé strany na jednotlivá dìlení a kde protne bok ètver
e, protáhnièáru pouze pøes první mezeru, ale v ka¾dém tøetím dìlení protáhni èáru pøes obì mezerya pak napi¹ èísla bodù. Zaèni od prùmìru pøístroje, do první mezery dej tøi, do druhé¹est, do tøetí devìt a do ètvrté v rohu ètver
e dvaná
t a tak bude¹ mít na ka¾dém bokurozdìleno dvaná
t bodù, které se poèítají od prùmìrù pøístroje a konèí u prùmìrù ètver
e.Pøíklad toho je zøejmý z následují
ího obrázku.Ètrná
tá kapitolaPotom, je-li libo vepsat do rubu astrolábu èáry nerovnomìrný
h hodin, pak hornípolokru¾ni
i vnitøní kru¾ni
e, která zaèíná od prùmìru pøístroje BD, toti¾ od èáry pro
há-zejí
í støedem pøístroje a zaèátkem Berana a Vah, rozdìl na dvaná
t stejný
h èástí. Kdy¾to udìlá¹, nalezni na prùmìru AC støed, kolem kterého mù¾e být veden oblouk, kterýpro
hází støedem pøístroje a dvìma protilehlými body prvního dílku. Takto udìlá¹ i obloukdvou hodin a tak pokraèuj dále, dokud nedokonèí¹ z jedné strany pøístroje ¹est a z druhéstrany také ¹est obloukù. Kdy¾ je udìlá¹, vepi¹, je-li libo, poèet hodin; zaèni pøitom v místìprvního dílku a pokraèuj dál a èíslo ¹esté hodiny bude¹ mít na místì zbývají
ím u prùmìru519 Tj. úhlopøíèky.520 Celá tato vìta komplikovanì a málo pøesnì vyjadøuje jednodu
hou my¹lenku, která je zøejmìj¹í z ná-sledují
ího obrázku se stínovým ètver
em. `Kterýmikoli dvìma boky' jsou tu mínìny právì ty dva bokyka¾dého z obou ètver
ù, na nì¾ se vyná¹ejí stupni
e o dvaná
ti díl
í
h. `Èárou rovnobì¾nou se støedempøístroje' se rozumí pøímka dolního okraje stínového ètver
e, která je rovnobì¾ná s osou DB, pro
házejí
ístøedem pøístroje.
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AC. Zpùsob vepsání tì
hto hodin nalezne¹ podobnì ve vý¹e uvedeném obrázku.Patná
tá kapitolaNyní zbývá udìlat nakone
 alhidádu, to jest pravítko, které je umístìno na rubu as-trolábu. Zhotoví¹ ji takto: vezmi ple
h nebo desku z obou stran dobøe ohlazenou, její¾¹íøka je jako ¹íøka pravítka, tj. linky, kterou u¾ívají písaøi pro rovné psaní, a její¾ délkavede natolik za tìleso astrolábu, ¾e z ní mohou být odøíznuty dvì perforované destièkyk za
hy
ování vý¹ek. Støedem tohoto pravítka nebo destièky veï podélnì jednu pøímku;bude to DB a nazývá se `opìrná pøímka'. Potom z ní odøízni èásti pro dvì øeèené destièky,tak¾e její zbytek bude délkou roven `mat
e'. Potom nad jejím støedem, to jest bodemE, opi¹ malou kru¾ni
i podle ¹íøky pravítka a pak jemnì odstraò èást pravítka, která jenad pøímkou DE a¾ po kru¾ni
i. Podobnì to udìlej s èástí, která je pod EB, tak¾e malákru¾ni
e zùstane neporu¹ená. Potom kon
e pravítka pøiostøi natolik, aby mohly být volnìvidìt stupnì limbu, tak ale, abys neporu¹il opìrnou pøímku. Poté vezmi u¾ odøíznuté malédestièky, které jsou z
ela shodné v dél
e i ¹íø
e, tak¾e jeji
h délka odpovídá malé kru¾ni
iopsané kolem støedu pravítka, a potom na pøím
e udìlané na ni
h døíve udìlej dva otvory,jeden pod zbylým,521 stejnì vzdálené od pravítka, jeden vìt¹í, druhý men¹í. Vìt¹í je dù-le¾itý k pozorování hvìzd v no
i, men¹í k za
hy
ování paprskù Slun
e. Kdy¾ jsou hotovy521 Má být `pod druhým'.



2.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: STAVBA ASTROLÁBU 193otvory do destièek, vztyè destièky na kon
í
h pravítka v blízkosti vnìj¹í kru¾ni
e mìsí
ùa pozornì sleduj, aby èára destièek s na ní udìlanými otvory byla kolmá k opìrné pøím
eDEB. A¾ to bude v¹e
hno hotovo, opatøi støed `matky', desek, sítì a pravítka stejnýmotvorem a vytvoø kolík pro
házejí
í tímto otvorem k za
hy
ení v¹eho øeèeného. Av¹ak tak,aby se sí» a pravítko mohly volnì otáèet. A tento kolík se nazývá osa a z jedné stranymusí být perforován a jiný kolík, který se nazývá `alforath', to jest spojova
í koník, musíbýt do otvoru vsunut. Pøíklady v¹eho øeèeného názornì uká¾e vyobrazení v následují
ímobrázku.
 E          B            D          

A tím konèí moderní Stavba astrolábu, kterou pøednesl na slavném pra¾ském vyso-kém uèení mistr Køi¹»an z Pra
hati
. Tento opis jsem dokonèil já, bratr Evald, profesorv Heidelberku,522 7. prosin
e, Léta Pánì 1447.

522 Cf. Graesse 1909, str. 275: S
onaugia = Heidelberg.



194 KAPITOLA 2. COMPOSICIO ASTROLABII { STAVBA ASTROLÁBU2.4 MarginálieNìkteré marginálie, obsa¾ené v rukopise
h Stavby, pøiná¹ejí rozsáhlej¹í komentáøe a do-plòky k textu, tak¾e je nebylo mo¾no zaøadit do aparátu edi
e. Jeji
h opis je tedy souhrnnìuveden v této zvlá¹tní kapitole. S edi
í jsou propojeny odkazy. (Odkaz pøitom ne v¾dy smì-øuje pøesnì na místo, k nìmu¾ by se marginálie hodila nejlépe: v nìkterý
h rukopise
h jsoumarginálie spí¹e ne¾ s ohledem na pøiøazení k vhodnému textu vepsány prostì tam, kdezbylo místo.) Souèástí kriti
kého aparátu zùstaly pouze supraskriptury a ty drobnìj¹í mar-ginálie, které opravují jednotlivé výrazy rukopisù, doplòují vyne
hané místo v ni
h, èíslujína okraji kapitoly èi opakují nìkterá slova z hlavního textu pro snaz¹í orienta
i.Znaèky pro znamení zodiaku, planet atp. pøepisujeme slovním vyjádøením, ev. ob-vyklou zkratkou.(1) C:Marginálie v tomto rukopise nejsou.(2) H:Marginálie v tomto rukopise nejsou.(3) K:Autor marginálií opisu K vyhledal ke Køi¹»anovu textu (Stavbì i U¾ití) odpovídají
ípasá¾e v Pseudo-Má¹á'alláhovi a 
ituje je. Pokud jsme v nìkteré z edi
 Pseudo-Má¹á'alláhaparalelní místo nalezli, uvádíme jeho 
ita
i v¾dy za ka¾dou marginálií. Uvnitø latinskéhotextu marginálií pak v nìkterý
h míste
h, kde jsou hrub¹í vì
né 
hyby nebo neèitelnémísto, pøiná¹íme lep¹í znìní podle edi
 Pseudo-Má¹á'alláha (pøitom Má = Má¹á'alláh1512; Gu = Gunther 1929) a na rùznoètení marginálie upozoròujeme v aparátu.523 Textmarginálií v¹ak dále neemendujeme a pone
háváme jej ve znìní (nezøídka i 
hybném),v jakém se na
hází v rukopise K. Tato místa jsou tedy pouze námi poøízeným opisem,nikoli spolehlivým vydáním: pro dal¹í prá
i s textem marginálií by bylo zapotøebí pøede-v¹ím kvalitní edi
e Pseudo-Má¹á'alláhova astrolábu, která bohu¾el neexistuje. Nutno je¹tìdodat, ¾e edi
e Má¹á'alláha 1512 se od Guntherova vydání (i od opisu K) textu Stavbyznaènì odli¹uje, a proto na¹e odkazy na ni { jsou-li vùbe
 mo¾né { jsou odkazy spí¹e naparafrázované místo.Ke str. 136: Notandum, quod Messehalla
h in prin
ipio sue Composi
ionis astrolabiidi
it: S
ito, quod astrolabium est nomen Gre
um, 
uius interpreta
io est a

ep
io stella-rum eo, quod a

ipiatur ex eo veritas earum524 rerum, quarum s
ien
ia queritur ex lo
isstellarum. Et di
it Ptolomeus, quod si
, si
ut spera extensa in plano, erit pun
tus ipsiusaxis apparens almi
antharath, que sunt in omni tabula eius, sunt opposite 
ir
ulis, quesunt in dire
to, quorum pun
tus est pun
tus zenit 
apitum in eadem 
limate et ini
iumeorum ex 
ir
ulo emisperii eiusdem 
limatis, 
ui illineate sunt almi
antharath et
. (K, fol.523 Upozoròujeme tím souèasnì i na nìkterá výraznìj¹í nedopatøení rukopisu K, není v¹ak na¹ím úkolememendovat naopak podle rkp. K edi
e Pseudo-Má¹á'alláha.524 earum rerum Má, Gu : . . . (?) K



2.4. MARGINÁLIE 19510r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 1; Gunther 1929, str. 195.)Ke str. 136: Nota, quod ex illa littera eli
itur, quod autor huius operis sive 
ompositor,s
ili
et Magister Cristanus de Bra
hadi
z, prius 
omposuit, ymmo proposuit partem illamDe utilitatibus astrolabii hui
 parti De 
omposi
ione eius, sed quia ullus potest utilitatesastrolabii exer
ere ne
 in ipso aliquod invenire, nisi astrolabium prius habeatur 
ompo-situm, ideo Composi
io astrolabii eius Utilitatibus s
ribendo hi
 proposita. (K, fol. 10r)Ke str. 137: Item Messehalla
h in prohemio Composi
ionis astrolabii di
it: Invenimusquoque antiquos 
ontentos fuisse mansione 7 
limatum eo, quod populationem525 et plushabita
ionis invenissent in eis. Et nomen 
limatis est nomen Gre
um, signi�
ans de
lina
i-onem, quia 
um esset Terra rotunda, simile essent, quam illi, qui habitant sub equino

io-nali linea in equalitate temporum semper; et quorum 
enit 
apitum de
linaverit a predi
talinea, fuerint eis diversa horum tempora. Ideoque diviserunt antiqui de
lina
ionem per 7divisiones, quas vo
averunt 
limata, fuitque longitudo prime divisionis a linea equino

ialise
undum quantitatem unius hore equalis et longitudo diversitatis reliquarum par
iumdimidium hore unius provenitque diversitas in 7o 
limate ad 4 horas equales et fa
tus estlongior dies diebus illius lo
i 16 horarum et brevior o
to et
. (K, fol. 10r.) (Má¹á'alláh1512 tuto partii vyne
hává; 
f. pouze Gunther 1929, str. 195.)Ke str. 138: Messehalla
h di
it: Cum ergo volueris fa
ere astrolabium ad 
uius
umqueregionis ad latitudinem, unum est opus atque equale in omni latitudine. Fa
 tabulam promatre, que sit la
ior tabula rethis per quantitatem latitudinis limbi, qui lymbus debetesse la
ior 
ir
ulo Capri
orni paulisper se
undum eam, s
ili
et quantitatem latitudinis, inqua poterit des
ribi numerus graduum almuri, qui est denti
ulus egrediens a 
apite Ca-pri
orni super gradus limbi predi
ti, 
uius lymbi densitas sit se
undum quantitatem rethis,si fuerit astrolabium unius latitudinis, s
ili
et regionis unius, aut se
undum quantitatemtabularum et rethis, ut equatur, dum ponitur axis et non transgredientur indi
em. Et�ges huius limbum 
lavis in 4 partibus vel absolute, ut quibusdam pla
et, in quibusdamlo
is ad pla
itum et 
oniunges ipsum lymbum matri 
um stanno vel argento et fa
iessuper extremitatem eius 
ir
ulum. Post ho
 dimites spa
ium litteris et fa
ies iterum duos
ir
ulos ad invi
em propinquos, inter quos erunt gradus su

edentes rethi dividesque ipsumspa
ium, quod fuerit inter ipsos 
ir
ulos, per 360 divisiones equales et in
ipies s
ribere abini
io quarte o

identalis et meridiane ex pun
to A, eundo ad pun
tum C 
ontinuatimusque in 360 divisiones, si Deus voluerit. Et elu
idabis et equabis eam tabulam, proutmelius poteris et
. (K, fol. 10v.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 1; Gunther 1929, str. 195-196.)Ke str. 139: Et subdit: Deinde extrahes dyametrum illius, que quadrant eam abs
indensunum eorum per alterum super pun
tum 
uspidis E et ita, ut quadrantes sunt equales,et fa
ies in alia parte similiter. Sintque dyametra, que se abs
indunt in alia parte tabuleopposita dyametris, que se abs
indunt in altera, id est sint indire
to eorum. Loquitur dedorso et
. Deinde subdit: Fa
iesque 
ir
ulum supra dyametri extremitatem tabule dimit-tesque spa
ium, in quo possunt s
ribi littere numeri. Et in
ipies s
ribere litteras a pun
to525 populationem Gu : appella
io K
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tum A, qui est sub armilla, que signat in astrola-bio meridiem, per�
iesque in eadem quarta 90 gradus et
. per�
iesque eandem quartamho
 modo: Divides et
. (K, fol. 11r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 3; Gunther 1929, str.196-197.)Ke str. 139: Iterum divides predi
tam quartam per 18 divisiones equales et s
ribas inprima divisione 5, in se
unda 10, in ter
ia 15 atque si
 augmentando usque ad 90 et perhan
 quartam a

ipies altitudinem Solis atque stellarum. Similiter fa
ies in 
eteris quartis:In
ipies autem s
ribere ex pun
to orientis D usque in meridiem A, ut supra di
tum est,et ex B in C. Des
riptis litteris iterum fa
ias duos 
ir
ulos propinquos sibi, inter quos eritmodi
um spa
ium, in quo erunt gradus designati, qui gradus, ut supra diximus, in litteriserunt unaquaque quarta per 18 divisiones distributi, et in unaquaque divisione 5 ita, utunaquaque quarta inveniatur 90 gradus signorum, et �unt omnes 360 gradus, qui suntgradus 12 signorum et
. (K, fol. 11r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 3; Gunther 1929, str.197.)Ke str. 142: Nota, quod inten
ionem (?) presentis Messehalla
h . . . di
it: Post ho
statues in interiori parte 
ir
ulum Arietis et 
ir
ulum Can
ri. Cir
ulus autem Capri
orniest ille, qui in
edit vel vadit per extremitatem tabule, et ipse est maior 
ir
ulus, qui 
adatin matre et interius et
. (K, fol. 15r.) (Má¹á'alláh 1512, str. 1, obsahuje pouze partiiPost ho
 .. . Can
ri. Gunther 1929, str. 196.)Ke str. 142: De predi
tis tribus 
ir
ulis di
it Messehalla
h: Cumque volueris fa
ere
ir
ulum Arietis, id est 
ir
ulum, per quem vadit 
aput Arietis, Libre et 
ir
ulus Can
ri,id est gradum, per quem vadit 
aput Can
ri, divide 
ir
ulum ABCD in 360 partes equalessitque omnis quarta 
ir
uli ex 90 partibus equalibus. Deinde pones ar
um AZ526 similenumero graduum to
ius de
lina
ionis, que est se
undum Ptolomeum 23 gradus et 15 mi-nuta et se
undum Albategni 23 gradus et 36 minuta, sed in diebus Almeon527 inveneruntobservatores 23 gradus et 33 minuta, si
ut habemus ex Indis, pervenit he
 de
lina
io ad24 gradus. A

ipe ergo han
 de
lina
ionem, se
undum quem volueris, quia non erit ibisensibilis dis
ordia. Cum ergo vis extrahere 
ir
ulum Arietis, divide 
ir
ulum Capri
orni,id est 
ir
ulum ABCD, in 360 partes divisione et a

ipe ex eis predi
tam de
lina
ionemex pun
to A versus D et pone ibi aliquam notam vel divide ipsam quartam per 15 eta

ipe ex eis divisiones, quarum quelibet habet 6 gradus ex parte A versus D et pone ibinotam et vide, ut ibi sint quarte equales. Et si volueris, divide quartam per tres et iterumdivide ter
iam per ipsam versus per 5 divisiones et ex ipsis 5 a

ipe quartas, que sunt exparte A, et ibi pones notam. Si autem 
er
ius vis dividere, fa
 si
ut di
amus. Postquamdiviseris tabulam per diametra et528 equales fe
eris quartas s
ripserisque litteras super526 { Má : AZ (73) Gu : et K527 Jméno astronoma Almeona, syna Albumasara (
f. Gunther 1929, str. 202; k Albumasarovi 
f. dáleBeèka 1998, str. 53; Pedersen 1993, str. 298-299), máme dolo¾eno té¾ v rkp. M Køi¹»anova pojed-nání, kde je { na rozdíl od v¹e
h ostatní
h rukopisù s Køi¹»anovou Stavbou { vsunuta parafráze tétoPseudo-Má¹á'alláhovy pasá¾e také. Jde tu mo¾ná i o kontamina
i textem Johanna von Gmunden. Almeonje v Køi¹»anovì Stavbì jmenován je¹tì i o kousek ní¾e, a to v rkp. COY a prvotisku u. { (S Albumasarovýmjménem se { na rozdíl od Almeona { setkáváme té¾ v kapitulním rukopise O.1 (1585), 
f. str. 77.)528 et equales fe
eris Gu : inequales K
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apita diametrorum, utpote in parte superiori, que est sub armilla, et signi�
at meridiemA et in o

idente B, in septemtrione C et in oriente D. Divides unamquamque quartam,s
ili
et ex A in D, in 90 gradus et a

ipies 23 gradus et 51 minuta se
undum Ptolomeum,quia magis autenti
us est, li
et moderni sapientes 23 gradus 33 minuta pro 
erto habeant,vel divides si
 omnem 
ir
ulum posita tabula in matre et ea diametra a

ipe ex limbo exA in D / 24 gradus, si vis, et in tertio529 ipsorum, ubi sit, et super E pone regulam et fa
subtilem lineam, que vo
etur E, et ho
 in
ludit 
um linea EA spa
ium 24 gradus omnis
ir
uli infra ins
ripti. Et nota, quod ho
 modo in quolibet 
ir
ulo infra lymbum s
ripto totsunt gradus a

epti, quam in lymbo a

ipimus. Et hi
 modus est melior, serva eum. A

ipeergo in predi
to numero, ut diximus, notam et s
ribe super eam notam et eritque AE ar
usde
lina
io tota. Deinde iunges et 
um B per lineam et B abs
indetque lineam AC superpun
tum H, tun
 ponas ei pun
tum E 
uspidem et fa
 
ir
ulum se
undum quantitatemlongitudinis EH, id est pone 
ir
inum ex una parte super E et ex alia super H et fa
 
ir-
ulum, qui erit HTKL, et ipse erit 
ir
ulus, per quem vadit 
aput Arietis et Libre. Iterumdivides 
ir
ulum istum 
ir
ulum in 360 gradus aut quartam eius, ut supra di
tum est, in90 et pone super numerum graduum predi
te de
lina
ionis, ut supra di
tum est, notamet s
ribes super eam M et iunges M 
um T per lineam M530 T et abs
indet linea lymbiM531 T lineam AE super spa
ium et ponas ei pun
tum E eius 
uspidem et fa
ies 
ir
ulumse
undum quantitatem longitudinis E ex N, qui est 
ir
ulus NSOV, per quem 
ir
ulumin
edit 
aput Can
ri. Et si 
onstituerimus HLKT, qui est 
ir
ulus Arietis et Libre, et velle-mus ex eo extrahere 
ir
ulum Capri
orni et 
ir
ulum Can
ri, divideremus HLKT per 360partes et divideremus quartam in 90 partes equales, ut supra. Post ho
 poneremus ar
umTQ, si
ut totam de
lina
ionem, post ho
 iungeremus H 
um Q et extraheremus lineamipsam, done
 abs
inderet dyametrum et super pun
tum B deinde poneremus pun
tum E
uspidem et fa
eremus 
ir
ulum se
undum quantitatem longitudinis EBQ esset quam hi

ir
ulus 
apitis Capri
orni. Post ho
 e
iam abs
inderemus ar
um HM si
ut totam de
lina-
ionem, et iungeremus M 
um T per lineam NT et abs
indet linea MT lineam HQK superpun
tum N, post ho
 poneremus pun
tum se
undum quantitatem longitudinis EN, queesset 
ir
ulus NBOV, qui per quod vadit 
aput Can
ri. Et si vellemus extrahere 
ir
ulumet Libre et 
ir
ulum Capri
orni ex 
ir
ulo Can
ri, divideremus 
ir
ulum NSOV per 360dies, post ho
 poneremus ar
um FS, si
ut de
lina
ionem totam, et iungeremus N 
um S etextraheremus lineam ex dire
to, done
 se abs
indet 
um dyametro CA super pun
tum H.Post poneremus E 
uspidem et fa
eremus 
ir
ulum se
undum quantitatem longitudinisEK ex H, qui esset 
ir
ulus HLKT, qui est 
ir
ulus Arietis et Libre. Post ho
 extrahemus
ir
ulum Capri
orni ex 
ir
ulo Arietis et Libre se
undum artem predi
tam. Deinde do
etins
ribere zodya
um et
. (K, fol. 15r-v.) (Má¹á'alláh 1512 tyto formula
e neobsahuje;
f. pouze Gunther 1929, str. 203-204.)Ke str. 144: Nota: De tabulis in astrolabium seu marginem eius inponendis ita di
itMessehalla
h: A

ipe tabulam, quam volueris et 
uius
umque quantitatis, et fa
ies in ea
ir
ulum, 
uius dyameter sit simile dyametri eius, quod 
adit ex matre infra lymbum, et
um fe
eris 
ir
ulum, abs
indesque que (si
) super
uum, fuerit extra ipsum (?) 
ir
ulumde tabula preter quendam lo
um, quod ibi dymittes in modum denti
uli, ut intret in529 tertio Gu : termino K 530 M Gu : in K 531 M Gu : in K
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onstitutum et bene fa
tum, 
um intravit tabula in matrem, etipse denti
ulus fuit in ipso foramine, ut non possit predi
ta tabula hu
 vel illu
 moveri, et
um ho
 fe
eris et ho
 dyameter eiusdem 
ir
uli indire
to quousque se abs
indat super E
uspide ere
tis lineis et ista erunt dyameter ABCD. Deinde fa
 
ir
ulum Capri
orni et
.,ut prius. (K, fol. 15v.) (Má¹á'alláh 1512 tyto formula
e neobsahuje; 
f. pouze Gunther1929, str. 202.)Ke str. 145: De ins
rip
ione 
ir
uli emisperii latitudinis regionis Messehalla
h ita di
it:Post ho
 a

ipias aliam tabulam et ipsa est, in qua erit 
ir
ulus emisperii, et 
ir
uli, quisu

edunt eum in dire
to eius, qui di
untur almi
antharath, quos Latini vo
ant progres-siones Solis et Lune, hore, azmuth. Sitque he
 tabula maior tabula alhanthabutz, id estrethi, per quantitatem lymbi, ut est mater. Et primum oportet te fa
ere in ha
 �gura aliastabula 
ir
ulum maiorem per extremitatem tabule et sit 
ir
ulus ABCD et extrahe dya-metrum eius, quousque se abs
indant re
tis angulis super E eritque linea EA linea medii
eli et linea EB o

identis et linea ED linea orientis, linea vero EC erit linea re
essionis.Postea pones pun
tum E 
uspidem et fa
ies 
ir
ulum, 
uius dyameter dimidium sit, si
utdymidium dyametri 
ir
uli Capri
orni, quem fe
imus in rethi, et est 
ir
ulus ZHTK. De-inde fa
ies super hun
 
ir
ulum alterum, qui sit equalis 
ir
ulo rethis prope eum. Post ho
divides eum per 360 divisiones et ins
ribes in eo numerum. Fa
 e
iam in eo 
ir
ulum, perquem vadit 
aput Arietis et Libre, si
ut fe
isti in rethi, qui est 
ir
ulus LMNS, et 
ir
ulumCan
ri, qui est 
ir
ulus GFQO, et erit pun
tus A latus aldidath, qui est armilla re
exa532et
. (K, fol. 16v.) (Má¹á'alláh 1512 tyto formula
e neobsahuje; 
f. pouze Gunther1929, str. 208.)Ke str. 146: Post ho
 debes fa
ere 
ir
ulum emisperii et 
ir
ulos, qui su

edunt ei indire
to et equedistant et sunt almi
antharath. Ponesque 
ir
ulum Capri
orni, 
ir
ulumABCD, et abs
indant se dyametra super pun
tum E, 
ir
ulus vero Arietis et Libre erit
ir
ulus ZHTK et pun
tus aldidadath est pun
tus A. Deinde divides 
ir
ulum ZHTK per360 divisiones. Postea pones ar
um KL si
ut latitudinem533 regionis et ar
um HM similemei, ar
um quoque ZG similiter. Postea iunges G 
um H et abs
indet dyametrum AC superP eritque pun
tus zenit 
apitum. Deinde iunges H 
um L et abs
indet dyametrum ACsuper S. Postea iunges H 
um M et extrahes HM, quousque iungatur super N, eritque Ns
ili
et dyametrum 
ir
uli emisperii, quem divides per medium, et fa
ies partem 
ir
uliabs
indentem 
ir
ulum Capri
orni super pun
ta VF et est ar
us SFNV, quod si he
 parsabs
inderit super pun
tos HSK, iam invenisti et opus 
ertissimum est. Si vero aliter, errasti,reitera ergo opus. Postea abs
indes a pun
to M versus pun
tum Z ar
um ex 30 gradibusvel 10 vel quotquot vis, et est ar
us MR et ar
us LQ similiter. Postea iunges H 
um Qet abs
indet dyametrum NT super I, deinde iunges H 
um R et extrahes lineam, done
abs
indat dyametrum NS super. Postea divides OI per medium et fa
ies partem 
ir
uliabs
indentem 
ir
ulum Capri
orni super pun
tus YX et 
um pars YX, ne
 
essabis ho
fa
ere, done
 pervenias ad pun
tum zenit 
apitis, s
ili
et P, et s
ribas super almi
an
ratnumerum ipsorum et
. (K, fol. 16v.) (Má¹á'alláh 1512 tyto formula
e neobsahuje; 
f.pouze Gunther 1929, str. 208-209.)532 armilla re
exa Gu : armillare 
exa K 533 latitudinem Gu : longitudinem K



2.4. MARGINÁLIE 199Ke str. 148: Et fa
ilius poteris habere eandem divisionem ex limbo et in singulare (?)equino
tiali, tun
 pro
ede, ut prius. (K, fol. 18v)(4) L:Marginálie v tomto rukopise nejsou.(5) M:Marginálie v tomto rukopise nejsou.(6) O:Ke str. 146: utque in Cosmographia Ptholomei (O, fol. 4v)Ke str. 147: Si vis habere 
entrum sive zenith omni almi
anthrat, tun
 numera 51gradus a pun
to equino
tiali R et pone regulam super eundem 51 graduum in una parteet litteram K equino
tialis ex alia parte et nota pun
tum in linea AC, que est 
entrumomnium almi
anthrat. (O, fol. 5v)Ke str. 149: pun
to R in
ipiendo in equino
tiali, pro
edendo per F et G usque adpun
tum R (O, fol. 5v)Ke str. 151: iterum divide in tres et habebis ad 15 gradus et suÆ
it (O, fol. 6v)Ke str. 152: et ex opposito etiam se
undum 
entrum iam in linea L et O inventum fa
pun
tum et si
 habebis ter
ium azimoth (O, fol. 7r)Ke str. 165: Aux Solis anno 1510: signum: 1, gradus: 31, minuta: 16, se
unda: 46 exAlphonso. (O, fol. 12v)(7) R:Ke str. 166: Nota: quintuplex debet �eri in subdividendo. (R, fol. 184r)(8) u:V tomto exempláøi prvotisku ¾ádné marginální poznámky nejsou.(9) Y:Ke str. 151: Nota, quod semi
ir
ulum MON debes dividere in 90 partes equales, si visfa
ere azimuth ad singulos gradus, et similiter semi
ir
ulum NLM et si vis fa
ere ad 2gradus, divide ambos semi
ir
ulos in 45 partes et si
 intelige in aliis divisionibus, quoddi
ti semi
ir
uli dividantur et non quarte 
ir
uli, quia esset eror. (Y, str. 268)Ke str. 161: Vide longitudinem stelle, quam vis in�gere, et gradum, 
um quo mediat
elum, etiam 
onsidera, id est vide gradum, in quo est stella se
undum longitudinem, etper eum invenias gradum, 
um quo ipsa mediat 
elum, et ho
 per 
anones primi mobilis,quo invento protrahe lineam o
ultam a 
entro rethis per ipsum gradum usque ad 
ir
ulumCapri
orni, postea subsequenter pro
ede. (Y, str. 275)Ke str. 161: De
linatio proprie est ab equino
tiali et latitudo ab e
lipti
a. Nota tamen,
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tor hi
 . . . proprie a

ipit latitudinem, s
ili
et pro distantia stelle ab equino
tiali,que quandoque est agregatum ex latitudine proprie di
ta et de
linatione gradus, 
umquo stella mediat 
elum, quandoque est sola de
linatio gradus, quandoque est idem, quodlatitudo, quandoque sola distantia ab equino
tiali versus septemtrionem vel meridiem. (Y,str. 275)
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3.1. SIGLA 2033.1 Sigla(1) [A℄: Oxford, Bodleian Library, MS. Canon. Mis
. 436, fol. 50ra-57vb (1468 ?)(2) [E℄: Praha, Národní knihovna, V E 4b, fol. 70r-85r (1479)(3) [F℄: Praha, Národní knihovna, XIII F 25, fol. 49r-68r (1407-1408)(4) [G℄: Praha, Národní knihovna, IV G 10, fol. 1r-19r (kone
 15. stol.)(5) [J℄: Krakov, Biblioteka Jagiello�nska, 3224, str. 459-537 (538-550 Additamenta), (1. po-lovina 16. stol.)(6) [K℄: Kalo
sa, Fószékesegyházi Könyvtár, 326, fol. 52r-66r (po ro
e 1434)(7) [L℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5145, fol. 58ra-66ra (15. stol.)(8) [M℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5184, fol. 37r-49v (1482)(9) [N℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5210, fol. 108r-132r (15. stol.)(10) [O℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, Cod. 5228, fol. 15r-30v (1502)(11) [R℄: Rosto
k, Universitätsbibliothek, Ms. math. phys. 4Æ 112, fol. 159r-173r (1426)(12) [S℄: Berlín, Staatsbibliothek, Preussis
her Kulturbesitz, Ms. lat. o
t. 438, fol. 280r-291v (15. stol.)(13) [T℄: Paøí¾, Biblioth�eque Nationale, Lat. 7282, fol. 55va-62ra (1468)(14) [u℄ (inkunábule): Roberti Angli
i, viri astrologia prestantissimi, De astrolabio 
a-nones in
ipiunt. Perugia, Petrus Petri, Johannes Conradi et Friedri
h Ebert, 1477-1479.(Exempláø: Milano, Bibliote
a Trivulziana, Triv. In
. C 127, str. 1-51.)(15) [v℄ (inkunábule): Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur 
anones. Vene-tiis, Paganinus de Paganinis, kolem 1497-1498 (1494 ?). (Exempláø: Nelahozeves, Lobko-vi
ká sbírka /døíve pra¾ská NK/, Roudni
e VII Ad 63.)(16) [x℄ (starý tisk): Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehenduntur 
anones. Venetiis,Petrus Lie
htenstein, 1521. 4-0. (Exempláø: Krakov, BJ, In
. 2696b.)(17) [Y℄: Floren
ie, Bibliote
a Laurenziana, Ms. Laur. Ashb. 134 (208-140), str. 217a-255a(1419 ?)(18) [Z℄: ®eneva, Biblioth�eque Publique et Universitaire, 80, fol. 1r-15v (15. stol.)EFR = �KLM = �ST = �GJ = �AuvxY = �NO = �
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hati
z: Usus astrolabiiProhemium1 in astrolabium de
larans utilitates astrolabii 
um terminis positisin eodem
1 Prohemium . . . eodem F : om. �AERSZ : Pro introdu

ione generali eorum, que in astrolabio pra
ti
o
ontinentur, pro iunioribus in s
ien
ie stellarum studio per�
ien
ium utilitates in unum 
olle
te sunt, utiunioribus in studio stellarum in
ipientibus par
ialis astrolabii Ptolomei pro
essus, quin imo to
ius astrono-mie studium fa
ili a
 brevi innotes
at 
ongni
ione ad laudem Dei unusquisque nostre Gra
omensem famamet gloriam in 
uius
umque studentum utilitatem nun
que propositum feli
iter in
ipio. Et primo, quomododiÆnitur astronomia se
undum Ptolomeum; veluti iam primo \Quadripartiti", 
apitolo primo, diÆnitursi
: astronomia est s
ien
ia, qua duorum luminarium et quinque planetarum simul s
iuntur se
undummotum simul in 
ompara
ione unius ad alterum et earum ad speram terre. Sed astrologia se
undum Ptolo-meum primo \Quadripartiti", 
apitolo primo, diÆnitur si
: astrologia est s
ien
ia 
on�gurans opera, quia
ontingunt et per�
iunt per �gura
ionem et 
ursum stellarum, que sunt summe (?) naturales et proprie inrebus, quas 
omprehendunt. Et est s
iendum, quidnam do
et astrologia: do
et enim astrologia pronosti-
are in
uxus 
elorum et stellarum e�e
tus iudi
are. Di�eruntur autem astronomia et astrologia, ut di
it illemagnus Ptolomeus primo \Quadripartiti" iune hali aben rudiani sui 
omentatoris determina
ionem si
ut
ausa et e�e
tus modo astrologia non est s
ien
ia per se presupponit enim ante se astronomiam non enimpotest homo s
ire astrologiam sine astronomia, quia s
ien
ia de e�e
tibus, ut est astrologia, non haberepoterit, nisi in resolu
ione 
ause e�e
tus enim s
iuntur 
ausas. He
 Ptolomeus. Astronomia est et 
etera,s
ili
et spe
ulativa et pra
ti
a, ut e
iam testatur Aristoteles se
undo \Metha�si
e", ubi di
it theori
e, quidveritas, pra
ti
e vero opus. Astronomia spe
ulativa sive theori
a est quidem motus et passiones 
orporum
elestium ra
ione et diura
ione investigat et traditur he
 astronomia ab antiquis sapientibus dupli
iter,s
ili
et spe
ulativa et pra
ti
a. Sed astronomia spe
ulativa adhu
 est et 
etera, s
ili
et demonstrativa etnarrativa, et de ista astronomia demonstrativa loquitur Ptolomeus in sapientiis \Almagesti" et in plauriproperio (si
) suo et in \Theori
is planetarum". Id enim, quod Ptolomeus di
it ex 
ertissimis prin
ipiisgeometrie et mathemati
e, probat. Illa enim do
et Thebe, Albategni et Gebit et 
eteri astronomi, qui insuis s
riptis illud, quod di
unt, ra
ione enim 
erta demonstra
ione ostendunt. Se
undo astronomia spe
u-lativa traditur narrative tantum, ubi 
ause rerum et motuum 
elestium preservantur et motus et 
ursus
orporum 
elestium tantum narrative di
untur et he
 traditur ab Alphagranti in di�eren
iis suis, similitera Mar
iano Ma
robius et autore spere materialis. Astronomia autem pra
ti
a est quidem motus et pas-siones 
orporum 
elestium praxi et instrumentis investigat, ut armillis, virgulis et astrolabiis et similibusinstrumentis. Sed astrolabium est et 
etera: s
ili
et planum et pra
ti
um. Planum est, quod ex �guris et
onstella
ionibus 
eli et in eo 
ontentis e�e
tus di
itur. Sed astrolabium pra
ti
um est, per quod investiga-mus illas 
onstella
iones, quas astrolabium planum in se 
omprehendit, et tale astrolabium pra
ti
um estet 
etera: s
ili
et totale et par
iale. Astrolabium totale est astrolabium ipsius Ptolomei, quod omnibus inpartibus terre habitabilibus utile est et deservit, sed astrolabium par
iale est illud, quod sub regione aliquafa
tum est, ut astrolabium istud, quod fa
tum est ad regionem Gra
omensem et ad eleva
ionem poli Bo-realis, quam nos videmus in septemtrione in medio Ursi Maioris et Minoris. Et astrolabia pra
ti
a traditurper tabulas et praxim, ut in tabulis resolu
ionis, in tabulis dire

ionum, in tabulis e
lipsium, in tabulisaureis in similibus. S
iendum est, quomodo astrologia dividitur; ut di
unt omnes astronomi et stellaruminquisitores, quod astrologia di
itur et dividitur in 4 partes. Primam partem introdu
toriam nominant,quam Ptolomeus tradit in primo libro \Quadripartiti" 
um efe
tibus e
lipsium Solis et Lune, se
undamde revolu
ione annorum mundi, ho
 est de iudi
iis aure et de statu ipsius anni, quam Ptolomeus tradit inse
undo libro \Quadripartiti", ter
iam entitatum appellant, quam Ptolomeus tradit in ter
io \Quadripar-titi", postremam vero s
ien
iam elementorum et 
oniun

ionum nominant, quam e
iam Ptolomeus traditin quarto \Quadripartiti" G : Cir
a ini
ium astrolabii est notandum J : Canones utilitatum astrolabii



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 205Quia2 plurimi ob3 nimiam quandoque a

urta
ionem4 et magnam s
riptorum s
ien
iam5
anones6 utilitates7 astrolabii de
larantes intelligere8 et memorie 
omendare9 non valu-erunt,10 igitur fortassis11 utile erit12 non novos,13 sed14 priores15 
anones utilitates16 as-trolabii de
larantes ad17 formam modi
o longiorem, fa
iliorem18 tamen redigere. Et si19que20 propter21 brevitatem sunt ibi dimissa, hi
22 supplere. Sed23 quia utilitates24 astrola-bii sine aliquorum25 terminorum exposi
ione26 bono modo haberi non possunt,27 igitur28ne
essaria erit29 eorundem30 pre
ongni
io, nam31 nisi32 nomen33 s
ietis34 
ogni
io rerum
Magistri CristanniK : Composi
io astrolabii. Cir
a ini
ium astrolabii L : In
ipiunt 
anones utilitates astro-labii de
larantesM : De utilitate astrolabii 
anones T : Astrolabii, quo primi mobilis motus deprehendunturCanones. { In opus et instrumentum astronomi
um astrolabium vel planispherium appellatum Canonesin
ipiunt feli
ibus astris. Sphera solida, que et astrolabium spheri
um appellatur, 
um sit astronomi
es
ientie instrumentum ex
ellentius et pre 
eteris a

omodatius. Quia in eius tum propter magnitudinem,tum ob magnam impensam ad 
on�
iendam non datur fa
ile 
opia. Ne igitur studiosi sideralis s
ientie suofrustrentur usu lo
o illius astrolabium a

ipere 
onsulti sunt 
ommodissime. Quod quidem post spheramsolidam ad astronomi
am pra
ti
am nobilius existit et pre 
eteris aptius est expertum. `Astrolabium' enimGre
e di
itur, `a

eptio stellarum' Latine, eo, quod per ipsum a

ipitur 
ognitio multorum, que ex motibuset quantitatibus et sitibus 
orporum 
elestium queruntur. Et est instrumentum �gure 
ir
ularis, multipli
i-bus 
ir
ulis et lineis des
riptum, valens ad astronomie et ad geometrie operationes, quod etiam a Ptolemeoplanispherium appellatur, 
um sit quasi sphere extensio super planum, ut patet diligenter eum intuenti vx: Compositio et operatio astrolabii se
undum novam 
ompositionem in
ipit feli
iter Y 2 Quia ����JZ: 
um AuY : om. G : sed 
um v : se 
um x 3 ob . . . quandoque �����Z : ob nimiam G : quandoqueob nimiam J 4 a

urta
ionem ����AOvxZ : attra

ionem N : a

urationem u : a

umulationem Y5 s
ien
iam �����Z : sententiam � 6 
anones �����OZ : 
anones et N 7 utilitates astrolabii �����: astrolabii utilitates � : ipsius astralabii utilitates Z 8 intelligere ������ : negligere Z 9 
omendare�����AuYZ : mandare vx 10 valuerunt ����AJvxYZ : potueruntG : valuerint u 11 fortassis (fortasseu) utile �����JZ : om. G 12 erit ������ : est Z 13 novos ����JKLZ : novum G : novas M 14 sed�����uvxYZ : om. A 15 priores �����JZ : primo G 16 utilitates astrolabii ���GKMNZ : astrolabiiutilitates J : astrolabii utilitatem L : utilitatesque astrolabii O 17 ad �����KMZ : et L 18 fa
ilioremtamen �����JZ : fa
ilioremque G 19 si �����KLZ : si
M 20 que ����AJxYZ : qua Guv 21 propter. . . dimissa EFL : sunt ibi propter brevitatem dimissa �R : . . . brevitatem ibi dimissa sunt � : . . . brevitatemsunt obmissa � : . . . sunt illi dimissa G : . . . brevitatem ibi sunt dimissa JMZ : . . . brevitatem sunt dimissaK 22 hi
 supplere �JLMN : hi
 suplere. De nominibus instrumentorum astrolabii AuY : hi
 suppleripossunt Gvx : he
 supplere K : supplere 
onor O : supplere hi
 S : suplere hun
 pro
urentur T : ho
supplere. Sequitur pars exe
utiva Z 23 Sed quia �����AuYZ : Nomina partium instrumenti astrolabii
ognos
ere. Sed quia vx 24 utilitates ��EFNuvxYZ : utilitas �AR : . . . seu 
anones O 25 aliquorum������ : aliquali Z 26 exposi
ione . . . haberi ����AJuYZ : exponere bonum numero habere G : . . . modobono . . . vx 27 possunt ����EFZ : potest �R 28 igitur ��KLNZ : ideo ��MO 29 erit �����JZ : estG 30 eorundem (earundem u) pre
ongni
io KMOuvxY : hi
 eorundem 
ongni
io � : eorum pre
ogni-tio A : pre
ogni
io vestra E : eorundem pre
ongni
io veram F : eorum 
ogni
io G : rerum pre
ongni
iovestram J : eorum pre
ongni
io ver L : pre
ongni
io N : eorundem 
ogni
io vera R : eorundem 
ognitio Z31 nam ��GKMNZ : om. �JL; nam . . . perit om. (in mg. add.) O 32 nisi ���ANTvxZ : vero S : siuY 33 nomen ���JNvxZ : nomina A : nomen rei G : nomen rei non uY 34 s
ietis . . . rerum FJLSY: rerum s
iantur . . . A : s
ieris . . . EGKM : rei s
ieris 
ongni
io N : rei s
ietis . . . S : rei s
iveris . . . T :s
ietur . . . u : rei s
iatur vx : s
iatur rerum 
ognitio Z
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io36 astrolabii, omnia nomina instrumentorumin astrolabio positorum se
undum ordinem des
ribantur.37 Sunt autem nomina instru-mentorum plura:38 primum39 armilla40 suspensoria et41 est illud instrumentum, per quodastrolabium suspenditur ad 
apiendam42 altitudinem43 Solis de die vel44 stellarum de45no
te et Arabi
e46 di
itur alhana
hra47 vel alhanthi
a. Se
undum instrumentum di
itur48Arabi
e alhabos,49 id50 est ansa51 vel 
lavus, qui 
oniungit armillam 
um52 astrolabio.Alii di
unt,53 quod54 alhabos55 sit foramen 
on
avum, fa
tum56 in aliquibus astrolabiis,in quo57 armilla movetur.58 Ter
ium59 est mater60 rotula, 
ontinens61 in se omnes tabulasregionum, in62 quibus sunt tres 
ir
uli super 
entro63 eiusdem tabule64 des
ripti,65 quorumminimus66 di
itur 
ir
ulus Can
ri,67 medius equino

ialis seu68 Arietis69 et Libre, maiorvero Capri
orni70 
ir
ulus nun
upatur.71 Et72 in extremitate matris73 rotule per 
ir
uitumest lymbus, in aliquibus instrumentis eminens, in74 aliquibus vero75 non,76 in77 360 par-
35 ergo �����FR : igitur EZ 36 opera
io astrolabii ���AKMuvxZ : noti
ia astrolabii G : opera
io etnoti
ia astrolabii JL : 
ognitio astrolabii vel operatio Y 37 des
ribantur �AEFJuYZ : des
ribentur � :des
ribam � : des
ribuntur GR : desribemus vx 38 plura ����AKLvxZ : plurima MuY 39 primum���JZ : primum di
itur � : primum est G : primum instrumentum est N : prima est O 40 armilla�����OZ : armilla sive N 41 et est illud �EFJLMZ: et est �KRT : et illud est G : est S 42 
apiendam��EFLS : 
apiendum �KMRTZ 43 altitudinem Solis �����Z : Solis altitudinem � 44 vel ���EKRZ: et �FLM 45 de ����JN : in GZ : et Lune de O 46 Arabi
e di
itur ���KMvxY : Arabi
e Au :Ebrai
e di
itur L : di
itur Arabi
e N : di
itur Arabi
a lingua O : Arabi
e vo
atur Z 47 alhana
hravel alhanthi
a F : al
hama
hia vel alanti
a A : alhanathia vel alhanti
a EK : alhanatra vel alhanalla sivealhantra vel al
hanata G : alabos J : alhana
hra vel alhanati
a L : alhanthaya vel alhanti
aM : arhama
iavel ar
hamati
a N : alhamathia O : alhama
ia vel alhanti
a RS : alhamati
a vel alanti
a T : alhanathiavel alanthi
a vx : alhamathia vel alanthi
a uY : al
hana
h Z 48 di
itur Arabi
e ����SZ : Arabi
e di
itur�T 49 alhabos ���uvxYZ : alhabes � : al
habos A : alhabus G : alhabu
h J 50 id est ����JLMZ: om. G : et K 51 ansa vel �����KM : om. LZ 52 
um ������ : in Z 53 di
unt �����AvxYZ: autem u 54 quod �����OZ : om. N 55 alhabos ���uvxYZ : alhabes � : alhabus � : al
abos A56 fa
tum . . . astrolabiis ������ : in aliquibus astrolabiis fa
tum Z 57 quo ��FKT : quibus �ELMRSZ58 movetur ������ : suspenditur Z 59 Ter
ium est ���JZ : se
undum instrumentum di
itur G : ter
iuminstrumentum �O : ter
ium instrumentum est N 60 mater rotula ����ATvxZ : mater (supra s
r. add.:sive) rotula S : mater rotularum uY 61 
ontinens ����GKMZ : et 
ontinet JL 62 in ����LMZ : om.� : 
um aranea, in K 63 
entro ����J : 
entrum �GZ 64 tabule ���FGKMRZ : rotule EL : rotule veltabule J 65 des
ripti �����TZ : des
ripte S 66 minimus ���EF : minor � : primus minimus G : unus,s
ili
et minus J : minorum R : unus (in mg. add.: minimus) Z 67 Can
ri �����JZ : Can
ri vel solsti
iumestivale G 68 seu ���J : sive ��GZ 69 Arietis et ��EFJTZ : Arietis sive �GS : 
ir
ulus Arietis et M70 Capri
orni 
ir
ulus EFKL : 
ir
ulus Capri
orni ���JRZ : 
ir
ulus Capri
orni sive solsti
ium (in mg.add.: hyemale) G : 
ir
ulus Capri
orni 
ir
ulus M 71 nun
upatur ��EFJLMuY : vo
atur Avx : est G: nun

upantur K : nominatur R : appellatur Z 72 Et in extremitate �����JZ : om. G 73 matris . . .limbus ���KMZ : limbus G : matris rotule est limbus JL : . . . rotule est limbus per 
ir
uitum N : matrisrotule est margillabrum sive lymbus O 74 in �����Z : et in � 75 vero ��EGKMOR : om. FJLNZ76 non ����FKLRZ : om. EM 77 in . . . divisus �EFKMuZ : in 360 divisus �R : . . . partes sive gradusdivisus AvxY : in 367 partes . . . G : qui est divisus in 360 partes JL



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 207tes divisus, qui78 et margolabrum, quasi labrum marginis, nominatur. Deinde sequuntur79alnikrankrat, id est 
ir
uli progressionum80 Solis vel altitudinum,81 et sunt des
ripti82in emisperio seu83 in medietate superiori versus armillam 
omputando, quorum quidam84sunt perfe
ti, quidam85 imperfe
ti et primus horum86 
ir
ulorum87 di
itur88 orizon obliqus,id est terminator visus in spera89 obliqua, quia ipse90 dividit emisperium inferius91 ab92emisperio superiori, et qui
quid est sub93 illo 
ir
ulo, est sub94 orizonte, et95 qui
quid est96supra hun
97 
ir
ulum, est supra orizontem. Et 
entrum interioris98 alnikrankrat 
enit99 re-gionis vel 
ivitatis, ad100 quam est101 fa
ta tabula, nominatur.102 Cenit vero103 regionis104vel 
ivitatis di
itur esse105 pun
tus in 
elo dire
te regioni106 vel 
ivitati suprapositus.Postea107 sequuntur108 azimut et sunt109 
ir
uli110 imperfe
ti interse
antes alnikrankrat,quos Latini vo
ant 
ir
ulos verti
ulos,111 eo quod super112 verti
em, id est super113 
e-nit 
apitum114 transeant115 et distinguunt orizontem116 in 360 partes equales.117 Deindese
untur due linee re
te118 interse
antes se119 in 
entro tabule, quarum120 prima des
endit
78 qui . . . nominatur EKMY : . . . labrum nominaturA : . . . labro . . . FR : . . . marginis nun
upaturG : quie
iam limbus margolabrum, quasi marginis labrum, nominatur J : qui e
iam lymbus margolabrum, quasilabrum marginis, nominatur L : qui in aliquibus margolabrum, quasi labor marginis, nominaturN : om. O: . . . marginis nun
upatur S : qui margolabrum . . . nun
upatur T : . . . margilabrum . . . labrum nominaturu : . . . margilabrum . . . vx : . . . margolabrum, id est labrum . . . Z 79 sequuntur ����JS : sequitur GT: similiter Z 80 progressionum ���FKMNRZ : progressionem EL : progressionis O 81 altitudinum���NTuvxYZ : altitudinem AO : altitudinium S 82 des
ripti �����JZ : s
ripti G 83 seu in medietate��EFJNvxY : . . . medietatis Au : sive in . . . GZ : om. O : seu medietate R 84 quidam sunt perfe
ti(perfe
ti sunt u) ���EJLRZ : . . . perfe
ti, id est pleni 
ir
uli F : quidam 
ir
ulorum sunt . . .G : 
ir
ulorumquidam sunt . . . K : . . . perfe
ti 
ir
uli, id est 
ir
uli 
ompleti M 85 quidam imperfe
ti ��LuvxYZ :quidam vero imperfe
ti �AKO : . . . imperfe
ti, id est in
ompleti 
ir
uli M : et quidam imperfe
ti N86 horum ���LMZ : illorum �K : istorum � 87 
ir
ulorum ����Z : om. �� 88 di
itur . . . obliqus����EORZ : orizon obliqus di
itur F : di
itur orison N 89 spera obliqua �����ERZ : obliqua spera F90 ipse �����Z : om. � 91 inferius �����Z : superius � 92 ab . . . superiori ���J : ab emisperio inferiori �: a superiori �GZ 93 sub illo 
ir
ulo ����JuvxYZ : sub 
ir
ulo illo A : supra illum 
ir
ulum G 94 sub. . . 
ir
ulum om. G 95 et ����AJZ : om. uvxY 96 est . . . 
ir
ulum JKLRZ : supra hun
 . . . � : autemsupra ipsum A : supra hun
 E : est supra illum 
ir
ulum F : est super hun
 . . . M : est supra 
ir
ulumillum N : est supra illud O : autem est supra ipsum uvxY 97 hun
 
ir
ulum �����AvxYZ : ipsum u98 interioris ����FRTZ : inferioris E : om. S 99 
enit ��EFJZ : 
enith est �R : est 
enit �G 100 ad. . . 
ivitatis om. E 101 est fa
ta �AFJvxZ : fa
ta est ��RuY : est perfe
ta G 102 nominatur ���FZ :om. �R : nun
upatur S : taliter nun
upata T 103 vero ���AFORZ : autem NuvxY 104 regionis vel
ivitatis ����FRSZ : 
ivitatis vel regionis T 105 esse �����G : om. JZ 106 regioni . . . suprapositus���AJLMuvx : . . . 
ivitati suppositus G : . . . 
ivitati suppositis K : . . . superpositus Y : suppositusregioni et 
ivitati Z 107 Postea �����Z : deinde � 108 sequuntur ���RTuvxYZ : sequitur AEFS109 sunt �����OZ : di
untur N 110 
ir
uli imperfe
ti �����JZ : imperfe
ti 
ir
uli G 111 verti
ulos��JK : verti
ales �GLMNZ : verti
ulales O 112 super ���TuvxY : supra �AS : sunt super Z 113 super���JTuvxYZ : supra AGS 114 
apitum ��AKMvxY : 
apitis ��LZ : 
apitum eorum u 115 transeant���JKMZ : transeunt �G : transiunt L 116 orizontem �����JZ : orizontem obliquum G 117 equales�����AuYZ : om. vx 118 re
te �����JZ : om. G 119 se �����JZ : se 
erte G 120 quarum . . . tabuleom. O



208 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUab121 armilla per 
entrum ad oppositam partem tabule et122 di
itur linea123 medii 
eli et124medie no
tis, ita125 quod pars eius superior,126 que est supra orizontem, di
itur linea127medii 
eli sive128 linea medii diei et alia129 pars, s
ili
et inferior, que est sub orizonte,di
itur130 angulus Terre seu131 medium132 no
tis. Se
unda autem133 linea, que interse
atlineam134 medii 
eli, est orizon re
tus135 et est illorum,136 qui habitant sub equino

io.137Postea sunt138 ar
us duode
im horarum inequalium in139 medietate inferiori,140 id141 estsub orizonte, des
ripti,142 et143 inter144 illas145 lineas aliqua146 astrolabia habent147 duas
repus
ulinas lineas des
riptas, per quas ini
ium diei148 et149 no
tis se
undum150 volgusa

ipitur. Deinde sequitur aliud instrumentum, quod Arabi
e di
itur151 alentabus152 vel153alentabu
h, Latine vero154 aranea vel rethe, in155 quo est zodya
us per156 duode
im signaeius 
um157 gradibus eorum des
riptus,158 
uius extremitas159 
onvexa160 di
itur161 essevia Solis seu162 e
lipti
a,163 et164 
ir
a ini
ium165 Capri
orni in166 eodem zodya
o est167
121 ab ����LMNZ : sub K 122 et di
itur ����NTZ : et est O : s
ili
et S 123 linea medii �����GZ :linea illa medium J 124 et medie ���LZ : vel medie G : sive medie diei et J : et medii KM : vel mediadiei vel medie N : vel meridie vel medii O 125 ita quod ����Svx : itaque AuY : et TZ 126 superior. . . orizontem ��JKuvxY : superior � : que est superior supra . . . A : superior supra . . . G : . . . que supra. . . L : . . . est super orizontem MZ 127 linea �����KMZ : om. L 128 sive . . . diei FKRuvxY : om.� : et diei � : et medie no
tis itaque pars eius, que est superior supra orizontem, di
itur linea medii 
eli,sive linea medie diei A : . . . medie . . . EG : sive medie . . . J : sive medii L : sive linea meridiei M : etsive . . . medie . . . Z 129 alia . . . s
ili
et �FRuvxYZ : alia pars �JKL : illa pars . . . A : alia, s
ili
et parsE : alia pars post G : alia, s
ili
et M 130 di
itur �����JZ : om. G 131 seu ����J : vel � : sive GZ132 medium ��GMZ : medie �JKLN : medii O 133 autem �����Z : om. � 134 lineam �����MZ :predi
tam lineam K : om. L 135 re
tus �����OZ : om. (in mg. add.) N 136 illorum �����J : eorumGZ 137 equino

io �EFMZ : equino
tiali ��JKLR : equino

io et per eam as
endentem et ori
entemobliquum G 138 sunt ����LMuvxYZ : om. A : autem K 139 in medietate �����AuYZ : immediatev : immediate (in mg. 
orr. in: in medietate) x 140 inferiori ����GSZ : inferiorum J : in parte inferioriT 141 id est ���GTZ : om. �J : illud est S 142 des
ripti ������ : des
ripte Z 143 et ����GMZ : om.JKL 144 inter �����KLZ : om.M 145 illas lineas JL : illas horas ���GKMZ : horas illas � 146 aliquaastrolabia �����EF : quedam astrolabia R : aliqui astralabii Z 147 habent . . . des
riptas ���EFZ : . . .
repus
ulinas � : . . . lineas R : duas . . . lineas S : duas . . . lineas habent T 148 diei �����uvxYZ : dierumA 149 et no
tis ����ENRZ : om. F : a
 no
tis O 150 se
undum . . . a

ipitur �����KM : om. L : . . .vulnus 
apitur Z 151 di
itur ����SZ : om. �T 152 alentabus vel alentabu
h FLS : allen
abuth Ax :alenhabus vel alenthabu
h E : alhantabus a rau
a vero G : alentabos vel alenthabuth J : alentabus velalen
abuth K : alentabus vel alhantabu
h M : alhatabus vel alhanbuth N : alphantabus O : alen
abusvel alen
abuth R : alentabus vel alentabu
h di
itur T : allem
abuth u : alen
abuth v : alleri
abuth Y :alemtatus vel alentabu
h Z 153 vel alentabu
h �����AZ : om. uvxY 154 vero . . . rethe ��JKLS : . . .rethe di
itur � : vel re
te G : . . . arranea sive retheM : . . . aranea seu rethe TZ 155 in quo est �����S : inquo T : qui Z 156 per . . . eius ��GKLZ : 
um 12 signis eius � : per 12 eius signa J : vel 12 signa zodia
iM : per duode
im signa N : 
um 12 signis O 157 
um . . . eorum ��EFNTZ : 
um eorum gradibus � : etgradibus O : 
um gradibus eorundem R : gradibusque eorundem S 158 des
riptus �����EFZ : s
riptusR 159 extremitas �����KLZ : extremumM 160 
onvexa ����JKLZ : om. GM 161 di
itur . . . Solis��EFKLZ : di
itur via Solis ��M : via Solis di
itur R 162 seu ���JS : vel � : sive GTZ 163 e
lipti
a��GKMSZ : linea e
lipti
a �T : e
lipti
a linea JL 164 et �����GZ : om. J 165 ini
ium �����TZ :di
tum S 166 in . . . zodya
o �����JZ : eodem lo
o zodia
i G 167 est �����Z : om. �
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tus168 quidam169 denti
ulus, qui Arabi
e170 di
itur almuri, Latine vero ostensor, quiaipse171 est, qui172 ostendit gradus in limbo des
riptos. Et in eodem rethi173 ponunturstelle �xe, quarum quedam dant o

asum, quedam174 non. Alia omnia,175 que176 ponun-tur in rethi,177 sunt178 fa
ta pro179 de
ore et tena
ulo stellarum ibi180 positarum. Et181s
iendum, quod omnia signa 
um gradibus eorum et stellis,182 que inter183 equino

ia-lem 
ir
ulum et 
entrum astrolabii 
ontinentur,184 di
untur septemtrionalia, et185 omnia,que sunt extra186 versus 
ir
ulum Capri
orni,187 di
untur meridionalia. Et188 foramen in
entro189 instrumenti190 transiens per191 rethe et192 omnes tabulas di
itur193 Arabi
e al-mehan. Clavus autem intrans194 illud foramen vo
atur195 axis, in quo196 s
ili
et197 axi198est foramen,199 quod Latine200 stabulum di
itur. Clavus vero201 intrans202 illud foramenalphorat,203 id est equus restringens204 araneam205 
um rotula appellatur,206 et207 si
habemus208 omnia209 nomina210 instrumentorum in211 una parte astrolabii 
ontenta.212
168 reli
tus ����JZ : dereli
tus G : et di
tus est N : in aliquibus astrolabiis reli
tus est O 169 quidam�����OZ : quidem N 170 Arabi
e . . . almuri ���JN : di
itur Arabi
e almuri �Z : Arabi
e almuri di
iturGO 171 ipse �����LM : ipsa K : ille Z 172 qui ostendit ����LMZ : ostendit � : que ostenda K173 rethi �����J : rete G : gradu Z 174 quedam non ���JKLZ : quedam vero non �G : que s
ili
etquandoque sunt super orizontem et quandoque infra; quedam vero non dant o

asum, s
ili
et que sempermanent super orizontem, ut sunt alique stelle propinque poli septentrionali M 175 omnia ����JZ : veroomnia G : om. N : vero O 176 que �����JZ : que in eodem lo
o G 177 rethi ����JLMZ : rete G :rethe K 178 sunt fa
ta ����JZ : fa
ta sunt � : om. G 179 pro . . . tena
ulo AEFJKLOSu : . . . et protena
ulis �xarum G : . . . et pro tena
ulo MNRY : propter de
orem et tena
ulum S : ad de
orem et protena
ulo vx : pro dire
tione et similiter tena
ulo Z 180 ibi positarum ��AGMuY : impositarum � : inipso positarum JKL : ibi �xarum positarum vx : que ibi ponuntur Z 181 Et s
iendum ����� : s
iendum� : et s
iendum est Z 182 stellis �����uvxYZ : stelle A 183 inter ���EFSY : intra ATuvxZ : suntinter R 184 
ontinentur �����OZ : 
ontinent N 185 et �����NZ : om. O 186 extra �����JZ : om.G 187 Capri
orni �����JZ : Capri
orni extra equino

ialem G 188 Et ����KLZ : om. � : deinde estM 189 
entro ����JuvxYZ : medio A : medio 
entro G 190 instrumenti ��AJOvxYZ : om. �N :astrolabii vel instrumenti G : astrolabii u 191 per �����TZ : instrumenti per S 192 et ����JNZ :ad GO 193 di
itur . . . almehan FJNvx : . . . alm
han E : Arabi
e almehon di
itur G : Arabi
e di
ituralme
han K : . . . alme
hari L : . . . alvehan vel almeham M : . . . almiphar O : . . . almuhal R : . . . almihalS : . . . almnal T : . . . almean (almeam A) AuY 194 intrans illud �����JZ : qui intrat G 195 vo
atur�AFLMORvxYZ : di
itur �O : in 
entro astrolabii transiens vo
atur u; vo
atur . . . illud foramen om.EK 196 quo ���FJRZ : qua GLM 197 s
ili
et ��FJLM : om. �GRZ 198 axi �AFJLMRZ : om. �: axe GuvxY 199 foramen ��FLMRZ : foramen quoddam � : foramen unum � 200 Latine . . . di
itur�FJLM : di
itur Latine stabulum � : di
itur stabulum � : . . . stabulum vo
atur G : . . . di
itur stabulum R: stabulum di
itur Z 201 vero ��FJLOR : autem G : om. MNZ 202 intrans ���FJLMRZ : qui intratG 203 alphorat GKLOS : alphorath EJNR : alforath F : alphoram M : di
itur alforath T : restringensaraneam 
um rotula alphorat u : di
itur alphorat Z; alphorath . . . equs om. AvxY 204 restringens��AEFvxYZ : 
onstringens �R : stringens � : om. u 205 araneam 
um rotula �����Z : . . . rotula di
ituralphora
h, id est equusA : om. u : alphorat, id est equus vxY 206 appellatur ���GKMOZ : nun
upaturJL : om. N 207 et �����NZ : et omnia signa extra versus 
ir
ulum Capri
orni di
untur meridionalia etO 208 habemus ��JKLuvxYZ : habentur � : appellamus A : ab equo G : habes M 209 omnia �����S: om. TZ 210 nomina instrumentorum �����AvxYZ : instrumentorum nomina u 211 in �����Z : ex� 212 
ontenta �AMuvx : 
ontentorum �JKLYZ : 
ontinentur G : 
ontenta, s
ili
et ventre N : s
ili
etventre O



210 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUIn213 alia vero214 parte215 instrumenti,216 que dorsum217 astrolabii di
itur, sunt duo
ir
uli lati,218 des
ripti219 pro vero220 lo
o Solis et altitudine re
ipienda, quorum unus,s
ili
et221 interior, est222 divisus se
undum223 latitudinem in tres partes, quarum224 su-perior 
ontinet dies anni, s
ili
et225 tre
entos226 et sexaginta quinque, media227 vero nu-merum dierum a228 quinque in quinque virgulatum,229 ter
ia autem230 pars 
ontinetnomina231 mensium et hi
 
ir
ulus non habet 
entrum suum232 
um233 
entro astrola-bii, ut manifeste234 apparet in eius des
rip
ione. In superiori235 vero 
ir
ulo �gurantur236se
undum237 latitudinem quatuor 
ir
uli par
iales, in supremo238 eorum239 ponuntur nu-meri graduum, per quos sumitur altitudo Solis240 et stellarum,241 
uius quelibet242 quartahabet243 nonaginta244 gradus245 a quinque in quinque 
omputatos,246 et sub illo247 pingun-tur248 tre
enti249 et sexaginta gradus250 zodya
i, sub quo numerus251 graduum signorum252a quinque in quinque 
omputantur.253 In254 interiori vero tantum nomina signorum suntdes
ripta. Postea255 sunt256 linee horarie257 in superiori parte versus armillam des
ripte.Et258 in parte inferiori est quadrans, 
uius quodlibet259 latus in duode
im partes equales260est261 divisum, que di
untur262 digiti vel pun
ta. Deinde est linea transiens263 ab ini
ioArietis ad ini
ium Libre per264 
entrum astrolabii,265 a266 qua 
omputatur altitudo Solis
213 In �����Z : ex � 214 vero �����JZ : autem G 215 parte ������ : latere Z 216 instrumenti��GKMZ : astrolabii �JL : om. � 217 dorsum . . . di
itur ����AS : di
itur dorsum astrolabii T : parsdorsum astrolabii di
itur uvxYZ 218 lati ���GKLSZ : latitudini J : late MT 219 des
ripti ����GZ :s
ripti J; des
ripti . . . re
ipienda om. � 220 vero ����� : uno Z 221 s
ili
et ���AGuYZ : est 
on
entri
uset alius e
entri
us des
ripti pro vero lo
o Solis et altitudine re
ipienda, quorum unus, s
ili
et � : om. Jvx222 est �����Z : di
itur � 223 se
undum . . . partes ����AKLuYZ : . . . in 360 partes M : in tres partesse
undum latitudinem vx 224 quarum �����OZ : quorum (in mg. add.: 
ir
ulus e
entri
us 
ontinens dies)N 225 s
ili
et �����GZ : om. J 226 tre
entos . . . quinque �����AvxYZ : 395 u 227 media ��EFJZ: inferior ��R : media pars G 228 a ��EFNZ : semper a ��OR 229 virgulatum ���J : regulatimA : virgulatim 
ontinet G : sigillatum S : regulatum TuvxY : virgulatum 
omputatum Z 230 autem�JKL : vero ��GM : om. �Z 231 nomina mensium ������ : numerum mensium et nomina Z 232 suum�����uvxYZ : om. A 233 
um �����JZ : in G 234 manifeste apparet ��GZ : manifeste bene apparet� : patet manifeste J : manifeste patet KM : est manifeste L : in medietate N : patet O 235 superiori . . .
ir
ulo �����AuZ : exteriori vero parte 
ir
ulorum vx : superiori (supra s
r. 
orr. in: exteriori) vero 
ir
uloY 236 �gurantur �����LM : �guraturKZ 237 se
undum �����SZ : 
ir
a T 238 supremo �����AuvxZ: summo Y 239 eorum �����Z : om. � 240 Solis �����GZ : 
eli J 241 stellarum �����JZ : stellarumaliarum G 242 quelibet quarta �����SZ : quarta pars T 243 habet �����OZ : om. N 244 nonaginta�����OZ : 90 novem N 245 gradus �����TZ : gradus zodia
i S 246 
omputatos �����AvxYZ :
ompositos et 
omputatos u 247 illo �����AuYZ : isto vx 248 pinguntur AEFKMvxYZ : sumuntur�NR : depinguntur �L : om. O : pingitur u 249 tre
enti et sexaginta �����AvxYZ : tri
entesimussexagesimus u 250 gradus �����Z : om. N : gradus sunt O 251 numerus �����uvxYZ : numero A252 signorum �����FRZ : om. E 253 
omputantur ��AFLMSvx : 
omputatur EKRTuYZ 254 In . . .des
ripta �����Z : om. � 255 Postea �����Z : post ho
 � 256 sunt �����KLZ : se
unturM 257 horarie�����JZ : 12 horologii (in mg.: horarii) G 258 Et ���EFOZ : om. �NR 259 quodlibet latus ����OZ :latus quotlibet � : quodlibet N 260 equales �����KLZ : om.M 261 est �����NZ : om. O 262 di
untur. . . pun
ta �����uvxYZ : digiti vel pun
ta di
unturA 263 transiens ab ini
io �����JZ : ab ini
io transiensG 264 per ������ : et per Z 265 astrolabii �����KLZ : instrumenti M 266 a . . . infra om. �



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 211vel267 stellarum, ut patebit268 infra. Ultimo269 sequitur regula seu270 volvella, que volviturin dorso astrolabii, que e
iam271 aldidada vel medi
linium di
itur, in272 qua273 sunt274posite due275 pinule276 seu277 tabule278 perforate279 ad 
apiendum altitudinem Solis in280die et281 stellarum in282 no
te, 
uius unum latus, quod transit per283 
entrum astrolabii,di
itur linea �du
ie, eo quod284 �dem fa
it de ibidem pra
ti
atis.285 Et si
286 est287 �nisomnium instrumentorum in astrolabio positorum. Et288 ut melius pateant legenti, �gurepossunt in margine depingi.Primus289 
anon de inven
ione gradus Solis se
undum verum motum quo-libet die anniSi290 per291 astrolabium volueris292 s
ire, in quo gradu zodya
i293 sit Sol quolibet294
267 vel ����JZ : et aliarum G 268 patebit infra EFGMZ : bene patebit infra � : infra patebit � : patetinfra J : patuit prius in �gura astrolabii in �ne 
omposi
ionis eius des
ripta K : est infra L : patebit R269 Ultimo sequitur �����Z : sequitur ultimo � 270 seu ��KLSZ : sive ��MT 271 e
iam . . . di
itur��AJNvxZ : di
itur e
iam allidada vel medi
linium � : e
iam alio nomine aldidada G : e
iam allidadadi
itur O : et alidada vel mediolinium di
itur u : etiam allidala et medi
linium . . . Y 272 in . . . pinuleom. G 273 qua ���JKLSZ : quo MT 274 sunt posite ����J : posite sunt �Z 275 due ����AJvxYZ: quedam u 276 pinule ����J : parve � : om. Z 277 seu �GKMuvxY : sive �A : om. �JZ : vel L278 tabule ���FRZ : tabelle ��E 279 perforate ����� : om. �Z 280 in �����Z : de � 281 et ���EFZ: vel ��R 282 in ����JZ : de � : om. G 283 per �����OZ : om. N 284 quod �����uvxYZ : quidemA 285 pra
ti
atis �����SZ : positis vel pra
ti
atis T 286 si
 �����SZ : he
 T 287 est . . . positorum�AJKLSuY : . . . omnium nominum instrumentorum . . .G : . . . omnium in astrolabio . . .M : . . . positorum.Et si
 patent omnia nomina instrumentorum in astrolabio O : patent omnia nomina instrumentorum in . . .N : de instrumentis in astrolabii T : . . . �nis nominum instrumentorum . . . vx : . . . astralabio Z 288 Et. . . depingi EFN : . . . pateret legenti, possent �gure in . . . A : et ut melius paterent legenti, �gure inmargine possunt des
ribi. Sequuntur nomina instrumentorum astrolabii in generali ex 
anone re
epta.Primum instrumentum armilla vel suspensurium, 
um quo suspendam astrolabium, se
undum 
lavus siveansa nun

upatur, ter
ium mater rotula, quartum limbus sive gradus equino

ialis nun

upatur, quintumalmi
antrat sive 
ir
uli progressionum Solis, sextum asimut vel 
ir
uli verti
ales in 
entro astrolabii. Primalinea di
itur orison re
tus, se
unda linea medii 
eli, deinde sunt ar
tus (si
) 12 horarum inequalium, posteasequitur aranea sive rete vel Arabi
e alhantaira, postea almuri sive astensor (si
), quod est 
ir
a prin
ipiumCapri
orni. Unde
imum di
itur almehon, id est foramen, quod transit per rethe et 
entrum astrolabii,duode
imum nun
upatur axis, trede
imum stabulum, de
imum quartum equus restringens aranes (si
)sive rethe 
um regula appellatur Latine rotula G : om. JLMORS : . . . legenti, possunt �gure in . . . K: sequitur pra
ti
a ipsius T : sed ut . . . legenti, possent �gure in margine depingi u : . . . pateret legenti,possent �gure in . . . depingi vel in ipso 
onspi
ere instrumento vx : . . . pateret legenti, possent �gure inmargine des
ribi Y : sequitur praxis Z 289 Primus . . . anni F : om. �ELRZ : Canon primus � : Adhabendum gradum Solis in zodia
o quolibet die . . . AuY : Canon primus inven
ionis gradus zodia
i, inquo est Sol se
undum verum eius motum K : Sequitur primus 
anon de inven
ione graduum Solis in dorsoastrolabii per diem, mensem et e
onversoM : om. (in mg. add.: Primus 
anon) N : Pro inveniendo gradumSolis 
anon primus O : Solis gradum in zodia
o quolibet die anni habere vx 290 Si . . . anni : signum etgradum Solis invenire si volueris O 291 per ����JNZ : se
undum G 292 volueris s
ire �EFKNZ : s
irevolueris ��MR : volueris L 293 zodya
i ����NZ : om. � 294 quolibet �JKLNuvxYZ : in quolibet�AGM



212 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUdie anni se
undum eius295 verum motum, tun
296 pone latus regule, quod297 linea �du
iedi
itur, super diem presentis298 mensis et super quem
umque gradum299 
adat300 linea�du
ie in superiori 
ir
ulo, in301 illo est Sol. Signum302 autem, 
uius est303 ille304 gradus,reperies sub gradibus des
riptum.305 E
onverso si nosti306 gradum Solis, pone307 regulamsuper eum et invenies diem mensis 
orrespondentem.308 Invento309 gradu310 Solis in dorsoastrolabii nota eundem in rethi311 in zodya
o positum.312 Similiter313 nota gradum dire
teoppositum gradui Solis et illum314 vo
a nadir Solis; serva315 ho
 in memoria, quia316valebit317 ad sequen
ia.318Se
undus319 
anon de inven
ione altitudinis Solis seu de eleva
ione eius aborizonte et 
uiuslibet stelle et
.Cum320 volueris s
ire altitudinem Solis quolibet321 die anni, id322 est per323 quotgradus324 elevatur325 
entrum326 Solis ab orizonte327 tuo,328 suspende329 astrolabium inradiis solaribus330 per suam armillam ad331 polli
em manus332 sinistre333 vel dextre,ut libere334 pendeat,335 et verte regulam versus Solem et 
ontinue336 morose subleva
295 eius . . . motum ��JLMNuYZ : verum eius motumAKvx : lo
umG : verummotumO 296 tun
 ����: om. ��Z 297 quod . . . di
itur �����NZ : 
um linea �du
ie O 298 presentis mensis ����KLN : usualemmensis presentis M : propositum mensis O : mensis Z 299 gradum �����KMZ : diem L 300 
adat . . .
ir
ulo AFuvxZ : 
adit . . . �JLNRY : 
adet . . . EGKM : linea �du
ie 
e
iderit O 301 in . . . Sol �����Z: in illo gradu est Sol N : ille erit quesitus gradus in exteriori 
ir
ulo O 302 Signum . . . des
riptum :
uius autem signi sit ille gradus inventus, invenies sub gradibus et O 303 est ��EGNRTZ : om. FJS304 ille ���JKNZ : iste GLM 305 des
riptum �����AuYZ : des
riptis vx 306 nosti ���FJLMRZ: nostis EGK 307 pone . . . 
orrespondentem : et posueris regulam super eundem, habebis diem mensisei 
orrespondentem O 308 
orrespondentem �EFJTZ : ei 
orrespondentem ANuvx : 
orrespondentemet ho
 de mensse usuali et non Lunari G : 
orrespondentem ei RSY 309 Invento . . . sequen
ia om. O310 gradu �����N : autem gradu Z 311 rethi ����LMNZ : rethe K 312 positum ���AJNuYZ : positoGvx 313 Similiter ����NSZ : si
 T 314 illum ����LMNZ : om. K 315 serva ho
 AEMRS : et. . . ho
 �KLT : serva he
 FuvxY : serva . . . sequen
ia om. N : et ho
 serva Z 316 quia ����S : queTZ 317 valebit �E : valebunt �FKMRuvxY : valent ALZ 318 sequen
ia ���KMuYZ : subsequen
iaALvx 319 Se
undus . . . stelle et
. F : om. �ELRZ : Canon se
undus � : Ad 
apiendum altitudinem Soliset stellarum AuY : Canon se
undus inven
ionis altitudinis Solis et stellarum �xarum et
. K : Se
undus
anon ostendit altitudinem Solis et stellarum a

ipiendam per astrolabiumM : om. (in mg. add.: Se
undus
anon) N : De altitudine Solis 
anon se
undus O : Altitudinem Solis et stellarum 
apere vx 320 Cum .. .s
ire ����JNZ : 
um G : om. O 321 quolibet . . . anni ����JN : in quolibet die anni s
ire volueris G :invenire quolibet die anni O : . . . anni et qualibet hora Z 322 id est ����NTZ : ho
 est O : et S 323 perquot ���JNT : quot G : per quod OS : per quos Z 324 gradus �����JZ : gradibus G 325 elevatur�����OZ : elevetur N 326 
entrum Solis ����EFZ : om. �R 327 orizonte �����uvxYZ : oriente A328 tuo �����Z : om. � 329 suspende �����GZ : tun
 suspende J 330 solaribus �����FRZ : Solis velsolaribus E 331 ad polli
em ����KLTZ : a polli
e M : et polli
em S 332 manus ����JZ : om. �G333 sinistre vel dextre ����Z : dextre vel sinistre � : dextre vel sinistre manus � 334 libere �����JZ :astrolabium libere G 335 pendeat ����JuvxYZ : pendat A : pendet (supra s
r. 
orr. in: pendeat) G336 
ontinue . . . regulam ���AKLYZ : . . . subleva . . . et deprime . . . . M : . . . morose leva vel . . . N : movehin
 inde O : . . . subleva regulam vel deprime u : paulatim subleva . . . vx



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 213vel deprime regulam, done
 radius solaris337 pertranseat338 per339 foramen340 utriusquetabule,341 et 
um ho
342 videris,343 tun
344 diligenter345 
onsidera, per quot gradus eleva-tur regula346 se
undum lineam �du
ie a347 linea illa,348 que transit a prin
ipio Arietis349per 
entrum astrolabii 
omputando350 et numerus351 illorum graduum erit altitudo Solispresens.352 Eodem modo re
ipe353 altitudinem stellarum �xarum354 in355 no
te, nisi356quod357 ad re
ipiendam358 altitudinem stellarum359 oportet te ellevare360 astrolabiumultra o
ulum et respi
ere361 stellas362 per duo foramina363 maiora tabellarum,364 et365ta
tus366 regule367 in extremitate astrolabii erit altitudo stelle.368 Et369 ob han
 
ausamponuntur370 in qualibet tabula371 duo foramina: unum372 maius propter stellas,373 que374radios fortes non habent, et375 aliud minus propter Solem.376Ter
ius377 
anon de inven
ione gradus orientis et o

identis et 
eterorumseu de quatuor angulis et hora inequali
337 solaris ���� : om. �N : Solis OZ 338 pertranseat EF : transeat ��JKLNRZ : om. GO : transit M339 per �����ERZ : om. F 340 foramen ��FLN : foramina �EKMOR : ambo foramina Z 341 tabule�AFJNRYZ : tabelle �Euvx : tabule transeat GO 342 ho
 ���AGKZ : om. JLMuvxY 343 videris����GuvxYZ : videas A : videtur J 344 tun
 �����JZ : om. G 345 diligenter 
onsidera �����JZ :
onsidera diligenter G 346 regula . . . �du
ie �����S : tabula se
undum . . . T : linea �du
ie Z 347 a�����AuYZ : id est v : id est (in mg. 
orr. in: a) x 348 illa �����OZ : ista N 349 Arietis �����JZ :Arietis et Libre G 350 
omputando ���EFJNZ : 
omputandaG : om. O : 
omputandi R 351 numerus�����uvxYZ : numerando A 352 presens ���J : existens � : om. � : om. (in mg. add.) G : hora tuirespe
tus Z 353 re
ipe �����JZ : respi
ere G 354 �xarum �����J : om. GZ 355 in �����J : de GZ356 nisi �����Z : similiter poli arti
i, nisiN : similiter 
eterorum planetarum solum ho
 notatoO 357 quodad �����JZ : quoad G 358 re
ipiendam ���KL : re
ipiendum ��Z : om. M 359 stellarum ����JTZ: �xarum in no
te G : �xarum S 360 ellevare �����AvxY : etiam elevare u : levare Z 361 respi
ere�JKOuY : respi
e ALMTZ : respi
eres G : re
ipere Nv : re
ipe S : re
ipe (in mg. 
orr. in: respi
ere)x 362 stellas ����JN : stellas seu stellam, 
uius altitudinem s
ire optas G : stellam OZ 363 foraminamaiora ��GMOZ : maiora foramina �JKLN 364 tabellarum ��AJNuvx : tabularum �YZ : tabulasinspi
iendo G : astrolabio tamen libere pendente et 
onta
tus regule, uti prius O 365 et . . . astrolabiiom. O 366 ta
tus �����Z : 
onta
tus N 367 regule �����N : linee �du
ie Z 368 stelle �����JZ :stelle, 
uius optas G 369 Et . . . Solem om. O 370 ponuntur �����AuvxZ : ponantur (supra s
r. add.:�ant) Y 371 tabula ��FNZ : tabella ��ER 372 unum ����KLNZ : videli
et M 373 stellas ����JNZ: stellas �xas G 374 que ����KLNZ : qui M 375 et ����JNZ : om. G 376 Solem �EFJKLNZ: Solem, qui radios fortes habet �GR : Solem, qui di�undit de se radios fortes. Si autem s
ire volueris,utrum in 
apiendo altitudinem Solis vel stelle astrolabium re
te pendeat vel non, suspende astrolabiumin manu sinistra et summe altitudinem stelle vel Solis, deinde suspende ipsum in manu dextra et iteruma

ipe altitudinem, que altitudines si 
on
ordant, bene pendet, si vero non, tun
 summe mediam inter illasaltitudines et habebis veram altitudinem. Similiter si vis probare regulam seu allidadam, tene astrolabiumin manu tua et a

ipe altitudinem et tun
 verte regulam ad aliam partem et iterum a

ipe altitudinem,que si 
on
ordant, bene erit, si non, male et ho
 emendabis M 377 Ter
ius . . . inequali F : om. �ELRZ: Canon ter
ius � : Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos 
eli in die AuY : Canon ter
iusinven
ionis horarum inequalium et quatuor angulorum K : Sequitur ter
ius 
anon de horis diei et no
tisa
 quatuor angulis inveniendis M : om. (in mg. add.: Ter
ius 
anon) N : De hora equali et inequali etas
endente ne
non aliarum trium angulorum 
anon ter
ius O : Horam inequalem et quattuor angulos 
eliin die et no
te habere vx



214 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUSi378 quolibet379 die380 horam inequalem et gradum as
endentem, id381 est orientem, etgradum382 o

identem383 gradumque384 medii385 
eli vel386 medie387 no
tis, id388 est gra-dum existentem in angulo Terre, qui quatuor389 gradus di
untur quatuor anguli, s
ire390volueris, tun
391 nota gradum, in quo est392 Sol eodem die in rethi et393 eleva eum su-per tantam altitudinem inter394 almikrankrat, quanta est altitudo Solis395 in dorso as-trolabii, et396 ho
 ex parte orientis, si est ante meridiem, vel397 ex398 parte o

identis,si est399 post meridiem. Quo400 fa
to vide,401 super402 quam horam403 inter lineas ho-rarias 
e
iderit nadir404 Solis, id405 est gradus406 oppositus gradui Solis,407 illa est408presens409 hora, et410 tun
411 respi
e,412 quod413 signum et quis gradus signi414 
aditsuper415 primum almikrankrat ex parte orientis,416 ille417 s
ili
et418 gradus419 eadem horaest as
endens, et qui 
adit420 super almi
an
rat421 ex parte o

identis, est422 o

idens,et423 qui est424 in425 linea meridiana,426 est427 medium 
eli, et qui in428 linea medie429
378 Si �����Z : 
um N; Si . . . o

identem : volens quolibet die horam equalem, horam inequalem, gradumorientem, ho
 est as
endentem, et o

identem, ho
 est des
endentem O 379 quolibet ����FNRZ : inquolibet E 380 die �����N : die et qualibet hora Z 381 id est orientem �KNuYZ : id est orizontem�Avx : in oriente G : super orisontem JL : id est gradum orientem M 382 gradum �����Z : om.N 383 o

identem . . . gradum om. G 384 gradumque ����JLMZ : id est gradumque K 385 medii����EFJZ : medium R 386 vel EFJLSvxY : et �AKMRTuZ 387 medie ����JKLZ : medii M388 id est ����JTZ : om. S 389 quatuor . . . anguli ����KZ : . . . di
untur anguli L : . . . di
untur quatuorangulorum Terre M : gradus quatuor anguli di
untur N : : di
untur gradus quatuor angulorum in �gura
eli O 390 s
ire volueris ����NuvxYZ : s
ire volumus A : 
onstituere O 391 tun
 . . . gradum ���JZ :nota gradum �N : tun
 gradum nota G : primo gradum et signum O 392 est . . . die ����JNZ : tun
 Solest eodem die G : Sol sit per 
anonem primum et iterum gradum Solis quere O 393 et . . . super �����Z: . . . eum ad N : quo invento eleva eum ad O 394 inter ����AJuvxZ : om. G : intra Y 395 Solis����EKMRZ : om. FL 396 et �����NZ : inventa per 
anonem se
undum et O 397 vel . . . meridiemom. F 398 ex parte ���EJNRZ : e
iam parte G : om. O 399 est . . . meridiem ����ENRZ : postO 400 Quo ���MYZ : ho
 �AKLuvx 401 vide �����Z : videas � 402 super ����EFJZ : supraGR 403 horam ������ : lineam Z 404 nadir ���LZ : gradus nadir �R : nadir gradus EFKM 405 id����LMNZ : qui K; id . . . Solis om. O 406 gradus oppositus ����JNZ : opositus gradus G 407 Solis��AFJNRuvxZ : om. E : Solis et GY 408 est �����Z : enim est N : : erit O 409 presens hora ����JZ: . . . hora inequalis GN : hora inequalis O 410 et ����EFSZ : om. RT 411 tun
 �����TZ : nun
S 412 respi
e ������ : vide Z 413 quod signum �����KMZ : quot signa L 414 signi ���JKMOZ :signum G : om. LN 415 super primum FNuvxY : super ��AEORTZ : supra S 416 orientis . . . parteom. M 417 ille ���EFKL : et illa RT : illa SZ 418 s
ili
et JKL : om. ��GZ : enim �� 419 gradus��KLO : om. ��Z : gradus in N 420 
adit ����JKLZ : 
e
iderit G 421 almi
an
rat ���KLZ : ultimumalmu
antarath � : primum almi
antrat � 422 est o

idens ����LMNZ : ille est gradus o

idens sivedes
endens K : est o

idens sive des
endens O 423 et qui �����S : qui T : et que Z 424 est ���JZ :om. ��G 425 in ������ : om. Z 426 meridiana ����FJZ : meridionali E : medie no
tis G 427 est . . .
eli ���JMYZ : et medii 
eli ALuvx : est angulus terre G : est gradus medii 
eli K 428 in �����LM: est in KZ 429 medie . . . Terre ���Z : meridiana, est medium 
eli et si
 patet opera
io in die G : . . .Terre. Se
unda pars 
anonis J : medie no
tis, ille est gradus anguli Terre K : medii no
tis . . . LM : no
tis,est angulus Terre. Et ho
 est verum tam de horis equalibus signatis in extremitate limbi matris rotule,quam e
iam inequalibus, signatis in medietate inferiori sub orizonte re
to N : . . . Terre. Et ho
 est verumtam de horis equalibus signatis in extremitate astrolabii, s
ili
et lymbo, quam etiam inequalibus, signatisin medietate inferiori sub orizonte O
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tis, est angulus Terre. Si430 ho
 idem, quod iam431 di
tum est, in432 no
te s
ire desi-deras, a

ipe altitudinem ali
uius433 stelle �xe in434 rethi posite, quam vides435 et nos
is,et han
436 stellam pone437 super438 eandem altitudinem inter439 almikankrat, 
uius440altitudinem invenisti in441 dorso astrolabii, et ho
 ex parte orientis, si est ante lineammedii 
eli, vel442 ex parte o

identis, si est post lineam medii 
eli, et tun
443 vide, su-per quam horam inequalem 
adit444 gradus Solis, illa445 est presens446 hora. As
endens447vero et448 medium449 
eli invenies, ut prius.450 Et451 nota, quod hora452 inequalis estduode
ima453 pars diei arti�
ialis vel454 no
tis,455 sed456 hora457 equalis est vi
esima458quarta pars diei naturalis. Vel aliter:459 hora460 inequalis est461 tempus,462 in463 quo464elevantur465 quinde
im466 gradus zodya
i, sed467 equalis468 est, in quo469 elevantur470quinde
im gradus471 equino

ialis.472 Similiter473 nota, quod in quibusdam474 astrolabiisspa
ium inter475 duo almikankrat valet476 unum gradum, in477 quibusdam duos478 et479in quibusdam480 tres,481 in482 aliis quatuor.483 Ubi484 almikankrat valet unum gradum,
430 Si �����Z : Ad habendum horam inequalem et quatuor angulos 
eli in no
te. Si AuY : Horam inequa-lem et quattuor angulos 
eli in no
te habere. Si vx 431 iam . . . est ���GZ : di
tum est �J : est iam di
tum� 432 in . . . desideras ���GZ : . . . s
ire volueris J : desideras s
ire de no
te N : de no
te velles s
ire O: forte in . . . S : s
ire in no
te volueris T 433 ali
uius �����KLZ : unius M 434 in rethi ��JLMNTZ: in rete G : in rethe KS : per 
anonem 2m in rethe O 435 vides et nos
is �����J : vides et nos
asG : nosti Z 436 han
 stellam �����NZ : om. O 437 pone �����JZ : pones G 438 super eandem��GKMZ : super AJLNuvx : han
 super O : super tantam Y 439 inter ����KMZ : talem inter � :ad L 440 
uius altitudinem ����AuvxZ : qualem � : 
uius (
orr. in: quantam) altitudinem Y 441 in�����KLZ : hi
 in M 442 vel . . . 
eli ��GKMNZ : om. ALuvx : om. (in mg. add.) JY : vel o

identis,si est post O 443 tun
 ������ : om. Z 444 
adit ����ATYZ : 
adat Suvx 445 illa �����OZ : illa enimN 446 presens hora �����Z : . . . hora inequalis N : inequalis hora, quam querebas O 447 As
endens�����JZ : si inequalis in no
te as
endens G 448 et �����JZ : ad G 449 medium 
eli �����Z : aliosangulos AvxY : alios gradus u 450 prius ����JuvxYZ : superius A : prius di
tum est G 451 Et . . .intentum om. O (po str. 217, pozn. 555) 452 hora ����KLNZ : om. M 453 duode
ima . . . arti�
ialis����ANuYZ : pars 12a diei vx 454 vel ����JNZ : et G 455 no
tis ����AuYZ : no
tis arti�
ialisNvx 456 sed ����JNZ : s
ili
et est 12 pars, sed G 457 hora �����Z : om. N 458 vi
esima . . . pars����ANuYZ : pars 24 vx 459 aliter ����LMNZ : om. K 460 hora ���EJNRZ : om. G 461 est����NuvxYZ : om.A 462 tempus ����AZ : om.NuvxY 463 in ����JNZ : om.G 464 quo ����AZ :quaNuvxY 465 elevantur �AEFJNvxYZ : elevabuntur �R : eleva
io estG : elevatur u 466 quinde
im����ANvxYZ : de
imus quintus u 467 sed ����JNZ : et ho
 in orisonte re
to, sed G 468 equalis estFLR : equalis �EJM : hora equalis est �Z : hora equalis sive equino
tialis est G : hora equalis K : . . . esttempus N 469 quo ����ANvxZ : qua uY 470 elevantur quinde
im ����ANvxYZ : elevatur de
imusquintus u 471 gradus ���EFNTZ : om. S 472 equino

ialis ����JZ : equino
tialis tam in orisonte,quam in obliquo G : equino
tialis 
ir
uli N 473 Similiter �����Z : sed N 474 quibusdam ����LMNZ: aliquibus K 475 inter �����N : quod est inter Z 476 valet ���EFNTZ : habet RS 477 in �����N :et in Z 478 duos et �Z : duos ���S : vero duos N : et T 479 et ����ANxYZ : om. uv 480 quibusdam����SZ : quibusdam vero N : aliis T 481 tres . . . aliis om. vx 482 in aliis ��KY : in quibusdamAJLM: in quibusdam vero G : in quibusdam aliis u : et in quibusdam Z; in . . . quatuor om. N 483 quatuor �F: quattuor et si
 de aliis AvxYZ : quatuor vel quinque et 
etera E : quatuor et 
etera KRT : quatuor etsi
 de 
eteris LMS : quatuor et si
 de singulis u 484 Ubi �ERSZ : ubi autem � : et ubi FJT : ubi veroGN
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ultas in lo
ando gradum487 Solis vel stellam488 in sua489altitudine. Sed ubi almikankrat valet490 plus491 quam unum492 gradum, ibi est493 maiorlabor. Si ergo494 valet495 duos, tres496 vel quatuor gradus497 et498 altitudo Solis,499 quamre
episti500 in dorso astrolabii,501 non502 
adit tibi503 pre
ise super504 almikankrat, sed505
adit inter duo almikankrat. Et506 si dubitas,507 quo debes508 lo
are gradum Solis inter509almikankrat, tun
 volve gradum Solis ad510 ini
ium511 pre
edentis almi
an
rat et512 notalo
um513 almuri514 in515 margine. Deinde516 volve517 gradum Solis super518 sequens almi-
an
rat et iterum519 nota lo
um almuri et520 vide, quot521 sunt522 gradus in margine523a prima nota in524 se
undam, et illos525 multipli
a per gradus,526 
um quibus debuisti527intrare inter duo almi
an
rat. Et528 produ
tum divide per numerum graduum,529 qui530sunt inter duo almi
an
rat, et si aliquid fuerit residuum, multipli
a per sexaginta et divideper idem531 et erunt minuta gradus.532 Quo fa
to volve533 almuri a prima nota in mar-
485 nulla ���AJZ : non GNuvxY 486 aliqua diÆ
ultas ��EKLZ : diÆ
ultas aliqua �NR : om. F :aliqualiter diÆ
ultas M 487 gradum ����JN : gradus G : unum gradum Z 488 stellam ����KLNZ: stelle M 489 sua ����KMNZ : om. L 490 valet ��LMNRTZ : valens E : valent FKS 491 plusquam ����ANuYZ : ultra vx 492 unum gradum ���GNS : gradum unum J : 1 T : unum Z 493 estmaior ����NZ : maior est � 494 ergo �FKMRSuvxY : igitur AETZ : om. L : nam ubi N 495 valet��EMNRTZ : valent FKLS 496 tres ����� : vel tres NZ 497 gradus ����ANY : gradus, ergo u: et 
etera vx : om. Z 498 et �����Z : ibi N 499 Solis ����FRZ : om. (in mg. add.) E : om. N500 re
episti ��FENRSZ : a

episti � : invenisti T 501 astrolabii ����FNRZ : om. E 502 non �����Z: aliquando non N 503 tibi ���GNS : om. J : ibi TZ 504 super ����LMNZ : supra K 505 sed. . . almikankrat ����GNZ : om. J 506 Et ����TZ : sed NS 507 dubitas, quo ��EFJKLN : dubitesquomodo G : dubitas quomodo M : dubitas quo (in mg. add.: lo
o) R : dubites quo Z 508 debes lo
are����KLZ : debeas lo
are M : lo
are debes N 509 inter . . . Solis ����KMN : tun
 volle gradum SolisL : om. Z 510 ad ���ANSuvx : in T : super YZ 511 ini
ium pre
edentis ���AFNRuvxZ : ini
iumpresentis (supra s
r. 
orr. in: pre
edentis) E : sequens (in mg. 
orr. in: pre
edentis) Y 512 et ����NTZ: et iterum S 513 lo
um ��GKMNZ : gradum �JL 514 almuri ���JNTZ : almi
antrat G : almuri(supra s
r.: in limbo; in mg.: id almuri) S 515 in margine ����NZ : om. � 516 Deinde . . . almuri om.K 517 volve ���MN : move � : volle L : volvi Z 518 super sequens ���LMS : super sequentem N :ad ini
ium sequentis S : ad �nem alterius T : super prin
ipium sequentis Z 519 iterum ���JLMNZ :om. (supra s
r. add.) G 520 et ����TZ : et tun
 N : in limbo numera gradus inter primam et se
undamsta
ionem, quod divide per numerum inter duo almi
antrath, et numerus quo
iens ostendit, quot partemad unum almi
antrath, et residuum multipli
a per 60, divide per idem et post et S 521 quot �����Z :qui N 522 sunt ����ANYZ : sint uvx 523 margine ����ENRZ : margine limbi F 524 in ��GKMZ: ad �JL : usque ad N 525 illos ����JZ : nota illos gradus G : istos N 526 gradus ���AKLNYZ :gradus in margine M : gradus in margine a prima nota ad se
undam et illos multipli
a per gradus u :gradus, id est per gradus solum dubios, qui 
adunt inter duo almi
antharath aliis dimissis vx 527 debuistiintrare ����ANvxYZ : om. u 528 Et ����JNZ : et eius quo
ientis exibunt gradus et G 529 graduum����ANuYZ : graduum, id est per tot gradus, quot valet tuum almi
antharath: si valet tres, per tres;si quattuor, divide per quattuor et
. vx 530 qui sunt ����NSZ : om. T 531 idem �AEFJNuYZ :idem, id est per numerum, qui est inter duo almi G : idem (in mg. add.: quod prius) R : idem, quodprius S : idem, quod presens T : idem, id est gradus, si
ut prius divisisti, s
ili
et per quantum valet unumalmi
antharath vx 532 gradus ��JLMNSZ : minuta suple in quo
iente et gradus G : graduum KT533 volve ����KMNZ : volle L



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 217gine signata534 per tot535 gradus et minuta,536 quot exierunt537 in numero quo
iente,538et tun
 gradus Solis539 stabit540 pre
ise in sua altitudine. Si autem nes
is541 dividere,tun
542 vide numerum graduum, per543 quos transivit almuri,544 et re
ipe de545 eo talempartem a se
unda546 nota 
omputando,547 qualis548 fuerit549 numerus550 graduum, 
umquibus non551 intrasti respe
tu numeri552 inter duo almi
an
rat, et ibi553 pone almuri554et habebis intentum.555Quartus556 
anon de inven
ione 
repus
uliCum557 volueris558 s
ire �nem 
repus
uli vespertini559 vel ini
ium 
repus
uli matuti-ni,560 tun
561 vide, quando gradus Solis pervenerit562 ad lineam 
repus
ulinam o

identa-lem,563 tun
564 est �nis 
repus
uli vespertini.565 Quando566 autem567 venerit568 ad lineam
534 signata ����Avx : post nota N : �gurata uY : notata Z 535 tot ����KLNZ : quot M 536 minuta,quot ����JNZ : multipli
a, quot gradus et minuta G 537 exierunt ��EFLZ : eveniunt �R : exierint K: exigerunt M : evenerunt N 538 quo
iente ����KLNZ : quo s
iente M 539 Solis ����JNZ : Solisvel stelle G 540 stabit ����ANuYZ : stabunt vx 541 nes
is dividere �EGKMNRZ : dividere nes
is�FJL 542 tun
 vide �EFKLNSZ : divide A : vide MRTuvxY 543 per . . . transivit �FRZ : quospertransivit ��EuvxY : quos pertransierit A : quos pertransit N 544 almuri ���AJNuYZ : almuri aprima nota in se
undam G : almuri in limbo vx 545 de ���ENRZ : ab FJ : id est subtrahe de G546 se
unda ����ANvxZ : prima uY 547 
omputando ����NuvxYZ : om. (in mg. add.) A 548 qualis����JNZ : quot G 549 fuerit �AJKLNTvxY : fuerunt G : fuit M : fuerat S : s
ili
et pars fuerit u :sit Z 550 numerus graduum ���AJNuYZ : graduum numerus vel quot gradus signi�
at spa
ium interalmi
an
rat duo G : graduum, videli
et gradus, qui 
adunt inter duo almi
antharath aliis reli
tis, ut supravx 551 non ����LMNZ : om. K 552 numeri ����JNZ : numerum istorum graduum G 553 ibi pone��EFNvxYZ : pone ibi �R : ibi pones Au 554 almuri ��JLMNS : almi
antrat G : almuri tun
 KTZ555 intentum ���KLNZ : intentum tuum � : intentum. Sequitur quartus de �ne 
repus
uli vespertini etini
ium matutini. Iterum nota, quod si queris horam inequalem et nadir vel gradus Solis non 
e
ideritsuper spa
ium inter duas lineas horarias 
ontentum, tun
 talis hora inequalis, super quam 
e
iderit, estin
ompleta. Et 
um volueris s
ire, quotta pars ipsius est elapsa, videli
et utrum 3 vel 4, tun
 statim nonmovendo rethe nota lo
um almuri in lymbo, deinde move nadir Solis, si est in die, vel gradum Solis, siest in no
te, ad ini
ium illius hore et iterum signa lo
um almuri in lymbo. Et postea 
omputa gradusin lymbo inter primam notam et se
undam se
undum motum almuri, quos memorie 
ommenda, deindemove nadir Solis ab ini
io hore usque ad �nem eiusdem et iterum nota lo
um almuri. Quo fa
to vide, quotsunt gradus inter 2am et 3am notas, quia ipsi sunt quantitas to
ius hore inequalis, et quota pars fueritprius servata inter primam et se
undam notas respe
tu to
ius hore, tota pars hore inequalis transivit M556 Quartus . . . 
repus
uli F : om. �ELRZ : Ad s
iendum initium 
repus
uli in mane et �nem (in �ne A)in sero AuY : Canon quartus G : Quartus 
anon J : Canon quartus inven
ionis 
repus
uli matutini etvespertini et
. K : Quartus 
anon de �ne 
repus
uli vespertini et ini
io matutini M : Quartus 
anon N :Initium 
repus
uli matutini et �nem vespertini invenire 
anon 4us O : Crepus
uli initium in mane et �nemin sero s
ire vx 557 Cum �����Z : 
um autem � 558 volueris . . . tun
 : ho
 volueris O 559 vespertinivel ����KLNZ : s
ili
et vespertini et M 560 matutini ����LMNZ : om. K 561 tun
 ����NZ : om.� 562 pervenerit AEFGKMTuvx : pervenit JLRZ : se
undum primum 
anonem inventus pervenit N: venit O : provenerit SY 563 o

identalem �����OZ : o

identalis N 564 tun
 �����Z : nam tun
� 565 vespertini . . . 
repus
uli om. � 566 Quando ����JZ : 
um G 567 autem ����ERZ : vero F568 venerit ����GZ : pervenerit J
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repus
ulinam orientalem,569 tun
 est ini
ium570 
repus
uli571 matutini. Ho
572 autem,quod iam di
tum est, poteris573 s
ire per aliquam stellarum574 �xarum, dum ipsam supereius575 altitudinem in576 almi
an
rat posueris,577 et intellige 
anonem, si linea 
repus
ulinain578 astrolabio est des
ripta. Si579 autem he
580 linea non581 fuerit des
ripta in astrolabio,tun
 vide, quando nadir Solis fuerit582 elevatum ex parte orientis ad583 18 gradus interalmi
an
rat, tun
584 erit �nis 
repus
uli vespertini, vel ad585 18586 gradus ex587 parteo

identis, et588 tun
589 erit590 ini
ium 
repus
uli matutini. Et591 
repus
ulum di
iturtempus medium592 inter diem 
laram593 et no
tem obs
uram. Crepus
ulum594 autem595matutinum est596 ante ortum Solis, quod597 aurora di
itur,598 et �nitur599 in ortu600 Solis.Vespertinum601 vero est602 post o

asum Solis,603 ini
ium604 summens ab605 o

asu Soliset606 utrumque se
undum philosophos607 annumerantur608 no
ti, se
undum609 vulgus610autem diei611 
omputantur.612

569 orientalem ����GZ : o

identalem (
orr. in: orientalem) J 570 ini
ium ���GNZ : �nis J : om. O571 
repus
uli matutini ��GLMN : 
repus
uli vespertini (
orr. in: matutini) J : 
repus
ulini matutiniKZ : 
repus
ulum matutinum O 572 Ho
 . . . est ��uvxYZ : ho
 . . . quod modo di
tum est � : ho
 iam,quod di
tum est A : va
at e
iam G : om. J : ho
, quod iam di
tum est N : ho
 quidem iam di
tum estO 573 poteris . . . posueris om. J 574 stellarum �xarum ����GuvxYZ : stellam �xam A 575 eiusaltitudinem ����GNZ : altitudinem eius O 576 in ���LMZ : inter �G : om. K 577 posueris �����Z: posuerit G 578 in . . . des
ripta �EMOS : in astrolabio fuerit des
ripta � : est in astrolabio des
riptaF : in astrolabio sit des
ripta KLT : est des
ripta in astrolabio N : in 
anone (supra s
r. 
orr. in: inastrolabio) est des
ripta R : sit des
ripta in astrolabio Z 579 Si . . . astrolabio : Sin autem N 580 he
linea �����Z : om. O 581 non . . . astrolabio EFGKMZ : in astrolabio non fuerit des
ripta Auvx : nonfuerit in astrolabio JL : non est des
ripta ORS : non sit des
ripta T : . . . des
riptaY 582 fuerit ����EGZ: fuit FJR 583 ad �����AuY : om. vxZ 584 tun
 ����OZ : nam tun
 � : 
um N 585 ad ����JNZ :om. GO 586 18 gradus ����FNRZ : o
to (in mg. add.: de
em) E : om. O 587 ex parte ����JKLZ :e
iam parte G : versus M 588 et ����KNZ : om. LM : ad totidem et O 589 tun
 �����NZ : om. O590 erit ������ : est Z 591 Et . . . 
omputantur om. O (po str. 218, pozn. 612) 592 medium �����N: om. Z 593 
laram ����ANuYZ : 
larum vx 594 Crepus
ulum ��JNS : et si
 
repus
ulum �Z : et
repus
ulum GT 595 autem �EF : om. ���NRZ 596 est ����JNZ : est tempus G 597 quod ����JZ: quod aput teologos G : et N 598 di
itur �����Z : om. N 599 �nitur ���NSuvxY : similiter ATZ600 ortu �����N : o

asu Z 601 Vespertinum vero ��K : vespertinum vero 
repus
ulum �� : 
repus
ulumvespertinum L : vespertinum autem M : vespertinum N : vespertinum 
repus
ulum Z 602 est ���N :est tempus ��Z 603 Solis ����JNZ : om. G 604 ini
ium �EFJLMZ : et ini
ium �GKNR 605 abo

asu ����NRZ : ab o

asum E : post o

asum F 606 et ��� : et �nitur, 
um nox obs
uratur et ��NZ607 philosophos ����JNZ : philosophos, id est astronomos G 608 annumerantur ���AJN : annumeraturGuvxY : anne
titur Z 609 se
undum ��EFLMZ : sed se
undum KRS : quia nox est ab o

asu Solisusque ad ortum eiusdem, sed se
undum N : s
ili
et se
undum T 610 vulgus autem EFLM : vulgus�KNR : vulgus vero AuY : autem G : autem vulgus J : vulgum vero vx : vulgus 
um Z 611 diei �����: utrumque N : die Z 612 
omputantur ��M : 
omputatur ��LZ : annumeratur K : 
omputatur diei N
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ione ar
us diei arti�
ialis et no
tis et de inven-
ione ar
us aliorum planetarum et aliarum stellarumCum614 volueris s
ire ar
um diei et615 no
tis, pone616 gradum, in quo617 tun
 est Sol,super primum618 almi
an
rat ex parte orientis et nota almuri619 in limbo. Post620 ho
 movegradum Solis 
um rethi621 per meridiem622 usque623 ad o

identem, id624 est ad almi
an-
rat o

identale, et nota se
undo625 almuri in limbo. Deinde 
omputa omnes626 gradusa prima nota usque627 se
undam notam628 se
undum629 motum almuri et habebis630 ar-
um diurnum. Reliqui631 gradus limbi a se
unda nota in632 primam 
omputati fa
iuntar
um633 no
tis. Vel subtrahe634 ar
um diurnum a635 360 gradibus et636 residuum erit637ar
us no
tis, quia638 ar
us diurnus 
um no
turno639 agregati640 fa
iunt641 360 gradus.642Est643 autem ar
us diei in644 proposito ar
us645 equino

ialis perortus646 eo tempore, quoSol647 movetur ab ini
io ortus648 usque ad649 eius650 o

asum, et651 per oppositum652ar
us no
tis di
itur653 esse ar
us equino

ialis perortus eo654 tempore, quo Sol moveturab o

asu usque ad ipsius655 ortum. Similiter656 fa
ies657 
um stella,658 si
ut fe
isti 
umgradu Solis ad s
iendum moram659 eius super660 Terram vel661 sub662 Terra.
613 Canon . . . stellarum F : om. �ELZ : Canon quintus � : Ad s
iendum quantitatem ar
uum, s
ili
etdiurni et no
turni AuY : Canon quintus inven
ionis ar
us diei et no
tis et
. K : Quintus 
anon de ortudiei et no
tis M : om. (in mg. add.: Quintus 
anon) N : De quantitate diei et no
tis 
anon 5us O : om.(in mg. add.: 6us) R : Quantitatem ar
uum diurni et no
turni s
ire vx 614 Cum .. . diei ����NZ : 
ums
ire volueris ar
um diei � : ar
um diei 
um s
ire volueris O 615 et �����uvxYZ : vel A 616 ponegradum ����LMNZ : tun
 ponetur gradus K : pone gradum Solis O 617 quo . . . Sol EFKNZ : in quoest Sol ���M : in quo tun
 Sol est L : om. O : in quo
umque est Sol R 618 primum �����KMZ : om. L619 almuri �����LMZ : per almuri K 620 Post �����SZ : et post T 621 rethi ��AJLMNuYZ : reteG : rethe KOvx 622 meridiem �����Z : medium 
eli S : medium T 623 usque �����AuvxZ : om. Y624 id . . . o

identale ���NSZ : id est usque ad . . . � : om. O : et almi
antarath o

identale T 625 se
undo���JuZ : om. AvxY : se
um dando G : iterum N : se
undario lo
um O 626 omnes �����NZ : om. O627 usque AEF : usque ad ����RuvxYZ 628 notam �KMNS : om. ��LOTZ 629 se
undum motum�����Z : om. N 630 habebis �����SZ : habes T 631 Reliqui ��SZ : et reliqui � : reliqui vero �T : aliivero � 632 in . . . 
omputati ���FRZ : usque ad primam 
omputati �N : in primam E : usque primamO 633 ar
um no
tis �����TZ : no
tis ar
um S 634 subtrahe �����JZ : subtrahi G 635 a �����JZ: om. G 636 et �����LMZ : tun
 K 637 erit �����GZ : est J 638 quia �����JZ : 
um autem G639 no
turno ����FKLRZ : ar
u no
tis E : no
ti
linio M 640 agregati ��KMZ : om. �� : agregatus �: 
ongregati L 641 fa
iunt ����OZ : fa
it �N 642 gradus ����OZ : om. �N 643 Est autem �����Z: et nota, quod � 644 in proposito �����KMZ : om. L 645 ar
us ����SZ : est ar
us � : ali
uius T646 perortus ����J : per oriens G : per ortus usque ad o

asum N : ortus Z; perortus . . . Terra om. O647 Sol movetur ����NSZ : movetur Sol T 648 ortus ���GKLNZ : ortus Solis J : sui ortus M 649 ad���JKMNZ : om. G : in L 650 eius ����GNZ : om. J 651 et . . . ortum om. Z 652 oppositum ar
us����NuY : quantum ar
um A : tantum ar
us vx 653 di
itur esse ���KMS : est L : di
itur NT 654 eotempore ����� : ad tempus, in N 655 ipsius ortum ��AKMNvxY : ortum G : ortum Solis J : eiusortum L : ipsum ortum u 656 Similiter ����KLNZ : simili modo M 657 fa
ies ���KZ : fa
ias �LMN658 stella ����KLZ : stella �xaMN 659 moram eius ���GZ : horam eius Auvx : eius moram J : ar
umeius N : horam (in mg. 
orr. in: moram) eius Y 660 super Terram ��FRuvxYZ : sub Terra �N : super
entrum A : supra Terram E 661 vel ����NuvxYZ : et A 662 sub Terra ����Z : supra Terram � :supra Terram et intellige ho
 de stella, que oritur et o

idit N
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anon ad inveniendum, quot sint hore equales in die arti�
iali et
onsequenter in no
teSi quolibet die s
ire volueris,664 ex quot horis equalibus, id665 est horis equino

i-alibus, ut sunt hore horologii, 
onstet666 quilibet dies arti�
ialis, tun
667 divide ar
umdiurnum668 illius669 diei per quinde
im et670 in671 numero quo
iente672 habebis673 nu-merum horarum equalium et si aliquid fuerit residuum, multipli
a674 per quatuor et675habebis minuta hore. Similiter fa
 de676 ar
u no
tis dividendo677 eum per quinde
im ethabebis in quo
iente678 horas no
tis et679 de residuo fa
, ut prius. Que680 hore diurne etno
turne simul681 agregate682 fa
iunt 24 horas et semper683 sexaginta minuta fa
iunt684unam horam.Canon685 septimus ad inveniendum quantitatem horarum inequaliumSi686 volueris687 s
ire quantitatem horarum inequalium 
uiuslibet diei, id688 est, quotgradus equino

ialis689 oriuntur in una690 hora inequali,691 tun
692 divide ar
um diurnumper duode
im693 et in numero quo
iente694 habebis numerum695 graduum hore696 diurne.663 Sextus . . . no
te F : om. �ELZ : Canon sextus � : Ad s
iendum, quot horas equales habet (habebit u)quilibet dies arti�
ialis AuY : Canon sextus inven
ionis horarum equalium sive horologii diei arti�
ialisK : Sextus 
anon de quantitate horarum equalium diei vel no
tis M : om. (in mg. add.: Sextus 
anon)N : Sextus . . . Canon septimus . . . hora inequali : Quantitatem horarum inequalium 
uius
umque dieiinvestigare. Canon 6 O : om. (in mg. add.: 7us) R : Quot horas equales habeat quilibet dies arti�
ialiss
ire vx 664 volueris ����NZ : desideras � 665 id est ���JNTZ : et G : id est ex S 666 
onstet ��EFJ: 
onstat �GNRZ 667 tun
 ���EFNZ : om. �R 668 diurnum ����NZ : om. � 669 illius ��EFJNZ: istius �R : om. G 670 et ��LMNSuvxYZ : om. A : et tun
 KZ 671 in numero ����NuvxYZ :om. A 672 quo
iente ����KLNZ : quo s
iente M 673 habebis numerum �����N : erit numerus Z674 multipli
a ���LMNZ : minus 15 gradibus, illud multipli
a G : illud JK 675 et ����LMNZ : tun
K 676 de ����KMNZ : 
um L 677 dividendo ��AJLMNvxYZ : divide Gu; dividendo . . . no
tis om.K 678 quo
iente ��ELR : numero quotiente �NZ : quo
iente numero F : quo s
iente M 679 et de����KMZ : et L : de N 680 que ����NYZ : quia Auvx 681 simul ���JKZ : illis G : om. LM : si
N 682 agregate ����K : om. LM : iun
te Z 683 semper ���JNuvxYZ : om. AG 684 fa
iunt . . .horam ��JLMuvxY : unam horam fa
iunt A : . . . horam, 12 minuta unum quartale, 30 mediam horam,45 tria quartalia G : fa
iunt horam unam K : unam fa
iunt horam N : fa
iunt horam Z 685 Canon. . . inequalium F : Canon septimus � : Ad habendum quantitatem graduum equino
tialis 
ontentorum abhora inequali AuY : om. ELRTZ : Canon inven
ionis septimus horarum inequalium sive planetarum K: Septimus 
anon de quantitate horarum equalium diei vel no
tis M : om. (in mg. add.: Septimus 
anon)N : om. (in mg. add.: 8us) R : Quantitatem graduum zodia
i 
ontentorum ab hora inequali habere vx686 Si ����JNZ : om. G 687 volueris . . . diei EFLN : . . . inequalium 
uius
umque diei ��KMRZ :vis qualibet die quantitatem . . . inequalium s
ire G : quolibet die vis quantitatem . . . inequalium s
ire J688 id est ��EFKLNZ : et �MR 689 equino

ialis oriuntur ���KMN : oriuntur � : oriuntur equinoxialisL : equino
tialis vel zodia
i oriuntur Z 690 una hora ��KMRZ : : hora una � : hora EFLN 691 inequaliEFLMNSuvxY : in equino
tiali AJT : inequali sive temporali G : equali K : equali (supra s
r. add.: in-)R : equino
tiali equali Z 692 tun
 divide ����Z : divide �uvxY : dividas A 693 duode
im �����JZ :12, s
ili
et horis G 694 quo
iente �����KLZ : quo s
iente M 695 numerum �����JZ : verum numerumG 696 hore diurne �����JZ : diurne hore G
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a699 per sexaginta et divide,700 ut701 prius, perduode
im et habebis702 in numero703 quo
iente minuta704 graduum,705 qui706 gradus etque707 minuta sunt708 quantitas709 hore inequalis710 diurne, quam711 si subtraxeris712 a tri-ginta gradibus,713 remanebit quantitas714 hore715 inequalis no
turne. Et716 
ausa est,717quare subtrahitur718 a triginta,719 quia720 quantitas hore721 inequalis no
turne722 
umquantitate hore inequalis diurne fa
iunt triginta gradus omni723 die, qui gradus trigintafa
iunt duas724 horas inequales.725 Vel aliter invenies726 quantitatem hore no
turne727dividendo728 ar
um no
turnum729 per duode
im, fa
iendo, ut prius fe
isti730 de ar
udiurno.Canon731 inven
ionis o
tavus partis propor
ionalis inter lineas horaruminequalium et
.Quando732 queris733 horam734 inequalem et nadir vel735 gradus Solis non736 
e
iderit737pre
ise super lineam horariam738 in astrolabio des
riptam, sed739 
e
iderit super740 spa-
697 Et si �����LMZ : om. K 698 fuerit ���� : habebis �G : habueris JZ 699 multipli
a ���JLMY :multipli
ata Auvx : multipli
a illud G : illud multipli
a KZ 700 divide ����JLMZ : divide illud G :produ
tum divide K 701 ut . . . duode
im ����ERZ : per 12, ut prius F : ut prius G : per idem, id est per12 J 702 habebis �����MZ : tun
 K; habebis . . . diurne om. L 703 numero quo
iente �FKZ : quo
iente���ER : quos
ienteM 704 minuta �����MZ : habebis minutaK 705 graduum ���AKMOZ : et gradusN : gradus uvxY 706 qui gradus ����KMuvxYZ : om.A 707 que ���KMNSZ : om.OZ 708 sunt . . .si om. Z 709 quantitas �����K : quantitates M 710 inequalis diurne ���AKMuY : inequalis seu horeplanete G : inequalis J : diurne inequalis vx 711 quam �����J : quod G 712 subtraxeris ����KLuvxY: subtraheris A : subtrahisM : subtrahantur Z 713 gradibus, remanebit ����� : gradibus, illud numerumG : gradibus, remanet J : et quod remanserit Z 714 quantitas ������Y : erit quantitas Z 715 hore. . . no
turne ����KMZ : hore no
turne inequalis � : inequalis hore no
turne L 716 Et . . . 30 om. M717 est �����KL : om. Z 718 subtrahitur ���JKLuvxZ : subtrahatur AGY 719 triginta ����KL : 30gradibus � : 30, est Z 720 quia quantitas �����KLZ : 
um quantitate M 721 hore inequalis ���EFZ: inequalis hore ��R 722 no
turne ����KLuvxYZ : id est no
turne A; no
turne . . . inequalis om. M723 omni . . . triginta �EFKLZ : omni die, qui 30 gradus ���R : 
um die quia 30 gradus M 724 duas���EFZ : omni die duas ��R 725 inequales ����ANvxYZ : equales Ou 726 invenies ����EFZ :inventurus � : inventurus (supra s
r.: invenias) R 727 no
turne ����GZ : id est inequalis no
turne A :inequalis no
turne JuvxY 728 dividendo �����EFZ : divide R 729 no
turnum �����NZ : diurnum O730 fe
isti . . . diurno ����GKMZ : similiter de ar
u diurno fe
isti J : . . . diurno. Et nota, quod presens
anon, quis omnino spe
tat ad 
anonem ter
ium, si aut quolibet die horam inequalem et
. L 731 Canon. . . inequalium et
. K : Canon o
tavus de inven
ione hore inequalis, quando spa
ium inter duo almi
an
ratvalet plus quam unum gradum F : om. �ELMOZ : Canon o
tavus � : Ad s
iendum, quota pars horeinequalis transivit (transit u), quando (
um uY) hora est in
ompleta (
ompleta u) AuY : om. (in mg.add.: O
tavus) N : om. (in mg. add.: 9us) R : Quota pars hore inequalis transivit, quando hora estin
ompleta, s
ire vx 732 Quando �����Z : 
um � 733 queris �����JZ : aliquis querit G 734 horaminequalem �����Z : horas inequales se
undum ter
ium 
anonem N : horas inequales O 735 vel . . . Solis���EFZ : Solis vel . . . Solis �R : Solis, ho
 est gradus oppositus Solis G : ho
 est gradus oppositus graduiSolis J 736 non �����EFZ : vel R 737 
e
iderit pre
ise ���EFZ : pres
ise 
e
iderit ��R 738 horariam�����uvxY : horarum AZ 739 sed 
e
iderit ���JNZ : sed si 
e
iderit G : s
ili
et O : sed si 
e
idit S :et si 
e
iderit T 740 super spa
ium �����Z : in spa
io G : ad spa
ium J
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ium inter duas lineas horarias 
ontentum,741 tun
 talis hora742 inequalis,743 super quam
e
iderit,744 est in
ompleta et745 
um746 volueris s
ire, quota747 pars748 ipsius est749 elapsa,videli
et750 utrum751 ter
ia vel quarta,752 tun
 statim non movendo rethe nota lo
umalmuri753 in limbo,754 deinde move nadir Solis,755 si est in die, vel gradum Solis, si756 est inno
te, ad ini
ium illius757 hore758 et iterum759 signa almuri. Postea760 
omputa gradus761in limbo inter primam notam et se
undam se
undum motum762 almuri,763 quos764 memo-rie 
omenda, et765 move almuri766 ab ini
io hore usque767 ad �nem hore illius et iterum768signa lo
um769 almuri. Quo fa
to vide, quot sunt770 gradus inter771 se
undam772 et ter-
iam notam, quia773 ipsi sunt774 quantitas775 to
ius776 hore inequalis, et777 quota pars778fuerit gradus prius779 servati inter primam780 et se
undam notam781 respe
tu graduumto
ius hore,782 tota783 pars784 hore inequalis transivit.785

741 
ontentum ���JLMuvxYZ : 
on
entri
um A : 
ontentas G : 
ontentam K 742 hora �����KLZ :om. M 743 inequalis �����KMZ : om. L 744 
e
iderit ����Z : 
e
idit � : 
adit � 745 et . . . transivitom. O (po str. 222, pozn. 785) 746 
um . . . s
ire EKMNRSZ : si volueris s
ire �T : 
um vis s
ire �L: si s
ire volueris F 747 quota ���JuvxYZ : quanta AGN 748 pars ipsius �AKMuvx : pars istiusG : ipsius pars J : pars eius LTYZ : pars illius N : eius pars S 749 est elapsa ����J : elapsa est G :sit elapsa N : est lapsa Z 750 videli
et ��EFG : s
ili
et �NR : om. J : vide Z 751 utrum ����NSZ :om. T 752 quarta (et 
etera u) ����JNZ : quarta pars G 753 almuri ����JNZ : alium G 754 limbo����NZ : margine � 755 Solis �����N : om. Z 756 si ����NTZ : si
 S 757 illius ����KLNZ : istiusM 758 hore ����FNRZ : om. E 759 iterum signa ���JKL : iterum nota G : signum M : . . . signalo
um N : signa iterum Z 760 Postea ����KLNZ : et postea M 761 gradus in limbo ����GNZ : inlimbo gradus J 762 motum ����ANvxYZ : modum u 763 almuri ����NZ : almuri ab ini
io hore �764 quos . . . 
omenda ��JKLN : om. � : quam in memoria 
omenda G : quo memorie 
ommendaM : postmemorie quos 
ommenda Z 765 et ����JNZ : vel exs
ribe exterius in tabula, et iterum � 766 almuri���EFNZ : nadir �R 767 usque . . . illius �EFJK : . . . �nem illius hore �NR : ad . . . GL : . . . hore istiusM : om. Z 768 iterum ����NZ : om. � 769 lo
um �����N : om. Z 770 sunt gradus ���EFNZ :gradus sint � : sunt R 771 inter ����ANuvxZ : intra Y 772 se
undam . . . notam ���LNZ : notamse
undam et e
iam ter
iam � : se
undam notam et ter
iam K : . . . notas M 773 quia . . . notam om. (inmg. add.) R 774 sunt ����FNZ : om. E : om. (in mg. add.) R 775 quantitas �EFJKLNTZ : quanti G: quantitates MS : om. (in mg. add.: quantitates) R 776 to
ius ����ENZ : ipsius to
ius F : om. (in mg.add.) R 777 et ���EFKMNZ : om. L : om. (in mg. add.) R 778 pars . . . gradus �FKLNvxYZ : parsfuerunt gradus Au : fuerit pars gradus E : pars graduum fuerit G : pars fuerit JM : om. (in mg. add.) R779 prius servati EKLuvxYZ : priores servati A : servati F : prius reservata G : notati sive servati J :prius servataM : primus signatus N : om. (in mg. add.: prius servata) R : primo servati S : primus servatiT 780 primam ���EFKMNZ : primam notam L : om. (in mg. add.) R 781 notam ���EFKMZ : om.L : notas N : om. (in mg. add.) R 782 hore ����JNZ : om. G 783 tota AFKRSuvxZ : tanta �MTY: om. (in mg. add.) E : om. L : quanta N 784 pars . . . inequalis ��KMNRZ : pars inequalis hore �F :inequalis (in mg. add.: pars hore) E : inequalis L 785 transivit ��EFJN : pertransivit �GR : transit Z



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 223Canon786 nonus ad inveniendum, quot hore transierunt ab ortu Solis adhoram tue 
onsidera
ionisSi quolibet die vis787 s
ire, quot hore788 equales transierunt789 ab ortu Solis usquead horam790 tue 
onsidera
ionis, tun
791 pone gradum, in792 quo est Sol eodem793 die,super794 equalem795 altitudinem inter almi
an
rat ex parte orientis796 vel o

identis, qua-lem invenisti in dorso astrolabii, et797 signa lo
um almuri in gradibus798 limbi. Deinde volveretro799 gradum Solis usque800 ad primum801 almi
an
rat ex802 parte orientis et iterumnota803 lo
um almuri. Postea804 a prima nota ad805 se
undam806 se
undum807 motum808almuri 
omputa809 semper quinde
im810 gradus811 pro una hora et si812 quid fuerit minusquinde
im, tun
813 pro quolibet gradu pone quatuor minuta hore. Vel814 aliter:815 dividegradus, qui816 sunt inter primam notam817 et se
undam, per quinde
im, et818 in quo
ientehabebis horas et819 residuum multipli
a per quatuor et820 habebis minuta hore, que horeet minuta sunt transa
te821 ab ortu Solis. Similiter fa
ias822 de no
te, si823 volueris824s
ire horas825 no
tis826 equales transa
tas ab o

asu Solis, ponendo827 aliquam stellam
786 Canon . . . 
onsidera
ionis F : om. �ELZ : Canon nonus � : Ad s
iendum horas equales transa
tasab ortu Solis in die et ab o

asu eiusdem in no
te AuY : Canon 9us inven
ionis horarum equalium sivehorologii ab ortu Solis usque ad tempus 
onsidera
ionis et
. K : Sequitur o
tavus 
anon de horis preteritisdiei vel no
tis M : om. (in mg. add.: Nonus) N : Volens s
ire quolibet die, quot hore equales ab ortu Solistransierit usque ad horam tue 
onsiderationis 
anon 7 O : Sequitur R : Horas equales transa
tas ab ortuSolis in die et ab o

asu eiusdem in no
te s
ire vx 787 vis s
ire ����GRZ : s
ire volueris FE : s
ire visJ 788 hore �����uvxYZ : horas A 789 transierunt ��AEGNRvxYZ : transiverunt FJ : transierintO : transeunt u 790 horam �����AuvxZ : o

asum (in mg. 
orr. in: tempus) Y 791 tun
 ���KMZ :om. ��L 792 in . . . Sol �����NZ : Solis O 793 eodem �����AuYZ : eadem vx 794 super �����KLZ: s
ili
et per M 795 equalem altitudinem ������ : altitudinem equalem Z 796 orientis . . . invenisti�����Z : orientis, si est ante meridiem, vel o

identis, si post meridiem, qualem invenisti N : o

identis,si est post meridiem et e
onverso O 797 et �����OZ : om. N 798 gradibus limbi ����TZ : limbo � :limbo gradibus limbi S 799 retro . . . Solis ���EGRZ : gradum Solis retrograde � : gradum Solis retroF : retrograde gradum Solis J 800 usque ������Z : om. O 801 primum ����KLSZ : prin
ipium MT802 ex . . . orientis ����JNZ : . . . orientis vel o

identis G : om. O 803 nota . . . almuri ����JZ : . . . lo
umalmiti 
omputando G : signa lo
um almuri N : lo
um almuri nota O 804 Postea ����JZ : et postea �;postea . . . 
omputa om. G 805 ad �EFMZ : usque ad ��JKLR 806 se
undam �����Z : se
undamnotam J 807 se
undum . . . almuri �����J : om. Z 808 motum ����AJvxYZ : modum u 809 
omputasemper ��KMNvxYZ : 
omputata super Au : super G : 
omputa super J : semper 
omputa L : 
omputaper O 810 quinde
im �����FRZ : si (supra s
r. 
orr. in: 15) E 811 gradus pro ����TuvxYZ : gradupro A : gradus, tun
 pro quolibet gradu S 812 si . . . minus ��� : si fuerit quid minus � : si aliquod fueritminus G : si aut quid fuerit minus J : si quid minus fuerit NZ : quedam infra O 813 tun
 . . . quatuor���FNRTZ : . . . quolibet pone quatuor E : multipli
a per 4 et erunt O : tun
 prius quolibet . . . R 814 Vel�����TZ : sed S 815 aliter �����Z : om. � 816 qui sunt �����NZ : om. O 817 notam et se
undam�����Z : et se
undam notam G : notam et se
undam notam J 818 et �����JZ : om. G 819 et . . . horeom. (in mg. add.: et residuum ostendit minuta, suple multipli
atum per 4) Y 820 et �����LMZ : tun
K 821 transa
te ���JKuvxYZ : transa
ta AGLM 822 fa
ias ���ANZ : fa
ies �OuvxY 823 si . . .Solis om. G; si . . . habebis horas no
tis om. O (po str. 224, pozn. 841) 824 volueris s
ire ����NZ : s
irevolueris J 825 horas ���FJNRZ : hore (supra s
r. 
orr. in: horas) E 826 no
tis equales ���KMNZ :equales no
tis J : no
tis L 827 ponendo ����JZ : pone N



224 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBU�xam tibi828 notam super suam829 altitudinem, et signa830 lo
um almuri. Deinde redu
831gradus832 Solis ad833 almi
an
rat o

identale834 et iterum835 signa lo
um almuri et836 gra-dus limbi inter he
837 duo lo
a838 divide839 per quinde
im et840 
etera fa
iendo, ut prius,et habebis horas no
tis.841De
imus842 
anon, quota sit hora ad inveniendum horologiiCum843 volueris844 s
ire, quota sit hora equalis845 se
undum846 
ursum horologii de84724 horis, tun
848 primo849 s
ias horas equales et minuta horarum850 ab ortu Solis ad851tempus 
onsidera
ionis tue per852 
anonem pre
edentem, quas horas et minuta adde853super omnes854 horas et minuta horarum no
tis855 illius diei, quas856 s
ies857 invenire per
anonem sextum,858 et numerus horarum exiens859 sunt hore 
omplete et minuta ultra
828 tibi notam ����NZ : notam tibi � 829 suam altitudinem ����N : altitudinem � : altitudinem suamZ 830 signa ����GNZ : signando J 831 redu
 ���NZ : du
 � : om. G : redu
endus est J 832 gradus�FMNRSZ : gradum �EKLT 833 ad ����JNZ : ad primum G 834 o

identale �����N : orientale Z835 iterum . . . almuri ���GNYZ : . . . lo
um Au : iterum signari debet lo
us almuri J : signa iterum lo
umalmuri vx 836 et gradus ����JNZ : in gradibus G 837 he
 ����GNZ : om. J 838 lo
a ����JNZ :pun
ta G 839 divide per quinde
im ���KMNZ : deinde divide gradus per 15 G : dividendi sunt per 15 J: et tun
 divide gradus per quinde
im L 840 et . . . fa
iendo �EK : fa
iendo 
etera F : fa
iendo GLNRZ: om. JT : et fa
iendo MS 841 no
tis ����KMNZ : no
tis. Notandum, eodem modo poteris fa
ere adinveniendum horas equales a meridie vel a media no
te volvendo gradum Solis ad lineam meridianam velmedie no
tis L 842 De
imus . . . horologii F : om. �ELRZ : Ad s
iendum, quota sit hora 
orrespondenshorilogio AuY : Canon adinveniendus. Quot hore equales transierunt ab o

asu Solis se
undum integrumorologium, pone gradum, in quo est Sol, vel altitudinem stelle, quam nos
is, super equalem altitudineminter almih
an
rati, quantam invenisti in dorso astrolabii, et nota lo
um almori (si
) in limbo. Deinde volvegradum Solis retrograde usque ad primum almi
anh
rati o

identali et (supra s
r.: signa) iterum lo
umalmuri in limbo. Deinde 
omputa gradus inter primam notam et se
undam et quolibet 15 gradu re
ipeunam horam et si quid remanet in residuo minus 15 gradibus, multipli
a illud per 4 et numerus provenienssunt minuta horarum. Canon de
imus G : Canon de
imus J : Canon de
imus inven
ionis hore equalis sivequotta sit hora horologii se
undum horologium 24 horarum, si
ut fuit in Praga hora 
onsidera
ionis K :Nonus 
anon de horis se
undum 
ursum horologii M : om. (in mg. add.: De
imus) N : Horam equalemse
undum 
ursum horologii 24 horarum invenire. Canon 8 O : Quota sit hora 
orespondens horologio, s
irevx 843 Cum ���GKMNZ : Si JL; Cum . . . tun
 om. O 844 volueris s
ire ����NZ : s
ire volueris� 845 equalis ����NZ : om. � 846 se
undum 
ursum ����KMZ : om. L; se
undum . . . tun
 om. N847 de ����JZ : di
itur G 848 tun
 ���KMZ : om. �L 849 primo s
ias ���KMZ : s
ias primo ��L850 horarum �����NZ : om. O 851 ad . . . tue EFLM : ad tue 
onsidera
ionis tempus � : ad tempus tuae
onsiderationis �RS : usque ad . . . KZ : . . . 
onsidera
ionis N : usque ad tempus tue 
onsiderationis O :usque ad tempore 
onsidera
ionis tue R 852 per �����GZ : se
undum J 853 adde �����JZ : addas G854 omnes �����Z : illas � 855 no
tis . . . diei ��JKM : . . . die EFL : no
tis pre
edentis illius diei G :no
tis istius diei R : no
tis istius die S : diei et no
tis illius diei T : no
tis diei Z 856 quas . . . sextum om.� 857 s
ies ��JLZ : poteris � : s
ias GKM 858 sextum ����OZ : sextum vel septimum N 859 exiens���SvxZ : ex
res
ens � : existens Au : exigens T : exiens (in mg. 
orr. in: proveniens) Y



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 225horas, si superfuerint,860 erunt861 partes862 hore in
omplete, que respe
tu863 sexagintadebent denominari.864 Ut865 si fuerint866 triginta minuta, mediam867 horam, si868 viginti,ter
iam869 partem,870 si871 quinde
im, quartam partem hore872 in
omplete denotabunt.873Unde
imus874 
anon de 
onversione horarum equalium in inequales et e
on-versoSi vis875 horas equales 
onvertere876 in horas inequales vel877 e
onverso horas878 inequa-les ad equales, tun
879 horas equales multipli
a per 15 et erunt gradus et si 
um horis880 illisfuerint881 minuta, pro882 quibuslibet quatuor minutis a

ipe unum883 gradum et adde884
um885 prioribus gradibus886 et totum887 divide per quantitatem unius888 hore inequalis889et890 numerus891 quo
iens ostendit892 horas893 inequales et894 si aliquid fuerit residuum,multipli
a895 illud per 60 et divide896 per idem,897 quod prius, et habebis minuta hore,
860 superfuerint ����GuvxYZ : super
uerint A : super
uunt J 861 erunt ��KMZ : sunt vel erunt�� : sunt �L 862 partes . . . in
omplete (
omplete u) ���JKLNZ : pars hore in
omplete GO : prohora in
ompleta M 863 respe
tu sexaginta �����EFZ : se
undum propor
ionem ad R 864 denominari�����uvxYZ : nominari A 865 Ut �����JZ : et G 866 fuerint �����Z : superfuerint � 867 mediamhoram ���KMSZ : . . . horam fa
iuntG : est media hora J : mediam fa
iunt horam L : . . . horam 
onstituuntT 868 si �����Z : si vero � 869 ter
iam partem ��KLNS : . . . hore GZ : tun
 est ter
ia hora J : . . . horein
omplete denotabit M : per tertiam partem hore O : . . . s
ili
et T 870 partem �����OZ : partem horeN 871 si ����KLTZ : sed si S; si . . . denotabunt om. M 872 hore in
omplete �����OZ : in
omplendoN 873 denotabunt ��FKLR : denominabunt EJOZ : denominant G : denotabit M : nominabunt N874 Unde
imus . . . e
onverso F : om. �ELRZ : Canon unde
imus � : Ad redu
endum horas inequalesad equales et e
onverso AuY : Canon unde
imus 
onversionis horarum equalium sive horologii in horasinequales sive planetarum et e
onverso et
. K : Sequitur de
imus 
anon de redu

ione horarum inequaliumad equales et e
onverso M : om. (in mg. add.: Unde
imus 
anon) N : Horas equales in horas inequales
onvertere. Canon 9 O : Horas inequales ad equales et e
ontra redu
ere vx 875 vis ����AvxZ : vis s
ireS : vero vis s
ire T : velis uY 876 
onvertere �����JZ : querere G 877 vel e
onverso ��FJKLNRZ :om. (supra s
r. add.) E : e
onversus G : et e
onverso MO 878 horas . . . equales �FKZ : om. ��LMR: ad equales E : . . . ad horas equales G : . . . ad horas seu in horas equales J 879 tun
 . . . multipli
aFJKNZ : multipli
a �ELMOR : multipli
a horas equales � : . . . equales diei arti�
ialis multipli
a G880 horis illis ��AFKLR : illis horis EJuvxYZ : in illis horis G : horis istis M 881 fuerint �����uvxYZ: erunt A 882 pro ����KMZ : tun
 pro �L 883 unum gradum ����Z : gradum unum � : gradum �884 adde �����JZ : divide per 4or et adde G 885 
um �����O : om. NZ 886 gradibus �����LM :om. KZ 887 totum divide �����Z : tun
 divide totum � 888 unius ����JNZ : unius diei G : om.O 889 inequalis �����GZ : om. J 890 et ����LMZ : quam quantitatem poteris s
ire per septimum
anonem G : in quantitatem hore inequalis invenies per 
anonem septimum et J : et tun
K 891 numerus. . . inequalibus om. G 892 ostendit ���AJLMuYZ : ostendet Kvx 893 horas inequales ����LM : tibihoras inequales JZ : inequales K 894 et ����FJRZ : ut E 895 multipli
a illud ��JLMZ : multipli
a ��: illud multipli
a K 896 divide ���JSZ : illud divide K : divide semper L : divide idem MT 897 idem. . . prius �FKRZ : idem, ut prius �MN : quod prius E : idem, id est per quantitatem hore inequalis J :idem, id est semper per quantitatem unius hore inequalis L : idem, id est per 12, ut prius O



226 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUque iungas898 horis inequalibus.899 Si vero horas900 inequales vis redu
ere ad horas901equales, tun
 numerum902 horarum inequalium903 multipli
a per quantitatem904 uniushore inequalis905 et906 produ
tum907 divide per908 quinde
im et exibunt hore909 equales.Residuum910 vero,911 si912 fuerit, multipli
a913 per 60 et914 divide per quinde
im, ut prius,et exibunt minuta,915 que debent916 iungi horis equalibus.917Duode
imus918 
anon ad inveniendum ea, que do
et ter
ius 
anon temporenubilosoCum919 volueris920 prope921 veritatem s
ire as
endens,922 medium 
eli, o

idens et923angulum Terre tempore nubiloso,924 tun
925 s
ias926 primo per horologium bene927 
or-
898 iungas ����J : 
oniungas N : 
oniunges O : adiungas Z 899 inequalibus ���JKMZ : inequalibuset divide, ut prius � : inequalibus et divide, ut prius, et habebis intentum L 900 horas . . . redu
ere���AKMvxY : vis horas inequales redu
ere �u : inequales horas vis redu
ere L : horas inequales redu
erevis Z 901 horas ���EKMRZ : om. �FL 902 numerum ����FJRZ : totum numerumE : numerum 12 G903 inequalium ����FLRZ : inequalium tam graduum, quam minutorum E : et minutorum inequalium K: inequalium et e
iam minuta horarum M 904 quantitatem . . . hore �����JZ : unius hore quantitatemG 905 inequalis ����EFKLZ : equalis MR 906 et �����G : et habebis gradus quasi habueris (?) illamultipli
a per idem, id est per quantitatem hore inequalis, (?) in numero quo
iente habebis gradus, quosadde hore ad gradus prius inventos et exibunt hore equales. Residuum vero, si fuerit, multipli
a per 60 et J: et si habes minuta, etiam multipli
a et Z 907 produ
tum �����JZ : produ
tos gradus serva et si minutasuperfuerint, e
iam multipli
a per idem et per numerum horarum inequalium, s
ili
et per duode
im, etdivide per sexaginta et venient gradus, hos adde ad priores prius servatos et totum produ
tumG 908 perquinde
im ��FGLMRSZ : tam in gradibus, quam in minutis per 15 divisim E : per 15, ut prius JKT909 hore . . . exibunt om. J 910 Residuum �AEFGLMuY : et residuum �KRvxZ 911 vero ���EFGZ: vero divisionis � : om. R 912 si �����Z : si quid G 913 multipli
a per 60 ���FKMRZ : de gradibus,multipli
a per 60 E : multipli
a per quatuor G : per 60 multipli
a L 914 et . . . prius �EF : et produ
tumdivide . . . ���R : om. G : et divide per 15 Z 915 minuta �����GZ : om. (supra s
r. add.) J 916 debentiungi ���KMOTZ : debent intelligi in L : debent 
oniungi N : minuta iungi debent S 917 equalibus����NZ : inequalibus � : equalibus. Hi
 est notandum, quod si quis pres
ise operari voluerit hin
 oportet,quod 
apiat residuum horarum inequalium, si aliquid fuerit, et multipli
at per eandem quantitatem uniushore inequalis et produ
tum dividat per 15, ut prius, et exibunt etiam minuta, que addantur minutis priusinventis, si habentur, et pre
iosa erit operatio O 918 Duode
imus . . . nubiloso F : om. �ELZ : Canonduode
imus � : Ad habendum quattuor angulos 
eli (
eli om. u) tempore nebuloso, quo non appareat(apparet u) Sol AuY : : Canon duode
imus inven
ionis gradus as
endentis, medii 
eli, o

identis et anguliTerre ad tempus tue 
onsidera
ionis ex horis horologii bene registrati tempore nubiloso et
. K : Unde
imus
anon de gradu as
endente et aliis tribus angulis tempore nubiloso M : om. (in mg. add.: Duode
imus) N: As
endens 
um reliquis angulis 
onstituere. Canon 10 O : om. (in mg. add.: 13) R : Quattuor angulos
eli tempore nebuloso, quo non apparet Sol, habere vx 919 Cum ����MNZ : Si L : om. O 920 volueris. . . tun
 om. O 921 prope . . . s
ire �EFJLTZ : s
ire prope veritatem GMNRS 922 as
endens . . . 
eli��EFM : medium as
endens 
eli � : as
endens medium L : medium 
eli, as
endens NR : . . . 
eli et Z923 et ���LNuvxYZ : om. A : ad M 924 nubiloso �EFLZ : nebuloso ��MNR 925 tun
 ���MNZ :om. �L 926 s
ias primo ��EMNRZ : s
ias prius FJL : primo s
ias G : s
ias O 927 bene ����LMZ :om. �
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tum, quot hore equales928 sunt 
omplete et929 quanta pars hore in
omplete transivit930et931 ho
 poteris s
ire932 aliqualiter933 se
undum934 estima
ionem tuam propinquam. Tun
pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale, si935 horologium in
ipit 
ursum suumab o

asu Solis,936 prout937 nostra hi
 fa
iunt horologia in Bohemia, vel pone gradumSolis super lineam meridiei,938 si939 horologium tue 
onsidera
ionis in
ipit a meridie.940Quo fa
to vide, ubi stat almuri, et941 ab eodem942 lo
o move943 ipsum944 se
undum mo-tum diurnum per tot horas et945 partes horarum, quot transiverunt946 hore947 horologii
omputando948 semper quinde
im gradus pro una949 hora et unum gradum pro quatuorminutis hore950 et gradus951 zodia
i, qui tun
 venerit952 super primum953 almi
an
ratex954 parte orientis, erit as
endens955 et gradus956 oppositus erit957 o

idens et qui erit958in linea meridiana, erit959 medium960 
eli et eius961 oppositus angulus Terre. Et962 iste963
anon est multum964 ne
essarius965 in966 iudi
iis astrorum,967 quia 
ottidie968 Sol non
928 equales sunt ����FLMRZ : sunt equales E 929 et . . . in
omplete ��AJLNuvxZ : om. G : et quantein
omplete M : . . . pars in
omplete hore O : et quota pars . . . Y 930 transivit ����LMNZ : pertransiitO 931 et . . . propinquam om. O 932 s
ire ���GMNZ : om. JL 933 aliqualiter ���JLMNZ : om.G 934 se
undum . . . propinquam EMRvx : se
undum tuam estima
ionem propinquam �Z : se
undumexistimationem tuam . . . AFuY : per estima
ionem iam propinquant G : propinque s
ire se
undum esti-ma
ionem J : . . . propinquam s
ire L : se
undum existima
ionem N 935 si . . . suum ���JLZ : . . . in
ipitsuum 
ursum �M : si
ut in Polonia 
otolarium (?) in
ipit 
ursum suum G 936 Solis ���LMZ : om. ��937 prout . . . Bohemia F : si
ut fa
iunt orilogia in Italia AuY : . . . horlogia EMZ : prout nostra fa
iunthi
 horaloia G : prout hi
 nostra fa
iunt horologia J : prout ista horalogia fa
iunt L : si
ut fa
it in Pragavel Rome N : si
ut in Praga vel Rome O : si
ud fa
iunt in Praga horologia R : si
ut nostra fa
iunt inPraga horalogia S : si
ut 
ommuniter fa
iunt in Praga horologia T : si
ut fa
iunt horologia Itali
a vx938 meridiei ����LMOZ : meridiei vel medie no
tis N 939 si . . . a ����JLMZ : om. (supra s
r. add.:si horelogium tue 
onsidera
ionis in
ipit tam meridiei et
.) G 940 meridie EFJLMZ : meridie, ut sit in
ivitatibus Stangnalibus �R : meridie, si
ut sit (�t u) in partibus Rheni et 
ir
a 
ivitates Stangnales � :ut in partibus Almanie, Ungarie et ubi habent horaloiia media G : meridie vel a media no
te, ut sit inpartibus Reni et 
ir
a 
ivitates et partes Stangnales in Saxzonia N : meridie vel media no
te, ut in partibusRheni et 
ir
a 
ivitates et partes Stagnales, ut in Saxonia O 941 et ����LMSZ : om. T 942 eodem�����LM : illo Z 943 move ����ELMRZ : pone F 944 ipsum ���JLMuvxYZ : om. A : ipsum al-muri G 945 et ���JLMNZ : et per tot G : aut O 946 transiverunt �AEJLMNRZ : transierint FO: transierunt GuvxY 947 hore ����ALMvxYZ : om. u 948 
omputando semper ��LSZ : illius diei
omputando semper � : semper 
omputando � : 
omputando super MT 949 una hora ����LMTZ : horauna S 950 hore ���AJLMvxYZ : et quatuor hore G : hore ab hora tue 
onsiderationis u 951 graduszodia
i ���JLMNZ : gradum Solis G : gradus zodia
us O 952 venerit ��ALOuYZ : veniunt �M :venit N : venerint vx 953 primum ����JLMZ : om. G 954 ex ����JLMZ : om. G 955 as
endens����LMTZ : o

idens as
endens S 956 gradus oppositus ����JLMZ : eius oppositum G 957 erit���EGMRZ : om. FJL 958 erit ����GLMZ : est J 959 erit ����GLMZ : est J 960 medium 
eli����JLMZ : gradus medii 
eli G 961 eius . . . Terre �JSvxYZ : . . . oppositus erit angulus Terre �G :
ursus, ortus, angulus Terre A : gradus oppositus angulus Terre L : oppositus angulus Terre M : gradusoppositus erit angulus Terre T : erit oppositus . . . u 962 Et . . . solares om. N : Eodem modo pers
rutareas
endens et reliquos tres angulos ad horam 
oniun
tionis, oppositionis, e
lipsis, nativitatis vel ali
uiusalterius rei habentis prin
ipium O 963 iste ��ELRSZ : om. F : ille MT 964 multum ���JLMZ : om.G 965 ne
essarius ���LMSZ : utilis T 966 in iudi
iis ���LMZ : ad iudi
ia � 967 astrorum ���GLMZ: astronomorum J 968 
ottidie Sol non ���LMZ : non quotidie Sol �
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isius �eret,970 si haberentur971 radii solares.Trede
imus972 
anon de inven
ione eorundem s
ita 
oniun

ione vel oppo-si
ioneSi habueris973 
oniun

ionem vel974 opposi
ionem Solis975 et Lune in976 horis et mi-nutis post meridiem ali
uius977 diei et volueris habere978 gradum as
endentem et aliostres angulos ad eandem979 horam, pone980 gradum zodia
i, in quo erit981 Sol tempore982eiusdem983 
oniun

ionis vel opposi
ionis, super lineam meridianam et984 move almuri di-re
to in
essu985 per986 to
iens quinde
im gradus, quot sunt987 hore 
oniun

ionis vel op-posi
ionis, et pro988 quibuslibet quatuor minutis hore move almuri per989 unum gradumin limbo et 
um990 ho
 totum 
ompleveris, vide, quis gradus zodia
i tanget991 almi
an
ratorientale,992 ille993 erit as
endens,994 et qui995 medium 
eli, ille erit medium 
eli. Si autemhore 
oniun

ionis996 
omputantur a medio no
tis,997 tun
998 pone gradum Solis superlineam medie no
tis et999 fa
, ut prius. Et si hore 
um suis minutis 
omputantur antemeridiem vel ante medium no
tis, tun
1 posito gradu Solis in linea meridiei vel medieno
tis retro
ede2 
um almuri per to
iens quinde
im gradus, quot sunt hore ante meridiemvel ante medium no
tis. Et he
 do
trina multum3 est utilis ad s
iendum quolibet4 mense969 tamen ��LMuvxYZ : tantum A : om. EF : tum R 970 �eret ��AJLMuYZ : esset G : �erentvx 971 haberentur . . . solares ���MZ : radii solum apparerent G : radii solares apparerent J : . . . solares.Et dixit in prin
ipio prin
ipio prope veritatem L 972 Trede
imus . . . opposi
ione F : om. �EKLRZ :Canon trede
imus � : Ad habendum quattuor angulos 
eli tempore 
oniun
tionis vel (et Y) oppositionisluminarium AuY : Sequitur duode
imus 
anon M : om. (in mg. add.: Trede
imus) N : Quattuor angulos
eli tempore 
oniun
tionis vel oppositionis luminarium habere vx; Trede
imus . . . humiditate om. O (postr. 229, za pozn. 8) 973 habueris ����KLNZ : volueris M 974 vel opposi
ionem ����JNZ : opposi
i-onum G 975 Solis et Lune ����KMNZ : om. L 976 in . . . et ����JNZ : et horis G 977 ali
uius diei����NZ : diei ali
uius � 978 habere ����Z : s
ire et habere G : s
ire JN 979 eandem horam ����NZ :horam eandem � 980 pone ����LMNZ : tun
 poneK 981 erit ���NRZ : est EFJ : eratG 982 tempore����JNZ : in tempore G 983 eiusdem 
oniun

ionis ����NZ : 
oniun

ionis eiusdem � 984 et �����Z: et ho
 est unum, si horalogium in
ipit 
ursum suum a meridie et N 985 in
essu ����ANuvxZ : in
essoY 986 per to
iens �����Z : quo
iens per N 987 sunt . . . opposi
ionis ��AKLvxZ : hore opposi
ionis vel
oniun

iones in limbo G : hore . . . J : . . . opposi
ionis super lineam meridianam et move almuri dire
te M: sunt hore opposi
ionis vel 
oniun

ionis N : . . . 
oniun
tionis et oppositionis uY 988 pro �����N : om.Z 989 per . . . limbo ����N : . . . gradum G : . . . gradum limbi J : in limbum per 6um gradum Z 990 
umho
 ��L : dum ho
 ��KNZ : denuo M 991 tanget ��Z : tangit �MNS : tangat KLT 992 orientale����EFNZ : o

identale R 993 ille ��KLSYZ : illius Auvx : om. MNT 994 as
endens ���EFNTZ: des
endens RS 995 qui . . . erit medium 
eli FMS : qui medium 
eli, erit medium 
eli �LNRuvxYZ: qui medium 
eli AE : qui medium 
eli, ille erit medium K : si
 de aliis angulis T 996 
oniun

ionis��EFNZ : om. �JR : 
oniun

ionis vel opposi
ionis G 997 medio no
tis ����GZ : medio no
tis ipsius
oniun

ionis J : media no
te N 998 tun
 . . . no
tis : ��FJRuvxYZ : om. AE : tun
 posito gradu inlinea meridiei vel medie no
tis et retro
ede 
um almuri per to
iens gradus 15, quot sunt hore G : tun
gradus Solis ponatur super . . . N 999 et . . . 
omputantur ����JNZ : om.G 1 tun
 . . . no
tis ���JMNZ: om. GKL 2 retro
ede . . . no
tis ����JZ : om. G : . . . hore ante medium no
tis N 3 multum est utilis�EFNZ : multum utilis est � : multum valet � : est multum utilis et notanda G : est multum utilis JR4 quolibet ����NuvxYZ : in quolibet A
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aliditate, frigiditate,6 si

itate7 vel8 humiditate.Quatuorde
imus9 ad inveniendum maximam Solis elleva
ionem quolibet dieSi10 volueris11 s
ire quolibet12 die, quanta est Solis ab13 orizonte tuo elleva
io14 ma-xima, pone gradum, in quo est Sol eodem15 die, in quo ho
16 s
ire desideras,17 superlineam medii 
eli et altitudo18 a primo almi
an
rat usque in19 gradum Solis 
omputata20erit maxima21 altitudo illius22 diei et quando
umque23 inveneris24 han
 altitudinem indorso astrolabii, tun
25 temporis erit verus26 meridies illius diei. Consimiliter27 poteris28fa
ere de stellis �xis, si volueris earum29 maximam eleva
ionem s
ire ponendo sumitatemstelle super30 lineam meridianam et31 
omputando, ut prius.32Quintus33 de
imus 
anon ad inveniendum, utrum Sol vel alia stella sit antemeridiem vel post5 aeris ����NZ : om. � 6 frigiditate ����Z : om. �N 7 si

itete vel humiditate �KL : humiditate ete
iam si

itate � : humiditate et si

itate �AuYZ : si

itate et humiditate M : humiditate, frigiditate etsi

itate N : humiditate vel si

itate vx 8 vel humiditate ����AZ : om. Nuvx 9 Quatuorde
imus . . .die F : om. �ELZ : Canon de
imus quartus � : Ad s
iendum maximam elevationem Solis et etiam (etiamom. Y) stellarum ab orizonte (oriente Y) AuY : Canon trede
imus inven
ionis maxime eleva
ionis Solisab orisonte quolibet die sive in meridie 
uiuslibet diei et
. K : Sequitur 
anon trede
imus M : om. (in mg.add.: De
imus quartus) N : De
linationem maximam Solis ne
non elevationis quolibet die pers
rutare.Canon 11 O : om. (in mg. add.: 15) R : Solis maximam elevationem et etiam stellarum ab horizontes
ire vx 10 Si . . . maxima om. O 11 volueris s
ire ����JNZ : s
ire volueris G 12 quolibet . . . Solis��FKLNRZ : quanta est Solis E : quantitatem quolibet G : . . . quanta sit Solis J : . . . est Sol M 13 aborizonte tuo ��AKMNuZ : ab oriente tuo G : ab orisonte Jvx : maxima ab oriente L 14 elleva
iomaxima ��KZ : maxima elevatio �JN : eleva
io maxima Solis G : tua eleva
io maxima L : eleva
ionemaxima M 15 eodem �����MZ : eo K : eadem L 16 ho
 �FGKLORvxYZ : he
 Au : om. EJMN17 desideras �����ERZ : volueris F 18 altitudo a primo ����JvxYZ : . . . a prin
ipio Au : altitudinem aprin
ipio primi G 19 in ��� : ad ���Z 20 
omputata ��JKMTuvxYZ : 
omputanda A : 
omputanturet G : 
omputetur L : 
omputantur S 21 maxima altitudo �LNS : altitudo maxima �JZ : altitudomaxima Solis G : . . . Solis K : . . . Solis seu altitudo meridianaM : maxima elevatio Solis O : altitudo Solismaxima T 22 illius diei ����OTZ : Solis illius diei N : diei illius S 23 quando
umque ���LNS : quandoK : quandoqueMTZ : ex opposito de
linatio et quando
umque O 24 inveneris . . . altitudinem ����EF :volueris han
 . . . R : han
 altitudinem invenies S : han
 altitudinem inveneris T : invenies han
 altitudinemZ 25 tun
 temporis ����Z : tun
 � : per foramina, tun
 eodem temporeN : per foramina, eodem temporeO 26 verus ����JNZ : velud G : vera O 27 Consimiliter �����JZ : quo similiter G 28 poteris fa
ere�FGKMORZ : poteris s
ire E : fa
ere poteris GLT : poteris N 29 earum . . . s
ire �EKLRZ : earumeleva
ionem maximam s
ire � : . . . maximam altitudinem s
ire FJ : s
ire earum maximam eleva
ionem G: eandem maximam . . . M : earum altitudinem maximam s
ire N : earum altitudines maximas s
ire O30 super ����GZ : ad � : iuxta J 31 et ���KMZ : om. ��L 32 prius �����JZ : utprime postquamde Sole fe
isti G 33 Quintus . . . post F : om. �ELOZ : Canon quinde
imus � : Ad s
iendum, utrumSol sit ante vel post meridiem AuY : Canon 14mus de modo inveniendi altitudinem Solis in meridie perobserva
ionem altitudinis ante meridiem et post K : Sequitur 
anon quartus de
imus M : om. (in mg.add.: De
imus quintus) N : om. (in mg. add.: 16) R : Sol utrum sit ante vel post meridiem s
ire vx



230 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUCum34 Sol fuerit prope meridiem et35 dubitaveris,36 utrum37 Sol est38 ante39 vel postmeridiem,40 tun
41 re
ipe42 altitudinem Solis in43 dorso astrolabii, ut do
et 29. 
anon,quam serva, et notetur44 prima45 altitudo. Et modi
o intervallo46 elapso re
ipe47 se
undo48altitudinem Solis et tun
49 vide, si ista50 altitudo51 Solis se
unda est52 maior prima; tun
53s
ias, quod54 Sol55 est adhu
 ante meridiem. Si56 autem se
unda57 altitudo fuerit58 minorprima,59 tun
 Sol60 des
endit61 post meridiem.62 Et63 hi
64 
anon multum65 est utilis adse
undum66 
anonem.67Sextus68 de
imus ad inveniendum horam inequalem in dorso astrolabiiSi69 habueris70 horas inequales71 in dorso astrolabii des
riptas72 et73 volueris per74eas s
ire horam inequalem, tun
75 pone regulam super altitudinem76 maximam Solis illius
34 Cum Sol fuerit �����NZ : Sole existente O 35 et �����NZ : si O 36 dubitaveris �����KLZ : dubitasM 37 utrum Sol ���SZ : utrum �T : an � 38 est ����KL : sit �Z : fuerit M 39 ante ����KLOZ :ante meridiemMN 40 meridiem �����OZ : om. N 41 tun
 ����GZ : om. �J 42 re
ipe �����AvxY: a

ipe u : om. Z 43 in . . . serva �EKMORZ : quam serva A : . . . se
undus 
anon . . . FJLN : . . .
anon 29 . . . G : . . . astrolabii, quam serva uvxY 44 notetur �AFLRuvxZ : nota � : vo
etur EJY :notatur G : vo
atur KM 45 prima altitudo ����G : primam altitudinem � : altitudo prima J : primoaltitudo Z 46 intervallo elapso ����NZ : elapso intervallo � : . . . iterum O 47 re
ipe �����OZ : iterumre
ipe N 48 se
undo ���EFZ : om. ��R 49 tun
 �����EFZ : om. R 50 ista ��EFKMZ : illa ��LR51 altitudo . . . se
unda ���GK : altitudo se
unda �JL : . . . Solis si
 M : se
unda altitudo Solis Z 52 estmaior ���EFJZ : sit maior �R : maior est G 53 tun
 ������ : et si si
, tun
 Z 54 quod �����AuYZ: quia vx 55 Sol est adhu
 AEGLZ : adhu
 Sol est FNu : Sol adhu
 est JKMvxY : Sol est ORS :adhu
 est T 56 Si . . . meridiem om. K 57 se
unda altitudo ���GLMZ : illa se
unda . . . � : se
undaJ 58 fuerit ����JLZ : pervenerit G : erit M 59 prima ����JLMZ : prima altitudine G 60 Sol����LMSZ : om. T 61 des
endit �AJLMSuZ : . . . et est � : est des
endens G : est T : des
endet vx :des
endit (supra s
r. add.: et est) Y 62 meridiem ����LMNZ : meridiem, si autem fuerit equalis, tun
est pres
ise meridiesM 63 Et . . . 
anonem om. �O 64 hi
 ���� : iste NZ 65 multum est utilis �KM :multum utilis est � : multum utilis G : est multum utilis JN : multum deservit L : valet Z 66 se
undum
anonem �ELN : ter
ium 
anonem FKMRTZ : 
anonem ter
ium S 67 
anonem ����Z : 
anonem.Si autem fuerint equales, tun
 pre
ise est meridies N 68 Sextus . . . astrolabii F : om. �ELZ : Canonsede
imus � : Ad habendum horam inequalem per dorsum astrolabii AuY : Canon 15mus inven
ionishore inequalis sive planetarum in dorso astrolabii per maximam Solis altitudinem et
. K : Sequitur 
anonquinde
imusM : om. (in mg. add.: De
imus sextus) N : Horam inequalem in dorso astrolabii pers
rutare.Canon 13 O : om. (in mg. add.: 17) R : Horam inequalem per dorsum astrolabii s
ire vx 69 Si ����JNZ: 
um G; Si . . . tun
 om. O 70 habueris ���FZ : om. �NR : volueris (supra s
r. 
orr. in: habueris) E71 inequales ����FNRZ : meridionales E 72 des
riptas ��EFZ : s
riptas ��R : des
riptas habueris N73 et ����KLNZ : et si M 74 per . . . horam ���ENRZ : s
ire horam per eas F : per eam s
ire . . . S :per illas s
ire . . . T 75 tun
 ����ANZ : om. uvxY 76 altitudinem . . . Solis ���KZ : . . . Solis maximam�� : maximam altitudinem Solis L : altitudinem meridianam Solis maximam M



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 231diei77 et vide,78 ubi linea79 �nis hore80 sexte se
uerit81 lineam �du
ie ipsius regule. Ibi82 fa
notam83 
um in
austo84 vel85 aliqua86 alia re et han
87 notam serva88 per duos vel89 tresdies, quia90 notabiliter91 non mutatur. Deinde qua
umque92 hora re
eperis93 altitudinemSolis,94 vide, super quam horam inequalem 
adit95 he
 nota, illa96 enim erit presens97hora.Septimus98 de
imus 
anon de inven
ione eiusdem, ut do
et primus 
anonSi99 vis s
ire100 aliter, quod101 do
uit102 primus 
anon, in quo gradu zodia
i quolibet103die erit Sol, pone104 signum de105 in
austo106 vel aliquo107 alio in linea meridiana inter al-mi
an
rat super maximam altitudinem Solis, quam potuisti invenire108 in dorso astrolabii,dum Sol109 as
endebat110 in meridiem.111 Deinde volve rethe 
ir
ulariter et 
onsidera,112qui gradus tangunt113 notam priorem, et erunt solum114 duo gradus115 tangentes, quorum
77 diei ����JZ : diei, id est quantum maxime elevatur in meridiem G : illo die N : die O 78 vide�EFKLuvxYZ : videas ��R : nota M; vide . . . �du
ie om. A 79 linea �FKLRvxYZ : linea, que est �J: om. E : linea vel ar
us, qui est G : 
ir
ulus meridianus, id est M : regula u 80 hore sexte ��FRuYZ :sexte hore �J : linee hore sexte E : hore ante prandeum sexte G : hore septime vx 81 se
uerit . . . regule���KLuvxYZ : interse
at . . . regule � : et vide, ubi linea �nis hore sexte se
averit lineam �du
ie ipsiusregule supra in linea �du
ieM 82 Ibi ����KLuvxYZ : ubi A : om.M 83 notam �����JZ : et notaturG 84 in
austo �����Z : atramento � 85 vel ������ : aut Z 86 aliqua . . . re EFKO : 
um aliqua aliare �R : alia re �LN : 
um alia re regulam G : re aliqua alia J : alia aliqua re M : aliquo tali Z 87 han
�����EFZ : om. R 88 serva �����KLZ : servas M 89 vel ����GKLZ : vel per J : aut M 90 quia�����JZ : om. G 91 notabiliter non mutatur ����uvxY : non abiliter mutabiturA : . . . non per mutatisG : non mutatur notabiliter J : nota non mutatur Z 92 qua
umque hora ����JZ : de qua
umque hora� : ad quam
umque horam G 93 re
eperis ��JKMZ : reperies � : re
iperis GL : re
ipies N : re
ipis O94 Solis ������ : om. Z 95 
adit �����KLZ : 
adat M 96 illa enim ���JLMS : et illa G : ibi enim K :quia illa T : illa Z 97 presens hora ����LMZ : presens inequalis G : hora presens J : . . . hora inequalis K98 Septimus . . . primus 
anon F : om. �ELZ : Canon de
imus septimus � : Ad habendum, in quo graduzodia
i sit Sol aliter, quam di
tum sit (est A) � : Canon sede
imus inven
ionis gradus Solis qualibet dieper maximam Solis altitudinem meridianam in rethi et
. K : Sequitur 
anon sede
imus M : om. (in mg.add.: De
imus septimus) N : Pro inveniendo gradus Solis aliter, quam do
uit primus 
anon. Canon 14 O: om. (in mg. add.: 18) R 99 Si . . . Sol om. O 100 s
ire aliter ����FNRZ : aliter s
ire E 101 quod���EJRZ : quam FGN 102 do
uit primus 
anon ��KMNSZ : prius 
anon do
uit G : primus 
anondo
uit J : do
uit prius 
anon LT 103 quolibet . . . Sol ���FJRZ : erit Sol quolibet die E : qualibet die . . .G : . . . die sit Sol N 104 pone �����NZ : appli
a O 105 de ����JNZ : 
um GO 106 in
austo ����NZ: atramento � : in
austo O 107 aliquo alio ��JKLvxZ : de aliquo . . . AuY : . . . alio 
olore G : aliquaalia re MO : alia re N 108 invenire ����KLZ : habere vel invenire � : om. M 109 Sol �����KMZ :om. L 110 as
endebat ���JuvxYZ : as
endit �A : as
endebit G 111 meridiem �����AuYZ : meridievx 112 
onsidera �����LMZ : 
onsiderare K 113 tangunt . . . priorem �LMNuvxYZ : tangant . . .A : tangunt altitudinem priorem vel notam equalem G : tangunt priorem pun
tum J : notam prioremtetigerit K : tangit . . . O : tangunt primam partem notam priorem S : primam notam priorem tangit T114 solum ��EFZ : solummodo �R : tantum � : de ne
essitate G : de ne
essitate tantum J 115 gradus���EFNZ : signa O : gradus, s
ili
et duorum signorum oppositorum equedistan
iumRS : gradus signorumoppositorum equedistan
ium T



232 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUunum116 s
ias esse gradum Solis per signum mensis, 
uius117 fuerit dies, vel118 per quatuortempora anni, nam si fuerit119 tempus120 vernale, tun
121 erit122 Sol in aliquo trium123signorum de prima quarta124 in
ipiendo125 ab126 Ariete 
omputare, si127 in estate, in128se
unda quarta,129 in130 autumpno, in131 ter
ia quarta,132 in133 hyeme,134 in quarta135quarta.Sequitur136 notabilePro 
ongni
ione sequen
ium est137 s
iendum, quod zodia
us ymaginatur138 dupli
iterdividi: primo se
undum longitudinem per 
ir
uitum139 in 360 partes140 equales141 et142se
undo se
undum143 latitudinem144 in duode
im partes similiter145 equales, que146 partesomnes di
untur gradus zodia
i. Se
undum147 primos gradus 
omputatur148 motus plane-tarum a prin
ipio Arietis et se
undum se
undos149 sumitur latitudo150 astrorum,151 que152di
itur esse distan
ia eorum153 a via Solis seu154 a linea e
lipti
a, que dire
te155 ymagi-natur dividere totum zodia
um se
undum156 latitudinem in duas partes equales. He
157e
iam158 linea e
lipti
a dividitur in duos159 semi
ir
ulos, quorum unus est a prin
ipio116 unum . . . gradum ����JYZ : unus est gradus Avx : unus Aries est gradus G : unus . . . u 117 
uiusfuerit ��EGKRZ : 
uius fuerint �FJL : huius, 
um fuerit M 118 vel �����NZ : et O 119 fuerit�����uvxYZ : om. A 120 tempus vernale �����EFZ : vernale tempus R 121 tun
 �����O : 
um N :om. Z 122 erit Sol ���AuYZ : Sol erit �vx : Sol est G : Sol esset J 123 trium signorum �����Z : signo� 124 quarta ����JNZ : quarta vel quadra G : quarta signorum O 125 in
ipiendo �����JZ : in
ipientiaG 126 ab . . . 
omputare ��EF : 
omputationem ab oriente A : 
omputare a meridie K : 
omputare abAriete LZ : . . . 
omputando MN : ab Ariete O : ab Ariete 
omputa
ionem R : 
omputationem ab ArieteuvxY 127 Si �����GZ : si autem J 128 in �����KLZ : erit in M 129 quarta ����LMZ : quadra� : quarta zodia
i K 130 in ���LMNZ : si in �KO 131 in �����TZ : om. S 132 quarta �����Z :quadra G : om. J 133 in ���M : si in ��KLZ 134 hyeme �����JZ : hieme vero G 135 quarta quarta����OZ : quarta quadra G : quarta J : quarta quarta, ut patet advertenti N 136 Sequitur notabile F: om. ��ELMZ : Canon de
imus o
tavus � : Notabile pro de
laratione 
anonum sequentium (sequentiumom. A) � : Canon de
imus septimus de
lina
ionis latitudinis graduum Solis et aliorum planetarum a lineae
lipti
a et quid sit de
lina
io et
., quid est latitudo et quid de
lina
io gradus Solis aut planete et
. K : om.(in mg. add.: 19) R 137 est s
iendum �����Z : notandumG : s
iendum est J 138 ymaginatur . . . dividi����NZ : dupli
iter imaginatur dividi � : ymaginatur dividi dupli
iter O 139 
ir
uitum ���SuvxYZ :
ir
ulum AGT : om. J 140 partes ����EFZ : gradus �R 141 equales �����OZ : seu partes equalesN 142 et EFKLO : om. ��GMNRZ : que partes omnes di
untur gradus zodia
i, et J 143 se
undum������ : in Z 144 latitudinem ����KLuvxYZ : latitudines A : longitudinem M 145 similiter equales�AEFKLuY : equales �Z : vel partes similiter equales G : sive J : equales, similiterM : et similiter equalesR : etiam equales vx 146 que . . . di
untur ����GMZ : om. J : et partes . . . K : que partes di
unturomnes L 147 Se
undum . . . gradus �����GZ : hos gradus J 148 
omputatur ��AGLuY : 
omputantur�JKMvxZ 149 se
undos ��FJKMRZ : alios gradus � : om. (supra s
r. add.) E : se
undos, s
ili
et gradusG : se
undum L 150 latitudo ����JTZ : om. G : altitudo S 151 astrorum �����GZ : planetarum J152 que . . . esse ����JZ : que di
itur � : id est G 153 eorum . . . Solis ����JOZ : om. G : eorum, que esta via Solis N 154 seu a �FJ : seu �E : que est �R : sive � : a G : s
ili
et Z 155 dire
te ymaginatur���GKLSZ : imaginatur dire
te J : re
te ymaginatur MT 156 se
undum latitudinem ������ : om. Z157 He
 ��EFKLZ : et he
 ��MR 158 e
iam ����AOZ : om. N : enim uvxY 159 duos semi
ir
ulos����AJuYZ : duas partes simi
ir
ulares G : semi
ir
ulos duos vx
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ri in160 prin
ipium Capri
orni per Libram161 transeundo,162 alter163 a prin
ipio Ca-pri
orni in164 prin
ipium Can
ri per Arietem 
omputando. Et165 prin
ipium Can
ri est166solsti
ium estivale, quia167 Sole in168 eo existente altius169 non ass
endit ad 
enit 
apitumnostrorum, sed statim170 quasi stando in
ipit retro
edere. Et171 prin
ipium Capri
orniest172 solsti
ium hyemale, quia173 in174 eo Sol175 in
ipit as
endere versus176 nostram ha-bita
ionem. Ulterius177 nota, quod178 de
lina
io ali
uius gradus zodia
i179 non est aliud,nisi distan
ia ipsius ab equino

iali 
ir
ulo versus septemtrionem vel180 meridiem, quedistan
ia 
apitur181 in 
ir
ulo magno transeunte per polos mundi et per gradum182 ta-lem zodia
i.183 Et est duplex:184 septemtrionalis et185 meridionalis. Septemtrionalis est186ab equino

iali versus polum arti
um187 vel188 
entrum astrolabii, meridionalis189 veroab equino

iali versus190 polum antarti
um vel191 
ir
ulum Capri
orni.192 Ex quo habe-tur, quod193 primus194 gradus Arietis et primus195 Libre nullam habent de
lina
ionem,196omnes autem alii gradus197 habent maiorem198 vel minorem de
lina
ionem, se
undumquod plus vel minus distant a primo gradu Arietis vel Libre, ita quod nulli199 gradus zodi-a
i habent maiorem de
lina
ionem, quam200 primus gradus201 Can
ri et primus202 Capri-
orni, et talis est fere203 viginti quatuor204 graduum et quantam
umque de
lina
ionem205
160 in ����GZ : usque ad � : ad J 161 Libram �����Z : Arietem � 162 transeundo �����Z : 
omputando �163 alter ��FRZ : alter vero � : alius �E; alter . . . 
omputando om. � 164 in . . . 
omputando �AGKMuvx: . . . Arietem transseundo �LZ : per Arietem transeundo J : usque in . . . Y 165 Et �����GZ : ad J166 est �����GZ : ubi est J 167 quia �����Z : om. � 168 in eo existente �����Z : enim existente in eo �169 altius non ass
endit �JLNTZ : . . . as
endit Sol � : . . . non as
endens G : . . . non as
endet K : ulteriusnon as
endit M : non ass
endit altius O : altius tun
 non as
endit S 170 statim �����GZ : statim ibiJ 171 Et �����GZ : ad J 172 est �����GZ : et ubi est J 173 quia �����Z : eadem quasi de 
ausa,quia G : quidam di
unt, quia J 174 in eo ����AGuYZ : om. Jvx 175 Sol in
ipit ����FR : in
ipit Sol�EZ 176 versus �����J : usque G : super Z 177 Ulterius �����OZ : ultimo N 178 quod �����KMZ: om. L 179 zodia
i ���EFuvxYZ : om. �AR 180 vel ���JKMZ : et GN : om. L : vel versus O181 
apitur . . . magno ��EFJNZ : in 
ir
ulo magno 
apitur �OR : 
ausantur in . . . G 182 gradum talem���Z : talem gradum �GN : gradum J : gradum talem gradum O 183 zodia
i �����JZ : zodia
i et stelleG 184 duplex ��GKLSZ : duplex, s
ili
et �JMT 185 et ����KLSZ : vel MT 186 est ����JKLZ: est distan
ia G : vero M 187 arti
um . . . polum om. M 188 vel ��JKLNuvxYZ : et A : vel versusGO 189 meridionalis vero EFKLSuvxYZ : meridionalis vero est AORT : sed meridionalis est G :meridionalis est JN 190 versus polum ���JKLSZ : usque ad polum G : versus T 191 vel �����Z :et � 192 Capri
orni �����JZ : in astrolabio Capri
orni et G 193 quod ����KMNZ : iam, quod L: evidenter, quod O 194 primus �����SZ : prius T 195 primus ��OZ : primus gradus ��N : om. �196 de
lina
ionem �����JZ : om.G 197 gradus �����FRZ : om. (supra s
r. al. m. add.) E 198 maioremvel minorem �����OZ : minorem vel maiorem N 199 nulli . . . habent ���KMZ : nullus . . . habet �AL: item nullus . . . habet uvxY 200 quam �����Z : nisi � 201 gradus �����EFZ : om. R 202 primus�KMO : primus gradus ��JLN : post GZ 203 fere ��EFKLOZ : forte �R : vere MN 204 vigintiquatuor �����KLZ : 23 graduum et 33 minutorum M 205 de
lina
ionem ������ : om. Z



234 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUhabet206 aliquis graduum, tantam207 habet Sol208 in tali209 gradu existens. Et210 est s
ien-dum, quod omnes211 duo212 gradus equaliter distantes213 ab aliquo duorum214 solsti
iorumpredi
torum215 sunt equalis de
lina
ionis versus septemtrionem216 vel meridiem et dies217eorum et218 no
tes, umbre219 et altitudines meridiane Sole in220 eis existente sunt equales.Canon221 de
imus o
tavus inven
ionis de
lina
ionis 
uiuslibet gradus zodi-a
i a 
ir
ulo equino

iali, Solis, planete aut stellarum �xarum et
.Si volueris222 s
ire de
lina
ionem223 
uiuslibet224 gradus zodia
i,225 pone eum226 superlineam medii 
eli et vide, per227 quot gradus ellevatur228 ab orisonte229 inter almi
an
rat,et230 numerum serva. Deinde pone primum231 gradum Arietis vel Libre super eandemlineam medii 
eli232 et 
onsimiliter233 vide ipsius234 altitudinem ab orisonte235 inter almi-
an
rat, quam altitudinem subtrahe a prima, si fuerit236 maior, vel primam237 a se
unda, sise
unda238 fuerit maior. Et239 quod240 remanserit,241 erit de
lina
io gradus242 ab equino
-
iali. Et si gradus243 signi244 fuerit septemtrionalis,245 erit246 de
lina
io septemtrionalis,206 habet . . . graduum ��AKLSuvxZ : habet maior graduumM : habuerit . . . N : . . . graduum zodia
i O: habent signa se
undum gradus T : . . . graduum (in mg. add.: zodia
i) Y 207 tantam ����AJuYZ : om.(in mg. add.) G : tantum vx 208 Sol �����SZ : et Sol T 209 tali . . . existens ���SZ : isto . . . � : talisigno et gradu existens vel aliter planetarum G : tali gradu J : eodem . . . T 210 Et est s
iendum ��GS :et s
iendum �JT : s
iendum est AY : s
iendum etiam uvx : et s
iendum est Z 211 omnes ����GKMZ: quilibet J : om. L 212 duo gradus �����JZ : gradus duo G 213 distantes ab ����OuvxYZ : ab A: distantes N 214 duorum �����Z : horum G : om. J 215 predi
torum �����Z : predi
torum, s
ili
etCapri
orni et Can
ri G : di
torum J 216 septemtrionem vel meridiem ����NSZ : septentrionem velversus meridiem O : meridiem vel septemtrionem T 217 dies eorum ����AJuvxZ : eorum dies G : dieshorumY 218 et �����GZ : vel J 219 umbre ���JNTZ : vel umbre eorum G : et umbre OS 220 in eisexistente �����GZ : existente in eis J 221 Canon . . . �xarum et
. K : om. �EFLZ : Canon de
imus nonus� : Ad Solis de
linationem reperiendam (re
ipiendamA) et etiam stellarumAuY : Sequitur 
anon de
imusseptimus M : om. (in mg. add.: De
imus o
tavus) N : De
linationem 
uiuslibet gradus zodia
i invenire.Canon 15. O : om. (in mg. add.: 20) R : Solis de
linationem et etiam stellarum re
ipere vx 222 volueris����KMZ : vis �L 223 de
lina
ionem �����KLZ : om.M 224 
uiuslibet �����uvxYZ : unius
umqueA225 zodia
i ������ : om. Z 226 eum ����� : eam � : unam Z 227 per �����KLZ : om.M 228 ellevatur����Ovx : om. AuZ : elevetur N : om. (in mg. add.) Y 229 orisonte �KvxZ : oriente ��AEFKMuY: oriente (supra s
r. 
orr. in: orizonte) R 230 et ������ : elevetur et Z 231 primum �����JZ : om. G232 
eli ����SvxYZ : om. AuT 233 
onsimiliter ����uvxYZ : similiter �A 234 ipsius ����AvxZ : eius�uY 235 orisonte �JKvxZ : oriente �AEFGLMuY : oriente (supra s
r.: orizonte) R 236 fuerit maior���LMZ : prima fuerit maiorGKO : prima maior fuerit J : fuerit minorN 237 primam ���LMSuvxYZ :primaAT : subtrahe primamK 238 se
unda . . . maior ��AKLOuvx : fuerit se
unda maiorGZ : se
undamaior fuerit J : fuerit M : fuerit maior N : fuerit maior (in mg. add.: se
unda) Y 239 Et �����LMZ :et illud K 240 quod �����Z : quot � 241 remanserit �����Z : gradus remanserint � 242 gradus . . .equino

iali �FGKMRSZ : ab equino
tiali �L : septemtrionalis E : gradus equino

ialis JT 243 gradus. . . si om. E 244 signi fuerit ��FLMRZ : fuerit � : fuerit signi �K 245 septemtrionalis ����FJRZ :meridionalis G 246 erit . . . septemtrionalis ��FJR : de
lina
io erit septentrionalis � : . . . meridionalis G :tun
 de
lina
io erit septemtrionalis S : tun
 et eius de
lina
io erit septemtrionalis T : erit septemtrionalisde
linatio Z



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 235et si meridionalis,247 erit248 meridionalis. Vel alio249 modo poteris250 s
ire: ponendo gra-dum, de quo251 ho
252 s
ire 
upis,253 super lineam meridianam254 et vide, quot gradusde gradibus almi
an
rat sunt inter equino

ialem255 
ir
ulum et256 gradum predi
tum, ethabebis257 de
lina
ionem gradus258 quesitam. Eodem259 modo invenies de
lina
ionem260stellarum �xarum ponendo 
a
umina261 illarum262 super lineam meridianam et263 viden-do264 gradus,265 qui sunt inter266 equino

ialem267 et 
a
umen268 stelle, vel269 fa
iendose
undum primum270 modum, ut271 pla
et.Canon272 de
imus nonus inven
ionis dies; que dies sit equalis tue diei et quenox no
ti tue sit equalis et
.Ex quo quilibet dies arti�
ialis anni habet alium diem273 arti�
ialem274 sibi equalemet275 similiter276 nox277 no
tem, ut278 aliqualiter279 patet ex pre
edenti280 de
lara
ione.281
247 meridionalis ���LMSZ : gradus signi fuerit septemtrionalis G : vero meridionalis J : fuerit signimeridionalis K : gradus fuerit meridionalis T 248 erit meridionalis EF : erit tun
 delinatio meridionalisAvx : erit de
lina
io septemtrionalis G : tun
 di
itur de
lina
io meridionalis J : de
lina
io erit meridionalisKLO : erit e
iam meridionalis M : erit de
lina
io meridionalis N : tun
 erit meridionalis RS : tun
 eteius de
lina
io est meridionalis T : tun
 erit de
linatio meridionalis uY : meridionalis Z 249 alio modo����KLuvxYZ : aliter AM 250 poteris ����KMZ : poteris ho
 � : potest L 251 quo ������ : quolibetmodo Z 252 ho
 ���JKZ : om. �GLM 253 
upis �����Z : desideras � 254 meridianam �����KLZ: medii 
eli vel meridianam M 255 equino

ialem 
ir
ulum ����LMNZ : 
ir
ulum equino

ialem KO256 et �����NZ : et inter O 257 habebis �����LMZ : tun
 habebis K 258 gradus quesitam ���JMSZ: inquisitam G : eiusdem gradus . . . K : quesitam L : eius quesitam T 259 Eodem �����LMZ : eteodem K 260 de
lina
ionem �����OZ : de
lina
ionem vel eleva
ionem N 261 
a
umina ���KMNZ :
a
umen � : a
uta L : a
umina O 262 illarum ����GLZ : ipsarum JKM 263 et �����KMZ : om. L264 videndo gradus ��OSuvxY : dividendo gradusA : videGN : videndo JZ : vide gradus T 265 gradus,qui �����OZ : quot gradus de gradibus almi
antrat N 266 inter �����FRZ : om. (supra s
r. add.) E267 equino

ialem ����KMZ : equinoxialem 
ir
ulum �L 268 
a
umen stelle ��OZ : stelle 
a
umen � :
a
umen illius stelle � : gradum predi
tum vel a
umen stelle N : 
a
umen stellarum S : 
a
umina stellarumT 269 vel fa
iendo �����Z : fa
iendo N : operando O 270 primum modum ����NTZ : modum di
tumO : se
undum modum S 271 ut pla
et ��L : om. �M : . . . et habebis intentum �N : si
ut pla
et et
. K :et habebis intentum O : si pla
et Z 272 Canon . . . que sit (que dies sit Had) . . . equales (equalis Had)et
. K : om. �EFLZ : Canon vigesimus � : Ad s
iendum dies et no
tes sibi invi
em equales in anno AuY: Canon de
imus o
tavus M : om. (in mg. add.: De
imus nonus) N : De diebus arti�
ialibus 
anon 16 O :om. (in mg. add.: 21) R : Dies et no
tes sibi invi
em equales in anno s
ire vx 273 diem �����OZ : om. N274 arti�
ialem . . . equalem �EFKMOZ : sibi equalem arti�
ialem �R : sibi similem � : sibi equalem L :sibi similem sive equalem N 275 et �����FRZ : om. E 276 similiter �����uvxYZ : similis A 277 noxno
tem ����NZ : nox habet no
tem sibi equalem O : no
tem S : nox T 278 ut . . . de
lara
ione om.T 279 aliqualiter patet ���EFNZ : etiam aliqualiter patet O : patet aliqualiter RS 280 pre
edenti��EN : pre
eden
ium FGR : pre
edentibus J : om. O : pre
edente S : ex di
tis prius Z 281 de
lara
ione���GNS : de
lara
ionibus J : . . . 
anonis 14 O : om. Z
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ire, que283 dies arti�
ialis 
ui284 diei sit equalis, tun
285 re
ipe286duos gradus287 equaliter288 distantes ab aliquo289 duorum solsti
iorum290 et dies et no
teseorum291 arti�
iales Sole in292 eis existente erunt293 equales. Verbi294 gra
ia: re
ipe295primum gradum Geminorum296 et primum297 Leonis,298 quorum quilibet distat a primo299gradu Can
ri per 30300 gradus, tun
301 quotquot302 horas equales303 habebit dies304 Soleexistente in primo gradu Geminorum,305 tot306 habebit307 Sole existente in primo308 graduLeonis.309Canon310 vigesimus inven
ionis gradus, 
um quo aliqua stellarum �xarumoritur vel venit ad lineam meridianam et
.Si volueris311 s
ire, 
um312 quo gradu zodia
i oritur313 aliqua stellarum �xarum vel
um quo gradu314 venit315 ad lineam meridianam,316 tun
317 pone a
umen318 illius319stelle super primum320 almi
an
rat ex321 parte orientis et gradus, qui322 tun
 
e
ideritsuper idem323 almi
an
rat, oritur324 
um tali stella. Similiter fa
325 ponendo a
umen326
282 ergo . . . s
ire �FKMOR : ergo s
ire volueris � : ergo vis s
ire ALvxY : igitur volueris s
ire EN : igiturvis s
ire u : velis s
ire Z 283 que ���NSY : qui AOTuvxZ 284 
ui diei sit EFGLM : hui
 diei sit��NR : sit 
ui diei J : tue diei sit K : anni hui
 diei O : 
ui diei arti�
iali Z 285 tun
 �����OZ : om. N286 re
ipe �����LM : re
ipere KZ 287 gradus �����GZ : om. J 288 equaliter �����uvxYZ : equalesA 289 aliquo �����AZ : altero uvxY 290 solsti
iorum �����JZ : solsti
iorum, s
ili
et a Can
ro velCapri
orno G 291 eorum �����KMZ : ipsarum L 292 in eis existente �����GZ : existente in eis J293 erunt equales ����FRSZ : essent equales E : equales erunt T 294 Verbi gra
ia ������ : exemplum estZ 295 re
ipe �����OZ : a

ipe N 296 Geminorum �����AvxYZ : Gemini u 297 primum ���KMO :primum gradum �LZ : alium gradum N 298 Leonis �����OZ : Can
ri N 299 primo gradu ���GOTZ: equaliter a primo gradu J : prin
ipio primi gradus N : gradu S 300 30 �S : 29 ��EKLRTZ : 20 F: 29 (supra s
r.: 30) M 301 tun
 . . . Leonis : ibi dies et no
tes sunt equales � 302 quotquot �MOSZ: quot �KLNT 303 equales ����NZ : om. O 304 dies ����KLZ : dies equales M 305 Geminorum�����AvxYZ : Gemini u 306 tot ���KLSZ : tot e
iam MT 307 habebit ��KLNSZ : habebit diesMOT 308 primo ����OZ : ultimo N 309 Leonis ���AOYZ : Can
ri N : Leonis et ita �t de aliis vx310 Canon . . . meridianam et
. K : Canon 21 � : Ad s
iendum, in (
um 
um u) quo gradu zodia
i stelleoriuntur et o

idunt et mediant (mediat A) 
elum AuY : om. EFLTZ : Canon 19 M : om. (in mg. add.:Vi
esimus 
anon) N : Stellarum ortus indagare. Canon 17 O : om. (in mg. add.: 22) R : Sequitur aliud
anon S : Gradum zodia
i, 
um quo stelle oriuntur et o

idunt et mediant 
elum, s
ire vx 311 volueriss
ire ��GKMZ : s
ire volueris � : vis s
ire �JL 312 
um ������ : a Z 313 oritur . . . �xarum ���JLMOZ: oriatur . . . G : . . . �xarum in astrolabio positarum K : aliqua stellarum �xarum oritur N 314 gradu�����uvxYZ : gradu zodia
i A 315 venit ����JKLZ : venerit G : veniat M 316 meridianam �����Z: medii 
eli vel 
um quo gradu o

iditur G : medii 
eli vel 
um quo gradu o

idit J 317 tun
 ���KMOZ: om. �LN 318 a
umen ���uZ : 
a
umen �AKMvx : a
utum L : ar
um (in mg. 
orr. in: 
a
umen) Y319 illius stelle ���KLRZ : stelle illius EFT : istius stelle MS 320 primum �����SZ : prin
ipium T321 ex . . . orientis ����NZ : orientale �O 322 qui �����OZ : in quo N 323 idem almi
an
rat �����NZ: illud almi
anthrat orientis O 324 oritur . . . stella ����GSZ : 
um stella tali oritur J : 
um illo oriturtalis stella T 325 fa
 �����NZ : fa
 
um stella O 326 a
umen ���AKLuZ : 
a
umen �Mvx : ar
um(in mg. 
orr. in: 
a
umen) Y
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identalem330 et invenies gradum zodia
i331meridianum332 vel o

identalem stelle333 
orrespondentem.Canon334 vigesimus primus inven
ionis latitudinis stelle sive distan
ie eiusab e
lipti
aCum vis335 s
ire latitudinem336 stelle337 �xe, id est distan
iam ipsius338 a linea e-
lipti
a, tun
 per339 pre
edentem 
anonem s
ias, quis gradus zodia
i340 sit341 
um talistella in linea342 meridiana,343 et utriusque, id344 est tam stelle,345 quam gradus, s
iasaltitudinem346 a347 primo almi
an
rat et subtrahe minorem a maiori348 et remanens eritlatitudo349 quesita. Et erit350 latitudo septemtrionalis, si stella est351 posita inter lineame
lipti
am et 
entrum352 astrolabii, vel353 meridionalis, si ipsa stella sit354 inter lineame
lipti
am355 et 
ir
ulum Capri
orni des
ripta.356 Vel aliter poteris operari: posita stellasuper lineam357 meridianam vide,358 quot gradus de gradibus almi
an
rat sunt359 interstellam et gradum zodia
i tun
 existentem360 in linea meridiana, quia361 ipsi erunt latitudostelle quesita.362 Et nota, quod in proposito363 super�
ies 
onvexa364 zodia
i di
itur365 esselinea e
lipti
a.
327 stelle �����NZ : eius O 328 ad ����ENRZ : super FO 329 meridianam ����JNZ : meridionalemGO 330 o

identalem �����Z : o

identalem vel ad lineam medie no
tis G : o

identalem vel medieno
tis J 331 zodia
i �����OZ : zodia
i velN 332 meridianum �����AuYZ : meridianam vx 333 stelle���JKOZ : vel medie no
tis stelle G : velle L : vel stelle M : stelle hui
 N 334 Canon . . . e
lipti
a K :om. �EFLZ : Canon 22 � : Ad s
iendum latitudinem stellarum �xarum AuY : Sequitur 
anon vi
esimusM : om. (in mg. add.: Vi
esimus primus 
anon) N : Latitudines stellarum 
ognos
ere. Canon 18 O :om. (in mg. add.: 23) R : Latitudinem stellarum �xarum s
ire vx 335 vis ���KLOZ : volueris �MN336 latitudinem �����FR : altitudinem (supra s
r. 
orr. in: latitudinem) E : altitudinem Z 337 stelle�xe ����LMNZ : . . . in astrolabio posite K : stellarum �xarum O 338 ipsius �EFJNZ : eius ��R : illiusG : earum O 339 per . . . 
anonem ��FKZ : per 
anonem pre
edentem �T : per pre
edentem ES : perpre
eden
ia L : pre
edentem M : per pre
edentem (in mg. add.: 
anonem) R 340 zodia
i �����KLZ: om. M 341 sit �����NZ : om. O 342 linea �����FRZ : om. E 343 meridiana et ����ANuYZ: meridiana sit et O : meridiana vx 344 id est ���NZ : s
ili
et �G : om. JO 345 stelle . . . gradus���KLZ : gradus quam stelle � : . . . gradus zodia
i � : . . . gradus ipsius M 346 altitudinem �����LMZ :om. K 347 a primo almi
an
rat �����LZ : a primo altitudinem almi
an
rat K : ad primum almi
an
ratM 348 maiori ��EJKMTZ : maiore FGLRS 349 latitudo ���FKMRTZ : altitudo (supra s
r. 
orr.in: latitudo) E : altitudo LS 350 erit latitudo ���FKMRZ : erit altitudo (supra s
r. 
orr. in: latitudo)E : talis latitudo erit G : latitudo erit J : erit altitudo L 351 est �����AZ : sit uvxY 352 
entrum. . . et om. A 353 vel ����JuvxY : vel erit G : s
ili
et Z 354 sit �FLuvxY : om. �EJKMRZ : sitposita G 355 e
lipti
am ����KLuvxYZ : om.M 356 des
ripta ��FL : sit des
ripta �EJKMRZ : om.G 357 lineam meridianam �����KMZ : linea meridiana L 358 vide �����JZ : et vide G 359 sunt����OZ : sint � : fuerint N 360 existentem �����AuZ : existente vxY 361 quia . . . erunt �JKLOvxZ: quia ipsa erit � : qui ipsi erunt Au : quia ipse erit G : quia ipsa erunt M : tun
 si ipsi gradus erunt N :quia ipsi (in mg. add.: sunt) Y 362 quesita ���JOSZ : quesite GNT 363 proposito �����NZ : om. O364 
onvexa zodia
i ���KLNZ : zodia
i 
onvexa � : 
onnexa M : . . . zodia
i in proposito O 365 di
itur. . . e
lipti
a �KLNSZ : . . . e
lipti
a seu via Solis in zodia
o � : . . . esse e
lipti
a � : linea zodia
i di
itur ealinea e
lipti
a M : di
itur linea e
lipti
a OT
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ionis 23mus gradus signi, in quo sit stella �xa et
.Cum367 vis s
ire, in quo gradu signi sit368 quelibet stellarum �xarum, pone369 �lum370vel lineam super371 polum372 vel 
entrum zodia
i ex373 una parte et374 extende375 �lum376vel lineam per 
a
umen377 stelle et378 per gradus zodia
i et qui
umque gradus fuerit a379�lo vel linea ta
tus, ille380 erit gradus stelle quesitus.Canon381 24 de
lara
ionis plagarum sive par
ium mundi et
.Pro intelle
tu382 sequen
ium est383 s
iendum,384 quod orizon seu385 primum almi
an-
rat dividitur in quatuor quartas,386 quarum prima in
ipit a387 pun
to, ubi equino

ialisinterse
at orizontem seu388 primum389 almi
an
rat orientale,390 et �nitur391 in392 linea me-ridiana sub393 armilla et vo
atur394 quarta meridionalis395 orientalis. Se
unda396 in
ipit alinea meridiana397 et terminatur398 in pun
to,399 ubi equino

ialis interse
at primum almi-
an
rat o

identale, et di
itur400 quarta meridionalis401 o

identalis. Ter
ia402 in
ipit403 abeodem pun
to, ubi �nitur se
unda,404 et terminatur in405 pun
to, ubi linea medie no
tis
366 Canon . . . �xa et
. K : om. �EFLZ : Canon 23 � : Ad s
iendum, in quo gradu signi sit aliqua (quelibetu) stellarum (stellarum �xarum u) AuY : Canon vi
esimus primus M : om. (in mg. add.: Vi
esimusse
undus) N : In quo signo sit stella. Canon 19 O : om. (in mg. add.: 24) R : Gradum signi, in quo sitaliqua stellarum, s
ire vx 367 Cum vis s
ire ��KLZ : 
um s
ire volueris � : si vis s
ire � : 
um volueriss
ire MN : volens s
ire O 368 sit �����KL : om. M : sit quolibet die Z 369 pone �����NZ : ponat O370 �lum vel lineam ����JSZ : . . . lineam seu regulam G : lineam vel �lum T 371 super . . . lineam om.� 372 polum . . . zodia
i ���GKL : 
entrum zodia
i vel polum J : polum zodia
i vel 
entrum zodia
i M :polum seu 
entrum zodia
i Z 373 ex una parte ����GZ : om. J 374 et . . . zodia
i om. Z 375 extende���JN : extendo G : extendat O 376 �lum vel lineam ��JO : lineam vel �lum � : �lum vel regulam G: eius lineam vel �lum N 377 
a
umen ����KM : a
umen �L 378 et per ��AEFuvx : per �R : et � :et (in mg. add.: per) Y 379 a . . . linea ����J : . . . vel a regula G : a linea vel a �lo N : a linea vel �loO : vel a �lo Z 380 ille erit �����Z : erit ille � 381 Canon . . . mundi et
. K : om. ��EFLMZ : Canon24 � : De
laratio 
anonum sequentium � : om. (in mg. add.: 25) R 382 intelle
tu �����Z : 
ogni
ione� 383 est �����EFZ : om. R 384 s
iendum ���FRuYZ : notandum �E : intelligendum Avx 385 seu���JZ : super � : sive �G 386 quartas ��ELMZ : partes �F : partes quartas KRS : quartas vel partes T387 a �����TZ : in S 388 seu ����JLM : sive G : sub KZ 389 primum ����LMSZ : prin
ipium T;primum . . . sub om. K 390 orientale ��AGLSvxYZ : ex parte orientis G : orientalem MT : o

identaleu 391 �nitur ���FLMRYZ : �nitAuvx : sumitur (supra s
r. 
orr. in: �nitur) E 392 in �����MZ : subL 393 sub armilla ����GLMZ : om. J : armilla K 394 vo
atur �����Z : di
itur � 395 meridionalisorientalis ��NSYZ : orientalis meridionalis �OT : meridionalis Avx : meridionalis o

identalis orientalisu 396 Se
unda �FJKLRSuvxY : se
undus AMTZ : et (supra s
r. 
orr. in: se
unda) E : se
unda parsG 397 meridiana ���FLMRZ : meridionali � : meridiana se
unda E : meridiana sub armilla et vo
aturquarta meridionalis K 398 terminatur �����JZ : terminat G 399 pun
to ������ : eodem pun
to Z400 di
itur �����Z : vo
atur � 401 meridionalis o

identalis �����N : o

identalis meridionalis O : . . .o

identalis et ita de altera quarta Z 402 Ter
ia ��JKLNS : ter
ia pars G : ter
ius MT : ter
ia quartaO; ter
ia . . . orientalis om. Z (po str. 239, pozn. 416) 403 in
ipit . . . se
unda : a �ne se
unde quarte O404 se
unda ���JS : se
unda pars G : se
unda quarta N : se
undus T 405 in pun
to, ubi ����N : ubi �: in O
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at406 primum almi
an
rat, et vo
atur407 quarta408 septemtrionalis409 o

identa-lis. Quarta a410 �ne ter
ie quarte411 in
ipit et terminatur in412 ini
io413 prime414 quarteet di
itur415 quarta septemtrionalis orientalis.416 Et quelibet quartarum417 a prin
ipio418usque419 ad420 �nem421 eius 
ontinet422 nonaginta gradus, quos important423 azimut, et424illo,425 si habueris nonaginta azimut426 in427 qualibet quarta, quodlibet428 valet429 unumgradum. Si quadraginta430 quinque, tun
431 valet duos,432 si triginta,433 tun
434 valettres. Si quinde
im, tun
435 quodlibet436 valet437 sex gradus et si
438 
onsequenter439 
om-putando, quod440 quelibet quarta 
ontineat441 nonaginta442 gradus.Canon443 25 inven
ionis zenith Solis et stellarum �xarum et
.Si444 volueris s
ire 
enit Solis, id445 est 
on
ursum446 distan
ie447 a prin
ipio quarte
406 interse
at . . . almi
an
rat �����N : om. O 407 vo
atur �����G : di
itur J 408 quarta �����S :om. T 409 septemtrionalis o

identalis ���EFJS : o

identalis septemtrionalis GT : septemtrionalis R410 a �LMS : in
ipit a �JKNT : pars in
ipit a G : autem in
ipit a O 411 quarte in
ipit �LMS : quarte��JKT : partis quarte G 412 in �����O : om. N 413 ini
io . . . quarta : pun
to, ubi equino

ialisinterse
at primum almi
antarath orientale et vo
atur T 414 prime quarte ��JLMR : quarte prime EFS: prime partis quarte G : prime K 415 di
itur ����S : vo
atur � 416 orientalis �����uY : o

identalisAvx 417 quartarum ����NvxZ : quarta AuY : illarum quartarum O 418 prin
ipio �����JZ : primaG 419 usque �����GZ : om. J 420 ad ����OZ : in �N 421 �nem eius ���OS : ultimam G : �nemJNZ : eius �nem T 422 
ontinet �����AvxYZ : om. u 423 important ����NY : importat 90 A :representant O : importat uvxZ 424 et . . . azimut om. �M 425 illo EJKLRZY : ideo AGOuvx : imoFN 426 azimut ���KLNZ : gradus sive azimoth O 427 in ���AKLuYZ : om. vx 428 quodlibet�JLNSvx : quodlibet azimuthAuYZ : tun
 quodlibet GKO : om.M : si quodlibet T 429 valet �����Z: signi�
at G 430 quadraginta quinque �����JZ : habes 40 G 431 tun
 valet ���� : quandoque 3Oquotlibet G : quodlibet J : quodlibet valet NZ : tun
 quodlibet O 432 duos ���LMN : duos gradusGKOZ; duos . . . valet om. J 433 triginta ����KMZ : habes in una quarta 30 asmut G : 30 azimuthL 434 tun
 . . . tres FO : quodlibet tun
 valet tres A : tun
 tres quodlibet E : tun
 quodlibet asumit(si
) signi�
at tres gradus G : tres J : tun
 quodlibet valet tres K : tun
 quodlibet valet tria seu tresgradus L : tun
 quodlibet tres M : quodlibet valet tria N : tun
 3 valet quodlibet RS : tun
 est quodlibetT : quelibet tun
 valet tres vx : tun
 tres uY : tun
 quodlibet valet tria Z 435 tun
 ���KMO : om.�LNZ 436 quodlibet ���MuYZ : om. �L : quilibet Avx : quodlibet azmuth K 437 valet sex gradus���KLZ : 6 et gradus G : 6 J : valet 6 M : valet gradus sex S : sex valet T 438 si
 �����KLZ : om. M439 
onsequenter �����Z : semper 
onsequenter � 440 quod quelibet ����KZ : ita, quod . . . LO : quelibetMN 441 
ontineat �FNRuvxYZ : 
ontinet �AEO : valet G : valet (
orr. in: valeat) J 442 nonaginta�����FRZ : 60 (al. m. 
orr. in: 90) E 443 Canon . . . �xarum et
. K : om. �EFLZ : Canon 25us � :Ad s
iendum distantiam 
entri Solis vel ali
uius stelle �xe a prin
ipio ali
uius quatuor quartarum AuY :Sequitur 
anon vi
esimus se
undus M : om. (in mg. add.: Vi
esimus ter
ius 
anon) N : Zenit Solis 
umaltitudine eius invenire. Canon 20 O : om. (in mg. add.: 26) R : Centri Solis vel ali
uius stelle �xe aprin
ipio ali
uius quattuor quartarum distantiam s
ire vx 444 Si . . . s
ire ���GLMNZ : 
um volueris. . . J : si vis s
ire K : om. O 445 id �����NZ : om. O 446 
on
ursum ��FKMRZ : 
ursum ��EL447 distan
ie ����JOZ : almi
antrat, tum asmut distan
ie G : quarte distan
ie N
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um altitudine448 Solis, a

ipe449 altitudinem Solis hora,450 qua451 ho
 s
ire volueris,452 etpone gradum Solis super almi
an
rat altitudinis in parte,453 qua454 fuerit Sol. Quo fa
tovide, super quotum455 azmut 
adit gradus Solis ab ini
io ali
uius456 quarte et quot gradusrepresentat illud457 azmut, per tot gradus ab ini
io illius quarte458 �nitur.459 Azmut est
enit Solis et ne
esse460 est, quod he
 quarta sit quarta meridiana461 orientalis vel462meridiana o

identalis vel463 septemtrionalis orientalis vel464 septemtrionalis o

identalis.Eodem465 modo466 fa
 de stellis �xis et si 
e
iderit gradus Solis inter duo azmut et ignoras,super467 quot468 gradus de469 gradibus azmut 
e
iderit, tun
 fa
470 eodem modo, ut471fe
isti de472 almi
an
rat ponendo473 gradum474 Solis ad475 prin
ipium et476 �nem azmutet477 notando478 almuri479 in gradibus limbi per480 omnia, ut supra481 fe
isti.Canon482 26 inven
ionis zenith ortus Solis vel ortus ali
uius stellarum �xa-rum et
.Si volueris483 s
ire 
enit ortus Solis vel ortus484 ali
uius485 stelle �xe, pone486 gradumSolis vel487 a
umen stelle �xe super primum almi
an
rat ex488 parte orientis et vide,489quot gradus representat azmut, super490 quod 
adit491 gradus Solis vel stella492 �xa, ibi
448 altitudine Solis �����NZ : ho
 desideras s
ire O 449 a

ipe . . . Solis ���AFRuvx : a

ipe altitudinemin � : om. (in mg. add.) E : om.Y : in Z 450 hora �����NZ : per se
undum 
anonem hora O 451 qua ho
����AOuY : qua N : in qua vxZ 452 volueris �KM : desideras ��NZ : 
upis �O : volueris vel desiderasL 453 parte �����OZ : quarta N 454 qua ���MNZ : in qua �KLO 455 quotum �AEFJvxYZ :quod
umque �OR : quot G : quo
umqueN : quotum gradum u 456 ali
uius quarte ����KLOZ : quarteM : om. N 457 illud �����AuYZ : id vx 458 quarte �����Z : om. � 459 �nitur ����AFRvxZ :sumitur (supra s
r. 
orr. in: �nitur) E : ubi �nitur u : terminatur Y 460 ne
esse �����NZ : ne
essariumO 461 meridiana orientalis ��AGRuYZ : meridionalis orientalis �Jvx : . . . o

identalis E : o

identalismeridiana F 462 vel . . . o

identalis ���GR : om. E : . . . orientalis F : vel meridionalis o

identalis JN: vel quarta meridionalis o

identalis O : vel o

identalis meridiana Z 463 vel . . . orientalis ��OSuvxY: . . . o

identalis �NT : om. A : vel septemtrionalis Z 464 vel . . . o

identalis ���O : om. �NZ : . . .orientalis � 465 Eodem �����TZ : ex S 466 modo �����KLZ : om. M 467 super �����LMZ : per K468 quot gradus ����JZ : quem gradum � : quos . . . G 469 de gradibus �����GZ : om. J 470 fa
 . . .modo �����NZ : eodem modo fa
 O 471 ut �����NZ : si
ut O 472 de �����TZ : om. S 473 ponendo. . . fe
isti om. � 474 gradum �FNTZ : gradus �EORS 475 ad ����MZ : super K : super gradum so(si
) ad L 476 et ���Z : et ad � : vel ad � 477 et ����� : om. Z 478 notando ����OZ : nota N479 almuri ����KLZ : alentabum M 480 per omnia ���NZ : et per omnia fa
 � : per omnia fa
iendo O481 supra fe
isti ��LOZ : supra patuit de almi
antrat � : prius fe
isti K : fe
isti supra M : . . . in 
anoneter
io N 482 Canon . . . �xarum et
. K : om. �EFLZ : Canon 26us � : Ad s
iendum, in quo lo
o orizontisquottidie oriatur vel o

idat Sol et etiam stella �xa AuY : Sequitur 
anon vi
esimus ter
ius M : om. (inmg. add.: Vi
esimus quartus) N : De zenit, ortus Solis 
anon 21 O : om. (in mg. add.: 27) R : Sol velstella �xa, in quo lo
o horizontis quottidie oriatur vel o

idat, s
ire vx 483 volueris s
ire ����EFZ : viss
ire � : om. (supra s
r. add.) R 484 ortus �AKLNSuYZ : 
enit ortus Gvx : 
enit J : ortus ar
us MT: om. O 485 ali
uius . . . �xe ����KLZ : stelle �xe MT : stelle �xe ali
uius S 486 pone . . . �xe om.S 487 vel a
umen �FL : 
um 
a
umine � : in 
a
umen A : vel 
a
umen EKMRTuvxYZ 488 ex . . .orientis �����Z : orientale � 489 vide �����GZ : om. J 490 super . . . quarta : sive super quem sit G491 
adit �����J : om. Z 492 stella �xa ��JKMNZ : stelle � : stelle �xe L : a
umen stelle �xe O
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enit ortus494 et495 super496 simile497 azmut erit o

asus498 in simili quarta, sive499sit septemtrionalis, sive500 meridionalis.Canon501 inven
ionis 27 vera
iter quatuor plagas mundi, s
ili
et orientemet o

identem, meridiem et septentrionem et
.Ad habendum vera
iter quatuor502 mundi plagas, s
ili
et503 orientem,504 o

identem,meridiem et505 septemtrionem, re
ipe altitudinem Solis hora,506 qua ho
507 s
ire508 inten-dis, et pone gradum eius509 super suam510 altitudinem inter almi
an
rat et vide, in511 quaquarta de predi
tis quatuor512 quartis est513 gradus Solis.514 Deinde vide, per quot gradusde gradibus azmut distat515 gradus Solis a prin
ipio516 quarte septemtrionalis orientalis,517id est a518 
oluro519 seu520 a521 linea medie522 no
tis, et quantus523 fuerit numerus gra-duum azmut,524 tantum sume in dorso astrolabii ab525 eadem linea medie526 no
tis 
om-putando versus armillam per orientem, si527 est ante528 meridiem, vel529 per530 o

identem,si est post meridiem.531 Et ubi532 numerus533 iste �nitur, ibi534 pone regulam. Quo fa
toastrolabium utraque535 manu tenens verte dorsum eius536 sursum et oppone537 tabulas538
493 erit ����Z : est J : e
iam erit N : enim erit O 494 ortus ����JN : ortus Solis OZ 495 et ����J : velN : vel stelle �xe et O : vel stelle et Z 496 super ����JKLZ : similiter M 497 simile azmut ����JSZ: zenith simile T 498 o

asus ���JKMNZ : o

idens L : o

asus eius O 499 sive sit ��EJKMO :om. F : o
asus in simili quarta sive sit L : sive N : seu sit R : 
um sit Z 500 sive ���AEFJuY : seuR : sive sit vx : vel Z 501 Canon . . . septentrionem et
. K : om. �EFLZ : Canon vihgiesimus 7us � :Ad s
iendum, ubi sunt quattuor plage mundi AuY : Sequitur 
anon vi
esimus quartus M : om. (in mg.add.: Vi
esimus quintus) N : Plagas quatuor mundi invenire. Canon 22 O : Sequitur (in mg. add.: 28)R : Quattuor plagas mundi, ubi sint, s
ire vx 502 quatuor �����OZ : om. N 503 s
ili
et �����Z :videli
et � 504 orientem �����OZ : orientem et N 505 et �����JZ : om. G 506 hora, qua �����Z :ho
 die, in quo � 507 ho
 �����SZ : om. T 508 s
ire intendis �KLOZ : s
ire desideras ��M : intendiss
ire � : s
ire volueris N 509 eius �����Z : om. � 510 suam altitudinem ��FZ : eius altitudinem ���R: altitudinem suam E 511 in ����KMZ : de �L 512 quatuor quartis ���TZ : quartis �G : quartisquatuor JS 513 est ����NZ : est reperta altitudo vel � : sit O 514 Solis �����GZ : Solis 
e
ideritJ 515 distat �����AvxYZ : distet u 516 prin
ipio quarte �����JZ : predi
ta quarta (in mg. 
orr. in:a prin
ipio quarte) G 517 orientalis �����OZ : o

identalis N 518 a �����OZ : om. N 519 
oluro�����KLZ : 
olubri M 520 seu �JKLZ : sive ���G; seu . . . sume om. M 521 a ����FKLR : om. EZ522 medie �����K : medii L : om. Z 523 quantus ���AKLuYZ : quotus � : quantum vx 524 azmut����AKLvxYZ : in azimuth u 525 ab �����OZ : et ab N 526 medie no
tis ���KLOTZ : medii no
tisM : no
tis N : no
tis medie S 527 si ����KLZ : et ho
, si �M 528 ante �����FRZ : post (supra s
r.
orr. in: ante) E 529 vel . . . meridiem om. (in mg. add.) E 530 per ���FJRuvxYZ : post A : postlineam o

identalem ab eodem 
oluro in
ipiendo perG 531 meridiem ����FKMRZ : meridiem ab eademlinea, si est meridiem L 532 ubi �����OZ : tamen ubi N 533 numerus . . . �nitur FLZ : numerus ille�nitur �KMNR : iste numerus �nitur � : numerus �nitur ille A : numerus iste (supra s
r. add.: �nitur) E: numerus O : ille numerus �nitur uvxY 534 ibi . . . regulam ���J : ibi regulam pone � : impone regulamG : ibi tibi pone regulam S : ibi et pone regulam T : pone regulam Z 535 utraque �����GZ : in utraqueJ 536 eius �����LM : om. KZ 537 oppone ��JLSuZ : appone AGMTvxY : opponas K 538 tabulas��FZ : tabellas ���ER
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 quies
entis versus Solem ellevando539 in una extremitate astrolabium,540 in541alia deprimendo, done
 radius Solis pertranseat542 utriusque543 tabelle544 foramina.545Quo fa
to pone astrolabium546 
aute super547 terram, ut non moveatur in548 
ir
uituad aliquam partem. Tun
549 quatuor linee 
on
urrentes in 
entro astrolabii indi
ant tibiquatuor mundi550 plagas, videli
et551 linea orientis orientem,552 linea553 meridiana554 me-ridiem et555 
etera. Eodem556 modo poteris fa
ere557 de no
te per stellas �xas,558 ponendoeas super suas559 altitudines et numerando gradus560 azmut a linea medie no
tis, ut561supra di
tum est. Si562 autem non bene563 poteris astrolabium ponere564 super terram sinemotu laterali,565 tun
566 fa
 ho
 modo: postquam regula567 fuerit posita super568 similemnumerum graduum azmut, tene569 astrolabium equedistanter570 ab571 orizonte vel572 lo
o,in quo stas, et verte si
 astrolabium, ut umbre573 amborum574 laterum575 tabellarum576
adant577 super578 duo latera regule, s
ili
et umbra dextri579 lateris tabelle580 super581dextrum582 latus regule583 et sinistri584 super sinistrum585 vel equedistanter586 et statimpredi
te587 quatuor linee in588 
entro 
on
urrentes indi
abunt589 tibi590 quatuor mundi591plagas.
539 ellevando . . . extremitate ��KLNZ : et elevando . . . ��M : et in una extremitate levando O 540 as-trolabium ����KLOZ : om.MN 541 in alia ���AuYZ : et in alia �Nvx : in alia vero O 542 pertranseat����uYZ : transeat Avx : om. G : intrabit J 543 utriusque �����Z : per utrumque G : per utriusque J544 tabelle �AKLSuvx : tabule �MOTZ : tabelliM : tabulleY 545 foramina ��KMOuvxYZ : foramenAJLN : foramen transeat G 546 astrolabium 
aute ����AOuYZ : 
aute astrolabium Nvx 547 super�����OZ : per N 548 in �����OZ : super terram in N 549 Tun
 �����LMZ : et tun
 K 550 mundiplagas ���AFRSvxZ : plagas mundiETuY 551 videli
et ����LMZ : s
ili
et �K 552 orientem �����JZ: ad orientem G 553 linea �JMZ : om. ���GL : in linea K 554 meridiana meridiem ����AJuYZ :om. G : . . . meridie vx 555 et 
etera �FGRT : et si
 de 
eteris �S : et si
 de aliis �Z : om. (in mg.add.) E : linea o

identis o

identem et 
etera J 556 Eodem �����JZ : eo G 557 fa
ere de no
te��JNSuvxYZ : s
ire de no
te AT : de no
te fa
ere G : ho
 idem s
ire O 558 �xas �����NZ : �xasde no
te O 559 suas ����ERZ : om. � : earum F 560 gradus ������ : om. Z 561 ut �����KMZ :om. L 562 Si �����KLZ : quia M 563 bene poteris EFKL : poteris bene �AMNRuY : poteris �OZ :poteris tuum vx 564 astrolabium ponere ��AGNSuvx : astrolabium bene ponere JOZ : astrolabium T: ponere astrolabium Y 565 laterali �����KLZ : lo
ali vel laterali M 566 tun
 ����KMOZ : om. LN567 regula . . . posita �����Z : fuerit regula posita G : regula posita fuerit J 568 super ����AJuvxZ :om. (in mg. add.) G : supra Y 569 tene astrolabium �����Z : eque, tun
 tene . . . G : astrolabium tene J570 equedistanter �����AvxZ : equedistantem uY 571 ab �����LMZ : a plani
ie terre sive abK 572 vel���KLNZ : vel a �O : in terra vel in M 573 umbre �����AZ : umbra uvxY 574 amborum . . . umbraom. Z 575 laterum ����� : lo
orum � 576 tabellarum ���ERS : tabularum �FT 577 
adant �����A :
adat uvxY 578 super �����T : supra S 579 dextri ����LMZ : dextra � : dextre K 580 tabelle �����: tabule � : regule Z 581 super �����LMZ : supra K 582 dextrum �����NZ : 
adat super dextrumO 583 regule �����GZ : om. J 584 sinistri EFJLNS : sinistra �MT : similiter G : sinistrum KRZ: umbra sinistri lateris O 585 sinistrum ���AJSuYZ : sinistrum latus regule G : sinistrum latus T :sinistram vx 586 equedistanter �����AvxYZ : equedistantem u 587 predi
te . . . linee ����GSZ : 4linee (in mg. add.: predi
te) J : quatuor predi
te linee T 588 in . . . 
on
urrentes �����GZ : 
on
urrentesin 
entro J 589 indi
abunt �EFLMZ : indi
ant ���KR 590 tibi ����GKM : om. JLZ 591 mundiplagas ���LMOSZ : . . . predi
tas K : plagas mundi NT
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ionis 28 latitudinis regionis sive 
ivitatis, que semper estequalis eleva
ionis poli eiusdem regionis sive 
ivitatis et
.Si latitudinem593 regionis594 vel ali
uius 
ivitatis, id595 est distan
iam 
enit regionis vel
ivitatis ab equino

iali 
ir
ulo versus596 septemtrionem vel597 meridiem, s
ire volueris,598tun
 diligenter altitudinem Solis599 in vero meridie 
onsidera,600 quod601 poteris s
ire perde
imum602 quartum 
anonem,603 quam604 subtrahe a nonaginta,605 si Sol606 fuerit inini
io607 Arietis vel Libre, et608 quod609 remanserit,610 erit latitudo611 regionis612 vel 
i-vitatis. Si vero Sol fuerit in alio613 gradu,614 quam in615 primo616 gradu Arietis vel Libre,tun
 eiusdem gradus de
lina
ionem 
onsidera617 per618 de
imum619 o
tavum 
anonem,quam620 minues621 de622 altitudine Solis meridiana, si de
lina
io623 fuerit septemtrionalis,vel624 adde,625 si626 fuerit meridionalis, et qui
quid627 remanserit,628 erit maxima629 elle-va
io 
apitis Arietis630 in tali 
ivitate, quam si subtraxeris a nonaginta, remanebit tibi631latitudo632 
ivitatis. Ho
 idem habere633 poteris per aliquam stellarum,634 que oritur et
592 Canon . . . 
ivitatis et
. K : om. �EFLZ : Canon 28 � : Ad inveniendum latitudines regionum vel 
ivita-tum AuY : Canon vi
esimus quintus M : om. (in mg. add.: Vi
esimus sextus) N : De latitudine regionis.Canon 23 O : om. (in mg. add.: 29) R : Latitudines regionum vel 
ivitatum invenire vx 593 latitudinem���FKLORZ : altitudinem (supra s
r. 
orr. in: latitudinem) E : altitudinem vel latitudinem M : om.N 594 regionis . . . 
ivitatis ����OZ : ali
uius regionis vel 
ivitatis Auvx : ali
uius regionis vel 
ivitatislatitudinem N : . . . vel 
ivitatis (in mg. add.: ali
uius) Y 595 id . . . 
ivitatis ���EFuvxYZ : om. �A: . . . 
enith vel 
ivitatis R 596 versus ������ : vel Z 597 vel �����NZ : vel versus O 598 volueris�����GZ : desideras J 599 Solis in �����JZ : omni G 600 
onsidera ��EFZ : 
onserva et 
onsidera��RT : 
onserva S 601 quod ���KLZ : quando M : per quot gradus Sol sit elevatus super orisontem,quodN : per quot gradus Sol sit elevatus supra orizontem, quod O; quod . . . 
anonem om. � 602 de
imumquartum ���KMZ : quartum de
imum L : 15 N : 11 (supra s
r.: 14) O 603 
anonem ����JZ : om. G604 quam ���JLMZ : et han
 altitudinem � : quam s
ili
et latitudinem veram Solis G : quam altitudinemK 605 nonaginta �����Z : 90 gradibus G : 90 gradus J 606 Sol . . . in ����KMOZ : fuerit L : fuerit Solin N 607 ini
io ����O : prin
ipio �NZ 608 et �����AuYZ : om. vx 609 quod ����ANuYZ : illud,quod O 610 remanserit �����TZ : remansit S 611 latitudo ����AFRuvxZ : altitudo illius E : altitudo(
orr. in: latitudo) Y 612 regionis vel 
ivitatis FKO : regionis ��ELMNRZ : om. � 613 alio �����Z: aliquo alio � 614 gradu �����JZ : signo G 615 in �����KMZ : om. L 616 primo gradu ����KM: primo �L : gradu Z 617 
onsidera �����FRZ : om. (supra s
r. add.) E 618 per . . . 
anonem om. �619 de
imum o
tavum 
anonem EFGN : 17m 
anonem �Z : 19 
anonem �JR : 
anonem 15 O 620 quam����FORZ : quem (al. m. 
orr. in: quam et supra s
r. add.: de
lina
ionem) E : quem N 621 minues�FKLORZ : invenies (supra s
r. al. m. 
orr. in: minues) E : subtrahes G : invenies JNS : subtrahe MT622 de ��GLSuvxYZ : ab AKNT : in J 623 de
lina
io ����FNRZ : de
lina
io Solis E : de
lina
ioeius O 624 vel �����GZ : subtrahe vel J 625 adde ����EKLRZ : addes F : adde eam altitudini Solismeridiane M 626 si . . . meridionalis ����KLZ : meridionalis (in mg. add.: si fuerit) G : si meridionalis J: si ipsa de
lina
io fuerit meridionalis M 627 qui
quid �����AuYZ : quod vx 628 remanserit �����JZ: om. G 629 maxima elleva
io ����� : maxima elonga
io G : eleva
io maxima J : maxima de
lina
io Z630 Arietis �����KZ : Arietis illius L : Arietis vel Libre M 631 tibi ����KMZ : om. �L 632 latitudo
ivitatis �����RZ : altitudo 
ivitatis E : . . . 
ivitatis vel regionis F 633 habere poteris �EFZ : poterishabere ���R : poteris s
ire G : poteris fa
ere J 634 stellarum �EFJZ : stellarum �xarum ��G : stellam� : stellarum (supra s
r.: �xarum) R
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idit, s
iendo635 eius altitudinem meridianam per636 quartum637 de
imum 
anonem638et eius639 de
lina
ionem640 septemtrionalem vel641 meridionalem per642 de
imam643 o
ta-vam regulam644 et operare, ut supra645 de Sole.646 Per stellam autem,647 que ne
 oritur,648ne
 o

idit, si
649 operare: re
ipe650 eius altitudinem 651 maximam et652 minimam et addesimul et to
ius agregati medietas erit653 latitudo654 
ivitatis. Hi
655 
anon est656 multumutilis ad fa
iendum657 astrolabii658 plures tabulas, quia s
ita latitudine659 
ivitatis s
ituraltitudo660 poli, quia semper661 latitudo 
ivitatis662 est equalis elleva
ioni663 poli.Canon664 29 inven
ionis seu 
ongni
ionis, 
uius regionis vel 
ivitatis sit que-libet tabula in astrolabio posita sive ad quam latitudinem sit fa
ta et
.Si665 dubitaveris, ad quam latitudinem666 aliqua tabularum in667 astrolabio positarumest fa
ta, vide668 in linea meridiana, quot sunt669 gradus in670 almi
an
rat a671 
ir
uloequino

iali usque ad 
enit,672 vel a 
entro astrolabii usque673 ad primum almi
an
ratversus septemtrionem 
omputando, et674 habebis, super675 quam altitudinem676 talis677
635 s
iendo ����EFOZ : s
iendo vel summendoN : sumendoR 636 per . . . 
anonem om. � 637 quartumde
imum �FGLMZ : quartam de
imam (supra s
r. 
orr. in: quatuor de
imum) E : quartam de
imamJKR : 15 N : 11 O 638 
anonem ���LMZ : om. �K 639 eius ���JNZ : eiusdem �G : etiam s
iendo eiusO 640 de
lina
ionem �����JZ : 
oniun

ionemG 641 vel meridionalem ����EFT : vel meridianam RS: om. Z 642 per . . . regulam om. � 643 de
imam o
tavam EFJO : 17 ��RZ : 19 G : 21 N 644 regulamEFLM : 
anonem �� : om.K : regulam vel 19 RS : 
anonem vel 19 T : regulas Z 645 supra �����AuvxZ: prius Y 646 Sole �����NZ : Sole di
tum est O 647 autem ����JKMZ : om. GL 648 oritur ne
o

idit �����OZ : o

idit ne
 oritur N 649 si
 operare ����JKLZ : si operare velis G : poteris operareM 650 re
ipe ���EGKMZ : a

ipe FJLR 651 altitudinem �����TZ : latitudinem S 652 et minimam�����KMZ : om. L 653 erit �����AZ : est uvxY 654 latitudo ����FJRZ : altitudo E : latitudo poliillius G 655 Hi
 �����Z : hi
 autem � 656 est . . . utilis �����Z : multum utilis est � 657 fa
iendum�����KLZ : s
iendumM 658 astrolabii . . . tabulas �FKMR : astrolabium vel plures astrolabii tabulas � :astrolabio plures . . .AO : astrolabium plures tabellas E : astrolabium ad plures . . . L : astrolabia et plures . . .N : in astrolabio plures . . . uvxY : plures tabulas in astrolabio Z 659 latitudine ����FRvxYZ : altitudineAE 660 altitudo �����JZ : latitudo G 661 semper ������ : om. Z 662 
ivitatis �����AuvxZ : Solis(in mg. 
orr. in: 
ivitatis) Y 663 elleva
ioni poli �EFLMZ : altitudini poli � : . . . poli seu eius altitudiniK : eleva
ioni vel altitudini poli N : altitudini poli vel eleva
ioni poli ORS : altitudini seu eleva
ioni poliT 664 Canon . . . fa
ta et
. K : om. �EFLOZ : Canon 29 � : Ad s
iendum, ad quam regionem aliquatabularum (tabullarum astrolabii uY) sit fa
ta AuY : : Sequitur 
anon vi
esimus sextus M : om. (in mg.add.: Vi
esimus septimus) N : om. (in mg. add.: 30) R : Tabularum astrolabii aliqua, ad quam in regionesit fa
ta, s
ire vx 665 Si dubitaveris �����NZ : ad 
ognos
endum autem O 666 latitudinem ��FNZ :regionem ��R : altitudinem (supra s
r. 
orr. in: latitudinem) E : regionem vel latitudinem O 667 in . . .fa
ta ��LMNZ : . . . posita sit fa
ta � : in astrolabio est fa
ta G : est fa
ta in astrolabio J : . . . positarumsit fa
ta KO 668 vide �����KLZ : tun
 vide M 669 sunt gradus �����KLZ : gradus sunt M 670 in��LMZ : inter ��� : om. K 671 a �����KLZ : 
um M 672 
enit �����Z : 
enit regionis G 673 usquead ��FKLRvxZ : ad �AMuY : usque E 674 et . . . Altitudo om. G 675 super quam ���AJKLvxYZ :super
uam M : supra quam u 676 altitudinem ���FORZ : latitudinem EJ : diem N 677 talis �����J: tun
 Z
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ta. Altitudo vero 
apitis Arietis est680 tot graduum,681 quot fuerint682ab equino

iali 
ir
ulo683 a linea meridiana 
omputando684 versus almi
an
rat orientale685vel o

identale.Canon686 tri
esimus inven
ionis longitudinis regionum sive 
ivitatum, id estdistan
iam meridianorum duarum 
ivitatum et
.Cum longitudinem687 regionum, id est ar
um equino

ialis688 
ir
uli inter
eptum in-ter diversarum regionum meridianos, s
ire desideras,689 tun
 ini
ium Lunaris e
lipsis inregionibus, in quibus ho
690 s
ire 
upis, 
onsidera691 per tabulas fa
tas692 super easdemregiones, si693 ipsas694 habueris. Si autem unius695 tantum regionis habueris696 tabulas,tun
697 ini
ium unius698 e
lipsis699 Lunaris per700 illas in horis et minutis reperias701et in alia702 regione existens observa703 per astrolabium prin
ipium704 eiusdem e
lipsisLunaris et705 si ini
ium e
lipsis706 utriusque707 regionis 
on
ordaverit, tun
 ille708 dueregiones eundem habent709 meridianum et710 nulla erit711 inter712 ipsas713 longitudo.714
678 tabula ���JKLSZ : tabella MT 679 est fa
ta ���JOZ : fa
ta est ANuY : fa
ta sit vx 680 est�����JZ : om. G 681 graduum �����AvxZ : gradus uY 682 fuerint ����AOZ : sunt N : fueruntuvxY 683 
ir
ulo a ����LMZ : 
ir
ulo vel G : a J : 
ir
ulo in K 684 
omputando ���KLNZ : om.�MO 685 orientale vel o

identale ���LNuvxYZ : orientalem vel o

identalem A : . . . o

identale vela zenith ad axem et
. K : . . . o

identale vel a 
enit usque ad axim M : . . . o

identale 
omputando O686 Canon . . . 
ivitatum et
. K : om. �EFLZ : Canon 30 � : Ad inveniendum longitudines regionum vel
ivitatum AuY : Sequitur 
anon vi
esimus septimus M : om. (in mg. add.: Vi
esimus o
tavus) N : Dear
u aequino
tiali. Canon 24 O : om. (in mg. add.: 31) R : Longitudines regionum vel 
ivitatum invenirevx 687 longitudinem ����KMTZ : latitudinem LS 688 equino

ialis 
ir
uli ����LMZ : equinoxialemG : equino

ialis J : 
ir
uli equino

ialis K 689 desideras �����KMZ : volueris L 690 ho
 . . . 
upis��EKRZ : . . . s
ire desideras � : exigere 
upis Auvx : . . . s
ire volueris FL : ho
 M : ho
 exigere (supras
r. 
orr. in: ho
 s
ire) 
upis Y 691 
onsidera �����AvxZ : 
ontraria u : quam (supra s
r. 
orr. in:observa) Y 692 fa
tas �����Z : ad ho
 fa
tas � 693 si �����JZ : om. (supra s
r. add.) G 694 ipsashabueris �����Z : habueris ipsas � 695 unius tantum ���EFJS : unius GRZ : tantum T 696 habueristabulas ����Guvx : tabulas habueris AJ : tabullas (in mg. add.: habes) Y : tantum habueris tabulasZ 697 tun
 F : tun
 per illas ����ERZ : tun
 per ipsas G : tun
 per ipsius J 698 unius ����FGR :unius illius E : om. JZ 699 e
lipsis Lunaris ����GOZ : . . . Lunaris unius regionis J : Lunaris e
lipsisN 700 per illas �����AZ : om. uvxY 701 reperias EFJM : re
ipias ��KOR : reperies GL : a

ipiasN : re
ipies Z 702 alia �����KLZ : illa M 703 observa ���EFOuvxYZ : om. AR : ho
 serva N704 prin
ipium . . . Lunaris ���EFZ : eiusdem e
lipsis Lunaris prin
ipium � : prin
ipium e
lipsis Lunaris A: observa prin
ipium . . . R : : primum e
lipsis Lunaris u : e
lipsis initium Lunaris eiusdem vx : prin
ipiume
lipsis Lunaris eiusdem Y 705 et . . . e
lipsis om. A 706 e
lipsis ��MZ : e
lipsis Lunaris ��KuvxY :om. L 707 utriusque . . . 
on
ordaverit �EFGZ : in utraque regione 
on
ordaverit � : regionis utriusque
ondannaverit (si
) Avx : utriusque 
on
ordaverit regionis J : regionis utriusque 
on
ordaverit RSuY :regionis eiusdem 
on
ordaverit T 708 ille due regiones �����T : om. S : ille regiones Z 709 habentmeridianum ����OT : habent meridianum (
orr. in: meridiem) N : meridianum habent ille due regionesS : habebunt meridianum Z 710 et �����KLZ : et in illis regionibus M 711 erit ���OZ : om. �N :est � 712 inter �����KLZ : om. M 713 ipsas ���GKOZ : ipsas erit J : eas L : earum M : eas erit N714 longitudo �����GZ : latitudo J
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ia716 e
lipsium717 dis
repaverint,718 tun
 re
ipe719 di�eren
iam720 interhoras721 utriusque722 regionis, quam723 multipli
a per quinde
im, et724 pro quibuslibetquatuor minutis horarum725 adde unum gradum, si fuerint minuta ultra horas, et pro-du
tum erit longitudo illarum726 regionum. Si autem nullas727 regionum habueris tabulas,tun
 te728 in una regione et729 so
io tuo in altera730 existente prin
ipia731 eiusdem732e
lipsis733 Lunaris per astrolabia734 debent735 debite observari, quibus habitis736 fa
, utprius fe
isti.737Canon738 31 inven
ionis longitudinis 
ivitatum, id est distan
iam earum inTerra per longitudinem et latitudinem 
ivitatum et
.Si duarum 
ivitatum longitudinem in Terra, id est spa
ium739 interia
ens ipsas740 geo-metri
a mensura optas741 s
ire, tun
 longitudinem ipsarum in742 
elo per pre
edens743 
a-pitulum inventam744 memorie 
ommenda745 et subtrahe minorem746 a maiori et residuumerit747 di�eren
ia longitudinis. Similiter748 latitudinem749 ipsarum per do
trinas750 priores
715 autem �����GZ : inter J 716 ini
ia ����TZ : ini
ium �S 717 e
lipsium �����ER : e
lipsis F : om.Z 718 dis
repaverint ����TZ : dis
repaverit �S 719 re
ipe �����uvxYZ : om. A 720 di�eren
iam�����FRZ : di�eren
iam (supra s
r. add.: subtrahe minorem a maiori) E 721 horas ����KLNZ : horas etminutaM : horas e
lipsis O 722 utriusque regionis �����Z : regionis utriusque � 723 quam ����KLNZ: quas M : quam di�erentiam O 724 et ����KLTZ : et habebis gradus et M : om. S 725 horarum����KOZ : hore LMN 726 illarum regionum ���AEFvxYZ : illorum graduum G : illarum urbium J: ea regionum R : earum regionum u 727 nullas . . . tabulas �EFZ : nullas tabulas regionum habueris��R : nullas tabulas regionis habueris � : regionis nullius habueris tabulas G : regionum nullas habueristabulas J 728 te �����KZ : tu L : tu vel te M 729 et �����JZ : existente et G 730 altera existente�KMTZ : alia regione existente �L : alia regione existentibus �N : alia existenteO : altera regione existenteS 731 prin
ipia �����Z : prin
ipium � 732 eiusdem �����GZ : om. J 733 e
lipsis Lunaris �����JZ: Lunaris e
lipsis G 734 astrolabia ����OTZ : astrolabium NS 735 debent . . . observari �EKMZ :debent observari �OR : debet observari AuY : debent observari debite FN : debite debes observari L :deberet observari vx 736 habitis fa
 �����Z : fa
tis operare � 737 fe
isti ����Z : om. �� 738 Canon. . . 
ivitatum et
. K : om. �EFLZ : Canon 31 � : Ad s
iendum distantias inter miliaria per has regiones A: Sequitur 
anon vi
esimus o
tavus M : om. (in mg. add.: Vi
esimus nonus) N : De longitudine duarum
ivitatum ab invi
em in Terra. Canon 25 O : om. (in mg. add.: 32) R : Distantiam inter duas regiones permiliaria s
ire vx : Ad s
iendum distan
iam inter duas regiones per miliaria uY 739 spa
ium �����JZ :spa
ium terre G 740 ipsas . . . mensura �AEJLMNRuYZ : . . . geometri
a mensura
ione F : inter visasieumetria mensura G : ipsas, id est geometri
a mensura L : ipsas geometri
a O : ipsa geometri
a mensuravx 741 optas s
ire ����KMNZ : s
ire desideras L : . . . s
ire mensura O 742 in 
elo �����KLZ : om.M743 pre
edens 
apitulum ����Z : presens 
apitulum � : pre
edentem 
anonem � 744 inventam �����Z :om. � 745 
ommenda �����TZ : omenda (si
) S 746 minorem a maiori ���JZ : a maiore minorem �: minorem, s
ili
et longitudinem, a maiori G : minorem a maiore KL : a maiore M 747 erit �����AZ :est uvxY 748 Similiter ����KLSZ : si M : et esse T 749 latitudinem ipsarum �����AYZ : latitudinesipsarum u : latitudines quas vx 750 do
trinas priores �����Z : pre
edentes do
trinas �
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ias per753 subtra

ionem minoris a maiori754 di�eren
iam, que755di
itur di�eren
ia latitudinis. Tun
756 utrasque di�eren
ias { tam longitudinis,757 quamlatitudinis { in758 se multipli
a et759 adde omnia760 produ
ta simul761 et to
ius agregatiquere762 radi
em quadratam, quam763 multipli
a per 700 stadia,764 et habebis numerumstadiorum inter765 illas 
ivitates, vel multipli
a766 per 
entum, si vis habere767 milliaria768Ytali
a, vel per769 sede
im, si miliaria770 Almani
a, et771 produ
tum erit distan
ia in milia-ribus. Si autem772 
ivitates773 due habuerint774 eandem longitudinem, tun
775 operare776per777 latitudinem778 tantum,779 si780 autem habent781 latitudinem782 eandem, tun
783fa
784 per longitudinem tantum,785 eandem786 autem787 longitudinem788 et latitudinemdue789 
ivitates habere non possunt. Has790 tamen longitudines et latitudines plurium791
751 reperias �AMSuvx : reperies ��KLTYZ 752 earum s
ias EFMSZ : om. � : ho
 s
ias G : ho
 s
iesJ : earum K : s
ias L : earum fa
ias N : earum di�eren
iam s
ias O : earum s
ias di�eren
iam R : ipsarums
ias T 753 per ����FORZ : om. (supra s
r. add.) E : om. N 754 maiori di�eren
iam EFMNTZ :maiori �OR : maiori s
ias rerum di�erentiam A : maiore s
ias di�eren
iam K : maiore di�eren
iam LS :maiori s
ias earum di�erentiam uvxY 755 que . . . di�eren
ia ����ERZ : et residuum erit di�eren
ia �: que di�eren
ia di
itur F 756 tun
 . . . di�eren
ias �����JZ : he
 autem omnia G 757 longitudinis . . .latitudinis �����AvxYZ : latitudinis, quam longitudinis u 758 in se multipli
a �����S : multipli
a in seTZ 759 et ���Z : e
iam � : quadrate et �� 760 omnia produ
ta �����Z : predi
tam A : predi
ta uvxY761 simul et to
ius �����JZ : similitudinis G 762 quere . . . quadratam �����GZ : erit radix quadratiJ 763 quam �����GZ : quam radi
em quadratam J 764 stadia �����KMZ : milia L 765 inter . . .
ivitates �����Z : illius 
ivitatis G : illarum 
ivitatum J 766 multipli
a per 
entum ����JSZ : . . . per400 G : per 100 multipli
a T 767 habere �����OZ : om. N 768 milliaria Ytali
a ���KMZ : miliariaGalli
a GN : Itali
a miliaria J : miliaria Galli
a, id est Itali
a O 769 per ����JNZ : multipli
a per GO770 miliaria Almani
a �EFZ : vis habere miliaria Alemani
a ���R : vis habere miliaria Almani
a, Polobi
avel Ungari
a G : vis habere miliaria Germani
a J 771 et . . . erit ����AJuvxZ : om. G 772 autem�����Z : vero � 773 
ivitates due �FLMRZ : due 
ivitates ���EK 774 habuerint . . . longitudinemFJO : haberent longitudinem eandem � : haberent . . . �EGKMNZ : eandem habuerint longitudinemL : habeant eandem longitudinem R 775 tun
 ����JOZ : minoris a maiori et residuum erit di�eren
ialatitudinis. Tun
 utrasque di�eren
ias { tam longitudinis, quam latitudinis { in se multipli
a et adde omniaprodu
ta simul et to
ius agregati quere radi
em quadratam, quam multipli
a per 700 stadia, et habebisnumerum stadiorum illarum 
ivitatum, vel multipli
a per 100 (supra s
r.: 32) 4, si vis habere miliariaAlmani
a, Poloni
a vel Ungari
a, et produ
tum erit distan
ia in miliaribus. Si vero due 
ivitates eandemlongitudinem va
at, tun
 G : om. N 776 operare ���KLOSZ : fa
 M : om. NT 777 per ������ : om.Z 778 latitudinem ����KLOZ : longitudinem MN 779 tantum �����SZ : tantum operare T 780 si. . . tantum om. LMNZ 781 habent ��OR : om. �EF : habuerint K 782 latitudinem eandem ��G :eandem latitudinem �KO : . . . eandem habuerint J 783 tun
 ����K : om. O 784 fa
 ���KO : labora G: om. J 785 tantum ���GKO : tantum operare J 786 eandem �����JZ : et si
 non erit opus radi
emextrahere quadratam, sed ho
 intelligatur, si habent di�eren
ias longitudinis atque latitudinis diversahsine
 e
iam opportet illas di�eren
ias in se multipli
are, sed solum pro quolibet gradu di�eren
ie numerare16 miliaria ad va
at. Eandem G 787 autem �����uvxYZ : om. A 788 longitudinem et latitudinem���JKMZ : latitudinem et longitudinem Auvx : . . . latitudinem simul G : longitudinem L : (in mg. add.:longitudinem et) latitudinemY 789 due . . . possunt ���EJZ : habere non possunt due 
ivitates � : . . . nonpossunt habere FGR 790 Has tamen ����OZ : tabulas autem N; has . . . des
riptas om. � 791 plurium
ivitatum ����SZ : 
ivitatum plurium T
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ivitatum habent792 quidam 
ir
a 
omposi
ionem astrolabii des
riptas.793Canon794 32 de
lara
ionis as
ensionum signorum in 
ir
ulo re
to et obliquoet
.Pro intelle
tu sequen
ium est s
iendum, quod ass
ensio795 seu796 ortus ali
uius797signi vel ar
us zodia
i, quantum suÆ
it798 ad propositum, non est aliud, nisi799 parsequino

ialis,800 que 
um tali801 signo802 vel gradu super803 orizontem as
endit, et ta-lis ortus804 est duplex, s
ili
et805 re
tus et obliqus. Re
tus di
itur, 
um806 quo maiorpars equino

ialis peroritur,807 quam808 est809 ar
us zodia
i 
orrespondens,810 sed811 obli-
us, 
um quo minor pars equino

ialis oritur.812 Similiter intelligas813 de des
ensu814seu815 o

asu816 signorum et817 ergo illud818 signum zodia
i819 re
te820 oritur, 
um quoplures821 quam triginta gradus822 equino

ialis peroriuntur,823 et illud oblique,824 
um quopau
iores825 quam826 triginta gradus ellevantur.Canon827 inven
ionis 33 as
ensionum signorum in 
ir
ulo re
to et
.792 habent quidam �GMSZ : quidam habent � : habentur J : invenies priusK : habent LT 793 des
riptas����EFZ : om. (al. m. add.) R 794 Canon . . . obliquo et
. K : om. �EFLMNZ : Canon 32 � : De
laratio
anonum sequentium � : De as
ensionibus signorum. Canon 26 O : om. (in mg. add.: 33) R 795 ass
ensio����KMOZ : om. LN 796 seu �EFJ : vel ���R : sive GZ 797 ali
uius . . . zodia
i �LMZ : . . . vel ortuszodia
i �S : signi vel ar
us zodia
i G : signi J : . . . vel ali
uius ar
us zodya
iK : zodia
i vel ali
uius signiN :ali
uius signi zodia
i O : ar
us signi vel ortus zodia
i T 798 suÆ
it ad propositum �����S : ad propositumsuÆ
it T : est ad propositum Z 799 nisi �����Z : quam � 800 equino

ialis �����ERZ : equino

ialis
ir
uli F 801 tali ����EFGZ : om. JR 802 signo vel gradu ��EFTZ : signo sive gradu �S : gradu velsigno G : gradu tali s
ili
et zodia
i J : signo seu gradu R 803 super . . . as
endit ��AERuYZ : as
enditsuper orizontem F : as
endit supra orisontem G : as
endit super orisontem J : sub orizantem des
enditM : as
endit super orizontem as
endit O : . . . as
endat vx 804 ortus est duplex ����GKL : est duplexar
us J : ar
us et duplex M : ar
us est duplex Z 805 s
ili
et �����ERZ : om. F 806 
um �����KMZ: om. L 807 peroritur ��KLS : oritur ��MTZ 808 quam . . . oritur om. Z 809 est ����AKLuvx :om. M : sit Y 810 
orrespondens ����ER : 
orrespondens sibi � : sibi 
orrespondens F 811 sed obli
usEFLMNS : sed obli
us di
itur � : sed obliquus est �RT : sed obliquus ortus di
itur K : obliquus est O812 oritur ����� : peroritur, quam gradus zodia
i G : oritur, quam zodia
i J 813 intelligas ���EJNRZ :intelligatis F : intelliges GO 814 des
ensu �����FRZ : as
ensu E 815 seu �FR : et ��� : vel � : sive EZ816 o

asu ������ : as
ensu Z 817 et ergo ���� : illud ergo � : et si
 � : et igitur Z 818 illud signum����FRZ : signum � : signum illud E 819 zodia
i ����KMSZ : om. LT 820 re
te oritur ������ : om. Z821 plures ���LMSZ : plures gradus �KT 822 gradus equino

ialis ��ALMOSvxZ : de equino

iali K: om. N : equino
tiales T : gradus u : gradus (in mg. add.: equino
tialis) Y 823 peroriuntur ����SZ :oriuntur �T 824 oblique ����LMuvxYZ : obliquum A : signum di
itur oblique oriri K 825 pau
iores�����OZ : pau
iores gradus N 826 quam . . . ellevantur ��ALMuvxZ : vel dire
te 30 G : om. J : . . .gradus equino

ialis elevantur K : . . . gradus oriuntur et elevantur N : . . . 30 peroriuntur O : quam 30elevantur Y 827 Canon . . . re
to et
. K : om. ���LOZ : Ad s
iendum as
ensiones signorum in 
ir
ulore
to et etiam (etiam om. A) obliquo 
uiuslibet regionis AuY : Sequitur 
anon vi
esimus nonus M :om. (in mg. add.: Tri
esimus 
anon) N : As
endens signorum in 
ir
ulo re
to et etiam obliquo 
uiuslibetregionis s
ire vx
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itis828 si as
ensiones829 signorum830 in 
ir
ulo re
to, id831 est in832 orizonte,qui transit per polos mundi, quem habent homines833 morantes834 sub equino

iali,835si836 qui837 ibi morantur, s
ire volueris,838 tun
 ini
ium signi, de quo ho
839 s
ire desideras,pone super lineam orientalem transeuntem per840 
entrum astrolabii841 vel super842 lineammeridianam, et erit843 idem, et signa lo
um almuri in margine.844 Postea845 move rethe,done
 �nis predi
ti846 signi 
adat847 super eandem848 lineam orientis849 vel meridiei, etvide, quot gradus850 sunt in margine851 a prima nota usque ad852 almuri, tot gradusas
endunt853 
um tali854 signo in orizonte re
to, qui855 di
untur ipsius as
ensiones. Et856
onsimiliter fa
ias857 de qualibet858 por
ione zodia
i.Canon859 34 inven
ionis as
ensionum signorum in 
ir
ulo obliquo, si
ut 
u-iuslibet alterius regionis et
.Si autem as
ensiones860 signorum et ar
uum zodia
i in qualibet regione, ad861 quamhabes fa
tas tabulas, s
ire desideras, pone ini
ium signi862 super primum863 almi
an
ratillius864 tabule,865 que fa
ta866 est ad regionem,867 
uius as
ensiones868 
upis869 s
ire,et870 nota, ut871 prius, almuri. Deinde move872 rethe,873 done
 �nis signi 
adat super
828 pres
itis ���� : prehabitis � : prefatis G : igitur pres
itis J : s
itis Z 829 as
ensiones ����AKMuvxZ: as
ensionem L : vis as
ensiones Y 830 signorum �����JZ : om. G 831 id est �����JZ : om. G 832 in�����AuZ : om. vxY 833 homines �����Z : omnes N : omnes homines O 834 morantes �EFKMZ :habitantes ���R : manentes L 835 equino

iali �����FRZ : . . . 
ir
ulo E 836 si �����KLZ : s
ili
etM 837 qui ibi morantur �����AuYZ : quis ibi moratur vx 838 volueris �����Z : desideras � 839 ho
����JZ : om. �G 840 per ������ : super Z 841 astrolabii �����Z : instrumenti vel astrolabii � 842 super��EFKMZ : per �Ruvx : om. A : supra L : per (supra s
r. 
orr. in: super) Y 843 erit idem ����AGZ: idem est J : est idem uvxY 844 margine �����GZ : limbo J 845 postea �����JZ : et postea G846 predi
ti ���LMSvxYZ : om. AKu : eiusdem T 847 
adat ���JLMSZ : 
adet G : 
adit KT848 eandem lineam ����Z : lineam eandem � : lineam � 849 orientis vel meridiei ����EFJZ : om. G :orizontis vel . . . R 850 gradus sunt ����AuZ : gradus N : sunt gradus O : gradus sint vxY 851 margine�����GZ : limbo J 852 ad almuri ���GR : almuri EFSZ : ad se
undam J : in almuri T 853 as
endunt�����uvxYZ : as
endit A 854 tali �����Z : illo � 855 qui �����JZ : qui gradus G 856 Et 
onsimiliter��S : 
onsimiliter �� : signorum et ar
um zodia
i et si
 similiter G : et similiter JTZ 857 fa
ias ��KMY: fa
ies �AOuvxZ : fa
 L : fa
is N 858 qualibet . . . zodia
i ����JLZ : . . . por
ione in signo in graduzodia
i G : . . . zodya
i sive 
ir
uli signorum et
. K : qui (si
) M 859 Canon . . . regionis et
. K : om.�����LZ : Sequitur 
anon tri
esimusM 860 as
ensiones �����uvxY : as
endensAZ 861 ad . . . desiderasAELMRSuYZ : . . . habes tabulas fa
tas, s
ire . . . �KN : s
ire desideras, ad quam habes fa
tas tabulasF : . . . habes tabulas fa
tas, s
ire aves O : . . . s
ire volueris T : ad quas habes . . . vx 862 signi �����Z :illius signi � 863 primum almi
an
rat ���FRSvxYZ : almu
hantharath A : almi
an
rat E : primum T :almu
antharath u 864 illius . . . almuri om. Z 865 tabule �����O : tabelle N 866 fa
ta est ����� : estfa
ta � 867 regionem, 
uius �����KL : 
uius regionem M 868 as
ensiones ��JKLNuvx : as
ensionisA : s
ire as
endens G : om. MZ : as
endens O : as
ensionem Y 869 
upis s
ire ��KMNS : desiderasG : s
ire desideras J : optas s
ire L : 
upis O : s
ire 
upis T 870 et . . . almuri om. G 871 ut . . . almuri����JLM : almuri, ut prius K 872 move �����AvxZ : volve uY 873 rethe . . . almi
an
rat om. K
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an
rat, quod875 di
itur orizon876 obliqus, et gradus, quibus877 movebitur878almuri, erunt as
ensiones eiusdem signi in eadem879 regione, quos gradus dividas880 perquinde
im, et881 residuum multipli
a per quatuor et habebis, per quot horas882 et minutaoritur tale883 signum in tali regione. Similiter fa
 de quolibet ar
u884 alio zodia
i et s
ies885as
ensiones eius et moram886 as
ensionis eius et si vis s
ire, utrum oritur887 re
te veloblique, tun
888 vide, utrum plures gradus889 pertransit890 almuri891 in margine,892 quamhabet893 signum vel894 ar
us zodia
i,895 tun
896 oritur897 re
te, si898 pau
iores, tun
899oblique. Eodem900 modo poteris s
ire901 de o

asu ponendo signum super almi
an
rato

identale902 et fa
ias,903 ut prius904 fe
isti905 
ir
a ortum.Canon906 inven
ionis 35 as
ensionum signorum in 
ir
ulo obliquo ab Ariete
omputando et
.Ad habendum as
ensiones signorum vel graduum ab Ariete 
omputando pone907 ini-
ium Arietis super908 orizontem ex parte orientis909 et nota910 lo
um almuri in gradibus911marginis. Postea move rethe, done
 gradus signi912 vel �nis signi, 
uius queris as
ensio-nes, 
adit913 super914 orizontem ex parte orientis, et gradus, quibus motum915 est almuri,
874 id EJ : idem ���FGLRZ : om.M 875 quod di
itur �����LMZ : om. (supra s
r. add.) K 876 orizonobliqus �����SZ : obliqus orison T 877 quibus �����Z : per quos � 878 movebitur �EFJZ : movetur���R : movebatur G 879 eadem regione ����KLZ : regione eadem � : regione M 880 dividas ��GS: divide �JLMTZ : divides K 881 et ����JOZ : et veniunt hore et G : om. N 882 horas et minuta�����O : minuta et horas N : gradus aut horas et minuta Z 883 tale signum �����O : signum illudN : stelle signum Z 884 ar
u alio zodia
i EMR : alio ar
u zodia
i ��GKZ : ar
u zodia
i alio FJ :ar
u zodia
i L : ortu aliorum zodia
i S : ortu aliorum signorum zodia
i T 885 s
ies �AEFJuY : s
ias��GRvxZ 886 moram . . . et om. E 887 oritur . . . oblique ����JZ : re
te vel oblique oritur � : oriturtale signum re
te . . . G 888 tun
 ��JKMZ : om. ��GL 889 gradus �����FRZ : om. (supra s
r. add.) E890 pertransit ���KMZ : pertransivit �JL : pertranseuntG 891 almuri �����LMZ : om.K 892 margine�����GZ : limbo J 893 habet ����OuvxYZ : habeat A : om. N 894 vel �����N : vel quam O : om.Z 895 zodia
i �����Z : zodia
i 
ontineat � 896 tun
 ���JNSZ : tun
 signum G : quia si si
, tun
 O: et tun
 T 897 oritur re
te �����ERZ : re
te oritur F 898 si ���AuYZ : si vero � : et si �; si . . .oblique om. vx 899 tun
 oblique �EFOuZ : tun
 oritur oblique �AN : oritur oblique G : oblique JR :tun
 (in mg. add.: oritur) oblique Y 900 Eodem modo �����JZ : om. G 901 s
ire �����S : om. T :fa
 Z 902 o

identale ������ : om. Z 903 fa
ias ��KL : fa
ies � : fa
 ��MZ 904 prius ����EFZ : om.�R 905 fe
isti 
ir
a ortum �JKMRT : de ortu fe
isti � : . . . 
ir
a orientem EFL : fe
isti 
ir
a orientemut supra in spera materiali signa orien
ia re
te o

idunt, oblique et equo G : fe
isti 
ir
a ar
um S : om. Z906 Canon . . . 
omputando et
. K : om. �EFLZ : Canon 33 � : Ad s
iendum as
ensiones (as
ensionem A)signorum ab Ariete 
omputandoAuY : Sequitur 
anon tri
esimus primusM : om. (in mg. add.: Tri
esimusprimus 
anon) N : As
ensiones signorum et graduum ab Ariete 
omputando. Canon 27 O : om. (in mg.add.: 34) R : As
ensiones signorum ab Ariete 
omputando s
ire vx 907 pone �����LMZ : tun
 pone K908 super �����AuYZ : per vx 909 orientis �����AvxYZ : Arietis u 910 nota . . . almuri �����SZ :lo
um almuri nota T 911 gradibus marginis ���FGRSZ : gradibus magis (supra s
r. 
orr. in: marginis)E : gradibus limbi J : marginis gradibus T 912 signi �����SZ : om. T 913 
adit ��GKZ : 
adat ��JLM914 super �����KMZ : supra L 915 motum est ����EGRZ : motus est F : movetur J
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ensiones quesite, a prin
ipio Arietis 
omputate. Et916 si tales917 gradus fuerint918plures, quam gradus zodia
i919 
um eis perorti, tun
 talis as
ensio fuit920 re
ta. Si veropau
iores, est921 obliqua.Canon922 36 
ongni
ionis stellarum �xarum in astrolabio positarum in unaearum pre
ongnita et
.Congnita una stella �xa in923 astrolabio posita per924 eamque si925 volueris quamlibet926aliam tibi927 in
ognitam928 
ognos
ere,929 re
ipe930 primo931 in no
te serena932 altitudi-nem stelle tibi note,933 si eam videris.934 Deinde935 pone a
umen936 illius937 stelle supersimilem938 altitudinem inter almi
an
rat ab oriente vel939 o

idente 
omputando, se
un-dum quod eam940 videris in 
elo situatam.941 Quo fa
to respi
e942 stellam tibi ignotam,943super quantam944 altitudinem945 inter almi
an
rat et in qua parte de quatuor946 partibusmundi 
e
iderit,947 et948 super equalem949 altitudinem in dorso astrolabii pone regulamet verte950 te versus eandem mundi951 plagam, super quam 
adebat stella,952 et maior953stella, quam tun
954 videbis955 per foramina tabularum,956 ipsa957 est, quam queris. Et
916 Et �����KMZ : om. L 917 tales gradus �����GZ : gradus tales J 918 fuerint �����KMZ : sunt L919 zodia
i �����SZ : zodia
i illius signi T 920 fuit ���KMSuvxYZ : fuerit AL : est T 921 est obliqua���SZ : fuerint, as
ensio erit obliqua � : fuit obliqua AvxY : obliqua u : obliqua est T 922 Canon . . .pre
ongnita et
. K : om. ��LZ : Canon 34 � : Ad habendum notitiam stellarum �xarum non positarumin astrolabio A : Sequitur 
anon tri
esimus se
undus M : om. (in mg. add.: Tri
esimus se
undus) N :De 
ognitione stellarum �xarum. Canon 28 O : Noti
iam stellarum �xarum non positarum in astrolabios
ire vx : Ad habendum noti
iam stellarum �xarum in astrolabio (rasura: non Y) positarum uY 923 inastrolabio posita ���GuvxYZ : posita in astrolabio �J : in astrolabio A 924 per eamque EFJKMSZ: et per eam �T : si per eam � : per eam GLR 925 si ��GL : om. ��JKMZ 926 quamlibet aliam�����AuvxZ : aliam quamlibetY 927 tibi ����JKLZ : e
iam in astrolabio positam et eandem se
undum
elo G : om. M 928 in
ognitam ���KSZ : om. G : ignotam JLT : in
ongnitam tibi M 929 
ognos
ere�����LMZ : re
ongnos
ere K 930 re
ipe ������ : re
ipere Z 931 primo ��Z : om. ��AFRuY : primumE 932 serena �����Z : om. � 933 note �����KLZ : 
ongnite M 934 videris ����� : in no
te videris �: videris, re
ipe Z 935 deinde pone �����GZ : et move J 936 a
umen ���AFRuYZ : 
a
umen �Evx937 illius �����KZ : istius LM 938 similem altitudinem ���AGNuYZ : similem gradum altitudinis J :altitudinem suam O : altitudinem vx 939 vel o

idente �����KLZ : versus o

identem M 940 eam . . .
elo �EFMZ : videris eam in 
elo ��KLR : eam in 
elo videris G : eam in 
elo videbis J 941 situatam���FR : esse situatam �EKLZ : eam esse situatam M 942 respi
e ��KLZ : re
ipe �AGMuvx : respi
e(
orr. in: vide) J : re
ipe (in mg. 
orr. in: respi
e) Y 943 ignotam ��FJLRuYZ : 
ognitam AKMvx :in
ongnitam E : ingnotam et vide G 944 quantam ���FJRZ : quanta � : quantam fuerit E : quam 
aditG 945 altitudinem ��EFZ : altitudinem posita sit ��R : altitudine posita sit Avx : altitudine ponitursi
 (rasura: si
 Y) uY 946 quatuor . . . mundi ����EF : partibus mundi � : quatuor mundi partibusRZ 947 
e
iderit ����KMuvxYZ : o

idat A : 
e
iditur L 948 et �����ZY : om. Avx 949 equalemaltitudinem �����LZ : altitudinem equalem K : eandem altitudinem M 950 verte te ��AEGRSuYZ :verte FJvx : te verte T 951 mundi plagam ����NZ : plagam mundi �O 952 stella �����OZ : a
umenstelle in astrolabio N 953 maior stella JR : maiorem stellam ����EFGZ 954 tun
 ����LMO : tuKZ : om. N 955 videbis �����N : vides O : videbis tun
 Z 956 tabularum �FKuYZ : tabellarum��AELMRvx 957 ipsa est �����AvxYZ : est ipsa u
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ut fe
isti958 de una, si
959 fa
960 de qualibet961 alia962 in astrolabio posita.Canon963 37 
ongni
ionis stellarum �xarum in astrolabio positarum nullapre
ongnita, per horologium 
orre
tum et
.Si964 nulla stellarum �xarum965 est966 tibi nota, tun
 per horologium bene967 
orre
tumobserva968 horas no
tis et pone gradum Solis super almi
an
rat o

identale969 et move al-muri a970 suo lo
o se
undum motum971 �rmamenti per to
iens quinde
im gradus de gradi-bus limbi, quot hore no
tis sunt preterite.972 Quo fa
to vide, que stella 
e
iderit973 superalmi
an
rat orientale,974 illa975 tun
 temporis oritur,976 et similiter,977 que 
e
iderit978super almi
an
rat o

identale,979 illa980 tun
 o

idit.981 Et982 que super 
enit vel in983aliis984 lo
is 
e
iderint,985 vide earum986 altitudinem inter almi
an
rat et fa
, ut prius.Et si
987 poteris omnes 
ongnos
ere988 stellas, e
iam si nulla earum989 prius990 fuerit tibi
ongnita.
958 fe
isti de una �����JZ : tum fe
isti de una stella G 959 si
 ���NuvxY : ita �OZ : om. A 960 fa
�FGORZ : fa
ies EK : fa
is J : fa
ias LN : s
iens M : e
iam fa
 S : est T 961 qualibet ������ : omnibusZ 962 alia . . . posita � : . . . posita, sive sit (sit om. u) tibi nota, sive non � : qualibet (supra s
r. add.:alia) in astrolabio posita E : alia F : . . . alia (in mg. add.: in astrolabio posita) G : . . . alia J : . . .posita, sivesit nota, sive non N : . . . posita, sive ipsa sit tibi nota, sive non O : . . . posita, seu est tibi nota, seu non R :. . . posita, sive est tibi nota, sive non S : sive sit tibi nota, sive non T : aliis in . . . positis Z 963 Canon . . .
orre
tum et
. K : om. �EFLMOZ : Canon 35 � : Ad habendum notitiam stellarum �xarum positarumin astrolabio (in astrolabio positarum u) AuY : om. (in mg. add.: Tri
esimus ter
ius) N : om. (in mg.add.: 36) R : Noti
iam stellarum �xarum positarum in astrolabio s
ire vx 964 Si �����NZ : si veroO 965 �xarum ��EFJKLNZ : �xarum in astrolobio (si
) G : om. MOR 966 est �����EFZ : sit R967 bene 
orre
tum ����KLZ : tibi 
orre
tum G : 
orre
tum J : 
orre
tum bene M 968 observa �����Z: serva � 969 o

identale �����LMZ : o

identalem K 970 a suo lo
o ��EFKL : a lo
o suo ��MZ :de lo
o suo R 971 motum �����SZ : lo
um T 972 preterite ����FJRZ : deperdite E : pertransiteG 973 
e
iderit ���JuvxYZ : 
e
idit �AG 974 orientale �����FRZ : o

identale (supra s
r. 
orr.in: orientale) E 975 illa . . . temporis �����NZ : illa pars tun
 O 976 oritur ����FJR : o

idit (supras
r. 
orr. in: oritur) E : erit G : o

idit Z 977 similiter . . . o

idit om. EZ 978 
e
iderit ���FJRS: 
e
idit G : 
adit T 979 o

identale ����FuvxY : om. A : orientale R 980 illa ����FGR : om. J981 o

idit ����F : temporis o

idit G : temporis illa o

idit J : temporis oritur R 982 Et que super����FO : que similiter E : et que supra N : et similiter que 
e
iderit super almi
an
rath o

identale, illatun
 o

idit. Et que super R : que super Z 983 in �����AZ : om. uvxY 984 aliis lo
is �����Z : alio lo
o� 985 
e
iderint FKMRTZ : 
e
iderit ���ELS 986 earum altitudinem ��KMZ : altitudinem ipsarum� : eius altitudinem ��L 987 si
 �����OZ : om. N 988 
ongnos
ere stellas �EFKZ : stellas 
ognos
ere��JLR : stellas solas 
ongnos
ere, que in astralobio ponuntur G : 
ongnos
ere M 989 earum ��AuYZ :ipsarum � : om. �O : stellarum N : eorum (si
) vx 990 prius . . . 
ongnita FY : fuerit tibi prius 
ongnita�KR : . . . tibi nota A : fuerit tibi (supra s
r. add.: prius) 
ognita E : fuerit tibi 
ongnita G : tibi priusfuerit 
ongnita JLu : tibi fuerit prius 
ongnita M : fuit tibi nota N : fuerit tibi nota O : fuerit prius tibinota vx : fuerit 
ognita Z
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ionis gradus stelle in astrolabio non posite vel planeteet
.Si quis992 
upit s
ire gradus993 stelle �xe in astrolabio non posite vel994 planete, tun
995expe
ta,996 done
 talis stella997 vel planeta venerit ad medium 
eli, et998 ho
 s
ies999 permaximam1 eius altitudinem, quam tun
 reperies2 in dorso astrolabii. Qua habita re
ipe3altitudinem4 ali
uius5 stelle tibi note in astrolabio posite,6 que7 tun
 est super orizontem,et8 pone ipsam9 super eandem10 altitudinem in11 parte, in12 qua fuerit,13 et gradus,14qui tun
15 
e
iderit16 in lineam17 meridianam, erit18 gradus quesitus. Et quanta erit19distan
ia illius20 gradus a prin
ipio signi,21 tanta erit22 longitudo illius23 stelle, et24 si
ontigerit,25 quod altitudo26 illius stelle meridiana27 fuerit equalis altitudini28 meridi-ane ipsius29 gradus, tun
 talis stella est in via Solis seu30 in linea e
lipti
a nullam ha-bens latitudinem.31 Sed quanta erit32 de
lina
io illius33 gradus34 ab equino

iali35 
ir
ulo,tanta36 erit37 de
lina
io38 illius39 stelle �xe vel planete ab eodem 
ir
ulo, et ho
40 septem-
991 Canon . . . planete et
. K : om. �EFLZ : Canon 36 � : Ad s
iendum, in quo gradu signi sit planeta velaliqua stella �xa non posita in astrolabio (in astrolabio non posita u) AuY : Canon tri
esimus ter
ius M: om. (in mg. add.: Tri
esimus quartus) N : Planetarum signa et gradus invenire. Canon 29 O : om. (inmg. add.: 37) R : In quo gradu signi sit planeta vel aliqua stella �xa non posita in astrolabio, s
ire vx992 quis . . . s
ire ���GKMZ : qui s
ire 
upit J : 
upis s
ire LN : quis 
upit O 993 gradus ��AEJORZ: gradum FGNuvxY 994 vel planete ����Z : vel ali
uius planete G : om. J : vel e
iam planete N : velgradum planete 
ognos
ere O 995 tun
 �����KMZ : om. L 996 expe
ta ���JLMuvxY : spe
ta A :om. G : exspe
tet KZ 997 stella vel planeta �����KMZ : planeta vel stella L 998 et �����JZ : om. G999 s
ies �AJKOuY : saltem � : s
ias GMNZ : fa
ias L : ho
 s
ias vx 1 maximam eius �����Z : eiusmaximam � 2 reperies ���JMNZ : re
ipias G : re
ipies Ku : reperias L : reperis O 3 re
ipe �����KLZ: a

ipe M 4 altitudinem �����SZ : om. T 5 ali
uius �����KLZ : om.M 6 posite �����KMZ : om.L 7 que . . . orizontem �KMNSuvxY : . . . est supra orizontem ALO : que supra orisontem per tun
 estG : que super orisontem pro tun
 est J : que tantum est super orizontem T : ut tun
 est super orizontemZ 8 et pone �����vxYZ : depone A 9 ipsam �����KMZ : eam L 10 eandem altitudinem �����Z: altitudinem eiusdem S : altitudinem eandem T 11 in parte �����JZ : inter almi
antrat in parte G12 in ����GKLZ : om. JM 13 fuerit �����JZ : fuerit in dorso G 14 gradus �����OZ : gradus signi N15 tun
 ����Z : om. �� 16 
e
iderit �����JZ : 
e
idit G 17 lineam meridianam ��KL : linea meridiana��MZ : linea meridionali � 18 erit �����Z : est � 19 erit ����OZ : est �N 20 illius �����KLZ : huiusM 21 signi �����J : illius signi G : signi vel signorum Z 22 erit �����AZ : est uvxY 23 illius stelle����Z : stelle illius � : stelle eiusdem � 24 et �����uvxYZ : om. A 25 
ontigerit �FJLORuvxY :
ontingerit EKMNZ : 
ontingat G; 
ontigerit . . . stelle om. A 26 altitudo . . . stelle ��KOuZ : altitudostelle illius � : altitudo L : altitudo huius stelle M : eius stelle altitudo N : altitudo ipsius stelle vxY27 meridiana �����Z : meridiane � 28 altitudini meridiane ���JKLSZ : altitudo G : altitudine . . . M :altitudinis . . . T 29 ipsius gradus ����KLZ : illius gradus � : ipsius SolisM 30 seu �����G : om. J : siveZ 31 latitudinem �AFKORSuYZ : altitudinem (
orr. in: latitudinem) E : om. LMNT : altitudinemvx 32 erit ��JL : est ��GKMZ 33 illius �����AvxYZ : ipsius u 34 gradus ����JNZ : gradus inzodia
o G : stelle �xe vel planete O 35 equino

iali �����NZ : eodem O 36 tanta . . . 
ir
ulo om. O37 erit ����NZ : est � 38 de
lina
io ����LMNZ : latitudo K 39 illius . . . �xe ��EKLNRTZ : stelleillius �xe F : istius stelle �xe MS 40 ho
 ����KLZ : si
 M : om. S : est T



254 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUtrionalis vel41 meridionalis, se
undum42 quod de
lina
io gradus43 fuerit septemtrionalis44vel meridionalis. Si autem altitudo45 meridiana stelle46 fuerit maior vel minor quamaltitudo47 gradus48 medii 
eli, tun
 s
ias,49 quod talis stella distat a via Solis, et50 ho
versus septemtrionem,51 si altitudo stelle52 fuerit maior quam gradus, vel53 versus54 me-ridiem, si altitudo stelle55 fuerit minor quam56 altitudo gradus. Et 
um57 subtraxeris58minorem59 altitudinem a60 maiori,61 manebit62 tibi63 distan
ia, que di
itur latitudo stellea64 linea e
lipti
a. Si65 autem talis66 stelle �xe de
lina
ionem ab equino

iali 
ir
ulo67 s
iredesideras, tun
 ipsius68 altitudinem meridianam,69 si fuerit minor, subtrahe ab70 altitu-dine 
apitis Arietis et71 residuum erit de
lina
io meridionalis. Si72 autem73 fuerit maior,tun
 e
onverso subtrahe altitudinem 
apitis Arietis ab74 altitudine stelle et residuum eritde
lina
io septemtrionalis.75Canon76 39 inven
ionis gradus et signi, in quo fuerit Luna et
.
41 vel �����TZ : et S 42 se
undum . . . meridionalis om. ��R 43 gradus �EFKMZ : om. �L 44 septem-trionalis vel meridionalis �EFGKMZ : om. J : septemtrionalis L 45 altitudo meridiana ��JKLOvxYZ :latitudo meridianaANu : stelle altitudo meridianaG : altitudo meridianeM 46 stelle fuerit ���JuvxYZ: illius stelle fuerit � : fuerit stellaA : fueritG 47 altitudo �����uvxYZ : latitudoA 48 gradus �����GZ: om. J 49 s
ias, quod �����Z : om. � 50 et ho
 ���GKMZ : om. � : ho
 est J : et L 51 septem-trionem, si �����SZ : meridiem vel septemtrionem, si enim T 52 stelle �����RZ : om. EF 53 vel���LMSZ : vel zodia
i G : vel Solis J; vel . . . gradus om. K; vel . . . stelle : s
ias, quod talis stella distata via Solis versus septemtrionem, sed si T 54 versus . . . gradus om. G 55 stelle ���LMS : om. J :gradus Z 56 quam . . . gradus ���LMSZ : quam gradus medii 
eli J : distat versus meridiem T 57 
um�����J : tun
 si G : non Z 58 subtraxeris �����KLZ : subtraxerit M 59 minorem altitudinem ����Z: minorem � : altitudinem minorem � 60 a ����GuvxYZ : in A : de J 61 maiori ���JLMOZ : om.(in mg. add.) G : maiore KM 62 manebit ���Z : remanebit �� : patebit � 63 tibi ��EFKMOZ : ibi� : om. LN : igitur R 64 a . . . e
lipti
a ����ERTZ : ab e
lipti
a linea F : que di
itur linea e
lipti
a S65 Si . . . septemtrionalis om. � (po str. 254, pozn. 75) 66 talis . . . de
lina
ionem �FGMRS : . . . �xe E :de
lina
ionem talis stelle �xe J : tales . . . K : tali . . . L : de
lina
ionem illius stelle . . . T : tales stelle �xede
linationem Z 67 
ir
ulo ���FRZ : om. � : 
ir
ulo de
lina
ionem E 68 ipsius altitudinem ����NZ :altitudinem ipsius O 69 meridianam, si �EFKMZ : meridianam 
apias et si �R : meridianam 
apias, si� : meridianam L 70 ab ��FJRZ : eam ab � : de (supra s
r. 
orr. in: ab) E : om. (in mg. add.) G 71 et����JZ : ponendo prin
ipium super lineam medii 
eli et vide distan
iam inter almi
antrat et G 72 Si. . . septemtrionalis om. L 73 autem ���KZ : vero �M 74 ab . . . stelle �EFKZ : om. �R : ab altitudinemeridiana illius stelle � : . . . stelle meridiane M 75 septemtrionalis ���JKMZ : septemtrionalis ipsiusstelle vel planete G; Ad reperiendas de
linationes (re
ipiendam de
linationem A) stellarum �xarum AuY: De
linationes stellarum �xarum reperire vx; { Si ali
uius stelle �xe de
linationem ab equino
tiali 
ir
ulos
ire desideras, tun
 ipsius altitudinem meridianam 
apias et si fuerit minor, subtrahe ab altitudine 
apitisArietis et residuum est (erit vx) de
linatio meridionalis. Si autem fuerit maior, tun
 e
onverso subtrahealtitudinem 
apitis Arietis (in mg. add.: ab altitudine meridiana ipsius stelle Y) et residuum erit (est vxY)de
linatio septentrionalis � 76 Canon . . . Luna et
. K : Canon 37 � : Ad s
iendum, in quo gradu et signosit Luna et alii planete AuY : om. EFLTZ : Canon tri
esimus quartus M : om. (in mg. add.: Tri
esimusquartus) N : Signum et gradum Lune invenire. Canon 30 O : Sequitur (in mg. add.: 38) R : Sequitur alius
anon S : In quo gradu et signo sit Luna et alii planete, s
ire vx



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 255Cum77 gradum signi, in quo fuerit Luna, s
ire volueris, altitudinem78 Lune79 per re-gulam 
onsidera et nota80 eandem81 altitudinem in82 almi
an
rat ex parte orientali83vel o

identali, se
undum quod a84 te Luna fuerit visa. Quo fa
to re
ipe altitudinemstelle85 posite86 in rethi et eam87 in88 almi
an
rat super suam89 altitudinem in parte,90in qua fuerit, pone91 et gradus zodia
i, qui 
e
iderit92 super almi
an
rat pro93 altitudineLune prius notatum,94 erit95 gradus Lune, qui96 
uius sit97 signi, erit98 per des
rip
ionemmanifestum.99 Si autem100 apparet101 Luna in die, idem102 fa
ias103 
um altitudine ipsiuset104 altitudine Solis et105 per idem106 do
umentum107 poteris investigare vera108 lo
aaliorum109 planetarum, dum ipsos de110 no
te poteris videre. S
ias111 tamen, quod he
112do
trina habet113 plus veritatem, quando114 planete pre
ise115 sunt in via Solis, quod116poteris117 s
ire per 
anonem pre
edentem118 vel119 sequentem.Canon120 quadragesimus inven
ionis signi et gradus, in quo est Luna et
.
77 Cum .. . volueris ��ER : . . . s
ire desideras ��F : . . . quo s
ire volueris, fuerit Luna N : volueris s
iregradum signi, in quo fuerit Luna O : signi gradum, in . . . s
ire desideras Z 78 altitudinem �����Z : tun
altitudinem � 79 Lune �����TZ : regule Lune S 80 nota �����Z : om. � 81 eandem altitudinem����Z : altitudinem eandem � : eius altitudinem � 82 in almi
an
rat ���Z : inter almi
antrat �� : peralmu
hantharath nota Au : in almi
antharath nota vxY 83 orientali vel o

identali ����NZ : orientisvel o

identis �O 84 a . . . visa ���JKLZ : a te fuerit Luna visa G : Luna a te fuerit visa MN : Luna ate visa fuerit O 85 stelle �����Z : stelle �xe � 86 posite in rethi �����NZ : in rethi posite O 87 eam����KLZ : om.M : poneN : pone eamO 88 in ��SuvxYZ : inter ��AT 89 suam altitudinem �����NZ: altitudinem suam O 90 parte, in ����KLuYZ : parte A : parte ista M 91 pone et ����LM : et �K: pone Z 92 
e
iderit ����JOZ : 
e
idit G : tun
 
e
iderit N 93 pro altitudine �AFKRSuYZ : peraltitudinem �LMTvx : per altitudinem (
orr. in: pro) E 94 notatum ��KMOS : notare A : notatamLTvx : notata NZ : notate uY 95 erit ����Z : est � : talis erit N : et talis erit O 96 qui . . . die om. L97 sit signi ���MO : signi sit �KNZ 98 erit per des
rip
ionem �EFKMNRZ : per des
rip
ionem erit� : est per . . . � : erit manifestum per des
riptionem zodia
i in rethi O 99 manifestum ��KMNuvxYZ: notum � : manifeste A : om. O 100 autem ����KZ : vero �M 101 apparet Luna ��EGKMORZ :appareret Luna F : Luna apparet JN 102 idem �����LMZ : om. K 103 fa
ias ��GNSuYZ : fa
iesAOvx : fa
is J : s
ias T 104 et ����GNZ : et 
um JO 105 et ����EFKMZ : om. LR 106 idem�����Z : illud idem N : illud O 107 do
umentum �����uvxYZ : om. (in mg. add.) A 108 vera lo
a���� : lo
a vera � : . . . lo
a fere G : fere lo
a J : lo
a Z 109 aliorum planetarum ����KM : planetarum�LZ 110 de no
te �����KL : in no
teM : per no
tem Z 111 S
ias tamen ����JKLZ : si tamenG : s
iasM 112 he
 . . . quod om. M 113 habet . . . veritatem �FKR : habet veritatem � : plus habet veritatem�ALvxYZ : om. (supra s
r. add.: plus habet veritatem) E : plus hadet (si
) veritatis u 114 quando����JKLZ : 
um G 115 pre
ise sunt ���AKLuvx : sunt pre
ise �YZ 116 quod . . . sequentem om. �117 poteris s
ire ����Z : enim s
ire poteris S : s
ire poteris T 118 pre
edentem ����KLZ : sequentemM 119 vel sequentem ���OZ : vel sequentem, s
ili
et per 39 G : et sequentem J : om. N 120 Canon. . . Luna et
. K : om. ��LOZ : Canon 38 � : Ad s
iendum fa
iliori modo, in quo gradu et signo sit LunaAu : Tri
esimus quintusM : om. (in mg. add.: Tri
esimus sextus) N : Ad s
iendum fa
iliori modo, in quogradu et signo sit Luna, quam sit supradi
tum (supradi
tum est Y) vxY



256 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUSi121 fa
ilius volueris122 s
ire, in quo signo123 sit Luna, tun
 
onsidera124 etatem125 eius,id126 est, quot dierum sit mensis Lunaris, et127 han
 etatem dupla et super128 duplatum129adde quinque et totum 
olle
tum divide per quinque et si ni
hil remanserit, tun
 numerusquo
iens ostendit130 tibi131 numerum signorum, que132 Luna pertransivit.133 Si134 autemaliquid135 fuerit residuum, multipli
a136 illud per sex et proveniunt137 gradus, quos Lunapertransivit138 de signo,139 in quo est,140 quod141 signum142 per quo
ientem designatur,143et debet �eri 
omputa
io144 signorum a signo, in quo est145 fa
ta Solis146 et Lune 
oniun
-
io inmediate147 pre
edens.Canon148 quadragesimus primus inven
ionis lo
orum planetarum et
.Si autem149 verius150 vis investigare151 lo
a planetarum, tun
152 sume153 altitudinemplanete, quando154 est prope lineam medii 
eli, et serva155 eam. Deinde156 ad eandem157horam queras158 gradum as
endentem per aliquam stellarum �xarum, ut159 do
et ter
ius160
anon, et nota eum et expe
ta,161 done
 planeta in
ipiat162 des
endere163 a linea medii
121 Si . . . Luna : aliter, in quo signo sit Luna et fa
ilius O 122 volueris s
ire ���ANYZ : s
ire volueris � :voveris (si
) s
ire u : vis s
ire vx 123 signo ���GNSZ : gradu J : signo et gradu T 124 
onsidera �����Z: om. � 125 etatem eius ���NZ : eius etatem � : etatem Lune � : etatem illius O 126 id est �����KLZ : etM 127 et . . . etatem ��EFOZ : et etatem han
 �R : om. � : han
 etatemN 128 super ���AGOuZ : adN: supra vxY; super . . . quinque om. J 129 duplatum �����G : duplum Z 130 ostendit ��ALMNRuYZ: ostendet EFKOvx 131 tibi �����Z : om. � 132 que �����JZ : quem G 133 pertransivit ����JZ :transivit � : pertranssivit usque ad diem tue 
onsidera
ionis G 134 Si autem �����Z : et si � 135 aliquidfuerit �����Z : fuerit aliquid � 136 multipli
a illud ��KMZ : multipli
a ��L : illud multipli
aG : tun
 . . .illud J 137 proveniunt ���KMRZ : provenient EFJL : venient G 138 pertransivit �����Z : transivit� 139 signo �����GZ : signo sequenti J 140 est . . . est om. Z 141 quod ��KMNuvxY : et quod�AO : et L 142 signum . . . et om. L 143 designatur ���JKMuvxY : signatur A : est signatum G144 
omputa
io . . . signo ���� : . . . signo et gradu � : 
omputando G : 
omputa
io a signo J 145 estfa
ta �EFGvx : fa
ta est ��AJRuY : fa
ta Z 146 Solis . . . 
oniun

io ����GN : 
oniun

io Soliset Lune JOZ 147 inmediate pre
edens ��JKLOZ : immediate pre
edens. Vel aliter poteris ho
 s
iremultipli
ando etatem Lune per 13 (15 u) et totum produ
tum divide per 30 et habebis gradus (gradumvx) � : in medietate pre
edens vel melius in medietate sequens, sed per pre
edentem 
anonem verius et
er
ius pers
rutaberis G : . . . pre
edens et e
iam a gradu ipsius, in quo est fa
ta 
oniun

io, 
apiendosemper 30 gradus pro uno signo M : pre
edens inmediate N 148 Canon . . . planetarum et
. K : om.�EFLZ : Canon 39 � : Ad inveniendum vera lo
a planetarum AuY : Sequitur 
anon tri
esimus sextus M: om. (in mg. add.: Tri
esimus septimus) N : Lo
a planetarum fa
iliter pers
rutare. Canon 31 O : om. (inmg. add.: 40) R : Vera lo
a planetarum invenire vx 149 autem �����NZ : om. O 150 verius vis �EFG: vis verius ��RZ : vis vera J : verius volueris N : volueris O 151 investigare . . . planetarum ���GKLZ :lo
a planetarum investigare � : planetarum lo
a investigare J : investigare lo
um planetarumM 152 tun
��EFKMZ : om. ��LR 153 sume �����Z : sume planetam sive � 154 quando �����JZ : si eum nos
is,
um G 155 serva eam �����AZ : eam serva uvxY 156 Deinde �����OZ : et deinde N 157 eandemhoram ����uvxYZ : horam eandem � : eam horam A 158 queras �EFKLZ : quere ��MOR : summe N159 ut . . . 
anon om. � 160 ter
ius 
anon EFKLNTZ : 39. 
anon G : 
anon (in mg. add.: 36) J : 
anon3us MO : 49 
anon R : 4tus 
anon S 161 expe
ta �����FRZ : expe
ta eum E 162 in
ipiat ��GNZ :in
ipit �OR : in
ipiet EFJ 163 des
endere �����Z : movi G : moveri J
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eli, quod s
ies164 per165 ho
, quod altitudo166 eius minuitur,167 et re
ipias168 se
undoipsius169 altitudinem, que tamen170 sit equalis altitudini eius171 prius servate. Et ite-rum ad172 eandem horam sumas173 as
endens174 per aliquam stellarum �xarum et tun
pone175 primum176 as
endens177 super almi
an
rat orientale et nota almuri in178 limbo.Deinde volve179 rethe, done
 se
undum180 as
endens perveniat181 ad almi
an
rat orien-tale, et iterum182 nota almuri183 et184 super medietatem185 illorum186 graduum, per quosmotum187 est almuri, ponas188 ipsum almuri et gradus, qui tun
189 
e
iderit super lineammedii 
eli, est gradus planete quesitus.190Canon191 quadragesimus se
undus inven
ionis latitudinis planete, id estdistan
ie ipsius planete ab e
lipti
a et
.S
ire192 volens latitudinem planete, id est distan
iam ipsius193 a linea194 e
lipti
a,tun
195 re
ipe196 altitudinem ipsius197 meridianam et vide,198 si est199 tanta, quantaest altitudo gradus200 zodia
i tun
201 in medio 
eli existentis,202 vel maior vel minor.
164 s
ies ��JKT : s
ias �GLMSZ 165 per ho
, quod ���GZ : ho
 modo, s
ili
et quando � : ho
 modo,quod AuY : per ho
, quando J : ho
 modo, quando vx 166 altitudo �����GZ : latitudo J 167 minuitur�����Z : diminuitur � 168 re
ipias �����Z : 
apias � 169 ipsius altitudinemEFGKMZ : eius altitudinem���LR : altitudinem ipsius J 170 tamen ��GLMNuvxY : tantum AK : tum J : 
um OZ 171 eius. . . servate �� : prius servate ��SZ : ipsius prius servate vel sumpte ante (inter vx) lineam meridianam� : priori servatam T 172 ad . . . horam ����Z : ad horam eandem � : eadem hora eandem A : eademhora vx : hora eadem uY 173 sumas �����Z : a

ipe � 174 as
endens ���JKMZ : as
endentem �: as
endens vel per eandem vel G : as
endentes L 175 pone �����AuvxZ : ponitur Y 176 primum�����EZ : primum gradum FR 177 as
endens �����Z : as
endens repertum per aliquam stellarum�xarum G : as
endentem J 178 in . . . ipsum almuri om. Z (po str. 257, pozn. 183) 179 volve �����S: volve tantummodo T 180 se
undum �����S : se
undus T 181 perveniat ad ����JM : perveniet adG : perveniat K : veniat ad L 182 iterum �����S : tantummodo T 183 almuri �����O : almuri inlimbo N 184 et ����� : et tun
 � 185 medietatem �����AvxY : medium u 186 illorum graduum���OS : istorum graduum � : graduum N : illorum T 187 motum est almuri �����O : almuri motumest N 188 ponas ����O : pone �N 189 tun
 
e
iderit ����SZ : 
e
idit G : 
e
iderit JT 190 quesitus������ : om. Z 191 Canon . . . e
lipti
a et
. K : om. �EFLZ : Canon 40 � : Ad s
iendum (
ognos
endumY), utrum planeta sit septentrionalis vel australis AuY : Sequitur 
anon tri
esimus septimus M : om.(in mg. add.: Tri
esimus o
tavus) N : De latitudine planetarum. Canon 32 O : om. (in mg. add.: 41)R : Utrum planeta sit septentrionalis vel australis, s
ire vx 192 S
ire . . . planete ���KLZ : si volueriss
ire latitudinem planete AO : si volueris s
ire latitudinem ipsius planete M : si volueris latitudinemplanete s
ire N : si volueris latitudinem (a u) planete uvx : si volueris altitudinem (
orr. in: latitudinem)planete Y 193 ipsius ���EFZ : eius ��R 194 linea e
lipti
a ����AGZ : via Solis seu a linea e
lipti
aJ : . . . e
lipti
a s
ire uvxY 195 tun
 ���KMZ : om. �L; tun
 . . . meridianam : vel utrum planeta sitaustralis vel septentrionalis ab e
lipti
a, primo debes s
ire, in quo gradu zodia
i sit ille planeta, quemgradum pone in rethi in linea meridionali (meridiana uvxY) et (et om. u) postea re
ipe altitudinem ipsiusplanete meridianam, id est quando fuerit in linea meridiana � 196 re
ipe ���JKMZ : a

ipe G : re
ipiatL 197 ipsius meridianam �EFJZ : eius meridianam �OR : ei meridianam G : eius, quando est in lineameridiana N 198 vide ����AKMvxYZ : videat L : om. u 199 est tanta ����KMOZ : tanta L : esttanta eius altitudo N 200 gradus �����GZ : om. J 201 tun
 �����Z : dire
te tun
 � 202 existentis�����Z : existentis, in quo invenisti planetam �



258 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUSi est tanta,203 tun
 talis204 planeta dire
te205 est in206 via Solis et207 nullam habet208latitudinem.209 Si autem210 maior211 fuerit212 altitudo213 planete quam gradus, tun
214latitudo215 eius216 ab217 e
lipti
a est septemtrionalis, et218 si minor, australis.219 Et erit220tanta, de221 quanto maior vel minor fuerit ipsius222 altitudo.Canon223 43 inven
ionis dire

ionis, retrograda
ionis aut sta
ionis planeta-rumSi224 vis s
ire, utrum225 planeta226 est227 dirre
tus228 vel retrogradus, tun
229 in no
teserena230 ipsius231 altitudinem 
onsidera232 et eodem tempore re
ipe233 altitudinem ali
u-ius stelle �xe234 tibi235 note et han
 altitudinem et236 partem, in qua fuerit, memorie237
omenda. Deinde post ter
iam,238 quartam vel quintam vel239 de
imam no
tem, in240qua sensibiliter ille241 planeta mutat lo
um, et242 iterum 
onserva prioris stelle altitudi-nem in243 eadem parte 
eli, in qua ante244 eam inveneras,245 et 
um pervenerit246 ad247
203 tanta, tun
 �����JZ : tun
 temporis G 204 talis ����JKM : om. GL : est talis Z 205 dire
te est�EFZ : est dire
te ��RuY : est dire
tus Avx : om. G : est J 206 in via Solis �����Z : in e
lipti
a vel invia Solis � 207 et ����JZ : om. � : tun
G 208 habet �����Z : habens � 209 latitudinem �����AvxYZ: altitudinem u 210 autem �����AZ : om. uvxY 211 maior fuerit ��JKL : fuerit maior �GZ : maior� : fuerit M 212 fuerit �����AvxYZ : om. u 213 altitudo . . . gradus ����KLZ : om. � : altitudo ipsiusplanete quamM 214 tun
 �����KLZ : om.M 215 latitudo eius ���GSZ : latitudo planete � : altitudoeius JT 216 eius �����AZ : om. uvxY 217 ab . . . septemtrionalis �����AvxYZ : est septemtrionalisab e
lipti
a u 218 et si ����O : si vero � : si NZ 219 australis ����NSZ : tun
 australis O : australis,id est meridionalis T 220 erit tanta ����SZ : est tanta distantia � : . . . tanta eius latitudo T 221 dequanto �����Z : quanta Avx : quanto uY 222 ipsius altitudo ���N : eius latitudo � : ipsius latitudo �Z: altitudo O 223 Canon . . . planetarum K : om. �EFLZ : Canon 41 � : Ad s
iendum, utrum planeta sitdire
tus vel retrogradus AuY : Canon tri
esimus o
tavus M : om. (in mg. add.: Tri
esimus nonus) N :Utrum planeta sit dire
tus vel retrogradus. Canon 33 O : om. (in mg. add.: 42) R : Utrum planeta sitdire
tus vel retrogradus, s
ire vx 224 Si vis s
ire �����SZ : 
um s
ire desideras T 225 utrum ����KNZ: an L : si M : ho
 O 226 planeta . . . retrogradus om. O 227 est ����ANZ : sit uvxY 228 dirre
tus��FJNRuvxYZ : re
tus AE : re
tus (supra s
r. add.: dire
tus) G 229 tun
 . . . serena om. � 230 serena����JZ : serva G 231 ipsius altitudinem ��GNSZ : eius altitudinem �J : serva ipsius altitudinem O :altitudinem ipsius T 232 
onsidera ��JKLNZ : a

ipe et serva � : om. GMO 233 re
ipe �����AvxYZ: a

ipe u 234 �xe �����Z : om. � 235 tibi . . . altitudinem ����NZ : in astrolabio posite Avx : . . . notein astrolabio tuo et han
 altitudinem O : in astrolabio posite et han
 . . . uY 236 et partem ����SZ : etpartem 
eli � : in parte T 237 memorie 
omenda ����KLOZ : observa M : sive oriente, sive o

idente,memorie . . . N 238 ter
iam . . . quintam �uYZ : 3, 4, 5 ��LMS : . . . quartam et quintam A : ter
iamvel quartam vel quintam Kvx : 3am, 4am T 239 vel . . . no
tem ���Z : no
tem � : aut de
imam no
temG : de
imam no
tem J : vel sextam no
tem N : . . . de
imam diem O 240 in . . . iterum om. � 241 ille����Z : om. � 242 et . . . 
onserva FRS : a

ipe iterum � : et iterum observa EK : serva G : iterum servaJLNT : tun
 summe iterum altitudinem istius stelle et iterum observa M : iterum observa OZ 243 in. . . 
eli ��FJR : eadem . . . � : et in . . . � : . . . parte E : et eadem . . . G : in qua parte 
eli Z 244 ante eam�FKLRZ : ante ea E : autem G : ante J : eam antea MT : ante eum N : eam ante OS 245 inveneras�����uYZ : inveneris Avx 246 pervenerit �����AYZ : perveneris uvx 247 ad �����Z : eadem stellaad �



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 259equalem altitudinem priori248 altitudini, memorie249 
omenda. Tun
 se
undo250 sume alti-tudinem planete et251 si252 talis fuerit maior altitudine sua prius253 re
epta et planeta254fuerit ante lineam meridiei,255 tun
256 s
ias ipsum esse257 retrogradum. Si autem fueritminor, tun
 erit258 dire
tus. Et259 tun
260 planeta di
itur261 esse dire
tus, quando motussuus262 augetur263 se
undum numerum graduum264 zodia
i; sed265 di
itur retrogradus,quando266 motus267 eius268 minuitur.Canon269 44 inven
ionis duode
im domorum 
eli habito as
endente et
.Cum270 qualibet hora duode
im domos271 
eli, quibus272 in suis273 iudi
iis utuntur274astrologi, adequare275 volueris,276 tun
 ad eandem horam277 s
ias278 primo gradum as
en-dentem per279 ter
ium 
anonem et pone eum280 super281 primum282 almi
an
rat in283248 priori altitudini ����OSZ : prius altitudini N : 
um priori altitudine T 249 memorie 
omendaFLRSZ : . . . 
ommandare A : . . . 
ommendare E : . . . 
ommendato G : . . . 
omendate JKMNY : om. O: . . . iterum 
ommanda T : 
ommandate u : memorie 
omendat vx 250 se
undo �����Z : om. � 251 et. . . dire
tus : quae si fuerit minor sua altitudine prius a

epta, di
o, quod planeta est dire
tus, si (si . . .dire
tus om. u) fuerit in parte orientali, et si fuerit in parte o

identali, erit dire
tus. In Luna auteme
ontrario (e
onverso u) invenies Au : que si fuerit minor sua altitudine prius a

epta, di
o, quod planetaest dire
tus, si fuerit in parte orientali, et si fuerit in parte o

identali, est (est om. Y) retrogradus. Siautem fuerit maior prima, tun
 est retrogradus, si fuerit in parte orientali, est (et Y) si fuerit in parteo

identali, tun
 erit (erit om. Y) dire
tus. In Luna autem e
onverso invenies vxY 252 si ����TZ :om. S 253 prius re
epta FLORS : priori re
epta �N : prius re
epte (supra s
r. 
orr. in: re
epta) E :prius re
epte KZ : re
epta M : re
epta prius T 254 planeta ����OZ : 
um he
 planeta N 255 meridiei����KMZ : meridianam L 256 tun
 ����OZ : om. N 257 esse retrogradum ����JZ : retrogradumesse G 258 erit ��ORZ : est �N : fuerit EF 259 Et �����OZ : sed per oppositum est post lineammeridianam etN 260 tun
 �����KMZ : si
 per oppositum, si planeta fuerit in parte o

identaliet, tun
 L261 di
itur . . . dire
tus ����FR : di
itur dire
tus esse E : di
itur dire
tusNZ : dire
tus di
iturO 262 suus�����Z : eius � 263 augetur �����AvxZ : augumentatur (si
) uY 264 graduum ����EFGZ : om. JR265 sed di
itur �EKLRSuY : di
itur Avx : et di
itur EMTZ : sed tun
 di
itur F : et J 266 quando�����JZ : 
umG 267 motus �����AuYZ : gradus vx 268 eius minuitur ���OZ : eius minoratur � : . . .minuitur in gradibus zodia
i G : . . . minuitur. Si una planeta fuerit post lineam meridianam, tun
 si sua(serva ?) altitudo se
unda planeta fuerit minor in gradibus altitudini priori est retrogradus, si vero maior,tun
 est dire
tus J : planete minuitur N 269 Canon . . . as
endente et
. K : om. �EFLZ : Canon 42 � :Ad formandum (formandam u) �guram duode
im domorum AuY : Sequitur 
anon tri
esimus nonus deadequa
ione domorum 
eli M : om. (in mg. add: Quadragesimus 
anon) N : Equationes 12 domorum 
eli.Canon 34 O : om. (in mg. add.: 43) R : Figuram 12 domorum formare vx 270 Cum qualibet ����AuYZ: si quelibet G : si qualibet J : 
um quelibet vx 271 domos �JKMOTuYZ : domus AGNSvx : lo
a seudomus L 272 quibus �����KLZ : in quibusM 273 suis iudi
iis �����EFZ : iudi
iis suis R 274 utunturastrologi ����SZ : astrologi utuntur �T 275 adequare ����JZ : adequate GN : equare O 276 volueris���OZ : s
ire volueris �N : id est in (in om. u) verum lo
um ponere, volueris Auvx : id est utrum lo
umponere, volueris Y 277 horam �����Z : horam, qua ho
 s
ire desideras � 278 s
ias primo ����FNRZ :primo s
ias E : s
ias O 279 per . . . 
anonem ���GNZ : om. � : s
ito per 
anonem ter
ium J : 
um tribusreliquis angulis per 
anonem 3m O 280 eum . . . duode
ime domus : gradum as
endentis super �nem 81024hore inequalis no
tisno
tisdieidiei et habebis in linea medie no
tis domum 2am3am5am6tam et ex opposito domus 8vam9nam11mam12mamO 281 super ����ANuYZ : supra vx 282 primum ����NuvxYZ : om. A 283 in oriente ����NZ :orientale �



260 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUoriente et ipse284 gradus as
endens erit285 ini
ium prime domus et eius286 nadir, id287 estgradus oppositus, 
adens super288 almi
an
rat289 o

identale, erit290 ini
ium septime do-mus. Gradus autem existens in linea medie no
tis erit291 ini
ium quarte domus et eius292nadir, id293 est gradus oppositus, qui est in linea meridiana, erit294 ini
ium de
ime295 do-mus. Postea pone gradum as
endentem296 super �nem o
tave297 hore et298 gradus, qui299
e
iderit300 super lineam medie no
tis,301 erit302 ini
ium se
unde domus et nadir303 eius,quod304 est in305 linea meridiana, erit306 ini
ium o
tave307 domus. Deinde pone gradumas
endentem super �nem de
ime hore308 et gradus 
adens309 super310 lineam medie no
tiserit311 ini
ium ter
ie domus et eius312 nadir in313 linea meridiana erit314 ini
ium none315domus. Quo fa
to pone nadir gradus316 as
endentis, quod est ini
ium septime domus,super317 �nem se
unde hore318 et gradus existens319 in linea medie320 no
tis erit321 ini
iumquinte domus et322 nadyr323 eius in324 linea meridiana erit325 ini
ium unde
ime326 domus.Deinde pone nadyr327 as
endentis super �nem quarte hore328 et gradus tangens lineammedie no
tis erit329 ini
ium sexte330 domus et nadir331 eius in332 linea meridiana erit333ini
ium duode
ime domus. Et si
334 habebis335 omnes domos336 equatas, quarum prima,de
ima,337 septima, quarta di
untur338 anguli et339 sunt domus340 for
iores,341 se
unda,342
284 ipse ����KLNZ : om. M 285 erit ���NZ : est �� 286 eius nadir ��EFNZ : nadir eius ��R287 id . . . o

identale om. A 288 super ��JNSuvxYZ : om. G : sub T 289 almi
an
rat o

identale���JNuvxYZ : om. G 290 erit . . . domus ��NZ : erit ini
ium domus septime � : est initium . . . �J :signum est domus septima, ho
 est ini
ium septime domus G 291 erit ���GNZ : est �J 292 eius nadir����NZ : nadir eius AvxY : nadir eiusdem u 293 id est ���NvxYZ : om. Au; id . . . meridiana om.� 294 erit ���NZ : est �� 295 de
ime domus ����NZ : de
ime S : domus 10me T 296 as
endentem����ANuvxZ : as
endentis Y 297 o
tave ����NTZ : none S 298 et �KMSZ : inequalis et �GNT: in 
entro astrolabii des
ripte et J : in ventre astrolabii des
ripte et L 299 qui ����NZ : qui tun
 �300 
e
iderit ����JNZ : 
e
idit G 301 no
tis ����FNRZ : om. (supra s
r. add.) E 302 erit ����NZ: est � 303 nadir eius ���EFNZ : eius nadir � : nadir R 304 quod EFJL : qui ��GKMNRZ 305 in����KLNZ : om. M 306 erit ���NZ : est �� 307 o
tave ����NTZ : none S 308 hore �����Z : horeinequalis N 309 
adens ����N : tun
 
adens � : as
endens Z 310 super . . . medie ���KLNTZ : superini
ium medii M : sub linea medie S 311 erit ����NZ : est � 312 eius nadir �����Z : nadir eius N313 in �����Z : qui est in N 314 erit ����NZ : existens est � 315 none domus ���ANTuvxZ : 8vedomus S : domus none Y 316 gradus ����NZ : om. � 317 super �nem ����NZ : in �ne � 318 hore�����Z : hore inequalis N 319 existens ����NZ : om. � 320 medie ����KLNZ : medii M 321 erit����NZ : est � 322 et . . . domus om. K 323 nadyr eius ���LMNZ : eius nadir � 324 in ���GLMNZ: quod est in J 325 erit ��JLMNZ : existens est � : om. G 326 unde
ime domus ���LMNZ : domusunde
ime � 327 nadyr ����NZ : idem nadir gradus AvxY : nadir gradus u 328 hore �����Z : horeinequalis N 329 erit ���NTZ : est � : et erit S 330 sexte domus ����NZ : domus sexte � 331 nadireius ���NZ : eius nadir �� 332 in . . . meridiana ����GNZ : om. J 333 erit ���NTZ : existens est �: et erit S 334 si
 ����GNZ : om. JO 335 habebis ��EFNZ : habes ��OR 336 domos (domus u)equatas ����NZ : 12 domus adequatas G : duode
im domos equatas J : domos 12 equatas O 337 de
ima. . . quarta EFGLMSZ : 4a, 7a et de
ima �KO : de
ima, quarta, septima J : . . . septima et quarta NRT338 di
untur anguli �����OZ : anguli di
untur N 339 et . . . for
iores om. G 340 domus ����JLMZ: om. K 341 for
iores �EFJNZ : fortes �R : fortitudinis �O 342 se
unda ��AJLuYZ : in G : sedse
unda KO : et 2a M : se
unda autem et N : om. vx



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 261quinta, o
tava,343 unde
ima su

edentes,344 ter
ia,345 sexta, nona, duode
ima346 
adenteset347 debiles.348Alius349 
anon, 45., inven
ionis duode
im domorum 
eli habito as
endenteet
.Si vis aliter prin
ipia duode
im350 domorum invenire,351 tun
 pone regulam super re-the et super gradum as
endentem posito352 prius353 gradu as
endente354 super355 primumalmi
an
rat orientale et gradus356 limbi357 inter lineam �du
ie ipsius358 regule359 et360 li-neam medii 
eli divisi361 in362 tres partes equales sunt363 as
ensiones364 trium365 domorumab as
endente366 versus meridiem 
omputando. Unde si posueris lineam �du
ie367 super�nem prime368 ter
ie divisionis ab as
endente369 
omputando, habebis370 per eandem371 li-neam �du
ie in zodia
o ini
ium duode
ime372 domus et373 si posueris eam374 super �nemse
unde375 ter
ie, habebis376 in zodia
o ini
ium unde
ime377 domus et378 si posueris379super380 �nem ter
ie381 ter
ie, habebis ini
ium382 de
ime383 domus. Eodem384 modo divi-
343 o
tava �EFLMS : o
tava et ��RT : et KZ 344 su

edentes ���FRZ : sunt su

edentes �O : su

es-siones vel su

edentes E : su

edentes di
unturN 345 ter
ia ��EFZ : sed ter
ia �ORS : ter
ia autemN :et 3a T 346 duode
ima ���JZ : et duode
ima di
untur ab angulis � : in G : et duode
ima ab angulis N :12ma di
unturO 347 et ���AFNRvxYZ : om. (supra s
r. add.) E : ab angulis et O : om. u 348 debiles�����OZ : debiles di
unturN 349 Alius . . . as
endente et
. K : om. �EFLZ : Canon 43 � : Ad formandum�guram duode
im domorum aliter, quam di
tum est (sit uY) AuY : Canon quadragesimus M : om. (inmg. add.: Quadragesimus primus) N : Aliter initia domorum 
eli invenire. Canon 35 O : om. (in mg. add.:44) R : Figuram 12 domorum aliter, quam di
tum sit, formare vx 350 duode
im �����uvxYZ : XII(supra s
r. 
orr. in: 13) A 351 invenire �����NZ : 
eli initiare O 352 posito . . . as
endente om. �Z353 prius ����N : primo O 354 as
endente ����S : as
endentis T 355 super �����Z : supra G : id estsuper J 356 gradus ����ANvxYZ : gradu Ou 357 limbi �����JZ : om. G 358 ipsius �����NZ : illiusO 359 regule ����KLSZ : om.MT 360 et �����NZ : et inter O 361 divisi �����T : divisum S : om. Z362 in �����AuYZ : inter vx 363 sunt �����GZ : om. J 364 as
ensiones ��JKLZ : as
endentes ��G: as
endensiones (si
) M 365 trium �����JZ : om. (in mg. add.) E 366 as
endente ������ : as
ensioneZ 367 �du
ie �����uvxYZ : �du
ie ipsius regule et lineam medii 
eli divisi in tres partes equales suntas
endentes trium domorum ab as
endente versus meridiem 
omputando. Unde si posueris lineam �du
ieA 368 prime . . . divisionis ��JKNSZ : . . . ter
ie G : prime divisionis L : primi ter
ii divisionis MT :divisionis prime tertie O 369 as
endente ������ : as
ensione Z 370 habebis �����LMZ : tun
 habebisK371 eandem lineam �����Z : lineam eandem � 372 duode
ime ������ : 11e Z 373 et ����� : om. �; et. . . de
ime domus om. Z (po str. 261, za pozn. 377) 374 eam ����ASvxY : om. T : eum u 375 se
undeter
ie ����S : . . . ter
ie divisionis � : ter
ii T 376 habebis in zodia
o ����OS : in zodia
o habebis N: habebis T 377 unde
ime domus ���G : domus unde
ime �S : unde
ime J : 10 domus T 378 et si���AOSuY : si autem N : si vx; et . . . de
ime domus om. T 379 posueris �ALMSvx : posueris eam�JuY : posuetis G : posueris ipsam K 380 super �nem ����ASuY : in �ne vx 381 ter
ie ter
ie ���O :ter
ie GS : ter
ie divisionis J : ultime ter
ie N 382 ini
ium ����OS : ini
ium in zodia
o N 383 de
imedomus ����ASuvx : domus de
ime Y 384 Eodem modo ����uvxYZ : om. A : et si
 G : et si J



262 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUdas385 gradus386 limbi, qui fuerint387 inter lineam �du
ie, dum eam posueris388 super389as
endentem390 et391 lineam medie no
tis,392 in393 tres partes equales, et pone regulamad �nem illarum394 ter
iarum et habebis ini
ia se
unde395 et ter
ie et quarte domus396et si
397 habebis sex398 domos equatas399 et nadir ipsarum sunt ini
ia aliarum400 sex do-morum. Et s
ias, quod iste401 
anon habet veritatem, quando 
ir
ulus Capri
orni poniturprope402 limbum, quia403 posset404 tantum405 distare a406 limbo, quod he
407 do
trina nonesset vera408 ne
409 e
iam sequens.Canon410 46 de
lara
ionis aspe
tuum planetarum: quid est aspe
tus plane-tarum, quottuplex est et quot sunt aspe
tus planetarum et
.Quia s
ien
ia de aspe
tibus411 planetarum est412 perutilis tam in413 astrologi
is,414quam415 phisi
is416 iudi
iis ponendis,417 
um 
rises418 morborum ad bonum vel419 malum
eterique420 e�e
tus nature421 variantur varietate aspe
tuum 
orporum422 superiorum,quapropter,423 ut melius intelligatur,424 
apitulum425 de aspe
tibus est426 s
iendum, quod
385 dividas EFJKLT : divide ��M : divides GR : dividis S : divida Z 386 gradus limbi ���OZ :limbi (supra s
r. add.: gradus) eodem modo G : . . . limbi eodem modo J : no
tem in tres partes equaleslimbi gradus N; gradus . . . medie om. � 387 fuerint . . . �du
ie ���NZ : inter lineam �dutie fuerint �O388 posueris ���JS : posuetis G : posueras TZ 389 super ���KLTZ : eam super MS 390 as
endentem����Z : lineam as
endentem � 391 et . . . medie ���SZ : et inter lineam . . . N : lineam . . . O : om. T392 no
tis �����Z : no
tem � 393 in . . . equales ���OSZ : in tres partes � : om. T 394 illarum ter
iarum�EFKLOZ : istarum ter
iarum �M : illarum trium partium �N : illorum ar
uum R 395 se
unde . . .quarte EF : se
unde, ter
ie et quarte �GT : prime, se
unde et ter
ie �O : quarte, ter
ie, se
unde J : prime,se
unde, ter
ie N : se
unde et ter
ie RS : 2e, 4e, 3e Z 396 domus ����KMZ : domorum � : domus veldomum L 397 si
 �����OZ : om. N 398 sex �����KLZ : ex M 399 equatas �����Z : adequatas �400 aliarum sex domorum ����LMN : illarum sex . . . K : 6 domorum aliorum O : 6 aliarum domorum Z401 iste 
anon ���KL : 
anon iste � : ille 
anon �MZ 402 prope limbum ����Z : 
ir
a limbum � : propevel penes limbum G : prius vel prope J 403 quia �����LMZ : et K 404 posset �����OZ : possit N405 tantum �����KLZ : in tantumM 406 a �����JZ : ab G 407 he
 ��EFKLZ : tun
 he
 �MR : perhe
 � 408 vera ����AZ : omnino vera �uvxY 409 ne
 . . . sequens �EFJZ : neque sequens �R : om. ��: vel e
iam . . . G 410 Canon . . . planetarum et
. K : om. �EFLMZ : Canon 44 � : De
laratio 
anonumsequentium � : om. (in mg. add.: Nota) N : De aspe
tibus planetarum. Canon 36 O : om. (in mg. add.: Deaspe
tibus. 45) R 411 aspe
tibus planetarum ���GZ : aspe
tibus �J : planetarum aspe
tibus � 412 estperutilis ��GKLN : om. � : est utilis J : et presentibus M : est semper utilis O : est inutilis Z 413 in���JKLNZ : om. GMO 414 astrologi
is �����AuvxZ : astrolabio (in mg. 
orr. in: astrologi
is) Y415 quam ���AKvxZ : quam in �LMuY 416 phisi
is �����KMZ : philosophi
is L 417 ponendis, 
um���KLN : valde ne
essaria existit, 
um A : ponendus, 
um M : 
um O : ponenda valde ne
essaria existit(existat u), 
um uvxY : ponendum tam Z 418 
rises morborum ��JKMTZ : . . . morborum 
eteriquenature e�e
tus � : 
risis morborum GS : 
rises, id est iudi
ium morborum L 419 vel ��LMSZ : vel ad��KT 420 
eterique ����� : eorum Z; 
eterique . . . variantur om. � 421 nature ����Z : notabiliter �422 
orporum superiorum ���Z : superiorum 
orporum �� : planetarum et aliorum 
orporum superiorumG : planetarum et aliorum 
orporum 
elestium J 423 quapropter ����KLZ : variantur ideo A : quasemper M : varientur ideo vx : varietur ideo uY 424 intelligatur �����Z : ho
 pateat � 425 
apitulumde aspe
tibus ����Z : non indignum duxi aliqua prius de
larare � : de aspe
tibus N : 
anon de aspe
tibusO 426 est s
iendum ���JZ : tun
 est s
iendum � : s
iendum primo �; est . . . aspe
tus om. G
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tus in427 proposito di
untur esse428 quedam429 
erte430 distan
ie planetarum, in431quibus sese in suis in
uxibus432 notabiliter433 iuvant vel434 impediunt,435 et ho
 idemdi
itur436 radia
io aliter437 tamen sumpta. Sunt autem438 tales439 aspe
tus440 seu distan-
ie quatuor numero,441 s
ili
et442 sextilis,443 quartus,444 trinus et oppositus, et quidamaddunt quintum, s
ili
et445 
oniun

ionis, qui tamen446 prope447 non di
itur aspe
tus,448quia449 in 
oniun

ione planete non distant, sed potius in eodem gradu zodia
i450 
on-veniunt. Et di
itur451 sextilis452 aspe
tus distan
ia453 
orporum 
elestium454 per sexa-ginta gradus zodia
i455 vel equino

ialis eo, quod sextam partem456 eiusdem457 
ir
uli
ontinet.458 Quartus vero459 di
itur, quando460 talis distan
ia est nonaginta graduum,qui sunt461 quarta pars 
ir
uli. Trinus462 autem, quando463 per464 120 gradus, qui fa-
iunt ter
iam partem 
ir
uli,465 habetur466 distan
ia, oppositus vero,467 quando468 per469180 gradus,470 quod471 est pre
ise medietas472 
ir
uli. Hii473 autem aspe
tus tripli
iter
427 in . . . di
untur ���GKLZ : . . . di
itur � : di
untur J : proposito di
untur M 428 esse ����JLMZ :om. GK 429 quedam ����KLSZ : gradus MT 430 
erte distan
ie �����Z : 
erta distan
ia � 431 in. . . in ��JS : in qua sese in � : in quibus se in � : in quibus se G : inter se, qui in T : in quibus in Z432 in
uxibus ����SuYZ : 
uxibus ATvx 433 notabiliter iuvant �����Z : iuvant nobiliter G : iuvantJ 434 vel �����NZ : et O 435 impediunt ����EGRZ : impediunt (supra s
r. add.: debilitant) F :impediunt notabiliter J 436 di
itur �����NZ : aliter di
itur O 437 aliter . . . sumpta ���LMSZ : alitertantum sumpta K : aliter sumpta N : om. O : . . . tamen sumitur T 438 autem �����FRZ : om. E439 tales ����EFGZ : om. JR 440 aspe
tus seu distan
ie �FJKMNRS : . . . vel . . . EO : . . . sive . . .GZ : distan
ie seu aspe
tus LT 441 numero �KMNSZ : in numero ��LT : om. O 442 s
ili
et �����Z: videli
et � 443 sextilis �����JZ : om. (in mg. add.) G 444 quartus . . . oppositus ���AuYZ : . . .trinus, oppositus �J : et oppositus G : quartus, tertius et oppositus vx 445 s
ili
et ����KMOZ : s
ili
etaspe
tum L : om. N 446 tamen ����JLMZ : autem G : tantum K 447 prope non ��KLN : proprienon �MOS : non proprie TZ 448 aspe
tus ���KLRZ : aspe
tus seu distan
ia � : esse aspe
tus EFM449 quia . . . planete ����NZ : qui 
oniun

ione . . . G : eo quod planete in 
oniun

ione J : quia planetein 
oniun
tione O 450 zodia
i 
onveniunt ���JKLN : 
onveniunt GM : existunt zodia
i O : zodia
i
oniunguntur Z 451 di
itur �����JZ : est G 452 sextilis aspe
tus ���JKLZ : aspe
tus sextilis �M :aspe
tus G 453 distan
ia �����JZ : distan
ie G 454 
elestium �����Z : super
elestium � 455 zodia
ivel ����JKMZ : zodia
i G : vel zodia
i vel L 456 partem �����EFZ : om. (in mg. add.) R 457 eiusdem
ir
uli ��ANSuY : 
ir
uli GOvx : 
eli J : eius 
ir
uli TZ 458 
ontinet �����JZ : 
ontinentG 459 vero�����Z : om. � 460 quando talis ���ASuYZ : quod talis G : quia talis J : est T : quando vx 461 sunt. . . 
ir
uli ���EFNZ : gradus sunt . . . 
ir
uli � : 90 gradus fa
iunt quartam partem 
ir
uli O : . . . pars R462 trinus autem EKRTvxY : trinus di
itur �Z : tertius autem Au : trinus vero FL : trinus aspe
tusdi
itur G : trinus vel trius di
itur J : ternus autemMS 463 quando ����KLZ : quasi G : om. J; quando. . . vero om. M 464 per 120 gradus �LNT : talis est distantia, 
entum viginti graduum A : per 100.20(si
) . . . G : distan
ia 120 . . . J : . . . gradus distant K : distant per 120 . . . O : 120 . . . S : talis distantiaest 120 graduum uvxY : per 100 et 10 gradus Z 465 
ir
uli �����LZ : om. K 466 habetur distan
ia��GLN : om. AJKOuvxZ 467 vero ����KLZ : vero di
itur � 468 quando �����JZ : om. G 469 per180 gradus ��NSZ : talis distantia est 
entum o
tuaginta graduum � : per 100.80 (si
) gradus G : distantper . . . JO : per 180 T 470 gradus �����AvxYZ : graduum u 471 quod est EFLMSZ : qui sunt ��G: qui sit J : qui est KR : que est T 472 medietas 
ir
uli ���JKLOZ : medie 
ir
uli G : medius 
ir
ulusM : . . . 
ir
uli habetur distan
ia N 473 Hii �����vxYZ : hi
 A : hi u
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undum gradus zodia
i, se
undo476 se
undum gradus equino
-
ialis et as
ensionis477 signorum et478 hii duo modi sunt satis479 fa
iles480 ad invenien-dum. Ter
ius autem modus apparet481 non exer
itatis laboriosus482 et diÆ
ilis, quia su-mitur se
undum dire

iones483 graduum, que484 proprie di
itur proie

io485 radiorum, ettalis486 est487 duplex radia
io: sinistra488 s
ili
et et dextra. Sinistra489 est, quando490 su-mitur se
undum491 su

essionem492 signorum, dextra493 vero, quando494 
apitur495 
ontrasu

essionem496 signorum.Canon497 inven
ionis aspe
tuum planetarum in zodia
o et
. 47Hiis498 premissis, si aspe
tum499 planetarum in500 zodia
o s
ire501 desideras, tun
 in-ventis veris502 lo
is planetarum503 vide504 distan
ias505 eorum et506 quos inveneris507 persexaginta gradus zodia
i distare,508 illos509 di
as510 fore511 in aspe
tu sextili, et512 quos
474 sumuntur ����OuvxYZ : sumitur A : si
 summunturN 475 primo ����FLMRZ : primo modo EK476 se
undo �����KLZ : se
undo modo M 477 as
ensionis �JN : assensiones ��GKMOZ : as
endentesL 478 et hii ����SYZ : et hi Avx : hii autem T : et ii u 479 satis ����� : om. �Z 480 fa
ilesad inveniendum �����Z : su�
ientes ad inveniendum et fa
iles G : suÆ
ientes et ad inveniendum fa
ilesJ 481 apparet non exer
itatis �����JZ : non exer
itatis satis apparet G 482 laboriosus �����KLZ :laboriosior M 483 dire

iones graduum ����AvxYZ : dire

ionem radiorum N : dire

ionem graduumOu 484 que ����KLSZ : quiMT 485 proie

io ����JLMZ : priore
tio (in mg. 
orr. in: proie
tio) G :proie

ione K 486 talis ���JvxZ : talis radiatio ANuY : valde est diÆ
ilis et ergo nolo operari se
undumistum 
anonem, qui se
undum dire
tionem tabulas sumitur aspe
tus planetarum lenius et tertius, quamhi
, et talis inquisi
io G : talis proie
tio O 487 est . . . radia
io �MSZ : est duplex ��ATuY : est duplex,s
ili
et radia
io KL : radiatio est duplex vx 488 sinistra . . . dextra EFM : dextra s
ili
et et sinistra� : s
ili
et dextra et sinistra � : s
ili
et sinister aspe
tus et dexter G : sinistra et dextra JKZ : dextraet radia
io sinistra L : sinistra similiter et dextra RS : s
ili
et sinistra radia
io, similiter et dextra T489 Sinistra est ��EFOZ : dextra est � : dexter G : sinistra JR : et est N 490 quando ����GZ : que � :om. J 491 se
undum �����AZ : 
ontra uvxY 492 su

essionem (su

essiones u) signorum �����J : . . .signorum, ut planete moventur, quando non moventur retrogradeG : signorum su

essionem Z 493 dextravero ����Z : sinistra vero � : sinister G : dextra autem J 494 quando ��GKLR : que �EFZ : om. J :quandoque M 495 
apitur 
ontra ���O : sumitur se
undum � : non movent se
undum G : 
ontra J :sumitur 
ontraN : a

ipitur 
ontra Z 496 su

essionem (su

essiones u) signorum ���EJKLR : signorumsu

essionem FMZ : . . . signi, sed se
undum motum �rmamenti et diurni ab oriente in o

identem, si
 semovent planete retrograde et alie partes, ut sunt pars fortune, (supra s
r.: pars) substan
ie, pars �liorumet alie partesG 497 Canon . . . 47 K : om. ��LOZ : Canon 45 � : Ad habendum aspe
tus planetarum ad se(se om. uY) invi
em in zodia
o AuY : Canon quadragesimus primusM : om. (in mg. add.: Quadragesimusse
undus)N : Aspe
tus planetarum ad invi
em in zodia
o s
ire vx 498 Hiis premissis ��JNZ : et hiis . . . �: his pres
itis � : hiis primis, sedG : hiis igitur premissisO 499 aspe
tum ���JLZ : aspe
tus �K : aspe
tusvel aspe
tum G : aspe
tum duorum K 500 in �����KLZ : vel graduum in M 501 s
ire ����OuvxYZ: om. A : omni die s
ire N 502 veris �����JZ : planetas utque in almana
h veris G 503 planetarum�����KMZ : eorum L 504 vide �����SZ : divide T 505 distan
ias ����JNZ : distan
iam GO 506 et�����KLZ : in zodia
o et M 507 inveneris ����OZ : invenies �N 508 distare ��FGKMTZ : distraheEJLRS 509 illos ��EFNTZ : om. A : istos ORSuvxY 510 di
as �����NZ : di
 O 511 fore . . . sextili����Z : in aspe
tum sextilem fore G : in aspe
tu sextili JN : in aspe
tu sextili se aspi
ere O 512 et quos��EFGYZ : quos vero � : quos ARuvx : et J
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tu quarto,514 quos515 autem per516 120, in517 aspe
tu trino, et518quos per 180, in aspe
tu519 opposito. Si autem pre
ise520 non inveneris numerum521 pre-di
torum graduum, sed522 minus quinque523 vel quatuor gradibus,524 tun
 di
as525 esse526appli
a
ionem ad527 aspe
tum futurum.528 Et si
529 habebis fa
iliter530 aspe
tus531 pla-netarum in zodia
o. Si autem ho
532 idem in equino

iali533 se
undum534 as
ensiones535signorum536 s
ire desideras,537 tun
538 pone regulam super gradum,539 in quo est540 pla-neta, et nota lo
um541 regule in limbo. Deinde pone542 regulam super gradum alteriusplanete, ad quem vis s
ire aspe
tum, et iterum nota ta
tum543 regule in544 limbo et si in-ter has duas545 notas inveneris546 aliquem numerum graduum547 de gradibus aspe
tuum,tun
548 s
ias, quod tales planete tali549 se aspi
iunt aspe
tu, qualem gradum550 distan
ieexprimunt.551 Et nota, quod aspe
tus sextilis552 et trinus di
untur boni553 et ami
i
ie,quartus554 vero et oppositus555 mali556 et557 inimi
i
ie.
513 in ����FJRZ : illos in E : gradus in G 514 quarto �����Z : quaterno N : quarto vel quartili O515 quos autem ��LMNS : et quos GOZ : om. J : quos KT 516 per ����EFTZ : om. RS 517 in . . .trino ��EFJKNZ : . . . trino distabuntG : in trino L : sunt in . . . N : in aspe
tu tertio vel trino O : aspe
tutrino R 518 et quos ���GKLZ : quos vero �M : et J 519 aspe
tu opposito ����JN : . . . opposito eruntG : opposito aspe
tu O : aspe
tu oppositionis Z 520 pre
ise non inveneris ���GKZ : non pre
ise . . . �: . . . invenies J : non inveneris pre
ise L : non pre
ise inveneris M 521 numerum . . . graduum ����� :numerum graduum predi
torum N : numerum istorum O : predi
tum numerum Z 522 sed ����KLSZ: s
ili
et M : vel T 523 quinque vel quatuor ��JKMZ : quattuor vel 5 ��GL 524 gradibus ����NZ: gradus GO : graduum J 525 di
as �����KMZ : di
 L 526 esse ���JLMTZ : om. GKS 527 adaspe
tum ����TZ : aspe
tuum � : esse ad aspe
tum S 528 futurum �EFJKLZ : om. ��R : fore (in mg.
orr. in: futurum) G : futuri M 529 si
 ����GO : om. JNZ 530 fa
iliter ����O : om. �Z : fa
ile N531 aspe
tus ����GRZ : aspe
tum �J 532 ho
 idem ����KSZ : ho
 LT : idem ho
 M 533 equino

iali�����JZ : equinoxiali 
ir
ulo G 534 se
undum �����AuYZ : per vx 535 as
ensiones �����KMZ :as
ensionem L 536 signorum �����OZ : om.N 537 desideras �����NZ : 
upis O 538 tun
 �����KMZ: om. L 539 gradum �����GZ : gradum zodia
i J 540 est �����JZ : om. (supra s
r. add.)G 541 lo
um�����KLZ : notamM 542 pone �����AuvxZ : ponam Y 543 ta
tum regule ���OSvxYZ : tantum inlegule (si
) A : 
onta
tum regule N : lo
um regule T : ta
tum in regule u 544 in limbo �����JZ : om.G 545 duas �����Z : om. � 546 inveneris �����JZ : invenies G 547 graduum . . . aspe
tuum ���Z :. . . gradibus aspe
tus � : de gradibus aspe
tuum � : de predi
tis aspe
tibus G : de predi
tis aspe
tuum J548 tun
 �����EFZ : om. R 549 tali . . . aspe
tu �EFJZ : se in tali aspi
iunt aspe
tu A : se aspi
iunttali aspe
tu G : tali aspe
tu se aspi
iunt N : aspe
tum se aspi
iunt O : inspi
iunt sextili aspe
tu R : taliaspi
iunt se tali aspe
tu S : aspi
iunt se tali aspe
tu T : se tali aspi
iunt aspe
tu uvxY 550 gradumdistan
ie ���NZ : distan
iam � : tales gradus distantiae � : gradus distan
ia O 551 exprimunt �����NZ: exprimit O 552 sextilis et trinus ���EJNRZ : sextilis F : om. (in mg. add.: sextilis) G : . . . et tertius O553 boni �����JZ : aspe
tus boni G 554 quartus vero �����GZ : aspe
tus vero quartus J 555 oppositus������ : opposi
ionis Z 556 mali ���SZ : di
untur mali �� : malus T 557 et inimi
i
ie �����KZ : om.L : et inimi
i
ie sunt M
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ionis radia
ionis planetarum, que per dire

ionem gra-duum sumitur et
.Si559 autem560 radia
ionem561 planetarum562 s
ire563 desideras, que564 re
ipitur565 perdire

ionem graduum,566 ut supra di
tum est, tun
567 primo568 s
ias gradum medii 
eliipso569 tempore, quo radia
ionem planetarum570 vis s
ire, et eum571 serva. Quo servato572pone gradum, in quo est planeta, 
uius573 queris574 radia
ionem, super lineam medii 
eliet nota575 in576 limbo lo
um almuri. Et577 si vis habere578 sinistras radia
iones, tun
579move almuri motu580 dextro a lo
o signato per sexaginta gradus pro radia
ione sextili581seu582 exagona583 et584 per nonaginta pro tetragona585 et586 per 120587 pro588 trigona et589in quolibet illorum590 terminorum notetur gradus medii591 
eli, nam592 ipse est prime593radia
ionis lo
us. Deinde pone gradum planete super primum almi
an
rat orientale et ite-rum almuri594 signa et tun
595 pro
ede 
um596 eo a lo
o signato597 motu598 dextro persexaginta gradus pro599 exagona600 et per nonaginta601 pro tetragona602 et per 120 pro603trigona radia
ione et in604 omnibus di
tis gradibus notetur gradus as
endens,605 nam ipseest lo
us se
unde606 radia
ionis. Deinde607 re
ipe608 di�eren
iam istarum609 duarum610
558 Canon . . . sumitur et
. K : om. �EFLZ : Ad habendum radiationem planetarum AuY : om. (inmg. add.: Canon pro radia
ione abest planetarum) G : Canon XLVI J : Canon 42us M : om. (in mg.add.: Quadragesimus ter
ius) N : Radiationem planete reperire. Canon 37 O : om. (in mg. add.: 26) R :Radiationem planetarum s
ire vx 559 Si ����JNZ : om. O; Si . . . 
anon om. G (po str. 268, pozn. 683)560 autem ��Z : om. ���J 561 radia
ionem ����JLMZ : radia
ionum K 562 planetarum ���� : planete�Z : aspe
tuum J 563 s
ire desideras ����JNZ : invenire O 564 que ����JKLZ : quiaM 565 re
ipitur����JZ : sumitur � 566 graduum ����JOZ : radiorum N 567 tun
 ���JKMNZ : om. LO 568 primos
ias ����JKMZ : s
ias primo L 569 ipso tempore ��FJKMRZ : eo tempore � : tempore E : om.L 570 planetarum ����J : planete �Z 571 eum serva ���FJKRZ : eam serva EM : serva eum L572 servato �����Z : fa
to et servato J 573 
uius . . . radia
ionem om. L 574 queris ���JSZ : querasKM : vis T 575 nota ����JKMZ : signa L 576 in . . . almuri ���KZ : lo
um almuri in limbo � : inlimbo almuri lo
um J : lo
um in lymbo almuri K : almuri L 577 Et . . . almuri om. MZ 578 habere��JKLT : s
ire �S 579 tun
 ��JK : om. �ALuvx 580 motu . . . signato ���KLZ : a lo
o signato motudextro � : dextro motu a . . . J : . . . dextro lo
o . . . M 581 sextili ����JuvxYZ : om. A 582 seu ���� :sive JTZ : om. S 583 exagona ����AJuYZ : exigona vx 584 et ���AJOuvxZ : vel N 585 tetragona��AJOvxYS : quaterna vel detragona N : tetragono TZ : terra (si
) tetragona u 586 et ���JKLOZ :om.MN 587 120 ����AJvxYZ : 102 u 588 pro trigona �KMSuvxY : om.AL : pro trigona radia
ioneJO : pro ternaN : pro trigono TZ 589 et in quolibet ����KZ : et in qualibet J : in quolibet L : se
undumquemlibetM 590 illorum ����Z : istorum � : istarum vel in quolibet istorum J 591 medii 
eli ����JZ :in medio 
eli � 592 nam ����EFJZ : a Terra R 593 prime ���AJuYZ : primus � : primi vx 594 almurisigna ��JZ : signa almuri �AOuY : signa lo
um almuri Nvx 595 tun
 pro
ede ����JZ : pro
ede tun
� 596 
um ����EJRZ : ab F 597 signato ����J : om. � : assignato Z 598 motu dextro ����Z : etmotu dextro � : om. J 599 pro �����Z : motu dextro pro J 600 exagona ����JKL : exagona radia
ioneM : exagono Z 601 nonaginta ����AJuYZ : 60 vx 602 tetragona �����J : tetragono Z 603 protrigona ����JLMZ : om. K 604 in . . . di
tis ��JKLZ : in omnibus predi
tis �O : in tribus di
tis M : proomnibus predi
tis N 605 as
endens ����JLMZ : om. K 606 se
unde radia
ionis ���FRZ : radia
ionisse
unde �EJ 607 Deinde ����JOZ : et deinde N 608 re
ipe �����Z : a

ipe J 609 istarum �EFJKZ: illarum ��LMR 610 duarum radia
ionum ���JLMO : radia
ionum KZ : radia
ionum duarum N



3.2. CRISTANNUS DE PRACHATICZ: USUS ASTROLABII 267radia
ionum subtrahendo minorem a611 maiori et ho
 
omputando gradus radia
ionis abAriete612 et non a prin
ipio signi et serva613 han
 di�eren
iam. Quo fa
to gradum medii 
eliprius servatum super614 meridianum pone et signa almuri. Deinde pro
edat615 almuri616motu dextro, si planeta, 
uius radia
ionem617 queris, est inter as
endens et medium618
eli, vel619 motu sinistro, si620 est inter septimam621 domum et medium 
eli, done
 gra-dus planete622 insideat623 medio624 
eli, et iterum nota almuri.625 Si626 autem planeta estinter as
endens627 et angulum Terre, tun
 retro
ede 
um628 almuri in tantum, quousquegradus629 planete tangat630 lineam medie no
tis, sed631 si est632 inter633 septimam634 etquartam, tun
 ho
 idem635 fa
636 dextro637 motu. Deinde638 numerus graduum639 interduas640 notas signatas du
atur641 in di�eren
iam642 radia
ionum643 prius servatam644 ettotum produ
tum per645 medietatem ar
us diurni646 ipsius647 planete dividatur, si super648terram ipsius fuerit radia
io. Si vero fuerit649 sub terra,650 illud651 idem per medium652ar
us653 no
tis654 partire et quod655 exierit656 ex divisione, erit equa
io radia
ionis, quam
611 a maiori ���KLTZ : de maiori J : a maiore MS 612 Ariete �����J : oriente Z 613 serva . . .di�eren
iam ���JNZ : han
 di�erentiam serva �O 614 super . . . pone ���JNZ : hora in
eptionis operissuper . . . � : pone super meridianum O 615 pro
edat ���RTZ : pro
edit EFS 616 almuri �����Z: om. J 617 radia
ionem queris �����Z : queris radia
ionem J 618 medium . . . as
endens et om. O(po str. 267, za pozn. 627) 619 vel ����JZ : et N 620 si est ���NTZ : si J : est S 621 septimamdomum ��MN : septimam EFJKZ : o

identale L : septimam (supra s
r. add.: domum) R 622 planete����NZ : om. J 623 insideat in A : insidiat EKN : insideat FMS : in
idit J : in
idat in L : in
ideritR : in
idat TZ : resideat in uvxY 624 medio 
eli ����Z : . . . 
eli illius planete J : medium 
eli N625 almuri ����JZ : lo
um almuri N 626 Si ���JKLNZ : vel motu sinistro, si est inter, done
 gradusplanete insideat medio 
eli et iterum nota almuri. Si M 627 as
endens ���JKMNZ : as
endentes L628 
um . . . tantum ����JZ : motu sinistro 
um almuri � 629 gradus planete ���JKLSZ : planete M :planeta T 630 tangat ���JTuvxYZ : tangit AS 631 sed ����KLZ : et JM 632 est ��AJNvxZ :om. �uY : planeta est O 633 inter ����JuvxYZ : iterum A 634 septimam et quartam �JKLZ : . . .quartam domum �M : quartam et septimam domum �AuY : quartam et se
undam domum vx 635 idem����JZ : om. � 636 fa
 ����JKMZ : fuerit L 637 dextro motu �EFJ : motu dextro retro
edendo
um almuri usque ad lineam medie no
tis � : motu dextro �� : . . . motu re
edendo 
um almuri usque adlineam medie no
tis R : dempto motu Z 638 Deinde ����AJvxYZ : dum u 639 graduum ����JOZ: om. N 640 duas . . . signatas ��JOS : duas notas � : duas signatas N : has duas . . . T : istas duas . . .Z 641 du
atur ����JNZ : multipli
atur O 642 di�eren
iam ���JKLZ : dire
tam MT : dire

ionem T643 radiationum ��JKLZ : radia
ionem �M : radia
ionis � 644 servatam ����JSZ : fa
tam T 645 permedietatem ����JTZ : pro medietate S 646 diurni . . . ar
us om. Z 647 ipsius . . . dividatur ���AOY: . . . planete J : dividatur illius planete N : dividatur u : . . . dividitur vx 648 super . . . radia
io �JKLT: super tertiam (terram vxY) fuerit ipsius radiatio AvxY : . . . terram eius fuerit . . . M : . . . terram fuerit. . . N : ipsius radiatio fuerit supra terram O : terram ipsius fuerit . . . S : super ipsius planete terram fueritipsius radiatio u 649 fuerit ���EF : om. �JR 650 terra ����JuvxY : tertia A 651 illud ����EFJ :id R 652 medium ����J : medietatem � 653 ar
us �FJLvx : ar
um �AEKMRuY 654 no
tis partire���JKM : no
turni eius partire � : no
tis par
iatur L : no
tis Z 655 quod ����JKLZ : si aliquod estresiduum, multipli
a per 60 et divide per idem, si
ut prius, et ostendunt minuta ultra gradus et quod M656 exierit ��JKLOS : exigerit MN : exigeret T : 
reverit Z
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ione657 maiori, si fuerit658 planeta inter de
imam659 et660 septimam661domum662 vel inter quartam et primam;663 et664 eandem adde radia
ioni665 minori, siplaneta fuerit inter de
imam666 et primam667 vel668 inter quartam et septimam,669 etqui
quid670 post671 addi
ionem vel subtra

ionem remanserit,672 erit radia
io quesita. Prodextra673 radia
ione invenienda est674 totaliter idem modus675 operandi, nisi676 quod mo-tus almuri debet �eri677 motu sinistro, ubi678 superius679 fe
isti680 motu dextro. Alia681omnia fa
ies,682 ut do
et 
anon.683Canon684 49 inven
ionis gradus revolu
ionis annorum mundi, nativitatisali
uius hominis vel alterius rei habentis prin
ipium, id est gradum as
enden-tem tempore introitus Solis in Arietem ali
uius anni aut nativitatis hominiset
.Cum685 quolibet anno volueris686 s
ire gradum revolu
ionis annorum mundi,687 id estas
endens688 tempore689 introitus Solis in Arietem,690 tun
 gradum691 as
endentem annitransa
ti pone super primum almi
an
rat orientale et692 lo
um almuri in margine signa.Deinde ab eodem lo
o move almuri per693 87694 gradus et695 gradus, qui 
e
iderit super
657 radia
ione maiori ���EFJZ : maiori radia
ione �R 658 fuerit planeta ����JZ : planeta fuerit �659 de
imam ����JZ : primam S : primam (supra s
r. 
orr. in: 10) T 660 et . . . de
imam om. (in mg.add.) Y 661 septimam ���AJKMuvxZ : primam L 662 domum ����AuvxZ : om. J 663 primam���AJKMuvxZ : septimam L 664 et . . . adde ��AJKLSuvxZ : vel eandem equa
ionem adde M : eteandem T 665 radia
ioni minori ��AJuvxZ : minori radia
ioni N : minori radiatione O : radia
ionemminori S : . . . minori adde T 666 de
imam ���AJSuvxZ : de
imam(supra s
r. add.: 2am)T 667 primam����JKMZ : septimam L 668 vel inter ��AJKLTuvxZ : et interMY : vel in S 669 septimam ��KMSZ: septimam domos � : septimam domum J : primam L : septimam (supra s
r. add.: 3am) T 670 qui
quid�EFLM : quod �JN : quidquid KR : quid O : om. Z 671 post addi
ionem ����AJvxYZ : primoad divisionem u 672 remanserit �����J : quod remanserit Z 673 dextra radia
ione ����JN : dextraautem radiatione O : tota radiatione dextra Z 674 est totaliter ����JZ : totaliter est � 675 modusoperandi ���AFJRvxYZ : modus 
omparandi E : operandi modus u 676 nisi ����JKMZ : id L677 �eri ����JTZ : sine S 678 ubi ��JKLZ : ut ��M 679 superius ����JKLZ : prius M 680 fe
isti����AJvxZ : fe
i uY 681 Alia omnia ��AKMNvx : alia autem omnia J : omnia alia OuY : alia enimZ; alia . . . 
anon om. L 682 fa
ies ��AKvxZ : fa
ias �uY : om. J : fa
 M 683 
anon ����KMZ :
anon, fa
is J 684 Canon . . . hominis et
. K : Ad inveniendum gradum as
endentem in prin
ipio annimundani AuY : om. EFLSZ : Canon 46 G : Canon XLVII J : Canon quadragesimus ter
ius M : om. (inmg. add.: Quadragesimus quartus) N : Revolutionis gradum annorum mundi invenire. Canon 38 O : om.(in mg. add.: 4) R : Ad s
iendo as
endens tempore introitus Solis in Ariete T : Gradum as
endentem inprin
ipio anni mundi invenire vx 685 Cum ����� : 
um in �Z 686 volueris s
ire ����GZ : s
ire volueris�J 687 mundi �����LMZ : om. K 688 as
endens �����J : as
ensiones sive as
endens G : as
endentisZ 689 tempore introitus ����KLuvxY : tempus . . . A : et ho
 introitu M : tempore Z 690 Arietem��AEKMRuvxZ : Ariete �Y : orientem FL 691 gradum �����uvxYZ : annum A 692 et . . . signa����JvxYZ : in margine . . . A : . . . almiri (supra s
r. add.: in margine) signa G : et signa lo
um . . .margine u 693 per �����AuYZ : numerando vx 694 87 ������ : 80 Z 695 et gradus ��JKMvxYZ: et � : om. A : limbi et gradus zodia
i G : et gradus de
em et novem minuta et sex se
unda et gradus L: et gradum u
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an
rat orientale,696 erit697 as
endens.698 Si autem habueris as
endens699
erti�
atum700 ante701 plures annos, tun
 pro quolibet anno702 move almuri per 87 graduset habebis, quod queris. Et si
703 habito semel as
endente704 bene705 veri�
ato poteris pertotam706 vitam tuam invenire as
endens 
uiuslibet anni et707 invento as
endente poterisequare708 omnes709 duode
im710 domos et fa
ere �guram711 revolu
ionis anni, per712 quamiudi
atur713 status anni. Et 
um per illud as
endens714 velles715 s
ire tempus introitusSolis in Arietem,716 tun
717 pone prin
ipium718 Arietis super almi
an
rat719 o

identale etnota lo
um almuri. Deinde720 move ipsum almuri motu dextro, done
721 gradus as
endensillius anni veniat722 ad723 almi
an
rat orientale, et724 gradus pertransitos ab725 almuridivide per quinde
im et habebis726 in quo
iente727 horas et728 residuum multipli
a perquatuor et habebis minuta hore,729 quas730 horas 
um731 minutis 
omputa ab732 o

asuSolis se
undum 
ursum733 horologiorum in734 Praga 
urren
ium et habebis horas et minutaintroitus735 Solis in primum minutum736 Arietis. Si autem ho
 idem737 per738 tempusa739 meridie 
omputatum velles740 s
ire, tun
 prin
ipium Arietis pone741 super lineam
696 orientale ���GKMTZ : om. JLS 697 erit ����RZ : est �� 698 as
endens ���GKLZ : as
endens annifuturi � : orientale as
endens J : gradus as
endens eiusdem anni M 699 as
endens ����� : as
endentem�Z 700 
erti�
atum ����LMZ : veri�
atum � : veri�
atum sive 
erti�
atum K 701 ante �����KMZ: ad L 702 anno �����KMZ : anni L 703 si
 . . . semel �JKZ : si
 habito Solis �LM : habito semel�uvxY : ho
 beneA : si
 habito simulG 704 as
endente �����AuYZ : as
endens vx 705 bene veri�
ato���JKMuvxYZ : veri�
ato A : bene 
erti�
ato G : et bene . . . L 706 totam . . . as
endens ����KOZ : . . .vitam invenire . . . L : . . . tuam as
endens invenireM : tuam vitam totam invenire . . . N 707 et �����JZ :om.G 708 equare ���KLZ : adequare �M : a
quirere S : 
ognos
ere T 709 omnes �����KZ : om. L : eisM 710 duode
im domos ��EFGKLTZ : domos 12 JRS : 12 domusM 711 �guram revolu
ionis �����J: �guras . . . G : revolutionem Z 712 per ����SuvxYZ : om. A; per . . . anni om. T 713 iudi
atur Fvx :indi
atur ����AERuYZ 714 as
endens �����Z : om. � 715 velles ���KMNSZ : velis LT : volueris O716 Arietem �����SZ : Ariete T 717 tun
 �J����Z : se
undum orologium integrum, quod in
ipit primumin o

identem, tun
G 718 prin
ipium ����AJvxYZ : primum u 719 almi
an
rat o

identale ����KLZ: primum almi
an
rath . . . � : lineam meridianamM 720 deinde . . . dextro �FJM : : et deinde . . . dextro��EJKRZ : dextro, id est 
ontra su

essionem signorum G 721 done
 �����KMZ : s
ili
et se
undummotum �rmamenti, done
 L 722 veniat ��JKLTZ : perveniat � : veniet GMS 723 ad �����SZ : superT 724 et . . . pertransitos �����KLZ : in quo fa
to omnes gradus . . . M 725 ab ����JKMZ : per G : adL 726 habebis �����TZ : habes S 727 quo
iente ����Z : numero quo
iente �� 728 et �����KMZ :horas 
um minutis et L 729 hore ����JKMZ : horarum GL 730 quas �����NZ : per quas O 731 
umminutis �����Z : et minuta � 732 ab . . . Solis �����KLZ : a meridie N 733 
ursum �����AuvxZ :ar
um (in mg. 
orr. in: 
ursum) Y 734 in . . . 
urren
ium �� : in Italia 
urrentium (
on
urrentium A)vel in Praga (Parga Y) � : in Praga, Cra
ovia sive Wlatislawia 
urren
ium G : integrorum in Cra
ovia
urren
ium J : 24 horarum in Praga 
urren
ium K : Prage 
urren
ium L : in Wienna existen
ium M: in Praga 
urren
ium et in partibus Bohemie N : in Praga 
urrentium vel in partibus Bohemie O : inprima (si
) 
urrentium Z 735 introitus ����JKLZ : horarum introitus G : introitu M 736 minutum����LMS : minuta K : ini
ium T : ini
ium (
orr. in: minutum) Z 737 idem �����uvxYZ : iam A738 per �����KLZ : om.M 739 a . . . 
omputatum ���GKM : 
omutatum a meridie �LZ : 
omputatuma . . . J 740 velles s
ire ���KMOZ : s
ire volueris � : vis s
ire L : velis s
ire N 741 pone �����SZ : om.T



270 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUmeridianam742 et operare per743 omnia, ut744 supra fe
isti. Per hun
 e
iam745 modums
ire746 poteris annum747 revolu
ionis 
uius
umque748 nativitatis.Canon749 50mus de
lara
ionis laterum gnomonis seu quadrantis in dorsoastrolabii et pun
torum umbre re
te et verse et
.Ad intelligendum do
trinas750 sequentes est751 s
iendum, quod quadrantis752 seu gno-monis in753 dorso astrolabii 
onstituti754 duo755 sunt latera, singula756 in duode
im partesequales757 divisa, que vo
antur758 pun
ta759 umbre, et latus inferius,760 s
ili
et761 transver-saliter positum, di
itur latus762 umbre extense763 vel re
te, et talis umbra est764 omnis765rei perpendi
ulariter ere
te766 super767 super�
iem terre. Aliud vero latus ere
tum ver-sus armillam di
itur latus umbre verse et768 est umbra 
uiuslibet rei, que ab aliquo
orpore769 orizonti equedistanti770 proi
itur, que tamen771 res est772 in�xa rei perpendi
u-lariter erre
te.773 Et nota, quod in774 mensurandis rebus supponitur,775 quod quelibet ma-
742 meridianam ����ASvxYZ : meridianam pone T : meridionalem u 743 per omnia ����KLZ : per eam� : omniaM 744 ut . . . fe
isti �GKLSZ : ut prius fe
isti AJvxY : : ut prius supra fe
isti M : si
ut priusfe
isti N : fe
isti, videli
et volvendo rethe, done
 gradus as
endentis illius anno venit super almi
anthratorientale, et iterum signa almuri et illos gradus inter primam et se
undam notas divide per 15 et habebisin quotiente horas et si quid fuerit residuum, fa
, ut prius et
. O : si
ut supra fe
isti T : ut fe
isti priusu 745 e
iam modum �����J : modum e
iam G : modum Z 746 s
ire poteris �����OZ : poteris s
ireN 747 annum revolu
ionis ����FJRZ : anni . . . E : omnes revolu
iones G 748 
uius
umque nativitatis���J : 
uiusque 
ivitatis A : 
uiuslibet nativitatis GNZ : . . . nativitatis tibi note O : 
uiusque nativitatisvel 
uius
unnque alterius rei habentis prin
ipium vx : unius
uiusque nativitatis uY 749 Canon . . . verseet
. K : De quadrante astrolabii et primo de eius ins
riptione AuY : om. EFLMOSZ : Sequuntur 
anonesad aliud latus astrolabii, quod dorsum astrolabii di
itur. Canon 47 G : Canon XLVIII J : om. (in mg.add.: Nota) N : om. (in mg. add.: Sequentes) R : Canon ad intelligenda di
endorum T 750 do
trinas����AKMuYZ : virtutes L 751 est ����AKMuYZ : om. L 752 quadrantis seu gnomonis ��ENR :. . . sive . . . AOuYZ : . . . (supra s
r.: qui di
itur s
ala altimetra) F : in quadrante sive in gnomone G : inquadrante sive gnomone J 753 in �����AuY : om. Z 754 
onstituti �����Z : positi sive 
onstituti AuY755 duo sunt ���AOuYZ : sunt duo � : duo N 756 singula ��AKMNuYZ : om. � : similia L : vel �guresingule O 757 equales divisa ��KLSuYZ : divisa equales �AT : . . . divisa equales M 758 vo
antur����ALMuYZ : vo
atur K 759 pun
ta umbre ��EFKLuYZ : pun
ta �R : umbra . . . umbre A : pun
teumbre M 760 inferius ���AEFuYZ : umbre inferius �R 761 s
ili
et . . . positum ���KL : positumAuY : transversaliter positum G : transversaliter J : . . . transversalis . . . M : si transversaliter sit positumZ 762 latus ����AGuYZ : per oppositum est latus J 763 extense ���AEJRuYZ : . . . (supra s
r.:quia extenditur in super�
ie terre) F : ex tempore G 764 est ����AGuYZ : et ista est J 765 omnis����AJuYZ : omni G 766 ere
te �����uYZ : re
te A 767 super super�
iem ����YZ : super �nemAu : . . . super�
ie G : in super�
ie J 768 et est ���AFKLRuYZ : et E : id est M 769 
orpore�����AuZ : tempore Y 770 equedistanti proi
itur �����AZ : equedistanter (equedistante u) porrigituruY 771 tamen ����ALMuYZ : tantum K 772 est in�xa �AEJKMNRuYZ : in�xa est F : in�xa GL: est ibi in�xa O 773 erre
te ����AKuYZ : re
te LM 774 in . . . rebus �FGMR : in rebus mensurandis�ALuY : in mensurandum (
orr. in: mensurandis) rebus E : in mensuratis rebus J : mensurandis rebusK : mensurandis quibuslibet rebus Z 775 supponitur, quod ���KMOZ : presupponitur, quod ANuY :om. L
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im partes equales, que di
untur digiti778 vel pun
tagnomonis, et hiis779 partibus equales780 sunt in umbra781 quandoque quidem782 pau
io-res, quandoque vero783 plures, se
undum quod umbra784 est maior vel minor ex diversaSolis785 altitudine, et propter ho
 quadratum786 habet787 duo latera in duode
im788 par-tes equales789 divisa, que di
untur pun
ta umbre, ut790 est aliqualiter791 superius ta
tum.Hiis792 pres
itis793 ad794 geometri
as795 mensuras796 a

edamus.Canon797 51 inven
ionis pun
torum umbre re
te vel verse 
uiuslibet reifa
ientis umbram, per altitudinem Solis et
.Si798 igitur per799 ho
 opus 
uiuslibet800 rei s
ire801 volueris pun
ta802 umbre re
te velverse,803 tun
 altitudinem Solis hora,804 qua805 ho
 vis s
ire, 
onsidera, que si806 fueritquadraginta quinque graduum, tun
807 
uiuslibet rei tam808 umbra re
ta809 quam versaerit 12810 pun
torum et equalis suo811 gnomoni. Si vero altitudo Solis fuerit maior812quadraginta quinque gradibus,813 tun
 regula interse
abit814 latus umbre815 extense et
776 �nita ����AJuYZ : om. G 777 dividatur ����AERuYZ : om. (supra s
r. add.) F 778 digiti vel����AuYZ : digiti et N : pun
ta vel digiti vel O 779 hiis ����YZ : de hiis � : his Au 780 equales sunt��FGRZ : equalibus sunt � : quandoque isti digiti sunt equales AuY : . . . sunt (in mg. ad.: partes) E :quandoque sunt equales J 781 umbra ����AJuYZ : umbre G 782 quidem ���KMNZ : om. AOuY: quidem sunt L 783 vero ����AKMYZ : om. Lu 784 umbra est ����AuYZ : est G : est umbra J785 Solis altitudine ����ATuYZ : altitudine Solis S 786 quadratum ����Z : quadrans � : quadrans velquadratum AuY 787 habet duo latera ���AMuYZ : duo habet latera � : om. K : . . . latera equalia L788 duode
im �����uZ : 12 (supra s
r. add.: 13) A 789 equales ���AJNuYZ : om. GO 790 ut est���ATuZ : ut ta
tum est N : ut di
tum est O : et est SY 791 aliqualiter . . . ta
tum ��AKMTuY : om.� : superius ta
tum aliqualiter L : aliqualiter prius di
tum S : superius aliqualiter ta
tum Z 792 Hiis . . .a

edamus om. AuY 793 pres
itis ��KLOSZ : pres
riptis M : s
itis NT 794 ad ����KMZ : om. L795 geometri
as ����� : om. Z 796 mensuras ����N : mensurationes O : mensurandas res Z 797 Canon. . . Solis et
. K : om. �EFLZ : Ad 
ognos
endum umbram re
tam vel versam per Solem. Pres
itis hisad geometri
as mensuras pro
edamus AuY : Canon 48 G : Canon 49 J : Sequitur 
anon quadragesimusquartus de geometri
is mensuris M : om. (in mg. add.: Quadragesimus quintus) N : Cuiuslibet rei pun
taumbre invenire. Canon 39 O : om. (in mg. add.: 4) R 798 Si igitur ���AGKMuYZ : si ergo J : 
umigitur L 799 per ����AuYZ : propter � 800 
uiuslibet rei ��KMNSYZ : 
uilibet rei Au : om. LO :
uiuslibet, 
uius rei T 801 s
ire volueris ���NuY : volueris A : altitudinem volueris s
ire G : volueriss
ire JZ : volueris s
ire 
uiuslibet rei O 802 pun
ta ����AJuYZ : tun
 G 803 verse �����AuZ :everse Y 804 hora ���ASuYZ : in hora � : om. T 805 qua . . . s
ire EFKLS : in qua ho
 s
ire vis� : in qua . . . AJ : in qua vis . . . G : qua volueris ho
 s
ire M : qua ho
 s
ire vis R : qua ho
 ergo viss
ire T : in qua vis ho
 s
ire uYZ 806 si fuerit ���AKLOuYZ : si habuerit M : sit fuerit N 807 tun
����AJuYZ : etG 808 tam umbra ���AKLSuY : quam umbraM : umbra T : umbra tam Z 809 re
ta. . . versa �AERSuZ : . . . quam umbra versa �Y : re
ta vel versa FT : versa quam re
ta N : versa quamere
ta O 810 12 �����uYZ : 12 (supra s
r.: 13) A 811 suo gnomoni ����AKLuYZ : altitudine rei M812 maior ����ALMuY : maior quam KZ 813 gradibus ����ALMuY : graduum KZ 814 interse
abit���ASuYZ : rese
abit � : interse
at T 815 umbre extense ��AFLRuYZ : umbre re
te extense � : extenseumbre E : . . . extense sive re
te K : . . . (supra s
r. add.: re
te) M
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torum, que817 sunt inter lineam �du
ie et818 dyametrum astrolabii,819sunt820 pun
ta umbre extense.821 Et si per he
 pun
ta diviseris 144,822 in823 quo
ienteexibunt pun
ta umbre verse.824 Si autem825 altitudo826 Solis fuerit827 minor828 45 gradibus,tun
 pun
ta abs
isa in latere umbre verse erunt pun
ta829 umbre verse, per que divide830144 et831 exibunt832 pun
ta umbre re
te. Et est833 notandum, quod si in834 inven
ioneumbre835 per altitudinem Solis836 
e
iderit837 regula in838 partem ali
uius pun
ti et839volueris840 s
ire, quota841 est842 pars843 to
ius844 pun
ti, tun
 primo845 move846 regulamab ini
io illius847 pun
ti in partem848 ipsam et vide849 gradus,850 quos transivit regula inlimbo, qui erunt851 gradus partis.852 Deinde853 move regulam ab ini
io illius854 pun
ti in�nem eius855 et vide iterum, per quot gradus movetur regula,856 qui sunt gradus to
iuspun
ti. In quanta857 ergo858 propor
ione859 se860 habent gradus861 partis ad gradus862
816 numerus . . . extense. Et om. T 817 que ���SuY : qui �AZ 818 et . . . ostensum om. A 819 as-trolabii ���KLSuYZ : instrumenti astrolabii M 820 sunt pun
ta ���SuYZ : est numerus pun
torum �821 extense ���KLSuYZ : extense (in mg. add.: re
te) M 822 144 ����ERuYZ : 100.44or F 823 inquo
iente ��LuYZ : tun
 in . . . � : et G : om. J : tun
 in numero in . . . K : in quos
iente M 824 verse����GuYZ : re
te extense J 825 autem ���EFuYZ : vero �R 826 altitudo Solis ��ORuYZ : Solisaltitudo EFKL : aliquid MN 827 fuerit �����YZ : erit u 828 minor ����KLuYZ : super
uum,multipli
a per 60 et habebis minuta et divide per idem et numerus quo
iens ostendit minuta. Si autemSolis altitudo fuerit minor M 829 pun
ta umbre verse ���FRSuY : pun
ta (supra s
r. add.: umbre)verse E : . . . umbre re
te T : umbre verse pun
ta Z 830 divide ���JNuYZ : pun
ta divide G : du
endoO 831 et ����uYZ : om. � 832 exibunt ���ELuYZ : exient FKM : exeunt R 833 est notandum�FRSuYZ : s
iendum � : notandum EJ : quare debet dividi per 144, quia multitudo per 12 fa
iunt tot etnotandum G : notandum est T 834 in inven
ione ����JuYZ : invenies G 835 umbre �����YZ : om.u 836 Solis ����KLuYZ : om. M 837 
e
iderit regula ��LMOuYZ : regula 
e
iderit K : 
e
iderit N: 
e
idit regula S : 
adit regula T 838 in partem ����KZ : inter partem L : in parte MuY 839 et . . .pun
ti om. N 840 volueris ���KMOuYZ : vis L 841 quota ���JOuYZ : quanta G 842 est ����OYZ: om. u 843 pars ���FORuYZ : om. (supra s
r. add.) E 844 to
ius ���GOuYZ : alterius pun
ti to
iusJ 845 primo ����OZ : primo nota gradum altitudinis, in quo tun
 
adit regula, deinde pone regulam inprin
ipio illius (ipsius u) pun
ti et iterum nota gradum limbi. Deinde uY 846 move regulam ��FKMRZ: volve regulam �uY : regulam E : move L 847 illius pun
ti ��FKLRuYZ : pun
ti illius � : huius pun
tiE : istius pun
ti M 848 partem ipsam ���Z : �nem eius �Ou : partem eius abs
isam N : �ne eius Y849 vide ���NZ : vide iterum �uY : iterum vide O 850 gradus . . . transivit �EFJZ : per quot gradusmovetur ��uY : . . . pertransivit G : quos gradus transivit R 851 erunt ���NZ : sunt �OuY 852 partis��JN : totius pun
ti �OuY : illius partis G : partes Z 853 Deinde . . . to
ius pun
ti om. �OuY 854 illiuspun
ti ��KLZ : istius pun
tiM : pun
ti illius N 855 eius . . . iterum �GKLZ : huius et . . . J : eius pun
tiet . . . M : eius et iterum vide N 856 regula ��EFZ : regula in limbo NR 857 quanta ���NuYZ : tantoG : quantaque J : tanta O 858 ergo ���NuYZ : om. �O 859 propor
ione ����JuYZ : quantitate G860 se habent ��KLSuYZ : et ergo vide, quam propor
ionem habent se G : se habuerit J : si habent M :habent se T 861 gradus partis ����NuYZ : hee partes pun
ti O 862 gradus totius ����YZ : . . . to
iuspun
ti N : totum pun
tum O : gradum totius u
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ione se864 habet pars865 pun
ti ad866 totum867 pun
tum.868
863 in . . . propor
ione EFKNT : tantam propor
ionem � : tanta propor
ione LMRSuYZ; in . . . pun
tumom.O 864 se habet EKRSuY : habet se FJT : habentG : se habent LN : si habetM : habet Z 865 pars��JKuYZ : partes GLMN 866 ad ���KLNuYZ : aut M 867 totum pun
tum ���JNuY : totum, siumbra . . . 8 pun
torum et altitudo . . . 12, tun
 qualis est propor
io de. . . ad 12, talis e
iam numerus estet e
iam res elevata et si
 res elevata 
ontinet super . . . et super medietatem 8, quod est 4 G : pun
tumtotum Z 868 pun
tum ����NZ : De noti
ia umbrarum et s
alarum, per quas mensuratur. { Ut sequentiamelius intelligantur, est s
iendum, quod linea, que pro
edit a polo usque ad gradum 45 altitudinis dividensduas s
alas sive umbras gnomonis in pun
to 
oniun
tionis earum vo
atur diameter s
ale et pun
tus, in quoiungitur ipsa diameter (diametra u) 
um ambabus s
alis, vo
atur pun
tus dividens sive (pun
tus u)medius.Intelligendum est (etiam u), quod tres sunt s
ale sive umbre: media, s
ili
et versa, et re
ta et 
ognos
unturhee umbre per altitudinem Solis. Si enim a

ipiatur altitudo Solis, quando est in gradibus 45, tun
 regula
adet in dyametro s
ale et in pun
to medio. Et talis s
ala, in qua 
adit regula, vo
atur umbra media. Etsi altitudo Solis fuerit maior gradibus (gradu u) 45, tun
 s
ala, in qua 
adit regula, vo
atur umbra re
ta.Si vero altitudo Solis fuerit minor gradibus (gradu u) 45, tun
 s
ala, in qua 
adit regula, vo
atur umbraversa. Notandum ter
io, quod (quod om. u) in qualibet mensura
ione �enda sive in altitudine sive (inu) plani
ie sive in profunditate oportet, ut (quod u) �ant due s
ale, sive umbre, quarum una sit re
ta etalia versa et umbra re
ta in mensura
ione altitudinum semper est minor, quam versa, in mensura
ionevero longitudinum et profunditatum est e
onverso, preterquam, quando umbre sunt equales. S
iendumulterius in mensura
ione altitudinum, quod altitudo ali
uius rei mensurande oportet, quod sit una duarumumbrarum et altera sit distan
ia inter messorem (si
) et altitudinem mensurandam. Item, quod altitudomensuranda sit perpendi
ulariter re
ta, item quod spa
ium inter messorem et rem mensurandam existenssit planum et re
tum ita, quod in pun
to 
oniun
tionis 
um altitudine fa
iat angulum re
tum. Si verospa
ium illud non esset planum, tun
 oportet, ut �at linea re
ta, que exeat ab o
ulo tuo usque ad aliquemlo
um ipsius altitudinis, in quo lo
o fa
iat 
um elevata (ipsa u) altitudine angulum (re
tum u), que lineasi
 �eri potest: pone regulam in dyametro orientis et o

identis et 
onstitue sive �ge virgam in terra re
teet perpendi
ulariter et astrolabio elevato pone o
ulum ad foramen tabule ita, quod per ambo foraminavideas sumitatem virge et aliquem lo
um altitudinis, in quo (ad quem u) terminetur linea visualis, et ibifa
 notam, in qua nota linea visualis 
um altitudine rei fa
iat angulum re
tum. Et si altitudo fuerit si
disposita, quod non habeat lineam perpendi
ulariter re
tam usque in terram, ut est in aliquo solario, tun
oportet, ut fa
ias ibi lineam perpendi
ularem ho
 modo: pone regulam in diametro meridiana et medieno
tis et pone o
ulum ad foramen tabule inferioris et respi
e per ambo foramina ita et taliter, quod lineavisualis 
adat in quovis lo
o solarii, et fa
 notam, ubi est o
ulus tuus. In qua nota appende �lum usquead terram et ubi terminabitur, fa
 notam. Tun
 ipsa linea pendens a solario 
um terra, si fuerit plana,fa
iet angulum re
tum. Erit enim di
ta linea pendens una umbra et alia erit spa
ium, quod est intermessorem et lineam fa
tam in terra. Si in aliqua profunditate umbram fa
ere volueris et paries ipsius nonesset perpendi
ulariter re
tus, pone regulam in diametro meridiana et medie no
tis et astrolabio elevatopone o
ulum ad foramen tabulle superioris et respi
e ita (ita respi
e u) et taliter (et taliter om. u) perforamina tabellarum, quod linea visualis terminetur in fundo ipsius profunditatis, in quovis lo
o propter(prope u) parietem ibique imaginaberis unam notam et aliam in lo
o, in quo est o
ulus tuus, tun
 du
lineam ab o
ulo tuo usque ad extremitatem profunditatis oppositam, que linea fa
iat angulum re
tum innota o
uli tui et si
 habebis duas umbras. Si umbras in plani
ie fa
ere volueris, si plani
ies illa fuerit planaet equalis ita, quod non pendeat in aliqua parte 
onstituenda est una umbra et si non fuerit plana, fa
 inea lineam re
tam modo supradi
to in altitudine, quo fa
to �ge virgam in terra perpendi
ulariter et re
teet si
 habebis duas umbras, quia virga erit una et linea �
ta in plani
ie altera. Intelligendum ultimo, quodin mensura
ione altitudinum semper umbra re
ta ostendit (oportet u; supra s
r.: ut Y) intelligatur essedivisa in duode
im partibus equalibus et tun
 proportiones �unt super ipsam umbram re
tam. In mensu-
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ionis altitudinis 
uiuslibet rei per umbram et
.Si870 altitudinem871 
uiuslibet rei per eius umbram s
ire volueris,872 re
ipe altitudi-nem873 Solis et vide, si regula 
e
iderit874 pre
ise super dyametrum quadrantis. Tun
875s
ias, quod altitudo 
uiuslibet rei est equalis sue umbre.876 Si vero regula 
e
iderit877super pun
ta878 umbre re
te, tun
879 vide, qualiter se880 habebunt881 pun
ta882 per re-gulam abs
isa ad duode
im, ita883 se884 habebit885 umbra886 illa ad suam887 altitudinem.Et si 
e
iderit888 regula889 super890 latus891 umbre verse,892 tun
893 iterum 
ompara894
ratione vero longitudinum et profunditatum (supra s
r.: ut Y) intelligatur, umbra versa est (esse u) divisain duode
im partibus equalibus et tun
 propor
iones �unt super ipsam umbram versam. { Admensurandumumbram versam per umbram re
tam et e
onverso. { Si quantitatem umbre verse per umbram re
tam s
irevolueris in altitudinibus, a

ipe altitudinem et vide, (a u) quot pun
tis s
ale regula se
et umbram re
tamet per tot pun
ta divide 144 et id, quod provenerit, fa
 proportionem ad totam umbram, id est ad 12, inquibus umbra re
ta est divisa. Verbi gra
ia ponamus, quod regula 
adet (
adat u) in de
em pun
tis s
aleumbre re
te; si ergo diviseris 144 per de
em, proveniunt 14 et due quinte, quot umbra versa erit tantum,quantum umbra re
ta, que in (in partes Y : est pars u) partes 12 et plus duabus partibus 
um duabusquintis unius partis illarum duode
im. Si vero volueris s
ire quantitatem umbre re
te per umbram versam(in pun
tis 9 u), verbi (verbi . . . 9 om. u) gra
ia ponamus, quod regula tangat umbram versam in pun
tis9, tun
 divide 144 per 9 et provenient 16 (16 Y : 16 gradus, umbra versa erit partes 16 u), de quibusumbra re
ta est partes 12. In longitudinibus autem et profunditatibus �t e
onverso, videli
et, quod in ipsisproportio �t supra umbram versam eo, quod tun
 umbra versa divisa est in partibus 12. { Ad mensurandumalio modo umbram versam per re
tam et e
onverso. { Si alio modo quantitatem umbre verse per umbramre
tam s
ire desideras (et e
onverso, tun
 posito, quod regula u) 
adat super 10 pun
tis s
ale re
te vide,per quot pun
ta lo
us ille distat a 12, et 
onstat, quod per duo. Deinde vide, quam proportionem habentduo ad 10 et 
ertum est, quod est quinta pars. Quo fa
to adde quintam partem umbre et esse (et esse Y: re
te u) super ipsam umbram re
tam et habebis umbram versam. Et si diviseris umbram re
tam, queest pars (partes u) 12, per 5, provenient duo, que si addideris super 12, habebis 14, que erit umbra versa,ut superius di
tum est. Et ita fa
ies de umbra versa ad re
tam uY 869 Canon . . . rei K : om. �LSZ :Canon 49 G : Canon L J : Sequitur 
anon quadragesimus quintus M : om. (in mg. add.: Quadragesimussextus) N : Altitudinem 
uiuslibet rei per suam umbram pers
rutare. Canon 40 O : De altitudine rei perumbram T : Ad mensurandum altitudinem ali
uius rei per eius umbram uY 870 Si . . . volueris om. O871 altitudinem . . . rei ���NY : ergo 
uiuslibet rei altitudinem G : ali
uius rei altitudinem J : altitudinemali
uius rei u : autem altitudinem rei Z 872 volueris ����Y : desideras NuZ 873 altitudinem ����JuYZ: multitudinem G 874 
e
iderit pre
ise �KTuZ : pre
ise 
e
iderit �JLMY : pre
ise 
e
idit G : 
e
iditpre
ise S 875 Tun
 ����GuYZ : quam tun
 ponas et tun
 J 876 umbre �����Z : umbre. De umbradi
o, quam fa
it fa
it in linea re
ta fa
iente 
um ipsa altitudine angulum rerum, ut predi
tum est, queequalitas intelligatur a pun
to ipsius anguli re
ti usque ad sumitatem altitudinis vel usque ad �nem umbreuY 877 
e
iderit ����JuYZ : 
e
idit G 878 pun
ta ��FJRYZ : pun
tum �Eu : latus G 879 tun
���EFuYZ : om. �R 880 se ����LMuYZ : om. K 881 habebunt ��KL : habent ��uYZ : habeantM 882 pun
ta �����YZ : om. u 883 ita . . . 12 om. R 884 se ���EFJuYZ : om. G 885 habebit���EF : quod se G : habet JuYZ 886 umbra illa ��EFLMOuYZ : illa umbra K : umbra N 887 suam���EFOuYZ : illam N 888 
e
iderit ���EFJuYZ : 
e
idit G 889 regula ���EFKMuYZ : om. L890 super ����FuYZ : sive E 891 latus ����EFZ : pun
ta uY 892 verse ���EFKLuY : om. M :extense vel verse Z 893 tun
 iterum ��EFGMuYZ : iterum JK : tun
 L 894 
ompara �EFGKLZ :
omputa �uY : 
omputa seu 
ompara J : om. M
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ta895 abs
isa ad896 duode
im et897 qualiter
umque se898 habebunt duode
im899 adilla pun
ta, ita habebit900 se altitudo rei ad suam umbram.901Canon902 52 inven
ionis altitudinis Solis per umbram re
tam sive versamali
uius reiCongnita903 umbra ali
uius904 rei si905 volueris906 per ipsam altitudinem907 Solis in-venire, tun
908 pone regulam super pun
ta umbre re
te, si909 fuerint pau
iora 12,910 et911ta
tus regule912 in quarta altitudinis ostendit altitudinem Solis. Si autem913 fuerint914plura 12,915 divide per ea916 144, que perveniunt917 ex multipli
a
ione918 duode
im perduode
im, et in numero quo
iente habebis pun
ta umbre verse, super que919 pone regulamet920 habebis altitudinem Solis in quarta altitudinis.921 Si vero922 umbra923 fuerit924 pre
iseduode
im pun
torum,925 tun
 altitudo Solis926 est927 45 graduum. Si autem 
ontingat,928quod in umbra929 fuerint pun
ta 
um930 fra

ionibus, vide931 per932 gradus limbi, quid933fra

ioni debeatur, ut superius934 est935 demonstratum, et habebis pun
ta936 
um suis937
895 pun
ta abs
isa ���EFNuYZ : pun
tum abs
isum O 896 ad ���EFKLuYZ : om. M 897 et����EFuY : ut R; et . . . duode
im om. Z 898 se habebunt �EFKL : se habent �uY : habent se G: se habent se J : habebunt se M : om. R 899 duode
im . . . pun
ta ��EF : 12 ad ista pun
ta �R : illapun
ta ad 12 � : ista pun
ta ad 12 uY : ad illa pun
ta Z 900 habebit se EFKL : se habebit �MNRuY :se habet �OZ 901 umbram ��EFNZ : umbram, ut 6 ad 12 et
. O : umbram (in mg. add.: ita se habebitumbra illa ad suam altitudinem et si 
e
iderit regula super latus umbre verse, tun
 iterum 
ompara pun
taabs
isa ad 12)R : umbram, e
onverso ho
 ostendit, quod altitudo Solis invenitur per umbram, vel e
onversoS : umbram, e
onverso ho
 
onsequenter ostendit, quod altitudo Solis invenitur per umbram rei e
onversoT : umbram. Si autem regula non 
aderet in pun
to integro s
ale, operare, ut superius di
tum est uY902 Canon . . . rei K : om. �LSZ : Canon 50 G : Canon LI J : Canon quadragesimus sextusM : om. (in mg.add.: Quadragesimus septimus) N : Altitudinem Solis per umbram ali
uius rei invenire. Canon 41 O : Dealtitudine Solis per umbram T : Ad mensurandum altitudinem Solis per umbram ali
uius rei elevate uY903 Congnita . . . tun
 om. O 904 ali
uius rei ���GNuYZ : rei ali
uius J 905 si JLMNRYZ : et �GKu: om. EF 906 volueris ���GuYZ : velles J : vis N 907 altitudinem Solis �GLMNSuYZ : Solis altitu-dinem JT : s
ili
et umbram, altitudinem Solis K 908 tun
 ��JKMNuYZ : om. GL 909 si ����SuYZ: et si T 910 12 ����JuYZ : quam 12 G 911 et ����FRuYZ : tun
 E 912 regule ����FRuYZ :regule ipsius astrolabii E 913 autem ����uYZ : om. � 914 fuerint ���KLNuYZ : om. M : fuerintpun
ta O 915 12 ���O : quam 12 �NYZ : quam 12, tun
 u 916 ea ���NuYZ : plura � : eam O917 perveniunt �EJLS : proveniunt FKMRTuY : pervenerint G : produ
unt Z 918 multipli
a
ione����KLuYZ : multitudine M 919 que pone ����uYZ : inpone S : que inpone T 920 et . . . altitudinisom. Z 921 altitudinis ����SuY : altitudine T 922 vero ����uYZ : autem � 923 umbra ���KLuYZ: pun
ta umbre GM : umbra pun
torum J 924 fuerit pre
ise ���KLuYZ : pre
ise fuerint GM : fuerintpre
ise J 925 pun
torum ����uYZ : om. � 926 Solis ����GuYZ : om. J 927 est ����YZ : erit � : om.u 928 
ontingat ��MS : 
ontinget �K : 
ontigerit L : 
ontingit TuYZ 929 umbra ����KLuYZ : numeroM 930 
um ����SuY : in TZ 931 vide ���EFLMuY : tun
 vide K : divide RZ 932 per ���JuYZ: per quot �G 933 quid ����JuYZ : 
ui G 934 superius ����uYZ : prius � 935 est demonstratum��GuY : est bene demonstratum � : di
tum est � : demonstratum est J : est determinatum Z 936 pun
ta���NTuYZ : pun
tum O : om. S 937 suis ����JuYZ : om. G
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ionibus, in938 quibus regula situari939 debebit.Canon940 inven
ionis 54 altitudinis 
uiuslibet rei aliter, quam per umbram,sed per radios visuales et
.Cum941 
uiuslibet rei elevate942 aliter, quam per umbram, altitudinem943 s
ire944 vo-lueris, pone945 regulam946 se
undum947 lineam948 �du
ie supra949 45 gradus in quartaaltitudinis et suspenso astrolabio in manu tua950 tam951 diu move te ante vel952 retro,953done
 per utriusque954 tabule955 foramen sumitatem956 rei videas.957 Et dum958 ho
959videris, tun
960 mensura spa
ium, quod est a medio tui961 pedis usque ad962 radi
emrei963 elevate, et964 hui
 spa
io965 adde staturam tuam a visu o
uli966 tui in967 terram
omputatam968 et quanta erit969 he
 quantitas adequata, tanta970 pro
ul971 dubio erit972altitudo rei elevate.973Alius974 
anon, 55, inven
ionis altitudinis 
uiuslibet rei absque umbra perradios visuales uni
a sta
ione et
.
938 in quibus ����JuYZ : si in qua G 939 situari debebit EFKMZ : debet situari ��L : situare debeat,s
ili
et ponendo regulam super prin
ipium pun
ti, et nota gradus in limbo et iterum ponendo regulam ad�nem pun
ti et iterum nota gradus in limbo, tun
 tibi ostendit super quam, que limbi regula fugi debet G :situari debeat J : debebit sytuariR : situari debet uY 940 Canon . . . visuales et
.K : om. EFLSZ : Canon51 G : Canon LII J : 47mus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus o
tavus) N : Altitudinem rei aliter,quam per umbram s
ire. Canon 42 O : om. (in mg. add.: 5) R : De altitudine invenienda aliter quam perumbramT : Ad mensurandum altitudinem a

essibilem 
uiuslibet rei per Solem uY 941 Cum .. . voluerisom.O 942 elevate ��KLNZ : altitudinem elevateG : om. J : elevate altitudinemMuY 943 altitudinem��KLNZ : om. GuY : debite J : 
eli M 944 s
ire volueris ��GKNuYZ : . . . volueris (supra s
r. add.:s
ili
et altitudinem) J : optas s
ire L : volueris s
ire M 945 pone ����NuYZ : lo
a O 946 regulam����uYZ : . . . �du
ie � 947 se
undum ���LMNuY : superKOZ 948 lineam �du
ie ����uYZ : regulam� 949 supra �KLS : super �JMTuYZ : prius positam super G 950 tua ���FORuYZ : sua E : om. N951 tam ����LMuYZ : om.K 952 vel �EFLMOuY : et �KNRZ 953 retro ����ERuYZ : retro (supras
r.: id est versus rem) F 954 utriusque ����JuYZ : utrumqueG 955 tabule foramen ��JKLZ : tabelleforamen �MuY : foramen tabule G 956 sumitatem ����KLuYZ : simpli
em M 957 videas ��KLSZ: videris �uY : videaris M : videas elevate T 958 dum ���TuY : tun
 dum G : 
um JSZ 959 ho
���NSZ : han
 OTuY 960 tun
 mensura ����KMuYZ : mensuretur L 961 tui pedis �����YZ : pedistui u 962 ad ���LMRYZ : in EFKu 963 rei ����LMuYZ : id est medium rei K 964 et . . . elevateom. (in mg. add.: et . . . spa
io . . . o
uli tui . . . in terram 
omputatam . . . he
 quantitas erit adequata, tantapro
ul dubio erit . . . elevate) R 965 spa
io ���EFKMuYZ : stature L 966 o
uli tui ���EFKMuYZ :tui o
uli L 967 in terram ��ENTZ : om. F : in terra OSuY 968 
omputatam �EFLuY : 
omputando�MZ : 
omputata KS : 
omputa T 969 erit he
 ��EFOSuYZ : he
 erit NT 970 tanta ����FuYZ :om. (in mg. add.) E 971 pro
ul dubio ���EFuYZ : om. � 972 erit ����FuYZ : om. E 973 elevate���EFGuYZ : elevate pro
ul dubio J 974 Alius . . . sta
ione et
. K : om. �LOZ : Canon 52 G : CanonLIII J : Canon quadragesimus o
tavus M : om. (in mg. add.: Quadragesimus nonus) N : Sequitur 
anonS : De eodem aliter T : Ad mensurandum altitudinem a

essibilem sine a

eptione Solis uY
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975 idem s
ire volueris non976 movendo te de lo
o, suspenso,977 ut978 prius,astrolabio, leva979 vel deprime980 regulam tamdiu,981 done
 per982 foramen utriusque983tabule sumitatem984 rei elevate videas.985 Et si tun
986 regula 
e
iderit987 super988 pun
taumbre extense, tun
989 s
ias, quod maior est altitudo rei mensurande, quam spa
iuminter te et990 rem mensurandam. Vide ergo,991 quot pun
ta regula abs
indit992 et pertalem numerum pun
torum divide duode
im et993 quo
ientem serva. Deinde994 mensuraspa
ium, quod est inter te et radi
em rei elevate, qua
umque995 mensura volueris, etquantitatem, quam inveneris,996 multipli
a per numerum997 quo
ientem, quem998 servasti,et ei,999 quod provenit,1 adde staturam2 tuam ab o
ulo3 in4 terram 
omputando5 ethabebis, quod queris.6 Sed7 si regula 
e
iderit super8 pun
ta umbre9 verse, 
ertum10 sit tibiminorem11 esse altitudinem rei12 elevate, quam spa
ium inter te et radi
em13 eiusdem14rei elevate. Considera15 igitur, quot pun
ta umbre16 verse regula17 demonstrat,18 et in quapropor
ione habebunt19 se illa20 pun
ta ad duode
im, in eadem21 propor
ione habebit22se pars altitudinis23 rei elevate ad distan
iam,24 que est inter te et eius25 radi
em, illa
975 ho
 . . . volueris EMOZ : ho
 s
ire desideras �R : ho
 idem volueris s
ire FK : ho
 s
ire . . . G :volueris ho
 s
ire J : ho
 idem vis s
ire L : ho
 idem fa
ere volueris N : om. uY 976 non ����uYZ : om.� 977 suspenso ���LMZ : ad lo
um, suspenso � : tun
 suspenso K : s
ire volueris istud, suspenso uY978 ut . . . astrolabio ����SuYZ : astrolabio, ut prius T 979 leva �LOuYZ : et leva ��MN : eleva K980 deprime ����JuZ : depone GY 981 tamdiu �����uY : tuam diu Z 982 per foramen ���KMSuY :om. L : per foramina TZ 983 utriusque tabule �GKTZ : utriusque tabelle �LMSu : utriusque J : tabelleutriusque Y 984 sumitatem rei elevate ����uYZ : rei elevate summitatem � 985 videas �����Z : viderisuY 986 tun
 regula ����KLZ : regula tun
MuY 987 
e
iderit ����JuYZ : om. G 988 super pun
ta��LNSuYZ : supra pun
ta KM : super pun
tum O : supra pun
tum T 989 tun
 ����NuYZ : om. O990 et ����KLuYZ : et inter M 991 ergo ����FRuY : igitur EZ 992 abs
indit ����SuZ : abs
indatT : absindit Y 993 et ���EFuZ : et numerum �RY 994 Deinde ����KLuYZ : si autem aliquid fueritresiduum, multipli
a per 60 in pun
ta, quod tun
 divide per idem, si
ut prius, et in quo
iente manebuntpun
ta illius rei vel mensure, 
um qua mensurasti. Deinde M 995 qua
umque mensura ����GuYZ :mensura qua
umque J 996 inveneris ����JuYZ : inveniesG 997 numerum ����uYZ : om. � 998 quemservasti ����uYZ : prius servatum � 999 et ei ����JuYZ : rei G 1 provenit ��KMOTuYZ : pervenitLS : pervenerit N 2 staturam tuam ���JKLuYZ : tuam staturam G : ad staturam tuam M 3 o
ulo����TuYZ : o
ulo tuo S 4 in terram ���JOuYZ : inter se
undam G : in terra N 5 
omputando��GMRuYZ : 
omputatam EJL : 
omputata FK 6 queris ����KLuYZ : queris. Canon quadragesimusnonus M 7 Sed ����JuYZ : quod G 8 super pun
ta ��EFN : super pun
tum O : supra pun
ta RS :supra pun
tumT : tibi inter pun
ta uY : super Z 9 umbre verse �����uY : . . . verse pun
ta Z 10 
ertumsit tibi �KMZ : tun
 
ertum est � : . . . est tibi GSuY : . . . sit ibi JL : 
ertum est T 11 minorem esse����SuY : . . . esse tibi T : esse minorem Z 12 rei ����uYZ : eiusdem rei � 13 radi
em ��EGKMRuYZ: radi
es FJL 14 eiusdem ���uY : eius � : om. �Z 15 Considera igitur ���KMu : 
onsideraG : 
onsideraergo JYZ : et L 16 umbre verse ���LMYZ : om. � : umbre K : umbre everse u 17 regula �����uY :remedia (si
) Z 18 demonstrat ���uYZ : abs
indit de tali umbra versa G : abs
idit, di
itur talis umbraversa J : . . . vel abs
indat N : . . . vel abs
ondit O 19 habebunt se ��FJRu : se habent � : habebant se E: habent se G : se habebunt Y : habebit Z 20 illa . . . se om. Z 21 eadem ����JuY : ea G 22 habebitse ��SuY : habebunt se G : se habebit JO : se habet N : habebit T 23 altitudinis ����JuYZ : alteriusG 24 distan
iam ����NuYZ : distan
iam rei O 25 eius radi
em EFJKLuY : radi
em eius �GZ :radi
em rei elevate � : eiusdem radi
em MR
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ili
et26 pars altitudinis,27 que28 remanet subtra
ta longitudine29 mensurantis. Divideergo30 duode
im per numerum pun
torum31 et quo
iens denotabit32 illam33 partem et34serva numerum. Post ho
 mensura spa
ium, quod est inter te et radi
em35 rei elevate,mensura, qua volueris,36 et a tali quantitate subtrahe talem37 partem, qualem numerusquo
iens38 prius servatus39 denotat,40 ut si sunt duo, tun
41 medietatem subtrahe,42 sitria,43 ter
iam partem et44 
etera. Et ei,45 quod remanserit,46 adde longitudinem tuam47et habebis, quod48 queris.Canon49 56 inven
ionis altitudinis rei ina

essibilis et
.Quando50 vero rei ina

essibilis altitudinem s
ire desideras, tun
 in lo
o plano perutriusque51 foramina52 tabellarum altitudinem rei mensurande respi
e53 et tun
54 vide,super quod latus umbre regula55 
e
iderit,56 et57 si 
e
iderit super58 pun
ta59 umbreverse, quod frequenter60 a

idit, isto61 modo mensurando vide, quot pun
ta regula de-signat, et per illum62 numerum pun
torum63 divide duode
im et quo
ientem serva. Ut64si regula 
aderet65 super tria pun
ta, tun
66 in quo
iente erunt quatuor, que67 serva.
26 s
ili
et ����uYZ : om. � 27 altitudinis ����uYZ : altitudinis, s
ili
et � 28 que ����LMuYZ : om.K 29 longitudine �����uY : magnitudine Z 30 ergo ����KLuY : om. M : igitur Z 31 pun
torum����JuYZ : pun
torum abs
isorum G 32 denotabit JMNT : denominabit �GKLOSuYZ 33 illam . . .et � : partem illam �EF : illam partem ��RZ : istam partem uY 34 et serva �����YZ : serva eundem u35 radi
em ����KMuY : mensuram L : radi
em eiusdem Z 36 volueris ���KMTuYZ : vis L : volueriss
ire S 37 talem partem ���KMuYZ : illam partem G : partem illam J : talem L 38 quo
iens ��� :om. ��uYZ 39 servatus ��KMuY : sumptus �Z : . . . s
ili
et in quo
iente G : reservatum J : servatum L40 denotat �J : denominat ��GKMuYZ : denominabit L 41 tun
 ����KLZ : om. MuY 42 subtrahe�R : om. ���EFuYZ 43 tria �FGLRuYZ : tria, tun
 �G : tres E : om. K : ter
iamM 44 et . . . et EF: et ��LMRuYZ : rei, si quatuor, quarta et G : rei et J : et
. et K 45 ei . . . remanserit �EF : ei, quodremanebit �RuYZ : ei, quod provenit G : ei, quod provenit (supra s
r. add.: remanet) J : hui
 parti si
subtra
te N : ei, quod remanet O 46 remanserit �����YZ : remanebit u 47 tuam ����uYZ : ab o
ulotuo usque ad terram 
omputando G : ab o
ulo tuo J 48 quod queris ���JTZ : . . . queris altitudinem,id est, si subtrahas altitudinem, staturam tuam ad o
ulum ab altitudine rei, et que pars tun
 manet, dealtitudine rei demonstrat 45tam partem ipsius spa
ii a te ad radi
em G : illud, quod queris S : intentumuY 49 Canon . . . ina

essibilis et
. K : om. �EFL : Canon 53 G : Canon LIIII J : Sequitur 
anonquinquagesimus M : om. (in mg. add.: Quinquagesimus 
anon) N : Altitudinem rei ina

essibilis s
ire.Canon 43 O : om. (in mg. add.: 53) R : De altitudine rei ina

essibilis T : Ad mensurandum altitudinemali
uius rei ina

essibilis uY 50 Quando vero ��KMNZ : 
um vero GL : quando JuY; quando . . . tun
om. O 51 utriusque ����uYZ : om. G : ambo J 52 foramina tabellarum �FKRuY : foramina � :foramina tabelle �L : tabelle foramina E : foramina tabularum MZ 53 respi
e �����Z : a

ipe u : (om.et in mg. add.) Y 54 tun
 vide ��FMRuYZ : vide ELO : vide tun
 KN 55 regula . . . verse : om. (inmg. add.: regula 
e
iderit et si 
e
idit super pun
ta umbre verse) G 56 
e
iderit ���JTuYZ : 
e
iditS 57 et si 
e
iderit ���JTuY : et si 
e
idit S : om. Z 58 super ���JKLuYZ : supra M 59 pun
ta���JOZ : latus NuY 60 frequenter ���FRuYZ : . . . illo modo � : sequntur E 61 isto modo EFKMZ: illo modo ��LRuY : om. � 62 illum �EFZ : istum ���RuY 63 pun
torum ����FRuYZ : om. E64 ut ����uYZ : ita et G : ita, quod J 65 
aderet ���KMuYZ : 
e
iderit � : 
adit L 66 tun
 ����uYZ: om. � 67 que serva ����GuYZ : om. J
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o, in quo stetisti,70 retro
ede71 vel pro
ede a lo
o priori et iterumaltitudinem72 prioris73 rei elevate per foramina74 tabellarum respi
e et75 per numerumpun
torum,76 quem77 regula ostendit,78 divide79 duode
im et quo
ientem tun
80 proveni-entem subtrahe81 a primo quo
iente prius servato,82 si fuerit minor, vel83 e
onverso fa
,84 sifuerit maior, et serva85 ex
essum. Verbi86 gra
ia, ut si87 in88 se
unda sta
ione regula 
adatsuper sex pun
ta, tun
89 dividendo90 per91 ea duode
im in92 quo
iente manent93 duo,94quibus95 subtra
tis a prioribus96 quatuor servatis ex
essus97 erit98 duo, quem99 serva.Post ho
 mensura spa
ium inter primam et se
undam sta
ionem, qua
umque volueris100mensura, et numerum illius mensure divide per ex
essum prius servatum, s
ili
et101 duo,et numero, qui ex102 divisione exierit,103 adde104 longitudinem tuam et105 habebis, quodqueris. Ut106 si numerus mensure107 spa
ii tui sit de
em et108 dividendo de
em per duo,qui109 est ex
essus, exient110 in quo
iente quinque, que111 erit112 pars113 altitudinis, 
ui114adde staturam mensoris,115 quam ponas116 esse ut117 tria,118 et habebis o
to,119 quod120
68 Post ��KuY : post ho
 �M : postea � : prius LZ 69 signato lo
o ����OZ : signa lo
um N : designatolo
o uY 70 stetisti �GKMRTZ : fe
isti EFJLSuY 71 retro
ede vel pro
ede ���LMYZ : a

ede velretro
ede G : a

ede vel re
ede J : pro
ede vel retro
ede K : . . . pro
ede modi
um u 72 altitudinem���JSuYZ : alterius G : om. T 73 prioris rei elevate ����uY : rei prioris elevate � : elevate rei poteris Z74 foramina tabellarum ��JKMSuY : . . . tabularum GZ : utriusque foramen tabularum L : tabellarumforamina T 75 et ����NuY : om.OZ 76 pun
torum �����u : om.Y : illorum Z 77 quem ���KLSuYZ: que MT 78 ostendit ���JuYZ : abs
indit � : respi
it et ostendit tibi pun
ta abs
isa G 79 divide����OuYZ : divide per ea N 80 tun
 ����uYZ : om. � 81 subtrahe ����GuYZ : om. J 82 servato����GuYZ : servato subtrahe J 83 vel . . . maior om. G 84 fa
 ��KMuYZ : om. �J; fa
 . . . maiorom. L 85 serva ex
essum ����KMZ : ex
essum L : ex
essum serva uY 86 Verbi gra
ia ���KMuYZ :se
undum quo
ientem et e
onverso, si fuerit maior, tun
 subtrahe primam a se
unda et serva ex
essum G :om. JL 87 si ����OuYZ : om. N 88 in . . . 
adat FKMuY : . . . 
adat regula �RZ : in sta
ione se
undaregula 
adit E : . . . sta
ionum 
adit regula G : . . . 
adit J : regula 
adat L : regula in se
unda sta
ione 
adatN : regula se
unda statione regula (si
) 
adat O 89 tun
 ����uYZ : om. � 90 dividendo ��GKMuY: divide �JLZ 91 per ea ����uYZ : ea per � 92 in ����KMuYZ : et in L 93 manent ��EuYZ :manebunt �NR : manente F : manebitO 94 duo ����RuY : et E : om. F : 12 Z 95 quibus . . . duo om.O96 prioribus quatuor ��KLNSuYZ : quatuor prioribus M : primis quatuor T 97 ex
essus ���GNuYZ: om. J 98 erit duo ���SYZ : est duo Nu : erunt 2 T 99 quem ���JNuYZ : quem ex
essum G : quodO 100 volueris mensura �EFK : mensura volueris ��MRuYZ : vis mensura L 101 s
ili
et ����JuY :s
ili
et per G : om. Z 102 ex �����Z : ex tali uY 103 exierit �JKLOSuYZ : provenerit G : exigeritMNT 104 adde . . . tuam ����uYZ : addita longitudine tua � 105 et habebis ����uYZ : ostendit N : etostendit O 106 Ut ����uYZ : Exempli gra
ia � 107 mensure �����uY : om. Z 108 et dividendo (divideu) de
em ��JKLuY : tun
 dividendo 10 � : et ex
essus duo, divide 10 G : . . . 12 M : om. Z 109 qui est���KLNuYZ : qui M : quod est O 110 exient �EFLY : exierit KR : exigerit M : exiunt N : exeuntO : exiret S : exiget T : exiet uZ 111 que ��JKLuYZ : quod � : qui G : om. M 112 erit ����KMZ: esset L : erunt uY 113 pars ����FRuYZ : om. E 114 
ui ��KM : tue et �LZ : tue, 
ui � : tue, idest rei, et ei (ei om. u) uY 115 mensoris FMRu : mensurantis � : mensuris EKS : om. G : mensure(infra s
r. 
orr. in: mensoris) J : mensura
ionis L : tuam mensure T : messoris Y : mensure Z 116 ponasFKLORSuYZ : pones � : ponis EMNT 117 ut ����EFuYZ : nun
 R 118 tria ��JKMTuYZ : sistatura tua esset trium ulnarum, adde illis 5 G : terra LS 119 o
to ��KMRSuYZ : 12 E : 12 (in mg.
orr. in: o
to) F : id L : 6 T 120 quod erit ��� : quod est ��Z : que erunt uY



280 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUerit altitudo rei mensurate.121Canon122 quinquagesimus septimus inven
ionis longitudinis seu mensura
i-onis longitudinis inter duo lo
a per astrolabiumSi123 queris124 
um125 astrolabio metiri126 longitudinem inter duo lo
a, tun
127 sta128in una extremitate illius129 spa
ii et suspenso astrolabio130 in manu sinistra eleva vel131deprime regulam, quousque per utriusque132 tabelle133 foramina ex adverso134 alteramvideas135 spa
ii extremitatem, et nota,136 super quod137 latus umbre138 regula139 
e
iderit.Nam si 
e
iderit140 super141 latus umbre extense,142 tun
 statura mensoris143 ex
edit144spa
ium mensurandum in propor
ione, qua duode
im ex
edunt145 pun
ta per regulamabs
isa,146 ergo147 pun
ta, que regula demonstrat, divide duode
im148 et numerus exiens149ostendit150 tibi, quota151 pars152 est spa
ium153 respe
tu154 stature mensurantis. Verbi gra-
ia: si binarius155 exierit,156 spa
ium est157 sub duplum et158 statura mensoris159 est160duplum, si ternarius,161 triplum162 et163 
etera. Si vero164 regula165 
e
iderit super latus
121 mensurate ���SZ : elevate �uY : mensurande T 122 Canon . . . astrolabium K : om. EFLSZ : Canon54 et ultimus G : Canon LV J : Canon quinquagesimus primus M : om. (in mg. add.: Quadragesimusprimus) N : Metiri longitudinem inter duo lo
a, si velis. Canon 44 O : om. ( in mg. add.: 54) R : Delongitudine inter duo lo
a per astrolabium T : Ad mensurandum (mensurandas u) longitudines in planouY 123 Si . . . tun
 om. O 124 queris ���JNuYZ : quis G 125 
um astrolabio ���JuYZ : astrolabioG : per astrolabium N 126 metiri ��EJNRuYZ : . . . (supra s
r.: id est mensurare) F : metiretur G127 tun
 ���KMNuYZ : om. L 128 sta ���JTuYZ : stat G : ista S 129 illius �����uY : om. Z130 astrolabio . . . sinistra ���JuY : in manu sinistra astrolabio GZ : . . . manu dextra, sinistra S : . . . manudextra vel sinistra T 131 vel ����SuYZ : et T 132 utriusque ����JuYZ : utrumque G 133 tabelleforamina ��JOSY : tabule foramen G : tabule foramina NZ : foramina tabelle T : tabellarum foraminau 134 adverso ���GZ : om. �uY : transverso J 135 videas spa
ii ���KMuYZ : spa
ii videris � : videsspa
ii L 136 nota ����GZ : nota semper JuY 137 quod latus ����GuYZ : que lo
a J 138 umbre����KLuYZ : umbre extense M 139 regula 
e
iderit ���GuY : regula 
e
idit � : 
e
iderit J : 
e
ideritregula Z 140 
e
iderit ����uYZ : 
e
idit � 141 super ����SuYZ : supra T 142 extense ����LMuYZ: . . . sive re
te K 143 mensoris EJKMNRuZ : . . . (supra s
r.: mensurantis) F : mensurantis GOT :mensura
ionis L : mensuroris (si
) S : messoris Y 144 ex
edit ����TuYZ : extendit S 145 ex
edunt���NTuYZ : extenduntOS 146 abs
isa ���FGuYZ : ex
isa J : abs
isam ER 147 ergo ����FR : igiturEZ : ergo per uY 148 duode
im ����SuY : per 12 TZ 149 exiens ���KLSuY : exigens M : quo
iensTZ 150 ostendit tibi �����Y : ostendit u : ostendet tibi Z 151 quota ���LMNuYZ : quarta K : quantaO 152 pars est �����Y : est pars uZ 153 spa
ium ����Y : om. u : spa
ii �Z 154 respe
tu �����YZ: om. u 155 binarius ����KLuYZ : lunarius M 156 exierit �EFKOuYZ : exiat L : exigerit MNR :exiit S : exigit T 157 est ��GuYZ : om. �J : erit � 158 et statura ����OuY : ad staturam N; et . . .duplum om. Z 159 mensoris ��GKMSu : mensure J : mensura
ionis L : mensurantis T : messoris Y160 est duplum ��� : est dupla �Nu : dupla O : est (rasura: regula) Y : est sub duplum Z 161 ternarius����SuYZ : ternarium T 162 triplum et 
etera EF : triplum �JRSu : tripla et 
etera � : simul triplumG : tripla T : est triplum Y : ter
ium Z 163 et 
etera �����YZ : om. u 164 vero ����YZ : autem �u165 regula 
e
iderit ���uYZ : 
e
iderit regula � : regula 
adit �
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ium, quam sit167 statura168 mensoris.169 Vide ergo,170 quotpun
ta regula171 abs
indit, et172 per ea divide duode
im et quod exierit,173 ostendit,174quota175 est pars176 stature177 mensurantis respe
tu spa
ii, quod mensuratur. Ut178 si duo,dupla,179 si180 tria, tripla181 et182 
etera. Si autem regula183 pre
ise184 
e
iderit super185dyametrum quadrati,186 erit spa
ium187 equale mensori et si 
ontinget188 regulam189 
a-dere in partem190 pun
ti, tun
 operare, ut191 superius est192 ostensum.

166 maius ����TuY : inanis S : tun
 maius Z 167 sit ����GuYZ : om. J 168 statura ���NuYZ :mensura vel statura O : mensura statoris S : mensura stature T 169 mensoris ��GKMNuZ : mensura J: mensura
ionis L : mensurantis O : messoris Y 170 ergo ����FRuY : igitur EZ 171 regula abs
indit���KMuZ : abs
idit regula G : regula abs
idit JLY 172 et ����JuYZ : si G 173 exierit ��KLuYZ :exiet � : exigerit MN : in quotiente exierit O 174 ostendit ��EJLMYZ : ostendet FKRu : ostendat G175 quota ���LMNuYZ : quartaK : quanta O 176 pars ����KLuYZ : om.M 177 stature mensurantis��JYZ : statura mensurantis �� : mensurantis stature G : stature mensoris u 178 ut ����OuYZ : etN 179 dupla ����JuYZ : altera (supra s
r. 
orr. in: dupla) G 180 si ��EFKLTuYZ : om. M : et siRS 181 tripla ����JuYZ : ter
ia (supra s
r. 
orr. in: tripla) G 182 et 
etera �O : om. ��GNZ : si4, quadrupla et 
etera J : et si
 de aliis uY 183 regula ��EFOuYZ : om. �NR 184 pre
ise 
e
iderit����JuYZ : 
e
idit G 185 super ����KLuYZ : supra M 186 quadrati ���KMZ : quadrantis �LuY187 spa
ium equale ����KMuYZ : equale spa
ium L 188 
ontinget EFKO : 
ontingit �MZ : 
ontingerit� : 
ontingantG : 
ontingat JuY : 
ontigit L 189 regulam 
adere �����uY : 
adere regula Z 190 partempun
ti ����JuZ : pun
ta et non dire
te in diametro, sed abs
indentur aliqua pun
ta G : parte pun
ti Y191 ut superius EFKLZ : ut prius ��MRuY : si
ut superius G : si
ut prius J 192 est ostensum. Finishuius s
ripture feria II post Viti in 
olegio Rei
zkonis et in 
rastino idem in
eptus per Magistrum Ia
obumad de
larandum hora 18 E : est ostensum F : ostensum. Et si
 est �nis 
anonum G : ostensum est. CanonLXI. Si vis s
ire, quot gradibus distat unum . . . ab alio, vide eorum numerum, id est quot sit in numero. . . si fuerint ergo distabunt per unum gradum, si 4r vel 4o per duos gradus distabunt, si ergo per tresgradus distabunt, si 25 distabunt per 4 gradus, prout ho
 planius et 
larius de
laratur et ostenditur in
omposi
ione astrolabii. Finis. J : est ostensum. Expli
iunt utilitates astrolabii nove, satis valentes MagistriCristanni de Bra
hadi
z, hereti
i per�dissimi pronun
, li
et in 
omposi
ione sive edi
ione earundem fuerit
ristianus K : est ostensum. Et si
 est �nis 
anonum L : est ostensum. Et si
 est �nis huius operis annoDomini MÆCCCCÆLXXXII per fratrem Gabrielem M : ostensum est N : ostensum est. Finis Canonum etCompositionis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis anno 1502 O : ostensum est. Expli
iunt 
anones R :ostensum est. Est �nis. Deo gra
ias S : ostensum est. Expli
it 
omposi
io et utilitas astrolabii. P. Boulier,1468, 14 Iunii T : ostensum est. Finis u : ostensum est. Et si
 est �nis ad laudem Dei et 
urie superioris.Amen Y : est ostensum. Et in ho
 �nitur s
ien
ia huius to
ius. Deo gra
ias Z
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hati
: U¾ití astrolábuPøedmluva k astrolábu osvìtlují
í jeho u¾ití, doprovázená terminologiíProto¾e534 mnozí nemohli kvùli pøíli¹ zkratkovitému výkladu a velké uèenosti spisova-telù po
hopit a zapamatovat si pravidla, která vysvìtlují u¾ití astrolábu, bude tedy snadu¾iteèné uvést do ponìkud del¹í, zato snadnìj¹í podoby nikoli nová, ale star¹í pravidla,osvìtlují
í u¾ití astrolábu. A jestli¾e jsou tam nìkteré vì
i kvùli struènosti vypu¹tìny,doplnit je tu. Ponìvad¾ v¹ak u¾ití astrolábu nelze dobøe po
hopit bez výkladu nìkterý
htermínù, bude proto nezbytné seznámit se nejprve s nimi; poznání vì
í toti¾ 
høadne, leda¾eznáte pojmenování. Aby se tedy za
házení s astrolábem ozøejmilo lépe, byly popoøádkupopsány v¹e
hny názvy pøístrojù umístìný
h v astrolábu.535 Názvù souèástek je mnoho.První je závìsný krou¾ek a to je to zaøízení, pomo
í nìj¾ se astroláb zavì¹uje k získávánívý¹ky Slun
e ve dne a hvìzd v no
i. Arabsky se nazývá alhana
hra neboli alhanthi
a.536Druhé zaøízení se arabsky jmenuje alhabos,537 to jest èep èili kolíèek; ten spojuje krou¾eks astrolábem. Jiní øíkají, ¾e alhabos je vyhloubený otvor, zhotovený na nìkterý
h astro-lábe
h, v nìm¾ se krou¾ek pohybuje. Tøetí pøístroj je `kruhová matka', nesou
í v sobìv¹e
hny desky zemìpisný
h míst, na který
h jsou v¾dy tøi kru¾ni
e opsané kolem støedupøíslu¹né desky. Nejmen¹í z ni
h se nazývá obratník Raka, prostøední rovnodennostní,èili Berana a Vah,538 nejvìt¹í kruh je nazýván obratník Kozoroha. A na okraji `kruhovématky' je po obvodu limbus, na nìkterý
h pøístrojí
h vystupují
í, na nìkterý
h nikoli, roz-dìlený na 360 stupòù, který se nazývá margolabrum, èili `okraj okraje'. Potom následujíalmukantaráty,539 to jsou kru¾ni
e postupù Slun
e540 èili vý¹ek, a ty jsou vyznaèeny napolokouli, to znamená v horní polovinì, poèítáno smìrem ke krou¾ku. Nìkteré z ni
h jsou
elé, to jest úplné kru¾ni
e, nìkteré ne
elé541 a první z tì
hto kru¾ni
 se nazývá ¹ikmýhorizont,542 to jest rozhraní viditelnosti na ¹ikmé sféøe,543 proto¾e sám rozdìluje dolnípolokouli od polokoule horní, a 
okoli je pod onou kru¾ni
í, je pod obzorem, a 
okoli jenad onou kru¾ni
í, je nad obzorem. A støed nejmen¹ího almukantarátu se nazývá zenitmísta èi mìsta, pro které byla deska zhotovena. Zenit místa èi mìsta je toti¾ bod na nebi,534 Nejobsáhlej¹í a od v¹e
h ostatní
h rukopisù odli¹ný úvod do obe
nìj¹í problematiky astronomie pøiná¹írukopis G (
f. kriti
ký aparát latinské edi
e). Jsou v nìm uvedeny odkazy a reminis
en
e na literaturu,pøedev¹ím na Ptolemaiùv Tetrabiblos (Quadripartitum) a Almagest. Domníváme se, ¾e v nesrozumitelný
hslove
h `in plauri properio' se skrývá název jiného Ptolemaiova díla a ¾e zde má mo¾ná být `in Planisphae-rio'. Rovnì¾ je uveden Aristotelés a jeho Methafysi
a, Theori
a planetarum Campana z Novary a zmínìnijsou i dal¹í autoøi: Ma
robius, Mar
ianus, Thebit, Albategnius, Alfraganus . . . . { Staré tisky vx pak majído úvodu U¾ití vkomponováno nìkolik vìt ze zaèátku Køi¹»anovy Stavby astrolábu (!).535 Výrazem `pøístroj' (instrumentum) na astrolábu se zde a v dal¹ím rozumí spí¹e jeho souèást, zaøízení,i jednotlivé stupni
e, slou¾í
í k rùzným úèelùm.536 Al-halqa. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 522-523.537 Al-habs. Cf. Hartner 1968, str. 292. Kunitzs
h 1982, str. 558-560, pojem spojuje s termínem al-`urwa.538 Rovnodennostní kru¾ni
e je nebeský rovník.539 Al-muqantarat. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 535-538; Hartner 1968, str. 313.540 Tj. kru¾ni
, které Slun
e postupnì protíná denním pohybem.541 Tj. kruhové oblouky.542 Tj. skuteèný horizont pozorovatele v té zemìpisné ¹íø
e, pro kterou je deska zkonstruována.543 ©ikmou sférou se rozumí vzájemné postavení rovníkový
h a obzorníkový
h souøadni
 pro pozorovatelev obe
né zemìpisné ¹íø
e, na rozdíl od pøímé sféry pro pozorovatele na rovníku.



3.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: U®ITÍ ASTROLÁBU 283který je pøímo nad místem èi mìstem. Poté následují azimuty,544 to jsou ne
elé kru¾ni
eprotínají
í almukantaráty, které latiní
i nazývají `vertikální kru¾ni
e', proto¾e pro
házejívertexem, to jest nadhlavníkem, a rozdìlují horizont na 360 stejný
h dílù. Pak následujídvì pøímky protínají
í se ve støedu desky. První z ni
h sestupuje od krou¾ku pøes støedk protìj¹í èásti desky a øíká se jí pøímka støedu nebe a støedu no
i;545 pøitom její horníèást, která je nad obzorem, se nazývá èára støedu nebe, toti¾ èára støedu dne, a druháèást, to znamená dolní, která je pod obzorem, se nazývá úhel Zemì èili støed no
i. Druháèára, která protíná èáru støedu nebe, je pøímý horizont a pøinále¾í tìm, kteøí bydlí podnebeským rovníkem.546 Potom v dolní polovinì, to jest pod obzorem, jsou opsány obloukydvaná
ti nerovnomìrný
h hodin a mezi tìmito èarami mají nìkteré astroláby opsány dvìsoumrakové èáry, od ni
h¾ se obe
nì poèítá zaèátek dne a no
i. Koneènì následuje dal¹ísouèástka, která se arabsky nazývá alentabus èi alentabu
h,547 latinsky pak pavuèina nebosí», na ní¾ je vynesen zvìrokruh prostøedni
tvím svý
h dvaná
ti znamení s jeji
h stupni.Jeho vnìj¹í okraj se nazývá dráha Slun
e èili ekliptika. U zaèátku Kozoroha je na tomtozvìrokruhu pone
hán jakýsi zoubek, který se arabsky jmenuje almuri,548 latinsky pak`ostensor' (ukazatel), proto¾e je to on, kdo ukazuje stupnì napsané na limbu. A na tétosíti jsou vyznaèeny stáli
e, z ni
h¾ nìkteré vykazují západ, jiné nikoli.549 V¹e
hno ostatní,
o je vyznaèeno na síti, je vytvoøeno pro ozdobu a jako u
hy
ení tam vyznaèený
h hvìzd.A je tøeba vìdìt, ¾e v¹e
hna znamení s jeji
h stupni a hvìzdami, která jsou obsa¾ena mezirovnodennostní kru¾ni
í a støedem astrolábu, se nazývají severní a v¹e
hna, která jsouvnì, smìrem k obratníku Kozoroha, se nazývají ji¾ní. A otvor, pro
házejí
í ve støedu pøí-stroje sítí a v¹emi deskami, se arabsky nazývá almehan.550 Kolík pak, vstupují
í do tohotootvoru, se jmenuje osa a v této ose je otvor, kterému se latinsky øíká `stabulum' (stáj).Kolík, jen¾ prostupuje tímto otvorem, se nazývá alphorath,551 to znamená `kùò', spojují
ísí» s okrouhlou deskou. Tím tedy máme v¹e
hny názvy souèástek, obsa¾ený
h na jednéstranì astrolábu.Na druhé stranì pøístroje, které se øíká `záda' astrolábu, jsou opsány dvì velké kru¾ni
epro zji¹»ování pravého místa Slun
e a vý¹ky. Jedna z ni
h, toti¾ ta vnitøní, je rozdìlenana ¹íøku na tøi èásti. Horní z ni
h obsahuje dny roku, to jest 365, støední poèet dní popìti, tøetí èást pak obsahuje názvy mìsí
ù. A tato kru¾ni
e nemá svùj støed ve støeduastrolábu, jak zjevnì vysvítá z jejího popisu. V horní kru¾ni
i jsou vytvoøeny podle ¹íøkyètyøi dílèí kru¾ni
e; v nejvy¹¹í z ni
h jsou umístìna èísla stupòù, jeji
h¾ prostøedni
tvímse získává vý¹ka Slun
e a hvìzd. Ka¾dá její ètvr» má 90 stupòù poèítaný
h po pìti. Podní je nakresleno 360 stupòù zvíøetníku. Pod zodiakem jsou spoèítána èísla stupòù znamenípo pìti. Ve vnitøní kru¾ni
i jsou napsány pouze názvy znamení. V horní èásti smìremke krou¾ku jsou pak vyznaèeny hodinové èáry. A v dolní èásti je ètvere
, jeho¾ ka¾dýbok je rozdìlen na dvaná
t stejný
h èástí, které se nazývají dílky neboli body. Dále od544 Sg.: as-samt. Pl.: as-sumut. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 549-553; Hartner 1968, str. 296 a 313-314.545 Tato èára odpovídá nebeskému poledníku.546 Tato vodorovná pøímka na astrolábu odpovídá hlavní kru¾ni
i pro
házejí
í nebeskými póly a vý
hodníma západním bodem.547 Al-`ankabut. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 515-517; Hartner 1968, str. 293 a 313.548 Al-muri. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 538-539.549 Jsou 
irkumpolární.550 Al-mihwar. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 533-534.551 Al-faras. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 520-521; Hartner 1968, str. 293.



284 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUzaèátku Berana k zaèátku Vah vede støedem astrolábu èára, od ní¾ se poèítá vý¹ka Slun
eèi hvìzd, jak bude zøejmé ní¾e. Nakone
 následuje pravítko èili volvela, která se otáèí narubu astrolábu a která se také nazývá jiným jménem alhidáda552 èi `medi
linium'. Naní jsou umístìny dvì dioptry, to jsou dìrované desky k získávání vý¹ky Slun
e za dnea hvìzd v no
i. Jeden bok pravítka, který pro
hází støedem astrolábu, se nazývá `pøímkaspolehlivosti',553 proto¾e ti, kteøí s ní pra
ují, se na ni mohou spolehnout. A to je kone
v¹e
h souèástí umístìný
h na astrolábu. Aby se ètenáøi lépe ozøejmily, mohou být na okrajinakresleny obrázky.První pravidlo o nalezení stupnì Slun
e podle pravého pohybu ka¾dého dnerokuJestli¾e bys pomo
í astrolábu 
htìl znát, ve kterém stupni zvìrokruhu je Slun
e které-hokoliv dne roku podle jeho pravého pohybu, tehdy nastav bok pravítka, kterému se øíká`opìrná pøímka', nad den souèasného mìsí
e a na který stupeò dopadne opìrná pøímkav horní kru¾ni
i, v ní je Slun
e. Znamení, jemu¾ stupeò pøíslu¹í, nalezne¹ napsané podstupni. Naopak jestli¾e zná¹ stupeò Slun
e, nastav alhidádu na nìj a nalezne¹ odpovída-jí
í den mìsí
e. Kdy¾ nalezne¹ stupeò Slun
e na záde
h astrolábu, vyznaè jej na zvìrokruhuna síti. Podobnì vyznaè stupeò pøesnì protilehlý stupni Slun
e, nazvi jej nadir554 Slun
ea zapamatuj si jej, proto¾e bude potøeba v následují
ím.Druhé pravidlo o nalezení vý¹ky Slun
e, èili o jeho vý¹
e a vý¹
e kterékolihvìzdy nad obzorem atd.Ch
e¹-li znát vý¹ku Slun
e v kterémkoli dni roku, to znamená, kolik stupòù se zvedástøed Slun
e nad tvým obzorem, zavì¹ astroláb ve sluneèní
h paprs
í
h pomo
í jehokrou¾ku na pale
 levé nebo pravé ruky, aby volnì visel, a otoè pravítko smìrem ke Slun
ia neustále vytrvale zvedej a sni¾uj pravítko, dokud sluneèní paprsek neprojde otvoremjedné i druhé zámìrné destièky. A¾ to uvidí¹, pak si peèlivì poznamenej, kolik stupòùse zvedá pravítko podle opìrné pøímky, poèítáno od té èáry, která pro
hází od zaèátkuBerana støedem astrolábu, a onen poèet stupòù bude souèasná vý¹ka Slun
e. Tým¾ zpù-sobem zjisti vý¹ku stáli
 v no
i, a¾ nato, ¾e ke zji¹tìní vý¹ky hvìzd je tøeba, abys zvedlastroláb nad oèi a pohlí¾el na hvìzdy pøes dva velké otvory zámìrný
h destièek. Dotykalhidády na okraji astrolábu bude vý¹ka hvìzdy. Z toho dùvodu jsou na ka¾dé destiè
eumis»ovány dva otvory: jeden vìt¹í pro hvìzdy, které nemají silné paprsky, a druhý men¹ípro Slun
e.Tøetí pravidlo o nalezení stupnì vý
hodu a západu a ostatní
h, èili o ètyøe
húhle
h a nerovnomìrné hodinìJestli¾e bys 
htìl nìkterého dne znát nerovnomìrnou hodinu, stupeò as
endentu, toznamená vý
hodní stupeò, dále západní stupeò a stupeò støedu nebe èi støedu no
i, tojest stupeò na
házejí
í se v úhlu Zemì (tyto ètyøi stupnì se nazývají ètyøi úhly), pak na552 Al-`idada. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 527-528; Hartner 1968, str. 293 a 313.553 Tj. opìrná (vzta¾ná) pøímka.554 Nazir. Cf. Kunitzs
h 1982, str. 542-543; Hartner 1968, str. 308.
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e tého¾ dne, a zvedni jej na takovou vý¹ku mezialmukantaráty, jaká je vý¹ka Slun
e na rubu astrolábu,555 a to z vý
hodní strany, jestli¾eje pøed polednem, nebo ze strany západní, jestli¾e je po poledni. Kdy¾ to uèiní¹, podívejse, na kterou hodinu mezi hodinové èáry dopadne nadir Slun
e, to jest stupeò protilehlýstupni Slun
e, a to je souèasná hodina. A tehdy pohleï, které znamení a který stupeòznamení dopadá na první almukantarát z vý
hodní strany: v tu hodinu bude tento stu-peò as
endentem. A který stupeò dopadá na almukantarát ze západní strany, je západním,a který je na poledníkové èáøe, je støedem nebe, a který na èáøe støedu no
i, je úhlem Zemì.Jestli¾e toté¾, 
o ji¾ bylo øeèeno, 
h
e¹ zjistit v no
i, zjisti vý¹ku nìkteré stáli
e umístìnéna síti, kterou vidí¹ a zná¹, a tuto hvìzdu { její¾ vý¹ku jsi nalezl na rubu astrolábu { nastavna tuté¾ vý¹ku mezi almukantaráty, a to z vý
hodní strany, jestli¾e je pøed èárou støedunebe, nebo ze strany západní, jestli¾e je po èáøe støedu nebe. A pak se podívej, na kterounerovnomìrnou hodinu dopadá stupeò Slun
e, to je souèasná hodina. As
endent a støednebe nalezne¹ jako døíve. A zapamatuj si, ¾e nerovnomìrná hodina je dvaná
tina svìtléhodne èi no
i, hodina rovnomìrná pak je ètyøiadva
etina dne pøirozeného. Nebo jinak: nerov-nomìrná hodina je èas, v nìm¾ se zvedá patná
t stupòù zvìrokruhu,556 rovnomìrná pak je,v ní¾ se zvedá patná
t stupòù rovníku. Podobnì si zapamatuj, ¾e na nìkterý
h astrolábe
hmá vzdálenost mezi dvìma almukantaráty velikost jednoho stupnì, na nìkterý
h dvou a najiný
h tøí, na dal¹í
h ètyø. Tam, kde má almukantarát velikost jednoho stupnì, není ¾ádnápotí¾ v umístìní stupnì Slun
e èi hvìzdy v její vý¹
e. Kde je v¹ak almukantarát vìt¹í ne¾jeden stupeò, tam je to pra
nìj¹í: to jest, je-li dva, tøi èi ètyøi stupnì, a vý¹ka Slun
e,kterou jsi získal na rubu astrolábu, ti nedopadá pøesnì na almukantarát, ale dopadá mezidva almukantaráty. A jestli¾e váhá¹, kde má¹ nastavit stupeò Slun
e mezi almukantaráty,pak otoè stupeò Slun
e k zaèátku pøed
hozího almukantarátu a oznaè na okraji polohuukazatele. Potom otoè stupeò Slun
e nad následují
í almukantarát a znovu oznaè polohuukazatele a podívej se, kolik je stupòù na okraji od první znaèky po druhou. Ty potomvynásob stupni, s nimi¾ jsi musel vstoupit mezi dva almukantaráty.557 Souèin vydìl poè-tem stupòù, které jsou mezi dvìma almukantaráty, a bude-li nìjaký zbytek, vynásob jej¹edesáti a vydìl tým¾ a to budou minuty stupnì. Kdy¾ to uèiní¹, otoè ukazatel od prvníznaèky, poznamenané na okraji, o tolik stupòù a minut, kolik ji
h vyjde v hodnotì podílu,a tehdy stupeò Slun
e stane pøesnì ve své namìøené vý¹
e. Jestli¾e v¹ak ne
h
e¹ dìlit, pakpohleï na poèet stupòù, jimi¾ pro¹el ukazatel, a vezmi odtud takovou èást, poèítáno oddruhé znaèky, jaký by byl poèet 
hybìjí
í
h stupòù vý¹ky vzhledem k rozdílu vý¹ek mezidvìma almukantaráty, a tam nastav ukazatel a získá¹ to, 
o jsi 
htìl.Ètvrté pravidlo o nalezení soumraku a svítáníJestli¾e 
h
e¹ znát kone
 veèerního soumraku èi zaèátek ranního svítání, pak zjisti,kdy stupeò Slun
e dospìje k soumrakové západní èáøe, a tehdy je kone
 veèerního sou-mraku. Kdy¾ dospìje k soumrakové vý
hodní èáøe, pak nastává zaèátek ranního svítání.555 Tj. sí» astrolábu se má natoèit tak, aby znaèka na eklipti
e, odpovídají
í poloze Slun
e toho dne, padlamezi almukantaráty na vý¹ku Slun
e, zmìøenou alhidádou na rubu astrolábu.556 Tato de�ni
e není ekvivalentní s pøed
hozí (správnou) de�ni
í nerovnomìrné hodiny.557 Tj. vynásob je rozdílem namìøené vý¹ky a hodnoty vý¹ky pøed
hozího almukantarátu.
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o ji¾ bylo øeèeno,558 mù¾e¹ poznat pomo
í nìjaké stáli
e, kdy¾ ji umístí¹ do její vý¹kyv almukantaráte
h. Toto pravidlo ber v potaz, je-li soumraková èára opsána na astrolábu.Kdyby tato èára na astrolábu nebyla vyznaèena, potom zjisti, kdy se nadir Slun
e zvedlz vý
hodní strany na 18. stupeò mezi almukantaráty, a to bude kone
 veèerního soumraku,nebo na 18. stupeò ze západní strany, a tehdy zaène ranní svítání. Soumrakem a svítá-ním se nazývá støední období mezi jasným dnem a temnou no
í. Ranní svítání je pøedvý
hodem Slun
e, nazývá se èervánky a konèí pøi vý
hodu Slun
e. Veèerní soumrak je pozápadu Slun
e a zaèíná západem Slun
e. Jedno i druhé se podle �lozofù pøièítá k no
i,podle obe
ného lidového názoru pak ke dni.Páté pravidlo o nalezení oblouku svìtlého dne a no
i a o nalezení obloukujiný
h planet a jiný
h hvìzd559Jestli¾e 
h
e¹ znát oblouk dne a no
i, nastav stupeò, v nìm¾ je tehdy Slun
e, nad prvníalmukantarát z vý
hodní èásti a vyznaè polohu ukazatele na limbu. Potom posuò stupeòSlun
e se sítí pøes jih k západu, to jest k západnímu almukantarátu, a znovu vyznaè polohuukazatele na limbu. Potom spoèítej v¹e
hny stupnì od prvního záznamu a¾ ke druhé znaè
epodle pohybu ukazatele a bude¹ mít denní oblouk. Zbylé stupnì limbu, poèítané od druhéznaèky k první, vytváøejí oblouk no
i. Nebo odeèti denní oblouk od 360 stupòù a zbytekbude oblouk no
i, proto¾e denní oblouk spojený s noèním èiní 360 stupòù. Podle de�ni
ese toti¾ denním obloukem rozumí oblouk rovníku, který vyjde za dobu, v ní¾ Slun
e projdeod zaèátku vý
hodu ke svému západu. Naopak noèní oblouk se nazývá oblouk rovníku,který vyjde za tu dobu, kdy Slun
e projde od západu ke svému vý
hodu. Podobnì, jakojsi uèinil se stupnìm Slun
e, uèiní¹ s hvìzdou, abys zjistil její trvání nad Zemí nebo podZemí.©esté pravidlo pro nalezení, kolik rovnomìrný
h hodin je ve svìtlém dni,a tudí¾ i v no
iJestli¾e 
h
e¹ nìkterého dne vìdìt, z kolika rovnomìrný
h hodin, to znamená rovno-dennostní
h hodin, jako jsou hodiny orloje, sestává jakýkoli svìtlý den, potom vydìl denníoblouk onoho dne patná
ti a v hodnotì podílu bude¹ mít poèet rovnomìrný
h hodin.Jestli¾e bude nìjaký zbytek, vynásob jej ètyømi a bude¹ mít minuty hodiny. Podobnì na-lo¾ s noèním obloukem: vydìl jej patná
ti a v hodnotì podílu bude¹ mít hodiny no
i. Sezbytkem uèiò, 
o døíve. Denní a noèní hodiny spojené dohromady dávají 24 hodin a v¾dy¹edesát minut tvoøí jednu hodinu.558 Køi¹»an tu zjevnì odkazuje na hledaný okam¾ik soumraku èi svítání (nikoli na obsah pøed
hozí
hpravidel èi dokon
e do prázdna, jak by se mohlo zdát). Úloha ètvrtého pravidla má dvì èásti: 1) vypoèteníèíselného údaje (v hodiná
h a minutá
h), kdy má v pøíslu¹ný den v pøíslu¹né zemìpisné ¹íø
e nastat soumraknebo svítání, 2) stanovení, kdy daný okam¾ik ve skuteènosti nastává (
o¾ pøi tehdej¹í malé roz¹íøenostii nízké pøesnosti me
hani
ký
h hodin nebylo jednodu
hé). První krok je øe¹en nastavením délky Slun
ena soumrakovou èáru astrolábu, jak je popsáno v první
h dvou vìtá
h pravidla. Øe¹ení druhého kroku jepopsáno ve vìtì tøetí: zmìøí se, kdy zvolená hvìzda dospìje do odpovídají
í vý¹ky.559 Cf. Friedri
h 1934, str. 28: dies arti�
ialis, naturalis.
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h hodinJestli¾e 
h
e¹ znát velikost nerovnomìrný
h hodin kteréhokoli dne, to jest kolik rovno-dennostní
h stupòù vyjde v jedné nerovnomìrné hodinì, pak vydìl denní oblouk dvaná
tia v hodnotì podílu bude¹ mít poèet stupòù denní hodiny. A bude-li nìjaký zbytek, vyná-sob jej ¹edesáti a vydìl dvaná
ti, jako døíve, a bude¹ mít v hodnotì podílu minuty stupòù.Tyto stupnì a minuty jsou velikostí nerovnomìrné denní hodiny, kterou jestli¾e odeète¹od tøi
eti stupòù, zbyde velikost nerovnomìrné noèní hodiny. A dùvodem toho, proè seodeèítá od tøi
eti, je, ¾e velikost nerovnomìrné noèní hodiny s velikostí nerovnomìrné ho-diny denní èiní ka¾dého dne tøi
et stupòù a tì
hto tøi
et stupòù tvoøí i dvì nerovnomìrnéhodiny.560 Velikost noèní hodiny nalezne¹ také jinak: vydìlením noèního oblouku dvaná
tia postupem, jaký jsi uplatnil pøi denním oblouku.Osmé pravidlo o nalezení pomìrné èásti mezi èarami nerovnomìrný
h hodinatd.Kdy¾ hledá¹ nerovnomìrnou hodinu a nadir nebo stupeò Slun
e nedopadne pøesnì nahodinovou èáru opsanou na astrolábu, ale dopadne do prostoru obsa¾eného mezi dvìmahodinovými èarami, pak ta nerovnomìrná hodina, na ni¾ dopadne, je neúplná. A jestli¾e
h
e¹ vìdìt, jaká její èást uplynula, zda toti¾ tøetina èi ètvrtina, tehdy { ani¾ pohne¹ sítí{ ihned poznaè polohu ukazatele na limbu. Potom pohni nadirem Slun
e, je-li to ve dne,nebo stupnìm Slun
e, je-li to v no
i, k zaèátku oné hodiny a znovu oznaè polohu ukazatele.Potom spoèítej stupnì na limbu mezi první a druhou znaèkou podle pohybu ukazatele, tysi zapamatuj a pohni ukazatelem od zaèátku hodiny a¾ ke kon
i oné hodiny a znovu oznaèpolohu ukazatele. Tím zpùsobem uvidí¹, kolik je stupòù mezi druhou a tøetí znaèkou,proto¾e ty jsou velikostí 
elé nerovnomìrné hodiny, a jaká èást by patøila stupni, který sedøíve zaznamenal mezi první a druhou znaèkou, vzhledem ke stupòùm 
elé hodiny, takováèást nerovnomìrné hodiny ubìhla.Deváté pravidlo ke zji¹tìní, kolik hodin uplynulo od vý
hodu Slun
e k ho-dinì, kdy o tom pøemý¹lí¹Jestli¾e nìkterého dne 
h
e¹ vìdìt, kolik rovnomìrný
h hodin uplynulo od vý
hoduSlun
e k hodinì, kdy o tom pøemý¹lí¹, tehdy mezi almukantaráty z vý
hodní èi západnístrany nastav stupeò, v nìm¾ je Slun
e toho dne, na stejnou vý¹ku, jakou jsi na¹el narubu astrolábu, a oznaè polohu ukazatele ve stupní
h limbu. Potom otoè stupnìm Slun
ezpìt a¾ k prvnímu almukantarátu z vý
hodní strany a znovu oznaè polohu ukazatele.Potom od první znaèky ke druhé podle pohybu ukazatele napoèítej v¾dy patná
t stupòùpro jednu hodinu a jestli¾e vyjde ménì ne¾ patná
t, pak za ka¾dý stupeò poèítej ètyøiminuty hodiny. Nebo jinak: stupnì, které jsou mezi první a druhou znaèkou, vydìl patná
tia v podílu bude¹ mít hodiny. Zbytek vynásob ètyømi a bude¹ mít minuty hodiny. Tytohodiny a minuty uplynuly od vý
hodu Slun
e. Podobnì to udìlej v no
i, jestli¾e 
h
e¹ znátrovnomìrné hodiny no
i, které uplynuly od západu Slun
e: nastav nìjakou tobì známou560 Pouze rukopis O opravuje na `rovnomìrné', tedy rovnodennostní hodiny, 
o¾ dává logi
ké zdùvodnìní.
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i do její vý¹ky a oznaè polohu ukazatele. Potom veï znovu stupeò Slun
e k západnímualmukantarátu a znovu oznaè polohu ukazatele a stupnì na limbu mezi tìmito dvìmapolohami vydìl patná
ti. Ostatní uèiò jako pøedtím a bude¹ mít hodiny no
i.Desáté pravidlo ke zji¹tìní, kolikátá je hodina podle orlojeJestli¾e 
h
e¹ znát, kolikátá je rovnomìrná hodina podle bìhu ètyøiadva
etihodinovéhoorloje, pak nejprve podle pøed
hozího pravidla poznej rovnomìrné hodiny a minuty hodinod vý
hodu Slun
e po èas tvé úvahy. Tyto hodiny a minuty pøièti ke v¹em hodináma minutám hodin no
i toho dne (ty bude¹ umìt nalézt s pomo
í ¹estého pravidla).561Výsledný poèet hodin jsou úplné hodiny; pokud nad hodiny zbydou minuty, budou to èástineúplné hodiny, které se musí pøepoèítat vzhledem k ¹edesát
e. Bude-li ji
h tøi
et, budouznamenat pùlhodinu, jestli¾e dva
et, tøetinu, jestli¾e patná
t, ètvrtinu neúplné hodiny.Jedená
té pravidlo o pøevodu rovnomìrný
h hodin na nerovnomìrné a na-opakJestli¾e 
h
e¹ rovnomìrné hodiny pøevést na hodiny nerovnomìrné nebo naopak hodinynerovnomìrné na rovnomìrné, pak vynásob rovnomìrné hodiny patná
ti a vyjdou stupnì.Jestli¾e u tì
hto hodin budou minuty, potom za ka¾dé ètyøi minuty pøipoèítej jeden stupeòa seèti s pøed
hozími stupni a 
elek vydìl velikostí jedné nerovnomìrné hodiny. Hodnotapodílu uká¾e nerovnomìrné hodiny a jestli¾e nì
o zbyde, vynásob to ¹edesáti a vydìl tým¾jako døíve, a získá¹ minuty hodiny, které pøipoj k nerovnomìrným hodinám. Ch
e¹-li ne-rovnomìrné hodiny pøevést na rovnomìrné, pak poèet nerovnomìrný
h hodin vynásobvelikostí jedné nerovnomìrné hodiny a výsledek vydìl patná
ti a vyjdou rovnomìrné ho-diny. Zbytek, bude-li, vynásob ¹edesáti a vydìl patná
ti jako døíve a vyjdou minuty, kterése musí pøipojit k rovnomìrným hodinám.Dvaná
té pravidlo k nalezení toho, 
o uèí pravidlo tøetí, pro dobu, kdy jezata¾enoKdy¾ 
h
e¹ znát pravdìpodobný562 as
endent, støed nebe, západ a úhel Zemì v dobì,kdy je zata¾eno, pak nejprve pomo
í dobøe seøízeného orloje zjisti, kolik rovnomìrný
h ho-din je úplný
h a jaká èást neúplné hodiny uplynula, a to mù¾e¹ pøibli¾nì zjistit podle svéhoodhadu. Pak nastav stupeò Slun
e nad západní almukantarát, jestli¾e orloj zaèíná svùj
hod od západu Slun
e, jako to èiní na¹e orloje zde v Èe
há
h, nebo nastav stupeò Slun
ena èáru poledne, jestli¾e orloj, z kterého vy
hází¹, zaèíná od poledne. Tímto zpùsobemzjisti, kde stojí ukazatel, a od toho místa jej posuò podle denního pohybu pøes tolik hodina èástí hodin, kolik pro¹ly hodiny orloje, poèítaje v¾dy patná
t stupòù za jednu hodinu561 Jedná se tedy o zji¹tìní staroèeského èasu, tj. rovnomìrný
h hodin poèítaný
h od západu Slun
e.Johannes von Gmunden své odpovídají
í deváté pravidlo upravil pro nalezení rovnomìrný
h hodin poèíta-ný
h od pùlno
i èi poledne tak, jak to bylo zvykem ve Vídni a v ostatní
h zemí
h a jak je to bì¾né i dnes.562 Prope veritatem, tj. `blízký pravdì', pøibli¾ný, teoreti
ky pøedpovìzený, na rozdíl od zmìøeného bez-prostøedním astronomi
kým pozorováním. U¾ití tohoto obratu nasvìdèuje ni¾¹í dùvìøe v pøesnost èasuzmìøeného me
hani
kými hodinami ne¾ zmìøeného z vý¹ky Slun
e èi hvìzd.



3.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: U®ITÍ ASTROLÁBU 289a jeden stupeò za ètyøi minuty hodiny. Stupeò zvìrokruhu, který takto pøipadne na prvníalmukantarát z vý
hodní èásti, bude as
endent, protilehlý stupeò bude západ a ten, kterýbude na poledníkové èáøe, bude støed nebe a jeho protìj¹ek úhel Zemì. Toto pravidlo jez
ela nezbytné pøi výklade
h o hvìzdá
h, proto¾e Slun
e se neobjevuje ka¾dodennì; pøe
ev¹ak je pøesnìj¹í, berou-li se v potaz sluneèní paprsky.Tøiná
té pravidlo o nalezení tého¾, je-li známa konjunk
e èi opozi
eJestli¾e bys mìl konjunk
i èi opozi
i Slun
e a Mìsí
e v hodiná
h a minutá
h po poledninìkterého dne a 
htìl bys mít stupeò as
endentu a jiné tøi úhly k té¾e hodinì, nastav stupeòzvìrokruhu, v nìm¾ bude Slun
e v dobì té¾e konjunk
e èi opozi
e, na poledníkovou èárua pohni ukazatelem pøímo pøes tolikrát patná
t stupòù, kolik je hodin konjunk
e èi opozi
e.Pro ka¾dé ètyøi minuty hodiny pøitom pohni ukazatelem pøes jeden stupeò na limbu.Kdy¾ to 
elé udìlá¹, zjisti, který stupeò zvìrokruhu se dotýká vý
hodního almukantarátu,to bude as
endent, a který støedu nebe, to bude støed nebe atd. Poèítají-li se hodinykonjunk
e od støedu no
i, pak nastav stupeò Slun
e na èáru støedu no
i a uèiò, 
o døíve.A jestli¾e se hodiny se svými minutami poèítají pøed polednem nebo pøed pùlno
í, paknastav stupeò Slun
e do èáry poledne nebo pùlno
i a 
ouvni ukazatelem o 
elý
h patná
tstupòù, kolik je hodin pøed polednem nebo pøed pùlno
í. A toto pravidlo je velmi u¾iteènék poznání, jaká je kvalita vzdu
hu kteréhokoliv mìsí
e, pokud jde o teplo, 
hlad, su
ho èivlhkost.Ètrná
té pravidlo k nalezení nejvìt¹í vý¹ky Slun
e kteréhokoli dneJestli¾e 
h
e¹ nìkterého dne znát, jaká je nejvìt¹í vý¹ka Slun
e od tvého obzoru, na-stav stupeò, v nìm¾ je Slun
e toho dne, ve kterém to 
h
e¹ vìdìt, na èáru støedu nebea vý¹ka poèítaná od prvního almukantarátu po stupeò Slun
e bude nejvìt¹í vý¹ka tohodne. A kdykoli bys nalezl tuto vý¹ku na rubu astrolábu, v tu dobu bude pravé polednetoho dne. Podobnì bys mohl nalo¾it se stáli
emi, kdybys 
htìl znát jeji
h nejvìt¹í vý¹ku,a to tak, ¾e nastaví¹ hrot hvìzdy na poledníkovou èáru a poèítá¹ jako døíve.Patná
té pravidlo k nalezení, zda Slun
e nebo jiná hvìzda je pøed polednemnebo po nìmKdyby Slun
e bylo blízko poledne a váhal bys, zda je pøed polednem èi po nìm, potomna rubu astrolábu zjisti vý¹ku Slun
e, jak uèí 29. pravidlo, tu u
hovej a oznaè jako prvnívý¹ku. Po uplynutí pøimìøené doby zjisti vý¹ku Slun
e podruhé a pak uvidí¹, je-li tatodruhá vý¹ka Slun
e vìt¹í ne¾ první; potom pozná¹, ¾e Slun
e je dosud pøed polednem.Jestli¾e by druhá vý¹ka byla men¹í ne¾ první, tehdy se Slun
e sklání po poledni. Totopravidlo je velmi u¾iteèné jako doplnìk druhého pravidla.©estná
té pravidlo k nalezení nerovnomìrné hodiny na rubu astrolábuJestli¾e bude¹ mít na rubu astrolábu opsané nerovnomìrné hodiny a bude¹ 
htít s je-ji
h pomo
í znát nerovnomìrnou hodinu, pak nastav alhidádu na nejvìt¹í vý¹ku Slun
etoho dne a uvidí¹, kde èára kon
e ¹esté hodiny protne opìrnou èáru alhidády. Tam uèiò



290 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUinkoustem nebo nìèím jiným znaèku a tuto znaèku u
hovej po dva nebo tøi dny, pro-to¾e se výraznì nemìní. Potom v té hodinì, kdy získá¹ vý¹ku Slun
e, zjisti, na kterounerovnomìrnou hodinu dopadá tato znaèka, a to bude pøítomná hodina.Sedmná
té pravidlo o nalezení tého¾, o èem uèí první pravidloJestli¾e 
h
e¹ poznat jiným zpùsobem, 
o uèí první pravidlo, to jest, ve kterém stupnizodiaku bude kterého dne Slun
e, udìlej inkoustem nebo nìèím jiným znaèku v polední-kové èáøe mezi almukantaráty nad nejvìt¹í vý¹kou Slun
e, kterou jsi mohl nalézt na rubuastrolábu, zatím
o Slun
e stálo v poledni. Potom otoè dokola sítí a uva¾, které stupnì sedotýkají první znaèky, a budou to pouze dva stupnì, které se dotýkají. O jednom z ni
hpozná¹, ¾e je to stupeò Slun
e, a to pomo
í znamení mìsí
e, jeho¾ by to byl den, nebopomo
í ètyø roèní
h období, proto¾e kdyby byl jarní èas, tehdy Slun
e bude v nìkterém zetøí znamení první ètvrti, poèítáno od Berana. Jestli¾e v létì, ve druhé ètvrti, na podzimve tøetí ètvrti, v zimì ve ètvrté ètvrti.Následuje dùle¾itá poznámkaPro po
hopení následují
ího je tøeba si uvìdomit, ¾e zvìrokruh se obraznì dìlí dvojímzpùsobem: nejprve podle délky po obvodu na 360 stejný
h èástí a za druhé podle ¹íøky563na dvaná
t podobnì stejný
h èástí, a v¹e
hny tyto èásti se nazývají stupnì zvìrokruhu.Podle první
h stupòù se poèítá pohyb planet od zaèátku Berana a podle druhý
h se zji¹»uje¹íøka hvìzd, o ní¾ se øíká, ¾e je jeji
h vzdáleností od dráhy Slun
e èili od èáry ekliptiky. Tapodle pøedstavy pøímo dìlí 
elý zvìrokruh podle ¹íøky na dvì stejné èásti.564 Také se tatoekliptikální èára dìlí na dvì polokru¾ni
e, z ni
h¾ jedna vede od zaèátku Raka k zaèátkuKozoro¾
e pøes Váhy, druhá se poèítá od zaèátku Kozoroha k zaèátku Raka pøes Berana.A zaèátek Raka je letní slunovrat, proto¾e Slun
e, které v nìm me¹ká, nevystupuje vý¹ek na¹emu zenitu, ale ihned, jako by se zastavilo, zaèíná sestupovat. A zaèátek Kozorohaje zimní slunovrat, proto¾e v nìm Slun
e zaèíná vystupovat smìrem k na¹emu bydli¹ti.Dále si v¹imni, ¾e deklina
e nìjakého stupnì zodiaku není ni
 jiného, ne¾ jeho vzdálenostod rovnodennostní kru¾ni
e smìrem k severu nebo k jihu, a tato vzdálenost se získávána hlavní kru¾ni
i, pro
házejí
í svìtovými póly a daným stupnìm zvìrokruhu. Je dvojí:severní a ji¾ní. Severní je od rovníku smìrem k severnímu pólu èi støedu astrolábu, ji¾ní pakod rovníku smìrem k ji¾nímu pólu èi obratníku Kozoroha. Z toho vyplývá, ¾e první stupeòBerana a první stupeò Vah nemají ¾ádnou deklina
i, v¹e
hny ostatní stupnì pak mají vìt¹ínebo men¹í deklina
i, podle toho, jestli jsou ví
e nebo ménì vzdáleny od prvního stupnì563 Pouze rkp. M zde opravuje jak Køi¹»ana, tak Jana z Gmundenu na ètení `podle délky'. Vzhledemke kontextu (Køi¹»an dále mluví o dvaná
ti stupní
h zvìrokruhu) je zøejmé, ¾e autor textu (mo¾ná ji¾nìkterého Køi¹»anova zdroje) mìl skuteènì pùvodnì na mysli dìlení délky na stupnì a znamení, by» zdedo¹lo k 
hybì: o ¹íø
e se opravdu mluví teprve v následují
í vìtì.564 Tato vìta je pøelo¾ena doslovnì, proto¾e její smysl je sporný. Autor mìl patrnì na mysli rozdìleníekliptiky podle znaménka deklina
e na severní a ji¾ní èást jako doplnìk pùvodního Pseudo-Má¹á'alláhovarozdìlení ekliptiky na sestupnou a vzestupnou èást. To je popsáno v následují
í
h vìtá
h, které obsahovìodpovídají pøíslu¹né pasá¾i jak ve vydání Má¹á'alláha 1512, tak v edi
í
h Skeatovì 1968, str. 92-93,a Guntherovì 1929, str. 221.



3.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: U®ITÍ ASTROLÁBU 291Berana èi Vah, tak¾e ¾ádné stupnì zvìrokruhu nemají vìt¹í deklina
i, ne¾ první stupeòRaka a první Kozoroha. Ten je témìø 24 stupòù a jakou deklina
i má ka¾dý ze stupòù,takovou má Slun
e setrvávají
í v tom stupni. A je tøeba vìdìt, ¾e ka¾dé dva stupnì stejnìvzdálené od nìkterého ze dvou døíve øeèený
h slunovratù mají stejnou deklina
i smìremk severu nebo jihu a stejné jsou i jeji
h dny a no
i, stíny a poledníkové vý¹ky, kdy¾ v ni
hme¹ká Slun
e.Osmná
té pravidlo o nalezení deklina
e565 nìkterého stupnì zodiaku, Slun
e,planety nebo stáli
 od rovníku atd.Jestli¾e 
h
e¹ znát deklina
i nìkterého stupnì zvìrokruhu, nastav jej na èáru støedunebe a zjisti, pøes kolik stupòù se zvedá od horizontu mezi almukantaráty, a èíslo u
hovej.Potom nastav první stupeò Berana èi Vah na tuté¾ èáru støedu nebe a podobnì zjisti jehový¹ku od horizontu mezi almukantaráty. Tuto vý¹ku odeèti od první vý¹ky, jestli¾e by bylavìt¹í, nebo první od druhé, kdyby druhá byla vìt¹í, a 
o zbyde, bude deklina
e stupnìod rovníku. A jestli¾e by stupeò znamení byl severní, deklina
e bude severní, a jestli¾eji¾ní, bude ji¾ní. Mù¾e¹ to také poznat jiným zpùsobem: tím, ¾e nastaví¹ stupeò, o nìm¾to 
h
e¹ vìdìt, na poledníkovou èáru a uvidí¹, kolik stupòù ze stupòù almukantarátu jemezi rovníkem a døíve øeèeným stupnìm, a bude¹ mít hledanou deklina
i stupnì. Tým¾zpùsobem nalezne¹ deklina
i stáli
: nastaví¹ jeji
h hroty na poledníkovou èáru a podívá¹se na stupnì, které jsou mezi rovníkem a hrotem hvìzdy. Nebo to uèiní¹ podle prvníhozpùsobu, je-li libo.Devatená
té pravidlo o nalezení dne, který je roven tvému dni, a no
i, kteráje rovna tvé no
i atd.Z toho vyplývá, ¾e kterémukoliv svìtlému dni roku odpovídá jiný svìtlý den jemurovný a podobnì no
 no
i, jak èásteènì vyplývá z pøed
hozího objasnìní. Jestli¾e bys tedy
htìl znát, který svìtlý den je roven kterému dni, pak vezmi dva stupnì, stejnì vzdálenéod nìkterého ze dvou slunovratù, a jeji
h svìtlé dni a no
i, kdy¾ se v ni
h zdr¾uje Slun
e,budou stejné. Na pøíklad: vezmi první stupeò Blí¾en
ù a první stupeò Lva, z ni
h¾ ka¾dý jevzdálen od prvního stupnì Raka 30 stupòù; kolik rovnomìrný
h hodin bude mít tehdy den,kdy¾ Slun
e setrvává v prvním stupni Blí¾en
ù, tolik bude mít, kdy¾ je Slun
e v prvnímstupni Lva.Dva
áté pravidlo o nalezení stupnì, s ním¾ nìkterá ze stáli
 vy
hází nebov
hází do poledníku atd.Jestli¾e 
h
e¹ znát, se kterým stupnìm zvìrokruhu vy
hází nìkterá ze stáli
 nebo sekterým stupnìm pøi
hází k poledníkové èáøe, potom nastav hrot oné hvìzdy na prvníalmukantarát z vý
hodní strany a stupeò, který tehdy dopadne na tý¾ almukantarát, vy-
hází s touto hvìzdou. Podobnì to uèiò tak, ¾e hrot hvìzdy nastaví¹ na poledníkovou èáru565 V latinském sousloví tu nalézáme zajímavou sondu do historie terminologie: pojem de
lina
io a 
ir
uloequino

iali (`sklon od rovníku') je spí¹e popisem toho, na 
o ji¾ za Køi¹»ana (viz následují
í text) a pozdìjistaèil samotný výraz de
lina
io (`deklina
e').
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í prù
hodu poledníkem èizápadu hvìzdy.Dva
áté první pravidlo o nalezení ¹íøky hvìzdy èili její vzdálenosti od eklip-tikyKdy¾ 
h
e¹ znát ¹íøku stáli
e, to jest její vzdálenost od ekliptikální èáry, pak pomo
ípøed
hozího pravidla zjisti, který stupeò zodiaku je s touto hvìzdou v poledníkové èáøe,a zjisti vý¹ku obojího, to jest jak hvìzdy, tak stupnì, od prvního almukantarátu a odeètimen¹í od vìt¹í a zbytek bude hledaná ¹íøka.567 A pùjde o severní ¹íøku, jestli¾e hvìzda jepolo¾ena mezi ekliptikální èarou a støedem astrolábu, nebo ji¾ní, je-li hvìzda vyznaèenamezi ekliptikální èarou a obratníkem Kozoroha. Nebo mù¾e¹ pra
ovat jinak: nastav hvìzduna poledníkovou èáru a podívej se, kolik stupòù ze stupòù almukantarátu je mezi hvìzdoua stupnìm zvìrokruhu, který tehdy me¹ká na poledníkové èáøe, proto¾e ty budou hledanouvý¹kou hvìzdy. A zapamatuj si, ¾e podle de�ni
e se konvexní povr
h zvìrokruhu nazýváekliptikální èára.Dva
áté tøetí568 pravidlo o nalezení stupnì znamení, v nìm¾ je stáli
e atd.Kdy¾ 
h
e¹ vìdìt, ve kterém stupni znamení569 je nìkterá ze stáli
, nastav nit570 èièáru na pól nebo støed zvìrokruhu z jedné strany a napni nit èi èáru pøes hrot hvìzdya pøes stupnì zvìrokruhu a kterého stupnì se nit èi èára dotkne, to bude hledaný stupeòhvìzdy.Dva
áté ètvrté pravidlo, objasòují
í svìtové strany èili èásti svìta atd.Pro po
hopení následují
ího je tøeba vìdìt, ¾e obzor èili první almukantarát se dìlí naètyøi ètvrtiny. První z ni
h zaèíná v bodì, kde rovník protíná obzor, to znamená prvnívý
hodní almukantarát, a konèí na poledníkové èáøe pod závìsným krou¾kem a nazývá sejihový
hodní ètvr». Druhá zaèíná od poledníkové èáry a konèí v bodì, kde rovník protínáprvní západní almukantarát, a nazývá se jihozápadní ètvr». Tøetí zaèíná od tého¾ bodu,kde konèí druhá, a konèí v bodì, kde èára støedu no
i protíná první almukantarát, a nazýváse severozápadní ètvr». Ètvrtá zaèíná od kon
e tøetí ètvrti a konèí na zaèátku první ètvrtia øíká se jí severový
hodní ètvr». A kterákoli ze ètvrtí od zaèátku a¾ po svùj kone
 obsahuje90 stupòù, které nesou azimuty, a tak, má¹-li devadesát azimutù v ka¾dé ètvrti, jedenazimut má hodnotu jednoho stupnì. Jestli¾e 45, pak má hodnotu dvou stupòù, jestli¾e566 V této kapitole se øe¹í kromì souèasného vý
hodu hvìzdy se stupnìm ekliptiky prù
hod poledníkem,ale také jeji
h souèasný západ. Texty AuY doplòují západ ji¾ do názvu kapitoly, rukopisy GJ pak doformula
e úlohy.567 Tento rozdíl není ekliptikální ¹íøka, ale rozdíl deklina
í.568 V proèíslování kapitol rkp. K vyne
hává èíslo 22.569 Velièinou, kterou nalezneme podle zpùsobu popsaného v pravidle, je mediatio 
oeli. K tomu 
f. kap.Tabulky hvìzd, str. 393.570 Filum, nit nebo vlákno, se pøipevòovalo do støedu papírového modelu astrolábu a pou¾ívalo se místozámìrného pravítka (regula) èi alhidády. Køi¹»an se o tomto mo¾ném zpùsobu zmiòuje bez dal¹ího vysvìtlenípouze v této kapitole, jinde (ani ve Stavbì) o tom není ¾ádná dal¹í zmínka. Rovnì¾ Johann von Gmundenpøebírá termín pouze v této kapitole (u nìj jde o kap. 21.). { Takové modely opatøené nití najdeme pozdìjinapø. u volvel Petra Apiána v jeho knize Astronomi
um Caesareum.
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et, pak má tøi stupnì. Jestli¾e patná
t, pak ka¾dý azimut má hodnotu ¹esti stupòùa tak se mù¾e poèítat dále, proto¾e ka¾dá ètvr» obsahuje devadesát stupòù.Dva
áté páté pravidlo o nalezení zenitu Slun
e a stáli
 atd.Jestli¾e bys 
htìl znát zenit Slun
e,571 to jest soubìh vzdálenosti od zaèátku ètvrti572s vý¹kou Slun
e, zjisti vý¹ku Slun
e v hodinì, v ní¾ to 
h
e¹ vìdìt, a nastav stupeò Slun
ena almukantarát vý¹ky v èásti, v ní¾ bude Slun
e. Tím zpùsobem uvidí¹, na který azimutpøipadá stupeò Slun
e od zaèátku nìkteré ètvrti, a kolik stupòù pøedstavuje onen azimut,po tolika stupní
h od zaèátku oné ètvrti konèí. Azimut je zenit Slun
e a je nezbytné, abytouto ètvrtí byla jihový
hodní ètvr» nebo jihozápadní nebo severový
hodní nebo severo-západní. Stejnì uèiò se stáli
emi a jestli¾e by stupeò Slun
e dopadl mezi dva azimutya nevìdìl bys, na kolik stupòù z azimutální
h stupòù dopadl, pak to uèiò tým¾ zpùsobem,jako jsi to udìlal s almukantaráty: nastaví¹ stupeò Slun
e na zaèátek a kone
 azimutua oznaèí¹ polohu ukazatele ve stupní
h na limbu z
ela tak, jak jsi uèinil vý¹e.Dva
áté ¹esté pravidlo o nalezení zenitu vý
hodu Slun
e nebo vý
hodunìkteré ze stáli
 atd.Jestli¾e bys 
htìl znát zenit vý
hodu Slun
e nebo vý
hodu nìjaké stáli
e, nastav stupeòSlun
e èi hrot stáli
e na první almukantarát z vý
hodní strany a uvidí¹, kolik stupòùpøedstavuje azimut, nad který dopadá stupeò Slun
e nebo stáli
e. Tam bude zenit vý
hodua na podobném azimutu bude západ v podobné ètvrti, buï severní èi ji¾ní.Dva
áté sedmé pravidlo o skuteèném nalezení ètyø svìtový
h stran, toti¾vý
hodu a západu, jihu a severu atd.Ke skuteènému získání ètyø svìtový
h stran, toti¾ vý
hodu, západu, jihu a severu, zjistivý¹ku Slun
e v hodinì, v ní¾ se to sna¾í¹ poznat, a nastav jeho stupeò na odpovídají
ívý¹ku mezi almukantaráty a uvidí¹, ve které ètvrti z døíve øeèený
h ètyø ètvrtí je stupeòSlun
e. Potom uvidí¹, o kolik stupòù ze stupòù azimutù je vzdálen stupeò Slun
e odzaèátku severový
hodní ètvrti, to jest od koluru neboli od èáry støedu no
i, a jaký by bylpoèet stupòù azimutù, takový najdi na rubu astrolábu, poèítáno od té¾e èáry støedu no
ismìrem k závìsnému krou¾ku pøes vý
hod, je-li pøed polednem, nebo pøes západ, je-li popoledni. A kde onen poèet konèí, tam umísti zámìrné pravítko. Kdy¾ to uèiní¹, podr¾astroláb obìma rukama, otoè jeho rub vzhùru a naøiï vizíry573 na takto spoèívají
ímpravítku smìrem ke Slun
i. Na jednom kon
i pøitom astroláb nadzvedávej, na druhémsni¾uj, dokud sluneèní paprsek neprojde otvory obou vizírù. A¾ to udìlá¹, polo¾ astrolábopatrnì na zem, aby se nepohnul po obvodu na nìjakou stranu. Pak ti ètyøi èáry, kterése sbíhají ve støedu astrolábu, uká¾ou ètyøi svìtové strany, toti¾ vý
hodní èára vý
hod,ji¾ní èára jih a tak dále. Stejným zpùsobem bys mohl èinit v no
i se stáli
emi, tím, ¾e je571 Zenitem Slun
e, hvìzdy nebo jiného bodu na obloze se rozumí vertikál pro
házejí
í tímto bodem,udaný hodnotou pøíslu¹ného azimutu. Zenit v dne¹ním pojetí, tj. nadhlavník, byl nazýván `zenit hlav'nebo `místa'.572 Rozumí se vzdálenost od zaèátku ètvrti k patì vý¹ky Slun
e s vý¹kou Slun
e.573 Tj. zámìrné destièky s otvory, umístìné na alhidádì.
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h vý¹ek a spoèítá¹ stupnì azimutù od èáry støedu no
i, jak bylo øeèenový¹e. Jestli¾e bys v¹ak dobøe nemohl astroláb polo¾it na zem bez boèního pohybu, tehdy tozaøiï tímto zpùsobem: poté, 
o by se pravítko nastavilo na podobný poèet stupòù azimutù,podr¾ astroláb rovnobì¾nì s obzorem nebo v místì,574 na nìm¾ stojí¹, a astroláb natoètak, aby stíny obou bokù destièky dopadaly na dva boky pravítka, toti¾ stín pravého bokudestièky na pravý bok pravítka a levého na levý èi ve stejné vzdálenosti, a ihned ti døíveøeèené ètyøi èáry, sbíhají
í se ve støedu, uká¾ou ètyøi svìtové strany.Dva
áté osmé pravidlo o nalezení ¹íøky místa èi mìsta, která je v¾dy rovnavý¹
e pólu tého¾ místa èi mìsta atd.Jestli¾e bys 
htìl znát ¹íøku místa èi nìjakého mìsta, to jest vzdálenost zenitu místaèi mìsta od rovnodennostní kru¾ni
e smìrem na sever èi na jih, tehdy peèlivì zjisti vý¹kuSlun
e v pravé poledne, 
o¾ mù¾e¹ poznat s pomo
í ètrná
tého pravidla. Tu odeèti oddevadesáti, jestli¾e by Slun
e bylo na zaèátku Berana èi Vah, a 
o by zbylo, bude ¹íøkamísta èi mìsta. Jestli¾e by Slun
e bylo v jiném stupni, ne¾ v prvním stupni Berana èiVah, potom zjisti pomo
í osmná
tého pravidla deklina
i toho stupnì, kterou odeèti odpolední vý¹ky Slun
e, jestli¾e by deklina
e byla severní, nebo pøièti, kdyby byla ji¾ní,a to, 
o zbyde, bude nejvìt¹í eleva
e hlavy Berana v takovém mìstì. Pokud ji odeète¹ oddevadesáti, zùstane ti ¹íøka mìsta. Toté¾ bys mohl zjistit pomo
í nìkteré z hvìzd, kterávy
hází a zapadá, tím, ¾e pozná¹ její ji¾ní vý¹ku pomo
í ètrná
tého pravidla a její severníèi ji¾ní deklina
i pomo
í osmná
tého pravidla a uèiní¹, jako vý¹e se Slun
em. S hvìzdou,která ani nevy
hází, ani nazapadá, pra
uj takto: vezmi její nejvìt¹í a nejmen¹í vý¹kua seèti je dohromady a polovina souètu bude ¹íøka mìsta. Toto pravidlo je velmi u¾iteènéke zhotovování vìt¹ího poètu desek astrolábu, proto¾e je-li známa ¹íøka mìsta, zjistí sevý¹ka pólu; ¹íøka mìsta je toti¾ v¾dy rovna vý¹
e pólu.Dva
áté deváté pravidlo o nalezení èili poznání, kterému místu èi mìstunále¾í ta která deska umístìná v astrolábu, èi pro kterou ¹íøku je zhotovenaatd.Jestli¾e bys váhal, pro jakou ¹íøku je nìkterá z desek umístìný
h v astrolábu zhotovena,podívej se na poledníkové èáøe, kolik je stupòù na almukantaráte
h od rovníku a¾ k zenitunebo od støedu astrolábu a¾ k prvnímu almukantarátu, poèítáno smìrem k severu, a zjistí¹,pro jakou vý¹ku je ta deska zhotovena. Vý¹ka hlavy Berana je tolik stupòù, kolik by bylood rovnodennostní kru¾ni
e { poèítáno od poledníkové èáry { smìrem k vý
hodnímu nebozápadnímu almukantarátu.575Tøi
áté pravidlo o nalezení délky místa èi mìsta, to jest vzdálenosti poled-níkù mezi dvìma mìsty atd.574 Johannes von Gmunden ve své verzi vylep¹il ponìkud defektní Køi¹»anovo znìní doplnìním in terravel in lo
o.. ., tj. `na zemi nebo v místì. . .'. Doplnìk pøejal i rukopis M.575 Vý¹kou hlavy Berana (tj. jarního bodu) se rozumí její poledníková vý¹ka, 
o¾ je vý¹ka rovníku nadobzorem (
f. pozn. 582 na str. 298). Tato vý¹ka, poèítá-li se uvedeným zpùsobem, je doplòkem zemìpisné¹íøky do devadesáti stupòù.
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h
e¹ znát délku míst, to jest úhel rovnodennostní kru¾ni
e obsa¾ený mezi po-ledníky rùzný
h míst, pak se podívej na zaèátek zatmìní Mìsí
e v krajiná
h, o který
h bysto 
htìl vìdìt, do tabulek sestavený
h pro tyto krajiny, jestli¾e je má¹. Jestli¾e bys mìl ta-bulky pouze jedné krajiny, pak v ni
h nalezni zaèátek jednoho zatmìní Mìsí
e v hodiná
ha minutá
h; sám buï na jiném místì a pomo
í astrolábu pozoruj zaèátek tého¾ zatmìníMìsí
e. Jestli¾e by se zaèátky zatmìní na obou míste
h shodovaly, pak obì ona místa majístejný poledník a nebude mezi nimi ¾ádná délka. Jestli¾e by se zaèátky zatmìní li¹ily, pakvezmi rozdíl mezi hodinami obou území, ten vynásob patná
ti a za ka¾dé ètyøi minutyhodiny pøièti jeden stupeò { jestli¾e by minuty pøebývaly nad hodinami { a výsledkembude délka onì
h konèin. Jestli¾e bys nemìl ¾ádné tabulky zemí, pak musí¹ být v jednommístì a tvùj druh v jiném a musíte pomo
í astrolábù bedlivì pozorovat zaèátky tého¾zatmìní Mìsí
e; s výsledky potom dìlej, 
o jsi udìlal pøedtím.Tøi
áté první pravidlo o nalezení délky mìst, to jest jeji
h vzdálenosti naZemi pomo
í délek a ¹íøek mìst atd.Jestli¾e si pøeje¹ zjistit délku dvou mìst na Zemi, to jest vzdálenost mezi nimi, geo-metri
kým vymìøením, pak si zapamatuj jeji
h délku, kterou jsi zjistil na nebi s pomo
ípøed
hozí kapitoly, a odeèti men¹í od vìt¹í a zbytek bude rozdíl délky. Podobnì podle pøed-
hozího uèení nalezne¹ jeji
h ¹íøku a jeji
h rozdíl pozná¹ po odeètení men¹ího od vìt¹ího;nazývá se to rozdíl ¹íøky. Pak oba rozdíly { jak délky, tak ¹íøky { vynásob sebou samýmia v¹e
hny souèiny seèti dohromady a vyhledej druhou odmo
ninu 
elého souètu.576 Tuvynásob sedmi sty stadii a bude¹ mít poèet stadií mezi onìmi mìsty, nebo to vynásobstem, 
h
e¹-li mít italské míle, nebo ¹estná
ti, jestli¾e míle nìme
ké, a výsledkem budevzdálenost v mílí
h. Jestli¾e by dvì mìsta mìla tuté¾ délku, tehdy pra
uj pouze pomo
í¹íøky; jestli¾e mají stejnou ¹íøku, pak se øiï pouze délkou. Stejnou délku a ¹íøku v¹ak dvìmìsta mít nemohou. Nìkterá pojednání o stavbì astrolábu tyto délky a ¹íøky øady mìstuvádìjí.577Tøi
áté druhé pravidlo o objasnìní vý
hodù znamení na pøímé a ¹ikmékru¾ni
i atd.Pro po
hopení následují
ího je tøeba vìdìt, ¾e as
enze èili vý
hod nìkterého znameníèi úhlu zodiaku není pro potøebu tohoto tvrzení ni
 jiného, ne¾ èást rovníku, která vy
házínad obzor s takovým znamením èi stupnìm. A takový vý
hod je dvojí, toti¾ pøímý a ¹ikmý.Pøímý se øíká tomu, s ním¾ vy
hází vìt¹í èást rovníku, ne¾ je úhel zvìrokruhu, kterýmu odpovídá; ¹ikmý je pak ten, s ním¾ vy
hází men¹í èást rovníku. Podobnì to 
hápejo sestupu èili západu znamení. Pøímo tedy vy
hází to znamení zvìrokruhu, s ním¾ vy
házíví
e ne¾ tøi
et stupòù rovníku, ¹ikmo pak to, s ním¾ se zvedá ménì ne¾ tøi
et stupòù.576 Køi¹»an 
hybnì poèítá geo
entri
kou úhlovou vzdálenost dvou míst na zemském povr
hu Pythagoro-vou vìtou namísto u¾ití kosinové vìty pro sféri
ký trojúhelník nebo alespoò reduk
e vzdálenosti v dél
es ohledem na sbíhavost poledníkù s rostou
í ¹íøkou. Tato 
hyba je obsa¾ena ji¾ v Pseudo-Má¹á'alláhovìtextu (Má¹á'alláh 1512, str. 97; Gunther 1929, str. 225; Skeat 1968, str. 97) a bez opravy ji pøejímái Johannes von Gmunden.577 I Køi¹»an sám takovou tabulku ve své Stavbì má, 
f. str. 420.
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áté tøetí pravidlo o nalezení vý
hodù znamení na pøímé kru¾ni
i atd.Jestli¾e bys 
htìl po tomto úvodu znát as
enze znamení v pøímé kru¾ni
i, to jestna obzoru, který pro
hází svìtovými póly, jak jej mají lidé zdr¾ují
í se pod nebeskýmrovníkem, pokud se tam nìja
í zdr¾ují, pak nastav zaèátek znamení, o nìm¾ to 
h
e¹ znát,na vý
hodní èáru pro
házejí
í støedem astrolábu nebo na poledníkovou èáru, to bude toté¾,a poznaè místo ukazatele na okraji. Potom pohni sítí, dokud kone
 døíve øeèeného znamenínedopadne nad tuté¾ vý
hodní nebo ji¾ní èáru, a podívej se, kolik je stupòù na okraji odprvní znaèky a¾ po ukazatel: tolik stupòù vystupuje s takovým znamením na pøímémhorizontu a stupnì se nazývají as
enze znamení. A podobnì to uèiní¹ s kteroukoli èástízvìrokruhu.578Tøi
áté ètvrté pravidlo o nalezení vý
hodù znamení na ¹ikmé kru¾ni
i, jako¾i jakéhokoli jiného místa579 atd.Jestli¾e bys 
htìl znát vý
hody znamení a úhlù zvìrokruhu v nìjaké krajinì, pro ni¾má¹ zhotoveny výmìnné desky, nastav zaèátek znamení na první almukantarát té desky,která je zhotovena k místu, jeho¾ as
enze 
h
e¹ poznat, a poznaè místo ukazatele jakodøíve. Potom pohybuj sítí, dokud kone
 znamení nedopadne na ten almukantarát, který senazývá ¹ikmý horizont, a stupnì, o nì¾ se posune ukazatel, budou as
enze tého¾ znamenív té¾e krajinì. Tyto stupnì vydìlí¹ patná
ti a zbytek vynásob ètyømi a dozví¹ se, v kolikhodin a minut vy
hází toto znamení v daném místì. Podobnì to udìlej s jakýmkoli jinýmobloukem zvìrokruhu a pozná¹ jeho as
enze i dobu trvání vý
hodu oblouku. A jestli¾e 
h
e¹vìdìt, zda vy
hází pøímo nebo ¹ikmo, pak se podívej, zda ukazatel na okraji pro
hází vìt¹ípoèet stupòù, ne¾ má znamení nebo úhel zvìrokruhu: pak vy
hází pøímo. Jestli¾e je tomen¹í poèet, pak vy
hází ¹ikmo. Tým¾ zpùsobem by ses mohl dozvìdìt o západu, a to tak,¾e nastaví¹ znamení na západní almukantarát a uèiní¹, jako jsi uèinil døíve s vý
hodem.Tøi
áté páté pravidlo o nalezení vý
hodù znamení na ¹ikmé kru¾ni
i, poèí-táno od Berana atd.Pro získání vý
hodù znamení èi stupòù, poèítáno od Berana, nastav zaèátek Berana nahorizont z vý
hodní strany a poznaè místo ukazatele na stupní
h okraje. Potom pohybujsítí, dokud stupeò znamení nebo kone
 znamení, jeho¾ as
enze hledá¹, nedopadne na obzorz vý
hodní strany. Stupnì, o nì¾ se posunul ukazatel, jsou hledané as
enze, poèítané odzaèátku Berana. A jestli¾e by takový
h stupòù bylo ví
e ne¾ stupòù zvìrokruhu, kterés nimi vy
házejí, pak taková as
enze bude pøímá. Jestli¾e ménì, je ¹ikmá.Tøi
áté ¹esté pravidlo o poznání stáli
, vyznaèený
h na astrolábu, je-li pøed-tím jedna z ni
h známa atd.578 Toto pravidlo ilustruje historii názvu rektas
enze, tj. `pøímého vý
hodu' (as
ensio re
ta) bodu naobloze, tedy vý
hodu nad obzor pozorovatele na rovníku, jeho¾ `sféra' je `vzpøímená'. Ve 32., 34. a 35.pravidle je rozli¹en pøímý a ¹ikmý vý
hod èástí ekliptiky v jiném smyslu, a to podle toho, zda sklon tì
htoèástí k horizontu je vìt¹í nebo men¹í ne¾ sklon rovníku.579 Písaø 
htìl nejspí¹e napsat `. . . jako¾ i jakéhokoli jiného úhlu', nebo `. . . pro jakékoliv místo'.
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e, vyznaèená na astrolábu, a 
htìl bys s její pomo
í poznatnìjakou jinou, kterou nezná¹, zjisti nejprve za jasné no
i vý¹ku hvìzdy, kterou zná¹, jestli¾eji uvidí¹. Potom nastav hrot této hvìzdy na podobnou vý¹ku mezi almukantaráty, poèítánood vý
hodu èi západu, podle toho jak ji uvidí¹ polo¾enou na nebi. A¾ to udìlá¹, pohlédnina tobì neznámou hvìzdu, na jakou vý¹kou mezi almukantaráty a do které èásti ze ètyøsvìtový
h stran dopadne, a na stejnou vý¹ku na rubu astrolábu nastav alhidádu a otoèse smìrem k té svìtové stranì, na ni¾ dopadla hvìzda, a vìt¹í hvìzda, kterou pak uvidí¹¹tìrbinami vizírù, bude ta, kterou hledá¹. A tak, jako jsi pra
oval s jednou, tak pra
ujs jakoukoli jinou hvìzdou, vyznaèenou na astrolábu.Tøi
áté sedmé pravidlo o poznání stáli
, vyznaèený
h na astrolábu, není-lipøedtím známa ¾ádná, a to pomo
í správnì seøízený
h hodin atd.Není-li ti známa ¾ádná ze stáli
, pak pomo
í dobøe seøízený
h hodin pozoruj hodinyno
i, stupeò Slun
e nastav na západní almukantarát a ukazatelem pohni z jeho místa podlepohybu oblohy580 tolikrát o patná
t stupòù ze stupòù limbu, kolik hodin no
i pøe¹lo. Kdy¾to udìlá¹, uvidí¹, která hvìzda dopadne na vý
hodní almukantarát, ta v tu dobu vy
hází,a podobnì, která dopadne na západní almukantarát, ta tehdy zapadá. A u tì
h, které bydopadly na zenit nebo na jiná místa, zjisti jeji
h vý¹ku mezi almukantaráty a uèiò, jakodøíve. A tak bude¹ mo
i poznat v¹e
hny hvìzdy, i kdybys ¾ádnou z ni
h pøedtím neznal.Tøi
áté osmé pravidlo o zji¹tìní stupnì hvìzdy, která není vyznaèena naastrolábu, nebo planety atd.Jestli¾e nìkdo tou¾í znát stupeò stáli
e, která není vyznaèena na astrolábu, nebo pla-nety, pak èekej, dokud tato hvìzda èi planeta nedojde ke støedu nebe, a to pozná¹ pomo
íjejí nejvìt¹í vý¹ky, kterou tehdy nalezne¹ na rubu astrolábu. Kdy¾ ji bude¹ mít, vezmivý¹ku nìjaké tobì známé hvìzdy, vyznaèené na astrolábu, která je tehdy nad obzorem,a nastav ji na tuté¾ vý¹ku v místì, v nìm¾ bude, a stupeò, který tehdy dopadne napoledníkovou èáru, bude hledaný stupeò. A jaká bude vzdálenost onoho stupnì od za-èátku znamení, taková bude délka oné hvìzdy. A jestli¾e by se stalo, ¾e by poledníkovávý¹ka oné hvìzdy byla rovna poledníkové vý¹
e toho stupnì, pak je taková hvìzda v drázeSlun
e èili na ekliptikální èáøe a nemá ¾ádnou ¹íøku. Jaká bude deklina
e onoho stupnì odrovnodennostní kru¾ni
e, taková bude deklina
e oné stáli
e èi planety od té¾e kru¾ni
e,a to severní èi ji¾ní, podle toho, zda by deklina
e stupnì byla severní èi ji¾ní. Jestli¾eby v¹ak poledníková vý¹ka hvìzdy byla vìt¹í nebo men¹í ne¾ vý¹ka stupnì støedu nebe,pak vìz, ¾e taková hvìzda je vzdálena od dráhy Slun
e, a to smìrem k severu, jestli¾evý¹ka hvìzdy by byla vìt¹í ne¾ stupnì, nebo smìrem na jih, bude-li vý¹ka hvìzdy men¹íne¾ vý¹ka stupnì. A kdy¾ bys odeèetl men¹í vý¹ku od vìt¹í, zbyde ti vzdálenost, která senazývá ¹íøka hvìzdy od ekliptikální èáry.581 Jestli¾e 
h
e¹ znát deklina
i takové stáli
e odrovnodennostní kru¾ni
e, pak odeèti její poledníkovou vý¹ku, byla-li by men¹í, od vý¹ky580 Tj. ve smìru pohybu oblohy.581 Tato `¹íøka' ov¹em není ekliptikální ¹íøka, ale rozdíl deklina
í, který byl u¾íván i pøi konstruk
i sítìastrolábu.
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e. Bude-li vìt¹í, pak naopak odeèti vý¹kuhlavy Berana od vý¹ky hvìzdy a zbytek bude severní deklina
e.Tøi
áté deváté pravidlo o nalezení stupnì a znamení, v nìm¾ bude Mìsí
atd.Kdy¾ si pøeje¹ poznat stupeò znamení, v nìm¾ je Mìsí
, podívej se na vý¹ku Mìsí
epøes alhidádu a poznamenej tuto vý¹ku na almukantaráte
h z vý
hodní nebo západnístrany, podle toho, kde Mìsí
 uvidí¹. A¾ to bude hotovo, zmìø vý¹ku hvìzdy vyznaèenéna síti a tu nastav v almukantaráte
h na její vý¹ku v místì, v nìm¾ by se na
házela, astupeò zvìrokruhu, který dopadne na døíve oznaèený almukantarát podle vý¹ky Mìsí
e,bude stupeò Mìsí
e.583 Ke kterému znamení patøí, to se objasní popisem. Jestli¾e se Mìsí
objeví ve dne, udìlej toté¾ s jeho vý¹kou a vý¹kou Slun
e. Pomo
í tého¾ vzoru bys mohlvysledovat i skuteèné polohy dal¹í
h planet, pokud je bude¹ mo
i v no
i vidìt. Vìz, ¾etato nauka má vìt¹í platnost, kdy¾ jsou planety pøesnì v dráze Slun
e, 
o¾ mù¾e¹ poznatpomo
í pøed
hozího èi následují
ího pravidla.Ètyøi
áté pravidlo o nalezení znamení a stupnì, v nìm¾ je Mìsí
 atd.Jestli¾e bys 
htìl snadnìji poznat, ve kterém znamení je Mìsí
, pak uva¾ jeho stáøí,584to jest, kolik dní má lunární mìsí
, a toto stáøí vynásob dvìma a ke dvojnásobku pøiètipìt a 
elý souhrn vydìl pìti. Jestli¾e ni
 nezbyde, potom ti hodnota podílu uká¾e poèetznamení, kterými Mìsí
 pro¹el. Bude-li v¹ak nìjaký zbytek, vynásob jej ¹esti a vyjdoustupnì, které Mìsí
 urazil ze znamení, v nìm¾ je, a toto znamení je oznaèeno pomo
í podílua musí se udìlat výpoèet znamení od znamení, v nìm¾ nastala bezprostøednì pøed
házejí
íkonjunk
e Slun
e a Mìsí
e.Ètyøi
áté první pravidlo o nalezení poloh planet atd.Jestli¾e 
h
e¹ pravdivìji zjistit polohy planet, pak vezmi vý¹ku planety, kdy¾ je blízkoèáry støedu nebe, a u
hovej ji. Potom k té¾e hodinì vyhledej pomo
í nìkteré ze stáli
stupeò as
endentu, jak uèí tøetí pravidlo, poznamenej jej a èekej, ne¾ planeta zaène se-stupovat od èáry støedu nebe, 
o¾ pozná¹ z toho, ¾e se její vý¹ka zmen¹uje. Podruhé takzíská¹ její vý¹ku, která je rovna její vý¹
e u
hované z døívìj¹ka. A znovu k té¾e hodinìzjisti as
endent pøes nìjakou ze stáli
 a potom nastav první as
endent na vý
hodním al-mukantarátu a poznaè místo ukazatele na limbu. Dále otáèej sítí, dokud druhý as
endentnedojde k vý
hodnímu almukantarátu, a znovu oznaè ukazatel a na støed tì
h stupòù,pøes nì¾ se ukazatel pohybuje, jej nastav a stupeò, který tehdy dopadne na èáru støedunebe, je hledaný stupeò planety.Ètyøi
áté druhé pravidlo o nalezení ¹íøky planety, to jest vzdálenosti planetyod ekliptiky atd.582 To znamená od poledníkové (nikoliv okam¾ité) vý¹ky jarního bodu, tj. od vý¹ky rovníku. Cf. pozn. 575na str. 294.583 Pøedpoklad, ¾e se Mìsí
 na
hází na zvìrokruhu, znamená, ¾e v pravidle je zanedbána ekliptikální ¹íøkaMìsí
e, která je výsledkem sklonu dráhy Mìsí
e k eklipti
e a denní paralaxy (zemìpisné ¹íøky pozorovatele).584 Tj. ve které fázi se na
hází.
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e¹-li znát ¹íøku planety, to jest její vzdálenost od ekliptikální èáry, pak vezmi jejípoledníkovou vý¹ku a uvidí¹, je-li taková, jako je vý¹ka stupnì zodiaku, který je tehdy vestøedu nebe, nebo vìt¹í èi men¹í. Je-li taková, pak tato planeta je pøesnì v dráze Slun
ea nemá ¾ádnou ¹íøku. Jestli¾e by vý¹ka planety byla vìt¹í ne¾ stupnì, pak její ¹íøka odekliptiky je severní, jestli¾e men¹í, pak ji¾ní. A bude taková, o kolik vìt¹í èi men¹í by bylajejí vý¹ka.Ètyøi
áté tøetí pravidlo o nalezení pøímého smìru, retrograda
e nebo za-stávky585 planetJestli¾e 
h
e¹ znát, zda je planeta pøímá èi retrográdní, pak za jasné no
i pozoruj jejívý¹ku a v té¾e dobì zjisti vý¹ku jiné, tobì známé stáli
e a tuto vý¹ku i místo, v nìm¾bude, si zapamatuj. Potom znovu zaznamenej vý¹ku první hvìzdy ve tøetí, ètvrté, páté èidesáté no
i, kdy ona planeta postøehnutelnì mìní místo, a to na té¾e èásti nebe, v ní¾ jsi jipøedtím nalezl, a a¾ dojde do stejné vý¹ky, jako byla ta pøed
hozí, zapamatuj si to. Potomvezmi vý¹ku planety podruhé a jestli¾e by tato vý¹ka byla vìt¹í ne¾ vý¹ka získaná døívea planeta by byla pøed poledníkovou èárou, tehdy vìz, ¾e je retrográdní. Jestli¾e by bylamen¹í, pak bude pøímá. A planeta se nazývá pøímá tehdy, kdy¾ se její pohyb zvìt¹í podlepoètu stupòù zvìrokruhu; retrográdní se nazývá tehdy, kdy¾ se její pohyb zmen¹uje.Ètyøi
áté ètvrté pravidlo o nalezení dvaná
ti nebeský
h domù, je-li známas
endent atd.Kdy¾ bys 
htìl nìkterou hodinu srovnat dvaná
t domù nebe, ji
h¾ ve svý
h pøedpovì-dí
h u¾ívají astrologové, pak k té¾e hodinì nejprve pomo
í tøetího pravidla zjisti stupeòas
endentu a nastav jej na první almukantarát na vý
hodì a tento stupeò as
endentu budezaèátkem prvního domu a jeho nadir, to jest protilehlý stupeò, dopadají
í na západní al-mukantarát, bude zaèátkem sedmého domu. Stupeò, který je na èáøe støedu no
i, budezaèátkem ètvrtého domu a jeho nadir, to jest protilehlý stupeò, který je na poledníkovéèáøe, bude zaèátkem desátého domu. Potom nastav stupeò as
endentu na kone
 osmé ho-diny a stupeò, který dopadne na èáru støedu no
i, bude zaèátkem druhého domu a jehonadir, který je na poledníkové èáøe, bude zaèátkem osmého domu. Potom nastav stupeòas
endentu na kone
 desáté hodiny a stupeò dopadají
í na èáru støedu no
i bude zaèátkemtøetího domu a jeho nadir na poledníkové èáøe bude zaèátkem devátého domu. Kdy¾ toudìlá¹, nastav nadir stupnì as
endentu, 
o¾ je zaèátek sedmého domu, na kone
 druhéhodiny a stupeò, který je na èáøe støedu no
i, bude zaèátkem pátého domu a jeho nadirna poledníkové èáøe bude zaèátkem jedená
tého domu. Potom nastav nadir as
endentuna kone
 ètvrté hodiny a stupeò dotýkají
í se èáry støedu no
i bude zaèátkem ¹estéhodomu a jeho nadir na poledníkové èáøe bude zaèátkem dvaná
tého domu. A tak bude¹ mítv¹e
hny domy srovnané, z ni
h¾ první, desátý, sedmý a ètvrtý se nazývají úhly a jsou todomy mo
né, druhý, pátý, osmý a jedená
tý jsou zdárné, tøetí, ¹estý, devátý a dvaná
týjsou úpadkové a slabé.585 Pojem `zastávka planety' (sta
io planete) byl do titulu doplnìn dodateènì, po Køi¹»anovi, a je pouzev rkp. K. V textu se o nìm nikde nepojednává.
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áté páté, o nalezení dvaná
ti nebeský
h domù, je-liznám as
endent atd.Jestli¾e 
h
e¹ nalézt zaèátky dvaná
ti domù jiným zpùsobem, pak nastav alhidádu nasíti586 na stupeò as
endentu, ale pøedtím nastav stupeò as
endentu na první vý
hodníalmukantarát, a stupnì limbu, které jsou mezi opìrnou pøímkou alhidády a èárou støedunebe a jsou rozdìlené na tøi stejné èásti, jsou as
enze tøí domù, poèítáno od as
endentusmìrem k jihu. Dále, jestli¾e bys nastavil opìrnou pøímku na kone
 první tøetiny dìlení,poèítáno od as
endentu, bude¹ mít s pomo
í té¾e opìrné pøímky na zvìrokruhu zaèátekdvaná
tého domu a jestli¾e bys ji nastavil na kone
 druhé tøetiny, bude¹ mít na zvíøetníkuzaèátek jedená
tého domu a jestli¾e bys ji nastavil na kone
 tøetí tøetiny, bude¹ mít zaèátekdesátého domu. Stejným zpùsobem rozdìlí¹ na tøi stejné èásti stupnì limbu, které budoumezi opìrnou pøímkou, kdy¾ bys ji nastavil na as
endent, a èárou støedu no
i. Alhidádunastav na kone
 tì
hto tøetin a bude¹ mít zaèátky druhého, tøetího a ètvrtého domu a takbude¹ mít srovnaný
h ¹est domù. Jeji
h nadiry jsou zaèátky dal¹í
h ¹esti domù. A vìz, ¾etoto pravidlo platí, kdy¾ je obratník Kozoroha umístìn blízko limbu, proto¾e by mohl býtod limbu vzdálen natolik, ¾e by pak toto a ani následují
í pravidlo neplatilo.587Ètyøi
áté ¹esté pravidlo objasòuje aspekty planet: 
o je aspekt planet, ko-likerý je a kolik je aspektù planet atd.Uèení o aspekte
h planet je velmi u¾iteèné jak pro stanovování astrologi
ký
h, takmedi
ínský
h pøedpovìdí, proto¾e vývoj nemo
í i ostatní pùsobení pøírody vede k dobrémuèi zlému na základì promìnlivosti aspektù nebeský
h tìles. Aby to tedy bylo mo¾no lépepo
hopit, je tøeba znát kapitolu o aspekte
h, proto¾e v de�ni
i se øíká, ¾e aspekty jsoujakési jisté vzdálenosti planet, ve který
h se planety ve svý
h vlive
h významnì podporujíèi oslabují, a to se nazývá radia
e, ov¹em v jiném pojetí. Takové aspekty èili vzdálenostijsou poètem ètyøi, toti¾ sextil, kvadratura, trigon a opozi
e. Nìkteøí pøidávají pátý, toti¾konjunk
i, ta se v¹ak témìø nedá nazvat aspektem, proto¾e v konjunk
i planety od sebenejsou vzdáleny, ale spí¹e se s
házejí ve stejném stupni zvíøetníku.588 Aspekt sextil je názevpro vzdálenost mezi nebeskými tìlesy, která je ¹edesát stupòù zvìrokruhu nebo rovníku.586 O alhidádì na síti (èili na lí
i pøístroje) se ov¹em Køi¹»anùv text o Stavbì astrolábu nezmiòuje, s vý-jimkou rukopisu M (
f. rùznoètení 568 na str. 171), který tuto pasá¾ pøebírá ze Stavby astrolábu Johannavon Gmunden (
f. str. 347). Na lí
i bývala alhidáda bez zámìrný
h destièek, tj. bez vizírù. (V prin
ipu alebylo mo¾né pøesunout alhidádu z rubu astrolábu na lí
, pokud pøístroj druhé zámìrné pravítko nemìl.)V¹e
hny ètyøi astroláby z èeský
h sbírek mají obì alhidády, jak na lí
i, tak na rubu; 
f. obrazovou pøílohu,str. 513.587 Smysl této poznámky je problemati
ký, proto¾e astroláb byl zpravidla konstruován právì tak, ¾e ob-ratník Kozoroha byl na jeho okraji u limbu, a ve výjimeèný
h pøípade
h, kdy¾ by byl zkonstruován tak,aby obsáhl i ji¾nìj¹í èásti oblohy, by se pouze nepatrnì sní¾ila pøesnost odeètu stupòù na zvìrokruhu. Za-jímavé je, ¾e Pseudo-Má¹á'alláhùv text má na tomto místì jinou vágní a s textem nesouvisejí
í poznámku,¾e regula (alhidáda) se nazývá `volvella' a Johannes von Gmunden zde upozoròuje na jakousi dùle¾itouokolnost, kterou rukopis W vyne
hává a rukopis P nahrazuje posloupností èísel od 1 do 12 (
f. str. 364).588 Toto spí¹e netradièní vyøazení konjunk
e ze seznamu aspektù nasvìdèuje tomu, ¾e autor ne
hápal nulujako `plnoprávné' èíslo. Pokud víme, konjunk
i jako pátý aspekt nezapoèítává rovnì¾ tisk Má¹á'alláha1512, 
f. str. 312.
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e. O kvadraturu jde tehdy, kdy¾ vzdálenostje devadesát stupòù, 
o¾ je ètvrtina kru¾ni
e. Trigon má vzdálenost sto dva
et stupòùa ty tvoøí tøetinu kru¾ni
e. Opozi
e pak má sto osmdesát stupòù, 
o¾ je pøesnì polovinakru¾ni
e. Tyto aspekty se získávají trojím zpùsobem: za prvé podle stupnì zodiaku, zadruhé podle rovníkového stupnì a as
endentu znamení; tyto dva zpùsoby je dost snadnéuplatnit. Tøetí zpùsob se tìm, kteøí nejsou vy
vièeni, jeví pra
ný a obtí¾ný, proto¾e jezalo¾en na smìre
h stupòù. Nazývá se projek
e aspektù, a taková projek
e je dvojí: toti¾levá a pravá. Levá je, kdy¾ se získává podle postupu znamení, pravá pak, kdy¾ se získáváproti postupu znamení.Ètyøi
áté sedmé pravidlo o zji¹tìní aspektù planet v zodiaku atd.Jestli¾e 
h
e¹ na základì toho, 
o jsme pøedeslali, znát aspekt planet v zodiaku, paknalezni skuteèné polohy planet a zjisti jeji
h vzdálenosti. Ty planety, které shledá¹ vevzdálenosti ¹edesáti stupòù zodiaku, budou v aspektu sextilu, ty, které v devadesáti,v aspektu kvadratury, ty, které ve sto dva
eti, v aspektu trigonu a ty, které ve sto osmde-sáti, v aspektu opozi
e. Jestli¾e bys pøesnì nenalezl poèet døíve øeèený
h stupòù, ale ménìo pìt èi ètyøi stupnì, pak to bude pøiblí¾ení budou
ímu aspektu. Takto snadno bude¹ mítaspekty planet ve zvìrokruhu. Jestli¾e si toté¾ pøeje¹ vìdìt podle rovníkový
h vý
hodùznamení, pak nastav alhidádu na stupeò, v nìm¾ je planeta, a místo alhidády oznaè nalimbu. Potom nastav alhidádu na stupeò druhé planety, její¾ aspekt 
h
e¹ znát, a znovupoznaè dotyk alhidády na limbu. Jestli¾e mezi tìmito dvìma znaèkami nalezne¹ nìjakýpoèet stupòù ze stupòù aspektù, pak vìz, ¾e tyto planety se vyznaèují takovým aspektem,jaký stupeò vzdálenosti vyjadøují. A zapamatuj si, ¾e aspekty sextil a trigon se nazývajíaspekty dobra a pøátelství, kvadratura pak a opozi
e aspekty zla a nepøátelství.Ètyøi
áté osmé pravidlo o zji¹tìní radia
e planet, která se získává pomo
ísmìru stupòù atd.Jestli¾e si pøeje¹ znát radia
i planet, která se získává prostøedni
tvím pøímého smìrustupòù, jak bylo øeèeno vý¹e, pak nejprve poznej stupeò støedu nebe v té dobì, kdy 
h
e¹znát radia
i planet, a u
hovej jej. Kdy¾ jej u
hová¹, nastav stupeò, v nìm¾ je planeta, její¾radia
i hledá¹, na èáru støedu nebe a poznaè na limbu místo ukazatele. A jestli¾e 
h
e¹mít levé radia
e, pak pohni ukazatelem od oznaèeného místa doprava o ¹edesát stupòùpro aspekt sextilu èili ¹estiúhelníku, o devadesát pro kvadraturu a o sto dva
et pro trigona v kterémkoli z tì
hto hranièní
h míst ne
h» se vyznaèí stupeò støedu nebe, nebo» sámje místem první radia
e. Potom nastav stupeò planety na první vý
hodní almukantaráta znovu poznaè místo ukazatele a pak s ním vyjdi pravým pohybem z vyznaèeného místao ¹edesát stupòù pro radia
i sextilu, o devadesát pro kvadraturu a o sto dva
et pro trigona ve v¹e
h øeèený
h stupní
h se poznaèí stupeò as
endentu, nebo» on sám je místemdruhé radia
e. Potom vezmi rozdíl onì
h dvou radia
í, odeèti men¹í od vìt¹í { stupeòradia
e pøitom poèítej od Berana a nikoli od zaèátku znamení { a rozdíl u
hovej. Kdy¾to udìlá¹, nastav stupeò støedu nebe, u
hovaný z døívìj¹ka, na poledník a poznaè místoukazatele. Potom pohybuj ukazatelem doprava, jestli¾e planeta, její¾ radia
i hledá¹, jemezi as
endentem a støedem nebe, nebo doleva, je-li mezi sedmým domem a støedem nebe,
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endentem a úhlem Zemì, pak 
ouvni ukazatelem natolik, a¾ se stupeòplanety dotkne èáry støedu no
i. Jestli¾e je v¹ak mezi sedmým a ètvrtým domem, paktoté¾ uèiò pohybem doprava. Poèet stupòù mezi dvìma udìlanými znaèkami ne
h» sepotom vynásobí døíve u
hovaným rozdílem radia
í a 
elý souèin a» se vydìlí polovinoudenního oblouku samotné planety, jestli¾e by její radia
e byla nad Zemí. Kdyby byla podZemí, toté¾ se musí vydìlit polovinou noèního oblouku a 
o vyjde po vydìlení, to budevyrovnání radia
í, které odeèti od vìt¹í radia
e, jestli¾e by planeta byla mezi desátýma sedmým domem nebo mezi ètvrtým a prvním; a toté¾ pøièti k men¹í radia
i, bude-liplaneta mezi desátým a prvním nebo mezi ètvrtým a sedmým domem, a to, 
o po pøièteníèi odeètení zbyde, bude hledaná radia
e. Pro nalezení pravé radia
e je postup prá
e z
elashodný, leda¾e ukazatel, kterým jsi pøedtím pohyboval doprava, se musí pohybovat doleva.V¹e
hno ostatní udìlá¹, jak uèí pravidlo.Ètyøi
áté deváté pravidlo o zji¹tìní stupnì roèní otáèky nebe, narozenínìjakého èlovìka nebo zaèátku nìjaké vì
i, to jest stupnì as
endentu v dobìvstupu Slun
e do Berana nìkterého roku èi pøi narození èlovìka atd.Kdy¾ 
h
e¹ nìkterého roku znát stupeò roèní otáèky nebe, to jest as
endent v dobìvstupu Slun
e do Berana, pak stupeò as
endentu minulého roku nastav na první vý
hodníalmukantarát a oznaè na okraji polohu ukazatele. Potom z tého¾ místa pohni ukazatelemo osmdesát sedm stupòù a stupeò, který dopadne na první vý
hodní almukantarát, budeas
endent. Jestli¾e bys mìl as
endent potvrzený pøed mnoha léty, pak pro jakýkoli rokpohni ukazatelem o osmdesát sedm stupòù a bude¹ mít, 
o hledá¹. A tak kdy¾ má¹ jed-nou dobøe ovìøený as
endent, mù¾e¹ po 
elý svùj ¾ivot nalézat as
endent kteréhokoli rokua kdy¾ nalezne¹ as
endent, mù¾e¹ srovnat v¹e
h dvaná
t domù a vytvoøit obraze
 roè-ní
h otáèek,589 pomo
í nìho¾ se usuzuje na stav roku. A kdy¾ bys 
htìl pomo
í onohoas
endentu znát èas vstupu Slun
e do Berana, pak nastav zaèátek Berana na západníalmukantarát a oznaè místo ukazatele. Potom pohni ukazatelem doprava, dokud stupeòas
endentu onoho roku nedojde k vý
hodnímu almukantarátu, ukazatelem pro¹lé stupnìvydìl patná
ti a v podílu dostane¹ hodiny. Zbytek vynásob ètyømi a dostane¹ minutyhodiny. Tyto hodiny s minutami spoèítej od západu Slun
e podle 
hodu hodin bì¾ný
hv Praze a dostane¹ hodiny a minuty vstupu Slun
e do první minuty Berana. Jestli¾e 
h
e¹toté¾ znát pomo
í èasu poèítaného od poledne, pak zaèátek Berana nastav na poledníko-vou èáru a v¹e
hno ostatní udìlej tak, jako jsi udìlal vý¹e. Tímto zpùsobem se také mù¾e¹dozvìdìt roèní otáèku nìjakého narození.Padesáté pravidlo objasòuje boky gnómonu èili ètver
e na rubu astrolábua body pøímého a obrá
eného stínu atd.K po
hopení následují
í
h pravidel je tøeba vìdìt, ¾e na ètver
i èili gnómonu, zhotove-589 Body roèní
h otáèek nebe jsou body zodiaku vy
házejí
í v okam¾i
í
h vstupù Slun
e do jarního bodu.Vzhledem k dél
e tropi
kého roku 365,2422 dne je ka¾dého následují
ího roku (juliánského, tj. o dél
e 365dní) bod otáèky nebe posunut o 87,3 stupòù, tak¾e v prùbìhu let tyto body tvoøí rù¾i
i neuzavøený
hètyøúhelníkù.



3.3. KØI©«AN Z PRACHATIC: U®ITÍ ASTROLÁBU 303nému na rubu astrolábu, jsou dva boky, rozdìlené jednotlivì po dvaná
ti stejný
h èáste
h,které se nazývají body stínu. Ni¾¹í bok, to jest ten, který je umístìný pøíènì, se nazývá boklí
ového èili pøímého stínu a takový stín má ka¾dá vì
 vztyèená kolmo k povr
hu zemì.Druhý bok, vztyèený ve smìru k závìsnému krou¾ku, se nazývá bok obrá
eného stínu.Je to stín, který vrhá nìjaké tìleso rovnobì¾né s horizontem, je-li toto tìleso pøipevnìnok pøedmìtu vztyèenému kolmo. A v¹imni si, 
o se pøedpokládá o vì
e
h urèený
h k mìøení:¾e toti¾ jakákoli koneèná velikost se dìlí na dvaná
t stejný
h èástí, které se nazývají pal
eneboli body gnómonu, a tì
hto stejný
h èástí je ve stínu nìkdy ménì, nìkdy ví
e, podletoho, jak je stín vìt¹í nebo men¹í podle rozlièné vý¹ky Slun
e. A proto má ètvere
 dvaboky rozdìlené na dvaná
t stejný
h èástí, které se nazývají body stínu, jak je zmínìnoo nì
o vý¹e. Po tomto úvodu pøistoupíme ke geometri
kým mìøením.Padesáté první pravidlo o nalezení bodù pøímého èi obrá
eného stínu nìjakévì
i, která vrhá stín, podle vý¹ky Slun
e atd.Jestli¾e bys tedy 
htìl znát body pøímého èi obrá
eného stínu nìjaké vì
i pomo
ítohoto díla, pak zjisti vý¹ku Slun
e v hodinì, v ní¾ to 
h
e¹ vìdìt. Pokud bude ètyøi
etpìt stupòù, pak pøímý i obrá
ený stín nìjaké vì
i bude dvaná
t bodù a bude roven svémugnómonu. Kdyby vý¹ka Slun
e byla vìt¹í ne¾ ètyøi
et pìt stupòù, pak alhidáda protne bokpøímého stínu a poèet bodù, které jsou mezi opìrnou pøímkou a prùmìrem astrolábu, jsoubody pøímého stínu. A jestli¾e bys vydìlil tìmito body èíslo 144, v podílu vyjdou bodyobrá
eného stínu. Jestli¾e by v¹ak vý¹ka Slun
e byla men¹í ne¾ ètyøi
et pìt stupòù, pakbody, oddìlené na boku obrá
eného stínu, budou body obrá
eného stínu. A kdy¾ tìmitobody vydìlí¹ 144, v podílu vyjdou body pøímého stínu. A je tøeba poznamenat, ¾e jestli¾eby pøi na
házení stínu pomo
í vý¹ky Slun
e alhidáda dopadla do èásti nìkterého bodua 
htìl bys znát, kolikátá je to èást 
elého bodu, pak nejprve pohni alhidádou od zaèátkuonoho bodu po samotnou èást a podívej se na stupnì, které alhidáda pro¹la na limbu,to budou stupnì dílku. Potom pohybuj alhidádou od zaèátku onoho bodu na jeho kone
a znovu se podívej, pøes kolik stupòù pøejde alhidáda, to jsou stupnì 
elého bodu. V jakémpomìru se tedy mají stupnì èásti ke stupòùm 
elku, v takovém pomìru se má èást boduk 
elému bodu.Padesáté tøetí pravidlo o nalezení vý¹ky nìjaké vì
i pomo
í stínu atd.Jestli¾e bys 
htìl znát vý¹ku nìjaké vì
i pomo
í jejího stínu, vezmi vý¹ku Slun
e a po-hleï, zda alhidáda dopadne pøesnì na prùmìr ètver
e. Pak pozná¹, ¾e vý¹ka nìjaké vì
ije rovna svému stínu. Jestli¾e by v¹ak alhidáda dopadla na body pøímého stínu, pak sepodívej, jak se mají body oddìlené alhidádou k dvaná
ti, tak se bude mít onen stín ke svévý¹
e. Jestli¾e by alhidáda dopadla na bok obrá
eného stínu, pak opìt porovnej oddìlenébody k dvaná
ti a jako se bude mít dvaná
t k onìm bodùm, tak se bude mít vý¹ka vì
ike svému stínu.Padesáté druhé pravidlo o nalezení vý¹ky Slun
e pomo
í pøímého neboobrá
eného stínu nìjaké vì
i
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i a 
htìl bys s jeho pomo
í nalézt vý¹ku Slun
e, potomnastav alhidádu na body pøímého stínu, jestli¾e by ji
h bylo ménì ne¾ dvaná
t, a dotykalhidády ve ètvrti vý¹ky ukazuje vý¹ku Slun
e. Kdyby ji
h v¹ak bylo ví
e ne¾ dvaná
t,vydìl jimi 144, 
o¾ je výsledek, vynásobíme-li dvaná
t krát dvaná
t, a v èíselné hodnotìpodílu bude¹ mít body obrá
eného stínu, na nì¾ nastav alhidádu a bude¹ mít vý¹ku Slun
eve ètvrti vý¹ky. Jestli¾e by stín byl pøesnì dvaná
t bodù, pak vý¹ka Slun
e je ètyøi
et pìtstupòù. Jestli¾e by se stalo, ¾e by ve stínu byly body se svými zlomky, podívej se pomo
ístupòù limbu, kolik z toho pøíslu¹í zlomku, jak je vý¹e ukázáno, a bude¹ mít body s jeji
hzlomky, v ni
h¾ by mohla být umístìna alhidáda.Padesáté ètvrté pravidlo o nalezení vý¹ky nìjakého objektu jinak, ne¾ po-mo
í stínu, a to pomo
í viditelný
h paprskù atd.Kdy¾ 
h
e¹ znát vý¹ku nìjakého vysokého objektu jinak, ne¾ pomo
í stínu, nastavalhidádu podle opìrné pøímky na ètyøi
átý pátý stupeò ve ètvrti vý¹ky, zavì¹ astroláb vesvé ru
e a tak dlouho se pohybuj dopøedu nebo dozadu, dokud neuvidí¹ skrze ¹tìrbinuobou vizírù vr
holek objektu. Kdy¾ ho uvidí¹, tak potom zmìø vzdálenost, která je odstøedu tvého 
hodidla a¾ po základnu vysokého objektu, a k této vzdálenosti pøièti svoupostavu, poèítanou od vý¹ky tvý
h oèí po zem, a jaká bude tato opravená velikost, takovábude bezpo
hyby vý¹ka vysokého objektu.Dal¹í pravidlo, padesáté páté, o nalezení vý¹ky nìjakého objektu bez stínu,pomo
í viditelný
h paprskù, z jediného stanovi¹tì atd.Jestli¾e bys 
htìl znát toté¾, ani¾ by ses pohnul z místa, zavìs, jako døíve, astrolába zvedej èi sni¾uj alhidádu tak dlouho, dokud neuvidí¹ vr
holek vysoké vì
i ve ¹tìrbinìobou vizírù. A jestli¾e by tehdy alhidáda dopadla na body pøímého stínu, pak vìz, ¾e vý¹kamìøené vì
i je vìt¹í, ne¾ vzdálenost mezi tebou a mìøenou vì
í. Pov¹imni si tedy, kolikbodù alhidáda oddìluje, a tímto poètem bodù vydìl dvaná
t a podíl u
hovej. Potom mírou,jakou bude¹ 
htít, zmìø vzdálenost, která je mezi tebou a základnou vysokého pøedmìtu.Velikost, jakou zjistí¹, vynásob hodnotou podílu, kterou jsi u
hoval, a k tomu, 
o vyjde,pøièti vý¹ku své postavy, poèítanou od oèí po zem, a bude¹ mít, 
o hledá¹. Jestli¾e by v¹akalhidáda dopadla na body obrá
eného stínu, buï si jist, ¾e vý¹ka vysokého pøedmìtu jemen¹í, ne¾ vzdálenost mezi tebou a základnou tohoto vysokého pøedmìtu. Pohleï tedy,kolik bodù obrá
eného stínu alhidáda ukazuje, a v jakém pomìru se mají ony body kedvaná
ti, v takovém pomìru se má èást vý¹ky vysoké vì
i ke vzdálenosti, která je mezitebou a její základnou, toti¾ ta èást vý¹ky, která zùstává po odeètení vý¹ky mìøièe. Vydìltedy dvaná
t poètem bodù a podíl urèí onu èást a èíslo u
hovej. Potom mírou, jakou 
h
e¹,zmìø vzdálenost, která je mezi tebou a základnou vysokého objektu, a od této velikostiodeèti takovou èást, jakou ukazuje døíve u
hovaná hodnota podílu, to jest, je-li dva, pakodeèti polovinu, jestli¾e tøi, tøetinu a tak dále.590 A k tomu, 
o zbyde, pøièti svou vý¹kua získá¹, 
o hledá¹.590 Johannes von Gmunden zde opravuje text na jednodu¹¹í a správné `. . . tuto velikost vydìl èíslemu
hovaného podílu'.
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i atd.Kdy¾ si pøeje¹ znát vý¹ku nepøístupného objektu, pak na otevøeném prostranství po-hleï skrze ¹tìrbiny obou vizírù na vý¹ku mìøeného objektu a potom uvidí¹, na který bokstínu alhidáda dopadne. Jestli¾e by dopadla na body obrá
eného stínu, jak se èasto stává,tímto zpùsobem mìøení zjisti, kolik bodù alhidáda oznaèuje, a tímto poètem bodù vydìldvaná
t a podíl u
hovej. Èili dopadla-li by alhidáda na tøi body, pak v podílu budouètyøi a to u
hovej. Potom oznaè místo, na nìm¾ jsi stál, 
ouvni nebo popojdi dopøeduz pøed
hozího místa a opìt se pøes ¹tìrbiny vizírù podívej na vý¹ku pøed
hozí vysoké vì
ia poètem bodù, který alhidáda ukazuje, vydìl dvaná
t a podíl, který tím vznikne, odeètiod prvního, z døívìj¹ka u
hovaného podílu, jestli¾e by byl men¹í, nebo to udìlej naopak,kdyby byl vìt¹í, a rozdíl u
hovej. Napøíklad: jestli¾e alhidáda na druhém stanovi¹ti do-padne na ¹est bodù, pak se jimi vydìlí dvaná
t a v podílu vyjdou dvì. Ty se odeètou oddøívìj¹í
h u
hovaný
h ètyø a rozdíl jsou dvì, ty u
hovej. Potom mírou, jakou 
h
e¹, zmìøvzdálenost mezi první a druhou zastávkou, a èíslo oné míry vydìl z døívìj¹ka u
hovanýmvýsledkem, toti¾ dvìma, a èíslo, které z dìlení vyjde, pøièti ke své vý¹
e a bude¹ mít, 
ohledá¹. Kdyby napøíklad èíslo míry tvé vzdálenosti bylo deset, vydìlením desíti dvìma {
o¾ je rozdíl { vyjde v podílu pìt, 
o¾ bude èást vý¹ky. Pøièti k ní postavu mìøièe, o ní¾pøedpokládej, ¾e je napøíklad tøi, a bude¹ mít osm, 
o¾ bude vý¹ka mìøené vì
i.Padesáté sedmé pravidlo o nalezení délky, toti¾ o mìøení délky mezi dvìmamísty pomo
í astrolábuJestli¾e se sna¾í¹ astrolábem mìøit délku mezi dvìma místy, pak stùj na jednom okrajionoho prostoru, zavìs astroláb v levé ru
e a zvedej èi sni¾uj alhidádu, a¾ pøes ¹tìrbinyobou protìj¹í
h vizírù uvidí¹ druhý kone
 prostoru, a poznaè, na který bok stínu alhidádadopadne. Kdyby toti¾ dopadla na bok pøímého stínu, pak postava mìøièe pøesáhne mìøenýprostor v pomìru, v jakém dvaná
tka pøesáhne body, oddìlené alhidádou. Body, kteréalhidáda ukazuje, vydìl tedy dvaná
ti a výsledný poèet ti uká¾e, kolikátá èást je prostorvzhledem k postavì mìøièe. Napøíklad: jestli¾e by vy¹la dvojka, prostor je polovina apostava mìøièe je dvojnásobek, jestli¾e trojka, je trojnásobek a tak dále.591 Jestli¾e byalhidáda dopadla nad bok obrá
eného stínu, prostor bude vìt¹í, ne¾ je postava mìøièe.Podívej se tedy, kolik bodù alhidáda oddìluje, vydìl jimi dvaná
t a 
o vyjde, uká¾e, jakouèástí je postava mìøièe vzhledem k prostoru, který se mìøí. Èili, jestli¾e dva, zdvojnásob,jestli¾e tøi, ztrojnásob a tak dále. Jestli¾e v¹ak alhidáda dopadne pøesnì na prùmìr ètver
e,prostor bude toto¾ný s mìøièem a jestli¾e se stane, ¾e alhidáda dopadne na èást bodu, pakje tøeba postupovat, jak je ukázáno vý¹e.
591 Výsledkem dìlení èíslem 12 musí být èíslo men¹í ne¾ jedna, tj. místo `dvojky' polovina, místo `trojky'tøetina. Johannes von Gmunden 
hybu opsal, pøesto¾e tyto èásti o u¾ití stínového ètver
e podstatnì roz-pra
oval. Texty uY znìní emendují prohozením dìlen
e a dìlitele (
f. rùznoètení 147 na str. 280).



306 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBU3.4 MarginálieOpis marginálií z rukopisù a tiskù Køi¹»anova U¾ití astrolábu poøizujeme podle tý
h¾ zásad,jako v pøípadì Stavby; 
f. str. 194.(1) A:Na zaèátku výkladu, u popisu souèástí astrolábu, jsou názvy zopakovány in margine:Armilla, ansa, mater rotula, limbus, almu
antarath (A, fol. 50ra)orizon obliqus, 
entrum, zenith, arimu
h,592 linee interse
antes, orizon re
tus, ar
us 12horarum, linee 
repus
uline, aranea, ostensor (A, fol. 50rb)axis, equus (A, fol. 50va)(2) E:Marginálie a supraskriptury nejprve opakují nìkteré názvy èástí astrolábu, pozdìji v¹akle
kde text opravují smìrem k lep¹ímu ètení; za
hy
eny jsou vesmìs v kriti
kém aparátu.(3) F:Do volný
h míst textu byly dodateènì doplnìny rubrikou psané názvy kapitol, èastopøesahují
í do marginálií. V rukopise lze rozli¹it u marginálií dvojí písaøskou ruku. Prvnípatøí zøejmì autorovi opisu (jí jsou psány i rubriky), druhá je oproti kaligra�
ky psanémutextu zbì¾nìj¹í. Podle marginálie na fol. 65v ji lze datovat do roku 1408 (
f. str. 307).Ke str. 256: He
 opponuntur in ordine queque se
untur: Est Aries, Libra, S
orpius,Thaurus, Sagitarius, Gemini, Capri
ornus, Can
er, Aquarius, Leo, Pis
es, Virgo. (F, fol.62v)593Ke str. 256: Aries, Thaurus, Gemini, Can
er, Leo, Virgo, Libra, S
orpius, Sagitarius,Capri
ornus, Aquarius, Pis
es. (Doplnìno znaèkami znamení zvìrokruhu.) (F, fol. 62v)592 Tj. azimut.593 Zdrojem tohoto i následují
í
h dvou záznamù byly pro autora marginálií ver¹e po
házejí
í z didakti
kébásnì Grae
ismus Eberharda z Béthunu (Eberhardus Bethuniensis, ypøed 1212), oblíbené ve støedovìkém¹kolství:Hae
 opponuntur ut in ordine quaeque sequuntur:Est Li. Ari. S
or. Tau. Sa. Gemi. Capri. Can. A. Le. Pis. Vir.Est tibi, Saturne, domus Eglo
erontis et Urnae,Inde Iovi dona Pis
es simul atque Chirona,Est Aries Martis et a
utae S
orpio partis,Libram 
um Tauro Venus ambit purior auro,Sus
ipit Erigonen Stilbon geminumque La
onem,Cesserunt soli Can
er lunae Leo soli.(Eberhardus Bethuniensis 1887, VII, 30-37.) Cf. té¾ Sestra Múza 1990, str. 22; LB 13, 1991, str.877a (s.v. Grae
ista); Slovník latinský
h spisovatelù 1984, str. 233. { Oblibu ver¹ù dokládá té¾ Pavel®ídek, Liber viginti ar
ium, Krakov, BJ 257, fol. 137ra, který je parafrázuje v oddílu o astronomii (pøitomEberhardùv Stilbon je u ®ídka správnì oznaèen jako Mer
urius): domos tangit Gre
ista, di
ens: / est tibi,Saturne, domus Eglo
erontis et Urne / Ar
itenens, Pis
es Iovem tenent et Leo Solem. / Est Aries Martiset a
ute S
orpio partis, / Libram 
um Thauro Venus ambit, purior auro. / Est Virgo genum (si
) Mer
uriidomus Can
rique Lune.



3.4. MARGINÁLIE 307Ke str. 257: Est tibi, Saturne, domus Eglo
erontis (supra s
r.: id est Capri
orni) etUrne (supra s
r.: Aquarii), // inde Iovi dona Pis
es simul atque Chirona (supra s
r.: idest Sagitarius), // est Aries Martis et a
ute S
orpio partis, // Libram 
um Thauro Venusambit, purior auro. (F, fol. 63r)Ke str. 259: Nota: isti domus planetarum di
untur essen
iales, quia in eis ferunt as-tronomi ipsos esse 
reatos se
undum domus a

identales, hi
 do
entur inveniri et in essen-
ialibus for
ius agunt in inferiora et 
etera. (F, fol. 63r)Ke str. 261: Saturnus, Iupiter, Mars, Sol, Venus, Mer
urius, Luna, 
aput Dra
onis,
auda Dra
onis. (Vedle astrologi
ký ètvere
 s èísly domù.) (F, fol. 63r)Ke str. 267: Si aliquid fuerit residuum, multipli
a per 60 et in quo
iente venient minuta,dividendo per idem, quod prius (F, fol. 65r)Ke str. 267: Per 87 movetur, quia Sol, postquam est in uno pun
torum motus per unumgradum omni die movetur se
undum e

lesiasti
um 365 diebus horis, que sex hore . . .594per quatuor annos et 
ausatur bissextilis, sed non fuerit plene sex hore, ymo quinte, . . .autem hora ass
endunt 15 gradus, qui multipli
entur per quinque horas et venient gradus.(F, fol. 65r)Ke str. 269: Nota: introitus Solis in Arietem se
undum verum motum fuit anno Domini1407 26 graduum Aquarii, 1408 est 15 Can
ri. Et ista valent se
undum vero mediummotum, 1402 fuit 11 graduum Aquarii as
endens. (F, fol. 65v)595Ke str. 269: Nota: astra non ne
essitant, sed in
linant, ut di
it Ptolomeus. (F, fol.65v)596Ke str. 271: Nota, quod quando umbra extensa augmentatur, tun
 versa minuitur ete
onverso. Nota: in meridie semper est minor umbra et mane maxima et per ho
 potests
iri meridies. (F, fol. 66r)Ke str. 274: Ho
 est, qua re dividuntur 144 per 12 vel per pun
ta, quia dividendopun
ta umbre verse per 12 pun
ta umbre re
te venient 144. (F, fol. 66v)594 Neèitelné místo.595 Cf. obr. na str. 487.596 Citát po
hází z oblíbené sbírky astrologi
ký
h aforismù Centiloquium (a to z posledního, stého aforismu),pøipisované ve støedovìku neprávem Ptolemaiovi. (K tradi
i textù Centiloquia 
f. Carmody 1956, str. 16.)Nalezneme jej 
itovaný také v repli
e M. Køi¹»ana k proro
tví M. Jana Paøí¾ského, rkp. Praha, Národníknihovna, Køi¾ovní
i XXII A 2 (Cim D 93), fol. 284r; edi
e: Hadravová et al. 2000. Zajímavé je, ¾e obìmísta z Køi¹»ana (jak marginálie z U¾ití astrolábu, tak replika na proro
tví) pøiná¹ejí shodnou parafrázitohoto místa, které vypovídá o úèin
í
h komet a které zní: Causa enim, quae ne
essario indu
it e�e
tumsuum, in omnibus operatur, quae sibi subie
ta sunt. Quae vero non ne
essario, sed solum in
linando agit,non in omnibus subie
tis sibi, sed in dispositis . . . { Apokryfní Centiloquium je v pra¾ské Národní knihovnìdo
hováno ve tøe
h starý
h tis
í
h. Za zmínku stojí dva tisky z ni
h: jde o exempláøe tého¾ vydání (
f.Ptolemaios 1550, sloupe
 60); jeden výtisk, NK 14 A 66/pøív. 1 (Tres M 34), po
hází z knihovny Ty
honaBrahe, vazba knihy je z roku 1576. Druhý výtisk (NK 14 B 9/pøív. 1) vlastnil Heinri
h Rantzau, Ty
honùvpøízniv
e ze ©lesvi
ka-Hol¹týnska, u nìho¾ Ty
ho pobýval pøed svým pøí
hodem do Prahy na 
ísaøský dvùrRudolfa II.: Hi
 liber Henri
i est equitis, 
ognomine Rantzau. Tato kniha se dostala do Prahy s koøistíAlbre
hta z Vald¹tejna, 
f. str. 38.



308 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUKe str. 274: Et si quid fuerit residuum, multipli
a per 60 et produ
tum divide peridem, ut prius, et provenient minuta pun
torum. (F, fol. 66v)Ke str. 274: Nota: dum perpendi
ulum 
adit in umbram versam, tun
 res existens est
er
ior; si in re
tam, tun
 res extensa est maior sua umbra. (F, fol. 66v)Ke str. 274: Et si quid fuerit residuum, multipli
a per 60 et divide per eadem, ut prius,et in quo
iente venient minuta. (F, fol. 66v)Ke str. 280: Propor
io dupla est, quando aliqua res ex
edit aliam bis, sed est bis, utduo. (F, fol. 68r)Ke str. 280: Tenendo se re
te et non in
urvando se videat altitudinem suam. Oportete
iam mensurare usque 
entrum turris et habebis altitudinem, sed non per 
urvaturasfosse, sed dire
te mensurando. (F, fol. 68r)Nota: dux est planeta . . . (následují astrologi
ké poznámky, které byly zbì¾ným pís-mem jiné ruky dopsány zøejmì na vyplnìní vakátu mezi kon
em Køi¹»anova pojednánía geogra�
kou tabulkou a které s Køi¹»anovým textem u¾ pøímo nesouvisejí). (F, fol. 68r-70r)(4) G:Marginálnì jsou za
hy
eny pouze jednotlivé drobné opravy.(5) J:Rukopis obsahuje na str. 538-550 mlad¹í rukou psané komentáøe, volnì se vztahují
ík témati
e astrolábu. Proto¾e se zdá, ¾e komentáøe ani marginálie nepøiná¹ejí ke Køi¹»anovimnoho nového a jeji
h èitelnost je nadto z mikro�lmu velmi obtí¾ná, opis jsme nepoøídili.(6) K:Podobnì jako u marginálií Stavby astrolábu, uvádíme i zde odkazy na edi
e Pseudo-Má¹á'alláhova textu. Citujeme tu tentokrát ze tøí zdrojù: oproti Stavbì vy¹lo Pseudo-Má¹á'alláhovo U¾ití i ve Skeatovi 1968 (v aparátu oznaèen jako Sk). Zásady na¹ehozpra
ování jsou tyté¾ jako u marginálií rukopisù s Køi¹»anovou Stavbou astrolábu (
f.str. 194).Nìkolik marginálií je astrologi
kého obsahu a z Pseudo-Má¹á'alláhova astrolábu nepo-
hází.Ke str. 211: Ad habendum gradum Solis ignotum per rethe et
. se
undum Messe-halla
h: Cum quolibet die gradum Solis per alhantabuth, id est per rethe, volueris invenire,altitudinem eius in medie die 
onsidera, quam notabis per almi
antarath in meridiana li-nea. Tun
 quartam 
ir
uli, in qua fuerit Sol . . . et gradus, qui 
ontinget notam altitudinis inmeridiana linea, est gradus Solis et
. (K, fol. 53r.) (Volnìj¹í parafráze místa v Má¹á'alláh1512, str. 34; Skeat 1968, str. 93; Gunther 1929, str. 221.)Ke str. 212: Nota: Si vis s
ire, an astrolabium re
te pendeat, tun
 summe altitudinemSolis 
um astrolabio iniun
tum sinistra, postea suspende astrolabium iniun
tum manudextra et iterum a

ipe altitudinem, que altitudines si 
on
ordant, bene pro
edet, si non,
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. Si medium inter illas altitudines, tun
 habebis veram altitudinem. Ho
 e
iamfa
, si vis prolongare regulam tenendo astrolabium in una manu, et tun
 verte regulam etiterum a

ipe altitudinem et si 
on
ordant, bene, sin autem, male et
. (K, fol. 53r)Ke str. 214: Nota: Si vis s
ire in astrolabio, utrum almi
an
rat sint bene fa
ta, tun
vide, quos gradus quodlibet almi
an
rat designat, et si invenies, quod 
ir
ulus Capri
ornidistet ab equino

iali 23 gradus et 33 minutis, bene est. Similiter fa
 de 
ir
ulo Can
ri,quoniam ista sunt de
lina
io Solis et
. (K, fol. 53v)Ke str. 217: Iterum, quod Messehalla
h illud notabile ita tangit: et si 
e
iderit inter duoalmi
antharath, vide di�eren
iam numeri inter almi
antharath pre
edentem et altitudinemSolis et denomina ipsam di�eren
iam de numero longitudinis almi
antharath, quod est 6,si almi
an
rat 
ontinet 6 et 6 gradus, et si 3 gradus, denomina partem illorum de tribus etsi
 de 
eteris. Postea s
ito motum almuri ab ini
io primi almi
antharath usque ad ini
iumse
undi de gradibus marginis597 et super partem illorum pone notam denominatam abeis gradibus se
undum propor
ionem di�eren
ie di
te ex 6 vel de tribus gradibus et tun
habebis 
ertum598 gradum inter duos almi
antharath et tun
 
onsidera eas horas, si
utdi
tum est superius et
. (K, fol. 54r.) (Jde o témìø doslovnou 
ita
i Pseudo-Má¹á'alláha,
f. Má¹á'alláh 1512, str. 31; Skeat 1968, str. 90; Gunther 1929, str. 218.)Ke str. 220: Inven
io hore diei per aldidadam ad ho
 divisam et
. se
undum Messe-halla
h: Si per aldidadam horariam vis horam diei599 naturalem, id est inequalem, habere,pone600 aldidadam super601 altitudinem medie diei illius in dorso astrolabii suspensi etverte dorsum ad Solem tamdiu, done
 umbra unius
uiusque anguli602 superioris pynnule
adat ad aldidadam in dire
to sui lateris, et ubi 
e
iderit in divisionibus, erit hora quesitaet
. (K, fol. 54v.) (K této marginálii 
f. Má¹á'alláh 1512, str. 33; Skeat 1968, str. 92;Gunther 1929, str. 220.)Ke str. 221: Messelhalla
h de ho
 di
it: Cum transierit pars hore et volueris s
ire,quota603 hore pars sit, s
ito numerum graduum604 in lymbo ab ini
io hore usque in almuri,in quo numero ille numerus se habebit ad numerum to
ius hore, si
 pars hore transa
tase habebit ad totam horam et
. (K, fol. 55r.) (Cf. témìø doslovnou paralelu v edi
í
hPseudo-Má¹á'alláha (Skeat 1968, str. 91; Gunther 1929, str. 220; Má¹á'alláh 1512,str. 33.)Ke str. 221: De eodem inveniendo per lineas se
undum Messehalla
h: Per aldidadame
iam si dorso et lineas horarum inter latera gnomonis, si sint posite ibi, ut in quadrante,si
 super altitudinem Solis meridianam in illa die pone aldidadam et nota, ubi meridianus
ir
ulus, id est linea �nis sexte hore, se
uerit lineam �du
ie ipsius aldidade et pone ibisignum de in
austo et illud valet situationem605 margarithe in quadrante. Deinde a

ipealtitudinem Solis, in qua
umque hora vis, et illud signum inter horas dabit horam natura-lem, ut in quadrante et
. (K, fol. 55r.) (Úsek je shodný s edi
emi Má¹á'alláh 1512, str.597 marginis Má, Sk, Gu : magnis K 598 
ertum Má, Sk, Gu : ter
ium K 599 diei Má, Sk, Gu :diem K 600 pone Má, Sk, Gu : ponam K 601 super altitudinem Má, Sk, Gu : om. K 602 anguliMá, Sk, Gu : diei K 603 quota Sk, Gu : quodda Má : quarta K 604 graduum Má, Sk, Gu : gradusK 605 situationem Sk, Gu : situa
io K : siti
ationem Má



310 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBU33; Skeat 1968, str. 92; Gunther 1929, str. 221.)Ke str. 224: Messehalla
h: Similiter fa
ies in no
te, postquam inveneris horam inequa-lem per gradum Solis et altitudinem ali
uius stelle; signato lo
o almuri redu
es gradumSolis ad orisontem o

identalem, quando ibi in
ipit nox, et notabis iterum lo
um almuriet spa
ium inter he
 duo divide, si
ut prius, per 15 et invenies eodem modo, quot sunthore equales inter meridiem, vel pun
tum alium et quodlibet instans et
. (K, fol. 55v.)(Cf. analogii Má¹á'alláh 1512, str. 33; Skeat 1968, str. 91; Gunther 1929, str. 220.)Ke str. 234: De
lina
ionem 
uiuslibet gradus habenda di
it Messehalla
h: Si s
ire vo-lueris de
lina
ionem 
uius
umque gradus signorum, pone eam super lineam medii 
eli veldiei et s
ito eius altitudinem ab orisonte. Postea s
ito altitudinem 
apitis Arietis et Librein eadem linea; deinde s
ito altitudinem utramque et di�eren
ia ipsarum altitudinum estde
lina
io eius gradus ab equino

iali linea. Et si gradus signi fuerit septemtrionalis, estde
lina
io septemtrionalis et si meridionalis, est meridionalis. S
ito e
iam, quod gradusseptemtrionalis signorum sunt al
iores equino

io, quod est in 
apite Arietis et eius op-posito, et meridianorum inferiores sunt se
undum de
lina
iones eorum ab eo et
. (K, fol.57r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 35-36; Skeat 1968, str. 94-95; Gunther 1929, str. 223.)Ke str. 235: Maior autem de
lina
io est in 
apite Can
ri et Capri
orni. Eodem modoinvenies de
lina
ionem stellarum �xarum et
. (K, fol. 57r.) (Text v Pseudo-Má¹á'alláhovibezprostøednì navazuje na pøed
hozí marginálii. Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 35; Skeat1968, str. 95; Gunther 1929, str. 223.)Ke str. 234: Septentrionalis ab equino
tiali versus polum seu 
entrum astrolabii, meri-dionalis versus 
ir
ulum Capri
orni exprimi a prin
ipio Arietis in �nem Virginis, extremumilli a prin
ipio Libre in �nem Pis
ium et
. (K, fol. 57r)Ke str. 235: Nota se
undum Messehalla
h: Latitudo regionis est altitudo zenith 
apitumeius ab equino

iali 
ir
ulo versus septentrionem vel meridiem, que similis est altitudinipoli septentrionalis et depressioni606 eius oppositi ab orisonte, que duo607 sunt equalia et
.(K, fol. 57r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 35; Skeat 1968, str. 95; Gunther 1929, str.223.)Ke str. 243: De hora habenda per tabulam altitudinis se
undum Messehalla
h: Cumin aliqua regione, 
uius latitudo in tabulis astrolabii non est s
ripta, volueris invenire perillud astrolabium horas latitudinis illius regionis et latitudinis propinquioris, sibi nota dif-feren
iam et latitudinis e
iam maioris et minoris ibi des
ripte nota di�eren
iam. Deindenota propor
ionem illius di�eren
ie ad di�eren
iam, que est inter minorem latitudinemibi des
riptam et maiorem, inter quas videli
et est latitudo regionis, memorie 
ommenda.Postea vero a

epta Solis altitudine608 in eadem regione quere horas per altitudinem mi-norem et similiter per altitudinem maiorem harum horarum diversarum di�eren
ie tollepartem se
undum propor
ionem di�eren
iarum superius sumptarum, quam partem addashoris minoris latitudinis, si fuerint pau
iores hore maioris latitudinis, vel subtrahes abeisdem, si fuerint plures, et que tun
 remanserint hore, erunt hore illius regionis. Similiter606 depressioni Sk, Gu : depressione K : de pressiani (si
) Má 607 duo Má, Sk, Gu : tria K 608 alti-tudine Má, Sk, Gu : latitudine K
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ies in horis no
tis et in aliis opera
ionibus et
. (K, fol. 59r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512,str. 35-36; Skeat 1968, str. 96; Gunther 1929, str. 224.)Ke str. 247: Nota, quod alibi habetur, quod uni
uique gradui radi
is 
orrespondet 100miliaria Ytalia, sed 16 Thewtuni
alia et
. (K, fol. 59v.) (Toto místo je dolo¾eno pouzev edi
i Má¹á'alláha 1512, str. 36, nikoli v edi
í
h Skeata a Gunthera. Autor margi-nálií v rkp. K zde musel vy
házet z nìkteré z verzí Pseudo-Má¹á'alláha, která je patrnìbli¾¹í vydání z roku 1512 ne¾ Skeatovì a Guntherovì edi
i.)Ke str. 247: De longitudine inter duas regiones habenda in miliaribus se
undum Messe-halla
h et
.: Quot miliaria sint inter duas regiones a se invi
em distantes, si nos
ere queris,longitudinem et latitudinem inter utramque 
onsidera. Deinde longitudinem in se du
tamlatitudini in se multipli
a, aggrega, et 
olle
te (?), deinde summe per addi
ionem .. . radi-
em et uni
uique gradui ipsius radi
is et dimidio da 100 miliaria et per tot miliaria distatuna regionum ab alia. Si autem una longitudo earum fuerit, eadem 
um gradu longitudinistantum, si
ut debet �eri 
um gradu radi
is. Si vero longitudo fuerit una, fa
 
um latitu-dine tantum et invenies, quot queris. (K, fol. 59v.) (Toto pravidlo, pøesto¾e ne
hybí aniv Má¹á'alláhovi 1512, str. 36, je v K zapsáno zjevnì dle verze bli¾¹í vydání Skeatovu1968, str. 97, a Guntherovu 1929, str. 225. Soudíme tak napø. z nepøítomnosti bli¾¹íhorozli¹ení mil na italské nebo nìme
ké, jak tomu bylo v pøed
hozí marginálii. Autor opisuK tedy mo¾ná vy
házel z vìtve Pseudo-Má¹á'alláhova textu, která nìjakým zpùsobemkombinuje ètení známé nám jak z vydání 1512, tak z vydání 1968 a 1929.)Ke str. 250: Vel eis divisis per numerum graduum hore inequalis609 patebit, per quothoras naturales vel inequales 
um fra

ionibus et
. (K, fol. 60r.) (Má¹á'alláh 1512, str.37; Skeat 1968, str. 97-98; Gunther 1929, str. 225.)Ke str. 259: Nota de re perdita: Ut rem perditam invenias, 
onstitue as
endens, utmelius potueris. Deinde domum in 4 partes divide. Post ho
 vide, ubi sit dominus as
en-dentis. Qui si fuerit in signo orientali, ipsa res erit in quarta orientali divisionis emisperii.Summe ergo ipsam et dimites alias et divide e
iam ipsam in 4 partes. Postea queras divisi-onem ipsius signi orientalis, in quo invenisti divisionem as
endentis. Qui si fuerit in signoorientali septemtrionali, a

ipe septemtrionalem quartam divisionis eiusdem et divide re-liquas et vide e
iam, ubi sit domus septemtrionalis signi. Qui si fuerit in signo o

identali,a

ipe quartam o

identalem illius divisionis et dimitte reliquas et vide, ubi sit dominussigni o

identalis. Qui si fuerit in signo meridionali, a

ipe quartam meridianam et dimittereliquas et aspi
e, ubi sit dominus eiusdem signi meridiani. Et tun
 similiter dividas illamquartam in 4 partes, done
 pervenias ad lo
um o
ulta
ionis et invenies, si Deus volueritet
. (K, fol. 62r)Ke str. 263: Gradus: 1 { 
oniun

io; 60 { sextilis; 90 { quartus; 120 { trinus; 180 {oppositus. (K, fol. 62v)Ke str. 264: De aspe
tibus planetarum di
it Messehalla
h: Si autem aspe
tus duorumplanetarum vel graduum quorumlibet volueris s
ire, pone eandem regulam super ipsos etvide gradus lymbi intermedios, qui si fuerint 60, erit aspe
tus sextilis, si 90, quartus, si609 inequalis Má, Sk, Gu : in equales K



312 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBU120, trinus, si 180, oppositionis,610 si611 ni
hil, sunt 
oniun
ti. Si autem 
itra terminos5 minus fuerit, erit appli
a
io ad aspe
tum. Si plus, erit separa
io ab eodem. Se
undumquosdam aspe
tus habetur ex gradibus equalibus. Se
undum vero Ptolomeum aliter �t,s
ili
et se
undum gradum as
ensionum quemadmodum, et equa
io domorum �t et veriuset
. (K, fol. 63r.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 39; Skeat 1968, str. 101; Gunther 1929,str. 228.)Ke str. 269: Quot hore equales sint inter annum preteritum et revolutum se
undumMessehalla
h: Si autem volueris s
ire, quot hore equales sint inter annum preteritum etrevolutum, gradus ambulationis612 almuri divide per 15 et numerus, qui exierit ex divisione,est numerus equalium horarum inter utrumque annum exeun
ium et
. (K, fol. 64r.) (Cf.Má¹á'alláh 1512, str. 40; Skeat 1968, str. 102; Gunther 1929, str. 229.)Ke str. 280: De mensura
ione plani
iei se
undum Messehalla
h et
.: Si autem queris
um astrolabio s
ire plani
iem per utrumque regule foramen, limitem eius exadverso posi-tum 
onsidera. Post ho
 pun
ta umbre, super que steterit regula, ad 12 
ompara et qualisest proportio613 pun
torum ad 12, talis est 
ompara
io stature tue ad plani
iem et
. (K,fol. 65v.) (Cf. Má¹á'alláh 1512, str. 42; Skeat 1968, str. 104; Gunther 1929, str. 231.)Ke str. 281: Ad 
ongnos
endum omni die, qualis sit aura, a

ipe a Sole in Saturnumet proi
e de signo Lune et ubi terminatur numerus, ibi vide, quis planetarum sit dominusdomus. Ho
 est, vide in mane, quod sunt gradus inter Solem et Saturnum, tott gradus
omputa a lo
o Lune se
undum ordinem signorum et vide, ubi terminatur talis numerusgraduum. Si enim terminatur in domo Saturni, ho
 est in Capri
orno vel Aquario, aura eritfrigida, alias signi�
abit nubilum aerem. Si terminatur in domo Iovis, id est in Sagitarioaut Pis
ibus, aura erit serena et mitis. Si terminatur autem in domo Martis, ho
 est inAriete aut S
orpione, ventus erit et addunt aliqui, fortis. Si vero talis numerus terminaturin domo Solis, ho
 est in Leone . . . serenitatem et se
undum aliquos dies erit 
alidus.Si terminatur in domo Veneris (?), ho
 est in Thauro aut Libra, dies erit pluvialis sive. . . pluviam. Si terminatur in domo Mer
uri, ho
 est in Geminis aut Virgine, dies eritvariabilis. Si terminatur in domo Lune, ho
 est in Can
ro, dies erit pluviosa et
. (K, fol.66r.) (Tento astrologi
ký dovìtek není v Pseudo-Má¹á'alláhovì astrolábu obsa¾en.)(7) L:Marginálie v textu nejsou obsa¾eny.(8) M:Ke str. 269: Nota: Horologium in Praga 
ontinet 24 horas, sed Wienne 12 horas.614(M, fol. 48r)610 oppositionis Sk, Gu : oppositi K, Má 611 si . . . 
oniun
ti K, Sk, Gu : om. Má. { TiskPseudo-Má¹á'alláha 1512 konjunk
i neuvádí a jako pátý aspekt ji tedy nepoèítá. Konjunk
i mezi aspektynepoèítá ani Køi¹»an, 
f. str. 300.612 ambulationis Má : perambulationis Sk, Gu : revolu
ionis K 613 proportio Má : 
ompara
io K, Sk,Gu614 Nará¾í se tu opìt na tzv. staroèeský èas.



3.4. MARGINÁLIE 313(9) N:Ke str. 255: Si volueris s
ire, in quo signo sit Luna se
undum medium eius motum,
onsidera etatem Lune, quam repertam dupla et duplatum multipli
a per 6 et 1/2 velmedium et habebis gradus, de quibus semper pro 3a re
ipe signum, et ho
 
omputando agradu signi, in quo fuit proxima pre
edens 
oniun

io. Vel si
 et fa
ilius: 
onsidera etatemLune in diebus 
ompletis, que multipli
a per 13, et habes gradus a Luna pertransitosa gradu proximo pre
edentis 
oniun

ionis, quos gradus divide per 3a, et in quo
ientehabebis signa. Residuum sunt gradus signi sequentis et ho
 non fallit. (N, fol. 124v)Ke str. 256: Iste 
anon non tenet veritatem. (N, fol. 125r)(10) O:Ke str. 214: nadir Solis est gradus oppositus gradui Solis (O, fol. 17r)Ke str. 231: Nota, quod Aries, Taurus, Gemini 
onstituunt tempus vernale, id estin
ipiunt, quando Sol intrat prin
ipium Arietis. Can
er, Leo, Virgo estatem, qui in
ipiunt,quando Sol intrat Can
rum. Libra, S
orpio, Sagittarius autumpnum et in
ipit, quandoSol intrat Libram. Capri
ornus, Aquarius, Pis
es hyemem et in
ipit, quando Sol intratCapri
ornum. (O, fol. 19v)Ke str. 234: Ut Sole existente in 3 gradu Can
ri et in 3 Capri
orni, tun
 dies 
um no
tenon di�erunt.615 (O, fol. 20r)Ke str. 239: Exempli gratia: Ponatur, quod Sol sit 14 gradus Arietis, tun
 a lineao

identis per oriens usque ad eundem gradum Solis sunt 13 azimot, qui fa
iunt 160gradus, quos gradus 
um numero in dorso astrolabii a linea medie no
tis per orientemet super ipsis ponendo regulam, tun
 invenio 4 plagas mundi. - Et fuerit altitudo Solisinventa ante meridiem 36 graduum. (O, fol. 21v)Ke str. 243: Nota: Ad habendum vera
iter de
linationem 
uiuslibet gradui zodia
i,
onsule tabulas dire
tionum Iohannis de Monte Regio.616 (O, fol. 22v)Ke str. 243: Exempli gratia: Sit Sol in 25 Ariete et eius maxima elevatio in meridie48 gradus et eius de
linatio ab equino
tiali 9 gradus; quam altitudinem 
um subtraho abaltitudine Solis maxima, s
ili
et 48 gradus, immanet 39, que est maxima elongatio CapitisArietis Lip
zk,617 quam elonga
ionem 
um subtraho a 90, remanet 51 latitudinis 
ivitatisLip
zk. (O, fol. 22v)Ke str. 247: Exempli gratia: Ponatur, quod prin
ipium e
lipsis in una 
ivitate sint 3hore no
tis et 40 minuta et in alia 
ivitate 2 hore 30 minuta, et si
 subtraho minorem615 Toto tvrzení je nesprávné.616 Jde o Regiomontanovo dílo Clarissimi do
toris D. Joannis de Monteregio Germani Tabule dire
tionum,in quibus 
ontinentur he
: Tabule de
linationum parti
ularis, Tabule de
linationum generalis . . ., Florentini1524.617 Marginálie pøiná¹í výpoèet zemìpisné délky Lipska. Zmínka o Lipsku je významná z toho dùvodu, ¾enastiòuje dal¹í mo¾ný smìr pronikání Køi¹»anový
h spisù: lipská univerzita byla zalo¾ena Èe
hy po jeji
hod
hodu z Prahy v dùsledku Dekretu kutnohorského v ro
e 1409.



314 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUa maiori, venit in di�eren
ia 15618 10 minuta, quam horam multipli
a619 per 15 et veniunt15 gradus. Deinde divide 10 minuta per 4 et veniunt in quo
iente 2, qui sunt gradus, quosaddo ad priores 15 et erunt 17 gradus et manent 2 in super
uo, qui fa
iunt 6 gradus et 30minuta, ergo 17 graduum et 30 minuta est longitudo illarum 
ivitatum. (O, fol. 23r)Ke str. 255: Sit altitudo visa 15 gradus et sit altitudo stelle Alphete e
iam 15 graduumet si
 quando pono stellam super suam altitudinem, invenio Lunam in ultima fa
ie Ca-pri
orni. (O, fol. 25r)Ke str. 256: Exempli gratia: Iupiter, 
uius altitudo sit 21 gradus, et sit altitudo stelleAlpheta 27 gradus, 
um qua stella invenio as
endens 12 Geminorum. Deinde 
apio postmedium no
tis eandem altitudinem, s
ili
et 21 gradus Iovis, et si
 eadem hora altitudostelle Aldeboram 30 gradus et eius as
endens 23 gradus Libre et si
 quando pono prin-
ipium as
endens 12 Geminorum et similiter se
undum, s
ili
et 23 Aquarii, invenio 73gradus in Libra, quorum medietas erit 86 
um dimidio, super quam medietatem 
um ponoalmuri, invenio in medio 
eli 8 gradus Tauri, qui tun
 tempore est gradus planete quesitus.(O, fol. 25v)Ke str. 261: Exempli gratia: Ponatur 26 gradus Leonis super primum almi
anthrat exparte orientis et tun
 invenies inter lineam �dutie et lineam medii 
eli 10 Tauri gradus 40minuta. Et quando pono �lum super primos 35 gradus et 40 minuta, invenio 21 Can
ri produode
ima et quando pono regulam super se
undam divisionem, invenio 19 Geminorumpro se
unda. Et si divido gradus inter as
endens et lineam medie no
tis, videli
et 13, intres partes, habebo in qualibet parte 23 gradus et 20 minuta et si
, quando pono �lumsuper primam divisionem ab as
endente numerando, invenio 21 Virginis pro se
unda etquando pono super se
undam divisionem, invenio 17 Libre pro ter
ia et alie habentur pernadir. (O, fol. 26r)Ke str. 263: Ex hiis autem habes, quod omnes planete, qui se aspi
iunt, distant autper 60 gradus aut 90 gradus aut 120 gradus aut per 180. Si autem aliter distant, tun
 nonaspi
iunt se et ho
 si minus vel magis distant. (O, fol. 26v)Ke str. 267: Exempli gratia: Ponatur, quod gradus as
endentis anni transa
ti, s
ili
et1491, sit 21 Leonis et quando operatus fueris se
undum 
anonem 38, venit as
endens anno1492 
urrente 22 Libre. (O, fol. 27v)Ke str. 268: Exempli gratia: Ponatur, quod as
endens anno Domini 1487 
urrente fuit29 Leonis, a quo anno usque ad annum nostrum 
urrente, videli
et 1492, sunt 5 anni elapsiet 
um tribuo uni
uique 87 gradus limbi, �unt 435 gradus. Et ho
 patet multipli
ando 5per 87. Et quia illorum gradus sunt plures quam 360, ergo ab eis subtraho 360 et postsubtra
tionem manet 15, 
um quibus, si opero se
undum 
anonem, invenio anno 1492
urrente 22 gradus Libre pro as
endente. (O, fol. 27v)Ke str. 271: Nota: Umbra versa est, quando altitudo Solis est minor 45 gradus, sedre
ta, quando altitudo Solis est maior 45 gradus. (O, fol. 28v)618 Okraj papíru je uøíznut.619 Okraj papíru je uøíznut.



3.4. MARGINÁLIE 315Ke str. 272: Ut si altitudo Solis est 53 gradus, tun
 inter lineam �dutie et dyametrumsunt 9 gradus, quos 
um divido per 144, erit in quo
iente 16 et sunt pun
ta umbre verse.(O, fol. 28v)Ke str. 272: Exempli gratia: Ponatur, quod altitudo Solis sit 27 gradus, tun
 inveniointer dyametrum instrumenti et lineam �dutie 6 pun
ta, que 
um divido per 144, veniuntin quo
iente 24, que sunt pun
ta umbre re
te. (O, fol. 28v)(11) R:Marginálie v rukopise nejsou, s výjimkou drobností, zaøazený
h v aparátu edi
e.(12) S:Marginálie v rukopise nejsou.(13) T:Marginálie v rukopise nejsou.(14) u:Marginálie v tomto exempláøi prvotisku nejsou.(15) v:Ke str. 204: Cristannus Wiinnkler rab
z (?) dpmablps (?) (v, titulní list). Toto rubrikoupsané jméno (vlastníka ?) je psáno stejnou rukou, jako nìkolik nevýznamný
h marginální
hslov (zèásti oøezaný
h pøi vazbì).(16) x:620Ke str. 204: Prosdo
imi de Beldemandis Patavi. (x, str. 1)Ke str. 204n.: quid sit astrolabium; armilla; ansa seu 
lavus (x, str. 1)Ke str. 206: ad polli
em manus dextrae vel sinistrae, ut libere pendeat (x, str. 1)Ke str. 206n.: mater rotularum; tabellae regionum; limbus; almi
antharat, quasi s
alaquedam graduum usque ad zenith ex 
ir
ulis fa
ta (x, str. 2)Ke str. 209n.: ostensor; id est o

idunt et oriuntur; foramen; axis; stabulum; equus;dorsum astrolabii; inferior 
ir
ulus; exterior; lineae horariae; quadrans; duo latera; regula(x, str. 3)Ke str. 211: Notandum est: antequam aliquid . . .621 opus esse prius tabellam regionumreperire, in qua sit elevatio poli ad eam regionem, in qua es, quo autem modo id fa
eredebeas, videto 
anonem trigesimum. (x, str. 4)Ke str. 211: tabellae duae; linea �dutiae (x, str. 4)620 Marginálie uvedené v tisku x jsou z ruky Piotra Myszkowského a po
házejí z první poloviny 16. století.(Cf. str. 102.) Nìkteré z ni
h, zvlá¹tì pøi okrají
h folií, jsou bohu¾el ji¾ buï zèásti nebo úplnì neèitelné.621 Nìkolik slov je v mikro�lmu neèitelný
h.



316 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUKe str. 214: Inaequales horae di
tae sunt, quia habent tripli
itatem inaequalitatem:primam, quod horae diei sunt inaequales horis no
tis, se
undam, quod horae hodiernaediei sunt inaequales horis 
rastinae diei, tertiam, quod horae inaequales sunt inaequaleshoris horologii. (x, str. 4)Ke str. 214: Id est 4 pun
ta e
lipti
ae, que oritur supra orizontem, que o

idit, que estin meridiano 
ir
ulo versus meridiem et eius nadir versus septentrionem. (x, str. 4)Ke str. 215: Quartum 
anonem deberet . . . 37us et 36us. (x, str. 5)Ke str. 215: Divide ergo per numerum spa
iorum, quae sunt inter lineas almi
antarathab orizonte obliquo versus ad zenith, et numerus proveniens ex divisione ostendit numerumgraduum, quos valet spa
ium inter duas lineas almi
antarath. (x, str. 5)Ke str. 220: Vel aliter: subtrahe horas et minuta horae diei a 24 horis et residuum sunthorae et minuta horae no
tis, eius autem 
ausare (x, str. 7)Ke str. 222: Vel aliter: redu
 omnes gradus et minuta nota ad ter
iam ad minuta horaemultipli
ando eos per 4 et erunt quantitas totius horae. Similiter redu
 omnes gradusa prima nota ad se
undam ad minuta horae, quae erunt quantitas minutorum horae, quaetransierunt de tota hora, et quot erunt ista minuta respe
tu minutorum totius horae, totminuta de omnibus minutorum totius horae sunt praeterita et reliqua minuta sunt futuraad 
omplementum totius horae. (x, str. 8)Ke str. 224: ad 
elum et in rete astrolabii positam (x, str. 9)Ke str. 229: tabulae in astrolabio des
riptae ad regionem, in qua est (x, str. 11)Ke str. 230: in dorso astrolabii inventa se
undum 
anonem prae
edentem (x, str. 11)Ke str. 231: Nota hi
, quod si ignoraveris mensem, in quo es, et diem eius, valet utrumsit 4a vel 5a et
., poteris per hun
 
anonem s
ire ho
. S
itis enim duobus gradibus di
tisper hun
 
anonem, si s
iveris, in qua quarta de 4 quartis anni es, s
ies, quod signum etgradus . . . est signum et gradus illius quartae et tun
 invento illo signo et gradu in dorsoastrolabii et posita regula se
undum lineam �du
iae super illo gradu habebis in interiori
ir
ulo mensium diem ipsam mensis, quam ignorabas, valet tertiam vel quartam et si
 dealiis et mensem similiter. (x, str. 12)Ke str. 232: quem s
ies querendo enim in dorso astrolabii mensem et diem . . . in quo. . . videbis signum, in quo est Sol, et gradum eius, quem querebas (x, str. 12)Ke str. 233: primus gradus Arietis et Librae, id est prin
ipium Arietis et Librae (x,str. 13)Ke str. 233: id est prin
ipium Can
ri et Capri
orni (x, str. 13)Ke str. 234: id est prin
ipium Arietis et Librae (x, str. 13)Ke str. 236: Nota, quod per hae
 verba authoris hi
 tu nos
is dies arti�
iales sibi invi-
em aequales, sed gradus zodia
i, in quibus Sol fa
it dies arti�
iales sibi invi
em aequales,si autem velles s
ire dies ipsos aequales inter se, pone lineam �du
iae ipsius regulae in dorsoastrolabii super gradus di
tos et ipsa ostendet tibi in 
ir
ulo mensium dies arti�
iales anni



3.4. MARGINÁLIE 317inter se aequales. (x, str. 14)Ke str. 236: in rete astrolabii positarum (x, str. 14)Ke str. 236: tabulae in astrolabio positae ad regionem tuam, in qua es (x, str. 14)Ke str. 237: Nam quod per istum 
anonem s
ies latitudinem stellae a gradu e
lipti
ae,
um quo stella mediat 
elum et non a gradu, in quo est, sed si vis s
ire latitudinem a gradu,per proximo sequentem 
anonem operare et videbis, quanta est latitudo stellae a zodia
o,id est a gradu zodia
i, in quo est illa stella. (x, str. 14)Ke str. 238: polus zodia
i in astrolabio ho
 modo reperitur (x, str. 14)Ke str. 238: Divide ergo per numerum spa
iorum, quae sunt in una quarta orizontis,et numerus ex divisione proveniens ostendit numerum graduum, quos valet spa
ium interduas lineas azimuth. (x, str. 15)Ke str. 241:{ orientalis { pun
tus equino

ialis, qui tangit orizontem . . .{ o

identalis { pun
tus equino

ialis, qui tangit orizontemex parte orientisplaga { meridionalis { pun
tus 
ir
uli meridiani, qui tangit orizontemex parte meridiei{ septentrionalis { pun
tus meridiani 
ir
ulo, qui tangit orizontemab septentrione(x, str. 16)Ke str. 240: s
ili
et pun
tum tui orizontis, ubi oritur Sol (x, str. 16)Ke str. 242: in rete astrolabii positas et sibi notas ad 
elum (x, str. 16)Ke str. 242: suas inventas in dorso astrolabii (x, str. 16)Ke str. 242: in girum (x, str. 16)Ke str. 242: Melius et 
ertius invenires propositum, si prius in 
amera tua poneresgradum, tot 
ru
ia
ione (?) ali
uius linearum azimuth 
um aliqua linearum almi
antharathex (?) illius lineae almi
antharath ab orizonte seu primo almi
antharath et similiter parteorizontis, in qua est. Deinde tua die propisita (si
) pone lineam �du
iae ipsius 
antarath(si
) prius a se notatam, postea expe
ta, dum Sol veniat ad talem altitudinem transeatper ambo foramina tabellarum medi
linii, illi
o pone lineam �du
iae ipsius azimuth etdistantem a prin
ipio ipsius quarta per distantiam a te notatam (x, str. 16)Ke str. 245: . . . diei a te propositae, in qua velles s
ire ho
 inventum per dorsumastrolabii super in. . . orientis vel o

identis, ut sibi videbitur, et deinde 
onsiderares, quantaest altitudo, 
onsiderares, per quod gradus de gradibus azimuth distat linea illa azimutha prin
ipio regulae in dorso astrolabii, super tantam altitudinem, quanta est altitudo lineaalmi in ea parte 
oeli valet (?) orientali vel o

identali, et 
um venerit ad ea, ita ut radiusSolis regulae seu medi
linii in dorso astrolabii in illa quarta orizontis, in qua 
adebat linea. . . operare altero duorum di
torum modorum ab authore in 
anone et habebis propositum.(x, str. 17)



318 KAPITOLA 3. USUS ASTROLABII { U®ITÍ ASTROLÁBUKe str. 245: Per tabulas fa
tas super easdem regiones quemadmodum tabulae Alphonsisunt fa
tae ad meridianum Toleti et tabulae Blandini fa
tae ad meridianum Ferrariae etalmana
h perpetuum Za
uti Ebrei fa
tum ad meridianum Salaman
hae. (x, str. 18)Ke str. 246: Si autem longitudo ipsarum 
ivitatum, quam habes, non est longitudointer eas, sed est longitudo earum ab aliquo lo
o, si
ut sunt longitudines 
ivitatum positaea Ptolomeo in suis tabulis, quae omnes 
omputantur ab o

idente habitato seu ab insulisFortunatis, tun
 subtrahe minorem earum a maiori, ut di
it author in 
anone. (x, str. 18)Ke str. 252: potius fa
 ad horologium, quod pulvere melitur (?) horas, ut ante possiso

upare tempus, quam e�uat hora (x, str. 20)Ke str. 252: id est gradum, in quo est Sol, pone in orizonte ex parte o

identis (x, str.20) Ke str. 252: Vigesimus septimus 
anon deberet prae
edere vigesimum sextum et uterquedeberet prae
edere quartum. (x, str. 20)Ke str. 252: quia 15 gradus . . . respondent uni horae aequali (x, str. 21)Ke str. 252: Animadversa altitudine (stellae, quam queris) in almi
antarat 
ir
ulis, etin qua parte sit illa stella 
eli, utrum in oriente, an in o

idente, vertete 
um astrolabio ineandem partem mundi posita regula in dorso astrolabii super tantam altitudinem, quantaerat altitudo (stellae, quam queris) in almi
antarat, et per foramina tabellarum videbis etagnos
is in 
elo stellam quesitam. (x, str. 21)Ke str. 253: per hun
 
anonem non invenies gradum signi, in quo est planeta, sedgradum, 
um quo planeta mediat 
elum (x, str. 21)Ke str. 254: de
linationem stellarum �xarum non positarum in rete astrolabii et pla-netarum invenire (x, str. 21)Ke str. 256: Gratum He
tor 
uvium fundebat fundebat (si
) Eurus Eoum // di
tadivina Dei 
un
ta Diana evi // elatam Lunae dupli
a post addito quinque // quinquedabis signo, quo Lunae 
oepit erigo.622 (x, str. 22)Ke str. 257: Cir
a istum 
anonem s
iendum, quod videtur superva
aneum esse invenireas
endens bis, sed suÆ
it invenire altitudinem stellae �xae bis et 
um duabus altitudinibusstellae operari sine inventione as
endentis, quia quando sunt illae duae altitudines stellae,sunt etiam illa duo as
endentia. (x, str. 23)Ke str. 257: 
um quo planeta mediat 
oelum (x, str. 23)Ke str. 259: Id est Luna movetur 
ontrario modo in suo epi
i
lo, ut patet in eiustheori
a. (x, str. 24)Ke str. 261: qui sunt ar
us semidiurnus gradus as
endentis (x, str. 25)Ke str. 261: divide no
tem, id est ar
um semino
turnum, id est, qui est inter lineam�du
iae et lineam mediae no
tis (x, str. 25)622 Ve Waltherovi 1959 a 1963-1967 jsme ver¹e nena¹li.



3.4. MARGINÁLIE 319Ke str. 268: numerando 87 gradus 
um tertia parte unius gradus (x, str. 28)(17) Y:Ke str. 216: Nota, quod spa
ium inter 2 almu
antarat non potest valere 4 gradus, 
umomnia almu
antarat in totum debent valere 90 pre
ixe (si
), et quaternarius non est parsaliquota de 90 eo, quod per nullum numerum multipli
atur, produ
it pre
ixe (si
) 90,s
ili
et aut plus, aut minus. (Y, str. 222)Ke str. 256: Nota, quod si 
omputa
io signorum et graduum �at a gradu, in quo erat Solin die et hora 
oniun
tionis pre
edentis, se
undum utrumque modum di
tum esset magispropinqua veritati et adhu
 unum se
undum modum magis quam se
undum primum valet,li
et neutrum omnimodam veritatem 
ontineat. (Y, str. 240)Ke str. 259: Nota, quod in Luna non potest ho
 experiri, quia ei non a
idit sta
io ne
retrograda
io propter velo
itatem motus 
entri epi
i
li eius, s
ili
et tantum velo
itas ettarditas, et ideo debes inteligere, quod in linea est e
onverso, id est, quod motus eius insuo epi
i
lo est 
ontrarius omnibus aliis planetis in suis epi
i
lis. (Y, str. 242)(18) Z:Ke str. 205 (vlastni
ký pøípisek): Alexander, Pauli �lius, Petavius, senator Parisiensis,anno 1650 (Z, fol. 1r)
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4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 3234.1 Iohannes de Gmunden: Composi
io astrolabiiPonìvad¾ edi
i Køi¹»anova astrolábu doplòujeme ze srovnáva
í
h dùvodù o orientaènívydání mlad¹í verze tého¾ spisu, kterou poøídil mistr vídeòské univerzity Johannes vonGmunden, pøipojme té¾ jeho základní ¾ivotopisná data.Johannes von GmundenJohannes von Gmunden (Iohannes de Gmunden) je skuteènì rovnì¾ autorem traktátuo astrolábu v jeho 
elistvosti, Stavbì i U¾ití. Traktát se do
hoval v asi deseti a¾ patná
tiopise
h. Johannùv text vznikl pozdìji ne¾ Køi¹»anùv: literatura uvádí, ¾e to bylo nejdøíveza sedmná
t, mo¾ná v¹ak a¾ za dva
et sedm let, tedy roku 1434, kdy tuto látku pøedná¹elna vídeòské univerzitì.623 Na¹e edi
e textu Johanna von Gmunden, kterou vydáváme zesrovnáva
í
h dùvodù, je zalo¾ena na dvou rukopise
h, pøièem¾ autorství rkp. P bývá mylnìpøièítáno Køi¹»anovi (
f. pozn. 641 na str. 325 a pozn. 644 na str. 326). Krát
e pøipome-neme Johannova nejdùle¾itìj¹í ¾ivotní data. Lze pøitom èerpat z pomìrnì bohaté literatury,proto¾e zejména v rakouské historiogra�i byl tomuto univerzitnímu mistru vìnován dosta-tek místa a pozornosti. Ménì je ov¹em vydáno z jeho díla (existuje edi
e díla Tra
tatus
hylindri),624 ponìvad¾ je roztrou¹eno v desítká
h opisù po mnoha knihovná
h,625 a pøí-prava kvalitní
h edi
 je proto obtí¾ným úkolem.Johannes von Gmunden626 se narodil v rakouském Gmundenu am Traunsee mezi léty1380-1384 a zemøel ve Vídni 23. února 1442. (Dlouho se vedly spory o jeho rodi¹ti: v úvahukromì Gmundenu pøi
házel dolnorakouský Gmünd a uva¾ovalo se i o Gmündu ve ©vábsku.Spory byly i o jeho jménì, v potaz se bralo pøíjmení Nyder èi S
hindel;627 nakone
 byloprokázáno, ¾e jeho vlastní jméno bylo Johann Kra�t. Pøíjmení své rodiny ov¹em nikdyneu¾íval, podobnì jako ani jména `de Gamundia', které na
házíme v katalozí
h a lite-ratuøe; takto se v latinský
h texte
h oznaèovaly oba Gmündy, nikoli ov¹em Gmunden.)V imatrikulaèním seznamu vídeòské univerzity je zapsán k roku 1400, jako syn krejèíhoz Gmundenu. Bakaláøem se stal roku 1402 a mistrem roku 1406.Jeho tvùrèí období se nìkdy rozdìluje do ètyø period.628 Rané univerzitní pøedná¹ky(1406-1416) byly rùzného druhu: s tématy �lozo�
kými, teologi
kými, vìt¹inou v¹ak nikolimatemati
kými. Druhá etapa (1416-1425) zahrnuje pøedná¹ky výhradnì matemati
ké629623 Pro dva
átá léta jako dobu vzniku Johannovy verze svìdèí z na¹eho materiálu data
e tabulky hvìzdz opisu P (fol. 53r-v): tabulka je datována do roku 1424 a podle na¹eho výpoètu její skuteèné ekvinok
iumspadá do roku 1416.4 � 5.7. Naopak souøadni
e tabulky rkp. W (fol. 8r-v), která je datována do roku1465, vy
házejí k roku 1432.4 � 6.0 a svìdèí tak spí¹e a¾ pro 30. léta. (Cf. str. 412 a 406.)624 Cf. Johannes von Gmunden 1973. { Drobnou zmínku o tomto astronomi
kém pøístroji naleznemei v Johannovì verzi Køi¹»anova traktátu o U¾ití astrolábu, kde je oproti Køi¹»anovì pøedloze naví
. Cf.str. 367.625 Jen v Zinnerovi 1925 jsme napoèítali témìø 240 rukopisù, které jsou Johannovi pøièítány.626 ®ivotopisná data pøiná¹ejí základní prá
e Klug 1943; Vogel 1963; Verfasserlexikon IV, 1983, sl.630-635; Firneis 1988; Grössing 1993; Kuts
hera { Grössing, nepublikováno.627 Johannes von Gmunden bývá zamìòován s èeským astronomem, rektorem pra¾ské UK Janem ©indelem,který pøe
hodnì pùsobil i ve Vídni. (K ©indelovi 
f. str. 36.)628 Cf. Vogel 1963, str. 117.629 Uiblein 1974; Uiblein et al. 1988; Kaiser 1988.
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ké, na jeji
h¾ základì se stal prvním profesorem tì
hto oborù na vídeòskéuniverzitì (zalo¾ené roku 1365). Bìhem let strávený
h na univerzitì získal mnoho po
t:dvakrát byl napø. dìkanem (1413 a 1423). V ro
e 1425 se stal kanovníkem kapitulního
hrámu sv. ©tìpána ve Vídni (kde je pravdìpodobnì i pohøben) a tím zaèíná tøetí etapajeho ¾ivota (1425-1431). Nìkdy se uvádí, ¾e astrolábem (a pøedná¹kami na toto téma) sezabýval ji¾ v tomto období v souvislosti i se svou dal¹í obdobnou èinností (spisy o astrono-mii, astronomi
ké tabulky, pøístroje).630 Kromì pojednání o astrolábu se za
hovaly jehotraktáty o kvadrantu (ve tøe
h verzí
h), albionu, ekvatoriu, torkvetu, 
ylindru,631 noktur-nále
h atd. Poslední období se datuje do let 1431-1442, kdy získal 
írkevní obroèí a stal seplebánem v Laa an der Thaya. Známá je jeho latinská závì» z roku 1435, v ní¾ odkazuje svéknihy a astronomi
ké pøístroje knihovnì vídeòské artisti
ké fakulty. (Jeho knihovna obsa-hovala i øadu astrologi
ký
h spisù, ví se v¹ak o jeho odmítavém postoji k pseudovìdám.)Známé jsou i názvy jeho vysoko¹kolský
h pøedná¹ek v jednotlivý
h lete
h; z ni
h bezpeènìvíme, ¾e astroláb pøedná¹el roku 1434.632 Byl pøedev¹ím astronomem: i jeho matemati
képøedná¹ky a spisy slou¾ily pøedev¹ím zájmu astronomù; na tomto poli je také jeho pøí-nos nej
ennìj¹í. Díky jeho pøedná¹kám nazvaným Theori
e planetarum (1406, 1420, 1422,1423), Spera materialis (1424) a De astrolabio (1434) a spisùm (astronomi
ké tabulky,kalendáøe { vydané ji¾ Gutenbergem { a pojednání o pøístrojí
h) se Vídeò stala dùle¾itýmstøediskem astronomie v Evropì. Køi¹»anùv spis o astrolábu Johannes pøejal v jeho 
elku,nìkteré pasá¾e v¹ak roz¹íøil a podrobnìji rozpra
oval, kdy¾ se mu zdálo, ¾e je tøeba bli¾-¹ího vysvìtlení èi nìjakého dodatku; snaha zpøesòovat mohla vyplývat i z jeho prakti
képotøeby konstruktéra astronomi
ký
h pøístrojù, s nimi¾ on sám, hlavnì v¹ak jeho ¾á
ipozorovali.Ch
eme-li pøipomenout v¹e
hny podstatné okolnosti, které ukazují na význam Johannavon Gmunden { astronoma, musíme se zmínit o vlivu, jaký mìl na svého nástup
e navídeòské univerzitì Georga von Peuerba
ha633 a na Peuerba
hova ¾áka a dal¹ího profesoraastronomie vídeòské univerzity Regiomontana.634630 Klug 1943, str. 18. { Hvìzdný katalog jednoho ze ètrná
ti rukopisù s textem o astrolábu (ÖNB 3593)pøiná¹í svìde
tví o verzi, kterou Johannes slo¾il u¾ roku 1424.631 Tento jediný text byl vydán, 
f. Johannes von Gmunden 1973.632 Klug 1943, str. 18; Johannes von Gmunden 1973, str. 36.633 Hlavním dílem pøedního rakouského astronoma Georga von Peuerba
ha (1423-1461) je Nova theori
aplanetarum, Augsburg 1482, která byla hojnì u¾ívána jako uèebni
e planetární teorie. Peuerba
h byl nej-prve (od roku 1453) astronomem krále Ladislava Pohrobka; do této funk
e jej doporuèil èeský astronomJan Nihili, Ni
ka, astrolog 
ísaøe Fridri
ha III. (O vztahu Jana Nihili a Georga Peuerba
ha 
f. Zinner 1990,str. 19.) O Peuerba
hovì pozdìj¹ím pùsobení ve slu¾bá
h 
ísaøe Fridri
ha III. (jeho dvorním astronomembyl od roku 1457/1458) 
f. Samhaber 1999.634 Vlastním jménem Johann Müller (1436-1476). V ¹edesátý
h lete
h studoval v Itálii øe
ké astronomi
kérukopisy (Almagest apod.), s jeji
h¾ pøekladem zaèal Peuerba
h. V této prá
i Regiomontanus pokraèovali na první uherské univerzitì Akademii Istropolitanì. V lete
h 1471-1475 pùsobil v Norimberku, kde vedlWaltherovu první hvìzdárnu v Nìme
ku. Na ní dosáhl do té doby v Evropì nebývalé pøesnosti mìøení.V Norimberku také zøídil tiskárnu { v rané fázi vývoje knihtisku { a zahájil projekt kriti
ký
h edi
 anti
-ký
h astronomi
ký
h spisù. Ve svý
h vlastní
h spise
h se zabýval pøedev¹ím sféri
kou astronomií, sestavilprvní ti¹tìné efemeridy u¾ívané i k astronaviga
i, zabýval se zdokonalením kalendáøe. K tomuto úkolu bylroku 1475 povolán pape¾em Sixtem IV. do Øíma, kde v¹ak záhy zemøel. Jeho spisy jsou vydány v Joannis



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 325Nutné je v¹ak uvést také spoluprá
i Johanna von Gmunden s èeským vìd
em Janem©indelem, který od roku 1407 uèil ve Vídni (nikoli ov¹em na univerzitì) a èasto se s Johan-nem von Gmunden stýkal.635 S ním také { jak u¾ jsme se zmínili vý¹e { býval Johann vonGmunden ve svém díle zamìòován.636 Wawrik 1988, str. 105, konstatuje, ¾e Jan ©indelspolu s Johannem von Gmunden a pøevorem klosterneuburgského klá¹tera u Vídnì Ge-orgem Müstingerem (o nìm ní¾e) byli oporou \první vídeòské matemati
ko-astronomi
ké¹koly".Styky mezi Prahou a Vídní (ale i Itálií) zprostøedkovávali ale i mnozí dal¹í, napø. takéReinhard Gensfelder (ymezi 1450-1457). Po
házel z Norimberka, do roku 1409 pùsobilna pra¾ské univerzitì,637 poté v Itálii, Vídni a nakone
 v augustiniánském klá¹teøe Klos-terneuburg u Vídnì. Zde v první polovinì 15. století vzniklo za ji¾ zmínìného pøevoraa knihovníka Georga Müstingera malé, ale èinné a významné astronomi
ké a kartogra�
ké
entrum. Müstinger byl ¾ákem Johanna von Gmunden a v Klosterneuburgu pùsobil odroku 1418 a¾ do své smrti v ro
e 1442.638 Èinnost støediska byla ovlivnìna Johannemvon Gmunden, s ním¾ se Gensfelder také osobnì znal. Gensfelder dokonèil v ro
e 1435v Klosterneuburgu svou prá
i Tra
tatus de 
omposi
ione spere solide a s Johannem vonGmunden se zabýval kartogra�í.639 O rozsáhlé astronomi
ké knihovnì v Klosterneuburgua vzá
ný
h obrazový
h hvìzdný
h katalozí
h po
házejí
í
h odtud a z Vídnì informuje novýkatalog rukopisù.640Soupis vybraný
h rukopisùNa¹e pomo
ná edi
e traktátù Stavby a U¾ití astrolábu, které poøídil mistr vídeòskéuniverzity Johannes von Gmunden, je zalo¾ena pouze na dvou rukopise
h, a je proto spí¹eorientaèní:[P℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5160 (1505 ?). Stavba+ U¾itíStavba: fol. 32r-60v:641Quoniam pra
ti
e astronomie absque instrumentis 
omplete haberi non possunt .. . �Et ho
 de 
omposi
ione astrolabii di
ta suÆ
iant.Verze textù o astrolábu Johanna von Gmunden je na rozdíl od Køi¹»anova znìní del¹ía ob¹írnìj¹í, podobnì jako je tomu i u jiný
h pra
í tohoto autora. Napø. text o astronomi
-Regiomontani Opera 
olle
tanea, ed. F. S
hmeidler, Osnabrü
k 1972. { O Peuerba
hovi i Regiomontanovia jeji
h vztahu k Johannovi von Gmunden 
f. Zinner 1990; Grössing 1980 a 1983.635 K tomu 
f. Uiblein 1974, str. 18.636 Napø. Klug 1943, str. 11.637 Roku 1400 se zde stal bakaláøem, k roku 1408 je pod jménem Reynhardus de Nurenberga zapsánv seznamu nový
h magistrù (
f. Liber de
anorum 1983, fol. 110r). Srov. té¾ Tøí¹ka 1968, fas
. 2, str.20.638 Cf. S
ien
e and History 1978, str. 160; Turner 1993, str. 313.639 Cf. Zinner 1990, str. 15; Grössing 1983, str. 24, a Grössing 1993, str. 116.640 Cf. Haidinger 1998. Doplòkovou pra
í na toto téma je Glassner { Haidinger 1996. { Ke klosterneu-burgskému prostøedí a jeho sty
í
h s Padovou 
f. té¾ Wawrik 1988, str. 105.641 Zinner 1925, str. 122 (no. 3603). Tabulae 1965, III-IV, str. 45. Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 47,a Spunar 1985, str. 127 (no. 336), tento text 
hybnì pøièítají Køi¹»anovi.



326 KAPITOLA 4. DODATKYkém pøístroji albion, jeho¾ autorem je Ri
hard z Wallingfordu (
a. 1292-1335), pøepra
ovalJohann von Gmunden o pøibli¾nì sto let pozdìji (asi mezi léty 1430-1440); jeho verze Al-bionu je zhruba o polovinu del¹í ne¾ pùvodní Wallingfordovo pojednání.642 Srovnáme-lijeho znìní s Wallingfordovým traktátem, zji¹»ujeme, ¾e pùvodní Wallingfordùv text jev Johannovì verzi v podstatì obsa¾en 
elý, pøibyl v¹ak nový úvod a nìkteré pasá¾e jsouznaènì rozpra
ovány a podrobnì rozvedeny a vysvìtleny. Analogi
ký vztah na
házímei mezi Køi¹»anovým textem o astrolábu a jeho roz¹íøenou verzí z pera Johanna von Gmun-den. Je to dobrý pøíklad rùzný
h soudobý
h varia
í odvozený
h od tého¾ prazákladníhotextu (v na¹em pøípadì od textu Pseudo-Má¹á'alláhova). Jsou tu patrná dvì autorskázpra
ování, by» verze Johanna von Gmunden v sobì obsahuje v podstatì doslovnì 
eléhoKøi¹»ana, 
o¾ se o samostatném Køi¹»anovu zpra
ování Pseudo-Má¹á'alláha øí
i nedá. Za-tím
o vznik Køi¹»anova traktátu se klade do roku 1407 a tuto data
i potvrzují i záznamyv rukopise
h, verze Johanna von Gmunden je o nì
o mlad¹í: vznikla ve 20. nebo 30. lete
h15. století, kdy Johannes o astrolábu na univerzitì pøedná¹el.Textu o Stavbì astrolábu v rkp. P pøed
hází text o U¾ití astrolábu. Traktát o Stavbì jev¹ude, kde byl vakát, doplnìn muzikologi
kými poznámkami (o solmiza
i), psanými mlad¹írukou, a¾ nakone
 se oba texty témìø prolínají.Souèástí textu je tabulka stáli
 (
f. str. 406).643U¾ití: fol. 1r-31v:644Des
riptio nominum instrumentorum, que in astrolabio ponuntur. Ad intelligendum
anones utilitates astrolabii de
larantes promittende sunt des
rip
iones terminorum seunominum instrumentorum, que in astrolabio ponuntur. Sunt autem nomina illorum in-strumentorum plura .. . � . . . et numerus quo
iens erit profunditas putei. Exemplum huiuspatet hi
 in �gura des
ribenda.Poslední, 51. kapitola, je zapsána pouze v rukopise P, v textu W 
hybí. Zakonèena jeuvedením místa, v nìm¾ opis vznikl, a patrnì té¾ data
í, jak soudí Unterkir
her etal. IV/1, 1976, str. 48: telos 1.5.5. (tj. 1505 ?) Lunela
ii (tj. Mondsee).[W℄: Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 5296.Stavba+ U¾ití Stavba: fol. 1r-11r (2. polovina 15. stol.):645Quoniam pra
ti
a astronomie absque instrumentis 
omplete haberi non potest . . . �Et ho
 de 
omposi
ione astrolabii di
ta suÆ
iant.Rkp. obsahuje té¾ tabulku stáli
 s jeji
h souøadni
emi, aby hvìzdy mohly být umístìnyna síti. Uvádí se, ¾e tabulka je pøepoètena pro rok 1465. (Cf. str. 406.)Text je doplnìn øadou nákresù pøístroje.642 Cf. Ri
hard of Wallingford 1976. { Traktát o albionu Johanna von Gmunden není vydán, do
hovalse pouze v rukopise
h; na¹e znalosti se opírají o znìní rkp. Vídeò, ÖNB 5412, fol. 72r-160v.643 V¹e
hny tabulky, které jsou zaznamenány v rukopise
h P a W, z edi
e Johannovy verze astrolábuosamostatòujeme (podobnì jako v pøípadì Køi¹»anovì) a zaøazujeme do pøíslu¹ný
h samostatný
h kapitolo jednotlivý
h type
h tabulek.644 Zinner 1925, str. 122 (no. 3603). Tabulae 1965, III-IV, str. 45. Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 47,Tøí¹ka 1967, str. 148, Unterkir
her et al. IV/1, 1976, str. 48, a Spunar 1985, str. 127 (no. 336), tentotext 
hybnì pøièítají Køi¹»anovi.645 Zinner 1925, str. 122 (no. 3597). Tabulae 1965, III-IV, str. 90-91. Thorndike { Kibre 1963, 
ol.1294.



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 327Rkp. byl restaurován roku 1914, jak zní pøípisek na pøíde¹tí kodexu.U¾ití: fol. 11r-22v (po ro
e 1466):646In
ipit prologus in pra
ti
a et utilitate astrolabii et 
etera. Ad intelligendum 
anonesutilitates astrolabii de
larantes prhoimittende sunt des
rip
iones terminorum seu nominuminstrumentorum, que in astrolabio ponuntur. Sunt autem nomina illorum instrumentorumplura .. . � . . . distan
iam nam unius turris ab alia in plano invenies se
undum do
trinamdatam in notabili 48vi, pro exemplo re
ipe �guram hi
 positam. Et si
 est �nis.Je to velmi dobøe a s porozumìním pro téma zapsaný text. Po strán
e terminologi
kév rkp. W na první pohled upoutá opakované u¾ívání jiný
h, synonymní
h výrazù pronìkteré pojmy (regula : allhidada W; primum almi
an
rat : orizon W), svìdèí
í o poro-zumìní textu.Souèástí pojednání je dal¹í tabulka stáli
 (
f. str. 408).Od fol. 73 zaèíná Wallingfordùv Albion.Poznámky k edi
iJak u¾ bylo zdùraznìno, edi
i astrolábu Johanna von Gmunden pova¾ujeme za ori-entaèní a poøizujeme ji ze srovnáva
í
h dùvodù. Ti¹tìna je petitem: dùvodem je to, ¾enejde o kriti
kou edi
i, hlavnì v¹ak Johannes z Køi¹»ana pøevzal v podstatì 
elý text (a»u¾ odpovídá znìní na¹í edi
e Køi¹»ana a je obsa¾en ve vìt¹inì rukopisù, èi se do
hovalpouze v rùznoètení nìkterého z opisù) a znamená to tedy úsporu místa. Kurzívou jsoupak ti¹tìna ta výraznìj¹í místa, která Johannes buï do Køi¹»ana dodal a obohatil takjeho text, nebo která dané místo vykládají po vì
né strán
e jinak ne¾ Køi¹»an. Pokud jdeo opis M Køi¹»anový
h traktátù, jeho tvùr
e byl zjevnì ovlivnìn znalostí verze Johannavon Gmunden, a proto pasá¾e dolo¾ené pouze v M (a pøedtím v Johannovi von Gmunden)pova¾ujeme za pøevzaté z Johanna. Z toho dùvodu jsou v Johannovì verzi vyznaèeny rov-nì¾ kurzívou. Buï se s Johannem shodují doslova, nebo jde o volnìj¹í pøepra
ování vì
nìv¹ak toto¾ný
h pasá¾í.V Johannovì verzi jsou jen výjimeènì místa, která písaø z Køi¹»ana vyne
hal (pø.: . . . exparte orientis, ille s
ili
et gradus eadem hora est as
endens, et qui 
adit super almi
an
ratex parte o

identis . . .). Stejnou omisi najdeme také v opise M Køi¹»anova U¾ití. (V oboutexte
h jde o 3. kapitolu.)Nejvýraznìj¹í Johannovy zmìny a doplòky do Køi¹»anovy Stavby:{ Tøetí kapitola Stavby Johanna von Gmunden obsahuje Johannovu vsuvku, zaèátekjejího¾ znìní se objevuje té¾ v opisu M Køi¹»anovy Stavby: pone, quod in tabula .. . 
ir
u-lum orizontis taliter (
f. str. 334).{ Fundovaný pøístup k vykládané lát
e Johannes von Gmunden prokázal v páté ka-pitole Stavby, kde se hovoøí o vepsání hodin: Si autem pre
ise .. . ibi est 
entrum triumpun
torum. (Cf. str. 339 a kapitolu o nerovnomìrný
h hodiná
h, str. 384.) Pasá¾ je dolo-¾ena té¾ v rkp. M.646 Zinner 1925, str. 122 (no. 3597). Thorndike { Kibre 1963, 
ol. 1294. Tabulae 1965, III-IV, str.90-91.



328 KAPITOLA 4. DODATKY{ V té¾e kapitole má Johann je¹tì i dal¹í pøídavek: Ad ... se
at; je obsa¾en pouze v rkp.P (
f. str. 339) a týká se zpùsobu vepsání astrologi
ký
h domù.{ Do osmé kapitoly Stavby (o vepsání stáli
) pøidává Johannes von Gmunden výklad:oportet te habere tabulas .. . stellas �xas ho
 modo ins
ribas (
f. str. 341). V tomto dodatkupopisuje oba mo¾né druhy tabulek hvìzd (jak ty, které uvádìjí media
i a deklina
i, tak ty,které zaznamenávají ekliptikální souøadni
e). Køi¹»an ve svém traktátu (v kapitole desáté)popisuje pouze první zpùsob; výjimku tvoøí jen opis O, který naopak vylo¾il zpùsob druhý(viz aparát edi
e Køi¹»anovy Stavby, str. 160).{ Pøídavky Johanna von Gmunden nalezneme nìkdy uvozeny slovy Exempli gra
ia: natakový
h míste
h vysvìtluje na pøíklade
h právì vylo¾enou látku. Viz Exempli gra
ia: . . .v osmé kapitole Stavby, str. 342. Tento pøíklad je zajímavý tím, ¾e poèítá s hodnotami,které jsou v souladu s hodnotami uvedenými v tabul
e hvìzd rukopisu P (a nikoli opisuW): 21Æ 20', 7Æ 32', 10Æ 36', 9Æ 38'.647{ Johann ve 14. kapitole (= Køi¹»anova 15. kap.) doplòuje pro zámìrné pravítko narubu astrolábu oznaèení volvella (vovella), stejnì tak pøidává i jiné pojmy (ar
hitop ap.):Et fa
ias .. . suÆ
iant (
f. str. 347).Nejvýraznìj¹í Johannovy zmìny a doplòky do Køi¹»anova U¾ití:{ Kone
 2. kapitoly Johannes rozpra
oval podrobnìji: Si autem ... emendabis. Stejnéznìní pøevzal i opis M Køi¹»anova U¾ití. (Cf. str. 352.){ Rovnì¾ kone
 3. Johannovy kapitoly je oproti tøetí Køi¹»anovì kapitole doplnìna stejnì je tomu i v rkp. M: Iterum nota .. . transivit. (Cf. str. 353.) { Rkp. M pøitom ji¾nadepsal název následují
í kapitoly, pak teprve zaøadil Johannovu vsuvku a znova uvádínázev 4., následují
í kapitoly. Mù¾e to signalizovat, ¾e kompiloval (nejménì) ze dvou zdrojù(
f. rùznoètení èíslo 555 na str. 217).{ Johannova 40. kapitola (= Køi¹»anova 49. kap.): lineam meridianam { Wienna {Si autem ho
 idem tempus .. . almi
an
rat o

identale (
f. str. 366). { Johann zde za zá-klad výkladu vzal vídeòský zpùsob mìøení èasu od poledne a pouze na okraj se zmiòujeo mìøení èasu od západu Slun
e, zatím
o pùvodním Køi¹»anovým vý
hodiskem byl naopakstaroèeský èas. Tomu odpovídá (zde i na jiný
h míste
h) skuteènost, ¾e tam, kde Køi¹»anvy
hází od západního obzoru (almi
antrat o

identalis), Johannes (a následnì i opis M)bere jako vzta¾nou èáru poledník (linea meridiana).{ Ex hiis igitur .. . de
res
it: zaèátek této Johannovy vsuvky (ze 40. kapitoly, u Køi¹»anajde o kapitolu 50.) je oproti Køi¹»anovu znìní v obou rukopise
h (P i W) zkomolen (
f.str. 367). Zmínka o stínu stylu na 
hilindru je pøipomínkou Johannova traktátu o tomtopøístroji.{ Johannes rozpra
ovává a pøidává kapitoly o pozemní
h mìøení
h astrolábem. Pøi-pojuje je na kone
 své verze traktátu, pøed závìreènou 51. kapitolu, kterou rkp. P opìt647 Cf. str. 406.



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 329pøejímá v zásadì z Køi¹»ana, kde¾to opis W ji u¾ neobsahuje.Za základ edi
 Stavby i U¾ití astrolábu Johanna von Gmunden jsme zvolili star¹í z obourukopisù, rkp. W. Ze srovnání v¹ak vyplynulo, ¾e na øadì míst pøiná¹í rkp. P lep¹í ètení,které se nadto shoduje s vìt¹inou rukopisù Køi¹»anova textu; v tì
hto pøípade
h mu protodáváme pøednost pøed ètením rkp. W. Na nìkterý
h míste
h mají oba rukopisy stejné
hybné ètení, taková místa emendujeme a editorské zásahy do textu pak znaèíme zkratkouHad. Zùstává v¹ak stále otevøená mo¾nost, ¾e kola
e vìt¹ího poètu rukopisù by pøineslalep¹í ètení sporný
h míst.Máme-li struènì 
harakterizovat verzi traktátu o astrolábu (Stavbu i U¾ití) Johannavon Gmunden, tak, jak se nám jeví na základì dosud zpra
ovaný
h rukopisù, mù¾emestruènì formulovat tyto hlavní postøehy:1) Text Johanna von Gmunden v sobì v podstatì obsahuje 
elý traktát Køi¹»anaz Pra
hati
 (a to v obou svý
h èáste
h), na øadì míst v ponìkud stylisti
ky upravenémpøepra
ování, které je v¹ak natolik odli¹né, ¾e znemo¾òuje tento text zaøadit mezi rùz-noètení Køi¹»ana. Vzdaluje se od nìj právì natolik, ¾e je jasné, ¾e jde o autorskou rukujiné osoby; zároveò v¹ak nejde o podstatné pøepra
ování po vì
né strán
e, ve kterém by ne-bylo mo¾no 
elý Køi¹»anùv text leh
e vyhledat. (Kromì 
elkovì jiné stylistiky jsou zøetelnénìkteré tenden
e Johannova textu, napø. u¾ívání imperativu místo indikativu 2. osoby sg.,které je bì¾nìj¹í v Køi¹»anovi. S patrnou vý
hozí snahou o prakti
ké uplatnìní textù o ast-rolábu souvisí potøeba kreslit si a rýsovat pøeètené èi pøednesené návody: Johannova verzevy
hází z obrázkù, které mìl Johannes vedle textu nejspí¹e k dispozi
i, a proto je v níoproti Køi¹»anovì verzi uvedeno ví
e odkazù na oznaèení bodù v takovém nákresu.) Mù-¾eme také konstatovat, ¾e text Johanna von Gmunden nese výrazné stopy autorovy snahylátku studentùm na univerzitì nejen odpøedná¹et (le

io), ale i dobøe vylo¾it (expositio);na to kladl Johannes evidentnì velký dùraz v¾dy (jak to dokládá i jeho verze Albionu).2) Existuje z
ela prùkazná a nepo
hybná souvislost mezi verzí Johanna von Gmundena rukopisem M Køi¹»anova astrolábu (v obou jeho èáste
h, Stavbì i U¾ití). Rukopis M(z roku 1482) jako jediný z na¹i
h opisù Køi¹»ana je poznamenán i znalostí verze Johannavon Gmunden. Jde o hybridní text, který má na øadì míst pomìrnì rozsáhlé doplòky,nedolo¾ené v ¾ádném jiném z opisù Køi¹»ana (viz kriti
ký aparát) a tyto v¹e
hny úpravy(dodatky, ojedinìlá ètení i omise), dolo¾ené z osmná
ti shromá¾dìný
h textù Køi¹»anovaU¾ití astrolábu jen v rkp. M, najdeme ji¾ i v Johannovì textu. Jde o natolik výraznìoboha
ený text, ¾e tu lze pøedpokládat jakýsi autorský podíl tøetí osoby; soudíme, ¾e v¹aknikoli Johannovy, proto¾e jeho výsledný text pøiná¹í nadto je¹tì mnoho dal¹ího typi
kéhopro jeho verzi. (V zajímavém místì geogra�
ký
h zmínek má Johannes stejnì jako opis Mpouze Vídeò, na rozdíl od M v¹ak pøidává jinde nedolo¾ený, patrnì svùj vlastní shrnují
ídodatek si
ut sit se
undum aliqua horalogia alibi existen
ia.)3) Vlastní Johannùv pøínos tkví pøedev¹ím v dùrazu na pøesné terminologi
ké vy-jadøování se zámìrem uvádìt termíny, které v Køi¹»anovi nejsou. Oproti Køi¹»anovi u¾íváJohannes naví
 napø. pojmy: s
ala (altimetra), fa
ies, volvella, dùslednì rozli¹uje mezi poj-my regula a alhidada, tj. termín alhidada u¾ívá tam, kde nejde o pouhou regulu, `pravítko',`ukazovátko' (ev. pojem zpøesòuje na linea �du
ie); k termínu linea 
repus
uli pøidává ter-mín aurora, a to pro rozli¹ení ranního svítání a veèerního soumraku, 
o¾ se jinak v latinì



330 KAPITOLA 4. DODATKYnerozli¹ovalo; zavádí pojmy ar
hitop,648 
uneus, quadratum umbre atd. V úvodu Stavbyvyne
hává pasá¾ o mo¾nosti vyrobit astroláb z pergamenu, soustavnì jsou pak vyne
hányi v¹e
hny následují
í odvolávky k tomu. Vyne
hána je v Johannovì verzi 8. a 34. kapitolaKøi¹»anova U¾ití. V opaèném poøadí jsou (oproti Køi¹»anovi) uvedeny Johannovy kapitoly42. a 43. (v tom je dílèí shoda s rkp. K). Koneènì Johannes pøidává 
elé pasá¾e, v Køi¹»a-novi nedolo¾ené: jde jednak o pøíklady ilustrují
í výklad a uvádìné obligátním Exempligra
ia, a pak zejména o závìreèné pasá¾e doplòují
í U¾ití astrolábu o popis geogra�
ký
hmìøení pomo
í astrolábu (vý¹ky vì¾í, budov, hloubky údolí, studní apod.).Celkovì lze shrnout, ¾e srovnání Køi¹»anova textu s verzí Johanna von Gmunden po-tvrzuje velký vliv pra¾ského univerzitního prostøedí na vídeòskou astronomi
kou ¹kolu.V literatuøe bývá èasto zdùrazòován pøedev¹ím vliv Paøí¾e a Nìme
ka na vysoko¹kolsképrostøedí ve Vídni; ten v¹ak zjevnì nemohl být jediný, vliv Prahy byl neménì podstatný.

648 Al-qutb. Termín je v podobì ar
hitob apod. dolo¾en také v Pseudo-Má¹á'alláhovì Stavbì astrolábu. Cf.Kunitzs
h 1982, str. 545-546.
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332 KAPITOLA 4. DODATKYQuoniam pra
ti
a1 astronomie absque instrumentis 
omplete haberi non potest,2 ne
essarium fuit sapi-entibus instrumenta 
omponere. Composuerunt autem plura ex eis, quorum melius di
itur esse astrolabiumPtolomei, per quod fa
ilime3 s
iuntur plura de motibus 
elestibus, 
uius 
omposi
ionem planiori modo,4si
ut potero, intendo des
ribere5 et 
anones seu regulas de utilitatibus ipsius subiungere. Est autem s
ien-dum, quod `astrolabium' Gre
e, `a

ep
io stellarum' Latine di
itur, eo, quod per ipsum a

ipitur noti
iamultorum, que ex motibus, quantitatibus et sitibus 
orporum 
elestium queruntur,6 et est instrumentum�gure 
ir
ularis, multipli
ibus 
ir
ulis et lineis des
riptum, valens ad astronomi
as et geometri
as opera-
iones, quod e
iam a Ptolomeo `planisperium' nominatur,7 quia est quasi spere extensio super planum, utpatet volenti advertere diligenter. S
iendum est,8 quod antiqui sapientes videntes Terram esse rotundamet quod9 habitantibus sub equino

iali 
ir
ulo semper sit equalitas diei a
10 no
tis, de
linantibus veroversus septentrionem11 vel meridiem sit se
undum maius et minus dierum et no
tium inequalitas, ideodiviserunt de
lina
ionem Terre habitabilis per semi
ir
ulos equedistantes in septem partes, quas septemmundi 
limata vo
averunt, ponendo distan
iam prime divisionis a linea equino
tiali versus septentrionemse
undum quantitatem unius hore, distan
ias vero reliquarum par
ium se
undum varietatem dimidie horeprovenitque diversitas12 he
 in septimo 
limate ad quatuor horas equales. Longissimus itaque dies illius lo
iest 16 horarum et brevissimus o
to et13 han
 distan
iam 
limatum 
onsequitur diversitas14 eleva
ionis poliseptemtrionalis, nam existentibus sub equino

iali 
ir
ulo uterque polus apparet, sed re
edentibus ab eoversus septemtrionem vel meridiem unus polorum elevatur et alter deprimitur in tantum, quantum distat
enit orizontis eorum ab equino

iali. Et he
 distan
ia latitudo regionis nominatur, que ne
essaria est adastrolabii et tabularum15 forma
ionem. Verumtamen quia plus spa
ii modo habitatur in Terra, quam ponatpremissa divisio, prout16 manifeste17 patet in Datiis18 et Norbeis, qui19 sunt bene20 extra 
lima septimumsituati, 
um dies longissimus eorundem diem longissimum in �ne septimi 
limatis in multo ex
edat. Qua-propter Ptolomeus in suo `Almagesti' posuit novem 
limata, quorum distan
ie 
enit ab equino

iali seulatitudines ponuntur in presenti tabula. He
 tabula ostendit latitudines 
limatum sive21 elevationem poli.Capitulum primum de forma
ione matris rotule et de divisione graduum limbi et 
eteraCum ergo volueris 
omponere astrolabium, a

ipe laminam eris vel auri
al
i vel stanni vel tabulam lignisolidi, non porosi, equaliter spissam per22 totum. He
 ergo23 lamina vel tabula `mater rotula' solet vo
ari,24que quanto maior post limita
ionem ipsius extiterit, tanto eorum, que in astrolabio do
entur, ostensio eritmanifestior.25 Super han
 laminam vel tabulam �xo pede 
ir
ini in medio des
ribe 
ir
ulum se
undumquantitatem,26 qua limitare volueris astrolabium, et qui
quid extra hun
 
ir
ulum fuerit, abs
inde, preterquandam modi
am por
ionem ad27 latitudinem poli
is, in qua erit armilla suspensoria. Abs
isis igiturpartibus fa
 
ir
ulum ad quantitatem medii 
alami ab extremitatibus distantem, quem 
um 
ir
ino dividein quatuor partes equales, sumendo ini
ium prime partis in extremitate seu por
ione reli
ta extra 
ir
ulum,s
ili
et, ubi debet esse armilla. Et prin
ipia harum quatuor par
ium signabis quatuor litteris, s
ili
etABCD, ponendo A sursum sub armilla, B vero in se
unda divisione versus dextram,28 C ex opposito A,D29 ex opposito B; et 
entrum huius 
ir
uli erit 
entrum to
ius astrolabii, quod signabis pun
to E. Tun
a pun
to A du
 lineam re
tam per 
entrum E usque in pun
tum C et he
 linea di
itur linea meridieiet medie no
tis et ponitur lo
o 
ir
uli meridiani spere solide. Similiter a pun
to B du
 lineam re
tamper 
entrum E usque in pun
tum D, que linea ponitur hi
 lo
o orizontis re
ti. Hee due linee dividunttotum instrumentum in quatuor quartas et bonum est has lineas fa
ere, si saltim �eri potest, 
um materiaali
uius 
oloris, ut ab aliis dis
ernantur. Hiis fa
tis pone pedem 
ir
ini immobilem in 
entro E et fa
1 pra
ti
a W : pra
ti
e P 2 potest W : possunt P 3 fa
ilime W : astrolabium fa
illime P 4 modo. . . potero W : quo potero modo P 5 des
ribere W : 
ons
ribere P 6 queruntur P : queruntW 7 no-minaturW : vo
atur P 8 estW : est e
iam P 9 quodW : om. P 10 a
 W : et P 11 septentrionemvel . . . versus septentrionem P : septemtrionem W 12 diversitas he
 P : om. W 13 et han
 P : etW 14 diversitas W : om. (in mg. add.) P 15 tabularum P : tabularum suarum W 16 prout W :ut P 17 manifeste P : manifesta W 18 Datiis et Norbeis P : Da
is in Morbeys W 19 qui P : queW 20 bene W : om. P 21 sive elevationem P : om. W 22 per W : pro P 23 ergo W : autem P24 vo
ari P : nominari W 25 manifestior W : manifeste P 26 quantitatem P : quantitatem tabule W27 ad . . . equales P : ad longitudinem ad quantitatem medii 
alami equales W 28 dextramW : dextrumP 29 D W : et D P
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ir
ulum sub primo 
ir
ulo distantem30 tamen ab eo ad quantitatem unius 
alami et sub illo iterum fa
alium 
ir
ulum eodem modo vel modi
um minus a se
undo distantem. Hos 
ir
ulos divide in31 360 partesequales, que di
untur gradus limbi, ut autem modus dividendi sit32 fa
ilior, tun
 ex quo per predi
tas33duas dyametros divisi sunt in quatuor partes equales, tun
 ulterius quamlibet quartarum unius
uiusque
ir
uli divide primo oÆ
io 
ir
ini in tres partes equales et quamlibet ter
iam in duas medietates, deindequamlibet medietatem subdivide in tres partes equales et quamlibet harum trium partium divide in quinqueparti
ulas equales et si
34 in qualibet quarta 
omplebis nonaginta divisiones, que in toto 
ir
ulo fa
iunt360 gradus. Quos gradus si
 distingwes: pone lineam seu regulam ex una parte super 
entrum E et exalia parte super35 quintam et quintam divisiones vel super36 de
imam et de
imam,37 si instrumentumest parvum, et ubi regula interse
at predi
tos 
ir
ulos, ibi produ
 manifestam lineam38 ab inferiori parteinferioris 
ir
uli ad extremam39 superioris, et si
 
ontinua, done
 
ompleas40 totum 
ir
ulum.41 Ho
 habitolineabis intersti
ium inferioris 
ir
uli se
undum modum iam ta
tum per singulas divisiones prius fa
tas,que fuerunt in summa 360 gradus limbi, ut di
tum est superius; quos si pla
et, potes distingwere diversis
oloribus, ut rubeo et albo vel aliis diversis 
oloribus, ut ipsorum maior habeatur di�eren
ia. Numerumvero horum graduum des
ribe in superiori spa
io de quinque in quinque vel de42 de
em in de
em augendo,se
undum quod signasti divisiones summendo tamen ini
ium a pun
to A posito sub armilla pro
edendoversus dextram, s
ili
et versus pun
tum B, et 
onsequenter trans
urrendo totum 
ir
ulum, done
 
ompleasin ultimo intersti
io 
ir
a armillam numerum 360 graduum. Si autem in tuo astrolabio vis habere plurestabulas, quam unam, propter diversitatem regionum, tun
 oportet te fa
ere limbum seu margolabrumeminentem ultra matrem, si
 tamen, quod lymbus adequatur in spissitudine tabulis et rethi. Hun
 igiturlymbum fa
 per omnia in uno43 alio lamine vel tabula, que tamen in latitudine sit equalis matri, et supereandem laminam44 vel tabulam des
ribe et divide tot 
ir
ulos, prout superius est di
tum. Et 
ompletades
rip
ione eius omnes alias partes reli
to solo lymbo 
aute abs
inde, quam45 supra matrem rotulamin lo
um lymbi prudenter appli
a ita, quod diameter46 ipsius 
orrespondeat diametris ipsius matris, et inpun
to A in parte eius, ubi adia
et matri,47 
ava modi
um foramen quadrangulum, in quo tabule 
limatumtenebuntur. Et ut he
 omnia iam di
ta 
larius pateant, supers
riptam48 vide �guram.Capitulum se
undum de ins
rip
ione49 
ir
uli equino

ialis et tropi
orum50 Can
ri etCapri
orniHiis itaque 
ompletis des
ribe in ventre matris tres 
ir
ulos, quorum maior di
itur 
ir
ulus Capri
orniseu tropi
us hyemalis et minor di
itur 
ir
ulus Can
ri seu tropi
us estivalis, medius vero 
ir
ulus51 di
iturArietis et Libre seu equino

ialis nun
upatur. Hos igitur tres 
ir
ulos tali modo ins
ribes: pone primopedem 
ir
ini inmobilem in 
entro E et fa
 super eo 
ir
ulum ad latitudinem 
alami a lymbo distantemet iste52 erit 
ir
ulus Capri
orni seu tropi
us yemalis, qui se
undum dyametros prius fa
tos divisus est inquatuor quartas, quas signabis quatuor53 litteris, que54 sunt MNOP, ponendo M sub A, N sub B, O subC, P sub D. Deinde 
omputa a pun
to A versus D in gradibus lymbi maximam Solis de
lina
ionem, quese
undum Ptolomeum est 23 graduum et 51 minutorum, sed se
undum Almeonem55 est 23 graduum et33 minutorum, quod se
undum omnes56 astronomos reputatur verius. Computa ergo a pun
to A versusD 23 gradus et dimidium et in medio vel modi
um ultra medium 24ti57 gradus ipsius lymbi 
omputando,ut di
tum est, a pun
to A versus D fa
 unum pun
tum a
utum, quem signa 
um littera. Deinde poneregulam super 
entrum E ex una parte et ex alia parte super maximam Solis de
lina
ionem, s
ili
et super30 distantem P : distanterW 31 in P : om.W 32 sitW : �at P 33 predi
tas . . . diviseW : predi
tosduos dyametros divisi P 34 si
 W : om. P 35 superW : supra P 36 superW : supra P 37 de
imamet de
imam W : primam et primam P 38 manifestam lineam W : lineam manifestam P 39 extremamP : extremum W 40 
ompleas W : 
omplebis P 41 
ir
ulum W : 
ir
uitum P 42 de P : om. W43 uno . . . tabula P : una alia tabula, lamina vel tabula W 44 laminam vel tabulam W : tabulam vellamen P 45 quam W : quod P 46 diameter. . . matris P : dyametri ipsius 
orrespondeant dyametrismatris ipsius W 47 matri P : minori W 48 supers
riptam P : subs
riptam W 49 ins
rip
ione W :ins
riptionibus P 50 tropi
orumW : tropiso
rum P 51 
ir
ulus di
iturW : di
itur 
ir
ulus P 52 isteP : ille W 53 quatuor litteris P : in 4 litteras W 54 que sunt W : s
ili
et P 55 Almeonem W :Alemonem P 56 omnes W : alios P 57 24ti W : et quarti P
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tum I58 usque ad 
entrum E, et ubi he
 linea interse
at 
ir
ulum Capri
orni, ibi fa
 pun
tum L. Ettun
 pone regulam59 ex una parte super pun
tum L et ex alia parte60 ad dextram super pun
tum N,61ubi dyameter matris interse
at 
ir
ulum Capri
orni, s
ili
et super pun
tum N, et fa
 lineam subtilem, queinterse
abit dyametrum AC super62 pun
tum F. Deinde pone pedem 
ir
ini inmobilem in 
entrum E etextende mobilem usque ad F et se
undum quantitatem illam des
ribe 
ir
ulum Arietis et Libre, qui e
iamdi
itur 
ir
ulus63 equino

ialis, et idem 
ir
ulus se
undum dyametros prius fa
tas64 e
iam est divisus inquatuor quartas, quas signabis quatuor65 litteris, s
ili
et FGHK, ponendo F sub A, G sub B, H sub C,K sub D. Post ho
 nota, ubi predi
ta linea, s
ili
et IL, est protra
ta a medio 2466 gradus limbi, interse
at
ir
ulum equino

ialem iam fa
tam, ibi pone67 notam Q. Deinde pone regulam super pun
tum Q ex unaparte et ex alia parte super pun
tum G et fa
 lineam subtilem, que interse
abit dyametrum AC in pun
toRL.68 Deinde pone pedem 
ir
ini inmobilem in 
entrum E et alterum in pun
tum R et des
ribe 
ir
ulumRSTU, qui erit 
ir
ulus Can
ri seu tropi
us estivalis, et si
 habebis tres 
ir
ulos superius nominatos, quos,si poteris,69 
um aliquo 
olore distingue. Exemplum70 predi
torum habebis.71Et nota, quod illi72 tres 
ir
uli in qualibet tabula regionis �eri debent73 saltim. Si plures tabulas in eodeminstrumento habere volueris, quas si
 formabis: apta plures laminas vel tabulas bene politas se
undumpluralitatem74 regionum, ad quas easdem fa
ere intendis, et in qualibet earum des
ribe 
ir
ulum equalem
ir
ulo inferiori ipsius limbi ita, quod quelibet tabula inter lymbum re
ludi possit,75 et tun
 prudenter 
umaliquo instrumento ad ho
 apto depone omnes eius partes extra predi
tum 
ir
ulum existentes dempto solodenti
ulo, quem relinquis superius super lineam meridianam ad tenendum eandem tabulam76 in foraminequadrangulo ipsius lymbi prius ex
avato. In eisdem igitur77 laminis vel tabulis si
 formatis des
ribe pre-di
tos tres 
ir
ulos per omnem modum superius di
tum, primo extremum istorum 378 
ir
ulorum dividendoin 360 partes per modum di
tum et per easdem divisiones residuos duos79 
ir
ulos, prout ta
tum80 est,
ir
inabis. Verumtamen fa
ilior erit opera
io, si se
undum quantitatem 
ir
ulorum in matre des
riptorumequales 
ir
uli in omnibus tabulis des
ribuntur.Capitulum ter
ium de ins
rip
ione orizontis obliqui et aliorum almi
antratDes
riptis hiis tribus 
ir
ulis debes ins
ribere 
ir
ulum emisperii seu orizontis obliqui et 
ir
ulos, qui eisu

edunt, qui di
untur almi
antrat, id est 
ir
uli progressionis Solis et Lune, qui sunt 
ir
uli interse
antespredi
tos tres 
ir
ulos, et dum omnes 
omplentur, sunt in numero nonaginta. Et in spera rotunda super
enit 
apitum81 equedistant ad quantitatem unius gradus des
ripti, s
ili
et82 in planisperio idem 
entrumhabere non possunt, ut infra patebit. Horum igitur omnium 
ir
ulorum exterior et in�mus di
itur orizonregionis seu 
ir
ulus emisperii, quem taliter per�
ies: pone, quod in tabula tua sunt des
ripti predi
ti tres
ir
uli83 se
undum do
trinam 
apituli pre
edentis et sit 
ir
ulus Capri
orni ABCD, 
ir
ulus vero Arietis etLibre FGHK, quorum 
entrum sit E, qui 
ir
uli sint84 divisi in quatuor quartas per dyametros AC et BD,si
ut prius di
tum est. Deinde appli
a super armillam aliquem asserem vel tabulam equaliter ia
entem85
um instrumento vel tabula regionis vel impone86 illam tabulam regionis in unum asserem 
ir
ulariter87e�ossum se
undum amplitudinem88 astrolabii ita, ut astrolabium tabulam non ex
edat. Post ho
 prolongadyametrum AC ad partem A super eadem tabula89 vel assere per tuam regulam, quanto longius potes.90Deinde fa
ias primum almi
antrat seu 
ir
ulum orizontis taliter: divide91 quartam equino

ialis GH in90 partes equales. Similiter quartam FK92 in 90 partes et ho
93 fa
 se
undum modum superius di
tum58 I W : I, id est P 59 regulam . . . et W : om. P 60 parte W : parte regulam P 61 N W : om. P62 super W : fa
 P 63 
ir
ulus W : om. P 64 fa
tas W : fa
tos P 65 quatuor P : in quatuor W66 24 P : et quartiW 67 poneW : fa
 P 68 RLW : R P 69 poteris P : potesW 70 ExemplumW: se
undum P 71 habebis W : habebis in prim(?) �gura P 72 illi tres P : ille tres linee W 73 debentP : deberet W 74 pluralitatem W : pluritatem P 75 possit W : posset P 76 tabulam P : tabulamsuper W 77 igitur W : ergo P 78 3 W : om. P 79 duos P : om. W 80 ta
tum P : tantum W81 
apitum P : 
apitum nostrorum W 82 s
ili
et W : videli
et P 83 
ir
uli P : 
ir
ulo W 84 sintW : sunt P 85 ia
entem P : lo
um . . .um (?) W 86 impone . . . tabulam P : in ipsam tabulam illamW 87 
ir
ulariter P : equaliter W 88 amplitudinem P : appli
a
ionem W 89 tabula P : tabulam W90 potes W : poteris P 91 divide P : deinde W 92 FK P : KF W 93 ho
 W : ho
 si
 P
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et, divide94 predi
tas quartas se
undum divisiones95 limbi ponendo regulam ex una parte super
entrum E et ex alia parte super singulas divisiones limbi, quotquot habere volueris, et ubi regula 
ir
ulumequino

ialem interse
uerit, ibi pone notas et tun
 equino

ialis dividetur in tot partes, in quot limbuserat divisus, quia diviso96 uno 
ir
ulo in aliquot97 partes omnes 
ir
uli super eodem 
entro 
onstitutiin tot partes sunt divisi. Divisis ergo quartis98 GH et KF in 90 partes equales aliquo illorum modorum
omputa a pun
to G versus H tot partes, quot gradibus elevatur polus super orizontem in regione, adquam99 vis des
ribere orizontem, et ultimam partem signa 
ir
a 
ir
umferen
iam equino

ialis 
um a
uto100pun
to vel 
um littera I. Similiter fa
 numerando eleva
ionem poli a pun
to K as
endendo versus F et ubiterminatur numerus 
omputa
ionis, fa
 notam seu pone pun
tum L. Deinde pone regulam ex una partesuper notam signatam in quarta GH versus H, s
ili
et super pun
tum I, et ex alia parte super K et ubiregula interse
at dyametrum AC, fa
 notam seu pun
tum N. Postea pone regulam super alium101 pun
tumsignatum in quarta KF,102 s
ili
et super pun
tum L, ex una parte et ex alia parte iterum super pun
tumK et iterum, ubi103 regula interse
at104 dyametrum AC protra
tam ultra tabulam in assere appli
atoexterius vel 
ui tabula regionis est in�xa, ibi105 pone notam seu litteram O, et tun
 illa pars dyametri AC,que 
ontinetur inter illa106 duo pun
ta iam in ea signata, s
ili
et N et O, est dyameter orizontis seu 
ir
uliemisperii, in qua quere 
entrum inter illa107 duo pun
ta, s
ili
et dividendo eam per medium, super quo
entro des
ribe108 ar
um 
ir
uli in
ipiendo a 
ir
ulo Capri
orni eundo per pun
tum inferius ad 
ir
ulumCapri
orni terminando. Gra
ia exempli: in
ipiendo a pun
to Q et eundo per pun
tum N et terminandoin pun
to R et erit ar
us QNR et ille terminatur primum almi
antrat sive orizon. Et ne
esse est, ut ipsetranseat per pun
ta109 G et K et si si
 sit, bene fe
isti et opus tuum 
ertissimum est, si vero ho
 non�at, tun
 pro 
erto s
ias,110 quod in opere tuo errasti, quod tun
 emendabis ulterius non pro
edendo,sed iterando opus. Posses e
iam, si velles,111 
ir
a inven
ionem istorum pun
torum fa
ilius pro
edere nondividendo equino

ialem, sed 
omputando in quarta lymbi BC numerando a pun
to B versus C eleva
ionempoli in tuo orizonte et ubi terminatur numerus eleva
ionis, notare gradum. Similiter in quarta opposita,s
ili
et DA, numerando a pun
to D versus A eandem eleva
ionem poli et iterum notare, ubi �nitur numerus,quibus taliter signatis pone regulam ex una parte super 
entrum instrumenti vel tabule, s
ili
et super E,et ex alia parte112 super predi
tas notas limbi, et ubi regula interse
at equino

ialem, ibi fa
 pun
tum,et si
 sine tota113 divisione equino

ialis potes habere predi
ta duo pun
ta, in quorum medio invenies
entrum114 et 
ompleas ar
um 
ir
uli per modum superius di
tum, qui ar
us, ut di
tum est, orizon obliquusregionis di
etur et primum almi
antrat representabit. Postea formabis alia almi
antrat tali modo: dividesemi
ir
ulum equino

ialis 
ir
uli, qui est inter duo eius pun
ta ad eleva
ionem poli115 signata, s
ili
et interL et N,116 eundo per FG notas in dupla pun
ta ad numerum illorum almi
antrat, que vis habere, ut sivis habere 90 almi
antrat, tun
 divide predi
tum semi
ir
ulum in 180 partes, se
undum117 quas 
ompleas90 almi
antrat, quorum quodlibet distabit118 a pre
edenti per unum gradum, quia in semi
ir
ulo sunt 180gradus. Et quodlibet almi
antrat est pro duobus gradibus, pro uno gradu ex una parte et pro alio graduex alia parte, et illa119 est ra
io, quare pun
ta debent duplari ad numerum ipsorum almi
antrat. Si verovis habere120 45 almi
antrat, tun
 divide predi
tum semi
ir
ulum121 in 90 partes, se
undum quas fa
ias12245 almi
antrat, quorum quodlibet distabit a pre
edenti per duos gradus, et si
123 de 
eteris est eodemmodo inveniendum.124 Vel aliter divide primo 180, qui est numerus omnium graduum unius semi
ir
uliper numerum graduum, ad quos vis125 distare almi
antrat, ut si vis distare allmi
antrat per unum gradum,tun
 divide predi
tum semi
ir
ulum in 180 partes, quia tot gradus sunt in semi
ir
ulo, et tun
 se
undumillas partes fa
ias 90 almi
antrat. Si autem vis habere distan
iam eorum per duos gradus, tun
 divide94 divide P : deinde W 95 divisiones W : divisionem P 96 diviso P : divisio W 97 aliquot W :aliquas P 98 quartis P : quartasW 99 quam P : quemW 100 a
uto P : a
uW 101 alium pun
tumW : pun
tum alium P 102 KF W : K alium signatum in quarta KF 103 ubi W : om. (in mg. add.) P104 interse
at W : om. P 105 ibi pone W : impone P 106 illa duo W : duo illa P 107 illa W : istaP 108 des
ribe P : des
ribere W 109 pun
ta P : pun
tumW 110 s
ias P : 
redas W 111 velles W: velles tun
 P 112 parte W : om. P 113 tota P : nota W 114 
entrum P : om. W 115 poli P :om. W 116 N W : I P 117 se
undum P : s
ili
et W 118 distabit W : stabit P 119 illa W : ista P120 habere P : om. W 121 semi
ir
ulum P : semi
ir
ulum P W 122 quas fa
ias W : fa
ies P 123 si
de 
eteris P : de aliis W 124 inveniendum W : intelligendum P 125 vis W : om. (in mg. add.) P



336 KAPITOLA 4. DODATKYpredi
tum semi
ir
ulum in 90 partes, quia tot manent in quo
iente dividendo 180 gradus126 per duo, ettun
 se
undum illas127 nonaginta partes erunt 45 almi
antrat. Si vero per tres gradus vis distare, tun
divide predi
tum semi
ir
ulum in sexaginta partes et proveniunt triginta almi
antrat. Si per quinque128gradus, tun
 divide ipsum129 in triginta sex partes et �ent 18 allmi
antrat. Si vero130 per sex gradus,tun
 divide ipsum131 in132 triginta partes et133 produ
entur 15 allmi
antrat. Si134 per novem,135 tun
divide in 20 partes et proveniunt 10 almi
antrat. Si vero per de
em136 gradus vis distare, tun
 dividepredi
tum semi
ir
ulum in 18 partes et proveniunt 9 almi
antrat et si
 poteris 
onsequenter ymaginari,quotquot volueris habere almi
antrat, si
 tamen, quod omnia almi
antrat ab orizonte usque ad 
enit regionis
ompleant 90 gradus ex una parte et ex alia parte totidem et ra
io patet ex di
tis. Patet e
iam,137 quodalmi
antrat non possunt �eri per 4 vel per138 7 vel per139 8 pre
ise, quia dividendo 180 per 4 provenient45, qui est numerus impar et non potest dividi in duas medietates pre
ise. Posset tamen re
ipi unusnumerus propinquior ad ho
, ut 46, tun
 haberentur 23140 almi
antrat, quorum quodlibet esset141 proquatuor gradibus,142 s
ili
et non pre
ise non tamen143 esset di�eren
ia sensibilis. Similiter dividendo 180partes144 per 7 vel per145 8, maneret aliquod146 residuum, ut patet 
onsideranti. Fa
ta igitur tali divisionead pla
itum tuum, pone regulam super pun
tum K ex una parte et ex alia parte super se
undum pun
tumdivisionis equino

ialis in quarta G.147 Si
 igitur ille pun
tus B148 et ubi regula interse
at dyametrum,fa
 notam 
um pun
to a
uto seu litteram V. Deinde pone regulam ex una parte in pun
to K149 et ex aliaparte super se
undum pun
tum equino

ialis in quarta KF et sit ille150 pun
tus T et ubi regula interse
atdyametrum AC, fa
 notam a
utam seu litteram X. Postea divide lineam VX per medium et pone 
entrumin pun
to medio inter V et X et des
ribe partem 
ir
uli abs
indentem 
ir
ulum Capri
orni super pun
tumYZ et erit ar
us YVZ,151 qui erit se
undum almi
antrat. Eodem modo fa
ias de aliis almi
antrat ponendoregulam super pun
tum K ex una parte et ex alia parte super singulas divisiones iam signatas ponendosemper notam 
um pun
to a
uto in lo
o, ubi regula interse
at dyametrum AC. Quibus fa
tis invenies
entrum in medio152 istorum duorum pun
torum, qui sunt in medietate153 post pun
ta in dyametro ACpro154 se
undo almi
antrat signata, super quo155 fa
ias se
undum almi
antrat, et tun
 iterum invenies
entrum inter156 duo pun
ta opposita in medietate sequen
ia et fa
 quartum almi
antrat et si
 
ontinuabis,done
 
ompleas omnia almi
antrat, quotquot habere volueris, et si157 omnia se
undum singulos gradusper�
ies, tun
 s
ias, quod 
entrum ultimi158 almi
antrat erit 
enit regionis, ad 
uius159 latitudinem tabulamfe
isti. Si autem non omnia almi
antrat propter parvitatem instrumenti 
omplere 
uras, tun
 re
ipiaslatitudinem seu eleva
ionem poli regionis tue a pun
to F in equino

iali versus pun
tum G et ho
 se
undumdivisiones prius in eo fa
tas vel se
undum divisiones limbi, ut di
tum est, et nota lo
um 
um pun
to seulittera M, super quam pones160 regulam ex una parte et ex alia parte super pun
tum K, et ubi regulainterse
at dyametrum AC, ibi fa
 pun
tum161 seu litteram P et ibi erit 
enit regionis illius tabule. Et nota,quod utile erit, ut162 orizontem 
um almi
antrat inportantibus quintum vel de
imum gradum163 eleva
ionisab aliis almi
antrat per aliquem 
olorem fa
ias di�erre. Item nota, quod a pun
to K per singulas divisionessemi
ir
uli equino

ialis predi
to modo divisi potes du
ere lineas subtiles usque ad dyametrum AC et notarelo
a, in quibus F (S ?)164 interse
at eandem165 dyametrum, et tun
 
onsequenter 
omplere orizontem et aliaalmi
antrat per166 modum superius di
tum, prout fa
tum est in presenti �gura. Sed167 pre
edens modus 
umnotis interse

ionum sive lineis valet melius pro instrumento ad evitandam multitudinem et 
onfusionem126 gradus W : om. (in mg. add.) P 127 illas W : istas P 128 quinque gradus P : 5 W 129 ipsum P: om. W 130 vero W : om. P 131 ipsum W : om. P 132 in P : per W 133 et P : om. W 134 SiP : sed W 135 novem W : 10 P 136 de
em W : novem P 137 e
iam W : et P 138 per W : om. P139 per W : om. P 140 23 P : 23 tres W 141 esset W : om. P 142 gradibus s
ili
et W : gradus quere(?) li
et P 143 tamenW : om. P 144 partes W : om. P 145 per W : om. P 146 aliquod W : autemP 147 G W : HG P 148 B W : D P 149 K P : om. W 150 ille W : iste P 151 YVZ P : YZ W152 medio W : om. (in mg. add.) P 153 medietate W : medietate pro se
undo almi
antrat P 154 pro. . . almi
antrat W : om. P 155 quo W : que P 156 inter W : om. (supra s
r. add.) P 157 si W : si
P 158 ultimi W : om. (in mg. add.) P 159 
uius P : om. W 160 pones W : ponas P 161 pun
tumW : notam P 162 ut W : quod P 163 gradum eleva
ionis W : elevationis gradum P 164 F (S ?) W: om. P 165 eandem W : eundem P 166 per . . . �gura W : om. P 167 sed P : se
undum W
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um lineis melius valet pro �gura exemplari.Capitulum quartum de ins
rip
ione azimuttPerfe
tis169 almi
antrat sequitur de ins
rip
ione azimut, id est 
ir
ulorum, qui ex170 dire
to se
antomnia almi
antrat, quos Latini vo
ant 
ir
ulos verti
ales, eo, quod omnes per verti
em, id est per 
enit
apitum transeunt.171 Vo
antur e
iam172 
ir
uli re
titudinum, quia per ipsa173 s
imus indire
to, 
uiuspartis mundi sit regio aliqua et dum omnes 
omplentur,174 sunt in numero 360, dividentes orizontem175 intotidem partes equales se
antesque176 eum ad angulos re
tos et177 sperales, prout manifeste apparere potestin spera solida, li
et non in planisperio. Horum igitur azimut ins
rip
io �t178 taliter: primo oportet179 tetabulam, in qua vis des
ribere180 asymut, aÆge super mensam vel asserem longum 
um pi
e vel 
lavo ita,quod super�
ies tabule adequetur181 super�
iei mense vel asseris. Sint182 ibi in eadem tabula des
ripti tres
ir
uli, s
ili
et tropi
us Capri
orni, 
ir
ulus183 equino

ialis et tropi
us Can
ri. Et sit 
ir
ulus Capri
orniABCD, 
uius 
entrum sit T, sit184 
ir
ulus equino

ialis FGHK sintque illi 
ir
uli divisi per dyametrosAC et BD in quatuor partes et sit orizon ar
us RKGS. Quo fa
to protrahe185 dyametrum AC in parte Tultra tabulam regionis in assere seu in186 mensa, 
ui est aÆxa,187 quantum vales. Et tun
 
omputa graduslatitudinis seu eleva
ionis poli tue regionis, ad quam fa
is astrolabium in 
ir
ulo equino

iali a pun
toH versus G, et ubi �nitur numerus ille, ibi pone notam seu litteram Y,188 super quam pone regulam exuna parte et ex alia parte189 super pun
tum G, et ubi regula interse
at dyametrum AC, fa
 pun
tum,quod notabis per litteram N. Deinde invenies 
enit illius regionis se
undum modum in pre
edenti 
apitulodi
tum 
omputando, s
ili
et latitudinem regionis, in equino

iali a pun
to F190 versus G, ibi pone notamseu litteram191 L, super quam pone regulam ex una parte et ex alia parte super K et ubi regula interse
atdyametrum AC, ibi erit 
enit, quod notabis per litteram192 M. Postea inter he
 duo pun
ta, s
ili
et M et N,in dyametro AC signata invenies pun
tummedium, qui sit O, in quo posito pede 
ir
ini du
 
ir
umferen
iam
ir
uli transeuntem per pun
tum M et N, qui ne
essario transibit per pun
ta K et G, et he
 
ir
umferen
iaa pun
to K per M in G erit193 manifesta et bene apparens et primum azimuth vo
abitur. Sed a pun
to Gper N in K erit aliqualiter o

ulta, ut 
ompletis azimut possit fa
iliter deleri. Deinde medietatem huius194
ir
umferen
ie MN, que195 est versus dextram, divide per medium in pun
to Q et aliam medietatem, que196est versus sinistram, divide per medium in pun
to P et tun
 protrahe dyametrum197 o

ultam per pun
taPOQ equedistantem pun
tis198 linee DKE, quam prolonga ultra tabulam ad utramque199 partem in mensavel assere, 
ui tabula est aÆxa, quantum oportet, in qua erunt 
entra omnium aliorum azimut, que taliterinvenies: divide semi
ir
ulum MQN in 90 partes equales, si200 vis habere azimut ad singulos gradus, vel in45 partes, si vis habere azimut ad duos201 gradus, vel in 30,202 si ad 3 gradus,203 vel in 18,204 si ad 5 gradus,vel per 15, si ad 6 gradus, et si
 
onsequenter pro
edendo poteris ymaginari et quia non est205 multum utilefa
ere azimut ad singulos gradus, sed suÆ
it, quod spa
ium inter duo azymut valet206 de
em gradus. Cumergo ho
207 vis fa
ere, divide predi
tum semi
ir
ulum in QN in novem208 partes equales. Quo fa
to poneunam partem209 regule super 
enit regionis et aliam partem super primam divisionem eiusdem semi
ir
uliin medietate sequentem 
enit, s
ili
et210 pun
tum M, et ubi regula interse
at dyametrum o

ultam priusfa
tam, s
ili
et POQ, ibi211 fa
 pun
tum a
utum seu pone litteram T, que erit 
entrum se
undi212 azimut,168 IsteW : ille P 169 Perfe
tis P : pres
itisW 170 ex P : eW 171 transeunt P : transiens transeuntW 172 e
iamW : om. P 173 ipsa W : ipsum P 174 
omplentur P : 
omplerenturW 175 orizontemP : om. W 176 se
antesque W : se
antes P 177 et P : separas W 178 �t taliter W : potest �erimultipli
iter P 179 oportet te P : om.W 180 des
ribereW : s
ribere P 181 adequeturW : adequaturP 182 Sint P : si
ut W 183 
ir
ulus W : et P 184 sit W : et sit P 185 protrahe P : protrahe ho
W 186 in W : om. P 187 aÆxa P : aÆxi W 188 Y W : I P 189 parte W : om. (in mg. add.) P190 F P : om. W 191 notam seu litteram W : litteram seu notam P 192 litteram W : om. P 193 erit. . . o

ulta P : per N in K erit equaliter W 194 huius W : om. (supra s
r.: illius) P 195 que P : qui W196 que P : qui W 197 dyametrum . . . pun
ta W : om. P 198 pun
tis W : om. P 199 utramque W: ultimamque P 200 si . . . partes W : om. (in mg. add.) P 201 duos gradus P : duos W 202 30 W :tres P 203 gradus W : om. P 204 18 W : 18 gradus vel in 18 P 205 est W : om. P 206 valet P :valeat W 207 ho
 W : 10 P 208 novem P : 4 W 209 partem P : partem divisionem W 210 s
ili
etW : id est P 211 ibi P : ubi W 212 se
undi W : om. P



338 KAPITOLA 4. DODATKYquod est longe distan
ie a predi
to 
ir
ulo. Postea pone pedem 
ir
ini in illud 
entrum et alium extende in
enit et fa
 
ir
umferen
iam transeuntem a 
ir
ulo Capri
orni per 
enit usque ad �nem primi almi
antratseu orizontis et habebis se
undum azymut. Deinde pone regulam super 
enit ex una parte et ex alia partesuper se
undam divisionem a 
enit et iterum nota, ubi regula interse
at dyametrum o

ultum,213 et ibi ponepun
tum a
utum seu litteram V et ibi erit 
entrum ter
ii azymut, quod 
omplebis modo predi
to, et si

onsequenter fa
 per omnes divisiones eiusdem semi
ir
uli et tun
 
ompleas omnia azimut modo predi
to,s
ili
et ponendo pedem 
ir
ini inmobilem in214 
entro 
uiuslibet azimut et extendendo215 mobilem usquead 
enit, s
ili
et ad pun
tum M, et illi si per�
erentur,216 transirent per pun
tum N, qui est oppositus217
enit 
apitis et
. Horum autem 
ir
ulorum fa
ias partes apparentes solum supra218 orizontem usque ad
ir
ulum Capri
orni et inter219 quoslibet duos 
ir
ulos illorum azmut erunt tot gradus, quantum est subduplum graduum 
ontentorum inter divisiones semi
ir
uli M220QN predi
to modo fa
tas, ut si semi
ir
ulusest divisus in 9 partes, tun
 quelibet pars est pro 20221 gradibus et tun
 inter222 duo azimut erunt de
emgradus et erunt ad dextram 
entri O o
to 
entra se
undum numerum ipsorum azimut. Similiter fa
iasad partem sinistram 
entri O, sed223 nota, quod224 habito 
entro ali
uius azimut in parte dextra potesleviter habere 
entrum alterius azimut in parte sinistra et ho
 taliter: re
ipe in dyametro o

ulta equalemdistan
iam a 
entro primi azimut in parte sinistra, qualem habuisti 
entro ali
uius azimut in parte dextra,et habebis 
entrum alterius azimut in parte sinistra. Alii ponunt alios225 modos formandi azimut, de quibus
ausa brevitatis supersedeo. Ille226 modus est 
ommodior et fa
ilior. Iterum nota, quod a pun
to M persingulas227 divisiones primi azimut potes du
ere lineas obs
uras interse
antes dyametrum PQ et notarelo
a, in quibus interse
at eandem228 dyametrum, et 
onsequenter 
omplere azimut se
undum modumiam229 di
tum se si
 propter maiorem de
lara
ionem fe
i in �gura sequenti, quam vide230 pro exemploeorum, que di
ta sunt et
.Capitulum quintum de ins
rip
ione horarumCompletis almi
antrat et azimut debes ins
ribere lineas horarum, quas in super�
ie tabule si
 des
ri-bes:231 sit enim 
ir
ulus Capri
orni ABCD et 
ir
ulus equino

ialis FGHK et 
ir
ulus Can
ri L232 MNO,quorum 
entrum sit233 E et orizon234 sit 
ir
ulus PKG235Q. Tun
 partem 
ir
uli Capri
orni, qui est sub ori-zonte seu sub primo almi
antrat, divide in duode
im partes equales. Eodem modo partem equino
tialis236et partem 
ir
uli Can
ri, que est sub orizonte, similiter divide in 12 partes equales et has divisiones notaper pun
ta a
uta vel237 per litteras. Deinde quere hin
 inde in tabula 
entrum trium pun
torum primedivisionis, in238 quo pone pedem 
ir
ini inmobilem et du
 ar
um 
ir
uli per illas primas notas in
ipiendo abilla239 nota, que est in240 
ir
ulo Capri
orni, transeundo per illa, que est in equino

iali, et terminando inilla, que est in 
ir
ulo Can
ri. Et hi
 ar
us erit �nis prime hore naturalis. Simili241 modo per�
ias omnes242duode
im horas sub orizonte et erunt sex ar
us horarum ab orizonte usque ad lineam meridianam, s
ili
eta pun
to Q ex parte o

identis usque ad dyametrum AC, et243 alii 6 ab eadem linea meridiana seu dyametroAC usque ad orizontem ex parte orientalis244 aut orientis, s
ili
et usque245 ad pun
tum P, qui vo
antur246hore inequales sive naturales. Et signa illas horas 
um numero earum s
ribendo unum super primum ar-
um 
ir
a Q, due247 super se
undum,248 tria super ter
ium et si
 
onsequenter usque ad �nem pro
edendoa pun
to Q versus P et s
ribe apud primam horam o

idens et 
ir
a249 duode
imam oriens et, ut levior sitopera
io tua, tun
 habito 
entro unius hore in vera medietate astrolabii habebis 
entrum alterius hore ex213 o

ultum W : o

ultam P 214 in P : usque in W 215 extendendo W : extentendo P 216 per�-
erentur P : per�
ierentur W 217 oppositus P : a W 218 supra W : super P 219 inter P : erit W220 M P : NW 221 20W : om. (in mg. add.) P 222 interW : in P 223 sed nota P : se
undum notamW 224 quod W : om. P 225 alios modos P : alius modus W 226 Ille W : quia ille P 227 singulasP : singulos W 228 eandem dyametrumW : dyametrum eandem P 229 iam W : om. P 230 vide P :inde W 231 des
ribes W : des
ribas P 232 L P : AL W 233 sit W : om. P 234 orizon P : orizonsW 235 GQ W : QG P 236 equino
tialis P : equino

ialem W 237 vel W : seu P 238 in quo W :om. (supra s
r. add.) P 239 illa W : ista P 240 in P : om. W 241 Simili modo W : similiter 
orr.in: simili modo P 242 omnes W : omnes alias P 243 et P : om. W 244 orientalis aut orientis W :orientis P 245 usque W : om. P 246 vo
atur 
orr. in: vo
antur P : vo
atur W 247 due P : et R W248 se
undum W : se
undum et P 249 
ir
a W : apud P



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 339alia parte in equali distan
ia. Si autem pre
ise et arti�
ialiter vis invenire 
entrum250 inter que
umque triapun
ta, tun
 pone pedem 
ir
ini in uno illorum251 trium pun
torum et alio252 pede extenso qualiter
umquefa
 
ir
umferen
iam unam253 o

ultam. Deinde pone eundem pedem 
ir
ini254 sub eadem extensione inse
undo pun
to et iterum du
 
ir
umferen
iam o

ultam vel partem eius et ille due 
ir
umferen
ie inter-se
abunt se in duobus pun
tis. Deinde du
 unam lineam re
tam o

ultam per ambas255 interse

iones in
ontinuum et dire
tum versus illam256 partem,257 quam estimas esse 
entrum trium pun
torum. Eodemmodo fa
 duas interse

iones per 
ir
inum, sive ho
 possit esse sub eadem extensione,258 si
ut prius, sivesub alia, maiori vel259 minori, quia semper debet260 
ir
inus taliter esse extensus, quod possit 
ausare duasinterse

iones inter duo pun
ta, qualiter
umque ho
 �at. Habitis igitur interse

ionibus inter se
undum etter
ium du
 e
iam unam lineam re
tam o

ultam per easdem interse

iones in 
ontinuum et dire
tum,quousque se
et primam, et ubi ille due linee interse
ant se, ibi est 
entrum trium pun
torum. Exemplumpredi
torum habebis261 hi
 in ista262 �gura.Ad263 inponendum 12 domus divide primo 
ir
ulum equino
tialem in 12 partes equales, in
ipiendoa parte orientali et o

identali orizontis re
ti. Hiis fa
tis 
um 
ir
ino ab una parte 
ir
uli Capri
orniper duo pun
ta opposita fa
ta in 
ir
ulo equino
tiali in aliam partem Capri
orni, done
 
ompleas omnes
ir
uitus querendo 
entrum hin
 inde ita, 
um quo omnes 
ir
uli protra
ti bibant (?) ex linea medie no
tis,ubi orizon obliquus eam se
at.Capitulum sextum de ins
rip
ione linee 
repus
uli et auroreSi vis ins
ribere lineam 
repus
uli et aurore, des
ribe 
ir
ulum sub orizonte equedistantem ei per 18gradus ad tot enim264 gradus existente Sole sub orizonte lux ipsius apparet. Ho
 autem fa
265 taliter,si
ut266 prius 
ir
ulus267 Capri
orni ABCD et 
ir
ulus equino

ialis FGHK divisi in quatuor partes perduos dyametros orthogonaliter se interse
antes268 super 
entrum E sitque orizon 
ir
ulus PB(?)269GK.Tun
 latitudinem tue regionis 
omputa in equino

iali a pun
to G versus F et nota lo
um, ubi terminaturnumerus, per pun
tum L. Simili modo 
omputa latitudinem a pun
to K versus H et terminum 
ompu-ta
ionis signa per pun
tum M. Deinde a pun
to L versus G summatur ar
us 18 graduum, qui sit ar
usLN. Similiter a pun
to M versus H sumatur270 ar
us 18 graduum, qui sit MR. Quo fa
to pone regulamex una parte super pun
tum G et ex alia parte super pun
tum271 N signatum in quarta FG et ubi re-gula interse
at dyametrum AC, prolongatam extra tabulam, ibi fa
 pun
tum seu notam per litteram O etquies
ente regula super G ex una parte, ex alia parte272 pone eam super pun
tum R signatum in quartaKH et iterum, ubi regula273 interse
at dyametrum AC, ibi pone pun
tum S eritque linea OS dyameter linee
repus
uline,274 quam divide per equalia in pun
to T, quam fa
 
entrum et des
ribe 
ir
ulum transeuntemper pun
ta OS, 
uius ar
us sub orizonte in
ipiendo a 
ir
ulo Capri
orni et transeundo per pun
tum S etterminando iterum in 
ir
uli Capri
orni erit manifestus et lineam 
repus
uli et aurore representabit. Exem-plum illius275 habetur in �gura sequenti. Verumtamen ins
rip
io illius276 linee quasi nullius est utilitatis,quia sine ea277 omnia, que per eam do
entur, fa
ilime inveniri278 possunt. In ho
 autem 
ompleta est materrotula in279 una eius parte, s
ili
et in fa
ie ipsius, 
uius 
omplementum, quoad omnia prius di
ta, simul in
250 
entrum P : om. W 251 illorum W : istorum P 252 alio P : alia W 253 unam W : om. P254 
ir
ini W : om. P 255 ambas P : ambos W 256 illam W : istam P 257 partem W : partemversus P 258 extensione W : extensione ipsius P 259 vel P : sive W 260 debet 
ir
inus W : 
ir
inusdebet P 261 habebis W : habes P 262 ista W : om. P 263 Ad . . . se
at P : om. W 264 enim W :enim ad tot P 265 fa
 P : sit W 266 si
ut prius W : si
 enim pun
tus P 267 
ir
ulus W : 
ir
ulusprimus P 268 interse
antes W : se
antes P 269 B(?)GK W : K(?)QG P 270 sumatur P : sumiturW 271 pun
tum P : om. W 272 parte W : om. P 273 regula interse
at W : interse
at regula P274 
repus
uline W : 
repus
uli P 275 illius habeturW : habes huius P 276 illius W : huius P 277 eaW : ea (supra s
r.: e
iam) P 278 inveniri W : invenire P 279 in . . . 
uius W : que unam eius partemfa
ie fa
ie ipsius P
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ta280 vide in281 �gura sequenti.282Capitulum283 septimum de prepara
ione rethis et res
rip
ione zodya
i et divisione gra-duum ipsius284Restat modo di
ere de prepara
ione alhamtabu
h,285 quod interpretatur286 aranea vel rethe proptersimilitudinem �gure et 
ontinet in se zodya
um 
um stellis �xis, ad 
uius prepara
ionem apta laminamvel tabulam equalem matri, ex utraque parte bene pollitam, equalis spissitudinis, in 
uius medio ponepedem 
ir
ini inmobilem et du
 
ir
umferen
iam eiusdem quantitatis, si
ut est illud ex matre, quod 
aditinfra limbum. Et super illud 
entrum fa
 tres 
ir
ulos prin
ipales, s
ili
et Capri
orni, equino

ialis etCan
ri, pre
ise eiusdem quantitatis, si
ut287 sunt in matre des
ripti, quod per mensuram 
ir
ini di
ere288poteris. Quos 
ir
ulos quadrabis duabus dyametris interse
antibus se super 
entro ad angulos re
tos etquadraturas horum 
ir
ulorum signabis in quatuor litteris, s
ili
et Capri
orni per ABCD, equino

ialis perFGHK, ponendo F sub A, G sub B, H sub C et K sub D, Can
ri vero289 per MNOP, ponendo M sub F,N sub G, O sub H, P sub K et 
entrum eorum sit E. Quo fa
to lineam AO, que est pars dyametri AC,divide in duo equalia et in pun
to medio divisionis pone pedem 
ir
ini inmobilem et extende290 mobilemusque ad A et fa
 
ir
ulum transeuntem per pun
ta A et O, qui si transierit per pun
ta G et K, beneoperatus es. Si autem non, utique errasti et reiterabis291 opus, done
 veri�
etur. Ille autem 
ir
ulus taliterfa
tus di
itur292 via Solis seu linea e
lipti
a. Deinde super eodem 
entro fa
 alios tres 
ir
ulos minoresinter predi
tum 
ir
ulum relinquendo tria intersti
ia: primum293 pro gradibus, se
undum pro numerograduum, qui �ant ad quantitatem 
alami, et ter
ium latius pro nominibus signorum ins
ribendis.294 Hiisautem perfe
tis oportet te ipsum zodya
um in 12 signa et gradus signorum dividere et ho
 fa
 taliter:primo equino

ialem rethis divide in 360 partes equales per modum divisionis lymbi superius di
tumet295 tun
 ulterius divide zodya
um se
undum has divisiones equino

iales. Primo vide, quid in tabulaas
ensionis signorum in 
ir
ulo re
to 
orrespondet quinque gradibus Arietis, positis in latere in296 linea,super quam est s
riptum (!) linea numeri, et ho
 ex parte Arietis et sibi 
orrespondent quatuor gradus297et 35298 minuta. Pone ergo regulam ex una parte super 
entrum equino

ialis et ex alia parte superquartum gradum,299 35300 minuta301 equino

ialis, id est super medium quinte parti
ule de parti
ulisdivisionis in equino

iali prius fa
te, numerando a pun
to K, ubi erit302 prin
ipium Arietis, versus H,ubi erit prin
ipium303 Can
ri, et nota interse

ionem regule 
um zodya
o, quia ibi erit �nis quinti gradusArietis. Et304 si
 habebis intersti
ium pro quinque gradibus Arietis, pro305 quibus fa
ias lineam per306 duointersti
ia, s
ili
et graduum et numeri307 graduum, transeuntem. Deinde de aliis quinque gradibus fa
iendisiterum vide, quod in predi
ta tabula 
orrespondeat 10 gradibus Arietis positis in linea numeri, et habes 9gradus et 11 minuta. Pone ergo regulam ex una parte super 
entrum et ex alia super nonum gradum etunde
imum minutum equino

ialis 
onpletum a K versus H numerando et ubi regula abs
indit zodia
um280 reda
ta P : redu
ta W 281 in . . . sequenti W : pro exemplo se
undam �guram et 
um ho
 e
iamprimumP 282 sequenti P : sequenti. (In mg. add.: Se
undum alios: 
reatque O 
entrum linee 
repus
ulineet super ipsum 
entrum O des
ribe 
ir
ulum transeuntem per pun
tum D usque ad 
ir
ulum Capri
orniet
.)W 283 Capitulum septimumW : septimum 
apitulum P 284 ipsius P : ipsius. (In mg. add.: Nota:si
 per alium et va
iliorem (?) modum ins
ribe lineam 
repus
uli, re
ipe a pun
to C versus D in limbo 40gradus et ubi regula interse
at dyametrum AC, fa
 notam. Postea a

ipe 2 gradus a pun
to D versus A etiterum 2 gradus a pun
to R versus A (?) in limbo et ibi e
iam fa
is notam in 
ir
ulo Capri
orni et queras
entrum illorum trium pun
torum et habebis lineam 
repus
uli) W 285 alhamtabu
h P : alhintulu
h W286 interpretatur P : interpreteturW 287 si
ut sunt P : si adsuntW 288 di
ere P : patereW 289 veroP : nota W 290 extende P : extendo W 291 reiterabis P : reiteras W 292 di
itur W : vo
atur P293 primum P : primo W 294 ins
ribendis P : ins
ribendo W 295 et W : om. P 296 in linea W :linee P 297 gradus P : gradibus W 298 35 W : rasura (in mg. 
orr.) P 299 gradum W : graduum P300 35 W : rasura (in mg. 
orr.) P 301 minuta W : minutum P 302 erit P : et W 303 prin
ipiumCan
ri W : 
an
er P 304 Et . . . gradibus W : om. P 305 pro quibus P : om. W 306 per P : pro W307 numeri P : numerum W; 
f. Cristannus: pro `numeri graduum' habet `minutorum'



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 341ex parte Arietis, ibi fa
 lineam in zodia
o, si
ut prius per duo intersti
ia transeuntem,308 et servabit tibi�nem de
imi gradus Arietis. Consimiliter vide in linea numeri 15 et vide, quot309 sibi 
orrespondeat310 exparte Arietis, et si
 fa
 de omnibus gradibus Arietis. Postea fa
 gradus Thauri, ho
 modo vide, quo ex parteThauri 
orrespondeat illi numero quinque posito in linea numeri et super talem numerum pone regulam inequino

iali numerando a pun
to K versus H post �nem Arietis et ex alia parte post 
entrum E et ubi regulaabs
indit zodya
um, ibi habes quinque gradus Thauri. Et si
 fa
 
onsequenter de de
em gradibus et 15 et311aliis omnibus, si
ut fe
isti in gradibus Arietis. Consimiliter distingwe gradus omnium aliorum signorum312sequen
ium 
ontinuando se
undum tabulas as
ensionum signorum in 
ir
ulo re
to313 inferius des
riptas314ho
 tamen prenotato, quod quando
umque terminantur tria signa, que debentur uni quarte, tun
 in
ipiasin sequenti quarta in medietate iterum numerando 5, 10, 15 usque ad 30 et ho
 fa
, done
 
ompleas totumzodya
um 
uilibet singno semper315 30 gradus transeundo, et316 in �ne 
uiuslibet signi produ
 lineam peromnes 
ir
ulos zodya
i. Ille modus dividendi zodia
um in signa et gradus est satis pre
isus et 
ommuniterutuntur eo moderni. Alii tamen ponunt alios modos, de quibus 
ausa brevitatis supersedeo, quia ille inter
eteros est 
ommunior et fa
ilior. Fa
ta317 itaque divisione zodia
i se
undum illum modum distingwegradus in primo intersti
io 
um 
oloribus, si materia est sus
eptibilis, et in se
undo intersti
io s
ribenumerum graduum de quinque per quinque as
endendo in quolibet signo usque ad triginta318 vel de de
emin de
em,319 si instrumentum est parvum. In ter
io vero intersti
io s
ribe nomina signorum pro
edendo320a pun
to K versus H et si
 erit totus zodya
us 
ompletus et tun
 depone omnes partes lamine vel tabule,que sunt extra extremitatem 
ir
uli in prin
ipio tabularum fa
ti, et ho
, si habes lymbum eminentem;si vero non, tun
 abs
inde prudenter omnes partes extra 
ir
ulum Capri
orni existentes, preter modi
ampartem ad321 latitudinem unius 
alami, quam relinquas pro denti
ulo iuxta prin
ipium Capri
orni, quidi
itur almuri seu ostensor. Vel si pla
et, potes322 
ir
umferen
ialiter totum323 deponere et almuri deeadem vel alia materia fa
ere et ad prin
ipium Capri
orni appli
are. Pro exemplo autem324 eorum, quedi
ta sunt, vide sequentem �guram et tabulas de as
ensionibus signorum subs
riptas.325Capitulum o
tavum de ins
rip
ione stellarum �xarumPostquam divisisti326 
ir
ulum signorum 
ertissime, se
undum quod di
tum est, tun
 debes ipsi rethialiquas stellas �xas ins
ribere, ut per eas tempore no
tis pra
ti
am astrolabii valeas exer
ere. Ad ho
 autemfa
iendum oportet te habere tabulas stellarum �xarum327 et quia diverse tabule stellarum inveniuntur, ideomodi328 situa
ionis earum329 sunt diversi. Nam due tabule sunt de longitudinibus et latitudinibus stellarum,in quarum una longitudo330 stelle di
itur331 ille gradus zodia
i, 
um quo stella 
elum mediat, id est pun
tuse
lipti
e, in quo 
ir
ulus transiens per polos mundi et 
orpus stelle se
at e
lipti
am. Latitudo autem stelle332in eadem tabula est distan
ia ipsius ab equino

iali, que distan
ia sumitur333 in eodem 
ir
ulo transeunte334per polos mundi vel primi mobilis et per stellam et proprie vo
atur de
lina
io stelle. In alia autem tabulalongitudo stelle di
itur ille gradus zodya
i, super quem 
adit 
ir
ulus transiens per polos zodya
i et perstellam et ille gradus di
itur esse verus gradus stelle. Latitudo vero stelle in335 tabula est distan
ia ipsiusab e
lipti
a, id est distan
ia in eodem 
ir
ulo inter stellam et verum gradum longitudinis eius existentemin e
lipti
a. Si habes tabulam, in qua ponitur pro longitudine gradus, 
um quo stella 
elum mediat, etlatitudo ab equino

iali, tun
 stellas �xas ho
 modo ins
ribas: primo 
onsidera gradum longitudinis illiusstelle, quam vis ins
ribere, et 
uius signi sit ille gradus, et tun
 illam longitudinem numera in zodya
oa prin
ipio illius signi, in quo est stella. Deinde ponam regulam super ultimum gradum longitudinis336308 transeuntem . . . de
imi W : transeuntes si
 fa
 
onsequenter P 309 quot W : quod P 310 
orre-spondeat P : 
orrespondeant W 311 et W: a
 P 312 signorum P : om. W 313 re
to W : re
ta P314 des
riptias W : des
riptis P 315 semper W : rasura (in mg. 
orr.) P 316 et in �ne W : om. (inmg. add.) P 317 Fa
ta . . . divisione W : fa
ti itaque divisionem P 318 triginta W : 3Æ P 319 de
emP : de
em et W 320 pro
edendo . . . H W : om. P 321 ad latitudinem W : altitudinem P 322 potesW : poteris P 323 totum P : om.W 324 autemW : om. P 325 subs
riptas W : subs
riptas sequitur�gura P 326 divisisti P : dividisti W 327 �xarum W : om. P 328 modi P : nomina W 329 earumW : eorum P 330 longitudo W : latitudo P 331 di
itur . . . zodia
i W : ille gradus zodia
i di
itur P332 stelle P : stella W 333 sumitur W : summatur P 334 transeunte W : transeuntem P 335 in W: in illa P 336 longitudinis illius W : illius longitudinis P



342 KAPITOLA 4. DODATKYillius ex una parte et ex alia parte super 
entrum rethis vel equino

ialis, quod idem est, et protrahelineam o

ultam a 
entro predi
to usque ad 
ir
ulum Capri
orni. Postea vide in eadem tabula latitudinemipsius stelle, vide e
iam partem eiusdem latitudinis, id est, utrum sit septemtrionalis vel meridionalis.Si fuerit septemtrionalis, tun
 numera gradum latitudinis in equino

iali a pun
to F versus G et notalo
um, ubi terminatur numerus. Si autem latitudo stelle fuerit meridionalis, tun
 numera eam a pun
toF versus K et fa
 pun
tum, ubi idem337 numerus terminatur. Post ho
 pone regulam ex una parte superpun
tum K et ex alia parte super notam in quarta FG,338 si latitudo fuerit septemtrionalis, vel in quartaFK, si latitudo fuerit meridionalis, et du
 lineam o

ultam et ubi illa linea o

ulta seu regula abs
inditdyametrum AC, ibi fa
 pun
tum. Quo fa
to pone pedem 
ir
ini inmobilem ad 
entrum equino

ialis etalium pedem in pun
tum fa
tum in dyametro AC et move eundem pedem 
ir
ini versus lineam o

ultamprius protra
tam et tun
 in qua
umque parte predi
tus pes 
ir
ini se
at eandem lineam, ibi erit 
a
umen seu
entrum stelle. Exempli gra
ia: sit una stella habens latitudinem septemtrionalem et sit illa Al
hayr,339id est Vultur volans, 
uius longitudo340 est 21 graduum et 20 minutorum Capri
orni, quam numera inzodya
o a prin
ipio Capri
orni, et ubi terminatur numerus, ibi fa
 notam341 seu pun
tum L. Deinde poneregulam ad 
entrum E ex una parte et ex alia parte342 super pun
tum L et tun
 protrahe lineam o

ultama pun
to E usque ad 
ir
ulum Capri
orni, que linea343 sit EL. Postea vide latitudinem ipsius,344 que estseptem graduum et triginta duorum minutorum et est345 septemtrionalis, quam346 numera in equino

ialia pun
to F versus G, et ubi terminatur347 numerus, ibi fa
 notam seu pun
tum Q. Deinde pone regulamex una parte super pun
tum K et ex alia parte super pun
tum Q et tun
 regula348 abs
indit dyametrumAC inter equino

ialem, s
ili
et inter349 F et E, et sit pun
tus se

ionis R. Quo fa
to pone pedem 
ir
iniinmobilem ad 
entrum E et extende mobilem ad pun
tum S et350 move eam versus lineam EL et se
abittam in pun
to S, qui351 erit pun
tus seu 
entrum Vulturis volantis. Eodem modo fa
ias de omnibus stellis,quarum latitudo est septemtrionalis. Aliud exemplum de stella, 
uius latitudo est meridionalis, et sit illaRigil, id est pes Orionis,352 
uius longitudo est 10 graduum et 36353 minutorum Geminorum, quam numerain zodia
o a prin
ipio Geminorum, et ubi terminatur numerus ille, ibi fa
 notam seu pun
tum.354 Deindepone regulam ex parte355 supra356 
entrum E et ex alia parte super pun
tum T et protrahe lineam o

ultam,que sit linea ET, quam protrahe usque ad 
ir
ulum Capri
orni. Postea vide latitudinem ipsius, que357 estnovem graduum et 38 minutorum358 et est meridionalis, quam359 numera in equino

iali a pun
to F versusK, et ubi terminatur numerus, ibi fa
 pun
tum V. Quo fa
to pone regulam ex una parte super pun
tumK et ex alia parte super pun
tum V et tun
360 abs
indit361 dyametrum AC extra equino

ialem versusmeridiem, s
ili
et inter F et A, et sit pun
tus se

ionis X. Postea pone pedem 
ir
ini inmobilem super
entrum362 E et mobilem363 extende ad pun
tum X et eam364 move versus lineam ET et365 se
abit eamin pun
to X,366 que erit 
a
umen seu 
entrum pedis Orionis.367 Similiter fa
 de omnibus aliis stellis,quarum latitudo est meridionalis. Si autem solum368 habes istam tabulam, in qua se
abitur verus graduslongitudinis stelle et latitudo ab e
lipti
a, tun
 oportet te primo invenire polum zodia
i et ho
 fa
 taliter:pone regulam ex una parte super pun
tum B369 et ex alia parte370 in equino

iali371 super maximam Solisde
lina
ionem, s
ili
et super 23 gradus et 33 minuta, pro
edendo a pun
to G versus F, que sit in pun
toI, et ubi regula interse
at dyametrum AC, ibi erit polus zodia
i, qui372 sit pun
tus L. Deinde oportet tes
ribere 
ir
ulum latitudinis stelle ab e
lipti
a et 
ir
ulum transeuntem per verum gradum longitudinis stelle337 idem W : om. (supra s
r. add.: iste) P 338 FG . . . FK si latitudo P : FK si W 339 Al
hayr W :Alhair P 340 longitudo W : latitudo P 341 notam . . . pun
tumW : pun
tum seu notam P 342 parteW : parte prope P 343 linea sit W : sit linea P 344 ipsius W : eius P 345 est P : om.W 346 quamW : quando P 347 terminatur numerusW : numerus terminatur P 348 regula abs
indit W : abs
indeP 349 inter P : in W 350 et . . . S P : om. W 351 qui erit W : om. (in mg. add.) P 352 Orionis W: de orizontis 
orr. in: orionis P 353 36 P : 30 W 354 pun
tumW : pun
tum C P 355 parte P : om.W 356 supra W : super P 357 que est P : qui W 358 minutorum P : minutorum est W 359 quamnumera W : et numera iam P 360 tun
 W : om. (supra s
r. add.) P 361 abs
indit W : abs
indet P362 
entrum W : pun
tum P 363 mobilem extende W : extende mobilem P 364 eam move W : moveeam P 365 et P : om.W 366 XW : Y P 367 Orionis W : de orizontis 
orr. in: orionis P 368 solumhabes W : habes solum P 369 B W : K P 370 parte P : om. W 371 in equino

iali W : om. (in mg.add.) P 372 qui P : om. W



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 343et per eius nadayr et per polum zodia
i, nam ubi iste 
ir
ulus ostendens373 veram374 longitudinem stelleinterse
abit 
ir
ulum ostendentem eius375 latitudinem ab e
lipti
a, ibi erit lo
us stelle. Est autem modustalis: primo numera in 
ir
ulo376 equino

iali a pun
to F versus K maximam Solis de
lina
ionem, s
ili
et23 gradus et 33 minuta, et pone ibi notam seu litteram377 Q. Similiter in parte opposita 
omputa eandem378maximam Solis de
lina
ionem a pun
to H versus G et pone ibi notam seu pun
tum R. Deinde pone379regulam super pun
ta380 QR et protrahe lineam o

ultam a pun
to Q ad pun
tum R. Postea 
onsidera in381predi
ta tabula gradum longitudinis illius stelle, quam vis ins
ribere, et signum, in quo fuerit talis stella,et du
 
ir
umferen
iam 
ir
uli transeuntem ab exteriori 
ir
ulo zodya
i per terminum382 numeri illiusgradus et polum zodia
i, s
ili
et per383 pun
tum L, usque ad nadayr eiusdem gradus et sit 
ir
ulus SLT,384qui ostendit longitudinem385 stelle. Deinde386 
onsidera in eadem tabula latitudinem stelle et utrum sitseptemtrionalis vel meridionalis. Si fuerit septemtrionalis, tun
 numera in 
ir
ulo equino

iali a pun
toQ versus F tot gradus, quot habet latitudo illius387 stelle, et pone ibi notam seu pun
tum V. Similiterin parte opposita numera eandem latitudinem388 stelle a pun
to R versus G et pone ibi pun
tum seunotam X. Quo fa
to pone unum 
apud regule super K,389 qui est 
aput Arietis, et aliud 
apud regule super�nem latitudinis stelle, s
ili
et super V, et nota 
onta
tum regule 
um dyametro AC et pone ibi pun
tumY. Eodem modo pone unum 
aput390 regule super pun
tum K et aliud391 super X et ubi regula abs
inditdyametrum AC, ibi pone notam Z. Postea fa
 
ir
ulum transeuntem per notas YZ et392 ille 
ir
ulus ostenditlatitudinem stelle ab e
lipti
a et ubi abs
indit 
ir
ulum SLT, ibi erit summitas illius stelle. Similiter fa
de omnibus aliis393 stellis, quarum latitudo fuerit septemtrionalis. Si vero latitudo ali
uius stelle, quamvis ins
ribere, fuerit meridionalis, tun
394 numera in 
ir
ulo equino

iali a nota de
lina
ionis, s
ili
eta pun
to Q versus K, tot gradus, quota est latitudo eius, et in parte opposita similiter a pun
to R versusH et nota terminum395 per pun
ta396 seu litteras et pone regulam super unam illarum397 notarum et super
aput Arietis, s
ili
et super K, et ubi abs
indit dyametrum AC, ibi fa
 notam in dyametro. Similiter poneregulam super aliam notam et super K et ubi abs
indit dyametrum AC, fa
 notam in dyametro. Posteafa
 
ir
ulum se
undum longitudinem illarum duarum notarum in dyametro et in ho
 
ir
ulo erit summitasstelle. Deinde 
onsidera in predi
ta tabula stellarum �xarum, in quo gradu 
uius signi fuerit eadem stella,et fa
 transire unum pedem 
ir
ini per terminum numeri illius398 gradus et per terminum nadyr eius,s
ili
et ab exteriori 
ir
ulo zodia
i, et per polum zodya
i, s
ili
et per pun
tum L, et ubi 
ir
inus se
at
ir
ulum fa
tum ad duas nota dyametri, ibi erit summitas illius399 stelle. Similiter pone omnes stellasmeridionales et se
undum alterum illorum400 duorum modorum vel se
undum ambos401 inpone 
uilibet402signo unam vel plures stellas, prout tibi videbitur expedire, et 
ir
a 
entrum 
uiuslibet stelle s
ribe nomenipsius, se
undum403 quod habes in tabula, et pro404 di
tis vide tabulas et �guras sequentes.Nota stellarum �xarum subs
riptarum, veri�
ata Anno Domini 1465, 
ompleta et re
ti�
ata a polomundi.405Capitulum nonum de prepara
ione406 rethis407Cumque posueris stellas �xas et divisiones, 
ir
ulum signorum in tabula rethis, 
aute abs
inde totamtabulam rethis fa
iendo hin
 inde foramina diversarum �gurarum, prout tibi pla
uerit,408 ita, quod ni
hil373 ostendens W : ostendebit (supra s
r. 
orr. in: ostendens) P 374 veram W : vera P 375 eius P :om.W 376 
ir
ulo W : om. P 377 litteram W : pun
tum P 378 eandemW : om. (supra s
r. add.) P379 pone W : om. (supra s
r. add.) P 380 pun
ta P : pun
tum W 381 in P : an W 382 terminumnumeri W : ter
ium numerum P 383 per W : om. P 384 SLT W : SRL P 385 longitudinem W: latitudinem (in mg. 
orr. in: longitudinem) P 386 Deinde . . . stelle W : om. P 387 illius W : isteP 388 latitudinem P : longitudinem W 389 K .. . super W : om. P 390 
aput regule W : 
apud P391 aliud W : aliud pone P 392 et ille W : iste P 393 aliis P : om. W 394 tun
 P : tun
 omnia W395 terminum W : tun
 P 396 pun
ta P : pun
tum W 397 illarum W : istarum P 398 illius W :istius P 399 illius W : istius P 400 illorum W : istorum P 401 ambos P : ambas W 402 
uilibetP : 
uiuslibet W 403 se
undum W : et P 404 pro di
tis Had : produ
tis PW 405 Nota . . . mundiW : tabula stellarum �xarum et longitudo earum est gradus zodia
i, 
um quibus 
elum mediant, latitudovero distan
ia earum ab equino
tiali P 406 prepara
ione Had : aptatas W : apra
ione P 407 rethis P: ar
his W 408 pla
uerit W : pla
uerint P



344 KAPITOLA 4. DODATKYremanet, nisi409 zodia
us 
um 
a
umine et nominibus stellarum410 sibi hin
 inde inherentibus et almuri seuostensor super 
aput Capri
orni, de quo superius di
tum est. Et quanto411 pau
iores erunt remanentes,412tanto inven
io413 eorum, que per illam tabulam habentur, erit 
er
ior. Cum igitur si
 fa
ta fuerit ins
rip
iozodya
i et divisio graduum ipsius et ins
rip
io stellarum �xarum 
um 
a
umine et nominibus earum etabs
isio seu explana
io aliarum par
ium, tun
 perfe
ta erit tabula, que vo
atur `allantabu
h',414 
uiusdes
rip
ionem vide in415 �gura hi
.Capitulum de
imum de dorso astrolabii et spe
ialiter de divisione graduum zodya
i416et
.Post ho
 dorsum417 astrolabii taliter �gurabis: primo super 
entrum eius, quod sit E, quod debet esseidem pre
ise 
um 
entro matris, des
ribe unum 
ir
ulum ad quantitatem 
alami ab extremitate instrumentidistantem, sub quo des
ribe se
undum 
ir
ulum relinquendo intersti
ium, in quo possint des
ribi numerigraduum altitudinis, et sub illo fa
 ter
ium 
ir
ulum,418 relinquendo spa
ium pro gradibus dividendis, etsub ter
io produ
 quartum pro numero graduum signorum, reli
to intersti
io 
ompetenti pro eorundem in-s
rip
ione. Postremo fa
 quintum intermisso spa
io modi
um419 ampliori pro nomina signorum inposi
ione.Hos 
ir
ulos quadrabis duabus dyametris, si
 tamen, quod dyametri dorsi dire
te 
orrespondeant dyame-tris in fa
ie matris. Et quadraturas420 eorum signabis hiis quatuor litteris: ABCD, ponendo A in primo
ir
ulo sub armilla, B versus dextram, C ex opposito A, D ex opposito B. Quo fa
to divide primo quamli-bet quartarum illius421 
ir
uli in tres partes equales et si
 totus 
ir
ulus erit divisus in 12 partes equales.Tun
 pone regulam ex una parte super 
entrum E et ex alia parte super singulas divisiones iam fa
tas etprotrahe lineas manifestas per omnes 
ir
ulos. Postea subdivide quamlibet ter
iarum unius quarte in trespartes equales et protrahe lineas solum422 per tria intersti
ia superiora et si instrumentum est parvum,tun
 suÆ
it tibi in ha
 divisione et quelibet illarum par
ium valebit de
em gradus. Si autem instrumentumfuerit maius, quam in eo ulterior poterit �eri divisio, tun
 ulterius subdivide quamlibet istarum ter
iarumin duas partes equales et iterum protrahe lineas per ista tria intersti
ia et si
 quelibet quarta erit divisain de
em423 et o
to partes, quarum quelibet valebit quinque gradus. Deinde quamlibet illarum424 par
iumdivide in 5 partes equales et tun
 protrahe lineas solum per se
undum intersti
ium pro gradibus zodia
i etaltitudinis reservatum et si
 illud intersti
ium erit divisum in 360 partes, que425 erunt gradus zodia
i. Postho
 ins
ribe numerum graduum altitudinis si
: primo s
ribe in primo spa
io 
ir
a B in exteriori intersti
io5 et in se
undo de
em et in426 ter
io 15 et si
427 
ontinue augendo per 5, pro
edendo a pun
to B versusA, done
 venias ad A et si
 in ultimo spa
io illius quarte 
omplebis 90. Similiter428 fa
ias429 in se
undaquarta pro
edendo a pun
to D versus A et hee quarte di
untur quarte altitudinis, quia per eas re
ipiunturaltitudines Solis et stellarum. Deinde a pun
to B versus C et430 similiter a pun
to D versus C pro
edendo
ompleas eodem modo predi
tum numerum graduum 90. Ho
 fa
to in se
undo intersti
io distingwe 
olori-bus, quibus
umque volueris, singulos gradus et postea431 in ter
io intersti
io des
ribe numerum graduumsignorum, in
ipiendo in primo spa
io 
ir
a B, pro
edendo a pun
to B versus A, ponendo ibi 5, in se
undo10, in ter
io 15 et si
432 augendo per 5 usque ad 30 et sub illis 30 gradibus ins
ribe nomen primi signi,s
ili
et Arietis.433 Tun
 ulterius post tri
esimam por
ionem in primo spa
io iterum in
ipiendo s
ribe 5,as
endendo de 5 in 5 usque ad 30, si
ut prius, et sub illo interiori intersti
io s
ribe nomen se
undi signi,s
ili
et Thaurus, et si
434 
ontinuabis per totam 
ir
umferen
iam se
undum ordinem signorum, s
ili
etAries, Thaurus, Gemini,435 Can
er, Leo, Virgo, Libra, S
orpio, Sagittarius, Capri
ornus, Aquarius, Pis
es.409 nisi P : om.W 410 stellarumW : stellarum �xarumP 411 quantoW : de quantoP 412 remanentesHad : remanente PW 413 inven
io eorum W : inventum earum P 414 allantabu
h W : alhantabu
hP 415 in . . . hi
 W : hi
 infra P 416 zodya
i et
. W : zodia
i et altitudinis et numero eorundem et
. P417 dorsum P : dorsum et altitudinis et numero eorundem W 418 
ir
ulum W : om. P 419 modi
umW : inmodi
o P 420 quadraturas P : quadratas W 421 illius W : istius P 422 solum per tria W :per tria solum P 423 de
em et o
to W : 18 P 424 illarum W : istarum P 425 que P : qui W 426 inW : om. P 427 si
 W : om. P 428 Similiter P : simili modo W 429 fa
ias W : fa
 P 430 et . . . C P: om. W 431 postea W : post ho
 P 432 si
 P : om. W 433 Arietis W : Aries P 434 si
 P : om. W435 Gemini P : om. W



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 345Horum omnium des
rip
ionem vide in �gura sequenti.Capitulum unde
imum de ins
rip
ione mensium et dierum ipsorumHiis pera
tis oportet te super uno alio 
entro des
ribere quatuor 
ir
ulos e
entri
os et ho
 fa
 taliter:primo protrahe unam lineam o

ultam a 
entro E usque ad medium primi gradus Can
ri, quia prope eun-dem lo
um est nun
 aux Solis, et han
 lineam a 
entro E usque in inferiorem 
ir
ulum signorum divide in32 partes equales, primo in duas partes et iterum quamlibet subdivide in duas et iterum quamlibet illa-rum par
ium in duas et436 iterum quamlibet in duas et iterum quamlibet in duas et ultimo quamlibet induas medietates et si
 habebis in universo 32 divisiones. Deinde pone pedem437 
ir
ini inmobilem 
ir
a438primam divisionem versus 
entrum et alium pedem mobilem super primam439 divisionem sub 
ir
umfe-ren
ia signorum et des
ribe primum 
ir
ulum e
entri
um, intra quem fa
 alios tres 
ir
ulos relinquendointersti
ia, si
ut in superioribus 
ir
ulis fe
isti, ita, quod in primo intersti
io distingwas dies anni sola-ris, in medio s
ribes440 numerum dierum, in interiori vero nomina duode
im mensium, quod la
ius aliisderelinques, et si pla
et, ad de
orem instrumenti poteris ultra predi
tos quatuor 
ir
ulos fa
ere quintum
ir
ulum, 
on
entri
um, distantem ex una eius parte a prioribus ad quantitatem 
alami et ex alia parteplus, se
undum eius exigen
iam. Deinde menses et numerum dierum taliter des
ribes: primo vide in tabulasubs
ripta vera lo
a Solis in prin
ipiis 12 mensium. Et illa lo
a nota per pun
ta in 
ir
ulo signorum. Deindepone regulam ex una parte super 
entrum E et ex alia parte super singula pun
ta iam notata et protrahelineas per omnia tria intersti
ia inter 
ir
ulos e
entri
os 
ontenta et tun
 semper inter duas lineas eritspa
ium pro uno mense. Exempli gra
ia: in prin
ipio441 Ianuarii Sol est in442 19o gradu et 28o minutoCapri
orni, fa
 igitur pun
tum in 
ir
ulo signorum 
ir
a443 medium 20mi gradus Capri
orni.444 In prin-
ipio vero Februarii Sol445 est in 20mo gradu et 59no446 minuto Aquarii, fa
 ergo pun
tum 
ir
a �nem21mi gradus Aquarii. Et posita regula ex una parte super 
entrum E et ex alia parte447 super pun
ta iamfa
ta protrahe duas lineas per omnes 
ir
ulos e
entri
os et tun
 spa
ium inter illas duas lineas erit promense Mar
io.448 Eodem modo fa
 de aliis mensibus, se
undum quod habentur lo
a vera Solis in prin
i-piis eorum in tabula subs
ripta. Deinde spa
ium 
uiuslibet mensis divide in tot partes equales, quot dieshabet mensis ille, et numerum eorum habes in prima linea versus sinistram 
ir
a nomina ipsorum et, sipla
et, in
ipe ab uno mense 30 dies 
ontinente449 et spa
ium illius divide primo in tres partes equales.Deinde quamlibet illarum par
ium divide in duas partes equales et post ho
 quamlibet in quinque parteset si
 ille mensis erit divisus in triginta partes equales et tun
 se
undum equalitatem illarum par
ium etnumerum dierum aliorum450 mensium divide 
onsequenter omnes alios menses, si
ut de primo fe
isti. De-inde ab omnibus pun
tis divisionum protrahe lineas per451 primum intersti
ium solum, s
ili
et a primo
ir
ulo e
entri
o usque ad se
undum, et habebis 365 dies, quos aliquibus 
oloribus distingwe, si materiaest sus
eptibilis. Postea semper a quinto452 die protrahe unam lineam solum per duo intersti
ia, s
ili
eta primo 
ir
ulo e
entri
o usque ad ter
ium, et tun
 s
ribe numerum dierum in453 se
undo intersti
io perquinque et quinque as
endendo usque ad 30454 in mensibus 30 dierum vel usque ad 31455 in mensibus totdierum, sed nomina mensium s
ribe in ter
io intersti
io in
ipiendo a Ianuario, quem s
ribe in spa
io,quod est inter vi
esimum gradum Capri
orni et456 vi
esimum primum gradum Aquarii in eodem ter
io in-tersti
io pro ipso reservatum. Deinde in sequenti spa
io s
ribe Februarium, post Mar
ium in ter
io spa
ioet si
 
onsequenter se
undum ordinem mensium pro
edendo usque ad ultimum spa
ium, quod terminaturin vi
esimo gradu Capri
orni, ubi s
ribe De
embrem. Et si
 habebis 12 menses 
um diebus suis distin
tis.Pro exemplo eorum, que di
ta sunt, vide tabulam et �guras sequentes.
436 et . . . ultimo quamlibet in duas W : om. (in mg. add.: et iterum quamlibet in duas et quamlibet induas) P 437 pedem P : om. W 438 
ir
a W : supra P 439 primam divisionem P : prima divisioneW 440 s
ribes P : s
ribe W 441 prin
ipio W : primo P 442 in P : om. W 443 
ir
a W : super P444 Capri
orni W : om. P 445 Sol est W : sed P 446 59no W : om. (in mg. add.: 59) P 447 parteP : om. W 448 Mar
io W : ianuario P 449 
ontinente P : 
ontinuente W 450 aliorum mensium W: mensium aliorum P 451 per primum W : rasura (in mg. add.) P 452 quinto P : quinta W 453 inP : inter W 454 30 . . . ad W : om. P 455 31 in P : 31mi W 456 et P : om. W



346 KAPITOLA 4. DODATKYTabula introitus Solis ad ini
ium mensium fa
ta Anno Domini 1465 
onpleto ad verumSolis.457Capitulum duode
imum de forma
ione s
ale altimetre458Deinde in parte inferiori astrolabii fa
ias quadratum umbre seu s
alam altimetram, per quam alti-tudines et distan
ie rerum inveniuntur, quam si
 per�
ies: primo pone regulam ex una parte super 15mgradum459 S
orpionis et ex alia parte super 
entrum instrumenti et protrahe lineam re
tam ab interiori
ir
ulo dorsi astrolabii usque ad 
entrum instrumenti. Similiter pone regulam super 15m gradum Aquariiex una parte et ex alia parte super 
entrum et protrahe lineam re
tam a 
entro instrumenti usque adinteriorem 
ir
ulum in dorso astrolabii. Postea460 protrahe lineam re
tam a termino unius linee iam fa
teper dyametrum AC usque ad terminum alterius linee ab interiori 
ir
ulo in
ipiendo et ad eundem 
ir
ulumterminando, que linea representabit longitudinem s
ale. Postea illas duas lineas a 
entro instrumenti adinteriorem 
ir
ulum protra
tas divide, quamlibet in duas partes equales, et in pun
to medio unius earumpone pedem 
ir
ini immobilem et alium, s
ili
et461 mobilem, extende usque ad 
entrum instrumenti etmove ipsum versus dyametrum DB, s
ili
et lineam transeuntem per462 prin
ipium Arietis et Libre, et ubiidem pes 
ir
ini mobilis se
at predi
tam lineam ex una parte 
entri instrumenti, ibi fa
 notam. Eodem463modo fa
 ex alia parte 
entri, s
ili
et ponendo pedem 
ir
ini inmobilem ad pun
tum464 medium alteriuslinee divise in duas partes et mobilem extendendo et movendo versus predi
tum dyametrum, si
ut prius,et ubi se
at eandem dyametrum ex alia parte 
entri instrumenti, ibi similiter fa
 notam. Deinde protraheduas lineas re
tas a notis per 
ir
inum in dyametro AB fa
tis usque ad terminos linee, que465 represen-tat longitudinem s
ale, et tun
 ille tres linee 
um dyametris instrumenti duo quadrata per�
iunt, quorumdyametri466 sunt linee a 
entro E prius protra
te. Sub hiis autem tribus lineis taliter protra
tis fa
 aliasduas lineas equedistantes diviso467 
um medio spa
io pro distin

ione pun
torum umbre et eorum numero,quam distin

ionem taliter fa
ias: divide quelibet duo468 latera quadratorum iam fa
torum in 12 partesequales ita, quod linea equedistans dyametro instrumenti DB 
ontineat469 in se duo latera si
 divisa in24470 partes equales, quarum 12 terminantur in linea transeunte per prin
ipium Can
ri et Capri
orni etalie 12 ex alia parte, sed471 quelibet linea protra
ta a termino illius linee usque ad dyametrum DB sitdivisa in duode
im partes equales. Fa
ta ergo ista divisione pone regulam ex una parte472 super 
entruminstrumenti et ex alia parte super singulas divisiones et ubi ipsa interse
at latus quadrati, protrahe lineamtantum per primum intersti
ium, sed de ter
ia divisione in ter
iam protrahe lineam473 eandem per utraqueintersti
ia. Tun
 s
ribe numerum pun
torum in
ipiendo a dyametro instrumenti in primo spa
io ponendotria, in se
undo 6 et in ter
io novem et in quarto 
ir
a angulum quadrati 12 et si
 in quolibet latere ha-bebis 12 pun
ta divisa, que 
omputantur a dyametro instrumenti et474 terminantur in dyametro quadrati.Exemplum huius vide in pre
edenti �gura.Capitulum trede
imum de lineis horarum inequalium in dorso astrolabiiPostea, si pla
et, lineas horarum inequalium in dorso astrolabii ins
ribere, tun
475 semi
ir
ulum supe-riorem interioris 
ir
uli in
ipientem a linea transeunte a 
entro instrumenti per prin
ipium Arietis, s
ili
etlinea ED, et terminatum in linea transeunte ad prin
ipium Libre,476 s
ili
et linea EB, divide in duode
impartes equales. Quo fa
to invenias 
entrum dyametro AC, super quo possit produ
i ar
us, qui transeat per
entrum instrumenti in477 duo pun
ta opposita prime divisionis, et si
 per�
ias ar
um duarum horarum ettaliter 
ontinuabis, done
 ex una parte instrumenti 6 et ex alia parte similiter 6 ar
us 
omplebis. Quibusfa
tis ins
ribas, si pla
et, numerum istarum horarum, in
ipiendo in spa
io prime divisionis et 
ontinuando457 Tabula . . . verum Solis W : nun
 sequitur tabula ostendens vera lo
a in prin
ipiis duode
im mensiumet valet pro inposi
ione mensium in dorso astrolabii et
. Anno Domini 1425to 
urrente introitus Solis inprin
ipia 12 signorum P 458 altimetre P : altimetri W 459 gradum W : gradus P 460 Postea W :post ho
 P 461 s
ili
et W : om. P 462 per P : quiaW 463 EodemW : ex eodem P 464 pun
tumW: rasura (supra s
r. 
orr.) P 465 que P : qui W 466 dyametri W : dyameter P 467 diviso . . . medioW : eis dimisso 
um modi
o P 468 duo P : duorum W 469 
ontineat W : 
ontinens P 470 24 P :quatuor W 471 sed P : se
undum W 472 parte P : om. W 473 lineam eandem W : eandem lineamP 474 et P : om. W 475 tun
 P : si tun
 W 476 Libre P : linee W 477 in W : per P



4.1. IOHANNES DE GMUNDEN: COMPOSICIO ASTROLABII 347habebis numerum hore sexte in spa
io 
ir
a dyametrum AC dereli
to et numerum hore duode
ime in spa
io
ir
a dyametrum DB dereli
to pro
edendo a pun
to D versus B. Modum autem ins
rip
ionis harum478horarum habes in supras
ripta �gura.Capitulum 14mum de allidada, vovella, ar
hitop et aliis, astrolabiis479 ne
essariis[D℄emum fa
ias allidadam, id est regulam, que ponitur in dorso astrolabii, quam quidem si
480 forma-bis: a

ipe laminam vel tabulam ex utraque parte bene pollitam, 
uius latitudo sit si
ut latitudo regule seulinee, qua utuntur s
riptores in dire

ione s
ripture, vel minor se
undum exigen
iam quantitatis astrolabii.Longitudo vero ipsius sit ad tantum ultra 
orpus astrolabii, quod ex ea possint abs
indi due tabule perfo-rate ad 
apiendum altitudines. Deinde481 per medium illius lamine vel tabule se
undum longitudinem fa
lineam re
tam, que sit DB,482 et he
 linea483 di
itur �du
ie. Post ho
 abs
inde partem eius pro duabuspredi
tis tabulis ita, quod residuum eius se
undum longitudinem sit equalis484 matri vel modi
um minus,ne a

ipiatur vel habeatur in panis (?). Postea divide eam in duas partes equales et super pun
to eius me-dio, quod sit E, des
ribe parvum 
ir
ulum se
undum latitudinem regule. Deinde subtiliter depone partemregule, que est super lineam ED usque ad illum 
ir
ulum. Similiter fa
 de parte, que est sub EB,485 ita,quod 
ir
ulus parvus maneat integer.486 Similiter linea, que est in medio eius, que vadit per axem, maneatsola,487 quia in ea erit �du
ia. Et tun
 summitates regule a
ues versus lineam �du
ie et sursum usque addorsum, ut summitas regule �at subtilis, quod possint gradus lymbi libere videri. Post ho
 re
ipias parvastabulas prius abs
isas, que sint488 omnimodo equales in longitudine et latitudine ita, quod latitudo earumadequatur489 parvo 
ir
ulo super 
entro. Et illo des
ripto et tun
 super lineam in eis prius positam fa
iasduo foramina: unum sub reliquo, equalis distan
ie a490 regula, unum maius et aliud minus. Maius valetad videndum stellas in no
te, minus vero ad 
apiendum491 radios Solis in die. Perforatis autem istis tabu-lis erige eas in extremitatibus regule492 prope exteriorem 
ir
ulum mensium et vide diligenter in493 lineaillarum494 tabularum 
um foraminibus in eis fa
tis, ut495 stent perpendi
ulariter et equedistanter496 superlineam �du
ie DEB,497 
uius498 exemplum vide hi
 in �gura. Et499 fa
ias e
iam alteram500 regulam, quevovella di
itur, 
uius �gura hi
 
ontinetur, et si pla
et, divide eam per notas501 se
undum divisionem lineemeridionalis tabule latitudinis tue regionis per almi
antrat et ho
 
urret super fa
iem rethis. Hiis fa
tisfa
ias equalia foramina rotunda per 
entrum502 matris, tabularum, rethis, allidade et vovelle. Deinde fa-
ias 
lavum rotundum de 
entro 
ompositum et ex una parte perforatum, habentem 
apud bene fa
tum,intrantem per foramina iam fa
ta ad 
olligendum et retinendum omnia iam di
ta, si
 tamen, quod rethe,allidada et vovella libere volvi possint. Et hi
 
lavus Arabi
e vo
atur `ar
hitopp',503 sed se
undum Latinosdi
itur `axis'. Postea fa
ias unum alium 
lavi
ulum seu tabulam parvam in modum 
unei vel equi sive504
uiusvis alterius alis (?)505 bene fa
tam, quam mittas in foramen axis de 
entro ita, ut retineat tabulas,et di
itur `alforatz',506 id est equus restringens, quia ex507 
onsuetudine antiquorum �ebat in modum equi.Di
itur e
iam 
uneus, quia sepe se
undum modernos �t in modum 
unei. Ultimo fa
 armillas suspenso-rias, unam rotundam et aliam re
exam ita, quod armilla rotunda inter se retineat re
exam, et armillamre
exam508 �ge in matre super lineam meridionalem,509 s
ili
et510 in prin
ipio Capri
orni super illampor
ionem extra 
ir
umferen
iam astrolabii, pro511 ea dereli
ta ita, quod in ea astrolabium fa
iliter moveripossit, ne tardetur in motu et ne de
linet512 ad aliquam513 par
ium, sed equaliter pendeat si
, quod linea478 harumP : om. (in mg. add.)W 479 astrolabiis ne
essariisW : ad astrolabium ne
essarium P 480 si
P : om. W 481 Deinde W : deinde pone P 482 DB W : BD P 483 linea di
itur W : di
itur linea P484 equalis P : equali W 485 EB W : CB P 486 integer . . . maneat P : om. W 487 sola, quia W :salva que P 488 sint . . . equales W : omnimode equales sint P 489 adequatur . . . positam P : fa
tamW490 a regula P : om. W 491 
apiendum P : videndum W 492 regule P : et si
 regule W 493 in P :ut W 494 illarum W : istarum P 495 ut P : om. W 496 equedistanter P : equedistantW 497 DEBW : DCB P 498 
uius W : huius P 499 Et W : om. P 500 alteram W : aliam P 501 notas W :notam P 502 
entrum W : 
entra P 503 ar
hitopp W : ar
hitopus P 504 sive W : vel P 505 alis(?) W : aliis (supra s
r. 
orr. in: ?) P 506 alforatz W : alphoram P 507 ex P : om. W 508 re
exam�ge P : et re
exa �ebat W 509 meridionalem W : meridianam P 510 s
ili
et W : om. P 511 pro eadereli
ta W : per (?) ea dereli
tam P 512 de
linet W : de
linetur P 513 aliquam P : aliquem W



348 KAPITOLA 4. DODATKYmeridiana perpendi
ulariter respi
iat 
entrum Terre et514 linea orizontis re
ti equedistet orizonti.Pro exemplis eorum, que di
ta sunt, vide �guras hi
 des
riptas. Et515 ho
 de 
omposi
ione astrolabii di
tasuÆ
iant.516

514 et P : om. W 515 Et . . . suÆ
iant W : om. P 516 suÆ
iant W : 
apitulum trede
imum . . . insupras
ripta �gura. Expli
it ho
 opus P
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350 KAPITOLA 4. DODATKYIn
ipit1 prologus in pra
ti
a et utilitate astrolabii et 
etera. Ad intelligendum 
anones utilitates astrola-bii de
larantes promittende sunt des
rip
iones terminorum seu nominum instrumentorum, que in astrolabioponuntur. Sunt autem nomina illorum instrumentorum plura: primum est armilla suspensoria et est illudinstrumentum, per quod astrolabium2 suspenditur ad 
apiendam altitudinem Solis de die et stellarum deno
te et Arabi
e di
itur alhanaz3 vel alhanti
a. Se
undum instrumentum di
itur alhabuz,4 id est ansa vel
lavus, qui 
oniungit armillam 
um astrolabio. Alii di
unt, quod alhabuz5 sit foramen 
on
avum ipsi astro-labio in�xum, in quo armilla movetur. Ter
ium est mater rotula, 
ontinens in6 se omnes tabulas regionum,in quibus sunt tres 
ir
uli super 
entrum eiusdem tabule des
ripti, quorum minor7 di
itur 
ir
ulus Can
ri,medius equino

ialis seu 
ir
ulus Arietis et Libre vo
atur, maior vero 
ir
ulus Capri
orni nun
upatur.8 Etin extremitate matris rotule per 
ir
uitum est lymbus, in aliquibus instrumentis eminens, in aliquibus veronon, in 360 partes divisus, qui et margolabrum, id est labrum marginis, nun
upatur.9 Deinde se
unturalmi
antrat, id est 
ir
uli progressionum Solis vel altitudinum10 Solis, et sunt des
ripti in emisperio seuin medietate superiori versus armillam 
omputando, quorum quidam sunt perfe
ti, id est 
ir
uli 
ompleti,quidam vero imperfe
ti, id est in
ompleti 
ir
uli. Et primus horum 
ir
ulorum di
itur orizon obliquus,id est terminator visus in spera obliqua, quia ipse dividit emisperium inferius ab emisperio superiori, etqui
quid est sub illo 
ir
ulo, est sub orizonte, et qui
quid est super hun
11 
ir
ulum, est super orizontem.Et 
entrum interius interioris12 almi
antrat 
enit regionis vel 
ivitatis, ad quam est fa
ta tabula, nomina-tur. Cenit autem regionis vel 
ivitatis di
itur esse pun
tus in 
elo dire
te regioni vel 
ivitati suprapositus.Postea se
untur azimut et sunt 
ir
uli inperfe
ti interse
antes almi
antrat, quos Latini vo
ant 
ir
ulosverti
ales, eo, quod super verti
em, id est super 
enit 
apitum, transeunt et dividunt orizontem, si omnes
omplentur, in 360 partes equales. Deinde se
untur due linee re
te interse
antes se in 
entro tabule, quarumprima des
endit ab armilla per 
entrum ad oppositam partem tabule et di
itur linea medii 
eli et medieno
tis, ita quod pars eius superior, que est13 supra orizontem, di
itur linea medii 
eli sive linea medii dieiet alia, s
ili
et inferior, que est sub orizonte, di
itur angulus Terre seu medium no
tis. Se
unda autemlinea, que interse
at14 lineam medii 
eli, est orizon re
tus et est illorum, qui habitant sub15 equino

iali.Postea sunt ar
us duode
im horarum inequalium16 in medietate inferiori, id est sub orizonte, des
ripti,et inter illas horas aliqua astrolabia habent des
riptas duas lineas 
repus
ulinas, per quas ini
ium diei etno
tis se
undum vulgus a

ipitur. Deinde sequitur aliud instrumentum, quod Arabi
e alhantabu
h vel17alentabum di
itur, Latine vero aranea vel rethe propter similitudinem �gure18 vo
atur, in quo est zodya
usvel 12 signa zodia
i 
um gradibus suis, 
uius extremum 
onvexum di
itur via Solis seu19 e
lipti
a. Et 
ir
aini
ium Capri
orni in20 eodem zodia
o est reli
tus quidam denti
ulus,21 qui Arabi
e di
itur almuri, Latinevero ostensor, quia ipse ostendit gradus in limbo des
riptos. Et in eodem rethi ponuntur stelle �xe, quarumquedam dant o

asum, que s
ili
et quandoque22 sunt super orizontem et quandoque infra, quedam23 veronon dant o

asum, s
ili
et que semper manent super orizontem et sunt alique stelle propinque polo septen-trionali. Omnia alia, que ponuntur in rethi, fa
ta sunt pro de
ore et tena
ulo24 stellarum in eo positarum.Et s
iendum, quod omnia signa 
um gradibus eorum et stellis, que inter 
ir
ulum equino

ialem et 
entrumastrolabii 
ontinentur, di
untur septentrionalia, et omnia, que extra eundem equino

ialem versus 
ir
ulumCapri
orni 
ontinentur, di
untur meridionalia. Deinde est foramen rotundum in 
entro instrumenti tran-siens per rethe et omnes tabulas, quod Arabi
e di
itur allmeham.25 Clavus autem intrans illud foramenvo
atur arthitopp vel axis, in quo axe est foramen quadrangulare, quod Latine stabulum di
itur. Clavusautem26 intrans illud foramen alforaz,27 id est equus restringens araneam 
um rotula, appellatur,28 quia1 In
ipit . . . 
eteraW : Des
riptio nominum instrumentorum, que in astrolabio ponunturP 2 astrolabiumsuspenditur W : suspenditur astrolabium P 3 alhanaz W : alhamataya P 4 alhabuz W : alhabum P5 alhabuz W : alhabum P 6 in se W : om. (supra s
r. add.) P 7 minor P : minus W 8 nun
upaturW : om. P 9 nun
upatur W : nominatur P 10 altitudinum P : altitudinem W 11 hun
 P : illumW 12 interioris W : interiorum (supra s
r. 
orr. in: interioris) P 13 est W : om. (supra s
r. add.)P 14 interse
at P : se
at W 15 sub W : in (in mg. 
orr. in: sub) P 16 inequalium W : om. (inmg. add.) P 17 vel . . . di
itur P : di
itur W 18 �gure W : om. (in mg. add.) P 19 seu W : vel P20 in . . . est W : est in eodem zodia
o P 21 denti
ulus W : tendi
ulus (in mg. 
orr. in: denti
ulus) P22 quandoque sunt W : sunt quandoque P 23 quedam P : quidam W 24 tena
ulo W : pro tendi
uloP 25 allmeham W : almeham P 26 autem W : vero P 27 alforaz W : alforam P 28 appellatur . . .equi P : om. W
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onsuetudine antiquorum �ebat in modum equi. Vo
atur e
iam 
uneus, quia sepe sit29 in modum 
unei.Et si
 habemus omnia nomina instrumentorum in una parte astrolabii, s
ili
et in fa
ie ipsius, 
ontentorum.Dorsum30 astrolabii. In alia vero parte instrumenti, que dorsum astrolabii di
itur, sunt duo 
ir
uli latides
ripti pro vero lo
o Solis et altitudine re
ipienda, quorum unus, s
ili
et interior, est divisus se
undumlatitudinem in31 tres partes, quarum superior 
ontinet dies anni, s
ili
et 365, media pars32 vero numerum33dierum a quinque in quinque virgulatum,34 ter
ia autem pars 
ontinet nomina mensium. Et hi
 
ir
ulusnon habet 
entrum suum 
um 
entro astrolabii, ut manifeste apparet in eius des
rip
ione. In superiori vero
ir
ulo signantur35 se
undum latitudinem36 quatuor 
ir
uli parti
ulares, in quorum supremo ponunturnumeri graduum, per quos sumitur altitudo Solis et stellarum, 
uius quelibet quarta pars37 habet 90gradus38 a quinque in quinque 
omputatos. In39 interiori vero nomina signorum sunt des
ripta. Postease
untur linee horarum in superiori parte versus40 armillam des
ripte. Et in parte inferiori est quadransseu quadratum umbre, quod e
iam s
ala altimetra vo
atur, 
uius quodlibet latus in 12 partes equales estdivisum, que di
untur41 digiti vel pun
ta. Deinde est linea transiens ab ini
io Arietis42 ad ini
ium Libreper 
entrum instrumenti, a qua 
omputatur altitudo43 Solis vel stellarum, ut patebit infra. Ultimo sequiturregula seu vovella, que volvitur in dorso astrolabii, que e
iam allidada vel44 medi
linium di
itur, in quasunt posite pinnule45 seu tabule perforate ad 
apiendum altitudinem Solis de die et stellarum de no
te,et46 propter ho
 in qualibet earum sunt duo foramina, unum maius ad 
apiendum de no
te altitudinesstellarum �xarum, que fortes radios non habent, et aliud minus ad 
apiendum de die altitudinem Solis.Linea vero, que transit per medium allidade et per 
entrum astrolabii, di
itur linea �du
ie, eo, quod �dem47fa
it de ibidem pra
ti
atis. In48 aliquibus astrolabiis ponitur e
iam una volvella parva in fa
ie ipsius. Et si
est49 �nis omium instrumentorum in astrolabio positorum. Et50 ut melius pateant legenti, �gure possuntin margine depingi.Capitulum51 primumSi per astrolabium s
ire volueris, in quo gradu zodia
i sit Sol quolibet die anni se
undum eius verummotum, tun
 pone latus allidade, quod linea �du
ie di
itur, super diem usualem presentis mensis et superquem
umque gradum 
adit linea �du
ie in superiori 
ir
ulo, in illo est Sol. Signum autem, 
uius est istegradus, habes sub gradibus des
riptum. E
onverso52 s
ito gradu Solis pone allidadam super eum et inveniesdiem mensis sibi 
orrespondentem. Invento autem gradu Solis in dorso astrolabii nota eum in zodya
o inrethi posito. Similiter nota gradum dire
te oppositum gradui Solis, qui vo
atur nadyr Solis, et ho
 servain memoria, quia valebunt ad sequen
ia.Capitulum53 se
undum de altitudine Solis vel stelle a

ipienda per astrolabiumCum vis s
ire altitudinem Solis quolibet die anni, id est, per quot gradus elevatur 
entrum Solis aborizonte tuo,54 suspende astrolabium in radiis solaribus per suam armillam a poli
e manus sinistre veldextre, ut libere pendeat, et verte allidadam versus Solem et 
ontinue subleva vel55 deprime eam, done
radius solaris56 pertranseat foramina utriusque tabule. Et 
um ho
 �at,57 
onsidera diligenter, per quotgradus elevatur allidada se
undum lineam �du
ie ab illa linea, que transit a prin
ipio Arietis per 
entrumastrolabii ad prin
ipium Libre, 
omputando illos gradus ab eadem linea versus armillam, et numerusillorum58 graduum erit altitudo Solis eadem hora. Eodem modo re
ipias altitudinem stellarum �xarum29 sit W : om. P 30 Dorsum astrolabii P : om. W 31 in . . . partes W : om. P 32 pars W : om.P 33 numerum dierum W : dierum numerum P 34 virgulatum P : regulatum W 35 Cf. Cristannus,qui lo
o `signantur' habet `�gurantur'. 36 latitudinem W : altitudinem (in mg. 
orr. in: latitudinem) P37 pars P : om. W 38 gradus P : gradus habet W 39 In . . . des
ripta P : om. W 40 versus W : om.(in mg. add.) P 41 di
untur digiti W : digiti di
untur P 42 Arietis W : ariete P 43 altitudo W :om. (in mg. add.) P 44 vel P : vel e
iam W 45 pinnule P : pinale W 46 et . . . allidade et P : 
uiusunum latus latus (si
) quod transit W 47 �dem . . . pra
ti
atis W : fa
it de pra
ti
atis �dem per ipsumP 48 In . . . ipsius P : om. W 49 est . . . omnium W : habentur omnia nomina P 50 Et . . . depingiW : om. P 51 Capitulum primum W : om. P 52 E
onverso W : et e
onverso P 53 Capitulum . . .astrolabium W : 
apitulum se
undum P 54 tuo W : tuo (in mg. add.: in qualibet hora) P 55 vel W :et P 56 solaris P : om. W 57 �at W : �et P 58 illorum W : istorum P



352 KAPITOLA 4. DODATKYin no
te, nisi quod ad re
ipiendam altitudinem ipsarum59 oportet te levare astrolabium ultra o

ulum etrespi
ere eas60 per duo foramina maiora tabularum, et ta
tus allidade in gradibus altitudinis, qui suntin extremitate astrolabii, ostendunt altitudinem stelle. Et ob han
 
ausam ponuntur in qualibet tabuladuo foramina, videli
et maius propter stellas, que fortes radios non habent, et aliud minus propter Solem.Si autem s
ire volueris, utrum in 
apiendo altitudinem Solis vel stelle astrolabium re
te pendeat vel non,suspende astrolabium in manu sinistra et sume altitudinem Solis vel stelle. Deinde suspende ipsum inmanu dextra et iterum a

ipe altitudinem. Que altitudines si 
on
ordant, bene pendet. Si vero non, summemedium inter illas altitudines et habebis veram altitudinem. Similiter si vis probare regulam seu allidadam,tene astrolabium in manu tua et a

ipe altitudinem et61 tun
 verte regulam ad aliam partem et iteruma

ipe altitudinem. Que si 
on
ordant, bene erit. Si62 vero non, male et ergo emendabis.Capitulum63 ter
ium de hora diei vel no
tis et quatuor angulis per astrolabium innotandisSi horam inequalem et quatuor angulos, id est gradum as
endentem seu orientem64 et gradum o

i-dentem gradumque medii 
eli et angulum Terre, id est gradum medie no
tis, quo
umque die s
ire volueris,tun
 nota gradum Solis eodem die in rethi et eleva eum super tantam altitudinem inter65 almi
antrat,quanta est altitudo Solis in dorso astrolabii, et ho
 ex parte orientis, si est66 ante meridiem, vel67 ex parteo

identis, si est post meridiem. Quo fa
to vide, super quam horam inter lineas horarias 
e
iderit nadyr68Solis, illa69 est presens hora. Et tun
 respi
e, quod signum et quis gradus signi 
adit70 super id almi
antratex parte o

identis, est o

idens, et qui est in linea meridiana, est medium 
eli, et qui in linea medie no
tis,est angulus Terre. Si vero ho
 idem, quod iam di
tum71 est, in no
te s
ire volueris, a

ipe altitudinemali
uius stelle in rethi posite,72 quam vides et nos
is, et73 han
 stellam pone super eandem74 altitudineminter almi
antrat, quam altitudinem invenisti per allidadam in dorso astrolabii, et ho
75 ex parte orientis,si est ante lineam medii 
eli, vel ex parte o

identis, si est post lineam medii 
eli. Et tun
 vide, superquam horam equalem76 
adit gradus Solis, illa est presens hora. As
endens vero et medium 
eli invenies,si
ut prius. Et nota, quod hora inequalis est duode
ima pars diei arti�
ialis vel no
tis, sed hora equalis estvi
esima quarta pars77 diei naturalis, ut sunt hore horalogii. Vel aliter: hora inequalis est tempus, in quoelevantur 15 gradus zodya
i, sed hora equalis est tempus, in quo elevantur 15 gradus equino

ialis.78 Notae
iam, quod in quibusdam astrolabiis spa
ium inter duo almi
antrat valet79 unum gradum, in quibusdamduos, in quibusdam tres et si
 de 
eteris. Ubi spa
ium inter duo allmi
antrat valet unum gradum, ibi nonest80 diÆ
ultas in lo
ando gradum Solis vel stelle in sua altitudine. Sed ubi tale spa
ium valet plus, ibi estmaior labor; si ergo81 valet duos vel tres vel quatuor vel quinque gradus et altitudo Solis, quam re
epistiin dorso astrolabii, non 
adat82 pre
ise super almi
antrat, sed inter duo allmi
antrat. Et si dubitas, quodebes lo
are gradum Solis inter almi
antrat, tun
 volve gradum Solis ad prin
ipium pre
edentis almi
antratet nota lo
um almuri in margine. Deinde volve gradum Solis super sequens almi
antrat et83 iterum notalo
um almuri et vide, quot sunt gradus in margine inter primam notam et se
undam, et illos multipli
a pergradus, 
um quibus debuisti intrare inter duo almi
antrat, et84 produ
tum divide per numerum graduum,qui sunt inter duo almi
antrat, et proveniunt gradus. Et si aliquid fuerit residuum, illud multipli
a per 60et produ
tum divide per idem, quod prius, et proveniunt minuta gradus. Quo fa
to volve almuri a primanota in margine signata per tot gradus et minuta, quot exierunt in numero quo
iente, et tun
 gradus Solisstabit pre
ise in sua altitudine. Si autem nes
is dividere, tun
 vide numerum graduum, quos pertransivitalmuri, et re
ipe ab eo talem partem a se
unda nota versus primam 
omputando, qualis fuit numerus59 ipsarum P : ipsorum W 60 eas P : ea W 61 et . . . altitudinem W : om. (in mg. add.) P 62 Sivero W : et P 63 Capitulum . . . innotandis W : 
apitulum ter
ium P 64 orientem W : orizontem P65 inter P : inW 66 est W : om. (supra s
r. add.) P 67 vel P : vel si W 68 nadyrW : nadir (in mg.add.: gradus) P 69 illa P : ista W 70 
adit P : 
adat W 71 di
tum est W : est di
tum P 72 positeP : posito W 73 et P : om. W 74 eandem altitudinem P : altitudinem eandem W 75 ho
 P : ho
est W 76 equalem W : inequalem (
orr. in: equalem) P 77 pars . . . naturalis W : diei naturalis parsP 78 equino

ialis W : equino
tiales P 79 valet P : habet W 80 est W : est aliqua P 81 ergo W: vero P 82 
adat . . . almi
antrat W : 
adit super almi
antrat pre
ise P 83 et . . . almuri P : om. W84 et . . . almi
antrat P : om. W
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um quibus non intrasti respe
tu85 numeri inter duo almi
antrat,86 et ibi pone almuri et habebisintentum. Iterum nota, si87 queris horam inequalem diei88 et nadyr vel gradus Solis non 
e
iderit pre
isesuper lineam horariam in astrolabio des
riptam, sed 
e
iderit super spa
ium inter duas lineas horarias
ontentum, tun
 talis89 hora inequalis, super quam 
e
iderit, est in
ompleta. Et 
um volueris s
ire, quottapars ipsius est elapsa,90 s
ili
et91 utrum92 ter
ia vel quarta, tun
 statim non movendo rethe nota lo
umalmuri in limbo. Deinde move nadyr Solis, si est in93 die, vel gradum94 Solis, si est in95 no
te, ad ini
iumillius hore et iterum signa lo
um almuri in lymbo et postea96 
omputa gradus in limbo inter primam notamet97 se
undam se
undum motum almuri, quos memorie 
ommenda. Deinde move nadyr sive98 gradus Solisvel gradum ab ini
io hore usque ad �nem eiusdem et iterum nota lo
um almuri.99 Quo fa
to vide,100 quotsunt gradus inter se
undam et ter
iam notas, quia ipsi sunt quantitates to
ius hore inequalis, et quottapars fuerit prius servata inter primam et se
undam notas respe
tu to
ius hore, tota101 pars hore inequalistransivit.Capitulum102 quartum de �ne 
repus
uli vespertini et ini
io matutiniCum volueris s
ire �nem 
repus
uli vespertini vel103 ini
ium104 
repus
uli matutini, s
ias primo altitu-dinem ali
uius stelle �xe in rethi posite et tibi note et tun
 pone 
a
umen eiusdem stelle super altitudinemipsius inter almi
antrat et105 vide, quando gradus Solis106 venerit ad lineam 
repus
ulinam o

identalem,tun
 est �nis 
repus
uli vespertini. Quando autem venerit ad lineam 
repus
ulinam orientalem, tun
 estini
ium 
repus
uli matutini; et ho
, si linea 
repus
ulina in astrolabio est des
ripta. Si autem he
 lineanon fuerit des
ripta in astrolabio, tun
 vide, quando nadyr Solis fuerit elevatum ex parte orientis ad 18gradus inter almi
antrat, tun
 erit �nis 
repus
uli vespertini. Et quando fuerit elevatum inter almi
antratad 18 gradus ex parte o

identis, tun
 erit107 ini
ium 
repus
uli matutini. Di
itur autem 
repus
ulumtempus medium inter diem 
laram et no
tem obs
uram. Crepus
ulum vero matutinum est ante ortumSolis, quod aurora di
itur, et �nitur in ortu Solis, vespertinum autem est post o

asum sumens ini
ium abo

asu Solis. Et utrumque se
undum108 philosophos anumerantur no
ti, se
undum vulgus109 autem 
umdie 
omputantur.Capitulum110 quintum de ar
u diei et no
tisSi vis s
ire ar
um diei et no
tis, pone gradum Solis super orizontem obliquum ex parte orientis etnota gradum lymbi, quem tangit almuri. Post ho
 move gradum Solis 
um rethi per meridiem usque ado

identem, id est super almi
antrat o

identale, et iterum nota lo
um almuri in gradibus lymbi. Deinde
omputa omnes gradus a prima nota usque ad se
undam notam se
undum111 motum almuri et habebisar
um diurnum. Reliqui gradus lymbi a se
unda nota in primam 
omputati fa
iunt ar
um no
tis. Velsubtrahe ar
um diurnum a 360 gradibus et residuum erit ar
us no
tis, quia ar
us diurnus 
um no
turnoaggregati fa
iunt 360 gradus. Est autem ar
us diei in proposito ar
us equino

ialis perortus eo tempore,quo Sol112 movetur ab ini
io sui ortus usque ad eius o

asum, et per oppositum ar
us no
tis di
itur essear
us equino

ialis perortus eo tempore, quo Sol movetur ab o

asu usque ad ipsius ortum. Similiter fa
ias
um stella, si
ut fe
isti 
um gradu Solis ad s
iendum moram eius super Terram vel sub Terra.Capitulum113 sextum de horis equalibus diei sive no
tisCum volueris s
ire, quot horas equales aliqua dies arti�
ialis habeat, tun
 s
ias primo ar
um diurnum85 respe
tu numeri P : respe
tum numerum W 86 almi
antrat W : almi
antrat 
ontenti P 87 si W :quod si P 88 diei et nadyrW : et nadir P 89 talis P : e
iam W 90 elapsa P : elapsus W 91 s
ili
etW : videli
et P 92 utrum . . . quarta P : inter ter
iam et quartam W 93 in W : de P 94 gradum P :gradu W 95 inW : de P 96 postea P : post W 97 etW : om. (supra s
r. add.) P 98 sive gradus P: om.W 99 almuri. Quo P : vel gradum ab ini
io hore usque et ho
 W 100 videW : nota P 101 tota. . . hore P : om. (in mg. add.) W 102 Capitulum . . . matutini W : 
apitulum ter
ium P 103 vel W :et P 104 ini
ium P : prin
ipium W 105 et W : et tun
 P 106 Solis W : om. P 107 erit W : est P108 se
undum P : om. W 109 vulgus W : om. P 110 Capitulum . . . no
tis W : 
apitulum quintum P111 se
undum motum P : om. W 112 Sol movetur W : movetur sol P 113 Capitulum . . . no
tis W :
apitulum sextum P



354 KAPITOLA 4. DODATKYeiusdem diei, quem divide per 15, et in numero quo
iente habebis numerum horarum equalium. Et sialiquid fuerit residuum, illud multipli
a per quatuor et habebis minuta hore. Et si in ar
u diurno 
umgradibus fuerint minuta, tun
 pro quibusdam114 15 minutis gradus a

ipe unum minutum hore et adde 
umaliis et si
 habebis horas et minuta horarum in isto die 
ontenta. Similiter fa
 de ar
u no
tis dividendoeum per 15 et habebis in quo
iente horas no
tis et de residuo fa
, ut prius, vel subtrahe horas et minutadiei a 24 horis et habebis horas no
tis, quia hore diurne et no
turne simul fa
iunt 24 horas et semper 60minuta fa
iunt unam horam.Capitulum115 septimum de quantitate horarum inequalium diei vel no
tisSi vis s
ire quantitatem horarum inequalium 
uius
umque diei, id est, quot gradus equino

ialis116oriuntur117 in una hora inequali, tun
 divide ar
um diurnum per 12 et in numero quo
iente habebisnumerum graduum hore diurne. Et si aliquid fuerit residuum, illud multipli
a per 60 et divide per 12,si
ut118 prius, et in quotiente119 habebis minuta gradus. Et ille gradus et minuta ostendunt quantitatemhore inequalis diurne, quam si subtraxeris a 30 gradibus, remanebit quantitas hore inequalis no
turne.Causa autem, quare subtrahitur quantitas hore inequalis diurne120 a 30 gradibus, est, quia quantitas horeinequalis no
turne 
um quantitate hore121 inequalis diurne fa
iunt 30 gradus omni122 die, qui 30 gradusfa
iunt duas horas inequales. Vel aliter: invenies quantitatem hore no
turne dividendo ar
um no
turnumper 12 et 
onsequenter fa
iendo 
um eo, si
ut prius fe
isti de ar
u diurno.Capitulum123 o
tavum de horis quantitatis diei vel no
tisCum vis s
ire, quot hore equales sint transa
te quo
umque die anni ab ortu Solis usque ad horam
onsidera
ionis tue, tun
 pone gradum, in quo est Sol eodem die, super equalem altitudinem inter almi
an-trat ex parte orientis vel o

identis, qualem invenisti in dorso astrolabii, et signa lo
um almuri in gradibuslymbi. Deinde volve gradum124 Solis retro125 usque ad primum almi
antrat ex parte orientis et iterumnota lo
um almuri. Postea a prima nota usque ad se
undam se
undum motum almuri 
omputa semper 15gradus pro una hora et si aliquid fuerit residuum, tun
 pro quolibet gradu pone quatuor minuta hore. Velaliter: gradus, qui sunt inter primam notam et se
undam, divide per quinde
im et126 in quo
iente habebishoras et residuum multipli
a per quatuor et habebis minuta hore, que hore et minuta sunt transa
te ab ortuSolis usque ad tempus 
onsidera
ionis tue. Similiter si volueris127 de no
te s
ire horas elapsas ab o

asuSolis, tun
 
onsidera altitudinem ali
uius stelle tibi note et pone 
entrum suum super suam altitudinem etsigna lo
um almuri. Deinde redu
 gradum Solis ad orizontem o

identalem et iterum signa lo
um almuriet gradus lymbi inter he
 duo lo
a divide per 15 et 
onsequenter fa
, si
ut prius, et habebis horas no
tispreteritas. Eodem modo s
ias,128 quot sint129 hore equales130 inter meridiem et quodlibet aliud instansante vel post.Capitulum131 nonum de horis se
undum 
ursum horologiiSi132 vis s
ire, quotta sit hora se
undum 
ursum horologii, s
ias primo horas equales et133 minutahorarum, que transierunt ab ortu vel o

asu Solis usque ad tempus 
onsidera
ionis tue. Deinde s
ias horasto
ius diei arti�
ialis et horas no
tis et a

ipe medietates eorum et eas serva. Postea, si fuerit de dieet ante meridiem, tun
 medietatem horarum no
tis adde horis, que sunt ab ortu Solis usque ad tempus
onsidera
ionis tue, et habebis, quotta hora sit134 transa
ta a medio no
tis pre
edentis usque ad idemtempus. Si vero fuerit post meridiem, tun
 medietatem horarum diei subtrahe ab horis, que sunt ab ortuSolis usque ad tempus 
onsidera
ionis tue, et habebis horas transa
tas a meridie usque ad idem tempus. Sedsi fuerit de no
te et ante medium no
tis, tun
 medietatem horarum diei adde horis transa
tis ab o

asu Solis114 quibusdamW : quibuslibetP 115 Capitulum . . . no
tisW : 
apitulum septimumP 116 equino

ialisW : equino
tiales P 117 oriuntur P : peroriunturW 118 si
ut W : ut P 119 quotiente P : quantitatequo
iente W 120 diurne P : no
turne diurne W 121 hore P : habent W 122 omni W : 
um P123 Capitulum . . . no
tis W : 
apitulum o
tavum P 124 gradum W : gradus P 125 retro W : om. P126 et W : om. P 127 volueris . . . no
te W : de no
te volueris P 128 s
ias W : s
ies P 129 sint W: sunt P 130 equales W : equino
tiales (in mg. 
orr. in: equales) P 131 Capitulum . . . horologii W :
apitulum nonum P 132 Si W : 
um P 133 et P : om. W 134 sit transa
ta W : transa
ta sit P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 355usque ad tempus tue135 
onsidera
ionis et iterum habebis horas 
omputandas a meridie pre
edentis dieiusque ad idem tempus. Si autem fuerit post medium no
tis,136 tun
 medietatem horarum no
tis subtraheab horis, que sunt ab o

asu Solis usque ad tempus 
onsidera
ionis tue, et residuum ostendit, quotta sithora transa
ta a medio no
tis.Capitulum137 de
imum de redu

ione horarum inequalium ad equales et e
onversoSi habes horas inequales et vis eas redu
ere ad horas equales, tun
 numerum horarum inequalium ete
iam minuta horarum multipli
a per quantitatem unius hore inequalis et produ
tum divide per 15 etexibunt hore equales. Residuum vero, si fuerit, multipli
a per 60 et divide per 15, ut prius, et exibuntminuta, que debent addi horis equalibus. Si vero volueris e
onverso horas equales 
onvertere in horasinequales, tun
 numerum horarum equalium138 multipli
a per 15 et provenient gradus. Et139 si 
um horisfuerint minuta, tun
 pro quibuslibet quatuor minutis a

ipe unum gradum et adde 
um prioribus gradibuset totum divide per quantitatem unius hore inequalis et numerus quo
iens ostendit horas inequales. Et sialiquid fuerit residuum, illud multipli
a per 60 et divide per idem, quod prius, et habebis minuta hore illishoris inequalibus adiungenda.Capitulum140 unde
imum de gradu as
endente et aliis tribus angulis tempore nubilosoCum prope141 veritatem vis s
ire as
endens, medium 
eli, o

idens et angulum Terre tempore nubiloso,tun
 s
ias primo per horalogium bene 
orre
tum,142 quot hore equales sunt 
omplete, et ho
 se
undumestima
ionem tuam propinquam. Deinde pone gradum Solis super lineam meridiei, si 
ursus horalogiiin
ipit a meridie, vel super lineam medie no
tis, si in
ipit a medio no
tis, et vide lo
um almuri in gradibuslymbi. Quo fa
to move almuri se
undum motum diurnum ab eodem lo
o per tot horas et partes horarum,quot transierunt hore horalogii 
omputando semper 15 gradus pro una hora et unum gradum pro quatuorminutis hore. Et gradus zodia
i, qui tun
 venerit super primum almi
antrat ex parte orientis, erit as
endenset gradus oppositus o

idens et qui erit in linea meridiana, erit medium 
eli et oppositus erit angulus Terre.Et iste 
anon multum valet ad iudi
ia astrorum, quia Sol non apparet 
o
tidie, sed tamen pre
isius �eret,si haberentur radii solares.143Capitulum144 duode
imum de gradu as
endente et aliis tribus angulis ad horam 
oniun
-
ionis vel opposi
ionis Solis et LuneSi habueris 
oniun

ionem vel opposi
ionem Solis et Lune in horis et minutis post meridiem ali
uiusdiei et volueris habere gradum as
endentem et alios tres angulos ad eandem horam, pone gradum Solistempore eiusdem 
oniun

ionis vel opposi
ionis super lineam meridianam et move almuri dire
to in
essuto
iens per 15 gradus, quot sunt hore 
oniun

ionis vel opposi
ionis, et pro quibusdam quatuor minutis horemove almuri per unum gradum in lymbo et dum totum si
 
ompleveris, vide, quis gradus zodia
i tangatalmi
antrat orientale, ille erit as
endens, et qui medium 
eli, hi
 erit medium 
eli et 
etera. Si autem hore
oniun

ionis 
um suis minutis 
omputantur a medio no
tis, tun
 pone gradum Solis super lineam medieno
tis et 
onsequenter, ut145 prius. Sed si hore 
um minutis146 suis 
omputantur ante meridiem vel antemedium no
tis, tun
 posito gradu Solis in linea meridiei vel medie no
tis147 retro
ede 
um almuri to
iensper 15 gradus, quot sunt hore ante meridiem vel ante medium no
tis. Et ho
148 fa
, ut prius. Et he
do
trina multum est utilis ad s
iendum quolibet mense qualitatem aeris in 
aliditate, frigiditate, si

itateet humiditate.Capitulum149 ter
ium de
imumSi vis s
ire maximam Solis150 eleva
ionem super orizontem sive altitudinem meridianam qua
umque151135 tue 
onsidera
ionisW : 
onsiderationis tue P 136 no
tisW : om. (in mg. add.) P 137 Capitulum . . .e
onversoW : 
apitulum de
imum P 138 equaliumW : inequalium (
orr. in: equalium) P 139 Et si P :etW 140 Capitulum . . . nubilosoW : 
apitulum unde
imumP 141 prope P : proprieW 142 
orre
tumP : 
orre
teW 143 solares P : solarisW 144 Capitulum . . . LuneW : 
apitulum duode
imumP 145 utW : si
ut P 146 minutis suis W : suis minutis P 147 no
tis P : no
tis et W 148 ho
 W : om. P149 Capitulum . . . de
imum P : om. W 150 Solis eleva
ionem W : eleva
ionem solis P 151 qua
umqueW : quo
umque P



356 KAPITOLA 4. DODATKYdie anni, tun
 pone gradum, in quo est Sol eodem152 die, super lineam medii 
eli et altitudo a primoalmi
antrat usque ad gradum Solis 
omputata erit maxima altitudo153 Solis seu altitudo meridiana eodemdie et quando
umque inveneris han
 altitudinem in dorso astrolabii 
um allidada, tun
 illud154 tempuserit verus meridies eiusdem diei. Consimiliter potes155 fa
ere de stellis �xis, si vis s
ire earum maximameleva
ionem ponendo sumitatem stelle super lineam meridianam et 
omputando a primo almi
antrat usquead 
entrum stelle, ut prius, et habebis maximam ipsius eleva
ionem.Capitulum156 quartum de
imum do
ens, an sit ante meridiem vel postCum Sol fuerit prope meridiem et dubitas, an sit ante meridiem vel post, tun
 re
ipe altitudinemSolis in dorso astrolabii, quam serva, et vo
etur prima altitudo. Et elapso modi
o intervallo re
ipe se
undoaltitudinem Solis et vide, an altitudo Solis157 se
unda sit maior quam prima; tun
 s
ias,158 quod Soladhu
159 as
endit ante meridiem. Si autem se
unda altitudo fuerit minor quam prima, tun
 Sol des
enditpost meridiem, quia altitudo Solis ante meridiem 
ontinue sit maior et post meridiem sit minor et inmeridie est maxima. Et si
 e
iam per illum modum potest inveniri altitudo Solis meridiana, quando s
ili
etinvenitur maxima ipsius altitudo. Et hi
 
anon multum160 est utilis ad ter
ium 
anonem.Capitulum161 quintum de
imum de inven
ione horarum naturalium per allidadam et perlineas horarum in dorso astrolabiiSi habes horas inequales in dorso astrolabii des
riptas et volueris per eas s
ire horam naturalem seuinequalem, tun
 pone allidadam super162 altitudinem meridianam Solis in illa die et nota, ubi 
ir
ulusmeridianus, id est linea �nis hore sexte, se
uerit lineam �du
ie ipsius allidade. Ibi pone signum 
umin
austo vel aliqua alia re et ho
163 signum serva per duos vel tres dies, quia in tanto tempore nonmutatur notabiliter. Deinde a

ipe altitudinem Solis,164 in qua
umque hora vis, et vide, super quam horaminequalem 
adit ho
 signum, illa erit presens hora.Capitulum165 16mum de inven
ione gradus Solis ignoti per alhantabu
h seu retheSi166 vis s
ire, in quo gradu zodya
i sit Sol quo
umque die anni, tun
 pone signum de in
austo vel aliquoalio in linea meridiana inter almi
antrat super altitudinem Solis meridianam, id167 est super maximamaltitudinem Solis, quam potuisti invenire in dorso astrolabii, dum Sol as
endebat in meridie. Deinde volverethe 
ir
ulariter et 
onsidera, qui gradus tangat notam priorem, et erunt solum duo gradus tangentes,quorum unum s
ias esse gradum Solis per signum illius mensis, 
uius fuerit dies, vel per quatuor temporaanni. Nam si fuerit tempus vernale, tun
 erit Sol in aliquo trium signorum de prima quarta in
ipiendoab Ariete, si in estate, in se
unda quarta, in autumpno in ter
ia quarta, in hyeme in quarta168 et ultimaquarta.Pro 
ongni
ione illorum et sequen
ium est169 s
iendum, quod zodia
us ymaginatur dupli
iter di-vidi: primo170 se
undum longitudinem et171 per 
ir
uitum in 360 partes equales, que partes172 di
untur173gradus zodia
i. Se
undo dividatur174 se
undum latitudinem in 12 partes equales seu175 12 gradus equa-les prioribus et se
undum gradus176 longitudinis 
omputatur motus planetarum a prin
ipio Arietis, sedse
undum gradus latitudinis summitur latitudo astrorum, que di
itur esse distan
ia eorum177 a via Solisseu a linea e
lipti
a, que re
te ymaginatur dividere totum zodia
um in duas partes equales, et he
 lineae
lipti
a dividitur in duos semi
ir
ulos, quorum unus transit a prin
ipio Can
ri in prin
ipium Capri
orniper Libram et alter vadit a prin
ipio Capri
orni in prin
ipium Can
ri per Arietem. Et prin
ipium Can
ri152 eodem P : eadem W 153 altitudo Solis W : solis altitudo P 154 illud P : om. W 155 potes W :potest P 156 Capitulum . . . post W : 
apitulum quartum de
imum P 157 Solis W : om. (in mg. add.)P 158 s
ias W : s
ies P 159 adhu
 W : om. P 160 multum est W : est multum P 161 Capitulum. . . astrolabii W : 
apitulum quintum de
imum P 162 super . . . meridianam P : om.W 163 ho
 signumP : ho
 W 164 Solis P : om. W 165 Capitulum . . . fvelg seu rethe W : 
apitulum 16m P 166 Si P :si (in mg. add.: nota, si vis aliter s
ire, quod prius 
anon do
uit) W 167 id est P : et W 168 quarta P: quartam W 169 est s
iendum P : eorundem W 170 primo W : primo modo P 171 et W : om. P172 partes P : pars W 173 di
untur P : di
unt W 174 dividatur W : dividitur P 175 seu W : seu inP 176 gradus W : gradum P 177 eorum P : earum W



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 357est solsti
ium estivale, quia Sole178 in eo existente non as
endit altius179 ad 
enit 
apitum nostrorum,180sed181 statim quasi stando in
ipit retro
edere. Sed prin
ipium Capri
orni est solsti
ium yemale, quia in eoin
ipit Sol as
endere versus nostram182 habita
ionem.Ulterius est notandum, quod de
lina
io ali
uius gradus zodia
i non est aliud, nisi distan
ia ipsiusab equino

iali 
ir
ulo versus septentrionem vel versus meridiem, que distan
ia 
apitur in 
ir
ulo magno183transeunte per polos mundi et per talem gradum zodia
i. Et est duplex: s
ili
et septentrionalis et me-ridionalis. Septentrionalis est ab equino

iali versus polum arti
um vel 
entrum astrolabii, meridionalisvero ab equino

iali versus polum anttarti
um vel 
ir
ulum Capri
orni. Ex quo patet, quod prin
ipiumArietis et prin
ipium Libre nullam habent de
lina
ionem, sed omnia alia pun
ta et gradus habent de
li-na
ionem maiorem et minorem, se
undum quod plus aut184 minus distant a prin
ipio Arietis vel Libre.Et maximam185 de
lina
ionem habent prima pun
ta Can
ri et Capri
orni et talis186 est 23 graduum et 33minutorum et quantam
umque de
lina
ionem habet aliquis gradus187 vel pun
tus zodia
i, tantam habetSol in tali gradu vel pun
to existens. Et est s
iendum, quod omnes duo gradus equaliter distantes ab aliquoduorum solsti
iorum predi
torum sunt equalis de
lina
ionis versus septentrionem vel versus meridiem etdies eorum et no
tes, similiter et188 umbre et altitudines meridiane Sole in eis existente sunt equales.Capitulum189 17mum de de
lina
ione 
uius
umque gradus zodia
iSi190 s
ire volueris de
lina
ionem191 
uius
umque gradus zodia
i, pone eum super lineam medii 
elivel diei et vide, per192 quot gradus ab orizonte elevatur inter almi
an
rat, et numerum serva. Deindepone primum gradum Arietis vel Libre super eandem lineam medii 
eli et 
onsimiliter vide ipsius alti-tudinem ab orizonte inter almi
antrat, quam altitudinem subtrahe a prima, si prima fuerit maior, velsubtrahe primam193 a se
unda, si se
unda fuerit maior, et illud, quod remanserit, erit de
lina
io gradus abequino

iali. Et si gradus signi194 fuerit septentrionalis, erit de
lina
io septentrionalis, et si meridionalis,erit meridionalis. Vel aliter: pone gradum, 
uius de
lina
ionem s
ire volueris, super lineam medii 
eli seumeridianam et vide, quot gradus de gradibus almi
an
rat sint inter 
ir
ulum equino

ialem et gradum pre-di
tum, et habebis de
lina
ionem gradus quesitam. Et erit septentrionalis, si gradus fuerit al
ior 
ir
uloequino

iali, id est, si fuerit inter equino

ialem et 
entrum instrumenti. Si vero fuerit gradus inferior195equino
tiali, id est, si fuerit inter equino

ialem et 
ir
ulum Capri
orni, tun
 erit de
lina
io meridionalis.Eodem modo invenies de
lina
ionem stellarum �xarum ponendo 
a
umina earum196 super lineam meri-dianam et videndo gradus, qui sunt inter equino

ialem et 
a
umen stelle, de qua queris, vel197 fa
iendose
undum primum modum.Capitulum198 18m ostendens, qui dies 
ui diei anni sit equalisCum volueris s
ire, qui199 dies arti�
ialis 
ui diei anni sit equalis, tun
 re
ipe duos gradus equaliterdistantes ab aliquo duorum solsti
iorum et dies a
 no
tes eorum arti�
iales Sole in eis existente eruntequales. Verbi gratia:200 re
ipe primum gradum Geminorum et primum gradum Leonis, quorum quilibetdistat a primo gradu Can
ri per 30 gradus; tun
 quot horas equales habebit dies Sole existente in primogradu Geminorum, tot habebit dies Sole existente in primo gradu Leonis.201Capitulum202 19m de gradu, 
um quo stella aliqua oritur vel venit ad medium 
eliSi vis s
ire, 
um quo gradu zodia
i oriatur aliqua stellarum203 �xarum vel 
um quo gradu veniat admedium 
eli seu lineam meridianam, tun
 pone 
a
umen ipsius stelle super primum almi
antrat ex parte178 Sole . . . existente W : sol in eo existens P 179 altius P : om. (in mg. add.) P 180 nostrorum W: mediorum P 181 sed P : et W 182 nostram W : mediam P 183 magno P : om. W 184 aut W: vel P 185 maximam W : maximarum maximam P 186 talis W : om. (in mg. add.) P 187 gradusvel pun
tus P : gradus W 188 et P : om. W 189 Capitulum . . . zodia
i W : 
apitulum 17m P 190 Sis
ire P : si W 191 de
linationem . . . zodia
i P : 
uius
umque gradus zodia
i de
lina
ionem W 192 perP : om. W 193 primam P : prima W 194 signi W : om. P 195 inferior P : om. W 196 earum P :eorum W 197 vel W : om. (in mg. add.) P 198 Capitulum . . . equalis W : 
apitulum 18m P 199 quiW : que P 200 Verbi gratia P : unde W 201 Leonis W : et si
 de aliis eodem modo intelligendis P202 Capitulum . . . 
eli W : 
apitulum 19m P 203 stellarum W : stella P



358 KAPITOLA 4. DODATKYorientis et gradus, qui tun
 
e
iderit super idem almi
antrat, oritur 
um tali stella. Similiter pone 
a
umenstelle ad lineam meridanam vel o

identalem et invenies gradum zodia
i meridianum vel o

identalem illistelle 
orrespondentem.Capitulum204 20mum de latitudinibus stellarum �xarumCum volueris s
ire latitudinem stelle �xe, id est distan
iam ipsius a linea e
lipti
a, tun
 s
ias expre
edente, qui gradus zodia
i sit205 
um tali stella in linea meridiana, et utriusque, s
ili
et tam stelle,quam gradus ipsius, s
ias altitudinem a primo almi
antrat et subtrahe minorem206 a maiore et remanenserit latitudo quesita. Et erit latitudo septentrionalis, si stella est posita inter lineam e
lipti
am et 
ir
ulumCapri
orni sit des
ripta. Vel aliter: pone stellam super lineam meridianam207 et vide, quot gradus degradibus inter almi
antrat sint inter stellam et gradum zodia
i, tun
 existente in linea meridiana, quia ipsierunt latitudo stelle quesita. Et nota, quod in proposito super�
ies 
onvexa208 seu linea extrema zodia
idi
itur esse209 linea e
lipti
a.Capitulum210 vi
esimum primum de gradu longitudinis stelleSi vis s
ire, in quo gradu signi sit aliqua stella �xa in astrolabio posita, tun
 pone �lum vel lineamsuper polum zodia
i ex una parte et extende �lum vel lineam per 
a
umen stelle et per gradus zodia
i etqui
umque gradus fuerit a �lo vel a linea ta
tus, ille211 erit gradus stelle quesitus. Notabile212 valens: prointelle
tu sequen
ium est s
iendum,213 quod orizon seu primum214 almi
antrat dividitur in quatuor quartas,quarum prima in
ipit a pun
to, ubi equino

ialis interse
at orizontem seu primum almi
antrat orientale,et �nitur in linea meridiana sub armilla et vo
atur quarta 215 meridionalis orientalis. Se
unda in
ipita linea meridiana et terminatur in pun
to, ubi equino

ialis interse
at primum almi
antrat o

identale, etdi
itur quarta meridionalis o

identalis. Ter
ia in
ipit ab eodem pun
to, ubi �nitur se
unda, et terminaturin pun
to, ubi linea medie no
tis interse
at primum almi
antrat, et vo
atur quarta216 septemtrionaliso

identalis. Quarta in
ipit a �ne ter
ie quarte et terminatur in217 ini
io prime quarte et di
itur quartaseptemtrionalis orientalis. Et quelibet quartarum a prin
ipio usque ad �nem eius 
ontinet 90 gradus, quosinportant azimut in qualibet218 quarta des
ripta.219 Que si fuerint 90, tun
 quodlibet valet unum gradum.Si 45, tun
 quodlibet valet duos, si 30, tun
 quodlibet valet 3 gradus.220 Si 18, tun
 quodlibet valet 5 gradus,si 15, tun
 quodlibet valet sex, si 9, tun
 quodlibet valet221 10 gradus et si
 
onsequenter 
omputando,quia quelibet quarta 
ontinet 90 gradus.Capitulum222 22m de 
enit altitudinis Solis et stelleCum volueris s
ire 
enit altitudinis Solis, id est 
on
ursum distan
ie a prin
ipio quarte 
um altitudineSolis, a

ipe altitudinem Solis hora, qua ho
 s
ire volueris, et pone gradum Solis super almi
antrat altitudi-nis, in qua fuerit Sol. Quo fa
to vide, super quottum azimut 
adat223 gradus Solis ab ini
io ali
uius quarteet quot gradus representat illud azimut, quia per tot gradus ab ini
io illius quarte, ubi �nitur azimut, est
enit altitudinis Solis. Et ne
esse est, quod he
 quarta sit quarta meridiana orientalis vel meridiana o
-
identalis vel septentrionalis orientalis224 vel septentrionalis225 o

identalis.226 Eodem modo fa
 de stellis�xis et si gradus Solis vel stelle227 
e
iderit inter duo azimut et ignoras, super quot gradus de gradibusazimut 
e
iderit, tun
 fa
 eodem modo, ut fe
isti de almi
antrat, ponendo gradum Solis ad prin
ipium228204 Capitulum . . . �xarum W : 
apitulum vi
esimum P 205 sit W : sint P 206 minorem P : maioriminorem W 207 meridianam P : meridionalem W 208 
onvexa P : 
onvexi W 209 esse W : om. W210 Capitulum . . . stelle W : 
apitulum vi
esimum primum P 211 ille P : om. W 212 Notabile valensW : om. P 213 s
iendumW : s
iendum notabili valens pro sequentibus P 214 primum almi
antrat W: om. (al. m. in mg. add.) P 215 quarta P : om. W 216 quarta W : om. (supra s
r. add.) P 217 in. . . prime P : 
um ini
io W 218 qualibet P : quolibet W 219 des
ripta W : des
riptam P 220 gradusW : om. P 221 valet P : om. W 222 Capitulum . . . stelle W : 
apitulum 22m P 223 
adat W : 
aditP 224 orientalis W : o

identalis P 225 septentrionalis P : septentrionalis ad W 226 o

identalis W: orientalis P 227 stelle P : stella W 228 prin
ipium P : primum W



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 359et �nem azimut et movendo almuri in gradibus limbi per omnia, ut supra fe
isti.Capitulum229 23mum de 
enit ortus Solis et stelleSi vis s
ire 
enit ortus Solis vel ortus ali
uius stelle �xe, pone gradum Solis vel 
a
umen stelle �xesuper primum almi
antrat ex parte orientis et vide, quot gradus representat azimut, super quod 
aditgradus Solis vel stella �xa, ibi erit 
enit ortus. Et super simile azimut in simili quarta, sive sit quartaseptemtrionalis, sive meridionalis, erit o

asus.Capitulum230 24tum de231 quatuor plagis232 mundiAd habendum vera
iter quatuor plagas mundi, s
ili
et orientem, o

identem, meridiem et septentrio-nem, re
ipe altitudinem Solis hora, qua ho
233 s
ire intendis, et pone gradum eius super suam altitudineminter almi
antrat et vide, in qua quarta de234 predi
tis quatuor quartis est gradus Solis. Deinde vide, perquot gradus de gradibus azimut distat gradus Solis a prin
ipio quarte septentrionalis orientalis, id esta 
oluro vel a linea medie no
tis, et quantus fuerit numerus graduum azimut, tantum sume in dorso astro-labii ab eadem linea medie no
tis 
omputando versus armillam per orientem, si est ante meridiem, vel pero

identem, si235 est post meridiem, et ubi �nitur iste numerus, ibi pone allidadam. Quo fa
to astrolabiumutraque manu tenens verte dorsum eius sursum et tene tabulas allidade si
 quies
entis versus Solem236elevando in una extremitate astrolabii, in alia deprimendo, done
 radius Solis pertranseat utriusque tabuleforamina. Deinde pone astrolabium 
aute super terram, ut non moveatur ad aliquam partem se
undum
ir
uitum, et tun
 quatuor linee 
on
urrentes in 
entro astrolabii indi
ant tibi quatuor mundi plagas, vi-deli
et linea orientis orientem, linea meridiana meridiem et si
 de 
eteris. Eodem modo poteris237 fa
erede no
te per stellas �xas,238 ponendo eas super suas altitudines et numerando gradus azimut a linea me-die no
tis, ut supra di
tum est. Si autem non poteris astrolabium bene ponere super terram sine motulaterali, tun
 fa
 ho
 modo: postquam239 regula fuerit posita super similem numerum graduum azimut,tene astrolabium equedistanter ab orizonte240 in terra vel in241 lo
o, in quo stas, et verte astrolabium,ut umbra amborum laterum tabularum 
adat super duo latera regule, s
ili
et umbra dextri lateris tabulesuper dextrum latus regule et sinistrum242 super sinistrum vel equedistanter, et statim predi
te quatuorlinee in 
entro 
on
urrentes indi
abunt tibi quatuor mundi plagas.Capitulum243 25tum de latitudine 
uius
umque regionisSi latitudinem ali
uius regionis vel 
ivitatis, id est distan
iam 
enit regionis vel 
ivitatis ab equino

iali
ir
ulo versus septentrionem vel versus meridiem, s
ire volueris, tun
 
onsidera diligenter altitudinemSolis in vera244 meridie, quam subtrahe a 90 gradibus, si Sol fuerit in ini
io Arietis vel Libre, et quodremanserit, erit latitudo regionis. Si vero Sol fuerit in alio gradu, quam in primo gradu Arietis vel Libre,tun
 
onsidera de
lina
ionem eiusdem gradus, quam subtrahe de altitudine Solis245 meridiana, si de
lina
iofuerit septentrionalis, vel adde246 eam altitudinem Solis meridiane, si ipsa de
lina
io fuerit meridionalis,et qui
quid provenerit, erit maxima eleva
io 
apitis Arietis vel Libre in tali regione vel 
ivitate. Quam sisubtraxeris a 90 gradibus, remanebit tibi latitudo eiusdem regionis vel 
ivitatis. Ho
 idem habere poteris peraliquam stellarum �xarum, que oritur et o

idit, s
iendo eius altitudinem maiorem et eius de
lina
ionemseptentrionalem vel meridionalem, 
um quibus fa
,247 ut supra de Sole. Per stellam autem, que ne
 oriturne
 o

idit, si
 operare: re
ipe eius altitudinemmaximam et minimam et eas adde248 simul et to
ius agregatimedietas erit latitudo regionis vel 
ivitatis. Hi
 
anon multum utilis249 est ad fa
iendum et 
ongnos
endumplures tabulas astrolabii, nam s
ita latitudine regionis vel 
ivitatis s
itur250 e
iam altitudo poli, quia251229 Capitulum . . . stelle W : 
apitulum 23m P 230 Capitulum 24m P : 24tum W 231 de quatuor Had: om. P : quarta W 232 plagis mundi W : om. P 233 ho
 W : he
 P 234 de W : in P 235 siP : et si W 236 Solem P : om. W 237 poteris W : potest P 238 �xas . . . altitudines W : om. P239 postquam P : priusquam W 240 orizonte P : oriente W 241 in P : om. W 242 Cristannus re
tehabet: sinistri 243 Capitulum . . . regionis W : 
apitulum 25m P 244 vera Had : vero PW 245 SolisW : om. (in mg. add.) P 246 adde . . . altitudinem P : eam adde altitudine W 247 fa
 W : om. (supras
r. add.) P 248 adde P : om. W 249 utilis est W : est utilis P 250 s
itur . . . altitudo P : e
iamlatitudo W 251 quia W : et quia P



360 KAPITOLA 4. DODATKYsemper latitudo 
ivitatis vel regionis est equalis eleva
ioni poli in eadem.Capitulum252 26tum ostendens, ad quam latitudinem fa
ta sit tabula almi
antratSi vis s
ire, ad quam regionem vel latitudinem fa
ta sit aliqua tabularum almi
antrat in astrolabiopositarum,253 tun
 vide in linea meridiana, quot sunt gradus inter254 almi
antrat a 
ir
ulo equino

ialiusque ad 
enit, vel a 
entro255 astrolabii usque ad primum almi
antrat versus septentrionem 
omputando,et habebis latitudinem, super quam talis256 tabula est fa
ta. Altitudo vero Arietis est tot graduum, quotsunt ab equino

iali 
ir
ulo a linea meridiana 
omputando versus almi
antrat orientale vel o

identale vela 
enit usque ad257 axem seu 
entrum258 astrolabii 
omputando.Capitulum259 27m de longitudinibus regionumCum volueris260 s
ire longitudinem regionum, id est ar
um equino

ialis inter
eptum261 inter meridia-nos262 diversarum regionum, tun
 
onsidera ini
ium e
lipsis Lunaris in regionibus, in quibus ho
 s
iredesideras, per tabulas fa
tas super easdem regiones, si ipsas habueris. Si263 autem unius regionis tantumhabueris tabulas, tun
 per illas unius e
lipsis Lunaris ini
ium in horis et minutis reperias et in alia regioneexistens observa per264 astrolabium prin
ipium eiusdem e
lipsis Lunaris et si ini
ium e
lipsis in utraqueregione 
on
ordaverit, tun
 ille due regiones habent eundem meridianum et si
 nulla est earum longitudo.Si autem ini
ia265 e
lipsium in illis regionibus dis
repaverint, tun
 re
ipe di�eren
iam inter horas et minutaprin
ipii e
lipsis in illis regionibus, quam di�eren
iam multipli
a per 15, et habebis gradus. Et si fuerintminuta ultra horas, tun
 pro quibuslibet quatuor minutis hore266 adde unum gradum et produ
tum eritlongitudo illarum regionum. Si autem nullas habes tabulas regionum, tun
 tu in una regione existenset so
ius tuus in altera prin
ipia eiusdem e
lipsis267 Lunaris 
um astrolabio debite observate.268 Quibushabitis fa
, ut prius fe
isti.Capitulum269 28vum ostendens, quot miliaria inter 
ivitate et regionis (!)Si duarum 
ivitatum vel regionum longitudinem in terra, id est spa
ium interia
ens ipsas geometri
amensura s
ire desideras, tun
 primo invenias longitudines earum et eas memorie 
ommenda et subtraheminorem a maiori270 et residuum erit di�eren
ia longitudinis. Deinde invenias similiter latitudines earumet per subtra

ionem minoris a maiori271 s
ias di�eren
iam ipsarum, que di
itur di�eren
ia latitudinis.Quo fa
to utrasque di�eren
ias { s
ili
et tam longitudinis, quam latitudinis { in se multipli
a et omniaprodu
ta simul adde et to
ius agregati272 quere radi
em quadratam, quam multipli
a per 700 stadia, ethabebis numerum stadiorum inter illas 
ivitates273 vel regiones, vel274 multipli
a per 100, si vis haberemiliaria Ytali
a, vel per 16, si vis habere miliaria Almani
a, et produ
tum erit distan
ia in miliaribus.Si autem due 
ivitates vel regiones habent eandem longitudinem, tun
 operare275 per gradus latitudi-nis tantum, si
ut deberes fa
ere 
um gradibus radi
is. Si vero habent eandem latitudinem, tun
 fa
 
umlongitudine276 tantum et invenies, quod queris. Vo
atur autem longitudo277 regionis elonga
io meridiani278ipsius a meridiano ultime regionis habitabilis in o

idente, que 
onsideratur per gradus equino

ialis interillos279 meridianos inter
eptos. Latitudo vero regionis est distan
ia 
enit280 ipsius ab equino

iali et 
on-252 Capitulum . . . almi
antrat W : 
apitulum 26m P 253 positarum W : positorum P 254 inter P :in W 255 
entro W : 
ir
ulo (
orr. in: 
entro) P 256 talis tabula W : tabula talis P 257 ad axemW : om. (in mg. add.) P 258 
entrum W : om. (supra s
r. add.) P 259 Capitulum . . . regionumW : 
apitulum 27m P 260 volueris W : vis P 261 inter
eptum W : inter
eptum 
ir
uli inter
eptumP 262 meridianos P : meridianas W 263 Si . . . habueris tabulas W : om. (in mg. add.: si . . . tabulashabueris) P 264 per astrolabium W : om. P 265 ini
ia W : ini
ium P 266 hore P : horarum W267 e
lipsis W : om. (in mg. add.) P 268 observate W : observata P 269 Capitulum . . . regionis W: 
apitulum 28 P 270 maiori W : maiore P 271 maiori W : maiore P 272 agregati W : gregati P273 
ivitates P : minutasW 274 vel P : et W 275 operare . . . latitudinis P : per latitudinem gradus W276 longitudine P : latitudine W 277 longitudo W : longitudo (
orr. in: latitudo) P 278 meridiani W: meridiana P 279 illos . . . inter
eptos P : illas meridianas inter
eptas W 280 
enit ipsius W : ab ipsius
enith P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 361sideratur per281 gradus meridiani inter
eptos282 inter 
enit et equino

ialem. Et nulle283 due 
ivitates velregiones possunt habere eandem longitudinem et284 latitudinem, li
et285 bene due alique possint habereeandem longitudinem et alie due eandem latitudinem. Et longitudines et latitudines plurium 
ivitatumquidam habent286 in una tabula 
ir
a 
omposi
ionem astrolabii des
riptas.Notabile287 valens ad sequentiaPro intelle
tu sequentium est s
iendum, quod as
ensio vel ortus ali
uius signi vel ar
us zodia
i, quan-tum suÆ
it ad propositum, non est aliud, nisi pars equino

ialis, que 
um tali signo vel ar
u288 superorizontem as
endit. Et talis ortus est duplex, s
ili
et re
tus et obliqus. Re
tus di
itur, 
um quo maior parsequino

ialis peroritur, quam sit ar
us zodia
i sibi 
orrespondens, sed obliquus est, 
um quo minor parsequino

ialis oritur.289 Similiter intelligas290 de des
ensu vel o

asu signorum et ergo illud signum re
teoritur, 
um quo plus quam 30 gradus equino

ialis peroriuntur,291 et illud oblique, 
um quo pau
ioresquam 30 gradus elevantur.Capitulum292 29m de as
ensionibus signorum in 
ir
ulo re
toCum volueris s
ire as
ensiones signorum in 
ir
ulo re
to, id est in orizonte transeunte per polos mundi,quam habent homines morantes sub equino

iali, si qui ibi morantur, tun
 pone ini
ium signi, de quo ho
s
ire desideras, super lineam orientalem transeuntem per 
entrum astrolabii vel super lineam meridianamet erit idem et signa lo
um almuri in margine. Postea move rethe, done
 �nis293 eiusdem signi 
adat supereandem lineam orientis vel meridiei, et vide, quot sint gradus in margine a prima nota usque ad almuri, totgradus as
endunt 
um tali signo in orizonte re
to, qui di
untur ipsius as
ensiones. Et 
onsimiliter fa
iasde qualibet por
ione zodia
i.Capitulum294 30m de as
ensionibus signorum in 
ir
ulo obliquoSi as
ensiones signorum et295 ar
uum zodia
i in qualibet regione, ad quas habes fa
tas296 tabulas, s
iredesideras, tun
 pone ini
ium signi super primum almi
antrat illius tabule, que fa
ta est ad regionem, 
uiusas
ensiones 
upis s
ire, et nota, ut prius, lo
um297 almuri. Deinde move rethe, done
 �nis signi298 
adatsuper idem almi
antrat, et gradus, quibus movetur almuri in margine, erunt as
ensiones eiusdem signi ineadem regione, quos gradus divide per quinde
im, et si fuerit residuum, illud multipli
a per quatuor ethabebis, per quot equales299 horas et minuta oritur tale signum. Vel300 divide illos gradus as
ensionum pernumerum graduum hore inequalis et si fuerit residuum, illud multipli
a per 60 et postea301 divide per idem,quod prius, et habebis horas inequales302 et minuta earum, in quibus oritur tale303 signum in tali regione.Similiter fa
 de quolibet alio ar
u zodia
i, ut s
ias as
ensiones eius et moram as
ensionis eius, et si viss
ire, utrum oritur re
te vel oblique, tun
 vide, utrum plures gradus pertranseat almuri in margine, quamhabet signum vel ar
us zodia
i, tun
 oritur re
te, si pau
iores, tun
304 oblique. Eodem305 modo poteris306s
ire de o

asu ponendo signum super almi
antrat o

identale et fa
, ut prius fe
isti 
ir
a307 ortum.Capitulum308 31m de as
ensionibus signorum vel graduum ab Ariete 
omputandoAd habendum as
ensiones signorum vel graduum ab Ariete 
omputando pone ini
ium Arietis superorizontem ex parte orientis et nota lo
um almuri in gradibus limbi. Postea move rethe, done
 gradus vel�nis signi, 
uius queris as
ensiones, 
adat super orizontem ex parte orientis.309 Tun
 gradus, quibus motus281 per gradus P : om.W 282 inter
eptos P : inter
eptasW 283 nulle dueW : due nulle P 284 etW: vel P 285 li
et . . . latitudinem P : om. W 286 habent W : om. (in mg. add.) P 287 Notabile . . . estP : qui pro intelle
tu sequen
ium est notabile valens ad sequen
ia etW 288 ar
uW : ortu P; Cristannusre
te habet: gradu 289 oritur W : peroritur P 290 intelligas W : intelligitur P 291 peroriuntur P :ponuntur W 292 Capitulum . . . re
to W : 
apitulum 29 P 293 �nis P : illud �nis W 294 Capitulum. . . obliquo W : 
apitulum 30 P 295 et ar
uum W : in ar
u P 296 fa
tas W : om. P 297 lo
um W: om. P 298 signi W : almuri (
orr. in: signi) P 299 equales horas W : horas equales P 300 Vel P :unde W 301 postea P : per ho
 W 302 inequales W : meridionales P 303 tale P : om. W 304 tun
W : tun
 oritur P 305 Eodem W : et eodem P 306 poteris W : potest P 307 
ir
a P : om. W308 Capitulum . . . 
omputando W : 
apitulum 31 P 309 orientis W : orientis in limbo P



362 KAPITOLA 4. DODATKYest almuri in limbo, sunt as
ensiones quesite a prin
ipio Arietis 
omputate et si tales gradus fuerint plures,quam gradus zodia
i 
um310 eis perorti, tun
 talis fuit re
ta. Si vero311 pau
iores, tun
 est obliqua.Capitulum312 32m de noti
ia stellarum in
ongnitarum in astrolabio positarumCognita una stella �xa in astrolabio posita si per eam volueris quamlibet aliam313 tibi in
ognitam inastrolabio positam 
ongnos
ere, re
ipe primo in no
te serena altitudinem stelle tibi note, si eam videris.Deinde pone 
a
umen ipsius super similem altitudinem inter almi
antrat ab oriente314 versus o

identem
omputando, se
undum quod eam videris in 
elo esse315 situatam. Quo fa
to re
ipe316 stellam tibi ignotam,super quantam317 altitudinem inter almi
antrat et in qua parte de quatuor partibus mundi 
adat. Quoviso pone regulam in dorso astrolabii super equalem altitudinem et verte versus eandem mundi plagam,super quam 
adebat stella, et maiorem stellam, quam tun
 videbis per foramina tabularum,318 illa est,quam queris. Et si
ut fe
isti de una, si
 fa
ias de qualibet alia in astrolabio posita.Si319 nulla stellarum est tibi nota, tun
 per horologium bene 
orre
tum observa horas no
tis et ponegradum Solis super almi
antrat o

identale et move almuri a320 suo lo
o se
undum motum321 �rmamentito
iens per quinde
im gradus de gradibus lymbi, quot sunt hore no
tis preterite. Quo fa
to vide, que stella
e
iderit super almi
antrat orientale, illa tun
 temporis oritur et similiter, que 
e
iderit super allmi
antrato

identale, illa tun
 o

idit. Et que est322 super 
enit vel in aliis lo
is 
e
iderit, vide earum altitudineminter almi
antrat et fa
, ut prius. Et si
 poteris omnes stellas 
ongnos
ere, e
iam si nulla earum fuerit tibiprius 
ongnita.Capitulum323 33tium de gradu stelle �xe ignote, in astrolabio vero non324 positeSi vis s
ire gradum stelle �xe ignote, in astrolabio non posite, vel planete, tun
 expe
ta, done
 talisstella vel planeta veniat ad medium 
eli, et ho
 s
ias per eius maximam altitudinem, quam tun
 re
ipiasin dorso astrolabii. Qua habita respi
e altitudinem stelle tibi note in astrolabio posite, que tun
 est superorizontem, et pone ipsam super eandem altitudinem in parte, in qua fuerit, et gradus, qui tun
 
e
ideritin lineam meridiei, erit gradus quesitus. Et quanta erit distan
ia a325 prin
ipio326 signi, id est a quolibetsigno, tanta erit longitudo illius stelle. Et si 
ontingeret,327 quod altitudo illius328 stelle meridiana329 fueritequalis altitudini meridiane ipsius gradus, tun
 talis stella est in via Solis seu in linea e
lipti
a nullamhabens altitudinem.330 Sed quanta est de
lina
io illius331 gradus ab equino

iali, tanta erit de
lina
ioillius332 stelle �xe vel planete ab eodem 
ir
ulo, et erit septentrionalis vel meridionalis, se
undum quodde
lina
io gradus fuerit septentrionalis vel meridionalis. Si autem altitudo stelle meridiana fuerit maior333vel minor quam altitudo gradus medii 
eli, tun
 s
ias, quod talis stella distat a via Solis, et ho
 versusseptentrionem, si altitudo stelle fuerit maior quam altitudo gradus334 medii 
eli, vel versus meridiem,si altitudo stelle335 fuerit minor quam altitudo talis gradus. Et si subtraxeris336 minorem altitudinema maiori, remanebit tibi distan
ia stelle a linea e
lipti
a, que di
itur latitudo ipsius. Si autem stelle �xede
lina
ionem ab equino

iali 
ir
ulo s
ire desideras, tun
 ipsius altitudinem meridianam, si fuerit minor,subtrahe337 ab altitudine 
apitis Arietis et residuum erit de
lina
io meridionalis. Si autem fuerit maior, tun
e
onverso subtrahe altitudinem 
apitis Arietis ab altitudine stelle meridiana et residuum erit de
lina
io310 
um P : numeriW 311 vero P : adW 312 Capitulum . . . positarumW : 
apitulum 32 P 313 aliamW : om. (in mg. add.) P 314 oriente P : orizonteW 315 esse situatamW : situatam esse P 316 re
ipeP : respi
e W 317 quantam P : quam W 318 tabularum P : stellarum W 319 Si W : si vero P320 a P : in W 321 motum W : lo
um P 322 est P : om. W 323 Capitulum . . . vero W : 
apitulum33 P 324 non posite Had : om. P : quod posito W 325 a W : om. (supra s
r. add.) P 326 prin
ipio. . . signo W : signi prin
ipio P 327 
ontingeret W : 
ontigerit P 328 illius W : huius P 329 meridianaP : meridiane W 330 altitudinem W : latitudinem P 331 illius W : istius P 332 illius W : istiusP 333 maior vel minor P : maior W 334 gradus P : om. W 335 stelle fuerit W : fuerit stella P336 subtraxeris P : subtrahis W 337 subtrahe W : om. (in mg. add.) P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 363septentrionalis.Capitulum338 34m de gradu signi, in quo est LunaCum gradum signi, in quo est339 Luna, s
ire volueris, tun
 
onsidera altitudinem Lune per allidadamet nota eandem altitudinem in340 almi
antrat ex parte orientale vel o

identali, se
undum quod Lunaa te fuerit visa. Quo fa
to re
ipe altitudinem ali
uius stelle posite in rethi et pone eam inter almi
antratsuper341 suam altitudinem in parte ista, in qua fuerit, et gradus zodia
i, qui 
e
iderit super allmi
antratper altitudinem Lune prius notatam, erit gradus Lune. Qui 
uius signi sit, per des
rip
ionem ipsius342 eritmanifestum. Si autem apparet Luna in die, idem fa
ias 
um altitudine ipsius et altitudine Solis et per idemdo
umentum poteris investigare vera lo
a aliorum planetarum, dum ipsos de no
te poteris videre.Si343 fa
ilius vis s
ire, in quo gradu signi sit Luna, tun
 
onsidera344 etatem eius, id345 est, quot dieshabeat mense Lunaris eodem die, et han
 etatem dupla et super duplatum adde 5 et totum 
olle
tumdivide per 5 et si nihil346 remanserit, tun
 numerus quo
iens ostendit tibi numerum signorum, que Lunapertransivit. Si autem aliquid fuerit residuum, illud multipli
a per 6 et proveniunt tibi gradus, quos Lunapertransivit de signo, in quo est, quod signum per quo
ientem designatur, et debet �eri 
omputa
io signo-rum a signo, in quo est fa
ta Solis et Lune 
oniun

io inmediate pre
edens, et e
iam a gradu ipsius, in quoest fa
ta 
oniun

io, 
apiendo semper 30 gradus pro uno signo.Capitulum347 35tum de investiga
ione lo
orum planetarumSi vis investigare lo
a planetarum alio modo et verius,348 tun
 summe altitudinem planete, quando estprope lineam medii 
eli, et serva eam. Deinde ad eandem horam queras gradum as
endentem per aliquamstellarum �xarum et nota eum. Post ho
 expe
ta, done
 planeta in
ipiat des
endere a linea medii 
eli,quod s
ies per ho
, quod altitudo eius minuitur,349 et tun
 re
ipe se
undo eius altitudinem, que tum350 sitequalis altitudini eius prius servate. Et iterum ad eandem horam summas as
endens per aliquam stellarum�xarum et tun
 pone primum as
endens super almi
antrat orientale et nota lo
um almuri in lymbo. Deindevolve rethe, done
 se
undum as
endens perveniat351 ad almi
antrat orientale, et iterum nota lo
um almuriet super medietatem illorum graduum, super quos est motum almuri, ponas ipsum almuri et gradus, quitun
 
e
iderit super lineam medii 
eli, est gradus planete quesitus.Capitulum352 36tum de latitudinibus planetarum et parte latitudinisCum volueris s
ire latitudinem ali
uius planete et partem latitudinis, tun
 re
ipe353 altitudinem354ipsius meridianam et vide, si est equalis altitudini gradus zodia
i tun
 in medio 
eli existentis, vel maiorvel minor. Si enim est ei equalis, tun
 talis planeta dire
te est in via Solis et nullam habet latitudinem.Si autem altitudo355 planete sit maior quam altitudo gradus ipsius, tun
 latitudo356 eius ab e
lipti
aest septentrionalis. Si vero fuerit minor altitudo planete quam altitudo sui gradus, tun
 latitudo ipsiusest australis. Et semper latitudo ipsius357 erit tanta, quantum altitudo planete fuerit maior vel minoraltitudine sui gradus.Capitulum358 37m do
ens, utrum planeta sit retrogradus vel dire
tus vel sta
ionariusSi vis s
ire, utrum planeta sit dire
tus vel retrogradus, tun
 in no
te observa ipsius altitudinem eteodem tempore re
ipe altitudinem ali
uius stelle �xe tibi note et han
 altitudinem et partem, in quafuerit, observa. Deinde post ter
iam, quartam vel quintam no
tem, in qua sensibiliter ille planeta mutatlo
um, tun
 iterum observa prioris stelle altitudinem in eadem parte 
eli, in qua ante eam inveneras, et338 Capitulum . . . Luna W : 
apitulum 34m P 339 est W : sit P 340 in . . . altitudinem W : om. (al.m. in mg. add.: inter almi
antrat . . . fuerit a te visa . . . altitudinem ) P 341 super P : per W 342 ipsiusW : om. (in mg. add.) P 343 Si W : si autem P 344 
onsidera W : signa (
orr. in: 
onsidera) P345 id est W : et P 346 nihil remanserit W : nil remanserit tibi P 347 Capitulum . . . planetarum W: 
apitulum 35m P 348 verius W : veneris P 349 minuitur W : minuatur P 350 tum W : tamenP 351 perveniat W : proveniat P 352 Capitulum . . . latitudinis W : 
apitulum 36m P 353 re
ipe P :re
ipie W 354 altitudinem W : latitudinem (
orr. in: altitudinem) P 355 altitudo W : latitudo (
orr.in: altitudo) P 356 latitudo P : altitudo W 357 ipsius W : eius P 358 Capitulum . . . sta
ionarius W: 
apitulum 37 P



364 KAPITOLA 4. DODATKY
um pervenerit ad equalem altitudinem priori altitudini, memorie359 
ommendate. Tun
360 se
undo summealtitudinem planete et si talis fuerit minor altitudine361 sua prius re
epta et planeta fuerit in parte orientali,id est ante lineam meridiei, tun
 ipse est dire
tus. Sed362 si fuerit in parte o

identali, est retrogradus. Sivero se
unda altitudo planete363 fuerit maior prima et fuerit hora a

epte altitudinis ex parte orientis, tun
est retrogradus. Et si fuerit ex parte o

identis, tun
 est364 dire
tus. Oppositum autem est de Luna. Etplaneta tun
 di
itur esse dire
tus, quando365 motus eius366 augetur se
undum numerum graduum zodia
i.Sed di
itur retrogradus, quando motus eius minuitur.Capitulum367 38 de adequa
ione 12 domorumCum duode
im domos 
eli qua
umque368 hora adequare volueris, tun
 s
ias primo gradum as
endentemad eandem horam, ad quam ho
 fa
ere intendis, et ho
 fa
 per ter
ium 
anonem. Deinde pone gradumillum369 as
endentem super primum370 almi
antrat in oriente et ipse gradus as
endens est ini
ium primedomus et eius nadyr, id est gradus oppositus, 
adens super almi
antrat o

identale, erit ini
ium septimedomus. Gradus autem existens in linea medie no
tis erit ini
ium quarte domus et eius nadyr, id est gradusoppositus, qui est in linea meridiana, erit371 ini
ium de
ime domus.Post372 ho
 pone gradum as
endentem super lineam o
tave hore et gradus, qui 
e
iderit super lineammedie no
tis, erit ini
ium se
unde domus et nadyr eius, quod est in linea meridiana, erit ini
ium373 o
tavedomus. Deinde pone gradum as
endentem super �nem de
ime hore et gradus 
adens super lineam medieno
tis erit374 ini
ium ter
ie domus et nadir eius in linea meridiana erit ini
ium none domus.Quo fa
to pone nadyr gradus as
endentis, quod est ini
ium septime domus, super375 �nem seu lineamse
unde hore. Tun
 gradus existens in linea medie no
tis erit ini
ium quinte domus et nadyr eius inlinea meridiana erit ini
ium unde
ime domus. Deinde pone nadyr as
endentis super �nem quarte horeet gradus tangens lineam medie no
tis erit ini
ium sexte domus et nadyr eius in linea meridiana eritini
ium duode
ime domus. Quarum prima, de
ima, septima, quarta di
untur anguli et sunt domus for
iores,se
unda, quinta, o
tava, unde
ima di
untur376 su

edentes, ter
ia, sexta, nona, duode
ima377 di
untur
adentes et debiles.Si vero aliter vis invenire378 prin
ipia379 12 domorum, tun
380 habito gradu381 as
endentis et aliistribus angulis pone primo gradum as
endentem super primum almi
antrat orientale. Deinde pone vovellamsuper rethe 
onstitutam super gradum as
endentem et gradus382 lymbi inter vovellam et lineam medii 
elidivisi in tres partes equales sunt as
ensiones trium domorum ab as
endente versus meridiem 
omputando.Unde si posueris eam383 super �nem prime ter
ie ab as
endente 
omputando, habebis per eandem inzodia
o ini
ium duode
ime domus et si posueris eam super �nem se
unde ter
ie, habebis in zodia
o ini
iumunde
ime domus et si posueris super �nem384 ter
ie, habebis ini
ium de
ime domus. Eodem modo dividegradus limbi, qui sunt inter vovellam, dum385 eam posueris super gradum as
endentem et lineam medieno
tis, in tres partes equales, et pone vovellam ad �nem 
uiuslibet illarum386 ter
iarum et habebis ini
iumse
unde et387 ter
ie et quarte domus et si
 habebis sex388 domos equatas et nadyr ipsarum sunt ini
iaaliarum sex domorum. Unde nadyr prime seu as
endentis est ini
ium septime et nadir se
unde ini
iumo
tave et nadir ter
ie ini
ium none et nadir quarte ini
ium389 duode
ime. Notabile valens.390Ut melius intelligatur, 
apitulum sequens de aspe
tibus est notandum, quod aspe
tus in proposito359 memorie 
ommendate W : 
ommendate memorie P 360 Tun
 W : et tun
 P 361 altitudine P :altitudiniW 362 SedW : om. P 363 planeteW : om. P 364 est dire
tusW : om. (al. m. in mg. add.)P 365 quando P : 
umW 366 eius Had : �nis PW 367 Capitulum . . . domorumW : 
apitulum 38mP 368 qua
umque . . . adequare W : adequare qua
umque hora P 369 illum W : om. P 370 primumW : om. P 371 erit P : et erit W 372 Post ho
 W : postea P 373 ini
ium P : om. W 374 erit . . .meridiana P : erit . . . eius nadir . . . meridiana et
. W 375 super . . . domus P : om. (in mg. add.: super. . . as
endens existens . . . domus) W 376 di
untur P : om. W 377 duode
imaW : om. P 378 invenireW : s
ire (
orr. in: invenire) P 379 prin
ipia W : om. P 380 tun
 W : om. P 381 gradu as
endentisP : gradum as
endentem W 382 gradus W : gradum P 383 eam W : om. (in mg. add.) P 384 �nemP : om. W 385 dum P : 
um W 386 harum W : illarum P 387 et W : om. P 388 sex domos W :domos 6 P 389 ini
ium P : prin
ipiumW 390 valens W : valens sequentia. 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 365di
untur391 esse quedam 
erte distan
ie planetarum vel signorum seu graduum, in quibus sese in suisin
uxibus392 notabiliter iuvant vel impediunt. Et ho
 idem393 di
itur radia
io aliter tamen sumpta. Suntautem tales aspe
tus seu394 distan
ie quatuor395 in numero, s
ili
et sextilis, quartus, trinus et oppositus,et quidam habent quintum, s
ili
et 
oniun

ionis, qui tamen proprie non di
itur esse396 aspe
tus, quia in
oniun

ione planete non distant, sed po
ius397 in eodem gradu zodia
i 
onveniunt. Et di
itur aspe
tussextilis distan
ia 
orporum 
elestium vel signorum per 60 gradus zodia
i vel equino

ialis eo, quod sextampartem eiusdem398 
ir
uli 
ontinet. Quartus399 vero di
itur, quando talis distan
ia est 90 graduum, quisunt quarta pars 
ir
uli. Trinus autem di
itur, quando distan
ia talis est 120 graduum, qui fa
iunt ter
iampartem 
ir
uli. Oppositus vero di
itur, quando talis distan
ia est 180 graduum, qui sunt pre
ise medietas
ir
uli. Hii autem aspe
tus tripli
iter summuntur: primo modo se
undum400 gradus zodia
i, se
undo se
un-dum gradus equino

ialis et as
ensiones signorum et hii duo401 modi sunt satis fa
iles ad inveniendum.Ter
ius autem modus summitur se
undum dire

iones graduum,402 qui proprie di
itur403 proie

io404 ra-diorum, et ille apparet non exer
itatis laboriosior et diÆ
ilis. Est autem duplex radia
io, s
ili
et sinistra etdextra. Sinistra est, quando sumitur se
undum su

essiones signorum, dextra vero, quando 
apitur 
ontrasu

essionem405 signorum.Capitulum406 39num de aspe
tibus duorum planetarum vel e
iam duorum graduumSi aspe
tum407 duorum planetarum vel graduum in zodia
o s
ire volueris, tun
 inventis veris lo
isplanetarum vide distan
ias eorum408 in zodia
o. Et si inveneris eos distare per 60 gradus409 zodia
i, tun
sunt in aspe
tu410 sextili, si per411 90, sunt in aspe
tu412 quarto, si per 120, sunt in aspe
tu trino, siper 180, sunt in aspe
tu opposito. Si autem non inveneris pre
ise numerum predi
torum graduum, sedminus quatuor vel quinque gradibus, tun
 est appli
a
io ad aspe
tum futurum. Si vero413 plus 4 vel 5,tun
 est separa
io ab aspe
tu preterito et si
 habes fa
iliter aspe
tus planetarum in zodia
o. Si autem ho
idem in equino

iali se
undum as
ensiones signorum s
ire desideras, tun
 pone vovellam in rethe supergradum unius planete et nota lo
um eius in lymbo. Deinde pone eam super gradum alterius planete, adquem vis s
ire aspe
tum, et iterum nota ta
tum eius in lymbo et si inter has duas notas inveneris aliquemnumerum graduum de gradibus aspe
tuum, tun
 ille414 planete aspi
iunt se tali aspe
tu, quem gradum415distan
ie exprimunt. Eodem modo fa
 de gradibus signorum et nota,416 quod417 aspe
tus sextilis et trinusdi
untur boni et ami
i
ie, quartus vero et oppositus di
untur418 mali et inimi
i
ie. Si419 vero radia
ionemplanetarum s
ire420 desideras,421 que re
ipitur per dire

ionem graduum, ut supra di
tum est, tun
 primos
ias gradum medii 
eli eo tempore, quo radia
ionem planetarum vis s
ire, et eum serva. Quo servatopone gradum, in quo est planeta, 
uius queris radia
ionem, super lineam medii 
eli et nota lo
um almuriin lymbo. Et si vis habere sinistras radia
iones, tun
 move almuri motu dextro a lo
o signato per 60gradus pro radia
ione sextili seu exagona et per 90 gradus pro tetragona, pro trigona vero per 120 etse
undum quemlibet illorum terminorum nota gradum medii 
eli, nam ipse est prime radia
ionis lo
us.Deinde pone gradum planete super primum422 almi
antrat orientale et iterum almuri signa et tun
 pro
ede
um eo a lo
o signato motu dextro per 60 gradus pro exagona radia
ione et per423 90 pro tetragona etper424 120 pro trigona et in omnibus di
tis gradibus nota gradum as
endentem, nam ipse lo
us est425se
unde radia
ionis. Deinde re
ipe di�eren
iam duarum radia
ionum subtrahendo minorem a maiore et391 di
untur P : di
itur W 392 in
uxibus W : 
uxibus (supra s
r. add: in- ) P 393 idem W : om. P394 seuW : vel P 395 quatuor in numeroP : quatuorW 396 esseW : om.P 397 po
iusW : om. (supras
r. add.) P 398 eiusdem W : om. (supra s
r. add.) P 399 Quartus W : et quartus P 400 se
undum. . . se
undo W : om. (in mg. add.) P 401 duo modi W : modi duo P 402 graduum W : om. (in mg.add.) P 403 di
itur P : di
unturW 404 proie

io W : om. (in mg. add.) P 405 su

essionem signorumW : signorum su

essionem P 406 Capitulum . . . graduum W : 
apitulum 39m P 407 aspe
tum W :aspe
tus P 408 eorum P : earumW 409 gradus W : om. (supra s
r. add.) P 410 aspe
tu W : om. P411 per W : in P 412 aspe
tu . . . 180, sunt in aspe
tu P : om. W 413 vero W : non P 414 ille P : illaW 415 gradum P : gradus W 416 nota W : om. (in mg. add.) P 417 quodW : om. P 418 di
unturW : om. W 419 Si W : om. (in mg. add.) P 420 s
ire W : si (in mg. 
orr. in: s
ire) P 421 desiderasW : volueris et s
ire desideras P 422 primumW : om. (supra s
r. add.) P 423 per W : pro P 424 perW : pro P 425 est P : om. W
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omputando gradus radia
ionem ab Ariete et non a prin
ipio signi et han
 di�eren
iam serva. Quofa
to gradum medii 
eli prius servatum pone super lineam meridianam et signa lo
um almuri. Deinde426move almuri motu dextro, si planeta, 
uius radia
ionem queris, est inter as
endens et medium 
eli, done
gradus planete insideat427 medio 
eli, et iterum nota lo
um almuri. Si autem planeta est inter as
endenset angulum Terre, tun
 retro
ede 
um almuri in tantum, quousque gradus planete tangat lineam medieno
tis, et si est inter septimam et428 quartam domum, tun
 ho
 idem fa
 motu dextro. Deinde numerumgraduum existentem inter duas notas signatas du
 in di�eren
iam radia
ionum prius servatam429 et totumprodu
tum divide per medietatem ar
us diurni ipsius planete, si radia
io ipsius fuerit430 super Terram. Sivero fuerit sub Terra, tun
 illud idem divide per medietatem ar
us no
tis et si431 aliquid est residuum,illud multipli
a per 60 et divide per idem, ut prius, et ostendit minuta ultra gradus. Et quod exierit exdivisione, erit equa
io radia
ionis, quam432 subtrahe a radia
ione maiori, si fuerit planeta inter de
imamet septimam domum vel inter quartam et primam; vel eandem equa
ionem433 adde radiationi434 minori, siplaneta fuerit inter de
imam et primam aut inter quartam et septimam, et quidquid435 post addi
ionem velsubtra

ionem remanserit, ho
 erit radia
io quesita. Pro dextra autem radia
ione invenienda est totaliteridem modus operandi, nisi quod motus almuri debet �eri motu sinistro, ubi prius pro
essisti dextro. Aliaautem fa
ias, ut do
et 
anon.Capitulum436 40437Cum quolibet anno s
ire438 volueris gradum439 revolu
ionis annorum mundi, id est as
endens temporeintroitus440 Solis in Arietem, tun
 gradum as
endentem anni transa
ti pone super primum almi
antratorientale et lo
um almuri in margine signa. Deinde ab eodem lo
o move almuri per 87 gradus et441 gradus,qui442 
e
iderit super primum almi
antrat orientale, est gradus as
endens eiusdem anni. Si autem habuerisas
endens 
erti�
atum ante plures annos, tun
443 pro quolibet anno move almuri per444 87 gradus ethabebis, quod queris. Et si
 habito semel as
endente bene veri�
ato445 per totam vitam tuam 
uiuslibetanni poteris446 as
endens invenire et invento as
endente poteris447 adequare eius 12 domus et fa
ere �guramrevolu
ionis, per quam iudi
ant448 12 status anni. Et 
um per illud as
endens velles s
ire tempus introitusSolis in449 Arietem, tun
 pone prin
ipium Arietis super lineam meridianam et nota lo
um almuri. Deindemove ipsum almuri motu dextro, s
ili
et se
undum motum diurnum, tam diu, done
 gradus as
endensillius anni veniat ad almi
antrat orientale. Quo fa
to omnes gradus pertransitos ab almuri divide per 15et habebis in quo
iente horas et si fuerit residuum, illud multipli
a per quatuor et habebis minuta hore,quas horas 
um450 minutis 
omputa a meridie se
undum 
ursum horologiorum451 in Wienna existen
iumet habebis horas et minuta introitus Solis in primum minutum452 Arietis. Si autem ho
 idem tempus abo

asu Solis 
omputatum velles s
ire, si
ut sit se
undum aliqua horalogia alibi existen
ia, tun
 prin
ipiumArietis pone super453 primum almi
antrat o

identale et operare454 per omnia, si
ut iam di
tum455 est,et habebis horas et minuta ab o

asu Solis 
omputata. Per456 hun
 e
iam modum poteris457 s
ire annumrevolu
ionis 
uius
umque nativitatis.458Ad459 intelligendum do
trinas sequentes est s
iendum, quod quadrantis seu gnomonis in dorso astro-426 Deinde . . . almuri W : om. (al. m. in mg. add.) P 427 insideat W : insidiat P 428 et quartam P: om. W 429 servatam P : se
undum motum W 430 fuerit P : om. W 431 si W : om. (supra s
r.add.) P 432 quam . . . radia
ione W : om. P 433 equa
ionem P : adequationem W 434 radiationiP : equa
ioni W 435 quidquid W : qui
quid P 436 Capitulum 40 P : om. W 437 Ms. W ad hun

apitulum in mg. add.: Se
undum ra
ionem Wienensem: ut fuit anno Domini 1466 
urrente as
endens 4gradus, 33 minuta, 20 se
unda. 438 s
ire volueris W : volueris s
ire P 439 gradum revolu
ionis W :revolutionem P 440 introitus W : imeritus P 441 et gradus W : om. P 442 qui W : qui tun
 P443 tun
 P : et tun
 W 444 per W : om. P 445 veri�
ato W : veri�
ato poteris P 446 poteris W :om. P 447 poteris P : potes W 448 iudi
ant 12 W : et vero di
atur P 449 in W : ad (
orr. in: in) P450 
um minutis W : om. (in mg. add.) P 451 horologiorum P : horologii horis W 452 minutum W :initium (
orr. in: minutum) P 453 super primum P : om. W 454 operare W : operare 
onsequenter P455 di
tumW : supradi
tum P 456 PerW : poteris per P 457 poteris s
ire W : om. P 458 nativitatisW : nativitatis s
ire P 459 Ad W : 
apitulum (rasura: 41). Ad P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 367labii 
onstituti duo sunt latera singula in 12 partes equales divisa et latus inferius, s
ili
et transversaliterpositum, di
itur latus umbre extense sive460 re
te, aliud vero latus ere
tum versus armillam di
itur la-tus umbre verse. Divisiones461 seu partes462 12 predi
torum laterum di
untur digiti seu pun
ta. Unde estnotandum, quod in rebus mensurandis supponitur, quod quelibet magnitudo �nita dividitur in 12 partesequales, que di
untur digiti seu463 pun
ta,464 et si
 pun
tum est duode
ima pars465 ali
uius rei. Ex (!)hiis igitur partibus quinque (!)466 quidem equales sunt numero (!) in umbra, si
ut in altitudine, quan-doque autem pau
iores, quandoque vero plures, se
undum quod umbra est maior vel minor ex diversa Solisaltitudine. Notandum est e
iam, quod umbra re
ta est umbra ali
uius rei perpendi
ulariter ere
te supersuper�
iem terre vel altitudo turris467 vel alterius huiusmodi. Umbra vero versa est umbra, que aliquo468
orpore equidistante orizonti proi
itur, que tamen469 res est in�xa470 rei perpendi
ulariter ere
te, ut estumbra sustuli471 in pariete vel stili in 
hilindro,472 et umbra re
ta ante meridiem 
ontinue sit minor et postmeridiem maior. Sed umbra versa e
onverso ante meridiem 
res
it et post meridiem de
res
it et propterho
 quadratum umbre473 seu s
ala altimetra474 duo habet latera illis umbris 
orresponden
ia: unum latusumbre re
te et aliud latus umbre verse, quorum quodlibet est divisum in 12 partes equales, que di
unturpun
ta, ut iam475 di
tum est. Hiis premissis ad geometri
as mensuras a

edamus.Capitulum476 41m de inven
ione pun
torum umbre per altitudinem SolisSi igitur ali
uius rei volueris s
ire477 pun
ta umbre re
te vel verse, tun
 altitudinem Solis hora, quaho
 vis478 s
ire, 
onsidera, que si fuerit 45 graduum, tun
 
uiuslibet rei tam umbra re
ta quam versaerit 12 pun
torum et equalis altitudinis479 rei. Si vero altitudo Solis fuerit maior 45 gradibus, tun
 regulainterse
at480 latus umbre re
te et numerus481 pun
torum, que sunt inter lineam �du
ie et dyametrumastrolabii, sunt pun
ta umbre re
te. Et per482 he
 pun
ta483 diviseris 144, tun
 in quo
iente exibunt pun
taumbre verse. Si autem aliquid fuerit residuum,484 illud multipli
a per 60 et divide per idem, ut prius, etnumerus quo
iens ostendit minuta. Si autem altitudo Solis485 fuerit minor 45 gradibus, tun
 pun
ta abs
isain latere umbre verse erunt pun
ta umbre verse, per que divide 144 et exibunt pun
ta umbre486 re
te. Etnota, quod si inven
ione umbre per altitudinem Solis regula 
e
iderit in partem ali
uius pun
ti et volueriss
ire, quotta sit pars to
ius pun
ti, tun
 primo move regulam ab ini
io illius pun
ti in ipsam partem etvide gradus, quos transivit regula in lymbo, qui erunt gradus partis. Deinde move regulam ab ini
io illiuspun
ti in �nem eius et iterum vide, per quot gradus movetur regula, et illi487 sunt gradus to
ius pun
ti. Inquanta ergo propor
ione se habent gradus partis ad gradus to
ius, in tanta se habet pars pun
ti ad totumpun
tum.Capitulum488 42m de altitudine Solis inveniendo per umbram ali
uius reiCognita umbra ali
uius rei si per ipsam volueris altitudinem Solis invenire, tun
 pone regulam superpun
ta umbre re
te, si fuerint pau
iora 12, et ta
tus regule in quarta altitudinis489 ostendet altitudinemSolis. Si autem fuerint plura 12, divide per ea 144, que proveniunt ex multipli
a
ione 12 per 12, et in numeroquo
iente habebis pun
ta umbre verse, super que pone regulam et ta
tus eius490 in quarta altitudinisostendet altitudinem Solis. Si vero umbra fuerit pre
ise 12 pun
torum, tun
 altitudo Solis est 45 graduum.Si autem 
ontingit, quod in umbra fuerint pun
ta 
um fra

ionibus, vide per491 gradus lymbi, quid492fra

ionibus debeatur, ut493 superius de
laratum494 est, et habebis pun
ta 
um suis fra

ionibus, in quibus460 sive W : seu P 461 Divisiones W : divisiones vero P 462 partes W : om. (supra s
r. add.) P463 seu W : vel P 464 pun
ta P : pun
ta unde est notandumW 465 pars P : partes W 466 quinquequidem W : quedam P 467 turris W : terre P 468 aliquo W : ab aliquo P 469 tamen W : tamentun
 P 470 in�xa W : �xa P 471 sustuli W : sustule P 472 
hilindro P : kilindro W 473 umbreW : umbra P 474 altimetra P : almi
antrat W 475 iam W : om. P 476 Capitulum . . . Solis W :
apitulum 42m P 477 s
ire W : om. (al. m. in mg. add.) P 478 vis W : om. (al. m. in mg. add.) P479 altitudinis rei P : rei altitudini W 480 interse
at W : interse
abit P 481 numerus P : numerusminusW 482 per W : super P 483 pun
taW : om. (in mg. add.) P 484 residuumW : super
uum P485 Solis W : om. (in mg. add.) P 486 umbre P : om. W 487 illi sunt W : isti P 488 Capitulum . . .rei W : 
apitulum 43m P 489 altitudinis W : altitudine P 490 eius W : om. P 491 per gradus W :pro gradibus P 492 quid P : quod W 493 ut P : aut W 494 de
laratum est W : est de
laratum P



368 KAPITOLA 4. DODATKYregula debet situari.Capitulum495 43m de altitudine rei a

essibilis per umbram ipsiusSi altitudinem ali
uius rei a

essibilis in496 plano 
onstitute per eius umbram s
ire volueris, tun
re
ipe497 altitudinem Solis et vide, si regula 
e
iderit super dyametrum s
ale, id est in medio498 duo-rum laterum, et super 45tum gradum,499 tun
 altitudo est 45 graduum et 
uiuslibet rei tam umbra re
ta,quam versa erit500 pre
ise 12 pun
torum et equalis altitudini rei. Mensura igitur umbram rei et habebisaltitudinem ipsius. Si vero regula501 
e
iderit super pun
ta umbre re
te, tun
 altitudo Solis est maior 45gradibus502 et altitudo rei est maior sua umbra et habet se altitudo rei503 ad suam umbram in eadempropor
ione, in qua se habent 12 ad illa504 pun
ta, que abs
indit regula, et tun
505 mensura umbram rei,quam multipli
a per 12, et506 produ
tum divide per pun
ta umbre re
te, que abs
indit regula, et numerusquo
iens ostendit altitudinem rei. Si autem regula 
e
iderit super pun
ta umbre verse, tun
 altitudo Solisest minor 45507 gradibus et altitudo rei est minor sua umbra et habet se altitudo rei ad suam umbram ineadem508 propor
ione, in qua se habent pun
ta versa abs
isa 
um regula ad 12. Habita igitur509 mensuraumbre510 rei multipli
a eam per pun
ta umbre verse, super que 
adit regula, et produ
tum divide per 12et numerus quo
iens erit altitudo rei. Vel si pla
et, redu
 pun
ta umbre verse in pun
ta umbre re
te, s
ili-
et dividendo 144 per pun
ta umbre verse, et tun
 multipli
a umbram rei per 12 et produ
tum divide perpun
ta umbre511 redu
te, que post redu

ionem sunt pun
ta umbre re
te. Eodem modo si vis mensurarealtitudinem per umbram, quando lu
et Luna, tun
 eleva astrolabium versus Lunam512 et vide eam per amboforamina regule et 
onsidera, ubi 
adat regula, et tun
 fa
 
onsequenter, si
ut di
tum est. Et pro exemplovide presentem513 �guram.Capitulum514 44tum de altitudine rei a

essibilis sive umbraSi vis mensurare altitudinem ali
uius rei a

essibilis in plano 
onstitute 
um astrolabio sive umbra,tun
 pone regulam se
undum lineam �du
ie super 45tum gradum515 in quarta altitudinis et suspensoastrolabio in manu tua516 tam diu move te ante vel retro, done
 per utriusque tabule foramen videassumitatem rei, et tun
517 mensura spa
ium, quod est a medio tui pedis usque ad radi
em rei elevate, ethui
 spa
io adde staturam tuam ab o
ulo tuo usque ad terram 
omputando et quanta erit he
 quantitas,tanta erit altitudo518 rei elevate.Si autem ho
519 idem s
ire volueris non movendo te de lo
o, tantum suspenso, ut prius, astrolabio520leva vel deprime regulam tamdiu, done
 videas sumitatem rei elevate per foramina utriusque tabule. Etsi tun
 regula 
e
iderit super dyametrum quadrantis seu super521 45tum gradum522 in quarta altitudinis,tun
 altitudo rei est equalis longitudini seu spa
io inter pedem tuum et523 basim ipsius. Addita staturatua, ut prius,524 a

ipe igitur525 altitudinem o
uli a526 terra et re
ipe retro te dire
te tantum, quanta527talis est altitudo, et nota528 lo
um. Deinde529 mensura spa
ium inter illam530 notam et fundamentum reimensurande531 et habebis altitudinem ipsius. Si autem regula 
e
iderit super pun
ta umbre532 re
te, tun
maior est altitudo rei mensurande,533 quam spa
ium inter te et rem mensurandam, et in quanta propor
ione495 Capitulum . . . ipsiusW : 
apitulum 44m P 496 inW : et in P 497 re
ipeW : respi
e P 498 medioP : meridie W 499 gradum W : graduum P 500 erit pre
ise W : om. (in mg. add.) P 501 regulaW : om. (supra s
r. add.) P 502 gradibus . . . maior W : om. (in mg. add.: gradibus . . . rei maior) P503 rei P : om. W 504 illa W : ista P 505 tun
 P : om. W 506 et W : om. P 507 45 W : 45duobus P 508 eadem P : ea W 509 igitur W : et P 510 umbre W : umbram re
ta P 511 umbre P: umbre et W 512 Lunam P : lineam W 513 presentem �guram W : �guram in s
edula ibi positam P514 Capitulum . . . umbraW : 
apitulum 44 P 515 gradumW : graduum P 516 tua P : tua sinistra W517 tun
 P : tun
 ho
W 518 altitudoW : latitudo (
orr. in: altitudo) P 519 ho
 idem P : idem ho
W520 astrolabio P : astrolabia W 521 super W : per P 522 gradum W : graduum P 523 et P : in W524 prius P : 15 W 525 igitur P : illud W 526 a terra W : tui P 527 quanta . . . est W : quantumest talis P 528 nota P : om. W 529 Deinde P : divide W 530 illam W : om. P 531 mensurande P: mensurando W 532 umbre P : umbra W 533 mensurande P : mensurandi W



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 369se534 habent 12 ad illa535 pun
ta, que abs
indit regula, in tanta habebit536 se altitudo rei ad spa
ium interte et ipsam. Addita537 illi spa
io statura tua, ut prius, vide ergo, quot pun
ta regula abs
indat, et numerumserva pun
torum. Deinde mensura spa
ium inter te et rem mensurandam aliqua mensura tibi nota et quotfuerit in ha
 distan
ia, ho
 multipli
a per 12 et produ
tum divide per numerum pun
torum umbre iamservate. Vel aliter: habitis pun
tis umbre re
te et distan
ia inter te et rem mensurandam, tun
 per numerumpun
torum538 umbre re
te divide 12 et quo
ientem serva et si aliquid fuerit residuum, illud multipli
a per 60et produ
tum divide per idem, quod prius, et in quo
iente proveniunt minuta. Deinde per talem numerumservatum539 quo
ientem multipli
a distan
iam inter te et radi
em seu fundamentum rei mensurande540 etsemper ei, quod provenit, adde quantitatem altitudinis tue se
undum modum di
tum et tun
 illud, quodresultat, erit altitudo rei mensurande. Si vero regula 
e
iderit super pun
ta umbre verse, tun
 minor estaltitudo rei elevate, quam spa
ium inter te et basim ipsius. In qua propor
ione habent se pun
ta abs
isa 
umregula ad 12, in541 eadem se habebit altitudo rei mensurande ad542 spa
ium inter te ipsum, addita tamensemper543 statura tua. Vide544 ergo, quot545 pun
ta versa abs
indat regula, et per numerum illorum divide12 et quo
ientem serva. Post ho
 mensura spa
ium inter te et radi
em rei elevate mensura, qua volueris,et quantitatem, quam inveneris, divide per numerum quo
ientem, quam servasti, et ei, quod provenit, addelongitudinem tuam et habebis, quod queris. Vel aliter: habitis pun
tis umbre verse et distan
ia inter te etrem mensurandam multipli
a546 distan
iam inter te et rem mensurandam per numerum pun
torum umbreverse et produ
tum divide per 12 et super547 illud, quod exierit, adde quantitatem altitudinis tue,548 si
utprius di
tum est, et provenit altitudo rei mensurande. Vel habitis pun
tis umbre verse549 
onverte ea550in pun
ta umbre re
te et tun
551 fa
 
onsequenter, ut552 prius di
tum est, et proveniet553 idem. Et554 proexemplo vide �guram hi
555 des
riptam.Capitulum556 45tum de altitudine rei in valle 
onstituteCum volueris mensurare rem557 altam in valle 
onstitutam 
um astrolabio, tun
 pone allidadam se
un-dum lineam �du
ie ad lineam orizontis, s
ili
et que transversaliter transibit558 per medium astrolabii a prin-
ipio Arietis ad559 prin
ipium Libre, et tun
 vide per ambo foramina aliquod pun
tum vel signum in re560mensuranda et nota pun
tum et ille pun
tus et o
ulus sunt in una linea561 re
ta equedistanti562 orizonti.Deinde vide summitatem eiusdem rei et mensura spa
ium inter pedem tuum et rem mensurandam veltrahe563 unam 
ordam a pun
to notato usque ad o
ulum tuum et tun
 fa
 
onsequenter, ut564 prius di
tumest, et habebis altitudinem rei a pun
to notato usque565 ad summitatem ipsius et tun
566 a

ipias altitu-dinem, que est567 ab o
ulo tuo usque ad terram, sed lo
o illius a

ipe altitudinem pun
ti notati a terra,quam adde altitudini rei ab eodem568 pun
to notato usque ad sumitatem ipsius, et habebis quesitum. Eo-dem modo fa
 semper,569 quando lo
us inter te et rem mensurandam non est planus, et nota, quod illud,quod570 di
tum est, habet veritatem, quando res mensuranda est a

essibilis et al
ior,571 quam lo
us, in
534 se . . . 12 W : om. (al. m. in mg. add.) P 535 illa W : ista P 536 habebit se P : se habenthabebit W 537 Addita P : addito W 538 pun
torum P : om. W 539 servatum quo
ientem W :quotientem 
onservatum P 540 mensurande P : mensurandi W 541 in P : et in W 542 ad P : etW 543 semper P : semper sibi W 544 Vide W : nota (al. m. in mg. 
orr. in: vide) P 545 quot P: quod W 546 multipli
a . . . mensurandam W : om. (al. m. in mg. add.) P 547 super P : semper W548 tue P : om. W 549 verse P : om. W 550 ea P : eam W 551 tun
 W : om. P 552 ut W : si
utP 553 proveniet W : provenit P 554 Et W : om. P 555 hi
 des
riptam W : in s
edula signatam P556 Capitulum . . . 
onstitute W : 
apitulum 45m P 557 rem W : om. P 558 transibit W : transit P559 ad W : in P 560 re mensuranda P : rem mensurandamW 561 linea W : om. P 562 equedistantiW : equedistante P 563 trahe W : protrahe P 564 ut W : si
ut P 565 usque W : om. P 566 tun
W : tun
 non P 567 est P : om. W 568 eodem pun
to P : pun
to eodem W 569 semper W : om. P570 quod . . . est W : di
tum P 571 al
ior W : plus alta P



370 KAPITOLA 4. DODATKYquo stas, videndo et mensurando eandem.572 Exemplum573 huius habes hi
 in �gura.Capitulum574 46m de altitudine rei ina

essibilisSi que res mensuranda575 fuerit ina

essibilis propter aquam576 vel aliquod aliud interpositum et vo-lueris eam mensurare per astrolabium, tun
 respi
e altitudinem ipsius per foramina utriusque tabularumet vide, super quod latus umbre regula 
e
iderit. Quod si 
adit super pun
ta umbre re
te, 
onsidera nume-rum ipsorum577 et serva et pone signum D578 in lo
o, in quo stas hora579 
onsidera
ionis tue, et nota,580quod581 foramina, per582 que debet583 transire radius584 visualis ad rei altitudinem 
omprehendendam,585debent586 esse valde stri
ta. Aliter enim 
ito �eret587 eror. Deinde elonga te a re mensuranda, velut588propinquior es se
undum lineam re
tam, et iterum respi
e altitudinem ipsius et vide, super quod latusumbre589 
adat regula. Et si iterum 
adat super latus umbre re
te, tun
590 vide numerum pun
torum adillum situm, in quo se
undo stas, et eum serva et pone in illo lo
o signum C. Deinde591 mensura spa
iuminter illa pun
ta C et D per pedes vel592 aliam mensuram tibi notam et illud spa
ium serva. Postea subtraheminorem numerum pun
torum umbre re
te a maiore et di�eren
iam e
iam serva. Quo fa
to spa
ium interC et D notas593 multipli
a per 12 et produ
tum divide per di�eren
iam pun
torum et illud,594 quod exierit,adde altitudini ab o

ulo tuo usque ad terram et tun
 illud, quod provenit, est altitudo rei mensurande. Velaliter: si regula in utraque sta
ione 
adit super pun
ta umbre re
te, tun
 divide595 numerum pun
torum inutraque sta
ione et a

ipe di�eren
iam inter illa pun
ta primo et596 se
undo inventa, s
ili
et subtrahendominorem numerum pun
torum a maiore, per quam di�eren
iam divide 12 et quo
ientem serva. Deindemensura spa
ium inter duas sta
iones et tun
 illam mensuram multipli
a per quo
ientem ibi servatum etei, quod provenit, adde staturam tuam, ut prius, et provenit idem. Si vero regula597 in utraque sta
ione
e
iderit super pun
ta umbre verse, quod frequenter a

idit isto modo mensurando,598 tun
 vide, superquot pun
ta 
adat regula in prima sta
ione, et per numerum illorum pun
torum divide 12. Et si599 aliquidfuerit residuum, illud multipli
a per 60 et divide per idem, quod prius, et proveniunt minuta et quo
ientemserva. Deinde vide600 numerum pun
torum,601 que abs
indit602 regula in se
unda sta
ione, et per illumnumerum e
iam divide 12, ut603 prius, et quo
ientem tun
 provenientem subtrahe a primo quo
iente priusservato, si fuerit minor, vel604 fa
 e
onverso, si fuerit maior, et serva di�eren
iam. Post ho
 mensura spa-
ium inter primam et se
undam sta
iones qua
umque mensura volueris et numerum illius mensure divideper605 di�eren
iam prius servatam et numero, qui ex divisione exierit, adde longitudinem tuam, ut priusdi
tum est, et habebis altitudinem606 rei mensurande. Vel aliter: regula in utraque sta
ione 
adit superpun
ta umbre verse, tun
 redu
 ea in pun
ta umbre re
te. Similiter, si in una sta
ione regula 
e
ideritsuper pun
ta umbre verse et in alia sta
ione super pun
ta umbre re
te, tun
 redu
 pun
ta umbre verse inpun
ta607 umbre re
te et608 
um pun
tis, ad que reduxisti, fa
, ut609 prius di
tum est de pun
tis umbrere
te, et habebis, quod queris. Et nota, si610 in utraque sta
ione regula 
adit super pun
ta umbre re
te,tun
 altitudo rei in611 utraque est maior, quam distan
ia inter te et rem mensurandam, et tun
 maior572 eandem W : om. (supra s
r. add.) P 573 Exemplum . . . �gura W : eiusdem exemplum habebisin �gura s
edule adpi
ta P 574 Capitulum . . . ina

essibilis W : 
apitulum 46m P 575 mensuranda. . . ina

essibilis W : fuerit mensurabilis vel a

essibilis (in mg. add.: aliter si qua fuerit mensurandaina

essibilis) P 576 aquamW : aliquam P 577 ipsorumW : om. P 578 DW : illud P 579 hora W: hore P 580 nota W : om. (supra s
r. add.) P 581 quod P : quot W 582 per P : om. W 583 debetW : debeat P 584 radius P : radii W 585 
omprehendendam P : 
omprehendam W 586 debentP : debet W 587 �eret W : �et P 588 velut . . . es W : propinqua rei P 589 umbre P : umbra W590 tun
 P : et tun
 W 591 Deinde . . . D W : om. (al. m. in mg. add.) P 592 vel . . . mensuram P : etaliam W 593 notas W : numeros notos P 594 illud W : om. (supra s
r. add.) P 595 divide P : videW 596 et se
undo P : se
unda W 597 regula . . . 
e
iderit W : in utraque statione 
e
iderit regula P598 mensurando P : mensurandeW 599 si . . . minutaW : om. P 600 vide P : om.W 601 pun
torumW : om. (al. m. in mg. add.) P 602 abs
inditW : abs
idit P 603 ut priusW : om. P 604 velW : om.P 605 per P : om.W 606 altitudinem . . . mensurandeW : rei mensurande altitudinem P 607 pun
taP : pun
tum W 608 et . . . pun
tis P : om. W 609 ut W : si
ut P 610 si W : quod si P 611 in . . .est W : est in utraque P



4.2. IOHANNES DE GMUNDEN: USUS ASTROLABII 371distan
ia habet se ad minorem in eadem propor
ione, in qua habet se maior numerus pun
torum612 umbrere
te ad minorem. Si igitur vis s
ire ubique613 distan
iam inter pedem tuum et basim rei mensurande,tun
 
onsidera numerum pun
torum in utraque sta
ione. S
ies614 e
iam di�eren
iam inter illa615 pun
taper subtra

ionem minoris616 numeri pun
torum a maiore et serva. Deinde multipli
a spa
ium inter duassta
iones per maiorem numerum pun
torum et produ
tum divide per di�eren
iam pun
torum et habebisspa
ium distan
ie maioris, a qua subtrahe spa
ium inter duas sta
iones et habebis spa
ium minoris617distan
ie a fundamento rei. Si vero regula in utraque618 sta
ione 
adit super pun
ta umbre verse, tun
ubique619 altitudo rei est minor quam spa
ium inter te et rem mensurandam et distan
ia maior habet se adminorem, si
ut maior numerus pun
torum umbre verse ad minorem. Habitis igitur pun
tis umbre verse etdi�eren
ia eorum multipli
a, ut prius, spa
ium inter duas sta
iones per maiorem numerum pun
torum620et produ
tum divide per di�eren
iam eorum et habebis distan
iam maiorem, per quam invenies621 mino-rem, ut prius. Si vero in una sta
ione regula 
adit super latus umbre re
te et in alia super latus umbreverse, tun
 pun
ta umbre verse redu
 in622 pun
ta umbre re
te et 
um illis fa
, ut623 prius di
tum est depun
tis umbre re
te, et habebis, quod queris. Et624 per illas distan
ias posses e
iam invenire altitudinemrei se
undum do
trinam pre
edentem. Pro exemplo vide presentem �guram.Capitulum625 47 de altitudine rei in monte 
onstituteSi steteris in valle et volueris mensurare altitudinem turris626 stantis in monte, 
onsidera primo altitu-dinem montis per duas sta
iones se
undum do
trinam pre
edentem. Deinde 
onsidera627 altitudinem turriset montis simul per eandem do
trinam et tun
 subtrahe altitudinem montis ab altitudine to
ius agregatisimul et residuum erit altitudo turris. Exemplum huius628 ostendit prius �gura.Capitulum629 48vum de altitudine rei inveniende o
ulo existente in sumitate ipsiusCum volueris mensurare per630 astrolabium altitudinem turris vel alterius631 rei elevate o
ulo exi-stente in sumitate ipsius, fa
, ut supra,632 illam altitudinem habeas aliquantulum de plano equedistante633orizonti et pone super ipsum unum asserem re
tum et planum. Quo fa
to suspende astrolabium in manutua sinistra634 et tam diu eleva et deprime regulam, done
 videas635 aliquem terminum in plano, et notapun
ta, que abs
indit regula. Nota e
iam lo
um, in quo stas. Deinde retro
ede supra planum altitudinisse
undum lineam re
tam et iterum vide eundem terminum, si
ut prius, elevando et deprimendo regulam etnota pun
ta, que abs
indit regula. Nota e
iam lo
um, ubi stas se
unda vi
e, s
ili
et lo
um, ubi est plantapedis. Post636 ho
 mensura spa
ium inter duo lo
a sta
ionum per aliquam mensuram tibi notam et illudspa
ium serva. Et si regula637 in utraque sta
ione 
adit super pun
ta umbre re
te, tun
 subtrahe numerumpun
torum minorem a638 maiore et di�eren
iam e
iam serva. Quo fa
to spatium,639 quod est inter lo
asta
ionum, multipli
a per 12 et produ
tum divide per di�eren
iam pun
torum et ab illo, quod provenit,640subtrahe altitudinem, que est ab o
ulo tuo usque ad super�
iem641 planam, in qua stas, et residuum erit612 pun
torum . . . re
te P : umbre pun
torum W 613 ubique P : utrobique W 614 S
ies W : s
ias P615 illa pun
ta W : om. (in mg. add.) P 616 minoris numeri W : minorum numerum P 617 minorisdistan
ieW : distantie minoris P 618 utraque P : om.W 619 ubique P : utrobiqueW 620 pun
torumP : pun
torum si
ut maior numerus pun
torum umbre verse ad minorem. Habitis igitur pun
tis umbreverse et di�eren
ia eorum multipli
a, ut prius, inter duas sta
ionem per maiorem numerum pun
torumW621 invenies W : invenias P 622 in pun
ta W : om. (in mg. add.) P 623 ut W : si
ut P 624 Et . . .�guramW : Pro exemplo vide �guram s
edule insertam. Et per illas distantias . . . inveniri . . . pre
edentemP 625 Capitulum . . . 
onstitute W : 
apitulum 47m P 626 turris . . . montis W : om. (al. m. in mg.add.) P 627 
onsidera W : om. (al. m. in mg. add.) P 628 huius . . . �gura W : vide in s
edula presentiP 629 Capitulum . . . inveniende (o
ulo add. Had) existente . . . ipsius W : 
apitulum 48m P 630 perastrolabium W : in astrolabio P 631 alterius W : ali
uius P 632 supra W : super P 633 equedistante. . . et W : equedistanti orienti vel P 634 sinistra W : om. P 635 videas W : om. (al. m. in mg.add.) P 636 Post ho
 W : postea P 637 regula P : regula est W 638 a maiore W : ad maioremP 639 spatium P : om. W 640 provenit P : provenit per 12 et produ
tum divide per di�eren
iampun
torum W 641 super�
iem P : �nem W



372 KAPITOLA 4. DODATKYaltitudo rei mensurande. Si vero regula642 in una sta
ione 
adit super643 pun
ta umbre re
te et si644 in645alia super pun
ta umbre verse, vel646 si in ambobus647 sta
ionibus 
adit super pun
ta umbre verse, tun
pun
ta648 umbre verse redu
 in pun
ta umbre re
te et 
um illis pun
tis, ad que reduxisti, fa
, ut649 iamdi
tum est de pun
tis umbre re
te. Et nota, quod650 si in utraque sta
ione regula 
adit super pun
ta651umbre re
te, tun
 maior est altitudo rei, quam distan
ia inter terminum visum in plano et pun
tum dyametrisubsistentem652 in eodem plano lo
o, in quo stas. Si vero regula utrobique 
adit super pun
ta umbre verse,tun
 altitudo rei653 est minor quam654 talis distan
ia et semper qualis655 est propor
io maioris numeripun
torum ad minorem, talis est656 distan
ia termini visi657 in plano a pun
to dyametri supposito658 lo
ose
unde seu remo
ioris sta
ionis ad distan
iam inter eundem terminum et pun
tum suppositum prime seupropinquiori sta
ioni. Si igitur vis s
ire distan
iam in terminum visum in plano et pun
tum dyametri659suppositum lo
o se
unde sta
ionis, tun
 spa
ium inter duo660 lo
a sta
ionum multipli
a per numerum ma-iorem pun
torum et produ
tum divide per di�eren
iam inter maiorem et minorem numerum pun
torumet remanebit tibi distan
ia inter illa duo pun
ta, a qua subtrahe spa
ium existens661 inter illa662 duolo
a sta
ionum, et663 habebis distantiam termini in plano visi664 a665 pun
to dyametri666 supposito667lo
o prime sta
ionis. Si vero regula in una sta
ione 
adit super668 pun
ta umbre re
te et in alia super669pun
ta670 umbre verse, tun
 pun
ta umbre verse redu
 in671 pun
ta umbre re
te et fa
 
onsequenter, ut672iam di
tum est. Et habebis intentum. Pro exemplo vide �guram hi
673 des
riptam.Capitulum674 49num de altitudine turris bassioris o

ulo existente in al
ioriSi vis mensurare altitudinem ali
uius turris { o

ulo existente in sumitate turris { vel montis al
ioris,si vides sumitatem et terminum inferiorem turris bassioris, tun
 per eundem terminum invenies altitudi-nem turris, in quo est o

ulus, se
undum do
trinam pre
edentem. Deinde se
undum675 eandem do
trinaminvenies altitudinem eiusdem turris respe
tu altitudinis turris676 bassioris et illa677 est altitudo turris al-
ioris ab uno pun
to ipsius, qui 
um sumitate turris bassioris equedistat ab orizonte, et678 ho
 e
iam �tse
undum do
trinam pre
edentem. Postea subtrahe se
undam altitudinem a prima et remanebit altitudopun
ti equedistantis679 orizonti 
um sumitate turris inferioris et illa est equalis altitudini eiusdem. Si verovides sumitatem et non vides terminum inferiorem turris bassioris, vides tamen aliquem alium terminum680in plano, tun
 se
undum do
trinam pre
edentem invenies per eundem terminum altitudinem turris al
ioris.Deinde invenies altitudinem ipsius respe
tu turris bassioris. Postea subtrahe se
undam altitudinem a primaet habebis intentum, ut prius. Et per illum modum potes semper invenire ex
essum681 unius altitudinis su-per aliam o

ulo existente in al
iori et vidente sumitatem alterius, si682 spa
ium seu distan
iam in planointer duas turres invenies se
undum do
trinam notabilis positi (!) in pre
edenti 
anone. Pro exemplo vide�guras hi
683 positas.Capitulum684 quinquagesimum de altitudine turris al
ioris existente o

ulo in bassioriCum volueris mensurare altitudinem turris vel alterius rei elevate o

ulo existente in sumitate turris vel642 regula W : om. (al. m. in mg. add.) P 643 super P : supra W 644 si P : om. W 645 in . . . verseW : om. (al. m. in mg. add.) P 646 vel si W : om. P 647 ambobus P : orbibus W 648 pun
ta . . .redu
 W : redu
 pun
ta umbre verse P 649 ut W : si
ut P 650 quod W : om. (al. m. in mg. add.) P651 pun
ta P : pun
tumW 652 subsistentem . . . lo
o W : in eodem lo
o subsistentem plano P 653 reiP : om. W 654 quam talis W : om. (al. m. in mg. add.) P 655 qualis P : equalis W 656 est P : estpropor
io W 657 visi P : nisi W 658 supposito W : supraposito P 659 dyametri W : dyametraliterP 660 duo P : om. W 661 existens W : om. (al. m. in mg. add.) P 662 illa P : om. W 663 et . . .distantiam P : om.W 664 visi P : nisi W 665 a pun
toW : om. (al. m. in mg. add.) P 666 dyametriW : dyametraliter P 667 supposito P : suspenso W 668 super W : supra P 669 super W : supra P670 pun
ta W : om. (al. m. in mg. add.) P 671 in W : ad P 672 ut W : si
ut P 673 hi
 des
riptamW : s
edule ass
riptam P 674 Capitulum . . . al
iori W : 
apitulum 49m P 675 se
undum . . . do
trinamW : om. P 676 turris bassioris W : bassioris turris P 677 illa W : om. P 678 et . . . pre
edentem P: om. W 679 equedistantis orizonti Had : equedistantis PW 680 terminum W : terminum alium P681 ex
essum P : om. W 682 si W : sed P 683 hi
 positas W : omnes s
edule P 684 Capitulum . . .bassiori W : 
apitulum 50m P
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 primo quere altitudinem turris bassioris se
undum do
trinam 48,685 s
ili
et respi
i-endo terminum inferiorem turris al
ioris vel aliquem alium terminum in plano medio inter duas turres, etilla erit altitudo ali
uis pun
ti al
ioris686 turris equedistantis orizonti 
um sumitate turris bassioris; servaeam. Deinde ab eodem pun
to invenies altitudinem usque ad sumitatem turris al
ioris se
undum do
trinam44, quam adde687 altitudini688 priori, s
ili
et que est a pun
to equedistanti689 orizonti 
um sumitate turrisbassioris usque ad basim ipsius, et habebis totam altitudinem turris al
ioris. Et per illum modum semperpotes invenire ex
essum unius altitudinis super aliam o

ulo existente in bassiori et vidente690 sumitatemalterius. Distan
iam vero691 unius turris ab alia692 in plano invenies693 se
undum do
trinam datam innotabili 48vi.694 Pro695 exemplo respi
e696 �guram hi
697 positam. Et698 si
 est �nis.Capitulum699 51mCum vis 
um astrolabio mensurare longitudinem700 ali
uius rei701 in plano seu distantiam inter duolo
a in plano, tun
 sta in uno termino illius plani seu spa
ii et suspenso astrolabio in manu tua sinistraeleva et deprime regulam, quousque per utriusque tabule foramina videas alium terminum eiusdem planiseu spa
ii, et nota, super quod latus umbre 
adit regula se
undum lineam �du
ie. Nam si 
aderet superlatus umbre re
te, tun
 altitudo tua esset maior, quam longitudo illius plani seu spa
ii mensurandi, inproportione, qua 12 habent se ad pun
ta per regulam abs
isa. Divide ergo 12 pun
ta, que regula abs
indit,et numerus quotiens ostendit, quotta pars est spatium seu planum respe
tu stature tue. Verbi gra
ia:si exierit binarius, spatium est sub duplum et statura tua est duplum. Si exierit ternarius, tun
 erittriplum. Si vero regula 
e
iderit super latus umbre verse, tun
 planum seu spatium mensurandum estmaius statura tua, id est distantia inter o
ulum tuum et plantam pedis, in tali proportione, qualis estproportio pun
torum umbre verse ad 12. Vide ergo, quot pun
ta umbre verse abs
indit regula, et per eamdivide 12 et illud, quod exierit, ostendit, quotta sit pars stature tue respe
tu plani vel spatii mensurandi,ut, si duo, dupla, si tria, tripla proportionem plani respe
tu stature tue, ut, si fuerint duo, tun
 spatiumest duplum ad staturam tuam, si est triplum et
. Et si
 de 
eteris. Vel aliter: habitis pun
tis umbre versemultipli
a distantiam ab o
ulo tuo usque ad pedem per 12 et produ
tum divide per numerum pun
torumumbre verse et numerus quotiens erit quantitas longitudinis mensurande. Si autem regula pre
ise 
e
ideritsuper dyametrum quadrantis, tun
 spa
ium erit equale stature tue, que est ab o
ulo tuo usque ad terram,et si 
ontigerit regulam 
adere in partem ali
uius pun
ti, tun
 operare, ut superius est ostensum. Proexemplo vide �guram subsequentem. �"�o& 1.5.5. Lunela
ii.[C℄um702 volueris mensurare profunditatem putei per astrolabium, tun
 sta in uno latere putei et tamdiu eleva et deprime regulam, done
 per ambo foramina parvarum tabularum si
 videas terminum superi-orem lateris putei, quod est prope te et terminum inferiorem oppositi lateris, s
ili
et ipsius in fundo putei.Et tun
, qualis est proportio pun
torum, que abs
indit regula ad 12, talis est proportio dyametri latitu-dinis putei ad profunditatem ipsius. Vide ergo numerum pun
torum umbre re
te abs
isum per regulam:deinde mensura dyametrum latitudinis putei et illam mensuram multipli
a per 12 et produ
tum divide pernumerum pun
torum umbre re
te prius a

eptorum et numerus quo
iens erit profunditas putei.Exemplum huius patet hi
 in �gura des
ribenda.
685 48 W : 46 (al. m. in mg. 
orr. in: 48) P 686 al
ioris turris W : turris altioris P 687 adde W : om.(al. m. in mg. add.) P 688 altitudini P : ultimi W 689 equedistanti P : equedistante W 690 videnteW : videntem P 691 vero P : nam W 692 alia W : alio P 693 invenies W : invenias P 694 48vi W: om. P 695 Pro W : et pro P 696 respi
e W : inspi
e P 697 hi
 positam W : s
edule adpi
tam P698 Et . . . �nis W : om. P 699 Capitulum . . . Exemplum huius patet hi
 in �gura des
ribenda P : om.W 700 altitudinem (al. m. in mg. 
orr. in: longitudinem) P 701 rei Had : om. P 702 Následují
ítext pøipsán do rkp. P pozdìj¹í rukou, asi tou, která místy korigovala text.



374 KAPITOLA 4. DODATKY4.3 Matemati
ká teorie astrolábuPodstatou klasi
kého planisféri
kého astrolábu je znázornìní denní rota
e hvìzdné klenbyvùèi obzorníkovým souøadni
ím pozorovatele vzájemným otáèením sítì vùèi podkladovédes
e astrolábu. Ke splnìní tohoto 
íle by bylo postaèují
í zobrazit nebeské rovníkovésouøadni
e (rektas
enzi � a deklina
i Æ) a v ni
h polohy hvìzd a ekliptiky na polárnísouøadni
e v rovinì sítì se støedem v ose otáèení tak, aby � byla úhlovou souøadni
ía radiální souøadni
e byla libovolnou funk
í Æ. Konstruktéøi astrolábù v¹ak z prakti
ký
hdùvodù volili spe
iální typ tohoto zobrazení, a to stereogra�
kou projek
i, tedy projek
isféry do rovníkové roviny z pólu. Dùvodem této volby je skuteènost, ¾e stereogra�
káprojek
e zobrazuje libovolnou kru¾ni
i na sféøe do kru¾ni
e (nebo pøímky) v rovinì.
xyz

P
rs

q

k
Obrázek 4: Projek
e sféry s z pólu P doroviny rovníku r zobrazí v¹e
hny kru¾ni
ena sféøe jako kru¾ni
e v rovinì. Pouze ro-viny r a q a roviny s nimi rovnobì¾né protí-nají pøíslu¹ný elipti
ký ku¾el v kru¾ni
í
h.

Znalost této vlastnosti stereogra�
ké projek
e se traduje od Ptolemaiova Planisféria.Anti
ký dùkaz vy
házel z vlastností ku¾elù s elipti
kým prùøezem, které se protínají v kru¾-ni
í
h s rovinami sklonìnými vùèi ose ku¾elu. Dne¹nímu ètenáøi mù¾eme nabídnout dùkazalespoò zdánlivì jednodu¹¹í, zalo¾ený na u¾ití kulové inverze. Ta zobrazuje koule a rovinyopìt na koule nebo roviny. Stereogra�
ká projek
e sféry s do roviny r je toti¾ i kulovouinverzí vzhledem ke kouli k, která má støed v pólu P , z nìho¾ je projek
e vedená, a mápolomìr rovný harmoni
kému prùmìru vzdálenosti P od r a prùmìru sféry s. (To zna-mená, ¾e pokud se s a r protínají, pak k pro
hází kru¾ni
í jeji
h prùniku; ve spe
iálnímpøípadì promítání do roviny rovníku, zobrazeném na obrázku 4, je touto kru¾ni
í rovník).Libovolná kru¾ni
e na sféøe je dána její prùseèni
í s jistou rovinou q, která se kulovouinverzí zobrazí obe
nì na kouli, a ta tedy musí rovinu r protnout opìt v kru¾ni
i.Podrobnìj¹í dùkaz skýtá analyti
ká geometrie, která nám naví
 dá i kvantitativnívztahy pro konstruk
i astrolábu. Pøedstavme si nebeskou sféru jako jednotkovou koulix2 + y2 + z2 = 1 (4.1)
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h souøadni
í
h fx; y; zg. Zvolíme-li osu z ve smìru polární osy (Æ = 90Æ) a osux ve smìru jarního bodu (� = 0), pak0B� xyz 1CA = 0B� 
os Æ 
os�
os Æ sin�sin Æ 1CA : (4.2)Stereogra�
ká projek
e z ji¾ního pólu Æ = �90Æ zobrazí bod o rovníkový
h souøadni
í
hf�; Æg do bodu rovníkové roviny z = 0 o souøadni
í
h0B� xyz 1CA = 11 + sin Æ 0B� 
os Æ 
os�
os Æ sin�0 1CA = 
otg 90Æ � Æ2 0B� 
os�sin�0 1CA : (4.3)Jestli¾e rovníkovou rovinu fx; yg budeme 
hápat jako rovinu komplexní
h èíselr = x + iy ; (4.4)pak bodu o souøadni
í
h f�; Æg na nebeské sféøe odpovídá komplexní èíslor = 
os Æ1 + sin Æ ei� = ei� 
otg 90Æ � Æ2 ; (4.5)jeho¾ fáze je rovna rektas
enzi a absolutní hodnota urèuje deklina
isin Æ = 1� jrj21 + jrj2 ; 
os Æ = 2jrj1 + jrj2 : (4.6)Protilehlému bodu, tj. bodu o souøadni
í
h f� + 180Æ;�Æg, odpovídá èíslor0 = 
os Æ1� sin Æ ei(�+180Æ) = �
os Æ (1 + sin Æ)1� sin2 Æ ei� = �1 + sin Æ
os Æ ei� = �1�r ; (4.7)tj. bod na opaèné stranì od støedu astrolábu ve vzdálenosti, která je pøevrá
enou hodnotoujrj. Otáèení nebeské sféry o úhel � kolem polární osy, které znázoròuje astroláb, odpovídávynásobení komplexní
h èísel r, korespondují
í
h s body na sféøe, komplexní jednotkouei�. Jde o nejjednodu¹¹í spe
iální pøípad rota
e sféry, která obe
nì zpùsobí transforma
ièísla r ra
ionální lomenou transforma
í. Této vlastnosti stereogra�
ké projek
e se u¾ívápøi zavedení tzv. spinorové reprezenta
e grupy rota
í (prostoru i prostoroèasu), která mávýznamnou roli v moderní fyzi
e.Úhlová vzdálenost � mezi dvìma body sféry, urèenými komplexními èísly r a s, je dánaskalárním souèinem odpovídají
í
h jednotkový
h vektorù tvaru (4.2),
os� = 2�rs + 2r�s + (1� �rr)(1� �ss)(1 + �rr)(1 + �ss) : (4.8)



376 KAPITOLA 4. DODATKYLibovolná kru¾ni
e na sféøe je geometri
ké místo bodù s konstantní úhlovou vzdálenostíod zvoleného støedu. Jestli¾e tedy zvolíme pevné � a støed v bodì odpovídají
ím èíslu s,pak ze vztahu (4.8) dostaneme kvadrati
kou rovni
i pro èíslo r[1� �ss + 
os� (1 + �ss)℄�rr � 2�rs� 2r�s� (1� �ss) + 
os� (1 + �ss) = 0 : (4.9)V kvadrati
kém èlenu vystupuje pouze jrj2, tedy po dosazení souøadni
 x; y podle (4.4)pouze x2 + y2, tak¾e se jedná o rovni
i kru¾ni
e. Z dal¹í úpravy této rovni
e doplnìním naètvere
 do tvaru����r � 2s1� �ss + 
os� (1 + �ss) ����2 = � sin� (1 + �ss)1� �ss + 
os� (1 + �ss)�2 (4.10)je zøejmé, ¾e pro nenulové � støed této kru¾ni
e nele¾í v projek
i bodu s, ale je obe
nì po-sunut do jiné vzdálenosti na její spojni
i s poèátkem souøadni
. Polomìr obrazu na pravéstranì této rovni
e je rovnì¾ závislý nejen na samotném �, ale i na poloze kru¾ni
e vùèistøedu zobrazení. Proto prakti
ká konstruk
e astrolábu vy
házela zpravidla z prolo¾eníkru¾ni
e body nalezenými na jejím obvodu. Nejèastìji se jedná o bod nejbli¾¹í a nejvzdá-lenìj¹í k pólu, jeji
h¾ projek
i lze snadno sestrojit v bokorysu, a støed hledané stereogra�
képrojek
e kru¾ni
e se pak na
hází veprostøed mezi jeji
h obrazy.Dal¹í dùle¾itou vlastností stereogra�
ké projek
e je její konformnost, 
o¾ znamená, ¾eza
hovává úhly, pod kterými se protínají libovolné køivky. Diferen
ováním rovni
e (4.5)toti¾ dostaneme dr = i 
os Æ d�� dÆ1 + sin Æ ei� ; (4.11)tak¾e metrika (tj. vlastnì ètvere
 velikosti diferen
iálu) je dána vztahemjdrj2 � dr d�r = (djrj)2 + jrj2(d�)2 = (dÆ)2 + (
os Æ d�)2(1 + sin Æ)2 = (ds)2(1 + sin Æ)2 ; (4.12)kde (ds)2 = (dÆ)2 + 
os2 Æ (d�)2 (4.13)je metrika na sféøe. Pøi stereogra�
ké projek
i z ji¾ního pólu je tedy velikost v¹e
h úse-èek na severní polokouli zmen¹ena v pomìru faktoru 1 + sin Æ (tedy dvojnásobnì v okolíseverního pólu a je za
hována v okolí rovníku), na ji¾ní polokouli, kde je tento faktormen¹í ne¾ 1, pak jde o zvìt¹ení. Skalární souèin dvou elementární
h vektorù je zmen¹enúmìrnì ètver
i tohoto faktoru, tedy úmìrnì souèinu jeji
h velikostí, tak¾e kosinus úhlumezi tìmito vektory je za
hován. Prakti
kým dùsledkem této matemati
ké vlastnosti je,¾e pro dostateènì malé útvary není zkreslena jeji
h podoba. O tom se mù¾eme pøesvìdèitpohledem na mapu hvìzdné oblohy na obrázku 67 na str. 517, kde jsou vìrnì za
hoványtvary souhvìzdí jak blízko pólu (napø. Kassiopeja a Velký vùz vlevo a vpravo od støedu),tak v okolí rovníku (napø. Orion v dolní èásti obrázku).Proberme nyní jednotlivé základní kru¾ni
e zobrazené na astrolábu a zpùsob jeji
hkonstruk
e.Poledník a pøímý horizont jsou hlavní kru¾ni
e pro
házejí
í póly nebeské sféry,a le¾í tedy v roviná
h kolmý
h na rovníkovou rovinu. Proto jeji
h prùmìty jsou pøímky
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í radiálnì støedem astrolábu. Pøímý horizont je horizont pozorovatele na
házejí-
ího se na rovníku ve stejné zemìpisné dél
e.649 Poledník tedy protíná pøímý horizontkolmo a vzhledem ke konformnosti stereogra�
ké projek
e dané vztahem (4.12) se i jeji
hpøímkové obrazy protínají kolmo.Rovník a obratníky jsou kru¾ni
e stejný
h vzdáleností od pólu, proto se zobrazujíjako kon
entri
ké kru¾ni
e opsané kolem obrazu pólu, tj. støedu astrolábu. Jestli¾e zvolímepolomìr rovníku jako jednotku, pak polomìry obou obratníkù budou dány vztahem (4.5),kde Æ = �" (
o¾ je sklon ekliptiky). Podle (4.7) jsou v¹ak tyto polomìry obratníkù (v jed-notká
h polomìru rovníku) vzájemnì pøevrá
ená èísla. Pøi konstruk
i astrolábu, kterýnezobrazoval nebeskou sféru ji¾nì od obratníku Kozoroha (i kdy¾ v prin
ipu tomu ni
 ne-brání), byla rozmìrem pøístroje dána velikost obratníku Kozoroha a k ní bylo tøeba naléztrozmìr rovníku. Díky uvedenému pomìru velikostí lze tuto úlohu øe¹it stejnì jako hle-dání polomìru obratníku Raka pøi zadaném polomìru rovníku, tedy gra�
ky znázornìnímstereogra�
ké projek
e v bokorysu.Horizont, almukantaráty a soumraková èára jsou kru¾ni
e se støedem v zenitua známým polomìrem. Bod nejbli¾¹í a nejvzdálenìj¹í od pólu na ka¾dé z ni
h tedy le¾í naprùseèíku s poledníkem a projek
e tì
hto bodù lze snadno zkonstruovat v bokorysu. Støedyprojek
í tì
hto kru¾ni
 jsou pak rovnì¾ na poledníku v¾dy ve støedu pøíslu¹né úseèky.Azimuty jsou hlavní kru¾ni
e pro
házejí
í zenitem a nadirem a protínají
í poledníkpod zvolenými úhly. Støedy jeji
h prùmìtù ve stereogra�
ké projek
i proto musí le¾et naose úseèky urèené projek
emi zenitu a nadiru, a to ve smìru kolmém na zvolený smìr, vekterém má pøíslu¹ný azimut v tì
hto bode
h protínat poledník.Èáry nerovnomìrný
h hodin nejsou ve skuteènosti kru¾ni
e a je jim vìnovánasamostatná kapitola 4.5 (
f. str. 380).Ekliptika je hlavní kru¾ni
e, která se ve dvou protilehlý
h bode
h dotýká obou ob-ratníkù. Støed jejího prùmìtu do roviny astrolábu proto le¾í ve støedu spojni
e tì
htobodù.

649 Prù
hod pøímým horizontem je tzv. pøímý vý
hod (as
ensio re
ta) a èas tohoto prù
hodu, rektas
enze,je jedna z rovníkový
h souøadni
. Ekvivalentnì, ale jednodu¹eji a názornìji, lze rektas
enzi de�novat pomo
íèasu prù
hodu poledníkem.



378 KAPITOLA 4. DODATKY4.4 Tabulky podnební
h pásem (klimat)Tabulky klimat (Tabule 
limatum) reprezentují histori
ké pokusy o vymezení dne¹ní
hmeteorologi
ký
h èili podnební
h, zemský
h pásem. Hrani
e tì
hto pásem byly umístìnydo zemìpisný
h ¹íøek ', ve který
h je pøi slunovratu (kdy je deklina
e Slun
e Æ rovnasklonu " ekliptiky k rovníku) rozdíl délky dne a no
i roven 
eloèíselnému poètu hodin,neboli nejdel¹í den èi no
 se li¹í od dvaná
ti hodin o nìjaký poloèíselný násobek jednéhodiny a hodinový úhel h Slun
e pøi slunovratovém západu se li¹í od 6h o odpovídají
í
eloèíselný násobek jedné ètvrthodiny. Z kosinové vìty v nauti
kém trojúhelníku pro tytozemìpisné ¹íøky vyplývá tan' = � 
osh 
otan " : (4.14)K výpoètu tabulek klimat bylo tedy tøeba znát sklon ekliptiky. Z udávaný
h hodnot ¹íøekmù¾eme naopak nalézt sklon, pro který byly tabulky vypoèteny.Tabulka klimat z Køi¹»anovy Stavby astrolábuLatitudo 
limatisClima gradus minuta1 16 276502 23651 516523 30 226534 36 06545 40655 546566 45 16577 48 326588 51659 306609 54 1661
Pøesná hodnota 2h23Æ510 23Æ33026.94 40.30 1348.67 66.82 13.520.78 42.17 141.21 24.52 14.552.79 77.02 150.75 25.20 15.531.03 55.28 1629.34 53.13 16.50.72 23.93 17V Køi¹»anovì Stavbì nalézáme tabulku klimat ve v¹e
h osmi rukopise
h zapra
ovaný
hdo na¹í edi
e (CHKLMORY) a je rovnì¾ souèástí inkunábule u.662 Zaøazena bývá nazaèátku prá
e, vesmìs pøed druhou kapitolou.663Nejvìt¹í rozdíly v èíselný
h hodnotá
h standardnì opisované tabulky má { v podstatìproti v¹em ostatním ètením { pouze tabulka v rkp. Y, její¾ hodnoty byly na nìkolikamíste
h opravovány (ne v¾dy je v¹ak pùvodní hodnota rozli¹itelná). Údaje z rkp Y se li¹ídokon
e i od údajù v prvotisku u, s ním¾ { jak dokládá kriti
ký aparát edi
 { je rukopisjinak v úzkém vztahu.650 27 CKLMOPRuW : 21 H : 40 Y 651 23 CHKLMOPRuW : 24 (
orr. e: 23) Y 652 51 CHKL-MOPRuW : 15 Y 653 22 CHKLMOPRuW : 42 Y 654 0 CHKLMOPRuW : 24 Y 655 40CHKLMOPRuW : 41 Y 656 54 CKLOPRuW : 45 HM : 20 Y 657 1 CHKLMOPRuW : 24 Y658 32 CHKLMOPRuW : 40 Y 659 51 CHKLMPRuW : 50 OY 660 30 CHKLMOPRuW : 40(
orr. e: 30) Y 661 1 CHKLMPRW : 0 Ou : 1 (
orr. e: 0) Y662 V rkp. C je na fol. 39v; H, fol. 122v; K, fol. 10v; L, fol. 66rb; M, fol. 25v; O, fol. 1v; R, fol. 174r; u,str. 53; Y, str. 257a.663 Cf. str. 138.



4.4. TABULKY PODNEBNÍCH PÁSEM (KLIMAT) 379Fitováním tabulkový
h hodnot metodou nejmen¹í
h ètver
ù664 na
házíme nejlep¹í sho-du s pøesnými hodnotami pro sklon ekliptiky k rovníku rovný 23Æ50:50, 
o¾ je hodnota velmiblízká hodnotì 23Æ510, udávané (podle Køi¹»ana) Ptolemaiem { srov. pozn. 487 na str. 175.Pro srovnání doplòujeme v pravé paralelní tabul
e správné hodnoty minut (s pøesností na0.01') odpovídají
í sklonu 23Æ510 a hodnotì 23Æ330, kterou Køi¹»an v textu tøetí kapitolyuvádí jako pravdìpodobnì pøesnìj¹í hodnotu sklonu ekliptiky. V posledním sloup
i tétotabulky uvádíme pøíslu¹nou délku nejdel¹ího dne (tj. 2h), která klima de�nuje.Je zøejmé, ¾e tabulka klimat v Køi¹»anovì spisu nebyla pøepoètena pro jím preferovanouhodnotu sklonu ekliptiky, ale jedná se o opis tabulky vypoètené pro Ptolemaiovu hodnotusklonu. Porovnáním této tabulky se zemìpisnými ¹íøkami uvádìnými jako pøíklady v textuAlmagestu665 zji¹»ujeme, ¾e v¹e
hny hodnoty jsou toto¾né, s výjimkou hodnoty zemìpisné¹íøky pro páté klima (tj. nejdel¹í den 15 hodin), pro které Almagest udává ménì pøesnouhodnotu 40Æ560.666Tabulka klimat z verze Johanna von Gmunden667Proto¾e shodné tabulky klimat v rukopise
h P a W Johanna von Gmunden jsou z
elatoto¾né i s Køi¹»anovou tabulkou, sluèujeme jeji
h edi
i do jedné tabulky.

664 V pøípadì tabulky klimat minimalizujeme sumu ètver
ù od
hylek v jediném parametru ". U nìkterý
hnásledují
í
h tabulek (napø. v kap. Tabulky zaèátkù mìsí
ù, 
f. str. 414) je v¹ak tøeba sumu ètver
ùminimalizovat ve ví
e parametre
h, a proto vìt¹inou pou¾íváme simplexovou metodu.665 Cf. Ptolemaios 1984, str. 82-90.666 Cf. Ptolemaios 1984, str. 86, pozn. 42. Autor pøekladu Almagestu Toomer na tomto místì upozoròujenadto i na nesouhlas délek stínu, uvádìný
h v Almagestu právì pro toto klima. Køi¹»anùv spis re
ektujenìkterý z pøepisù Almagestu, který je alespoò v tomto bodì pøesnìj¹í ne¾ rukopisy, ze který
h vy
házíToomerùv pøeklad.667 V rkp. P je tabulka klimat na fol. 32v (Stavba), v rkp. W na fol. 1r (Stavba). Øazeny jsou pøed 1.kapitolou, 
f. str. 332.



380 KAPITOLA 4. DODATKY4.5 O nerovnomìrný
h a rovnomìrný
h hodiná
hRozvoj te
hniky umo¾òuje vyhovìt dne¹ním nárokùm na stále vy¹¹í pøesnost mìøení èasu.Pøitom bì¾ná praxe je èím dál nezávislej¹í na støídání dne a no
i, které pùvodnì bylozákladem èasomíry. Je proto snadno po
hopitelné, ¾e zatím
o dnes pova¾ujeme za nej-pøirozenìj¹í mìøení èasu v konstantní
h jednotká
h, do pozdního støedovìku byly u¾íványa oznaèovány jako pøirozené (naturales) tzv. nerovnomìrné (inequales) hodiny.668 Tytohodiny mají rozdílnou délku ve dne a v no
i tak, ¾e dìlí den od vý
hodu do západuSlun
e a no
 od západu do vý
hodu v¾dy na dvaná
t stejnì dlouhý
h èástí. Jeji
h délkaje pøitom závislá na roèním období a zemìpisné ¹íø
e pozorova
ího stanovi¹tì. Pro ast-ronomi
ké výpoèty (napø. pro urèování pøesný
h okam¾ikù periodi
ký
h jevù) je u¾ívánínerovnomìrný
h hodin nevýhodné. Proto i v dobì jeji
h obe
ného roz¹íøení byly souèasnìu¾ívány i tzv. rovnomìrné hodiny,669 dìlí
í pøirozený den (tj. den a no
, dies naturalis) na24 stejný
h èástí.Oba systémy poèítání èasu bylo tøeba navzájem pøevádìt a k tomuto úèelu pomá-hal rovnì¾ astroláb. Na jeho lí
i, kde rovnomìrnému `prvnímu pohybu' (primum mobile)nebeské sféry odpovídá natoèení sítì, je 24 rovnomìrný
h hodin reprezentováno rovnomìr-ným rozdìlením 360ti stupòù obvodu po patná
ti stupní
h (pøièem¾ napø. pravý sluneèníèas lze odeèítat podle bodu na eklipti
e sítì, kde se v daný den na
hází Slun
e). V tì
htorovnomìrný
h hodiná
h lze odeèíst i okam¾iky vý
hodu a západu Slun
e. Délka polo-viny dne, vyjádøená v rovnomìrný
h hodiná
h, je tak dána velikostí hodinového úhlu �12;Æzápadu Slun
e, který vytíná horizont na kru¾ni
i opsané kolem støedu astrolábu. Tatokru¾ni
e má polomìr rÆ = tan 90Æ � Æ2(vyjádøeno v jednotká
h polomìru kru¾ni
e rovníku) a odpovídá konstantní deklina
i Æ,rovnají
í se aktuální deklina
i Slun
e (viz obr. 5 na str. 381). Délka poloviny no
i jepo
hopitelnì doplòkem délky poloviny dne do dvaná
ti hodin. Na astrolábu pro místoo zemìpisné ¹íø
e ' má horizont polomìrrh = 1sin'a støed v bodì o kartézský
h souøadni
í
h fx = 0; y = 
ot'g, tak¾e (jak vyplývá i z kosi-nové vìty pro nauti
ký trojúhelník bodu západu Slun
e)
os �12;Æ = r2h � y2 � r2Æ2yrÆ = tan Æ tan' :Poloha Slun
e v libovolnou nerovnomìrnou hodinu h je na astrolábu dána bodem o po-lární
h souøadni
í
h (polomìru) rÆ a (hodinovém úhlu)�h;Æ = h� 66 �12;Æ :668 Nerovnomìrné hodiny bývaly té¾ nazývány temporární nebo planetní.669 Rovnomìrná hodina, hora equalis, byla té¾ nazývána podle pozdìj¹ího zpùsobu mìøení me
hani
kýmihodinami hora horologii nebo také hora equino

ialis, a to podle toho, ¾e v rovnodennosti byla stejnás nerovnomìrnou hodinou.



4.5. O NEROVNOMÌRNÝCH A ROVNOMÌRNÝCH HODINÁCH 381Zakreslením tì
hto bodù pro rùzné deklina
e Slun
e bìhem roku dostaneme tzv. èárynerovnomìrný
h hodin. Ty obe
nì nejsou kru¾ni
e (s výjimkou h = 12, 
o¾ je horizont,a h = 6, 
o¾ je pøímka støedu nebe èili poledník), ale slo¾ité køivky. Jeji
h od
hylkaod kru¾ni
 prolo¾ený
h body na obratní
í
h a na rovníku je v¹ak pomìrnì malá, tak¾etato aproxima
e zpùsobuje 
hybu v okam¾i
í
h zaèátkù 
elý
h nerovnomìrný
h hodin,nepøevy¹ují
í hodnoty uvedené v tabul
e 1.Tabulka 1:Chyby aproxima
e èarnerovnomìrný
h hodinkru¾ni
emi.¹íøka dt [hod.℄10Æ 0.0000420Æ 0.0003730Æ 0.001540Æ 0.004945Æ 0.008650Æ 0.01655Æ 0.02960Æ 0.06365Æ 0.20
Obrázek 5:Støedy obloukù aproxi-mují
í
h èáry nerovno-mìrný
h hodin.

�h;Æ�12;ÆrÆ �h �
r

x

y

Pro zemìpisné ¹íøky ne pøíli¹ blízké polárnímu kruhu je tedy tato od
hylka zanedbatelná,a ve spise
h o astrolábu se proto bì¾nì pojednává o kru¾ni
í
h nerovnomìrný
h hodin,ani¾ by bylo uvedeno, ¾e jde pouze o pøiblí¾ení, nato¾ jaká je jeho 
hyba. Rozdíly mezirùznými spisy spoèívají spí¹e v rùzné míøe správnosti a pøesnosti návodu, jak hodinovékru¾ni
e konstruovat.Køi¹»anùv text je v tomto ohledu neobvyklý, nebo» v sedmé kapitole Stavby obsahujematemati
ky nesprávné tvrzení, ¾e støedy kru¾ni
 nerovnomìrný
h hodin le¾í na pøím
epro
házejí
í støedem horizontu, která je kolmá k pøím
e støedu nebe. Geometri
ké místotì
hto støedù skuteènì musí obsahovat støed horizontu, proto¾e horizont je jednou z tì
htokru¾ni
. Musí se také asymptoti
ky vzdalovat do nekoneèna od pøímky støedu nebe, nebo»i ta je jednou z hodinový
h kru¾ni
. Pokud by tedy støedy mìly le¾et na pøím
e, tak byvzhledem k osové symetrii astrolábu tato pøímka opravdu musela mít vlastnosti uvedené



382 KAPITOLA 4. DODATKYv Køi¹»anovì spisu. Chybný je v¹ak právì pøedpoklad, ¾e hledané støedy musí le¾et napøím
e. Lze toti¾ ukázat, ¾e støedy kru¾ni
 prolo¾ený
h pøíslu¹nými body nerovnomìrný
hhodin na obratní
í
h a rovníku mají polární souøadni
e�
 = 15Æh = 90Æ + �h;0a r
 = tan "sin �h ;kde �h = h� 66 ar
sin(tan " tan') = �h;" � �h;0 :To znamená, ¾e spojni
e støedu astrolábu (pólu) se støedem hodinové kru¾ni
e nerovno-mìrné hodiny je kolmá ke spojni
i pólu s prùseèíkem rovníku s touto kru¾ni
í. Geometri
kémísto støedù hodinový
h kru¾ni
 ov¹em obe
nì netvoøí pøímku,670 ale køivku, která se odstøedu horizontu y = 
ot' na obì strany asymptoti
ky pro x ! �1 (a h ! 6) blí¾ík pøím
e y = � tan "2 ar
sin(tan " tan')(viz obr. 5).Uvedené 
hybné tvrzení se na
hází ve v¹e
h na¹i
h rukopise
h Køi¹»anovy Stavby as-trolábu (s výjimkou rkp. K, který zùstal nedopsán). Ve vìt¹inì ostatní
h srovnávaný
htextù o astrolábu je buï neurèitì øeèeno `nalezni nìkde na des
e støed' (to pøevládá vestar¹í
h texte
h), nebo je popsána jeho geometri
ká konstruk
e pomo
í kru¾ítka (hlavnìv mlad¹í
h texte
h, ne¾ je Køi¹»anùv) a jediné zjednodu¹ení spoèívá ve vyu¾ití osové sy-metrie. Výjimku tvoøí anonymní traktát o astrolábu, rkp. Krakov, BJ 709, ve kterém jeprakti
ky stejnými slovy (viz levý sloupe
) uvedeno toté¾ 
hybné tvrzení, jaké na
házímei u Køi¹»ana (pravý sloupe
, srov. str. 154):Ut autem fa
ilius invenias ista 
entra, protrahelineam re
tam per 
entrum orizontis ita, quodinterse
et lineam medii 
eli ad angulos re
tos,et in illa erunt 
entra omnium horarum. Si autem adhu
 fa
ilius vis operari in 
entro-rum inven
ione, tun
 protrahe lineam re
tamper 
entrum orizontis ita, quod interse
et li-neam medii 
eli ad angulos re
tos, et in illa li-nea erunt 
entra omnium horarum.Rukopis BJ 709 vznikl v Praze v ro
e 1408671 (tedy na stejném místì a prakti
ky ve stejnoudobu jako Køi¹»anùv spis) a byl ve vlastni
tví tehdej¹ího studenta Karlovy univerzity, Jer-zyho z Lehni
e,672 který roku 1411 pøe¹el na univerzitu v Lipsku a roku 1420 do Krakova.V návodu na konstruk
i sítì astrolábu je v tomto spise doporuèeno anti
ipovat polohustáli
 (vzhledem k jeji
h pre
esi) na nìjaké budou
í ekvinok
ium a je uveden pøíklad:670 To by platilo pouze pro astroláb konstruovaný pro zemìpisnou ¹íøku odpovídají
í polárnímu kruhu, tj.' = 90Æ � ", kdy �12;" = 180Æ, tak¾e �h = �
 � 90Æ. Na polárním kruhu je ov¹em kru¾ni
e velmi ¹patnouaproxima
í skuteèné èáry nerovnomìrný
h hodin.671 In
ipit traktátu, který je na fol. 172r-175r, zní: Ad fa
iendum astrolabium a

ipe tabulam de qua
umquevolueris materia. Rosi�nska 1974, str. 148 (102); Rosi�nska 1984, str. 22 (no. 29). { O rukopisu pojednávámeté¾ na str. 130.672 Legni
a le¾í v jihozápadním Polsku.



4.5. O NEROVNOMÌRNÝCH A ROVNOMÌRNÝCH HODINÁCH 383Volo di
ere, ut si fa
is instrumentum anno Domini 1330, quod ponas lo
a stellarum se
undum quoderunt anno Domini 1340, vel ultra, quia ho
 modo instrumentum diu
ius manet verum, quantumad stellas �xas.673Z toho lze soudit, ¾e tento traktát je buï opisem star¹ího spisu vzniklého kolem uve-dený
h let, nebo je alespoò takovým star¹ím spisem ovlivnìn. Køi¹»anùv omyl tedy patrnìpramení ze stejného zdroje.Uveïme v¹ak 
elou pasá¾ o nerovnomìrný
h hodiná
h v tomto krakovském traktátu,která je zajímavá i z dal¹ího hlediska:Divide partem 
ir
uli Capri
orni, que 
adit sub orizonte, in 12 partes equales. Divides e
iam partemequino

ialis, que est sub orizonte, et partem 
ir
uli Can
ri, que 
adit sub orizonte, quamlibet in12 partes equales. Quo fa
to invenias 
entrum illarum divisionum, ita quod ar
us transeat perquelibet tria pun
ta, et illi ar
us erunt linee horarum. { Ut autem fa
ilius invenias ista 
entra,protrahe lineam re
tam per 
entrum orizontis, ita quod interse
et lineam medii 
eli ad angulos re-
tos, et in illa erunt 
entra omnium horarum, et est intelligendum, non sunt omnino vere laborandomathemati
e, li
et non sit error notabilis, quia supponuntur, quod isti ar
us horarum dividantomnes ar
us sub orizonte in partes equales, sed non est ita. Unde, si eas veriores fa
ere volueris,proi
e gradus de
lina
ionum existen
ium inter Can
rum et Capri
ornum, si
ut proie
isti 
ir
ulumCan
ri et Capri
orni. Protrahe 
ir
ulos super de
lina
iones sub orizonte tantum et divide quemlibeteorum in 12 partes equales et fa
 pun
ta in lo
is divisionum et si
 habebis veras horas sine aliquade
ep
ione.674V tìsném sousedství matemati
ky nesprávného tvrzení o støede
h hodinový
h kru¾ni
(které ov¹em svìdèí o snaze o hlub¹í rozvedení problematiky) zde na
házíme i matemati
kyvelmi pokroèilý kriti
ký pohled na opodstatnìnost samotného aproximování èar nerovno-mìrný
h hodin kru¾ni
emi, které pozdìji na
házíme a¾ u Clavia:675Hos
e enim 
ir
ulos arbitrantur horas inaequales monstrare, ubi
unque Sol in zodia
o existat. Quodomnino verum non est. Cum enim hi 
ir
uli repraesentent maximos 
ir
ulos in sphaera, ut .. . de-monstravimus, quod per duo pun
ta aequatoris per diametrum opposita des
ribantur, nulli autemmaximi 
ir
uli dari possint in sphaera, qui per horas inaequales omnium parallelorum transeant,ho
 est, qui singulorum parallelorum ar
us diurnos no
turnosque in duodenas partes aequales par-673 Rosi�nska 1974, str. 130. (\Ch
i øí
i, ¾e jestli¾e zhotovuje¹ pøístroj roku 1330, abys dal polohy hvìzdpodle toho, jaké budou roku 1340 nebo pozdìji, proto¾e tímto zpùsobem pøístroj zùstane déle správným
o do polohy stáli
.")674 Rosi�nska 1974, str. 128-129. (\Rozdìl èást kru¾ni
e Kozoroha, která je pod horizontem, na dvaná
tstejný
h èástí. Rozdìl také èást rovníku, která je pod horizontem, a èást kru¾ni
e Raka, která spadápod obzor, ka¾dou na dvaná
t stejný
h èástí. Kdy¾ to udìlá¹, nalezne¹ støed onì
h dìlení, a to tak, ¾eoblouk pro
hází kterýmikoli tøemi body a tyto oblouky budou hodinové èáry. { Abys tyto støedy nalezlsnadnìji, protáhni pøímku støedem horizontu tak, aby v pravý
h úhle
h protínala èáru støedu nebe, a na níbudou støedy v¹e
h hodin. A je tøeba vìdìt, ¾e to opravdu vùbe
 není matemati
ky podlo¾ené, tøeba¾e tonení 
hyba postøehnutelná, proto¾e se pøedpokládá, ¾e tyto oblouky hodin rozdìlují v¹e
hny oblouky podhorizontem na stejné èásti, ale není tomu tak. Z toho plyne, ¾e jestli¾e je 
h
e¹ udìlat správnìji, pak vynesstupnì deklina
í, které jsou mezi Rakem a Kozorohem, jako jsi vynesl kru¾ni
i Raka a Kozoroha. Protáhnikru¾ni
e deklina
í pouze pod horizontem a ka¾dou z ni
h rozdìl na dvaná
t stejný
h èástí. V míste
h dìleníudìlej body a tak bude¹ mít skuteèné hodiny bez nìjaké mýlky.")675 O Claviovi 
f. str. 70.



384 KAPITOLA 4. DODATKYtiantur, ut .. . a nobis demonstratum est. Perspi
uum est 
ir
ulos illos des
riptos non indi
are vereduode
imas partes in singulis ar
ubus diurnis no
turnisve, tribus illis ex
eptis, qui in 12 partesdivisi sunt.676V textu Johanna von Gmunden je Køi¹»anova pasá¾ o pøím
e tvoøené støedy hodino-vý
h èar vyne
hána a místo ní je uveden podrobný návod, jak opsat kru¾ni
i tøemi body(viz str. 339):\Jestli¾e 
h
e¹ pøesnì a odbornì nalézt støed mezi nìjakými tøemi body, pak umístirameno kru¾ítka v jednom z onì
h tøí bodù, druhé rameno natáhni a udìlej pomo
nýobvod. Potom umísti toté¾ rameno stejnì rozta¾eného kru¾ítka do druhého bodu a znovuveï pomo
ný obvod nebo jeho èást, a tyto dva obvody se protnou ve dvou bode
h. Potomveï obìma prùseèíky pomo
nou pøímku, spojitì a pøímo, smìrem k tomu místu, kde sedomnívá¹, ¾e je støed tøí bodù. Stejným zpùsobem udìlej dva prùseèíky kru¾ítkem, a» u¾stejnì rozta¾eným jako døíve, nebo jinak, ví
e èi ménì, proto¾e kru¾ítko stále musí býtrozta¾ené tak, aby mohlo vytvoøit dva prùseèíky mezi dvìma body. Jakmile to nastanea vzniknou dva prùseèíky, veï také jimi spojitì a pøímo pomo
nou pøímku mezi druhýma tøetím bodem a¾ tam, kde protne první. A kde se tyto dvì pøímky protínají, tam je støedtøí bodù."Stejný návod se na
hází i v jednom z pozdìj¹í
h opisù Køi¹»anova spisu (v závìrusedmé kapitoly rukopisu M z roku 1482, viz str. 155). Lze v¹ak soudit, ¾e tento návodv Køi¹»anovì textu není pùvodní, u¾ proto, ¾e v pøed
házejí
í, ¹esté kapitole (na místìvyne
haném Johannem von Gmunden) se pouze praví, ¾e \ve vyhledávání støedù je jakásiobtí¾".677 Návod je dodatkem, který se do rkp. M mohl dostat právì z verze Johanna vonGmunden (po
házejí
í asi z roku 1434).Toto vylep¹ení textu je jednou z ukázek, jak Johannes von Gmunden fundovanì pøi-stupoval ke zpra
ovávaným spisùm a zdokonaloval je po odborné i didakti
ké strán
e.Podobné zpøesòování a roz¹iøování nìkterý
h pasá¾í uplatnil napø. i ve své úpravì trak-676 Clavius 1593, str. 481: \O tì
hto kru¾ni
í
h se soudí, ¾e ukazují nerovnomìrné hodiny, a» je Slun
ekdekoli na zvìrokruhu. To ale vùbe
 není pravda, proto¾e tyto kru¾ni
e pøedstavují hlavní kru¾ni
e nasféøe, jak jsme . . . dokázali tím, ¾e pro
házely dvìma protilehlými body na prùmìru rovníku. Na sféøe v¹aknemohou být ¾ádné hlavní kru¾ni
e, které by pro
házely nerovnomìrnými hodinami v¹e
h rovnobì¾ek,to znamená takové, které by rozdìlovaly denní a noèní oblouky jednotlivý
h rovnobì¾ek na dvaná
t stej-ný
h èástí. Je jasné, ¾e ony opsané kru¾ni
e ve skuteènosti neukazují v jednotlivý
h denní
h nebo noèní
hoblou
í
h dvaná
t èástí, vyjma tøí, které jsou rozdìleny na dvaná
t èástí." { Clavius dode�novává èáry ne-rovnomìrný
h hodin pro v¹e
hny deklina
e ne
irkumpolární
h objektù, tedy od severního k ji¾nímu bodu.Kromì horizontu tyto èáry nemohou být kru¾ni
e, proto¾e by musely protínat 
ir
umpolární oblast, kdenejsou de�nované.677 `Obtí¾nost' této úlohy pro Køi¹»ana i jeho pøed
hùd
e je pozoruhodná, proto¾e problém je øe¹en pomo
íkolmi
 vztyèený
h nad støedy stran ji¾ v Eukleidový
h Elemente
h IV, 5. { Elementa (Základy geometrie)jsou v na¹í støedovìké rukopisné tradi
i zastoupena pomìrnì hojnì, proto¾e dobøe odpovídají zájmu støe-dovìkého ¹kolství (
f. str. 32 a str. 34). Jeden exempláø Element mistr Køi¹»an dokon
e vlastnil (
f. str. 17).V tomto exempláøi (Praha, NK IV D 5) v¹ak shledáváme, ¾e není dopsána III. kniha (zápis konèí na fol.20vb) a po nìkolika prázdný
h straná
h následuje zápis jen velmi malého úseku z kon
e IV. knihy (fol.21ra); na fol. 21rb ji¾ zaèíná kniha V. (
f. obr. na str. 484). Køi¹»an má tak jisté alibi: ze svého exempláøeEukleida øe¹ení znát nemohl.
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harda z Wallingfordu,678 by» editor albionu J. D. North pova¾ujezásahy a pøídavky Johanna von Gmunden do Wallingfordova textu vesmìs za abundantní.Domníváme se v¹ak, ¾e tato otázka si vy¾aduje podrobnìj¹ího rozboru. Rovnì¾ tak nelzekvalitu verzí spisù Johanna von Gmunden posuzovat podle pomìøení jeji
h délky vzhledemk vý
hozímu textu.Nespornou zásluhou tohoto vídeòského profesora astronomie je, ¾e jeho texty se stalydùle¾itým vý
hodiskem pro dal¹í genera
e astronomù. Jako pøíklad uveïme vzájemnoupodobu latinského znìní èásti pasá¾e o nerovnomìrný
h hodiná
h v textu Johanna vonGmunden (vlevo) a Johanna Stö�era (vpravo):Si autem pre
ise et arti�
ialiter vis invenireinter quem
umque tria pun
ta, tun
 pone pe-dem 
ir
ini in uno illorum trium pun
torum etalio pede extenso qualiter
umque fa
 
ir
umfe-ren
iam unam o

ultam. Deinde pone eundempedem 
ir
ini sub eadem extensione in se
undopun
to et iterum du
 
ir
umferen
iam o

ultamvel partem eius et ille due 
ir
umferen
ie in-terse
abunt se in duobus pun
tis. Deinde du
unam lineam re
tam o

ultam per ambas in-terse

iones in 
ontinuum et dire
tum versusillam partem, quam estimas esse 
entrum triumpun
torum. Eodem modo fa
 duas interse

io-nes per 
ir
inum, sive ho
 possit esse sub eademextensione, si
ut prius, sive sub alia, maiorisive minori, quia semper debet 
ir
inus taliteresse extensus, quod possit 
ausare duas inter-se

iones inter duo pun
ta, qualiter
umque ho
�at. Habitis igitur interse

ionibus inter se
un-dum et ter
ium du
 e
iam unam lineam re
tamo

ultam per easdem interse

iones in 
onti-nuum et dire
tum, quousque se
et primam, etubi ille due linee interse
ant se, ibi est 
entrumtrium pun
torum.679

Si arti�
iose et breviter trium pun
torum pro-positorum non in linea re
ta positorum 
en-trum invenire 
upieris, siste pedem 
ir
ini inuno horum trium pun
torum et alio aliquali-ter extenso du
 partem 
ir
umferentiae o

ul-tae. Deinde pone eundem pedem 
ir
ini sub ea-dem extensione in se
undo pun
to et iterumdu
 partem 
ir
umferentiae o

ultae interse-
antem priorem in duobus pun
tis et trahe li-neam re
tam o

ultam per ambas interse
tio-nes in 
ontinuum et dire
tum versus han
 par-tem, ubi existimas fore 
entrum trium pun
to-rum. Eodem modo fa
 duas interse
tiones per
ir
inum in tertio pun
to nondum ta
to et aliosibi proximo, sive ho
 possit �eri sub eadem ex-tensione, si
ut prius, sive sub alia, maiore siveminore. Quia 
ir
inus semper ho
 pa
to debetextendi, quod possit 
ausare duas interse
tio-nes, sive inter duo pun
ta, sive in distantia abeis, qualiter
unque ho
 �at. Habitis igitur ta-libus interse
tionibus per se
undum et tertiumpun
tum repertis du
 per easdem lineam re
tamsubtilem in 
ontinuum et dire
tum, quousquese
et primam lineam re
tam. Et ubi heae lineaesese interse
ant, illi
 est 
entrum trium pun-
torum propositorum.680Øada dal¹í
h astrolábisti
ký
h spisù obsahuje zpravidla struènìj¹í popisy konstruk
enerovnomìrný
h hodin. Uveïme nejprve ukázky z tì
h, které obsahují návod na prolo¾eníkru¾ni
e tøemi body:Lineas vero horarias des
ribis taliter: partem 
ir
uli Capri
orni, que est sub orizonte, divide in12 partes equales, eodem modo partem equino

ialis et partem 
ir
uli Can
ri. Deinde quere hin
inde in tabula 
entrum trium pun
torum prime divisionis et du
 ar
um 
ir
uli transeuntis per illasnotas, in
ipiendo ab ea, que est in 
ir
ulo Capri
orni, et transeundo in ipsam, que est in 
ir
uloCan
ri, et ita fa
 de 
eteris. Has autem horas naturales sive inequales 
um numero suo signabis in-
ipiendo in parte o

identis aput Q et habito 
entro unius in una parte habebis 
entrum alterius in678 Cf. Wallingford 1976.679 Cf. str. 339.680 Stöffler 1535, fol. 7r.



386 KAPITOLA 4. DODATKYalia parte per eorum distan
iam. Arti�
ialiter autem invenies 
entrum inter que
unque tria pun
tamodo isto: pone pedem 
ir
ini in uno eorum et fa
 
ir
umferen
iam 
ir
uli qualiter
unque magnamvel parvam. Deinde se
undum eandem extensionem fa
 
ir
ulum super alio 
entro seu pun
to. Heedue 
ir
umferen
ie se
abunt se in duobus pun
tis, per quas interse

iones du
 lineam re
tam in
ontinuum et dire
tum. Eodem modo fa
 duas interse

iones per ter
ium, sive fa
 sub eadem ex-tensione vel nota, nisi quod 
auset interse

iones inter duo pun
ta qualiter
unque, per quas iterumlineam re
tam trahes, done
 se
et primam. Et lo
us se

ionis est 
entrum, quod quesivisti.681Egnazio Danti682 v polovinì 16. století metodu prolo¾ení kru¾ni
e ji¾ pro její bì¾nostnepopisuje vùbe
 a pouze na ni odkazuje jako na `pravidlo tøí bodù':Per segnare nelle tavole sotto l'orizonte 
er
hi dell'hore inequali et la linea 
repus
ulina. Cap. V.{ Dividi in 12 parti equali quella parte dell'equinozziale e de' duoi tropi
i, 
he `e sotto l'orizonte;poi per la regola de'tre punti troua il 
entro de'tre punti piu vi
ini all'orizonte dalla parte diLevante, de'quali uno sara nel tropi
o del Can
ro, l'altro nell'equinozziale et l'altro nel tropi
odel Capri
orno. Con questo 
entro des
riverai un'pezzo d'ar
o, 
he passi per li tre gia detti punti,e sara l'ar
o dell'hora unde
ima, e�endo la duode
ima sempre nell'orizonte et poi 
on la medesimaapertura di feste, des
rivi l'altro pezzo d'ar
o per l'hora prima dalla parte di Ponente, et 
osi perla medesima via trovando i 
entri del l'altre hore le des
riverai tutte sopra li gia notati punti,aggiugnendovi li fuoi numeri, 
ome apparis
e nella sottoposta �gura.683681 Vídeò, ÖNB, 
od. 5258, fol. 83r (15. stol.). Na fol. 82r-84r je Astrolabii 
onfe
tio. In
.: Pro 
omposi
ioneastrolabii a

ipe primo laminam solidam ... � expl.: . . . et armillam ex ingenio proprio debes 
omplere et�nis est. (\Hodinové èáry vepí¹e¹ takto: èást kru¾ni
e Kozoroha, která je pod obzorem, rozdìl na dvaná
tstejný
h èástí, stejným zpùsobem rozdìl èást rovníku a èást kru¾ni
e Raka. Potom hledej v¹ude na tabul
estøed tøí bodù prvního dìlení a veï oblouk kru¾ni
e pro
házejí
í tìmito znaèkami. Zaène¹ od té, kteráje na kru¾ni
i Kozoroha, projde¹ do té, která je na kru¾ni
i Raka a tak to udìlej i dále. Pøirozené èilinerovnomìrné hodiny oznaè jeji
h èísly, pøièem¾ zaène¹ na západì u Q. Má¹-li støed jedné hodiny na jednéstranì, bude¹ tím mít støed druhé na druhé stranì pomo
í jeji
h vzdálenosti. Støed mezi kterýmikoli tøemibody nalezne¹ odbornì tímto zpùsobem: rameno kru¾ítka umísti v jednom z ni
h a udìlej obvod jakkolivelké èi malé kru¾ni
e. Potom podle její velikosti udìlej kru¾ni
i nad jiným støedem nebo bodem. Tytodva obvody se protnou ve dvou bode
h. Tìmito prùseèíky veï spojitì a pøímo pøímku. Stejným zpùsobemudìlá¹ dva prùseèíky pomo
í tøetího bodu, buï se stejným rozpìtím nebo ne¾ nìjak nevzniknou prùseèíkymezi dvìma body. Jimi veï opìt pøímku, dokud neprotne tu první. A místo prùseèíku je hledaný støed.")682 K nìmu 
f. str. 68.683 Danti 1569, V,15: \Hledej nerovnomìrné hodiny a èáru soumraku pro vyznaèení na tabulká
h podhorizontem. Kapitola V. { Rozdìl do dvaná
ti stejný
h èástí tu èást rovníku a dvou obratníkù, která je podhorizontem; potom pomo
í pravidla tøí bodù najdi støed tøí bodù, je¾ jsou nejblí¾e k horizontu ze stranyvý
hodu, z ni
h¾ jeden bude na obratníku Raka, dal¹í na rovníku a dal¹í na obratníku Kozoroha. Kolemtohoto støedu opí¹e¹ èást oblouku, jen¾ pro
hází tìmi tøemi ji¾ øeèenými body, a to bude oblouk jedená
téhodiny, kdy¾ oblouk dvaná
té hodiny je stále na obzoru. A potom se stejným rozevøením kru¾ítka opi¹ dal¹íèást oblouku pro první hodinu ze strany západní a tak stejným zpùsobem nalézaje støedy dal¹í
h hodinbude¹ je v¹e
hny opisovat ji¾ zmínìnými body, pøidávaje vedle ni
h èísla, jak je zøejmé z ní¾e uvedenéhoobrázku." (Za pøeklad z ital¹tiny dìkujeme dr. Zdislavu ©ímovi.) { Dantiho text, po
házejí
í z poloviny 16.stol., navazuje na linii pøekladù astrolábisti
ké literatury do národní
h jazykù, zapoèatou ji¾ ve století 14.angli
kým zpra
ováním Chau
era a fran
ouzským P�elerina de Prusse. Chau
er i P�elerin ov¹em zpra
ovávají



4.5. O NEROVNOMÌRNÝCH A ROVNOMÌRNÝCH HODINÁCH 387Ze spisù, které postup nalezení støedù hodinový
h kru¾ni
 neupøesòují, uveïme nejprvespis mylnì pøisuzovaný Má¹á'alláhovi, který je pova¾ován za zdroj Chau
era i P�elerinaa jako¾to velmi roz¹íøený text byl zdrojem i pro Køi¹»ana. Základní problém ov¹em je,¾e tento spis existuje v mnoha naprosto odli¹ný
h verzí
h. Tisk z roku 1512 výslovnìdoporuèuje metodu zkusmého hledání støedù kru¾ni
:De ins
riptione horarum inequalium 
apitulum VII. { Postea fa
ias lineas horarias ho
 modo: di-vide 
ir
ulum Capri
orni in va
uo existentem, in
ipientem ab uno almi
antarath usque ad aliud,in 12 partes equales et similiter fa
 de 
ir
ulo equino
tiali, etiam eum dividendo in tot partes, ettotum etiam de 
ir
ulo Can
ri. Postea invenies 
entrum prime linee horarie, ubi
umque poteris,diversa lo
a hin
 et inde querendo. Quo invento fa
 
ir
ulum transeuntem per primas tres divisio-nes, in
ipiendo tamen a primo pun
to Capri
orni, transeundo per primum pun
tum equino
tialiset desiniendo in primo pun
to Can
ri. Deinde quere 
entra aliorum, que similiter invenies, tun
signa horas, s
ili
et 1, 2, 3 et 4, in
ipiendo se
undum dexeteram (si
) manum s
ribere.684V jediné `moderní', Guntherovì edi
i Pseudo-Má¹á'alláhovy Stavby astrolábu je tentopopis konstruk
e nerovnomìrný
h hodin:Sequitur de modo ponendi horas. { Et post positionem azimuth oportet ponere horas, ut sequitur:pone 
ir
ulum Capri
orni ABCD et 
ir
ulum Arietis et Libre DEZ et Can
ri HTQ et quod 
e
ideritin eo ex 
ir
ulo emisperii, habeat sub se ADHQZC, et linea LREB ipsa vadit per allidadath et perpun
tum tabule, id est 
entrum, et ipsa est linea re
essionis. Et erit linea LB �nis 6e hore etini
ium 7e. Et postea divides ar
um HT per 9685 divisiones equales [que sint℄ H, M, N, S, O, F, Tet divides [etiam℄ ar
um DE per 6 divisiones equales suntque partes DK, KR, RX, XY, YP, PE.Divides e
iam ar
um AB per 6 divisiones equales et sint [divisiones℄ A HE, HE et TE et TE TOet TO HO et HO EP. [Et post he
 queres ar
um, qui vadit per pun
ta HE, K, M; et queres e
iamar
um, qui vadit per pun
ta D E, R, N et est ar
us DERN; et queres quoque ar
um, qui vadit perpun
ta T E, X, S et est ar
us TEXS; et queres ar
um, qui vadit per pun
ta T O, Y, O et estar
us TOYO; et queres ar
um, qui vadit per pun
ta H, O, P, F e isque per�
iens.℄ Postea queresar
um eundem per pun
tum MKHE per�
iesque primam et s
ribes super eam `primam', deindese
undam, ter
iam, quartam, quintam, sextam, ut est in ha
 �gura. Postea divides reliquas horasse
undum primam divisionem et s
ribes super eas 8, 9, 19, 11, 12, ut est ibidem. Et s
ribas apudhoram primam `o

idens' et apud [horam℄ 12 `oriens'. Deinde s
ribas in ea latitudinem regionisin lo
o des
ripto. Postea 
um fe
eris horas, per�
ietur ipsa fa
ies illius tabule, et ho
 modo fa
iespouze u¾ití pøístroje, o konstruk
i nerovnomìrný
h hodin tedy nehovoøí.684 Má¹á'alláh 1512, str. 15. (Exempláø Vídeò, ÖNB 72.V.12.) \7. kapitola o vepsání nerovnomìrný
hhodin. { Potom udìlej nerovnomìrné hodiny tímto zpùsobem: rozdìl kru¾ni
i Kozoroha, která je na prázdnéplo¹e, na dvaná
t stejný
h èástí tak, ¾e zaène¹ od jednoho almukantarátu ke druhému. Podobnì to udìlejs rovníkovou kru¾ni
í, rovnì¾ ji rozdìl na stejný poèet èástí, a také s kru¾ni
í Raka. Potom nalezni støedprvní hodinové èáry, kde mù¾e¹, tím, ¾e zkou¹í¹ rùzná místa zde i onde. Kdy¾ jej nalezne¹, udìlej kru¾ni
ipro
házejí
í prvními tøemi dìleními: zaène¹ od prvního bodu Kozoroha, projde¹ prvním bodem rovníkua skonèí¹ na prvním bodì Raka. Potom hledej støedy ostatní
h { najde¹ je podobnì { a oznaè hodiny, toti¾1., 2., 3. a 4., a to vepsáním zprava."685 Vì
nì správnì má být 6.
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eteras longitudines regionis eiusdem tabule [[si deus voluerit℄℄.686Na první pohled upoutá, ¾e text Guntherovy edi
e se naprosto li¹í od vydání z roku1512. K otáz
e konstruk
e hodinový
h kru¾ni
 je zde øeèeno pouze \hledej kru¾ni
i" pøí-slu¹nými body. Srovnání tì
hto pasá¾í o nerovnomìrný
h hodiná
h dokumentuje obe
nìj¹ízávìr, ¾e Køi¹»anova Stavba astrolábu je text nesouvisejí
í s verzí Pseudo-Má¹á'alláhovatextu v Guntherovì edi
i. Existuje v¹ak jistá podobnost Køi¹»anova spisu, i kdy¾ nepøímá závislost, s Pseudo-Má¹á'alláhovým textem podle jeho vydání z roku 1512. Odha-lení vztahù mezi tìmito a dal¹ími texty bude vy¾adovat systematiètìj¹í zmapovaní textùformou kriti
ký
h edi
, poèínaje ¹irokou ¹kálou textù pøisuzovaný
h Pseudo-Má¹á'alláhovi.Dal¹ím významným pøed
hùd
em Køi¹»ana z Pra
hati
 byl Hermannus Contra
tus.687V jeho spise je konstruk
e nerovnomìrný
h hodin popsána tìmito slovy:De lineis horarum. { Ho
 modo perfe
tis almu
antarat ampilogrammis spatium trium primitusdi
torum 
ir
ulorum, quod infra primum almu
antarat ex parte s
ili
et D, id est septentrionali,remanet, XII horarum lo
ationi aequaliter distribui debet ho
 modo: initio ab ipso almu
antarata parte C sumpto, spatium 
ujusque trium 
ir
ulorum usque ad lineam DAE sex antemeridianishoris aequaliter dispertire. Similiter ab ipsa DAE linea usque ad almu
antarat ex parte B senain singulis 
ir
ulis metiens intervalla postmeridianis horis deputabis. Postea 
ir
ini a

epti unumpedem tali in lo
o �gere debes, ut alter tria pun
ta primae horae limitem in singulis s
ili
et 
ir
ulissignantia possit attingere, et ita 
ir
inando �nalem primae horae lineam inter ipsos tres 
ir
ulos
urvabis. Eodemque modo per singulas horas fa
iens nun
 
ontrahendo, nun
 dilatando in diversislo
is 
ir
inum, prout pun
torum positio pos
it, �gendo, singularum horarum �nales lineas 
ir
i-nabis; si
que singulis horis nas
entur intervalla ad interiorem quidem 
ir
ulum 
ontra
tiora, adexteriorem vero latiora, quae videli
et ipsa septentrionalis DAE in medio limitat linea. Talibus itamensuris et perigraphiis quaternas VII s
ili
et 
lymatum tabellas insignito.688Tento text tedy opìt výslovnì uvádí metodu pokusù a omylù k vyhledávání støedù kru¾ni
.Podobnì je tomu i v následují
ím textu, který byl neprávem pøièítán Bedovi Venerabilis.689686 Má¹á'alláh 1929, str. 210-211. Gunterova edi
e je zalo¾ena na tøe
h náhodnì vybraný
h rukopise
h.V hranatý
h závorká
h editor zaznamenává ètení dolo¾ené ve druhém ([ ℄) a tøetím ([[ ℄℄) rukopise, ji
h¾ u¾ilpro svou edi
i. Uvedený úsek edi
e obsahuje takové mno¾ství nesrovnalostí (zejména v oznaèení bodù),které editor nekoriguje, ¾e jej v podstatì nelze pøelo¾it (a bez kontextu pøed
hozí
h kapitol by to bylozbyteèné). Vydání kriti
ké edi
e Pseudo-Má¹á'alláhova textu by tedy bylo { jak u¾ jsme øekli døíve { ví
ene¾ potøebné.687 K nìmu 
f. str. 67.688 Hermannus Contra
tus 1931, str. 206-207: \O hodinový
h èará
h. { Po dokonèení almukantarátù. . . musí¹ stejnomìrnì rozdìlit prostor, který je pod prvním almukantarátem ze strany D, to jest ze severu,kvùli rozmístìní dvaná
ti hodin, a to tímto zpùsobem: zaèni u almukantarátu v èásti C a prostor tøí kru¾ni
stejnomìrnì rozdìl a¾ po èáru DAE na ¹est dopolední
h hodin. Podobnì od èáry DAE a¾ k almukanta-rátu v èásti B vymìøí¹ mezery na jednotlivý
h kru¾ni
í
h pro odpolední hodiny. Potom zapí
hne¹ jednorameno kru¾ítka v takovém místì, aby se druhé mohlo dotknout tøí bodù, které vyznaèují okraje prvníhodiny na jednotlivý
h kru¾ni
í
h, a potom mezi tìmito tøemi kru¾ni
emi obkrou¾í¹ výslednou linii prvníhodiny. Stejným zpùsobem bude¹ postupovat po jednotlivý
h hodiná
h tak, ¾e hned bude¹ na rùzný
hmíste
h stahovat, hned roztahovat kru¾ítko, tak, jak to vy¾aduje umístìní bodù, a obkrou¾í¹ výsledné liniejednotlivý
h hodin. A tak u jednotlivý
h hodin vzniknou mezery, které budou smìrem k vnitøní kru¾ni
isevøenìj¹í a k vnìj¹í ¹ir¹í, a ty omezuje severní èára DAE uprostøed."689 K tomu 
f. str. 67.



4.5. O NEROVNOMÌRNÝCH A ROVNOMÌRNÝCH HODINÁCH 389Zjevnì v¹ak (vzhledem k u¾ité arabské terminologii) nepo
hází ze 7.-8. století, kdy ¾il Beda,ale spí¹e vznikl a¾ ve století dvaná
tém a pravdìpodobnì jde o text rovnì¾ nìjakým zpù-sobem spjatý a pøíbuzný s dílem Hermanna Contrakta.690 Zde nalezneme je¹tì nepøesnìj¹ípopis:. . . primum almu
antarat te invenisse laetaberis. Aliud invenire dum quaeris, idem fa
 de pun
tis,qui altrinse
us positi sunt sub extremis. Quod si 
aute de pun
tis omnibus fe
eris, omnia tibi almu-
antarat su

edere videbis. Post hae
 spatium maximi et minimi 
ir
uli, quod primo almu
antaratsuperja
et, in XII ordines divide, extensoque 
ir
ino ad primi almu
antarat mensuram, ejus unumpedem ali
ubi pone et eumdem de lo
o ad lo
um tandiu move, usquedum alter pes primos pun
tosde XII maximi minimique 
ir
uli tangat. Quod dum �t de pun
to ad pun
tum 
ir
inum volvens,primam horam invenies. Eadem 
ir
ini / mensura servata, de pun
to ad pun
tum lineam trahensduodenas horas reperies.691Podobnì neurèité, ví
e èi ménì nepøesné popisy najdeme i v øadì dal¹í
h spisù, napø.v textu Rudolfa Brugensis (kolem poloviny 12. století).692 V rukopise paøí¾ské Biblioth�equeNationale, Lat. 7282, pøed
hází Køi¹»anovu traktátu o U¾ití pøístroje (rkp. T) jiná, nikoliKøi¹»anova Stavba astrolábu, psaná stejnou rukou, jako následují
í Køi¹»anùv spis. Zde jeo konstruk
i nerovnomìrný
h hodin napsáno:Lineas autem horarias si
 fa
ias: divide quemlibet tropi
um sub orizonte in parte septentrionaliin 12 partes equales, similiter et equinoxialem. Deinde ad propinquiores divisiones tres iuxta ori-sontem quere 
entrum et des
ribe lineam per tres primas divisiones 
uiuslibet 
ir
uli. Deinde adsequentes divisiones quere e
iam 
entrum et des
ribe alias lineas horarias usque ad 
ompletionem12 horarum et semper duas lineas des
ribe 
ir
ino non mutato, s
ili
et ab utraque parte orizontisad pun
ta equaliter distan
ia ab orizonte vel linea medie no
tis et has lineas si
 fa
tas signabisnumero duodenario, in
ipiendo a prima linea horaria sub orizonte in parte o

identali signando1, in se
unda 2, in ter
ia 3 et
., in linea medie no
tis 6 si
 
onsequenter pro
edendo usque adultimam lineam positam sub orisonte in parte orientali ibi signando 12 et
.693690 Dre
ker 1931, str. 202.691 Beda Venerabilis 1904, str. 957-958: \. . . a mìj radost, ¾e jsi nalezl první almukantarát. Ch
e¹-linaleznout dal¹í, udìlej toté¾ s body, které jsou umístìny z obou stran na okrají
h. Kdy¾ to opatrnì udìlá¹se v¹emi body, uvidí¹, ¾e budou následovat v¹e
hny almukantaráty. Potom rozdìl prostor mezi nejvìt¹ía nejmen¹í kru¾ni
í, který je pod prvním almukantarátem, na dvaná
t èástí, roztáhni kru¾ítko na míruprvního almukantarátu, nìkde umísti jedno jeho rameno a tak dlouho s ním pohybuj z místa na místo, a¾se druhé rameno dotkne první
h bodù z dvaná
ti nejvìt¹í a nejmen¹í kru¾ni
e. Otáèej kru¾ítkem z bodu dobodu a nalezne¹ první hodinu. U
hovej stejné rozpìtí kru¾ítka, protahuj èáru z bodu do bodu a nalezne¹dvaná
t hodin."692 Cf. Rudolf of Bruges 1999, str. 71-72 a 84. { K nìmu 
f. té¾ str. 65 na¹í prá
e.693 Paøí¾, BNF Lat. 7282, fol. 53ra-55rb. In
.: Pro 
onfe
tione astrolabii re
ipe laminam planam ... � expl.:. . . ut eo melius valeant videri gradus iam di
ti. Et tantum de 
omposi
ione astrolabii. Fol. 53vb: \Hodinovéèáry udìlá¹ takto: ka¾dý z obratníkù rozdìl pod horizontem na severní stranì na dvaná
t stejný
h èástí,podobnì i rovník. Potom hledej støed tøí dìlení, která jsou blízko u horizontu, a narýsuj èáru tøemi prvnímidìleními kterékoli kru¾ni
e. Potom hledej støed také pro následují
í dìlení a narýsuj dal¹í hodinové èárya¾ po dokonèení dvaná
ti hodin. Pøitom opi¹ stejnì nastaveným kru¾ítkem v¾dy dvì èáry, toti¾ od oboustran horizontu k bodùm stejnì vzdáleným od horizontu nebo èáry støedu no
i. A tyto takto vytvoøené



390 KAPITOLA 4. DODATKYA koneènì poslední ukázku návodu na konstruk
i èar nerovnomìrný
h hodin poskytnespis o astrolábu, pojednávají
í souèasnì o astronomi
kém pøístroji zvaném safea;694 textznáme z kodexu 15. století:Horarum inequalium 
ir
ulos fa
, ut s
is.695
-matemati
ká dokonalostKru¾ni
e��� HHH Køivkyzkusmo s podmínkou geometri
ky

XVI
XV
XIV Ps.-Má¹á'alláhPseudo-BedaHermannus anonym 1330??��R Køi¹»anBJ 709 XXz��R BJ 709Joh. v. Gmunden��	 ÖNB 5258BN 7282 M ?Stö�er ClaviusDanti
èáry oznaèí¹ èíslem dvakrát po desíti (pozn. pøekl.: má být 12), pøièem¾ zaène¹ od první hodinové èáry podhorizontem na západní stranì a oznaèí¹ ji 1, druhou oznaèí¹ 2, tøetí 3 atd.; na èáøe støedu no
i to bude6 a tak dále a¾ k poslední èáøe umístìné pod horizontem ve vý
hodní èásti, kde vyznaèí¹ èíslo 12 (pozn.pøekl.: èíslo 12 ov¹em ji¾ pøíslu¹í horizontu)."694 O safei 
f. str. 56.695 Vídeò, ÖNB, 
od. 5258, fol. 61v-65r: De astrolabio. In
.: In astrolabio pro equatore Solis dividendo .. .� expl.: . . . et ita plane habetur propositum. Fol. 63r: \Kru¾ni
e nerovnomìrný
h hodin udìlej, jak umí¹."



4.6. TABULKY VÝCHODÙ ZNAMENÍ ZODIAKU 3914.6 Tabulky vý
hodù znamení zodiakugr. gr. m. gr. gr. m.Aries696 Can
er6975 4 35 5 5 2869810 9 11 10 10 5315 13 47699 15 16 1870020 18 29701 20 21 3925 23 8 25 26 5870230 27 53703 30 32 14704gr. gr. m. gr. gr. m.Taurus705 Leo7065 32 42707 5 37 2310 37 34708 10 42 2970915 42 30710 15 47 3020 47 31711 20 52 2671225 52 37713 25 57 1830 57 47714 30 62 7715gr. gr. m. gr. gr. m.Gemini716 Virgo7175 63 2718 5 66 5271910 68 21720 10 71 3315 73 43721 15 76 1220 79 7 20 80 4925 84 33722 25 85 2530 90 0 30 90 0

23Æ330Ari Cn
35.12 27.1010.92 53.2648.03 17.6027.09 39.308.71 57.6853.44 12.18Tau Leo41.76 22.4134.08 28.1430.71 29.2931.86 25.9237.59 18.2447.82 6.56Gem Vir2.32 51.2920.70 32.9142.40 11.976.74 49.0832.90 24.880.00 0.00Tato tabulka udává rektas
enze � poèátkù pìti
 stupòù ekliptikální délky � mìøenépodél ekliptiky, � = atan(
os " tan �) ; (4.15)kde " je sklon ekliptiky k rovníku. U¾ití tabulky mohlo nahradit jiné zpùsoby dìlení zodiaku696 Aries CuWY : Aries, Libra LMOPR 697 Can
er CuWY : Can
er, Capri
ornus LMOPR698 5Æ280 CLMPRuWY : 5Æ270 O 699 13Æ470 CLMPRuW : 13Æ480 OY 700 16Æ180 LMPRuWY: 16Æ100 C : 16Æ170 O 701 18Æ290 CLMPRuWY : 18Æ270 O 702 26Æ580 CLMPRuWY : 26Æ570 O703 27Æ530 CLMPuWY : 27Æ540 O : 27Æ550 R 704 32Æ140 CLRu : 32Æ240 MPW : 32Æ120 O : 32Æ130 Y705 Taurus CuWY : Taurus, S
orpio LMOPR 706 Leo CuWY : Leo, Aquarius LMOPR 707 32Æ420CLMOPuWY : 32Æ450 R 708 37Æ340 CLMPRuWY : 37Æ350 O 709 42Æ290 CLMOPRuW : 44Æ290 Y710 42Æ300 CLMPRuWY : 42Æ310 O 711 47Æ310 CLMPRuWY : 47Æ330 O 712 52Æ260 CLORuW :52Æ270 MP : 52Æ200[?℄ Y 713 52Æ370 CLMPRuWY : 52Æ380 O 714 57Æ470 CLMPRuWY : 57Æ480 O715 62Æ70 CLORuY : 62Æ270 MPW 716 Gemini CuWY : Gemini, Sagittarius LMOPR 717 VirgoCuWY : Virgo, Pis
ess LMOPR 718 63Æ20 CLMPRuWY : 63Æ30 O 719 66Æ520 CLMPuWY :66Æ510 O : 66Æ250 R 720 68Æ210 CLMOPuWY : 38Æ210 R 721 73Æ430 COR : 73Æ420 LMPuWY722 84Æ330 CLMPRuW : 84Æ390 O : 84Æ320 Y



392 KAPITOLA 4. DODATKY(popsané v deváté kapitole Køi¹»anovy Stavby,723 
f. str. 159, za ni¾ také tabulka patøí),toti¾ zdlouhavìj¹í geometri
ké konstruk
e.Tabulka vyu¾ívá symetrie dìlení ekliptiky na severní a ji¾ní polokouli, tj. invarian
evùèi zámìnì � ! � + 180Æ a � ! � + 180Æ. V rukopise C se znalost této symetriepøedpokládá impli
itnì, rukopisy WY ji zmiòují, v ostatní
h jsou v¾dy uvedeny dvoji
eznamení z obou polovin ekliptiky. Tabulka v¹ak svými numeri
kými hodnotami nesplòujezr
adlovou symetrii prvého a druhého kvadrantu, tj. invarian
i vùèi zámìnì �! 180Æ��a �! 180Æ � �.Fitováním udaný
h èíselný
h hodnot metodou nejmen¹í
h ètver
ù na
házíme nejlep¹íshodu se skuteènými hodnotami pro sklon ekliptiky 23Æ3405400. V tabul
e doplnìné vpravojsou pro srovnání uvedeny pro oba kvadranty správné hodnoty minut, odpovídají
í sklonuekliptiky " = 23Æ330.Gra�
ká úprava tabulky v na¹í edi
i sleduje uspoøádání v rukopise C, v ostatní
hrukopise
h i perugijské inkunábuli jsou znamení uspoøádána do dvou øad po troji
í
h Aries{ Gemini { Leo a Taurus { Can
er { Virgo. V rukopise
h PW Johanna von Gmundense tabulka shoduje s rukopisy Køi¹»anovy Stavby v mezí
h bì¾ného rùznoètení, proto jiuvádíme spoleènì.V jednotlivý
h rukopise
h je tabulka zaøazena (ev. uvozena textem) následují
ím zpù-sobem:C: fol. 42r, Zodia
us.L: fol. 69v.M: fol. 32r, Gradus signorum.O: fol. 9v, Tabula as
ensionis fa
ierum 
uiuslibet signorum in 
ir
ulo re
to; v popisusloup
ù je uvedeno: gradus zodia
i, gradus equino
tialis, minuta equino
tialis.R: fol. 180r.u: str. 71, Tabula as
ensionis fa
ierum 
uiuslibet signi. Za tabulkou je uvedeno vy-svìtlení u¾ité symetrie, a to témìø stejnými slovy, jako ji¾ v rukopise Y: Nota, quod eodemmodo iudi
andum est de illis sex signis sequentibus et similiter 
um eis est operandum,si
ut de istis sex signis pre
edentibus.Y: str. 274, Tabulla as
ensionis fa
ierum 
uiuslibet signi in 
ir
ulo re
to. { Nota,quod eodem modo iudi
andum est de aliis sex signis sequentibus et similiter 
um eis estoperandum, si
ut de istis sex signis pre
edentibus.V rukopise
h H a K tato tabulka 
hybí.P: fol. 48v, Tabula de as
ensionibus signorum.W: fol. 7r, u tabulky je uvedeno: Eodem modo iudi
iandum est de sex signis sub-sequentibus. { Et similiter operandum est de istis sex signis pre
edentibus.
723 Resp. v sedmé kapitole Stavby Johanna von Gmunden, 
f. str. 341.



4.7. TABULKY HVÌZD 3934.7 Tabulky hvìzdTabulky hvìzd patøí k nejèastìj¹ím tabulkám, které se v astronomi
ký
h texte
h objevují.V konvolute
h bývají uvádìny samostatnì nebo v souboru dal¹í
h astronomi
ký
h tabu-lek, èasto jsou v¹ak doprovodem pojednání o pøístrojí
h, napø. novém kvadrantu, safeia zejména astrolábu.724 Pro konstruk
i sítì astrolábu bylo toti¾ tøeba znát polohy vybra-ný
h hvìzd, které se vyznaèovaly hroty na síti astrolábu.725 Proto tedy byly, alespoò v nì-který
h rukopise
h pojednání o astrolábe
h, doplnìny i tabulky souøadni
 tì
hto hvìzd.®ádou
í bylo vybrat jasné a snadno nalezitelné hvìzdy, které by rovnomìrnì pokrývaly
elou oblohu. Jádro souboru hvìzd se v traktáte
h o astrolábe
h s urèitými od
hylkamiopakovává a v texte
h lze pak rozli¹it nìkolik typù navzájem si podobný
h tabulek.726Tabulky udávají názvy hvìzd (obvyklé bylo paralelní u¾ívání jak arabský
h názvù,727tak latinský
h pojmenování, která bývají spí¹e popisem vypovídají
ím o umístìní hvìzdyv rám
i souhvìzdí), a èíselné hodnoty souøadni
. Èasto to byly ekliptikální souøadni
e(délka � a ¹íøka �). Jiné èasto u¾ívané souøadni
e jsou deklina
e Æ (tj. úhlová vzdálenosthvìzdy od rovníku) a mediatio 
oeli, tedy ekliptikální délka � prùseèíku ekliptiky s de-klinaèní kru¾ni
í pro
házejí
í hvìzdou (tj. ekliptikální délka bodu ekliptiky s rektas
enzíshodnou s hvìzdou). Mediatio je tedy ekvivalentní rektas
enzi � (která spolu s Æ tvoøírovníkové souøadni
e) podle vztahutan� = tan� 
os " ; (4.16)kde " je sklon ekliptiky k rovníku. Pøitom � a Æ bývají èasto nazývány longitudo a la-titudo, stejnì jako � a �. Longituda bývá udána znamením zodiaku a poètem stupòùa minut v rám
i znamení. Orienta
e (znaménko) latitudy bývá uvedena v samostatnémsloupeèku oznaèeném výrazy pars mundi èi pars latitudinis a mù¾e být buï severní neboji¾ní. A koneènì posledním údajem, který bývá obsa¾en v tabulká
h hvìzd, je èíslo udá-vají
í magnitudu (velikost) hvìzdy.V dùsledku pre
ese zemské osy se ov¹em pomalu posouvá jarní bod (tj. prùseèík rov-níku s ekliptikou, od kterého se mìøí � i �) a tím roste ekliptikální délka � hvìzd (pøibli¾nìo 1.4Æ za století), zatím
o ekliptikální ¹íøka � hvìzd zùstává prakti
ky konstantní. Rov-níkové souøadni
e �, Æ i mediatio � hvìzd, které byly snáze pou¾itelné pøi konstruk
isítì astrolábu, se v dùsledku pre
ese mìní komplikovanìj¹ím zpùsobem.728 Z dùvodu to-hoto tzv. pohybu osmé sféry (tj. sféry stáli
) napø. anonymní pra¾ský rukopis o astrolábuz roku 1407 (ulo¾ený dnes v Krakovì, BJ 709) výslovnì doporuèuje konstruovat sí» astro-lábu s polohami hvìzd pøepoètenými k ekvinok
iu (tj. k poloze jarního bodu v pøíslu¹nédobì) øádovì o deset let dopøedu.729 Tabulky poloh hvìzd mìly být proto rovnì¾ pøepoèí-távány ke zvoleným datùm, která by u ni
h správnì mìla být uvedena, jako je tomu tøebav pøípadì rukopisù D, L730 nebo O.724 Cf. Poulle 1981, str. 47-50.725 Cf. desátou kapitolu Stavby astrolábu.726 Cf. Kunitzs
h 1959, kapitola Astrolabsterne, str. 59-96.727 Pro orienta
i v arabský
h názve
h mù¾e do jisté míry slou¾it prá
e Denk { Hlad (1996).728 Cf. pozn. 512 na str. 186.729 Cf. pozn. 673 na str. 383.730 Rukopisy D a L ov¹em uvádìjí rùzné letopoèty pro tuté¾ tabulku; její hodnoty v¹ak nasvìdèují je¹tìstar¹ímu pùvodu.
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hodiskem tabulek hvìzd byl Ptolemaiùv katalog v Almagestu, který obsahuje sou-øadni
e hvìzd 48 souhvìzdí. Jde o 1.028 èi 1.022 hvìzd, podle toho, jestli zapoèítáme `ml-havé' hvìzdy (stelle nebulose) èi nikoliv.731 (Ve støedovìké rukopisné tradi
i jsou ov¹emdolo¾eny i hojné varianty a výtahy z Ptolemaia, které mìly napø. kolem 250 hvìzd.) Ptole-maiùv katalog byl základem Alfonsinský
h tabulek, které se dále pøepisovaly a revidovaly.Dal¹ím pramenem pro poznání Ptolemaiova katalogu je ve støedovìku tøeba al-Súfího ka-talog stáli
.732Pro tabulky, u ni
h¾ jeji
h ekvinok
ium uvedeno není, je lze do jisté míry odhadnoutz èíselný
h hodnot souøadni
 hvìzd porovnáním se skuteènými polohami hvìzd. Tento po-stup je ov¹em zatí¾en 
hybami vznikají
ími z nìkolika rozdílný
h pøíèin. Jsou to jednak
hyby pùvodní
h mìøení poloh hvìzd. Dále, ry
hlost pre
ese byla stanovena Ptolemaiemnepøesnì (na 1Æ za století) a pozdìj¹í autoøi se roz
házeli v názore
h na její velikost,733tak¾e data neznámého pùvodu a neznámé historie postupný
h oprav se systemati
ky od-
hylují od skuteèný
h poloh hvìzd. V pøípadì tabulek ekliptikální
h souøadni
 oprava k ji-nému ekvinok
iu pøedstavuje pouhé pøiètení konstanty k ekliptikální dél
e. Pro tabulkyrovníkový
h nebo jiný
h souøadni
 jde v¹ak o pomìrnì nároènou úlohu sféri
ké trigonome-trie, která nebyla v bì¾ný
h texte
h o astrolábu ani popsána, a je tedy otázkou, jak dale
esprávnì byly tyto opravy provádìny. Koneènì postupné opisy kumulují prosté 
hyby opi-sovaèù (do
házelo napø. k posunu sloup
ù vùèi sobì o jedno místo v tabul
e nahoru nebodolù, a tím i ke zkreslení správnosti údajù), nebo byly smí
hávány nehomogenní údajez rùzný
h zdrojù.Díky této okolnosti tak mohou èíselné hodnoty souøadni
 i samotný výbìr hvìzd a typtabulky pøispìt k poznání historie jednotlivý
h rukopisù, a tabulky by proto mìly býtsouèástí edi
 rukopisù (vèetnì rùznoètení èíselný
h hodnot). Jistì z dùvodù numeri
kénároènosti takového zpra
ování v pøedpoèítaèové éøe v¹ak tato zásada bývala ignorována.Napø. nejèastìji 
itované `moderní' edi
e Guntherova a Skeatova existen
i tabulekz
ela ignorují a zaostávají tak za edi
emi 16. století. Patrnì nejdetailnìj¹í studii tabulekhvìzd pøiná¹í Kunitzs
hova prá
e z roku 1966, která se zabývá typologií tabulek; zkoumápøitom výbìr hvìzd a jeji
h názvy, ménì v¹ak èíselné údaje.734 Se souèasnými te
hni
kýmimo¾nostmi by bylo mo¾né a ¾ádou
í postupnì vytváøet poèítaèovou databázi tabulek a dojejího kontextu zaèleòovat novì zpra
ovávané texty.Z uvedený
h dùvodù v této kapitole shrnujeme nejen edi
e tabulek hvìzd z Køi¹»anovatextu a textu Johanna von Gmunden, ale pro potøebu srovnání i tabulky z nìkterý
hdal¹í
h spisù o astrolábu. Tyto tabulky vyhodno
ujeme následují
ím postupem. Udávanétabulkové souøadni
e jsou napøed transformovány na rovníkové souøadni
e �i a Æi (indexi èísluje jednotlivé hvìzdy v tabul
e) a ty jsou pak pøepoèítány z udávaného nebo pøedpo-kládaného ekvinok
ia (napø. roku 1423 pro tabulku z Køi¹»anova rukopisu D { viz tab. na731 Ptolemaiùv katalog hvìzd 
f. Ptolemaios 1984, str. 341-399.732 Al-Súfí ¾il v Íránu v lete
h 903-986. Jeho katalog se dle Kunitzs
he (Hartner 1968, str. 311) vztahujek roku 974. { K al-Súfímu 
f. napø. Hoskin 1997, str. 59-60.733 Uva¾ovalo se i o tzv. trepida
i, tj. výrazné èasové promìnnosti pre
esní ry
hlosti.734 Souhrnné studium tabulek pøiøazený
h k rùzným typùm textù (napø. o rùzný
h pøístrojí
h) pøitomusnadòuje hledání vztahù v ¹ir¹ím okruhu rukopisù a odpovídá volnìj¹í vazbì tabulek s textem (kterou budeilustrovat napø. tabulka z rukopisu D). To ov¹em neospravedlòuje opomíjení tabulek v edi
í
h jednotlivý
htextù.



4.7. TABULKY HVÌZD 395str. 396) na ekvinok
ium roku 2000. V Bright-star katalogu byly podle úhlové vzdálenosti(vypoètené ze souøadni
) a jasnosti vyhledáni nejpravdìpodobnìj¹í kandidáti pro identi-�ka
i jednotlivý
h hvìzd. V koneèné identi�ka
i bylo pøihlédnuto jak k polohám hvìzdv jednotlivý
h rùznoètení
h, tak k názvùm tì
hto hvìzd. Polohy identi�kovaný
h hvìzd�i0 a Æi0 jsou pak pøepoèítávány zpìt pro rùzná histori
ká data t (napø. v rozmezí let 0a¾ 2000) a pro ka¾dé je vypoèítán souèet ètver
ù vzdáleností tabulkový
h od skuteèný
hpoloh S = Xi a
os2 hsin Æi sin Æi0(t) + 
os Æi 
os Æi0(t) 
os(�i � �i0(t))i : (4.17)Metodou dìlení intervalu je pak nalezeno ekvinok
ium, pro které je souèet ètver
ù nejmen¹í,tj. letopoèet, v nìm¾ se souøadni
e zapsané v rukopise a souøadni
e skuteèné shodují nej-lépe. Z tohoto �tování v¾dy vypou¹tíme hvìzdy, které mají pøíli¹ velké 
hyby. Pre
esníopravy byly pøitom poèítány podle Vondráka (1992) se zahrnutím lunisolární i plane-tární pre
ese, vlastní pohyby hvìzd byly zanedbány. Pro odhad 
hyby nalezeného ekvinok-
ia u¾íváme zjednodu¹eného modelu pre
ese s konstantní ekliptikální ¹íøkou (i-té hvìzdy)�i0 a délkou � = �i0 + �1t (4.18)lineární v èase. Minimalizovaná suma je takS 'Xi h(�i � �i0 � �1t)2 
os2 �i0 + (�i � �i0)2i ; (4.19)kde �i; �i oznaèuje tabulkové hodnoty ekliptikální délky a ¹íøky i-té hvìzdy. Variovánímpodmínkové rovni
e �S�t = 0 tak dostáváme0 = �2S�t2 Æt + �2S�t��i Æ�i + �2S�t��i Æ�i == 2Xi h(�1 
os �i0)2 Æt� �1 
os2 �i0 Æ�ii : (4.20)Odtud tedy støední hodnota varia
e ÆthÆti2 = Pi 
os4 �i0 hÆ�ii2[�1Pi 
os2 �i0℄2 ; (4.21)kde støední hodnotu varia
e Æ�i mù¾eme odhadnout pro v¹e
hny hvìzdy stejným výrazemhÆ�ii2 ' Pi(�i � �i0 � �1t)2 
os2 �i0Pi 
os2 �i0 : (4.22)



396 KAPITOLA 4. DODATKY4.7.1 Køi¹»anova tabulka hvìzd podle rukopisù CDLYNomina735 Nomina736 Longitudo737 Latitudo738 Pars739signorum stellarum gr. m. gr. m.Aries Mira
h 8 40 24 0740 sept.Taurus Menkar 7 40 1 0 sept.Gemini741 Aldebaran742 1 26743 14 20 sept.Gemini Rigel 12 38 8 0 mer.Gemini Ahabot744 7 38 43 48 sept.Can
er Alhabor745 6 0 15 30 mer.Can
er Algomoysa746 15747 38 7 25748 sept.Leo749 Alphorat750 10 38 15 30 mer.Leo Cor Leonis 21 3 15 21 sept.Virgo751 Corvus 2 38 11 30 mer.Virgo Al
orasi752 22753 38 13 0 sept.Libra Alrame
h 20754 47 20755 0 sept.S
orpio Alpheta 3 26 36 0 sept.S
orpio756 Alkayr 22 10 6 30 sept.Sagitarius Cauda757S
orpionis 1758 0 19 0 mer.Sagitarius759 Alane 20 30 6 30 sept.Capri
ornus760 Alrayr 20 30 6 30 sept.Capri
ornus Vega 4 30 38 30 sept.Aquarius Aldyrap761 11 40 60 0 sept.Pis
es762 Humerus763Equi 21 0 25764 0 sept.

�� �Æ� And �:78 �8 :08� Cet �1:86 �:29� Tau �:48 �:58� Ori :39 1:14� Aur �1:65 �1:06� CMa 2:57 :57� CMi :88 :87� Hya �1 :21 �9 :49� Leo :17 :31
 Crv �21 :32 2 :66� Leo 4 :34 �5 :20� Boo �6 :87 �2 :52� CrB �15 :58 6 :30� Ser 1:71 �2:07� S
o 6 :98 �:81� Oph 1 :72 1 :53� Aql 2 :40 �:77� Lyr 1:12 :20� Cep �1:77 :03� And 2:16 �:47Tato tabulka hvìzd udává mediatio 
oeli a deklina
i hvìzd (i kdy¾ je oznaèuje jakolongitudo a latitudo) a odpovídá tak Køi¹»anovu popisu konstruk
e sítì astrolábu, ve kterémje na ni odkaz (viz str. 161 latinské edi
e a str. 185 èeského pøekladu).Edi
e tabulky byla poøízena na základì tabulek hvìzd obsa¾ený
h v rukopise
h CDLYStavby astrolábu:1) Rukopis C, fol. 42v.2) Rukopis D, fol. 189r. Pod tabulkou je napsáno: Anno Domini millesimo quadrin-gentesimo vi
esimo ter
io veri�
ate per magistrum Cristionum (!). Longitudo stelle estdistan
ia gradus a prin
ipio ali
uius signi in zodia
o. Latitudo stelle est distan
ia gra-735 Nomina signorum LY : om. CD 736 Nomina stellarum Y : Stelle CL : om. D 737 Longitudo CY: om. D : Latitudo L 738 Latitudo CY : om. D : De
lina
io L 739 Pars Y : Partes mundi C : om.D : Partes L 740 0 CDL : ? Y 741 Gemini DY : Taurus CL 742 Aldebaran Y : Aldebram CL :Aldeboram D 743 26 CDY : 36 L 744 Ahabot C : Alkahot D : Aliahor L : Aliahoth Y 745 AlhaborCL : Alhabar D : Allabor Y 746 Algomoysa CY : Algomesa D : Algomeysa L 747 15 CDY : 12 L748 25 CL : 28 DY 749 Leo CLY : Can
er D 750 Alphorat CDL : Alforath Y 751 Virgo CDY :Leo L 752 Al
orasi C : Alkarip D : Albora L : Al
orab Y 753 22 C : 2 D : 23 LY 754 20 Y : 14 C: 4 D : 29 L 755 20 LY : 26 CD 756 S
orpio j Alkayr j22j10j 6j30jsept. L : om. CDY 757 CaudaS
orpionis CDY : Cauda L 758 1 DLY : 9 C 759 Sagitarius j Alane j20j30j 6j30jsept. Y : om. CDL760 Capri
ornus j Alrayr j20j30j 6j30jsept. Y: om. CDL 761 Aldyrap C : Aldiirap D : Adirap L : AldirapY 762 Pis
es DL : Pis
is CY 763 Humerus Equi CDY : Humerus L 764 25 CLY : 23 D



4.7. TABULKY HVÌZD 397duum in equino

iali765 et ho
 invenitur in ista tabula.3) Rukopis L, fol. 70r. Tabulka uvozena textem: Nota: he
 tabula est fa
ta Anno Domini1400.4) Rukopis Y, str. 276b.Podle sdìlení P. Kunitzs
he (1999) se shodná tabulka (ve které 
hybí pouze � Aql)na
hází i v rukopise Cr. 3.28 v Edinburghu.766Ve druhém sloup
i levé tabulky jsou uvedeny názvy hvìzd a v pátém a ¹estém sloup
ipak ke ka¾dé hvìzdì její latitudo, tj. deklina
e Æ (ve stupní
h a minutá
h). Dále je v tabul
euvedena longitudo, tj. mediatio 
oeli � { znamení ekliptiky je v prvém sloup
i a stupeòa minuta v rám
i znamení ve tøetím a ètvrtém sloup
i. Pro úèely numeri
kého zpra
o-vání jsme pro výpoèet � podle vztahu (4.16) vzali ve shodì s Køi¹»anovou tøetí kapitolouStavby767 hodnotu sklonu ekliptiky " = 23:55Æ.Druhá, paralelní tabulka byla pøipravena vydavateli. V prvém sloup
i pøiná¹í identi-�ka
i hvìzd Bayerovým èíslem (tj. písmenem øe
ké abe
edy, oznaèují
ím poøadí hvìzdyv daném souhvìzdí, a zkratkou souhvìzdí), ve druhém a tøetím sloup
i jsou uvedeny vestupní
h 
hyby rektas
enze a deklina
e hvìzd v Køi¹»anovì tabul
e vzhledem k jeji
h sku-teèným polohám, pøepoèteným k ekvinok
iu roku 1348.9�37.4 let, nalezenému metodounejmen¹í
h ètver
ù. Italikou jsou uvedeny hodnoty pro hvìzdy vypu¹tìné z �tování. Jakje zøejmé z velikosti 
hyb mnohý
h poloh hvìzd i z èetný
h rùznoètení, tabulka je znaènìzkreslená a nepøesná. Velký rozdíl mezi udávaným ekvinok
iem { a» ji¾ roku 1400 podleL, 1423 podle D, eventuálnì 1407, kdyby
hom pøedpokládali pro tabulku stejnou data
ijako pro vlastní Køi¹»anùv text { a mezi vypoèteným optimálním ekvinok
iem rovnì¾ na-svìdèuje tomu, ¾e tabulka byla opravována o pre
esi ze star¹ího zdroje, av¹ak s u¾itímmalé hodnoty pre
ese. Pokud by
hom pøedpokládali, ¾e oprava byla provedena s Ptole-maiovou hodnotou 1Æ za 100 let, pak by pro pùvodní tabulku vy
házelo datování do let1238 a¾ 1273 (tedy do doby vzniku Alfonsinský
h tabulek). Jiná mo¾nost je, ¾e tabulka veskuteènosti opravena nebyla vùbe
. V tom pøípadì by její ekvinok
ium dobøe odpovídalopøedpokládanému spoleènému zdroji Køi¹»ana a rukopisu BJ 709 z pøeduniverzitní Prahy.K nalezenému èasovému posunu tabulky ov¹em mohlo dojít i v døívìj¹ím období.Rukopis L má oproti ostatním rukopisùm pøidané mimo poøadí na boku tabulky svislepsané souøadni
e hvìzdy � Ser, kterou nazývá Alkayr. Do tabulky ji zaøazujeme na místopodle její délky (longitudo). Kunitzs
h 1959, str. 81 a 138-139, dokládá název Alkayr(spolu s dal¹ími variantami jeho znìní, vèetnì dnes nejznámìj¹ího oznaèení Altair) prohvìzdu � Aql, zatím
o pro hvìzdu � Ser uvádí rùzné varianty názvu Unuk (ib., str. 217).Rukopis Y pøidává oproti ostatním tøem opisùm souøadni
e hvìzd Alane a Alrayr,které uvádí ve dvou po sobì následují
í
h øád
í
h. Alrayr s vìt¹í délkou pøitom pøed
házípøed Vegou, 
o¾ je jediné poru¹ení systému tabulky, v ní¾ jsou jinak ve v¹e
h rukopise
hhvìzdy seøazeny podle rostou
í délky (kromì vý¹e uvedeného pøipsání hvìzdy na bokutabulky v rukopise L). Souøadni
e obou hvìzd (Alane a Alrayr) se li¹í pouze zaøazením do765 Rosi�nska 1984, str. 46 (no. 168), uvádí správnì ètenou zkratku, tj. in equino

iali, na rozdíl odètení uvedeného v Catalogus BJ IV, 1988, str. 42, kde je mylnì in equali. Pøedlo¾ku in by v¹ak bylolépe emendovat v souhlasu se znìním Køi¹»anovy Stavby na ab (
f. str. 161), proto¾e jde o deklina
i, tj.vzdálenost od rovníku.766 Cf. str. 52 a 94.767 Cf. str. 175.



398 KAPITOLA 4. DODATKYznamení, èíselné hodnoty stupòù i minut mají stejné. Obì v¹ak pomìrnì dobøe koin
idujís jasnými hvìzdami: Alane s � Oph a Alrayr s � Aql. Pro � Oph Kunitzs
h 1959, str.153, uvádí arabský název kalb ar-rai (latinizovanì Celbalrai atp.). Nelze tedy vylouèit, ¾eøádek se jménem Alrayr vznikl buï opakovaným opisem hvìzdy � Oph z pøedlohy a novéznamení mu bylo pøidìleno omylem, nebo ¾e jde o prosté zkreslení názvu Altair.Podle upozornìní P. Kunitzs
he (1999) je tabulka z Køi¹»anový
h rukopisù pøíbuznátabul
e, kterou Kunitzs
h oznaèuje jako typ VIII (a typ Xa2 { 
f. Kunitzs
h 1966, str.50-58); pøipojena je k nìkterým opisùm Pseudo-Má¹á'alláhova textu. Tabulka VIII rovnì¾udává mediatio a deklina
i. Mezi 49 hvìzdami v ní obsa¾enými jsou v¹e
hny hvìzdy Køi¹»a-novy tabulky s výjimkou pøídavkù rukopisu Y (tj. � Ser a � Oph). Orientaèním výpoètemnalézáme její optimální ekvinok
ium 1177�15. Tabulka VIII je ov¹em sama kombina
ítabulek typù III a VI a nìkteré hvìzdy se v ní opakují pod rùznými názvy a s rùznýmièíselnými údaji, tak¾e uvedený výsledek je závislý na výbìru z tì
hto dvoji
.768 P. Ku-nitzs
h proto navrhuje, ¾e hvìzdì s názvem Al
orasi by mìla odpovídat identi�ka
e 
 Crv,stejnì jako hvìzdì Corvus. Ta má v tabul
e VIII 
hyby �� = �20:76Æ a �Æ = 2:29Æ, ná-padnì podobné Køi¹»anovì tabul
e. Pro hvìzdu Al
orasi by v tom pøípadì bylo nutnéopravit orienta
i deklina
e na ji¾ní ve v¹e
h rukopise
h Køi¹»anova textu (
o¾ by nasvìd-èovalo tomu, ¾e k této 
hybì do¹lo ji¾ v nìkteré rané pøedloze), 
hyba polohy by pak bylaskuteènì ni¾¹í ne¾ pøi identi�ka
i s � Leo (která vy
hází èistì z udaný
h souøadni
), stálev¹ak vìt¹í ne¾ 
hyby hvìzd Denebalezet i Algorab v tabul
e VIII. Podobnì P. Kunitzs
hnavrhuje identi�ka
i hvìzdy Humerus Equi s hvìzdou � Peg, 
o¾ znamená souhlas ná-zvu s �gurální pøedstavou souhvìzdí. Naproti tomu souøadni
e této hvìzdy v tabul
e VIIIi v Køi¹»anovì tabul
e podstatnì lépe (se srovnatelnými 
hybami kolem 2.5Æ místo 12Æ)odpovídají identi�ka
i s � And. A» ji¾ do¹lo k 
hybì prostým zkreslením souøadni
 tétohvìzdy nebo 
hybným spojením jména se souøadni
emi jiné hvìzdy, tento pøípad opìtnasvìdèuje závislosti Køi¹»anovy tabulky na tabul
e VIII, a tím i závislosti na Pseudo-Má¹á'alláhovì textu. To je v souhlase i s na¹imi závìry, ke kterým jsme do¹li na základìrozboru pøedev¹ím textu o U¾ití astrolábu. Odvození Køi¹»anovy tabulky z tabulky VIIIov¹em patrnì nebylo pøímé, ale zprostøedkované pøes nìkolik postupný
h úprav, které jizatí¾ily nahromadìním 
hyb.

768 Dal¹í studium hodnot souøadni
 hvìzd v tabul
e VIII by mìlo vy
házet z jednotlivý
h rukopisù, 
o¾pøesahuje ráme
 na¹í prá
e.



4.7. TABULKY HVÌZD 3994.7.2 Tabulka hvìzd podle rukopisu O Køi¹»anovy Stavby astrolábuPlanete Longitudo LatitudoIlla sunt signa communia S. G. M. G. M.in ista tabella: Septentrionales:�: Edup vel Dubhe 4 12 18 49 0�: Mirach 4 11 48 44 30�: Algiore vel Aliore 5 1 48 53 30� et �: Rasaben 8 19 18 75 30� et �: Alpheta 7 4 18 44 30� et �: Vultur Cadens vel Wega 9 6 38 62 0� et �: Ariopf vel Arided 10 28 48 60 0� et �: Algol 1 19 18 23 0� et �: Alhayor vel Hircus 2 14 38 22 30� et �: Vultur Volans 9 23 28 29 10� et �: Alphoram 0 7 28 26 0� et �: Bedalpera 11 16 18 19 40� et �: Spica 6 16 18 2 0Meridionales:�: Aldebaram 2 2 18 5 10� et �: Cor Leonis vel Rex 4 22 8 0 10�, �et pars �: Denebalezech 5 14 8 11 50� et pars �: Fomahaut 10 19 38 23 0� et �: Venter Ceti 0 14 38 20 0� et �: Bellatrix 2 9 58 17 30� et �: Rigel vel Algebar 2 8 48 31 30�: Alhabor 3 7 18 39 10�, pars �: Algomeysa 3 18 48 16 0� et �: Marbeb 3 25 58 47 15� et pars �: Canopus 3 6 48 69 0

�� ��� UMa 4 :15 �2 :28� And 147 :31 20 :35" UMa �:59 �:74
 Dra �:49 :48� CrB �:35 :22� Lyr �:83 :08� Cyg :39 :22� Per :33 :77� Aur :25 �:24� Aql �:77 �:40� And �:29 :51� Peg :05 :29� Vir 1 :37 3 :78� Tau �:15 :39� Leo �:49 �:43� Leo �9 :74 �22 :06� PsA �5 :84 �4 :32� Cet �:04 :39
 Ori �3 :38 �:83� Ori �:51 �:32� CMa :53 :50� CMi :40 :05� Pup �:05 :27� Car 1 :26 6 :89Tato tabulka je druhá a poslední tabulka hvìzd, obsa¾ená v Køi¹»anovì Stavbì astro-lábu, av¹ak jiného typu ne¾ v opise
h CDLY. Na rozdíl od tabulky do
hované v rukopi-se
h CDLY jsou v ní uvedeny ekliptikální délky a ¹íøky stáli
, se kterými Køi¹»anùv textv ostatní
h rukopise
h nepra
uje. Je proto nepravdìpodobné, ¾e by byla ji¾ v pùvodnímKøi¹»anovì textu.Rukopis O Køi¹»anovy Stavby astrolábu má odpovídají
ím zpùsobem pozmìnìný návodkonstruk
e sítì (viz str. 160 latinské edi
e a str. 185 èeského pøekladu). Nevysvìtlil v¹ak



400 KAPITOLA 4. DODATKYvýznam pøiøazení symbolù planet ke hvìzdám. Tabulku v rukopise najdeme na fol. 11r.U této tabulky se uvádí, ¾e je spoètena k ekvinok
iu roku 1500: Tabella longitudinis etlatitudinis stellarum �xarum septentrionalium et meridionalium veri�
atarum ad annumDomini 1500 
ompletum ex tabulis Alphonsinis.Vìt¹ina hvìzd této tabulky odpovídá skuteènì tabul
e hvìzd v Alfonsinský
h tabul-ká
h,769 jak je u ní uvedeno. Jde o hodnoty opravené jednodu
hým výpoètem: k ekliptikálnídél
e stáli
 z Alfonsinský
h tabulek byly pøipoèítány v¾dy tøi stupnì (tj. 
elkem 19Æ380 vùèiAlmagestu). P. Kunitzs
h770 upozornil na zajímavou shodu s vydáním Alfonsinský
htabulek 1524, ve kterém je stejná 
hyba v údaji o ¹íø
e hvìzdy � Car jako v opise O, délkyjsou v¹ak o 2' vìt¹í, aèkoliv by mìly být pøepoèteny ke stejnému letopoètu 1500.Aplikujeme-li na tuto tabulku stejný výpoèet jako vý¹e u tabulky rukopisù CDLY,zjistíme, ¾e tabulka O nejlépe odpovídá skuteèným polohám hvìzd k ekvinok
iu roku1469:9 � 9:3 let (je tedy mlad¹í ne¾ Køi¹»anùv pøedpokládaný autograf).Zajímavou tenden
í, kterou by bylo jistì dùle¾ité sledovat dal¹ím studiem i v námineshromá¾dìném a neprobádaném materiálu, je okolnost, ¾e nìkteré hvìzdy, které jsou dleKunitzs
he (1959) dolo¾eny poprvé a¾ ve starém tisku pojednání o astrolábu JohannaStö�era, nalezneme 
itované ji¾ v opise O. Týká se to napø. hvìzdy " Ursae Maioris(Aliot).771 Je pravdìpodobné, ¾e souøadni
e této stáli
e se do Stö�erovy prá
e mohlydostat z tabulek, pøipojený
h právì do pozdìj¹í
h opisù Køi¹»anova textu.V rukopise O nalézáme 
elkem tøi hvìzdy, které mají deklina
i men¹í ne¾ �23Æ, toznamená, ¾e se do astrolábu nedaly zakreslit. Jde o hvìzdy: � PsA (Fomahaut), � Pup(tj. vizuální dvojhvìzda BSC 2948 a 2948, Marbeb) a � Car (Canopus).4.7.3 Tabulky hvìzd v Alfonsinský
h tabulká
hLongueza LadezaNombres de las estrellas s g m g m772La 
abe
a de la serpiente 8 16 18 75773 30Al rame
 6 13 38 31 30Alfe
a 7 1 18 44 30Boeytre 
ayente 9 3 58 62 0Arridf 10 25 48 60 0Cabe
a dalguol 1 16 18 23 0Alaio
 2 11 38 22 30Boeytre volante 9 20 28 29 10Cabe
a de la mugier en
adenada 0 4 18 26 0Ala del 
avallo 11 28 48 12 30Addevaran 1 29 18 5 10La 
abe
a de la entrada de géminis 3 9774 58 9 40Cora
on de leon 4 19 8 0 10A
arfa 5 11 8 11 50

�� �Æ
 Dra �:47 :48� Boo :23 :68� CrB �:30 :20� Lyr �:59 :10� Cyg :43 :24� Per :41 :79� Aur :34 �:24� Aql �:71 �:39� And �:20 :48
 Peg �:11 �:04� Tau �:08 :40� Gem :17 �:35� Leo �:31 �:15� Leo �:17 �:39769 Cf. tabulku na str. 400 a dále.770 Soukromé sdìlení.771 Kunitzs
h 1959, str. 78 a 121-123.772 s = signos, g = grados, m = menudos 773 75 k1 : 55 k2 774 9 k1 : 20 k2



4.7. TABULKY HVÌZD 401Tato tabulka udává (shodnì s rukopisem O) ekliptikální ¹íøky a délky stáli
. Byla rekti-�kována v Toledu z pøíkazu krále Alfonse v ro
e 1260. Zde ji uvádíme podle Alfonsinský
htabulek: Libros del Saber de Astronomia 1863, 1. kniha, str. 144 (znaèíme ji k1).Obdobná tabulka (z jiného rukopisu) je ve 2. knize, str. 147 (na¹e znaèení k2); hvìzdy jsouzde stejné (jen s ortogra�
kými od
hylkami) a hodnoty se li¹í jen na dvou míste
h, jak jeuvedeno v aparátu. Celá tabulka k1 je oznaèena jako tabulka severní
h hvìzd, pøesto¾e� Tau je ve skuteènosti hvìzdou ji¾ní. V k2 údaj o znaménku ¹íøky 
hybí.Ekliptikální délky hvìzd v této tabul
e odpovídají ekliptikálním délkám podle Ptole-maiova Almagestu, zvìt¹eným o 16Æ380. Ekvinok
ium tabulky vy
hází k roku 1249:6� 8:6let, 
o¾ je ve výborné shodì s datováním Alfonsinský
h tabulek.Dal¹í, podstatnì bohat¹í tabulku hvìzd urèenou ke konstruk
i sítì astrolábu lze naléztv kastilském rukopise775 Alfonsinský
h tabulek, datovaném do let 1276-1277. (Pro zpøe-hlednìní gra�
ké podoby tabulky uvádíme ob¹írné popisy hvìzd podle poøadový
h èíselv textu za tabulkou.)Rueda delas estrellas que son puestas enel estrolabioEstas son todas dela parte de Septentrion.Nb Longueza ladeza gran-Signa g m g m dez1 leo 4 48 49 0 22 virgo 16 58 54 0 23 sagitario 0 18 75 40 34 sagitario 16 48 75 30 35 libra 14 8 31 30 16 es
orpion 1 48 44 30 27 sagitario 4 48 34 30 38 
apri
ornio 7 28 57 0 19 
apri
ornio 21 38 49 20 310 aquario 26 18 60 0 211 ariete 23 58 51 40 312 tauro 21 58 30 0 213 tauro 26 48 23 014 gemini 12 8 22 30 115 sagitario 11 58 36 0 316 es
orpion 9 8 35 15 317 
apri`
ornio 20 58 29 10 218 ariete 4 58 26 0 219 pez 29 18 12 30 220 pez 19 23 31 0 221 pez 13 48 19 40 2

�� �Æ� UMa �1:21 �:33� UMa �:30 �:33� Dra �:56 :36
 Dra �:50 :48� Boo :17 :71� CrB �:36 :22� Her �1 :50 �2 :76� Lyr 2 :08 �4 :65� Cyg :07 :30� Cyg :38 :22� Cas 1:92 �:15� Per �:31 �:09� Per 12 :48 3 :15� Aur :24 �:24� Oph �:48 :08� Ser �:49 1 :00� Aql �:77 �:40� And �:28 :51
 Peg �:04 �:07� Peg �:07 �:19� Peg :04 :29775 Rkp. Madrid, Univ. Complutense ms. 156, fol. 23v. Cf. Con
ordan
es and Texts of the Royal S
rip-torium Manus
ripts of Alfonso X, el Sabio, ed. Lloyd Kasten a John Nitti, Madison, Mi
ro�
hes 1978;CD-ROM 1997. Tuto tabulku nám poskytl G. Tru�a.



402 KAPITOLA 4. DODATKY22 ariete 20 58 26 15 223 tauro 3 58 28 0 324 ariete 28 8 16 30 325 ariete 27 48 10 0 326 tauro 29 48 5 10 127 
an
ro 10 28 9 40 228 leon 19 38 0 10 129 virgo 1 48 13 40 230 virgo 11 38 11 50 131 libra 13 48 2 0 132 libra 29 48 4 0 233 aquario 13 28 2 0 334 ariete 12 8 20 0 335 pez 21 28 9 40 336 gemini 19 8 17 0 137 gemini 14 17 24 50 338 gemini 6 58 31 30 139 
an
ro 4 48 39 10 140 
an
ro 16 18 16 10 141 leo 17 8 20 30 242 virgo 16 28 13 40 443 libra 0 38 14 50 344 libra 25 28 41 10 1

� And :22 :49
 And �:60 :11� Tri 1 :26 :18� Ari �:03 :10� Tau �:16 :39� Gem :08 �:34� Leo �:38 �:12Æ Leo :11 �:74� Leo �:24 �:36� Vir �:14 :06� S
o �31 :43 7 :86Æ Cap �:36 :45� Cet �:05 :39� Cet �:27 :51� Ori :27 �:86" Ori :66 �:19� Ori :06 �:26� CMa :53 :50� CMi :36 �:11� Hya :40 1 :92" Crt :00 �:21
 Crv �:37 �:23� Cen �27 :38 9 :80Summa destas estrellas; son .xliiij. Et a y dellas enna primera grandez; xij. Et ennasegunda; xviij. Et enna ter
era; xiij. Et enna quarta; vna.Des
ription: 1 La que es en el espinazo dela ossa mayor delas quatro del quadrangulo luengo. 2 Later
era que es en 
abo dela 
ola dela ossa mayor. & es nombrada al
ayd. 3 La que es sobrel oio delaserpiente. & dizen le el oio dela serpiente. 4 La que es en somo dela 
abe
'a dela serpiente. 5 Laluziente que es entrelas piernas del uo
iferant. & dizen le a
'ime
 arrame
h. 6 La luziente dela 
oronaseptentrional. & dizen le la luziente de elfe
a. 7 La que es en la 
abe
'a del genu
exu & dizen le la
abe
'a del genu
exu. 8 La que es en el oio del galapago. & dizen le en arabigo; alna
'r alayque. quequier dezir; bueytre 
ayente. 9 La que es en la bo
a dela gallina & dizen le pi
o de gallina. 10 La luzienteque es en la 
ola dela gallina & dizen le la
ola dela gallina. 11 La que es en medio del arrimadero delamugier dela siella & dizen le la palma tinta. 12 La luziente que es en el 
ostado diestro de Perseus &dizen le el 
ostado de perseus. 13 La luziente que es en la 
abe
'a dalgol; es et dizen le la 
abe
'adalgol. 14 La que es en el ombro siniestro del tenedor delas riendas & dizenle alayo
. 15 La que es en la
abe
a del 
a
ador delas 
uluebras & dizen le la 
abe
'a del 
a
ador. 16 La que es en el pes
ue
'o dela
uluebra. & dizen le pes
ue
'o dela 
uluebra. 17 La luziente que es entre los dos ombros dell Aguila &es la a qui` dizen bueytre uolant. 18 La que es en la uerija del 
auallo mayor & es 
omun al (al) 
auallo& ala mugier en
adenada. & dizen le la uerija del Cauallo. 19 La que es en el espinazo en 
abo dela aladel 
auallo mayor & dizen le la ala del 
auallo. 20 La que es en el ombro diestro del 
auallo mayor enla rayz del bra
'o. 21 La que es en los ombros del 
auallo mayor en la 
ruz. 22 La meridional delas tres



4.7. TABULKY HVÌZD 403que son sobrela 
inta dela mugier en
adenada. 23 La que es en el pie siniestro dela mugier 
adenada. &dizen le alaana
 que quier dezir 
abrerizo. 24 La que es en la 
abe
'a del triangulo. 25 La que es sobrela
abe
'a de aries. & es la que dixo abra
his que es en la 
ara. 26 La que es en el oio meridional de tauro.& dizen le aldebaran. 27 La que es en la 
abe
'a del Gemini delantrero. & dizen le la delantrera delosbra
'os. 28 La que es en el 
ora
'on del leon. & dizen le el 
ora
'on del leon. & dizen le la real. 29La siguiente delas dos que son en las renes del leon. & dizen le espinazo de Leon. 30 La que es en 
abodela 
ola del leon. & dizen le la 
ola del leon. 31 La que es en la palma siniestra de virgo & dizen leespiga. & dizen le otrossi a
'ime
 alaazel. 32 La mediana destas tres luzientes que son en el 
uerpo deEs
orpion. & dizen le 
ora
'on de es
orpion. 33 La siguiente delas dos que son en la rayz dela 
ola de
apri
ornio. & dizen le la 
ola de Capri`
ornio. 34 La septentrional delas tres que son en el 
uerpo deCaytoz. & dizen le uientre de 
aytoz. 35 La que es en el ramo septentrional dela 
ola de 
aytoz. & dizenle la 
ola de 
aytoz. 36 La luziente que es en el ombro diestro de vrion. & dizen le ombro de vrion.37 La mediana delas tres que son en la 
inta de vrion. 38 La luziente que es en el pie siniestro de vrion.39 La que es en la bo
a del 
an mayor & es muy luziente. & dizenle alaabor. 40 La que es en el 
'aguerodel 
an menor & dizen le algumey
'a. 41 La luziente delas dos ayuntadas en la parte de Medio dia en la�gura de ydro` & dizen le alfard. 42 La que es en la oriella septentrional de la tinaia. 43 La que es en laala diestra delantrera del 
ueruo. 44 La que es en 
abo dela mano del 
auallo de 
entauro.Tato tabulka je opìt nadepsána jako tabulka severní
h hvìzd, ve své dolní èásti obsa-huje øadu hvìzd ji¾ní
h, vèetnì dvou (� S
o a � Cen), které, podobnì jako jiné hvìzdyv rukopise O, le¾í vnì obratníku Kozoroha, a nemohou být tedy zobrazeny v klasi
kémastrolábu.Ekliptikální délky vìt¹iny hvìzd se zde li¹í od délek v Ptolemaiovì Almagestu o 17Æ80.Výpoètem na
házíme jako optimální ekvinok
ium této tabulky rok 1290:9 � 5:1.Kastilské rukopisy samozøejmì nebyly pøímým zdrojem, z nìho¾ vy
házely latinskétexty ¹íøí
í se Evropou, a tedy i tabulka v rukopise O musí být zprostøedkovaná latinskýmpøekladem Alfonsinský
h tabulek. Uvádíme je v¹ak pøedev¹ím jako ukázku, ¾e tento typtabulek v O skuteènì souhlasí s pùvodními Alfonsinskými tabulkami (i kdy¾ výbìr hvìzdmù¾e být rùzný), a dále pro srovnání pøesnosti, která postupnì klesala 
hybami opisùi postupný
h oprav o pre
esi.



404 KAPITOLA 4. DODATKY4.7.4 Tabulka hvìzd v edi
i Pseudo-Má¹á'alláhova textu z roku 1512Tabulku pøebíráme ze starého tisku Má¹á'alláh 1512, str. 24 (De 
ompositione astrola-bii):776 Longitudo LatitudoStelle in galaxia s g m g m p777Gallina Tau 20 0 21 30 sept.Aldebran Gem 2 0 15 0 sept.Albayoth - 9 30 44 30 sept.Rigel - 12 0 9 40 mer.Orion - 20 30 6 50 sept.Alhabor Cn
 4 30 16 20 mer.Cor Leonis Leo 20 30 14 40 sept.Ursa Maior Vir 2 30 64 40 sept.Spi
a Lib 15 0 8 20 mer.Alrame
h - 29 0 22 0 sept.Wega Cap 5 0 38 10 sept.Alkayr - 20 30 6 30 sept.Mira
h Ari 8 40 24 0 sept.Menkar Tau 7 40 1 0 sept.Aldebran Gem 1 26 14 20 sept.Rigel - 12 38 8 0 mer.Alyahor - 7 38 45 48 sept.Alhabor Cn
 6 0 15 30 mer.Alforath Leo 10 38 15 10 mer.Cor Leonis - 21 3 15 21 sept.Corvus Vir 2 38 11 30 mer.Alkorab - 23 30 13 0 sept.Alpheta S
o 3 26 26 0 sept.Cauda S
orpionis Sgr 1 0 19 0 sept.Aldirap Aqr 11 10 50 0 sept.Humerus Equi Ps
 21 0 25 0 sept.

�� �Æ� Tau �:14 �:45� Tau �:16 :01� Aur :05 �:50� Ori �:65 �:51� Ori �:66 �:20� CMa :63 �:13� Leo �:68 �:25� UMa �1:01 �:37� Vir :74 �:51� Boo :40 �:20� Lyr 1:51 �:12� Aql 2 :14 �:83� And �1 :08 �8 :19� Cet �2:15 �:38� Tau �:79 �:62� Ori :13 1:11� Aur �1:81 :91� CMa 2:32 :60� Hya �1 :45 �9 :06� Leo �:12 :42
 Crv �21 :59 2 :78� Leo 4 :84 �5 :07� CrB �15 :35 �3 :59� S
o 4 :51 37 :18� Cep �:98 �10 :06� And 2:44 �:60Pseudo-Má¹á'alláhova tabulka udává (shodnì s rukopisy CDLY) mediatio a deklina
i.Aè je psána spojitì, skládá se vlastnì ze dvou tabulek, tak¾e nìkteré hvìzdy se tu opakují,ale s jinými èíselnými údaji. Kunitzs
h 1966, str. 63-66, tuto tabulku oznaèuje jako typX a její uvedené èásti Xa1 a Xa2. Po jeji
h rozdìlení zji¹»ujeme, ¾e první èást je spoètenak ekvinok
iu roku 1371 s pøesností� 15 let. Druhá èást tabulky je v podstatì toto¾ná s tou,kterou obsahují Køi¹»anovy rukopisy CDLY (resp. jeji
h jádro, bez pøídavkù v rukopise
hL a Y), a jak Køi¹»anova, tak tato druhá Pseudo-Má¹á'alláhova tabulka jsou spoèteny776 Skeat 1968 ani Gunther 1929 ve svý
h edi
í
h Pseudo-Má¹á'alláha nepøiná¹ejí ¾ádné tabulky.777 s = signa, g = gradus, m = minuta, p = pars stellarum



4.7. TABULKY HVÌZD 405pøibli¾nì ke stejnému ekvinok
iu (Køi¹»anova k ekvinok
iu roku 1330 � 40 let, Pseudo-Má¹á'alláhova k roku 1348 � 16 let.)778 Mají také stejnou 
hybu v souøadni
i hvìzdy
 Corvi { CDLY i Xa2 udávají `2' stupnì délky (pøesnìji mediatio), aè má být `20', 
o¾je 
hyba táhnou
í se ji¾ od tabulky typu VIII. Latinský název Gallina oznaèuje Plejády.Zde porovnáváme udané souøadni
e se souøadni
emi hvìzdy � Tau (Al
yone), která jenejjasnìj¹í z Plejád a le¾í poblí¾ jeji
h støedu. Hvìzdu Cauda S
orpionis udává Pseudo-Má¹á'alláh 
hybnì jako severní, správnì má být ji¾ní.

778 Drobné rozdíly mezi CDLY a Xa2 v hodnotá
h ekvinok
ia a 
hyb souøadni
 jednotlivý
h hvìzd jsouzpùsobeny rozdílnostmi v souboru zapoètený
h hvìzd a nìkolika rozdíly ve ètení èíselný
h hodnot.



406 KAPITOLA 4. DODATKY4.7.5 Tabulky hvìzd v rukopise
h Iohanna de GmundenV rukopise W, fol. 8r-v, ve Stavbì astrolábu Johanna von Gmunden je za osmou kapitolou,pojednávají
í o vepsání stáli
, zaøazena následují
í tabulka hvìzd:779Nota stellarum �xarum subs
riptarum, veri�
ata Anno Domini 1465, 
ompleta et re
ti-�
ata a polo mundi: longitudo latitudo m.780s.781 g. m. g. m.Baten Kaytos 1 22 43 13 0 mer. 2Deneb Kaytos 1 4 23 20 50 mer. 3Mira
h 1 10 7 33 35 sept. 3Menkar 2 11 8 2 3 sept. 3Razd Algol 2 10 51 39 20 sept. 2Algenib 2 13 13 47 20 sept. 2Bedelgeuse 3 22 16 6 25 sept. 1Rigil Algebar 3 13 37 9 20 mer. 1Aldebaran 3 3 3 15 15 sept. 1As
here Alhabor 4 5 13 15 40 mer. 1As
here Algomeysa 4 16 25 6 23 sept. 1Razd Algeuse 4 13 18 32 33 sept. 2Alphart 5 12 58 4 25 mer. 2Calbalezet 5 21 43 14 27 sept. 1Denebalezet 6 18 58 17 20 sept. 1Alhes 6 5 43 15 22 mer. 3Algorab 6 25 48 14 35 mer. 3Dubhe 6 3 13 46 25 sept. 2Asimeth 7 14 53 8 5 mer. 1Alrame
h 7 29 33 22 26 sept. 1Benenaz 7 22 53 51 56 sept. 2Alpheta 8 19 53 28 50 sept. 2Yed 8 27 21 2 15 mer. 3Razd Algeti 9 12 43 15 20 sept. 4Razd Aben 9 26 3 52 4 sept. 4Razd Alhabe 9 17 53 13 0 sept. 3Alkayr 10 18 38 7 0 sept. 2Wega 10 3 43 38 27 sept. 1Alhayot 3 10 33 44 46 sept. 1Deneb Addigege 11 3 43 43 20 sept. 2Gri�alfera 11 16 58 7 30 sept. 3Denebalgedi 11 16 5 18 30 mer. 3Markab 12 7 35 12 20 sept. 2S
heat 12 7 18 24 30 sept. 2

�� �Æ� Cet :12 :21� Cet :24 :29� And �:38 1 :04� Cet :49 :30� Per :46 :69� Per �:53 �:32� Ori :40 �:74� Ori :36 �:35� Tau :09 :08� CMa :77 :56� CMi :55 �:01� Gem �:06 �:37� Hya :62 1 :86� Leo �:33 �:20� Leo �:04 �:38� Crt �:46 �:06
 Crv �:55 �:20! UMa :05 :27� Vir �:19 :06� Boo :18 :53� UMa �:03 �:27� CrB �:28 :10Æ Oph �1 :13 �:20� Her �:96 :10
 Dra �:24 :43� Oph �:36 �:10� Aql �:63 �:60� Lyr �:43 :02� Aur :08 �:36� Cyg :54 :02" Peg :36 :15Æ Cap �:34 :14� Peg :13 :15� Peg �:13 �:57779 Cf. str. 343.780 m = magnitudo 781 Signa (znamení zvìrokruhu) jsou psána znaèkami.



4.7. TABULKY HVÌZD 407V této tabul
e je shodnì s tabulkou v rukopise
h CDLY jako délka oznaèeno mediatio
oeli a jako ¹íøka deklina
e hvìzdy. Tabulka Johanna von Gmunden je v¹ak mnohembohat¹í a pøesnìj¹í ne¾ Køi¹»anova (viz tabulku identi�ka
í a 
hyb doplnìnou vpravo).Souøadni
e uvedené u hvìzdy Dubhe, 
o¾ je obvyklý název pro � UMa (u¾ívaný i v jiný
hrukopise
h Johanna von Gmunden), zde odpovídají velmi pøesnì poloze hvìzdy ! UMa. Tamá ov¹em hvìzdnou velikost 4.71, tak¾e není pøíli¹ vhodným objektem pro sí» astrolábu.Vùèi skuteèné poloze Dubhe mají uvedené souøadni
e 
hybu pøibli¾nì 18Æ, a to pøedev¹ímv deklina
i. Pokud by
hom údaj o stupní
h deklina
e opravili na 64 (místo 46), pak by
elková 
hyba klesla na 0.72Æ.Stejným výpoètem jako u pøed
hozí
h tabulek nalezneme, ¾e tato tabulka nejlépe od-povídá skuteèné poloze hvìzd k ekvinok
iu roku 1432.4�6.0 let. Malá 
hyba nalezenéhoekvinok
ia svìdèí o pomìrnì velké pøesnosti uvedený
h souøadni
 hvìzd. Zji¹tìné ekvi-nok
ium souhlasí s dobou, do ní¾ historikové datují pøedná¹ky Johanna von Gmundeno astrolábu; je tedy mo¾né, ¾e ji skuteènì spoèítal Johann v této dobì, a to se správ-nou hodnotou pre
ese. Udávané ekvinok
ium roku 1465 by naopak svìdèilo o pozdìj¹ímpùvodu tabulky, ale o ¹patné hodnotì pre
ese u¾ité pøi jejím pøepoètu nebo v jejím zdroji.



408 KAPITOLA 4. DODATKYV rukopise W je po padesátém pravidlu U¾ití astrolábu782 (na fol. 22v) uvedena je¹tìdal¹í tabulka hvìzd:Pro 
orre
tione in parvo astrolabio positalong. lat. mag.g m g m g mAri Baten Kaytos 30 20 m Wega Cap 3 43 81 47 s 2Ari Mira
h 76 55 s Alkayr Cap 18 38 50 20 s 1Tau Menkar 45 23 s Adigege Aqr 3 43 86 40 s 2Tau Algenib 90 40 s En� Aqr 16 58 50 50 s 3Gem Bedelgeuze 49 45 s S
heat Ps
 7 18 67 50 s 2Gem Rigill 34 00 m Markab Ps
 7 35 55 40 s 2Gem Adebaram 58 35 s Mira
h Ari 10 7 76 55 s 3Can Alhabor 27 40 m Baten Kaytos Ari 22 43 30 20 m 2Can Algomeisa 49 43 s Menkar Tau 11 8 45 23 s 3Leo Alphart 47 45 m Algenib Tau 13 13 90 40 s 2Leo Cor Leonis 57 47 s Aldebaram Gem 3 3 58 35 s 1Vir Alhes 27 58 m Rigill Gem 13 37 34 0 m 1Vir Algorab 27 45 m Bedlgeuze Gem 22 16 49 45 s 1Vir Dubhe 89 45 s Alhabor Can 5 13 27 40 m 1Lib Spi
a 35 15 m Algomeisa Can 16 25 49 43 s 1Lib Alrame
h 65 46 s Alphart Leo 12 58 38 55 m 2S
o Alpheta 72 10 s Cor Leonis Leo 21 43 57 47 s 1S
o Yed 41 5 m Dubhe Vir 3 13 89 45 s 2Sag Razd alhabe 56 20 s Alhes Vir 5 43 27 58 m 3Sag Razd algeti Algorab Vir 25 48 27 45 m 3Cap Alkayr 50 20 s Spi
a Lib 14 53 35 15 m 1Cap Wega 81 47 s Alrame
h Lib 29 33 56 46 s 1Aqr Adigege Alpheta S
o 19 53 72 10 s 2Aqr Eni� 50 50 s Yed S
o 27 21 41 5 m 3Ps
 Mar
kab 55 40 s Razd Algeti Sag 12 53 58 40 s 3Ps
 S
heat 67 50 s Razd Alhabe Sag 17 53 56 20 s 3Hvìzdy v této tabul
e pøedstavují èásteènì zú¾ený výbìr z pøed
hozí tabulky a opa-kují se v rozdílném poøadí v její levé i pravé èásti. Èíselné údaje v levé èásti odpovídají(ve stupní
h a minutá
h) deklina
i uvedené v tabul
e na fol. 8r, zvìt¹ené o 43Æ200, tedypoledníkové vý¹
e hvìzdy pozorované v bodì o zemìpisné ¹íø
e 46Æ400.783 Nadbyteènì jezde uvedena i severní nebo ji¾ní orienta
e deklina
e hvìzdy. Ve výpoètu této `opravy' (jakje tabulka nadepsaná) jsou dvì 
hyby, a to u hvìzdy Alphart, její¾ deklina
e byla zapoè-tena jako severní, a u hvìzdy Algorab, která by mìla mít 28Æ450. V pravé èásti tabulky seopakuje délka (tj. mediatio) z tabulky na fol. 8r (s 
hybou u Razd Algeti) a (patrnì omy-lem) opìt `opravená' deklina
e (se stejnou 
hybou u Algorabu, pøepsáním u Alrame
hu,tentokrát v¹ak správnì vypoèteným Alphartem).782 Cf. str. 373.783 Lze tedy soudit, ¾e tato tabulka vznikla pro potøebu pozorovatele v místì, jeho¾ ¹íøka mìla této hodnotìodpovídat.



4.7. TABULKY HVÌZD 409Rovnì¾ v rukopisu P Stavby astrolábu Johanna von Gmunden je za osmou kapitolouna fol. 52v zaøazena tabulka udávají
í mediatio 
oeli a deklina
i hvìzd.784longitudo latitudoSigna g. m. g. m. p785Mira
h, id est umbli
us Andromede Ari 2 57 36 13 sBatenkaytam, id est venter Ceti Ari 19 13 14 29 mDenebkaytoz, id est 
auda Ceti Ari 3 43 22 30 mAlgenib, id est latus dextrum Persei Tau 2 42 48 48 sRazd Algol, id est 
aput Gorgonis Tau 5 6 40 24 sMenkar, id est nares Ceti Tau 6 52 1 27 sAlhayoth, id est hir
us Agitatoris Gem 3 7 45 5 sAldebaram, id est o
ulus Gem 2 21 15 25 svel 
or ThauriRigilalgebar, id est pes Orionis Gem 10 36 9 38 mBedelgeuze, id est humerus Gem 21 14 6 15 sdexter OrionisRazdalgeuze, id est Can 13 33 28 56 s
aput GeminorumMarkeb, id est prima Can 21 27 21 59 min extremitate NavisAs
hare al
habor est in ore Cani
ule Can 4 24 15 40 mAs
here algomeysa lu
ida Canis Can 17 30 6 10 sDubhe, id est Ursa, dorsum Urse Leo 15 42 67 43 sMaioris 
larior MinorisCalbaleze
h, id est 
or Leonis Leo 21 24 14 15 sAlphart, id est ... lu
ida in Ydria Leo 17 28 5 16 mVennenam, id est �lia Feretri Lib 7 31 58 28 sAlrame
h, id est Lanzator S
o 0 31 25 12 sAsimeth inermis Lib 15 16 8 10 mAlgorab, id est Corvus Vir 28 22 20 14 mAlhez, id est basis Vasis Vir 7 34 18 10 mAlfeta, id est lu
ida in Corona S
o 25 26 31 44 sYed, id est manus sinistra Serpentis S
o 23 14 1 36 mRazdaben, id est 
aput Dra
onis Cap 3 0 52 26 sseptentrionalisRazdalhawe, id est Sgr 16 0 13 26 s
aput SerpentariiRazdalgeti, id est 
aput Her
ulis Sgr 10 35 15 59 sCalbalatrab, id est 
or S
orpionis Sgr 0 24 24 34 mWega, id est Vultur Cadens Cap 1 53 38 35 sAl
hair, id est Vultur Volans Cap 21 20 7 32 sDeneb addigege, id est Cap 3 53 47 48 s
auda GallineEnifalfera, id est musida Aqr 21 17 9 0 sequi PegasiDeneb algedib, id est Aqr 23 20 14 34 m
auda Capri
orniMarkabalferam, id est Ps
 10 37 13 57 shumerus EquiS
heath alferam, id est 
rus Equi Ps
 4 50 27 7 s

�� �Æ� And �6 :96 3 :83� Cet �2 :94 �1 :11� Cet �:16 �1:28� Per �10 :87 1 :60� Per �5 :01 2 :03� Cet �3 :49 �:08� Aur �7 :58 :39� Tau �:40 :31� Ori �2 :67 �:45� Ori �:50 �:84� Gem :22 �4 :0311 e Pup :24 �:55� CMa :07 :59� CMi 1:92 �:32� UMa �15 :90 3 :33� Leo �:41 �:47� Hya 5 :30 :77" UMa �:01 �:70� Boo 1 :19 3 :25� Vir :40 �:10
 Crv 2 :08 �5 :95� Crt 1 :46 �2 :98� CrB 5 :27 3 :20Æ Oph �5 :17 :21
 Dra 7 :36 1 :22� Oph �2 :21 :20� Her �3 :08 :60� S
o �:29 :37� Lyr �2:30 :05� Aql 2 :44 :12� Cyg �32 :24 2 :87" Peg 4 :80 1 :86Æ Cap 6 :79 4 :37� Peg 3 :19 1 :90� Peg �2 :37 2 :10784 Cf. str. 343.785 p = pars latitudinis



410 KAPITOLA 4. DODATKYNumeri
ké hodnoty souøadni
 hvìzd Al
hair a Rigil v této tabul
e odpovídají pøíkladuuvedenému v textu. Lze se tedy domnívat, ¾e právì tato tabulka je pùvodní z verze Jo-hanna von Gmunden. Tomu odpovídá i ekvinok
ium tabulky 1415.4�25.5 let, které je veshodì s udávaným vroèením 1424 i vypoèteným ekvinok
iem 1416.4�5.7 následují
í ta-bulky z tého¾ rukopisu. To by ov¹em nasvìdèovalo vzniku traktátu Johanna von Gmundenpøibli¾nì deset let pøed jeho pøedná¹kami na toto téma.V této tabul
e je nìkolik neshod názvù hvìzd s udanými souøadni
emi. Napøíklad názevMarkeb zpravidla oznaèuje hvìzdu � Pup, která je v Almagestu uvedena hned za první11(e) Pup. Té zde velmi pøesnì odpovídají souøadni
e, zatím
o pro � Pup by mìly 
hybu2.42Æ. Název Benetna¹ (`d
era Medvìda', zde `Vozu') bì¾nì oznaèuje hvìzdu � UMa (prokterou by 
hyba byla 10.12Æ), souøadni
e v¹ak odpovídají hvìzdì " UMa, Alioth. Koneènìsouøadni
e udané pro hvìzdu Algorab, 
o¾ je obvykle 
 Crv, by o nì
o lépe vyhovovalyhvìzdì � Crv, ov¹em stále s 
hybou 2.35Æ, která k této identi�ka
i neopravòuje.

786 s = signa, g = gradus, m = minuta, p = pars latitudinis 787 `s' per err. pro: `m' 788 V margináliije `m' 
hybnì opraveno na `s'.789 A
arnar svou udávanou polohou (� je shodné s katalogem z Ptolemaiova Almagestu) pøibli¾nì odpovídádvojhvìzdì � Eri, která se dnes nazývá A
amar a má deklina
i Æ ' �40Æ a hvìzdnou velikost m =3.2+4.4.Latinský popis `na kon
i øeky' by naopak odpovídal jasnìj¹í � Eri (Æ ' �53Æ,m ' �:7), její¾ arabský názevA
hernar rovnì¾ znamená `kone
 øeky'. Ta v¹ak není z Evropy viditelná, a proto se patrnì její oznaèenípøeneslo na � Eri. I ta se ov¹em na
hází pod obratníkem Kozoroha, tak¾e pro prá
i s astrolábem nenípou¾itelná.790 Angentenar { udávaná poloha spadá mimo øetìze
 hvìzd oznaèený
h jako Øeka Eridan. Z jasnìj¹í
hhvìzd je jí nejblí¾e 
 Eri nebo Æ Eri.



4.7. TABULKY HVÌZD 411Na fol. 53r zaèíná a na 53v je dokonèena dal¹í tabulka hvìzd, udávají
í ekliptikálnídélky a ¹íøky hvìzd.Tabula stellarum �xarum. Et longitudo earum est gradus zodia
i, super quem 
adit
ir
ulus transiens per polos zodia
i et stellas. Latitudo vero earum est ar
us eiusdem 
ir
uli
adens inter stellas et gradus longitudinis ipsarum. Et est veri�
ata Anno Domini 1424to .Nomina stellarum Longitudo Latitudo
um ymaginibus suis s786 g m g m pMira
h, id est umbili
us Ari 22 46 27 20 sAndromadeSheder, id est pe
tus Cassiepie Ari 29 46 46 45 sAlderaymin, id est humerus Ari 5 36 69 0 sdexter CepheiBatekayztoz, id est venter Ceti Ari 13 56 20 0 s787A
arnar, id est �nis Fluminis Ari 19 6 53 30 mAlgenib, id est latus Tau 23 46 30 0 sdextrum PerseiRazdakol, id est 
aput Gorgonis Tau 18 36 23 0 sMenkar, id est nares Ceti Tau 6 36 12 20 mAngentenar, id est ... Fluminis Tau 5 56 34 50 mAlrutaba, id est Ursa et est in Gem 19 6 66 0 sextremitate 
aude Urse MinorisAlhayoth, id est ar
us Agitatoris Gem 13 56 22 30 sAldeboram, id est o
ulus vel Gem 1 36 5 10 m788
or ThauriRigil algebar, id est pes Orionis Gem 8 46 31 30 mBedelgeuze, humerus Gem 20 56 17 0 mdexter OrionisBellatrix, id est humerus Gem 12 56 17 30 msinister OrionisRazdalgeuze, id est Can 15 36 6 15 s
aput GeminorumAs
here algomeysa est lu
ida Can 18 6 16 10 mCanis MinorisMarkeb, id est prima in Can 29 16 42 30 mextremitate NavisCuel, id est remus sequens Navis Can 6 6 29 0 mAs
here alhabor est Can 6 36 39 10 min ore Cani
ule

�� �Æ� And �:31 1 :48� Cas �:17 :17� Cep :08 :27� Cet :00 :41� Eri789 2 :62 1 :39� Per �:25 �:08� Per :39 :78� Cet :32 :44
 Eri790 �7 :62 �3 :68� UMi �17:19 �:46� Aur :31 �:24� Tau �:11 :39� Ori :11 �:26� Ori :32 �:86
 Ori :17 �:57� Gem :52 �:42� CMi :41 �:1211 Pup791 �:18 :22� Car792 6 :51 46 :63� CMa :57 :49
791 Markeb { dnes se tímto názvem oznaèuje nedaleko le¾í
í hvìzda � Pup, nìkdy bývá identi�kovánas jasnìj¹í � Pup. V Almagestu je jako první v souhvìzdí Puppis uvedená 11 Pup s popisem `nejvysunutìj¹íze dvou hvìzd v obraz
i souhvìzdí' (tj. spolu s 12 Pup), zatím
o � Pup je uvedená hned po ní s popisem`nejzadnìj¹í z ni
h'.792 � Car { ¹íøka by mìla být 76Æ místo 29Æ.



412 KAPITOLA 4. DODATKYResiduum pre
edentis tabule stellarum �xarum:Nomina stellarum Longitudo Latitudo
um ymaginibus suis s793 g m g m pDubhe, id est Ursa 
larior Leo 6 36 49 0 ssuper dorsum Urse MaiorisCalbalezeth, id est 
or Leonis Leo 21 26 0 10 mAlphart, id est ... lu
ida in Ydria Leo 18 56 20 30 mVenenaz, id est �lia Feretri in Vir 18 46 50794 0 sextremitate 
aude Urse MaiorisDeneb alezeth, id est 
auda Leonis Vir 13 26 32795 50 sAlher, id est basis Vasis et est Vir 15 16 23 0 m
ommunis ei et YdrieAlrame
h, id est Lan
eator Lib 15 56 31 30 sAzimeth, id est inermis et est Lib 15 36 2 0 msuper palmam sinistram VirginisAlgorab, id est Corvus Lib 5 36 44796 30 sAlfeta, id est lu
ida in Corona S
o 36 36 44 30 sYed, id est manus sinistra Serpentarii S
o 22 56 17 0 sRaz alagwe (alhabe), id est 
aput S
o 7 46 38 0 sSerpentisCentaurus 
orporis hominis lu
ida S
o 6 56 33 30 min origineRazdaben, id est Caput Dra
onis Sgr 18 36 75 30 sRazdalhawe, id est 
aput Serpentarii Sgr 13 48 36 0 sRazdalgeti, id est 
aput Her
ulis Sgr 6 36 37 30 sCalb alatrab, id est 
or S
orpionis Sgr 1 33 4 0 mS
onlet alatrab, id est 
auda Sgr 16 36 13 20 mS
orpionisVega, id est Vultur Cadens Cap 6 16 62 0 sAl
hair, id est Vultur Volans Cap 22 46 29 10 sDeneb addigege, id est 
auda Galline Aqr 28 6 60 0 sEnifalferam, id est musida Aqr 24 16 22 30 sequi PegasiDeneb algedi, id est 
auda Capri
orni Aqr 13 46 2 10 sDelphin et est meridiana duarum, Aqr 7 26 32 0 sque sunt in quarto lo
o si[mi℄li ruboFomahamt, id est postremum Aqr 18 56 23 0 mFusoris aqueMarkab alferas, id est humerus Equi Ps
 15 36 19 40 sS
heath alferam, id est 
rus Equi Ps
 21 6 31 0 sDeneb kaytos, id est 
auda Ceti Ps
 24 36 20 20 m

�� �Æ� UMa �1:15 �:34� Leo �:45 �:45� Hya :45 1 :90� UMa �3 :75 �3 :58� Leo 9 :85 18 :54� Crt �:41 �:12� Boo :21 :69� Vir �:09 :05Æ Crv 24 :68 51 :60� CrB 1 :94 �:49Æ Oph �1 :20 �:11� Ser �1:02 :10� Cen �:31 �:60
 Dra �:47 :48� Oph �:41 :08� Her �1 :12 :22� S
o :00 :47� S
o :21 :34� Lyr �:60 :10� Aql �:73 �:39� Cyg :41 :23" Peg :30 :49Æ Cap �3 :18 3 :91� Del �:68 �:20� PsA �5 :80 �4 :30� Peg :09 :31� Peg �:10 �:20� Cet �:02 :49Tato tabulka nejlépe vy
hází k ekvinok
iu roku 1416.4�5.7 let. Pøi výpoètu jsme po-èítali se severní ¹íøkou hvìzdy Batekayztoz namísto ¹íøky ji¾ní, uvedené 
hybnì v rukopise.793 s = signa, g = gradus, m = minuta, p = pars latitudinis 794 Venenaz { skuteèné poloze by lépene¾ 50Æ odpovídala ¹íøka 54Æ, která je uvedena v Ptolemaiovì Almagestu. 795 Denebalezeth { správnìby mìla být ¹íøka 12Æ místo 32Æ. 796 Algorab { patrnì pøehlédnutím øádky byla opsána ¹íøka následují
íhvìzdy. Správnì by ¹íøka mìla být ji¾ní, pøibli¾nì 12Æ.



4.7. TABULKY HVÌZD 413Dále na foliu 54r je tabulka psaná pozdìj¹í rukou, spí¹e 16. stol., rozhodnì v¹ak hodnìzbì¾nì:Figura imposi
ionis stellarum �xarum se
undum gradus zodia
i, 
um quibus 
oelum me-diant, et latitudines earum ab equino

ialiLong. Lat.Ari Mira
h 4 38 sVenter 
eti 23 13 mTau Algenib 14 48 sAugetenar 26 15 mGem Aldebaran 1 15 sRigil 14 9 mCn
 Algomeisa 16 6 sAlhabor 5 16 mLeo Caput Ydre 7.30 6.30 sAlfart 13 4 mVir Dubhe 3.30 55 sAlgorab 26 15 mLib Spi
a 15 9 mS
o Alrame
h 0 23 sCorona 20 28 sSgr Rasdalhawe 17.46 13 sCaput Her
ulis 13 15 mCap Alkayr 18 7 sWega 4 38 sAqr Delphin 17 8 sHusi 14 7.30 mPs
 Markab 10.37 13.57 s

�� �Æ� And �6 :42 5 :41� Cet :16 :12� Per :01 :25
 Eri :53 :18� Tau �2 :35 �:11� Ori :57 �:05� CMi �:16 �:32� CMa :31 :26� Hya 3 :32 �1 :55� Hya :44 2 :35� UMa �2 :03 �9 :62
 Crv �:60 �:52� Vir �:30 �:76� Boo :37 1:20� CrB �:32 �:66� Oph �:70 �:10� Her :73 �30 :16� Aql �1:53 �:68� Lyr �:24 �:43" Peg :15 :56� Aqr :84 :42� Peg 2 :75 1 :71Ungang stellarum �xarum noviter ad astrolabium impositarum in . . . [nedopsáno℄Jde tedy opìt o tabulku uvádìjí
í mediatio a deklina
i. V této tabul
e je hvìzda CaputHer
ulis (� Her) 
hybnì uvedena jako ji¾ní. Po opravì znaménka její deklina
e by
homna¹li 
hyby její
h souøadni
 �� = �:85Æ, �Æ = �:20Æ, to znamená, ¾e by rovnì¾ patøilake hvìzdám s velmi pøesnì urèenou polohou. Hvìzdu Caput Ydre identi�kujeme podlejejího názvu s nejjasnìj¹í hvìzdou � Hya z pìti hvìzd popsaný
h v katalogu PtolemaiovaAlmagestu jako hlavu Hydry. Její souøadni
e v¹ak velmi pøesnì (�� = 0:67Æ, �Æ = �:70Æ)odpovídají podstatnì slab¹í ! Hya, která v Almagestu bezprostøednì následuje za � Hya.Nabízí se proto vysvìtlení, ¾e autor tabulky se pøehlédl o øádek a pro výpoèet `mediatio'a deklina
e vy¹el ze souøadni
 ! Hya. Ekvinok
ium tabulky vy
hází k roku 1450.9�12.7let. Koneènì na následují
ím foliu (fol. 54v) je nadepsán text je¹tì k poslední tabul
e(Figura ins
riptionis stellarum �xarum se
undum longitudines suas veras et latitudinesearum ab e
lipti
a), tabulka v¹ak ji¾ 
hybí.



414 KAPITOLA 4. DODATKY4.8 Tabulky zaèátkù mìsí
ùZnaèná èást mìøení i výpoètù provádìný
h astrolábem se vztahuje ke Slun
i. Proto jepøi prá
i s astrolábem tøeba znát polohu Slun
e na eklipti
e ke zvolenému dni. Eklipti-kální délka ��(t) Slun
e se s èasem t mìní díky roènímu pohybu Zemì kolem Slun
e as dostateènou pøesností797 ji lze vyjádøit pomo
í souètu délky perigea �p a keplerovsképravé anomálie �K . Ta je dána øe¹ením Keplerovy rovni
e, ve které jako parametry vystu-pují keplerovská ex
entri
ita eK dráhy Zemì a èas (datum) tp prù
hodu Zemì perihelem.V¹e
hny tøi parametry (�p, eK a tp) se pøitom pomalu mìní v dùsledku pre
ese a dal¹í
hru¹ivý
h vlivù.V Ptolemaiovì geo
entri
kém modelu je tzv. velká nerovnost roèního pohybu Slun
e(zpùsobená ex
entri
itou dráhy Zemì) popsána rovnomìrným pohybem Slun
e po tzv.ex
entriku, a lze ji tedy vyjádøit vztahemtan(�� � �a) � tan � = sinMe + 
osM ; (4.23)kde støední anomálie je M = 2� t� taT ; (4.24)�a a ta jsou délka apogea a èas prù
hodu Slun
e apogeem798 jeho roèní dráhy a T je délkaroku.799 Pøi volbì ptolemaiovské ex
entri
ity (tj. pomìru vzdálenosti Zemì od støedu ex-
entriku ku jeho polomìru) e = 2eK se �� podle ptolemaiovské teorie shoduje s keplerov-skou teorií, a¾ na èleny kvadrati
ké v e, 
o¾ je pro prá
i s astrolábem postaèují
í pøesnost.Proto je na rubu astrolábu umístìna ex
entri
ká kalendáøní kru¾ni
e, tedy znázornìní Pto-lemaiova modelu, kde lze gra�
ky odeèíst øe¹ení rovni
e (4.23), které jinak bývalo obsahemspe
iální
h tabulek.Pro konstruk
i kalendáøní kru¾ni
e bylo ov¹em zapotøebí udat hodnoty uvedený
h tøíparametrù pro období, v nìm¾ mìl astroláb slou¾it, popøípadì, pro usnadnìní konstruk
e,rovnou i nìkteré hodnoty ��(t). Proto bývají ve spise
h o stavbì astrolábu zaøazeny tzv. ta-bulky vstupù Slun
e do zaèátkù mìsí
ù a nìkdy té¾ opaèné tabulky èasù (kalendáøní
h dat)vstupù Slun
e do jednotlivý
h znamení. Porovnáním tabulkový
h hodnot s øe¹ením rov-ni
e (4.23) metodou nejmen¹í
h ètver
ù lze nalézt, kterým hodnotám parametrù pøíslu¹nátabulka nejlépe odpovídá, a jeji
h srovnáním s uvádìnými (ev. skuteènými) èasovými zá-vislostmi lze odhadnout, pro které histori
ké období byla pøíslu¹ná tabulka vypoètena.Podobnì jako tabulky hvìzd, i tabulky zaèátkù mìsí
ù mohou pøispìt k urèení datování azávislosti jednotlivý
h rukopisù. Proto v následují
ím uvádíme vedle ka¾dé tabulky z jed-notlivý
h rukopisù také tabulku 
hyb uvedený
h úhlový
h údajù ve stupní
h a výslednéhodnoty hledaný
h parametrù, pro které jsou tyto 
hyby nejmen¹í. Samotná hodnota délkyperigea bývá velmi nepøesná, stejnì jako odpovídají
í datum prù
hodu Slun
e perigeem.K datování tabulky proto lépe pøispívá datum jarní rovnodennosti, které se díky nepøesné797 Tj. pøi zanedbání denní paralaxy a ru¹ivý
h vlivù Mìsí
e a planet.798 Pravá anomálie � se toti¾ v Ptolemaiovì modelu tradiènì mìøí od apogea, zvaného latinsky aux.799 Správnì by se mìla brát délka anomalisti
kého roku ' 365:2596 dne, tj. èas mezi následují
ími prù
hodyapogeem.



4.8. TABULKY ZAÈÁTKÙ MÌSÍCÙ 415dél
e tropi
kého roku v juliánském kalendáøi (365.25 dne místo 365.2422) postupnì po-souvalo z 21. bøezna v ro
e 325 (Nikajský kon
il) a¾ k 11. bøeznu do zavedení gregoriánskéreformy (v ro
e 1582).4.8.1 Tabulka zaèátkù mìsí
ù z rukopisù H, M a RIan 18 CapFeb 19.5800 AqrMar 18 Ps
Apr 19 AriMai 18 Tau801Iun 17.5802 GemIul 16 Cn
Aug 15.5 LeoSep 15.5 VirO
t 15 LibNov 16 S
oDe
 17 Sag
�:239�:357�:053:284:157�:025�:068�:140�:049:004�:011:498V rkp. H jsou tabulkové údaje na fol. 129v-130r, v rkp. M na fol. 34v a v rkp. R nafol. 184r-v. Hodnoty v této tabul
e odpovídají èíselným hodnotám uvedeným v Køi¹»anovìtextu Stavby (
f. str. 167 edi
e a str. 190 pøekladu). V tabul
e i v textu udávají star¹írukopisy H a R zjevnì 
hybné znamení Raka pro zaèátek kvìtna, které novìj¹í rukopisyL, M a Y správnì opravují na Býka. Formula
ím typu `zaèátek sedmná
tého stupnì'odpovídá tabulková hodnota 17, zatím
o formula
i `polovina ¹estná
tého stupnì' (prosrpen a záøí) odpovídá ve v¹e
h rukopise
h hodnota 15.5. Tak je tomu i v rùznoètení
hpro zaèátek èervna, kde dáváme pøednost matemati
ky pøesnìj¹í hodnotì z rukopisù Ma R. Zøejmì tedy pouze omylem 
hybí v tabul
e v rukopise
h H a R devítka v údajipro zaèátek února, pro který text uvádí správnou hodnotu. Vý¹e popsaným výpoètemnalezneme ptolemaiovskou ex
entri
itu dráhy Slun
e e = 0:03724 místo hodnoty 1=32 =0:03125 uvedené v textu nebo místo správné hodnoty 0.03346. Délka perigea vy
hází �p =�82Æ:18 a datum jarní rovnodennosti (bøezen 12.01) odpovídá juliánskému kalendáøi kolemroku 1349.803 Tento výsledek opìt nasvìdèuje mo¾né závislosti Køi¹»anova textu na star¹í
hpra
í
h z období poèátkù univerzity v Praze.800 19.5 M : 1.5 HR 801 Tau M : Cn
 HR 802 17.5 MR : 16.5 H803 Tabulky v rukopise
h L, Y a také v prvotisku u jsou vypoèteny pro pøesnìj¹í dìlení kalendáøní stupni
ena 365.25 dne. Pùvodní tabulka zH,M a R má také nepatrnì men¹í 
hybu, jestli¾e ji porovnáváme s tímtopøesnìj¹ím dìlením. Její parametry v tom pøípadì vy
házejí e = 0:03647, �p = �84Æ:01 a vroèení 1359.Proto¾e v¹ak èíselné hodnoty v tabul
e jsou uvedeny s pøesností pouze na poloviny stupòù, 
hyba tabulkyje v obou pøípade
h dost velká, a nelze tedy tvrdit, ¾e se jedná právì o tento dokonalej¹í typ tabulky.



416 KAPITOLA 4. DODATKY4.8.2 Tabulka z rukopisù L a YNomina mensium gradus minuta nomina signorumMar
ius 19 6 Pis
esAprilis 19 24 AriesMaius 18 32 ThaurusIunius 18 6 GeminiIulius 16 37 Can
erAugustus 16 13 LeoSeptember 16 14 VirgoO
tober 15 49 LibraNovember 16 58 S
orpioDe
ember 17 33 SagittariusIanuarius 19 17 Capri
ornusFebruarius 20 49 Aquarius
��:037�:131:034:023:023:001�:005�:013�:018�:002:010:039Tabulka je v rukopise L zaøazena na fol. 71r, 
o¾ odpovídá str. 171 na¹í edi
e. Tabulkav rukopise Y na str. 280 se li¹í pouze prohozením sloup
ù s názvy znamení a mìsí
ù,které jsou nadepsány jednodu¹eji signa a menses, spolu s prùvodním textem: Tabulla deimposi
ione mensium fa
ta anno Domini 1400 et deservit anno bisextili, in quo mensisFebruarii 29 dies debet habere. To ukazuje, ¾e tabulka byla vypoètena pro dìlení kalendáønístupni
e v pøestupném ro
e, tj. na 366 dní, na rozdíl od dìlení na 365 dílkù, které jepopsáno v Køi¹»anovì textu.Polohy Slun
e pøi zaèát
í
h mìsí
ù jsou uvedeny s pøesností na minuty a jsou skuteènìvypoèteny s vy¹¹í pøesností ne¾ hodnoty uvedené v Køi¹»anovì textu. Nejlep¹í shody s pto-lemaiovským modelem dosáhneme pro ex
entri
itu 0.03732, délku perigea �90Æ:11 a da-tum jarní rovnodennosti bøezen 11.06, 
o¾ odpovídá roku 1471. Kdyby
hom tabulku po-rovnali s jednodu¹¹ím dìlením na 365 dílkù, pak skuteènì její 
hyby budou vìt¹í (zejménapro mìsí
e leden a¾ duben), datování se v¹ak podstatnì nezmìní { vyjde rok 1461, 
o¾je v mezí
h pøesnosti této metody. Je tedy zøejmé, ¾e zaøazení této tabulky do pozdìj¹í
hopisù Køi¹»anový
h spisù je pozdìj¹í vylep¹ení, které v¹ak mìlo být provázeno i odpovída-jí
í úpravou textu.V rukopise L následuje je¹tì fragmentární tabulka udávají
í v ¹edesátkovém rozvojidenní dráhu Slun
e na ex
entriku, odpovídají
í dél
e tropi
kého roku 365.246678. . . dne.

minuta 2da 3a 4ta 5ta 6tatantus 59 8 17 13 10 4 4dies 365 anni quantitas hore minuta 2da 3a 4ta 5ta 6se
undum eundem est 5 55 12 6 3 7 00 0 4 47 53?



4.8. TABULKY ZAÈÁTKÙ MÌSÍCÙ 4174.8.3 Tabulka z prvotisku uSigna gradus minuta mensesPis
es 19 14 MartiusAries 19 43 AprilisTaurus 18 46 MaiusGemini 18 20 IuniusCan
er 16 51 IuliusLeo 16 28 AugustusVirgo 16 28 SeptemberLibra 16 02 O
toberS
orpio 17 11 NovemberSagittarius 17 46 De
emberCapri
ornus 19 47 IanuariusAquarius 21 16 Februarius
���:055�:069:005:003:021:034:019�:014�:052�:089:140:057Tabulka v prvotisku u, str. 78, se li¹í od rukopisu Y pouze èíselnými hodnotami. Jeuvedena textem Tabula de impositione mensium fa
ta anno Domini 1464 
ompletis etdeservit anno bisextili. Item mensis Februarii pro 29. die habet habere quadrantem dieiet pro inveniendo verum lo
um Solis ponitur regula, ut hi
 patet. To znamená, ¾e i tatotabulka (stejnì jako v L a Y) by mìla brát v potaz i pøestupné roky. Výpoètem ov¹emzji¹»ujeme, ¾e podstatnì lépe souhlasí s jednodu
hým dìlením na 365 dílkù pøi ex
entri
itì0.03867, dél
e perigea �89Æ:30 a datu jarní rovnodennosti bøezen 10.82, 
o¾ odpovídá roku1501.4.8.4 Tabulka z rukopisu OPrin
ipium s. g. m. s.Ianuarii 9 20 31 31Februarii 10 22 2 28Martii 11 20 4 31Aprilis 0 20 31 30Maii 1 19 29 31Iunii 2 19 3 30Iulii 3 17 34 31Augusti 4 17 11 31Septembris 5 17 12 30O
tobris 6 16 47 31Novembris 7 17 57 30De
embris 8 18 31 31

���:132�:138:095:072:026�:008�:039�:044�:024:019:060:112Tabulka je v rukopise zaøazena na fol. 13r, 
o¾ odpovídá str. 166 na¹í edi
e. Poslednísloupe
 tabulky zjevnì neudává úhlové vteøiny, jak je nadepsán, ale dny pøíslu¹ného mìsí
e.Tabulka odpovídá dìlení stupni
e na 365 dnù, ex
entri
itì 0.03909, dél
e perigea �89Æ:06a datu jarní rovnodennosti bøezen 10.04. To by odpovídalo roku 1602, tedy { v mezí
hnepøesnosti { kon
i platnosti juliánského kalendáøe.



418 KAPITOLA 4. DODATKY4.8.5 Tabulka z rukopisu W Iohanna de GmundenSigna Dies Mensis G. M. S.Capri
ornus 31 Ianuarius 19 30 19Aquarius 28 Februarius 21 1 44Pis
es 31 Mar
ius 19 5 9Aries 30 Aprilis 19 34 42Thaurus 31 Mayus 18 32 29Gemini 30 Iunius 18 7 8Can
er 31 Iulius 16 37 55Leo 31 Augustus 16 13 57Virgo 30 September 16 14 0Libra 31 O
tober 15 47 49S
orpio 30 November 16 36 35Sagittarius 31 De
ember 17 30 48
��:150:055�:008�:042�:060�:035:013:054:086:083�:281�:014Tabulka je zaøazena v rukopisu Stavby astrolábu Johanna von Gmunden za jedená
toukapitolu na fol. 10r.804 Je uvedena textem Tabula introitus Solis ad ini
ium mensium fa
taAnno Domini 1465 
onpleto ad verum Solis. Za tabulkou následuje text Per ReverendumMagistrum Martinum de Gallis.Tabulka odpovídá dìlení roku na 365 dnù, ex
entri
itì 0.03988, dél
e perigea �87Æ:98a datu jarní rovnodennosti bøezen 11.01, a tedy { v dobré shodì s uvádìným datováním {roku 1478.4.8.6 Tabulky z rukopisu P Iohanna de GmundenTabulka zaøazená v rukopise P na fol. 58v je uvedena textem Nun
 sequitur tabula osten-dens vera lo
a in prin
ipiis duode
im mensium et valet pro inposi
ione mensium in dorsoastrolabii et
. Anno Domini 1425to 
urrente introitus Solis in prin
ipia 12 signorum.Numerus Prin
ipia Signa gra- mi-dierum mensium dus nuta31 Ianuarius Capri
ornus 19 2828 Februarius Aquarius 20 5931 Mar
ii Pis
es 19 230 Aprilis Aries 19 3131 Maii Thaurus 18 2930 Iunii Gemini 18 331 Iulii Can
er 16 3431 Augusti Leo 16 1030 Septembris Virgo 16 1031 O
tobris Libra 15 4530 Novembris S
orpio 16 5431 De
embris Sagittarius 17 28

��:097:032�:007�:023�:026�:017:015:026:023:011�:032�:098Tato tabulka zaèátkù mìsí
ù je vypoètená pro délku roku 365 dnù a odpovídá ex
en-tri
itì 0.03920, dél
e perigea �89Æ:38 a datu jarní rovnodennosti bøezen 11.07, a tedy roku1469.804 Cf. str. 346.



4.8. TABULKY ZAÈÁTKÙ MÌSÍCÙ 419K té¾e tabul
e je po pravé stranì bezprostøednì pøipojena tabulka èasový
h údajùvstupù Slun
e do jednotlivý
h znamení.prin
ipia signorum mensis dies hora minutaAquarii Ianuarii 10 7 49Pis
ium Februarii 8 22 43Arietis Mar
ii 11 1 58Thauri Aprilis 10 19 13Geminorum Maii 12 0 59Can
ri Iunii 12 13 47Leonis Iulii 14 2 38Virginis Augusti 14 8 43Libre Septembris 14 2 23S
orpionis O
tobris 14 6 4Sagitarii Novembris 12 21 18Capri
orni De
embris 12 5 31Anno Domini 1425to 
urrente.

��:090:036�:007�:023�:027�:011:012:022:027:005�:033�:093Chyby tabulkový
h hodnot uvádíme opìt ve stupní
h ekliptikální délky. Této tabul
eodpovídá ex
entri
ita 0.03917, délka perigea �89Æ:03 a datum jarní rovnodennosti bøezen11.08, a tedy rok 1468.Následuje dal¹í tabulka zaèátkù mìsí
ù uvedená textem Tabula, per quam inveniunturduode
em menses 
um 
entro 
on
entri
o per 12 signa. Tato tabulka rovnì¾ odpovídádél
e roku 365 dnù, av¹ak ex
entri
itì 0.03846, dél
e perigea �88Æ:16 a datu jarní rovno-dennosti bøezen 11.19 (tj. roku 1455), tak¾e je patrnì o nì
o star¹í:Dies Mensis G. M. Signa28 Februarius 20 56 Aquarius31 Mar
ius 19 0 Pis
es30 Aprilis 19 20 Aries31 Maius 18 27 Thaurus30 Iunius 18 2 Gemini31 Iulius 16 32 Can
er31 Augustus 16 10 Leo30 September 16 9 Virgo31 O
tober 15 43 Libra30 November 16 51 S
orpio31 De
ember 17 25 Sagittarius31 Ianuarius 19 10 Capri
ornus
���:114�:079:116:001:005:009�:029�:019�:019:009:042:074



420 KAPITOLA 4. DODATKY4.9 Tabulky zemìpisný
h souøadni
 mìstGeogra�
ké tabulky805 na
házíme v latinský
h støedovìký
h rukopise
h buï samostatnìnebo jako souèást astronomi
ký
h pojednání, vìt¹inou o pøístrojí
h, k jeji
h¾ u¾ívání bylopotøeba znát geogra�
kou polohu (zemìpisnou ¹íøku) místa pozorovatele. Traktáty o as-trolábe
h patøily proto k tomu druhu literatury, kam byly tabulky zemìpisný
h souøadni
zaøazovány nejèastìji. Souhrnnì se tabulky oznaèovaly jako Tabule longitudinum et lati-tudinum 
ivitatum et regionum (`Tabulky zemìpisný
h délek a ¹íøek mìst a krajin') neboTabule eleva
ionis poli (`Tabulky vý¹ky pólu').Geogra�
ké tabulky mají svùj prototyp u¾ v anti
e, v Ptolemaiovì díle Geogra�e,806na nìm¾ jsou ví
e ménì závislé a které je jeji
h vý
hodiskem.U nás se tabulky { ov¹em podstatnì krat¹í ne¾ Ptolemaiova { opisovaly pøedev¹ím ve14. a 15. století. (Od 16. století dostávají novou, pre
iznìj¹í podobu v souvislosti s mo¾-nostmi pøesnìj¹ího mìøení danými rozvojem vìdy.) Údaje jeji
h ví
e ménì konstantníhojádra bývají nejèastìji øazeny podle souøadni
 (a» u¾ délek, èi ¹íøek), ménì èasté je øa-zení podle geogra�
ké blízkosti lokalit. Lokality pøipisované obvykle na kone
 standardnítabulky u¾ tomuto øazení nepodléhají. Zemìpisná ¹íøka se vyjadøovala výrazy latitudo(`¹íøka') èi altitudo (`vý¹ka') nebo té¾ elevatio poli (`vý¹ka pólu'), zatím
o délka longi-tudo (`délka') èi di�erentia temporis (`èasový rozdíl, posun'). ©íøka se udávala ve stupní
ha minutá
h, délka buï v úhlové (obloukové) míøe (v úhlový
h stupní
h a minutá
h), nebov míøe èasové (v hodiná
h a minutá
h). Pro vzájemný pøepoèet tì
hto mìr platí, ¾e jednahodina èasové míry odpovídá patná
ti stupòùm obloukové míry (èili ètyøem minutám míryèasové odpovídá jeden stupeò).V podstatì se opisovalo nìkolik hlavní
h typù tabulek, rùzný
h podle rùzného vý
ho-zího místa zemìpisné délky (popøípadì i ¹íøky).Vý
hodiskem výpoètu poloh bývalo èasto mýti
ké mìsto Arim s nulovou délkou i ¹íø-kou, neurèitì lokalizované kamsi na `kone
 obydleného svìta', identi�kovaný nìkdy s Pto-lemaiovými ©tastnými (èili Kanárskými) ostrovy (insulae Fortunatae). R. Lor
h s odkazyna dal¹í prameny uvádí, ¾e název mìsta Arim (Arin) vznikl 
hybnou translitera
í indi
kélokality Ujjayn.807 Jindy je vý
hodiskem mìøení blí¾e nespe
i�kovaná oblast `ráje' (Para-disus, Paradisi medium, Paradisus sub equino

iali, Paradisus in medio mundi), umis»o-vaná kamsi do blízkosti Egypta èi opìt do blízkosti mìsta Arim, oznaèovaného zde právìjako mìsto `indi
ké'.808 Jindy byl poèátek mìøení zemìpisný
h souøadni
 kladen do To-leda, situovaného na jedená
tý stupeò zemìpisné délky od `kon
e obydleného svìta'. Toje zjevnì dùsledek nìkolik staletí trvají
í tradi
e zalo¾ené na pùsobnosti proslulý
h Toled-ský
h a pozdìji Alfonsinský
h tabulek. Poèátek mìøení najdeme ale i v Paøí¾i atp.805 Obe
nì k otáz
e souøadni
 
f. Honl { Pro
házka 1984. Drobné poznámky na okraj histori
ký
htabulek 
f. Poulle 1981, str. 46-47; Horský 1984, str. 62-63. { ®ádná soustavnìj¹í prá
e v¹ak na tototéma (napø. k typologii tabulek) nebyla dosud publikována ani u nás, ani v zahranièí.806 V díle jsou vylo¾eny základy zemìpisu a kartogra�e a uvedeny zemìpisné souøadni
e osmi tisí
 míst(s poèátkem zemìpisný
h délek na Kanárský
h ostrove
h, v anti
e nazývaný
h \Ostrovy ¹»astný
h").807 Cf. Rudolf of Bruges 1999, str. 86 a 92.808 Cf. napø. Pavel ®ídek, Liber viginti ar
ium, unikátní rukopis Jagellonské knihovny v Krakovì, sign.257, fol. 135ra: Arim est 
ivitas in India .. . sine longitudine et latitudine. { Arim je mìsto v Indii . . . bezdélky a ¹íøky.



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 421Pøi srovnávání vìt¹ího mno¾ství tabulek je tøeba si v¹ímat poètu uvedený
h lokalit,jeji
h názvù i poøadí, v jakém se uvádìjí. Shodný poèet mìst v tabulká
h dává první in-forma
i o mo¾ném spoleèném vý
hodisku takový
h tabulek. Prameny mù¾e pøesnìji urèitlingvisti
ký rozbor názvù míst; poznamenejme pøitom, ¾e evropská mìsta se v tabulká
hbez nìjaké vnitøní souvzta¾nosti a logiky støídají s názvy mìst asijský
h, severoafri
ký
h . . .Zda v tabul
e pøeva¾ují názvy evropský
h èi asijský
h mìst, je dáno typem tabulky, tj.tím, zda je tabulka odvozena od prazákladu tradovaného pøes arabské prostøedí a Toled-ské tabulky, èi zda její materiál byl pøetvoøen ve støedis
í
h støedolatinský
h evropský
huniverzit. Jak lze oèekávat, orientální názvy bývají hùøe identi�kovatelné, proto¾e ji¾ propísaøe le
kdy mohly být bezobsa¾né. Tabulky spjaté s univerzitním prostøedím vìnují ob-vykle pozornost právì evropským univerzitním 
entrùm. Dobrým pøíkladem toho je druhátabulka v rukopise K, která uvádí 
elkem ¹est univerzitní
h míst, a to i s expli
itnímvyjádøením, ¾e v daném místì je studium generale: Toledo (ve 12.-13. století zde byla vý-znamná pøekladatelská ¹kola, která pøedala latinské Evropì Araby zprostøedkovaný odkazantiky), Oxford (univerzita zalo¾ena 1163), Bologna (z pøelomu 12. a 13. století), Mont-pellier (1289), Vídeò (1365), Erfurt (1392). (U Prahy tato poznámka uvedena není, patrnìpro urèitou geogra�
kou èi kulturní vzdálenost, která panovala mezi písaøem a pra¾skýmvysokým uèením.) V tabulká
h tohoto typu bývají uvedeny nejèastìji polohy jihonìme
-ký
h a severoitalský
h mìst, støedoevropský
h univerzit . . . Na posledním místì tabulkybývá doplnìna poloha místa, v nìm¾ pùsobil písaø opisu (nìkdy je zøetelnì pøipsána a¾dodateènì a výraznì jiným inkoustem). K této zvyklosti lze pøihlédnout napø. pøi urèováníprovenien
e èi 
irkula
e toho kterého rukopisu.809Pokud jde o urèování ¹íøek, dostávali støedovì
í astronomové pomìrnì dobré výsledky.Nejvìt¹ím problémem ve støedovìku a vlastnì a¾ do novovìku bylo urèení zemìpisné délky;to mìlo velmi negativní dopad napø. na výsledky mnoha zámoøský
h výprav.810Støedovìké tabulky nebývaly rozsáhlé,811 èasem se v¹ak rozrùstaly, zpøesòovaly a mìstav ni
h pro lep¹í orienta
i musela být øazena podle abe
edy. Dùle¾ité místo v pozdìj¹ímvývoji tì
hto záznamù mají tabulky poøízené vynikají
ím èeským hvìzdáøem CypriánemLvovi
kým ze Lvovi
 (Leovitius de Leovitia, 1514-1574), pùsobí
ím v Lauingen v Bavorsku.Vr
holu pak dosáhly v Rudolfínský
h tabulká
h Ty
hona Brahe, které roku 1627 (u¾ poBrahovì smrti) revidoval a v Ulmu vydal Johannes Kepler.812 Jde o abe
ednì uspoøádanýseznam asi pìti set míst s uvedením zemìpisný
h souøadni
, pøièem¾ za vý
hodisko mìøeníbyl vzat Ty
honùv ostrov Hven s nulovým poledníkem a odtud se pak poèítala zemìpisná809 Obdobou této zvyklosti jsou místopisné interpola
e v opise
h Køi¹»anova U¾ití (
f. edi
i str. 227 a 269,rozbor na str. 111), které nám spolu s údaji v geogra�
ký
h tabulká
h pomohly jednak v urèení závislostímezi jednotlivými opisy textu, jednak pøi urèování Køi¹»anova autorství.810 Øe¹ení se na¹lo a¾ o mnoho let pozdìji, v 18. století, jak o tom podrobnì pí¹e Sobel 1995.811 Reminis
en
e na nì nalezneme tøeba opìt v ®ídkovì en
yklopedii (Krakov, BJ 257, fol. 135ra): Latitudo
ivitatis di
itur ar
us meridionalis 
ivitatis, quo distat pun
tus verti
is 
ivitatis ab equino

iali. Longitudo
ivitatis est ar
us equino

ialis, quo distat meridianus eiusdem 
ivitatis ab oriente vel a meridionali Arim... . Longitudo Prage ab oriente sunt (si
) 29 gradus, 30 minuta, eleva
io poli est 50 gradus, 7 minuta.Dies Prage longior est 16 horarum, 12 minutorum, Noruberga est o

identalior Praga 7 minutis, Praga estorientalior Eufordia 10 minutis horariis, Wienna est orientalior Praga 6 minutis horariis et 
etera.812 Johannes Kepler: Tabulae Rudolphinae, Ulmae 1627. Cf. Kepler 1969, str. 33-36 druhého stránkování.



422 KAPITOLA 4. DODATKYdélka dal¹í
h míst na západ a na vý
hod. Zpøesnìní zpùsobù mìøení poloh míst dosáhlov Ty
honovì dobì ji¾ vy¹¹í úrovnì, tak¾e v jeho tabulká
h nalezneme i údaje o men-¹í
h lokalitá
h, u nás napø. kromì Prahy o Ty
honovì pùsobi¹ti Benátká
h nad Jizerou,o Brnu, Èeský
h Budìjovi
í
h, Hrad
i Králové, Litomìøi
í
h, Olomou
i a Plzni. Ani tímv¹ak ¾ivotnost tabulek se zemìpisnými polohami nekonèí a tradiènì jsou v astronomi
kéliteratuøe uvádìny a¾ do 18. století.S Ty
honem Brahe souvisí je¹tì i následují
í poznámka: po pøíjezdu do Prahy v ro
e1599 se Ty
ho zajímal o její zemìpisnou ¹íøku a o dlouhodobé èasové zmìny sklonu eklip-tiky; profesor a rektor Karlovy univerzity mistr Martin Ba
háèek z Neumìøi
 mu dalk dispozi
i blí¾e neurèený starý rukopis, z nìj¾ se Ty
ho dozvìdìl o mìøení
h Køi¹»a-nova souèasníka, mistra Jana ©indela. Ty
ho 
ituje813 z ©indelový
h mìøení polední vý¹kuSlun
e. O letním slunovratu roku 1416 ©indel pomo
í kovového kvadrantu a Ptolemaiov-ský
h pravítek zmìøil, ¾e vý¹ka Slun
e je 63Æ26', o podzimní rovnodennosti tého¾ rokubyla 39Æ54'38". ©indel odtud dále vypoèetl zemìpisnou ¹íøku Prahy (50Æ05'22"), 
o¾ jeúdaj podstatnì pøesnìj¹í, ne¾ 50Æ30', jak se traduje v nìkterý
h soudobý
h tabulká
h sou-øadni
. Ty
ho opravil ©indelova mìøení o refrak
i a pøesný èas podzimní rovnodennostia vyu¾il je k ovìøení zmìn sklonu ekliptiky.Ne¾ pøejdeme ke Køi¹»anovi, uveïme následují
í drobný pøíspìvek k typologii tabulek:proto¾e významný tisk o astrolábu Johanna Stö�era Elu
idatio astrolabii má nìkteré spo-leèné rysy s Køi¹»anovým textem, nahlédli jsme do 3. vydání tohoto spisu a zjistili jsme,¾e i v nìm se na
hází tabulka zemìpisný
h souøadni
 mìst, nazvaná tentokrát Tabularegionum, provintiarum et oppidorum insigniorum Europae (`Tabulka zemí, oblastí a vý-znamný
h evropský
h mìst').814 Obsahuje 65 polo¾ek, uvádìt ji tu v¹ak nebudeme, proto¾eje jiného typu ne¾ tabulky v Køi¹»anovi. Za zmínku v¹ak stojí, ¾e do tohoto vìhlasnéhodíla 16. století bylo pou¾ito star¹í a pro tisk novì nerevidované a nekorigované tabulky,kterou nalézáme ji¾ v astronomi
kém a lékaøském kodexu Oldøi
ha Køí¾e z Telèe (Praha,NK XIII C 17, fol. 46v, 14. a 15. století).815 Oldøi
h Køí¾ z Telèe byl uèitel a pozdìjiaugustiniánský mni
h, ale hlavnì neúnavný opisovaè. Zemøel roku 1504. Obì tabulky jsouv zásadì shodné, a¾ na drobné od
hylky, jakou je napø. pøipojení údaje o Tübingen veStö�erovì tabul
e (Stö�er v Tübingen pùsobil jako profesor). Svìdèí to o opisovaèskétradi
i, která mìla velmi hluboké koøeny a udr¾ovala se pøi ¾ivotì je¹tì i v 16. století.
813 Cf. Brahe 1913-1929, V, str. 228-229; XIII, str. 161.814 Cf. Stöffler 1535, str. 5.815 Cf. Truhláø 1905, str. 224.



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 4234.9.1 Tabulky zemìpisný
h souøadni
 v Køi¹»anový
h traktáte
hÈtyøi z na¹i
h rukopisù Køi¹»anový
h traktátù (CFKL) obsahují geogra�
ké tabulky mìst,se souøadni
emi v¾dy ve stupní
h a minutá
h.V rkp. F je taková tabulka souèástí U¾ití astrolábu, zatím
o v rukopise
h C, K a Ljsou tabulky zaøazeny u Stavby astrolábu.Celkovì v opise
h Køi¹»ana nalézáme dva typy tabulek:Popis prvního typu tabulkyTabulky v F a L jsou shodné, s jedinou výjimkou, a tou je uvedení Prahy na poslednímmístì v opisu F a pøipsání Vídnì za Prahu v opisu L. Tím se jednak potvrzují nám známéprovenien
e obou rukopisù, jednak tabulky odpovídají pøedstavì, kterou máme o vztahuobou rukopisù navzájem, toti¾ ¾e rkp. L není ani èasovì, ani místnì pøíli¹ vzdálen od svépøedlohy, blízké rukopisu F. Tabulka v opisu C a zvlá¹tì první tabulka v K jsou o nì
oodli¹nìj¹í, patøí v¹ak typologi
ky také do této první skupiny. Tabulku v opisu K pøitomotiskujeme samostatnì (viz str. 425), a to pro její délku { má 30 polo¾ek oproti 18 v rkp.F {, ale i pro korek
e, které na øadì míst pøiná¹í a které by pøíli¹ znepøehlednily aparát.V tabul
e prvního typu je patrná snaha seøadit mìsta podle rostou
í zemìpisné ¹íøky.Vý
hodisko mìøení Toledo má nejèastìji uvedenou ¹íøku 49Æ 54', 
o¾ je nesprávný údaj(je øazeno za Paøí¾í, èili by muselo le¾et severnìji ne¾ Paøí¾). Pouze první tabulka v rkp.K uvádí dvì hodnoty (vedle 
hybný
h 49Æ i korigovaný
h 39Æ), lep¹í hodnotu 39Æ mái tabulka druhého typu v tomto rukopise. Stejnou hodnotu 39Æ mají té¾ srovnáva
í tabulkyv rukopise
h 11 a 13, viz ní¾e.Popis druhého typu tabulkyOpis K obsahuje dvì tabulky za sebou, z ni
h¾ ka¾dá po
hází nejspí¹e z jiného zdroje.O první tabul
e z ni
h jsme se ji¾ zmínili vý¹e. Druhá tabulka je z
ela odli¹ného typuod v¹e
h, které jsme dosud na¹li pøi prá
i na jiný
h úkole
h v nejrùznìj¹í
h dal¹í
h as-tronomi
ký
h pojednání
h (vy
házíme ze sbírky nìkolika desítek geogra�
ký
h tabulekpøevá¾nì z rukopisù pra¾ské Národní a krakovské Jagellonské knihovny); paralelu k nítedy zatím nemáme. V tabul
e uvedený letopoèet 1434 dovoluje stanovit, ¾e opis oboutabulek (a 
elého traktátu K) musel vzniknout nìkdy po tomto letopoètu.



424 KAPITOLA 4. DODATKYTabulka I v opise
h FCL:816Tabula817 eleva
ionis poli longitudo 
ivitatum latitudo earundemgradus minuta gradus minutaEgiptus818 55 00 30 00Allexandria 60 27819 30 18820Iherusalem 66 30 31821 50Damas
us 60 00 33 00Anthio
hia 63 20 35 30Armenia 77 00 41 00Constantinopolis 56 40 43 40Roma 35 25 42 50Parisius 23 51 48822 50Toletum 11 00 49 54Cremonia 31 30 45 00Colonia 27 20 49823 55Magun
ia 28 24 50 09Erbipolis824 28 32 51 16Maydemburg825 24 00 51 34Bru
zwig826 23 20 51 16Erfordia827 37 00 51 00Praga 29 00828 50 39829Wyenna830 33 04 45 00Mons Pessuli831 26 00 44 00Floren
ia 23 25 42 30Pysa 33 00 45 00Etyopia 63 30 35 00Lundania 29 26 58 00Egiptus 55 00 30 00Alexandria 60 27 30 18Brunsweyg 23 20 51 16V rkp. C nalezneme jasné stopy oprav u minut ¹íøky i délky Prahy. U jiného mìstaopravy dìlány nebyly.816 Za základ bylo vzato (ve shodì s textem edi
e) znìní rukopisu F. Tabulka se v rkp. F na
hází na fol.70r (v U¾ití astrolábu následuje po 31. pravidle, 
f. str. 245), v rkp. C je na fol. 41r (patøí ke str. 147 edi
eStavby astrolábu) a v rkp. L na fol. 67vb (rovnì¾ ke str. 147 edi
e Stavby astrolábu).817 Tabula . . . minuta L : om. CF 818 Egiptus . . . Allexandria . . . FL : om. C 819 27 L : 77 (supra s
r.
orr. in: 27) F 820 18 F : 08 L 821 31 CF : 3- L 822 48 FL : 44 C 823 49 FL : 45 C 824 ErbipolisCF : Herbipolis L 825 Maydemburg F : Maydburk C : Magdeburg L 826 Bru
zwig (Brwswig L) j 23j 20 j 51 j 16 j FL : om. C 827 Erfordia . . . Praga . . . FL : Praga . . . Erfordia . . . C 828 00 F : ex 20(?) 
orr. in: 30 C : 30 L 829 39 F : ex 36 
orr. in: 6 C : 30 L 830 Wyenna . . . L : om. CF 831 MonsPessuli . . . Brunsweyg . . . C : om. FL



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 425Tabulka I v opise K:832Tabula longitudinis et latitudinis 
ivitatumLongitudo 
ivitatum Latitudo 
ivitatumg. m. g. m. g. m.Ierusalem 66 20 56 0 31 50 32 0Anthio
hia 62 20 35 30Alexandria 60 21 51 20 30 18 31 0Damas
us 60 0 66 0 33 0 25Constantinopol 56 40 49 0 43 40 45 40Tolosa 50 47 42 45 49 6Roma 35 25 36 25 42 5 41 50Vene
ia 33 0 45 20Pisa 33 0 45 0Wienna 33 4 35 30 41 30 41 46Bononia 32 30 37 30 44 0Padua 31 45 44 30Cremonia 31 30 45 0 55Novaria 30 15 30 30 30 50 45 0 5Praga 29 30 31 15 50 30Sal
zburga 29 0 31 45 47 15Ianua 29 0 30 0 41 30 43 50Magun
ia 28 24 50 9Maideburga 28 30 24 0 51 34 51 30 52 30Argentina 28 27 47 50Herbipolis 28 32 51 16Norenberga 28 35 36 40 49 38Ulma 27 20 49 50Augusta 27 0Erfordia 27 0 24 0 51 0 51 10Colonia 27 20 49 55Monspessualnus (!) 24 30 26 0 43 0 44 0Parisius 23 0 24 0 24 15 48 50 48 0Brunswig 23 20 51 0 51 50Toletum 11 0 39 54 49 54Tabulka je pozoruhodná tím, ¾e je zøejmì opisem dvou variant jedné tabulky a uvádíobojí v ni
h obsa¾ené rozdílné hodnoty. (To je patrné na pøíkladu Toleda, u jeho¾ ¹íøkyvidíme jak tradovaný 
hybný údaj, tak korigovanou, lep¹í hodnotu.)832 Tabulka je v K na fol. 13r (ke str. 141 edi
e Stavby astrolábu).



426 KAPITOLA 4. DODATKYRkp. K (fol. 13r) in margine doplòuje toto (doslovný opis):Notandum, quod longitudines 
ivitatum hi
 nominatarum sunt ab o

idente habite etlatitudines ab equino

iali versus septemtrionem. Unde s
iendum, quod astronomi dupli-
iter 
apiunt o

idens: primo pro illo, quod est extremum versus o

identem habitabilemsive habitatum et ab illo distat Arim 72 gradus et 30 minutis et 90 gradibus ab oriente,et se
undum illud o

idens habitatum solent, que tabule longitudinum regionum poni si
ista subs
ripta; alio modo 
apiunt o

idens, prout ab oriente ad ipsum 180 gradus, que estmedietas 
ir
uli, et tun
 Arim est in medio inter oriens et o

idens, unde si quis velletfore longitudinem harum 
ivitatum ab o

idente, addat longitudini hi
 posite 17 gradus 30minuta et resultat medium 
eli. Et si subtraxeris longitudinem hi
 positam a 162 graduset 30 minutis, emerget longitudo earum ab oriente et
.Pro srovnání a jako doplnìk I. typu Køi¹»anovy tabulky uveïme ¹est dal¹í
h tabulekz vybraný
h astronomi
ký
h rukopisù (rkp. 5, 6, 11-14),833 které sná¹íme v jedno a jeji
hzáva¾nìj¹í diferen
e uvádíme pod èarou. V¹e
hny tabulky jsou dnes ulo¾eny v Krakovì, kdejsme je také v knihovnì studovali, vesmìs v¹ak vznikly v Praze. Ne v¾dy pøitom jsou tytotabulky zemìpisný
h souøadni
 bezprostøednì souèástí literatury o astrolábu, nìkdy jsouosamostatnìny. V¹e
h ¹est tabulek pøedstavuje variantu tabulky obsa¾ené v Køi¹»anovìastrolábu v rkp. F, L a C, pøièem¾ nejblí¾e Køi¹»anovi stojí tabulka v rkp. 6, není v¹aksouèástí zde obsa¾eného textu o astrolábu, ale nalezneme ji asi o padesát folií dále (Krakov,BJ 1927, fol. 154r). Uvádí stejná mìsta a ve stejném sledu jako opisy F a L, jen na kon
i {ve shodì s vý¹e zmínìným písaøským zvykem { pøipisuje Krakov. Témìø shodná je i tabulkav rkp. Krakov, BJ 1915 (ná¹ rkp. 5), která je datována ji¾ k roku 1388. K tému¾ roku sedatuje i tabulka v rkp. Krakov, BJ 551 (na¹e znaèka 11). Køi¹»an ji tedy mohl do svéhopojednání pøevzít z nìjakého obdobného star¹ího pramene.I ostatní tøi tabulky (rkp. 12, 13, 14) po
házejí z kodexù vzniklý
h v Praze (dnes jsouulo¾eny v Krakovì) a reprezentují vìtev prvního modelu tabulky, roz¹íøenou v¹ak v¾dyo nìkolik dal¹í
h polo¾ek. Rovnì¾ souøadni
e mìst se od sebe v jednotlivý
h tabulká
hpøíli¹ neli¹í a pokud výjimeènì ano, zdá se, ¾e jde o zøetelné nedopatøení písaøe a nikolio to, ¾e by hodnota byla opravována zámìrnì.

833 Rukopisy znaèíme èísly, která jsme jim pøidìlili v kapitole Soupis rukopisù, 
f. str. 92 a str. 93.



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 427Srovnáva
í tabulka z jiný
h rukopisù, shodná s I. typem Køi¹»anovy tabulky:834Paradisus835 58 00 00 00Egiptus 55 00 30 00Allexandria 60836 27 30 18Ierusalem 66 30 31 50Damas
us 60 00 33 00Anthio
hia 63 20 35837 30838Armenia 77 00 41 00Constantinopolis 56 40 43 40Roma 35 25 42839 50Parisius 23 51840 44841 50842Toletum 11843 00 49844 54Cremania 31 30 45 00845Colonia 27 20 49846 55Magun
ia 28 24 50 09847Erbipolis 28 32 51 16Meydburg 24 00 51 36848Bru
zwyg 23 20 51 16849Praga850 29 00851 50 30Erfordia 27 00 51 00Cra
ovia852 33 00 49 40Wyenna 48 30 41 36Mons Pesulanus853 26854 00855 44 00Floren
ia 23 25856 42857 30Pisa 33 00 45 00Ethiopia 63 30 35 30Lundonia 29 26858 58 00Arim 09859 00 00 00Babylo vetus860 78 00 35 00Babylo nova 64 30 30 30Bononia 32 30 44 00Cremonia 31 00 45 00Marsilia 27 30 44 00Colonia 27 20 49 50Novaria 30 15 45 00834 Zpra
ováno na základì krakovský
h opisù: 5 = BJ 1915, fol. 7r (
. 1338), který byl vzat za základní;11 = BJ 551, fol. 31v (
. 1388); 12 = BJ 550, rub obálky (
. 1440); 6 = BJ 1927, fol. 154r (
. 1445); 13= BJ 560, str. 4-6 (
. 1448); 14 = BJ 1852, fol. 170r (
. 1464).



428 KAPITOLA 4. DODATKYZdùraznìme, ¾e tabulky 6, 13 a 14 konèí Krakovem, tabulka 5 konèí Vídní, tabulka11 zaèíná Prahou a konèí Erfurtem. Z toho vyplývá, ¾e tabulky byly opsány ve støedoev-ropském prostøedí. Poloha Toleda je opravena pouze v tabul
e 11 a 13, ale pøesto i zdeToledo zùstává zaøazeno stále a¾ za Paøí¾í. V tabul
e 11 je poøadí mìst dosti zpøeházeno.(Z vìt¹í èásti je nezaznamenáváme, proto¾e by se tím neúmìrnì zatí¾il aparát.)Z následují
ího pøehledu, sluèují
ího v¹e
hny doklady tabulek I. typu, je dobøe vidìt,¾e jádrem v¹e
h tabulek uvedeného typu je { jen s malými výjimkami { první
h osmná
tmìst (právì po polohu Prahy vèetnì). Tabulky se li¹í a¾ v následují
í
h pøídav
í
h dal¹í
hmìst èi v jeji
h absen
i:

835 Paradisus . . . 6 : om. 5, 12, 13, 14; Paradisus . . . Allexandria . . . : Praga j 29 j 30 j 50 j 48 j 11 836 605, 11, 12, 13, 14 : 66 6 837 35 5, 6, 12, 13, 14 : 30 11 838 30 5, 6, 12, 13, 14 : 35 11 839 42 5,6, 12, 13, 14 : 45 11 840 51 5, 6, 12 : 15 11 : 21 13, 14 841 44 5, 12, 13, 14 : 48 6, 11 842 50 5,6, 13 : 00 11 : 05 12, 14 843 11 5, 6, 11, 12, 14 : 12 13 844 49 5, 6, 12, 14 : 39 11, 13 845 005, 6, 11, 12, 14 : 06 13 846 49 5, 6, 11 : 45 12, 13, 14 847 09 5, 6, 11, 13, 14 : 00 12 848 365, 6 : 30 11 : 34 12, 13, 14 849 16 5, 6, 12, 13, 14 : 10 11 850 Praga . . . Erfordia . . . 5, 12, 13,14 : Erfordia . . . Praga . . . 6 : Praga est prima in tabula, Erfordia est ultima in tabula 11 851 00 5, 6: 30 11, 12, 13, 14 852 Cra
ovia . . . Wyenna . . . 5 : Cra
ovia j 33 j 00 j 50 j 11 j 6 : om. 11, 12, 13,14 853 Mons Pesulanus . . . Arim . . . 12 : om. 5, 6 : Mons Pessolanus . . . 11 : Monspesulanus . . . Arim. . . Cra
ovia j 32 (30 14) j 36 j 49 j 40 j 13, 14 854 26 12, 13, 14 : 24 11 855 00 12, 13, 14 : 30 11856 25 12, 14 : om. 11 : 21 13 857 42 12 : om. 11 : 22 13, 14 858 26 12, 13, 14 : 00 11 859 09 12: om. 11 : 29 13, 14 860 Babylo vetus . . . Novaria 11 : om. 5, 6, 12, 13, 14



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 429F L C K 5 11 12 6 13 14Egiptus + + + - + + + + + + 9Allexandria + + + + + + + + + + 10Iherusalem + + + + + + + + + + 10Damas
us + + + + + - + + + + 9Anthio
hia + + + + + + + + + + 10Armenia + + + - + - + + + + 8Constantinopolis + + + + + + + + + + 10Roma + + + + + + + + + + 10Parisius + + + + + + + + + + 10Toletum + + + + + + + + + + 10Cremonia + + + + + + + + + + 10Colonia + + + + + + + + + + 10Magun
ia + + + + + + + + + + 10Erbipolis + + + + + + + + + + 10Maydemburg + + + + + + + + + + 10Bru
zwig + + + + + + + + + + 10Erfordia + + + + + + + + + + 10Praga + + + + + + + + + + 10Wyenna - + - + + - - - - - 3Mons Pesulanus - - + + - + + - + + 6Floren
ia - - + - - - + - + + 4Pisa - - + + - + + - + + 6Ethiopia - - + - - - + - + + 4Lundania - - + - - + + - + + 5Paradisus - - - - - - - + - - 1Cra
ovia - - - - + - - + + + 4Babylonia vetus - - - - - + - - - - 1Babylonia nova - - - - - + - - - - 1Bononia - - - + - + - - - - 2Marsilia - - - - - + - - - - 1Novara - - - + - + - - - - 2Arim - - - - - - + - + + 3Vene
ia - - - + - - - - - - 1Padua - - - + - - - - - - 1Sal
zburga - - - + - - - - - - 1Ianua - - - + - - - - - - 1Argentina - - - + - - - - - - 1Norenberga - - - + - - - - - - 1Ulma - - - + - - - - - - 1Augusta - - - + - - - - - - 1Tolosa - - - + - - - - - - 118 19 23 30 20 24 24 20 25 25



430 KAPITOLA 4. DODATKYTabulka II v opise K861Nomina 
ivitatum et regionum Latitudo LongitudoParadisus in medio mundi 0 0 180 0Arym, 
ivitas Indie in medio mundi 0 0 72 30Sett, 
ivitas Indie 12 0 125 0Arxim (?) antipoda fere 
um Toleto, in medio primi 
limatis 18 30 77 10Teda in paganiso, in prin
ipio se
undi 
limatis 20 15 76 30Me
ha, ubi Ma
hametus presidet in ar
e in Arabia 21 40 67 0Arxim (?) in paganiso, in prin
ipio ter
ii 
limatis 24 20 26 30Corduba antipada 
um atim (si
) 27 30 9 20Granath pagani 
ir
a regnum Hispanie 27 10 15 30Babilonia nova sive Alkayr in Egipto, in medio 30 30 54 30ter
ii 
limatisSamiata, 
ivitas Egipti 31 0 54 0Alexandria, ubi san
ta Katherina est de
ollata 31 0 51 20Era
lea 31 0 56 40As
olan, 
ivitas Palestini 31 30 55 40Asweri 31 30 56 40Ni
osa 31 50 63 30Ierusalem (?), in medio terre habitabilis, 32 0 56 0in prin
ipio quarti 
limatisDamas
us 33 0 60 0Sire 33 0 57 0Trabulis Arabi
um 33 0 57 0Cesaria 33 30 61 0Egipti prin
ipium, ubi erat Ioseph 34 0 55 0Tangea 35 15 6 30Cepta, nun
 
ivitas regis Portagalie 35 20 8 0Tyrenon 35 30 31 0Anthio
hia, que et rellata prima sedes san
ti Petri 35 30 63 20Almodi vel Astireea, in medio quarti 
limatis 36 0 32 0Maiorita insula 36 0 13 36Karthago 37 0 27 0Mortella insula 37 0 37 0Chaitas (?), 
ivitas Persie 38 0 31 0Sardinia insula 38 0 31 0Insula et regnum Si
ilie . . . (?), in �ne quarti 
limatis 39 0 36 0Neapulis in regno Napulie 
ivitas kathedralis 39 15 29 25. . .agem, 
ivitas Medorum pagani 39 54 65 0Toletum in regno Hispanie, studium generale 39 54 11 0861 K, fol. 13v-14r (ke str. 141 edi
e Stavby astrolábu).



4.9. TABULKY ZEMÌPISNÝCH SOUØADNIC MÌST 431Latitudo LongitudoCremonia, in medio quinti 
limatis 41 0 77 0Salernium 41 0 38 0Aviniona kathedralis Gallie 41 30 21 20Roma, 
apitalis Italie 41 50 33 25Enerda 41 55 8 0Floren
ia 42 30 33 25Monspessulanus, studium generale 43 0 32 35Ianua maris 43 15 31 0Valen
ia, 
ivitas 
apitalis regni Arragonie 43 30 23 30Canstantinopol (si
), patriar
hatus Gre
ie, 43 40 56 40in prin
ipio sexti 
limatisFreninum 43 42 36 0Bigubu. . . 43 20 34 0Bononia, studium generale iuristarum 44 0 32 35Mediolanum, prin
ipalis Longowardie 44 50 30 20An
ona 44 30 36 0Padua 44 30 31 45Mona
ia 45 0 30 15Marsilia 45 0 27 30Cremonia 45 0 31 30Pisa 45 0 33 0Babilonia vetus, per Gre
um (?) inhabitatur 45 0 73 0Forlivium 45 14 33 30Vene
ia, prin
ipalis Longowardie, in medio sexti 45 20 33 0
limatisTergestum 45 45 33 16Feltrum 45 30 34 40Mona
um, paradisus Bavarie 46 59 30 18Wienna, 
apitalis Austrie, studium generale omnium 41 45 31 30fa
ultatumArgentina, kathedralis 
ir
a Renum 47 50 30 27Basilea, ubi iam anno 1434Æ fuerit 
on
ilium 47 20 20 24generaleSal
zburga, metropolis Bavarie 47 15 29 0Parisius in regno Fran
ie, in medio septimi 
limatis 48 0 23 0Constan
ia 48 32 47 22Patavia, kathedralis Bavarie 48 32 29 0Tolosa 49 6 23 41Colonia, metropolis 
ir
a Renum 49 50 27 29Norenberga 49 27 27 41Ulma 49 50 27 20Praga, metropolis Bohemie, in �ne septimi 
limatis 50 30[7℄ 29 30



432 KAPITOLA 4. DODATKYLatitudo LongitudoMagun
ia, metropolis 
ir
a Renum 50 9 28 29Erfordia, 
apitalis Duringie, studium generale 51 0 37 0Herbipolis, kathedralis in Fran
onia 51 15 28 22Londonia, 
apitalis Anglie 51 30Oxonia, studium generale Anglie 51 50 19 15Brenus, metropolis Saxonie 52 4 26 34Maidenburg, se
unda metropolis Saxonie 52 30 28 39Brunsweig Saxonie 52 10 26 15Lubo
ha, magna 
ivitas 
ir
a mare o

identale 53 0 25 14Ratispona, 
ivitas regalis et 
aput Bavarie 49 0 28 7Jako poslední a mimo poøadí je v této tabul
e zapsáno Øezno. Navozuje to otázku,jaký dùvod k tomu písaøe vedl (pùsobil tam?).PoznámkaK identi�ka
i vybraný
h ménì bì¾ný
h názvù mìst nám pomohou tabulky z jiný
hrukopisù a Graesseho Orbis Latinus z roku 1909:Argentina (= Argentoratum) = Strasbourg; Augusta (= A. Vindeli
orum) = Augsburg;Babilo nova = Káhira; Babilo vetus = Babylón, v jiný
h tabulká
h se spe
i�kuje: B. in Si-ria (rkp. 13; BJ 2859, fol. 9r, 16. stol.), jinde: B. Chaldeorum; Bononia = Bologna; Brenus= Brémy; Bru
zwig, Bru
zwyg, Brunsweyg, Brunsswig, Brwswig, Bur
zwig, Bur
zwiig =Brauns
hweig; Colonia (= C. Agrippina) = Kolín nad Rýnem; Cremonia, Cremania = Cre-mona; Egiptus, Egyptus = Káhira, i. q. Messeia (BJ 1857, str. 163-174, 15. stol.); Erbipolisv. Herbipolis; Erfordia, Erdfordia = Erfurt; Forlivium = Forli; Herbipolis = Würzburg;Lubo
ha = Lübe
k; Lundania, Ludania, Lundonia, Ludonia = Londýn; Magun
ia = Mo-huè; Marsilia = Marseille; Maydemburg, Madebur, Magdeburk, Maideburga, Mardeburg,Maydburk, Meydburg, Meydeburg = Magdeburg; Mona
um = Mni
hov; Mons Pessuli,Mons Pessolanus, Mons Pesulanus, Monspessulanus = Montpellier; Novaria = Novarra;Orbipalis v. Herbipolis; Orbipolis v. Herbipolis; Oxonia = Oxford; Patavia = Passau; Ra-tispona = Øezno; Tergestum = Terst; Tolosa = Toulouse.



4.10. PAVEL ®ÍDEK A ZNALOST KØI©«ANOVA ASTROLÁBU 4334.10 Pavel ®ídek (Paulerinus) a jeho znalost Køi¹»anova tex-tu o astrolábuVydávaný Køi¹»anùv text o U¾ití astrolábu byl zjevnì natolik bì¾ným a základním ast-ronomi
kým pojednáním, ¾e není do
hován zapsaný v¾dy jen ve svém 
elku, ale partiez nìj a reminis
en
e na nìj na
házíme vkomponovány i do jiný
h spisù. Je napø. souèástívýkladu nauky o 
elku astronomie jako jednoho ze sedmi svobodný
h umìní v rozsáhlélatinské en
yklopedii Pavla ®ídka (zvaného té¾ Paulus, Paulus de Praga, Paulerinus, Pau-lirinus, 
. 1413-1471) Liber viginti ar
ium (Kniha dva
eti umìní). Dílo jako 
elek dosudnebylo vydáno tiskem a je za
hováno v jediném rukopisném exempláøi. Unikátní rukopispo
hází z ¹edesátý
h let 15. století a je ulo¾en v Krakovì, v Jagellonské knihovnì (sign.257).862 ®ídkova en
yklopedie je prá
e zjevnì poplatná støedovìkým vzorùm i zvyklostem(i pøes pozdní dobu svého vzniku). Rukopis je psán na pergamenu a má 359 folií znaèný
hrozmìrù: 60 � 40 
m. Nedo
hoval se 
elý; z dva
eti umìní je za
hováno pouze ètrná
t.Editovány byly doposud jen vybrané èásti en
yklopedie, zájem se soustøedil a soustøedína jeho musiku.863 V prvoedi
i vy¹la èást en
yklopedie, která obsahuje latinsko-èeskouøemeslni
kou terminologii.864 Nejzajímavìj¹í okolností, která vyplynula ze zpra
ování øe-meslni
ké terminologie ®ídkovy prá
e, je zji¹tìný fakt, ¾e text obsahuje desítky výrazùznámý
h nám pouze ze slovníkáøského díla Bohemáø a Glosáø autora doby Karla IV. mis-tra Klareta (Bartolomìje z Chlum
e). ®ídek tedy nepo
hybnì u¾il Klaretovy slovníky jakosvé prameny.865K druhému, dosud neznámému ®ídkovu zdroji se dostáváme v pátém oddílu o astrono-mii.866 Oddíl sám je velmi rozsáhlý, zpra
ovávaná látka je rozdìlena do ví
e ne¾ 350 hesel.I kdy¾ je v textu øada 
hyb a nepøesností, ú
tyhodný rozsah partie o astronomii (nato¾
elého spisu o váze témìø ¹edesáti kilogramù) i výbìr hesel budí respekt ke shromá¾dìnésumì poznatkù. Z pøipravovaného prvního vydání ®ídkovy astronomie (která je na fol.131ra-142vb, astronomi
ké tabulky pak na fol. 143r-152v) vybíráme v opisu ¹est ukázek,v ni
h¾ ®ídek evidentnì pøejímal nìkteré pasá¾e opìt z díla èeského autora, tentokrátz Køi¹»anova traktátu o U¾ití astrolábu:Hora inequalis est k hora, in qua elevatur quinde
im gradus equino

ialis, aut f. 139raf. 139rbest duode
ima pars diei vel no
tis, aut est spa
ium, quo medietas signi peroritur. Horaminequalem si vis invenire,867 tun
 gradum Solis eiusdem diei eleva 
um rethi super tantamaltitudinem inter almi
an
rat, quanta est altitudo Solis in dorso astrolabii ante meridiem,si est ex parte orientis, aut ex parte o

identis, si est post meridiem. Et super quamhoram inter lineas horarias 
e
iderit nadir Solis, illa est presens hora inequalis. As
endensautem est signum 
adens super primum almi
an
rat ex parte orientis. Et qui est in linea862 Catalogus BJ I, 1980, str. 289-293. { Pro popis en
yklopedie byla dlouhou dobu základním dílemprá
e polského badatele Mu
zkowského 1835.863 Cf. Mu¾íková 1965a,b; 1988. Novou edi
i musiky pøipravuje Jiøí Matl.864 Cf. Hadravová 1997.865 Cf. Hadravová 1997, str. X-XV.866 Jedinou drobnou publikovanou pra
í o ®ídkovì astronomii je prá
e Hrudièky 1931.867 Následují
í text je inspirován èástí tøetího pravidla Køi¹»anova U¾ití astrolábu, 
f. str. 214.



434 KAPITOLA 4. DODATKYmeridiana, est medium 
eli, et qui in linea medie no
tis, est angulus Terre . . . ar
umdiurnum divide per 12 et quod provenerit, est hora et si quid remanet, multipli
a per 60et iterum divide per 12 et erunt minuta.Crepus
ulum est tempus medians inter diem et no
tem, 
uius vespertinum in
ipitf. 139ra a Solis o

asu inperfe
te, perfe
te aut terminatur in linea 
repus
ulina no
tem perfe
tameÆ
iendo, matutinum vero in aurora in
ipit, se
undum Solis ortum desinit et 
etera ha-bens, quod dux (?) est 
repus
ulum in astrolabio 
um gradu Solis vespertinum; si
 ponegradum in o

asu et post in linea 
repus
ulina et iunge ad ar
um diei . . . et habebis verumini
ium no
tis. Similiter fa
 
um gradibus matutini 
repus
uli. Crepus
ulum 
onstituunt18 gradus ante vel post.868O
asus Solis est quantitas equino

ialis elevata super orizonte ab ortu Solis, done
f. 139ra se
undum ar
um diei non dimergatur sub terra ita, ut non videatur o
ulis ab humanis.Ar
um diei 
onstituunt hee tres di�eren
ie: s
ili
et ortus, meridies et o

asus. Si vis s
irear
um diei, pone gradum, in quo est Sol, super primum almi
an
rat et nota almuri inastrolabio et post move gradum Solis 
um rethi per meridiem ad almi
an
rat o

identaleet nota almuri et 
omputa omnes gradus a prin
ipio ad ultimum et patet diei ar
us.869Hora equalis est vi
esima quarta pars diei naturalis se
undum 
ursum horologiif. 139rb a quo
umque tempore ini
iata. Si quolibet die vis s
ire, quota sit hora tempus870 tue
onsidera
ionis, pone lineam ex opposito Solis, done
 Sol ut
umque penetret foramen,et tun
 leva gradum Solis super altitudine tanta inter almi
an
rat ex parte orientis velo

identis et nota almuri et s
ias, quota hora Sol oritur, et tun
 per 15 gradus 
omputapro una hora et si quid fuerit minus 15 gradibus, tun
 pro quolibet gradu pone 4 minutaet ho
 si addes ad ar
um no
tis, patet hora.871Horas inequales ad equales horas 
onvertere est horas equales multipli
are per par-f. 139rb tes unius hore inequalis et produ
tum dividere per 15 et quod exibit, erit numerus horarumequalium in illis horis inequalibus 
ontentus. Si vero aliquid fuerit residuum, multipli
aper 60 horas et divide per 15, ut prius, et quod provenient, erunt minuta.872Horas equales ad inequales 
onvertere est numerum horarum equalium multipli
aref. 139rb per 15 et erunt gradus. Et si 
um horis fuerint minuta, pro quibuslibet quatuor minutisre
ipe unum gradum et adde 
um aliis gradibus et totum divide per partes unius horeinequalis et numerus quo
iens ostendit tibi horas inequales in illis horis equalibus 
onten-tas. Si vero fuerit aliquid super
uum, multipli
a per 60 et divide per idem, quod prius, ethabebis minuta hore 
um illis horis inequalibus similiter iungenda.873868 Zde jsou obe
nìj¹í analogie se ètvrtým pravidlem traktátu o U¾ití astrolábu, 
f. str. 217.869 Tato ®ídkova pasá¾ má paralelu v èásti pátého pravidla Køi¹»anova traktátu o U¾ití astrolábu, 
f.str. 219.870 Køi¹»anovo znìní: ad tempus.871 Srov. deváté pravidlo z Køi¹»anova traktátu o U¾ití astrolábu, str. 223.872 Analogie s jedená
tým pravidlem U¾ití astrolábu. Cf. str. 225.873 Analogie rovnì¾ s jedená
tým pravidlem U¾ití astrolábu. Cf. str. 225.
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i vybíráme i nìkterá dal¹í zajímavá místa, kde se ®ídek o problemati
eastrolábu zmiòuje:[I℄nstrumentalis astronomia est, que datur per instrumenta astronomi
a, s
ili
et f. 131vain astrolabio, quadrante, spera materiali, spera solida, theori
a planetarum et per meamrotam pretorianam.[I℄nstrumentalis k astronomia est, que datur in spera materiali et astrolabio, qua- f. 141vaf. 141vbdrante, pretoriana mea, spera solida, theori
a planetarum, spera in planum pi
ta,874 fqua-dranteg et aliis. S
ito, quod 
hilindrum et alia, que pro horis inveniendis sunt, . . . Soliattinent. Inter autem omnia astronomi
a instrumenta prin
ipatum tenet astrolabium etspera et pretoriana et quadrans et si potero, de omnibus per ordinem hi
 pertra
tabo.Cenit meridionale875 reperire. Est maxima Solis eleva
io super tuo orizonte mini- f. 139ramam fa
iens umbram. Reperitur autem tripli
iter: primo per laminam planam, in 
uiusmedio est stilus re
tus 
ontinens quartam partem 
ir
uli in lamina des
ripti et ho
 tibiinfra ponam; se
undo in 
apite Can
ri 
um eodem instrumento; ter
io in prin
ipio Arietisaut Libre; quarto per astrolabium; quinto per 
hilindrum; sexto per quadrantem et he

un
ta te infra 
lare do
ebo.Nox est totum tempus, quo Sol o

idit et transit per lineam 
repus
ulinam vesperti- f. 139ranam et per medium no
tis aut usque lineam 
repus
uli matutini aut in ortum Solis. Ar
usautem no
tis est ar
us equino

ialis perortus eo tempore, quo Sol movetur sub Terra abo

asu usque ipsius ortum. No
tis ar
um si vis reperire, pone gradum Solis super ultimumalmi
an
rat et signa et move ad primum et quot gradus mediant vel hore, tot sunt horeper no
tem, vel subtrahe ar
um diurnum a 360 gradibus et residuum manet ar
us no
tis.Medium no
tis est linea 
orespondens meridionali linee per medium 
eli du
te, in f. 139raquam dum gradus Solis pervenerit, fa
it mediam no
tem pre
ise. Medium no
tis in astro-labio si
 queritur: pone gradum Solis super ultimum almi
an
rat et nota almuri in limbo etpost move ipsum ad lineam medie no
tis et iterum nota almuri et quot gradus intermedioshabes vel horas, tot sunt ab o

asu ad medium no
tis et tot erunt ad ortum.Ptolomei annus est annus tre
entorum sexaginta dierum, quibus divisit astrolabium f. 140vbin tre
entos sexaginta gradus, sed quia iam a

reverunt quinque dies et de
em hore . . .astrohnoimorum registra
ione quinque dies apposuit, unum s
ili
et diem 
uilibet imparimensi, et quia Februarius habet . . . 28 dies, . . . e
iam aliis duobus mensibus apposuit perunum diem. Nota, quod in viginti quatuor magnis 
i
lis una dies super debet apponi, quiain quolibet 
i
lo minorum una hora a
res
it et ter
ia pars hore.Meridianus est 
ir
ulus maior mobilis, transiens per polos mundi et per 
enit 
apitis f. 142ranostri, ad quem in quo
umque tempore anni Sol dum devenerit, fa
it meridiem, id estmedietatem diei arti�
ialis. Nota: in eo Sol semper fa
it meridiem, sed se
undum maioremas
ensum aut minorem, et ho
 
lare ostendunt almi
an
rat astrolabii. Si due 
ivitates874 Tj. planisféri
ký astroláb.875 Pojem 
enit meridionale není v Køi¹»anovì textu obsa¾en, jedná se tu o synonymum k výrazu 
enit
apitum.



436 KAPITOLA 4. DODATKYhabent eundem meridianum, tun
 sunt eiusdem distan
ie ab oriente et o

idente, si non,tun
 non, quia penes he
 re
ipitur longitudo, seu distan
ia 
ivitatis.Ambitus terre se
undum Theodosium est 252.000 stadiorum presupponendo, quodf. 142vb uni
uique 360 par
ium zodia
i 
orrespondent 700 stadia deputata et 
etera. Ter
ia parsterre habet 8.018 stadia et semis et ter
ia pars stadii unius erit . . . orbis spissitudo seudyameter. Patet ho
 ex astrolabio; . . . in unius no
tis 
laritate sta in uno lo
o, tun
 si ierisad alterum lo
um, ubi unus gradus fuerit in astrolabio se
tus ad eandem 
eli partem, tun
primum spa
ium et se
undum habebunt 700 stadia.Z vybraný
h pasá¾í ®ídkovy astronomie v jeho en
yklopedii je patrné, ¾e ®ídek naukuo astrolábu znal a povìdomí o ní dovedl zakomponovat do svého pojednání o astronomii.Na fol. 131vb (i jinde) si
e ve shodì s dobovým územ za
hovávat zdání skromnosti pí¹e:Et ego quoque 
areo Theori
a planetarum et astronomie libris, quia iam per Hussitasa Praga quinde
im annis expulsus pronun
 maneo in Plzna, ubi et librorum est 
aren
ia.Et .. . illud ponam non si
ut libenter vellem, sed si
ut possum. (\Postrádám Teorii planeta astronomi
kou literaturu, proto¾e jsem byl vyhnán z Prahy husity a ji¾ patná
t let¾iji v Plzni, kde je nedostatek knih. A . . . tak to vylo¾ím ne tak, jak by
h 
htìl, ale jakmohu.") Není to v¹ak { jak vidìt { tak do
ela pravda. Pramenù k en
yklopedii jistì ®ídekpou¾il velké mno¾ství, a mezi nimi byl patrnì i nìkterý z opisù Køi¹»anova U¾ití astrolábu(o Stavbì jsem doklad nena¹li).Téma astrolábu u ®ídka není tìmito ukázkami z
ela vyèerpáno, proto¾e jeho text ob-sahuje dále i øadu de�ni
 pojmù dùle¾itý
h právì i z hlediska nauky o astrolábu.
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SLOVNÍK 463Slovník pojmùSlovníèek shroma¾ïuje terminologii obou Køi¹»anový
h traktátù o astrolábu.877 Na¹ísnahou bylo, aby latinská èást slovníku (za
hovávají
í ortogra�i rukopisù, napø. equs, obli-qus) obsahovala pokud mo¾no 
o nejúplnìj¹í soubor ex
erpovaný
h odborný
h výrazù,a to vèetnì nesklonný
h arabský
h pojmenování (napø. almuri, n. inde
l.), která byla v la-tinském textu u¾ívána nejen bì¾nì, ale le
kdy i jako jediná mo¾ná varianta bez potøebyuvádìt odpovídají
í latinská synonyma, a jeji
h sdìlná hodnota je tedy v latinském (od-borném) textu nezastupitelná. Ostatnì øada arabský
h astronomi
ký
h termínù pøe¹la i donázvosloví souèasný
h národní
h jazykù, do èe¹tiny napø.: azimut, zenit, nadir, almukan-tarát, alhidáda, názvy hvìzd atp. (Etymologii termínù arabského pùvodu se vìnuje napø.Hartnerova prá
e z roku 1968.) Nìkteré výrazy obvyklé a známé z jiný
h latinský
hpopisù astrolábu ná¹ slovník neobsahuje, jako napø. fa
ies, tj. `lí
, pøední strana pøístroje',proto¾e v Køi¹»anovì textu dolo¾eny nejsou. Èeská èást hesla se podle potøeby nìkdy mù¾eskládat ze dvou èástí: jednak obsahuje navr¾ený èeský ekvivalent termínu, který jsme u¾iliv pøekladu Køi¹»anova textu, jednak výkladová èást hesla komentuje obtí¾nìji po
hopi-telné významy a sna¾í se i o jeji
h propojení odkazy. ©ipka (!) odkazuje na výraz, kterýje v na¹em slovníèku obsa¾en také.Slovník pojmù s výklady878Aa
umen stelle v. 
a
umen stelleaddere = sèítataddi
io = sèítáníadequare = srovnat, vypoèítat (zaèátky astrologi
ký
h domù)aldidada (aldida, alilada atp.) v. regulaalentabu
h v. rethealentabus v. rethealforath (alphorath) v. equsalhabos v. ansaalhana
hra v. armilla suspensoriaalhanthi
a v. armilla suspensoriaalmehan v. foramen877 Èeské astronomi
ké názvosloví je standardizováno prvoøadì slovníky do
. Josipa Kle
zka: (Kle
zek1961; Kle
zek { ©vestka 1963). { K histori
ké terminologii 
f. Hvìzdy 1986 (na str. 87-92 je hesláøpojmù, sestavený Zdeòkem Horským). Dále srov. prá
e Businské 1971, 1975, 1977. Okrajovì nahlí¾ímedo dvou pra
í: první z ni
h je drobná edi
e dvou krátký
h latinsko-arabský
h glosáøù z 15. století (Vídeò,ÖNB, Cod. 5438, fol. 168ra-168va, a Wolfenbüttel, Herzog August Bibliothek, Cod. Guelf. 78.2 Aug. 8o,33 termínù passim na fol. 14r-30r; ed. Kunitzs
h 1977), která obsahuje terminologii z obe
né astronomie,astrologie a nauky o astrolábu. Druhou pra
í je edi
e díla Ri
harda z Wallingfordu, z ní¾ jsou pro násu¾iteèné zejména spisy o astronomi
ký
h pøístrojí
h (albion, re
tangulus, horologium astronomi
um); 
f.Ri
hard of Wallingford 1976.878 Slovníèek pro druhou èást Køi¹»anova pojednání o astrolábu, pro U¾ití, byl publikován ji¾ èasopise
ky,
f. Hadravová { Hadrava 1997, str. 60-78.



464 SLOVNÍKalmi
an
rat (almi
anthrat, almikankrat, alnikankrat, alnikrankrat atp.) = almukantarát,tj. kru¾ni
e stejný
h vý¹ek nad horizontem (v. altitudo, 
ir
ulus altitudinum). Sou-stava almukantarátù spolu s ! azimuty je vynesena na lí
i astrolábu.almi
an
rat o

identale = západní almukantarát, tj. západní polovina horizontu (meziji¾ním a severním bodem)almi
an
rat orientale = vý
hodní almukantarát, tj. vý
hodní polovina horizontu (meziseverním a ji¾ním bodem)almi
an
rat primum v. orizon obliqusalmuri = i.q. ! ostensor, ! denti
ulus (1), (v jiný
h texte
h té¾: index); ukazatel, arab.`ruèièka'; je na síti astrolábu, na poèátku Kozorohaaltitudo = vý¹ka; spe
.: vý¹ka nad obzorníkem, jedna z obzorníkový
h souøadni
 (vedle !azimutu)altitudo Lune = vý¹ka Mìsí
ealtitudo (meridiana) gradus zodia
i = (poledníková) vý¹ka místa na eklipti
e, v. gradussigni zodia
ialtitudo meridiana = poledníková vý¹ka Slun
e nebo hvìzdyaltitudo poli = i.q. el(l)eva
io poli; vý¹ka pólu, tj. zemìpisná ¹íøka místa; v. latitudo
ivitatisaltitudo Solis = i.q. el(l)eva
io (Solis) (maxima); (nejvìt¹í) vý¹ka Slun
e nad obzorníkem(pozorovaná za dne)altitudo stelle �xe (planete) (maxima); i.q. el(l)eva
io (stelle) (maxima) = (nejvìt¹í)vý¹ka stáli
e (planety) nad obzorníkem (pozorovaná v no
i)angulus = kout, vr
hol, roh; spe
.: jeden ze ètyø význaèný
h bodù na eklipti
eanguli quatuor = souhrnný název pro ! as
endens, ! o

idens, ! medium 
eli, !medium no
tis, tj. hrani
e 1., 7., 10. a 4. domu (! domus)angulus quadrati = roh (stínového) ètver
eangulus Terre = i.q. medium no
tis, støed no
i (oppos.: medium 
eli), tj. èást nebeskéhopoledníku pod horizontem, spe
.: prùseèík nebeského poledníku s ekliptikou pod hori-zontemansa = arab. alhabos: spojova
í èlánek rùzného provedení (krou¾ek, kolíèek, èep, osièka)mezi závìsným krou¾kem (armilla suspensoria) a tìlem astrolábu; 
f. 
lavus (1)appli
a
io = pøibli¾ování k aspektuaranea = pavuèina, sí»; v. rethear
hitop (ar
hitoph) = i.q. ! 
lavus (dolo¾eno pouze u JvG, rkp. P a W)ar
us = oblouk; úhel (èást hlavní nebo vedlej¹í kru¾ni
e na sféøe a její velikost vyjádøenástøedovým úhlem)ar
us diei (arti�
ialis), (diurnus (planete)) = denní oblouk: èást rovnobì¾ky, tj. kru¾ni
e,po ní¾ Slun
e, planeta nebo hvìzda obíhá kolem pólu, le¾í
í nad obzorníkem pozoro-va
ího místa, mìøená hodinovým úhlem od vý
hodu k západuar
us duode
im horarum inequalium = oblouky dvaná
ti nerovnomìrný
h hodin (v. horainequalis) vynesené na lí
i astrolábu, v. linea horariaar
us equino

ialis (
ir
uli) = rovníkový úhel (ekvivalent rektas
enze nebo zemìpisnédélky)ar
us no
tis (no
turnus) = noèní oblouk, doplnìk denního oblouku, 
f. `ar
us diei'
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us planete (stelle) = denní oblouk planety (hvìzdy), 
f. `ar
us diei'ar
us zodia
i = oblouk zvìrokruhu, tj. úhel od jarního bodu ke zvolenému místu nazodiakuarmilla suspensoria = i.q. arab. alhana
hra, alhanthi
a, závìsný krou¾ek, za který se as-troláb pøi pozorování dr¾el ve svislé polozeas
endens = prùseèík ekliptiky s vý
hodní èástí horizontu; oppos.: o

idens (v jiný
h tex-te
h `des
endens')as
ensio = vý
hod, tj. prù
hod bodu na nebeské sféøe horizontemas
ensio obliqua = vý
hod, tj. prù
hod bodu ¹ikmým horizontem (! orizon obliqus, !ortus obliqus)as
ensio re
ta = rektas
enze, jedna z rovníkový
h souøadni
 (vedle deklina
e, ! de
li-na
io); urèuje prù
hod bodu na nebeské sféøe `pøímým horizontem' (! orizon re
tus,! 
ir
ulus re
tus, ! ortus re
tus). Rozli¹ení ¹ikmého a pøímého vý
hodu podle `poètujeji
h stupòù' podané v Køi¹»anovì U¾ití je správné pouze pro body le¾í
í severnì odnebeského rovníku (v pøípadì pozorovatele na severní polokouli).as(s)
ensio (signi, graduum) = vý
hod znamení (bodu) na eklipti
e, i.q. ortus signiaspe
tus planete = aspekt planety, tj. nìkterá z význaèný
h hodnot (! /aspe
tus/ sexti-lis, ! quartus, ! trinus, ! oppositus, ev. ! 
oniun

io) rozdílu ekliptikální
h délekplanet, 
f. distan
ia planetarum; aspekty byly z hlediska astrologi
kého a medi
ínskéhopova¾ovány za významné svým ¹kodlivým nebo pøíznivým vlivem (
f. in
uxus, radia-
io, impedire, iuvare)aspe
tus boni et ami
i
ie = pøíznivé aspekty (sextil, trinus)aspe
tus mali et inimi
i
ie = ¹kodlivé, nepøíznivé aspekty (quartus, oppositus)astrolabium (astralabium, astralobium) = (planisféri
ký, plo¹ný) astrolábastrologus = astrolog, rovnì¾ synonymum astronomaastronomus = astronomaurora = ranní svítání, i.q. ! 
repus
ulum matutinumaustralis = i.q. meridionalis; ji¾níaux (Solis) = apogeum, tj. nejvzdálenìj¹í bod dráhy Slun
e od Zemì (v geo
entri
kémplanetárním systému)axis = osa, i.q. 
lavus (2)azimut (azmut, asmuth atp.) = i.q. ! 
ir
ulus verti
ulus; azimut u Køi¹»ana znamená ver-tikál, tj. kru¾ni
i pro
házejí
í zenitem a nadirem. Soustava tì
hto kru¾ni
 je vynesenana lí
i astrolábu. Dne¹ní pojetí termínu azimut jako jedné z obzorníkový
h souøadni
(v. altitudo) se vyvinulo z pùvodního oznaèování vertikálù èísly stupòù (od 1 do 360),které Køi¹»anùv text je¹tì za
hovává.C
a
umen stelle = hrot na síti (v. rethe) astrolábu oznaèují
í polohu hvìzdy, i.q. a
umenstelle, sumitas stelle
alamus = stéblo, psa
í pero, døívko: zde ve významu jednotky ¹íøky øádku nebo stupni
ena pøístroji
anon = pravidlo, pouèka, odstave
 nebo kapitola (JvG: `
apitulum') s návodem k získáníurèitého výsledku pomo
í astrolábu, i.q. do
trina
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aput Arietis = i.q. prin
ipium Arietis, jarní bod, tj. prùseèík ekliptiky s rovníkem
enit (
apitum) = zenit, nadhlavník, i.q. vertex
enit 
ivitatis (regionis) = zenit pøíslu¹ného mìsta
enit ortus (o

asus) = azimut vý
hodu (západu) Slun
e nebo hvìzdy
enit Solis = vertikál, v nìm¾ se na
hází Slun
e (vyjádøen je ! azimutem, od nìkteréze svìtový
h stran)
entrum = støed
entrum astrolabii (instrumenti) = støed astrolábu, odpovídá svìtovému pólu
entrum Solis = støed sluneèního disku
entrum zodia
i = støed ekliptiky na astrolábu (v Køi¹»anovì spise je tento bod vymezenmlhavì)
ir
inus = kru¾ítko
ir
uitus = obvod kru¾ni
e
ir
ulus / 
ir
uli = kru¾ni
e
ir
uli altitudinum v. almi
an
rat
ir
uli progressionum Solis = soustava almukantarátù, tj. kru¾ni
, které Slun
e postupnìprotíná denním pohybem
ir
ulus Can
ri = obratník Raka
ir
ulus Capri
orni = obratník Kozoroha
ir
ulus e
entri
us = výstøedná kru¾ni
e, ex
entr, tj. dráha Slun
e v geo
entri
kém pla-netárním modelu
ir
ulus equino

ialis (i.e. Arietis et Libre) = rovnodennostní kru¾ni
e, tj. svìtový rovník
ir
ulus imperfe
tus = neúplná kru¾ni
e, oblouk kru¾ni
e, oppos.: 
ir
ulus perfe
tus, ple-nus
ir
ulus magnus = hlavní kru¾ni
e, tj. prùseèni
e sféry s rovinou pro
házejí
í jejím støe-dem. Polomìr této kru¾ni
e, rovný polomìru sféry, je nejvìt¹í z polomìrù v¹e
h mo¾-ný
h kru¾ni
 na sféøe. (Proto v jiný
h texte
h u¾íváno i synonyma `
ir
ulus maximus'.)
ir
ulus meridianus = poledníková kru¾ni
e, poledník
ir
ulus perfe
tus = úplná, uzavøená kru¾ni
e, i.q. 
ir
ulus plenus, oppos.: 
ir
ulus im-perfe
tus
ir
ulus plenus v. 
ir
ulus perfe
tus
ir
ulus re
tus v. orizon re
tus
ir
ulus signorum = kru¾ni
e znamení, tj. zvìrokruh (v. zodia
us)
ir
ulus verti
ulus = vertikál, tj. kru¾ni
e pro
házejí
í zenitem a nadirem, kolmá k ho-rizontu (i.q. ! azimut)
ivitas v. latitudo, longitudo
lavus = kolíèek (1) mezi závìsným krou¾kem (armilla suspensoria) a tìlem (mater) as-trolábu; (i.q. ansa); (2) pro
házejí
í otvorem ve støedu v¹e
h desek pøístroje; (i.q. axis,ar
hitop)
lima (mundi) = podnební pásmo
olurus = v Køi¹»anovì textu je tento pojem synonymem k ! linea medie no
tis
omposi
io = stavba; standardní oznaèení 1. èásti popisu astronomi
ký
h pøístrojù
omputare = poèítat, sèítat
oniun

io = konjunk
e, tj. vzájemné postavení planet ve shodné ekliptikální dél
e, v.
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tus planete. Køi¹»anùv spis oponuje zaøazování konjunk
e mezi aspekty, s odù-vodnìním, ¾e aspekty jsou význaèné hodnoty vzdáleností planet a v konjunk
i planety¾ádnou vzdálenost nemají.
oniun

io Solis et Lune = konjunk
e Slun
e a Mìsí
e, tj. nov
orpus = tìleso, objekt (`res'), jeho¾ vý¹ka se má astrolábem zmìøit
orpus astrolabii = astroláb
orpus 
eleste = nebeské tìleso
orpus superius = i.q. 
orpus 
eleste
repus
ulum = souhrnné oznaèení pro svítání i soumrak
repus
ulum matutinum = ranní svítání, i.q. ! aurora
repus
ulum vespertinum = veèerní soumrakDde
lina
io (septemtrionalis, meridionalis) = deklina
e, tj. jedna z rovníkový
h souøadni
(vedle rektas
enze, ! as
ensio re
ta); vyjadøuje úhlovou vzdálenost bodu na sféøe odrovníku na sever èi na jihde
lina
io gradus (zodia
i) = deklina
e bodu na zvìrokruhude
lina
io planete = deklina
e planetyde
lina
io Solis = deklina
e Slun
ede
lina
io Solis maxima = nejvìt¹í deklina
e Slun
e, tj. sklon ekliptiky k rovníkude
lina
io stelle �xe = deklina
e stáli
edenti
ulus = (1) ukazatel (v. almuri); (2) zoubek na výmìnné des
e astrolábu, který za-padá do ètverhranného záøezu (! foramen quadrangulum) základní desky a �xujevýmìnnou desku proti otáèenídes
ensus signorum = i.q. o

asus signorumdies = dendies arti�
ialis = den od vý
hodu k západu Slun
e, `svìtlý' dendies naturalis = souèet dne a no
i, 24 hodin, `pøirozený' dendi�eren
ia latitudinis = rozdíl zemìpisné ¹íøky dvou místdi�eren
ia longitudinis = rozdíl zemìpisné délky dvou místdigitus v. pun
tumdire

io graduum = smìr stupòù, tj. zpùsob urèování aspektù planet (v. aspe
tus pla-nete, radia
io) pøièítáním nebo odeèítáním pøíslu¹ného poètu stupòù k projek
i pla-nety z ekliptiky na limbus astrolábu (i.q. proie

io radiorum)distan
ia = (1) geogra�
ká vzdálenost; (2) úhlová vzdálenostdistan
ia 
enit 
ivitatis (regionis) ab equino

iali 
ir
ulo = vzdálenost zenitu od rovníku,tj. zemìpisná ¹íøka, v. latitudodistan
ia meridionalis = úhlová vzdálenost od rovníku na jihdistan
ia planetarum = vzdálenost planet, tj. jeji
h úhlová vzdálenost nebo rozdíl jeji
hrektas
enzí, ekliptikální
h délek nebo postavení vùèi astrologi
kým domùmdistan
ia septemtrionalis = úhlová vzdálenost od rovníku na severdividere = dìlitdivisio = (1) dìlení (jako poèetní úkon); (2) stupni
e zhotovená na pøístroji; (3) dílek nastupni
i
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trina v. 
anondomus (
eli) = astrologi
ký dùm, tj. jeden z dvaná
ti úsekù ekliptiky, jeji
h¾ hrani
e jsouurèeny obzorníkem pozorovatele, v. anguli quatuordomus 
adentes, debiles = úpadkové, slabé domy, tj. 3., 6., 9. a 12. dùmdomus for
iores = mo
né, silné (základní) domy, tj. 1., 4., 7. a 10. dùm, v. anguli quatuordomus su

edentes = zdárné domy, tj. 2., 5., 8. a 11. dùmdorsum (astrolabii) = záda, rub, zadní strana (astrolábu); oppos.: `fa
ies', tj. tváø, lí
,pøední strana astrolábu; 
f. té¾ mater rotuladyameter = prùmìrdyameter quadrati = úhlopøíèkaEe
lipsis Lunaris = zatmìní Mìsí
ee
lipti
a = i.q. via Solis; ekliptika, tj. dráha Slun
e po obloze v prùbìhu rokuel(l)eva
io (Solis, stelle) (maxima) v. altitudo (Solis, stelle)elleva
io 
apitis Arietis maxima = nejvìt¹í vý¹ka jarního bodu, tj. sklon nebeskéhorovníku k rovinì obzorníkuel(l)eva
io poli = i.q. altitudo poli, v. latitudo 
ivitatisemisperium = polokouleemisperium inferius v. medietasemisperium superius v. medietasequino

ialis = rovník (nebeský)equino

ium = rovník (v jiný
h texte
h: rovnodennost)equ(u)s = i.q. alforath; `koníèek' (v jiný
h texte
h té¾ `
aballus'), závlaèka { èasto ve tvarukoòské hlavy { vedená otvorem (`stájí', stabulum, foramen) váleèku (
lavus (2), axis)pro
házejí
ím støedem v¹e
h desek astrolábu. (Cf. Kunitzs
h 1977, str. 13: `alpheram,id est equus'.)etas Lune = stáøí Mìsí
e, tj. jeho fáze od novuexagonus v. sextilisex
essus = pøírùstek, rozdíl mìøení vý¹ky objektu ze dvou stanovi¹»F�gura revolu
ionis anni = obraze
 tvoøený body roèní
h otáèek nebe (v. gradus revolu
i-onis annorum mundi)�lum = nit, vlákno u¾ívané k vytyèení pøímky na des
e astrolábu�rmamentum = nebeská sféra, sféra stáli
foramen = otvor, spe
.: otvor v ose (axis, 
lavus (2)) vedené støedem v¹e
h desek astro-lábu, i.q. `stáj' (! stabulum) pro `koníèka' (! equs)foramen quadrangulum = ètverhranný záøez v základní des
e astrolábu pro u
hy
enívýmìnné desky (v. denti
ulus (2))foramen tabelle (tabule) = i.q. almehan, otvor vedený støedem v¹e
h desek astrolábu.(Cf. Kunitzs
h 1977, str. 32: `axis vel almeuar est foramen astrolabii'.)Ggnomon v. quadransgradus = stupeò, spe
.: bod ekliptiky mìøený od jarního bodu, tj. ekliptikální délka



SLOVNÍK 469gradus as
endens v. as
endens, anguli quatuor, oriensgradus equino

ialis = stupeò rovníkugradus Lune = bod ekliptiky, ve kterém se na
hází Mìsí
gradus medie no
tis v. medium no
tis, anguli quatuorgradus medii 
eli v. medium 
eli, anguli quatuorgradus o

idens, o

identis v. anguli quatuorgradus oppositus = protilehlý bod ekliptiky, v. nadirgradus orientis v. oriens, as
endens, anguli quatuorgradus planete = ekliptikální délka planety, v. gradus stelle �xegradus radia
ionis v. radia
io (1)gradus revolu
ionis annorum mundi = bod roèní otáèky nebe, tj. bod vy
házejí
í v oka-m¾iku vstupu Slun
e do jarního bodu (v. introitus Solis in Arietem)gradus signi zodya
i = bod ekliptiky urèený úhlem od poèátku pøíslu¹ného znamení zvì-rokruhugradus Solis = ekliptikální délka Slun
egradus stelle �xe = (ekliptikální) délka stáli
e; v Køi¹»anovì spise pøesnìji tzv. `mediatio
oeli', tj. ekliptikální délka prùseèíku ekliptiky s deklinaèní kru¾ni
í, která pro
házístáli
í, v. gradus planeteHhora = hodinahora equalis = hodina rovnomìrná, tj. ètyøiadva
etina dne a no
i, 
f. `dies naturalis'hora equino

ialis = hodina rovnodennostní: pøi rovnodennosti jsou nerovnomìrné ho-diny dne i no
i stejné, tj. ! hora equalishora horologii = èasová jednotka (rovnomìrná hodina) mìøená me
hani
kými nebo ji-nými hodinami (orlojem)hora inequalis = hodina nerovnomìrná, planetní (del¹í v létì ve dne a krat¹í v no
i, v zimìnaopak), tj. spoleèné oznaèení pro `hora inequalis diurna' a `hora inequalis no
turna'hora inequalis diurna = dvaná
tina doby, která uplyne od vý
hodu k západu Slun
ehora inequalis no
turna = dvaná
tina doby, která uplyne od západu k vý
hodu Slun
ehorologium = hodiny; orlojIimpedire = astrol.: ¹kodit (o planetì), v. aspe
tus planetein
uxus (planete) = vliv, pùsobení (planety), v. aspe
tus planeteini
ium diei = zaèátek dneinstrumentum = (1) pøístroj jako 
elek; (2) èást, souèást astronomi
kého pøístroje (astro-lábu)introitus Solis in Arietem = vstup Slun
e do jarního boduiudi
ium astrologi
um = astrologi
ký úsudek, stanovisko, názoriudi
ium phisi
um = lékaøský úsudek, stanovisko, názoriuvare = astrol.: prospívat (o planetì)Kkalendarium = kalendáø



470 SLOVNÍKLlatitudo = ¹íøkalatitudo astrorum (planete, stelle �xe) = ¹íøka hvìzd (planety, stáli
e), tj. jeji
h úhlovávzdálenost od ekliptikylatitudo 
ivitatis (regionis) = i.q. altitudo poli, elleva
io poli; zemìpisná ¹íøka mìsta(místa)latitudo meridionalis = ji¾ní ¹íøka hvìzdy (le¾í
í vnì ekliptiky)latitudo septemtrionalis = severní ¹íøka hvìzdy (le¾í
í mezi ekliptikou a støedem astro-lábu)latus = boklatus quadrati = strana, bok stínového ètver
e (v. quadrans)latus regule (dextrum, sinistrum) = (pravý nebo levý) bok zámìrného pravítka (! alhi-dády, ! regula)latus umbre (re
te /extense/, verse) = strana stínového ètver
e (v. quadrans, umbra)limbus (lymbus) = (o)kraj, limbus: èást astrolábu (té¾ jiného astronomi
kého pøístroje),na ní¾ je vynesena úhlomìrná stupni
e, i.q. margolabrum (margilabrum)linea = èáralinea 
repus
ulina (o

identalis, orientalis) = soumraková èára, tj. almukantarát 18stupòù pod obzorníkemlinea e
lipti
a = èára (kru¾ni
e) ekliptikylinea �du
ie = opìrná, vzta¾ná pøímka (pøímka spolehlivosti); pøímka na alhidádì pro-
házejí
í støedem astrolábu, která slou¾í k odeèítání polohlinea horaria (horarum inequalium) = èára (nerovnomìrné) hodiny, v. ar
us duode
imhorarum inequaliumlinea medie no
tis = èára støedu no
i, tj. èást nebeského poledníku pod horizontem, i.q.! angulus Terrelinea medii 
eli = i.q. linea medii diei; èára støedu nebe, tj. èást nebeského poledníkunad horizontemlinea medii diei v. linea medii 
elilinea meridiana (meridiei, meridionalis) = poledníková èára, tj. poledníklinea o

ulta = pomo
ná èáralinea orientalis (orientis) = vý
hodní èára, tj. polovina vodorovné èáry, která pro
házístøedem lí
e astrolábu a odpovídá vý
hodu (svìtové stranì)lo
us = místolo
us prime radia
ionis = místo prvního aspektu, tj. aspekt mìøený od èáry støedu nebe,v. radia
iolo
us se
unde radia
ionis = místo druhého aspektu, tj. aspekt mìøený od horizontu, v.radia
iolo
us verus planete (Solis) = skuteèná poloha planety (Slun
e), tj. ekliptikální délkaplanety (Slun
e)longitudo = délkalongitudo 
ivitatis (regionis) = zemìpisná délka mìsta (místa)longitudo stelle = vzdálenost nebeského tìlesa po eklipti
e od poèátku znameníLuna = Mìsí




SLOVNÍK 471Mmargolabrum (labrum marginis) v. limbusmater rotula = `matka', tj. základní deska astrolábu na lí
i, tváøi (v jiný
h texte
h: `fa-
ies'). Mívala prohlubeò, lùno (! venter matris, v jiný
h texte
h ne¾ u Køi¹»ana té¾:`
on
avitas matris astrolabii'), kam se vkládaly výmìnné desky (v. tabula regionum)konstruované v¾dy pro urèitou zemìpisnou ¹íøku, zobrazují
í ve stereogra�
ké projek
iobzorníkové souøadni
e.matri
ola (matri
ula) = i.q. ! mater rotula; dolo¾eno pouze na dvou míste
h v rkp. Mmedi
linium v. regulamedietas (superior, inferior) = i.q. emisperium (superior, inferior); (horní èi dolní) polo-vina (kruhové plo
hy astrolábu)medium (medius) = støed (støední)medium 
eli = støed nebe, tj. prùseèík poledníku s ekliptikou, le¾í
í nad horizontemmedium no
tis (nox media) = (v jiný
h texte
h té¾: `imum 
eli') støed no
i, tj. prùseèíkpoledníku s ekliptikou, le¾í
í pod horizontem, tj. angulus Terremensor = mìøiè, èlovìk pra
ují
í s astrolábemmensura = míra, mìøení; termín uvádìn v souvislosti s u¾itím astrolábu k mìøení pozem-ský
h objektù, vèetnì vzdáleností mìstmensura geometri
a = geometri
ká míramensura
io geometri
a = geometri
ké mìøenímeridianus = polední, ji¾ní; subst.: poledníkmeridies = (1) jih (svìtová strana); (2) polednemeridionalis = i.q. australis; ji¾nímiliaria = mílemiliaria Almani
a = nìme
ká míle, odpovídá 1/16 rovníkového stupnì, tj. asi 7 kmmilliaria Ytali
a = italská míle, odpovídá 1/100 rovníkového stupnì, tj. asi 1,1 kmminuere v. subtrahereminutum (gradus, hore) = minuta (stupnì, hodiny)motus = pohybmotus diurnus = denní pohyb (nebe, nebeské sféry); toté¾, 
o první hybatel (`primummobile')motus �rmamenti = pohyb nebeské sférymotus verus Solis = skuteèný pohyb Slun
e v prùbìhu roku (se zapoètením nerovnomìr-nosti pohybu)multipli
a
io = násobenímultipli
are = násobitmultipli
are in se = násobit sebou samým, tj. umo
nitmundus = (1) svìt (pozemský), srov. plaga mundi; (2) svìt (nebeský); v astronomi
kéterminologii pøívlastek geometri
ký
h objektù promítnutý
h ze Zemìkoule na oblohu(srov. polus mundi)Nnadir = protilehlý bod na sféøe, spe
.: nadir, podno¾ník, bod protilehlý zenitunadir ini
ii domus = bod protilehlý zaèátku astrologi
kého domu



472 SLOVNÍKnadir Solis = bod protilehlý poloze Slun
enox arti�
ialis = no
 od západu k vý
hodu Slun
enumerus quo
iens = èíselná hodnota podílu, zlomkuOo

asus = západ (nebeského tìlesa); oppos.: ! ortuso

asus signorum = západ znamení zvìrokruhu, i.q. des
ensus signorumo

asus Solis = západ Slun
eo

idens = (1) západ (svìtová strana); (2) prùseèík ekliptiky se západní èástí horizontu(v jiný
h texte
h i.q. des
endens); oppos.: as
endensopposi
io Solis et Lune = opozi
e Slun
e a Mìsí
e, tj. úplnìkoppositus = vzájemné postavení planet v rozdílu ekliptikální délky 180 stupòù, v. aspe
tusplaneteoriens = (1) vý
hod (svìtová strana); (2) synonymum pro ! as
endensorizon = obzor (obzorník), horizontorizon obliqus = horizont ¹ikmý, tj. horizont v dne¹ním významu slova, tedy skuteènýhorizont místa, pro které je astroláb sestrojen, i.q. ! primum almi
an
rat, ! orizonregionisorizon re
tus = horizont pøímý, tj. hlavní kru¾ni
e pro
házejí
í póly a vý
hodním a zá-padním bodem, èili horizont pozorovatele na rovníku; na astrolábu mu odpovídá vo-dorovná pøímka vedená støedem lí
e pøístroje; i.q. 
ir
ulus re
tusorizon regionis v. orizon obliqusortus (Solis, stelle �xe) = vý
hod nebeského tìlesa (Slun
e, stáli
e); oppos.: ! o

asusortus obliqus (obli
us) v. as
ensio obliquaortus re
tus v. as
ensio re
taortus signi v. as
ensio (signi, graduum)ostensor v. almuriPpars mundi v. plaga mundipes 
ir
ini (im)mobilis = pevné (pohyblivé) rameno kru¾ítkapinula = i.q. tabula perforata, vizír, prùzor na alhidádìplaga mundi = i.q. pars mundi, svìtová strana (quatuor mundi plage: meridies, oriens,o

idens, septemtrio)plaga meridionalis = jihplaga septemtrionalis = severplaneta = planeta (mezi planety byla obvykle poèítána i `luminaria', tj. Slun
e a Mìsí
)planeta dir(r)e
tus = planeta pøímá, tj. pohybují
í se podél ekliptiky ve smìru poøadíznamení zvìrokruhuplaneta retrogradus = planeta retrográdní, zpìtná, tj. pohybují
í se podél ekliptiky vesmìru proti poøadí znamení zvìrokruhuplaneta sta
ionarius = jen v JvG, rkp. W (rkp. P nemá)planisperium = (1) planisféri
ký astroláb; (2) latinský název Ptolemaiova díla o tomtopøístrojipolus (mundi) = pól (svìtový, nebeský)



SLOVNÍK 473polus antar
ti
us = ji¾ní pólpolus ar
ti
us = severní pólpolus zodia
i = pól ekliptikyprin
ipium Arietis = i.q. 
aput Arietis, jarní bod, tj. prùseèík ekliptiky s rovníkemproie

io radiorum = projek
e aspektu, i.q. dire

io graduum, v. radia
iopropor
io = pomìr, úmìrapun
tum (gnomonis, umbre) = i.q. digitus, dílek nebo délka odeètená na stupni
í
h stíno-vého ètver
e (! quadrans) na rubu (! dorsum) astrolábu (v. té¾ umbra)Qquadrans = i.q. quadratum, s
ala altimetra, gnomon, stínový ètvere
 na rubu astrolábu,na nìm¾ se odeèítaly tzv. stíny (! umbra) vý¹ky objektu nad obzorníkemquadratum v. quadransqualitas aeris (
aliditas, frigiditas, humiditas, si

itas) = vlastnost vzdu
hu, povìtøí (teplo,zima, vlhkost, su
host), v astrologi
ké souvislosti s úplòkem a novem Mìsí
equantitas (hore inequalis) = velikost, délka (nerovnomìrné hodiny)quarta = ètvrtina horizontu ohranièená v¾dy dvìma svìtovými stranami, mìøená ve stup-ní
h od 0 do 90 smìrem od severu pøes vý
hod, jih a západ:quarta meridionalis o

identalisquarta meridionalis orientalisquarta septemtrionalis o

identalisquarta septemtrionalis orientalisquartus = i.q. tetragonus; vzájemné postavení planet v rozdílu ekliptikální délky 90 stupòù,v. aspe
tus planetequo
iens v. numerus quo
iensRradia
io (planete) = (1) aspekt; (2) vliv, pùsobení (i.q. ! in
uxus) planety, v. aspe
tusplaneteradia
io dextra = aspekt planet ve smìru proti poøadí znamení zvìrokruhuradia
io exagona v. sextilis, aspe
tus planeteradia
io sinistra = aspekt planet ve smìru poøadí znamení zvìrokruhuradia
io tetragona v. quartus, aspe
tus planeteradia
io trigona v. trinus, aspe
tus planeteradius Solis (solaris) = sluneèní paprsekradix quadrata = druhá odmo
ninaregio v. latitudo, longitudoregula = i.q. aldidada, medi
linium, volvella; alhidáda, zámìrné pravítko; na rubu (záde
h,`dorsum') astrolábu je opatøeno vizíry (v. pinula) k mìøení vý¹ky nad obzorníkemrethe = i.q. aranea (arab. alentabu
h, alentabus); sí» (lat. výraz souvisí s `retina' = sítni
ev oku), pavuèina; diskovitá møí¾ka otáèejí
í se na mat
e (v. mater) astrolábu. Obsahujekruh ekliptiky (v. super�
ies 
onvexa zodia
i), nìkdy i dal¹í dùle¾ité kru¾ni
e. Ze sítìvybíhají hroty vyznaèují
í vybrané nejjasnìj¹í hvìzdy (v. 
a
umen stelle). (Cf. Ku-nitzs
h 1977, str. 31: `alhankabut, aranea sive rete di
itur id, quod 
ontinet zodia
um,stellas �xas et eorum nomina'.)
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ala altimetra = vý¹komìrná stupni
e (i.q. ! quadrans)semi
ir
ulus = polokru¾ni
eseptemtrio = sever (svìtová strana)septemtrionalis = severnísextilis = i.q. exagonus, vzájemné postavení planet v rozdílu ekliptikální délky 60 stupòù,v. aspe
tus planetesignum zodia
i = znamení zvìrokruhu (Aries, Taurus, Gemini, Can
er, Leo, Virgo, Libra,S
orpio, Sagittarius, Capri
ornus, Aquarius, Pis
es), v. etiam su

essio signorumSol = Slun
esolsti
ium = slunovratsolsti
ium estivale = letní slunovratsolsti
ium hyemale = zimní slunovratspera = (nebeská) sféra, koule, glóbusspera obliqua = sféra ¹ikmá, tj. postavení nebeské sféry v místì s nenulovou zemìpisnou¹íøkouspera rotunda = glóbus, koule (dáváno do protikladu k plo¹nému astrolábu)spera solida v. spera rotundastabulum v. foramensta
io = (1) zastávka (planety): pojem nalezneme pouze v názvu 43. pravidla U¾ití as-trolábu, a to jen v rkp. K; pro astroláb je v¹ak tento pojem irelevantní; (2) stanovi¹tì(mìøièe pøi pozemní
h mìøení
h astrolábem)stadium = délková míra, odpovídá 1/700 rovníkového stupnì, tj. asi 160 mstatus anni = stav, poloha bodu roèní otáèky v pøíslu¹ném ro
e, v. gradus revolu
ionisannorum mundistella = hvìzdastella �xa = stáli
estella meridionalis = hvìzda na ji¾ní polokoulistella septemtrionalis = hvìzda na severní polokoulisubtra

io = odeèítánísubtrahere = odeèítat, i.q. minueresu

essio signorum = poøadí znamení zvìrokruhu na eklipti
e (Aries, Thaurus, Gemini,Can
er, Leo, Virgo, Libra, S
orpius, Sagitarius, Capri
ornus, Aquarius, Pis
es)sumitas stelle v. 
a
umen stellesuper�
ies 
onvexa zodia
i = vnìj¹í okraj kruhu zodiaku na síti astrolábu, který pøedsta-vuje vlastní ekliptikuTtabella v. tabulatabula = i.q. tabella; (1) deska, destièka; spe
.: a) výmìnná deska astrolábu, b) vizír nazámìrném pravítku (alhidádì); (2) tabulka èíselný
h hodnottabula 
limatum v. tabula regionumtabula perforata v. pinulatabula regionum = výmìnná deska na lí
i astrolábu, zhotovovaná v¾dy pro urèitou zemì-



SLOVNÍK 475pisnou ¹íøku; k jednomu astrolábu mohlo být takový
h desek pøipraveno nìkolik (i.q.tabula 
limatum), v. mater rotulatempora anni quatuor = ètyøi roèní období (tempus vernale, estas, autumpnus, hyems)terminator visus = rozhraní viditelnosti, tj. horizonttetragonus v. quartustrigonus v. trinustrinus = i.q. trigonus; vzájemné postavení planet v rozdílu ekliptikální délky 120 stupòù,v. aspe
tus planetetropi
us = obratníktropi
us estivalis = letní obratník, tj. obratník Raka (v. 
ir
ulus Can
ri)tropi
us hyemalis = zimní obratník, tj. obratník Kozoroha (v. 
ir
ulus Capri
orni)Uumbra = stín; v. té¾ quadrans, pun
tumumbra re
ta (extensa) = pøímý stín, lí
ový; vodorovná rovnomìrná pøímoèará stup-ni
e stínového ètver
e (! quadrans) na rubu astrolábu. Odeèítala se na ní hodnota12� 
otg �, kde � je vý¹ka mìøeného objektu nad obzorníkem (byla-li vìt¹í ne¾ 45stupòù) zamìøená alhidádou.umbra versa = obrá
ený stín; jedna ze dvou svislý
h rovnomìrný
h pøímoèarý
h stup-ni
 stínového ètver
e (! quadrans) na rubu astrolábu. Odeèítala se na ní hodnota12� tg �, kde � je vý¹ka mìøeného objektu nad obzorníkem (byla-li men¹í ne¾ 45stupòù) zamìøené alhidádou.usus = u¾ití; standardní oznaèení 2. èásti popisu astronomi
ký
h pøístrojùVventer (matris rotule) = `lùno matky'; v té¾ mater rotulaveri�
are = opravit, pøepoèíst (napø. tabulkové souøadni
e hvìzd)vertex = zenit, nadhlavník, v. 
enitvia Solis v. e
lipti
avolvella = obdoba zámìrného pravítka (v. regula) na lí
i astrolábu (termín dolo¾en pouzev rkp. M, kde je na kon
i textu Stavby dodatek o dal¹ím zámìrném pravítku, které se{ na rozdíl od alhidády { dává nad sí»; takto té¾ v JvG, v rkp. P)Zzodia
us (zodya
us) = zvìrokruh, zvíøetník, zodiak
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477Summary
Cristannus de Pra
hati
z:Composition and Use of the AstrolabeThe present volume is the �rst 
riti
al edition of the treatises on the Compositionand Use of the Astrolabe by Cristannus de Pra
hati
z (Køi¹»an of Pra
hati
e, born post-1360, died 1439), Master of Charles University in Prague. The text is a

ompanied by anannotated Cze
h translation (plus 
omputer-simulated images of the instrument 
reateda

ording to Cristannus' design) and appendi
es. At the present time a Latin/Fren
hversion of this edition is due to be published by So
iété Internationale de l'Astrolabe inParis in its `Astrolabi
a' book series.The astrolabe was a universal astronomi
al and geodesi
 instrument that was widelyused from Antiquity up to modern times. In the Middle Ages, study of the astrolabewas a fundamental part of the astronomy 
urri
ulum in European universities. Worldliterature 
ontains many texts about the instrument. Study of the astrolabe was basedon Ptolemy's Greek-language treatise Planisphaerium (2nd 
entury A.D.). Arabs wereinstrumental in bringing it to Europe, where, in Latin translations and adaptations, itexer
ised an in
uen
e throughout the Middle Ages. One of the most popular treatises onthe astrolabe was by Pseudo-Messahalla (a reliable edition of whi
h is yet to be published).Its in
uen
e is apparent in many Latin texts. It was also gradually translated into nationallanguages: a Fren
h translation of Pseudo-Messahalla was made in 1362 by P�elerin dePrusse, 
f. the Laird { Fis
her edition of 1995; Geo�rey Chau
er's English translationof 1391 was published by Skeat in 1872 (reprint 1968) and Gunther 1929. There aresome tra
es of Pseudo-Messahalla in Cristannus' writings, although his work is essentiallyautonomous.Cristannus wrote both treatises in 1407 as the basis of his university le
tures in astro-nomy. Neither se
tions of the original manus
ript of the treatise have been preserved, i.e.the Composition (in
.: Quamvis de astrolabii 
omposi
ione tam modernorum quam vete-rum di
ta habentur pul
herrima ...), and the Use (in
.: Quia plurimi ob nimiam quandoquea

urta
ionem ...), but the earliest 
opies were made quite soon after it was written. Thetext 
ir
ulated throughout Europe in many 
opies and 
urrently we know of some 80manus
ripts, the most re
ent of whi
h date from the mid-16th 
entury. The list of themstarts on page 78 (
hap. 1.4.2). The present volume 
omprises texts whose sigla are listedon p. 135 (
hap. 2.1) and p. 203 (
hap. 3.1). We 
hose as the basis for the Compositiontext the ms. Heiligenkreuz, Zisterzienserstift Bibliothek, Cod. 302, fol. 121r-131v, fromthe year 1447 (H in our marking), and for the Use text the ms. of the Prague NationalLibrary XIII F 25, fol. 49r-68r, from 1407-1408 (F in our marking). The 
riti
al notesare published in full. Linguisti
 analysis of the textual variants has helped to establish



478 SUMMARYlinks between individual 
opies or groups of similar manus
ripts and the dire
tion of theirdispersal from the original Prague group (
f. graph on p. 110). These 
on
lusions were
on�rmed by statisti
al pro
essing of the alternative readings on pp. 98 and 106.It is 
lear from the text 
hosen for the present volume that Cristannus' treatises werethe �rst text about the astrolabe to be printed (
f. the well-known Perugia in
unabulumof 1477-1479, des
ribed on p. 87). That �rst publi
ation was followed by others; so far weknow of �ve other in
unabula and old printings: Cologne 1478, Veni
e 1497-1498 (1494 ?),Veni
e 1512, Veni
e 1521, Padua 1549 (
f. Table on p. 54).The foreword to the �rst printed version in Perugia, written by U. Lan
iarinus, praisesthe text for its high dida
ti
al level, 
larity of exposition and lu
idity. That explains whythis text in parti
ular was so popular and 
hosen for printing (the foreword is reprodu
edon p. 45, and there is a photograph of it on p. 495). However, Lan
iarinus attributes itsauthorship to Robertus Angli
us. That attribution gained a

eptan
e in subsequent litera-ture and has survived up to the present. Elsewhere the author is given as Prosdo
imus deBeldomandi (see p. 50 for an explanation of the origin of that error), or others. Argumentsin favour of Cristannus' authorship and the text's Prague origin are provided in a numberof arti
les as well as the graph of interrelatedness of di�erent manus
ripts and a numberof referen
es to Bohemia in the text and later interpolations about other lo
alities (
f. theexplanation starting on p. 110 and parti
ularly the Table on p. 118).Why was Cristannus' authorship forgotten? As a prominent �gure in the Hussite re-volution, Cristannus was `persona non grata' for Catholi
 Europe. (See, for instan
e,how Cristannus was des
ribed by the author of the Kalo
sa 
opy, Fószékesegyházi Kö-nyvtár, 326, post-1434, fol. 66r: Expli
iunt utilitates astrolabii nove, satis valentes, MagistriCristanni de Bra
hadi
z, hereti
i per�dissimi pronun
, li
et in 
omposi
ione sive edi
ioneearundem fuerit 
ristianus. { \Here ends a new and quite important treatise on the use ofthe astrolabe by Master Cristannus of Pra
hati
e, one of the worst hereti
s of the presentday, although in the matter of writing and publishing the treatise he behaved as a Chris-tian.") Cristannus' reje
tion by the Catholi
 world explains why the authorship of bothtreatises was generally 
on
ealed and eventually forgotten, and how subsequently it waswrongly attributed to other authors, even though the texts' Prague origins are evident.Although his 
ontemporaries apparently regarded Cristannus' astronomi
al knowledgeto be his most 
hara
teristi
 trait, as is evident, for example, from his epitaph (the mottoon p. 13), astronomy was far from being his sole �eld of a
tivity. Cristannus also wrote themathemati
al treatises Algorismus prosay
us and Computus 
hirometralis. Of signi�
an
ewere his medi
al treatises, espe
ially the Medi
al Books and Diverse Medi
ine, writtenin Cze
h and published in print throughout the 16th 
entury, or the Latin texts Colle
taper magistrum Cristannum de Pra
hati
z de sanguinis minu
ione (`Exposition on blood-letting by Master Cristannus of Pra
hati
e'), Tabula minu
ionum sanguinis et luna
ionum(`Lunation table for bloodletting'), treatises on medi
ines, Herbarius (`Herbal') and others.Cristannus' treatises alone ensured their author a pla
e of honour in the history ofs
ien
e. However, Cristannus was not merely a theoreti
ian but also a man of in
uen
ein the so
iety of his days. Above all he was a distinguished representative of CharlesUniversity, of whi
h he was several times Re
tor. It was Cristannus who supported hisyounger friend Jan Hus in his studies and it was for Cristannus that Hus made a 
opy
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li�e's treatises in 1398. In 1411, at his own 
hur
h of St. Mi
hael, Cristannusopposed the Pope's anathematisation of Hus. Cristannus himself was one of the very �rstUtraquists; his 
hur
h and the 
hur
h of St. Martin `in the Wall' were the �rst to o�er
ommunion in both kinds and to propagate Hussite ideas. Cristannus also wrote about
ommunion in both kinds in two theologi
al treatises. He even paid an unexpe
ted visitto Hus in his prison 
ell at Constan
e and was himself imprisoned for a time. In his lastletter, Hus takes leave of Cristannus, des
ribing him as his prote
tor. Cristannus was �rmin his prin
iples. He never renoun
ed Utraquism, but neither did he side with its radi
alwing that grew up after Hus' death and eventually led to the Hussite wars. Indeed, hewas for
ed to leave Prague on two o

asions. At the end of his life Cristannus was a �gurerespe
ted by the Catholi
 and Hussite parties alike.One of Cristannus' 
ontemporaries and university 
olleagues was Master IohannesAndreae di
tus S
hindel (Jan Ondøejùv known as ©indel). Jan ©indel made his nameas the originator of the idea of the Prague Astronomi
al Clo
k, dated { as established byHorský { Pro
házka 1964 and Horský 1988 { to as early as 1410, i.e. the period whenCristannus was le
turing on the theme of the astrolabe at Prague University and when hewrote his two treatises on the subje
t (photograph of the Astronomi
al Clo
k on p. 512).Jan ©indel also wrote another interesting paper des
ribing a design for a new astronomi
alinstrument Canones pro e
lipsibus Solis et Lune per instrumentum ad ho
 fa
tum (`Rulesfor 
al
ulating e
lipses of the Sun and Moon by means of a spe
ial instrument'), whi
h is
urrently being prepared for publi
ation. His instrument was derived from the albion ofRi
hard of Wallingford (or a version of the albion des
ribed by a ©indel's and Cristannus'
ontemporary, Master Johannes von Gmunden, professor of Vienna University).Master Johannes von Gmunden drew up his own version of Cristannus' treatises onthe astrolabe in the 1420s or 1430s. A 
omparative edition of that version of both treatises(based solely on two mss. 
f. pp. 331 and 349) is also in
luded in the present volume (
f.p. 323, 
haps. 4.1 and 4.2). That edition is proof that Johannes von Gmunden virtuallyborrowed Cristannus' treatises in entirety, while developing a number of passages (themost signi�
ant of whi
h are printed in itali
). Johannes von Gmunden was one of thefounders of the 
elebrated Viennese s
hool of astronomy and was su

eeded at ViennaUniversity by Georg von Peuerba
h and Regiomontanus.For purposes of referen
e, an an
illary edition of Johannes von Gmunden's treatiseson the astrolabe is in
luded in the present volume as the �rst appendix. Other appendi
esin
lude tables of 
limati
 zones (
limate, p. 378, 
hap. 4.4), tables of as
ensions of thesigns of the zodia
 (p. 391, 
hap. 4.6), star tables (p. 393, 
hap. 4.7), tables of the �rstdays of the month (p. 414, 
hap. 4.8) and tables of geographi
al 
o-ordinates of 
ities(p. 420, 
hap. 4.9), taken from 
opies of Cristannus' treatises. Other tables from analogoussour
es were also used as 
omparative material. Their mathemati
al pro
essing has helpedin dating the texts. The mathemati
al theory of the astrolabe (p. 374, 
hap. 4.3) is anaddendum to 
hapter 1.3 on p. 55, whi
h sets out basi
 information about the prin
ipleof stereographi
 proje
tion. Chapter. 4.5 on p. 380 
onsists of a more detailed expositionabout the possibility of 
onstru
ting (un)equal hours, as proposed and designed not onlyby Cristannus but also in various other texts over a number of 
enturies. The last 
hapter(4.10, p. 433) 
onsists of eviden
e of the subsequent impa
t of Cristannus' treatises on



480 SUMMARYthe astrolabe. It in
ludes passages from Cristannus' Use of the Astrolabe quoted verbatimor paraphrased in the se
tion on astronomy of the extensive en
y
lopaedia Liber vigintiar
ium (ms. Krakow, Jagellonian Library, 257, 1460s) by Master Pavel ®ídek (Paulerinusde Praga). (There is also later eviden
e of Cristannus' treatises in the literature of the �rsthalf of the 16th 
entury, su
h as Johannes Stö�er's 
elebrated and frequently re-publishedwork on the astrolabe.)The glossary of terms on p. 463 in
ludes the terminology used in Cristannus' treatiseson the astrolabe.The present volume is the �rst fruit of the authors' interdis
iplinary 
o-operation inthe �elds of medieval studies and astronomy. The long-term aim of the proje
t is the studyof still little-known medieval Latin astronomi
al manus
ripts and old printed editions ofCze
h origin and their re-publi
ation. In fa
t there is still a lamentable world-wide dearthof good quality editions of basi
 spe
ialised works of Middle Latin literature.We wel
ome any 
omments and any additional information about the subje
t at oure-mail address: had�sunstel.asu.
as.
z.
Alena and Petr HadravaTranslation by Gerald Turner
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Obrázek 1: Liber de
anorum, fol. 103v: Køi¹»anùv autograf. (Cf. str. 16.)
Obrázek 2: Rkp. Praha, Národní knihovna XIII F 16 (Cim D 38), fol. 131v: Husùv autograf.(Cf. str. 18.)
Obrázek 3: Rkp. Praha, Národní knihovna IV D 5 (Cim C 11), rub desek: Køi¹»anùvvlastni
ký pøípisek v Eukleidový
h Základe
h geometrie. (Cf. str. 17.)
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Obrázek 4: Rkp. Praha, Národní knihovna IV D 5 (Cim C 11), fol. 1ra-b: zaèátek Euklei-dový
h Základù geometrie se zla
enou ini
iálou.

Obrázek 5: Rkp. Praha, Národní knihovna IV D 5 (Cim C 11), fol. 21ra-b: EukleidovyZáklady geometrie z Køi¹»anovy knihovny. V prvním sloup
i je zapsán fragment kon
e IV.knihy, ví
 z ní není dopsáno. Ve druhém sloup
i je ji¾ kniha V. (K tomu 
f. str. 384.)
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Obrázek 6: Rkp. Praha, Knihovna metropolitní kapituly O.1 (1585), mg. na fol. 37r: Prin-
ipium in tra
tatum C(ristanni) de utilitatibus astrolabii 1411 feria 3a ante Magdalenam.{ Rkp. v¹ak Køi¹»anova pojednání o astrolábu neobsahuje. (Cf. str. 77.)

Obrázek 7: Rkp. Praha, Knihovna metropolitní kapituly O.1 (1585), expl. na fol. 66r: 1452in
epi legere Alkabi
ium (! Podlaha 1922, str. 452-453, per err.: astrolabium) feria ter
iaante As
ensionem Domini, ego, M. Iohannes (de Nova Domo) (?). (K výkladu na str. 77.)
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Obrázek 8: Rkp. Praha, Knihovna metropolitní kapituly O.1 (1585), fol. 37v: svìde
tvío tom, ¾e Køi¹»an je autorem pojednání o astrolábu (pøepis této pasá¾e na str. 123).

Obrázek 9: Rkp. Praha, Knihovna metropolitní kapituly O.1 (1585), fol. 40r: zmínkyo Praze. (Cf. str. 124.)
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Obrázek 10: Rkp. F (Praha, Národní knihovna XIII F 25), fol. 49r: kaligra�
ky zapsanýtext nejstar¹ího do
hovaného znìní Køi¹»anova U¾ití astrolábu. Zaèátek traktátu.

Obrázek 11: Rkp. F, fol. 65v: Køi¹»anovo U¾ití astrolábu doprovázené margináliemik rokùm 1402, 1407 a 1408. (Cf. str. 307.)
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Obrázek 12: Rkp. F, fol. 58v-59r: jiná ukázka kaligra�
ky zapsaného textu o U¾ití astrolábu.
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Obrázek 13: Rkp. R (Rosto
k, Universitätsbibliothek, Ms. math. phys. 4Æ 112), fol. 184v:vyobrazení rubu astrolábu se stínovým ètver
em.

Obrázek 14: Rkp. R, fol. 186r: expli
it o léte
h 1407 a 1426. (Cf. str. 86.)
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Obrázek 15: Rkp. K (Kalo
sa, Fószékesegyházi Könyvtár, 326), fol. 10r: zaèátek Køi¹»a-novy Stavby astrolábu. Doplnìno margináliemi s Pseudo-Má¹á'alláhovým traktátem.(K Pseudo-Má¹á'alláhovi 
f. str. 125.)

Obrázek 16: Rkp. K, fol. 52r: zaèátek traktátu o U¾ití astrolábu.
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Obrázek 17: Rkp. K, fol. 66r: expli
it U¾ití astrolábu s hodno
ením Køi¹»ana jako ka
íøei køes»ana. (Cf. str. 24 a str. 83.)

Obrázek 18: Rkp. L (Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5145), fol. 58ra-rb:paleogra�
ká ukázka. (Cf. str. 83.)
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Obrázek 19: Rkp. O (Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 
od. 5228), fol. VIIIr:Compositio magistralis astrolabii Magistri Cristanni Pragensis. Opis datován do roku1500. Uvedení Køi¹»ana jako autora traktátu (
f. str. 119).
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Obrázek 20: Rkp. O, fol. 1r: zaèátek Stavby astrolábu. Opis z roku 1500. (Cf. str. 85.)
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Obrázek 21: Rkp. J (Krakov, Biblioteka Jagiello�nska, 3224), p. 494-495: paleogra�
káukázka jednoho z nejmlad¹í
h opisù, 1. polovina 16. stol. (Popis rukopisu na str. 82.)
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Obrázek 22: Ukázka z patrnì prvního vydání Køi¹»anový
h traktátù o astrolábu. Podjménem Roberta Anglika vydal Ulyxes Lan
iarinus, Perugia, Petrus Petri de Colonia,Frideri
us Eber a Iohannes Conradi, 1477-1479. Exempláø: Milano, Bibliote
a Trivulziana,Triv. In
. C 127, str. 3 (= u). (Popis tisku 
f. str. 87, opis pøedmluvy na str. 45.)
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Obrázek 23: Titulní list krakovského exempláøe starého tisku Køi¹»anova U¾ití astrolábu.Benátky, Petrus Lie
htenstein, 1521; exempláø: Krakov, BJ In
. 2696b (= x). { Autorstvíspisu mylnì pøièítáno Prosdo
imovi de Beldomandis. (Cf. str. 89.)
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Obrázek 24: První strana krakovského exempláøe starého tisku Køi¹»anova U¾ití astro-lábu. Benátky, Petrus Lie
htenstein, 1521; exempláø: Krakov, BJ In
. 2696b (= x). {Myszkowského vpisek o Prosdo
imovì autorství: Prosdo
imi de Beldemandis Patavi. (Cf.str. 89.)
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Obrázek 25: Ukázka krakovského exempláøe starého tisku Køi¹»anova U¾ití astrolábu. Be-nátky, Petrus Lie
htenstein, 1521; exempláø: Krakov, BJ In
. 2696b (= x). { Tisk dopro-vázen margináliemi P. Myszkowského a ini
iálami ti¹tìnými z døevoøezu.



OBRAZOVÁ PØÍLOHA 499U¾ití astrolábu: ukázky první zmínky o staroèeském èase v Èe
há
h (v Praze) a jejíhorozpra
ování v mlad¹í
h interpola
í
h (
f. str. 110):

Obrázek 26: Rkp. F, fol. 54r.

Obrázek 27: Rkp. R, fol. 163r.

Obrázek 28: Rkp. L, fol. 60rb.
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Obrázek 29: Rkp. S, fol. 283v.

Obrázek 30: Rkp. T, fol. 57rb.
Obrázek 31: Rkp. J, p. 481.
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Obrázek 32: Rkp. G, fol. 7r.

Obrázek 33: Rkp. Y, str. 227a.

Obrázek 34: Rkp. A, fol. 52va.
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Obrázek 35: Starý tisk x, str. 10.

Obrázek 36: Rkp. N, fol. 116r.
Obrázek 37: Rkp. O, fol. 19r.



OBRAZOVÁ PØÍLOHA 503U¾ití astrolábu: ukázky druhé zmínky o staroèeském èase v Praze a jejího rozpra
ovánív mlad¹í
h interpola
í
h (
f. str. 110):
Obrázek 38: Rkp. F, fol. 65v.
Obrázek 39: Rkp. R, fol. 171r.
Obrázek 40: Rkp. K, fol. 64r.

Obrázek 41: Rkp. K, fol. 55v. (Praha obsa¾ena v názvu 10. pravidla).
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Obrázek 42: Rkp. L, fol. 65rb.
Obrázek 43: Rkp. M, fol. 48r.

Obrázek 44: Rkp. S, fol. 290v.
Obrázek 45: Rkp. T, fol. 61ra.
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Obrázek 46: Rkp. J, p. 526.

Obrázek 47: Rkp. G, fol. 16v.

Obrázek 48: Rkp. Y, str. 246b.

Obrázek 49: Rkp. A, fol. 57va.
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Obrázek 50: Starý tisk x, str. 27.

Obrázek 51: Rkp. N, fol. 129r.
Obrázek 52: Rkp. O, fol. 28r.
Obrázek 53: Rkp. Z, fol. 13v.
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Obrázek 54: Rkp. P, fol. 23v: verze Johanna von Gmunden.

Obrázek 55: Rkp. W, fol. 19v: verze Johanna von Gmunden.
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Obrázek 56: Rkp. W (Vídeò, Österrei
his
he Nationalbibliothek, 5296), fol. 5v-6r: Johan-nes von Gmunden, Stavba astrolábu. (Cf. str. 332.) Obrázek sítì pøístroje s názvy nej-jasnìj¹í
h hvìzd v hrote
h sítì (Alkair, Vega, Mira
h, Algol, Denebkaytos, Batenkaytos,Menkar, Aldebaran, Rigil, Alforat, Algomeysa, Cor Leonis, Spi
a).
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Obrázek 57: Rkp. W, fol. 22v: Johannes von Gmunden, U¾ití astrolábu. Tabulka hvìzd.(Cf. str. 350.)
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Obrázek 58: Rkp. Krakov, Biblioteka Jagiello�nska, 257, fol. 139ra-rb: Pavel ®ídek (Pauleri-nus), Liber viginti ar
ium. { Do výkladu o astronomii ®ídek zakomponoval pasá¾e pøevzatéz Køi¹»anova U¾ití astrolábu. (Cf. str. 433.)
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Obrázek 59: Rkp. Br (Brno, Státní vìde
ká knihovna, A 64 (IV.Z.e.9)), fol. 412v: partiez Pseudo-Má¹á'alláhova U¾ití astrolábu. Obr. rubu astrolábu (dorsum). (Cf. str. 125.)
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Obrázek 60: Orloj na staromìstské radni
i v Praze. Po
hází z roku 1410. Ideový ote
:Køi¹»anùv souèasník a univerzitní kolega M. Jan ©indel. (Cf. str. 36 a str. 63.)
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hované astroláby v èeský
h sbírká
h (
f. str. 60):

Obrázek 61: Praha, Národní te
hni
ké muzeum, inv. è. 2287: astroláb zkonstruován ko-lem roku 1450 pro zemìpisnou ¹íøku 52Æ 45'. Erb a letopoèet 1504 doplnìn dodateènì.(Fotogra�e V. Kodetové laskavì zapùjèilo NTM.)

Obrázek 62: Plzeò, Západoèeské muzeum (Národopisné muzeum Plzeòska), inv. è. 55446.Astroláb zhotovil roku 1525 v Norimberku Georgius Hartmann. (Foto: autoøi.)
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Obrázek 63: Praha, Národní muzeum, Lobkovi
ký palá
, inv. è. NM-HA 1846: astrolábzhotovil roku 1532 v Norimberku Georgius Hartmann. Mosaz, ryté a ra¾ené údaje. (Zazapùjèení fotogra�í dìkujeme mgr. ©najdrové, NM.)

Obrázek 64: Brno, Moravská galerie, inv. è. 24 385: astroláb kolem roku 1545 zhotovilGerard Mer
ator. Sí» je v oblíbeném tulipánovém stylu. (Za zapùjèení fotogra�í dìkujemedr. Køí¾ové. Foto: Alena Urbánková.)
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Obrázek 65: Lí
 (fa
ies) astrolábu zkonstruovaného pro zemìpisnou ¹íøku 50Æ.
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Obrázek 66: Rub (dorsum) astrolábu zkonstruovaného pro ekvinok
ium 2000.
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Obrázek 67: Podklad pro sí» astrolábu zkonstruovaného k ekvinok
iu 2000, zámìrné pra-vítko na lí
 a alhidáda na rub astrolábu.



518 OBRAZOVÁ PØÍLOHAObrázky 65 a¾ 67 na str. 515 a¾ 517 jsou urèeny jako podklad pro zhotovení funkèníhomodelu astrolábu, na nìm¾ lze provádìt výpoèty a mìøení popsané v Køi¹»anovì U¾itíastrolábu. Na rozdíl od obrázkù ilustrují
í
h Køi¹»anovu Stavbu astrolábu jsou zde u¾itystupni
e odpovídají
í dne¹ním zvyklostem. Sí» obzorníkový
h souøadni
 na lí
i astrolábu(obr. 65) odpovídá zemìpisné ¹íø
e Prahy, kalendáøní stupni
e na ex
entru Slun
e na rubuastrolábu (obr. 66) je konstruována pro gregoriánský kalendáø a její postavení odpovídáefemeridám Slun
e v ro
e 2000. Po vnìj¹ím obvodu stínového ètver
e je doplnìna stup-ni
e k odeèítání hodnot tangens a kotangens vý¹ky v desetinné míøe. Na obrázku 67 jsouvykresleny polohy k ekvinok
iu 2000 pro 174 hvìzd do 3.5 magnitudy. Velikosti køí¾kù od-povídají jasnostem hvìzd. Výbìr z nejjasnìj¹í
h hvìzd je uveden v ní¾e pøipojené tabul
es oznaèením a názvy hvìzd, s jeji
h rovníkovými souøadni
emi � a Æ a hvìzdnou velikostí.Pro snaz¹í identi�ka
i hvìzd jsme na zámìrném pravítku vykreslili stupni
i Æ a oprotihistori
kým astrolábùm na obvodu sítì rovnì¾ stupni
i �. Ze zakreslený
h hvìzd si lzevybrat, pøekreslit je na tvrd¹í papír, doplnit sí» astrolábu podle vlastního vkusu a tu pakvystøihnout. Snaz¹í a ve výsledku efektivnìj¹í postup je tuto mapu hvìzdné oblohy pøeko-pírovat na prùsvitku nebo prùhlednou fólii a tu pak pou¾ívat 
elou jako velmi bohatou sí»astrolábu. Jedním nebo druhým zpùsobem zhotovenou sí» mù¾eme buï prostì pøikládatna obrázek 65, nebo ji spojit se støedem astrolábu provléknutím nitì (která sama mù¾eslou¾it jako zámìrné pravítko, jak bývalo zvykem v tzv. volvelá
h ve starý
h tis
í
h). Jinoumo¾ností je okopírovat i lí
 a rub astrolábu (a stejnì tak i alhidády), nalepit je na vhodnoudesku a vyrobit tak samostatný model astrolábu pou¾itelný i ke skuteènému mìøení.hvìzda � [h,m℄ Æ [Æ℄ mag.� Per Algenib 3 24 49.9 1.8� Tau Aldebaran 4 36 16.5 0.9� Ori Rigel 5 15 {8.2 0.1� Aur Capella 5 17 46.0 0.1� Tau El Nath 5 26 28.6 1.7� Ori Betelgeuze 5 55 7.4 0.5
 Gem Alhena 6 38 16.4 1.9� CMa Sirius 6 45 {16.7 {1.5� Gem Castor 7 35 31.9 2.0� CMi Pro
yon 7 39 5.2 0.4� Gem Pollux 7 45 28.0 1.1� Hya Alphard 9 28 {8.7 2.0� Leo Regulus 10 8 12.0 1.4� UMa Dubhe 11 4 61.8 1.8� Vir Spi
a 13 25 {11.2 1.0� UMa Benetna¹ 13 48 49.3 1.9� Boo Ar
tur 14 16 19.2 0.0� Lyr Vega 18 37 38.8 0.0� Aql Atair 19 51 8.9 0.8� Cyg Deneb 20 41 45.3 1.3



OBRAZOVÁ PØÍLOHA 519



Køi¹»an z Pra
hati
:Stavba a U¾ití astrolábuK vydání pøipravili, pøelo¾ili, úvodem, poznámkami, dodatky a obrázky opatøiliAlena Hadravová a Petr HadravaTypogra�e a sazba systémem LATEX autoøiObálku navrhla Hana Bla¾ejováTe
hni
ká redaktorka Marie VuèkováVy¹lo jako 124. publika
e nakladatelstvíJilská 1, 110 00 Praha 1Vytiskl Aldis, a.s., Eli¹èino nábø. 375, Hrade
 KrálovéVydání prvníPraha 2001Stran 520





Pøírodovìda v prvním století pra¾ské univerzity zùstávala a¾ donedávna neprobádanou oblastí. Kriti
ká edi
e traktátù mistraKøi¹»ana z Pra
hati
 o stavbì a u¾ití astrolábu spolu s podrobným,zasvì
eným a v mnoha ohlede
h objevným komentáøem znovu pøe-svìdèivì dolo¾ila, ¾e v lu
emburské Praze ne
hybìli uèen
i, kteøízískali oprávnìný respekt doma i v sousední
h zemí
h. Je¹tì v jed-nom smìru kniha prolamuje bariéry poznání: interdis
iplinární pøí-stup v ní není pouhou proklama
í, nýbr¾ opìrnou konstruk
í 
eléhovýkladu. Prof. PhDr. Franti¹ek ©mahel, DrS
.,øeditel Centra medievisti
ký
h studií AV ÈR a UK, PrahaLe texte de Cristannus a eu une si large audien
e dans l'en-seignement universitaire de la �n du Moyen-Age que son éditionest depuis longtemps souhaitée par tous les spé
ialistes. Le travailque présentent Mme et Mr Hadrava répond ¸ toutes les attentesdes savants, et dote en�n l'histoire de l'astronomie d'un tr�es pré-
ieux instrument de travail, ¸ propos d'un instrument que tous leshistoriens du Moyen-Age gagneraient ¸ mieux 
onnâ�tre.Prof. Emmanuel Poulle, membre de l'Institut,president de l'A
ademie Internationale d'Histoire des S
ien
es, Paris


